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PROEMIO DELL’ EDITORE 


In que!it» odiziono di tiitte Ic opfire di Dante, o meglio di tutte quelle che 
sono genoralmente a lui attribuite, i Direttori della Btamperia dell’ Univer- 
sitii di Oxford haiino voluto metloro nolle maiii degli slndenti un volonie 
portatile, e quaai taseabile ; ed alio atesso tempo offerir loro un testo rived<Ko 
o corretto coll’ aiuto dcllu rieorche le piu recent! della critica modema. 
11 prosente cdltore non ha potuto intraprendero un esame nuovo ed indepen- 
dente do! tosto di quests operc tiitte. No j>oraltro, nol caso di alcuiio di 
quests, sarebbe state un tal lavoro necessario. Dovette auchb tralasciare 
di occuparsi della lotta gravissima sostcuuta durante parecchi anni in Italia 
ed in Oennania sull’ antenticitii dello varie opere minorl dell'Autoro, In 
<fou.se(iiienxa egli ha crediito mi'glio di rislampare tutta la materia ordinaria- 
mciito inclnsa ’o'odizioni comjrlotc dello opere di Dante. 

8i trovaaqu anticho la (^taesito de Aqua et Terra, della quale non si 6 luai 
coiiosciuto alirafoAesto a penna, e su cui non si ha la menoma ovidenza 
autorevole, trovJjjidosi qnesta opera munzionata per la primn volta circa 
dugouto anni dupo la morto del supposto antore. Auche sulla maggior 
parte delle EplsUHae e del Cumoniere non b giunta fino a nol ovidenza da porci 
in grade di docidero ‘nb al si no al no’: ed b da condannarsi il ‘dogniatismo 
negative’ del critici recent!, non mono che la troppa facile credenza degli 
untichi. In tal caso non sarebbe savio nb prudente quello 

Clie Honzit distinsjon aiTenna o nega, 

Nell’ nn cmi ooms nell’ alfcxo passo. 

Per noi b bastato seguire sonz’ altro 1’ accettata tradizione. 

Alla robaccia intitolata 71 CTalo, 1 settcSultnl, ec., mal volentieri abbiamo date 
posto in questa odizione, ma cl b parse meglio non ommettere nulla di cib che 
il lettoro potrebbe riohiedere in una edizione cosldetta completa dello opere 
di Dante. L’ rmica eccezione si trova nel caso della solitaria epistola scritta nel 
Volgare, intitolabi ‘a Ouido da Polenta,’ la quale di cei'to nessimo esiterebbe 
di condannare nei termini energici dello Bcartazzini, come ‘sciocra im* 
postttia.’ 
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Inqnanto alia oondizione del vari testi delle diverse opere di Dante, 6 da 
gittdicatsi in mode molto differente. Alcuue sono state gilt anfflcient^ente 
lavorate per la eura e le ricorche altrui. Abbiamo dnnque ripetuto quasi 
letteralmente il testo Wittiano della Vita Nuava e della De Monarohia. Per il 
permesso di servirci di quest! due test! e ristamparli quasi tal quale, i distinti 
ringrazlamenti dei Direttorl e dell' Editoie sono dovuti alia eortesia del 
Signori Brockbaus di Lipsia, e BraumiUler di Vienna. Similmente le 
Ejriitolae, la Quaeetio, od i Foemi Minori sono stati rlprodotti con piocolisaime 
varlazioni sul testo del Fratioelli; od onche della licenza eonceduta loro 
a questo fine dai Signori Barbara e C’' di Firenze essi sono obligatissimi. 

Nol Ee Vulgari Eloquio, adottando genoralmento il testo del Fraticelli, 1’ ab¬ 
biamo corretlo coll' aiuto del Codice di Grenoble, recentamente riprodotto 
in facsimile dal Dr. Prompt, tenendo eonto inoltre delle sue note critiche, 
che si trovano nel Proemio di quest’ opora. Anche la puntoggiatura assai 
confusa del Fraticelli 6 stata riveduta. 

L’ indice 6 stato compilato dal Signor Paget Toynbee; e di questo oorol- 
lario utilissimo all’ edizione sono molto tenuti i Direttorl a questo egregio 
o ifenemerito Dantofllo, siccome di certo lo sara anche ciascun lettore. 

Besta a dire del Conroaiere, della Eivitia Comniedia, e del Convilo. 

Il testo del Cmisoniere b virtualmente quello del Fraticelli, ina questo b stato 
ritoecato, od autdie la disposiziono delle composizioni riordinata, dal valonte 
Dantoillo Signor York Powell. 

Il testo della Eivina Commettia abbiamo fondato—e chi potrebbe fame 
altrimentl, so non volesse * far ritroso calle' ¥—su quello del Witte, Berliho, 
t86a. Ma T illustre editoro di quel testo sarebbe stato P "■ ono a confessaro 
di non potersi vantare di oomplotezza su questo lavoro,. "** * stante ch’ esso 
sia un avanzamento importantissimo sopra tutto le « ■in^.eriori. !>> 

stesso Witte dice nei suoi Proiegomeni (p. Jxxx), ‘ Quattro'”® | I'mano 1’ unico 
fondamento della prosonto edizione. Bon vi b parola, non sillaba, che non 
si appoggi suir autoritk di alinerm uno di quei testi.’ £ soggiungu un po’ di 
sotto che alcune (benchb rarissime) volte si sia attenuto ad una lezione di 
quest! manoscritti quautunque non fosse quella che esso. crcdeva certamento 
da preferirsi. Ma non si devon ehiudoro gli occhi all’ immeuso spogUo di 
variant! che la diligenza di parocchi Dautoflli ha tratto da diversi codici 
in quest! ultimi anni. Fra altre mi son servito dappertutto delle varie lezioni 
gia pubblicate nel mio lavoro sol Textual OriUciem of llte IHvina CummeMa, 
e di mollissimo altre da me oocumulato da qualche anno dopo la pubbli- 
cazione di quello. Nb sarebbe in alcuu modo derogare all’ ecoellente testo 
.del Witte, fondato sul principio insufSciente sopradetto, se dopo le ricerche 
fatte da tanti e tanti studios! per una trentina d’ anni b stato necessario 
d’ introdurvi un numoro considerevole di emendazioni. 

Ha b sopra il testo del Cmvito che la piii grave difficoltk b sopravvenuta, 
ed in quests parte il testo qui stampato si trova interamente riveduto 
e rioostrutto, coll’ aiuto dei sussidi dei quali parleremo pih avauti. Quanto 
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iu testi a penna, gli em>ri madomali degli amaaiAensi—uomiiti aoveate 
ignoranti e traacuTantissimi—hsimo lasolato in pareochi luoghi nn proito 
garbuglio di utravolte nell’ ordine e pei&RO n«lla forma. Mb per 

quanto aia scorrotto il tosto nei codici, 6 state reso molto pegglore dolla 
liceaza sfrenata dalle congetture degli editorl. Quest!, trorandosi qul liberi 
dalle restrizioni imposte da ritmo e da rima (come sono imposte, per 
esempio, nella Commalia), hanno trasmutato e ri&tto il testo in tal modo che 
molte e spesse volte 1’ autore stesso non lo riconoacetebbe. Basta leggere 
qualehe piigina delie note del Giuliani, ol quale tocca prinuipalmento una 
tal uensura, e so no troverk la prova dapijertutto. In minor grado ai 
potrebbero rimproveraro similmento'gU editor! Milanesi: e noppure il bene* 
merito Br. Witte, nolle sue emendazioni del testo del Cmcito, lia imposto 
alio sue congetture il solito ‘frcn d’ arte.’ 

Per la revlsione del tosto oosi dopravato, i sussidi soprannominati sono 
sventuramento assai scarsi, almeno per un cditoi-e luglese. Non esistono in 
Inghilterra die duo codici del Canvito. Dell’ uno 11 presente editore 6 il 
fortunate possessoi-o; 1’ altro appartienu alia CoUoziono detta ‘ Canonic! ’ 
nella Biblioteca Bodleluna ad Oxford. Il testo presente b foudato (i) sfllla 
fede di quest! due codici, ora pei- la prima volta oonfrontati; (a) sulle notizie 
delle lezioni di parecchi altri codici autorevolissimi, sommlnistrate in molti 
.Ijioghi difiicili qua o la dalle note criticbc delle edizionl priori, o priucipal- 
metito 4i quello del Fraticelli e del Giuliani; ( 3 ) cl siamo anche servili 
delle nuovd e delle vecchio Centuriae eorrectmmm del Dr. Witte, e del Saggio 
degli editori Milanesi, ecc. 

1 due codici Inglosi meritano una breve descrizione. Il prime porta la 
data di 1463 o 1493 , essendo la posterioto probabllmente la data vera. 
ApparteuAra anticamente a Pier Antonio di Benedetto di Piero Buonaparte, 
il cui autografo si Icggo sul frontispizio, e die visse sul principio del 
cinquocento. fortunate cbe i test! di quest! due codici nun paiouo essere 
di stretta parentela; piuttosto appartengono, a mio avviso, a famiglie different!. 
Il mio accorda spesse volte coll’ eccellente codice Biccardiano, tanto lodato 
dal Fraticelli, od anche col codice Kirkup citato dal Witte o dal Bannucci'. 
Eppuro r ordine delle parole differiscc dappertutto dal testo volgaro, e quest! 
cambiamenti frequentissimi, ma di jioca importanza, hanno 1 ' aria d’ essere 
stati introdotti dal capriccio dell' amonnense. In somma, mi pare cbe sia 
copiato trascuratamento da un buon tipo originolo. Il codice Bodleiano 
tiene piii del testo volgare, come lo si trova registrato dagU editori e critioi 
sopradetti. 6 senza data, ma pare oho sia anteriore all’ altro. 

Mella riformazione del tosto il mio principio fondamentale b stato questo. 
I^r quanto fosse possihile, non ammettere nel testo iiessuna parola, o clie 
Kon si logge in alcun codiue, o almeno cho non si pub dorivare da cib che vi 

1 Qui si riferisce ad una I'HOculta di 'Tarianti di qneato oudiue nei due prixni Trattati, 
postulate di proprio pugno del Prof. iSfannuod sul maigine di uu esempiu del CoHvitO xioila 
iliblioteoa ?!!ayloriana ad Oxford. 



PROEMIO 


viii 

si legge, seguendo le regole della eritiea razionale. Per esempio: quando 
oceorre qualcho lacuna, cosa comuniaaima, per crrore provenienie dagJi 
' dfiotoriXtina, qiiesia pu6 soveate essere riompiia eon abbastan/a aicurezza. 
Bi piu, certe locuzioni o lettere si trovaao abitualmente coafiise o oambiate 
a vioenda nei codici; come, per esempio, ie quattro seguenti:—«, i, a, ha; 
e pariicolarmento e, o i, sono eoTente assorbite noil’ e finale della parola 
preredonte, ed in tal caso si credo per fermo d’ avore il diritto di restiiuirle. In 
cotali e molti altri consimili casi b lecito azzardarsi un poco nella eongettura 
seaza trspassare i limiti della critica legittima. Ma lo oongetture arbitrarie, 
senza sostegno di sorta diretto od indiretto somministrato dai codici; le 
alterazioni capricciose, addottate soltanto per pib eleganza di stile o facilita 
d’ espressione (usanza frequentissima degli editori, o sopra tutti del Giuliani) ; 
totte quests sono senz’ altro da rigottarsi. Ma rarissimamonte ho trovato, 
I)erfino nei passi piii intralciati, che non si x>otesse cavarno senso sufficients 
con ainto'pUasolissimo di eongettura, comparando liiiea per linea i diversi 
testi di duo o tre codici, o soegliendo un pun to qua o un altro Ih, o forse 
cambiando un po’ 1 ’ ordine dolle parole. Che rimaugnno nonostante alcuni 
passi d’ una euonne difficolth di costruziono o rozzozza d’ esprussioiie 6. 
innegaliilo, ma non segue percib cho non siano Danteschi. Si dove som])rH 
toner cento dell’ oth dello scrittorc, e dulla itovith del suo snggcUo, alnieno 
trattandolo uel Volgaro. Le difficoltb della sua iinpresu sono fraucamente 
ricouosciute da Dante stesso piii d’ una volta nei CmvUo. Si sousa lungamsntu 
d’ aver soritto di una cosifiitta mahiria nol Voigaro iuvece del Latino, ed 
ammette schiettameute die ‘lo Latino molte cose manifosta ooncepute nclta 
monte ebe il Volgaro fare non pub*.’ riconosciulo duuque che 

L* cli* el prende gianmiai uou n cortte; ^ 

e ben potrebbo esso scolparsi di qualcbe rozzezza dollo stile, come lo fa nel- 
r In/emo, quando dice, 

Qui mi sousi 
La novita, iiur la Vienna alnura. 

Di fatti dunquo cotali difetti o difficoitii sono da aspottarsi; e per conseguenza 
il modernizzare e il ripulire il proprio stile di un hil autore, 6 r\fare il sno 
componimento, non nVororfo'*. 

Finalmente raecommandiamo questo lavoro al benevolo giudizio dcgli 
studios!, oonfortandoci colla rifiessione che, per qnanti no siano i difetti, 
non sono sottentrati per mancauza nfe di ‘lungo studio’ nft di ‘grande^ 
amoro' dollo oijeie tutle quanto dell’ Autore incomparabile. 

E. MOORE. 

1 Conn. I. a V. 1 . 85. Cf. IV . c. xxi. 1 .54. 

s Uestauo ptwhiaaimi luo^hl dove cf 8 aemlirato asMilutamento ncoCBBarlo gievarsi un jin* 
dsU' aiuto dallu eongettura. Ma affinciib il lettore iMiaaa ^udicunie da 88. parole cost iniredotte 
al trovano iuuluae fra i augnl cho di wittu s' indichsmnno(vedl p. 337). 
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^ Of W ta qtiel Yizg^ao, e qtiellA fonie 79 
Chibppande di parlar tA }a>rg6 flume 


214^ Ini aom rergognosa flrmte. 

*0 de|^ altri poeii onore e Itune« 

Tagliami il longo studlQ e il grande 
amore, 

Che m' ha fatto ceroar Jo tno vohime. 

Ta Bo’ lo imo maestro e il mio autore: 85 
Tn se* solo oolui, da cmi io tolsi 
Lo 1^0 ^le ohe m* ha fatto onore. 

Yedi la bestiS} cm io mi volsi: 88 

Aiutami da lei, famoso saggio, 

Ch’ ella ml fa tremar le vejm e i polsi.' 
te oonrlen tenors altro vioggio/ pi 
Biapose, *poi ohe lagrimar mi vide, 

So vaoi compar d’ i^to looo selvaggio : I 

Ofa^ qnesta boRtia, x>er 1ft qiial ta gride, 94 
B'on losciaaltruipasBarpcrlamm via, 

Ha tanto lo impodisce cho 1* ncoido: 

!Ed ha natora si malvagia e ria, 97 

Che mai non, empie la bramosa vc^lia, 

£ dopo il pasto ba pifl fame oho pria. 

M<dti son gli animali a cni b* ammoglia, i<io 
£ piti sar^nno anoora, infln cho il 
voltro 

Yorr 4 , cho la far& morir con dogUa. 

Qttosti non ciborii terra n6 peltro, 103 
Ha sapiensa e amoro e virtuto, 

E sua nazion sar& tra Foltro o Foltro. 

X)i quelV mnile Xtedia fla saluto, 106 
Fer oui moid la vorgine Gammtlla, 
Enrialo, e Tamo, o Nvso di ferato : * 

Qoosti la caocor& per ognl villa, 109 
Fin che V avrib rimessa nello inferno, 

Ld ondo invidia prizna dipartilla. 

Ond* io per lo iuo me* ponso o disoemo, i ta 
Che tti mi segul, ed io sar6 toa gtuda, 

E trarrotti dl qni per looo etemo, 

Ovo ndJrai le disperate strida 115 

l)i qaegli antidlii. spirit! dolonti, 

Che la seiKmda morte ciasmm grida: 

E poi vodmi color che son contenti 118 
ftmco, peroh&>ep6nui dl venire, 
jQnando che sia, alls hoato gonti: 

Jklle qna* ppi so in vorzai saliro, lai 
Anima fla a oid di me piti dogna; 

Con lei ti. losoerO nel mio partire: 

Ch^qn^oimperadorohelasstiregna, 124 
Pemh' io fui rib^lante alia ana legge, 
Ken Tuol ohe in tea oitt& per me si 
▼egna. 


th totte parti impera, e qoivi regge, iaf 
Qalyi ^ la soft citt 4 e 1’ alto seg£^ s 
O feBce oolui oni Ivi elegge t ’ 

Ed id a liu : ' Foota, io ti rlohieggio 130 
Fer qu^lo Dio dm tn non oonosoesti, 
Aooiocoh* io fugga qnesto male e peggio' 
Che tn mi meni 2 ft dov* eg dicesti, 133 
Si dh* io vegga la porta di san Pietro, 

E color cni tu fai ootanto mesti.' 

Allor si mossa, ed id U tenni retra 236 
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X(0 giomo se n* andava, e 1* aer brano 
TogUeva gli aniicaai che sono in terra, 
Dalle fatiehe loro ,* ed io sol nno 
apparecc/hiava a sostener la gncrra 4 
81 del cammino e si della pietate, 

Cho ritrarrft la mente, ohe non erra. 

O Mnse, o alto ingeguo, or in’ aintato: 7 
O monte, che soriv^ti ci6 ch’ io vldi, 
Qui si jjaxTft la toa ndbilitate. 

Io cominoiai : * Foeta cho mi guidl, lu 
Gnarda la mia virth, s' ella ft possente, 
Frima die aU’ alto ;[)as5o tn mi fidi. 

Tn diet ohe di Silvio lo parente, 13 • 

CorrattibUe ancora, ad immortale 
Beoolo andft, o fn sensildliftente. 

Ford se V awereario d’ ogni male id 
Cortese i fn, i>ensando 1 ’ llto eflotto, 

Che asoir dovea di Ini, e il chi, e il quale, 

Nonpareindi^oadnomod’intelletto: 19 
Ch’ ei fa doll’ alma £oma e di suo 
impero 

Nell’ omphheo ciel per padie detto: 

La quale e il qualo (a voler dir lo vero) 22 
Fa stabilito per lo loco santo, 

U’ siode il successor del maggior Piero. 

For qnesta andata, onde gli dai tn vanto-, 
Xntese cose, che fazmi cagione 26 
Di sna vlttoria e del papalo amxnanto. 

Andowi poi lo Yas d’ elezione, 28 

Fer recame conforto a qneUa fede 
Ch’ ft principio alia via ^ salvadoue. 

Ha io perchft venirvi ? o chi |1 concede ? 31 
Io non Enea, io non Faoio sono : 

He degno a oift nft io nft altri 1 orede.; 

Perchft se del venire io m’ abbandono, 34 
Temo ohe la vennta non sia fcdle : 

1^’ savioiintendime’ch’iononragiono.’ 
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Da c 3 a& tn vboI sai;>Gr cotanto aMantro, 


£ ^tuile dqi 2 p 4 ehe di8vuoloi6cha 'vo1let 57 
S per ndovi penslor cangia proposta, 
iSl ehe dal oominGla>r tutto ai toUe; 

Tal mi tec* io in quella osoura oosta: 40 

!E^rch^ ponsando consumai la iinpresa, 
Che iti nel omnineiar ootanto tosio. 

* Se io ho hen la taa porola intosa/ 43 
Bzspoee del magsanimo qnelV omhra, 

* L* anima tua 6 da vUtate oifeea: 

La qual molte date 1 ' nomo ingomhra, 46 
Si <die d' onrata irapresa lo rzvolve, 
Come ikleo veder beetia, qoaud' oml^ra. 
l>a qiiesta tema aooirtcnh^ tn ti solve, 49 
Dirr)tiJ porch* io vonni, e ^uel ch^ 
intesi * 

Xel primo pnnto ehe di tc mi dolve. 
lo ora tra color die son sosposi, 52 

"E donna mi chiam6 beata e liella, 

Tal che di comandare io la richieeu. 
Lucovon ocdii suoi pih che la 
Stella: 55 

£ comineioTnTni a dir soavo e piona 
Con angolioa voce in sna favolla : 

O anima corUise Haxitovana, 58 

Di cni la fama anonr nd mondo dnm, 

E dtirerh quanto il moto loiitona: 
h' fimioo mio o non dolla veutnra, 6 t 

Neila lUsorta pia^gia i) impedito 
SI nel eunhnin, die volto fe per imnra ; 

E femo che i^n sia glA. si smaiTito, 64 
Oil* to mi sia tarcli «i soccorso levata, 

Per qnel ch* io ho di Ini nel Cielo udito. 

Or muovi, o con la tna juirola omata, ti/ 

B Cion oiti ch’ ti mostierialfiuooampare, 

L* ainta si, ch’ .io no sia oonsolato. 

To son Beatrice, cvho ti faccio andaro : 70 
Vegno <li li>ot», ovo toruor disio : 

Amor mi cho mi ih porlare, 

Qiiando sarti dinanzi al Signor mio, 73 
Di to mi loderti sovonte a lui,” 

Taoetto allora, o poi oomincia* io : 

“ O donna di virtti, sola por oni 76 

L’ ninana speade oooedo ogni oontonto 
Da qnel ciel che ha minor li oerchi sni: 
Tanto m’ aggrada il tuo comandamonto, 79 
C^e 1* uhbidir, se gift fosse, m* ti tardi ,* 

!Piti non t* ti nopo aprirmi Utno talento. 
Ma dimmi la cagion che non ti gimrdi 82 
Delio setmder qua^uso in qnosto 
eontro 

l>all’ aanpio loco ove tomar tu ardi** 


Dirotti hTOvemente,” rai rispe^', 86 

** !l^rbh* io non tomo di venir qua entro. 
Temor si dee di vde quelliei cose 88 

Oh'h^no potenza di fare altrui’male: 
Deir altre no, c^hisi non son paurosa 
j Io son fatta da Pio, sna morcti, tale, px 
Che la rostra znisoria non mi tan^, 

Xti hamma d’ esto incendJo non m* as> 
sole. 93 

Donna ti gentil nel oiol, oho sf oompiange 
Di questo impedinlentobr’ iotimando, 
SI dto duro giudlzio lasaii fl'ange. 

' Questa'ohiese Lucia in suo dimondo, 97 

E disso : * Qr ha bii^gno il tno fodele 
Di to, ed io a te lo raccomando.* 

Lucia, nimica di ciascun omdelo, 100 
Si mosse, e vnnne al loco dov* io era,^ 
Cho mi sedea con V anfiea Bachelo. 

Disso : ‘ Beatrice, loda di Dio vera, loj 
Che non soceoni quoi esho t’ amti tanto, 
Cho uscio i>or te dolla volgaro schieza ? 
Non odi tQ> la pieta dol suo pianto, 106 
Non vedi tn la morte che il comhatto 
Sii la fiumana, ove il mar non ha vauto? ’ 
Al mondo non fiir mat porsono ratte 109 
A for lor pro, nti a Axggir lor danno, 

Com* io, dopo ootai parole fatte, 

Yennl quaggiu dal mio hoato scauno, sta 
Eidandomi del tno parlaro onesto, 

Che onenu te e quei cho udito 1 * lianna** 
Poscia cho m* ohbo ragionato queeto, 115 
OH occhi Inoenti lagrimando volse; 
Perohti mi foca del venir piili presto : 

E venni a te oosl, com* ella volse; iiS 
Dinanzi a quella ilemti lovai 
Cho delbel monte il corto andarti tolso. 
Dunqne ehe ti ? perohti, perchti ristai? 121 
Perchti tanta vilth nel core alletto ? 
Perchti ardire e franchezza non hni ? 
Posoia cho tai tre donno benedette 124 
Curan di te neUa corte del cielo, 

E il mio parlor tanto ben t* impro- 
mette?' 

Quali i fioretti dal nottumo gelo 127 
Ohinati e ohiusi, poi che il Sol gl* im- 
hianca, 

Si drizzan tutti aperti in lom stelo; 

Tal mi fee* io di mia virtute stanca: 130 
E tanto buono ardiro al cor mi corse, 

Ch’ io cominoiai come persona i^anoa: 
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^0 mi ■o<M)ox^ 

M txL ooiiese, cl;^ ubMdisti tosto 
, Alls.'TBrejparoleohGiiporBel 
Ta m* bai oon ^esiderio il oor disposto 136 
Si al y«xiir, oon lo pcuK>le ttie, 

Oh* io Mcm tomitto nel piimo propoerto. 
Or va, che on sol volere 6 d* ambo g due: 
Tu duca, tu signore, 6 tu maestra* 140 
Oosi gli dlssi; e poichd mosso ine, 
Eatrai |Mrlo oammlno alto e silvi»tro. 14a 


CANTO TEEZO. 

PxR US SI VA CJVrX lK>nSNTS, 

PkjS KS si XA KSLL* STSltSO ItOIiOKS, 

PsK MS SI YA TSA I^A PBKDUTA OSNTS. 
OXOSTXZIA MOMSS III MTO Al/TO FATTOBS ; 4 

FeCKUX IiA 1)1V3SA foosstats, 

ItA SOMUA SAPZSVrZA K IL. PUlUO AUOUB. 

Bikaszi a sue FUtt ooss ckkats 7 
Ss BOK KTEiaST., £}) 10 ETEKKU TlUfiO ; 
Lascxats oavz sx^bakza voi cu* vnsriUiVK ! 
Quosto parole di oolore osemo i<> 

Vid’ io scritte al 6<n3fimo d’ una porta; 
Porch* io: ‘Maestro, il senso lor m* 6 
dnro.* 

Eel egli a mo, come persona ancorta : 13 

‘ Qai si nonvien lasciaro ogni suspetto; 
Ogni Yiltib convien cho qui sia morta. 
Noi Siam venuti al loco ov* io t* ho detto, 


Che tu vedrai lo genti dedorose, 17 
Ch’hannoperdutoilben dell’intellotto. ’ 
B X>oicliS la sna mano alia mia pose, 19 
Con licto volto, ond* io mi oonfortai, 

Mt mise dentro allo segrete cose. 

Quivi sospiri, pianti ed alti gnai a» 

Sisonavon per 1 * aor sonza stelle, 
Perch* io al oominoiar ne lagrlmni. 
Biverse lingne, orribili fayelle, 25 

Pando di dolore, acc^nti d‘ ir^ 


Voci alto e fioche, 0 suon di man con elle, 
Facevanb un tumulto, 11 quid s* aggira 28 
S<nnpro in qnedr aria sonza t^npotinta^ 
Come 2 a reua quando a tnrbo spiro, 

Bd io, ch* avea d* orreo' la testa cinto, 31 
Bissi: ‘ Maestro, che e quel ch* i* odo ? 
£ ohegeht* C, ohepar nel duel si vlnta?* 


BdegUame: * Questo misero modo 54 
Tengon I’ aninietriste di Qoloro 
Che visser eensa Infamia e sexuai lodo. 

Misoiuate eono a quel cattiYO 00X0 ' 37 

Begli angeli che non ihron xibelli 
KC for fedeli a Bio, mar per sC foro. 

Caociarli i Ciel per non esser men belli; 
He lo profondo inferno gli lioeye, 41 
C 9 i 6 alouna gloria i rei avrebber d* eUi.* 

^ io: ‘ Maestro, cho C tanto grove 43 
A lor, che lamentar gU fb si forte ? * 
£i^>ose : ‘ Bicerolid molto brova. 

Qnesti non hanno sporanza di xnorte, 46 
B la lor cieoa vita C tanto Ibossa, 
Ohe-i^vidlosi son d* ogni altra sorte. 

Bama dii loro 11 mfmdo esser n<m lassa, 40 
Miserioordia e ginstizia gli sdegna: 

Hon ragioniam di lor, ma guarda e 
passa.' 

Ed io, che riguardai, vidi nna insegna, 52 
Che girtindo oorreva tanto ratta 
Cho d* <^ni posa mi pareva indegna: 

B dietro le venla si lunga tratta 55 

Bi gente, ch* i* non avrei mai creduto, 
Che morte tanta n' avesse disfatto. 

Poscia oh* io v* ebbi alcun rlconofici- 
uto, 38* 

Vidi e oonobbl 1 * ombra di oolui 
Ohe ieoQ per viltib lo gmu riduto. 

Xncontanento intesi, e corto fai, 61 

Cho quest* era la setta del cattivi 
A Bio spiaconti ed al nemici sui. 

sciaurati, olio mai non fhr vivi, 64 
Bmno ignudi e stimolati molto 
Ba mosconl e da vespe eh’ erano ivi. 

Elle rigavau lor di sanguo il volto, 67 
Ohe, miflchiato di lagrime, oi lor piedi, 
Ba fastidiusi vermi ora rioolto. 

B poi ohe a riguardare oltre mi diedi, 70 
Vidi gohte alia riva d’ un gran huzno: 
Porch* io diflsi: ‘Maestro, or mi oon- 
oedi, 

Ch* io sappia quali sono, o qual costume 
Le dv di trapaesor parer si pronte, 74 
Com* io discern© per lo fiooo lume.* 

Ed egli a me : ‘ Le cose ti hen oonte, 76 
Quando no! fbrmerem li n€»tri passi 
Sulla trista riviera d* Acheronte.* 

AUor oon gli oochi vergognosi e bassi, 79 
Temendo no *1 mio dir gli fosse grave, 
Inflno al flume di pturlar mi trassi. 


4 INFERNO II. I 33 ~iri.ei. 

'33 



INFfiRNO in. 8 »-IV. 33. 


iid eooo vetso nci vsnir per nave 83 
TjTn veonbio bianeo per antioo pelo, 
Gridan^: ‘ Snei o voi anime prave: 
Xon iaperate xnai veder lo nieilo 1 85 

I’ vegno JKJT menarvi all’ altra riva, 
Nelle tencbrt eteme, in oaldo 0 in 
gelo. 

B ht c^e se* ccHitit anima rira, S 8 

Partita da ooteati ohe aon mortL* 

Ha poi cb* <d vide cdi’ io non mi pa^ 
tiva, 

Diiise: * Pur altra via, per altri port! 91 
Verrai a pia«gia, non qni, per poBSaro: 
Fid iievo legno convion ohe ti portl’ 
K'il dnca a itii: * Caron non ti cmociore : 
Yuolsi OCN 91 00I&, dove si puote 95 
Cid cho si vnole, e pih non dlmandare.’ 
Qutnci for quote lo lanoso goto 97 

AX noGohxer della livida palude, 

Ciio intomo agli occhi avea di flammo 
rote. 

Ha quell’ anime oh’ oran lasso o nude, loo 
Cangiur oolore e dibattoro i donti, 

Batto che intosor lo parole crude. 
Bostemmiavono Iddio e lor parenti, 103 
J/ umona specie, il luogo, il tempo e il 
seme 

Di l<u: semonza e di lor nasoimonii. 

Poi si xitrasser tutte quante insiome, 106 
Forte piai^ndo, alia riva xnalvagia 
Che utteuae ciascun uom che IHo non 
tome. 

Caron dimemio, con ocehi di bragia, 109 
Loro acoennaudo, tutte lo racooglie; 
Batto ool remo qualunque s’ oda^^. 
Come d’ autunno si levan le fc^lie 11 s 

L’ una ai^presso dell’ altra, indn che il 
ramo 

Veda alia terra tutte le sue spoglio, 
Bimilomento il mal seme d’ Adamo : 115 

’•Oittansi di quel iito ad ana ad una, 

Per cenni, come augel per suo richiamo. 

sen vanno su por 1’ onda bruna, 118 
Bd amuti che siau di lit disoese, 

Anche di qua nuova sehiora s’ i^una, 

’ FigUuol mio,’ disse il Haestro oortese, 121 
‘ Quelli ohe muoion nell’ ira di t)io 
Tntti oonvegnon qui d’ ogni paese: 

B pronti semo a irapussar lo rio, 124 
Ch^ la divina gijpstizia gli egirona 
SI ohe la tema si volgo in disio. 


Quinei non passa mai anixua bnona; 127 

£ por6 BO Caron di ie si lagna, 

Bon puoi saper omai ohe il suo dir 
suona.* 

Finito questo, la buia oampagna 130 
Trexnd icorte, che dello spavonto 
Xia mente di sudore anoor mi bagna. 

La terra lagrimosa diede veoito, 133 

Che baiend una luoo vermiglisk, 

La qual mi'Vinse oiasoun sentimento; 

£ caddi, oome 1’ uom cui sonno piglia. 136 


' CAOTO QUARTO. 

Huppomi 1’ alto sonno ncUa tosta 
Un.grevo tuono, ei oh’ io mi risoossi, 
Como persona ohe i>er forza & desta: 

£ 1’ occhio riposato intomo mossi, 4 
Dritto levato, e dso riguardai 
Per conosoer lo loco dov’ io fossi. 

Yero A oho in su hk proda mi trovai ^ 
Delia vallo d’ abisso dolorosa, 

Che tuono accogUe d* infiniti guai. 
Oscura, luofond’ era 0 nobulosa, 10 

Tonto cbe, por ficoar lo viso al ibndo, 

' lo non vi discemeva olouna cosa. 

* Or discoodiam qnaggih cxeoo mondo,’ 

Oomincid il poeta tutto smorto : 14 

* Io sard primo, e tu sarai seoondo.* 

£d io^ ohe del color mi fui ao&nto, lO 
Dissi s ‘ Come vend, so tu i)avonti, 

Che snoli al mio dubbiaro cssor con> 
forto?* 

Kdegliamo: ^L’ongosciadelle genii 19 
Cbe son quaggid, uel viso mi dipigne 
Quella pietd cbe tu per tema senti 
Andiom, la via lungane sospigno.’ 22 
Coal si mise, e cosl mi te* entmre 
Nel primo corohio cho 1 ’ abisso eigne. 
Quivi, seoondo oho per ascoltoro, 25 

Non avea pianto, ma’ che di sospiri, 
Che V aura etema faoevan trcuiaro: 

Cid awenia di duel senca nuu*tiri 28 
Ch* avean le turbe, ch* eran molte e 
grandi, 

D’ infanti o di femmine 0 di viri 
Xjo buon Maestro a mo : * iHinon dim^di 
Che spiriti son qneati che tu vodi ? 3a 
Or vo’ <riie sappi, innansi che piti andi, 
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Ch* oi non peccaro: e b* elli hanno mar- 

oedi, 34 

Non basta, percb6 non ebbor b(|ttesmo, 
C^* i parte della fodo ebe tn credi: 

£ so farcm dlnanzi al Cristianoamo, 37 
Non adorar debitamente Bio: 

£ di.qnoBti ootai son io modesmo. 

Fer tai difotti, non jior altro rio, 40 

Bomo perdnfci, e sol di tanto oifosi^ 

Cbe sonxa spemo viyozno in dlsio.’ 

Oran dnoi mi preae al cor quando lo 
intesi, 43 

FerooobA gente di molto valore 
Conobbi) cho in qnel limbo eran sospesi. 
‘Bimmi, Maestro mlo, dlmxni, Signoro/ 46 
Cominoia’ io, per volor esser oerto 
Bi qaoila fodo cbe vince ogni orroro: 

‘ XJflodoci mai alctmo, o por sno mearto, 49 
O per altmi, cbe poi fosse beato 7 * 

£ qnoi, cho inteso il mio xmrlar ooperto, 
Hisposo : ' Io era nuovo in qnesto state, $a 


Qnando ci vidi vmiii'e tin possente 
Con sogno di vittoria coronato. 

Traaseci 1 * ombra del primo'xiaj^nte, 55 
B^ Abel sno iigUo, e qnella di N06, 

IH MoiB6 Xegista o nbbidiente; 

Abraam i>atriaroa, o Bavid re, 58 

Israel con lo padre, e co' snoi nati, 

£ con Bachole, per oni tanto fe*, 

Ed altri midti; e fecegli beat!; 61 

E VO* ohe sappi obe, diuanzi ad ossi, 
Spiriti umani non eran salvati.* 

Non lasciavam. 1 ’ ondar percdi* oi dioossi, 
Ma iiassavam la selva tnttavia, 63 
Ija selva dico di spiriti gpossi. 

Non era lunga anoor la nostra via 67 


Bi qua dal sonno, qnond’ io vidi un 
fooo 

Ob* emispoHo di tenobre vincia. 

Bi Inngi v’ einvomo ancora un p<Kto, 70 
Ma non sL oh’ io non discemessi in 
parte 

Cbe onrevol gente possedea quel loco. 

* O ta cbe onori e scionm od arte, 73 
Questi bhi son, oh* hanno ootanta 
onmnsa, 

Che dfld modo de^i altri li diporte?’ 

E qnegli a me : ^ L’ onrata nominanza, 76 
Cbe di lor snona su noUa tua vita, 
CHraeia aoquista nel ciol che al gli 
, avanza.* 


Intanto voce fa per me udita : 79 

* Onorate 1* altiasixno pijeta; 

L* ombra soa toma, oh* era dipartita.* 
Boichb la vooe iii regtata e quota, 

Vidi quattro grand*ombre a noi venire; 
Sembianza avevan nb trista nb lioto. 

Lo buon Maestro oomincid a dire : 85 

* Mira oolni con qnella spnda In mano, 
Cite vien dinanm a* ire sV come sire. 

<y^ogli 6 Omco^ poe£a sovrano, SS 

L* altro h Omzio satire ohe vione, 
Ovidio b il terzo, 0 1 * ultimo Lucano. 
Ferooohb cioscun mooo si uonvicne 91 
Nel nr>me che bou6 la vooe sola, 
Fannomi emore, e di ci6 fanno bone. ' 
Oosl vidi adunar la l>olla scnola 94 

Bi qnei signor dell* aItlsRin\o canti>, 

Che sojira gli altri com * aquila vola. 

Ba ch'obbor ragionato ixuiieme oJqoanto, 
Volsersi a me con salutcvoi <5enuo : y8 
E *1 mio MaesTr<» sorrise di tanto : 

E pib d* onoreancora nssat mi lonno, i<k> 
Ch ‘ esser mi focor della loio schieru, 

81 ch’io fdi sestu tra cotaiito sonno. 

Cosl n* andammo inbuo alia Inmiern, 103 
Poi'lando cose die il toom'e 6 
SI com* ora il parlor colb do\'* era. 
Venimmo ai pi6 d* an nobilo castollo, to 6 
Sette volte ceioblato d*uJte mnra, 
Bifoso intomo d’ un bed ilmnicoUo. 
Qnesto pa^uimmo oomo tenA <I nra: kk; 
Per sette porto intrai con qnosii savi ; 
Oiugnommo in prato di i’resca vordura. 
Qonti V* eran con occhi tardi e gruvi, 11 j 
]> i gxondo autoriiA no* lor sembiantt: 
Purlavan nido, cem voci soavi 
Traommoci oosl doll* un do* canti 115 
In loco aporto, luminoso ed nlto, 

Si cbo vodor si potean tntti e quanti. 
Colb diritto sopm il voido smidto 118 
Mi fbr mostrati gli siiiiiti magni, 

Che del voderli in me stosso n'esulto. 

Io vidi Elettra oon inoHi oompogni, 121 
Tiu* quai conobbi Ettoro ed Enea, 

Cesare armato con gli oodii grifagni. 
Vidi Oammilla ela Fentesilea, 124 

Ball* altra parte vidi il re Latino, 

Che con Lavinia sua bglia sedea. 

Vidi qtud Bmto cbe oaocib Tarquino, 127 
Lucrezia, Julia, Mar^ e Oorniglia, 

E BOl<» in parte vidi il Saladino. 
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Foi che innabsai im poco pi(i le oiglia, 130 
Tidi il Maestro di color ehe saano, 
Seder tra filosofica famiglia. 

Tatti lo niinktif tatta onor gli fanno. 133 
QtiiTi vid* io Soorate e Plfttone, 

Che iunauzi agU altri pi 4 presso gli 
stanso. 

Deraocrito, oho U mondo a caso pone^ 136 
Biogenos, Anassagqra e Tale, 
Empedocles, Eradito e ZJenono : 

E vidi il baono accoglitor del guale, 139 
Bloscoride dico : e vidi Orfeo, 

Ttillio e Lino e Sonooa morale : 

EiioUde.g:eomefcra o Tolonunoo, 142 

Il>poorato, Avioonna o Gulieno, 
Avorrois, che il gran oomont<» feo. 

lo non posso ritrar di tutti appieno ; 145 
Porocch6 si mi caocia il Inngo temo, 
Cho znolte volte al f'atto il dir vien mono. 

La sesta coini)agnia in dne si scema : 148 
Per ultra via nu mona il savio dnea, 
Fuor della qneta nell’ anra che trema; 

E vengo in parte ovo non 6 cho Inca. 151 


CANTO qVmTO, 

Cosl discosi t||»l corchio primaio 

Oih pel sooondo, chu men loco oinghia, 
E tanto pHi dolor, oho ptigne a guaio. 
Stavvi Minos orribilmente e ringhia; 4 

Esaniina le coipe noil’ enirata, 
Giadicaemunda seoonduoho awinghia. 
Bic-o, cho qnuiido 1' anixna mal nuta 7 
Li vien dinanEi, tutta si confessa; 

K qnol (sonosrltor dello peccata 
Fede qnal locr> d' inferno d da ossa: 10 

Cignesi c<jlla coda tonte volte 
Qnantnnqne giadi vnol cho sia 
messa. 

Sompre dinanri a Ini ne stanno molte 1 13 
Tiuino a vicendu clasenna ai giodiaio ; 
Bicouo e odono, c poi sou gih volte. 

* O ta, che vieni al doloroso t^pizio, ’ id 

Blsse Minos a me, qnando zni vide, 
X^Moi^ido P atto di cotanto uhzio, 

* Guards com’ entrl, e di cni tu ti fide: 19 

Non t’ mganni P ampieaza dell’ entrare! ’ 
£ il duoa mio a loi: Percli^ par gride V 


Non izQpedir lo sno fatale andaro: aht 

Yaolsi oosl ooht, dove si pnote 
Ci6 che si vnole, 0 pih non dimondare. 
Ora incomincian lo dolonti note 25 

A farmisi seutlre: or sem vennto 
La dove molto pianto mi percota. 

Io venni in Ic^o d’ ogui Inoo mnto, a8 
Clm mugghia come fa mar i^r tempestn, 
Se da eontniri venti d combattufo. 

La bni'ora infernal, cho mai non resta, 31 
Mena gU spirti con la sim rapina, 
Volt^do e pei^otondo li molcsta. 

Quail do giuugon davanii alia min a, 34 

Qnivi le strida, il oompiafito e il lamonto, 
Bestemmian qnivi la virth divina. 
intesi <dio a oosi fatto tormonto 37 

Enno donnati i pecoator 
Che la ragion somniottono al talento. 

E come gli stomei no x>ortan P all 40 
Nel freddo tempo, aschiora larg^epiena, 
Cosl quel fiato gli spiriii maU. 
l>i qna, di 14 , di gib, di su gli xiiena: 43 

I Nulla sponmssa gli oonforta mai, 

' Non olio di posa, mii di minor pena. 

E come i gru van cantando lor lai, 46 
hWindo in aer di sb lunga I'iga; 

Cosl vieP lo venir traendo guai 
Ombre poidate dalla dotta briga: 49 

Pored)’ iodissi: ‘ Maestro, clu son quelle 
Genti che V aura nei*a si gastiga ? ’ 

* JjU prinia di color, di oui iiovolle 52 
Tu vuoi sapor,* mi di^e quegli ollotta, 

*• ¥n imperatrico di molte fuveile. 

A vizio di lussnria fn si rotta, 55 

Clio Ubito fe’ licito in sua legge, 

Per torre il biasino in che ora condotta. 
EU ’ 6 Semtramis, di cni si logge 3$ 
Cho snccodette a Nino, e fu sua sposa: 
Tonne la terra, che il Soldan otjrregge. 
L’fdtra b colei che s’ancise oniorosa, 6r 
E ruppo fedo ai coner di Sichoo; 

Poi d CJeojHitTuB lussni'iosa. 

Elena vedi, per cui tanto reo * 64 

Tempo si volse, o ve<^li il grande Aohille, 
Che con amore al fine oombattoa 
Vedi Paris, Tristano ’; e pih di mille 67 
Ombre mostmmmi e nozalnouuni a dito, 
Cho amor di nostra vita dipaitUlo. 

Pi^cia oh’ io ebbi il mio dottoro udito 70 
Nomar lo donne antiehe e i cavalieri, 
Pieta mi gxunse, e fiii quasi smanito. 
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lo oonuitciai: ' Podta, wlentiori 7$ 

Parl^iiNei a quo* due cdta iusiezne van&o, 
£ paion el al vento eseor legi^ieri.' . 

Sd egU a me: * Vedrai, <2uai2do samxxno 76 
Pi'b presso a noi; e ta allor li prcga 
Per quell* amor cli© i mena j e quei ver- 
ranno.*, 

SI toato oomo il vexito a noi li piega, 79 
Mossi la voce : * O anxmo a^onnato, 
Veuite a noi porlar, s’ iiltri noi niega.’ 

Qoali ooloml^ dal disio dhiamate, 8^ 
Oon r alt alseato o forme, al dolce nido 
Vegnon per 1 ’ aer doJ volor porfcato : 

Colali uscir della scliiera ov* 6 Dido, 85 
A nolfVonmido per I* aer nmligno, 

Si forte fn 1’ affettuoso grido. 

* O animal grazioso o benigito, KS 

Che visitando vai per 1 * aer perso 
Noi che tignommo U mondo di san- 
guigno: 

Se fosse amioo il re dell* nnivorso, 91 
Noi progheremmo lui della iua pace, 
Poich 61 tai pxet^del nostro mal pervcrso. 

Di quel che udire e che parlor ti piace 94 
Noi ndiromo o parleremo a v\xi, 
Hentrocdi^ il vento, come fa, oi taco. 

Siede la term dove nata fui, 97 

Sulla morinu dove ii Po disoondo 
Per aver pace co* sogoaei sui, 

Annnr, che al cor gentll ratto s’ upprende, 
Prose costui doJla beila persona loi 
Oho ml fa. iolta, e U lutxio ancv>r m* 
oifonde. 

Amor, che a nuHo amato amar perdona, 
Hi proso del costui placer si forte, 104 
Cho, come vedi, ancor non ml ahbandonn.. 

Amor condusse noi ad una xnorto : xq 6 
C^uno attend© ohi vita ci spenso.* 
Questo iiax'oJe da lor ci fnr porto. 

Da che io intosi quelle anime offensi*, Z09 
Ohinai *1 tIso, e tant<» 11 tonni basso, 
Pinch6 il poeta mi disse : ‘ Oho ponso?’ 

Qciando ris^osi, oominoiai: ' O lasso, xu 
Qiuuiti dolci pansier, quanto dijio 
Men6 oostoro al ddloroso passo I ’ 

Poi mi rivolsi a loro, e purW io, 115 
£ coxninciai: ‘ Prazioesoa, i tnoi martiri 
Al lagrimiir mi fanno tristo e pio. 

JtCadimnu: W tempo de* dolci sospiri, 118 
©he e come oonoedetto amore, 
conosoesti J dubhiosi desiri ? * 


£d clla a me: * Neesun maggior dolore, . 
Che rioordarsi del tempo i&Lioo xsa 
NoUa mxseria; e ci6 sa il tm> dottore. 
Ha se a oonoscer la prima radioe 194 
Del nostro amor tu hai ootanto ofTetto, 
Far6 come oolui che piange e dice. 

Noi leggevomo tui giomo per di^tto 127 
Di Lanoelotto, come amor lo strinso : 
Soli omvamo e seiusa alctm s<Mpotto. 
For pih date gli ooohi ci sospinse 130 
QnoUa lottara, e soolorocci U vise : 

Ma solo un imnt(» fu quel die ci vinso. 
Quando lej^mmo il diaiato 133 

Essex baeiato da ootanto amont^, 
Qaesti, che mai da me non iia diviso, 
Tva bocca mi baci6 tutto tremaute: 136 

G-alootto fu il Hbro e dii lo st^irisse ; 
Quol giomopih non vileggoxnmo avante.* 
Kentre che 1* uno spirto <niesto disse, 139 
L* altro piangeva si, cho di pietado 
lo venni meno si com* io moriaso; 

£ caddi, come <!orpo morto cade. 142 


CANTO SESTO. 

Al tomar ddla mente, che si chiuse 
Diuonri alia piet 4 do’ due oognati, 

Che di tristizia tntto mi confuse, 

Nuovi tormenti o nuovi tornientati 4 
Mi V€>ggio intorno, cvime ch’ iu mi mova, 
E oil’ io mi Volga, c come ch’ io mi guatL 
Io spno ol torso oerdiio doUa piova 7 
Etemo, maledotta, fredda o greve: 
Begola e quality mai non I’ 6 nuovo. 
iiraudine grossa, e acqua tliito, e neve to 
J’csr 3 ’ aer tonebrf^ si rivoma : 

Pute la terra die quosto ricevo. 
CerT>ero, Hera crudde ediversa, 13 

Ooxi ire gole caninaxnente laiu'a 
Sopra la gontc cho quiri 6 sommersa. 
G] i oochi ha vermigli, la imrba nnta od 
atra. 16 

B il ventre largo, e unghiate lo mani;' 
Graiha gli spiriti, ingoio, ed isquatra. 
Urlar gli fa la pic^gia come cani: 19 

. Dell’tin de’lati fanno all’altro schema o; 

Volgonsi epesBo i misod profani. 
Quando ci scorse Oerbero, tl gmn vermo,s3 
Lo booche aperse, e mosta^ci le sanne: 
Non avoa membro cho tenesae fsrmo. 




INFERNO VI. a^—VII. 3. 9 


£ il iltioa mio distese le sue ^anne; 35 

Pjrese la. teri'a, e con pione le pagna 
La gitt6 dentro ulle braznosc eanne. 
Qual 6 quel oanc oha abbaiandoagugna, aB 
£ si raoqneta poi c 3 be il pasto xuorde, 
die solo a divorarlo intcnde c pugna; 
Cotai si facer quelle facce lorde 51 

Dello dexnonio Oerbero che intruna 
L* anime si ch' osser vorrebbor sor<le. 
Koi passsavam su per 1* ombre che adona 34 
La grevo pioggia, e x>oncvam le pianto 
Sopra loT vanity che iM,r i)ersoua.. 

£116 giaoean per terra tutte e quante, 37 
Fuor ch’ una cho a seder si lev6, 
ratto 

Ch* clla ci vide itassarsi davante. 

*0 tn> cho sc’ per qnesto intemo tmtto,’ 
Mi dissCf ' rlconoschni, ae sai : 41 

Tu fosti, prima ch* io disfatto, fatto.’ 
£d io a loi : ^ L* ang<»cia chc tu hai 43 
ITorsc ti lira i\ior della mia monto, 

SI cho non i>ar cli* io ti -vx^ossi xnai. 

Ma dimnii, chi tn 8e\ cho in si dolento 46 
Loco bo’ mo^sa, od a si iatta pena 
Che, b’ altra h inaggio, nulla ^ si 
conto.* 

£d cgU a mo : * Ija tua oltt^ ch’ (t plona 49 
I>’ luviclia el oho gid trabocoa il sacco, 
Soco mi tenne in la vita sereiia. 

Toi oettadini^mi chiainasto Ciacco : 

Per la dannosa coljia dcUa gola, 

Come tu vedi) alia idoggia xrd ij<ieco; 

£d io anima trista non son solo, • 55 
Ch6 tutte qnoste a simil pena stannr> 
Per simil colpao piii non lb* parola. 
Io gli rlajKisi: ^ Ciacc«% il luo affanno 38 
Mi posa si che a lagriinar xn* invita : 

. Ma dimmi, so tu sai, a che vexranno 
Li cittadin della citt^ partita ? 
S’alcunv’bgiusto: e dimmi la cagiono 
Perchb 1* ha tauta dtecoxdia assalita.* 
Ed ogli a mo: * Dopo lunga tonnone ^>4 
Vozmoiio al sangue, e la parto solvaggia 
Caoocr 4 P altra con molta offensiono. 
P<^ appresso convien cho quosta caggia 67 
Infra tre soli, e che 1 ’ ultra sormonti 
Con la forza di tal che tost^i luaggia. 
Alte teiT& lungo tomx>o le fronti, 

Tenendo 1* sdtra sottogravi pesi, 

Come che di <d6 pianga, e che xie 
adonti. 


0iust] son due, ma non vi sono intesi .* .73 
Superbia, invidia ed avurizia fono 
Le tre li^ville che hanno i cori accesi’ 

; Qui i^ose fine al lagrimabil suono. 76 
I Ed io a lul: * Ancor vo* cho m* insegni, 
£ olie di i>iii parlar mi faced done. 
Farinata e Tegghiaio, che fur si degni, 79 
Jacox^o Busticucci, Arrigo e il Mosca, 

£ glioltri (iho a bon far pusorgl* ingegni, 
Dimmi ove scuio, e la ch’ io li conoacai Bs 
Cho gran disio mi fftringe di sapere, 

So il ciel gU addblcia o lo ^D^ibrno gli 
attuHca.’ 

£ quogli: * £i son tru le anime piu noro; 
Liversa colpa gih li grava ol f<^do: Ad 
So tanto scondi, li potroi vedez^. 

Ma quando tu sarid nol doloe moudo, 88 
rr(^>ti che alia nn^te oltmi mi rechi: 
Pih non ti dicto e xuu nun ti risxiondo.* 
Gli diiitti occhi torso allora ixx bioolii : 91 
Guardommi unpoco, e poi chinb la testa: 
Cadde con ossa a par dogli altri cieobi. 
£ il duca dlsse a mo: * Piu non si dcsta 94 
Li qua dal suon dell* angelica tromba; 
Quando vorri\ la xuznica ptxioBia, 
Ciascim ritrovenii la trista tomba, 97 
Ripigliorii. sua came c sua figum, 

ITUii’lii quel che in otemo rimbomba.’ 

1^1 iraxMissainmo per sozza mistura zoo 

Dell* ombi'c o della pioggia a i>E^i lonti, 
Toocaitdo 1U1 |)ooo la vita futura: 

Porch’ iodissi: ^Maestro, esti tormenii ru.) 
Cresceranno ei dopo la gran ^entenssa, 

O flen zninori,^ o soran si oocanti? ’ 

Ed ogU a mo: ‘ ILioma a tua soicuiza, 106 
Che vuol, quanto la cosa b xdh perfetta, * 
PiU. scuta il bene, e cosl la di^lienzO} 
Tuttooh^ quosta gonte malodetta uiy 

In vera perlozion giammai non vodo, 

Di 14, i>14 ohe di qua, esnero ospetta.’ 

Koi af^irammo a tondo (xuella strada, iz^ 
Peudando pid assai oh* io non Hdioo : 
Veninuruo al x>uuto dove si digrufla: 
Qn»vi trovammo Iduto il gran nimioo. J15 


CANTO SETTIMO. 

* Pope Satan, impe Satan nloppe,* 
Comincib Pluto colla voce z^ioocia. 
E quel Savio gcntil, die tutto soppe 
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INFERNO VIE 4“'9^ 


Bisfle xser oonfortarml: * Non ti noooia. 4 
Xia tua panm, poter cOb* egU abbia, 
Kon ti torr& lo Boender qacsta roooia.* 
Poi fii rivolae a quoll’ enfiata labbia, 7 
K disse : * Tact, maledetto Ixspo: 
Consuma dentro te con la tua rabbia. 

h soTusa cagion 1* andaro ol cnpo: >0 
Voolsl neir ulto '14 doro Hichelo 
Fe’ la vendetta del saporbo strapo.* 
Quali dal vonto le gonfiate vele 73 

Gagglono awolte, poich6 V alber fiacca; 
Tal eaddo a terra la flora omdele. 

Coal soendornmo nella quarta lacoa, 16 
Pigliando pifl doUa dolente rii)a, 

Che il^nmal delP univereo tutto insacoa. 
Ahi giufitxKta di Bio, tan to chi etipa 79 

Nuove travagUo o pene, quante io viddi? 
F perohS nostra coj^a si ne scipa? 

Come fa, 1 * onda 14 sovra CaridfJi, 22 
Che si fraitge con quollain cui s’ int-oppa, 
Cosl oonvion che qui la gento riddi. 

Qui vid* io gento pih che altrove troppa, 25 
E d’ una parte o d’ tdtra, con gmnd’ 
urli 

Voltando posi per fon» di poppa: 
PeitMrtovansi inconiro, o posoia pur 11 aS 
Si rivolgea ciojwin, voli»ndo a retro, 
Gridazulo : . * Ferch6 titmi,’ e *• Perch^ 
hurli?* 

CcMsi tonmvan per lo oerchio tetro, 31 
Ba ogni mano all’ opposito punto, 
Cridandosi ancho loro ontc^) metro: 
P<fl si volgea ciasoun, quando cm gimito 34 
Per lo SOD mezzo oertfliio aU’altragiosti'a. 
Ed io che avea lo cor quasi compunto, 
Bisai: * Maestro mio, or mi dimostra 37 
Che gento 6 quosto, e so iutti fur 
chord 

Qu<^l cherouti alia sinistra nostra.’ 

Ed egli a me; * Tntti o quauti fur guoroi 
Si della monte, in la vita juimaia, 41 
Che con misura nuUo S2>6ndio ferm. 
Assai la voce lor ohiaro 1 ’ abl)aia, 43 
Quando vengono a’due punti del oeroMo, 
Ove oolpa oontraria H dis}>aia. 

Questi for dierci, che non han coperohio 
Piloso al capo, e Papi e Cardinal!, 47 
In cui usa aTarizla il suo aoperdiio.’ 

Ed io: * Maestro, tra questi cotali 49 
Bovto’ Io ben riconoaoere alcuui 
Che-faro immondi di cotesti mall* 


Ed egli a me: ‘ Vano pensiero aduni; 5s 
lia soonoeoente vita che i fe’ sozzi, 

Ad c^poi conoBoonsa or li fa bruhi; 

In etorno verruino alll due oozd { 55 

Questi risurgeranno del sepulcro 
Ool pugno ohitiso, e questi 00* crin moesd, 
Mai dare e mal toner lo xnondo pul»*o 58 
Ha tolto loro, e posti a quosta zufEa: 
Qual ella sia, parole non oi appuloro. 
Or puoi, figliuol, veder la oorta btiffa 61 
Be’ ben, oho son commessi alia Ii\>rtuna, 
Perchd P umonn gente si rahbuflo. 

Ch6 tutto 1 * OTO ch’ e sotto la luim, 64 
E cho gl 4 fu, di quoste anime stancho 
Non poterebbe fame posar una.* 

‘ Maestro,’ diss’ io Ini, *or mi di* anche: 67 
Qncsta Fortuna di cbe tn mi tocohe, 
Che 4 , che i ben del mondo ha si tra 
branche?’ 

Ed egli a me: * O erentur© sciowho, 70 
Quanta ignomnza 6 quella che vi 
offende! 

Or vo’ cho tn mia Bent-(mra ne imbocche: 
Colui lo cut sapor tutto trasoonde, 73 
Fcce li cieli, e di6 lor chi oonduco, 

Si che <7gni parto od <^ni parte splendo, 
Blstrilmendo la luco : 76 

Similemento ogti splendor mondani 
Ordh).6 general miuistra e duce, 

Che permutosso a tempo li ben voni, 79 
Bi gente in gontoo d’ uno in altro sanguo, 
Oltro la difonsion do’ sonni uuiaiii : 
Pergl ).4 una gonte impora, e 1* altra langue, 
Scgucudo lo giudizio di costei, 83 
Che 4 occulto, come in erba 1 ’ anguo. 
y^tro saiKtr non ha CMmtrasto a loi : 85 

Qnesta prowodc, giudica e persoguo 
Suo regno, como il loro gU altrl Dei 
Loeue j^ermutasdon non hanno triegue: 88 
Necessitk la fa esser vehxse, 

SI speaso vion olu vicenda consegue. 
Quest’ b <»olei ch’ h tanto })osta in croce 
Pur da color che le dovrian dar lode, 93 
Bimdole biasmo a torto e mala voce. 

Ma clia s’ b i>eata, e oi6 non ode: 94 

Con 1 ’ altze prime creature lieta 
Volve Bua spera, e beata si goda. 

Or discendiamo omai a moggior pieta: 97 
0 i 4 ogni stoUa cade, (die saliva 
Quando mi mossi, e U troppo star si 
vieta.’ 


INFERNO VIL loo-VIII. 6o. 


Noi ricidenuno U oerchio all* altrft riva loo 
Sopra una fbnte, ohe boUe e riversa 
Per vox fossato che <la lei derira. 
li* ooqaa ora bma assai vio pid <dio persa : 
E noi, in oomp^nia doU* oude bin^, 104 
Entrammo giti per una'Tia diversa. 

XTxia paludo fa, ohe ha nomo Stigo, io^> 
Quests tristo roflcel, qtiando 6 diaoeso , 
A 1 pld delle xnalvt^ piagg:i0 grige. 

£d 10, oho di nnrar nii stava intosu, irM} 
Yidi gonti fangoso in qnol pantano, 
Ig^nde tutio o eon Bombianto ofibso. 
QnoBti si peroetean non pnr oon mono 112 
Ma oon la testa ool petto e o<>* xdedi, 
Troncandcm ooi donti a hrono a brano. 
lio buou Maestro dissc: *■ Piglio, or Todi 
1/animo di color cni vinso r ira: it6 
Ed ancho vo* clio tn per cei'to crotii, 

Che sotto r acqn^v ha gente cho sospira, 118 
E fanno pnlLular q.ucst’ ooqna ul imiumo. 
Gome 1 ’ oocliio ti dice, u* <$he s* aggira. 
Pitti nel limo ditsou : “ Tristi fummo isi 
Neir acr dolce cho dul sol s* allegro, 
Portundo dentro acoidioso Aimmo : 

Or ci attristiaxn nelJa bellettfi negra.’* 134 
Quest* inno si goxgoglian nolla strozsa, 
Che dir nol posson oou t)ar(>la Integra.* 
Cosi girojimio della lorda pozzu 137 

Grand’ aroo tra la rix)a secca e il messzo, 
Oni gli ooohi volti a elii del fim^> 
ingozza:* ^ 139 

Vonimmo h 1 pi6 d’ nua torro al dassozzet. 


CANTO OITAVO. 

lo dioo seguitando, ch’ nssui prima' 

Che ned fhfsimo al dell* alta torre, 
Oli oochx hostri n’ andor suso alia 
cixna, 

Per due fiia>mxnctte che i* Tedemmo porre, 4 
£ un' altra da lungi render oenno 
Tantoch’apeiia ilpoteal’ocschi'o torre. 

Ed io mi volsi al mar di tutto il senno ; 7 
Dissi: ‘ Qiiosto che dice ? oho risponde 
Quell’ ultro focoP o chi son quei che il 
Ifenno?' 

Ed egli a me : ‘ Sn per le sacide onde tu 
Gih puoi soorger qntdlo oho s’ aspetta, 
8e il ftunmo del j^mtan nol ti naseonde.’ 


li 


Oorda non pinso mai da so saetta, 13 
Che si oorresso via i>or 1 ’ acre snella, 
Com’ io vidi nna nave piccioletta 

Vonir per r acqna verso noi in quoUa, 16 
8<»tto il govemo d’ un sol golcoto, 

Che giidava: *Or se* giuxiitt, anima 
fella?* 

‘ Flegiiis, Flegitb}, tn gridi a vote,’ 19 
Disse Xo mio signore, ‘ a qnesta volta: 
Pid non ci avrui, ehe sol passando il 
loto.* 

Qnale colni, cho grande inganno ast^oita 3 j 
C ho gli sia ihtto, o poi se no rammarca, 
Fooesl Elegies noil’ iru a<}Colta. 

Lo diici^ mio discoso nella bnrea, 35 
E poj mi fece entraro approsso Ini, 

K sol qiiumi’ io fni dentr«> purvo carca. 

Tosto die il duca odif> nol legno ini, 38 
Scitando so no y», V antuiUi i>i’ora 
Uoir acqna pih cho non snol con altrui 

Heutro noi oorravain la moria gora, 3t 
Dinauzi mi si fceoxui pien di fango, 

E disso: *Ohi st>’ tu cho vieni anzi ora?' 

Ell io a lui: ‘ S’ io vegno, non riman^>; 34 
W a tu chi 81?’, cho sci si fatto bmtto ? ’ 
llisposo: ‘ Vetii cho son un oho i>iango.* 

Ed io a lui : * Con piongcro o con lutto, 37 
S]urit(> nialedetlo, ti rimani : 

» 01\’ io ti conosoo, ancer sia lordo tutto.’ 

Allora stese al h^;no ambo Ic moni: 40 

Porch6 il Maestro ooeorto lo sospinso, 
Diceiido : ’ Via cost& con gli aliri coni.’ 

Lo collo poi con lo braccia mi ciuso, 43 
Baciommi il volto, 0 disso: * Alma 
sdi^ic»a, 

Bonedebta ooloi die in to s’ iuchise. 

Quei fu al mondo pi'si'sona orgoglio»v j 4d 
Bont^ non ^ che sua momoiia fregi; 
Cosl s’ 61 ’ ombra smi qui furioso. 

Quunti si tongon or lassu gmn I'ogi, 49 
(yho qnl staronuo coino jKuvi in brago, 
Di sb bisciando orribiU disjurc^ I ’ 

Ed io: * Moostio, multo sarei vogo 53 
Di vederlo attufTare in questa broda, 
Prima che noi usedssimo del logo.’ 

Ed egli a mo : * Avonti che la proda 55 
Ti si losci voder, tu sarai sazio : 

Di tal disio convorr^ cho tn goda.’ 

Dope cib |>ooo vidi qudlo strazio 38 

Far di eostni alio fangoso genii, 

Che Dio aaoor no lodo o nc ringrazio. 




INFERKO VIIL ^*4- 
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T&tti gridavano: * A Filippo Argenii T 6t 
F1* Fiorentino spirito biEsuu'ro 
In mdde.qmo si rolgea oo* deati, 6$ 
Quivi il Inaciommo, oh^ piii non no narro ; 
Ma nc^U orecolii mi percosae nn dnolo, 
Porch* ioavanti 1 *. oochio intento sbarro: 
Xio baon Maestro disso; ‘ Omai) ^linolo, 

S* ap^rressa la oittA (dko ha nome BitO) 68 
Co* gmvi cittadin, col grtmde Btuolo.* 

Ed i<>: * Maestro, gih lo sae meschite yo 
La ontro oerto nolla vallo como 
Yormiglio, oome ee di fooo tiBcito 
Fossoro.’ Ed ei mi dissc : * n foco ©temo 
Ch* ontro 1 * affooa, lo dimostra rosso, 74 
Como tu vedi in qncsto hni^ inferno,* 
Noipnr glagnomxno dontro all’ alto fosse., 
Che 'vaiian quella terra scionsolata: 77 
XiO mnra mi parean cho ferro f<^o. 

Non sexixa prima ihr graniie aggirata, 79 
Vonimmo in parte dovo il nocchior ihrto 
‘Uscite,* ci grkl6, * qtii ii I* ontrata.* 
lo vidi pid di mille in snlle porto 82 
I)a* ciol piovuti, oho stizxosamonte 
Biceon : * Chi 6 costal, che senssa morto 
Ya per lo r^gno della morta gente?’ 85 
E il sario mio Mtiostro ibco segno 
Di voler hir parlar scgrotamente. 

Allor chiusero nn pooo il gran disdegno, 88 
E difisor: ‘ Vion tn solo, e qnoi son vada,*^’ 
Che si ardito entrd per questo rogno, 

Sol si ritomi por la folio strada j 91 
Provi se sa ; cli6 tn qtii rixnarrai . 

Che gli hai senrta si bnia contrada.* 
Pcnsa, Letter, se io mi sconfiatai 94 
Nol suon delle parole malodetto : 

Ch* io non orodetti ritomarci inai, 

O caro duca mio, che xiih di setto 97 
Volte m’ hai sienrti^ i-ondnta, e tratto 
D* alto perigllo cho incontra mi stetto, 
Non mi lasoiar,’ dies* io, *oosl disfaito: 100 
E se *1 iiassar pth oltre o* ti nognto, 
Sitroviam 1’ orme nc»tre insieme ratto/ 
E qn^ signor che 11 m* avea menato 103 
Hi disse.* *Kontei]aer,ch6ilnostropasso 
Non oi pn^ toirealcnn: dataln*6ihitf>. 
Ha qtd m* attendi; o loapirito lasso 106 
Oonfhrta e oiba di speranza hnemti. 

Oh* io non ti lasoord nel mondo basso.* 
Oo^ sen e qnivi m’ ahbandoua 109 
XtO doloe padre, ed io rimango in forse; 
Che *1 si 6 *1 xio nel capo xA tenzona. 


Udir non pote* qa<d eh* a lor si porse: itg 
Ha ei non stetto 14 con easi goari, 

Che oiasonn dentro a prova si rioorse. 
Chitisor le porte quo* nostri awersari 115 
N^ I>etto al mio signor ehe faw xdmase, 
E livolsesi a me eon passi rari 117 
OU occhi alia terra, e le ciglia avea rase 
D’ ogni haldanza, e dicea ne* sospirl: 

* Chi m* ha negate lo dolenti ease f * 

Ed a me disso: * Tn, porch’ io m* adiri, zsi 
Non shigottir, ^1* io vincer 61 a prova. 
Quad ch* alia difension dentro s’ i^girL 
Qiiesta lor tracuitanm non 4 nnova, 124 
CI16 gi 4 r nsaro a men segreta porta, 

La qnal senza serraino ancor si trova. 
Sopr* ossa vodosth la soiitta morta: 127 

E gl 4 di qtia da lei disoonde 1* orta, 
Pnssando p<^r It cerchi sonza scorta, 

Tal che per lui ne da la terra aperta.* zso 


CANTO NONO. 

Qciel color che vilt 4 di fnor mi pinso, 
Yeggendo il duca mio tomfure in volta, * 
Plti tosto dentro il suo nnovo ristriziso. 

Attouto si ferm6 iH)m* nom ehe ascolta; 4 
0 h 61 * oceshio nol |>otea z^enaro a Itinga 
Per 1 * oor nero 0 per la nebbia folia. 

* Pure a noi converrh vincor la ptinga,’ 7 
0ominci6 ei: ^so non... tal ne s* oderso. 
Oh qnanto tarda a mo ch* altri qni 
glongn! * 

Io vidi bou, si 00m’ ei rico^KirBe n> 

Lo oorninciar con I' ulin> cho i>oi vonne, 
Cho far i»arolo alio {irime diverse. ' 

Ma nondimexL paura il suo dir dienne, Z3 
Porch’ io traova la parola tronca 
Toree ape^orsentonzach’ ei non tenne. 

^ In qnesto ibndo della trista oonoa 16 
Discende mai alonn del priznogrado, 
Che sol per pona Ita lasperanza oionca?* 

Qiiesta question fee* io^ e qnei; * Di rado 
Inooutra,* ini rispose, ‘ oho di ntii ao 
Faocia il cammlno aloun pm* quale io 
vado. * ■ 

Yer* 4 ch* altra il^a qzuiggiti fni, ss 
Oongiurato da qneUa Eriton cruda 
Che richiamava 1 * ombre a’ cozpi sni 
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l>i i>ooo ez« di mo la came nnda, 25 
Ch’ elia mi fooe entrar dentzo a qnol 
maro, 

Pertrarne ’em spirto del oerdbio di Ginda. 
Qaell* 6 il piix basso looo e il pid oscuro, aS 
£ il piti lontan dal del eke tatto gira: 
Ben so il oammin: por6 ti fH dcuro. 
Questa i)aliide oke il gran pueao spiral 31 
Gluge d* inturno la cittk doleute^ 

U’ non potemo eutxaxe omai sens’ ira.’ 
£d altro disse, ma non 1* lio a moxito; 34 
PerroobO 1 * oeokio ni’ avea tntto tratto 
Ter 1 ’ alta tone alia cima rovento, 

Dofve in tin. punto forou dritto ratio 37 
Tro farie intbmal di saogao tintc, 

Ohe membra ifemminili avoauo od atto, 
E oon idre vordissimo eron cinto : 40 

8ttrpeniol1i cci'asto aveon per crJiio 
Ondo lo fioro tumpio oran awinto. 

E qnci eke ben ctmobbe le ni^ddne 45 
Dolki rogina dull’ otomo piaut<<>: 

^ Guarda^’ nu disso, ‘ lo foroei Kxine. 
Qu^ta 6 Megera dal cuuto : 46 

Quclla eke pikugo dal dostro 6 Alotto: 
Tesifone h nel mezzo; ’ e tacquo a tantu. 
Con r unglue si fendeii cifiscnna il ])otto; 
Battoansia palino 0 gridavan si alto 50 
Ok’ io mi striusi al |x>ota per sospoito. 

* Venga Modnsa; si ’1 larem «li smalto,’ 52 
Dieovan tn^ r^pinrdando in gills'*: 

* Mai non vengitunaio in Teseo I'assalto.’ 
‘ Volgiti indiotro, e iion lo vlso ckinso; 55 
Cki» se U Qorgon si niostra, e tu il 
vedessi, 

EuUa sare1>l>e del tomar mai snso.* 

CobI disso il Maestro ; ed egU sttissi 38 
Mi volse, e non si tenuo alio mio mani^ 
Cho con lo sue auc-or non mi cklndessL 
0 voi cho avote gV intellotti sitni, 61 
Mirato la dottrina cko s’ asoonde 
Botto il velamo dc^li vorsi strani. 

E giiA Tenia su per le torbid’ ondo 64 
Un fracasso d’ nn snon pion di spavento, 
.^er eai tremavono ambo 0 dne lo 
sponde i 

Non altiimonti fatto cko d* un vento 67 
Impetiioso per gli awersi ardori, 

Olio £Ler la selva, o senza aloun rattento 
la rami sohianta, akbatte, e porta ikori. 
Binanzi polveroso va superbo, 71 

E fa faggir lo fiere e li postoxl 


Gli oooki mi sciolse, 0 disse: ^ Or drizza 
il norbo ,73 

Del viso su per qnella ackiuma antioa, 
Per indi ovo quel iVimmo 4 piii aoerl>o.’ 

Come le rane innanzi alia uimioa 76 

Biscia x>er 1 ’ aoqua si dileguon tutto, 
Fin eke alia term oiasouna s’ abbioa; 

Yid’ io pid di xuiUo aniine distmtto 79 

Fag^r cosi diuanei ad on cko al passu 
Passava 8t%e ocdle piante asciutte. . 

Dal Tolto rimo'mi quell’ aer grasso, 82 
Menando la sinistra innanzi sposso; 

E sol di queir angoscia parea Insso. 

Ben m* &ctx>r8* io ck’ egli era dol ciol 
messo, 85 

E volsinii al Maestro : e qoei fo’ segno^ 
Ck’ io stessi cketo, ed inchinussi ad oaso. 

Alu quemto mi paroapien di disdegno! 88 
Yeniie alia porta, e con una vorgketta 
L’ aiiorsc, cko non ebbo olcun ritogno. 

^ O (‘Occiati del ciol, gonto dispetta,’ 91 
Comincid egli in su 1 ’ <vrribU sc^lia, 

^ Ond’ esta oHracotanza in voi s’ all^ta? 

Perckts ricalcitratc a qnella voglia, 94 

A cui non pti<*te il iln znoi cssirr mozztj, 
E oko pid volte v’ Im cresciuta doglia V 

Oho giova nolle fata dar di oozzi* ? 97 

Oerbero vostro, so ben vi ricorda, 

No i>orta ancor pelato U mento 0 il 
gozzo.’ 

Poi si rivolse pei’ la strada lorda, loo 
E non fe’ motto a noi: nm ie’ sombiunto 
D’ uonio cui altra oura stringa o morda, 

Che quclla di oolui obe gli 6 davnnt(3. 103 
E ixui xnovemmo I }>icdi in ver. la terra, 
Sicuri apprtMsso lo parol© sante. 

Dontro v’ entrammo seuza alounu gnorra: 
Ed io, ck’ avoa di riguardar dislo 107 
Lti condizion cko tal fortezza serra, 

Com’iofui dentro, 1 ’ owkiointomoiuvioj 
E ve^io ad ogni man gran do oamin^ia 
Piona di du<do o di tonnento rio. 

B 1 como ad Arli, ovo Bodano stagna, 112 
Si com’ a Poia prosso del Quornaro, 

Cho Italia okiudo e suoi termini bagna, 

Fanno i seiwlcri tutto il looo varo : 115 

Coal faoevan quivi d' ognl parte, 

Salvo cko il modo v’ era piii amaro; 

CliA tra gli avelli tiamm© craiio sx^arte,' 118 
Per lo quali ©ran si del tutto accesi, 

Cko forro pid non cJiiedo verun’ ortc. 
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Tatti gli lor coijerchi eran sospesi, lai 
£1 fnor n' nsciran si -dun lamcmti, 

Cho lx.«n porean di misori e d* o^Wsi. 
£dio: *Hacstrc>, qnaiBon qtiellegouti 124 
Che Bcippellite dentro da quell’ arche 
Si fan seniir oon gU sospix dolonfl? ’ 

Kd egli a me: ^ Qnl son gli ereazarcdie 127 
Ck>’ lor d* ogni aetta, c molto 

Plh che non cnKjJ, son lotombo carcho. 
Simile qui con diinile 6 sopolto, 130 

E i xnonunenti son pih, 0 men caldi’ 

E poi oh’ alia man destra si fa volto, 
Passammo tra i m^lri e gU olti spaldi. 133 


CANTO OECIMO. 

Ora son %*a per un seci’eto oalle 
Tra il muro della torra e li martiri 
liO mio Moosti^, od io do})0 lo spullo. 

‘ O virtti somma, che por gJi ompi giri 4 
Mi volvi/ oominviaif ‘ com’ a to piaco 
Parlanil, o satisfommi a’ mlei desiri. 
gente che per li s(q>olcri giace 7 
P<»trebbGsi voder? gi 4 son lovati 
Tiifeti i oopcrclii, e nc^nn gnardia faco.* 

Ed egli a me : ‘ Tutti saran serrati, 10 
Quando di .Ii)saif 4 t qtii tornenmno 
Cm cori)i che lassii hanno lasciati. 

Sno edmitoro da questa porto hoiino 13 
Oon Ep^coro iiitti i suoi sognaei, 

Cho r onima col corpo morta fauno. 

Pen') alia dlmanda oho mi fkei 16 

Quino’. entiD satisfatto sarai t(^o, 

Ed aJ. disio anoor che tu mi taci.’ 

Ed io: ’ Buon Bnoa, non togno riposto iq 
A te mio cor, so non per dicer pooo; 

E tu m’ had non pur mo n ci6 disposto.’ 

* O Tosco, cho per la ciit 4 del tVtco 22 
Vivo ton vai cosi parlando onesto, 
Piacedati dl restare in questo looo. 

Xrfi ttia loquola ti fa, xnanifksfco 25 

Bi quoUa nohil pairia natio, 

Alla (xual iorso io fhi troppo moXesto.’ 

Suhitamonte questo suono mclo aS 

B’ tma dell* arche : per6 m’ accostai, 
Texnendo, un poco pih al duoa mio. 

Ed el mi dtsse: ^ Volgitl: ohe fai? 31 
Vedi 14 Farinata ohe s’ 4 dritto: 

Balia ointola in su tutto U yedral.* 


V avea gi 4 il mio vise nel sno fitto; 34 

Ed ei s’ ergea col petto e colla 
Come avosse lo inferno in gran dia|ntto 2 
E P onimose man del duca e pronte 37 
Mi pinser tra le sex^lture a ltd, 

IHoendo: * Be parole tuo sien oonte.’ 
Com’ io al pih d<dia sua toralta fui, % 40 
Guardommi un pooo, e. iK>i quasi sdeg* 
noso 

Mi dimandd: * Chi fiir li maggior tui ? \ 
<• Io, ch’ era d’ uhHdir desideroso, 43 

Non gliel celai, ma tutto gUel’ apersi: 
Oud’ ei levd le dgUa un poco in soso; 
Poi disse: ‘ Fieramonte thro avversi 46 
A me ed a’ miei primi od a mia parte, 
cho per due ilato gli disporai.’ 

• S’ ci fuT caceiati, ei tornar d’ ogni parte,* 
Tlispos' io lux, * 1’ una e 1’ ultra hata; 50 
Ma i vostri non appresor ben quell’ ivrte.* 
AUor surse alia vista scopercbhita $a 
Un’ pmbralungo quosta induo nl mento: 
Credo cho s’ cm in gm<K‘ohie lovata. 

!>’ intorrio roi givxTciu, come talonto 55 
Avesso di veder s’ altri ©ra meoo; 

Ma poi cho il suspicar fu tutto s^jentc. 
Piangondodntso: ^Seper quesiocieco 5H 
Carcor© vai i>er altojsza fV ing^:no, * 
Mio figlio ov’ 6, e porchft non h teco ? ’ 

Ed io a lui; ‘ Ba me stesso non vegno: 61 
Colui, oliG attonde 14, per qui mi mena, 
Forso cni Guido vostro oA?eodisd«^fno.’ 
lA sne parole c 11 mocio della pona <>4 
M' avevau <1 i cost-ui gi4 letto il nome : 
Perd fii la risposta cosl piena, 

Bi subito diimvto giitio: * Come 67 

Dicesti: “ egli ebbo?” non viv* egli an- 
twtra V 

Non hero gli ooebi suoi lo dolcc lome?’ 
Qnando s’ occurs© d’ alcuna dbnora 70 
Ch’ io faceva dinansi alia risi>osta, 

Snpin rioadde, e piu non parve faora. 

Ma quell’ altro magnaniino, a cui posta 73 
Kostato m’ ora, non mut6 aspetto, 
moss© collo, pieg6 sua costa. 

*• E s©,’ oontinuando al primo dotto, ^76 
^S’ lian quell’ arte,’ disse, ‘male 
appresa, 

Oi6 mi tormenta pih ohe quest© letto, 

Ma non cinquanta volte ha raocesa 79 
Zia taccia della donna che qui regge, 

Che tu saprai quanto quell’ arte pesa. 
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£ se tVL mai ndl dolcie mondo regge, Ha 
IMmmi perchd tjnel popoto 6 si einpio 
^noontro a’ miei in ciasoTina saa lesg*» ^ * 

Ond* io a Ini: * Lo strazio e H grande 
scempio 85 

Clio fece 1 * Arliia oolorata iu rosso, 

T#Ie orazion fa far nel nostro tempio/ 

Poi cb* obbe jsospirando il capo scosso, 88 
* A ci 6 non ftii io sol,’ disse, ‘n 6 certt» 
Senza cagion c«m gU altri sarei mosso: 

*‘Ma fa’ io sol colj^ dovo sofierto 91 

P« per ciasctin di torre via Pioronsa, 
Colni cbe la difosi a vise aporto.’ 

^ Doh^ se ripoai zaai vostra senionza,’ ^94 
Prega’ io Ini, * solvetonii qn<d nodt>, 

Che qni lia in^nppata mia sentenza. 

E’ iM*r oho Toi voggiote, so ben odo, 97 
Dinanzi qnel cho il tempo seco adduce, 
B nol presents toneto altro niodo.’ 

' Svt ve^^iani, come quoi ch’ ha mala luoe, 
TiU cose,’ disHo, * die ne son lontauo; 101 
Ca itanto ancor no spl nnde il sommo I) nee ; 

Quii.rido s’ ajipressaici, o son, tutto d vano 
X(^>ro intcUetto; o s* altri non oi a]>- 
pc»rta, 104 

T^uUa sapem di viistro state nmano. 

I’oi'i) wmjirendor pnoi che tutta morta 106 
Fia nostra conoscenza da quel pnnto 
Che del futuro ha chiusn la porta.’ 

Allor, eomo di mia colpa compunto, 

Dissi ; ’ Or i&rote dunqne a quel caduto 
Cho il suo nato 6 co’ vivi ancor con- 
giuiito. 

E s’ io fni innanzi alia rieposta rnuto, 112 
Fat’ «ji saper die il fei, percli 6 peiuiava 
Gi& noU’ error die m’ avete soluto.’ 

E gi& il Maestro niio mi ridiiamava : 115 
Perch’ io pretax lo epjrto pin avacdo 
Cho mi diciease chi exm lui si siava. i 

Dh^mi: * con pid di miJle giacciii: 118 

Qua dontro 6 lo socondo Fedorico, 

E il Cardiuale, e degU altri mi taooio.’ 

3 hdi b’ f^c^se : ocl io in ver 1 ’ antioo 121 
Poeta void i passi, rijiensando 
A quel parlar oho mi parea nimico. 

Egli si moflso; o poi oosl andando, 124 
Mi disse : *Poroh 6 sei tu al smarrito? ’ 
£d io li satisfbei al suo dimando. 

* Z 4 i mente ttm conservi quel ch’ udito 127 
Hai contra te,’ mi oomandd quel Sa^i^o, 

* Ed ora attend! qui: ’ e drizzo il dito« 


* Quan^i sarai dinanzi ol doloo Tfkggio 130 
Di quella il cui bell’ occhio tutto vedo, 
Da lei sapiai di tna vita il via^lo.* 
Appresso volsc a man si nistra il piede: 133 
Lasciammo il muro, e giznmo in-ver lo 
mezzo 

Per un sentier ch’ ad una valle hedo, 
Cho inilzi IfifisCi facea sxiiacer suo lezzo.X56 


I CANTO DECIMOPRIMO. 

I In su 1* ostremit^ d’ un’ alia ripa, 

Che faoovaii gran pietre rotte in corchio, 
Yenimmo supra piu crudelo stipa: 

E quivi, per 1’ orribile soperchio 4 

Del pnzzo, oho 11 profondo abisso gptta, 
Ci rucoostammo dietro ad un coperchio 

D’ un grande avello^ ov* io vidi una scritta 
Che diceva: ‘ Anostasio papi^ guardo, 8 
Xjo qual tra^o Fotin dolla vht dritia.* 

^Lo nostro scendcreonvienoessortardo, 10 
81 che s’ ausi un jioco prima il senso 
Al tristo fiato, e poi non ha rignardo.’ 12 

Cr»si iJ Maestro; ed io: ’Aicun compenso,’ 
Dissi lui, * trnva, (die il tempo non pass! 
Perduto; ’ e^l egli: * Vedi cho a ci6 penso. 

Figliuol mio, flentro da coteeti sassi,* x6 
Goininci6 poi a dir, ’son tre cerchietti 
Di grado in grado, come qnei ohe lassl. 

Tutti son x>ion di splrti malocicttl: 19 

Mh porch poi U l>aati pur la vista, 
liitendi cottLC e percli^ sou costretti. 

I)’ ogni malizia ch’ odio in cielo oequista, 
Ingiuria 6 il fine, ed <^ni fin ootale 23 
O ojiD forza o con frude altrui contrista. 

Ma perch^ fifnie e dell' uom proprio male, 
Pih si^ioce a Dio; e per6 stan di sntto 26 
Oli firodolcnti, o plh dolor gli assole. 

Do* vi<»lenti il priino ootnhio 6 tutto: a8 
Ha porchd si fa fori». a tre persone, 

In tre giroui 6 distinto e cfxstrutto. 

A Dio, a sd, ol pxnssiino si puone 31 

Far forza, dico iu loro ed in lor cose, 
Como udirai c^n apeirta ragione. 

Morie per forza e ferute doglioso 34 

Kel prosslmo si danno, e nel suo avere 
Bxiino, inoendi e toilette donnoso; 

Oudtt omieide e clasemu ohe mal fiere, 37 
Cuastatori e predon, tutti torxuonta 
ho giron prizno per diverse schiere. 
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avera in 86 man violeifita 40 
* mUif^ turn ; G ik)t 6 nel woondo 
ehG senza pro si penta 
^IHflUAtfQr prxva dol vostro loondo, 4^^ 

Tj!j|ii0NTfrn e fonde la sna facoltado, 
li! i|k(iange lA dove easer doe giocondo. 
Pu<j48i far forza noUa DeitadO} 46 

Col COT negando a bestemmiando qnolla, 
£ spregituido natura e sna l:>ontede : 

£ p^ lo minor gizon sagged la 40 

Del segno sno 0 SMozna e Caorsa, 

£ olii, sprogiando Dio, ool cor fav^la. 
X/a frode, ond* ognz cosclonza 6 moTBO, 52 
Pu 61 ’nomo usaro in ooloi die *n lui fida, 
Ed In quoi che ddanza non imborsa. 
Qucsto modo di retro par ohe nccida 55 
Par lo vinoo d* amor che ib natiira; 
Ondd nel cornhio sooondo s* annida 
IXKiorisia, Insizigho e chi aifattara, 58 
pDlsitb, ladronoocio 0 simonia, 

JloiEan, bozatti e Bimilo lordura. 

Por 1 * altro modo qneir amor s’ obblla 61 
Che ib natara, o qael ch* 4 poi aggionto, 
Dl ohe la fedo spozial si cria: 

Ondo nel oorchio minoro, ov’ ft il panto (>4 
Doll* univorso, in sa die Dito siedo, 
Qualnnque tr^e In otemo ft consanto.’ 
Ed io: * Ha(^>ro, assai chiarc^ precede 67 
La tua ragione, ed assai hen diatmgao 
Quf^tto haratm o il popol che il i>o»uode. 
Ha fliinmi : Quel della palnde pingue, 70 
Cho menail'^^nto,e cho Izatto la pioggia, 
E che s’ incoutrazi con si ospro ilngao, 
Perchft non dontro dzilla ciittb roggia 73 
Son el pzzziitl, se Dio gli ha in ira? 

£ so non gli ha, perch ft Htnio a tal foggia ? ’ 
Ed ©gli a tno ; * Perchft tanto delirn,’ 76 
j. . Disso, *lo ingegno ta<> da quel chosuolo? 

Ovvor la monte dove ftltrov© mira? 

Non ti rimenihra di quello parole, 7<> 
Colle qimi la tna Etfcii. portratta 
L© tre dUposizion che il cud non vnolo: 
Inoontinonaa, xnalizia o la matta &> 
Bestialitade ? e come inoontJnenza 
Mezi Dio ofien de o men Inasimo acoatta ? 
S« tu riguardi ben quosta sontenisa, 85 
E rechiti alia monte ohi son qaclli 
Che sa di fnor sostengon penitenza, 

Tn vodrai ben pGrchft da qnesti felU 88 
^en dii»aa:tiii, e perchft men omcciata 
X* divina vendetta gli marteili.* 


* O Sol ohe sani ogni vista torbat^ ^ 
Tn mi oontenti si, quando tn solvi, 

Che, non men che saper, dnbldar m* 
aggrata. 

Anoora un poco indiotro ti rivolvi,’ p4 
Dias’ io, * lb dovo di* ohe usara o^ende 
La divina bontade, © il gn>pi)o solvi.’ 

‘ Eilosofia,’ mi disso, ‘ a chi la intonde, .97 
Nota non pare in una sola parte 
Come natnra lo suo corso prende 
Da! divino intelletto e da sua arte ; 100 

E 80 in bon la tua l>^sica note, 

Tu troverai non dopo molte carte 
Ohe 1 ’ arte v(»tra quello, quanto pnote, 103 
Segue, oome il maestro fa il dti^^cnte, 

Si cho vostr' arte a Dio quasi 6 nipoto. 
Da quest© duo, so tu ti rechi a mente loft 
liO Genesi diil prinoipio, conviuno 
Prender sua vita ed araiissar la i^zito. 

E perchft 1 * nsurioro altra via ticnc, 109 
Per sft iiatora, © per la sua scgmice 
Dis}^regia, poichft in altro i^on la spono. 
Ma seguimi oramal, cbft il gir mi phzco: 112 
Che i PcBci guizzan sni per 1 * orizzonta, 
E il Oarro tutto scqira il Coro giaoe, 

E il baizo via Ift oltra si dismonta.* 115 


CXNTO nECIMOSteCONPO. 

Era h» loco, ov<» a sounder la riva 

Venimmo, idpestro, 0 por quel clz* ivi or* 
an 00. 

Till ch’ ojami vista no aorobbo sclilvn. 
Qaal ft quella ruina clio nol flanoo 4 
lii qua da Trento 1 * Adice percosso, 

O iH»r tremnoto o per sostegno manco, 
Chft da cima del monto, ende si mensffie, 7 
A] piano ft si la locoia discc^cosa, 

CHz’ alcuzm via darobbe a ohi su fosse; 
Cotal di quel Imrrato era la scesa: 10 

£ in su la pnnta della rotta lacca 
L* infomia di Oroti era dlstesa, 

Clie fu concotta ncUa falsa vacca: 13 

£ quando vide noi, sft stesset morso 
$1 come quel cui 1* ira dentro haoca. 

Lo savio mio inver lui gridbz * Eorse z6 
Tu oredi che qui sza il dxioa d* Atone, 
Ohe su nel mondo la morto ti porse ? 
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Paaiiti, bestia, ohh quest! non viene 19 
Axninaostfato dalla tua sorella, 

Ma yassi per veder lo vMtro pene.’ 

Qoal h quel t(m> che si slaocia in quella a» 
Che ha rioevnto *1 colpo mortale, 

. Che gir non so, ma qua e Id. Salteilo, 
Vid* io lo Minotanro far cotale. 35 

E quegli acoorto grid6: ‘OoiriRlvarco; 
Mentre ch’6 in furia d baon ohe ta ti calo. * 
Cosi prendotnmo via gih per lo scarco 28 
Di quelle pietro, cho spesso moviensi 
Sotto i mioi piedi per lo nuovo oarco. 

Iogiapensaudo; oqneidisse: *Tnpon8i3i 
Forse a questa rovina, ch* 6 guardata 
Da qneir ira bestial ch’ io ora sponsi. 

Or vuo* ohe sappi, ^ho I* altra data 34 
Ch* io discesi qu&^^ti nel basso inferno, 
Questa roocia non era anoor cuscata. 

Ha corto poco pria, se ben discomo, 37 
Ohe vjenisso Golui che la gran preda 
Xiovd a Dite del cerchio supemo, 

Da tutte parti 1 ’ alta voile feda 40 

Tremd si, ch’ io ponsai che 1 ’ universo 
Sentisse amor, per lo quale h chi oroda 
PiO volte il mondo in Caos converso: 43 

Ed in quol pnnto questa vecchia roocia 
Qui ed altrove tal face riverso. 

Ma dcca gli occhi a valle; ch6 s* opproccia 
La riviera del sangno, in la qual lx>Ue 47 
Qual che per^dolenoa in altmi noocio.’ 

O cieoa cupidig^ e ria e foUe, 49 

Ohe si ci sproni nella vita oorta, 

E noir otOma poi si mal o’ immolle I 
Io vidi nn’ ampia fossa in aroo torta, 52 
Come quella che tnttoilpumo abbraocia, 
Secondo ch* avea detto la xuia scoria : 

£ tra il i>iO della ripa ed essa, in traccia 55 
Correan Ccntauri ai^nati di saette, 

Como sdean nel mondo andare a oaooia. 
Vedendoci calar cioscun ristctto, 58 
E della schiem tre si dii^urtiro 
Ckm arohi ed asticcduole prima elette: 

E 1 ’ un gridd da lungi: * A qual martiro 61 
Yenite voi che ficendete la costa? 

Ditel costinci, se non, 1 ’ arco tiro.* 
liO mio Maestro disse : ‘ La zisp<»ta 64 
Farem ZK>i a Chircm cost& di pro^ ; 

Mal fu la voglia tua sempre si tosta.* 

Foi mi tent6, e disse: ‘ Quegli h Kesso, 67 
Che mori per la bolla Delsnira, 

E fe’ di sd la vendetta egli etwao *. 


E quel di mezzo, ohe al potto si xnixa, 70 
"k il gran 6bixone, il qual nudri Achille: 
Quell’ altro k Folo, che fu si plen d’ ira. 
D’ intomo al fosso vanno a millo a millo, 73 
Saettando quale anima si avoUo 
Del sangue pih che sna oolpa sortille.’ 
Noi ci appressammo a quelle fere snello: 
Chiron prose uno stmle, e con la cocoa 77 
Fooe la barba indietro alle masooUe. 
Quando s’ ebbe sooperta la gran bocca, 79 
Disse ai compagni: * Siete vox aoooxii, 
Che quel di retro move ci6 oh* ei tocca? 
Oosl non soglion fare i pi6 de’ morti' 8a 
E il mio buon Duca, che giii gU era al 
petto 

Dove le duo nature sou consorii, 

Hispose : * Ben 6 vivo, o si soletto 83 
Mostrarli mi convien la valle buia: 
Neoessita *1 conduce, e non diletto. 

Tal si parti da oantare alleluia 88 

Che mi commise qu^t’ officio nuovo; 
Non 6 ladron, io anima fuia. 

Ma per quella virth per ettx io movo 91 
Li passi mici per si selvaggia strada, 
I>annc un do’ tuoi, a cui noi siamo a 
pruovo, 

Cho no dimostrx 1 & dove si gnada, 94 
E che porti costui in su la gxoppa; 

Che non 6 spirto cho per 1 * aer vada.* 
Oliixon si volse in sulla destra poppa, 97 
E disse a Nesso: * Toma, e si li guida, 

E fa cansar, s’ altm schiera v* int<^pa.’ 
Or ci movemmo colla soorta fida lou 
Lungo la proda del bdlor venniglio, 

Ovo i boUiti faoean alto strida. 

To vidi gonto sotto infino al cigUo; 103 

Eilgran Oentanrodisse: *Eison tiranni 
Che dier nel sangue e noU’ aver di 
pigUo. 

Quivi si piangem li spietati danni: 106 

Quivi 6 Alomomdro, e Dinnisxo foro, 

Che fe’ Sicilia aver dolorosi anni: 

E quella fronte ch’ ha il pel oosl noro 109 
E Azzoliuo; e quell’ altro oh’ 6 biondo 
E Opizzo da Esti, il qual por vero 
Fu Bpento dal ilgliastro su nel mondo. ’ 1 is 
AUor xni volsi al Poota, e quei di^ : 

^ Questi ti sia ixt prime, ed io secmxdo.’ 
Poc^ piii oltre il Centaoxo s’affisse 115 
Sopra xma gente ohe infino alia gola 
Parea che di quei bulicame uscisse. 


C 
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Kostrooci tm* ombra dall* nn canto sola, 
Bioendo: * Coltdfesse in greSfebo aI)io 119 
Lo cor ohe in Rul Taxnigi ancor si cuia.’ 

vidi gento eho di del rio lai 
Tenea la testa ed ancor tutto il cosbo : 
E di oostoro aasai rioonobV io. 

Cost a piii a pid si fitcoa basso 124 

Qnel songuo si cbe cocoa pnr 11 piedi: 

E qnivi fu del fosso il nostro posso. 

* 81 come ta da quosta parto vodi 127 
Lo bnlioaane che sempre si scomOf* 

Disse il Contauio, ‘ vogUo che tu credi, 
0hodaqtie8i’altraapidxi.pidg^tipreina 130 
Lo fondo suo, infln ch’ oi si xagginngo 
Ore la tirannia oonvien ohe goxna. 

La dirina ginslizia di qua puxigo 133 
Quell' Attila che fh fiagcllo in terra, 

E Pirro, e Sesto; ed in etemo mange 
Xjo lagrimo che col l>oUor (jissorra 136 
A Rinior da Cometo, a Kinier Fazzo, 
Che feoero alle strado ttmia guerra.' 

Poi si xivolso, 0 ripa^ossi il guazzo. 139 


CANTO DECIMOTEBZO. 

Non ora ancor di Id Ncsso arrivato, 
Quando noi oi mettenxmo per un bc«co 
Che da noBsun sentioro ora sognato. 
Non f^ndo verdi, ma di color fosco ; 4 

Non rcuni sohietti, ma nodosl c involti; 
Non j) 07 m v' oran, zua stecxshi con t(^oo. 
Non han si aspri sterpi n6 si folti 7 

Quelle iiero selvage che in odio hanno 
Tra Oecina e Oomoto i luoghi coltL 
Qoivi lo -bnitto Arpie lor nidi fanno, xo 
Che oacciar ddle Strofiide i Troiani 
Con iristo annnnzio di faturo donno. 
AU hanno late, e colli 0 visi umani, 13 
Pid con art^li, o ponnuto il grtm ventfe: 
Fanno lament! in su gli a]l>eri strani. 

E '1 buon Kaostro: ‘ Prima die pih ontxe, 
8aiq;>i che so’ nd secondo gii^no,' 17 
Mi omnincib a dire, * e sarai, mentre 
Ohe tu vornU noir orribil sabbione. 19 
Per6 riguarda bene, e si vedrai 
Cose ohe torrien fode al mio serxnone,' 
7 o sentia da ogni parte traer guai, 22 
E non vedea pezvona che il facessc ; 
Perch* io tutto smarrito m' arrestai. 


Io credo ch* ei credette dx* io credesse 25 
Che tantovooi nsciaser tra que' bronchi 
Ba gente che per noi si nosoondosse. 
Per6 disse U Moeetro : * So tu trxmohi .28 
Qualche fraechetta d* nna d’ este piante, 
Li pensier oh’ hai si faran tatti monchi.* 
AUor x>om la mono un poco xvvanie 31 
E colsi un romiod da un gran prune; 
E il tronco suo grid6: ^ Porch& mi 
sohiante ? ’ 

Ba cho fatto fu poi di sangue bruno, 34 
Eicominoi6agridar: ‘ Perch6 mi scerpi? 
Non hai tu spirto di pietate dcuno f 
Uomini fhmmo, ed or seni faiti steriii: 37 
Ben dovrobb’ esser la tua man pih pia, 
Se state fossim* animo di sen>i.* 

Como d* un stizzo venfo, ohe xurso sia 40 
Ball’ un do* capi, che liall’ aitro gemu, 

E cigola per vento die va via; 

SI doUa Boheggie> rotta usciva insiomo 43 
Parolo 6 songuo: ond’ io lasciai la 
cinia 

Cfidere, e stetti como 1 ’ uom cho teme. 

* S* egli Rvesse potuto credor prima,* 46 
Rispose il Savio mio, * anima losa, 

016 oh’ ha veduto pur con hx mia rima, 
Non averebbe in to la man dlstosa ; 4^ * 

M.a la cosa incrodibile mi fooe 
ludurlo a<l opra che a xno sicsso posa. 

Mil dUlI chi tu fosti, si ebe in veoo 52 
B’ alcuna ammcmdataa'lfjjna rintreschi 
Noi xnondo su, dovo tomar gli lece.* 54 
E il tronco : * 81 con dolce tUr m’ adeschl 
Ch’ io non posso taoere; o voi non 
gr.avi 

Porch’ io un poco aragionar m’ inveschi. 
Jo son colni cho tenni ombo Io dxxavi 58 
Bel oor di Federico, o cho le volsi 
Scmindo o disserrando si soavi, 

Che dal socreto suo quasi c^i uom tolsi: 
Fodo XKirtoi al glurioso o£^o, 62 

Tonto ch’ io ne perdei i sonni e i polsl 
La xnoretrioe ohe max dall* ospizio 64 
Bi Cosaro non torso gU occhi puttl, 
Moxto oomune, e delle coiti vizio, 
Indammb contxu me gli animi tutti, 67 
E gl’ indammati iniiommar si Augosto, 
Ohe i li^ onor tomaro in trhiti lutti. 

L* animo mio per disdegnoso gusto, 7<x 
Credendo ool moirit fuggir disdegno, 
Ingiusto fooe me o<mtra me giusto. 
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Pet* le nnove radioi d* csto legno 73 

Vi che giammai non ruppi fade 
AJl snio fdgnor, che in d’ onor si degno. 
£ se di voi alonn nel mondo riede, 76 

Oonforti la memoria mia, che giaoe 
Anoor do] colpo die invldia lo dlede.’ 
Un pooo attesC) e iioi: ‘ Da oh* ei si 
toco,' 79 

Disse il Poeta a me, ' non perder 1* om ; 
Ha parla e chiedi a Ini so pid ti place.* 
Ond* io a ltd : ‘ Domandol tn ancora 82 
Di qnel cho 01*0111 che a me satisfacida; 
Ch’io non potroi: tazitapiet£i.m*acGora.* 
Porci6 ricorainci6 i * So 1 * upm tl faccia 85 
Idberamento ci6 che il tno dir prega, 
Spirito incarcerate, ancor ti piaoeia 
Di dime come 1* anima si loga 88 

In quest! noccJii ; e dinne, se txi pnoi, 

S* aicnna mai da iai membra si siuega.’ 
AUor soffi6 lo tronco forte, o poi 91 

Si oonverll qnol vonto in cotal voco : 

* Broveinente sard risposto a voi. 

Qnando si parte 1* anima feroce 94 

Dal corjio, ond* blla stessa s* 6 disvclta, 
Hiuos la manda alia scttlma foce. 

C«do in la selva, 0 non I* 6 parte scclta; 
Hn lA. dove fortuna la balc^tra, 98 
Qaivl gormogliacomo gran di spelta ; 
Surge in vennena, od in j>ianta sUvostm: 
li* ArT>i(i, iiHi^ondo iioi ddle sue foglie, 
Pauno doloru, ed al dolor ftnostra. 102 
Como r altre verrem per n<istre spoglio, 
Hanon ^icr6 ch* aleuna sen rivc»ita: 104 
0h& non 6 giusio aver cio ch* uom si 
toglie. 

Qui le strasciiieroino, e per la mosta loO 
Selva saraniio i nostri coiqd appeal, 
Giascuno al pmu dcU* ombra sna mo- 
lestn,* 

Noi eravamo ancora al tronoo attesi, 109 
Credendo eli’ cdtro no volosso dire, 
Quando noi fummo d’nn romor sorpresi, 
Simileznento a col ui cho venire 112 

Sente il porco e la coeda alia stia posta, 
Ch’ ode le bostio e lo frasoho stormiro. 

£d occo duo dalla sinistra costa, 115 
2fudi e graihati, fuggendo si forte, 

Che della selva rompibno ogni rosta. 117 
Queldiixanzi: ‘ Oraaocorri,accorri,morte.* 
.£ 1* altro, a cui pareva tardar troppo, 
Gridava: * Dano, si non thro accorte 


Le gamhe tue alle giostro del Toppo.* 121 
£ jKuohd forse gli £r11 la la Icna, 

Di s& e d* nn cwpuglio feoo im gnq>tw», 
Dirotro a loro ora la selva plena 124 
Di nere cagne, hramoso e corrontl, 
Come x^ltri che uscissor di catena. 

In quel che s’ appiatt6 miser li denti, 127 
B quel dilaoeraro a brano a bmno; 

Poi stm portar quelle membra dolenti. 
Presemi cdlor la mia scorta per mono, i3(* 
E monoxnmi al ot^iuglio cho plangea, 
Per le ndturo songniuenti, invano. 

* O «Tuoomo,* dicea, * da sant’ Andrea, 133 
Che t* Agiovato di me fare schenno? 

' Cho colj>a ho io della tv^ vth^ roa ? ’ 
Quaudo il Maestro fa 6rq)r* esso ibrmo, 

].>l>!ise : * Clii fusti, die per tanto punte 
Sodi con stvnguo doloroso sermol^’ 

Ed egli a noi: ‘ 0 animo che giunto 139 
Sleie a voder lo strazlo disonosto 
Ch* ha le mie fronde si da mo disgiunto, 
Hoccogliotolo al pi6 del tristo cesto : 142 

Io fui della citt^ cho noi Batista 
Hutdlpilmo padrone: ond* oiperqncsto 
Sempro con 1 * arte sua la far& trista: 145 
E so non fosse che in snl 7)ass<i d* Amo 
Bimano anoor di lui alcana vista ; 

Quei oittudin, che iioi la rifondamo 148 
Sopra il oener che d’ AtlDa limase, 
Avroblier fatto lavrirare imhimo. 
lo foj glubbetto a me dollo mie case.’ 151 


CANTO DECIMOQUAKTO. 

Poich^ la caritA dd natio loco 

Mi strinso, munui lo fronde spartc, 

K I’cnde* le a oolui ch’ ora giAdoco. 

liidi veuimmo f no, ove si paide 4 
Lo socondo giron dal torw», e dove 
Si vede di giustiida orribil art>t». 

A bon manifestar lo coso nuovo, 7 

Dice olio arrivammo o^l tma landa 
Che dal sno lotto ogni pianta riniove. 

La dolorosa selva 1 * 6 ghirlonda 10 

lutomo, come il fosso tristo ad oaan : 
Quivi fbrmommo i pass! a randa a 
rondo. 

Lo spozzo ora un* arena arida e 8}>eBsa, 13 
Non d* altra fo^ia fatta clio colei, 

Cho fa da* pii di Caton gl& soppressa* 
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INFERNO XIV. 


O vendetta di IHo, quanto in dei i6 

Baser t-omata da oiasctm oho legge 
Ci6 che ftt. znanisfosto agli oochi nuei! 

D* anixne nndo vidi molte gTegi5:ef 19 

Cbe piangean tutte oasai miBorameaitOi 
B parea posta lor diversa legge. 

Stipin giaccva in terra alcuna genie; 22 

Alcnna ai aedoa tatta roccolta, 

Ed oltra andava oontinuamente. 

Qoolla die giva intomo era pi(i molta, 25 
B qnella men ebe giaccva al tormento^ 
Ma pid al duolo avea la lingna sciolta. 

Sqpra tntto il sabbion d* tm cader lento 28 
Piovean di foco dllatate faldO} 

Como di nove in olpe senza vento. 

Qnali Alessandro in quoUo i>arti ciildo 31 
D* India vide sopra lo suo stnolo 
Fiamme cadero indno a terra saldo; 

Perch' ei provvide a scolpitar lo suolo 34 
Con lo sue schiere, acciocchb il vapore 
Me’ si stingeva mentre ch’ era solo : 

Tale Bcondeva 1 ' otemale ardore ; 37 

Onde 1' arena s’ aocondea, com’ esca 
Sotto focile, a doppica* lo dolore. 

Senza ripc^o mal era la tr^ca 40 

Eelle zalsere mani, or quindi or qninci 
Iscotendo da s^ 1 ’ arsura frosca. 

lo cominciai: ' Maestro, tu che vinci 43 
Tutte le COSO, ihor che i Eemon duri 
Che dr entrar della portii inoontro 
UBoinoi, 

Chi d quel grande, che non par che curi 46 
1j’ Incendio, e giaco dUpettc^o e torto 
81 che la pioggia non par che il maturi ? ’ 

E quel medesmo, che si fue accorto 49 
Ch’ io domandava il mio duca di lui, 
Gridd; ’ Qool io fui vivo, tal son 
morto. 

He Giove stanchi £1 suo fajibro, da cui $2 
Crucoiato 7}rese la folgore acuta 
Onde 1 ’ ultimo di peroosso fui; 

O s' egli stanchi gU altri a xnuta a muta 55 
In Mongibollo alia fucina negra, 
Chiamando t Buon Vulcano, ainta 
aiuta,” 

81 com’ ei feoo alia pugna di Flegra, 58 
£ mo saetti oon tutta sua forza, 

Non ne potrobbe aver vendetta all^ra.’ ! 

Allora il Buca mio porld di forza 61 
Tanto, ch’ io non 1 * avea si forte udito : 

' O Capaneo, in ciO che non s’ ammorza. 


La tna superbia, se* tu pih punito: 64 

NuUo martii^, fuor che la ttta rabbia, 
Sarebbe al tao furor dolor compito.* 

Pol si rivolse a me oon xxugUor labbia, 67 
Bicendo: * Quel fh 1 * nn de' sette regi 
Ch' ossiser Tebe; od ebbe e par oh’ egli 
abbia 

Bio in disd^no, e poeo par che £1 pregi: 70 
Ma, come io dissi a lui, li suoi dispetti 
Sono al suo petto assai debiti frogi. 

Or mi vien dietro, e guarda che non metti 
Anoor li piedi nell’ arena arslocia, 74 
Ma sempre al bosooli ritieni strettL* 

Tacendo divenlmmo la ove spiccia 76 
Foot della selv^.un piociol duniioeUo, 
Lo cui rossore anoor mi raocapriccia. 

Quale del Bulioamo esoe rosooUo 79 
Che parton poi tra lor le pecoatrici, 

1 ' arena gib sen giva qncUo. 

Lo fondo suo ed ambo le pen<Uoi 82 
FaW emn pietra, e i margini da lato: 
Perch' io m’ accorsi che il passo era lici. 

^Tratuttol’attro ch’io t’hodime^trato, 85 
PosciachS noi entrammo per la porta 
Lo cui sogliaro a ncssuno 6 negato, 

Cosa non fu dagli tuoi oechi sc^orta 88 
Notabil oome lo presento lio, 

Che Bopra 86 tutte hammoUe ammorta.* 

Queste parole for del Buca mip : 91 

Poroh6 il pregai che mi largisse il posto 
Bi cui largito m’ aveva B disio. 

* In mezzo mar siedo on p^e guasto,’ 94 
Biss' egli allora, ^ c^ '# 1 llppella Crota, 
Sotto il cui rege fn gi6. H mondo costo. 

Una montagna v’ 6, che gift, fn Beta 97 
B’ aequa e di fronde, che si chiamb Ida; 
Ora 6 diserta come cosa vieta. 

Sea la scelse gi6. per cuna fida loo 

Bel suo figliuolo; o per colorlo meglio, 
Quando piangea vi iheea far le grida. 

Bentro del monte sta dritto un gran 
veglio, ]«>3 

Cho tien volte le spalle invorBamiata, 

£ Soma guarda si come suo spegUo. 

I^a sua testa 6 di fin’ oro formata, 106 
£ pure argento son lo braccia e il petto, 
Poi 6 di ramo infino alia forcata: 

Ba indl in giuso 6 tntto ferro eletto, 109 
Salvo che 11 destro piede 6 terra cotta, 
£ sta in sn quel, pih che In snll' altro, 
eretto. 


INFERNO XIV. iw-XV. 60, 


ai 

Ciascrma parte, faor ohe T aro, ^ rotta ti4 Gi& eravam daUa selva rimossi 33 

D* u&a fessora dhe lagrixno goooia, Ta&to,ch* io non avrei visto dov’ ora, 

Le qnali aocolte foran qnoUa grotta. Perob' io indietro rivolio roi fossi, 

lior corso in quGBta valle si diroooia: 115 Quondo inccmtramroo d* aniino nna 
Fanno Aoberonte, Stige e Plogetonta; sobiera, if* 

Poi sen va per questa strettadoocia Cbo venia Inxigo P azgine, e ciascnsa 

Iniln la dove pifi non si dismonta: 118 Ci rigoardava, cozne snol da sora 

Fanno Oooito; e qnal sia qnello stagno, Onard^ 1’ un P altro sotto nnova Inna j 19 
Tn il vederai : per6 qui non si oonta.’ F si ver noi agmzavon le cigHa 

Ed io a Ini : * Se il presente rigagno 121 Come 1 voocbio sartor fa noUa cruna. 

Si dexi\a oosi dal nc«tro mondo, Cosl adoocbiato da cotal fomiglia, 2a 

Perob6 oiapparpureaqnesto vivagno?* Foi conoscinto da un, cbe mi preso 
Ed cgU a me: ^Tusoicbeillnogod tondo, Porlolemboegridd: ^Qoalmaraviglia?* 

E tutto che tn sii'Tonuto molto 135 Ed io, qnimdo il buo Inraccio a me distese, 
Pur a sinistra giti c^ando al fondo, Ficcai gli oocbi i>er lo cotto a^etto 36 

Non se* anoor per tutto il cerobio volto; SI obe il vise abbruciato non difese 

Porchd, sc cosa n* a{)parisce nnova, 138 Xta conoseexusa sua al mio intelletto; 38 

Non dee addnr maraviglia al too volto. ’ £ cbinimdo la mia alia sua faccia, 

Ed io anoor: * Maestro, ovo si tmva 130 Hisposi: * Sieto voi qui, sor Bmuetto ? ’ 

Flcgetonta o Letd, cli6 delP nn taci, E quegli: * O bgUnol mio, non ti dispiaccia 

E P altro di’ cbo si ia d* esta piova ? ’ So Bmuetto Latini un poco leoo 33 

* In tutto tno question oerto mi pioci,’ 133 Kitoma indietro, o iaseia andor la 

Bi8|)ose ; *ma il boiler dolP acqua rossa traccia.’ 

Bovea ben solver 1’ tma obe tu fact I Xo dissi a iui: * Quanto posso von preco; 34 
Let6 vedrai, ma fuor di questa Ibssa, 136 E so volete cbo con voi in* asseggia, 
lA dove vanno 1’ onime a lavarsi Far 61 , so place a cc^ui, cb6 vo seoo,’ 

Qnandr» la colpa pentuta 6 rimossa.* ‘ O bgUuol,* disse, * qua! di questa greggia 
Poi disse: ‘ Omai h t«m]K> dascostarsi 139 S’ arresta x>unto, giace poi cent’ auni 38 
Dal Ik»oo : fa cbo dirotro a me vegne : BonzaarrostarsiquanduU^ocoilfogglH. 

Id margmi fan via, cbe non son arsi, Por6 va oltro : io ti verr6 a’ panui, 40 
E sopra loro ogni vapor si spegne.* 143 E poi rigiugnerd la mia mosnada, 

Cbe va piangondo i snoX etqmi dannl.’ 
lo non osava scendor doUa strada 43 
Per andar par di ini : zua il capo cbino 
Tenoa, come uom cbe z'everente vada. 

CANTO DECIMOQITINTO. comincid: ‘ Qnol foztnna o di^tino 46 

Ansi 1 * xiltimo di quuggiit ti menaf 

Ora cen porta P nn de* dnri inaxgini, K cbi h quest! cbo mostra il cammino ? ’ 

E il fummo del mscol di sopra aduggia ‘ lA su di sopra in la vita serona',’ 49 
SicbedalfocosalvaPacquao gli argini Hispos’ io lui, *xni smarri* in una . 
Quale i Fianuningbi tra Guizsante o valle, 

Bmggia, 4 Avanti cbe P et^ mia fosse plena. . 

Temendo U fiotto che ver lor s’ aweiita, Pure ier znattina lo volsi le spalle : 53 

Fanno lo scliermo porcb 4 il mar si Quest! ni’ a})parve, tomand’ io in quellu, 
fnggia; E riduooxni a ca per questo callc.’ 

E quale i Padovan lungo la Brenta, ' 7 Ed ogli a me: ’ Be tu segui tua stella, 55 

Per difbndor lor ville e lor castcdli, Non puoi fallire al glorioso jforto, 

Anzi obe Obiarentana il oaldo sento \ Se ben m’ acoorsi nella vita bolla: 

A tale imagine cran quelli, 10 E s’ io non fossi si per tempo morto, 58 

Tutto obe n 4 si alti si gix^si, Yeggendo il cido a te coal benigno, 

Quol cbe si fosse, lo xnocstro felU. Dato t’ avrei all’ opera cosxforto. 
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INFERNO XV. 61-XVI; 27. 


Ha quoU* in^rato popolo maligno^ 61 
Che diseese di .Piosolo ab antico, 

£ tiono (incor del monto e del tniusigno, 
Ti si farit., per tno ben foT) nunico : 64. 

£d 6 rogion; ch6 tza 11 lazzi sorbi 
Si disconTien fmttare al dblce fieo. 
Veccdiia fama nel mondo li chiama orbi, 67 
Gout* 6 avara, invidiosa e stiporba: 

Da* lor cost/Umi fa che tu ti forbi. 

La tna forfcuna tanto onor ti scrba, 70 
CJie r una parte o V altra avraimo fiune 
T)i to : intt Inugi fia d«l Ixhsoo 1* erbii. 
Facciaa le bestio Ficsolane stramo 73 

Di lor medesme, e non tocchin la 
pionta, 

S’ ^ouua surge oncor nel lor letame, 

In cui riviva la seniente santa 76 

I»i quei Homan oh© vi rimnscr qnando 
Pu fatto il nido di nmlisia tamta.’ 

‘ Se fosse tutto ]>ieno U mio dimando/ 
Itisi)oei Uii, ‘ voi non saroste anrom 
DolV urmina naturn posto in Ijando : 
rh6 in la uicuto nv^ h htta, ed or mi 
accora Ha 

3^ onra 0 buona imagine 
Di Toi, qaand<» nol mondo aii ora ad ora 
M’ insepnavato como T nom s* etoma ; 85 
E quant’ io 1’ abbia in grado, montro 
io vivo 

Oonvien che nelia mia lingua si scema. 
016 die narrate di mio corso geriv<>» 88 
£ sorbolo^ chbjsar con idtro tc^sto 
A donna ehe sapri^ so a lei airivo. 

Timto vogl’ io eh© vl sia manift^ito, 91 
Pur che mia cosciensa non mi garm, 
Cho alia forttino, eomovuo], son presto. 
Non 6 nuovti agU oTOcebi mioi tale arm: 
I*6r6 giri fortuna la sua rota, 05 

(^mo lo piaoe, o il vHlau la sua marra.’ 
I4C> mio Maestro allora in sulla gota 97 
Dostnisi volso indietro^ o riguardommi ; 
Poi disflo; ‘ Bene ascolta cbi la nota.’ 
No i»er tanto di men xiarlondo vommi 100 
(%)n aar Brunette, o domaudo clii souo 
Li suoi oompagni pih noti e plii somuii. 
Ed egli a mo : ‘ Sapor d’ alcuno 6 buono : 
Degli ultri fia, laudabile taoorci, ir>4. 
CI16 il tempo saria oorto a tanto suono. 
In somma sappi cho tutti fhr cberoi 106 
E lettorati grandi, e di gian fazna, 

D' on x>eccato modosmo al m<mdo leroi. 


Friscian sen va con qudlit turba grama, 109 
E liVaucesoo d* Aocorso; anoo vedervi, 
S* avessl avuto di tal tigna brama, 

Colui potei oho dal servo de* sorvi iia 
Fa trasmntato d* Amo in Bacchig^ono, 
Dove lasoi6 li mal protesi nervi. 

Di pih dirci; ma il venir e U sermon© 115 
Pih lungo esser non pu6, pcr6 ch* io 
veggio 

lA surger nuovo fummo del sabbione. 
Gent© vien con la quale osser non dei^io; 
Siati rocoomandato il mio Tesoro 119 
Nel qualo io vivo ancora; o pih non 
cheggio.’ 

Poi si rivolao, o par\‘© di eoloro lai 

Che corrono a Verona il drappo verdo 
Per la campogna; 0 parvo di costoro 
Quogli ch© vince c non oolni che peixle. 124 


CANTO DECIMOSEBTO. 

Gi6> ora in loco ove s’ udia il zhntK>ml)0 
Dell’ acqua cho cadoa nell* altro giro, 
Simile a quel cho 1 ’ arnio fanno n>mlio; 

C^uondo tro ombre insiemo si pnrtiro 4 
Correndo d’ uim torma ch© passava 
Sotto la piog^la doU’ aspro niartiro. 

Venian v©r noi, © ciascuna gridava : 7 

* Sostati tu, oho all’ abito ne sembri 
Essero alo.ttn di nostra terra prava.’ 

Aim6, cho piaghe vidi no’ lor moml)ri irx 
lleoeuti e vocchi© dalle fiamxne inoese 1 
An cor men duol, i)ur ch’ io mo no* 
rlmembri. 

AUo lor grida il mio Dott-or s’ atteso, 13 
Volso il vise ver me, ed ; * Cm ospetta,* 
Disso; ‘ a costor si vuol© esser cortos© : 

E so n<m fosse il foco che saotta j6 

Lti natura del loco, io diccrei 
Clio megliostesso ate, choalor, lafretta.* 

Hicomincior, come noi ristemmo, oi 19 
L’antioo verso; equandoanoiforgiunti, 
Fenno una rota di so tutti e tret 

Qua! soleono i campion fhr nudi ed unti, aa 
Awisando lor presa e lor vantaggio, 
Prima cho sien tra lor battuti o pnnti: 

Oosl, xotando, ciascuno il visaggio 35 
Drizzavaame, sicheineontrarioiloollo 
Fac6%^ a’ pi6 oontinuo viaggio. 
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‘ £ B6 miBeria d’ esto loco boUo aS 

BoYxde in dispetto noi e nostri pregbi/ 
Ooxmnoi6 V tmo^ *6 il tinto aspetto o 
brollo; 

La fozna nostra il tuo animo pieg^i 31 
A dime chi tn so', cho i vivi piedi 
Oosi sicnro per lo inferno frc^hl. 

Quest!, V oimo di oni pestar mi vedi, 34 
Tutto che nndo e dipclafco vada, 

V\x dl grado maggior che tn non credi. 

Kepote fu doUa hncma Gnaldrada: 37 

G-oido Guerra ebbe nomo, od in sua 
vita 

Fooo col senno assal o eon la epada. 

L* altro che approsao me 1’ arena trita, 40 
^ Te^hiaio Aldobnmdi, la ctd voce 
Nel mondo su dovria osser gradita. 

£d i<>, che i>o6to son con loro in croce, 43 
Jacopo Unstioucci fni : e certo 
La dera moglie piti ch’ altro mi nuoce.’ 

S* io fiiaai stato dal fV>co coperto, 46 
Gittato mi sarel tra lor disotto, 

£ c2^)do die il Pottor 1* avria sofTorto. 

Ma perch* io mi bruciato e cotto, 49 
Vinae panra la mia buona voglia, 

Che di loro libbracciar mi iacea ghiotto. 

Poioominciai : ‘ Non dispetto, ma dogiia $a 


La vostra oondision demtro mi hsse 
Tanto che tardi tntta si dispoglia, 

Tosto che questo mio Signor mi disso 55 
Parole, per fe quali io mi pensat 
Clio qtial VOL sieto, tal gente venisso. 

Pi vostra temt sono; o sompro mal 58 
L* opro di voi o gli onorati nomi 
Con aifezion ritrassl ed ascoltai. 

Lascio lo fdc, © vo per dolci pomi 61 
Prumessi a me iier lo veraco Poca; 

Ha iino al centro pria convien ch* io 
tomi.* 

*Se lungamonto r anima oonduca 64 
Lo membra tnc,* risx>oso quegXi ancora, 

* £ so la fama tua dopo to Inca, 

Cortesia e valor di’ so dimora 67 

Nella nostra citt& si come snole, 

O 86 del tntto se n* 6 glta ftiora? 


Oh6 Gngliolmo Boi’slere, il qiial si dnOle 70 
Con noi per pooo, e va lA, coi oompag^i, 
Assai ne omocia con le sue parole.’* 

* La gente nnova, e i snbiti guadagni, 73 
Orgoglu) e dismisnra han generata, . 
Pioronza, in to, d che tn gik ten piagni.* 


Cpfii giidai oolla facoia levata: yO 

£ i ire, oho oi6 inteser per risposto, 
Guardar I* un 1 ’ altro, come al ver si 
guaiOi 

‘ Se r altro volte si pooo ti costa,* 79 
Hisposer tntti, * il satisi’aro alixni, 
Felice te, se si parli a tna posta. 

Pero se campi d’ esti lodii bni 82 

£ tomi a riveder le belle stello, 

Qnando ti giovorili. dicere Io 

Fa che di noi alia gente favolle.* 85 
Indi mpper la rota, ed a fhggirsi 
Ali sembiar le gambo loro snolle. 

XJn ammen non saria potnto dirsi 88 
Tosto cosi, com* ei fnro i^ariti: 
Peroh6,al Haestro parve di portirsi. 

Io lo sogniva, o poco eravom iti, 91 


Oho il suon dcU’ acqua n* era si vioino 
Che per porlar soremmo appona nditi. 
Come qnel Anme ch* ha proprio commino 
J*rima da monte Voso in ver levante 95 
X)alla sinistra costa d’ Apennino, 

Che si chiama Aeguaqueta snso, avante 97 
Cho si divalli gih nel basso letto, 

£d a Forli di quel nomo 6 vacanto, 
liimbomba hi sopra san Bonodotto xoo 
Doll* alpe, per cadero ad ima soesa, 

Ove dovea per mille osser rioetto; 

Cosi, gih d* una ripa discoscesa, 103 

Trovammo risonar quell* acqna tinta, 

Si che in poo* ora avria 1 * orocchie ofTosa. 
Io aveva una corda intomo cinta, 106 
E con ossa pensai alcnua volta 
Pronder la lonza alia pelle dipinta. 
Foscia cho 1 * obbi tutti^ da me sciolta, X09 
Si come il Duca m’ avea oomandato, 
Porsila a Ini aggroppata e rawolta. 
Olid’ ei si volse inver lo destro lato, iia 
Ed olqnonto di Inngi dalla sponda 
La gitt6 gitiso in quell’ alto bnrrato. 

‘ E pur convien cho novitft. rispunda,* 115 
Dicea fca me medesmo, * al nnovo ponno 
Cho il Maestro con 1 ’ oochio si seconda.’ 
Ahi quanto oanti gli uomini osser denno 
Preaao a color che non veggon pur 1* 
opra, 119 

Ma per entro i pensier miran col senno I 
£i disse a me: * Tosto vorr& di sopra 121 
Ci6 oh* io attendo, e ohe U tuo pensier 
B<^a 

Tosto convien oh* al tuo viso si scopm.’ 
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Soxnpro a qnel vor cli* ba foooia di menxognft 
De’ 1* ucnEu cbinder lo labbra £uch* ei 
imote, 1^5 

Bord ohe senza oolpa f)a yergogfxxa; 

3 i[a qni taoor nol posso: e por le note 127 
Bl qnesta eommodla, letter, ti ginro, 

S* eUe non sieu di lonipi grazia vote, 
Ch* io vidi per quell’ aor grosso 0 scuro 
. Venir notando una figura in suso, 131 
Maravigliosa ad ogni oor siouro, 

SI come toma oolui che va giuao 133 
Talora a-solver 1 ’ anocora oh’ aggrappa 
O acoglio od altro che nel mare 6 ohluso, 
Che in 8tt al etende, e da pU si rat- 
trappa. 136 


CANTO BECIMOSETTIMO. 

* Eceo la Dera con la coda agnzza, 

Che passa i inonti, o rompe i muri e 1 ’ 
armi; 

Eoco colei che tuito il mondo apptueza.’ 

SI coniinci6 lo mio Xhica a parlamd, 4 
Ed accenolle che veni»o a proda, 
Vicino al fin de’ passegglati xnarmi: 

E qnella eozza imagine di froda 7 

Sen venne, ed arriv6 la testa e il busto; 
Ma in snlla riva non t|;asse la coda. 

La faocia sua era faceda d’ uom giusto; 10 
Tanto bonigna avea di fuor la pelle, 

E d’ un serpente tutto V altro ibato. 

Due branche avea pilose infin 1 ’ aeoelle: 13 
1 a> dosao e il potto od ambo 0 due le coste 
Bipinte avea di nodi e di rotelle. 

Con pih. cdlOT, sommesse e soprapposto, 16 
Non ier mai drappo Tortari n6 Tnrdbi, 
Nl) fax tai tele por Aragne imposte. 

Come tal volta stauho a riva i bnrcdii, 19 
Che parte sono in aoqua e parte in terra, 
E ccohe Ih tra li Tedeschi lurchi 

Lo bevero s’ assotta a fiar sua guerra; aa 
Cosi la fiera pesaima si stava 
SuXl’ orlo che, di pietra, il sabbion serra. 

N^ VBAo tutta Bua coda guiasava, 25 
Torcendo in su la venonosa forca, 

Che a gxiisa di sooipion la punta ar^ 
mava. 

Ja> Buoa didBse: Or oonvien che ai torcia a8 
La nosbra via nn pooo infino a qneUa 
Bestia malvagia ohe oolh ai ooroa. 


Per6 soendeznmo alladestxa xnamm&llai |i 
E dioci pased femmo in sallo stremo, 
Per ben oessar la rena e la fiammella: 
E quando noi a lei venuti eemo, 34 

Pooo pid oltre veggio in suUa rena 
Oexite seder propinqua al loco soemo. 
Quivi il Maestro: * Aooioc^^ tutia plena 
Esperienza d’ esto giron porti,’ 38 
Mi disse, * va, e vedi la lor mena. 

Li tuoi ragionamenti sian 14 oorti : 40 

Mentro che tomi parlerd con qnesta, 
Che ne oonoeda i suoi omexi forth’ 

Cosl anoor su por la stroma testa 43 
Bi quel settimo (^ohio tutto solo 
Andai, ove sedea la gento mesta. 

Por gli ocohi fuori sooppiava lor dur>lo; 46 
Bi qua, di soocorrieu con le mam, 
Qmmdo a’ vapori, e qtumdo al oaldo suolo. 
Non altrimenti fan di state i cani, 49 
Or col oefib or col pi^, quando son morsi 
.0 da puloi o da moache o da tofoni. 

P^ che nel viso a oorti gli oochi porsi, 52 
Ne* quaii il doloroso foco casca, 

Non ne conobbi Orlcun; maiom’accoi^i 
Che dal oollo a oiasoun pondea una tosca, 
Che avea certo coloro e oerto segno, 56 
E qoindi par che il loro ooohio si pasca. 
E com’ io riguardando tra lor vogno, 38 
In una borsa gialla vidi aezurro, 

Che d* un leone avea faccia 0 contegno. 
Poi procedendo di mio sguArdo il curro 61 
Yidine un’ altia come sanguo rttesa 
Mostrare un’ oca biaxma pifi ohe Imrro. 
jCd un, che d’ una scrofa azsnirra e grossa 
Segnato avea lo imo sacclietto bianco, 65 
Ml disse: ' Che fai tu in questa fossa ? 
Or te no va ! © perche so* vivo anco, 67 
Sappi ohe il mio vicin Yitaliajio 
SedoxA qui dal mio sinistro fionco. 

Con questi Piorentin son Padovano; 70 

Spesso fiato m’ introuan gli orocchi, 
Oridando: “ Yegna il oavaliox 80X)XEino, 
Che recheiA la tasca con tre beochi” 73 
Qui distorse la booca, e di fixer trasse 
La lingua, come ’1 bue ohe il naao leoohi 
Ed io, temendo nol pih star crucciasso 76 
Lui che di poco star m* avea monito, 
Tema’ mi indietro daU’ anime lasse. 
Trovai lo Buoa mio ch’era salito 79 
6i& in suUa groppa del fiero animalo, 

E disse a me: * Orui forte ed arditcu 
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Oafifii Bi ficende per si fatto scale : 

Monta dixianisi, oh* io vo^lio essor mezKo, 
Si ohe la coda non possa ihr male.* 
Qnal h oolni, oh* ha si preseoil riprezso 85 
Bella quartana, ch* ha gih 1 ’ unghie 
smorte^ 

£ trema tutto pnr gnardando il roaso, 
Tal divonn’ io alle parole porte ; 88 

Ma vergc^a mi fer le sne mmoooe, 
Che mnangi a bnon signor fa servo forte, 
lo m* assettai in sa quelle spallacoe: 91 

* SI ’ (voUi dir, ma la toco non veune 
Com* io eredei^) ‘fa che tu m’abbmcoe.* 
Ma esso ohe altra volta mi sovvenne 94 
Ad altz^ forse, toBto oh* io montai, 

Con le breccia za’ awinse e mi sostenne: 
£ diaso : ‘ Gerion, moviti omai : 97 

Xie rote larghe, e lo scender sia poco: 
Pensa la nuova soma che tu hal* 

Come la navicella esce del loco 100 

In dictro, in dietro, si quindi si tolsa; 
£ poi oh* ol tutto si senU a giuooo, 
lA ov* era il petto, Ut coda rivolse, 103 
£ quoUa tcsa, come angulUa, mc^se, 

£ con le branohe 1* aria a s^ raccolso. 
Maggior paura non credo ohe fosse, 106 
Quando Fet6n abl>andon6 li freni, 

Per che U ciel, come pare ancor, si cosse: 
K6 quando Icaro misero le reni 109 
Sentl spennar per la scaldata cera, 
Gridando il padre a lui: * Mala via 
tieni,' 

Che fu la mia, quando vidi ch* i* era 1 12 

hTell* aer d’ ogni parte, e vidi spenta 
Ogni veduta fuor che della hera. 

£Ua sen va nuotando lenta lonta; 115 

£ota e disoende, ma non me n’ accorgo, 
Se non ch* al viso e disotto mi venta. 

Io sentia giii, dallamiin destzailgorgo 118 
sotto noi un orribile stroscio; 

Per che con gli ooohi in gih la testa 
sporgo. 

AHor fu* io piti timido alio sooscio: 121 

PcrOoch* io vidi fochi, e sentii pianti { 
<hid’ io tremando tutto mi raocoscio. 

£ vidi poi, ch& nol vedea davanii, 134 
Iio soendere e ii girar, per li gran mall 
Che B* appressavan da diversi canti. 
Come il falcon ch* h stato assai suli* ali, 
C 3 ie senaa veder logoro o uocello, 128 
£a dire ol Iklconiere : ‘ Oim& tu cali: * 


Biscende lasso onde id move snello, 

Per oento rote, e da lungi si pone 
Bal 8U0 maestro, disdegnoso e fello : 
Oosl ne ix)se al fondo Gorione 133 

A pi^ a pi^ della stagliata rooca, 

£ disoarcate le nostre x^rsone, 

Si delegud, come da oorda cooco, 136 


CANTO BECIMOTTAVO. 

Logo t in infeimo detto MalolKilgo, 

Tutto di xiietra e di color ibrrigno, 
Come la oerchia che d* intomo il volge. 

Nel dritto mezzo del oampo maligno 4 
y aneggia un pozzo assai largo e profondo, 
Bi cui 9 UO loco dloer 61 ' ordigno. 6 

Quel cinghio che rimane adunque 6 tondo, 
Tra il pozzo 0 il pi& d^* alta rlpa dura, 
£d ha distinto in dieci valli il fondo. 

Quale, dove per guardia dello muza, 10 
Pih o piii fossi ciugon li castelU, 

La parte dov* el son rondo figura: 

Tale imagine qnivi faoeon quelU : 13 

£ come a tai fortezzo dai lor s<^li 
Alla ripa di fuor son xM>nticelli, 

Cosl da imo della soogli 16 

Movien, che recidean gli argini 0 fossi 
Inflno al pozzo, che i tronoa e raccogli. 

In quGsto loco, dalla schiena scossi 19 
Bi Gerion, trovammoci: e il Poeta 
Texme a sinistra, ed io retro mi mossl. 

Alla man destra vidi nuova pieta; 22 

Nuovi tormenti o nuovi ft-ustatori, 

Bi che la prima bolgla era re|)]eta. 

Nel fondo erano ignudi i poccatori: 25 

Bal mezzo in qua oi veziian verso jlvolti>, 
JDi 14 con noi, ma ocm passi maggiori ; 

Come i Boman, per P esorcito molto, 28 
L* anno del ^ubbiieo, su per lo x>onto 
Hanno a passar la gente mode oolto: 

Che dall* un lato tntti hanno la Aronto 37 
Verso il castello, o vazmo a santo Pietro; 
Ball* altra sponda vasmo veiso il monte. 

Bi qua, di 1 &, sa per lo sazso tetro 34 
Vidi Bemou corxmti con gran ferze, 

Che li battean onvlelmenis di retro. 

Ahi come facean lor levar lo berzo 37 
Alle prime percosse! gid. nessuno 
Le secondo aspettava u6 lo torze. 
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Kent r* io andava, gli ooohi miei in imo 40 
Futo soontrati; ed io ^ tosto dissi t 
* IH gia vedor coetni ii<ai son diginno.* 
Ferbld a figurarlo i piedi a0issi: 43 

E il doloe Bnoa moco si ristette, 

Ed asscntl oh* alqtianto indietro gissi: 
E qmd frustaio oelar si credette 46 

Basaaiido 11 vise, ma poco gli valso: 

Ch* io dissl: > Tn che 1 * occhio a terragette^ 
Se le fasuon oho porti non son false, 49 
Venedloo se’ tu Gaccionimico; 

Ma cho ti mona a si pnngentl Balse?* 
Ed egU a mo : ^ Mai volentler lo dico; 5a 
Ma sforzami la tna chiara favella, 

Che mi fa sowonir del mondo antico. 

Io ibi colat, che la Qhisola holla 55 
Condnssi a iar la voglia del Horchese, 
Gome che snoni la sooncia novella. 

E non pur io qui piango Bolr^gneso: 58 

An74i n’ ^ qnesto 1 (xm> tanto piono, 

Oho tanto lingue non son ora apprese 
A dJeor 6 ipa tra Savona e Beno: 61 

E so di cid vnoi fode o testimonio, 
Eecati a monte il nostro avaro seno.* 
Gosl parlando il porco«»e im demonio 64 
Holla sua scuriada, o disso: * Via, 
Huillan. qui non sun femmino da oonio.’ 

10 xui luggiunsi con la sctorta mia: 67 

Foscia con x>oclii pass! divenimmo, 

lA d<*vo un sooglio della ripa uscitw 
Assui lu^ioraniento quel salimmo, 70 
E vdlti a destra su per la sua scheggui, 
T>a quelle cerchie cteme ci partimmo. 
Quando noi i'ummo 1& dov* el vaneggia 73 
l>i sotto, per dor posso ogli sforzati, 

Ix> Dtica disso: * A ttionti, e fa cho fo^^a 
Lo vise 131 te ill questl oltri mal nati, 76 
A* quali ancor non vodesti la ihccia, 
Poroocht son con noi insiemo andati.* 
Dal veccdii<» ponto guardaviim la tr^iccia 
Che vonia verso noi dall’ ultra liandu, 80 
E che la ferKa similmente scaociiu 

11 huon Maestro, senza mia domanda, 83 
Hidisee: ^Cfnardaquolgrandecdie vieno, 
E per dolor non par lagrima spanda: 

Quanto aspotto roale anoor ritieno! Ss 
^elU 6 dason, <die i>er core 0 per sexmo 
Jji Colchi del monton privati fene. 

Egli pass(') x>or 1 ’ isola di Lenno, 88 

Pol che lo ardite fbmmine spietato 
li maschi loro a morte dienno 


Ivi oon segni e ooh parole ornate 91 
Isifilo ingannd, giovinetta, 

Che prima avea tutte 1 * altre ingannato. 
EasoioUa quivi gravida e Bolotta': 94 

Tal colpa a tal martiro hii oondanna; 
Ed aneo di Medea si fa vendetta. 

Con lui son va chi da tal parte inganna: 
E questo basti della prima valle 98 
Sapore, e di color die in 84 ) assanno.* 
Gi 4 i era^wu 14 *ve lo stretto calle 100 
Oon 1 * argine secondo s’ incrociechia, 

E ta di qnello ad nn altro arco spalle. 
Qnindi sentiznmo gento ehe si nioohia 303 
Neir altra bolgia, e che col muso islmiBi, 
E s6 medesma con lo palme picohio. 

Lo ripe cran grommate d’ una mufla 106 
For 1 ’ alito di gih oho vi si appasta, 

Clie con gli ooohi e col naso focea 
zuffo. 

liO fondo 6 oupo si, oho non ci basta 109 
Loex) a voder sonza montare al dosso 
lleir aroo, ove lo Bc<^lio pih sopmata, 
Qnivi venimmo, e qtiindi gih ned fosso xis 
Tidi gonte attnitfata in uno stereo, 

Che dogli uman privati parea mosso: 

E montre oh’ io lA gih con 1 ’ ooehio cereo, 
Vidi un col cax>o si di morda lordo, 116 
Che non parea s’ era laioo o chereo. 
Quei mi 8 grid 4 >: ‘ Ferch6 se’ tu si ingoiwio 
Di xiguawlar idh mo, che gli altri 
bnitti y * 119 

Ed io a lui; * Ferchfi, se ben rloordo, 
GiA. t’ ho veduto coi capelll asciiitti, izt 
E sei Alessio Interminei da Lucca : 
l'er6 t* odocchio pih oho gli altri tntti.* 
Ed egii. allor, battendosi la ziicca: 134 

‘Quaggih m* honno summerso le lu- 
singbe, 

Ond io non ebbi mai la lingua Btuoeo.' 
Approsso ci6 lo Duca; * Fa che pinghe,’ 
Mi disso, * il viso un poco pih avante, 138 
Si che la faocia bon oon gli occhi 
attingho 

Di quella sozza e scapigliata fante, 130 
Che la si graffia oon 1 ’ ungbie merdemo, 
Ed or s’aocoscia, ed ora A in piede stmxte. 
Taide A laputtana, cho riaj^ose 133 

AI drudo suo, quando disse : io 

grazie - 

Grondiappote?” “Anzi meravigliose,” 
E quinci sien le nostro viste sozxo.’ 136 
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CANTO DECIMONONO. 

O Simon ^ miseri seguoci, 

Q16 le cose ^ Bio, che di bontato 
Boono essero spose, e voi rapaci 
Per oro 0 jier orgento adulterate; 4 

Or oonvien die per voi suoni la iroxnba, 
Porocch6 nella terza l>olgia state. 

Cfu'i oravamo alia soguente tomba 7 

Montati dello scoglio in quella parte, 
Cho appunto sopra mezzo ilfusso{>iomba>. 
O somma Sapienza, <xnanta 6arte lu 
Oho inostri in ciolo, in terra e nel mal 
mondo, 

£ quanto giusto tua virtii compurte! 
lo vidi per le ooste o }>&r lo fondo 13 
Pionii la pietra livida dl fori 
I)’ un laigo tutti, o ciascuno ora tondo. 
Non zni paroan mono avnpi 11& maggiori, 
Che quei che son nel mio bel 8^ 
Obmmni ^17 

Fatti por loco dq’ battozzatori ; 

L’ un delU quuli,uncornoai e molt’anni, 19 
Bupp’ io per nn che dontro vi annegava; 
£ questo siasuggol ch’ogni uomosgiuiui. 
Fnor della boooa a cioscun soperchiava 22 
B’ un {leccator li piedi, e dolle gambe 
Iniiuo ol grc»»o, e 1’ altro dontro stava. 
Bo x^iante crano a tutti aueeae intrambo ; 
I*cr olio si foite guJzzavan le gionte, 26 
Clio spozzato avorian ritorte e strambe. 
Quid suoie il fiammoggiar delle coso unto 
Koversi i>ur su por 1' ostrema buccia; 29 
Tal era 11 da’ caloagni alio punto. 

^Clii e colui, Maestro, cho si oruccia, 31 
Guizzando xdii clioglialtrisuoi cousorti,’ 
Biss’io, *ecuix>idrozzafiaxmnasucciaV’ 
Ed egli a mo : ‘ Se tu vuoi ch’ io ti porti 34. 
Lo^id i>er quella ripa obo piit giace, 

Ba lui saprai di 86 o do’ suoi torti* 

£d io: * Tanto m’ 6 bcl, quanto a to pioce: 
Tu soi signore, o sai cdi ’ io non mi parto 3S 
Bal tuo 'voloTO, o sal quel oho si taco.’ 
AUor venimmo in sn '1 orgine quarto; 40 
Tolgommn, e discendemmo a mono 
stauca 

Baggiii no! fondo foracchiato od arto. 

Lo buon Maestro ancor dolla sna onca 43 
Non mi diposo, si mi gioiUK) al rotto 
Bi quel che si piangeva c«n la zanca. 


* 0 qual oho so \ che 1 di su tieu di sotto, 46 
Anima trista, oomo pel oommessa,’ 
Ouminoia’ io a dir, * so puoi, fa motto.’ 
Io stava come il frate eshe ooniessa ' 49 
XiO perddo assassin, oho poi oh’ 6 iltto, 
Bichiama lui, per oho la morto cessa: 
Ed ci grid6 : * ^ tu gih costl ritto, 52 
Sol tu gl6. costl ritto, Bonifozio ? 

Di x>areochi anni mi montl lo scritto. 
So’ tu si tosto di quolV avor sazio, 55 
Per lo qual non temesti torro a inganno 
La b^la Bonua, e poi di fame stnusioV* 
Tfd mi feo’ io quai son color clio stanno, 5^ 
Por non intondor ci6 ch’ 6 lor risj^osto, 
Quasi scomati, o rispoiidor non sanno. 
AUor Viigilio disso,: ‘Bigli tosto, 61 
Non son colni, non son ooliu cho credi 
Ed io nsposi como a mo fu imposto. 

Per cho lo spirto tutti stome i ]>iodi: 64 

Poi sospirando, o con voco dl pianto, 

Mi disso: ‘ Bun^uo che a mo richiocii ^ 
So di super chi io sta ti cal cotanto > 67 
Clio til abbi iierd la ripa corsa, 

Sappi ch* io fui vestito del groxi manto; 
E vonuuente ilii figUuol doll* orsa, 70 
Cupido si per avunzor gli orsatti, 

Clie su 1 * avere, e qui mo misi in borso. 
Bi sotto al capo mio son gli altri tratti 73 
Che precedotter me simoneggiundo, 

Por lo fossore della piotra platti. 

Laggih caBchcr6 io altrosi, quaudo 76 
VcriA <M)lui ch* io crodoa che tu fossl, 
AUor <di* io feci il subito domando. 

Ma piti 6 il tempo gi^i cho i i>i6 mi cc^si, 

£ ch’ io son state oosi sottosopra, 80 
Cli’ oi non etar^ pianiatu coi pi6 rossl: 
Cho dope ltd vorrh, di iiih laid* opra, 83 
l>i ver xionento un pastor senza Icgge, 
Tal cho oonvion che lui o me rioopra. 
Nuovo Tason sar 4 , di cui si legge 85 
Ne’ Moccabei : o oomo a quol fh mollo 
Suo re, o(»si da a lui <!lti Frauoia 3^g^.* 
Io non so s* io mi fui qui troppo IbUe, 88 
Ch' io pur risposi Ini a qnesto metro: 

* Bell or mi di*, quanto tosoro vtdle 
Nostro Signore in prima <ia sau Piotro, 91 
Che ponesse le ddavi in sua baUa ? 
Oertononchiesoso non: “Viemmiretro.” 
N6 Pier n6 gU altri tolsero a Mattia 94 
Oro od argento, quando fa sortito 
Al loco che pord^ 1 * anima ria. 
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Bev6 ti sta, obo tn se* ben pnnito; 97 

JB gvarda hen ia niaZ tolta moneta, 

CCb' eaaor ii feco contra Carlo ardito. 

K tm ii<m fosse, che anoor lo mi vieta xoo 
ifk riverenza delle somme obiavi, 
tn toncsU. nella vita liota, 
r xiserei parole anoor piii g^ravi; 103 

la Yostra avarizia il znondoattrista, 
Calcando i buoni e fioUeYando i prati 
Di Yoi pastor s’ acoorso il Yons^lista, 106 
Quando colei, obe siedo sopra 1 ’ acqne, 
Pnttoneggiar 00’ re|i;i a ltd fa vista: 
Qaolla cbe con lo se^te testo naoque, 109 
B dalle dieei coma ebbe argomen^, 

Bln cbo virtnte al suo xnarito piaeqna 
Fatto v’ aveto Dio d’ oro e d* argonto: tis 
E cbe altro 6 da voi all’ idolatre, 

Be non cb’ cgli tmo, e voi n’ orato cento? 
Aid, Constantin, di quanto mal fn 
matro, 115 

Kon la tua oonvcrsiqn, zaa quella doto 
Obe da te prose il primo ricoo patro! ’ 

E mcntre io gli oontava ootai note, 118 
O ira o coscienza cbo il mordesse, 

Forto spingaYa con axubo lo piote. 
lo credo bon cbo al xnio Dnca piacosse, lai 
Con si contonta labbia seini^re atteso 
Lo snon delle parole vere espresso. 

Per6 con ambo le braccia mi prese, 1J4 
E poi cbe tutto su mi s’ obbe al petto, 
Bimontd per la via ondo disccso; 

N6 si stancb d’ aYermi a sd distretto, 127 
81 mi portb sc^ra il cobno doll’ arco, 
Obe dal quarto al quiuto argine h 
tmgetto. 

Quivi soavemcnto bp<»o il carco, 130 
Soave per lo scoglio sconcio ed orto, 

Che sarebbo alle capro dnro varco: 

Indi un altro %tiUon mi fu scoperto. 133 


CANTO VENTESIMO. 

Di nuoYa pena mi convien far versi, 

E dar materia al ventesimo canto 
Della prima canzon, cb’ ^ do’ sommersi. 
Io era giA disposto tutto e quanto 4 
A iriguardar nello scoperto fondo, 

Cbo si bagnava d’ angoscnoso pianto: 


E vidi gnnte per lo vaUcm tondo 7 

Venir tacendo e lagriznando, al poNO 
Obe fbn lo lotanle ^ questo mondo. 

Come il viso mi soese in lor pib basso, 10 
Mixabilmcnte apparvo esser travolto 
Ciasctm iral mento 0 ’1 principio del 
casso ; 

Ch6 dalle reni era tomato il volto, 13 
Ed indietro venir gli oonvenia, 

Percbd il voder dinansi exu lor tolto. 

Forso per forza giA di parlasia 16 

Si travolse cosi aloun del tutto; 

Ha io nol vidi, nh credo obe sia. 

Se Dio ti lasci, I^ttor, prender fmtio 19 
Di tna l^one, or pensa i>er te stesso, 
Com’ io potea tener lo viso asciutto, 

Quando la nostra izxiagino da presso 22 
Yi^i fil torta, cbe il pianto dogli occbi 
liO naticbe bagxmva per lo fesso. 

Certo i’ piangea, poggiato ad un de’ 
roccbi 25 

Del duro sooglXo, si cbo la mia soorta 
Hi disse: ^ Anoor soi tu degli altri 
scioccbi? 

Qui vive la pietA quando 6 t>en morta. s8 
Cbi A pib scoUerato cbe coloi 
Cbo ol giudizk* dlvin passion poita ? 

Drizza la drizza, o vedi a cui 31 
S’ apeme ogli occbi do’ Teban la terra, 
Per ch’ ei gridavan tntti: Dove rui, 

Anftarao ? porcbA lasci la gtiorra ? 34 

E non rost6 di ruinare a valle 
Fino a Hinds, cbe ouiscbeduno afferra. 

Hira cbe ha fatto petto delle spalle : 37 

PejrohA voile ve<ler troppo davante, 
Dirctx^ guarda, e fa retroso calle. 

Yodi Tirosia, obe muto sembiante, 40 
Quando di maacbio femxnina divcnne, 
Cangiand(»i lo membra tutte quonte; 

E prima poi ribaiter gli convenno 43 
Li duo serpenti awolti con la voiga, 

Cbo riavesso lo maschili ^^enne. 45 

Aronta 6 quel cbe al ventre gli s’ atterga, 
Cbo nei monti di Luni, dove ronoa 
lx> Oorrarose cbe di sotto tilbergo, 

Ebbe tra bianohi zDormi la spolonca 49 
Per Bua dimora; onde a guardor le stello 
E il mar non gli ora la voduta tronca. 

E quella cbo rioopre le mammelle, 5s 
Che tu Zion vedi, eon le treooe soiolte, 

E ha di lA ogni pllosa pelle, 
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Manto fn, che cero* per terre n^te, SS 
PoBoia si poee U elove nacqu’ io; 

* Ondo tm poco mi place che m’ asocdte. 

Posoia che il padre sue di -vita nacio, 58 
E venne serva la edti^ di Baoo, 

Qnesta gran tempo per lo mondo gio. 

Sttso in Italia bella giaco nn laco 6i 
Appi& dell' alpOf obe serra Lamagna 
Sopra TiralM, oh’ ha nome Benaoo. 

Per znille fonti^ credo, e pid si bagna, 64 
Tra Garda o Val Camonica, Apenxuno 
Dell’ acqua che nel detio logo stagna. 

liocd b nol mezzo 1 &, dove il Trontino 67 
Pastoro, e quel di Brescia, e il Voroziose 
Segnar potria, se fesse quel canunino. 

Siede Feschiera, boUo e ft>rtA am esc 70 

Dahx>ntoggiar Bresciaui e Bergamaschi, 
Ove la riva intomo pih dlscoso. 

Ivi convion cho tutto quanto caschi 
Oidchoingremboa Benaco star non pud, 
E fassi dume giii per verrli pasclii. 

Tosto che I* acqua a oon^r mettc co, 76 
Xon pid Benaoo, ma Hencio si chiania I 
Fiuo a Gfovemo, dove cad© in Po. 

Xon znolto ha corso, cho trova una liuna, 
Kella qual si distondo e la impaluda, 80 
E suol di state talom ossor grama. 

Quindi passando la vei^ine cruda Sa 
V ide terra nel mezzo del pantano, 

Senza cultura, o d’ abitanti nnda. 

Li, per f^gire <^;zu oonsorzio umano, 85 
Bistotte co’ BuoX servi a for sue arii, 

E ^dsse, 0 vi la^6 suo oorpo vano. 

011 nomini pol che intomo erano sparti 
S' acoolSGTo a quel loco, ch’ ora forte 89 
Per lo pauton che avoa da tutte parti. 

Per la citt 4 sojira quell’ ossa znorte; 91 

E per colei il loco prima elesso, 
Mantova 1' api^ellar sonz’ altra sort©. 

01& fur le genti sue dontro pih spesse, 94 
Prima che la mattla di Casalodi 
Da Pinamonte inganno ricovesse. 

Perd t’ ossenno, ohe so tu mai odi 97 
Qrig^ar la mia terra altrimcnti, 

La veritd nulla menzogna frodi' 

Ed io : * Maestro, i tuoi ragionamonti 100 
Mi sou si certl, e prendon si mia fedo, 
Che gli al^ mi sariui carboni spenti. 

Ma dimmi della geute die precede, 103 
Se tu no vodl aloun degno di nota; 

Chd solo a ci6 la mia zaente ridede/ 


AIIot ini disse : * Quel che daUa gota io 6 
Forge la barba in suUe spaJle brtme, 
Fu, qxumdo 0recia fu di maschi vota 
Si cho appena limaser per le oune, 109 
Augure, e diede il punto con Cali^ta 
In Aulide a tagliar 2 a prima irme. 
Euripilo ebbe nome, c cosi il canta iiz 
L' alia mia Tragedia in fdeun loco: 

Ben lo sai tu, oho la sai tutta quanta. 
Quell' altro che no’ fianchi h cosl poco, 
Michele Sootto fu, cho veramente 116 
Delle magi<die frode seppo il gioco. 

Vedi 0 uido Bonaiti, vodi Asdente, xi8 
Cho avere int^i al cuoio od alio spago 
Ora vorebbo, ma iardi si pente. 

Yodi le triste che lasciaron 1 ’ ago, izi 
X^a spuola e il fuse, o fecersi indivino; 
Feoer mallo con erbe 0 con imago. IZ3 
Ma vienno omai, cli^ gik tione il oondne 
D’ amondue gli omisperi, e tocoa V onda 
Sotto Sihilia, Caino o le spine, 

E gi 4 iemott© fit la luna tonda: 1^7 

Ben ten doe ricordar, chd non ti nooque 
Alcuna volta per la solva fonda.’ 

SI mi parlava, od audavamo introoque. 130 


CANTO VENTESIMOPKIMO. 

Cosl di ponte in pouto, altro parlondo 
Cho la mia commedla cantor non cura, 
Vonlmmo, 0 tenevomo il eolmo, quondo 
Bisteznmo per vedcr 1 ' altra fessnra 4 
Di Malobolge, o gli altri pianti vani; 

E vidila mlrabilmonto oscura. 

Quale nell* Arzoxiit do’ Yiniziani 7 

Bolle 1 ’ invemo la tonace poce 
A rimpalmor 11 legni lor non sani, 

Ch6 navicar non ponno, 0 in quclla vece 10 
Chi lift suo legno nuovo, 0 ohi ristoppa 
Lo cost© a quel che pjfi via^I fcoo; 

Chi ribatte da proda, o chi da tH>pi>a; 13 
Altri fa renai, ed altti volge sarto; 

Chi terzeruolo ed artimon rintoppa: 
Tal, non per foco ma p^ divina arte t6 
BoUia laggiuso una pogola spessa 
Che inviscava la ripa da parte. 
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Xo vedoa lei, ma xion vodeva in essa 19 
Ha' ohe le bolle che il boUor lovava, 

£! gtmdar tntta, e riseder compressa. 

Hcntr* io fisamonto xnirava, as 

IiO X>aca mio, dioondo: * Ouarda, 

gnarda,' 

Hi trasse a del loco dor' io atava. 

AUor mi volsi oomo 1 * uom otii tarda 25 
Di voder qxiol cho gli convien ftiggire, 
£ oni paura subita sgogliarda, 

Cho per voder non indugia il partire : aH 
£ villi dietro a noi an diavol nero 
Corrondo su per lo ecoglio venire. 

Ahi quanto ogli om noli’ ospotto fiero! 31 
£ quanto mi parea noU* atto aoorbo, 
Con r all apoi'to, e sopra il pi6 loggioro! 

1/ omero suo ch’ era acuto o superbo, 34 
Carcava un pec^tor con ambo 1 ’ anchc, 
£ quei tonca do’ pi6 gbermito il ncrbo. 

‘ Dolnc«troponto,’di8so, ^ o Halobranohe, 
£u<}0 un dcglt anzian lU santa Zita: 38 
Mottetdl sotto, ch* io torno per anche 

A quolla terra ch* i’ n’ ho ben fornita: 40 
Ognun v’ h borattier, fuor che Bonturo: 
Dol no, por li denar, vi si fa ito.’ 

Idiggiu 11 butt6, o per lo gcoglio.duro 43 
Si volse, 0 inai non fu inastino sciolto 
Con tanta frotta a s^iitur lo faro. 

Quei s’ attuff6, 0 tom6 su eonvolto ; 4,6 

Ha i d« 3 mon, cho del ponto avean 
coperc*.h.io, 

Oridor: ‘ Qui non ha locso il santo volto; 

QuisinuotaaltrunoutichonelSeroluo; 49 
Per6 BO tn non vnoi do’ nostri graffi, 
Non far Bopra la pegola soporciiio.’ 

Pui 1 ’ addentar con piii di cento ra£d ; 52 
Bisser : ‘ Ci»perto eouvlen cho quI ImUH, 
SI cdie, so puoi, nascosamento acciifiSl.’ 

Non altrimeuti i ouochi ai lor vassalli 55 
Fanuo atoifare in mezzo la cuildaia 
La camo cogli uncin, porchd ncm galli. 

Xjo buon Maestro: ’ Acoiocch^ non si paia 
Ohe tu oi sii,’ mi disso, ‘ gih t* aoquatta 
I>opo uiio schoggio che aloun schermo 
t’ hnia; 

£ XHU* nulla oifension cho ml sia tatta, 61 
Non temer tn, ch* io ho le cose conto, 
Perchd altra volta fui a tol hamtta.’ 

P<»cia pass6 di 14 4^1 del pon^, 64 
£ com’ ei giunse in su la ripa sesta, 
Meatier gH fa d* aver sioura fronts. 


Con qu^ ibror e oon quella tempesta 07 
Ch* escono i oani addosso al povereUo, 
Cho di Buhito chiode ovo s’ arresta ^ 
tJsciroii quei di sotto al jMjntioollo, 70 
£ volscr contra lul tutti i roncigli; 

Ma ei grido : * Nessun di voi sia fi^d. 
Innanzl che 1’ uncin vostro mi pigli, 73 
Traggasi avanti 1 ’ un di vol che m’ oiLo, 
£ poi d’ arronciglianni A oonsiglL’ 
Tutti gridaron : ‘ Vada MalaciKla; * 76 

Fori^l) un si mosso, 0 gli oltri stetter 
fermi I 

Kveunealuidicondo: ^Ohegliapproda?* 
^ Credi tu, Malacodu, qui vedermi 79 
Esser venuto,’ disso il mio Maestro, 

‘ Sicuro giA. da tutti vostri schermi, 
Senza voler divino o fato destro ? Sr 
Lasciane andsir, c])6 nol oielo 6 volute 
Ch’ io mostri altroi que^to c^ammin 
silvGstro.’ 

Allor gli fu 3 * orgoglio si caduto, f?5 

die si lascid casc^a^ 1’ uncino ai piocll, 

£ disse agli altri: ’Omni non sia femto.’ 
£ il Duca mio a me : * O tu, cho siodi 88 
Tra gli schoggion del poiite quatto 
quatto, 

Sienramento oinoi a me tn ricdl.’ 
Perish’ io mi mossi, ed a Ini vonri i ratto j q i 
£ i diavoli si fooer tutti avanti, 

SI eh* io tometti ch’ ei tonosser patto. 

K 00^ vid* io gi£b temer li fantd 94 

Ch’ uscivan x>aitc^^iati di Caproiia, 
Veggondo s6 tra niiu^i entanti. 

Io m’ accostai con tntta la x>Brsona 97 
Ltmgo il mio 1) uca, e non t< tree va g1 i occhi 
Balht semlilanza lor oli’ cm non buona 
Ei chinavan gli raffi, 0, ‘ Vuoi cho '1 
tocchi,’ ia> 

Biceva 1’ un con 1* altro, ‘ in sul groi> 
jione ? ’ 

Erispondean: *Sl,faoheglioloaccocchi’ 
Ma quel demouio che tenea sermone 103 
Col Bnca mio, si volse tutto presto 
£ disso : ’ Posa, posa, ScarmigUone.’ 
Poi disse a noi: ' Pih oltre andar per 
que^riyo }o6 

Iscoglio non si pu6, perocchd giace 
Tutto spezzato al fondo V arco sesto: 

£ se 1* andaro avanti pur vi piaoe, 109 
Andatovene su per questa grotta; 
ProBBo 6 un altro soogiio via face. 
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ler, pih oUre oinqti* ore c^e quest’ otta, 
Millo dugento C4m sessanta. sei 115 
Anni compi 4 «, cdie qui la via fa rotta. 
lo znaudo verso 14 di quc^i miei 115 
A riguardar s’ alcim se ue sciorina; 
Gite cos. lor, oh’ oi non saranno rei’ 

* !rratti avanti, Aliohino e Colcabrina,’ 118 
Cotminoid egU a diro, ’ e tu, Caguasszo, 
E Barbariccia guidi la deciaa. 
libicocoo vcgna oltro, e l^raghignazsso, 131 
Ciriatto sanziuto, e Grafhacano, 

E Farfaz^o, e Kubicante pasu^o. 

Cercato intomo lo boglienti pane ; 124 

Cugtor sien salvi insino all’ altro 
schoggio 

Che tutto intero va sopra le tnno,’ 

‘ O me! Maestro, che 6 quel cho io voggio?’ 
Dies’ io: * deh ! senaa soorta andiamci 
soli, laH 

So tu Boi ir, ch’ io i>er mo non la chieggio. 
Be ta sei si uccorto oomo suoll, i,^ 

Non vedi tu ch’ ei digrignan li denti, 

E colie ciglia ne mlnacciaa dauli?’ 

Ed ogU a me : ‘ Non vo* cho tu paventi: 133 
Xiascuvti digrignuT pure n lor sennu, 

Ch’ oi fouuo cii) per li lossi dolenti’ 

Per V aigiue siuistro vulta dicuuo; 13^1 

Ma pHma avea oiasctin la lingua.strotta 
Ooi denti, verso lor duoa i»©r cenno, 

Ed cgU avoa dol cul lutto iromlKi^tta. 130 


CANTO VENTESIMOSECONDO. 

Io vidi gi 4 cavalier mover cami>o, 

E cominemro storino, o far lor mostra, 
£ talvolta partir per loro sciuniio : 

Corridor vidi per la terra v<»tra, 4 

O Aretini, o vidi gir guoldano, 

Ferir tomeamenti, e o<»rrer giostra, 

Qoando con trombe, e quondo con com- 
IMme, 7 

Con tamburi o con oenni di oaateUa, 

E oon GOBO nostrali e con istrouo; 

Nd gi 4 con si divorsa connamcUa 10 

Cavalier vidi mover, n^ pedoni, 

Nd nave a segno di terra o di stoUo. 

Not ondavam oon li dieci dimoni t 1$ 
Ahi flora oompagnia! ma nella chiesa 
Coi santi, ed in tavema ooi ghiottonl. ■ 


Puxe alia pojgola era la mia intesa, id 
Per voder dcUa bolgia ogni contegno, 

E della gente ch* entro v’ era incosa. 

Come i delfini, (poando fanno segno 19 
Ai marinar eon 1 ’ arco doUa sdiicna, 
Che 8* argomentin di camjiar lor legno ; 

TtUor cosl ad alleggiar la pona 22 

Mostrava alcun doi pcccatori il dosso, 

E nascondova in men che non balona. 

E come all’ orlo doll’ acqua d’ un fosso 25 
Stanno i ranocchi pur col muso fuori, 
SI cho edano i piedi 0 1’ altro grosso; 

Bl siavan d’ ogni parte i peocatori : 28 

Ma come s’ appressuva Barlnxriccia, 

Crisi si ritraean sotto i bollori 

Io vidi, od anco il cor mo n’ accapric-cia, 51 
Uno aspettar cosl, com egli incontra 
Cho una rana rimano, od nltra spiccio. 

E GTaiiia<.'an, che gli ora pih d’ iucontra, 
Gli arronciglidloimpogolato chioine, 35 
E trassel su, cho nil psirvo una lontra, 

Io ^poa gi 4 di tutti e quouti il itome, 37 
81 li notai quaudo furono eletti, 

E i>oi che si ohiiunaro, attesi come. 

* O Babicante, fa cho tu gli metti 40 
Gli unghioni addosso si chotuloscuoi,* 
Gridavun tutti insieme i maledotti. 

Ed io: ’ Hopostro mio, fa, su tu puoi, 43 
Oho tu 8a}>pi chi h lo sci^orato 
Vonuto a man awersari suoi.’ 

Ia) Duca mio gli s’ at5c>ost6 tdlaio, 46 
Doiuoindollo ond’ ci fosso, 0 quei risposc 
‘ Io fui del regno di Navarra ruito. 

Kia madro a servo d’ un signor mi jiose, 49 
CUu in’ avoa generato d’ un ribaldu 
Bistmggitur di s6 0 di sue cose. 

Poi fui fiuniglio dol buon re Tobuldo ; .O 
Quivi ml misi a for barattoria, 

])i cho iu rondo ragiono in questo caldo.* 

E Ciriatto, a cui di bocoa oscia 1 55 
II’ <»gni |>arto una sauna come a poroo, 
Gli fe’ sentir come 1 ’ una sdmeia. 

Tra male gatto ertt venuto il sorco: 58 

Ma Barbariccia il ebiuse oon lo braocia, 
Edisso: ’Btatein.l 4 ,mentr’io]oinforc.o.’ 

Ed al Maestro mio volse la faccia : 61 

^ Boinanda,’ disse, * ancor so pih desii 
Sapor da lui, prima ch’ altri il disiaccia.’ 

Lo Puoa: ’ Dunque or di’ dogli tdtri rii: f>4 
Conosci tu alcun cho sia lAtino 
Sotto la pace ? ’ E quegli: * Io mi partil 
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Poco 4 da tm dhe fa di 1& vioino; 67 

Gosl foes* io anoor cou ltd ooperto, 

CJbt’ io non tomerei un^’hia n^ nneino.^ 
£ Xdbioooco: * Trr^po avezn Bofferto,* 70 
Disso, e presegli il braocio ool ronoiglio, 
SI ohd, Btraociando, neportd on lacerto. 
Draghigaazsso anoo i volb> dar di piglio 73 
Giuso aUe gambe; ondo il doovtrio loro 
Si volse intorno intomo con mal piglio. 
Qoand* olli an. poco rappooiati foro, 76 
A Ini clie anoor znirava sna ferita, 
Domandd il Duoa mio aenza dimoro : 

* Chi coluif da coi mala partita 79 
1)1’ cUo facosti per venire a proda ? * 

Ed oi riapose: ^ Fa frate Gomita, 

(^el di Gallora, vasel d’ ogni fn>da, 83 
Ch’ ebbe i nimioi di buo donno in 
mono, 

E fe’ b 1 lor, cho oiascrm se ne loda: 
Donar Bi tolse, e laacioUi di piano, 85 
Si com* ci dice: e nogli altri ofHzi anoho 
Baratticr fn non piooiol, ran scyprano. 
TTsa con esso donno Michel Zanche 88 
Di Xi<^odoTO: ed a dir di Sardigna 
Joe lingne lor non si sontono stanche. 

O me! vedoto 1* cdtro ohe digrigna: 91 

Io direi anco; ma io temo ch’ ello 
Kon s’ apparecohi a grattarmi la tigna.’ 
E il gran propoBto, v<dto a Farfarello 94 
Che stralunava gli ooohi per ferire, 
Disse: *Fattiincc«th,malvagionccello.* 
« So voi volete vedoro o udiro,’ 97 

Bicominoid lo spanrato axjpresso, 

‘ Toschl o Xiombardi, io no fai^ venire. 
Ha stien le male branohe on p<Jco in 

CCSSO, KX) 

81 ch* ei non teman delle lor vondetio ; 
Ed io, sedendo in questo loco steaso, 
Per on ch’ io son, ne far6 venir sette, 103 
Qnand* io snfolerd, com’ 4 noatr* uao 
Di fare allor che foori alonn si motte.’ 
Cagnazzo a octal motto lev6 il miiBO, 106 
Orollando il capo, e disse: ^ Odi malizia 
Oh* ogli ha pensata i>er giitarsi giuso.’ 
Ond* ei ch* avea laooinoli a gran divizia, 
Bisposet * Malizioso Bon io troppo, no 
Qoand’ h> proouro a* zniei maggior trie- 
tzzia.* 

Aiiohin non si tonne, e di rintoppo iia 
AgU altri, disse a Ini: ^ Se in ti oali, 

Io non ti verr6 dietro di galoppo, 


Ma batterd Bopra la peoe 1 * all ^ 115 

Lascisi il odde, e sia ^ ripa sendo 
A veder se tn sol piti di noi vali’ 

O in cho leggl, ndirai nuovo Indo I 118 
Giasonn dall’ edtra costa gli ooohi volse; 
Qaei primo, ch’ a oi6 fare era pih orado. 

Lo Kavarreso ben sno tempo colse, xsi 

Fermd le piante a terra, ed in on panto 
Saltd, 6 dal proposto lor si Bciolse. 

Di che ciascon di oolpa fa oomponto, 124 
Ma qaei pih, che cagion fa del difetto» 
Pord si mosse, e gridd : * Ta se’ ginnto.’ 

Ma poco i valse: chd P oU al sospetto 197 
Kon potero avanzar: qu^li andd sotto, 
E qaei drizzd, volando, soso il petto: 

Kon aJtriinenti 1 * onitra di botto, 130 
Quando ilfalcon b’ api)TOBSa,gidi a’ attuffa, 
Ed ei ritoma su omociato e rotto. 

Irato Oalcabrina dolla buifa, 133 

Yolondo dietro gli tonne, invaghito 
Clre qnei campaaso, per aver la zufTa. 

E come il boratticr fa disparito, 136 
Cosi volse gli ctrtigli al suo compagno, 

E fa con sopra il fosso ghermito. 

Ma 1 * altro fa bene spart'ier g^i£E^p^o 139 
Ad artigUar ben Ini, od ambo e dae 
Gadder nol mezzo del bogliento stagno. 

Lo caldo sghermitm: sabito fae: 149 

Ma perd di levarsi era niente, 

Si aveano invisoate 1 * ali sae. 

Darbariccia, con gli alter suoi dolento, 145 
Quattn> no iW volar dall’ altra costa 
Con tatti i raffl, ed assai pr^tamento 

Di qoa- di disoosero alia posta: 148 

Porsei gli nneini verso gl’ iinpaniati, 
Ch* eran gid ootti dentro dalla crc»ta: 

E noi laficiommo lor cosi impaociati 151 


CAKTO VEKTESIMOTERZO. 

Taciti, splif^ Bonza compagnia, 

K’ ahdiiii^gr 1’ on dinanzi e 1’ altro d<^, 
vonno per via. 

Vulto era-4ii;dniUa ^vola di Isopo 4 

Lo i^psnsiiir fidr la presonto rissa, 
Dot* ^ iteUi' deBIll rana e del ioito: 

Chd pift'Skcia «1 pMreggia mo od issa, 7 
Clie Pimeibinf* Bltrofa, 8 cbenB’acooppia 
Prinoipio e ftne con la mente dssa: 
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£ oome r tm pozuier dell* altroscoppia, lo 
Cosl luaoque di qt&ello xm altropoi, 

Che la prima patira mi fe* doppia, 
lo ponsava oosi: * Qaesti per noi 13 

Sono Boherniti, e con danno e con beifa 
Si £atta, oh* oggai credo ehe lor noi. 

Be 1 * ira Bopra il mal voler s* aggnofta, 16 
£i ne verroauo dietro piti crtidcli 
Che 1 oano a qneUa lepre ch* egli 
accofla.* 

Oiji mi sentia tatti arricciar li poll 19 
l>ella panra, e stava indieiro intonto, 
Qaando io dissi: * Maestro, se ncm oeli 
To e me tostamento, i* ho pavento 23 
X>i Malebranche: noi gU av(«n gi^ 
dietro: 

lo gl’ im2nagi.n0 sl^ oho gli sentcK* 

£ qtiei: * 8* io fossi d* impiombato votro, 
1/ imagine di fuor tna non trantd 26 
Hit toRto a me, che qooUa d’ ontro 
impetro. 

Par mo venlati li tnoi pensier tra i miei 28 
Con similo atto e con Bb^iiie faccda, 

Si cho d* intrambi on sol oonsiglio fei 
S* egli d che si la destra costa giaccia, 31 
Cho noi possirun noli’ aliiu bolgia 
scendere, 

Noi foggirem 1 * immaginata oaccia.* 33 
Gi^i non comply dl tal oonfiigUo irendore, 
Ch’ io gli vidi venir con V ali tese, 

Non molto Inngi,' per volemo prendoro. 
Lo Dnca mlo di suhito mi prese, 37 

Come la madre ch* al romore 6 desta, 

K vede preaso a b 6 le Hammo acceso, 
Che prendo il hglio o fn^o e non s* ar- 
resta, 4< > 

Avendo piti di Ini che di b 6 cnra, 

Tauto che solo uzm oamicia vesta: 

E gill dul coUo della ripa dura 43 

Supin si diode alia pendente roccia, 
Che 1 * tin dci lati all’ sitra bolgia tnra. 
Non (;orse mai al tosto acqna per doccia 4(1 
A volger rota di molin terrogno, 

Qaand* ella pih verso lo jt^ale approonia, 
Come U Maestro mio per quel vivagno, 49 
Portandosono me sopra il sao petto, 
Come Buo dglio, n«m come compaguo. 
Appena for H pi 4 saoi ginnti al lotto 52 
Del fondo gih, oh’ oi fnrono in sal 
coUe « 

SoproBso noi; ma non gli ora sospetto; 


Ch6 r alta prowidenza, ehe lor voUe 55 
Porxe miniatri della foma quinta, 

Foder di partirs* indi a tntti toUe. 
Laggih trovammo nna gente dijdnta, 58 
Che giva intomo assai con lent! pasai 
Piangendo, e nel sombianto stanca 0 
vinta. 

Bgll avoan oappe con cappnoci bossi 61 
Dinansi agU ocebi, fiitti della i^lia 
Che in Gologna per li monaci i'ossi. 

Di faoT derate son, si ch* egli abbuglla; A) 
Ma dontro tatte piombo, e gravi tantr>, 
Che Federico le mottea di paglia. 

O in etemo fatiooso manto ! 67 

Noi ci volgommo ancor pure a fnan 
inanca 

Con Ifiro insiemo, intonti al tristo 
pianto : 

Ma per lo jhiso qnella gente stanca 70 
Vonia si plan, oho noi oravam nnovi 
Di rompagnia ad ogni mover d* anoa. 
Perch* io al Daca mio: ‘ Fa cho ta trovi 73 
Alcan oh* al fatto o al nomo si oonosca, 
E gli ooohi si andando inionto movi.* 
HM an che intose la parola Tosca 76 
Diretro a noi gridd : * Tenoto i piedi, 
Vt)i cho oorreto si per 1’ anra fc»ca: 78 
Fonse ch’ avrai da me qnel che ta chiedi* 
Onde il Duca si volse o disso: * Aspotta, 
F (»oi socondo il suo passo procedi.’ 
liistctti, e vidi due mostror gi^m fretta 82 
Dell* onimo, col viso, d’ esser moco ; 

Ma tardavagU ii oaroo e la via stretta. 
Qoando iur gianti, assai con 1 ’ ocohio bieoo 
Mi rimiraron Bcnza far parola: 86 

Foi si volsoto in s&, o diccan seoo : 

‘ Oostui par vivo all* atto doUiC gda; 88 

K 8* el non morti, per qua! privilegio 
Yanno sooi>6Tti ^Ua gmve stola?* 

Poi dissor roe: ‘O Tosco, ch* al coUeglo 91 
Degl’ ipixjriti tristi so’ venuto, 

Dir chi tu sei non avere in dispro$po.* 
£d io a loro: ’ lo foi nato e crescinto 94 
Bopra ilbel iiumc d’ Amo alia gran villa, 
E son col corpo ch’ i* ho sompre avutc>. 
Ma voi chi siete, a coi tanio distUla, 97 
Quant’ io veggie, dolor gih per le guonce, 
K cho pona 6 in voi cho si siuvilla?* 

E r on rUpose n mo: ^ Le oappe mnoo i<x> 
Sou di piombo si gretsse che li peai 
Fan cosl cigoltur le lor bilanoe. 
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JVaUGtodentiibiDniOiefiolflgBMj, loj 
To Catalano, e qaeati LoSariDgo 
Komati, e da tna terra insieme preed, 
Come imole esiser tolto tm nom soUngo lod 
Vet aoaaervax svuv pace, e fammo tall 
Ch? Bsxcor ^ pare ixitojmo daX Qiwdlngo.' 

lo oominoiai: ‘ 0 frati, i vostri niali...' 109 
Mapi^non disai: oh* aJl'ocohiomi oorso 
Un, crociAsso in terra con tre pall 
Qnando mi Tide, tutto gi disfcoiso, 113 
Soiilando nella barba coi sospiri : 

£ il frate Catalan ch* a cid s’ acoorse, 

Mi disse : * Quel c^rnfitto cho tn miri J15 
OonaigliO i IWisei, oho convonia 
JPbrre tm uom per lo p(^lo a’ martiri 
Attraversato o undo 6 noUa via, 778 
Come tu vodi, ed e meatier ch* ox aenta 
Qaaltmque pasga com’ ei pcsa pria: 

Ed a tal mode il Buocoro si atenta lai 
In quests fossa, o gU altri del ccmcillo 
Che fh per li G-iudoi mala semonto.* 
AUor vid* io xnaravigliRr Tirgllio X34. 
Sopra colni oh* era disteao in (m>ce 
Tonto vilmento nelt* etemo osilio. 

Posoia drizK6 al ^te octal voce : 137 

‘ Non vi diapiaocia, so vi leco, dirci 
^ alia man destra giaoe Alcuna foco, 
Onde noi ambo e dnepc^aiauxo uacirci 130 
Sousa costrin^r degli angeli nori, 

Che vegnan d* esto tbndo a dipaxtirci.* 
Biapose adunquo; ‘ Pih cho tn non aperi 
8’ appressti> un aasso, che dalla gran 
oorchia 134 

Si move, e varca tutti i vallon feri, 

Salvo oh’ a qu(»to ^ rotto, 0 nol csoperchia: 
Montor potreto au i>or la ruina, 137 

Chegiace in c(»ta, e ixel fondoaoperchio.* 
Lo Luca stetto tin poco a testa china, 139 
Poi disse: * Mai oontava la bisogna 
Grdui, cho i pecoator di 14 unnino.* 

E il frato: * lo udi’ gl^ dire a Bologna 143 
Del Liavol visii aasai, tra i qu^ a<li’ 

Gh’ egU 6 bugiardo, e padre di menasogna. * 
Approsso il Duoa a grau passi sen gl, 145 
Torbato un poco d* ira nel aemluante: 
Chid* io dagl’ inoorcati mi parti* 

Lh»tro alle poste dello care pianto. 148 


CAJrro VEJJTESIMOQtTAETO, 

In queUa parte del glovinotto anno, 

Che U sole i crin aotto V Aquarlo tempra, 
E giA lo notti al mezzodi gen vasno ,* 

Quando la btina in aulla terra aaaempra 4 
L* imagine di ana aorella bionca, 

Ma poco dura alia ana pertna tempra ; 

Lo viUanello, a cni la roba manoa, 7 
Si leva 0 guaxda, 0 vede la campagna 
Biancheggiar tntta, ond* ei si batte 1 * 
anca: 

Bitorna in oasa, e qua e 14 ai lagna, 10 
Come il tapin oho non as ohe si faccia; 
Poi riede, e la speranza xingavagna, 

Yeggendo il mondo aver cangiata Ihccia 13 
In poco d’ ora, e prendo auo vincastrd, 

E iuor le poooreUe a pascer caiCcia: 

Coal mi fece abigottir lo Mastro, 16 

Quimd* io gli vidi si turbar la iVonto, 

E coal t<»to al mal giunso lo impiastro: 

Ch6 come noi vonixnmo al guasto ponte, 19 
Lo Luca a mo si volse con quel piglio 
Dolce, ch* io vidi prima a pi6 del monto. 

Le braocia aperse, dopo alcun consi^lio 22 
Eletto 8OCO, riguardando prima 
Bon la ruiu£^ e diedemi di piglio. 

E come quei che adox>em ed ostlma, 2$ 
Ohe sempm par che ixinanzi si proveggia; 
Coal, levando mo au ver la cima 37 

3 >* unronchion,avvisavaun’ alt^aacheggi^^ 
Dioondo: * Sopra quella poi t’aggraxqm; 
Ma tonta pria a* h tal uh’ ella ti reggia.* 

Non era via da v(M3tito di oappa, 31 

Ch 4 noi a pena, ei liet^ ed lo aospinio, 
i’otevam au montar di chiappa in 
ebiappo. 

E so non fosse che da quel preeinto, 34 
Piii che daU’ altro, era la costa C/Orta, 
Non so di lui, ma io sarei ben vinto. 

Ma perchd Molebolge in vor la porta 37 
Del bassissimo pozao tntta pende, 

Lo sito di oiascuna valle porta 

CSieruxm oosta surge e T aitra scende: 40 
Noi por Venimtuo aldnu in sulla pnnta 
Onde 1 ’ iiltima pietra si scoscende. 

I4a leua m* era del poimou si munta 43 
QoandofalvayCh'iononpotoapiholtre, ' 
Ansd mi aaaiai nella prima giunta, 
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‘Oixiai oonvien ohe tu co^ U spoltre/ 46 
Disso il Maestro, *oli6 sedendo in pinxna 
In ftoia non si vien, nk sotto odltrc, 

Senza la qnal oiu sna vita oonsmna, 49 
Cotal vostigio in terra di sd lascia, 

Qoal fnmmo in aer ed in acqna la 
sohitixna: 

K perd leva su, vinoi 1 ’ ambascia 53 
Con r anizno cho vince ogni battaglia, 
So ool sno grave oorpo non s’ aoonscia. 

Piti lunga scala convion oho si saglia: 55 
Non bosta da c<M}toio esser partito: 

So tn m* intondi, or fa al chc ti voglia.’ 

Leva’ mi allot, mostrandomi fomito 58 
HegUo di Icna oh’ io non ml sentia; 

£ dissi: ‘ Va, oh’ io 8(»n forte od 
ardito.’ 

Su per lo scogUo porondemmo la via, 61 
Ch’ era rouohioso, siretto e irialngevuLe, 
Kd.erto iiiit assai cho quel di pria. 

Parlondoandavapernonpareriiuvolo, 64 
Onde nna vocte nsclo dall* oltro Ibsso, 

A x>arole f(»nnar disconvenevole. 

Non so che disso, auoor che sopra il dosso 
£ossi doll’ arco gi 4 <‘.ho varca quivi; 68 
Ma chi parlava ad ira porea 

Io era volto in gih; ina gU <Ktclii vivi i 
Non potoan ire al Ibndo per 1 ’ oaciiro : 
Perch’ io: ‘ Maestro, fa che ta aixivi 

I>all’ altro oinghio, o dlsmontiamlo muro; ^ 
0h6 com’ i’ oilo qumcl o nmi intoudo, 74 
C*>8l gi\\ veggio, © nionto afQgaro.’ 

* Altra risjioSta,’ disse, ^ non ti rendo, 76 

50 non lo : <di6 la domanda onesta 

51 dee sc^irulr colV opera tucondo.’ 

Noi discendoinmo il ponto dalla testa, 79 
l>ovo s’ figginnge ooU’ ottava riiHi, 

£ pol mi fn la bolgia manifesta: 

£ vidivi ontro terribilo stipa 83 

Bi serponti, e di si diversa mcna, 

Che la memoria il songae aucor mi 
sripa. 

Piit non si vonti Libia con sna rena; 85 

Gh6, se cholidri, iacnli o fajm© 

Produoe, e concri con am:fi8lbena, 

N6 tante p^Uenzio nd st roo 88 

Moeti^ g^onvmai oon tutta 1’ Btiopia, 

N^ con 016 che di sopra il mar romo oe. 

Tra qnesta omda c triatissuna oophw 91 
Correvan genti nude e spaventate, 

Senza sperar pertugio o olitropia. 


Con serpi le man dietro aveain legate: 94 
'Quelle hcoavan per le ren la coda 
£ il capo, ed eran dlniumii aggrappato. 
£d 0000 ad un, oh’ era da nostra pro^ 97 
S’ awentd nn serpento, ohe il trafisse 
lA dove il eoUo'alle spalle s’ annoda. 
N& O si tosto mai, n6 X si scrisse, 100 
Com’ ei s’ acoese ed arse, o oener tntto 
Oonvenne ch© cascando divenisse; 

£ poi che fu a term si dlstrutto, 103' 
lob polver si raooolso per g6 ste^a, 

£ in quel medosmo ritqmb di butto: 
Cosl per li gi-an. savi si confessa, 106 

Che la Fenic© more o i)oi riuasce, 
Qnando ol cinqueccntcsuno anno’ ap> 
pressn. 

Krba 716 biado in sua vita non posi^e, 109 
I Ma sol d’ iucenso lagrim© ed aznomo; 

£ nardo e inirra son 1’ itltime fasf^e. 

' £ qual 6 qtiei ohe cade, c non sn. como, 1 13 
I’or form di demon ch’ a term il tira, 

O d’ altra <ixJpilaasIon cho lega 1 * uomo, 
Quando si leva, cho intomo si mira 115 
Tutto sinniTito dalla giando angosoia 
Ch * egli ha soderta, o guuivlando sospira; 
Tal em il peocator levato posoia. 118 
O potenzia di Dio quant’ 6 sovora, 

Cho cotoi oolpi por 'i^endetta crosoia ! 

Lo Duca il domando i)oi ohi egli era: isi 
Perch’ ei risposo; ‘ lo piowi tU Tc^imo, 
I’oco tempo 6, in questa g«>la fora. 
VitalTcstiol mi piacquo, e non umona, 134 
81 come a mul cli’ io I’m: son Vanni 
Pucci, 

Bestia, 0 Pistoia mi ih dogna tana.’ 

£d io al Duca: ’ DigU cho non miicd, 137 
£ domanda qnal oolpa quaggih il pinso: 
Ch’ io il vidi uomo di sanguo e di crucGi.’ 
£ il {leccator, cho inteso, non s* InJUnso, 130 
Ma drtZE6 verso me 1 ’ anizno e il volto, 

£ di trista vergogna si dipinso : 

Poi disse: *Piu mi duel cho ta m’ hat 
colto 133' 

Nclla miseria dove tu mi vedi, 

Che quando fui doU’ altra vita tolto. 

Io non posso nogar quel chc tu chiedi; 136 
In gih son messu tanto, perch* io fhi 
La<hK> alia sacrestia de’ Ixdli orredl; 

£ falsamcnto gi^ fu apposto altrui. 139 
Ma per<di& di tal vishi tu non godi, 

So nmi sarai di l^or do’ lochi bui, 
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Apr! gXi wecolii al xnio anntmzio, ed odi; 
Pistom in pria 4 i y^gri si dimagia, 143 
Poi P}cn:*enza rinnnova genti e modi. 
Tvagge Marte vapor di ved di Magra 145 
b di torlndi nnvoli iilvoluto, 

£ con teroposta ixnpetnosa od agra 
Sopm campo Piotim fia ooxnhattnto: 148 

Ond’ reponte 8j^zer& la nebbia, 

SI oh* ogni Bianco ne aaiA femto: 

£ detto 1* ho, porch 4 dolor ti debbia.* 151 


CANTO YENTESIMOQTJINTO. 

AI fine delle sue parole 11 lodro 
IjO man! alz6 con ambedue lo fiche, 
Onclando! *Togll, Iddio, chi& a te le 
sq'nadro,* 

I>a indi in <ixia mi fixr le serpi amiche, 4 
Pex^ih* nna gli a* awolse allom lU <!ollo, 
Como dioesso: ^ lonon vo' oho pib dicho: * 
£d nn* ultra alle braooia, o rilogoUo, 7 
Hiliadenrlo eteaea si dinansi, 

Che non x>otea con esse dare nu croUo. 
Abi Pistoia, Ptstola, ch^ non stanzi 10 
1>' inconcrarti, si cbe pid non dnrl, 

Poi ohe in mat htr lo some tuo avnnsi. 
Per tutu i cerohi dell* inferno oacmi 15 
Kon vidi spirto in I)i«» tanto superbot 
Non quol cho cadde a Tebo gib. da’ innri. 
£1 si fUggl, che non pairl6 pid veTlM> : 16 

Ed lo vidi xm (/entauro pien di xublda 
Venirchiamando: * 0 v’ 4 i,ov’ 61 ’aocrbo?* 
Maremmanon cred' lo cbe tanto n* abbla, iq 
Q uanto bisoe aveasu per la groiqMi, 
Infin dove conunciu nostra labbia. 
Soiira lo spallo, dietro dalla coppa, 22 
Con I* all aperte gU giacoa nn draco, 

K qncllo afPoca qunlunque s* iut<>x)pa. 
liO xnio Maeati*o disse: * Qu^li b Cnco, 25 
Cbe sotto il susso di monte Avcntino 
Di sangue fcco spesso %'olto laco. 

Non va co’suoi i^atei jxerun cammino, 28 
Per lo iUrar (die frodolonte feco 
Belgrande armeniocli* c^U obbe a vicino; 
Onde Cii^sax le sue crpere bioou 31 

Sotto la xnazza d' Breole, oho forse 
(Uietie diA cento, e non sentl lo dieoo.* 
Hentre ohd si s>arlava, ed ei trasouTOo, 34 
£ tre spirit! venner sotto uoi, 

£0* qxuu. n6 io nd il Duca niio s’ accorse, 


Se non quando gridar: *Chi siete voi?* 
Per che nostra novella si ristette, 38 
£d intendexnmo pure ad essi poi. 

Io non conosoea; xna ei seguette, 40 
Come suol seguitar per alcun oaso, 

Che 1 * un nomare nn altro oonvenette, 

Bicendo: * Cianfa dove fia rimaso? ’ 45 

Porch* io, acciooch6 il Buca stesso at- 
tento, 

Mi posi il dito su dal monto al naso. , 

Se tu sei or, Lettore, a creder lonto 46 
Ci6 oh* io diib, non sorb moraviglhi^ 
Ch 4 > io cho il vidi appona il mi con8ent(». 

Com’ io tenoa levate in lor le clglia, ^9 
£d un serpente con sei pi6 si lancia 
DinanU al V uno, o tutto a lui s* appiglio. 

Ccd pi6 di mezzo gli uwiiiso la x>ancla, 52 
£ con gli antori(xr le braccia preso ; 
PoigUaddontd e 1 * nnae 1 ’ ultra guancia. 

OH diretani alle cosco disteso, 55 

£ misoli la coda tr* amlie o due, 

£ diotro per lo ron su la ritese. 

Ellera ubbarbicata mai non the 58 

Ad arbor si, come 1 * orribil ficra 
Per 1 * aitrui membra awiticchib le sue: 

Poi B* applooar, come di cnlda cora (h 
PoS 80 i*o stati, e misebiar lor ooloro; 

N^ I’ un n 61 ’ altro gib paroa quol ch* era: 

Como procede inntinad dall* ardoi'o 64 
Per lo papiro suso un color bruno, 

Che non 6 noro ancora, o il bianco 
more. 

GH altri due riguardavano, 0 oiascuuo 67 
Oridava: * O me, Agndl, como ti muti! 
Vedi cho gi 4 non soi n^ duo nt una* 

Oil'* erau li due cai>i un divonuti, 70 
Quando n’ appaxver duo figure miste 
In una faccia, ov* oian duo perduti. 

Fersi lo braccia duo di quattru listo ; 73 

IjO c(»ce con le gumbo, il vontro o U 
casso 

Bivoimer mombm che non fur mai visto. 

Ogni priinaio asx^tto ivi era casso ; 76 

Due e nessun 1 * imagino perversa 
Parea, e tal sen gia con lento pasBo. 

Come il itoftirro, sotto la gran fersa 79 
Be* dl canicular canglando siepo, 
Folgore par, se la via attraversa: 

OobI paroa, venendo verso 1* epe 82 

BegU altri duo, un e^pontollo acceso, 
Livido 6 uero come gran di pepe. 
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"E quellft pftrte, dcmde prixnA h preso 85 
Nostro alimcixto, all* im dl Xor trafisse; 
Poi eadde giaso ionaJcud Ini dist<»o. 

liO trailtto il mird, ma. nnlla disse: 88 

Anzl (»oi pi^ fonnati sbadigliavaf 
• Pnr ooztio sonuo o fobim) T assalisso. 

Tg gH il ser{)eiito, 0 gnei lui riguardava: 91 
L’ tin por la piaga, 01’ altro per la boetta 
Fujnavan forte, e il fximmo si soontrava. 

Taccia Lxtcano omai, 14 dove tooca 94 
I>cl nmero Sabello 0 di Nassidio, 

Ed attondaad ndir qncl ch’ or si soocoa. 

Tai'oia di Cadmo 0 d* Arntnsa Ovidio: 97 
Ch6 so gnello iu eerpcnte, e qaella in 
fonte 

Converto poetando, io non 1* xn-vidlo : 

Chd duo nature mai a fronto a froute 100 
Non tramantd, si cli’ ainlM> e dno le 
fbrme 

A oambior lor materia fbsser pr«mtiO. 

Tnsiome si riR{)OBero a tai normo, 103 
Cl)o Li sorpento la cocia in forra fcsRe, 

K il femto ristrinse insieme V orme. 

Lo gambo con le cosce e^co stesse 106 
8’ appifu:ar si, die in poco la ginntura 
Non faoea segno alcun che si parcsse. 

Togliea la coda ibssa la iigura 109 

Che si pnrdeva 14 , e la sua jiello 
Si facsea moUe, o qndla di 14 dura. 

Io vidi entror lo liracda per 1* asr^ello, iia 
£ i duo pib doUa liera, di* oran oorti, 
Tanto aUungar quanto acooxciavan 
quelle. 

Poscia li pi6 dirctro, insiomo attorti, 115 
Diventaron lo mombro die 1 ^ uom eda, ; 
K il misojo del suo zi* avba duo XK»rii. 

l\icutreche ilftimmorunooraltro vela 118 
Di color nuovo, o genera il pol suso 
p€ur 1’ una parte, o daU* altra il dipda, 

L* nn Si lev6, e T altro endde giuso, - 121 

Non toroendo |>er6 lo lucerne empio, 
Sotto le quai ciasenn cambiava mttso. 

Qiud cli^era dritto, il trasse vor leteznpie, 
£ di troppa materia cbe in 14 venne, 1:15 
Uscir gli oroochi dollo gpte scotnpie; 

Ci6 die non corse in dietro e si ritenne, 137 
Di quel soperchio fe* naso alia foccia, 

£ le labbra ingrossb quanto ccmvenzio. 

Quel oho giacoa, il muso innanzi caccia, 130 
£ gli orocchl ritira per la tosta, 

Come face lo coma lalumaccia: 


£ la lingua, che avea tmita e presta 135 
Prima a parlar, si fondo, e la fc^uta 
Nell’ altro si ri^ude, e il fninnio resta. 

I U anima ch* ora dera divonuta, 136 
Si diggi sufolando per la vallo, 

£ r altro dietro a lui parlando sputa, 

' P<»cia gli volse le novdio spalle, 139 
£ (lisse ell'altTO: ^lo vo’che Bu(^ corro. 
Com’ ho fatt’ io, caipon, per qnesto calle. ’ 
Cosl vid’ io la settima aavorra 14^ 

Mutaro e trasmntare; e qui mi scusi 
lok novit 4 , so fior la penna abboi*ra. 

Kd avvegnach 4 gli oc<dii mici confusi 145 
Fossero alquanto, e V auimo smagnto, 
Non poter quoi iiiggirsi tauto chiusi, 

Cb ’ io non sc’orgessi ben Puocio Sdoncttito: 
£d ora quoi che sol, do’ tre compegni i4<> 
Cho venner prima, non era mutato: 

L’altro era quel che to, Gaidile, pi agni. 151 

CANTO VENTESIMOSESTO. 

Godi, Eiorenza, poi che sei si grande 
Cho per maro o per terra batti V ali, 

£ por r inferno il tuo uomo si sjjande. 
Tra li ladron trovai cinque cotali 4 

Tuoi cittadini, onde mi vion vergogna., 
£ tu hi grande onranza non he sali. 

Ma Be presBo al mattin dd. vor si sogna, 7 
Tu soutirai di qua da piociol tempo 
Di quel dbo Prato, non ch’ altri, t’ i^jogna. 
£ He gi 4 fosse, non soria per tempo.. jo 
Cosl ilKTs’ ei, da oho pure caaer deo; 
Ohbpihmigravorh, com’pihm’attempo. 
Noi d partinuno, o sn per lo scalee, 13 
Chon’avcon fattei bominsoendorpna, 
lUmoutb il xnio Maestro, e trasse mee. 

E i)Fosognondo la sc>liuga via 16 

Tra lo suhegge e tra’ rocchi dello scoglio, 
Ijo pie sensa la man non si spodia. 

Allor mi dolsi, ed ora mi lidogUo, 19 
Qiumd’iodrizssola mento acio ch’ io vidi; 
£ pih lo ingegnoaf&eno oh’ io non sogUo, 
Porch 4 non oorra che virth nol guidi ; 23 
SI cho se Stella bu<ma, o miglior oosa 
M* ha dato il ben, ch’ io stesso nol m’ 
in vid I 

Qitante il villan, ch’ al pi^fio sd riixisa, 25 
Nel tcmpocho oolui oho il moudoschiam 
La faccia sna a noi tien mono aseosa. 
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Gome, la mosca cede alia zenzara, 38 

Tede luociole giii per la Talloa, 

Porse 06I& dove vendemmia ed ara: 

Pi tante flamme tutta risplondea 31 
h* ottava bolgia, si com* io m’ accorsi 
'J’osto ch’ io fui la *ve il fondo parSa. 

£ qnal ooltai ai yengio eon g*!! orai, 34 
, Tide il oarro d* !Elia al dipartlro, 
Quando i cavalli al oiolo orti levorsi; 
Cii^ ziol poioa si con gli ocobi seguire 37 
Ch* ei vcUosso altro <dio la fiaxnxna sola, 
Si oome nuvolotta, in an salire: 

Tal si zuovea oiasouna per la gola 40 
Pel fosso, chh nesBuna mc^tra il furto, 
3 Sd ogni iiamma tin itooi^tore invola. 

Io Btava Bopiu il ponto a veder surto, 43 
Si che, s* io non avessi un ronchion preso, 
Cactuto sarei gid senza csscr turto. 

E 11 Puca, che mi vido tanto atteso, 46 
Pisae: ^Dentro da’ foo.hl son gli spirti: 
Ciasoon si fascia di 4 }tig 1 ch’ ogli 4^ incoso.’ 
'Maestm mio,’ ri^>os’ io, *per udirti 49 
Son io pid oerto; ma giii m’ era awiso 
Clio cost fusso, 0 gill y<dova dirt!: 

Ohi h in qnel foco, cbe vieu si diviso 53 
Pi sopza, che par sorgor della pira, 

Ov' 3 Sto 6 fde col fratol fu miso? ’ 
HisiK>sezni: ’ L& entro si martira 55 
Ulisso 0 Diomede, e oosl izmiemo 
Alla vendetta vanno oome all" ira: 

E dentro dalla lor fiomma si gemo 58 
L* figuato del oaval cbe fe’ ^ porta 
Ond’ nsci de* Bonmni il gentil seme. 
Piangevisi en^o 1’ ai*to per che morta 61 
Peidanila ancor si dnol d* Acbillo, 

£ del Palladio x>ena vi si porta.’ 

*S’ ai posson dentro da quelle faville 64 
Por^r,’ diss’io, ^Haestj?o, assai ten prego 
£ riprego, csbe il progo vagUa miUo, 

Cbe non mi faeci doll’ attender nogo, 67 
Finohd la hamma comnta qua vegna: 
Vedi che del disio ver lei mi piego.* 

£d egU a mo:' Xia tna preghiora h degna 70 
Pi m<dta lode, ed io per 61 ’ aocetto; 

Ma fa ohe la tna lingua si sostegna. 
Paacla porlare a iue ': ch’ io ho concetto 73 
Ci6 che tu vnoi: ch* ei sarehberoscbivi, 
Perch’ ei ihr Greci, forso tuo dotto.’ 
Poich^ la fimmma th vennta quivi, 76 
Pove parve ol mio Pnca tempo e loco. 

In qnesta forma Ini paflare aadivi i 


[ ' O voi, che siete due dentro ad nn fooo, 79 
S’ io meritai di voi mentis ch* io vis^, 
S’ io moritoi di voi assai o pooo, 

Quando nel mondo gll alti versi scrissi, Sr 
Non vi movete; ma 1 ’ im di voi dioa 
Dove per lui perduto a morir gissi.’ 

Lo maggior como della idomnm antiea Sif 
Oonunoi6 a croUarsi mormomndo, 

Par come qaella cni Tont4> affatica. 
ludi la oima qua e 14 menando, 88 

Gome fosse la lingaa cho parlasse, 

Oitt6 voce di fhori, o dime: ’ (Quando 
Hi diparti’ da Circe, che sottrusse 91 

Me pih d* tin anno 14 presso a Gaota, 
Prima che si Knea la nominu^o ; 

Nh doloezza di figUo, n6 la piota 94 

Pel veddiio padre, nd il dohito amoro, 

IjO qtial dovea Poneloj;>o i‘ar liota, 

Vincor potcr dentro da mo V ardoro 97 
Ch’ i’ ebbi a divenir del mondo 6Si)erto, 
E degli vizii umniii 0 del valoro : 

Ma misi mo per 1 ’ ulto mure aperto nx> 
Sol oon on legno e con quolla compagna 
Picciola, doUa qnal non fni dosorto. 

L’ on Uto o r fUtro vidl inlin Ja 8|>ngna, 

.Fin no! Morrocoo, o 1 * do’ Sardi, 

£ 1* altro cho quel mare intomo bagno. 
Io e i compagni eravam vecchi e tardi, 106 
Quando veuimmo a quella foco stretta 
Ov’ Ercole sognb li snoi rlguordi, 
Accioochd V uom pih oltro nonsi metta: 109 
Palla man destra mi lasoiad Sibilia, 

Pall* altra gi& m’ nvea lasciata Sotta. 

“O frati, dissi, cbe per cento milia 11» 
Perigli sieto giunti all’ oc<dd€ait©, 

A qnosta tanto picciola vigiUa 
Pc’ nostri sons! cb’ 6 del rimononte, 115 
Non voglinto nogor 1 ’ taiporienza, 
l>iretrr> al sol, del mondo senza gente. 
Oonsidcxate la vostra scmenza : itS 

Fatti non fc^to a viver oome bniti, 

Ma per soguir virtnte e conoscenza.” 

Li miei compogni fee* Io si aouti, isi 
Con qp.oata oroziozi picciola, al oammino, 
Cbe appona poscia gli avrei ritonuti 
£ volta nostra iioppa nel mattino, 134 
Pe’ remi facommo ali al folle volo, 
Sempre acquistando dal lato maucino. 
Tutte le stelle gi& doU’ eltro polo 237 
Yedea la notte, 0 il nostro tanto basso, 
Ohe non siugeva fuor del marin suolo. 
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Oinqtxe volte racoeso, e tanto casso * 130 

Xio Ixune era di Botto daUa lima, 

Boi ch’ ontrati eravam nell* alto paaso, 
Quando upparvo una xoonta^a: bnma 
Per la diatanisa, e parvemi tanto 134 
Qtumto veduta non n* aveva alcana. 
N<n oi allegraxnmo, e toeto tom6 in pianto; 
Oh^ dolla nuova terra an turbo nacque, 
E percoaeo del legno il primo canto. 

Tre volte il £e* gixax con tutte 1* aequo, 139 
Alla quarta lovar la poppa in soso, 

£ la pnnra ire in giii, com’ alirui piaoqne, 
Indn il mar fu sopra noi riebiuso.’ 14a 

CANTO VENTESIMOSETTIMO. 

era dritta in su la ilamma o quota, 
Per non dir piti, e da noi sen gia 
Con la licemsa del dolco Pocta; 

Qnondo xm’ altra, cbo diertro a lei vonia, 4 
No feoe volgor gli ocohi alia sua cima, 
Per nn oonfnso suoii cho fuor n’ necia. 
Como il Ime Cicilian cho mogghid t»rima 7 
Ool ]>iauto di colui (o oiiV ^ dritto) 

Che 1 ’ avoa tein{>erato con sna lima, 
Hugghiava con la voce deli* afflitto, 10 
SI cho, con tntto ch* ei fosse di ramc, 
Pure e* parova dal dolor traAtto: 

Cosl per non nvor via nd forame 13 

Dal principio del Ibco, in suo linguoggio 
Si convortivan lo parole grame. 

Ha puscia ch’ ohber colto lor vifiggio 16 
Su per la punta, <landole quel guiz2K> 
Che datoavea lalingaiv in lor jMisseggio, 
TTdiinmo dure: *0 tu, a cui io driiezo 19 
La voGo, e cho parlavi mo Lombardo, 
Dicendo t ‘‘isi^ten va,pihnont’adizzo 
Perch’iosiagluutofbrseidqaantotardo, aa 
N<m t* inoresoa restaro a purlar .meco: 
Vedi che non incresce a me, ed ardo. 

So tu pur mo in questo mondo cieoo 35 
Caduto soi di quella dolca terra 
Latina dnd’ io mia oolpa tutta reoo, 
Dinuni se I Bomagnuoli han pace o guerra; 
Ch* io ihi dio’ monti lA Intra Url^o 39 
E il glogo di che 1 Tever si dlsserra.' 

Io ora ingiuso ancora i^ento e <dxino, $1 
Quando il mio Duca mi tent6 di costa, 
Dicendo: * Porla to, quest! 6 Latmo.** 


Ed io cdi* avoa glib prohta la risposta, 34 
Senza indugio a parlore inoominoiai: 

’ O anima, che se* laggih nascosta, 
Bomogna tua non e non iti mai, 37 
Senza guerra ne’ cor do’ suoi iiraimi; 
Ha ’n jialese nessuna or vi lasciai, 
Bavenna sta come siata 6 molti anni: 40 
L* aqoila da Polenta Bi si cova, 

SI che Corvla rioopre 00* suoi vanni 
La terra che fo’ giib la longa prova, 43 
E do’ Pranceschi sanguiuoso snnoohio, 
Sotto le branche verdl si ritrova. 
n Mastin veochio, e il nuovo da Verracehio, 
Cho fecer di Hontagnail mal govomo, 47 
L 4 dove st^lion, fan de* deuti suochio. 
Ik oitt& di Lamone o di Sanlemo 49 
Conduce il leonoel dal nido bhmeo, 

Che muta parto dalla state ol vemo; * 

E quella a oui il Savio bagna il fionco, 53 
Cosl com* ella sio* tra il piano e il monte, 
Tra tirannia si vivo e state franca 
Ora chi soi ti progo (die ne conto: 55 

Non osser duro piit ch* altri sia stato. 

So il nome tuo noi mondo tegna fronto.* 
Poscia che il fooo alquanto obbe mgghiato 
A 1 mode suo, 1 * aouta punta mosse 59 
Di qua, di 14 , e poi di6 octal Aato: 

^S* io credessi che mia risposta fosse 61 
A persona che mai tumosse al mondo, 
Questa Aamma storta sonza pita scosso : 
Ha porocch<& giammal di (]U08to fondo 64 
Non tomd vivo aloun, s* i* odo il vero, 
Senza tema d* infamia ti rispondo. 

Io fui nom d’ ormo, e poi foi cordellicro, 67 
Credendomi, si cinto, fare ammenda: 

E certo il oreder mio veniva intero, 

So non fosseil gronPrete, a cui malprenda, 
Che mi rimiso nolle prime oo1ih3 ; 71 

E <3ome o quare voglio che m’ intonda. 
Montre oh* io forma fui d* ossa e di polpe, 73 
CUc la inadro mi di6, 1 * opore mie 
Non furon leonine, ma di 
Gli occoxgimenti e le coperto vie 76 
lo seppi tntto; e si mcnai l(xr arte, 

Ch* al Ano della terra il suono nscie. 
Quando mi vidi giunto in quella parte 7^ 
Di mia otade, ovo ciascun dovxebbe 
Oalar lo vele e racoogUer le sarto, 

Ci6 che pria mipiaoeva, allor m* increbbe, 
E pentuto e oonfesso mi rendei; 83 

Ahi miser lasso! e giovato sarebbe. 
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XiO l^rmoipe de* nttonri Parijsei, 85 

Avando gnerra presao a Laterano, 

£ zMm oon Saracin, nd con Gindei; 

0 ib 4 » ciaaotm cmo nixoioo am Cristiano, 88 
E nessnmo era state a vinoer Acri, 
maroatante in terra di Soldano: 

Nd sommo oi&jsio, n& ordlni sacri 91 

Gttard6 in b6 , n6 in mo quel cap(»tro 
Cba solea fte* U suoi cinU piii macri. 

Ma ocone Ck>nstiui.tin chiese Silvestro 94 
Bentro Siratti o guarir doUs lolibre, 
Cost mi chiose quest! por maestro 

A guarir della sua snxierba febbre: 97 

IMznandoznmi oonsiglio, ed io tooetti, 
Per(di6 lo sue parole parvor ebbro. 

E poi mi disse: Tno cor non sospetti: i<te 
Einor t’ assolvo, e tu m’ insegna faro 
61 come Penostrino in term getti. 

Lo oiol poBS* io serrare e disserrare, 103 
Come tu sai; per6 son due lo obiavi, 
die il mio antooossor non eblie care.” 

Allor mi pinser gli ai^monti gravi 106 
lA Ve il taoer mi fu arviso il p<^gio, 

£ dissi: FadrOf da che tu ini lavi 

Di quel peocato, ov* io mo cader dcggio, 109 
Ziunga promossa c<m 1’ attender corto 
Xi iHiA txionibr nell* alto seg^o.” 

Francesco venne p»>i, com’ io fbi morte, 113 
Per me; ma un do* nori diembini 
Gli disse: “Non portarj non mi far 
torto, 

Venir se ne do© giii tra’ mioi meschini, 1 15 
Perchd dieile il consiglio ftedolentOf 
Bal qualo in qua state gli sono a’ erini; 

Gh’aesolver nonsipn^chinonsiiKinto, 118 
N6 poniere e voloro insiemo puossi, 

Per la oontmdisimi cbe nol consente.” 

O me dolente! come ml riscossiy 121 
Quando jxu prc^, dicendomi: “ Forse 
Tu non pensavi ch* io loico fossi t ” 

A Hinos mi porte-: e qucgli aliome 124 
Otte voi^te la coda al dosso diiro, 

£, poi cbe i>er gran rabbia la si 
morse, 

Bisse: “Questi do'rei del foco fbro: 127 
I^sroh* io 14 dove vedi son perdnto,” 

£ si vestito andando mi ranouro.* 

Quand* egli/:ebbQ il suo dit oosl com* 
piuto, 130 

La fiamnia d<dorando ^ partio, 
Toroendo e <libattendo il oomo acute. 


Noi pittSHiTTiTno oHre, ed io e il Buoa mio, 133 
Su fier lo Booglio infino in suU* attr* arco 
<Zbe copre il fosso, in obe si paga U flo 
A quei dbe sccmunettendo aoquistan carco. 
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Chi poria mai pur oon parole sciolte 
Blcm* del sangue e delle piagbe appieno, 
Ch’ i’ ora vidi, per uarrar pib. volte ? 
Ogni lingua por certo verria mono 4 
Per lo n<«tro sermone e per la mente, 
Ch’ hanno a tanteoomprender poco seno. 
S’ oi s' adunasso ancor tutto la gcnte 7 
Cho gi 4 in stiUa fortonata terra 
Bi Puglia fd del suo sangue dolente 
Pot ii Troiani, -e per la Itmga guerra 10 
Cho d^’ anella |8’ si alto spc^lle, 

Como Livio scrive, die non erra: 

Con qucUa cho sentl' cli colpi doglio 1.1 
Per contrastaro a Koberto Guisoardo. 

£ 1* altra, il cui ossamo anoor s’ aoc<^lie 
A Ccpenin, 14 dove fu bugiaido lO 

Oiascun Pugliese, « 14 da Tagliaoozzo 
Ove senz’ arrne vinse il vocehio Alardo; 
E qual forate suo mombro, e quul incnszo 19 
Mostrasse, da eqnar sorebbe nulla 
Al modo ddla nona bolgia sozzo. 

Gi 4 veggia por mozznl pordero o luUa, 22 
Com’ io vidi un, ccmI non si pertugia, 
Botto dal mento infin dove si trulla: 
Tra le gambe pendevan le minugia; 25 

l4a corata poreva, e il triste sacc.o 
Che merda fa di qud che si tmngugia. 
Mentre oho tutto in lul voder m’ attaceo, 28 
Guardommi, e con le man s’ aporse U 
petto, 

Biccndo: * Or vedi come io mi dilacco: 
Yodi Como storpiate 4 Maoinetto. 31 
Blnanzi a me son va piangendo All 
Fesso nel volte dal mento al ciuffetto: 
E tutti gli altri che tu vedi qui, 34 

Semmator di soan^o e di scisma 
Fur vivi; e perd son fessi cosL 
Un diavolo 6 qua dietro che n^* accisma 37 
SI crudelmente, al toglio della spada 
Biniettendo oiascun di questa risma, 
Quando avem volta la dolente strada; 
Perooch 4 le forite son liohiuse 
Frima oh’ altri dinausi gU rivada. 
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Ma ta ehi bo’ clio in snllo soo^^Uo zansey 43 
P(»«o per indtigiar^* ire alia pena, 
di* h grindioata in snlle tue accuse ?* 
moxibe il giunee anoor, n6 colpa il 
mena,* 46 

BiBp(»e il mio Maestro, a torznentarlo; 

* Ma per dar lui esperienza plena, 

A mo, ciie morto son, conTion menarlo 49 
Per lo iniemo qutig^id <U giro in giro: 
K qnesfco h ver cosl com’ io ii porlo.* 
Pid itu* di cento ohe, quando 1’ ndiro, 52 
S’ arrestaron noi fosso a rignardarmi, 
Per mararlglia obbliando U martiro. 

* Or di’ a Fra Oolcin dunqne cho s’ omii, 55 
Ta olio forso vedroi lo sole in breve, 

B* egli non vaol qoi tosto segnitaimii, 

SI di vivanda cbe stretta di neve 58 

Non retibi la vittoria al Noarese, 

Ch’ altrimenti acf|uistar non saria 
lieve,* 

Poi cbc 1 * nu pi^ per girseno sospose, 61 
Maometto mi disse esta parola, 

Indi a x>artijrsi in terra lo distese. 

Un altro, cho ibrata avea la gola 64 
F laonco il naso iniin sotto lo cigllo, 

£ non avoa ma’ ch* mi’ orocchia sola, 
liestuto a rignanlar per moraviglia 67 
Con gli altri, innamd agli altri aprl la 
canna 

Gh’ era di fbor d’ <^cni parte vermiglia; 
£ disse : ‘ Ta, oai oo 1 t)a non condanna, 70 
£ cui io vi^ su in terra Latina, 

Be troppa simiglionza non ni’ inganna, 
Bimcmbriti di Pier da Modicina, 73 

So xnai tomi a voder lo dolce pliuio, 

Che da Vercelli a Maroabb dlchina. 

£ fa sa])or ai due miglior di Fano, 76 
A messer Guido ed anco ad AngioloUo 
Cho, Be 1 * antiveder qui non 6 vano, 
Gittoti Boron ihor di Icnr vasello, 79 

£ mazzoxati prosso oUa Gattolica, 

Per tradimentiO d’ tm tlronno folio. 

Tin. 1 ’ isola di Cipri e di Maiolica 82 
Non vide mai b 1 gran fallo Nettnno, 

Non da pirati, non do gente Argolica. 
Quid traditor cbe vede par con 1’ nno, 85 
£ timz la terra, cbe tal 6 qoi meco 
Yorrebbe di vedere esser digiuno, 

Far 4 venirli a parlamento seco; 88 

Poi far& sit cbe al vento di Fooara 
Non ibr& bxr mestier veto n6 preco.* 
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£d io a Ini: ‘ Bimostrami e diebiara, 91 
Se vooi cb* io porti sn di te novella, 

Gbi ^ colai dalla vednta axnara.* 

AUor pose la mono alia masccUa 94 . 
B’nn sno compogno, e la bocca gli aperso 
G^dando: ^Questi enonfavella; 

Qnesti, scaociato, il dnbitar sommerso 97 
In Oesare, affermando cbo il foniito 
Sexnpre con danno 1 ’ attendsr soffeme.’ 

O quanto mipareva sbigottito lou 

Con la lingua tagliata nella strozza, 
Curio, cb’ a dix« ibi cosi ardito! loa 
3 Sd un cb’ avoa 1’ una e 1’ altra man mozza, 
Levando i moncherin per V aura fosca, 
cbo il sangue facea la faccia sozza, 

. Gridd: ^Hicordera’ti uncbedelM<^a, 106 
Cbo dissi, lassoCapo ba c<»a fatta,” 
Cbo fu il mol seme per la gente tosca.’ 
lid io gli a^lunst: ‘£ morto di tua sebi- 
atta; ’ 109 

Perch’ egli accumUlando duel con dnolo 
Son g{o come persona trista e matta. 

Ma io rimasi a riguardar lo stuolo, lu 
K vidi cosa ch* io avrei paura, 

Senza piii prova, di contarla solo ; 

So non cho ooscionza mi assicura, 1x5 

La Imona coxnpagnia die 1* uom fran- 
cl)cf;^:ia 

Sotto 1 ’ osbei^o del sentirsl pura. 

Io vidi certo, ed ancor jiar cb’ io ’1 v^^a, 
Un busto senza capo andar, si come 119 
Andavan gli altri della trista greggia. 

E il capo trimeo tenea per lo cbiome, i3i 
Pesol con mano a guisa di lantema, 

£ quel mirava noi, e dicea: ^ O me! * 

Di eh iaceva a s6 stosso luccma, 134 

Ed eran due in uno, ed uno in due; 

Com' esser pu6,Qaei sa cho si govema. 
Quando diritto al pi6 del ponte fue, 137 
liovo il braccio alto con tutta la testa 
Per appresdfimo Ic parole sue, 

Cbe faro: * Or vedi la pona molcsta x,yy 
Tu cbo, spirando, vai veggendo i mortl: 
Vedi se alcuna 6 grande come questa; 

E perch6 tu di me novoUa porti, 133 
Sappi ch* io son Bertram dd Bomio, 
quoUi 

Cbe diedi al re giovane i mai conforti. 

Io fsoi il padre e il iiglio in b 6 xlboUi: 136 
Acbitofel non fe* piCi d’ Ansalone 
£ di David 00* molvagi puugelli. 
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Perch* io partii oosi griimte perscme, 139 
Partite porto U nuo corebro, lasso ! 

Dal suo principio ch* 6 in quosto tronoono. 
Cosi 8* oBserva in xne lo oontrapasso.* 143 


CANTO VENTESIMONONO. 
lift xnolta gento e lo divoreo piagho 
Avoan lo Inoi znio si inobriate^ 

Cho dcUo stare a piangero eran vagho ; 
Ma Virgilio mi Uisse: * Cho pur gnate ? 4 
Poroh^ la vista tua pur si soifolge 
Loggih tra 1* ombre triste stnozzicate? 
Tu non haa fatto al all* altrc lK>lge; 7 

X’onaa, so tu annovorar lo crodl, 

Oho miglia ventidue la valle volge; 

/K gl 4 la luna 6 sotto i nostri piedi : lo 

Lo tempo 6poco omoi die n’ 6 concesso, 
Ed altro 4 ) da veder che tu non vedi* 

' So tu avQssi,’ rispos* io appresso, 13 

* Attest! alia cogion xicrcJi’ io guardnvn, 
Porso m’ nvi’esti aneor lo star dimesso.’ 

Parte sen giu, ed lo retro gli andava, 16 
Lo Duca, gifi facendo la iisiM>sta, 

E B<^iungeudo : * Dontro u quella cava 
l>ov’ io teneva or gli oochi si a jK^ta, 19 
Credo <he nn S])irto del mio saiiguo 
pianga 

La ooliia cho laggih cotiuito costa.* 
Allor disso il Maestro: ‘ Non si franga 2^ 
Xto tuo xionsior da qui innanzi soyir* dlo: 
Attend! ad oltro, e<l ei U. si rimanga; 
CU* io vidi lui a pi6 del |>onticcllo 25 
Mostrarti, o minaccioi* forte col ditOf 
Ed udi *1 nominar Gori dol Iloilo. 

Tu eri allor si dol tutte imi>edito a8 

Sopra ctolui che ghi tenue Altaforto, 
Ghe nou guardasti in ISt; si fu })artito.* 
‘ O Duca mio, la violcnta morte 31 

Cho non gli h vuudicata oncor,* dies’ lo, 

* Per alcuu cho dell* onta sia consortc, 
Poce lui dtsdognoso; ond* oi son gio 34 

Sonza pai'larmi, si com* io stimo; 

Ed in cih m* ha e* fatto a sh plh pio.' 
CobI parlammo infino ol loco jirimo 37 
Che doUo scoglio 1 * altra valle mostra, 
8e pih lume vi fosse, tutte od imo. 
Quando ned Amamo in suU* ultima ohiostra 
Di Malebolge, si cho i suoi conversl 41 
Potean psurero alia veduta nt^ra, 


lAmenti saetiaron me diversi, 43 

Che di pieth ferrifti avean gli strali: 
Ond* io gli oreochi <»>lle man coperai. 
Qual dolor fora, se degli spedali 46 

DiYaldichianatrailluglioe ilsettemhre, 
E di Maremzna e di Sardigna i mail 
Fossero in una fossa tutti insembre ^ 49 

Tal era quivi, e tal puzzo n* UBoi\^ 
Quad Ruol venir deile manjito membre. 
Noi discendemmo in sull’ ultima riva 53 
Dol lungo f»og]io, pur da man sinistra, 
Ed allor fu la mia vista pih viva 
Gift vor lo fondo, Eb ’vo la ministra 55 
Doll* fdto Sire, infcdlibll giustizia, 
Punisce i falsater cho qui registra. 

Non credo obe a vedor moggior tristizia 58 
Fosso in Kgina il i>opol tutte infermo, 
Quando in 1 * aor si pion di nialisdo, 

Che gli animoli in^o al piociol vermo 6 t 
Oosoaron tutti, e poi lo genti anticlio, 
Socondo cho i poeti hanno per fermo, 
Si ristorar di some di formicbo; 64 

Ch* era a veder iior quolla oscura valle 
Longoir gli sxiirti i^er diverse biche. 
Qua! sopia il ventre, e qual sopra le 
spoUe 07 

L' un dtdl’ oltro giacea, o qual carix>no 
Si trasmutava per lo tristo collo. 

Posso pnsso andavom sonza sermone, 70 
Guardando od asooltando gli ammolati, 
Che non jiotean lovar lo lor persono. 

I<> vidi duo sedoro a s^ poggiati, 73 

Come a scaldar si poggia tegghia a 
tegghia, 

Dal capo al pi6 di schianzo maculati : 
K non vidi giammai menore stro^^lua 76 
A ragazzo as])ettate dal signorso, 

N6 da otdui ^e mal volontier vegghia ; 
Come ciascuu monava spesso il morso 79 
Doll’ uiighie sopra s6 por la gran rabbia 
Dol pizzicor, oho non ha xuh soocorso. 

E si traovan giu 1 ’ unghie la scabbia, 83 
Come coltel di scordova le scagUe, 

O d* altro posoe oho pih lorghe 1’ abbia. 
* O tu oho coUo dita ti dismagUe,* 85 
Oominci^ il Duoa mio all* un di loro, 

* E cho fai d’ osso tal volta tanaglio, 
Dinne s' alcun Latino tra costoro 88 
Cho son qxtinc’ entro, se 1 ’ unghia tl 
basti 

Eternalmente a ootesto lavoro.* • 
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* Latin Bcmnoi, che tu Todi Bi guasti 91 

Qui ambo e due,’2is^€Mse Tim piazig:endo: 
* Ma in clii so’, cho d£ noi domandaatif * 
E il Luca disse: * lo son uu ohe disoondo 94 
Ck>ii qnosto vivo gift di balzo in balao. 

£ di mostrar 1’ inferno a loi intendo.’ 
Allor si rnppe lo comun rincalsso; 97 

£ treimwdo ciasoxino a mo si volso 
Om altri cbe I’ ndiron di rimbalsso. 
liO buon Maestro a mo inito s’aooolse, i<x> 
Licendo: ‘ Li’ a lor oiu cho tn vuoli.’ 
Ed io incominciai, poscia ch* ei volfte; 

^ 8c la vostra momoria non’ s’ imtK>li 103 
Kol primo niondo dall* uinan.o mentl, 
Ma s’ clla viva sotty molt! soli, 

Ditomi chi voi sioto 0 di cho gontl: 106 

Ija vostra sconcia o fostldiosa pona 
Li palu8ar\d a me non vi spavonti.’ 

‘ lo thi d* Aror.zo, oil Ajlboro da Siena,’ njp 
llisXMlSo 1* nil, * mi fo’ mottoi'e al foco; 
Mn qticl i>ordi’ io inori’ qni non mi 
men a. 

Vcr ii ch’ io dissi a Ini, porhmdo a gioco, 
It* mi sapj'ci levdr per 1 ’ acre a volo ; 115 
K qnoi cho avea vaghozza o sonur* 
poco, 

Voilecdi’ioglimostrussi r arte; csolo 115 
Porch’ io liol ioci LodiUo, mi ibce 
Ardor© a tril, ch« 1 ’ aveii per hgliuolo. 
Mn iiell’ ultima boJgia deli© tluHjo j 18 
Me }N>r nlcliimia cho nol mojtdo nsai 
J>aiin6 Minos, a cni fallar non loco.’ 

Ed io dissi nl Poeta: ’ Or fu giommai lai 
Ocnte si viuia come hv santise? 

Oerto non la francosca si d’ nssai,’ 

Ondo 1 ’ altro Ichbroso cho m* intcso, 134 
llisj-iose a 1 detto 111 io: ’Trammeno Stricca, 
Clio Roppe far Ic tcmporato spcso; 

E Mtcooh'*, cho la ctBituma ricca 137 

Del gOA-olano prima disooiiorse 
Kell’ tarto dovo tal seme s' appiccu; 

E tinime la lirigata in cho disperse 130 
Caooia d’ Ascian la vign a © la gran fironda, 
E 1 ’ Ablmgliato 11 suo scnno proforse. 
Ma perchd sappi cbi si ti socionda 133 
Contm i 8an^, oguzza vor me 1 ’ oochio 
SI ohe la. faocia itiia ben ti risponda; 

81 vedrai cb’ io son I’ombra di Capocchio, 
dxe falsai li metalli c^n alchimia, 137 
E ti dei ricordar, se ben t’ adoochio, 
Ckan’ io fiii di natnra buona scimia.’ 139 


CANTO Tl^NTESIMO, 

Kel tempo che Jiumne era cmcoiata 
Per Semelb contm il sangue tebano, 
Come mostrd ana ed altra data, 
Atainonto divenue tanto insane, 4 

! Ohe veggendo la m^glie con duo figU 
Andar carcatA da ciascuna mono, 

' Gridd: ^ ToncUam le reti, si ch’ io pigU 7 
La leonessa 0 i leoncini al \^oo: ’ 

E poi distese i disiuetati urtigli, 
Prondondo 1 ’ on cho area nome L^co, 10 
E rotollo, e peroc^elo ad un sasso; 

£ quclla s* annog6 con 1' altro carca 
E qiiando la ibrtona volso in basso 13 
L* altozza de* Trt,>ian die iutto ardi va, 
81 cho insiome c<d regno il re fu oasso: 
Ecuba trista miscra 0 cattiva, 16 

Posoia ohe vide Polissena n:iortn, 

E del suo Polid(»ro in snlla riva 
Lol mar si fu In dolorosa aooorta, lo 
Forseniiata latrd si como cane; 

Tanto il dolor lo fo’ la monto torta. 

Ma* n6 di Tobo fnrio nb Troiane 33 

Si vider mai in aloun tanto crude. 

Non punger l>6Sti©, non cho nuunbra 
umano, 24 

Quant’ io vidi in due ombro sniorte o nude 
Cho mordondo oorrevan di quol mode 
Cho il x)<^rooquando del poroil sischiudo. 
L’ ima gitinso a CuxHiceluo, cd in sul 
ixmIo sS 

Lol fiollo r assannb si che tlraiido 
Grattar gli iecu il ventre al fondo aodo. 
E 1 ’ Aretin, oho riiuuso tremondo, 31 

Mi disse: ’ Quol foUetto b Gianni 
Schicchi, 

E va rabbioso altrni oosl conciaiido.* 

’ O,’ diss’ io lui, ‘ so 1’ altro non ii ilochi 34 
Xd donti uddosso, non ti sia fatioa 
A dir chi b, pria oho di qui si spicchi.* 
Ed egU a me: * Quell’ b T anima antica 37 
Li Mirra scelJerata, cho divexme 
Al jiadre, faor del dxitto auiore, arnica. 
Qnesta a peccar con esso cosl vonne, 4i> 
K»Isi£lcaudo s6 in oltrul forma, 

Como r altro oho Id* sen va sostenne, 

Per guadognar la donna della torma, 43 
Ealsifioare in s6 Buoso Lonati, 

Testando, e dando al tostomonto norma.' 
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£ pol dke i duo rabbiosi far passati, 46 
Sopra Ctt* io avea 1 ’ occbio tonuto, 
HlvolsUo a gnardar aJtri xnal nati. 

Jo vidi xm fiatto a gnisa di liuto, 49 

Par ch* ogU avosBo avnta 1’ angainaia 
Trcmca dad lato olio 1’ uomo ha £or6uto. 
La grave idropisi, olie si dispoia 53 

ILo membra con V umor che xnal ctm* 
vert©, 

Che il viso non lis^nde alia vontraia, 
Paoova. a Itu tenor le labbra ajierte, 55 
Ooxne 1* ctico fa, eho per la sote . 

L’ on vcrsfiil mentoeraltroinsn rivoirto. 

* O voi, che scnza alcana pexia siete 58 
(E non so io i>erch6) nel xnondo gramo,’ 
Lies' egli a noi, ^goardate ed attondoto 
AUa xnieeria del maestro Adamo; 6x 
Jo ebbi vivo assai di qael oh* io volli, 

Ed ora, lasao I on px^ciol d* acejua bramo. 
Li mscelletti che dei verdi colli 64 

Del Oaseniin disoendon giuso in Axmo, 
Eaoondo i lor conali fraddi e moUt, <>6 
Bempre mi stanno innanzi, e non indamo; 
0 h 61 * Imagino lor vie piti m* ascuiga, 
Che il male ond' io nel volto mi diecamo. 
I^xigida giusiizia die mi fruga, 70 

Tragge oagion del loco ov* io peccoi, 
Amettor pih li miei eospiri in foga. 

Ivi ^ Itomena, 1& dov* io iklsai 
Jja loga enggellata del Batista, 

Perch’ io il corpo sn arso lasciai. 

Ha s' io vodcssi qni V anima trista 76 
Di Guido, o d’ Alessandro, o di lor 
frato, 

Per fonto Branda non darei la vista. 
Dentro 6 1 ’ ana giA so V arxa.bbmte 79 
Ombre che van dintomo dioon voro: 

Ha cho mi val, ch' ho le membra legate ? 
io fossi par di tanto ancor lo^loro Sj 
Oh' io potessi in oent* anni andare on* 
oncia, 

Io sard messo giih per Io sentiero, 
Cercando liii tra questa gento sconcia, 85 
Con tutto oh’ elia volge nndici zoiglia, 

£ men d' on mezzo di travesso non d ha. 
Xo son per lor tra si fatta i'amigUa; 88 

ISi m’ indussero a battere £ fiorini, 

Che avean tre carati di mondiglia.* ' 
£d io a Ini: ' Chi son li due tapini 91 
CiH> ftunan come man bagnate il vezno, | 
^ CHbbcendo stretti a* tuoi destri con&ni?* 


I * Qni li trovai, e poi volta non diemo,* 94 
llisposo, 'quand* io piowi in questo 
greppo, 

£ non ci^o che dieno in sompitemo. 
L' ana & la falsa che accusd «Toseppo; 97 
L' altro d il falso Sinon greco da Troia: 
Per fobbre aenta gittan tanto leppo.* 

£ 1* an di lor, cho si reed a noia 100 
Forse d' esser nomato si osouro, 

Col pagno gU x>ero<M9se 1 ' epa croia: 
Qaella Bond come fosse on tambnro : 105 

£ mnstro Adamo gli porcosse il volto 
Col braocio sno ciho n<m parve men 
daro, 

Dicendo alai: * Ancor cho mi sia tolto 106 
JiU mover, per le mombra che son 
gravi, 

50 io il braccio a tal mestioro stiiolto.* 
Ond’ ei rlspose: ' Quaudo tu andavi 109 

Al foco non 1 ’ svd ta cosl presto ; 

Ha si e lufi 1 ' avoi exaando cmiiavi* 

E V idropico: *Tii <li’ vor di questo; iia 
Ha tu non fosti si ver testimonio, 

XA’ve del vor a Troia fosti richiesto.’ 

* S' io dissi *1 falso, e tu tiilsaati il conio,* 115 

Disso Siiiono, 'e sf)n qui per an folio, 

£ tu per jdd cho alcuu altr(» demonlo.’ 
*Bicorditi, spergiuro, del cavallo,* 118 
Klspose quel cb* avea ondata 1' epa; 

' £ siati reo che tutto il mondo sallo.' 

* £ tdi sia rea la sete ondo ti crepo,' 121 

Disse il Green, lingua, e 1 ' acqua 
maroia 

Che il ventre iniianasi a gli occhl si’ 
t' assiepa,* 

AUora il xnonetier: ' Co^ si sqtiarcia 124 
La booca tna per suo xnal come snolo; 
Ch6 8* i’ ho sete od umor mi xinfarcia, 
Tu lial 1 ’ arsura o il cax>o che ti duole, 127 
£ i»er leccar lo si»occhio di Kareisso, 
Non vorrosti a invifcor molte parole.* 

A <1 ascoltarli ex’ io del tutto iisso, 130 
Quando il Maestro mi disse: 'Or pur 
mira, 

C 9 io per poco h che teco non ini risso.’ 
Quand' io '1 senti’ a me parlar con ira, 133 
VoUimi voiso lui con tal vergogna, 

Ch* ancor per la memoim zni si giro. 

£ qualodquei che suo dannaggio sogna, 136 
Che sc^ando desidem sognare, 

51 che quel ch* d, come non fowe, agogna; 
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Tfil feoi fee* io, non potendo porlare, 139 
Che desiara Bcnsarmi, e eousava 
Ho tattavia, e nol mJ crodea fore. 

* Magglor difetto anen vergogna lava,* 142 
Disse U Maestro, *che il tuo non & 
sbato; 

Per6 d’ ogni tristisia ti disgrava: 

K fh ragion ch* io ti sia sempro aUato, 145 
Se pin awion cho fortima t* aecoglia 
Ove sien gonti in dmigUonte piato; 

CI16 voler oi6 tidire 6 liossa voglia.* 148 


CANTO TRENTESIMOPRIMO. 

Una modGsnm lingoa pria mi morso, ^ 

Si che xni tinse V turn o 1 ’ idtra gnonci^i, 
E poi la modiema mi riporso. 

Cos! o<r io che soleva la lanoia 4 

D’ Atiiiilie o del suo padre esser cagiono 
I’rima di trista 0 poi ,di hnona nmneia. 
Noi demmo il dosso nl luisero vallone 7 
Sn per la ripa cho il cingo dintomo, 
Attravorsando sonza alcim sermone. 

ora men olio notto o men che giomo, 
Si die il viso m* andava innaaid }k>co ; 11 
Ma io Bonii’ sonaro nn alto como, 

Tanto ch* avrobbo ogni tuon fatto fioco, 13 
Cho, contra s6'la saa via eegoitanclo, 
l>iriz£b gU miei iulti ad un loco: 
Dopo la (lol<»ros(V rotta, qiiando 16 

Carlo Mugno pordu la santa gosta, 

Non R0116 si torribilmoufo Orlando. 

Poco poj‘lai in hi. volta la testa, 19 

Cho mi pai've veder molte alto torri; 
Ond’ io: ‘Maestro, di*, cho terra 6 
qitesta ? * 

Ed cgii a mo: ‘ Por6 eiio tn trascorri 22 
Per lo tenobre troppo dalla Inngi, 
Awieu che poi nol ’moginare aborri. » 
Ttt vedrai ben, so tn ti eongitmgi, 25 
Quanto il sotiho s* ingauna di lontano: 
Ford alqnanto i>id to ste&so pungi.* 
l*oi caraniento mi preso poi' mono, 

E disse: ‘ Pria che noi slum pih. avanii, 
Acoiocchd il fatto men tl paia stranp, 
Sappi cho non son torri, ma giganti, 31 
E son nol poszo intomo dalla ripa 
Eidl' nmbiiioo in giuso tuiti e quanti.’ 


Como, qiumdo la nebbia si dissipa, 34 
Lo sguardo a pooo a pooo radigura 
Ci6 che oela il vapor che 1 ’ acre stipa: 

Oosl forando 1* ama grossa e soura, 37 
Piti e pih appressandoin ver la ag^onda, 
Eogglemi erroro, 0 cresce’xnl paura. 

Perooeb^ come in sulla oerchia touda 40 
Montoroggiozi di torri si corona; 

Ck»i la proda che il pozaso circonda 

Torroggiavan di mezza la persona 43 
QU orribili giganti, cni minapeia 
Olove del cielo ancora quondo tuona. 

Ed io Bcorgova gili < 1 * alcuii la focoia, 46 
Le S|>alle e it jK^tto, o del ventre gran 
parte, 

£ per lo gib ainl>o lo braccia. 

Natura oerto, qtutndo lascid P urto 4(> 
Di b 1 fatti auimali, iissaJ fe’ bone, 
l*er torro tali esecutorl a Harto: 

E s’ ella d’ clofontl o di bahuio 52 

Non si ponte, chi gnai^la sottilmonte 
Pivi giu^a e pih dlscreta la no tieue : 

Oh^ dove r argomento della meuto 55 
S’ ^^unge al mal volero ed alia possa, 
N(^iin rijiaro vi pu6 thr la gonto. 

La faccia sua mi parua lunga c grossa 58 
Como la xiiua cU san Pietro a Roma; 

£(l a sua proi>orzioue erau 1’ altr* ossa : 

Si che la ripa, cli’ ora porizoma 61 

Dal mezzo in giti, nomostrava ben tanto 
Di cuqira, che ill giongere uUa (diioma 

Tro Prison s’ avorian dato mol vunto : f»4 
Peroceh’ io no vodoa tronta gi’an pubni 
Dal loco in giii, duv’ uomo aMbbia il 
innnto. 

* Rfilel nioi ameoh sabi almi,* 07 

Ooznincid a gridor la iiera iKicca., 

Cni non si oonveuian pih dolci salnu. 

E il Buca mio ver lui: ‘ Aninia sci<Njca, 70 
Tioiiti col oot*no, o con qnol ti disi'ogtt, 
Qauntl’ ira o ultra ]iassion ti tocoa. 

Ceroati al collo, e trovomi la soga 73 
Olio U iien legato, o anima conihsa, 

E vodi lui che il gran potto ti d<^a.’ 

Poi disse a mo: ‘ EgH stesso s' ac.cusa; 76 
Quosti d Nembrotto, jier lo cui mal ooto 
X*UTe un linguaggio nol numdo non s' 
usa. 

Xasciamlo stare, e non parliamo a vote: 79 
Che oosl h a ltd ciascnm lmgoa(^io, 
Como il suo ad altmi oh’ a nuUo d noto/ 
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Facemmo adnnqne pi 4 lun^ viaggio 8^ 
Volti a sinistra; ed al tnur d* un bal^ro 
Xrovainmo 1’ altro assai pid fioro o 
zna^lo. 

A cingor Ini, qnal cho fusso il maestro 85 
Non 60 io dir, ma ei tonea succinto 
IMnanzi 1* altro, o dietro il braooio destro 

D* una catena, clio il toncva awinto 88 
Dul coUo in gid, si che in stUIo sooperto 
Bi :9B.wolgevS. infino ol giro quinto. 

* Questo sapertto voU’ esser o^erto 91 
3 H sua potonza oontra 11 sommo Gioro/ 
Disse 11 znlo Duca, ^ond’ ogU lia cotal 
znerio. 

Fialto lia nomo ; e' feco le gran prove, 94 
(luando 1 giganii fer panra ai Del: 

X<Q braccufa <di* el mend glommai non 
move.^ 

Kd io a Ini: ‘ S* osaer pnote, io vorrei 97 
Che dello isniisnrato Briareo 
Fsperlenza avesser gli occlil zniei.* 

Ond* ei ri6xx>SG ; ‘Tu voflrai Antoo itx» 
Presso di qni, <dio parla, ed 6 disoiolto, 
Che ne porrd iiel foiido d* ogni roo. 

Qnel che tu vaoi vcxlcir )iiCi Id 6 xnolto, 103 
Bd 6 lega^ e fatto come questo, 

Stdvo clio pid forooo par nol valto.’ 

Non fa tremoto gid tanto mbesto 106 
Cho SGotGsso una torro cost forte, 

Gome FJAIto a scotersi fu presto. 

AUor tomett* io i)ld che mai la morto, 109 
B non V* oiu mestior piti oho la dorta, 

S’ io non avessi visto lo ritorio. 

Nol procedemmo pid avanti allotta, 113 
£ vonimmoad Anteo, eho ben cm<iu*a]le, 
Sanaa la testa, nscia four della grotta. 

O tn, che nella fort unata voile 115 
Che ibce Scipion tU gloria ereda, 
Quando Annibal co’snoi diode lo simile, 

Kooasti gid millo loon per preda, 118 
E cho, so fossi stato all’ alta guorra 
De’ tnoifratelli, ancori>ar elf e’ si credo, 

Che avroblmr vinto i ilgli della terra; isi 
Hettine gid (e non ton vex^a schifo) 
Dove Cocit-o la froddnm serro. 

Non oi far Iro a Tisiio n6 a Tlfb : 134. 

Qaesti pud dar di qnel che qui xi brama: 
Fer6 ti china, e non torcer lo grifo. 

Anoor ti pn6 nol mondo render fama; 137 
Ch* ei vive, e lunga vita ancor aspetta, 
Be innangj texnpogxasia a nol chiama. ’ 


Ck^ disse U Maestro: e qnegliin fretta 130 
Xie man disteso, e prese il Doca xnio, 
Ond’ Brcolo sent! gid grande strotta. 
Virgilio, quando prender si sentio, 133 
Disse a me: 'Fatti in qua, si dh’ io ti 
])ronda: ’ 

Poi fece el, olie nn iascio er’ egU ed ip. 
Quol pare a rignardar la Carisenda 136 
Sotto il chinato, qnando nn nuvol yacia 
Sopr’ essa si, che oUa incontro peuda; 
Tal parve Anteo a me cho stava a bada 139 
Di vederlo ebinare, 0 fa tol ora 
Ch’ io avi'ci volnt* ir per ultra stra^la : 
Mo liovemonto til fondo che divora 143 
Lnoitbro con Glnda oi sposd; 

N6 si (diinato li feem dimora, 

B come olbero in nave si levd. 145 


CANTO TRENl'ESIMOSECCNDO. 

S* io avessi le rime nspro o cbi«x?co, 

Como si convotTei>be al tristo bnco, 
Ropra il qtial ponton tutto 1’ nitre ro«'cc, 
Io i)remerei di mio concetto il sneo 4 
Pid pienamentc; ma iKsrcli’ io non 1 ’ 
abbo, 

Non senza toina a dicer mi («>nd\ir.o. 
Chd non d imjircsa da pigliaro n gobbo, 7 
Dcscrivcr fon(h> a tixtto 1 ’ nnivorso, 

Nu da lingua cho ch iami mamma c bablx). 
Hu qucUo Donne oiutino il mio verso, 10 
Ch’ aiutaro Amhou a chindcr Tebc, 

Bi cho dal fatto 11 dir non sia lUvnrsr). 

O sopra tqtto mal croata plobe, 13 

Cho stai nel loco ondo ’1 parlaro d duro, 
Me’ fosto state qui iKJcore o sebe. 

Como noi ftunmo gid nel pozsx) stmro j 6 
Sotto i pid del gig^ntc, assai pid bassi, 
Kd io mirava ancora all* alto muro, 
Dicere udimmi: ^ Guorda, come passi; 19 
Va si cho tu non calchi c<m lo i)iante 
lie teste de’ fratei mlseri lassl.* 

Porch’ io mi voloi, e ■vidinii davaute 33 
B sotto i pledi un logo, che per g^io 
Area di votro e non d’ aoqna sombianta 
Non fece al corso suo si grosso volo 35 
D’ invemo la Danoia in Cleric, 

Nd Tanai Id sotto il freddo cielo, 
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Com* era qnivx: eh 4 , se Tambemio sS 
Vi fosse sa oaduto, o Fiotrapana, 

Kozl aTria ptir duU* orlo fatto cric. 

£ coxae a gracidar si sta la rona 31 

Col zntiBO ihor delV ocqaa, quando soguii 
Bi spi^Iar sovente la villana: 
livide insin 14 dove appar vergogna 34 
ISraxi r ombre dolenti noUa gliiaceio, 
Metteado i dcnti ia nota di cicogua. 
Ognima in giii tenoa volte la i^cla: 37 


Da bocca il freddo, e dagli occhi il cor 
tristo 

Tra lor testimonianza si procticcia. 
Quand’ io ebbi d’ intomo alquanto visto, 40 
Yolsixai a* piodi, o vidi diie si strotti 
Che il pel drd capo aviono insiomo misto. 
‘Ditemi voi, clio si stringoto i petti/ 43 
DissMo,^chisieto/ Eqnoipiogoroicolli; 
K poi ch' obiicr U visi a me eretti, 45 
(lliocchilor, cb’eranpriapnrdentromolU, 
Cocciarsa pcrlolabbra, eilgiolostrinsG 
' Jj6 lagrimo tra cssl, e riserrolli; 

Ooa Icgno Icgno mui Rprangaiion clnso49 
Forte cosi; ond* oi, come due bocclii, 
Cozzaro msiemo ; tanV ira li vinso. 

Kd im nh’ uvea perduti ambo gli orocelii 53 
For la froddura, pnx col viso in gioo 
Disso: ‘Ferch^cotazitoinnoi ti specchi? 
So v*aoi saper chi son c(»tcsti due, 55 
La valle ortdo Bisonzio si dichimi, 

Del padro lort> Alboi'to o <ii lor Ihe. 

I>’ nn ooppo iisciro: e tntta la Caina 58 
Fotroi certtare, 0 non trf»verai ombra 
Degna pih d* esser iltta in gelatina: 
Non qnelli a cui id rotto il petto e 1 ’ 
ombra 61 

Cun esso nn oolpo i)er la man d’ Arth: 
Non Fococcia. non qnrati che m* in- 
gombra 

Col capo si ch* io non vogglo oltro pid^ 64 
£ ih nomato Sassol Muscheroni : 

Se Tosco 8e\ bon sa* omai chi id. 

£ porchd non mi xnetti in pid serznoni, 67 
Sappi oh* io ihi il Camloion de’ Pa^i, 
£d aspetto Carlin che mi scagioni.* 
Foscia vid’ io mille visi, oagnazzi 70 

Fattiperfreddo; ondemivion n;^ezz6, 
£ verrd sempre, de* gelnti gnazzi. 

£ mentre che andavaxno in ver lo mezzo, 
A 1 qnalo ogni gravezza si raduna, 74 
£d io tremava nell’ etemo rezzo: 


Se voler fa, o destino, o forttina, 76 
Non so: naa passof^^Tiando tra le teste, 
Forte percossi il pi6 nel viso ad turn. 
Fiangendomisgridd: * Ferchd mi peste? 79 
Be in non vieni a cresoer la vendetta 
Di Mont* Aperti, perchd mi moleste?* 
£d io : * Maestro mio, or qtii m' aspetta, 82 
61 ch* io csca d* un dubbio per cewtui: 
Foi mi forai, qnantanque vorrai, fretto.* 
Tjo Duca stette ; ed io dissi a oolni 85 
Che hestemmiava dnratnente ancora: 

‘ Qoal se’ tn, che oosi rampogni altmi?* 

* Or tn chi se’, che vai per 1 ’ Antenora 88 

Percotondo/ risp<^, ‘ altmi 1© goto 
SI che, so fossi vivo, troi>po fom?* 

* Vivo son io, e caro esser ti pnote/ 91 

Fit mia risposta, * se domandi fama, 

Ch’ io metta il nome tno tra 1 ’ nitre note. 
Kdegliame: ^Dolcontrariohoiobrama; 
Levati qninci, e non mi dar piulagna: 95 
Chd znal sal Insin^r per quostn lama/ 
Allor lo presi per la cnticagnn, 97 

E dissi : * K’ converrd che tn ti nomi, 

O che cape! qni sn non ti rimagna/ 
Ond* ogll a me : * Ferchd tn mi disohiomi, 
Nd ti dird ch* io sia, nd mostrerolti, lox 
Se mill© hate in snl nai>o mi tomi* 

Io avoa gi 4 i cnpelli in mano awolti, 103 
£ tratti glien* avoa pih d* nnn ciocca, 
Latrandoluioon gU oocdii in gihracoolti; 
Quandonnaltrogridd: * Chehaitn, Booca? 
Non ti basta sonar eon io miiscollo, 107 
Se tn non latri? qnnl diavol ti tooca?* 

* Omni/diss’io, ‘nonvo’chetufavolle, 109 

Malvugio traditor, chd alia tna onta 
Io porterd di to vero novolle/ 

‘Vavia, ’rispose, ‘©cit» cho tn vnoi, conta; 
Ma non tacer, so tn diqna ontr’oschi, 1x3 
Di qnei ch* obbo or cosi bi lingua pronta. 
£ipiangeqmrargeutode’Frances<ihi: itg 
Io vidi, potrai dir, qnel da Dnora 
Lit dove i peccatori stonun freschi. 

Se fossi domandat*, aitri chi v* ora, iiS 
Tn hai da Into qnol di Becoheria, 

Di cui seg('> Florenza la gorgieya. 

Gianni de* Soldauier oi^do cho sla 121 
Fill 14 con Ganellone e TribaldeUo, 

Ch’ aprl Faonza qnando si dormia.* 

Nol eravam partiti gi 4 da eUo, 124 

Ch* io vidi due ghiaociati in nna bnoa 
SI che 1 * nn capo all* altro exacMippeUox 
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E come 0 pan per fame ex maaduca, xa; 
Coal 0 eoprazL li denti all’ altiH) pose 
ISfi. ’ve il oorvel s’ aggzuzige ooUa nuoa« 
Non altrimenti Tideo si rose 130 

Le temple a Meaalippo per disde^o, 
Che qnei faccva 0 teschio 0 1 ’ alfcre cose. 
0 ta ohe anostri per si bestial segno 133 I 
Odiu sopra colni cbe ta ti mangi, 

Bimmi 0 perchd,* dl|s’ io, ‘ per tal oon- 
vognb, 

Che Be ta a ragion di lui ti piangi, 136 
Sappiendo chi voi siete o la sua peoca, 
Xel xnondo suso ancor 10 to ne cangi, 
Seqaellaeo&ch’ioparlononsisecoa.’ 139 


CANTO TRENTESmOTEEZO. 

La bocca solIev6 dal hero pasto 

Qnel peccatoT) forljendola oi oapelll 
Bdl capo ch’ ogU avea diretro guasto. 

I*oi coxnincid: ‘ Tu vaoi oh’ io rinnovelli 4 
DiB|ierato dolor che il axr mi premo, 
Oia pur peiusando, pria ch’io ne iavelli. 

Ala go Id mie parole esser den some 7 
Chefmtti infaznia al traditor cdi’ iorodo, 
Ichiro e lagrimar vodrai insiome. 

1’ non so chi tu soi^ uf) per che mode to 
Venuto bo’ quaggiu; ma Fiorentino 
Mi sombri vonimonte quand lo t’ odo, 

Tu del super ch’ io fai Conte Ugolino, 13 
E quest! 1 ’ Arcivescovo Bn^ieri : 

Or ti dir6 porch’ io son tnl vicino. 

Che per 1 ’ elTetto do’ sno’ ina’ ponsiorl^ 16 
Fldmxdomi di lui, io fosai iireao 
E poscia morte, dir non 4 ) mt^icri. 

I*ej'6 quel che non pnoi avoro int-eso, 19 
Oi6 6 come la murte mia fu cmda, 
Udirai, e saprai so xn’ ha offoso. 

Brevo pertugio dentro dalla mnda aa 
JiU qual per mo Im il titol dolla fame, 

E in che conTiono oncer ch’ altri si 
chiuda, 

M’ avea mostrato per lo sno foraine 25 

Plti lune giik, qnand io feel il inal soimo 
Cite del future uu scxuarciiS il velame. 

Questi pareva a me maestro e douno, a8 
Caoeiando il lupo e i Inpicini monte 
I’or che i Pisan voder Lucca non i>onno. 


I Con oagixe magre, « o<mte, 5, 

I Gufllandi coax Sismondx e eoa Ban- 
I &anohi * 

S’ avea messi dinaiMi dalla ih>nte. 

Xn picciol oorao mi pareano gtanchi 34 
Lo padre e i % 2 i, e con 1 * acute seane 
Mi parea lor veder fender Ij danchl 
^ Qnando ihi deeto innansi la dimane, 37 
Pianger sent!’ fra 0 sonno i zniei 
noli 

Ch’ erau con xneco, e domandor del 
pane. 

Ben se’ crudel, se tu gi 4 non ti dnoli, 40 
Pensando ci6 ch’U xnio cors’ annnnaia va; 

£ so non piangi, di che pianger suoli ? 
Oik eran desti, e 1 ’ ora s’ appressava 43 
Che U ciho ne soleva essoro addotto, 

E ifor sno sc^o oiasenn dnbitai^: 

Ed io sentu chiavar 1 ’ uaoio di sotto 46 
All’ orribBe torre; ond’ io guardai 
Ncl viso a’ miei fighnoi senza far motto, 
lo non piange'm; si dentro impictrai: 4^ 
Piangevan elli; ed Anselmnocio mlo 
Bisse: ^’Tuguaxdisi.itadre: chehai?” 
Peroid non lagrimai, nd rispos’ io 53 
Tutto qnel giomo, nd la notte appresso, 
Tnfin che 1’ altro sol nol mondo uscio. 
Como un pooo di raggio si fu messo 55 
Nel doloroso caroere, ed io seorsi 
Per qnattro visi il mio aiq>etto stosso; 
Ambo le man per lo dolor mi rocKcei. 5ft 
Ed oi, ponsondo ch’ io ’1 fossi per vc^lia 
Bi manicar, di suluto levorsi, 

Edissor: ^‘PadTo,assaiciilamGiidoglmdi 
Be tn mangi di noi: tn ne vostisti 
Queste misero cumi, e tu lo spoglla.” 
Quota’ mi allor per non farli pih tristi*: 64 
Lo di 0 1 ’ altro stemmo tutti muti; 

Ahl dura terra, pcrchb non t’ apristi? 
Posciochd fnmmo al qnarto di vounti, 67 
Oaddo mi si gittd ^steso a’ piedi, 

Bicendo: ‘ ‘ I^dr© mio, chd non m’ aiuti ? ” 
Quivi morl: e come tu mi vedi, 70 

Yid’ io casnnr li tre ad uno od nno 
Tra ilqnintodio U sesto: ond’iozni died! 

cieco a branoolar sopra ciasenno, 73 
£ due d) li chiamai poi che fur morti : 
Poscia, pih che il dolor, pote il diginno.’ 
Quand’ chbe detto ci6, con gli ooohi torti 76 
Hiprese 0 teschio misero ooi denti, 

Che faro all' osso, come d’ un can, forti. 
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Ahl ^iia, vitopexio delte 79 

Bel beil paeao dove il Si BuonA; 

Poi tihe i vicini a to pimir son lenti, 


Horaai la Gaprara e la ooTgona, 83 
E faeoian ^epe ad Amo in enlla fooe, 

SI dh* egli annegihi in to ogni persona: 
Cht 80 il Ckmte U^^Uno aveva voce 85 
B’ aver tradxta te delle CAstella, 

If on doToi ta i dgliuoi porre a tal oroce. 
Ixmocenti faoea 1* et& novollay 88 

Kwella Tebe, tTgnooknio e il Brigaia, j 
E gU altH due cho il canto suso ap. 
pella. 

Koi passaxnzn* oltre, 14 Ve la gelata 91 
Euvidatnonte un’ altra gento fascia, 

Non Yolta in giii, ma tntta riversata. 

Ijo pianto sLesso li pianger non lasKisia, 94. 
E il da<d, che trova in sogU oochi rin- 
toppo. 

Si volve in ontro a fkr croscor 1 * »m- 
bascia: 

ChA lo lagrimo primo fanno i?ropp<», 97 
E, si come risiero di oristallo, 

Hiompion sotto il ciglio tntto il- ooppo. 
Ed avvegna choy si come d’ un callo, mo 
Per la freddura oiascnn sentimonto 
Cessato avesse del mio viso stuUo, 

Gi 4 mi pRj*oa seniire alqtionto vento; 103 
Porch’ io: ‘Haestro mio, quosto obi 
move ? 

Non 4 ) qnaggiu bgni vapore sponto?'* 

Ond’ ogli a me: * Avaocio sarai dove 106 
Di cid ti farb 1 ’ ooebio la risposta, 
Yeggendo la cagion oho il ilato piove.’ 

Ed un do’ tristi della frodda orosta 109 
Grid.6 a noi: ^ O animo crndeli • 

Tauto, che data v’ 61 ’ ultima posts, 
Levatoini dal viso i duxi veil, 113 

Si ob’ io sibgbi il dolor cbe il oor m* 
impregna, 

Un poco, pria cbo il pianto si raggeli.' 
Perch* io a lui: ‘ Se vuoi ch’ lo ti sowogna, 
Bimmi chi sei, e s* io non ti disbrigo, 116 
A 1 fondo della ghiaocia ir mi con- 
vegna.’ 

Bispose adnnque:' lo son Frate Alberigo, 

Io son quel doUefrutta del malorto, 119 
Che qui riprendo dattero per figc>.’ 

*0,’dies'io lui; *OrBeituaneormorto?’i:iz 
Ed egli a me: * Come il mio corpo stea 
Net mcotdo su, nulla soiensa porta 

S 


Cotfid vantag^o ha querta T(domea, 184 
Che spesse volte V anima ci cade 
Innanai oh* Atrop^ mossa le dea. 

E perohe tu pih vedentier mi rade Uf 
Le invetriate ItMprime dal volto, 

Sappi ohe tosto che 1 ’ anima trade, 
Come fee* io, il corpo suo r e tolto 
Ba un demonic, che poscia il govema 
Hentre ohe il teippo euo tuitd sis volto, 
Ella ruina in si fatta cistema; 133 

E forse pare ancor lo eorxK> huso 
I BelPombra che di qua retro mi Tema> 
Tuildeisaper,setuvienparmogiuso: 156 
Egli e Ser Bi^noa d* Orio, e son pih;anni 
Poscia passati ch'ei fu si raocdiiuso.’ 138 
' Io credo,* diss * io lui, * ohe ta m* inganni ,* 
Che Brauend* Orianon mori unquanohe, 
E mangia e bee e dormo e vestc panni* 

^ Net foMo 8 U,’ dli»* ei, * di Kalebranche, 
1^ dove bolls la tenace peco, 243 

Non era giunto ancora Michel Zanohs, 
Che quostilascib nn diavolo in sua vece 145 
Nol corpo 6U0, ed un suo prossimano 
Che il iradimento insieme con lui feca 
Ma distondi oramai in qua la mane, 148 
Aprixnigli oochi:’ ediononglieleapersi, 
E cortesia fa in lui eeser villano. 

Ahi Oonovesi, uomini divorsi 151 

B* ogni costume, e pieu d’ogni znagagna, 
PenJie non sieto voi del mondo spemi ? 
Ch6 col 'pogfrioTO spiito di Bomagna 154 
Trovai di voi un tal, ohe per sua opra 
Ifi anima in Cocito gi 4 si bagna, 

Ed in corpo par vivo ancor di sopra. 157 


CANTO TRENTESmOQTJAETO. 

* Veonlla Regis prodeunt infemi 
Verso di noi: perd dinansi mira,* 

Disse il Maestro mio, *se tu il disoemi.* 

Come quando una grossa nobbia spira, 4 
O quando 1 * emisporio n<«tro annotto. 
Par <la lungi un molin cho il vento gira; 

Vedermiparveuntal^difloioallotta: 7 
Poi per lo vento mi ristrinsi retro 
A 1 Buca mio; ohe non 11 era altra grotta. 

Gi 4 era (e con paura il metto in metro) to 
L 4 dove 1* ombre eran tutte ooperto, 

E traspareau come festnoa in vetra 
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8OBO a giacere, altra stiinso erte, 13 
Qndlla ool oapo, e qaeUa oon le piaaate; 
Altza, 00m’ asrao, il volto a’ piedi inverte. 
Qaando noi Aimxno fatti tanto avante, 16 
CV al mio Haeirt^ piacqae di moatrarmi 
La craatura ch* ebbo il bel sambiante, 
Diiiftngi mi as tolse, e fb* resfcanni, 19 
* £000 Dita,* tlioendo^ ^ ed 9000 U Xooo, 
Ovo oonvien ofaa di foxtezea t* armi* 
Com* io dii^enzd allor galata 6 dooo, aa 
domaitdar, Lottary ch* io non lo 
aorivo, 

oh’ ogni parlar sarebbe poco. 

To non morii} a non rimasi vivo: ag 

Peniink oramai per t6},a* hai fior d’ 
ingegno, 

Qnal io divenni, d’ uno e d* altro 
privo. 

Lo imperador doloroao regno 38 
La inezao U petto nscia fbor della gbi- 
aocia; 

S pih con nn gigante io xni oonvegno, 
Che i giganti non fan con le sue bracoia: 
Vedi oramai qumit’ esser dee quel 
iutto 32 

Ch' a coal fatta i>arbd ai confaocia. 

S' ei fu 1^ bel com* egU d ora brutto, 34 
S contra il suo fUtiore alz6 lo ciglia, 
Ben dee da ltd prooedore ogni lutto. 

O quanto parve a mo gran maraviglia, 37 
Qnando vidi ire fSaooe alia sua tosta! 

L' una dinanzi, o quella ora vermiglia; 
L' altre eran due, <^e s’ aggiungieno a 
queata 40 

Sopr’ ease il mezzo di ciMcuna spalla, 

£ si giuJigieno ol loco della cresta ; 

£ la destra parea tra bianca e gialla; 43 
La sinistra a vedere era tal, qtudi 
Tengon di 14 , onde il Kilo s' awalla. 
Sotto oiospuna uscivan due grand! ali, 46 
Quanto si cozivenia a tanto uccello; 

Tele di mar non vid' io mai cotalL 
Kon avean penne, ma di vipistr^o 49 
£ra lor modo; e quelle svolozzava, 

Si che tre venti si movean da alio. 
Qnindi Gocito tattb s' aggelava t 53 : 

Con sei ocohi piangeva, e per tre menti i 
Glocoiava il pianto e sanguinosa bava. ' 
La ogui bocoa dirompea coi danti 55 ' 
Ln pecoatore, a guisa di maoixdla, 

SI xdia tre ne oosi dolenti. 


I A quel dinanzi il mordere era nulla 58 
Terso Ugraffiar, ohetal voltala scdiiena 
Bimanoa della pelle tutta bruUa. 

Qu^l' anima lassh che ha maggior pe&a,* 
Lisso il Maestro, ' 4 0 iuda Soariotto, 62 
Che il tmpo ha dentro, e faor le gambe 
znena. 

Lc^li altri duo oh* hanno il oai>o ^ sotto, 
Quei oho pendo dal nero oefib 6 Bruto: 
Tedi come si atoroe, e non fa motto ; 

£ r altro 6 Casaio, che par si membruto. 67 
Ma la notte risurge; ed oramai 
da partir, oho tutto avem veduto.* 
Com’ a loi piacque, il oollo gli awinghiai; 
Ed ^ prose di tempo o loco poste: 71 

£ quando 1’ all furo aperte assoi, 
.Appiglib b 4 aUe vellute ooste : 73 

Li vello in vollo gih dtsoese poscia 
Tra il folto pelo e le gelate croste. 
Quando noi fummo 14 dove la oosoia 76 
Si volge appunto in sul grosso doir 
anche, 

Lo Luca con fatioa e con angosoia 
Tolse la testa ov' egU avea le zanche, 79 
Edaggrappossi alpelcomeuom cdiesale, 
S) oho in inferno iocredeatomarancha 

* Attienti ben, cb 4 per si fatte scale,* 83 

Disse il Maestro, ansando com' uom 
lasso, 

* Conviensi dipartir <la tanto male.' 

Poi usd fhor per lo foro d' un saeso, 85 
£ pose me in suU’ orlo a sodOTO: 
Appresso porse a me 1 ' acoorto passo. 

Io levai gli occhi, e oredetti vedere 88 
Lucifero com' io 1 ' avea lasciato, 

£ vidili le gambe in su tenere. 

£ s'io divenni allora travagliato, 91 
La gcnte grossa il pensi, che non rode 
Qual 6 quel punto oh' io avea passato. 

' Let’ati su,' disse il Maestro, ^in piede: 94 
lA via 4 lunga e il oammino 4 xaalvagxo, 
£ gi 4 il sole a mezza terza riede.* 

Kon era eamminata di palagio 97 • 

L 4 V oravam, ma natural burella 
Ch* avea mal suolo e di lame disagio. 

* Prima ch' io deU’ abisso 3ni divella, xoo 

Maestro mio,' diss’ io quando ihi dritto, 

' A trarmi d' erro un pooo mi fhvelia. 

Ov* & la ghiaodaV e quest! com’ 4 fitto 103 
Si sottosopra 7 e come in ai poc' ora 
La sera a mane ha £stto ilsol ^agitto 7 ^ 



inferno XXXIV. 106-139. 


Ed c^li « zae: * Tu ixmaagmi anoora 106 
D*eMer dil 4 daloentro, ov* io mi presi 
A1 pel del venno reo cdie il zaondo fora. 
Bi 1& fosti ootanto qoant* io soesi: 109 

Qixando mi volsi, ta posaasti il panto 
A1 qaal si tr^j^ion d* ogni parte i pesi: 
E se* or sotto 1* emisperio gionto 1 1» 
Ch’d oontrapposto a qu^ ohe la gran 
Bdcca 

Ooperohia, e sotto il cai colmo oonsan to 
Fa 1’ aom cbo nacqae e vlsse senza pecoa: 
Tu hai U piodi in sa putoiola spera tj6 
Cbe 1’ altra faocia fa della Giudecca. 
Qai 6 da man qucmdo di 4 sera t 118 
£ qnissti ohe no fe* scala col pelo, 

Fitto i> anoorO) si come prim’ era. 

Da questa parte caddo gih dal cielo: lar 
K la terra ehe pria di qaa si sporso 
Per paara di lui fh*'del mar velo, 


51 


S venae ail’ emisperio nostro; e forse I J 4 
Per fug^ir lui lasol6 qai il looo ^to, 
Qaella ^e appar di qua, e su rieorse.* 
liooo ^ la^id da Bolzebh remote vjj 
Tanto, qaanto la tomba si distende, 
Che non per vista, ma per saono h 
noto 

B* an msoelletto che qaivi disoendo 150 
Per la btica d’ an sasso, eh’ egli ha 

TO80 

Col corso oh’ egli awolge, e pooo pende. 
Jbo Baca ed io per qnel cammino asooso 153 
Entranunoaritomar nel ohiaio mondo: 
E sonsa oora aver d’ aloun riposo 
Salimmo HUSO, ei primo ed io seoondo, 
Tmito oh’ io vidi <lelle cose belle 
Che porta il ciel, per an pertagio 
tondo, 

E qaiYidi ascimmo a riveder le stolle; 1:^9 




PURGATORIO 


CANTO PEIMO. 

Per oorror migHor acqna alza le vele 
Om^ la naricolla del mio ingo{3rno, 
Che lasoia retro a mar si cradele. 

£ canterd di quel seoo&do regno, 4 

Bovo ]’ umano spirito si purga, 

E di salire al ciel diventa degno. 

Ufa qui la morta ];k>«s 1 risitrga, 7 

O sante Muse, poicli6 Tr«tro sono, 

E qui Calliopo alquanto surga, 

Sogaitando il mio canto oon quel suono 10 
Di cui le Fiche misoro sentiro 
Ix) colpo tal, che disperar penlono. 

Doloo color d’ oriental safiiro, 13 

Ghe s* aoGoglleva nel serono uspotto 
Del mozso puroinilnoal primo giro, 

Agli ooohi miei ricommci^ diletto, 16 
Tosto i* nscii faor doU* aura morta,^ 
Che m* avea Gontnstati gU -oochi e il 
l)etto. 

Lo bol pianeta oho ad amar oonforta, 19 
F^koeva tutto rider I* oriente, 

Volando i posci ch’ erano in sua ecorta. 

lo mi volsi a man destra, e posi mente 23 
All' altro polo, 0 vidi quattro stoUo 
Non viste mai iHior che alhir piima 
gente. 

Coder parera il ciel dl lor fiammelle. 35 
O settentrional yedovo sito, 

Poichd privato sol di mirar quelle ! 

Com’ io dal loro sguordo fai partite, 38 
tin poco me volgendo air altro polo, 

^ XA onde il oorro giA era sparito; 

Vidi pres«> di 910 un veglio solo, 31 
Degno di tanta riverenza in vista, 

Che pih non dee a padre alcun figliucdo. 

Lun^ la iMirha e di pel hianco mista 34 
Portava, e i sum. capegll simigUante, 
quoi eadeva al petto doppia lista. 


Li raggi delle quattro Inei santo 37 
IFrogiavan si la sua faooia di lumo, 

Ch’ io 1 vedea come il sol fosse davante. 

* Chi siete voi, cho contro al oieco fiume 40 

Fogglto avete la prigione etema ? * 
Diss' ei, mov<mdo quell’ on^do plume. 

* Chi y* ha guidati? o ohi vi fa luoema, 43 

Uscendo fuor della profonda notte 
Che sempre nerafa la valle infoma? 
Son le leggi d’ abisso cosi rotte ? 46 

O h mutato in ciel nuovo consigHo, 

Che dannati venite aUe mio grotte ¥ ’ 

Lo Du(ia mio aUor mi di6 di piglio, 49 
E con parole e con mano o con oenni, 
Riverenti mi i'e’ le gamhe e il oiglio. 
Poscia rispose lui : * Da me non venni; 52 
Donna scose del ciel, per li cui preghi 
Della mia compagnia c<»tui sowenni 
Ma da oh’ 6 tuoyoler chepiti si spieghi 55 
Di nostra oondiaion, com’ ella ^ vera, 
Essor non puote U mio che a te fid 
n^hi. 

Quest! non vide mai 1 ’ ultima sera, 58 
Ma pox la sua foUia le fa si presso, 

Che molto poco tomi>o a volger era. 

SI come io dissi, foi mandato ad csso 61 
Per lui camjmre, e non y* era altra via 
Oho questa per la quale io mi son 
messo. 

Mostrato ho lui tntta la gente ; <4 

Ed ora intendo mostrar quegli ^rti 
Che purgtui sotto la tua balla. 

Come io 1 ’ ho tratto, saria lungo a dirt!: 
Dell’ alto Boende virtii che m* aiuta 68 
Conducerlo a voderti ed a udirti 
Or ti piaocia gradir la sua venuta: 70 

Liberth va cercando, che 6 si cars, 

Come sa chi per lei vita riiiuta. 

Tu il sal; oh6 non ti fa per iei amaxa 75 
In Tjrtica la morte, ovo lasciasti 
La vesta che ol gran dl 8ar& id chiaxa. 



Nos SOS gli oditti etersi per noi gnasti : 76 
Chd ^sOBti vive, e Minos me non lega ; 
Ha son del oerdiio ove son gli ooohi 
oasti 

Bi Harzia tna, choin vista ancsortiproga} 
O aanto petto, che per tua la tegni: 80 
!Per lo suo amore adxinqno a noi ti 
piega. 

Basoiane andar li taoi sette regni: 82 
' Oraade rii>orter6 dl te a lei, 

Se d’ efiser xaentievato laggiti degni.’ 

* Harda pit^que tanto agU occhi miei, 85 
Hontre ch^ io fui di li\,* dies' egli aUora, 

* Che qunnte grozie vole© da me, fei 
Or che di lik dal mal fiuzae dimora, 88 
Pitt mover non mi pu6 per qii^Ua 
legge 

Che fatta fa qnando me n' nscii foonu 
Ha se donna del cinl ti move e ri^ge, 91 
('ome ta di\ non c* 6 mestier Insinghe: 
Bastxtl ben ohe per lei mi ritdicgge. 

Ta dnnqne, e fa che tn costni ricinii^e 94 
B' on gionoo schietto, b cite gU lavi il 
vise, ! 

Si cho ogni suoidnme qnindi stinglio ; 
Ch6 non si oonverria 1 ’ c>cchio soipriso 97 
B' alonna nebbia undar diTin.Tizi oJ 
pximo 

Hinistro, eh* 6 di qnei di Paradise. 
Quosta isoletta intomo ad imo ad into, ttK> 
Iiaggiu C0I& dove la batto V onda, 

Porta de’ glnntdii supra U moUe limo. 
Null' altra pianta che faccsse frunda, 103 
O indnrasso, vi puote aver vita, 

Perocch^ aJle percosso non secuncUu 
Poscia non sia di qua vmtra reddita; to6 
Jjo sol vi mostrer 4 , oho suige omai, 
Pronder lo monte a pt^ lieve solita.’ * 
Oosl si>arl; ed io su mi levai 109 

Seuza parlare, e tntto mi ritrassi 
AX Boca mio, e gU occhi a Ini drizzai. 

£1 oomincib s * Segnisci li miei passi: 112 
Tolgiamci xndiotro, di qna dichiua 
Questa piannra a’ suoi termini bassi.’ 

L’alba vincova P 6ra mattutina 115 
Che fnggia innansi, si cho di lontano 
Cmtobbi il tremolar della marina. 

Noi andavazn per lo solingo piano nS 
Coca' nom che torna alia perdnta 
strada, 

.X 9 te infino ad bbsa ^ par ire in vwo. 


Qnando noi fammo dove la rogiada 22 r 
Fngna ool sole, e per essere in parte 
Bove adorosza, pooo si dirada; 

Ambo le mani in snll* erbetta spartc i2‘4 
Soavemente il mio Maestro pose; 

Ond' io che fVii aooorto di sn' arte, 

Forsi ver Ini lo gnance lagrimose : 197 

Qaivi mi feoe tntto discoporto 
Qael color ohe V inferno mi nasoose. 
Tonimmo poi in snl IHo diserto, 13U 
Che mai non vido navicar sue aequo 
ITmno, ohe di tomar sia poscia espertu. 
Qnivi mi oinse si come altmi piacque : 133 
O maravigiia ! ohe qnal ogli scelse 
Ij* nmile pianta, octal si rinacqtto 
Sttbitamente 14 ondo la svelse. 136 


CANTO SECONBO. 

Gi 4 era il sole all’ orizzonte giiinto, 

Bo onl meridian oerchio ooperchia 
Jomsalem col sno piti alto pnnto : 

£ la nutto che opposita a Ini eorcliia, 4. 
XJscla di Gauge fnor colle bilanco, 

Che le caggion di man qttandc sopor- 
phia; 

Si ch^ le bianebe o le vermiglie guance, 7 
1*4 dove io era, dtsUa belia Aurora, 

For troppa etato divenivan ranee. 

Noi eravam lunghesso il mare anoora, 10 
Come gente che ponsa a suo cammino, 
Che va col core, e col corix> dimoia : • 
lEd ecoo qxtal, sul pressu del mattino,. 13 
Per li gross! vapor Marie rosseggia 
Gift nel ponente 8tq>ra il suol marine j 
Cotal m* apparvo, s’ io anoor !<» veggia, j 6 
Un lumo per lo mar venir si ratto, 

Ohe U mover suo nessun vol» paroggia; 
Bal qua! com’ io nn pooo ebbi litratto 19 
li' oochio per domandor lo Buca mio, 
Bividil piitdnoenteo.maiegior fittio. 

Poi d’ ogni lato ad esso m’ apparlo 22 
Bn non sapeva ohe bianoo, e di sotto 
A poco a IHX 30 Tin altro a ltd nsclo. 
lio mio Maestro ancor non face motto, 25 
Mentre ohe i prixni bianolii aiqaurser 
fdi: 

AUor ohe ben oonobbe il galeotto, 
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<S^rid6: * £& ohe le ginooohia oi^i; aS 

Soeo 1 * Ai^Lgel di Dio: piega le xnani: 
OuiAi t’edlFai di si &tii offiziali. 

Vedi ohe sddgna g^U argcnnanti irnuuli, 31 
SI che i^mo non Ttiol, 116 dltro yeh> 

Che 1 * ali sno, tra liti si lontani. 

Tedi come 1 ’ ha dritte verso 11 cielo, 34 
Trattaudo 1 * aero eon 1 * eteme penne, 
Che non si jnutan come mortal pelo.’ 

Poi oome pih o piii verso noi venne 37 
It* nooel divinOf pih ehiaro appariva; 
Per che 1 * ooohio da presso nol sos- 
tenne: 

Ha chmai 1 gioso j e quei sen venno 
ariva 40 

Cpn mi vttsello sneZletto e leggiero, . 
Tanto che 1 ’ aoqna nuUa no Inghiottiva. 

Da poppa stava il celestial noochioro, 43 
7^1 oho parea beato per iscripto; 

% pih di cento spirt! entro sedioro. 

In exitu lera^ de Aegypto 46 

Cantavan tutti insieme ad nna voce. 
Con quanto di quel salmo 6 poscia 
soripto. ' 

Poi feoo il segno lor di santa oroco; 49 

Ond’ ei si gittar tutti in suIla piaggia, 
£d ei sen gi, oome venne, velooe. 

Xa turba cdie rimaso 11, selvaggia 52 

Parea del loco, rimirando intomo. 
Come oolui che nuovo cose assaggia. 

Da tuttfO parti saottava il giomo 55 

ho sol, ch' avea coUe saetto conte 
Di mezzo il oiel cacoiato capHoomo, 

Quando ia nuova gente alz6 la f^onto 58 
Ver n<M, dioondo a noi: * Be voi sapete, 
Hostratene la via di gire ol monte/ 

B Virgilio rispose-: ‘ Voi credete 61 

Forse ohe siamo esperti d’ esto loco; 

Ha noi Siam peregrin, oome voi sieto. 

Dianzx venimmo, innanzi a voi nn |k>oo, 
Per altra via che fu si aspra e forte, 65 
Che lo salixe omai no parr& giooa* 

h* anime ohe si fur di me aooorte, 67 
Per lo spitane, ch* io era anoor vivo, 
Haravigliando diventaro smorto; 

IS come a messaggier, ohe porta olivo, 70 
'Pragge la gonte per udir novelle, 

E di calcar hossun si mostra si^ivo ; 

CO0I id vise mio 9* affissar gueHo 73 

Animo fortunate intte e quanto, 

<^uaH obUiando d* ire a &r8i b^e. 


Io vidi una di lor trarsi davafite 76 
Per abbraooiazml ocm A gran^ aifetto, 
Ohe moBse me a fbr lo simigliante. 

O ombre vane, fhor ohe nell* aspetto I 79 
Tre volte retro a lei le maul dwinsi, 

E iante mi tomai con esse al petto. 

Di mara'nidiB', credo, mi dipinsi; 82 

Per che Pombra sorrise e id ritrasse, 

Ed io seguendo lei, bltre mi pizud. 
Soavemente disse oh’ io posasse: 85 

AUor oonobbi ohi cm, e 1 pre^ 

Ohe per parlarmi un pooo s’ arrestasse. 
Eisposemi : * Cosl com’ io t* amoi 88 
Nel mortal oorpo, oosl t’ amo soiolta; 
Pord m’ arresto: ma tu perch& vai 9 ’ 

* Oasella mio, tomare altra volta 91 
L& dove son, foio qtwsto viaggio,’ 

Diss* io; ^ma a te com’ 6 tanta ora 
tolta ? * 

Ed egli a me : ’ Nessun m’ ^ fatto oltrag- 
gio* 94 

Se quei, che leva e quando e oui gli 
place, 

Piti volte m* ha negate esto passaggio; 
Oh6 di giusto voler lo suo si face. 97 

Yeramento da tre mesi ogli ha tolta 
C 9 ii ha voluto entrar con tutta pace. 
Ond’ io che era ora alia marina volto, ioi> 
Dove 1 * acqua di Tevero s’ iniAbi, 
Benignamente fai da lui rioolto. 

A quolla foco, ha egli Or dritta 1 ’ ala: 103 
PorooohO sompm quivi si rioi^lie, 

Qual verso d’ Acheronte non si cala.* 

Ed io : ’Be nuova legge non tl tnglie 106 
Hemoria o uso all’.cunorcwo canto, 

Che mi wjlea quetor tutto mie v«>glio, 

Di ci6 ti piaccia consolare olquanto 109 
h* anima mia, che con la sua persona 
Yenendo qui, 0 afTannata tanto.* 

Amof' che netla inenta 'mi ragUmaj 112 
Oomincid egU allor Si dolcemente, 

Che la dolcezza ancor dentro mi sumia. 
Lo mio Maestro, ed io, e quella gente u5 
Oh* eran con lui, parevan si content! 
Como a nessnn toooaese altro la mente. 
Noi eravam tutti fissi ed attenti 118 
Alle sue note; ed ecoo il veglio on^to, 
Orldando: ’ Che 6 cid, spiriti lenti 9 
Qual negligenisa, qiuile stare d questb 9 lat 
Correte al monte aspogllarvilo sooglio, 
€ 3 x* esser non lascia avoi Dio manif^eslip.* 
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Come qoaiido, ootgliendo lAado o 
Li oolcnnH ftdnnati alia paetura, 125 
Qaoti Mnaa moatrar 1* vaato orgogliOf 
Se 000a appare ond' elli sfh^ian paura, laj 
Sttbitazndxite lasoiano star 1 * esca, 
Pext^^ assaliti aon da maggior onm; 
Cdel vld* io qualla magnada £^ca 

lABciar lo oanto, e ^bre in ver la costa, 
Gome Qom oke va, sa dove riesca: 
la nostra partita fii men tosto. 133 


CANTO TERZO. 

Awegnaoh^ la subitana fnga 
Dispergesse color per la campagna, 
Eivolti al monte ove ragion ne fruga; 
lo mi ristrinai alia fida cx>mpagna: 4 

K oomo saro’ io aonza Itii corso P 
Chi m* avrta tratto su per la moutagnaP 
3 Bi mi parea da stesso Vimorso; 7 

O di^utosa coscienza e netta, 

Gome t’d tiioolol &II0 amaro morao! 
QiuiDdo li piedi snoi lasciar la frotte, 10 
Obe r onestado od ogni atto dismaga, 
La mente miftt che piima era ristretta, 
Lo intento mllaxgd, si come vaga, 13 
E diodi U vlso mio inoontro al poggio, 
Ohe inverso il oiel pid alto si dislaga. 
Lo sol, ohe retro fiommeggiava ro^o, 16 
Hotto m’ era dinanzi, alia ligara 
Cb’ avova in me de’ saoi- raggi V ap- 
P'»ggiv. 

Zo mi volsi dollato oou paura ip 

D* ossor abbondouato, quand* io vidi 
Solo dinanzi a me la terra osenra : 

£ il mio oonforto: * Pejndid pur diffidi,' 

A dir mi oomincid tntto rivolto; 73 

‘ Non oredi tn mo teco, e cb' io ti guidl P 
Vespero d gid cold dov* & sopolto 35 
liO oorpo dentro al quale io faoea mnbm: 
Napoli 1 * ba, e da Brandisio d tolto. 

Ora, se innanzi a me nulla adombra, 38 
Non ti maravigliar pid che de* oieli, 

Obe 1 * uno altro raggio non in- 
gombra. 

A sofferir tormenti caldi e gieli 31 

Simili oorpi la virtd dupone, 

<^ie,come non vud the a not si svelL 


j iCatto k obi Bpexa che nostra ragione 34 
Possa trasoorrer la infinita via, 

Gbe tiene una sustanzm in tre persone^ 
State content!, umana gente, al quia ; 37 
Obd se potuto aveste veder tutto, 
Mestier ncm era partorir Maria; 

£ disiar vedeste senza frutto 40 

Tai, obe sarebbe lor diaio quetato, 

Ch' etemalmente d dato lor per lutto. 
Io dico d* Aristotele e di Hato, 43 

Edimoltialtri.* £ qu| cbindlafronte; 
£ pid non disse, o rimase turbato, 

Noi divenimmo intanto al pid del monte t 
Quivi trovammo la roccia si erta, 47 
Gbe indamo vi sorien le gambo pronte. 
Tra Loxioi o Turbla, la pid diserta, 49 
La pid romita via d una scalo, 

Terso di quella, agevolo ed aperta. 

* Or cbi sa da qual man la costa cala,’ 53 
Disse il Maestro mio, fermando il 
jmsso, 

' * SI olie possa salir chi va sens' ala P * 

£ moutre ch* ei teneva 1 viso basso, 55 
£ esamiiiava del cammin la mento, 

£d io mirava suso intorno al sosso, 

Da man sinistra m* apparl una gente 58 
D' anime, cbe movieno i pid ver noi, 

£ non parevon, ei venivan lente. 

' Leva,’ diss’ io, Maestro, ^ gli ooebi 
tuoi: 6t 

Ecco di qua obi ne dard consiglio, 

6e tu da te medesmo aver ned puoi’ 
O-uardd a loro, e con libero piglio 64 
Ilisxiose : ‘Andiamo in Id, cb' el vegnon 
piano; 

£ tn forma la spemo, dedee figlio.’ 
Aiieoia era quel popol di Jontono, 67 

Dioo dope li nostri mille pass!, 

Quanto un buon gittator trarria con 
mano, 

i Qnando si strinser tutti ai duri massi 70 
Dell’ alia ripa, 0 stettor fermi e stretti, 
Como a guardor, obi va dubbiando, 
stassi. 

to bon Haiti, o gi& spiriti eletti,* 73 
TirgUio inoomineid, ‘i>er quella pace 
Gb’ io credo che per voi tut^ si oapettl, 
Ditene, dove la montagnagiace, 76 

81 che possibil sia 1’ andaro in suso ; 

Cbd p^der tempo a ^i pib sa pLii' 
splaoe.’ 



PURGATORIO in. 79--IV. ai. 


56 


OtKoid le pecorelle Moon del oIlIuso 79 
Ad nna, a dtie, A tre, e I* altre stanno 
Timidotte attarrando 1 * ooebio e il muBo; 

E oi6 cdia £a la prima, e 1 ’ altre faxmo, 83 
Addoesandosi a lei s’ ella s’ ajrresta, 
Seniplioi e ^ete, e lo ’mpe37(^4 non 
sanno: 

SI vid' io movere a' venir la testa 85 
Di quella mandria jbrtunata allotta, 
Ptidioa in faccia, e noli’ andaro onesta. 

Coaoio color dinanzi ridor rotta 88 

Za luce in terra dal mio destro canto, 
SI cdne r ombra era da me alia grotta, 

Bestaro, e trasser 36 in retro alquanto, 91 
E tutti gli altri che venieno apiiresso, 
Non sapendo il pezoh6, fonno altret> 
tonto. 

^ Senza vostra domanda io vi oonfMSO, 94 
Che questo & oorpo tunan che voi 
vedete, 

Per che il Inme del sole in terra A fesso. 

Eon Ti maravigliato ; ma oredete 97 
Che non semsa rirtti cho dal oielTegna, 
Cerehi di soperchiar qnosta parote.’ 

Ck>si £1 Haestro'i e qnella gente dogna: too 
* Z'omate,’disse, * intrate innanzi dan» 

Coi dosm delle man &cendo insegna. 

Ed nn di loxv> inoominci6; *Chianquo K)3 
Tn Be’, cost ahdando rolgi il tiso, 

Pen mente, so di 14 mi vodesti xinqno.’ 

Io mi Toisl ver Ini, e gnardail Aso: 106 

Bitmdo era e h^lo, e di gentile nspetto; 
Ha P nn de’ eigli mn colpo avea diviso. 

Quand’ io mi fni tunilmonte disdetto X09 
B* arerlo vislK» mai, ei disse : * Or vedi: ’ 
E mostromxni nna piaga a eommo il 
potto, 

Poi florridendo disso: * Io son Kanfredi, 
Kepote di CoStonza Imporadrice : 113 

Ond’ io ti prego che quando tu riedi, 

Vadi a mia belia Aglia, genitrice 115 
Dell’ onor di SicHia e d* Aragona, 

E dichi il vero a lei, s’ altro si dioe: 

Posoia oh’ i’ ebbi rotta la persona 118 

Di dne ptinte mortali, io mi rei^ei 
Piangendo a quei che volentier per- 
dona. 

OrriMl ihron Upeocati miei; X3i 

Ha la bqnt 4 infinita ha si gran braecia, 
iBie pr^de cib che si rivolge a lei. 


Soilpastor di (Sosensa, cheiuia oaocm rs4 
Di me fti messo per Clemente, aJlora 
Avesse in Dio ben letta questa faooia, 
L’ ossa del oorpS mxo sariono anoora 137 
In CO del ponio presso a Benevento, 
Sotto la guardia della grave xnora. 

Orlo bf^iia la ploggiae move il vento 130 
Di fnoT del regno, quasi lungo il Verde, 
Dot’ ei le trasxnutd a luxne spento. 

Per lor maledizion si non si porde, 13.3 
Che non possa tornar 1 * etemo amoiu, 
Montro che la speranza ha dor del 3 ^de. 
Ver 6 che qnale in oontumocia moxe 13d 
Di Santa OhieBa,anoorcheal dn sipenta, 
Star gU convien da questa xipa in ihore 
Perogui tempo, ch’ egli A stato, trenta, 139 
In 8ua presnnzion, so tal deoreto 
Pid ooito per bnonproglii non diventa. 
Vedi oramai se txi mi pnoi ihr lieto^ 142 
Bivelando alia mia buona Cnstanza 
Gome m' liai visto, ed anco esto divieto; 
Ch 6 quiperqtieidil 4 moltos’avanza.’ 145 


CANTO QUAETO. 

Qmmdo per dilottanze ovver jier doglie, 
Che alcana virtd nostra comprenda, - 
D’ anima l)ene od essa si racooglio, 

Par che a nulla potenza pid inteuda ; 4 

E qnesto A contra gnello eiTor, <die credo 
Cho un’ anima Bopr^ altra in nui s’ ac> 
oenda. 

E pco'd, qxiando s’ ode cosa o vede, 7 
Che tonga forte a sA 1 * anima volta, 
Vasseno il tempo, e 1 ’ uom non se n' 
awede: 

Ch* altra potenza A quella che 1 ’ asoolta, 10 
Ed altra quella che ha I’ anima intera: 
Qiiesta A quasi legate, e quella A sciolta. 

Di ci6 ebb’ io esperienza vera, 13 

Ddendo qnello spirto ed ammirando: 
ChA ben oinquanta gradi salito era 

Lo sole, od io non m* era accorto, quando 
Venimmo dove quell* animo ad nng 
Gridaroanoi: ’Qni A vostro doxxiando,* 

Maggiore aperta molte volte impi^na xq 
Con uua forcatella di sue spine 
L* uom della villa, quando I* uva im- 
bmna, 
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ChB non «ra la. calla, onde inline aa 
XjoDnoa mio ed io approsso 8oli» 

Come da noi la schiera si partino.. 
Yassi in Banleo, e disoend^sl in Noli: as 
Hontasi sn Bismantova in ooouxne 
Con esso i pi6; xna qoi convien ch* 
nom voU: 

2>ioo oon 1* ali snello e oon le pinme aft 
Del gran disio, diretro a quel oon- 
dotto, 

Che iperanea mi dava, e facea lume; 
Noi salavam per entro il saseo rotto» 31 
£j d* ogni lato ne atringea lo stromo, 

£ piedi e man voleva il suol di aottn. 
Poich^ noi fummo in suU’ orlo snpmmo 34. 
Dell’ alta ripa, alia scoperta piaggia: 

' Maestro xnio/ diss’ 20, ‘ ohe via faremo ? ’ 
^degliame: ^NeBBTinttiopaKSooag^ia;37 
Fur sn ol monte retro a me aoqiusta, 
Fin ohe n’ appaiaalcuna scoria saggia.’ 
Z<o sommo er* alto che vincoa la vista, 40 
£ la oosta suporba piili assai, 

Ohe da mezsso qnadrante a centro lista. 
to ora lasso, qnando eomiuoiai : 43 

* O doloo padre, volgiti, e rimiia 
Com* io rinuuigo sol, se non ristai.’ 
^Figlinolmio,’ (Usso, * infin qnivi ti tira,’ 46 
Additandomi nn baJjso poco in sue, 

Ohe da quol lato il poggio tntto gira. 

Si mi spronarcm le. parole sue, 49 

Ch* io mi sforzai, carpando appresso 
Inif * 

cho il cinghio sotto i pi^ mi fne. 
A seder ci ponemmo ivi amlx) e dni 52 
Yolti a levante, ond’ eravam ealiti, 

0h6 suolo a riguardar giovoro altroir 
GU ooohl prima drizzai a’ bassi liti; 55 

Fusoia gli alzoi al solo, cd amnxirava 
Che da sinistra n’ oravam feriti. 

Ben s’ awide il Foeta cho io etava 58 
Stnpido tutto ad c^rro deUa Inoe, 

Dovo tra noi ed Aqnilono intrava. 

Ond’ egli a me: * So Castore 0 Folluoe 61 
Foasero inoompagniadi quellospecohio, 

' Ohe su e giti del suo Inme oondaoe, 

To, vederesti il Zodiaco mheccdiio 64 
Anoora all* Orse pih atretio rotare, 

Se noi|,tisciBee fhor del cummin veoohio. 
Como old sia, se il vnci poter i>ensare, 67 
Dezktro raooolto immagina ^on 
Con qnesto monte in suUa terra stare 


Si, che ambo e due hanno im solo oriKi»>h 
£ divorsi emigperi; ondo la strada, 71 
Ohe mal non seppe carreg^iar Feton, 
Yedrai come a oostui convien ohe voda 73 
Dali’ on, qnondo a oolni doll* aXtro iianoo, 
So 1 ’ intellotto tuo bon ohiaro bada.’ 

* Corto, Maestro mio,* dies’ io, *nnquanoo 
Non vidi chiaro si com* io discemo 77 
lA dovo mio ingegno paroa manoo; 
Che il mezzo corchio del moto supexno, 79 
Che si chiahia Eqnatoro in alenn’ arte, 
£ che sompre riman tra il sole e il vemo, 
Fer la lugion ohe di’, quinoi si parte 82 
Verso settentrion, quanto gli £broi 
Yedovan lui verso la calda parto. 

Ma BO a te place, volcmtier saprei 85 
Quanto avemo ad andor, olid il pc^gio 
sale 

Hhchesolirnon posson gli occhi miei.* 
£d egli a me : * Questa montagna 6 tale, 88 
Che sempre alcominciar dl sotto dgruve, 
£ quanto nom pid va su, e men lb male. 
Ford quand’ ella ti parrd. soave 91 

Tanto, cho il su andar ti fia leggiero, 
Come a seconda gid andar per nave j 
Allor sarai al fin d’ esto sontiezt>: 94 

Quivi di riposar 1 ’ afiSanno aspetta. 

Fid non ri^ondo, e questo so per 
vero.* 

£ com’ egli ebbe sna parola detta, ‘ 97 

Una voce di jiresso sond ; * Force 
Olio di Bodore in prima avrai distretta.’ 
Al suon di lei oiascun di noi si torse, lOo 
£ vodcznmo a mancina un gran petrone, 
Del quad nd io ud ei prizrusvs’ accorse. 
lA ci traommo; ed ivi eran persone 103 
Chesi stavano all’ ombra dietioal saaso, 
Com’ nom per negligensa a star si pono, 
£d un dl lor die mi sembrava lasso, xo6 
Sodeva ed abbracciava le gtnocohia, 
Tonendo il viso gid tra esse basso. 

^ 0 dolce Signor mio,’ diss’ io, *adocchia 109 
Colui ohe mostra sd pid negligente 
Che se pigrhsia fosse sua siroocliia.’ 
Allor si volse a noi, e pose mente, 1x2 
Movendo il viso pur su per la cosoia, 

£ disse: * Or va su tu, <^e se’ valente.* 
Conobbi allor obi era; e quell’ angosoxa x 15 
Ch.e m’ a^^iociava un poco anoor la 
lena, 

Non m' impedl 1 *andarealui; e poscia 
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Ohe ^lui ftii gitmtOf alz6 la testa appena, 
Bioendo; * Hai ben vednto oome il sole 
Ball* omero sinistro il oarro mena? * 
on atti sdoi pigri» e le corte parolo isi 
Mosson le lahbra mie ttn pooo a riso; 
Pol oominciai: ^Belacqna, a me non 
dtiole 

I>i te omai ; ma dimml, peroh6 assiso 1^4 
Qniritta sei P attend! tn iscorta, 

O ptir lo mode usato t* boi ripriso P' 

Ed ei : * Prate, P andare in sn cho portaP 
non mi lascerebbo ire ai martiri ia8 
1 / nooel di Bio ohe siode in stilla porta. 
Prima convien che tanto il oiel m* ogglri 
Bi faor da essa, qnanto fooo in vita, 131 
Peroh* io indngiai al fine i boon sospiri ; 
Se orweione in prima non m* mta, 133 
Ohe Burga su di o<Mr ohe in gnusia viva: 
li*altra ohe val, che in ciel non ^ uditaP’ 
E glA. il Poota innansd mi saliva, 136 
£ dioea: * Yienne omai, vedi ch* 6 tooco 
Keridian dal sole, 0 della riva 
Copre la notto giA col pid Horrocoo.* 139 


CANTO QiriNTO. 

Io era gi& da quell* ombre partito, 

£ seguitava 1* orme del mio Buca, 
Quando diretro a me, dxiszando il dito, 
Una gridd: * Ve*, che non par che luoa 4 
liO raggio da sinistra a quel di sotto, 

E come vivo par che si condnca. 

Gli oochl rivolsi al suon di questo motto, 
£ vJdile gUardar per maravlglia 8 
Pur xne, pur me, e il Imne oh* era rotto. 
^ Ferch^ 1* animo tuo tanto s* impigUsk,* 10 
Bisse il Maestro, * ohe 1 ’ andare allenti P 
Ohe ti fa oi6 ohe quivi si pispiglia ? 
Ylen retro a me, e Ifisoia dir le genti; 13 
Sta come torro ierma ohe non orolla 
Qiaznxnai la oima per sofilar dc* venti. 
Cht semprePuoznoinouipenslerrampolla 
Sopra pensier, da dilunga il segno, 17 
Perchft la foga 1 ’ un d^’ altxo insolla.* 
QiepoteyaioiridiT, senmi: vegnoP* 19 

v^isftilo, nlquanto del color oousperso 
Ohe fa V uom di perdon tal volta degno. 
^ int«kto per la costa di traverso 23 
Venivah genti innansi a nm un pooo, 

• Cantando Miaerere a votbo a verso. 


I <hiando SI* ocsoorser oh*io non dava loco 03 
* Per lo znio oorpo al trapaasar de* raggi, 
Mptar lor canto in ua O/lungoerooo; 
£ due di loro in forma di messaggi 08 
Oorgero inoontro a noi, e domandame: 

* Di vostra eondieion fatene saggi.* 

£ il mio Maestro: * Toi jkotote andame, 
£ ritraiTO a color che vi mandaro, 33 
Che il corpo di oostui ^ vera came. 

Se per voder la sua ombia restaro, 34 
Com' io awiso, assai 6 lor risp^^to: 
Faooiangli onore, ed cesser pu 61 <» oaro.' 
Vapori aocesi non vid* io si tosto 37 
Bi prima notto mat fonder serene, 

Nd, sol oalando, nuvole d* agosto, 

Che color non tomasser suso in mono, 4f> 
E giunti 1&, con gU aliri a noi dier 
vdLta, 

Como schiera che scorre senza freno. 

* Questa gente che preme a noi 8 molta, 43 

E vengonti a pregar,* disse il Poota; 

* Per6 pur vo, ed in andando ascolta. ’ 

* O onima, ohe vai per ossor lieta 46 

Con quelle membra con lequai nascesti,* 
Yeniau gridondo, ‘un p<xjo il passo 
quota. 

Guazda so alcun di noi unque voi^sti, 49 
Si oho di Ini di novollo porti: 

Boh peroh6 vai? deh peroh 4 non t* 
arresti? 

Noi fixmmo gi& tutti per foiva mortl, 53 
K peooatorl infino all* ultim* ora: 

Quivi lume del oiel ne fece aoeorti 
Si ohe, 3?entondo 0 pordonando, i'uora 55 
Bi vita uscimmo a Dio x>aciilcati, 

Oho del disio di b 6 veder n* accoro.* 

Ed io: ‘Poroho ne* vostri visi guati, 58 
Non riconosco alcun; ma so a voi place 
Cosa ch* io possa, spirit! lx)n noti, 

Yoi dite : ed io farb per quella pace, 6x 
- Che, retro oi piedi di si fatta guida, 

Bi mqndo in mondo oeroar mi si i'aoe.* 
Ed uno inoomincib : ‘ Cissouu si fida 64 
Bel bencflcio tuo senza giurarlo, 

Pur che il voler nonpossa non rioida. 
Ond* io, ohe solo innanzi agU altri parlo, 
Ti prego, se raai vedi quel paese 68 
Che siedo txa Bomagna e quelj^ki Carlo, 
Che tu ml sie do* taoi proghi oortese 70 
In X^no si, che ben per me s* adori, 
Peroh’io.possa purgar le gravi offese. 
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Qnindi At* io; xna 11 profbndi fori, 73 
Onde il aang^noin ml qual io sedoA, 
I^tti mi furo in grembo agli Antqnori, 
dov* io piii sici^o esser oredea t 76 

Qnol da £iti il fe* far, cho xn* avea in ira 
Assai pi£i 1& che *1 dritto non volefu 
Ha 8* io fofisX fuggxto inver la Hira, 79 
Qoandp Ati sopraggiunto ad Oriago, 

. Ancor earei di 1 & dovo el spira. 

Oorsi al palndo, e le oannnooQ o il brago 82 
H* impigliar e 1, oh* io caddi, e 11 vid* io 
Dello xnle vezto ihrsi in terra lago.* 

Pol disso nn altro; * Deh, se qnol disio 85 
Si compia cho ti traggo all* alto monto, 
Con huona pletate aiuta il mio. 

Io ftti di Hontefeltro, io son Buonoonte: 88 
Oiovanna, o altri non ha di me onra; 
Perch* io yo tra ooetor con hassa fronte.* 
£d io a Ini: * Qual form, o qnal ventnra 
Ti travid b 1 Aior di Campaldino, 92 
Che non si seppe mai tna sepoltura If ’ 

‘ Oh,’ rispos’ egli, * appi6 del Casontino 94 
Trayersa nn’ acqua che ha nome 1 * 
Arcliiano, 

Cho sopra 1 * Krmo nasce in Apennines 
I>oye il vocabol mo diventa vano 97 
Arriva’ io forato noUa gola, 

Faggondo apiedee sangoliiando il piano. 
Quivi pordei la vista, e la parola ioi> 
Nel nomo di Maria fiuii, o qnivi 
Caddi, e rimaso la mia came sola. 

Io dir6 il vero, e tn il ridi* tra i vxvi; 103 
L*Angel diDiomipreso, eqnoldUnferno 
Grldava: tu del ciel, perch6 mi 

priyi? 

Tn te ne porti di costni 1 * etomo 106 

Per Vina lagrimetta ohe il mi toglie; 

Ha io far6 dell* altro altro govemo.” 
Ben sai come nell’ aere si n^oglie 109 
Quell’ nmido vax>or ohe in aoqtia riede, 
Tosto cho sale dove il freddo il coglie. 
Ginnse quel nml voler, che par mal cliiede 
Con 1 * intell<|tto, e moose il fuznmo e il 
yonto it3 

Per la virth ohe sua nature diode. ' 
Indi la valle, come il dl fh spento, 115 
Ba PratOmagno td gran giogo coperse 
XH n^lda, e 11 oiel di sopra feoe intento 
81 , che il pregno aere in aoqna si converse : 
XjApioggiaoaddo, edaifossativeime 119 
Bi lei cid ohe la terra non sofferse: 


59 


£ come a* rivi grandi si oonvenne, xai 
Ter lo figme real tanto veloce 
Si ndnd, che nnlla la ntenne. 

Ik> oorpo mio gelato in snlla fooe 124 
Trov 6 1 * Archian mbesto; e qnel sos> 
pinso 

Nell* Amo, e sciolse al mio petto laoroce 
Ch* io fei di mo qnando il dolor mi vinso: 
Toltoinmi per le ripe e per lo fondo, 128 
Pot di sna preda mi ooperso o cinse.* 

* l)eh, quando tu sorai tomato al mondo, 
£ riposato dolla limga via,’ 131 

Begnitd il terso spirito al secondo, 

‘ Bioorditi di me, oho son la Pia: 133 

Siena mi fo’, disfecemi Huremma t 
Salsi oolni che innanellata pria 
I>ts}>08ando m’ avea oon la sua gemma.* 136 


CANTO SESTO. 

Qnando si ^mrte il ginooo della zara, 
Colni oho perde si riman dolente, 
Kipetend<» lo volte, o tristo impara: 
Con 1 * altro so ne va tntta la gen to ; 4 

Qual va dinanzi, o qual di retro il 
pi^ndo, 

E qnal da lato gli si reoa a menie. 

Ei non s' orresta, o qnesto e qneBo in* 
tonde; 7 

A cui poige la man plh non fa pressa; 
E GOBI dalla, calca si difeude. 

Tal ora io in quella tnrba spessa, 10 
Volgendo a loro e qua e Idi la faccia, 

E promottendo mi sclogliea da essa. 
Quivi ora 1 * Aretin, ohe dalle braocia 13 
Fiere di Ghin di Taooo ebbe la morto, 

£ 1*altro che anneg6 oorrendo in coceia. 
Quivi progava oon lo man! sporte iC 

Fedorioo Novollo, o quel da Pisa 
Che fe* paror lo buon Marzucco forte. 
Tidi Cont* Ox^, e 1 * anima dlvisa 19 
Dal corpo suo per astio e per inveggia, 
Come dicoa, non per oolpa oommisa; 
Pier dalla Broccia dioo : e qui proweg{pa, 
Hentr* 6 di qua, la donna di Brabante, 
SI che per6 non sia di peggior greggia. 
Come libero fni da tntte e qnante 25 
Quell* ombre ohe pregar pur ch* 
preghi, 

Si chQ s* avacoi il lor divenir saxite, 



I6 ooisiinaiftl t c^e imnisiegbi, iS 

0 lno6 Haia, ospretSd in alcq» terto, 

’ orasion pleghi'; 

% guegta gente prega par di qnesto. 31 
^reb1)e dunqne loro apeme vana ? 

O non m* 6 il detto tuo ben manifesto? * 
Ed a me: ^Xta znia sorittura 6 
juana, 34 

£ la speranea di costor non tblla, 

Se ben si gnarda con la inente sana. 
Cb6 cima di gindbsio non s’ awalla, 37 
Porob6 foco d’ amor oompia in un 
pnuto 

Ci6 obe doe satisfar ohi qnl s' astalla: 
JB id dov* io iermAi ootesto pnnto, 40 

Kon 81 ammendava jier pregar difetto^ 
I^reiid il prego da Dio era disgionto. 
VerBuaent-G a otml alto aosi^etto 43 

Kon ti fermar, se qncslla nol ti dice, 

Che hime iia tra il voro e 1 ’ intelletto. 
Kon 80 86 intend!; Io dico di Beatrioe: 46 
Ta la vedrai di sopra, in snlla vetjba 
Di quest© monte, ridere e felico/ 

Ed io: ^ Signore, andiamo a znaggior 
fretta; 49 

Chd gid non m’ ajfatico eomo diansi ; 

£ vodl oimucho U poggiorombra getta.* 
*Koi az^rem conqnesto giomo ianazuid/ 
Bispose, * quanto pih potrezno omai; 53 
Ida il' iatto 6 d’ altra forma che non 
Btansh 

Prrnia che sii lassCi, tomar vedrai 55 
Oolul die gi 4 si eopre della costa, 

SI che i snoi niggi tn romper non fu. 

Iia vedi la un’ imimo, che posta 58 
Sola Boletta verso nol rtguarda,. 

Quella ne insegnera la via pih tosta.* 
Tenlmmo a lei t O onima Ijombartla, 61 
Oome ti stavi alt-ora e disdognosa, 

E nel nurvar dogU oochi onosta e tarda! 
Ella non ci dioeva alcana cosa ; 64 

Ka lasciavane gir, solo sgaardando 
A gaisa di leon quando «! posa. 

Pnr Yirgilio si irasso a^lei, pregando 67 
Cbo ne mostrasso la miglior salita ; 

B qudla nOn rispose al suo doznando: 

Ifa di nostro paese e della vita 70 

<? inchiese. E il doloe Daoa inooznin- 
olavai 

' Xaptova** • « E1* ombra, tutta in sd 
roKBita, 


Surse ver lal del loco ove pria stava, ^73 
Dioendo; *OKantevano,iosonSorddlo 
Della tua tmra.!’ E 1 * nn 1 * aliro abbrac- 
ciava. 

Ahi sarva Italia, di dolore ostdloi 76 
Nave Bensa nooohiere in gran tempeatii., 
Kon doium di provinoie, ma bordello I 
Qoell’ anima gontil ib. cosi presta, ■ 79 
Sd per lo doloe suon della saa terra, 

Di fare al dttadin sno quivi festa; 

Ed ora in te non stanno senza gaerra 82 
li vivi tnoi, e T nn 1’ altro si rode 
Di quei che un inaro ed una fossa 
serra. 

Ceroa, miaora, intomo dalle prode 85 
Le tae marine, o poi ti gnarda in sen© 

Se aicnna parte in te di pace gode. 

Che val, perchd ti racconclasse il freno 88 
I Ginstiniano, se la selia & vota ? 

Sens’ ease fora la vergogna mono. 

Ahi gente, che dovresti esser devota, 91 
E Insciar seder Cesare in la sella, 

Se bene intendi oi6 oho Xtio ti nota t 
Gnarda com’ esta fiora 6 fatta fella^ 94 
Per non essei* oorretta daglz sproni, 

Poi che ponosti mano alia pi^ella. 

O Alberto Tedesco, che abbandoni 97 
Oostoi dz’ 6 fatta indomita e solvoggia, 

£ dovresti inforcar U suoi aroioni, 

Giusto gindizio dalle stelle caggia iix> 
Soprailtuosangue, eslannovoedaperto, 
Tal che il tuo successor ttunenza n ’ a^ia: 
Gh 4 ) avete tu e il tuo padre soffeito, 103 
Per oapidigia di cost^ distretti, 

Che ii giardin dell’ imperio sia diserto. 
VieniayederHonteochieCappeUetti, tob 
Konaldl e Filippeschi, uom senza cura: 
Color gi 4 tristi, e questi con so^^ettl. 
Vien, crudel, vieni, e vedi la pressura 109 
Do’ tuoi gentili, e cura lor magagne,. 

£ vedzui Santafior com’ 4 i sicura. 

Tieni a veder la tua Boma che piagne, 112 
Tedova e sola, e di e notte ohiazna: 

' Cesare mio, perch 4 non m’ aooom- 
pagnoP’ 

Tiezii a veder la gente quanto s’ anaa ,* 115 
E se nulla di noi piet& ti move, 

A vergogaiar id vien di(dla tua fama. 

E selicitom'O, o lozmzio Giove, ix# 
C3ie fosU in terra per n<d orooifisso, 

Son li giusti-oocM tuoi zivoltl sltrove P 





O 4 pMparazlioA, die abisBo^. isi 
' Dd too ^iselglio per aloUzi *bene 
In tntto daU* aooorgper nostro soisso ? 
CKi le oittii, Italia totte piene 124 

' Son di tixanni, ed nn Marcel diventa 
Ogni villan che parteggiando viene. 
Fiorenza znia, ben pnoi easer oontenta 127 
Di Cjuesta digression ohe non ti tooca, 
l£ero6 del popol tuo oho si ai^omenta. 
Holti han giustizia in cot, ma tardi 

soocoa, 130 

Per non Tenir sonza oonsiglio all’ arco; 
Ha il popol too 1 ’ ha in sommo dellii. 
hocca. 

Holti ridutan Jo comune inoaroo; 133 

Ha il popol tuo BoUecito ri^mndo . 

Sonza chiamaro, e grida: 'Jo zni »>!>> | 
barco.’ 

t'>r ti fa lieta, cbd to hai ben onde : 136 

Tu ricoa, to con pace, tn con sotiiio. 

S’ io dico *1 vor, 1 ’ effotfco nol nasoondo. 
Atene e Lacedomono, che fenno 139 

Jj antiche ^ iVirun' si oivili, 

Foocro al viver l^no un piociol conno 
Verso di te, che fai tanto sottili 14a 
Provvedixnenti, che a mezzo noTombro 
Non ghingo <}uel che tu d’ ottobro dll. 
(^ante volte del tonipo che rimembre, 145 
Xi<^ge, jnonota, oifizio, o costume 
Hai to mutato, e rinnovato memhro! 

B BO hen ti rioordi, e vedi lume, 148 
Yetirai te sixnigliante a quella infermo, 
Che non pn6 trovar posa in suUe xduxne, 
Ma con dar volta suo dolore schermo. 151 


CANTO SETTIMO. 

P<Mcia ohe 1' accogUenze oneste e lieto 
l^ro iterate tro e quattro volte, 

Sordel si trasso, e disse: *V<n chisiote?’ 

* Prima che a quosto monte ibssor vdlto 4 
Jj animo degne di Balire a Dio, 

Fur r ossa mie per Ottavian sepolie. 

Io son Virsplio; e per null’ altro rio 7 
Iio del p^rdei, che per non aver fd: ’ 
Cosi risposo allom U Duoa mio. 

^lal 6 oolui ohe oosa innanzi sb 10 

Suhita vede, ond’ ei si maraviglia, 

Ohecredeeno,dicendo: *£ll’ 6 ,n<m^;’ 


l^perve qaegli^ e poi chtod le ciglia, 15. 
Ed umUmentb xitornb ver ltd, 

Ed abbraociolio ovo il min^ appiglia. 

* 6 gloria de’ Latin,’ disse, ^ per cni id 

Hostrd ci6 ehe potea la lingua nostra, 

O pregio etemo dd loco end’ io toi, 
Qual znerito o qual grazia miti znostraP 19 
6* io son d* udir le tuo parole degno, 
Dimmi so vien d’ inferno, e 41 qual 
cliiostra.* 

* Per totti i cerohi del ddente regno,* 2a 

Bispose lui, ^son io di qua venuto: 
Tirtii del ciel mi moese, e con lei 
vegno. 

Non perfoTf ma per non far, ho Vperdnio 
Vi veder V aJto Sol che tu diairif a6 
B die fa iardi da, me eonosciuto. 

Loco ^ laggid non tristo da martiri, 

Ha di tenebro solo, ove i lament! 

Non suonan como guai, ma son sdspirL 
(^ivi sto io eoi parvoU innocenii, 31 
Dai denti morsi deUa morte, avante 
Che fosser dall’ umana oolpa esenti. 
Quivi sto 20 con quei ohe le tre sante 34 
Virtfi non si vostiro, e sonza vizio 
Oonoldior ]’ nitre, 0 seguir totte 0 
quante. 

Ha so to sal e x>noi, olcnno indizio 37 
D 4 noi, peroh6 venir |K>s8i&tn pih tosto 
Le. dove Purgatorio ha drltto inizio.’ 
Bis]>oso : ^ Loco certo non c’ & posto : 40 
Licito m' 6 audor bubo ed intomo: 

Per quanto irposso, agaidaznit’oocosto. 
Ha vodi gi& come dipliina il giomo, 43 
Ed andar sa di notte non si puote ; 

Pei^ C buon pensar di bol soggiomo. 
Anime sono a destra qua rimote: 46 

Se ’1 mi consent!, io ti merrd ad esse, 

E non senza diletto ti iltm note.’ 

* Com’ b ci6 ? * fa risposto : * chi volesso 49 
Salir di notte, fora cgli impodito 
D’altraiP onoii sarriachenoni>otesse?’ 

E il buon Sordello in terra fregd il dito, 51 
Dicendo: * Vedi^ sola questa riga 
Non varcheresti dopo il sol partite: 

Non per6 che altra cosa doese briga, 53 
Cho la nottuma tenebra, ad ir suso: 
Quella ool non poter la voglia intxiga. 
Ben si poria eon lei tomaro in giuso, 38 
£ passeggiar la costa intomo erramdo, 
Hentre ohe 1 ’ oxizzonte il di tien ohiuso.’ 




jPURGATDRIiO vn. 6i—VIIL 15. 


JkUomilmio Signor^ qoaai anumrando: 61 
'* Henone dunquo,’ digse, oye dici 
Che aver ai pu6 dUetto dlmorando.* 
peoo allnugaii 0* eravam di lioi, 64 
Qoand’ io ‘Xu’ occoi;^ c 3 i 6 il monte era 
Boemo, 

A gaisa ohe i vallon li scemaii qtiici 
/ColA,’ disse quell* ombra, *&* andeioxno 
Dove la costa face di 86 grembO} 68 
E quivi il nuovo giomo atteuderemo.* 
Tra erto e piano ora nn sentiero ^hembo, 
Gbenecondusseinflaacodallalaoca, 71 
lA dove pid che a mGm> more il lexnbo. 
Oro ed argento Ano, oocco e biacoa, 73 
Indioo legno looido e sereno, 

!FrefKH> lunoraldo in 1’ ora che si fiacoa, 
Dali’ erba o d^U Aor dentro a quel seno 76 
Postlf ciascun saria di color vinto, 
Or>me dal suo maggioro 6 vinto il mono. 
Kon avea pur natura ivi dipinto, 79 
11a di soavitii di milie odori 
Vi ilacea nn incognito e iudistinto. 
SaZve Regina in sul verde e in su i fiori 82 
Quivi seder caatando anime vidi, 

Che per la valle non parean di fuori: 
l*iima clio il pooo sole omai s’ annidi,* 85 
Cominci6 il Hantovan che ci avoa 
volti, 

‘ Tra oostor non vogliato ch* io vi guidi. 
Di questo l>alzo meglio gU atii e i volti 88 
Conosoerete voi di tutti e qxuuiti, 

Che noUa lama gih tra essi occolti. 
Odui che pih sied’ alto, o fa sembionti 91 
D* aver nogletto ci6 che far dovea, 

£ che non move l>oooa agli sdfcrui eanti, 
Bidolfo imporador fn, cho potea 94 
Sonar le piaghe ch* hauno Italia morto, 
Si ohe tardi per altri si ricrea. 

JJ altro, che ncdla vista lui oonforta, 97 
Besse la terra dove 1* aoqua nasce, 

Ohe Molta in Albia, od Albia in mar no 
porta: 

Ottacchero ebbe noxno, e nelle fnsco too 
Du meglio assai che Vincislao sno Aglio 
Bcurbuto, oui lussuria od oeio pasoo. 

£ quel Nasetto, che sbretto a consigUo 103 
Par con odui ch* ha si benigno ospetto, 
ICori fhggende e disfiorando il gigUo : 
Ouardabe 14 , come si batte il petto. 106 
lAaltro vedete ch* ha fatto alia guancia 
Della suo palma, 80S{drMid0t letta 


Padre e suoCero son d^ mal di Pranoia: 
Sanno la vita sua viaiata e lorda, no 
£ quindi viene il duel che si li lanoia. 
Quel ohe par si membruto, e che a* aocorda 
Cantando oon oolui del masohio 11080,113 
D* i^rni valor port6 cinta la oorda. 

E SB re dopo lui fosse rimaao itj 

Ijo giovinetto che retro a lui siede, 
Bond andava il valor di vaso in vaso; 
Ohe non si puote dir dell* altre erode. 118 
Jaoomo 6 Federico hanno i reomi; 

Del retaggio xnlglior nessun possiede. 
Bade volte risuxge per U rami .121 

D* umana probitate s e questo vuole 
Quei ohe la d 4 , perchd ^ lui si chiami. 
Anoho al Nasuto vonno mie parole, 124 
Non mqn ch’ all’ altro, Pmr, che oon lui 
canta, 

Onde Puglia e Provenza gi& si duole. 
Tant* h del seme suu minor la pianta, 127 
Quanto pih che Beatrice e Margherita, 
Costansa dl marito ancor si vanta. 
Vedete il re della sempUoe vita 130 

Seder 14 solo, Arrigo d’ Inghiltmrra: 
Questi ha ne’ rami suoi znigliore usdta. 
Quel che pih basso tm poster s* attorra, 133 
Ouardando in bubo, 4 GugUelmo Mar¬ 
ches, 

Per oui ed Alessandria e la sua guerra 
Fa pianger Monferrato e Canavese.’ 136 


CANTO OTTAVO. 

Era gi 41 * ora che volge il disio 
. 4 i naviganti e intenerisoe U core, 

dl ch* han detto ai dolci mnici addio; 

E che lo nuovo peregrin d’ amorc 4 
Punge, se ode squilla di hmtauo, 

Cho paia.il giorno piangor ohe si more: 

Quand* io incominoiai a render vano 7 
D* udire, od a mirare tma dell* alme 
Surta, cho 1 * asooltar ohiedea oon mano. 

Ella gitmse e lev6 ambo le palme, so 
Fiocando gli ocohi verso 1* orieute, 
Come dicesse aDh>: * D* idtro noncidme.* 

Te lucia ante si devotamente 13 

3 > usoi di bocoa, e oon si doloi note, 
Cho face me a me uscir di mento. 



PURGATORIO VIII. 16-114. 6a 

- A -^- 


jS V altre poi doloemonte e devote . t6 
Seguitar lei per tntto inno intero, 
Arezido gli ooobi alle gaperae rote. 

Agnmi. qtjjy XiettoTy ben gli occhi al vero, 
01 i 4 il' velo ^ ora beu tanto sottilo, so 
Oexto, obe U trapaesar dentn> 6 leggiero. 

Zo yidi qnello oeercito gentile 22 

Taoito posoia rigoardare in sue. 

Quasi aspettando pallido ed umile: 

X vidi usoir dell’ alto e scender glue 25 
Due angeli oon duo spado affocato, 
Tronobe e private doUe panto sue. 

Verdi, come fogliotte pur mo nate, 28 
£rano in vosto, cbe da vordi penno 
Feroosse traean dietro e ventilate. 

U an pooo sopra noi a star si venne, 31 
X 1’ altro soeso in 1* opposita sponda, 

Si che la gente in moszo si contenne. 

Ben disoemeva in lor la testa bionda; ^4 
21a nolle faocie F oocbio si smarria, 
Come virtit cbe al troppo si oonfonda. 

* Ambo vegnon del grombo di Maria,* 37 

Disse Sordello, ‘ a guardia della valle, 
Fer lo serpcnte che Terr 4 via via.* 

Ond* io obe non sapeva per qanl calle, 40 
Mi volsi intomo, e stretto m* accostai 
Tatto gelato alio fldato spalle. 

E Soxdello anoo: * Ora avvalliamo omai 43 
Trale grand! ombre, e parleremo od esse: 
Orazio^ fia lor vedorvi assaL* 

Solo tre passi credo cb* io sceudesse, 46 
E foi di sotto, e vidi on cbe mirava 
For mo, come oonoscer mi volesse. 

Tempo era gi& che 1 * aer s* annerava, 49 
Ma non si che tra gli occhi suoi e i miei 
Xcm diobiarisso cio obe pria serrava. 

Ver me si fece, ed io vor lui mi fei: 52 

Oiudice Nin gentil, quanto mi piaoquo, 
Quando ti vidi non esser tra i roi! 

XuUo bel salutar tra noi si taoqae: 55 

Foi domandb: * Quant* cbe in venisti 
Appit del monte per le lontane aoqno ? ’ 

* 0,’ disa’ io lai, ‘ per entro i locbi tristi 58 

Venn! stamiCne, e sono in prima vita, 
Anoor <die 1 * altra si ondando aoqulsti.* 

E cxtme fa la mla risposta udita, ‘ 61 
Bordello ed egli indietro si raocolso. 
Come gente di subito smorrita. 

L’ ano a Virgilio, e 1 * altro ad on ed volse 
Cbe sedea U, gridando: * Su, Oorrado, 65 
Tieni a ved^ obe‘Dio per grasia volse.’ 


Foi volto a me: * Per quel singular grade, 
Cbe ta dei a eoloii.clio si nasoondo 68 
Lo Biioprimoperoh^, ohe non gli 6gnado, 

Quando sarni di 14 dalle larghe ondo, 70 
Di’ a Giovanna mia, obe per me ebiami 
lA dove agl’ innooenti si risponde. 

Xonci^o(sb0lasuamadre|dtim’anUj 73 
Foscia cbe trasmutb le biauobe bendo, 
Le quai convien cbe misera ancor 
brami. 

Per lei assiii di lieve si oemprende, 76 
(Quanto in femmina fooo d* amor dum, 
Sel’ocobiooiltattospfMisononl’aooende. 

Xon ie ibra si bella seiKiItura 79 

3 A vipora oho.i Milanosi accampo, 

Com* avria fbtto il gallo di GaUura.* 

Cc»l diooa, segnato d^a stampa 82 

Xel Buo aspotto di quel dritto selo, 

Obe miemratamente in core awampa. 

Gli onebi miei gbiotti andai;^n pai% al 
cielo, * 85 

Fur 14 dove le stelle son piti tarde, 

Bl c(nne rota pifi presso alio stelo. 

EilDucamio: *Figliuol,obelas8ugaardo?* 
£d io a lui: ^ A quelle tre iboeUe, 89 
Di che 11 polo di qua tutto quanto arde.’ 

Ed egli a mo : ‘ Le quattro ohiore stollo 91 
Cbe vedevl staman, son di la basso, 

E quoste sou salite ov* eron quelle.* 

CJom* ei porlava, e Bordello a il trasso 94 
Dicondo: ‘ Vedi 14 il nostro awersom; ’ 
E drizzd il dito, perobd in 14 goardassc. 

Da quella parto, onde non ba rlparo 97 
La picoiola vallea, era una bisoia, 

Forse qual diede ad Eva il oibo amaro. 

Tra I* orba e i fior venia la mala strisoia, 
Yolgendo ad or ad or la tosta al dosso, 
Leccando come bestia obo si llsda. 

Io non vidi, e perd dicer non posso,. 103 
Come mosser gU astor celestinli, 

Ma vidi bene 1 * nno e 1 * altro niosso. 

Sentendo fender 1* aere alle vordi all, 106 
Foggi *1 ser}>onte, e gli angeli dier volta 
Bubo alle posts rivtdando oguali. 

L’ oxnbra cbe s* era alGiudioe xaooolta,i09 
Quando obiamO, per tutto quell’ assalto 
Funto non fU da me guardare sololta. 

* Be la lucema cbe ti mena in alto iia 
Trovi nel tuo furlntrio tanta cera, 

Quant* 4 mestiexo inflno al sommo 
smalto,* 


PURGATORIO Vlli. 115—IX. 66. 


Coxnixx(d6 ella : * Se novels, vera 115 
Bi ValdixnaoTa, o di parte vioina 

dill* a met g'^ gm^dG 1& era. 
Chiamato foi Corrado Malaspina: 1x8 

sou r antioot ma di lui disoesi: 

A* miei portal amor cho qui rafiina/ 

* Oy’ dite* io Icily * per li vostri pacsi m 
0iammai aion fbl; ma dove si dimonv 
Per tutta Europa, ch* ei non sion palosi ? 
lia fama dho la vostra casa onoTOy 124 
Gxida i signoriy o grida la oontmday 
Si che ne sa ehi non. vi fu anoora. 

Kd lo vi giuro, s’ io di sopra vaila, la/ 
Che vostra gente onraia non si sfregia 
Bel pregio della lx>rBa o della spada. 
X 7 so e natum si la privUeg^ay 130 

Clie, pembd il capo reo lo mondo toim, 
Sola va dxitta, e il mal oanunin dis> 
pregia.’ 

Ed egU : ^ Or va, ch& il sol non si Hcorca 
Sette volte nel lotto che il Montone 134 
Con tntti e qnattro i pi^ copre ed mforca, 
die cotesta oortose opiniono 136 

Ti iia chiavata in mozza della tosta 
Con znaggior ohiovi ohe d’ altr oi sermonoy 
8e corso di giudhsio non s’ arresta.’ 139 


CANTO NONO. 

La concnbina di Titone antioo 
Giii s’ imbioncava al baloo d’ oriouto, 
Fuor dollo braoola del suo dolce amico : 


I)i gemma la sua fronte era IncentOy 4 
Poate in 0 gnia del &e<ldo animale 
Ghe eon la coda peroote la gente : 

E la notte de’ passiy oon ohe sale, 7 

Patti avoa dne nel loco ov’ eravamoy 
E il torso gi^ clunava in ginso 1 ’ ule ] 
Qnaaid’ io ehe meco avea di qnol d’ 
Adamo, jo 

Vinto dal sonno, in suU’ erba inchincd 
Ovo gi 4 tntti o oinqne sedevamo. 

Neli’ ora che comincia i tristi lai 13 
Xa rondinoUa prasso alia mattina, 
Forse a memoria de* suoi prizm gnai, 

K che la mente n(»tra peregrina 16 


Pitt dalla came, e men da’ pemnor proso, 
AUe sue vision qnasi>6 divina; 


Xn fiogno mi parea voder sospesa 19 
X 7 n* aqnila nel elel oon penne d’ oro, 
Con P ali aperte, ed a oalaro mtega: 

Ed esser mi parea Ih dove foro 32 

Abbandonati i suoi da G-animede, 
Qnando fu ratio al somino oonsistoro. 
!Pra me pensava ’s * Porse qnesta fiede S5 
Pur qui per nso, e forse d’ altroloco 
Bisdegna di portame suso In piede.*' 
Poi mi parea che roteata un poooy 28 
Terribil come folgor disoendessey 
E me rapisse suso infiso al fooo* 

Ivi pareva oh’ ella ed io ardessey 31 

E &\ 1 ’ inoendio immoginnto oosse, 

Che conveime oho il sonno si Torn- 
pesso. 

Non ^trimonti Achillo si risnosse, 34 
Oil occhi svegliati rivolgondo in giro, 

E non sappiendo dove si fosse, 
Qnando la madre da Chiron a Schiro 37 
Trafngo Ini dormondo in le sue bmccia, 
lA ondo poi li Greci il dipartiro; 

Che mi scoss’ io, si come dalla faccia 40 
Ml fuggl il sonn<i, 0 dlvcntai ismorto. 
Come fa P nom oho s|)aventato ag' 
ghiarjcia. 

Ballato m’ em solo il mio oonforto, 43 
E il solo er’ alto gi 4 pKi che duo ore, 

E il vise TO? era alia marina torto. 

^ Non aver tema,’ disso il mio Signore: 46 
* FattJ sicur, ch& noi slamo a bnon 
punto: 

Non stringer, ma rallarga vigore. 
Tn se’ omai al Porgatorlo giunto: 49 

Vedi la il balzo che iJ ohiude d’ intomo; 
Vedi r entrata 14 ’ve par disginnta 
Bianzi, nelP alba eho precede al giomo, 52 
Qnando 1 ’ anima tua dentro dormia 
Sopra li fieri, onde laggih 6 adomo, 
YennennadonTia,e disso: “lo8onLnMa:55 
Lasciatomi lugliar oostni qhe dorme, 

SI 1 * agevolerd per la sna via.” 

Sordel rimosoy e P altro gentil forme : 58 
Ella ti tolse, o come il dl fn chiaro, 

Son venue snso, ed io per lo sue orme. 
Qni ti posd : e pria mi dimostraro 
Glioochi suoi belli qncdP entrata aperta; 
Foi ella e U sonno ad nna so n’ andsro.* 
A gnisa d’ horn che in dnbbio si raceexta, 
E che mnta in oonforto sua panra, 65 
Poi ohe la verity gU ^ disooperta, 



FURGATGRIO IX. 67-X. 18. 


6S 


Hi eambiik* io 4 « eome sesza onra 67 
Vidami il Dooft mio, su per lo Isaizo 
Si moese, ed io dire^ Inver V altnra. 
IJeiter, tu vedi bon 00m* io innalzo 70 
Xa znia materia, e |>er6 oon piti arte 
Non ti maravigUar s’ io Xa rincalzo. 

Koi eiappressamxno, ed eravamo in parte,73 
Obe lik, dove poreami prima nn rotto 
l*ar oomo un iesso che mttro dlparte, 
V^i una porta, e tre gradi di sotto, 76 
Per gire ad essa, di color diinsrsi, 

uu portier cbe aneor non facoa motto. 
B como V oochio plii e piii v'aperai, 79 
Yidil Boder sopra il grado soprano, 

Pal nella faccia, oh* io non lo soiforsi: 
£d nna spada nnda aveva in xnano 83 
('he ridetteva i raggi si vor noi, 

C%l’ io dirizzava sposso il viso in vano. 
*Dite oostinci, cho volotc voi V ’ 85 

Oo]uinoi6 ogU a dire : * ov* 6 la scoria 
Gnordate ohe il vonir su non vi noi!' 

^ Donna dol del, di qm'Zte cose acooita,’ 88 
Bisposo il mio Maestro a lui, ‘ pur dianzi 
No disse: “ Andate 14 , quivi 6 la porta.” * 
^ Ed ella i passi vostri in l>eiie avanzi,’ 91 
Bicommei6 11 oort^ X^rtinaio : 

* Vonite dunqne a* nostri giadi innanzi.* 
L 4 Vo venimmo, alio soaglion primaio, 94 
Bianoo marmo era si imlito 0 torso, 

Oh' io mi specchiai in esso quale io paio. 
Era il secondo, tinto pih che porso, 97 
D* ana petrina ruvida ed arsiccia, 
Crepata per lo Inngo e per traverso. 

Lo terzo, che di sr>pra s' ammassiccia, 100 
Porfido mi parea si daznmeggiante, 
Como sangue cho fuor di vena spiccia. 
.Hopra qnesto teneva ambo le piante 
L’ Angel di Dio, sedondo in sulla 8<^Ua, 
Che mi sombiava pietra di diamante. 
Per li ire gradi sa di buona vogUa 106 
MitrasseilDuoamio, dlcendoT 'Ohiedi 
Cmil^nente che U serrame soioglia.’ 
Divoto mi gittai a* aanti piodi: 109 

Hisericordia ciuf^i che m’ aprisse: 

Ha pria nel potto tre date mi diedi. 
Sette P nella fronte mi describe 113 

C)olpanton. della spada, o : * Fa che la^, 
Qoando sel dentro, queBte.putglie,’ disse. 
Oeuere o terra ohe sooca si cavi, 115 
D* un color fora col sao vestimento, 

£ di sotto da quel trasse due chiavi. 


L’unaerad*on>^raltraerad’arg6uto: 118 
Bria oon la bianca, e poscia con la gialla 
Feco alia porta si eh' io fiii oontento. 
^Quandunque Puna d'oste chiavi fallo, lat 
C^e non si volga dritta per la toppa,' 
Biss’ egli a noi, * non s’ apre questa calla. 
Fiitcara^runai mal’altravuoltroppa 134 
D* arte o d’ ingegno avanti ohe diaserr^ 
Perch’ell’ ^ quella cheil nododiBgrcq>p& 
Ba Pier le tengo; e dissemi, ch’ io eni 137 
Anzi ad aprir, ohe a tonerla serrata, 
Pur cdie la gente a’ piedi mi s’ atterrl* 
Poi pinse P uscio alia porta sacrata, 130 
Bicendo: * Entrate; ma fsociovi aooorti 
Che di fuor toma chi ’ndietro si guata,* 
E quondo fhr ne’ cordini distorti 133 
Gli spigoli di quella regge sacra, 

Che di metallo son sonanti e forti, 

Non rtq|'ghi6 si, si mostr6 st ucra 136 
'Tarpoia, come tolio le t'u il buono 
Metollo, per che poi rimaso macro. 

Io mi rivolsi attento al primo tuouo, T39 
E Te I>ewm Utudamus mi parea 
Udir in voco mista al doloe snono. 

Tale imckgine appunto mi rendoa 143 
Ci6 ch’ io udiva, qual prender si snole 
(^nando a <santar con orgoni si stea ; 
Che or si or no s’ intendou le parole. 145 


CANTO DECIMO. 

Poi fmnmo dentro al sc^lio della porta 
Ohe il malo amor d^’ animo disusa, 
Peroh6 fa parer dritta la via torta, 
Sonando la sentii oaaer riohiusa: 4 

E s’ io avossi gli oochi volti od ossa, 
Qual fora stata al fallo degna scuaaP 
Noi salavam per una pietra fossa, 7 

Che si moveva d’ una e d' altra parte, 
Si come 1 ’ onda cdie fuggo e s’ spxirdssa. 
* Qni si coDvien nsare un pooo d’ arte,’ xo 
Coxmnct6 il Buoa mio, * in aocostarsi 
Or quinoi, or quindi, al lato die si porto.* 
E oi^ face U nostri passi scorsi 13 

Tonto, che pria lo soemo della luna 
Blglunse cd letto suo per xieorcarsi, 

Cbo noi ibssimo ihor di quella cnxno,. x<$ 
Ha qnbndo fummo liberi od apazti 
So, dove il monte indietxo si raima, 


V 




66 PURGATORIO X. l5^-II7. 


lo stanoatOf ed azQlx> e dne incerti 19 
2>i nostra via, ristemmo sa in tm piano 
Solingo piti ohe strade per diserti. 
Balia ana 8})onda, ove oonfina il vano, 22 
A 1 piA doU^ alta ripa, che pnr sale, 
Hifiurrolibe in tre volte nn c<npo uznano: 
K qtumto 1’ occliio mio potoa txar d’ ale *5 
Or dal slnistro od or dal destro danco, 
Qnesta tx^nico mi porea ootole. 

Lassti non eran mossi ipi6 nostri anco, 
Quand’ 10 oono 1 )bi qnella ripa intomo;, 
Che, dritta, di salita aveva xaanco, 
Baser di marmo candido, e edomo 31 
B’ intagli si che non pnr Polioreto, 

Ha la natnra li avrebbe soomo. 

L* angel oho venue in term col decreto $4 
Bella molt* anni lagrlmata pace, 
die aporse il cid dal suo lungo divieto, 
Binanzi ft nol pureva si veraoe 37 

Qnivi intagliato in nn atto soave, 

Che non sembiava imagine che taco. 
Q-lnrato si aaria ch* ei dicesao: Ave ; 40 

Peroc»chb ivi era immaginata qncUa, 

Ch e ad aprir r alto amor volse la chiave. 
Ed avea in atto impreaaa esta favolla, 43 
Boca ancilla propriamento 
Come flgtira in cora ai snggoUa. 

* Kon tener pure ad nn loco la monte,* 46 
Bisse il dolce Maestro, che m’ avoa 
Ba qnell^ parte ondo il core ha la gento: 
Perch* io mi moaai ool viso, e vodea 40 
IMretro da Maria, da qnella costa 
Onde m* era cdlni che mi movea, 

Un* altra storia nella roocia imposta: 5a 
Perch* io varcaiVirgilio, o fenmuprosso, 
Accioooh6 f<»8o aglLoccdumiei dlaposta. 
Era inti^^ato 11 marmo stesso 53 
Lo carm e i bnoi traendo 1 * area santa, 
Per <die si tome oihzio non commesso. 
Binanzi parea gento; e tuita e quanta 58 
Partita in sette corl, a* dne xuioi sensi 
Faoeva dir 1 * un * No,’ 1 * altm * Si, canta.* 
Simitexnento al fommo degl* incensi 61 
Chev* eraimmuginatOygli ocohieilnaso 
Ed al si ed al no diaoordi fenail 
Li precedeva al benodetto vaso, 64 

l^pMoando alzato, 1 * nmile Salmista, 

E piti e men che re era in quel caso. 

B* incontra efilgiata ad nna vista 6 ^ 
B* tm gran palazsso Micol ammirava, 

^ come donna dispettosa e trista. 


Io mossi i pi^ del IOO0 dov* io stava, 70 
Per awisar da presso nn’ altra storia 
Che dizetro a Micol mi bianohoggiava. 
Qnivi era storiata 1 * alta gloria 73 

Bel roman principato, il cni valore 
Moase Chre(p)rio alia sua gran vittoria: 
Io dioo di Tmiano imperadore ; 76 

Ed nna vedovclla gli era nl i^no, 

Bi lagrime atteggiata e di doloxe. 
Intoruo a Ini parea calcato e plena 79 
Bf cavalteri, e 1 * oqnile noU* oro 
Sopr* esso in vista nl vento si movieno. 
La miserella intra tutti oostoro Sj 

Parea dicer: ^ Signor, fammi vendetta 
Bi mio hgUuol ch’ & motto, ond* io m’ 
accoro.* 

Ed egli a lei rispondero: * Ora aepeita 83 
Tanto oh* io tonii.* E quella : ^ Signor 
mio,* 

Come poi^na in oui dolor s’ aifretta, 

* So tn non tomi ? * Ed oi : ‘ Chi iia dov* io 
X4i ti far&.* E qnella : * L* altmi bone 8g 
A to che Aa, se il tuo metti in obblio ? ’ 
Ond* * Or ti conforta, chd convione 91 

Ch’ io solva il mio dovere, anzi cli* io 
mova: 

Giiutizia vnole, e pietA mi ritioue.* 
Colni, cho mai non vide cosa imova, 94 
PjXKinsae cato viaibile porlare, 

Novollo a noi, perch6 qni non si trova. 
Mentr’ io mi dilottava di goardare 97 
Le imagini di tanto nmllitadi, 

E per lo fabbro loro a voder oaro; 

' Ecco di qua, tna Ainno i psissi radi,* 100 
Mormorava il Poeta, * molto genii : 
Qneati ne inviexauno agli alii grad!.* 
Gli occhi miei ch’ a mirar oran int^ti, 103 
Per voder novitadi, onde son vagH, 
Yolgondosi ver Iru non furon lenti. 

Non VO* perb, Lottor, che tn ti sznaghi 
Bi buon proponimento, per udire 107 
Come Bio vuol che il debito ai paghi. 
Non attender la Ibrxna del mortice: J09 

Pensalaauccession; pensaoho,apeggio, 
Oltre la gran sontonza non pn6 ire. 11 x 
Io oominoiai: ‘ Maestro, quel oh’ io veggio 
Mover a noi, non mi sembran petsone, 
E non so che, si nel veder vaneggio.* 

Ed egli a me : ’ La grave condMone 115 
Bi lor tmmento a terra li ranniochia, 

SI che imiei occhi pria n' ebbor tenzone. 



PURGATORrb X. 118- XI. 7a. <57 


Ha iroarda Bbo Iky e disviticchia 11& 
Col viso qttel die vien sotto a quei sassi: 
Gilh BoorgerptLcdocMne ciescnixsipiochia.* 
O snpcrH Cristian miseri lassi, lai 

CSie, ddla vieta dolla xuezite informi, 
Fidauza avete ne’ ritrtsi paasi; 

Non v’ aocorgeto Trd, clio noi^siom vermi 
Natl A fomuir V angelica faxihlla, 125 
Oho yola alia ginstizia senza echei^ 9 
I)i che 1’ animo vostro in alto golla, 127 
Foi siete quasi entomata in diilsttO) 

Si come vorxnO) in oni formazion falla? 
Come per sostontor solaia o tetto^ 130 
Per mensola talvolta nna ilgnra 
Si vedo ginnger lo ginocohia al potto, 

La qual i’a del non vor vom rancnm 133 
Nasooro a chi la vede ; oosl fatti 
Vid* io color, quan<lo posi ben cnra. 

Ver 6 cho pi£i 0 mono eran oontratti, 136 
Secondo ch’ avoan pih e mono addosso. 
£ qnol pifi pazicnza area negli aiti, 138 
Piangendo paroa dicer ; ^Pid non pusso.' 


CANTO DEOIMOPRIMO. 

‘O Podro nostro, cho nei cdcli stai. 

Non circon8orittr», ma por pin amore 
Che ai primi eifetti di lassh in hai, 
Laudato sia il tuo norne o il tno valoro 4 

Da ogni crcaturoi com’ 6 dogno 
Di render grazic ol ttio dolco vapore. 
Vegna ver noi la pace del tuo regno, 7 
Ch6 noi ad essa non ])otem da noi, 

S' ella non vien, con tutto nostro i ngogno. 
Come del su« volcr gU ongoli tnoi 10 
Pan sacrificio a te, cimtaado Osomtui^ 

Cosl iacdimo gli uomini do’ saoi. 

D& oggi a noi la cotidiana manna, 13 
Senza la quo! per qaesto aspro diserto 
A retro va chi pih di gir s’ adanna. 

£ come noi lo mal che avom soderto 16 
I^doniamo a oiasouno, e ta perdona 
Bcmigno, o non goardar lo nc^tromerto, 
Nostra virth, oho di leggier s’ adona, 19 
Non spormentor con 1 ’ ontioo awersaro, 

Ha libera da lui, che A la siirona. 

Qnest’.ultima preghiera, Signor oaro, 22 
Gi 4 non si fa per noi, ch6 non bisogna, 

Ha per color che dietro a noi rebtaro.’ 

F 3 


Oosl a e aK>i buona ramogna '25 

Quell' ombre orando, andavan sotto il 
pondo, 

Simile a quel cho talvolta si sogna, 

' Dl^aimente angc^iate tutte a temdo, 28 
£ lasso sn per la prima comice, 
Pargando le caligini.dol mondo. 

So di sempre ben per noi si dree, 51 
Di qua che dire e for irer lor si pnote 
Daquei, ch'Sannoal volq^ bnonaradic4»8 
Ben si dee loro oitar lavar le note, 34 
Oho iKnrtor quinci, si che mondi e lievi 
PosBiuio uscire alle stellate rote. 

‘ Deh! so giustizia e piet 4 . vi disgrevi 37 
Tosto, si che possiate mover 1 ’ ala, 

Cho secondo il disic» vostro vi levi, 
Hostrato da qual mono in vor la scala 40 
Si va piii corto ^ o so c* 6 pih d’ tin 
varoo, * 

Quel ne insognate cho men erto cala: 
Ch6 questi cho vien meco, j^er 1* incarco 43 
Della came d’ Adorno, ond’ ei si voste, 
Al moui'arsu,contm suav(^lm,6parco.’ 
Le lor paixdo, che 1‘ondero a queste, 46 
Cho dette area colni cu’ io seguiva. 

Non ihr da cui venisser manileste; 

Ma fa dettn : * A man doatra per la riva 49 
Con noi venite, o trovercte il irasso 
Posdbile a salir persona viva. 

£ s’ io non fiKSsi unjiedito dal sasso, 5.* 
Che la corvico mia superlra doma, 

Onde portar convienxni ii viso btisscr, 
Cotesti cho ancor vivo, e non si noma, 55 
nuar<lai*c’ io, por veder s’ io ’1 conosco, 
£ por farlo pietoso a questa soma, 
lo fui latino, e nato d’ un gran Tosco: 58 
GtigUelmo Aldobrandesoofa mio padre: 
Non so so jl nome sno giammai 
vewco. 

1/ anticosaugue o 1’ opore loggiadro Ot 
l>e’ miei nia^^or mi for si am^gante, 
Che non pensando alia comune madre, 
Ogn i uomo ebbi in dispeito tantr> avonte ^ 
Gh’ io ne mori’; come i Sanesi sanno, 

E sallo in Camfiagnatico cgni ihnte. 
lo sono Oxnberto: o non pu^ a me danno 
Saperbia fa, ch6 tutti i xmei consorti 68 
Ha ella tratti sooo nel malanno. 

£ qni convion ch* io qtiesto peso porti 70 
Per lei, tanto cho a Dio si satisfaccia, . 
Poi ch* io noi tra’ vivi, qui tra* morti* 
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PURGAtORld XI. 73-XIi. SH. 


Aiooltftaido, eliizkai in giii la 'ifeocia« 73 

tm di 'lctf (zt^ questi oBe par^va) 
Si torse sotto il peso che lo iiopaooia: 
M Tldomi 0 conobbemi e chiamavo, 76 
Tenendo oechi con fatioa iUi 
A me, obe tntto chin con loro andara. 
O,* diasi lui, * non sei tu Oderisi, 79 
li’onor Af^bbio, e T onor di qacU’earto 
Che alittminare ohiamata h in Parisi? ’ 

* Prato/ (liss^ egli, *piii rie^ le carte 82 
Che ponnelleggfia Franco Bolognese : 
h* onore 6 tutto or suo, e mio in parte. 
'Bon ncHEL saro’ io state st oortese 85 

Mentre ch’ io vissi, x>er lo gran dmo 
Bell* eccelienza,’ore mio coro inteso. 

Di tal saperbia qni si paga il fio ; 88 

£d anoor non sarei qul, se non fosse 
Che, poBscndo pecoar, mi volsi a Dia 
O 'mnagloria doll* umono xx^se, 91 

Com’ pooo verde in sulla cima dnra, 

Se non 6 glunta dell* etati grosse I 
Crodette Cimabuo noUa pittnra 94 

Tcner lo campo, od ora ha Giotto ilgrido, 

‘ 81 cho la fama di odini b oeoiirai. 

Ck»i ha tolto r uno all* altro Guido 97 

La glttria della linguae forse 6 nato 
Chi I’ uno e 1 * altro oaocerA. di nido, 

Kon 6 il mondan romore altro ohe un 
fiato itx) 

Di vento, che or vien quinci ed or vien 
quindi, 

£ muta nome, percbd mota lato. 

Che voce avr%i tu piti, so veoohia scindi 103 
Da te la came, cho so fossi morto 
Iimanzi cho lusclassi il papiw e il dindi, 
Pria che ptusain mill* aiini? ch’ e piti 
oorto 106 

Spaeio all* etemo, cho un mover dl ciglia 
A1 oerchio ohe pih tardi in cielo 6 tortri>. 
Colul, che del cammin si pooo piglia 109 
Dinanzi a mo, Toscana bou 6 tutta, 

£d ora a pena in Siena sen pispiglia, 
Ond* era sire, quando fu diatrutta 112 
lia rabbia dorentina, che suporba 
Fu a quel tempo, si com* ora ^ putta. 

Ijr v(»tra nominansa b color d’ erba, 115 
Che vieno e va, e quoi la disoolora, 

Per cui ell* csoe dolla terra acerba.* 
EdiOalui: *Lotuoverdirm*incora ti8 
Buoua umiliii, e gran tumor m* appiani: 
Ma chi b quel di cm tu psurlavi ora ?' 


* QncgH ^/ zispose, * Provensatl SiUvani ; 

Fd perohd fh presontuoso 122 

A recar Siena tutta alle sue mani. 

Ito b oosl, e va sensa riposo, 124 

Poi cho mojd : octal moneta rende 
A satisfar ohi b di 14 tropp* osa* 

Bdio; ^Se quellospiritocheattendo, 127 
Pria che si penta, 1 * orlo della vita, 
liOggih dimora, e quassh non asoende, 
Sc buona orazion ltd non alha, 130 

Pxima ohe pass! tempo quanto visse. 
Come ftt la venuta a lui largita 9 ’ 

* Quando vivea piti glorioso,’ dissey 133 

* Liberamente nel cmnpo di Siena, 

Ogni vei^gna dep<Mta, s' afhsso : 

E 11 , per trar I* amioo suo di pena 136 
Che Bostenea ixolla prigion di Carlo, 

Si condttaso a treznar per ogni vena. 

Pih non dir6, o souro so uhe porlo; 139 

Ma 1)000 tempo andr 4 che i tuoi vioini 
Faranno si, ohe tu iK>trai chi<^rlc>. 
Quest* opera gli tolse quoi confini.* 143 


CANTO DECTMOSECONDO, 

Di i)ari, come buoi cho vanno a giogo, 

M* ondava io 0011 quella onima caroa, 
Fin die il sofferse il doloe pedagoj^. 

Ha quando disso : * Xasoia lui, e varoa, 4 
Chb qui 6 buon oon la vela e coi rexni, 
Qnantunquo put^ ci^cun, pinger sue 
1)aroa; ’ 

l>ritto si, oomo an(hi>r vuolsi, rife* mi 7 
Con la persona, awegna che i peusieri 
Mi rimanossoro o chinaii e sceini. 

Io m’ era m<^o, o seguia volontieri k> 
Del mio Maestro i passi, ed ambo e due 
Gi 4 mostravnm come eravam leggiorx, 

Quandomidisse: ‘Volgig^iocohiinglao: 
Buon ti sar 4 , per tranquiUar la via, 14 
Tcder lo letto delle piante iue.* 

Come, perchd di lor memoria sia, 16 
Sopra i sepolti lo tombe terragne 
Portan segnato quel ch* elii eran pria: 

Onde U medte volte so no piagne 19 

Per la puntuxa della rimembronaa, 

Che solo ai pii d 4 delle calciHpsie : 

SI vid* io Ih Toa di miglior semblanza, aa 
Secondo 1 * artidcio, dgiirato 
Quanto per via difuor dsl monte avanza. 




PURGATORtO XJI. 85-183/ 69 


Tdd«* ooltii obe fa Xiohil croa<to sg 

Piii eh* iJtra cx^tnra, dal oielo 
f^D2g!Oiz«g:giasdo «csender da oh late. 
Vodeva Brjoreo, fitto do] telo • 

Celestial, ^aoer daU* ultra parte, 

Gntve alia terra per lo mortal gelo. 
Ved^ Timhroo, vedea Pallode e Harte, 31 
Armati ancora, intomo al padre loro, 
Kirar lo membra de’ Oiganti eparte. 
Vedea Kemhrot appi^ del g^an lavoro, 54 
Quasi emarrito, e riguardar le goutl 
Che in Senuuar con lui superbi foro. 

O Niobd, con cbe occhi dolenti 37 

Vedeva io to soguata in sulla strada 
Tra sette e sette tnoi iigliuoU spent!! 

O Saul, come in suUa propria spada 40 
Quivi parevi morto in Gelbofe, 

Che poi non sentl pi<^:^a nd mgiada! 

O foUe Aragne, si vodea io te 43 

Gi 4 znezza aragna, trista in sn gU 
strocci 

Dell* opera <dio mal por te si fo*. 

O Boboaxn, gi& non par cho minaeoi 46 
Quivi iltuosogno; bxa pten di spavonto 
Nel porta un carro prima che altri il 
oacci 

Moatrava anoor lo duro pavimonio 49 
Come Alznoon a sua madre te’ caro 
Parer lo sventurato adomamento. 
McKdrava come i iigli si gittaro gz 

8opra Sennncbeiib dontro dal tempio, 

K come, morto lui, quivi il lasciaro. 
Mostmva la ruina 0 il crudo soompio 55 
Che fo' Tamiri, quando disse a Giro: 

' Sangue atisti, ed io di ^ngue t’empio.* 
IkTostrava come in rotta si fuggiro 58 
Gli Assiri, poi cho fti morto Olofeme, 

!Ed ancbo le roliquio del maztiro. 

Vedeva Troia in oonere 0 in caverne: 61 
O Ilion, come te basso e vile 
Mostrava il segno che 11 si discorne ! 
Qual di pennol fa maestro o di stile, 64 
Che xitraesse 1 * ombre 0 i tratti, ch* 
ivi 

Mirar farieno ogn* ingegno sottile? 

Korti U morti, e i vivi parean vivl 67 
Kon vide me* di me chi vide il vero, 
Quant* io oalcal fin cbe chinato givi 
Or superbite, e via col viso alti^>, 70 
Figliuoli d’ Eva, e non chinate il volto, 
61 ohe veggiute il vostro znal sentiero. 


Pih era giA per Qoi del monte vcito, 73' 
E del cammin del sole assai piA speso, 
Che non stimava 1 * animo non soiolto: 
Quando otdui che sempre innonri attoac 76 
Andava, inoominold : * Driasa la testa; 
Non 6 pid tempo da gir ed sospeso. 

Vodi ooIA on Angel che s’ appresta 79 
Per veniir verso noi : vedi che toma 
Dal servigio del dl 1 * ancolla sesta. 

Di riverenza gU atti e il viso odoma, 8s 
61 che i diletti lo inviarci in suso: 

Pensa che questo dl moi non raggioma.* 
Io era lien del suo ^nmonir uso, 85 

Par di non perder tempo, si dhe in qn^la 
I Hateria non potea parlarmi chiuso. 

! A noi venia la creatura bella 88 

Bianco vestita, o nella hiccla quale 
Par tromolando zn^utina stclla. 

! Lobracciaaper8e,edindiapersel’alo: 91 
Disso: * Vonite ^ qui son presso i gradi, 
Kd agevolemente omai si sale. 

A queeto anuunzio veugon molto radi. 94 
O geuto umanu, per volar su nata, 

Pcrchd a pooo vento cosl cadi V 
Menocci ovo la roocia era tagliata: 97 

Quivi mi bati&o 1 * ali per la Ironte, 

Poi ml promise sioura P nndata. 

Come a mim deatra, persaliro lUmoute, luu 
Dove siede la Chlesa che soggi<^a 
IfU ben guiduta sopra Bubaconto, 

61 rompe del montar 1* ardita foga, 103 
Per le scaleo che si fero ad eta<ie 
Ch’ era sicuro 11 quodemo o la doga; 

C^»l B* oUenta la ripa cho cade 106 

Quivi bon ratta dall’ altro girone : 

Ma quinoi e quiudi V alta pietra xado. 

Noi volgcndo ivi le nostro peraone, >09 
JDeati pauperes i^ritu., voci 
Contaron si che noi diria sennone. 

Alii! quanto son diverse quelle foci 112 
Dalle infemali; ch6 quivi i>or canti 
6* ontra, e lagg^h por lameziti feroci 
GIA montavam su per U scaglion santi, 115 
Ed esser mi parea tKq}X>o pih lievo, 

Che per lo pian non mi parea davanti: 
Ond* io: * Maestro, di*, qual cosa greve 11S 
I.ievaia s* t da me, ch^^ulla quasi 
Per me fatica andando si riceve ? ’ 
Jiispose: *Quandoi Pche son.ritnasi 121 
Ancor noi volto tuo presso ch* tsstinti, 
Saranno, come V un, del iutto rasi, 
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PURGATORIO 134 — xni; 8i, 


H tnoi pi6 ditU baon vdier si vzntiy 1:34 
Che non pur non ihtioa sentixunno, 

Idia fin, dUetto loro oBoer sn pinti.* 

AUor fee’ io oome color ohe vanno 137 
Con cosa in capo non da lor saptita, 

So non che i oenni altrui sospicar ihnno; 
^er ohe la znano ad accertar b* ainta, 130 
B ocrca o trova, e qnell' offizio adeznpie 
Che non si pu6 fomir per la veduta; 

S oon le dita della destra scempie 133 
Trovai pnr soi le lettore, che incise 
Qoel di^o ohiavi a me sopra le tempie: 
A che gnardando il mio Duca sorrise. 136 


CANTO BECIMOTEEZO. 

Noi eraramo al sommo doUa soala 
Ove secondamento si risoga 
Bo monte che salendo (dtmi dismala: 

Ivi oosl tina comice Icga 4 

Bintomo il pogg:io, o«)ni6 la primaia, 

Se non che V arco suo pin tosto piego. 

Omhm non gli 6, nO segno che si paia; 7 
Ear si la ripa, e par si la via sohiotta 
Col livido color della petraia. 

* Se qoi phr domandar gente s’ aspetta,’ 10 
KagionaTa il Poeta, * io temo fbrse 
C^o troppo avr& d’indngio nostra eletta.* 

Pof hswtnente al sole gU ocohi porse ; 13 

del destro lato al mover centre, 

E la sinistra parte di sd torse. 

' O doles Inme, a cui fidanza i’ entro x6 
Per lo nnovo camxnin, in ne condnei,’ 
Bicea, ’ come c<»ndur si vnol quinc* entro: 

Tn Bcaldidl mondo, tn sopr’ gsbo Inci ; 19 
S’altra ragiono incontrario non pronta, 
Essor den sompro li tool raggi dnei’ 

Ijnanto di qna per un migliaio al conta, 33 
Temto di 14 cravam noi gi 4 iti, 

0<>n pooo tempo, per la voglia })ronta, 

E venso noi volar fhron sentiti, 35 

Kon per6 visti, st>lriti, parlando ' 

AUa mensa d’ amor oortesi inviti. 

Ija prizr^ voce che passb volando, 38 
Tinum non haheni^ altam<nito disse, 

E retro a,noi 1* andd reiterando. 

E prima ohe del tntto ncm s’ ndisse 31 

j^eralltmgarsi,tm*^tra;‘losonoOresto/ 
3 ^S 8 S 6 gnddando, ed anoo non s’ affissc. 


i ^ O,* disi’id, * Padre, che voed son qneste ? ’ 34 
E com’io domandava, eoco la tersa 
Bioendo ’i * Amate da ooi male aveste.* 

E 1 boon Idaestro; ^Questo cinghio sfersa 
La oolpa della invidia, e por6 sono 38 
Tratte d’ amor le oorde della ferza. 

Lo fren vnol esser del oontrario soono; 40 
Credo che 1 ’ ndirai, per mio awiso, 
Prima che ginnghi oJl paeso del per- 
done. 

Ma fioca gli occhi per 1 ’ aor ben hso,. 43 
E vodrai genie innanssi a noi sedersi, 

E oiasenn 6 Inngo la grotta assiso.* 

Allom pih che prima gli occhi aperai; 46 
Onarda’mi innanzi, e vidi ombre con 
mantl 

Al color della piotra non divorsi. 

E poi che ftunmo nn poco pih avanii, 49 
XT<U’ gridar: ^Hario, ora per noi,’ 
Oridar : Michele, e Pietro, e tntti i 
Bonti. 

Non credo che per terra vada ancoi 53 
Uomo si dnro, che non fosse pnuto 
Per compassion di quel ch’ io vidi poi: 

Ch6 qnand’ io fhi si presso di lor giuuto, 55 
Che gli atti loro a me venivon certi, 

Per gli ocebi ilii di grave drdor munto. 

Bi vil oilicio mi parcan coperti, 58 

E 1 * nn sofferia I’ altro con la spalla, 

E tntti dalla ripa oran soiferti. 

Cosl li ciochi, a cni la n>ba faUe, 61 

Btanno ai perdoni a chieder lor biscgxia, 
E i’ nno il capo s<^ra 1 ’ altro awalia, 

Percbd in oltmi piet^ tosto si pogna, 64 
Non pur p^ lo sonar deUe i»arole, 

Ma per la vista ohe non meno ogogna. 

E come agli orld non approda il sole, 67 
Oosl all’ ombre, 14 v’ io porlav* ora, 

Xaico del oiel dl s 4 largir non vnolo; 

Oi 4 a tutte nn HI di forro il oiglio fora, 70 
E cnce si, come a sparvier selvaggpo 
Si fa, pcr6 che quoto non dimora. 

A me pareva andando fare oHraggio, 73 
Veg^ndo altroi, non essendo vednto: 
Porch’ io mi volsi aX znio oonsiglio soggio. 

Bon sapov’ ei ohe volea dir lo mnto; 76 

E perd non attese mia domanda; 

Ha disse: * Parlo, e sii breve ed argnto.’ 

Virgilio mi veuia da qncUa banda 79 
Bella oomice, onde c^er si pnote, 
Pereht da nulla sponda s' inghirlanda 




PURGATORIO Xm. 8a-XIV, ai. 


filtra parfce m* eran le d^ote 8 j 
Ombre, dhe per 1 * oriibUe cogtnra 
^Premevoix ohe bagnavan le gate. 

Toleimi a loro, ed: * O gente sioura,* 85 
Incoizunoiai, * di vedor 1* alto Itime 
Gbo il disio vostro A>lo ha in sua Gura; 

$6 tmito grazia risolva le sohinme K8 
Oi vostra ooscienza, si ehe chiaro 
Per ORsa scenda della mente 11 flume, 

Olteml (chd mi fia grazioso e cam) 91 
S’ onixna d qtii tra vox ohe sia latina; 

£ torse a lei sar^ boon, s* io P apparo.’ 

‘ 0 fmto mio, ciascuna d cittadina 94 
D’ ana vera cittA.; ma tu vuoi dire, 

C^e vivosse in Italia peregrina.’ 

Quosto mi parve per risposta udira 97 
Pid 1& alquiinto ohe dov* io stava; 
Ond’ io mi feci ancor pih lA sentiro. 

Tral’altrevidiun’ombracdioaspGttava ioq 
In vista; e se volesse alcnn dir: *Come?’ 
Lo mento, a guisa d’ orbo, in bo. levava. 

‘ Spirto/ diss’ io, ‘ oh© per salir ti dome, 103 

50 tu so’ quelli che xoi rispondosti, 
Fammiti conto o p6r loco o per nom©.’ 

* 1’ fax Sanbse/ ]is}>o8e, ‘ 0 con quest! 106 
Altxi rixnondo qui la vita ria, 
Tiagrimaudo a oolui, che sA n© prosti. 

Savia non fui, awegna die Sapia 109 
Fossi ohiamata, e ilii degli oltrui danni 
Fid lieta assai, ohe di ventum mio. 

£ perch A tu non croda ch’ io t’ ingiuini, 1 13 
Odi se fui, com* io ti dico, folio. 
diA> dlscendendo T arc© do* mioi tuini, 

Fran lx oittadin miei press© a CoUe J15 
In campo giunti coi loro awersari, 

£d io pregai Iddi© di quel ch’ oi voile. 

Hotti fur quivi, o volti nugli omari 118 
Passi di fuga, e vcj^ndo la caccia, 
Xotizla presi a tutte altre dispari: 

GDonto ch’ io volsi in so 1’ ardita fsocia, lai 
GridandoaBio: ^^Oxnaiplixnonti tozuo 
lOome fa il morlo per ptK^a bonaocia. 

Pace voUi con Bx© in Bull’ estremo 124 
Bella mia vita; ed ancor non sarebbe 
Xto mio dover per penitenza scomo, 

So oi6 non fosso che a memoria m’ obho 1S7 
Pier Pottina^o in sue santo orazioni, 

A cui dx me pernacitato increbbe. 

Ma tu chi so’, ^e nostre condizionx 130 
Vai domandando, eporti gliocohiscixdtx, 

51 come io credo, e spirando ragixmi ? ’ 




* G-li ooohi,’ dies’ io, ^xai fieno anoor qui 

tom i 133 

Ha pioeiol tempo, chA pooa A V oifesa 
' Fatta per esser con invidia vedti. 
Tropiia A piti la paura, ond* A sospesa 136 
L’ azxima mia, del tormonto di sotto, 
Che gxAi lo inoaroo di laggiti mi pesa.’ 
Edellaame: *Ghit’hadunquecandotto 139 
Qaassti fiu noi, so giu ritomar credit’ 
Ed io: ^Oostui ch’ h meco, e non fa 
motto: 

£ vivo sono; e perd mi richiedi, X4a 
Spxiito elotto, se tu vuoi eb’ io mova 
Bi lA per to ancKir li mortai piedl’ 

* O que^ta A ad udir si cosa nuox^,* 145 

SiBx>oso,*chogran segno Ache Biot’ami; 
PorA ool pr^) tuo talur mi giova. ^ 

£ chie^ioti per qnol cho tu pih brami, 148 
So mai oalchi la term di Toscana, 

Che a’ miei propinqni tu ben mi rinfomL 
Tu li vodrai tra qucUa gento vaxxa icx 
Olie epera in Tolomone, c pordoragli 
Pih di speranza, cho a trovar la Blana; 
Ma pifl vi metteranno gli omnurs^U.’ 154 


CANTO BECIMOQUARTO. 

‘Chi h ccKStui ch© il nostro monte oextshia, 
Pri^oa che mort© gU abbia date il vedo, 
Ed apro fdi occhi a sua voglia e cq- 
p©3rchiay’ 

‘ Non so chi sia; ma bo ch’ ei non h solo: 4 
Bomandal tu clxe pih gli t’ avviemi, 

E dolcomonte, si ohe porli, aceo’ lo.’ 

Cool due si>irti, 1 * uno all* altro chini, 7 
Ragionavun di me ivi a man drxtta ,* 

Poi for lx visi, per dirmi, supini: 

E dissG I’ xino: ‘ O anima, cho fltta i(» 
Kol corpo ancora in vor lo ciel ten vai, 
Per oarlth n© oonsola, e ne ditta 

Ondo vleni, o ohi sei; chA tu ne fiu 13 
Tonto moravigliar della toa grazia, 
Quanto vuoi oosa che non fu piix znaL’ 

Ed io: * Per mezza Toso^a si epazia x6 
ITn flumicel oho nosoorin Falterona, 

E cento miglia di oorso nol sazia. 

Bi Bopr’ esso reeh’ io questa persona: 19 
Birvi ch’ io 'sia, saria parlore indamo; 
ChA 0 nome xmo anoor molto non suona.' 
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PURGATORIO XIV, 


ben lo iniandixnento tao aooamo 9 » 
Con lo intoUetto,’ allora zoi rispbae • 
Qnei obe dioeva pzia, *txi parli d’ 
Axxio,* 

S V al^ diase a loi: * Porchb nasoose 25 
Qnesti il vooabol di qtiella riyiem^ 

Pnr com* uom fa doll* orribili cosoV* 

£< r ombra ohe di 016 domandato era, aS 
Si sdebitd co§i: * Non bo, nuv dogno 
Ben ^ ohe il ZM>me di tal valle pera: 
Chd dal prinoipio suo (dov* h si prei^o 31 
II* alpestro monte, ond* 6 tronoo Peloro, 
Che in poohi lochi passa oltra qnel 
Bogno) 

Infin Vo si rende per listoro 34 

Di qnel ohe il oiel della marina asoinga, 
Ond* banno i Hami ci6 cho va oon loro, 
Virtti co&V per nimica si foga 37 

Ba tutti, come bisoia, o per sventnra 
Bel loco, o per mal nso cho li fmga : 
Ond* hanno si m-atata lor natnra 40 
Gli abltator della misera valle, 

Che par che Circe gli avesse in pastura. 
Ibea, bmtti porci, piti degni di gallo, 43 
Ohe d* alla^ oilx> fatto in uman uso, 
Birisza prima il suo povoro callo. 

BotoU trova poi, venendo giimo, 46 

Binghiosi piii che non ^iede lor i>o8sa, 
Bd a lor, disdegnosa, torce il mnso. 
Vassi cadendo, e quanto ella piit in* 
groBsa, 49 

pi^ tzova di can farai lupi 
Xa maledetta e sventurata fossa. 
Biscesa poi per pid pelaghl onpi, 52 

Trcfvo, le volpi si piene di frc^, 

Cho non temono ingegno che lo oocttpl 
Kb laacerb di dir, perch’ altri m* oda: 55 
E buon sarb. acostui, soancor s’ ammenta 
Di oib oho vero spirto mi disnoda. 
lo Teggio tuo nipote, che diventa 58 

Caociator di quei lupi, in suUa riva 
Bel fiero fiume, 0 tutti gli sgomonta. 
Tende la oorne loro, essendo viva; 61 

Posoia gli ancide come antioa bolva: 
Kolti di vita, e sb di pregto priva. 
Sanguincmo esoe della trista selva; 64. 

liasoiala tal, oho di qui a milF atmi 
Kello state primaio non si rinselva.* 
Come aU* annunzio de’ dogliosi danni 67 
Si turball vise di oolui ehe aeoolto, 

, Ba parte 11 periglio lo assanni; 


Oosl vid* io 1* alir* anima, elie vblta 70 
Btava ad udzr, tnrbarsi e farei tiista, 
Pdi oh* ebbe la pari^ a.sb xaooolta. 

Lo dir dell* nna, e dell* ultra la vista 73 
Hi fe’ voglioso di saper lor nomi, 

E domanda ne fei oon preghi mista. 
Perohb lo spirto, che di pria parl^tni, 76 
Bicominoib: Tu vuoi ch* io mi deduca 
Nel farea te oib, ehe tu ihr non vuo* mi; 
Ha da che Bio in te vuol cho traluca 79 
Tanta sua grazia, non ti sar6 scerso: 
Perd sappi oh* io son Guido del Buca. 
Fa il saugne mio d* invidia si riarso, fb 
Che so veduto avossi uom farsi lieto, 
Yisto m* avresti di livore sparso. 

JM mia semente cotal paglla mioto. 85 
O gento umana, porchb poni il core 
Lb. *v' b mestier di oonsorto divieto ? 
Questi b Binier; quest* b il pregio e 1 * 
onore 88 

Bella casa da Oalboli, ovo nullo 
Fatto B* b oredo poi del suo valore. 

E non pur lo suo sangue b fatto bmllo 9T 
Tra ilPo e il monte, 0 la marina e U Beno, 
Bel ben richiesto al vero ed al irastuUo; 
Chb dentro a questi termini b ripieno 94 
Bi venenosi storpi, si che tardi 
Per ooltivare omai verrobbor meno. 

Ov* b il boon Lizio, ed Arrigo Hfiiziardi, 97 
Pmr Traversaro, e Guido di Carpigua ? 
O Bconagnoli toruati in buatardi! 99 

Quando in Bologna un Fabbro si xulligna? 
Quando in Faenza un Bernardin di 
Fosco, 

Verga g^ntil di picciola gramigna? 

Non ti maravigiiar, s* io piango, Tosco, J03 
Qxuindo rimembro con Guido da Prata 
UgoUn d* Azzo che vivette nosoo, 
Federico Tignoso e sua brigata, xo6 

La casa Traversara, e gli Anastagi 
(E1’ una gento e 1* altra b dirotata), 

Le donne e i cavalier, gli affanni e gli 
agi, 

Cho nb invogliava amore e oortosia, 

Lb. dove i cor son fhtti si malvagi. 

O Brettinoro, chb non foggi via, xiz 
Poichb gita so n* b la tua famiglia, 

E molta gente per non esser ria? 

Ben fa Bagnacaval, che non rihglia, 115 
E xnol Castrooaro, e 3pe^;lo Conio, 
Ohe di dgliar tai Conti piii s* im|%Ua: 



PURGATORIO XIV, ii8-XV. 6o, 


Ben fanmno i £ag&x>, dacoh^ il !Deza<mio 
lior sen gira ,* ma mm per6 che pnro 119 
Giammai rimanga d’ essi testimonio. 

O UgoldxL de* sicmro ui 

it il nome tno^ da ehe pit. non s’ aspetta 
Chi far lo possa tralignando osonro. 

Ma va -via, Tosco, omai, oh’ or mi diletta 
Trc^po di pianger pih ohe di parlore, 

Si m* ha nostra ra^on la monte stretta.’ 

Noi sapevam ohe qimll* anime care ijj 
a seiitivano andar: per6 tacendo 
IP'acevan noi del caznmin cc^ifidore. 

Foi humno fatti soli prooedendo, jy> 
Folgore parro, qnando 1 * aer fende, 

Yoco che d’ inoontra, dioendo: 

* Ancideraxnml qualimqxie m* apprendo ;* 
B come tnon che si dilegraa, 134 

So subito la nnvola soosconde. 

Come da lei 1 * ndir nostro obbo tregna, i $6 
£d ocoo r altra con si gran fracasso, 
Che somigUd taonar che tc«to segua: 

‘ lo sono Ag 1 auT<», cho divenni sasso.* 239 
Ed allor per listringermi al Poeta, 
Indietro feoi e noh innanzi il passo. 

Gih era 1 ’ anra d* ogni parte qneta, 143 
Ed ei mi disso: ^ Quel fn il dnro camo, 
Che dovria 1 ’ uom tener dentro a siia 
mota, 

Ma voi prendete 1’ esca, si che 1’ amo 145 
Bell’^antico awersario a 8<^ vi tlra ; 

E perd poco val freno o riohiamo. 

Chiamavi il cielo, e Iniomo vi si gira, 148 
Mostxaudovi le sue boUezzo eteme, 

E r occhio vostro pure a terra mira; 

Onde vi batto chi tutto disoeme.’ 151 


CANTO OECIMOQUINTO. 

Quanto tra 1 ’ ultimar dell* ora terza 
£ il principio del dl par della spera, 
Cho sempre a guisa di fanciullo scherza, 

Tanto parova in ver la sera 4 

Essore al sol del suo corso rimaso; 
Vespero lib, e qui mezza notte era. 

E i raggi ne ferian per mezzo il uaso, 7 
Ferohd noi gixato era si il monte, 
Che gih dritti andavamo in ver 1 * occaso; 

Quand* io senti’ a me gravar la fronte 10 
Alio splendore aasai pih che di priina, 
E stupOT m* eran le cose non contd: 


33 

Ond’ioIevaileina&iiaTsrlaoima t% 
Delle mie oiglia, e fecimi il solecchio, 
Che del seperedsio vsjdbile lima. 

Come quando dall* acqua o dallo apecchio 
, Salta lo r^^gio all’ opjiosita parte, 17 
Salendo su per lo mode paroochxo 
A quel che scende, e tasto si diparte 29 
l>cd oader d^la pietra in egaal tratta, 
81 come mostra esperienza ed arte; 

Cosi mi parve da luce rifratta 32 

Ivi dinanzi a mo essor porcosso, 

Ferchd a iuggir la mia vista fn ratta. 

* Cho d quel, dolco Fadre, a che non 

posso 35 

Schermar lo viso tanto che mi vagUa,’ 
Dtes’ io, ’e pare in ver noi esser mosso ?' 
‘ Non ti maravlg^iaf, se ancor t* abbaglia 
La famiglia del cielo,’ a me risposo: 39 

* Messo e, ohe viene ad invitar ch’ uom 

saglia. 

Tosto saiii che a voder questo COSO 51 

Non ii ha grave, ma hati dilotto, 
Quanto natura a sentir ti djs|>oeo,’ 

P<»i giunti fumxno all* Angel bonedotto, 
Con lieta voce disso : ‘ Entrate qninci 
Ad un scaleo vie men ohe gli altri 
oretto.’ 

Noi montavom, gift partiti da linci, 37 
E Beati miaeHcordfM fuo 
Oontato retro, e : * Godi tu che vinci.* 
Ijo mio Ma(^tro ed io soli ambo e due 40 
Huso andavamo, ed io pensai, andando, 
Prodo acquistar nclle i>aix>le sue; 

E mi a lui si domondando : 43 

* Cho voile dir lo spirto di B<»magna, 

E “divieto”e ’*con»orto”menzioiiando?' 
Perch’egliame: ’Eisuamoggiormagagiia 
Oonosceildanno; eper6non8’ain2nlri47 
Se ne riprende perch6 men sen plagna. 
Ferch^ s’ appuntan li vostri disiri 49 
Dove per compagnia parte si scoma, 
Invidia move il mantaco ai soepiri, 

M a se r amor della spora suprema 53 
Torcesse in suso il desiderio vostro, 

Non vi sarei^be al petto quella toma ; 
Cht per quanti si dice niii li nostro, 55 
Tanto possiede pih cHTben ciascuno, 

E pih di oaiitate arde in quel cldostiY».’ 

* Xo son d’ esser oontento pit. digiuno,* 58 

Diss* io, * che se mi fossi pria tacluto, 

E pit di dubbio nella mento oduxto. 60 



^, 74 PURGATORIO XV. 6r—XVI. 


Com’ oMer imote ohe on Isen distribnto 
I piti pos8ddlt(>r faodia piii lioohi 
Dl s6, chd B6 dA poohi 6 pOBseduto ? * 

’Sd egU a me: * Forooch6 tn rifiocdd 64 
La monte pore alle cose tezrenOf 
Dl vera luce tenebre dispicchi. 

Qnello infinito ed ineifabll bene 67 

Che 4 i lassti, oosi corre ad amore 
Come a locido oorpo raggio viene. 

Tanto si d 4 , qnanto trova d’ ardore : 70 

SI che qnantnnqne oarit 4 si estendc, 
Cresco sopr’ essa 1 * etemo vi^ore. 

£ qnanta g;onte piii lassu s* intonde, > 73 

Piti V* 6 da bone amare, e pih vi s’ ama, 
B come speccbio 1’ uno all’ altro renda 
B Be la mia ragion non ti disfama, 76 
Yedrai Beatrice, od ^la }>ionamento 
Ti torr 4 questa e ciiuicnn’ altra bramo. 
X’rocaooia pnr cho tosto tdono spente, 79 
Come son gi 4 le due, le cinque piogho, 
Che si ricliiudon per ossor doleute.’ 
Com’ io voleva <lioer: ‘ Tu m’ ap|>aghe: ’ 
yi<limi giunto in sull’ altro giivine, 83 
Si che t^er ml fer le luoi \^ho. 

Ivi mi parvo in uua visione 85 

Bstatica di subito esser tratto, 

E vodero in un tompio pih i>eiv»ne : 

Ed una donna in sull’ entrar con atto 88 
Dolce dl madre, dicer; ‘ Pigliuol mio, 
Foroh6 bai in cosl verso nol fatto ? 
Ecco, dolenti lo tuo patlre ed io 91 

Ti ceroavamo.’ E come qui si taoquc, 
Ci6 che pareva prhna dispario. 

Indi m’ apparve iin’ ultra con qncUo aequo 
0iii j}or le goto cho il dolor dlstUla, 95 
Quando di gran dispettoin altruinaoque; 
B dir: ‘ Se tu so’ sire della villa, 97 
Del cui nome no’ Dei fu tanta lito, 

Bd onde cjgni s<deRza disfiiviUo, 
Vendfca to di quelle braccia ardite 100 
Clio abbrocolor nostra ilglia, o Fisistrato.’ 
B U signor mi parea, benigno e mite, 
Kisponder lei con vise tempemto ; 103 

^ Cbe farem noi a chi mal ne diaira, 

Be queioheci ama^pernoioondannato?’ 
Poi vidi genti act'.eso in fooo d’ ira, to6 
. Con pietro un giovinetto aneider, forte 
^; Oridando a s6 pur: ‘Martira, martira:’ 

"S'iui vedea ^liharsi per la morte, Z09 
V a^ravava gib, in vor la terra, 

.? Hadegliobt^ifocca semproal cielporto; 


Orando all’ alto Sire in tanka guerra, ita 
Che perdonaSBO a’ suoi perseoutori, 

Con quell’ aspetto che pietb disserra. 

Quando P anima mia di ihori 113 
AUe cose, che son fuor di lei vens, 

Io riconobbi i nsioi non falsi orrori. 

Lo Buca mio, che mi potea vedero iiS 
Far si 00m’ uom che dal sonno si slega, 
Disse: * Che hat, che n<m ti puoi tenere ? 

Ma se’ venuto plh che mezza lega lai 
Yelandogli f>cohi, econlegambe awolto 
A guisa di cui vino o sonno piega?’ 

^ O doloo Padre mio, se tu m’ ascolte, 1^4 
Io ti dird,’ diss’ io, *cid che mi apparve 
Qnando le gambo mi furon si tolto.’ 

Bd ei: * Be tu avessi cento larve 137 
Serpra la faocia, non mi sarion chiuse 
Le tu cogitazion, quantunquo porve. 

Ci6 cho vodosti fh, perclid non sense J3c» 
D’ aprir lo core all’ acque della pa(M» 
Cho dall’ etemo fonto sou diffuse. 

Non domandai: **Cho hai,” per quel oho 
face 133 

Chi guarda pur con 1 * occhio, che non 
vedo, 

Quando disonimato il corpo giaoe ; * 

Kh domandai per darti forza ai piede: 136 
Cosl fru^r oonviensi i pigri, lenti 
Ad usar lor vigilia ^ando riede.’ 

Noi andavam. per lo vespero attenti 139 
Oltro, quanto potean gli ocohi oUungar si, 
Contra i raggi serotini e lucent! : 

Ed 0000 a poco a poco un foxuino farsi 143 
Yorso di noi come la notte osouro, 

N^ da qnello ora loco da cansorsi: 

Questo ne tolse gli ocohi e 1’ aer puro. (45 


CANTO DECIMOSESTO. 

Buio d* inferno e di notto privata 
D’ ogni pianeta sotto pover cielo, 
Quant’ esser pud di nuvol tenebrata, 

Non fees ol viso mio si grosso vein, 4 
C(Mcne quel fummo oh* ivi ci ooporse, 

N6 a sentir di cosl aspro pelo; 

Ch6 y ooohio stare aperto non sofferso: 7 
Onde la Scorta mia saputa o fida 
liG s’ aocosto, o 1’ omero m’ offerse. 



PURGATORIO XVI. lo-ios- 


Si come ideoo va dietrp a sna guida lo 
Teee non smarrirsi^ a per non dor di 



M’ andava io per P aore oxnaro e boszo, 13 
Aficoltando il mio I)nca cbe dioeva 
Pur: ‘ Ooarda, che da mo tu non sic 
mo^szo.* 

Io eentia vo^ e ciascuna pareva 16 
PregaTf per pace 0 por zniserioordla, 

Xt* Agnol di Dio, ohe lo i)eocata lova. 
Vxtre Agnun Dei erun lo loro osordla: 19 

Una parula in tntto om ed un mode, 

Si cbe paroa tra eese ogni conoordXa. 

Quo! sono splrti, Maestro, ch* i* odo ? * sa 
Diss^io. £degliame:^IHiveroapprendi, 
£ d’ iracondia van solvendo il nodo.* 

‘ Or tn clu so*, cho ilnostrofiunmo fondi, 25 
£ di noi parli pnr come se tno 
PartJssi ancor lo tempo por onlendi?* 
per una voe.o dotto ftio. 38 

Ondo il Maestro mio disso : ‘ Ki6i>ondi, 
£ domanda so qninci si va sue.’ 

Ed io: ‘ O creatura^ clie ti mondi, 31 
Per tomar holla a colui che ti feco, 
Maraviglia udinii so mi secondi.* 

* Io ti seguiterd quanto mi loco,* 34 

lUspose; *ose voder fommo non lascm, 
L’ udir cl terr& ginnta in quolla vece.’ 
Allora incomin<;iai : * Con qucUa Ibscia 37 
Che la XDorte dissolve men vo suso, 

£ venni qui per la inibrnaXe arnh>tscla; 
£ so Dio m* Ua in soa grassia rlcliiuso 40 
Tan to obe vuol cb* io veggla lasna corto 
Per modo tutto fbor del moilom* uso, 
Non mi odar clil fosti anzi la morte, 43 
Ma dilmi, e dimmi s’ io yo l>eno ol varco; 
£ tuo parole fieu lo nostro scorte.’ 
^Lombardo ihi, e fni ebiamato Marco: 46 
Del mondo seppi, o quel valore amai 
A) quale ba or ciascun disteso 1* aroo : 
Por xnontar su dirittament-o vai.’ 49 
0 <wl rispoBd; 0 soggiunso : ‘ Io ti prego 
Cbe per me preghi, quando su sorai.’ 

£d io a loi: ^ Per fede mi ti lego 52 

Di far cib oho mi ebiodi ; ma io scoppio 
Dentro a un dubbio, s’ io nun mo no 
spiego. 

Prima era Boempio, ed orci« fattu dop]>io 55 
Kella sentonza tua, die mi fa certo 
Qui ed altrove, quello ov’ io 1 ’ accoppio. 


;75 

tjo znemdo 6 l>en coel tutto diserto 58 
D’ ogni virtute, come tu ml suone, 

£ di maliaia gravido e coperto: 

Ma prego obe zb’ ndditi la oagiono, 6 t 
Siob’iolaveggia, eoh’iolamoBtrialtrui ; 
Olib nel cido uno, od un quaggib la 
jK>n©.* 

Alto sospir, die duolo strinso in * bui,’ 
Mise fuor prixim, e poi oomindb: ‘ Frate, 
Lo mondo ^ cieco, e tu vien \>en da bti 

Voi che .vivete, ogni cagion recate 6 ^ 
Pur BUBO al cid, oosi come se tutto 
Movesse seco di necessitate. 

Se cosl fosse, in voi fora distmtto 70 
liibero arbitrio, o non ibra g^ustida, 

P<ir ben Xotieia, e per male aver lutto. 

Lo cielo 1 vostri movimenti inieia, 73 
Non dico tutti: ma, posto cb' io il dica, 
Ltimo v’ b dato a liene ed a xnalizia, 

S libero voler, obe, se fatica 76 

Nello prime battaglie col del dum, 

Poi vinoe tutto, so bon si nutrioa. 

A maggior forza ed a miglior natura 79 
Liberi soggiaceto, 0 qudla cria 
La znento in voi, ohe il del non lia in 
sua cura. 

PcTo, so il mondo presento disvia, Ra 
In voi b ia cagione, in voi si du^ggia, 

Ed io to no sard or vera spia. 

£sco di mano a Jjui, cho la vugbeggia 85 
Prima cbo sia, a guisa di iaiiciulla, 

Cbe piangoudo o ridendo pargoleggia, 

L’ anima semplioetta, die sa nulla, 88 
Salvo cbe, xnc«sa da lieto fattore, 
Yolentior toma a cid dm la trastullo. 

Di picciul beno is prla sente saporo; 91 

Quivi b’ ingttzma, e dietro ad csso 
corro, 

So guida o fren non toroe suo aiuoro. 

Onde convenne legge per fren porro; , 94 
Coiivonne rego aver, cbo disGernoBSo 
Delia Tora dttaile olmon la tbrre. 

Lo leggi son, ma cbi pon mano ad esse ? 97 
Nulio; jierooobd il pastor cbo prboedo 
Kqminar pud, ma non ba P unglao i'esso. 

For cliu la gonte, cbe sua guida vede i(x> 
Pm-ea quel bon ferireond’ ell’d gbiotta, 
Di quel si pasce, o pib oltre non cblede. 

Bon puoi vodor cbe la mala oondotta ic^ 
in la cagion cbe il mondo ba fatto reo» 

£ non natura obe in voi sia oorrotta. 
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Soleva Roma, ohe il bttOn zoondo feo, ic^ 
SoH aver, ohel’ima e Valtrastrada 
f^ocon vedere, e del xn<mdo e di Deo. 
li* tm r altro ha spento; ^€»d ^ gixmta la 
spada 109 

Col pastorale, o V un con 1 ’ nltro insiemo 
Per viva forza mal convion ohe vada; 
Perooch^, giiinti, 1 * an 1 * altro non tome. 112 
So non zni crecU, iM>n mente alia spiga, 
CHi’ ogni crba si conosco i>or lo semo. 

In sul paose ch* Adice e Po riga 115 

Bolea viUoro e oortesia trovarsi, 

Pnma oho Pederioo avesso briga: 

Or pnd sionramento indi passarsi 1 r8 

Per qualnnqne lasoiasse per vergc^a 
Dl ragionar coi bnoni, o d’-appressazei. 
Ben T* cn ire veocdii ancora, in cni 
ram]X>gna lai 

XP antica ot 4 la nnovri, e par lor tardo 
Che Bio a miglun* vita li ripogna; 
Oorrado da Palazzo, oil buon Qhemrdo, 124 
£ Ouido da Costol, che me* si noma 
Prancescamento il somplico Bombardo. 
BP oggimai ohe la Chiesa di Roma, 127 
Per oonfondcre in b6 due roggimenti, 
Cade nel fango, e b 6 bratta o la soma.* 

* O Marco mio,*dias*io, * bene aigomenti; 130 
Rd or disoemo perch6 da reta^io 
li dgli di liovl throno escnti: 

Ha gnal Gherordo ^ qnol che in ]>er 
saggio 133 

Bi* ch* h rimaso doUa gento spentn, 

In rimprovioio del seool selvag^o? * 

‘ O tno parlor m* inganna o o’ mi tenta,* 136 
Rispose a me; * oh6, parlnndomi Tos<^>, 
Par oho del buon Ghorardo nulla scnta. 
Per altro soprannome io nol oonosoo, 139 
io nol togliessi da snu hglia Gaia. 

Bio aia con voi, eh6 piti non V€^no vosco. 
Tedi 1* alb6r cho x>cr ^ fhmmo raia, 142 
Gi 4 bioncheggiaTO, e me convion par* 
tirmi, 

L* Angelo h ivi, prima ch* io gli apjMua.* 
Coal tomd, e pih non voile ndirmi 145 


CA 3 m> BECIMOSETTIMO. 

'; 3 ^borditi, lottor, bo mai nell* alpe 

colse nebbia, per la qnal vedessi 
' altrimenU cho per p^Io talpe; 


Como, quando i vapori umidi 0 spessi '4 
A diradar ordiinoiansi, la spena 
Bel sol debilomonte entra per essi; 

E fia la tua imagine leggiera 7 

In gingnere a voder com* io rividl 
Lo sole in pria, cho gi 4 nel ooroare 
era. 

Si, pareg|p»mdo i miel 00* pass! ddi 10 
l)el mid Maestro, uscii fhof di tal nnbe 
Ai raggi, morti gi& nei bassi lldi. 

O immaginatlva^ che ne rube 13 

Tal volta si di faor, ch’ uom non s* 
accorgo, 

Perch6 d* intomo suonin mille tube, 

Chi move te, se il senso non ti }')OTge ? 16 
Movetl lume, ohe nol oiel s’ informa 
Per sfe, o per volor cho giii lo soorge. 

Bell’ ompiezza di lei, che mutd forma 19 
Nell* uooel che a cantor pih si dilotta, 
Nell* imagino mia apparvo 1 * orma: 

E qni fa la mia monte si ristretta 22 
Bentro do sd, che di fuor non venia 
Cosa cho ibsse allor da lei recotta. 

Poi piowe dentxo all’ ulta fantasia 25 
Un orociiisso diBpott<iso e hero 
Nolla sua vista, e cotal si moria. ^ 

Bitomo ad eeso era il grande Assnoro, a8 
Ester sua sxiosa e il giiisto Hardocheo, 
Che fh al dire ed al far cosi intero. 

E come questa ima^uo rompoo 31 

per b 6 Btossa, a guisa d’ nna buUa 
Gui manca 1* aoqna sotto qnal si tbo; 

Burse in mia visione una fanciulla, 34 
Piongendo forte, e diceva: ‘ O regina, 
Porchd per ira hai volute essor nulla? 

Ancisa t* hai per non {lordor lavina; 37 
Or m’ hai p^jrduta; io son ossa che lutto, 
Modro, alia tua pria ch’ all’ aitmi minn.’ 

Como si frange il sonno, ove di butto 40 
Nuova luce percote il viso chiuso, 

Che fratto guiseza pria che moia tutto; 

Cosl 1 * immaginar mio cadde giuso, 43 
Tostu oh* nn lume il volto xni porcosso, 
Maggiore assai ohe quel ch’ ^ in nostr’ 
uso. 

Io mi volgea i>er vodoro ov’ io fosse, 46 
Quand* una voce disse: * Qui si monta :* 
Che da ogni altro intento mi rimosso; 

E fece la mia vc^lia tanto pronta 49 
Bi riguardar chi ora cho porlava, 

Che mai non posa, se non si raffronto. 
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Ha coma al boI^ che nostra -vUta grava, 53 
B per Boperohio sua figara vela, 

Gosi la znia virtti qtiivi mancava. 

^Qnesti & divino spiiibo, ohe ne la 55 
Tia andar su ne driaza senza prego, 
£ ool Buo lume s6 medesmo cela. 

Si fa oon noI, o<»mG 1 * nom si fa sogo; 58 

Che gimle aspetta prego, o 1 * nopo vode, 
Mali^amente gid si metto al nego. 

Ora acGordiamo a tanto invito il piedo: 6 t 
Procacciom di sallr pria die s’ abbni, 
ChApoi non si {M>ria, se il di non riede.’ 

Cosl disse il mio Dnca, ed io oon Ini 64 
Yolgemmo i nostri passi ad nna scala; 
£ tosto ch* io al primo grado iui, 

Sonti* mi prosso quasi un mover d’ ola, 67 
£ ventarmi nel viso, e dir: ‘ lieoti 
raei^ei, che son senza ira mala.’ 

Gi& eran sopra noi tanto levati 70 

GU ultimi raggi che la notte segno, 

Che le stolid apparivan da ];>iii lati. 

' O virth xnia, perch^ si ti dilegno ? ’ 73 

Fra me stcsso dicoa, ohti mi sentiva 
La possa doUe gambe p(^a in trc^e. 

Noi era^Tun dove pih non saliva 76 

La scale su, ed eravamo aifissi, , 

Pnr come navo ch’ alia pia^^a arrive: 

Ed io att>esi nn pooo s’ io udissi: 79 

Alcona oosa nel nnovo girono; 

Pol ml volsi al Maestro mio, c dissi: 

* Dolce mio Padre, di’, quale ofiensione Sa 
Si pnrga qni nel giro dovo soxno ? 

Se i pi^.si stanno, non stea tuo sermono.’ 

£d ogli a me: ‘ L’ umor del bene, scemt* 
Di sno dover, qniritia si ristora, 86 
Qni si ribatte il inal tardato remo: 

Ma perohA piii aperto intendi imcora, 88 
Volgi la monte a mo, 0 prendorai 
Alcun boon frutto di nostra dixnora. 

Xis creator, creatnra mai,’ 91 

Comincid ei, * iiglinol, fn sonza amorc, 

O jiaturale, o d* auimo; e in il soi. 

Lo natural ^ sempro senza erroro ; 94 

Mai’ altro pnote error per malo obbietto, 
O per poco, oper .troppo di vigoro. 

Hentre ch* egli 6 no’ primi bon diretto, 97 
£ ne* socondi s6 stesso misura, 

Essor non pud cagiem di mal diletto; 

Ma qnando ai. mal si torco, o oon pih enra 
Oconmen che non deeoorronol bene, loi 
Contm il fattore odopra sua i'attiira. 


QuincI oomprendm'ptmi oh*ess^ oonviene 
Amor semeniain voi d'ogni virtnte, T04 
£ d’ <^i operazion ohe merta pone. 

Or perchb mai non pu6 dalla salute 106 
Amor del suo suggetto volger viso, 
Dali* o(iio proprio son le oose tute: 

£ porch6 intender nun si pud diviso, 109 
£ per s6 stonte, alouno esser dal primo, 
Da quoUo odiare c^i aifetto d deoiso. 
Besta, so dividondo bene ostimo, 113 
Cbe il mal ohe s’ ama 6 del prossimo, ed 


Amor nasce in tre modi in vostro limo. 
^ ohi per osser suo vicin sopprosso 115 

Spera occellonza, 0 sol per qnesto brama 
Oh’e’siadisuagrandczzain basso messo. 
chi podore, grazia, <»noro e fiuna 118 
Temo di p^dor perch' altri sormonti, 
Onde s’ uttrista si che il contrario ama; 
£d 6 chi per ingiuria par ch’* adonti lai 
Si che si fa della vendetta ghiotto ; 

£ tal oouvieu che il malo oltrui im> 
pronti. 

Questo triforme amor qua^ih disotto 124 
Si piange; or vo* che iu dell’ altro in* 
tenUo, 

Che oorre al bon con ordino corrotto. 
(^iaacun confusamente un bene apprendo, 
Nel qua! si quota 1 ’ animo, 0 disira: 128 
Perch6 di giogner lui ciosoun contendo. 
So lonfo amoro in lui vedor vi tira, 130 
O a lui aequistar, qnesta comice, 

Doik> giusio pouter, ve no inariiro. 

Altro ben 6 oho non fa 1 ’ uom felice; 133 
Non 6 foli(dt 4 , non 6 la buona 
Kssenza, d’ ogni buon irutto o radice. 

L’ amor ch’ ad esso troppo s’ abbandona, 
Di sopra noi si piange per tre cerohi; 137 
Ha come tripartito si ragiona, 

Taccioh>, acoiocch6 tu per to no cercUi* i3<) 


CANTO DECIMOTTAVO. 

Posto avea fine al suo rogionamento 
1 / alto Dottorc^ eclmiontf> gnardava 
Nella mia vista s’ io porca contenio: 
£d io, cui nuova seto ancor frugava, 4 
Di tuor taceva, e dentro dicea: * Forso 
Lo troppo domondar, ch’ io to, gli grava.* 
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78 

ICa padre verane^ che s* aocorso 7 
Del timido voler che non s' apriva^ 
Farlando, di parlare ardir mi porse. 

Ond' io: * Alaostro, ilmio voder s'avviva 10 
Si n(d tuo lume, ch’ io discomo ohiarf^ 
Qnanto la tna rag:ioii porti o descriva: 

Per6 ti profiio, doloo Padre caro, 13 

Obe mi dim<M3tri amore, a ctti ridnoi 
Ofpii buono operare e il sno oontraro.’ 

‘ Drirosa,' clisae, ‘ ver me P oonte luci 16 
Dello intelletto, e iieti manifE^to 
D’ erxt>r dei cictchi cbe si fanno duci. 

1/ animo, oh' h czeato ad amor presto, 19 
Ad c^ii cosa 6 mobile cbe piaco, 

Tosto cbe dal piacoro in aito 6 desto. 

Vostra apprensiva da eracr vorace 33 
intenzione, e dentro a voi la 
gpieKa, * 

SI cbe 1 ’ onlmo ad ossa volger face. 

£ se, rivolto^ in ver di lei si picga, . 35 

Qael plegare 6 amor, qnello 6 natura 
Obe per piacer di nuovo in voi si 
leKH.. 

Poi come il focto movesL in altnra, 38 
Per la sna forma cb' ^ nata a saliro 
DA dove piti in siza materia dnra; 

Oosl V animo preso entra in disire, 3r 
Ob’ A moto Bpiritale, e mai non posa 
Mn cbe la oc»a amata il fa gioire. 

Or ti puote apx}aFor quant’nascosa 34 
' La voritado alia gonte oli’ avvera 
Oiascuno amore iix ab laudabil costi.; 

Pexoccb^ forse api)ar la sua matera 37 
Sompr’ esscr bnona; zna non ciascnn 
segno 

& buono, oncor die buona sia la cero.* 

^Letuoparoleeilmioseguaceingogno/ 40 
Bisposi Ini,'m’ hanno amor discuperto; 
Maci6m’ba fatto di dubbiarpibpregno; 

CbA s’ amore 6 di fuori a noi ofibrto, 43 
£ 1’ anima non va oon altro jnede, 

Se dritta o torta va, non b sno morto.’ 

Dd egli a mo: * Quanto region qui vode 46 
Dirti i)OSK* io; da indi in lA t* aspetta 
Pure a Beatrice; cb’ opera b di fedo. 

Ogni forxna sustanzial, cbe setta 49 
i: da materia, ed b oon lei unita, 
Specidca virtii ha in sA colletta, 

Xa qua! sonsa operar non b sentita, 53 
NA si dimostzi^ ma’ obe per offotto, 

Come por verdi iicmde in pianta vita. 


Poi^, lA onde vegna lo intelletio 55 

Delle prmie notlsde, nomo non sapo, 

NA do’ pruni appetibili 1’ affetto, 

Cbe sono in voi, si come studio in ape 58 
Di far lo mele; e questa prizna voglia 
Herto di lode o di biasmo ncm cape. 

Or, perobA a questa ogni altra si racot^Ua, 
Innata v’ A la virtA <sbe conslglia, 62 
£ dell’ assenso do’ tener la soglio. 

Quest’ A il principio, lA onde si piglia 64 
Bagion di meritare in voi, seoondo 
die buoni 0 roi amori aocoglle o viglia. 

Col<Nr cbo ragionondo Anda]*o al ibndo, <>7 
S’ occorsor d’ osta innata libortate, 

Per6 morolltA laso^ro al mondo. 

Onde jx^rnara cbe di necessitato 70 

Smga ogni tatuyr cbe dontn> a voi s’ 
acconde, 

Di rltonorlo A in voi la potestate. 

liA nobile virt A Beatrice intendo 73 

Per lo libero arbitriu, e jx^rA guarcla 
Oho 1 ’ abbi a mentc, s* a parlor ten 
prende,* 

La luna, quasi a mozsa notte tarda, 76 
Pacea Ic stelle a noi parer piA rode, 
Patia com’ un secchione cbe tutto arda; 

E correa contra il ciel p^jr qiielle strado 70 
Cbe il sole inbamma ollor che quel da 
Boma 

Tra i Sard] e i Corsi il vode quando cade; 

E quell’ ombra gentil, per oni si nonm 82 
Piotola piA cbe villa Montovano, 

Del mto carcar <le]>osto avea la soma: 

I'Arcb’ io, cho la ragiono apertab plana 85 
&i>pra*le mio question! avea ricolta, 
Staea com’ uom die sonnolento vona. 

Ma questa sonnolenza mi fii tolta 88 
Subitamente do gente, ohe dopo 
Le nostro spalio a noi era giA volta. 

E quole Ismeno giiv vide ed Asopo 91 
Lungo di sA di notte foria e edea, 

Ihxr cbe i Toban di Bacco avesser u.<ypo; 

Cotal per quel giron suo passo folca, 94 
Per quel cb’ io vidi, di color venendo 
Gui buon volere e giusto amor cavalca. 

Tosto fur sopra noi, perebA oorrondo 97 
Bi movea tutta quella turba mogna; 

E due dinonzi gridavau piangendo: 

^Mariacorseoonfrottaallamontagna;’ too 
E, * Oesore, per soggiogare Der^ 

Pimse Marsilia, 0 xx>i corse in Ispagno.’ 
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*Batto, ratto, die il tempo non si perda 109 
Per pooo amor,’ gridavan gli altri ap« 
pres^; 

* Ch6 studio di ben far grazia rinverc^’ 
*0 gente, in oui fervore acuto adesso 106 
Bioompie forse negligeuza o indugio, 

Da voi per tepidezza in ben far messo, 
Qnesti die vivo (© certo io non vi bugio) 109 
Tuole andor su, pur('Ji6il sol ne riluca; 
Ford ho dite ov* d prosso il portugio.* 
Parole furon qnoste del mio Duca: tia 

Ed nn di qnegli ^irti disae: ‘ Vieni 
Diretro a noi, o trovenvi la btica. 

Noi Siam di voglia a moverci 8\ pieni, 115 
Che ristar non potem; perb ponlona, 

So villania nostra giustida tioni. 
lo ihi Abate in san Zeno a Vorono, 118 
Soito 1 <» iraporio del boon Barborossa, 

Pi cni dolento ancor Milan ragiono. 

K tale ba gi^ P un pi 4 dentro la fossa, 121 

Gho tosto puvngcr^ <]u^d xnonostero, 

K tristo iia d’ aveme avnto x^ossa; 
Perch6 suo figlio, mal do] (sorpo inters), 124 
B della monte }>eggioy 0 die mal naoquo, 
Ha xiosto in loco di suo pastor verrn’ 

Io non so se plh disse, o s’ oi si toeque, 137 
Tant’ era gi6r di Id da noi tiuscorso; 

Ma quosto intosi, o ritenor ml piacqne. 
K quoi ciio m’ ora ad ognl nopo soccorso 
Disse: ‘ Volgiti in qua, vedine duo 131 
Venire, dando all* accidla di morso.’ 
Piretro a tutti diooon: * Prima iUe 133 
Morta la gente a cni il mar a’ aperse, 
Che vod^o Jordan le erode sue 
£, * Qnella die 1’ affonno n<m sofibrso 13O 
Pino alia fine col figliuol d’ Ancluse, 

8b stessa a vita seussa gloria ofTorsc.* 

Poi quando ihr da n<»i tanto diviso 139 
Quell* ombro, oho voder pih non potersi, 
Kuovo ponsioro dentro a me si miso, 

Del qual piii altri nacquero e divorsi ; 143 
£ tanto d* nno in altro vaneggiai, 

Che gli oochi per vagUerza rioopemi, 

£ il -pensamento in sc^no tiuamutai. 145 


CAKTO DECIMONONO. 

Kell* ora ohe non pub il color diumo 
Intopidar ol iiroddo della luna, 
Yinto da terra o talor da Satumo; 


79 


Quando i geomanti lor nu^gior fortuna 4 
Voggiono in oriente, innansi all* aJba, 
Surger jier via ohe jioco lo sta bruna; 

Mi yenne in segno una femmina ball^ 7 
NogU occhiguercia e sox>ra i pibdistorta, 
Con le man moncho, 0 di colc»ra scialbo. 

To la mirava; o, cumo il sol conforta 10 
Le fredde membra che lunot-to iiggrava, 
Cosl lo sgnardo mio le facoa scoria 

La lingua, o poscia tutta la drizzava 13 
In JKK 50 d’ ora, oio smarrito volto, 

Como amor vnol, cosl lo coloniva. 

Poi oil* olV area iJ parlar cosl disciolto, 16 
Cominciava a canter si che cwn. pona 
Pa lei avroi mio intonto rivolto. 

*Io son,* cantava, ^ io son dolco Sirena, 19 
Oho i miiriuari in mezzo mar dismago; 
Tanto son d! piacero a sontir piena. 

Io volsl Ulisse del suo cammin vago 32 
A 1 canto mio; o qua! xnooo si aiisa 
Bado sen parte, si tutto 1* appago.’ 

Ancor non era sua b<Ktca riohiosa, a$ 
Quando una donna a])parve sauta o 
prosta 

Lunghesso me per far colei confnsa. 

‘ O Virgilio, <> Virgilio, ohj 6 questa?’ «8 
Fieramente dioova ; od ei venia 
Con gli ocelli iitti jiure in quoUa onosta. 

L* fdtra prendova, o dinanzi 1 * apria 31 
P'endendo i ilrapi>i, o mostravami il 
ventre; 

(2uo1 mi svoglib col puzzo clio n* usoia. 

Io volsi gli occhi al buon Maestro: * Almen 
tre 34 

V<K*i t* ho messe,’ diooa: ‘surgi e vieni, 
Troviam la porta per la qual tu ontro.’ 

Sn mi levai, o tntti cran gib, x>ieni 37 
Doll* alto di i giron del sacro monte, 

Ed andavam col sol nuovo alio reni. 

Soguendo lui, portava.la mia fronto 40 
Come eoloi che 1 * ha di }>ensier carca, 
Che fa di sb nn mazzo arvo di ponto; 

Quand’io udi*: * Venite, qui si varca,' 43 
Farlare in modo soave e bentgno, 

(iual non si sento in qu<^tamort fJ marca. 

Con 1 * ali aperto cho i>ar^an di cigno, 46 
VolBeoi in su oolui che si parlonne, 

Tra* due pareti del dujK> macigua 

Mosse le penne poi e ventilonne, 49 
Qui lugent afiermando csser boati, 

Ch’ avran di oonsolar 1 ’ anime donne. 
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*Gh6 olie pure in Ver la terra 
guati?* 5* 

La Onida mia inoominctd a dirmx, 

Pooo ambo e due doll* 4-ngel sormon^ 
tatl 

£d io: * Con tanta snspizion to, irmi 55 
Novella Txsion oh’ a 86 xni piega, 

SI ch* io non posfio dal ponmu: partixzoi.’ 

* Tedesti,* disao, ‘ quella antica gtroga, 58 

Cho sola sopra noi omai si piagno ? 
Yedesti come 1 ’ nom da lei ai slcga? 
Bastiti, e liatti a terra le oalcagno, 61 
Cli oodiu rivolgi al che gira 

liO Ee^ otemo con le n>te magno.* 

Qnalo il falcon che i>rlina ai pie ai mira, 
Tndi si volge al grido, o si protcndo 
Per lo dlsio del paste cho 1& il tira; 

Tal mi fee* io, e tol, quanto si fendo 67 
La roccia per dar via a chi va suso, 

N* ondai indno ovo il cerchiar si prendo. 
Com’ io nel qninto giro fui dischinao, 70 
yjdi gento per esso oho piangoa, 
Ciaoondo a terra tutta volta in giuao. 
Adhaeait pavimento anima meay 73 

Bcnti* dir lor con si alti sospiri 
die la jparola appena s' intendca. 

^ O oletti di Bio, U cui soifriri 76 

E giustizia e speranza fan men dnri, 
Drizzate noi verso gli olti saliri.* 

* Se voi venite dal giacer sicuri, 79 ^ 

E voleto trovar la via pin tosto, 

Lo vostre destro sien sempre di fori.* j 
Coslpreg6 il Foeta, e si risi)osto 82 > 

Poco dinanzi a noi ne fu; perch* io 
Kel parlaro awiMai 1* (dtro nasc<wto; 

E volsi gli ooohi allora al Signor inio: 85 
Ond’ egli m’ assentl con lieto cenno 
Ci6 che ohiedca la vista del disio. 

Foi oh* io potei di me fare a mio senno, 88 
, Trassimi sopra quella croaturai 
Le oul parole pria notar mi fenno, 
Bicondo: * Spirto, \n cui piangor matura o» 
Quel senza il quale a Bio tomar non 
pUOBSi, 

Sosta un pooo per me tua maggior enra. 
Chi fosti, o porch6 volti avete i doBsi 94 
Al sn, mi di*, o vuoi oh* io t* impotri 
Cosa di Uk ond* io vivendo mossh* 

Ed egli a me: * Perchd i aostri diretri 97 
Bivolga il otelo a b 6, saprai: ma prima, 

. Sdae guod ego fui aucceeeor Petri. 


Intra Siestri e Chiavexi si adima too 
Una fioxnana hella, e del suo noZae 
Lo titol del xnio sangtxe £» sna oima. 

Tin mese o pooo pid pPova* io come xog 
Pesa il gran manto a chi dal faxigo U 
guarda, 

Che piuma semhrau tutte 1 * altre soma 
La mia converaione, omS! fa tarda; 106 
Ma come fatto fui Boznan Fastore, 

Cosl scopersi la vita bugiarda. 

Vidi cho 11 non si qnotava il core, 109 
N6 pih salir poteasi in quella vita; 

Per oho di qunsta in me s' accese amore. 
Fino a quel punto misera e partita 1x2 
Ba Bio anima fui, del tutto avara : 

Or, come vedi, qui ue son punita. 

Quel ch* avarizia fa, qui si diohiara 115 
In puiguzion dell' animo convezso, 

E nulla pena il monte ha piit amara. 

SI come 1 * occhio nostro non s* aderse 118 
In alto, fisso alle cose terrene, 

Cosl giustizia qui a terra il memo. 

Como avarizia sponse a oiasmin hone jsi 
TjO nostro amore, onde operar perdo* si, 
Goal giustizia qui stretti ne tiene 
Ne’ piedi o nelle mart logati o presi ; 124 
E quanto fia pis^er del giusto Sire, 

Tonto staremo immobili e distesi.’ 

Io m’ era ingmoochiato, e volea dire; 127 
Ma com* io cominciai, ed ei s’ accorso, 
Solo ascoltando, del mio riveriro : 

* Qual o^on,* disse, * in gih ooei ti • 

torso?* 130 

£d io a lui: ^ Per vostra dignitate 
Mia cosoionza drltto mi rim(nse.* 

* Drizza le gambe, lo^ti su, frate,* 133 

Bisposo : * non errar, conaervo sono 
Teco e con gli altri ad una potestato. 

So mai quel santo evmigeliGo suono 136 
Cho dice Negue nuhent intendesti, 

Bc^n puoi vedor pensh* io cosl ragiono. 
Yatteneomai; nonvo’ohepiht’arrosti, 139 
0h6 la tua stanza mio piangor disagia, 
Col qual nmiuro oi6 che tn dioesti 
Nopote ho io di 1 & oh* ha nome Alagia, 14a 
Buona da 86, pur che la nostra casa 
Non foocia lei per esemplo malvagia; 

E questa sola di lib m* 6 zdmasa.’ 145 
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CAOTO VENTESIMO. 

Ckintra migli&r voler voler mal pngna ; 

.Ondo contra 2I piaoer jiiio, per pjacorll, 
. Trais! doll’ acqua non la 
Mofuiimi; o il l>iica mio si mosso |>er li 4 
XiOchi spediti pur lungo la rciccia, 

‘ Como si va iiei* muro strotto oi merli; 

la g^ente, che fonde ai^rcia. a j^ciu 7 
For oenhi il xnal che tnttu il inondo 
oconjia, 

Dali* aitm part© in l\n>r troppo e’ 
approcoia. 

Maledetta sio t.u, aTiticn lupa, 10 

Ohc piiicho tn ttro 1’ altre bestic liai preda, 
For la tna lame senza fine cupa ! 

O ciel, nol c«i gbar par olie si cretla 13 
Le condizion di quaggJvi trasmutarsi, 
Qnando vorrh i)or cai qnesta dls(‘.eda ? 
Xoi andavam con pas^l lenti e sc^uhi^ 16 
Ed io attcnt<» nil’ r>ml>m ch’ io nontia 
Fiotoftimontc piangoro o lognarsi: 

E per ventnra ndi*: *‘Doloe Mariato 
Dinauzi n noi cliiamar c<v»i nel pianto, 
Como fa donna obo in pnrtorir sin; 

E soguitar ; * Fovera fosti tanto, 22 

Q!xa.nto vodor si pu6 per quell* ewpizio, 
Ovc sponosU il tno i>ortat<» simb).’ 
SegiKjntcinontc intosi : ‘O buon 

bririo, 25 

Con povertA volosti anz! virtute, 
tlho gran ric^ehozzsfc i»f>RS<>dor cou vizio.* 
Questo pnrolo m* eran si piaciiiio 28 
Oil* io mi trjissi oltro pe** aver cont4^zza 
Di qnello spirto, ondc pureati vennte, 
Esso parlava ancor della largliozza 31 

Clio foco Niccolao alle pnlcelle, 

For condurre uti onor lor giovbiezza. 

‘ O anima che tanto bon favcllo, 34 

Diinini chi fosti,* dissi, * o perchfe Sfda 
Ta qncstc degno Ifnlo rinnf>velle ? 

Non iia senza mei’c6 hi tun parola, 37 
S’ io litomo a c-omi>ier lo eammin corto 
Di qnella vita cho al teimino vola.’ 

Ed ogU: ‘Io ’Iti dir6, non per oontbrto4o 
Ch* io attenda di bi., ma porchb tanta 
Grazia in to Inco prima che sii morto. 
lo fui radloo della mala pianta, 43 

Ohe la teira cristiana tntta aduggia 
^ elxe boon frutto rado se ne schianta. 
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Ma, 86 Doagiojlalla, Qnanto, e Bruggla46 
Fotesscr, t(»to ne saria vendetta ; 

Ed io la oheggio a Ini cho tntto ginggia. 
Chiaznato fiii di J& Dgo Ciapotta : 4p 

Di ine son nati i Eiiippi e i X^nigi, 

Par coi novrdlsznento Emncia ^ retta. 
Kiglio fn* io d* nn beccaio di I’arigi 53 
Qnando li regi antichi venner meno 
Tutti, fuor ch’nn, ronduto in panni bigi, 
Trovaizni stretto nolle znani il freno 55 
Del g<tvcrno del regno, o tanta x>ossa 
I d nuovo acquisto, e si d* amici pieno, 
Cii’ alia corona vedoya prom<^sa 58 

Iia tostii di mio figlio fa, dal qnalo 
Comtneiar di costor le sacrate ossa> 
Meiitro cbe la gran doto IVovensjale fit 
Al sanguo mio non tolso la vrirgogno, 
Foco valoa, ma pnr non facea male. 

Li comincib coti forza o <'ou ineuax)gna 64 
l^a sita raftina ; e |>oscia, itef amtnenda, 
Fontl o Nonuandia prese e Omuk^ogna. 
Carlo venno in Italia, e, jier ammonrbv, 67 
Vittima fe’ di Corradino; o poi 
Ripitiso al <dcl Toznmaso, per ommendo. 
Tempo vefi^* io, non molto dopo oncoi, 70 
Cho traggo tin altro Carlo iVior di 
Franc i a, 

Pur far oonoscer meglio o sb o i snoi. 

8enz' armo n’ csco solo, e con la huicia 73 
Onm hi. qual giostrb Ginda; e qnella 

Ri, ch* a Fioronza fa sccq)piaT la pancia. 
Qiiiudi non term, ma peccatt* t‘>d onta 76 
Gnadagner^, per si^ tanto piii grave, 
Quanto pin Heve simil daxino conta. 

L* altro, clio gi^ \i9cl preso di nave, 79 
Veggio vcndcsr sua figlia, 0 puite^imrno. 
Come lanno i corsar doll* alt ro scdimve. 

O avorizia, die pnoi tn piii 8a * 

Fosc.ia ch* hal lo mio sangue a to si 
tratto, 

Clio non si enra della propria came ? 
Porch() men pain il mal futuro o il fatto, 85 
Veggio in Alagna ontrar lu fiordaliso, 

E nol Vicario guo Crist<» eascr catto. 
Veggiolo un’ ultra volt^iJMSor doi'isu; 88 

Voggio rlnnovellar 1 ’ oeoto « il felo, 

E tra vi\d ladroni esscr aiiciso. 

Veggio il nuovo Filato si tjrndole, yx 
Oho ci* nol sazto, ma, sonza decroto, 

Porta nel tomplo lo onpicle vole. 
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O signor mio, qnando sar6 io lieto 94 
A voder la vendetta^ ohe nascosa 
Fa ddoe 1 * b'a toa nel ino i^greto ? 

Ci6 ch* io diooa di qucdl* xmioa sposa 97 
Dello Spirito Santo, o che ti face 
Verso mo volger por alotma 

4 risposta. a tutte nostre preoo, 100 
Qoanto 11 dl dura; ma, qnand' o' s* 
annotta, 

Oontrarlo soon prendemo in qncUa vece. 

Koi ripetiam Pigmalion allotta, 103 

Oui traditorc o ladro o patricUda 
Foce la v<^Ua Bua dell' oro gbi(»tia ; 

K la znisen'a dell’ avaro Mida, 106 

Che Begn\ alia smi domanda ingrvrda, 
Per la qual sompro oonvien die si rida. 

I>ol folio Acaii oiascun poi si ricorda, 109 
Come fur6 le spoglic, si ohe 1 * ii*a 
l>i J<^6 qni par ch* ancor lo morda. 

1 ndl ac<iiisiam col marito Sadra: 112 

Xtodiamo i calei <di* obbo Kliodoro; 

!Ed in xnfamia intto il moiito gira 

Polinesfcor ob* andso PoHdoro. 115 

Ultimamonte ci si grida: ’’ Cra^o, 
Dioci, cli^ il sai, di oho sa(>ore ^ 1’ oio?” 

Talor parla 1 ' nn alto, e 1 ' altro l}as8o, 118 
Secondo I’ aflVszioxi ch* a dir d sproua, 
Ora a maggioni, od ora a minor passo; 

PerO al bon die il dl ci si ragiona, 127 
Dianzl non or' io sol; ma qni daT>i’0S8o 
Non alzava la voco alira por^ma.' 

Noi eravam ^lartiti giii. da osso, 124 

£ brigavain di soperebiar la struda 
Tanto, qnanW al polor n’ era ijonnosso • 

Quand' io genii’, come oosa die oada, 127 
'rromarlomonte; onde ruiproso ungiolo, 
Qua! prendor snol oolui die a morio 
vado. 

•“ Certo non si sooboa s> forto Dclo, 130 
Pria cbo Latona in loi facosae il uldo, 

A xiartorir U duo oeclii do! oido. 

Poi ocmiinci^ da tntte parti iLU grido 133 j 
Pal cbo il Mfhestro inver di tno si foo, 
Dmendo: * Non dubbiar, montr’ io ti 
gxiido.' 

iSfloria in eatcelida, tutti, IMo 136 

Bicean, per qnd cb’ ioda’ vicin oompresi, 
Onde intender.Io grido si poteo. 

Nd stavomo immobili o sospesi, 139 

Oomoipastftt cbo primaudir quel (»nto, 
FiO; il tremar cess6, ed ei comply 


Poi ripigUammo nostro oammin santo; 142 
Chiardando 1’ ombre cbe giacean per 
terra, 

Tomato gi 4 in sull’ nsato pianto. 

Nulla ignoranza znai con tanta guerra 145 
Mi fe’ dosideri^ di sapere, 

Be la mexnoria mia in 016 non erra, 
Quanta pare'mi allor xionsondo avere: 148 
N6 per la fretta domandam' ©r* oso, 

N^ per me 11 potea cosa vodere: 

Cosl m' andava timido e jionsoso. 151 


CANTO VENTESIMOPRIMO. 

l^a sote natural obe mai non sazla, 

Be non iM>n 1 ’ acqoa oudo la foinnunetta 
Sammaritana domandd la grazia, 

Mi travagliava, o pnngoami la frotta 4 
Per la impacciata via retro al mio Ouca, 
E condoloaml alia giusta vendetta. 

Ed eeco, al oomo no serivo T^uoa, 7 

Cbo Criato axiparvo oiduo cb 'cranoin via, 
Gii^ surto iuor ddla aejiulcrul buca, 

Oi apparv© uu'ombra, o retro a noi venia 10 
I>a pl6 guardaudo la turba che giaoe ; 
N& ci addemmo di let, al jiarbli pria, 
Dicendo: * Prati uiioi, Dio vi doa paeo.’ 13 
Noi ci volgomuio subitu, c VirgiU«» 
Itondc' gli il cenno ob’ a eJo si <ionfac?o. 
Poi CAinuncio : ‘ Nel beafco concili<» 16 

Ti ponga in pa<jo la vonioo corlo, 

(/ho mo rilega noil’ oterno'esilio.’ 

* fJome,’ diss’ egli, o. parte andavam forto, 19 
^ 80 voi sioto ombi‘0 cbo Dio sunon dogni, 
Chi v’ ha per la sua scula tanto scorte?' 
E il Dottor mio: ‘So tii riguiirdi i sogni 22 
Cbo quosti porta o die 1 ' ui^ol probbi, 
Bon vodxut cbo coi buon convion cb' oi 
rogni 

Ma perch6 lei cbo dl o notto fila 25 

Non gli avoa tratta anoora la conocebia, 
Cho Ciot«> impono a ci^cuno e compila, 
1/ anima sua, cli ’ it toa o ruia siroochia, a8 
Veuondo su, non potea vonir sola; 
Poroocb' ol n<«t]*o modo non adooebia. 
Cnd' io fui tratto fuor dell’ ompia gola 31 
D' inferno, per mostrargll, e mostrerolli 
Oltre, quanto il potiA menar mia souola. 
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Ma (liiine, Be tn sai, peroh6 toi <*rolli 34 
Bio* dianssiil monte, eperch6 tntfciad nna 
PtiTver iiprid^re iniino ai stioi pi^ molli ? * 

Bi mi die* domandando per la cruna 
Bel mio dlsio, che pur con la S2>eraui»i 
8i i'eco la mia seto roen diginna. 

Qaei cominci6; ‘Cosfi. non 6 chc aanza 40 
Brdine seuta la relij^ono 
Bella montagna, ocliosia^ord’ustinza. 

Liboro 6 qai da ogni idterazione; 43 

Bi qnrd <ihe il cicl da s6 in ricevo 
P^Bscrci pnote, e non d’ altro, cagione : 

non iJioggia, non gruiidu, non novo. 
Non rngiada, non briiia piu s\\ cade. 47 
(.)ho la scoletta doi tro gntdi breve. 

Nnvolo spesao non paion, ii^ rado, 4<> 
K6 <?orruHcar, n6 figliu di 'riJ-uitinnte, 

C'lio di 14 cangia eovonto coutra<lt). 

Socco vapor non Burge i>i£i nvanto 5.: 
Ch* ul sonrimo dci tre gradi cb’ io parlai, 
()v* ha il vicii-rio di Pietro lo }}iimt>c. 

Tr('ma torso piu gib jkjco o<l jissni; 55 

Mii per vento oho in teixa si iiHM'ontia, 
Non so come, qnuasii non treuio niai: 

Tromiud quandt^ iilcuna aniina monda 5.S , 
Sontesi, 6l die sarga o elio ni mova 
T*iT salir su, c tal grido woonda. 

Dnila inoudlzia sol volcr tii jirova, oi 
(liie, iutta libera a mntar convonlo, 

T/ alniH fKH'prendo, o di volor lo giova. 

Pi'haa vu<d l>on; xmi nmi loacJa il talonto, 
<'%« divma glustieiu cxmti’a voglia, 05 
(tome fii al peocor, i>ono al tornieiiio. 

Ed io cho son giaciuto a questa doglla 67 
tUiiqtiocento anni e pib, pnr mo sentii 
Biliera volontb di miglior Koglii*. 

Pct 6 sentistJ il tromoto, « li jdi 7«» 

Spirit! jKn* lo inonto render lotle 
A quel Hignor, tdio t-osto sii gV invii’ 

Cos) ne disse ; o perit ch* ei si gode 73 
'J’atito del l)cr quant* is grande la sete, 

Non sapnu dir qaaiit* ei mi I'oco jirode. 

E il Biivio Bnea ; ‘ Oiuai veggio ia reto 70 
Che qui vi piglia, o come si scalappia, 

Per oho ci tToimi, e di oho eongandete. 

Ora cM fosti jiiaoc/iati cii’ io sappia, 7^ 

£ perch6 tanti secoU giaciuto 
Qui sei, nello parole tue mi cappia.' 

*Nel temx>o che iJ huon Tito con V aluto 8 j 
B el fiomxno Bego vendio* le ff»ra, 

Ond* usci il sangue per Oiuda vond\ito, 
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0<d nozne che xab dura o pib onora 85 
Bra io di 14 ,’ rispose quoUo iqurto, 
^Famoso assai, ina non oon fcdean(;ora. 

Tiinto fu dolce mio vooale spirto, 8K 
Che, Tolosano, a b 6 mi trasso Roma, 
Dove mortai le tompie omar di mirto. 

Htasdo la gento ancor di h‘i mi noma: 91 
Oantai di Tebe, o poi del grande Acdiille, 
IVla caddi in via con la seconda soma. 

AI mio ardor fur seme lo faville, 94 
Che mi scaldar, della divina itamina, 
Onde gono allamati piu dl mille ; 

Bell* Eneida < 3 i(io, la qnal mamma 97 
Fiimmi, c famnii zintrice poetando r 
Benz’ ossa non fermoi peso di dramma. 

E, per essor vivuto di 14 qtiando umi 
V isso Yirgilio, ass<2ntirei un sole 
Pib cho non dc^ggio al mio uscir di 
bando.’ 

Volscr Virgilio a me quest-o parole 103 
Con viso cln* toc-endo disso ; * Taci : * 

!Ma non pub tntto la virtu che vuolo ; 

Ch<> I’ibo o i>iant^> son timto seguaci jo6 
Alla passion da che ci^iscun si spioca, 
(?lu! men stfgnon voler noi pib voraci. 

lo pnr sorrisi. cornel’noin eb’lunmicoa; loq 
IVrcho ronibrasi tiicquo. riguardommi 
Nogli occhi, r>vo il sembianto pib si 
iicca. 

E, ‘ se tonto lavoro in l)ono asaommi,* 113 
Disso, * per<dn') la tua fitccia tustoso 
XTii lampoggiar di riso dimostTOmmi V’ 

Or son io d* una parte o < 1 * nitru prc»k»; 115 
Tj’ una mi ia. tacer, I* altra scongiwa 
Cir if» dica: ond’ io Bospiro, e sono intoso 

Bui ini<»Maestro, e: ‘Nonaver j>aura,* n8 
Mi disso, ‘ di parlar; ma parla, « digli 
t^iicl ch’ oi doxuunda con coianta 
ciira.’ 

Ond’ io ; ‘ Forso c}»o tn ti maravigli, lai 
Antico spirto, del rider ch* io fei; 

Ma piu d’ animirazion vo* cho ti pigli. 

Qu^Bti, che guida in altct gli occhi mtei, 124 
iz quel Virgilio dal qnal tu togliesti 
Porza a cantar dogli uomini e do’ Bei. 

Be cagluno altra al mio i^Jdcr credesti, 137 
l^asciala per non vora esser, e oredi 
Quelle parole cho di lui ditjosti.* 

Gib si ohiuava ad ahhracciar li inedi 
AI mio Dottor; ma egli disse ; ‘ Prate, 
Nonlur, che tuso’ombra. odomlnravodi.* 
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£Sd oi fiui^ndo r * Or pooi la quantitato 133 
Compronder dell* amor cb * a te mi scalda, 
Qiiaiido dismonto nostra vanitate, 
IVattaudo r ombre come cosa solda.* 136 


CANTO VENTESIMOSECONOO. 

Gi 4 ora An^^el retro a nol rimaso, 

L’ Angol cbo rt' avoa vol ti al sesto giro, 
Avondomi dal vis(» uii raeo : 

K quoi clx’ baniio a ginstizia lor dlsiro 4 
Dotto n’ avea Jleati, c le suo voci 
Oon sitiunty eoius’ altro, ci6 foj-niro* 

Ed io, pill liovo clie per 1’ altra foci, 7 
M’ andava si, cho sonra alcixn laboro 
Soguiva in su gU spiriti voiwi : 

Qoando Virgilio oommcb'i: ‘Amore, 10 
Acceso dl VLi*tu, semprc altro nn<iose, 
Par ohe la fiamiim sua parosso i'uorc, 
Onde, dall’ ora chc tra noi dis<».eso 13 
Nol Umbo dollo infcruo Jnvonalo, 

Clio la tan alferion mi ib’ paloso, 

Mia benvogUeiiza inverse to fu qnalo 16 
Pt£i strinse mai di iiou vista persona, 

Si ch* or mi pamvn oorte qnestc scale. 
Ma dimmi, o come amico mi perdona 19 
Se troppa sienrta m’ allarga il Ircno, 

E ooroo amico omai moco ragiona : 
Como potb tj‘o\ar dentro al too suno 22 
Loco avarixia, tra <}otanto senno 
Di qnanto, per tna earn, fosti picno? ’ 
Qiiesto parole Sta?:u» mover fonno 25 
Un pocf» a riso pria; jioaoia risjKiwi; 

‘ Ogni ta<^> ilir d* amor in* & caro conno. 
Veramento juii volte appaion cose, 28 
Che danno a dabitar iaisn matern, 

Per lo voro rl^Jion cho sono ascose. 

Ija tna domanda tuo oreder m* avvera 31 
Esser ch* io fossi avaro in 1 ’ altm vita, 
Porso per qnolia cerchia dov* io ora. 

Or sappi ch* avarizia fa partita 34 

Troppo da me, o questa dismisnra 
Mlgliaia di Innari hanno punita. 

E se non fosse cb* io drizzai mla cora, 37 
Qnand* io intesi Ih dove in osclamo, 
Omcciato qnasi all* nznana natura: 

** Per cbo non mggi ta, o sacra fame 40 
Doll’ oro, 4 * appotito dci mortal] ? ” 

’ ToUimdo sentirei lo gioatre grame. 


Allor m* accorsi che troptKi aprir 1 * ali 43 
Poteen le mani a spendero, e ponte’mi 
Coal di quel come dogU altri mall. 

Qnanti rlsnrgeiaii coi crini scemi, 46 
Per ignoranza, che di questa i^ca 
Toglie U |>onter vivondo, e negU es- 
tremi! 

E sappi cbo la colpa, che rimbooca 49 
Per diitta opinisizione alonn pecoato, 
Con oslio insiome qui suo verdc secca. 

Per6, s’ io son tin quella gento state 5.* 
(^be piango V avarizia, per pnrgarmi, 
Per lo contrari<^ suo m’ b inoontrato.* 

‘ Or quando tu cantasti lo cmdo armi 55 
Della dopi>ia tristizia di Jocasta,* 

Disso il Cantor tlo* bucolici carmi, 

‘ Per qncllo cbo CH6 toco 11 tii^hi, 58 
Non par cbo ti faoesse ancor fedole 
La f«% senza la qnal ben far non basta. 

Se cc»l 6, qual W)lo o qtiai candolo 61 
Ti steuebruroii si, cbo tu drizzaftii 
Posoia dirotro ul pescator lo vole? ’ 

Ed ogli a Ini: ‘ Ta prima m’ inviasti 04 
Verso Pamaso a ber nolle eno grotte, 

E poi, approsso Dio, m' aUuniinasti. 

Eacesti oomo cinei cbe va di notto, 67 
CIjo porta il Inmo rotix), o sii non 
giova, 

Ma dopo siS fa le iiersone dotto, 

Qoando dicesti : “ Se<»>l si riunnova; 70 
Torua giustizia, o prime tempo umono, 
E iirogenie disoendo dal del nnova.” 

Por te jHKita lui, per to cristiono ; 73 

Ma porch6 veggt mei cio di’ io lUsogno, 
A coloraro steudorb la mano. 

GUi era il mondo tatto o quanto pregno 76 
Della vera credenza, seminata 
Per li me^iggi dell’ etemo regno; 

E la parola tna sqin'a toccata 79 

SI consouava ai nuovi predicant!, 

Oud* io a visitarli iiresi nsata. 

Vennonni jioi parendo tanto santi, fU 
Cbo, quando Domidan li persoguette, 
Sdnza inio lagnmar non for lor pianti. 

E inontro oho di lA por me si stetto, 85 
To li Bowonui, e lor dritti ccKBtnmi 
Per disprogiare a mo iutto aitre sotte; 

E pria ch* io oondneossi i Greci ai 
hami . 88 

Di Tebo poetando, *ebb* io battesmo; 

Ma per panxa obiuso oiiatian ih'mi, 
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XiTingiunentd mostrando paganesmo; 91 

E qnesta tepidoss^a il qixarto cerchia 
Oorchiar tn^ pi^ ck’ al quarto cen- 
tesmo. 

Tn dunque, cho lemto hai il coperchio 94. 
Cho m* asooiidova quanto bene io dico, 
Hontre cbe del ealiro avem 8<q>oro}uOf 
l>iznnu dor’ 6 TerenMo nostro aniico, 97 
Cecilio, Plauto o Varro, so lo sal: 
Dimmi se son dunnati, cd in qual 
vice.* 

* C’ostoro, e Porsio, ed io, ed altri oi^ai,’ 100 
Rispoae J1 Hucamio,' siam o.on qaolOroco 
Che )e Muse lattar piu (di* altro mad, 
Nel prirno ciiighi<» del carcore cieoo. 103 
Sposso flate ra^'iouiani del xuonle 
Che sempre lia le iiutrici nostro scco. 
Euripido v’ 6 mweo, od Antifoiito, io(> 
Wraonide, Agatonc twl altri piiio 
<tieci che gitk di lauro ornar la fronto. 
Qiiivi si veggion dclle gonti tno u>9 

Antigone, Doiillo <ul Argia, 

K<) ismone si Irisla cmru» j'lte. 

Vodesi quolla olio inostro ].4).ngin ; ixa 
Evvi la iiglia di Tirosia, e Toti, 

E con le suoro sue Deidimiia.’ 

Tocevansi umbo o duo gi(\ li pooii, 115 
Id nuovo attonti a rigiuirdiu'o-intomo, 
Libcri dal saliro c dai jiareti ; 

E giA le qnattro antrello cran del giorno 
R tTuase addieti*o, o la quiid^a era al ti*Tuo, 
Urixzando pure in su 1 ’ iirdento corno ; 
Quaiido il mio Ducu: ‘Io credo ch’ alio 
estrexnu ui 

Ij«i dostro spallo volger ci convognn, 
Oirando il monte c(»mc tar soieuio/ 

Coal 1 * usanza fu 11 nostm insegna, 134 
E preiidexmno la via con men sospotio 
Per 1 ’ asBcntir di quell’ anima degna. 
Elli givan dinansfi, od h* solotto 1.7 

Diretro, ed ascoltava i lor somirmi 
Ch’ a poctar mi davano int<ill«tto, 

Ma tosto ruppe 1c dolci ragioni 130 

Tn arlior cho trovammo inmeasmstroda, 
Con pomi ad odorar soavi o buoni. 

E come abeto in alto si digrada 133 

Bi ramo in ramo, cosl quelio in giuso, 
Ored’ io peroh^ persona su non vathu 
Ilftl lato ondo il cammin noatJ-o era ehiuso, 
Oad^ dclP alta roccia un liquor chiaro, 
E fli spandeva per lo fc^Uo suso. 


Li due poeti all’ arbor s’ appreasaro; 1,39 
Ed nm vooo per ontr<» le fronde 
6rid6 : *T)i quesio cibo avroto caro.* 

Foi di»3e; *Piti pensava Maria onde 14a 
Fossor lo nossae orrovoli od iiitere, 
Cli’allasuabocca, idi’orporvoi risj^Kmda 
E lo Bomane autiche per lor bei'C 145 
Contento ftiron d’ actpia, e Daniello 
Disprogid cil>o, ed ueqnistO sapore. 
i>> socol prime quant’ oro fa bollo; 148 

Fo’ 8ai>orose con famo le ghiande, 

E nettaro con sete ogni mscollo. 

Mole e locuste I’uron 1© vivande, 151 

Che nutriw il Batista iiel diserix*; 
Porch* ogli ft gloriow*, o tanto grande 
Quanto por 1 ’ Evungolio v’ ft aporto.* 154 


CAKTO VENTESIMOTERZO. 

Montre <5h(» gli ocebi por la iVfuida vtfrdiA 
Ficcava io cosl, nonx* far sn<»lo 
Chi retro agli uccclliu sua A'ita i»erde, 
T.^.> piu cho jmdre mi dicoa: ‘FigUnole, 4 
Vionuo (►raniai, <*li6 il tempo che c’ ft 
imposto 

Piii iitilmeiito compartir si 
lo volsi il viso, e il posso non men tosto 7 
App rosso ai savi, cdio parlavan sle 
Cite r andar xux foecun di nullo coeto. 
Kd o(*oo piangcro e <iiintar s’ udle: 10 

Labia mea Jknninc.^ I>cr nu»do 
Tal cliB dilotto © dr»glia pariurlo. 

‘O dol<« Padre, cho ft quel ch’ i’ ixlo?* 13 
Coinincla’io; cdogU; ‘OmbreclH'vanno, 
For«© di lor dovor KoU'cmdo il imdo.’ 

S\ <*omo i p«u*cgrin x>ensosi fnnno, 16 
O iugnen(|o i>er ojunrnin gento non nota, 
Che si volgono ad essa e non ristanno; 
Cosl diretro a noi, piii tosto mota, 19 
Venendo c trapixssando, <;i nmnumva 
J)’ animo turba. fevcita c dovola. 

NegU ocelli era (‘Jascuna osrura o cava, aa 
Pallida nella faocia, e tanto seema, 

Ch© dalV la pellc s* intbrutavo. 

Non credo cho cosl a lmc<da estrenui 25 
Erositonc t<)sse fatto secco 
Per digiunar, quando pih n* ebbo temo. 
lo dicea fra me steaso pensando: * Ecoo 
XiU gente ohe jierdft Jemsalemmo, 29 
Quando Haria nel figlio die’ di bocco.' 
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PURGATORlO AAlH. 31-126. 


Parean r*oc;db!ato anella sonza gemme, 31 
Chi nel viso degli iioinini legge omo^ 
Bon avria qnivi conoscinto I’ omme. 

Chi oredorebha cho 1 * odor d* un porno 34 
Si g^vornasso, gonorando brama, 

B quel tin ’ ncqna, non sapondo oomo? 

Cia era in ammirar rshe st gli aifama, 37 
Per la cagiono ancor non manifosta 
Bi lor magrczza o di lor trista sqtiama; 

Bd occo del profondo della testa 40 
Yolso a mo gli occhi nn* ombra, e gnardd 
iieOf 

Poi gnd6 Ibrto: ‘Qnal grazia m* 6 
qnesia?* 

Mai non T arrei riconosoint-o al viso; 43 
Ha nolla vooo sua mi fu palcse 
Gi6 che 1* aspetto in sA avea conqoiso. 

QneBta favilla tntta mi racc(»e 46 

Mia conosoenza alia cambiata labbia, 

E ravvisai la faccla di Forcso. 

' l>ob non contendere nil* ancintta ncabbla, 
Cho mi scoloj’a,* pregava, ‘ la pelle, 5t> 
NO a difotto di oame cb’ io abbia; 

Ma dimmi il vor di to, c rbi son qiiollo 52 
line animo cho tl fanno H(;orta: 

Non rimanor oho tu non mi favello.* 

* La foocla tna, ch* io Ingrimai gift, xnorf a, 
MI d^ di piatigor mo non minor dog]ta,* 
Rispc«’ io Ini, * vcggondola si tor to. 57 

Per6 mi di*, p<jr Bio, che si vi sfoglia; 

Non mi far dir mentr* io mi maravigi io, 
Ohft mat. o x>Jou d* altni 

voglia/ 

Ed ogli a mo: * Doll’ etemo consiglio di 
Cade virth noil* aoqna, e nolla pianta 
Bimosa r^jti^o, ond* io si m’ assottiglio. 

Tntta esta gonto cho pinngendo caiita, 64 
Per segnitar la gola oltra misiira, 

In fame o in solo qtii si liCh Santa. 

Bi l>ore e di mangiar n* ttcctendo (mra 07 
TV odor cb* esc© del XK»mo, o dollo sprazzo 
Che si distendo sn per la verdiira, 

E non pure nna volta, qnosto spazzo 70 
G-irando, si rinfrosca nostra pona ; 

Io dino pona, e dovroi dir sollazzo ; 

Ohft quolla voglia all* arbnre ci mena, 73 
pho mond Crisfco lioto a diro: “ EU,” 
^ando ne liborft con la sna vena.’ 

Ed io a lai: * Forose, da quel dl 76 

Ked quel mutostl mondo a miglior vita, , 
Oxnqn* anni non sun volii intlno a qul» , 


Se prima fa la xk>^ in te finita 79 

TH x>eocar pih, che sorvenisse 1 * ora 
• BeM^on dolor ch’ a Bio ne rimarita. 
Gome so* tu quassh. venitio Annora 82 
Io ti credeu trovar laf^ti di sotto, 

Dove tempo per tempo si listora.* 

Ond* oglz a me: * SI tosto m* lia con- 
dotto 85 

A ber lo doloc assonzio de* martirl 
La NoUa mia col buo pianger dirotto. 
Con snoi preghi dovoti o con sospiri 88 
Tratto m* ha della costa ovo s* as|>otta, 
E lil>erato m* ha degli altri giai. 

Tant* ft a Dio piti care o pih ^ileita 91 
Jja Todovella mia, cho tanto amai, 
Quanto in bene operaro ft pih solotto; 
Ciift la Barbagut dl Sardigna assai 94 

Nolle femmiue sue ft xn’fi pudioa 
Cho la Barbagia dov’ io la lasciai. 

O dolce frnte, cbo vuoi tu ch* io dica? 97 
Tempo future m* ft gia nol cospetfco, 

Cui non sarft quest* ora inolto antlca, 
Nol qual sarft. in pergumo interdetto ick> 
Alio st'acciate doiiTio Florentine 
L’ anilar inostrando con le poppe i! 
petto. 

(Jluai Barbaro fur mai, quai Saracino, 103 
Cui hisognasso, iwr farlo ir cox»ci*te, 

O spiritali o altre discipline? 

Ma BO le svorgogiiato fosser <?orto lo^") 
DJ qu(d oho il ciid voloce loro aminanna. 
Gift per urlarc aviian 1 ft booche axierte. 
Cbft BO 1* antivodor qul non m’ inganna, 
Prima fien tristo che lo guance impell 
Colul che nio si con.sula con nanna. 

I>ftb, frato, or ta che idii non ini ti cell; 112 
Vodi che non x>ur io, rna questa gento 
Tutta rimira 1 ft dovo il sol voli.* 

Porch* io a lui: ‘So ti ridnei a monte 115 
(2ual fosti moco o quale io toco fhi, 
Aucor fia grave il momorar prosente. 

Di qnella vita mi volse costui ri8 

Oho mi va innonzi, 1 ’ altr* ier, qnando 
tonda 

Vi si mostrd la snora di colni 
(E il sol mostrai). Costui per la profonda 
Kotto menato m* ha da* veri inorti, za2 
Cou questa vera came cho il seconda. 
Indi m* han tratto su li suoi conforti, 124 
Salendo o rigii ando la znoniagna 
Cho drizza vol che il mondo fece torti. 



PURGATORIO XXIII. 127—XXiV. 84. 87 


Tasto ditto di farm! sna oompagna, 127 
Ch* 30 sar6 dove Aa Beatj'ico; 

Quivx convien ohe senza lui riinagna. 
TirgJlio & qnosti obe coal mi dice 130 
(Eaddita'lo), e quest'uHro A qooU’tunbra 
Per ctu snosse dianzi ogni pondice 
Xjo v<»tro reguo ohe da s6 lo sgonibro.* 133 


CANTO YENTESIMOQUABTO. 

N6 il dir P andar, xitN I’ andar Ini piii 
lento 

Focoa, xna ragionondo andavam ibrte, 
SI come na^^t pinta <la Imon vonto. 

E I’ ombre, clio i>arouii coso rimorto, 4 
Per le foese degli occhi ammiraziono 
Tratjan di me, di mio vivero aetjorte. 

Ei io, oontinuando il mio sormono, 7 
Dissi : ‘ Ella sen va sn forso i)Lfi tarda 
Che non fhxoldx*, |m*i* I’ altrui cagiono. 
Ma dimmi, so tn ’1 soi, ov’ b Piettarda ; 10 
Dimmi s’ io veggio da uotar persona 
Tra quetsta gonto (dio si mi rigiiarda.* 

‘ La mia sorella, cho tra bolla o biiona 13 
Non so qual fosse piii, tiioaifa lieta 
Neir nlto 01 im)K) giii, di sna coronju* 

S) dlsse prima, 0 ^ non si victa 16 

Di nomiuaj* chisciin, da cli’ 6 s\ mnnia 
Nostra sembianza via i>or la dieto. 
Questi (omostrd eol dito) b Bonagiunta, u> 
ilouagiunta da Lncea; e <]uoJla iattr.ia 
Dt 14 da lui, plii <the P altro trapunto, 
Ebbo la saiita (’iiiiisa iii lo suo broccua : 23 
l>al TOi'so fu, o }>nrga |to>’ digiuno 
1/ angtiille di Bolsona o la vornae.chu’ 
Molti altri mi nomb ad tino ad uno; 35 

E del nomar x>i3.roan tutti contenti, 

SI ch’ io |)er6 non vidi nn atto bmno. 
Vidi per fame a v6to usar li douti 28 
Ubaldin daila Pilo, e Bonifazio 
Cho pasturd col rocco motto genti. 

Vidi messer Handicse, ch’ obbo spazio 31 
di here a Forll con men seochozza, 

E si fd tol die non si sent! saado. 

Ma come fa chi gnarda, e poi s’ approzza 34 
Pitt d’ nn tdio d’ altro, fo’ io a quel da 
Luoeo, 

Che piti paxea di me voler oontozza. 


£i mormorava, e non so cho ^ Gontuoca' 37 
Sentiva io 14 ov’ ci scntla la x>i»ga 
Della ginsUzia oho si li xiilucca. 

’ O anima,* diss’ io, * cho par si vnga 
Di parlar ineco, fa si oh’ io t’ inienda, 

E to e mo col tuo pai'lai^o ajipago.’ 

* Feiomina 4 nata, e non porta oiicor 
benda,’ 43 

Comincib ei, ' cho ti ihrh x>lacnro 
Iva inia citt 4 , coiuo ch’ udm la riprenda. 
Tu ten’andraiconquestoantivodore; 46 
Se nel mio mormorar prondesLi errore, 
Dichiaroranti ancor lo ttose v»jro. 

Ma di’ s’ io ve^io qui colui oho fuoro 49 
Trassu lo nuovo rime, coniindando; 
Donne, dh* avete intr.lleito d' Amoro.’ 

Ed io a lui: ’ lo mi sou un olio, quando 52 
Amor mi splro, noto, od a qnd modo 
Cho dittt^ dentro, vo signiJlcaiuhi.’ 

‘ O frate, issa veggio,’ disso, ‘ il nwlo 5^ 
Cho il Notaro, e Guittono, o mo rihmno 
Di qua <lal dolco stil nuovo t-h’ i* odo. 

Io veggio hen come Io vc»s 1 .re ponno 5S 
Dirctro al dittator son vanno strettc, 

Clie dello nostro oorio non awonno, 

E qnal pill a gnurdar oltre si motto, 6r 
Non vedo xiiii daiP uno aU’ altro stUo; ’ 

E ({oasi contentato si tacetto. 

Come gli augoi cho voman langoil Nilo 64 
Alcuna volta in ocr fonuo schioi^, 

Poi volan pid in frotta © vanno in lilo ; 
Cost tutta la gento cho 11 ora, 67 

Volgondo U viso, raffretto 8u<i passo, 

E por magrozza o per voler Icggicrn. 

E come 1 ’ uom cho di trottaro 6 lasso 70 ^ 
Lasciaandar U compagni, e si passoggia 
Fin ch<^ si sfoghi 1 * nilbllar del casso ; 

Si lascid irttpassar la santa greggia 73 
Forosc, e retro moco son veniva, 

Dicmido Quando Aach’ io ti rivc^ia?* 

‘ Non so,’ risj tos’ io lui, ‘ quant’ io m i viva; 76 
Ma gJ 4 non Aa il tumar mio ianto 
tosto, 

Ch’ io non sia col volor prima alia riva. 
Porocohd n loco, u’ foi a viver postti, 79 
Di giomo in gionio pin di lien si spolpa, 
Ed a trista ruina par disxK>sto.’ 

*Or va,’ diss’ ei, 'ch 4 quei che plti n’ ha 
col|)a 83 

Yegg’ lo a coda d’ una bestia tratto 
In ver la voile, ove mui uou si soolpo. 
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PURGATORIO XXIV. 85-XXV. 21, 


La bestia ad ogni passora piti ratto, S5 
Creseondo uempro £n ob’ ella il 
cnoto, 

K lasclu il corpo vilmento diefatto. 

Kon hanno molto a volgei* quidlo rote H8 
(£ driEz6 gU occhi al oicl), che ti fia 
ohiaro 

Cio che il mio dir piu dichiarar non 
pnote. 

Tu ti rimani omai, cli6 il tempo t caro 91 
In qnesto regno si, oli* io perdo troppf> 
Vonondo teco si a paro n paro.’ 

(^al csoe alotma volta di gtdoppo 94 
Lo cavalier di schiera die cavalchi, 

E va per farsi onor del jirimo intoppo^ 
Tal si parti dn noi con maggior valclii; 97 
Ed io riinasi in via con esso 1 dtiOf 
Cho idr do! mondo h 1 gran xnaliscalchi. 
E quando innanzi a nm ontrato fne, loo 
Cho gU occhi miei si foro a ltd seguaci, 
Come la monte alle pun>lo sne, 
IWverm* i rtimi gravidi o vivaci T03 
L’ un alti'o 2>oini>, e non molto loniiuii, 
Por eSBer pure allora volto in 14 ci. 

Vidi gonto sott’ caso alssar le maui, in() 
E gridar, non bo che, V($rHO le frondc, 
Quasi hrainosi iantolini e vaui, 

Che pregono, oilpregatonon risposide; 109 
Ma per tare esscr l>Gn la voglia armta, 
Tien alto lor disio 0 nol naaconde. 

Poi si jtarti si come ricrednia; 1 12 

E iiui venimmo al grundo arhoro adossrj, 
Clio tanti preghi c lagrimo rifinta. 

* Trapassate oltro senza furvi pT(isa<>; 115 

lit^o 4 pih su clio fa morso da Eva, 

E qnogta pianta si lov6 da esso.* 

61 tin le frasche non so clii diceva ; 1 >8 

Por die TirgUio e Stazio od io ristretti, 
Oltre andavam dal lato <*.ho si leva. 
^Bicordivi/ cUoea, ‘doi maledetti 121 
Nei nnv^ fomiati, che satolU 
Teaeo oomhattdr coi doppi petti; 
Edc^UEhreich'albersiinoBtrdrnialli, 124 
Per cho non v’ obbe G-odoon compagni, 
Quando 'v'or Median discese i colli.* 

61 , aooostati all’ un de’ due vivagui, 127 
Pa^aznmo, ndendo eolpe della gola, 
Seguite gi& da niiseri guadagni. 

Poi railargati por la stroda sola, 130 
Ben millo passi e pid cl portaro oltre, 



’Che andato pensando al voi sol tre?* 13$ 
Subita v<Kie dlsse; ond’ io mi scossi, 
Como fan laMstle spavontate e poltre. 

Drizzai la testa per veder chi foEssi ; 136 

E giammai non si videro in fornaco 
Vetri o metolli si Inconti 0 rossi. 

Com’ io vidi un <*-he dicoa: ‘ S’ a voi 
place *39 

Montaio in su, qui si oonvien dar volta; 
Quinci si va cUi -vuolo andar per pae-c.’ 

L’ HSi>etto suo m’ avea la vista tolta: 142 
Perch’ io mi volsi retro a' iniei dottori, 
0<>nj’ uoin chovaswjondoch'ogUnsoolta. 

E quale, annunziatrico degli all>on, 145 
1j’ unm dl niaggio movosi od ulezza: 
Tutta iini»regnata dalP orba e dai liori ; 

Tttl mi sentii un vonto dar jier znezza 148 
Jja fronte, e l>en sonti’ mcjver la 2>iama, 
Oho fo* sentir d’ ambrosia 1 ’ orozssa. 

E sonti’ dir; ’Beati cui alluma 151 

Tanto di grozia, cho 1 ’ nmor del gnstt* 
Nol j^otto lor ti*opi-)(» disir non fnina. 

Esuriendo sempre <2uanto 6 giusto.’ 134 


CANTO YENTESIMOQUINTO. 

Ora era ondo il sulir non volea storpio, 
Oli^ 11 solo avoa Io e^ercJiio di merigge 
Lasciato lU. Tauro o la n<»tto alio Scorpio. 

IVrche,conioiii rnomcho non s’ afSgge, 4 
Ma alia via sua. ohw.trli^ gU ai)paia. 

So di bisogno stinudo il trahgge; 

Cosl entrammo noi 2)er la callaia., 7 

ITn<» innanzi altio, 2>rondcndo la scala 
Che per nrtezza i salitor dispaio. 

E quale il clcognin che leva 1 ’ ala i<> 
Per voglia di volare, e non s’ attenta 
T>’ ablMtndonar lo nido, e giii la cala; 

Tal era io con voglia aeeosa o spenta 13 
Di domandar, venendo iniino all’ ntto 
Cbo fa colui oh’ a dicor s’ ai'goiuenta. 

Non lasci6, per V andar cho fosse ratio, 16 
Jm dolr^ Padre mio, ma disse: ’SciK^ca 
L’ arcso del dir che infino al ferro hai 
tratto.’ 

ABor slcuramonte aprii la bocca, 19 

E oomincial: ‘Como si pa6 fhr znagro 
JA dove 1* uopo di nutidr non tocca?' 




PURGATORIO XXV. 22-123. 


89 


'S61’ dxnxiientA5(»i come Meloagro 22 
Si coiisiamd al oonsumar d* un stizzo, 
Non foxfty’ disse, * qnosto a to ai agro: 

£2 se peuBassi como al v<»8tro gnizzo 25 
G nizza dentro alio specchio voBtraimaige, 
Cid che par dnro ti parroblw vizw»; 

Ha perch6 dexitro a tno voler V adage, 28 
Eccoqui Stazio, ed iolnicbiamo e prego, 
Che sia or sanator delle tuo piage.* 
la vednta eterna gli dislego/ 31 

Bispoee Siasdo, ‘ h\ dovo tu sio, 

Discolpi me non pt>t(jrt* io fax nego.* 

Poi coinin<*i6: * S<j le |»arole mie, 34 

Figiio, la nionto tua guarda o Hceve, 
Lnmo ii fiono al come clie tii die. 
Sangtto porictto, chc mai non ei l)cve 37 
Dull* assetatc vonc, o si rimanu 
Quasi nlirtionto cbo di Itsve, 

Prcnde nel core a tntto membra umano 4*» 
^'iituivo inibrmativa, come qnello 
Ch’ H farsi qnello per lo void vane, 
Anoor tligesto, scondo ov* 6 piu bollo 43 
Tju-'or ch« dire ; e qriindi i>oi>ciu geirio 
Sopr' alirni nangnoin iiaiurul vaacllo. 
Ivi s’ m:coglio 1 ’ imo c V iUiro insiomo, 40 
L’ nil dispost4> a patiro c V altro a faro, 
Per lo pcrlottc» loco <indo si iiroruo; 

K ginnto Ini comiiioia ad ojiorare, 40 
Coogulando pj'iina, e poi uvviva 

die per sua inntcria i'o' consfcare. 
Anima fatta la virtuto at tiva, 5j 

Qual d’ Tina piaiita, in ianto difforeuto, 
Cho quest’ 6 in via o quoila o gia a rivu, 
Tanto ojn*a yM>i dio gi 4 si laovo o sonte, 55 
Cornu fungo marino; ed iiidi imprimdo 
Ad ^rgauar lo posso oiid* 6 soinvnte. 

Or si Kpioga, iigliuolu, or si diHtondo 58 
La virtii cb’ 6 dal cor dd gonoronto, 
Ove natura n tutto membra iuteiidc : 
Ha come d’ animal divenga fiuito, 61 
Non vodi tu ancor: quest* tul jmutio 
Che pill savio di te fe’ gi 4 eri'ante ; 

SI chc, per sua dottrina, fo* ilisghmto 64 
Hair anima il possibilo intoilotto, 
Percli6 da lui non vide oi'gono assanto. 
Apri alia veritit cho viono il imtto, 67 
K sappi cho, si tosio cumo ai feto 
L’ articular del cerebro A pindetto, 

Lo Motor primo a lui si volgo lioto 70 
Sopra tanta arte di natura, e Ki>ira 
Spirito 1J.UOVO di virtti reploto, 


Clio cid che trova attivo quivi tira 73 
In sua sustim/ia, c faaai un’ alma sola, 
Che vive & sonte, o sh in s^ rigira 
£ pordid mono ammiri la parol^ 7(1 
Ouarda il color del sol <die si fa vino, 
Giunto air umor che dalla vite cola 
K qiiando Lacbosis non )ia piO. lino, 79 
^Ivosi dalla came, od in virtuto 
No i>orta snoo n 1 ’ uiiiano e il divino, 

L’ altro potonzo tutte quanto muto; 82 

Momoria, intelligouza o volontade, 
in atlo moUo piu clio pHma acute. 
SoTiz’ ari’ostarsi, per so efcessa cado 85 
Mirabiinicnto all’ una dolle rivo ; 

Quivi GonoBco prinia le sue sirade. 
Tosto cbe lotto li hv eirfonscrivc, 88 

La virth ibrznatira raggiu intomo, 

Cosl e quanto nelbi membra vive ; 

E roniH r aor, quand’ 6 ben }>iorno, qi 
Per r altrui raggio oho in h6 si riflotte, 
l)i diversi color divenia adomo, 

Cosl r aoT viclii qum si motto 94 

Til qiiolbi forma olio in Ini suggolla 
Virtualinonte 1’ alma cbo ristotto : 

K siiuigliunte poi nlla iiammoUa 97 


Obo Bogiio il fiKM> lii ’vnnqno si muta, 
Segue alio spiito sua forma novella. 

P<*roecb6 quindi lia iKtsciasuapai'uta, itxi 
K cbianiata ombra; o quindi organa poi 
Ciascuu sentire infino ulla veduto. 

Quindi parliamt», e quindi ridiam iioJ, 103 
Quindi fucc'iam lo lugrtme e i sospiri 
(!lio |»er lo nioTjte aver sontiti puoi. 

Seuondo tdio ci alliggono i dislri iiH> 

K gii altri affotti, 1’ ombra si figura; 

K questa ii bi> eagion di die tu ammiri.’ 

K gi& venuto air ultima tortnra 109 
8’ era per noi, o volto alia man destra, 
Ed eravomo attenti ad ultra euro. 

QuJvI la ripa fiunTcna in fuor luilostro, 112 
E la <^ornJce spira fiah» in sumo, 

CUie la riflett.0, e via da lei sequestra ; 

Onilc ir ne otmvonia dal lato sohiuso 115 
Ad uno ad uno, ed io temeva il i“ooo 
Quiuei, e quindi teuiea cadere in giuso. 

Lo Duca mlo diooa: * per quosto loco ii« 
Si vuol tenero agli occhi strotto il front), 
J*erocch’ errar ^Kitrebbcsl per pooo,’ 

Summas J>euji clf^mantiaa ncl seno X2f 
Al grande ardore allora udii eantando, 
Cbe di volger mi fe’ caler non mono: 
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PURGATORIO XXV. 124—XXVI. 7a 


E vidi spirti per la fiamma andondo; 124 
Perch* io ^uardavA loro, od »' mlei passi, 
Compartoiido la-vista a quando a quando. 

Approsso il dne ch* a qnell’ inno t^si, 127 
Ghddavano alto: Virum non cognoxa / 
Indi rioommeiavan 1* inno basal. 

PinitoJo, auco^idavano; ^A 1 boHco 130 
Si tenne Diana, ocl KUco caccio-ono 
Oho di Vonero avt^a sontito il tosoo.* 

indi at c»mtar tomavano; indi donno 133 
Gridavano, & mariti cho far casti. 

Gome virtafco e matrimonio izu|)onno. 

K qnesto modo crodo che lor basti 136 
Per tuttoll te3xiFfiij|i;hd^l^(>oo gU abbmeia; 
Con tal (iiira oonvion, con ootai posti 

Ohe la fdoga dassesuso si ricacia 130 

—— 

OAinX) VENTESIMOSESTO. 

Montrn ohe si per 1 ’ orlo, uno ixinanKi aUrr>, 
('0 u*andn.vamo, e speaso il buua Maestro 
Diceva: ‘Goarda; giovich’iotiscaltro.’ 

Feriami 11 Solct in sail* omoro destto, 4 
Cho got r^^x^X^^'odo tntto 1 * ocusidento 
Matava in biau4u> ospotto di cilostro ; 

Ed io iiurea con 1 * ombra i)ifi rovento 7 
Parer la fiamma ; o pare a tanto indizio 
Vid’ io molt* oinbro andando |>onor 
men to. 

Qaesta fa la caj^ion che dlodo inisio 10 
IiOTO a x’ftrlar di mo ; e comincuvm 
A dir; ‘ Colni non piw oorpo fittisio.’ 

Poi Torso mo, quanto potevon tarsi, 13 
Corti si foron, stjmpr© con r^nardo 
Di non nscir dovo non ft^ero arsi. 

‘ O tu, cho vai, non i)ex esser pih tardo, 16 
Ma forse rovoronte, altri dopo, 
Hispondi a mo ube in seto ed in fo<!0 
ardo: 

solo a xno la taa ris|H>sta 6 uopo; i«; 

Ch 4 tutti qnosti u*hanno magigtor sete 
Ohe d* aoqua frodda Indo o Etio{>o. 

Dinne com* 6 die fid di te parote 22 
A 1 sol, oomo so in non fossi ancora 
Di morte entrato dentro daUn rote.* 

81 mi par lava on d’ cssl, ed io mi tbra 25 
Gi& manifesto, b* io non it»si atteso 
Ad altra novittii cli’ apparso allom; 


Olid per lo mesoso del oammino aoceso 28 
Veziia gente c<d viso inoontro a qaesta, 
La qoal mi feoe a rimirax sospeso. 

Li vej^io d* parte farai presta 3 c 

Ciasoun* ombra, e baciorsi ana con una, 
Bonza restar, contente a brove festa. 
Oosl i)er entro loro schiera bruna 34 
S* amnittsii 1 * nna con 1 ’ altra formica, 
Forse ad espiar lor via e lor fortnna. 
Tosto oho parton 1 * accc^lienzii. amir^ii, 37 
Frima che il primo passo li trascorra, 
Bopragridar oiosenna s' «ifatica; 

I41 uivova gonte: * Boddoma e Gomorra ; 

E r altra: * Kolia vacca ent3*a Pasife, 41 
Per<di6 il torollo a sue Inssuria oorra,’ 
Poi conic gm, ch* alio moniogne llife 43 
Volasser parte, e parte inver 1 * arone, 
Qneste del giel, qaello del sole sohife; 
L* iina gente sen va, 1* altra son vione, 46 
E tornan lagrlmando al primi cunti, 
Ed al gridar die piii lor si convicno; 

E j'occostarsi a mo, come davunti, 40 
Essi morhuoni che m’ avoan pregato, 
Attenti ad asooltar nei lor Hemliianti. 
lo, clic <lno volto avoa visto lor grato, 52 
Incomiiidai: ‘ O anirae sictire 
D’ aver, qnutnlo olio sia, di pace stAt<», 
Non son rimaso acerbe n6 mature 55 
IjC membra mie di L\, ma son qni in(*co 
Col sangno suo o con lo sue giiinturo. 
Quinci su vo i>or non caser piii cieco: 58 

Donna ^ di sofira oho n' acqoista grasia, 
I*er che il mortal pel vostro mondo roo<». 
Ma so la vostra maggior voglia sazia I'o 
Tosto divonga, si die il ciel v* aiberghi, 
Ch* ^ pion d' amore e pih ampio si S|»izia, 
Ditemi, iiociooch^ an<M>r carte no vurghi, 
Ohi sicte voi, e chi 6 guolla itirba 65 
Che se no va diretro ai vostri terglii?' 
Non altrimouti stupido si turba 67 

Lo moutanaro, e rimirando ammuta, 
Quando refuse e salvatico s* inurba, 

Cho ciasenn* ombra feco in sua paruta70 
Ma poichd Airon di stupore scarche, 

Ijo qual negli alti cor tosto s’ attuta, 

^ Beato te, che ddla nostre marcho,* 73 
Elooxnincib colei ehe pria m* anchiese, 

* For morir megUo esperienza imbarche \ 
La ^nto, che non vien cou noi, offese 76 
Di oi6 per cho gi& Cesar, trionfaudo 
Bogina** contra s6 chiamar s’ intese 



PURGATORIO XXVI. 79—XXVII. 27. 


Per6 si parton “ Soddoma ” gridando^ 79 
£i&proverando a a6, com* bai ndito, 

Ed aiutan 1 * ttrsura verjyogrnando. 
Kostro peooato fu ormafrodito ; 82 

Ma ]7orch6 non aervammo nmano 
Seguendo como bostie 1 ’ appetito, 

In obbmbrio di noi, ))er uoi si b'gge, 85 
Qoando paTtuvmci, 11 nomo di coini 
Cho B* imbestib noil* imbestiate sclie^o. 
Or sui nostri atti, e di che fhmmo red: 88 
Se forsc a nomo vuoi sapor chi snmo, 
••Tempo non b da dire, e non saprfd. 
J’arot.ti ben di mo volere scemo; 01 

S<m*b 5 ttidb* G-uiuiaeLli, e gib mi pnrgo 
Per l>en dblbfccu pviina ch’ all’estriono.* 
Quali nelln tristieia*di' Liciirgo 94 

SI for due iigli a ri\ 4 fder ia mndro, 

Tal mi fee* io^ ma nbn a tanto insnrgo, 
Qnand* i’ odo nomnr s6 stesso il padre 97 
Mio, 0 degli altri miei migUor, cho mal 
Kimo <1* amoro tisar rlolci o leggia<liv r 
E Kouisa udii'o e dir i>cnso8o andai, i(x> 
Luuga iiaia rimirando Ini, 

Nb per lo foco in lb pin m* appressai. 
Poichb di rignaniar pascinto fiii, uj^ 

Tutto 111’ offorsi pronto al suo servigio, 
Con r ail'ermar cho fa crodoro altrui. 

Ed <*ffU a mo: *Tu lascd tai ^•ostigio, ukS 
Per ijjuel ch’ i* odo, in mo o tanto chiaro. 
Oho -heto Tif )1 pTjo tor, nb farlo bigio. 

Ma so lo ttto parole or vor giuroro, ioq 
D immi cho 6 cagion por cho dimostri 
Nol dire o n«l guardaro avorini o.aro?’ 
Ed io a lui: ‘ Li dolci vostri i x j 

Cho, quanto durerbl* us<> mo<lomo, 
I’aramio annora i loro iuchiostri,’ 
‘O frato,* disso, ’queeti cIj’ io li scerno 115 
Col dito,’ od additb nn spirto innanzi, 

‘ Pu niigluir fabbro del parlar matenio. 
Vorai d* amoro o pr<»se di rf)mnnzi 118 
Sopercliib tntti, e laseia dtr gU sioltl 
Oho quel di Leniosl credon ch’ avnnzi. 

A voco pill ch’ al ver drizzan li volti, lai 
E cosl ferman sna opiniono 
Priina ch* arte o ragion per lor s* asnolti. 
Cosl for molti antichi di Ouittone, 124 
Di grido in grido pur lui tlando pTOgio, 
Pin chel’havintoilvorooniiih i>er80no. 
Or so tn hai si ampio privilegio, 137 

Cho licito ti aia 1 * andare al cliiostro 
Kel quale b Cristo abate del o<dlegio, 
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Fagli per me on dir di nn patemostroy 1,90 
Quanto biso{^ a noi diqnesto mondo, 
Dove poter peccai‘ non 6 pih nostro.’ 
Poi forse per dar loco altrai secondo 133 
Che prerao avco, disparvo per lo foco, 
Como per 1 ’ aoqua i>esco andando al fondo. 
lo mi feci al mostrato innanzi nn pooo, 136 
£ dissi oh* ol suo nome il mio disire 
Appareoohiava graziewo hxjo. 

£i oomlncib liberamente a dire: 139 

Tan m’ a^lis vostre cortes denian^ 

Qu* ieu no-tn putme, ni-m mutil a vos cobrire. 
Jeu sui Arrmuiy qu 6 ploVy a isU camtan, 143 
Consiros vei la iximkda foloTy 
a wi iauzen la ioi qu' eapeVy denan. 

Ara vosprec.pAT aquella valor^ 145 

Que voH guida al som de V escalina 
S^omnha V08 a temj >8 de ma doZor, 

Poi 8* ascoso nel foco chc gli oilina. 148 

—-»>— 

CANTO VENTRSIMOSETITOO. 

81 come quando i primi raggi vibra 
lA dovo il suo Fattore iJ saugue spamo, 
Cadondo Tbem sotlo V nlta Libra, 

K I* ondo in Cange da noua rianu), 4 
SI stava il sole; onde il giorno son giva, 
(Quando I* Angol <li Dio lieto ciapjtarse. 
bHior della tiairnna stava In sulla riva, 7 
fiRutavu : Beat* mundo corde^ 

In v<K’e assal piii cho la nostra viva. 
Poscia: ^ Pih non si va, sepnanon morde, to 
A nuno saute, il foco : entrate in esso, 
1«]«1 at cantar di lb non siato sorde-,* 
ri disso, como noi gli fnrtuno pr^wo : 13 

Perch’ io divenni tol, qn&mdo lo intesi, 
Quale h colui chc nella fossa b mosso. 

In Hullo man coinmesse mi proiosi, i(> 
Guardondo il foco, o immaginando forte 
Trniani cor^u gib veduti actMusu 
I'olsoTsi verso me lo buono scorte, ig 
E Virgilio mi dissc : * Figlinol mio, 

Qui pu6 essor torinonto, ma non morte. 
Kicordati, ricordati . .. ti, so io 22 

Sopr* 0880 Geriou ti guidai salvo, 

Che farb ora presso pih a Dio ? 

Credi jmr certo che, so dentro all’ alvo 25 
DI qiiesta llamma sf^ssi ben mill* anni, 
Non ti potrobho far d* nn oapel calvo. 
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PURGATORIO XXVIL 28-126. 


£ Be in oredl furse ch* io t’ inganni, 38 
Patti ver lei, e fatti far orodensa 
Cim le ttie numi al lembo de’ tooi panni. 
Von. giti omai, pon giii (^i temonza, 31 
> Volgiti in qua, e Tieni oltre aicvro.* 

Ed io pur fenno, e contro a cc^cienzu. 
Quando mi vide star pur fermo c <luro, 34 
Tnrbato un poco, disse: ‘ Or vedi, 
figlio, 

Tra Beatrice e te ^ quc^rto mtiro.* 

Ctune al nome tli Tiabo apoxao il ciglio 37 
l*iramo In sulla morte, e riguardolla, 
.^or obct il g:olsK» diventb vermiglio ; 

la mia durezza fatta Hc»lla, 40 

KJ voisi nl savio Duca, ndoudo il nomc 
Che nella monte sompro mi ranii)0]lfi. 
Ond*oi croll6 lafroute, odfHSo: ‘ConieV 43 
Volomoi gtar di qmi?* iiicii Hr>rri«o, 
( 7 omo nl fnnciul si fa ch* 6 viiito al porno. 
Poi doniro al foi^o innanzi mi si iniso, .)(> 
Pregando Stjizio oho voniss© retro, 

Gho pria por Imign strada ci divisc. 
C/Omo ftfl di*iitr«>, in nu l»oglionio votro 41; 
Gittato mi saroi per rinfroscarmi. 

Taut* era ivi !<» imtendio sonza 
1-0 dolf.o PafJro mii> p<!r contdrtarmi 53 
I'lir di Boatrioo ragionando oixlavu, 
Dicondo : ‘ Oli oeclil suoi giA, voder 
iMwmi.’ 

Gnldavaci unn voce che cantava 55 

Di 14 ; 0 noi, ntUmil pure u lot, 
Vonimmo iuor 14 dove si montaviv. 
VeniUy benedicfi jpatrin meiy 58 

Son6 dentro ud un lumo cho 11 ora, 
che mi vinse, e gutirdar uol pt>toi. 
*ljoBolBOUvn,’sogginu8e, 'oviouhtsern; 61 
Non v’ arrcstnto, inn studiate il })n5)So, 
Montre che 1 ’ Occident© non s* annerit,' 
Dritta Balia la via per eniro il snsso, 64 
Verso tol parte, cli* io togUeva i roggi 
XlinanzI a me del sol cU* era gi 4 Imsso, 
£ di pochi scaglion levamim* i soggi, 67 
Che il sol ourcur, i>er 1 ’ otnbra cho si 
speuse, 

Sentimmo retro od io o 11 miei soggi. 

£ pria che in tutte In sue parti immense 70 
Fosse orizsonto fatto d’ un asx)etto, 

£ notte avesse tutte sue diBitenso, 
Ciascun di noi d^ un grade feco lotto; 73 
ChA la natura ded monte ci atfi'anso 
Xa pofisa del salir pih cho il dilotta 


Quail si fanno ruminando manse 76 
Le capre, state rapid© e protervo * 
Sc^ra lo oime, avanti che sien pranse, 
’lWitoall*ombra,mentr6clieil8olferve, 79 
Guardate dal pastor che in sulla verga 
Ft^giato s* 6, e lor poggiato serve j 
£ quale il mandrian oho fuori albeiga, 83 
Lungo il pecuiio suo queto pemotta, 
Guardando poroh^ hera non lo sperga ; 
Tali cravamo tutti c ire allotta, 85 

Io coxue capra, ed oi come lutstori, 
Fasclati quinci o quindi d’ oJta grotta. 
Poco })otoa parer li dt*l di fuori; 88 

Mu per quel pocto vedev’ io le stelle, 

Di lor solcro e piu chiare e maggiori. 
Sinunimukdo, e si ntirando in quelle, gi 
Mi preso il sonno ; il souno che sovento. 
Ansi cho il fatto sia, sn lo uovtdie. 

Noll’ ora, cretlo, oho <ltdr oriorite 94 
Prinm raggio ltd monfo Citcrc5a, 

(-Hio di fbiio (V amor par ROTnx>re nrdonto, 
Gitivanc e bolla in segno mi i)aj'on 97 
1)0111111 vodero andar per nna laiida 
Cogliomio fitjri, 0 cantaiulo diooa : po 
‘Siippia, quaJunque il inio nomodomandn. 
Git' io mi son Lia, o vo niovendo intorno 
Le belle mani a farmi nnaghirlanda. loj 
Por idiw-ormi alio specchio qui m’ adomo; 
Ma mat suoia Ilacliel mai non si smaga 
Ibil suo mintglio, o »io<io tutto giomo. 
Ell* 6 de’ suoi begli tHJolii veiler vtiga, io(» 
(^»in’ io dell’ adoriiarxm con lo iqani; 
Led lo ved«rt>, e luo 1 ’ opraro iqqiagn.* 

E gi 4 , por gli splcndori anteliuiani, kn) 
Che ttuito ai iiorctgrin suigon piii grati, 
(Quanto tornaudoalbcrgnn men loutaiii, 
Jm touebro fuggian da tutti i lati, 112 
E il Bonuo mio con esse; end’ io leva’mi, 
Voggendo i gran maestri gi 4 levati. 

‘ Quel doJee tiome, che per tanti rami 115 
Cercando va la ctura del mortali, 

Oggi porr 4 in pace le tue fkmh’ 

Virp^io inverso me quest.© cottvii 
Parole us6, e moi non furo strenno 
Che fosser di piucero a queste cgualL 
Tanto voler s<^>ra volor mi venne 121 
l)eU’ essor su, oh’ ad ogni passo poi 
Al volo mi sentia orescer le ponno. 
Come la soola tutta sc»tio noi 124 

Fu oorsa, e :hxmzno in su il grade supemo, 
In me Acc6 Virgillo gli occlii suoi, 
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£ disac: * 11 temporal foco e 1* oterno 137 
Veduto hai, iiglio, e epi yennto in parto 
Pov* io i>er me piii oltre non diecorno. 
Tratto t’ ho qni t*on ing:cgxio o. con arte; 

Lo ino piacei'c omoi prondi per <lnce : 
Foot sei doll* erto vie, fuor »ei doll* arto. 
Vedi lA il sol olie in fronto ti rilnco; 

Vedi I’ orl»otta, i flori e gli arbuscelli, 
Che qui la terra sol da sA prodiK.'e, 
Montre ch© vejsrnmi Heti gli otschi i.^rt 
Cli© lagfrimando a to voiiir mi f(mno, 
Seder ti imoi e pnoi antlar tra elli. 

Non uspettarmioiJirpill, ucniioijonno. 
I.iboro, dritto o sanit 0 tn<» ai’hitrio, 

K liillo fora non iare a sno Honno ; 

Perch’ io te sopra to o^rono o mitrlo.’ 14^1 

CANTO VKNTESIMOTTAVO. 

Vugo jyiA di oorcar dontro e dintomo 
Tja divina 1‘orcslu sptfssa o viva, 
Ch’afflloochi tenijn^iuvail nnovo jyiomo, 
Sonza xdii a-spottar lasoini la ^^Vl^ 4 

Proiiduudio la onuipogiia Jonio lento 
Sii per lo Kuol chc d* og^iii )>arte olive. 

Tfii* aura dolco, eonza inntanjonlo 7 

Avoro in a6, mi I’eria por la Irontii 
Non di pill colpo, olio soavo vonto; j 
Per rni Ic tVondc, tro.iiiola.ndi» ]rronto, in { 
Tutte « iinunto pi(*^?avaiio alia parte 1 
IT' la prixn’ oinbra gitta il SiMito monto: ! 
Non per6 dal lor nssor dritto sparto 
Tanlo olio gli nngollotti jior lo cimo 
liOeciftsser d‘ oporaro i:^ni lor urto; 

Mu con plena lotizia I* bro jirhno, tO 
Cantando, riceviono intiu lo foglio, 

(The l-onovan lx>rdono allc sno I'iino, 

ThI qnal di ramo in ramo ai ractcoglio K) 
I'or la pinota in snl lito tli (Thiasai, 
Qnand’ Kolo Scirocc<» fuor discu^iio. 

Gi& m’ aw4in troKiiortato i lonti passi aj 
Dentro nlJa selva nntioa tarito, ch* io 
Non potoa rivodcro ond* io in* enirassi: 
Ed eoco il pih andar mi nn rio, 35 
Che inver sinistra con sac pictdolo onde 
Piegava P ©rlia cho in sua riva nsclo. 
Tatte I’acqnoclio son di qua piii moiido, 38 
Parriouo avere in s^ inistura alcana, 
Vorso di quclla cho nulla nascumdo; 


Avvegna ehe si mova bruna hnma 31 
Sotto 1 ’ omhra porpetua, cho niai 
lio^iar non lascia solo ivi, n6 luna. 

Coi ristciii e con gU occlii possai 34 
]>i lA diU humicoilo, por miraro 
La gran variasdon det froschi mai : 

E lA ni’ api»arve, si com* egli apparo 37 
Suhitamento oosa cho disvJa 
l\»r inojravJglin tntt’ Rlti*o peiisarc, 
l*ua Donna solotta, <*lio si gia 40 


(Tantondo ed iscegliondo flor da dore, 
Ond* era piuta tntta la sua via. 

* 1 >eU, liclla Donna, cli’ ai roggi d'amoro 43 
Ti sc-aldi, s’ io vo’ credore ai sem* 
hianti, 

Clio BogUon cssor testimon <Iel core, 
Vognati in v<^lia di trarreti uvanti,* 4O 
Jiiss’ i(* H loi, ‘ vei'so questa riviora, 
Tanto ch’ io pos.sa intendor cho tn 
canti. 

Tu mi fai I'iinombrar, dove e qnal ora 49 
l*ro8oii>ina iiol t.cni)K> cln* ^tordette 
I^a madro lot, od elln primavor^'* 

Ooino si volgo, oon le ])ianto strotte 53 
A terra od Jntra so, donna cho balli, 

!E xiicdc innnnzi piode a pena motto, 
VoIschI in sui vormigli od in sni gialll 55 
Fiorotti vorso mo, non altrimonli 
Clio vergino cho gl i occJii loicsti avvalli: 
E fecft i proglii miei osser tsontenti, 58 
SI ai)pro8sanUo si^, ohe il dolco su<rtK» 
Veniva a mo e-o’ suol intcndimmiti. 
TostiO cbo fix lA <love 1’ orbo sono 61 

Hugnatc giA dall* ondo del IhsI fiuinc, 

Di lovar gli fniehi suoi mi 1 ‘eco dono. 
Non crodo cho S]deiideKm> tanto lumo (14 
Sotto h* ciglia a Vencre tiaiitta 
I^al figlio, tuor di tutlo sao costamo. 
Kllu ridoa dall* ultra riva drJita, 67 

Triuindo iiib cidor con lo sue mani, 

Cho 1 ’ alta terra sonssa seme gitta. 

Tro pass! id fucca iJ ihinie lontani ; 70 

Ma Ellosponto, dove pass6 Xerso, 
Ancora freno a tntti orgogli timani, 
rib odio da Leandro non s<»fferso, 73 
IVr marep^aro intru So«to od Abido, 
Cho quel da mo, i>er(;he allor non s’ 
aperso. 

‘ Voi sieto nuovi, 0 forgo Xienjh* io rido,’ 76 
Ooiniucib olla, ‘ in quost^i loco olotto 
All’ umana natura imr suo uido. 
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JfKttivigpliaado tiienvi alctiii Bospetto; 79 

Ka luoo rende il salmo DelectasH^ 

Che ijuote disnobhiar vostro intelletto. 
tti ehe sei dinauzi, o mi pre]g:asti, $2 
Di* H* altro vaoi n(^> cb* io venzu prcsta 
Ad tua question, tanto che basti’ 

* L^acquu/disfi’io, ‘e ilsuon dellaforosta, 85 
Xmpugna deutro a mo novella fode 
Di o<.)fla, ob* io udi' oontrarm a quosta.^ 
Ond* ella : * lo (iicer6 come procedo 88 
Per sua ca^on 016 cb’ ammirar ti iaco, 
^ pui’gherd la nebbia oho ti fiede. 

XiO soxnmo Ben, ohe soJo esso a piaoo, <)i 
Feoe Pnom bttono, e a liono, e questo loco 
Diode per arra a lui d’ etorna pace. 

Per Bua diffalta qni dimor6 pooo ; 94 

Per ena dlifolte in pianto ed in afi’anno 
(/aznbio onesto rise o dolce giooo, 
Perob6 il turbar, cho eotto da 86 ianno 97 
U esalassion dell* oequa e della terra, 
Cho quanto posson rotro a) ca]or*vanno, 
All’ uomo non focoBso olcuna i^orra, i(x> 
monto sallo voreo ’] cicl tanto ; 
£ libero n’ 6 d’;indi ore si serra. 

Or, p6Tch6 in cironito tutto e qtiaiito 103 
L* aer si volge con la piima volta, 
SononglidTOttoilcorohiod'nlcun canto, 
Iti questa ultezssa, cho tntta 6 disciulta 106 
Noll’ aer vivo, tal inoto percote, 

£ fa sonar la selva perch’ 6 iblta) 

B la peroossa pianta tanto imote, i<mi 
(/ be della sna virtute 1’ aura hnpreg^a,^ 
£ quella poi girando iutomo scote; 

£ r altra terra, socondo cb’ 6 degna 1 12 
Per 86 0 i>er suo ciel, c-oticcpo e 
Di diverse virth diverse legna. 

Non pdrrebbe di 14 poi nuiraviglia, 115 
Udito questo, quando xilcnna pianta 
Senza seme palese vi s’ appi^rlia. 

B saper dei che la camj-to^fna santa 118 
Ove tu soi, cl’ ogni somenza 6 piena, 

£ fruttobain s6cbe dii6.nonsLscbiauta. 
L* oequa obo vodi non sui^e di vena. 121 
Cbe ristori vapor oho giol cunverta, 
Como ilume ch’ oequiata o porde lena : 
Ma esoG di fontona salda. e oerto, 124 
Ohe taato dal volor di Dio riprende, 
versa da due parti aperta. 
Da questa parte con virtb discendc, 127 
(/be to|^0 altrut momoria del peocato; 
Dali* ,ld^a, d* <%ni ben fatto la rende. 


Quinci Let6, oosl dall’altro iato . 730 
£uho6 si cbiama, e non adopra, . 

Se quinci e quindi pria non 6 gostato. 

A tutt* altri sapuri esto 6 di sopra; 133 

avvegna cb’ assai possa osser sazia 
La sete tua, perch’ io pi 6 non ti soopra, 

Darottiuncorollarioanoorpergrasia, 136 
N6 crodo che il znio dir ti sia men caro, 
Se oltre promission teco si sxiazia. 

Ouelii ohe anticAmonte poetaro 139 

L’ et 4 deir oro e suo state felice, 

Foiso In Parnaso esto loco sognaro. 

Qtii fa iunocente 1’ lunana rodioe; 147 

Qai primavora 6 sompro, od ogni frntto; 
Nottare 6 questo di die cuiscun dice.’ 

Io mi volsi diretro allozu> tutto 145 

A’ mici Pooti, o vidi che con riso 
Udito avevan 1 * ultimo costnitto: 

Poi alia bella Donna tornai il viso. 148 


CANTO VKNTESIMONONO. 

Cantando come donna inuamorata, 
Continuo col hu di sue pnrolo: 
licaH iptorum tficta mnt peccata. 

E coino iiinfe ebe si givan solo 4 

Per le salvatiche ombre, disiando 
(^ual di vedor, qua! di fuggir lo solo, 
Allor si mosHo contra il fiumo, anclando 7 
Sn |tor la Hvti, ed io }>ari di ioi, 

Plc'oiol ptvsso con piociol segnitondo. 
Non cran cento tra i suo’ ])ussi e i mici, 10 
le rii>o ig^aalmcnlc dior volta, 
Per niodo cb’ a lovanie mi rctndoi 
N6 ancor fu cosi nostra via moita, 13 
Qriaiulo la Donna tutta a nio si torse, 
Dicendo: ‘Fratemio,gaarda, cdascolta.’ 
Ed occo un lustro suliito trascorso 16 
Da tutto parti per la gran foresta, 

Tal cho di Italenar mi mise in forse. 

Ma pcrche il balenar, come vicn, rcsta, 19 
£ quel durando pih c pih splendera, 
Nel luio pensar dlcou: ‘ Che cosa 6 
^questa ? ’ 

Kd una melodia d<dee oorrova 22 

Per 1 ’ aer luminoso; ondo bnon zelo 
Hi fe’ riprender P ardimento d’ Eva, 
(^he, 14 dove ubbidta la terra e il oiolo, 75 
b'emmina sola, o pur to8t6 formata, 

Non Boflerse di star sotto alcnn velo; 




PURGATORIO XXIX. aB-isg. 


UtMo il qual, se devota fosse stata, sH 
Avrei quelle iuefBabili delizie 
Sentite prizna, e piii lunga flata. 

Mentr* io andava tra i^to prlmizie 31 

Dell* eterno placer, tutto sospeso, 

£ disioso ancora a pld letisio, 

Dixianzi a noi, tal quale un fo(M> acceso ^4. 
Ci si fe* 1 ’ aor, sotto i verdi rami, 

£ il doloo suou per canto era giii intoso: 
O sacrosaute Vergini, se farai, 37 

Ifreddi, o vigilm mai per voi soilersi, 
Oagion mi sprouaoh’io merc6 ne cliiami. 
Or oonvien ch* EUcona per mo versi, 40 
Ed CTmnia m* aiati col suo coro, 

Forti ccme a }>ensar mettore in versi. 
}*oc}0 piti oltre sette arborl d* oit) 43 

Falsava 11 el x>arere il lungo tratto 
Pel mezzo, ch* era uncor tra noi a loro ; 
Mh tiuando fui si presso di lor fatto 46 
Chci I* obhietto comuxi, cho il sexiso 
ingaxina, 

Non pordea i>er distanza alcun suo atto: 
T.av(rihch*anigion discorKoammaima, 40 
Hiccom* olli eran caudolabri apprese, 

E xielle vooi del caiitara Omnna. 

]>i sopra ftammeggiava il bollo amese 5:.* 
FMd chiaro assai cho luna pei* sereno 
Di mozza uotte Tie] suo mczzi> mt^so. 
lo mi rivolsi d’ aumiirazion piuno 55 
A 1 huon Virgilio, od esso mi risposo 
<V>ii vista caroa <ii stupor non mono, 
hull rendei 1’ aspeth> all* alto coso, 58 
Olio si moveono Jncoiitro a lud si tardi 
(*lio foran viuto da novcllo sjiosc. 
lA Donna mi sgrid6: ‘Porcho]>tirardi 61 
81 ncU’ uspetto dollo vivo Inci, 

E ci6 olio vien dirotro a lor non guard? ?’ 
Gcnti vid* io allor, com* a lor duci, f>4 | 
Teniro apprasso, vestito di bianco ; j 
E tal candor di qua gianuiuii iiou | 
fuci. j 

1/ aoqua splcndevi^ dal sinistn* iianco. fty 
E rendea a xne la mia sinistra costa, 

8* io xigoardava in lei, come spocchio 
an 00. 

QOand* io dalla mia riva oblii tal {u>sta, 70 
<^e solo il iLumo mi facoa distonte, 

For veder xneglio ai passi dictii sosta, 

K vidi le flammeUe andar davaute, 73 
Tiosciando r^o a sd 1* aer dipinto, ^ 
E di tratti pennelli avoon sembifuite ; | 


Si cho 11 sopra rixnanea distinto 76 

Bi sette liste,- tutto in quel colori, 

Onde fa 1 ’ arco il sole, e Delia il cinto. 
Questl <Mten.dali dietro eran maggiori, 79 
(/ho lamia vista; e,quantoalmioavvi8o, 
Dieoi passi dlstavan quei di faorL 
S«)tto cosl bol ciel <*^m* io diviso, 8:^ 

Ventiquattro scoiiori, a duo a due, 
C/OTonati veuian di iiordaliso. 

Tnlti cantavan : * Benedetta tuo 85 

Kollo flglio d* Adamo, e benodette 
Siono in etemo lo boUozzo tue.* 

Poscia cho i liori e 1 * altre froscho erbotte, 
A rlinpetto di me dall* altra s|K>nda, 89 
Liliero fnr da quelle genti olette, 

SI <.*.ome luce luce in otol seconda, 91 
Vonnero appresso lor quattro animali, 
Ooronat>o ciascuu di vordo fronda. 
Ognuno ora penuuto di sci ali, 94 

T>c penne jiieue d* occhi; e gli oochi 
d’ Argo, 

Kc hisser vivi, sorebber cotalL 
A doiS<*river lor fomm pih non spargo r>7 
iUme, letter; ch* altra spesu mi strigi\e 
Tauto, cho a questa non esser 

largo. 

Ha lc;j^] Kzcchiel, cho li dipigno ]dl> 
(*ome li vide dalla fredda ]mrto 
Venir c«>n vento, con nnbe o con igne : 
E quail I troverai nellu suo carte, 103 
Tall omn qnivi, salvo oh’ allc peniio 
Giovanni « moco, e da lai si diparic. 

Tjo spaziodoniroulorquattroooutonne iu6 
Un carro, in su duo rote, irionfalo, 

Ch’ ul collo d* mi grifon tirato veiinc. 
Esso tendca in su 1 * una e 1 * altr’ ale hvi 
Tra la mozzana o lo tro e tru liste, 

81 ch* a nulla fendondo faoca mnJo. 
Tanto salivan, oho non oran visto; i u 
liC membra d* oro aveu, quanto era 
ncoello, 

E bianebo 1* altre di vermigllo miate. 
Non che .Roma di carro cosl bello 115 
Kallograsso AiTricono, o vero Augnsto; 
Ma quel del Sol saria pover con ello; 
(^uel dol Sol, che sviando fu combusto, 118 
l>er 1 ’ orazion della Terra d<»vota, 
(^.utaido fu Giovo arcanamente glusto. 
Tro donno in giro, dalla <lestra rota, x'ii 
Vonian danzando; 1 ’ una tanto rossa 
Oh’ a peiia fora dentro al foco nota: 
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PURGATORIO XXIX. ^ 


It* oltr’ er&, come so le cami o 1’ ossa 124 
Fossero state di smeraldo fatte; 

La torza porea novo testd mossa: 

Ed or parevon dalla blazica tratte, 137 
Or dalla i¥>asa, 0 dal canto di qttosia 
L*aUre toglioan 1 ' audare e tarde o ratio. 
Oalla sinistm 4 )Tiattro foooan fbsta, 130 
In porpora vestite, diofcro al modo 
L’ una dl lor, ch’ avea tre oochi in testa. 
A|>pre8so tatto il pertrattato nodo, 133 
Yidi due voochl in abito dispari, 

Ha pari in aito, ed onost<o e sodo. 

L’nn si mostrava alonn do’£amlgliari 136 
I)i quel sommo It)i)oom,te, oho natnra 
Agli animali. fo* ch’ oil’ ha piCi cari. 
Hostrava 1’ altro la oontroria onra 130 
Con ana spada lucida ed aouta, 

Tal cho di qm tlal rio mi fo’ paure. 

Poi vidi qoattro in tuntio parata, 143 
E dirotro da tatti an vegHo solo 
Ymiir dormondo, con la f^Mscia argiita. 

E qoosti sotte ool primaio stuolo 145 
Erano abitoatx; ma di gigli 
Dintomo al ca]»o non iUoovan brolo, 
Anei di rose o d* altri fior vormigli; 14.S 

Glarato avria potM> lontano aspotto, 

* Clio tutti anUiSBor di sopra dai cigU. 

E qmuido il cxiiTo a mo fii a rimpotto, 151 
TJn tnon s' a^ll; o quelle gonti degno 
Parvero avor 1 * andar piii intordetto, 
ii’erxnandos’ ivi con lo primo insegno. 154 


CANTO TRENTESIMO. 

Quando il settontrion del prime* eJeJo, 
Che n6 occ^o mai soppo n6 orto, 

N6 d’ altra nebbia ohe di oolpa volo, 

K ohe faceva U oiasc^uno aooorto 4 

IH sao dover, come il piti basso face, 
Qnal timon gira i>er veniro a porto, 
Formo si adisse, la gento Venice, 7 

Yennta prima tra il spdfemo ed osso, 

Al oarro volse sd, oome a sua pace : 

Ed on di loro, quasi da ciel inesso, 10 
Venit JiTwnsa, de Lihano cantando, 

Ozidd tro volte, o tatti gli altri appresso. 
Qoali i beat! al novissirao bondo 13 
Soigeran presti ognon di sua oavema, 
La rivestita vooo alloloiando. 


Ootali, in soUa divina bastema, , .t0 

Si leVar cento, ad vocem tanti tmit., 
Hinistri e mossaggier di vita oterna. 
Tatti dice^: Benedicttia g»f venis^ tp 
E fior gittando di sopra e dmtomo, 
M(mibii8 0 date Ulia plenis. 
lo vidi gi& nel oominciar del giomo 33 
La parto oriontsl tutta n>sata, 

E r altro oiel di bel sereno adoruo, 

E la faocia del sol na.scoro ombraln, 35 
81 oho per tempezanza di vapori 
L’ oochio la sostonoa langa data ; 

Cosl dontro ana nuvola di Aori, 38 

Clio dallo mani nngoilclio saliva, 

E rioadoa in gib dontro e di faori, 

Sopra candido vel cinta d’ oliva 31 

Doona m’ apparvo, sotto verde monto, 
Yestlta di color di damma viva. 

E lo spirito mlo, cho gift, ootonto 34 


Tompo era stato cho alia sua prosenza 
Non era di stupor tromando aiTrazito, 
Senm dogli occhi aver pid conoaoenza, 37 
For occulta virtb ohe da loi mosso, 

D’ ontico amor soutl la gran potenza. 
Tosto cho nolhi vista mi porcosse 40 
L’ alia virtCi, che giil in’ avea tradtto 
Prima ch* io ftior di puorizia fosse, 
Vnlsimi alia sinistra rispitto 43 

Col quule il fantolin eprre alia mamma, 
Quando ha paura o quando ogli & afiUtto, 
PordicereaVirgilio: ‘MenchodraTmna46 
Di sanguc m’ 6 rimaso che non tremi \ 
Conosco i segni dell’ auiica damma.’ 

Ma Ylrgtlio n’ avoa lasciati scomi 49 
Di sd, Yirgilio doloissimo patre, 

Yirgilio a cui por miu salute die* mi : , 

N 6 qnantunquo perdA r antica matro, 53 
Yalso alio guance notto di rngiada, 

Cho lagrinmudo non tornassei'o atre. 

‘ Danto, porch6 Yirgilio so no vado, 55 
Non pLongcr anoo, non piongor ancoraj 
Ch6 pianger ti oouvien per altra spada,’. 
Quasi ammjraglio, oho in poppa od inprora 
Yieno a voder la gento che ministra 59 
For gli altrilogni, odabenihrlalnouara, 
In suUa sponda dol oarro sinistm, 61 
Quando mi volsi al suon del nome mio, 
Oho di necessity qul si registra, 

Yidi la Donna, ohe pria m’ appario 64 
Yelata sotto 1 ’ angelica festa, 

Drizz^ gU ocohi vnr mo di qua dal rio. 




PURGATORIO XXX. 67--XXXI. 15. 


ohe il vdl obe lo 0C6Xidoa di testa, 67 
Carckiato dalla fiondo di Minerra, 
la losclasso parer maklibstd.; 
Begalmonte ueir otto anoor protorva yo 
(^ntinud, (M>KiG oolui aha dice, 

E il pik caldo parlar diretro serva: 73 

* ( 3 huardaoi ben: ben sem, ben 00m Beatrieo: 
Come degnasti d* aooedoro al m<mto? 
Kon sapei tn cho qui 61 ' uom felico V * 
CU Dcxdii mi cadder gib nelchiarofonte; 76 
Ha y^ggenilomi in 0000, i tn»si air erba, 
Tanta vergogna ihi grav6 la fronte. 

Or>sl la modi’o al figlio par snperlm, 79 
' Com’ oUa parvo a mo; per oho d* amar«> 
Sonto il sapor dolh» pietato aoorba. 

Klla si tooqao, e glJ Angeli cantaro 83 
Di snbito: Jn ie, Jiamine^ ftperavi; 

Ha oltre pfid4» me(*« non possoro. 

Si come novo tra le vivo travi 85 , 

Per lo ckmso d’ Italia si congola, 

Sofliata 0 strotta dagli vonti schiavi, 

Poi liquofatta in sb sit'ssa trapola, 88 
l*ar eshe la terra cho iwrdo ombra spiri, 
SI che par fooo fotnjer la candela : 

Otftil fai senr^i lagriwo o sospiri 0i 

Anzi il cantar di qtiei cho notan sompre 
Dioti-o tiUo note dogli eterni giri, 

Ma polclib intesi ncllo doloi tempro 94 
Dor com})atiro a mo, pib. <dio bo detto 
Avc88<‘r: ‘Donna,pcrchbsl lo stetnpro?’ 
Xi<»gio] ehorn’eraintomoalciorristretto, 97 
8}>ii'ito ed acqua fossi, o con angoscia 
Per la iKNUta © por gli occlii nscl del petto. 
Ella, pur ferma in snlla <]ettH coscia ior> 
Del ctarro staudo, alio sustanzio pio 
Volso le sne parole cosi poscia: 

‘Voi vigilato ndV eterno die, fo^ 

Si cho notte nb semno a vot n(m fm'a 
PasBo, cho faecia il soool por sno vio; 
Onde la xnia risposta 6 con 2>iii enra k> 6 
Che m’ intenda oolui cho di h\ piagno, 
Perch6 eia colx>a o dnol d’ nni^ inisura. 
Non pnr per opra dello I'ote miigno, 109 
(i%:e drizssan ciaecnn seme ad alcnn ilno, 
Socondo cho lo stello son compagno ; 

Ha per larghosza di grazio divine, 113 
Cho al olti vapori liauno a lor }Mova, 

Cho nostre viato lit non van vlcines 
Qn^i fn tal nella sna vita nnova 115 

Virtnahnente, ch’ ogni abito destro 
Fatto averobbe in lui mirabil proro. 




( Ha tanto pib maligno e pib silvostro •isS 
St fa i] torren col mal seme o non 
colto, 

Qmmt’ cgli ha piii del boon vigor 
torrestro. 

Aloun t^mpo il sostcmii dol mio volto; tai 
Hostmndo gli ocelli giovinetti a Int, 
Mooo il mcivava iu dritta 2>arte volto. 

Si tosto come in snlla soglia fui 13^ 
Di mia seconda etade, e mntai vita, 
QuesU si tolse a mo, o diossi altrni. 
Qnando di oomo a sidrto era sulita, 1 27 
E l)ellezza e virtti crescinta ni* eza, 

Fn’ io a lui men ount e men grodita; 

E volse i passi snoi per via non vera, 130 
Imogini dl bon segnendo false, 

Cho uulbi promission reiidono intora. 

Nb impotraro ispirozion mi valse, 

Con le qnall od in sogno od altrimeuti 
Lo rivocal; si poco a Ini no calse. 

Tanto gib caddo, die tutti argomonti 136 
Alla salute sua orau glh corti, 

Fuor cho mostniigli le pordute genii. 
Per qucHto visitui 1 ’ nscio dei morti, 139 
Ed a cc»lni cho 1 ’ hit quassii condoito, 

Li proglii mici piangondo furon jiorti. 
Alto fat^) di Dio sarebbo rotto, 142 

So Indio fd 2>as9iiSHe, © tal vivanda 
Fosse gustttfa sonza alcunq scotto 
Di pontimonto cho lagrimo spando,’ 145 


CAKTO TRENTESlMOmMO. 

‘ O tti, chc soi <li lit dal dame sooro,’ 
Volgendo suo parlaro a me por punta, 
Che pur tag] io m’ era i>iurato aoro, 

Bicorninciu, segnendo sonza ounta, 4 
* Di’, di‘, so qnesto 6 voro j atantaaconsa 
Tna coufeasion oonvione csser congi- 
unia.’ 

Era la rnia virtii tanto confoso, 7 

‘ Che la voco si mosso, e pria si spense 
Cho (.lagli or^uii suoi ibsse disohiusa. 
Poco sofforso, i»oi dissc : * Che pi^nse ? ib 
His]>oiidi a me ; chh lo xiiomorio tristo 
In te non sono ancor doll’ acqna ofibnso.* 
Oonfusione o paura insieme misto 13 
Mi pinserr* nn tal si fanr della bt>coa, 

Al quale intondcr Ihr mestibr le viste. 


H 
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PURGATORIO XXXI. 


CcMcae balestax) f^ongfo^ qtiando soocca i6 
Da troppa tesa, la sua coi^a e 1 * aroo,. 
B oon men foga 1* aeta il sefi^o toooa; 

81 sooppia* io 8ott* esso caroo, 19 
Fnori sgor^mdo lagrime e sospiri, 

B la voce allentd per lo buo yarco. 

Ond* ella a me: * Per entro i miei disiri, 33 
Che ti znonavano ad amar lo l^no 
Di 14 dal qtial non 4 a cho si aepiri, 
Qnai fossi attraversati o qnal cateno 35 
Trovasti, per ehe del jiaRsare innanzi 
Dovesaiti oosl spogliar la epeno ? 

E quali agevolezzo o qttoli aranzf 38 
NeUa &ontd dpgli altri ai zaostraro, 

Per che doveasi lor passoggiaro anzi ? * 
Dopo la tmtta d’ nn soeplro amaro, 31 
A. pona ebbi la voce cho riaposo, 

B le labbra a fatica la formaro. 
I 4 ai^^ndo dissi: * ZiO presenti ooso 34 
Col false lor piacer volser jxuei passi, 
Tosto obe il v<»tro viso ei nascose.’ 

Bd oUa; * Se taoossi, o ne nogassi 37 
Ci6 che confeasi, non fora men nota 
La colpa taa : da tal giudico eossi. 

Ma qnando sooppta dolla propria gota 40 
U econsa del peccato, in nostra corte 
Rivolge s6 contra il taglio la rota. 
Tattavia, pemhA mo vexgogna porte 43 
Del tno errore, e porch6 altra volta 
Udeudo le Sirene sie pid forte, 

Pon gift il seine del piangore, ed ascolta; 46 
Si udirai come in contraria parte 
SfoTer dovoati mia came sepolta. 

Mai tiou t’ appresentb natnra o arte 49 
Placer, qnanto le belle membra in cV io 
Binchinsa IVu, 0 sono in terra E^arto : 

B so il sommo piacer si ti fallio 53 | 

Per la mia morte, qnal cosn mortale 
Dovoa poi trarre te nel sue disio? 

Bon ti dovevi, per lo primo strale 55 
Dello cose hMlaoi, levar suso 
Diretro a me che non era pid tale. 

Kon ti dovea gravar le penne in giuso, 58 
Ad aspottar pid oolpi, o pargoletta, 

O altm vanitd <ion si breve uso. 

Mimvo aagelletto due o tre aspetta; <Si 
Ma dinanzi dagli oocM dei pennuU 
Bete si spiega indamo o si saetta.’ 

Qnoli i famnnlli vergognando mnii, 64 
CoaagH ocehi a terra,stann(^ osooltando, 

B sAcida&oeoendo, e ripentuM, 


TbI mi stava io. Edelladlsse;. ^Qoandof^ 
Per udir sei dolente, alza la barba, 

B preuderal pid doglia rignardanda* 
Oon men di reaistonza si dibarba 70 

Bobusto cerro, o vero al nostral vento, 
O vero a qnel della terra di Tarba, 

I Ch^iononlevaialsnocomandoilmento; 73 
B qnando per la barba il viso <duese, 
Ben conobbi il velen deli* argoxnento. 

B come la mia faccia si distese, 76 

Posarsi quelle prime creature 
Da loro aspersion P ooohio comprese : 

£ to mie luci, ancor pooo sicmre, 79 

Vider Beatricte volta in solla item, 

Gh' 4 sola una persona in duo xmture. 
Sotto suo volo, ed oltre la riviera 83 
Vincer paroami pid 86 stessa antica, 
Yincer oho 1’ altro qui, quond’ ella c* 
era. 

Di i>enter si mi punse ivi V ortioa, 85 

Che di tutt* altre cose, qual mi torse 
Pid nel suo amor, pid mi si I'e’ nimica. 
Tajita rioonosoenm il cor mi m<n^o, 8H 
Oil ’ io oadd i vinto, o quale allora femmi, 
Siilsi colei che la cagion mi i>orso. 
Poiquandoiloordifuorvirtdi^ndommi, 91 
La Donna oh’ io avoa trovaia sola, 
S<q>ra me vidi, 0 dicea: ‘Tiemmi, ti- 
emmi.’ 

Tratto m’ avoa nel fiumo infino a gola, 94 
£ tirandosi mo dietro, son giva 
Sopr* esso 1 ’ £u$qua, l^vo come spola. 
Quondo fui prcsso alia beata rlva, 97 
A^rgea ma si dolcemento u dissi, 

Ch’ io nol so rimombrar, non oh* io lo 
sonva. 

La bella Donna nolle braocia aprissi, loo 
Abbrocciommi la testa, e mi sommerse, 
Ove oonvenne oh* iol’ acqua inghiottissi; 
Indi mi tolse, e bagnato mi oiTorse J03 
Dentro alia danza dolle quattro belle, 

E cioscuna del Inracoio mi copersa 
*Koi Siam qui ninfe, e nel del siamo 
Btolle; )o6 

Friaohe Beatrice discondesse al mondo, 
Fummo ordinate a lei per sue anoelle. 
Menrenti agli ooohi suoi; ma nel gio- 
condo 209 

Lume ch* 6 dentro agnzzeranno i 
tuoi 

Le tre di 14 , che miran pid profcmdo.* 
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CoA cffztiaado eomindlaro ; e poi tiat 
Al potto del gnfoiL seco menanni, 

Ore Beatrice etava rolta a noi. 

Disser: * Fa che le viste non risparmi; 115 
Fosto t* avem dinanri smeraldi, 
Ond’ Amor ti trasse le sue armi* 
Hilie disiri pift che fiamma c^di 118 
Strinaerzni gUocohi agiioochi rilnoentiy 
Che pur sopra il grifone etarazL saldi. 
Come in lo spocchio U sol, non oltrimenii 
lia doppia lleiu dentro vi raggiara, 123 
Or con uni, or con altri roggimenti. 
Fensa, letter, s* io mi moravigliava, 124 
Qizando redea la cosa in s6 star quota, 
£ uell’ idolo suo si trasmutava. 

Hentro che plena di stnpore e lieta 127 
L* nnima mia gustava di quel cibo, 

Oho. sasiando di 86, di 86 assets; 

86 diDK^tmnilo di pih alto tribo 130 
Negli atti, altre tre si foro avanti, 
Dansmitdo ol loro ungelioo carilto. 

* Volgi, Beatrice, vblgi gli occhi santi/ 133 
Era la lor canzone, * al tuo ^Kiele 
Che per vodcrti ha rnoBsi pass! tanti. 

Per grasia fa noi jgprazia che disvele 136 
A lui la bocca tua, si che disoema 
La Beconda l)ellcz2sa che tu cele.* 

O ispleudor di viva luce etcma, 139 

Chi i>alli<lo si fec^o sotto 1 * ombra 
81 di Paniaso, o Iwrve in sua cistema, 
Oho non poresse aver la monte ingoni'* ^ 
bra, 142 

Tentando a render te qual tu poresti 
lA dove armoniezondo il ciel t* adombra, 
Quando noil’ aere aperto ti solvestl ? 145 


, CAKTO TRENTESIMOSEOON0O. 

Tanto oran gli oochi miei fissi ed attenti 
A disbramarsi la decenne sete, 

Oiie gli altri sensi m’ eran tutti spcnti; 

Ed osai quinoi e quindi avean i>£u:ute 4 
Bi non color, oosl lo santo riso 
A »6 traeali con T antica rete; 

Quando per forza mi fu volto il viso 7 
Ver la sinistra mia da quelle Doe, 
Perch* io udia da loro un: ‘ Troppo 
fiso.» 




E la disposizion ch* a veder ee 40 

Negli oochi^pur te8t6 dal sol peroossi, 
Senza la vista alquanto esser mi fee; 
Mo x»oi che al pooo il viso riformossi, 13 
Io dieo al pooo, per rispetto al molto 
Sensibile, onde a ibrza mi rimossi, 

Vidi in buI bracoio destro esser rivcdto 16 
Xio glorioBO esercito, o tomaxsi 
Col sole e con le sotte damme al volto. 
Come sotto gli sondi per salvai'si 19 

Yolgesi schiem, e 86 giro ool segno, 
Prixna che possa tutta in s6 mutami; 
Quella milizia del celeste regno, 22 

Che precedeva, tutta trapassono 
Prm che i^iegosso il carro il primo legno. 
Indi alio rote si tomar le donne, 25 
E il grifon mosse il benedetto caroo, 

SI che i)er6 nulla penna orollonno. 

I La bella donna che mi trosso al varco, 28 
I E Stazio ed io seguitavaon la rota 
Che fe* 1 * orbita sua con minore arco. 

Si pasaeggiando 1 * alia selm voto, . 31 
Coipa di quella ch* al Ben>onte crese, 
Tomprava i possi nu’ aug^Uc^ nota. 
Eorsc in tre voli tanto spario preso 34 
Bisfrenata saetta, quanto eramo 
Rimossi, quando Beatrice scese. 
lo soniii mormoraro a tutti: * Adamo !* 37 
Poi corchiaro una pianta dispogUata 
Di dori o d’ah^afroudain ciascun ramo. 
La coma sua, cho tanto si dilata 40 

Pin quanto pih 6 su, fora dogl* Indi 
Nei boschi lor per altezea ammirata. 

* Bcato sei, grifon, cbe non disolndi 43 
Col becco d* esto legno dolce al gusto, 
Posciaoh6 mal si torco il yontro quindi.* 
Ck>8l d* intomo all* arbore robimto 46 
Gridaron gU altri; e 1* animal binato : 

‘ SI si oonserva il some d’ ogni giusto.’ 

£ volto al tenu) ch* egli avea tirato, 49 
Trassolo al pi6 della vedova frasoa; 

E quel di lei a lei laseid legato. 

Como le nostre piante, quando casca 52 
Gih la gran luce mischiata con quella 
Che raggia retro alia celeste losca, 
Turgide ianai, e poi si rinnovella 55 
Di suo color oiascuna, prla cho il sole 
Ginngo li snoi corsier sott' altra Stella f 
Bleu cho di rose, e pih cho di viole 5$ 
Colors aprendo, s* innov^ la pianta, 

Che prima avea le romora si sole. 


H a 
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X» non jU> intefli, nd qtii non si canta 6i 
Xi* inPo che qnella genie «llor oantaro, 
K6 ]a nota soiFersi inttaqtiania. 

S’ io poteasi ritrar come assonnaro 64 
Gli oocbi spietati, ndondo di Siringa, 
Qlioooiki a oni pitivegghiarooeid si caro; 

Come i^ttor cbe w>vk esemplo i^inga 67 
Disognerei 00m’ io m* addozmeniai; 

Ha qua! Tuolsia* oliel’asHounarbeii finga. 

!rer6 trasoorro a qaando ml svegliai, 70 

Edioocti’iin splendormi sqnarcidilyclo 
Del TOnno, ed uii chiamar: ^Surgi, oho 

^ mr 

Quale‘tt veder del fioretti del melo, 7$ 
Che del stio porno gli Fa ghioitiy 

B perpetue nossse ia nel eielo, 

Pietro e Giovanni e Jacopo coudotii 76 
E vinti ritomaro alia parola, 

Dalla qnal foron maggior sonni rotti, 

E vidoro scemata loro souola, 79 

Oosi di Mois6 come d’ Elia* 

Ed al Haostro suo cangiata stole; 

1*81 toma’ io, o vidi quella pia 83 

SOpra mo starsi, cho condncitrico 
Pu do’ miei piissi lungo il dume pria; 

E tutto in dnbhk) dissi: ’ Ov’ 6 Beatrice? ’ 
Ond’ ella; * Vedi lei sotto la fronda 86 
Nuova eodorc in tmlla sna xadice. 

Todi la compagnia cho la circsonda; 88 

Gil altri d<q>o il grifon son vanno snso, 
Con pih dcdoo canzono o jjid profunda.’ 

E so pifi fh lo suo parlar diffoso 91 

Non so, pturocohd gih neg^i occhi m' ova 
Quella ch’ ad altro iniender m’ avea 
ohiuso. 

Sola sodeasi in sulla terra vera, 94 

Come guardia lasciata 11 dol plaustro, 
Che legor vidi alia Itiforme flem. 

In eerohio le faoevan di s6 claustro 97 

-*Le 6et>te ninfe, con quei lumi in mano 
Che son Biouri d* Aquilone o d* Austro. 

'Qui sarai tu poco tempo silvano, ic» 
E sarai meco senza fine civo * 

Di quella Homa onde Cristo 6 Homano; 

Por6, in pro del mondo ohe mal vive, 105 
Al oarro tieni or gli oocbi, o quel ohe 
vedi, 

Bitornatb di la, fa che tu sorive.’ 

Cosi Beatrice; ed io, elie ttdto oi piodi 106 
De’ suoi oomandamenti era dovoio, 

Da mento e gU occhi, ov* ella voile, diedi. 


Koa Boese moi oon ^ velooo moto xop 
Fooo di spessa nube, quando piove 
Da quel confine ohe pih va romoto, 

Com* io vidi calar 1 * uocel di Glove ts^ 
Per 1 ’ ai’bor gid, rompendo della soorza, 
Non che del fieri e delle foglie nuove; 

E feri il carro di tutta soa forza, 125 
Ond’ ei piegb, come nave in fortuna, 
Vinta doll’ onda, or da p<^ia or da orzo. 

PosGia vidi awontaim nella cuna 118 
Dol trionfisl voiculo una volpo, 

Che d* ogni paste buon parea digluna. 

Ha riprendondo lei di laide eolpe, izi 
lia Donna mia la volso in tonta futa, 
Quanto sofierson 1 ’ ossa senza polpe. 

Poscia, per indi ond’ era pria veuuta, 134 
L’ aqulla vidi sconder giit nell’ area 
Del carro, c losciar lei di s6 ^Kmnuta. 

E qual osco di cor oho si rammiirca, 127 
Tol vooo uaoi del ciolo, c ootal dissc : 

* O imvicoUa mia, com’ mol sci carca!’ 

Poi parvo a me cho la terra s* aprisso 130 
Tr’ umbo lorote, o vidi nacimoun drago, 
Ohe per lo carro su la coda fisso : 

E como ve^pa die ritraggo 1 ’ ago, 233 
A 86 troendo la coda mnligna, 

Trusse del foiido, o gisison vago vago. 

Quol che rimase, come di gramigna 136 
Vivace temi, della piumo, offerta 
Foi^e con inteuziou saua c beuigna, 

Si ricoperse, e funno ricoporta 139 

E 1 ’ una e 1 ’ ultra rota e il temo, in 
tonto 

Che piti tieue un sosj)ir la bocca aperta. 

Trasformato cost il dificio santo 142 

Miso fuor tosto i>or lo parti sue, 

Tro sopra il temo, ed una in cnascun 
canto. 

Lo prime emn comute come bue; 245 

Ha lo quattro un sol como avean per ,, 
fronic : 

Simile mostr(» %dsto anoor non foe. 

Sicura quasi rocca in alto monte, 14B 
Seder sopr’ osso una puttana soiolta 
M* apparve con le c^lia intomo pronto. 

E come percth6 non gli fosse tulta, 151 
Vidi di ocMsta a lei dritto nu giganie, 

E baciavansi insieme alcuna volte: 

Ha perchd 1 ’ ooohio tonpldo e vagante 154 
A me rivolse, quel feroce drudo * 

La fiagell6 dal capo infin le .piante* 
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Poi di sospetto pieno 0 d* ira orado, 157 
l>lfiololso il mostro, e trossel por la selva 
ebe sol di lei mi feoo scudo 
Alla puttaoa ed alia naova belva. 160 

CANTO TRENTESIMOTEEZO. 

DeuSf venerunt gent^a, altemaBdo 
Or tre or qnattro, doleo sahnodia 
Le doime Incominciaro, e lagrumndo: 
E Beatrice sospiroaa e pia 4. 

Qaelle ascultava si fatta, che pooo 
Hfi alia orooo si cambi^Mariti. 

Ma poiche 1^ altre Tciijini <Uer loco 7 
A lei di dir, levata dritta in pie 
Hispose, ooloriita come fooo : 

Modu^niy et non vid^hUis nie^ 10 

hit itenimf sorello mio dilctto, 

Modicum^ et vos vid^lnUs -ine, 

Pol lo ai iniao innonzl tntto e 8(3tte, 

K dopo s 4 , a<3}<> accennando, inosso 
lie 0 la iJomnfc, o il Savio cho ristette. 
Coal son giva, o non clio fosse 16 
Lo dooimo auo pnsso in terra 
Qoando con git uoobi gli occJxi irti 
pcrcosse; 18 

£ con tranquillo aspetto : ‘ Vien piii txjsto/ 
Hi dissc, * tfinto cho s’ io i>ar]<» teco, 

Ad ascoltarini tu siu ben dispemto.* 

& com* io fnl, com* io dovova, aeco, za 
Lissexm: * Enite, 2>oi*oh6 non ti attenti j 
A domandarmi omoi vonondo inecto ? ’ j 
Come a color cbe troppo reverent! 25 

Linonzi a’ suox niaggior luirlanclo sono, 
Che non troggon la voce viva ai denti, 
Avvonne a mo, che senssa intent snono a8 
Lioomincim: ‘ Madonna, mia bisc^a 
Voi oonrtscoto, 0 oi6 cli*ad essa^buono.* 
Ed ella a me : * I)a iema e da vergogna 51 
Vc^lio cJio tu omai ti disviliippe, 

SI oho non parli pin c»m*uom ohe sogna. 
Sai^i <dio il vaso che il serpente ruppe, 54 
Fu, e non h ; ma chi u* ba colpa, creda 
Cbe vendetta di Bio non temo suppo. 
Non Bar& tutto tempo senza ereda 37 
L* aquila ohe laacid le ponne al carro, 

Per obe divenne mostro o itoscia preda ; 

.Cb*io veggiooertamonte, eper6 il narro, 

A dame tempo gi£t» stelle propinque, 
Sioure d’ ogni intoppo e d’ ognl sbarro; 


Nel quale un cinquocento diece e cinque, 43 
Hesso da Bio, oncider^ la fiiia 
Con qnel giganto cbe oon loi dcUnque. 
E forse cbe la mia narration buio, 46 
Qual Xemi e Sdnge, men ti persuade, 
Perch’ a lor modo lo intelletto attnia; 
Ma testo :fi6n 11 fatti le Noiade, 49 

Cho solveranno questo enigma forte, 
Sexijsa danno di pocore o di blade. . 

Tu nota ; c si come da me son porto, 5r 
Ck^l quests parole segna ai vivi 
Bel viver ch* 6 un. correre oUa morte ; 
Ed abbi a rnemto, quando tu le scrivi, 55 
Bi non color gual hoi vista la pianta, 
Ch* 4 or due volte <lirahata quivi. 
Qualunque ruba quellao quella scliianta, 58 
Con bestemmia di fatto offendo a Bio, 
Ghe solo all’ use suo la cre6 souta. 

Per mordor quoUa, in x>ena ed in disio 6t 
Cinquomili* anni o piit 1 ’ anlma prima 
£ram6 Colui cliit il morse* in punio. 
Borme lo ingogn<» tuo, so non estima C4 
Per singular oagione ossero oocolsa , 

Lei tanto, e si travolta noUa oima. 

E se stati non fossero acqua d* Elsa ^7 
Li jtensier vani intomo alia tna monte, 
E il pia<’>or loro un Piramo aUa gelsa, 

I Per tanto circ<^tanzo aoloincnto 70 

Ltv ginstizia di Bio nello iutordetto 
Conoscoresti all' (i^bor moralmonto. 

Mh perch’ io veggio to noUo intelletto 73 
Fatto <li }uetra, od, impiotrato, tinto 
Si cho t* ahbaglia 11 lume del mio detto, 
Yoglio anco, e so non scritto, almcn dipiuio, 
Che il te ne i>orti tlentro a to, por quello 
Che si roca il Inmlon di jtalma cinto.* 

Ed io r ‘SI come cera da suggoUo, 79 
Cho la hgura impressa non trosmuta, 
Segnato 6 or da voi lo mio cervoUo. 

Ma porch^ tanto sopra mia vedutiv 82 
Yostra parol a disiata vola, 

Ohe pih la perde quanto pih s* aiuta ? ’ 

‘ Pcroli^ oonoschi,’ dissc, ‘ guolla souola 85 
C 9 i* hai seguitata, o veggi sua dottriua 
* Come pu6 seguitar la mia porola } 

E veggi vostra via dalla divina 88 

Bistar cotanto, quanto si discorda 
Ba terra il ciel che piii alto fsstlna.* 

Ond’ io risposi lei : * Non mi ricorda 91 
Ch* io straniassi me giauimai da voi, 

N6 honne coscienza cho rimorda.^ 
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* S Be til rioordar non ie ne pnoi,' 94 

Somdendo rispose, * or ti raounonta 
Come bey^i di l*ot6 ancoi ; 

£ se dal ftunmo fooo a* argoznenia, gy 
Ck>tpesta otdivion ohiaro oonobinde 
Colpa nella toa yoglia altrove attenta. 
Voramente oramai saranno nnde 100 
Lo xnie x>arole, quanto oonyerrassi 
Qucdle sooprire alia tua vista rude.* 

E pid corrosco, e con pid lenti passi, 103 
Teneva il solo Q oerohio di merigge, 

Che qua e la, come gli aspetti, fassi, 
Quando s’ affisser, si come s’ afflgge 106 
Chi va (linansu a gento per isoorta, 

Sc trova novitate a sue vestigge, 

Le set-te donne ol fin d’ on ombra smorta, 109 
Quel sotto f<^lie vordi e rami nigri 
^pra suoi fired^ rivi 1 * Alpe porta. 
Pinanzi ad esse Kufrates o Tigri 11a 
Teder mi parve usoir d’ una fontana, 

£ quasi amici dipartiirsi pigrt 

* O luce, o gloria dolla gente umaua, T15 

Cihe aoqua 6 questa che qui si dispiaga 
Pa un priucipio, 0 s^ da lontana ? ’ 
Per cotal prego detto mi fu: * Prega 118 
Matelda ohe il ti dica; ’ o qtii rispose, 
Como fa chi da colpa si dislega, 


! La bella Ponna: ‘ Queito, ed idtre Bose ut 
Pette gli son per me; e son sictira 
Ohe 1’ aoqua di l^etB non glial nas- 
cose.* 

£ Beatrice: *Porfle maggior cima, 124 
Che spesse volte la memoria priva, 
Fatta ha la mente soanegli occhi oscuro. 
Ka vedi £uno6 ohe 14 deriva: 137 

Menolo ad esso, e come to. se! usa, 

Ia tramortita sua virth rawiva.* 

Com' anima gentil ohe non fa sense, 130 
Ma fa sua voglia della v<^lia altmi, 
Tosto oh’ ell’ 6 per segno fhor dischiosa: 
Co8]i, poi ohe da ossa pieso fhi, 133 

La holla Ponna niossesi, ed a Stazio 
Ponnesoainente disso: *yien con lui.* 

S' io avossi, lettor, pih limgo spozio 136 
Pa scrivere, io pur canterei in parto 
Lo doloe ber che mai non m’ avzia 
sazio; 

Ma perchB piene son tutto le carte 130 
Ordito a questa Cantica seoondii, 

Xon mi lasoia pid ir lo dell* arte. 

Io ritomai della santissim’onda i.|3 
Bifatto bI, come piante novello 
Kinnovellato di novella fronda, 

Poro e dispe^to a sollro alle stolle. 145 




PARADISO 


CANTO PBiMO. 

Za gloHa di ocdni che tutto move 
Per r tiniverso penetra, e risplendo 
In nna parto piii, e mono altrovo. 

Nel oiol cho pifi della sun luce prondo 4 
Fu’ io, e vidi cose che ridire 
N6 sa, Tib pu6 chi di lossh discende; 

Perch6} appressando fi6 al suo dislre, 7 
Nostro intellotto si profoinla tonic, 

Clio retro la memoria non pu6 ire. 

Veramonte quant* io del regno santo 10 
Nclla mia mento potol far tesoro, 

Hurh. ora materia del mio canto. 

O buono Apollo, all* ultimo lavoro 13 
Fammi del tuo valor si fatto vaso, 

Gome domandi a dar 1 * omato ailoro. 

Infiuo a qui 1 * un giogo di Pamaso 16 
Assal mi fu, ma or con ambe e due 
M* e uopo entrar nell* aringo ximoso. 

Entm nel petto mio, 0 spira tue 19 

81 como quando Marsia traosti 
Della vagina delle membra sue. 

O (iivlna virtii, se ml ti prosti 22 

Tanto che 1* ombra del beato regno 
Begnata nol mio capo io manifesti, 

Venir vedra*ml al tuo dilotto legno, 25 
£ ooronarmi allot di qiiollo f<^lio 
Cho la materia o tu mi forai degno. 

Si rado volto, padre, ae ne c<^lle, 28 
Per trlonfare o Oosare o Poota, 

(Colpa e veigogna doUe umane voglie) 

Ohe partorir letizia in sulla liota 3X 
Deluca deit& dovria la fronda 
Peneia, quando alcun di asseta. 

. Pooa ihvilla gmn flamma seeonda: 34 

Forae retro da me con miglior vooi 
Si iireghor^ perch^ Cirra risponda. 


Surge ai mortal! per divoxso foci 37 
La luooma del mondo; ma da qnella 
Che qxtattm ccrchi giungo con tre crooi, 
Con miglior corso e con migliore.stena 40 
Fsce congiunta, c la mondana cera 
Pih a Buo modo tempera o suggoUa. 
Fatto avoa di mane e di qua sora 43 
Tul foce quasi; 0 tutto era hi bianco 
Quello emisperio, o 1 ’ altra parto nera, 
Quando Beatrice in sul sinistro danoo 46 
Vidi rivolta, o riguordor nol solo: 
Aquila si non gli s’ afhsso unquanoo. 

£ si come ’1 secondo raggic suolo 49 

Uscir del jirimo, o risallro insuBo, 

Pur come peregrin che tomar vuole j 
Cost dell* atto suo, iier gli ooohi infuso 52 
Nell’ imagine mia, il mio si feoo, 

£ ilssl gli oochi ol sole oltre a nostr’ 

USD. 

Molto b licito 1&, che qui non leoe 55 
AUe nostre viriCi, mered dol loco 
Fatto per proprio dell| umana spoco. 

Io nol sofforsi molto, jib si pooo, 58 

Ch* io nol vedessi sfavillar dintomo. 
Qua! forro che boi^onte esce del foce. 

£ di subito parve giomo a giomo 61 
Essere aggiunto, come qnei che puote 
Avease il ciel d’ un altro solo adorno. 
Beatrice tutta nell* eteme rote * 64 

Fissa con gU ocohi stava, ed io in lei 
Le luoi Ussi, di lassd remote; 

Nel suo aspetto tal dentro mi fel, 67 
Qual si fo* Glauoo nol gustar dell* erba, 
Che il fo* consorte in mar degU altri 
Dei. 

Trajrama,nttr eigni&car per verba yo 

Non si poria; per 61 ’ esemplo basti 
. A oui esperien^a grazia serba. 
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Sf* So em sol di me quel che creAsti 75 
KovoUamento, Amor die il ctel g^vemi, 
Ta il saly olio ool tuo liime mi levastL 

Qoando la rota, che tu sompitemi 76 
Desiderate, a 86 mi foce atteso, 

Con r ormoma oho temperi e discemi, 

Parvemi t«mto allor dol ciolo acceso 79 
Dalla iiamma del sul, che pioggia o 
iiiimo 

non fece max tanto distcfio. 

La novit 4 del saono o il grande lumo 82 
Di lor caglon m* acccsero un disio 
Mai non soniito di cotanto aoume. 

Ond' eUa, che vedoa mo si com’ I<>, 85 

A qnietarmi 1 ’ animo commoi^, 

Pria cli* 20 a domandar, la bocca 
aprio, 

IS cominoid; ^ Tn stessi^) ti fai grosso 88 
Cbl faiso immoginar, al che non vodi 
Ci6 che vedresti, so 1 ’ avoasi sooaso. 

Tn non so’ in terra, si como tu orodi; 91 
Ma folgoro, fuggondo il proprio site, 
Non corse come tu <^h’ ad osao ideiU.’ 

S’io fui del prime dubbio dUvostito 94 
Per le sorrlso paxolettc l>i*ovi, 

Dentro ad un nnovo idii fui jrrotito; 

Kdiaai: * Gi& conteuto riqulovi 97 

Di grande ammlrasiou ; ma ora aminiro 
Com’ 20 trascenda quosti <mrpi liori.’ 

Ond’ ella, approaso d’ un jijo sospiro, kx) 
<^U ocelli drlszd ver mo con quel 
sexnbianto 

Che modre fa sopra iigliuol doliro ; 

£ cominoid: * Le cose tutto o quanto 103 
Honn’ ordine tra loro; e <xuc^<o 6 fbrma 
Che 1 ’ imivczso^a Dio fa aimigliante. 

Qui veggion 1’ alto creature 1’ omia w 6 
Dell’ etemo valore, il qualo 6 ilno 
Al qualo 6 fatia la toccata norma. 

Kell’ ordine ch’ io dioo sono acclino 109 
Tutte nature, por diverse sorti, 

Pih al prindpio loro o men vicino ; 

Onde si movono a divorsi port! 212 

Per lo gran mar dell* essore, e ciascuna 
Con istinto a lol dato che la 3;>oTti. 

Quosti ne porta 11 foco iuvor la luna, T15 
Quest! nei oor mortall 6 permotore, 
Quosti la terra in 86 stringe ed aduua. 

N6 pur le creatare che son faoro 118 
D* intd^genjEa quest’ aroo soetta, 
/Maqui^iDh’hannointoUettoed amoro. 


La proYVideiuBa che cotanto assetta, isx 
Del suo lame fa il oiel sompre quieto, 
Nol quol si volge quel ch’ ha maggior 
fretta: . • '* 

£d ora 11, com’ a sito dooreto, 124 

Cen porta la virtCi di quella oorda, 

Che 0x6 che scocoa drissza in segno lietn. 
Ver* 6 che, como forma non s* accorda 127 
Molte hate alia intenadon dell’ liurte, 
Perch* a risponder la materia 6 sorda; 
Cosl da quoato corso si diparto 230; 

Talor la croatura, ch’ ha potere 
Di plegAT, oosi pinta, in altra parte, 

(£ si (^nie veder si pu6 cadoro 133 

Foco dl nube) so 1 * imiieto primo 
L’ attorra, torto da falso piaoero. 

Non doi pih ammirur, se bene estimo, 136 
Ix> tno salir, so non come d’ nn rivo 
Se <V alto monte soende giuso ml imo. 
Maraviglia sarebbe in to, se privo 139 
1)’ impodimonto glh ti fossi assiso, 

Como a terra quiete in foco vivo.’ 
Quinci rivolse iuvor lo cielo il viso. 24^ 


CANTO SECONDO. 

O voi c:ho sieto in piccioletta liarca, 
DoKider«>s2 d’ asooltar, seguiti 
Hetro al mii> logiio clio cantando varca, 
Tornato a riveder li vostri liti, 4 

Non vi mottoio in polago; ch6 forso 
Pordondo me rimarreste smarriti 
Tj’ aoqua ch’ io prondo giammai non si 
corso: 7 

Minerva spijra, e conducomi Ajiollo, 

E nove Muse mi dimostran 1 ’ Oitie. 

Voi altri poohi, che drizzasto il colio 10 
Por tempo al pan dogU Angeli, dol 
qualo 

Yivoai qul, ma non sen vion satoUo, 
Mutter potato ben per 1 ’ alto sale 13 

Vostro navigio, sorvando mio solco 
Dinanzi all* acqua che ritoma equale. 
Quei gloidosi che passaro a Ooloo, 16 

Non s’ ammiraron, come voi faroto, 
Quando Jason vider fatto bifoloo. 

Xa ooncreota e perpetua seto 19 

Del deifojrme regno oen poztava 
Veloci, quasi oome il ciel vedete. 



PARABISO II. 22-117. 


BeOiizrioe in stuO} ed io in loi guardava 
E forse in taptO) in quanto nn quadxcl 
posa, 

E vola, o dalla noce si dischiava, 
Ginnto mi vidi <wo mirabil cosa 25 

Mi ti^rse il riao a s6 j o por6 quella, 

Old n<»n potoa ntia opra ossore ascosa, 
Tolta vor me si iiota come boUa: 28 

* Drizza la mente in Dio grata/ mi disse^ 
*Chd n*ha conginnti conla primasteila.* 
|to>va a me che nul>o ne ooprisso 31 
Lncida, fq>ossa, solida e poliia, 

Quasi adamante oUo lo sol Ibriaso. 

1?er entnv s6 P utcma margaj’ila 34 

iNo ricovotto, com* aeqtta roccpo 
Baggio di Ince, ](>cntmncndo nnita. 

S* io era corpo, o qni non si concepo 37 
(/om* una dimeusiou altra patio^ 

Ch’ osscr Gonvion se corx>o in corpo 
repo, 

Accondor no dovria piti il dtsio 40 

X>i voder qnelln ossenza, in die si vode 
Como nostra nniura e Dio g’ tinio. 

Dl si vcdri^ ci6 chu tenem per fade, 43 
Kon dlmostraio, ma iia per so noto, 

A guisa del vor primo olio 1 * nom credo 
lo ris^Kisi: ' Madonna, si devoio 46 

Com* ossor )>osso piii, ringrozio lui 
Ijo qnal dcd mortal mondo m* ha rc- 
moto. 

Ma ditemi, die son lx segni Imi 49 

Di questo coirpo, cho lafa?inso in terra 
Ban di Cain fuvoleggiare altrui ? ’ 

£Ua sorriso olquanio, o imu : * B* egU orra 
D* opinion,* mi disso, * doi mortal!, 53 
Dove cbiave di senso non dissorra, 
Certo ntm ti dovrien i>ungor gli slrali 55 
D* ammiraeione omoi; poi retro nl sens! 
Tedi cho la ragione ha corte J* all. 

Ma dimmi qnel oho in da to no ponsi ?* 58 
Bd io: * Ci6 che n* appar quassii divorb(», 
Credo cho il ikrmo i <iorpi mri e donsi.’ 
Ed ella: *Corto assai vedrai ^mmerso 6 t 
Nel falso il crodcr tno, se hene aacolti 
li* argomentar oh* io gU fax6 aworso. 
La spera ottava vi dimostra molti 64 
Lumi, li quoli nel qnide e nel quanto 
Notar si po^nn di diversi volti. 

So raro e denso ci6 facosser tanto, 67 
tJna sola virth sarebbe in tutti, 

Hh e men diatribnta, ed oltrettanto. 


X 05 


Virth divenie osser convengon firutti 70 
Di prindpii formali, e quei, ftxor ch’ uno, 
S^piii^rieua a tua ragion distratti. 

Anoor, se raro fosse di quel bruno 73 
Cagion che tu domondi, od oltro in 
parte 

Fora (U sna materia si difpuno 

Esto pionota, o si come oomporte 76 
Lo grasso o il magro nn corpo, cosi qnosto 
Nol suo volume cangerebbe carte. 

Se il primo fosse, fora manifesto 79 

Noll* eclissi del sol, per trosparere 
Lo lume, come in altro raro ingosio. 

Questo non 6; poW> 6 da vodore 82 

Dell* u. 1 tro, e s’ egli av^en ch* io 1 ’altro 
cassi, 

Falsiiicato fia lo tno parore. 

S* egli 6 cho questo raro non trapi^l, 85 
Esser conviono un termiuo, da ondo 
Lo suo contrario iiih passar non lassi; 

Ed in<li 1 * altrui raggio si rifondu 88 
(>>sl, <iome color torna fior votro, 

Lo qxial diretj’o a s^ piombo nasconde. 

Or diroi tu ch* oi si dime^ra tetro 0* 
Quivi io raggio pih oho in cdtro parti, 
Per esser U rifratto pih n retm 

Da (juesta instansiti pu6 diliberarti 94 
EEqierionza, se giammai la provi, 

Ch* esser suol fonto oi rivi di vostr* 
aril 

Tro specchi prendcroi, o due rimovi ^ 
Da te d* un mode, o V altro, pih rimosso, 
Tr’ ambo U i>rimi gli occJii tuoi ritrovi 

Bivoliio ad ossi fa cbo floiio 0 dosso nw 
Ti stca unlume cheitrespocohi occonda, 
E torni a te da tutti riperoosso. 

Bencli6 nol qmmto tanto non si stenda 103 
vista pih lontana, 11 vodrai 
Come convien ch’egualmente risplendu. 

Or come ai oolpl delLi coldi rai 106 

DoUa neve riman nudo il suggetto 
E dill ooloro o dal iVeddo primal; 

Cosl rixunso te neilo intellotto 109 

Voglio informar di luce si vivace, 

Che ti tremolorh nol suo a^petto. 

Dentro dal ciel della divina pace 112 
8 i gira un o<irpo, nolla ctii virtute 
L* esser di tutto suo oontento giooe. 

Le oiel seguente, ch* ha tante vedute, 1J5 
Quell* esser parte per diveree essenso 
Da lui distinte e da ltd coutenute. 



io6 PARADISO IL xiB-UL 6 ^ 


GU eltri gizwi per Torie difiercxusa . ri8 
1»6 distiiudon ohe dentro da haimo 
Dispongono^ lor fini e Ipr gemexuso. 

Qnestl organ! dal mondo cogi vanno, tax 
Come tn vedi omai, di grado in grade, 
€^e di sn prendono, e di sotto fanno. 

Bignarda bene a me id com’ io vado 1^4 
Per qnesto loco ai vor cbe in disiri, 

81 cbe poi sappi sol toner lo guado. 

Lo moto 6 la virid dei santi giri, 137 
Gome dal fabbro 1 ’ arte del marteUo, 
Bai boati motor oonvien che spiri; 

B il ciol, cni tanti liimi fanno bello, 130 
BaUa mente pioibnda che Itii volve 
Pronde 1 * image, e faesene Buggollo. 

E come T alma dentro a voetra polvo 133 
Per differenti membra, e conformate 
A diverse potenze, si risolvo *, 

Cosl r intolligenza sma bontate 136 

Hnttipllcata per le stoUe splega, 
Girando ^pra sna unitatc. 

Virth diversa diversa loga 139 

Col prezioso tiorpo ch’ cU’ awiva, 


Kel qual, si come vita in voi, si loga. 
Per la natnra lleta onde derive, 143 
Xia virtd mista por lo ooipo luce, 

Come ietizia jkut papilla viva. 

I)a essa vien oi6 che da luco a luce 145 
Par differente, non da dense e raro: 
Kssa d formal principio che prodnee, 


^nformo a sua bontd, lo turbo 
^ ohiaro.* 


il 

148 


CANTO TERZO. 

Quel sol, ohe priad* amor mi scalddil petto, 
X>i boUa verith m* avea scoporto, 
Provando e riprovando,il dolce aspetto; 

Ed io, per oonfessar oorretto e oerto 4 
Me stoB»:>, tanto quanto si oonvenne, 
Xievoi lo capo a proferer pid erto. 

Ka vision m* apparve, ohe litenne 7 
A b 6 me tanto stretto por vedorsi, 

Che dl mia confession non mi sowenne. 

Qnali per vetri tn^areuti e tersi, xo 
O ver x>cr Skcque nitide e tranqnille, 
Non si profonde ohe i fond! sien porsi, 

Toman dei nostri visi le postille 13 

Behili si, ohe perla in bianca i^onte 
Non vien taen tosto alle nostre pupille; 


Tali vid* io pid facoe « parlar pronte, • 16 
Perch* io> dentro all* error oontrairio oOTsi 
A quel oh’ oooese amor tra 1 * xtomo e il 
fonte. 

Subito, si com’ io di lor m’ aocorsi, 19 
Quelle stimando spocchiati sembianti, 
Per veder di cui fos^r, gli oochi tons!; 

E nulla vidi, e ritorsili auanti as 

Britti nel lume della doloe gnida, 

Cbe sorridendo ardea negli ocohi santi 

‘ Non ti maravigliar perch* io sorrida,’* 35 
Mi di^, 'appresso il tuo pueiril coto, 
Poi sopra il vero ancor lo pid xum 
ilda, 

Ma ti rivolve, come suole, a voto. 2H 
Vero sustanzio son ci6 che tu vedi, 

Qui rUe^to per manco di voto. 

Per6 parla con esse, ed odi, e cu'edi; 31 

Chd la veraoo luce clxe le appaga 
Da b 6 non lascia lor torcor li piedi.’ 

Ed io all’ ombra, oho pares pid vaga 34 
Bi ragionar, drizza’mi, e oominciai, 
Quasi com’ uom cui troppa ^n^lia is- 
muga: 


‘ O ben croato spirito, che a’ rai $7 

Bi vita etcnia la dolcozzai sonti, 

Cbe non gustata non s’ intende mai ; 
GnudtNSO mi da, se mi content! 40 

Bel nome tuo e doUa vostra sorto.’ 

Ond* clla pronta e con ocohi ridonti ; 

* Ba nostra caritd non serra xx>rte 43 
A giusta vogliu, se non come quella 
Che vuol simile a sd tutta sua oorte. 

Io fui nel mondo vergine soroUa; 46 


I E se la mente tua si rigmuHla, 

Non mi ti celerd I’ esser pid bel^, 

Ma ricon<»Boerai ch* io son Piccartla, 49 
Cho posta qui con questi altri beat!, 
Beata sono iu la spera pid tarda. 

Id nostri affetti, cbe solo indammatl 5^ 
i Sou nel piaoer dello Spirito Santo, 
Betizian del suo oxdine formati. 

E questa sorte, <die par gid ootanto, 55 
Per6 n* 6 data, perehd far nogletti 
Bi nostri voti, e vdti-in alcun onnto.* 
Ond’ io a lei: * Ne* xnirabili aspotti 58 
Vostii risplende non so che divino, 

Che vi trasmuta dai primi concetti 
Perd non fui a rimemhrar fostino, 6 i^ 
Ma or m’ aiuta oid ohe tu mi dioi, 

Si che rafflgurar m’d pid latino;. 




Ha dimmi: yea che siete qui felioi, 
Desiderate yoi piti alto loco 
Per piii Tedere, o per piti farvi amici ? * 
Ck>n qtielle altr* ennbre pxia sorrise un 
pooo; 67 

Da indi mi risiiose tanto lieta, 

Ch’ arder paroa d’ amor nel primo 
ibco: 

* Prato, la nostra yolont& qtiieta 70 

Tirtti di caritd, die fa voleme 
Sd quel oh’ avemo, e d’ altro non ci 
asseta. 

8e diaiassimo essor pid snpeme, 73 

' Foran discordi li nostri disiri 
Dal volor di oolni oho qui no oomo, 
CSie vedrai non capore in qne^ii giri, 76 
S’ ossoro in carltit 6 qui nacesnc, 

£ BO la sua natum. bon rixniri. 

Ansi e formalo ad osto boato esse 79 

Tonerai dentro alia divina voglia, 

Per ch’ nna iansi nostro yoglie stesso. 

81 ohe, oomo uoi sem di soglia in soglia 82 
Per questo I'ogno, a tutto il regno piace, 

• Com’ tUlo re ch’ a auo volcr no invoglia: 
£ la sua volontate 6 nostra pace; 85 

£lla e quel maro al qual tutto si move 
C 16 ch’ ella crea, e chu natura face.’ 
Ohiaro mi fd allor com’ ogni dovo 88 
In ciolo 6 Paradiso, e si la grazia 
Del sommo ben d* un mode non vi piove, 
Ha si com’ awien, se tin cibo sasia, 91 
£ d’ un altro riinane ancor la golo, 

Che quel si chiodo, e di qnol si riugrasia; 
Cosi fee’ io con atto e con imrola, 94 
Per apprender da lei qua! iii la tela 
Onde non trosso indno a co la spola. 

‘ Perfetta vita cd alto morto inciela 97 
Donnapidsu,*mldisse, ^aUacninorma 
Kel vostro mondo gid si vesto o vela, 
Porchdindno almorir si vogghio dorma loo 
Con quello sposo ch’ ogni veto accetta, 
Che caritate a suo piaoer oonforma. 

Dal mondo, per soguirla, giovinetta 103 
Fuggi’mi, o nol suo abito mi chiusi, 

£ promisi la via della sua setta. 

Uomini poi, a mal pid ch’ al beno usi, ia6 
Faox mi mpiron dolla dolce chiostra; 

£ Dio si sa qua! iK>i mia vita fusl. 

£ quest’ altro splendor, ohe ti si mostra 109 
Delia mia destra parte, e ohe s’ oooende 
Di tutto il ixuue della 8x>era nostra. 


Smrella e oosl le fa tolta 
Di capo 1 * ombra delle sacro bende. 

Ha pol che pur al memdo fd rivolta 115 
Cemtra suo grato e contra buona nsansa, 
Non life vel del oor giammai disoiolta. 

Quest’ d la looe della gran Costonza, itK 
Che del secondo vonto di Soavo 
Giener6 il terse, e 1’ tiltima possanza.’ 
Cosi parlommi, e poi comincid: Ave, iai 
Mariay cantando; o cantando yanio, 
Come per aoqua cupa cosa grave. 

I4i vista mia, ohe tanto la seguio 134 
Quanto posaibil fu, pm che la perse, 
Vdlsesi al segno di maggior disio, 

£d a Beatrice tutta si converse; 137 

Ma queUa folgor6 nello mio sguardo 
SI che da prima il viso non sofferso; 

£ oi6 mi fooe a domondar pid tardo. 130 


CANTO QUAKTO. 

Intra due oJbi, distanti & moventi 
D’ un modo, prima si morria di fame, 
Cho liber’ uomo 1 ’ un recasso ai denti 
Si si storeblte un ognf) intra duo brame 4 
Di fieri lupi, egualmonte toinondo; 

Si si starebbe un cane intra due dame. 
Per cho, s’ io mi tacea, me non liprendo. 7 
Dolli mlei dubbi d’ un modo 8ospint<^ 
Poich’ ora neocssorio, c^mmendo. 

Io mi tacea, ma U mio disir dipinto ic 
H’ ora nel viso, e il domandar con ello 
Pid caldo ossai, che i>6r i>arlar distinto. 
Fe’ si Beatrice, qual fb* Doniullo, 13 

Nabuco(Mlono8or lovando d’ ira, 

Che V avoa fatto ingiustamonto fello, 

£ disse: ‘Io veggio ben come ti timt t 6 
Uno ed altro disio, si che tna cura 
86 stessa Icga b\ cho feor non spira. 

Tu argomonti t “Se il buon volor dura, 79 
La vioienza ahnd per qual ragione 
Di meritar mi scoma la misura? ” 
Ancor di dubitar ti dd cagiono, 23 

Parer tomarsi 1 ' anime alle stoUo, 
Secondo la sentenza di Platono. 

Queste son le question che nel tuo velle 2$ 
Pontano egualemente; e perd pria 
I^tterd quella che pid ha di IbUo. 


PARADISO Iir, 64-IV. aj. 
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did oh’ >0 dioo di me di si intendo i iis 



i0» PARADISO IV. bB^isi6. 


Sexa&a eolui che b* mdia, aS 
KoiB6, Samuel, e quel Giovasmi, 

QiuU prender ^oli, io dlco, non Maria, 

Non hanno in attro cielo i loro Boanni, 31 
die que^U spirti che mo t’ appariro, 

N6 hanno all’ esaer lor.piii o meno anni. 

Ma tntti fanno boUo il primo giro, 34 
£ difi'erentemente han dolce vita, 

3 Per santir pih o men I’ etomo apiio. 

Qui si mostraron, non peroh^i sortlta 37 
6ia questu spera lor; ma per far eegno 
Bella celestial ch’ ha men salita. 

Ccwl parlor oonvienaji ol vc^tro inii^gno, 40 
Forooohd solo da senaato appx^de 
Oid che fa poscia d’ intelletto degno. 

Per questo la SoHttnra condiscende 43 
A vostra fhoultate, 0 piedi e mano 
Attribuisce a Bio, ed oltro intende; 

E Santa Ghiesa con ospetto ninano 46 
Oabriel e Michel vi rappreseuto, 

E V altro chcf Tobia rifeoe Bono. 

Quel oho Timoo dell’ auime ar^menta 40 
Non 6 simile a oi^ che qui si vede, 

Perd che, come dice, ^>ar cho scuta. 

Bioe che V alma alia sua stoUa riedo, 5a 
Credendo quella quindi esser docisa, 
Quando natura per forma la diode. 

E forse sua sentenza d d’ altra gnisa 55 
Che la voce non suona, ed essor puote 
Oon intension da non esser derisa. 

S’ egl* intende tomarc a queste rote 58 
li’ onor dell’ influenza e il biasmo, forse 
In alocm veto suo aroo peroote. 

Qnesto prinoipio male inteso torso 61 
Gi&. tutto il mondo quasi, si ehe Giovo, 
Meronrio o Marte a nominar trasoorse. 

JJ altra dubitasiem che ti commove 64 
Ha men velen, porocchd sua malizia 
Non ti poria menar da me altrovo. 

Parere izigiusta la nostra giustizia 67 
Negli ocohi doi mortali, h argomento 
Bi fede, e non d* erotica noquiaia. 

Ma perohd puote vostro accorgimonto 70 
Bon penetrare a questa voritaie, 

Come disiri, ti far<6 contento. 

Se violenza 6 quando quol che pate, 73 
Nienta oonfsrisoe a quel che isforza, 
Non fur quest’ olmo per essa scusate; 

Ch& voloniA, se non vuol, n<m si ainmozza,76 
Ma fh come natura face in fooof 
So mille volte violenza il torza; 


Peroh^, s’ ella si piega ossai o pooo, 7p 
Segue la forza i e cosl queste fero, 
Possendo ritomare al santo loco. 

Se fosse stato lor volere intero, Sa 

Come tenne Jx>renzo in sttUa grada, 

E fece Muzio alia sua man sevoro, 

Cosl le avria ripinte per la strada 85 
Ond’ eran tratte, come furo sciolte ^ 

Ma cosl solda vogUa 6 troppo rada. 

E per queste parole, so rioolte 88 

L’ hai come devi, 41 ’ argomento cc»so, 
Cho t’ avria fatto noia oxioor piCt volte. 
Ma or ti s’ attravorsa un altro passo 91 
Binanzi agU ooohi iol, cho par to stesse 
Non usciiWi, pria saresti lasso. 

Iq t* ho per oorto noUa monte me^, 04 
Gli’ alrna beata non poria mentire, 
Porocch* 4 sempro al primo vero 
appresso: 

E poi potesti da Piccarda udire, 97 

Che 1 ’ afibzion del vel Costanza tonne, 
SI ch’ oUa par qui moco coutradire. 
Molto fiate gia, fratC, addivenno kxi 
C he per fuggir jiorigUo, contro a gratq 
Si fo’ di quel ohe far non si convenne; 
Come Almoone, cho di oio preg^vto 103 
B<U padro suo, la propria modro spense; 
Per non porder piet 4 . si fe’ spiotato. 

A questo punto voglio die tu ponse io6 
Che la forza al voler si mischia, e 
fanno 

SI ohe Bcusar nmi si posson 1 ’ ofPenso. 
Toglia assoluta non couseute al dauno, 109 
Ka consontevi in tanto in quanto tome, 
Se si ritrae, cadere in pih aflunno. 

PerO, quando Piccarda qucUo espremo, 112 
Bella voglia assoluta intendo, cd io 
Bell’ altra, si cho vor dioiamo insiome.’ 
Octal ih 1 ’ ondo^piar del santo rio, 115 

Ch’ uBcl del fbnto ond’ ogni ver deriva; 
T «1 pose in paco uno od altro disio. 

^ O omanza del primo amante, o diva,’ 1 18 
Bi^’ioappreoso, ’ilcui parlor m’inonda, 
E Bcalda si, che pih e pid m’ awiva, 
Non 41 ’ aflezion mia tanto profonda, 221 
.Che basti a render voi grazia per 
grazia; 

Ma quel che vode e puote, a ci6 rispondo. 
Io vog^^ bon ohegiammainon si sozia 124. 
Nostro intelletto, se ilver non looHustra, 
Bl fudr dal qual nessun vero si spazia. 




PARADISO IV. la;—V. 7 a 




Fcwnsi in esso, como fiera in Instra, laj 
Totftoohegitintol'ha: eglognerpuc^o; 
Se ntni} dcMoun disio sar«bba//^m. 
Kasce por qia«2l0f a gniaa di rampoUo, 130 
Api^ del vero il dnbbio : ed ^ natnra, 
di’ al soznmo pinge noi di collo iu 
oollo. 

Questo m’ invita, qurato m’ agsicura, 133 
Con ;river6niBa, donna, a doxruuidai'vi 
D' nn’ aJtra veritd. che 6 oscnra. 
lo VO* sapor ae 1* nom pn6 satislarvi 136 
Ai voti manchi si con altri beni, 

Gh’ alia vostra statera non sion parvi.* 
Beatrice mi guard6 con gli occbi pieni 139 
Di ifiville d* amor, cosi divini, 

Cho vinta mia virtd diede lo roni, 

K quasi mi perdei con gli oochi chini. 143 


CANTO QXJTNTO. 

* S’ io ti flommeggio pel caldo d’ amore 
Di 14 dal modo elie in terra si vedo, 

Si clio dogli occhi tuoi vinoo il val(»rc, 

Non ti xnaraviglJar ; oh6 oio procodo 4 
Da porl’ott(» veder, (die come aj»preudo, 
Otfil nel bone appreso move il piode. 

lo veggio ben si <»onio gi 4 risplendo 7 
NeiJo intellctto too 1 ’ otema Inco, 

Ciie, vista sola, stmipre amoro accendo; 

£ 8 * altra cosa vostro amor seduce, to 
Non 4*, BO n»>n di qtiella alcnn vestigio 
Mai cono$<duto, cho qnivi iraltico. 

Tn vuoi sapor, jso con altro sorvigio, 13 
I*cr maoco voto, si puO render ianto, 
Cho 1 * anima sicari di litlgio,* 

Si cx)mmci 6 Boatrico gnosto canto; 16 

IS si com* norn che sno jtarlar non sinesssui, 
Continnb cosi il pntcosso santo: 

'Lomaggiordon oho Dio por sualurghezssa 
. £os8o oroaxido, od alia sna lK>ntate so 
Pid conformato, o gnol ch* oi piii ap- 
Itrezza, 

Pa dfdla volontA la libertate, ss 

Di che lo oreatnro intolligenti, 

E tntto e solo furo e son dotate. 

Or ti parr4, se tn qninoi ai^>menti, 25 
D* alto valor del voto, s* 4 si fatto 
Qxe XHo oonsonta quando in consenti; 


Gh 4 nel fexmar ira Dio e 1 ’ ti(»no il patto, a8 
Yittima faasi di qnesto tosoro, 

Tal qnol io dioo, o fassi col sno aito. 

Dtinquo cho render paossi por ristoro ? 31 
Se credi bone nsor quel ch* hai olforto, 
Di mal toUetto.vnoi i'or boon lavcm>. 

Tu se’ omoi del moggior punto oorto; 34 
Ma perch 4 ninta Cliiesa in oi6 dispcnsa, 
Che par contra lo vor ch’ io t’ ho scopcxrto, 

Convienti ancor sedere un poc'o a monsa, 
Perooohd il cibo rigido ch’ hai x>reso 38 
Hudiiede aucora ainto a tua dhqieusa. 

Apri la monte a quel ch’ k> ti paleso, 40 
E iomiulvi entro; ch 4 non fa scionza, 
Senza lo ritentsre, avero inteso. 

Xhio cose si convougouo all’ esscuza 43 
Di qnesto Enutrificio : 1 ’ tina is quclla 
Di cho si fa, 1 ’ altra 4 la cunvcnonssa. 

Quest* ultima giommai non ai cancoUa, 46 

50 non servato, od intonio di lei 

51 preciso di sopra si faveUa; 

Por6 necessity fu agli Ebroi 49 

Pur 1 ’ oitbi’ore, an(;0T che alcana ofTcria 
Si pomnitasse, como sapor dei. 

D’ altra, che per materia t’ 4 aperta, 5i 
Pnoto beno osser tol cho non si folia ■ 
So con ultra materia ai converta. 

Ma non ti osmuti carco alia sua spalla 55 
Per suo arbitrio olcun, sonza la voUa 
E dolla chiave bianca e della giiUXa; 

Ed ogni ]>ennutanza oroda stolta, 5$ 
Se la (iosa dimossa iu la soii>rcsa, 

Come il quattro nel soi, non 6 racoolta. 

Por6 qnahniqne (josa tanto poaa 6 t 

Per suo valor, cho tragga bilancitt, 
Satisfar non si pud cou altra speso. 

Non })ren(lau li mortuli il voto a clancia: 
Siatc fodeli, od a ci6 far non bieci, 65 
Come Jept6 alia sna prima mancia; 

Cui pin si convenia dicer: “ Mal feci,” 67 
Cho sorvando far poggio j e cosi stolto 
llitrovar puoi lo grau dnea dci Greoi, 

Onde pianse lilgonia il suo bel v<dto, 70 
E fe* pianger di s 4 li folli e i savi, 

Cli’ udir x^lar di cosi fatto colto. 

Slate, Crlstiani, a movervi pih gravi, 73 
Non siatc como penna od ogni vento, 

E non crediate ch* <»gni oequa vi lavi, 

Avoto U voochio e il nuovo Testomonto, 76 
E il pashu* della Chlesa die vi gukla: 
Qnesto vi baati a vostro salvamonta 




no PARADISO V. 79-VI-30. 


Bo mala onpidigia aliro vi grida, 79 
TTomini siatOvO non pecoro matto, 

Si ohe il Gindao di voi tra voi non rida. 

£ 7 dn fate oozne agnel olie lascia il latte S2 
Bella sna xaadro, e semplice e l^iTO 
Beoo medesmo a suo piacer combatto.’ 

Oosl Beatrice a mOf com* io scrivo; $$ 

Pol si rivolse tatta disiauto 
A qncJla parte ove il mondo h pid 
vivo. 

ZiO sno tacero e il trasmittar.sembiante 88 
Poser sUensio al mio onpido iz^^egno, 
Che gUb nnove question! avea davanto. 

E si come saetta, che nol segno 91 

Peroote pria che sia la oorda queta, 

Cosl conremmo nel secondo regno. 

Quivi la Donna mia vid’ io si lieta, 94 
Como nel Inme di quel oicd si mise, 

Che pid hicento se ne fe* il pianeta. 

E so la Stella si cambib e rise^ 97 

Qual mi io, che pur di mia natura 
Trasmutabile son per tutte guisej 

Como in peschiera, ch’ 6 tranquilla e 
pura, too 

Tra^msi i pesci a ci6 che vien di iVtori, 
Per modo oho lo stimin lor pastura; 

B1 vid* io ben pid di mille splendori 103 
Trarsi vcr noi, ed in ciascun s* udia: 

‘ £o<^ chi cresoetd li nostri amori.’ 

E ^ come ciascuno a noi vonia, iu6 

Vedoasi 1 * ombra }>io]ia di letizia 
Kfd fulgor obiaro che da lei uaoia. 

Ponsa, letter, se quel che qui s’ inizia 109 
Xon prooedosse, come tu avresti 
Di pid sapore angosciosa oarizia; 

E per te vedotai, come da qriesti xis 
K' era in disio d’ udir lor cemdizioni, 

SI come agli occhi mi fur manifbsti. 

*0 bone nato, a cui veder U troni its 
Del trionfo otemal concede grazia, 
Prima ohe la milizia s’ abbandoni, 

Ihd luxne oho per tutto U oiel si spozia x 18 
Noi somo aooesi: e perd, so disii 
Da noi chlarirti, a tuo piacer ti sozia.’ 

Oo^ da un di quegli spirti pii tax 

Detto mi fa; o da Beatrice: * Di* di’ 
Sionzamente, e crodi come a Dii’ 

*1^ veggio ben si come tu t* annidl 124. 
Nel prequio Ixune, e che dagli ooohi il 
tro^, 

Pereh’ ei oorrusoan, id come tu xidi; 


Ha non so ohi in sei, nd perchd eggi, ssy 
AwtwtH. degna, il grade della spera, 

Che si vela ai mortal con altrui ra^L* 
Questo diss’ io diritto alia lumiera 130 
Ohe pria m* avea parlato, ond’ ella 
fossi 

Bncente pid assai <li quel oh* ell* era. 

SI come U sol, che si cela egli stessi 133 
Per troppa luce, oome il oaldo ha rose 
Le tomperanze dei vapori Bx>essi; 

Per pid letizia si mi si nascose 136 

Dentro al sue raggio la figura santa, 

E oosi chiusa chiusa mi xispose 
Kel modo ohe il soguente canto canta. x$g 


CANTO SESTO. 

* Posciachd Constantin 1 * oquila volse 
Contra il oorso del del, ch’ ella soguio 
Diotro air antioo dio Lavina tolse, 

Cento e cent’ anni e pid 1 ’ need di Dio 4 
Nell’ ^tremo d’ Europa si ritenno, 
Vioino ai monti de’ quai prima nsdo; 

E sotto 1 * ombra doUe sacre ])enne 7 
Governd il mondo 11 di mono in mono, 
E si cangiando in suUa mia pervenne. 

Cesaro ftii, e son Glustiniano, 10 

Che, per volor del prime amor ch’ io 
Bonto, 

D* entro le loggi tiassi iltroppo e 11 vono ; 

E prima ch’ io all’ opra fossi attouto, 13 
Tina imtura in Cristo esser, non pihe, 
Oredeva, o di tal fede era conteuto; 

Ma il benedetto Agapito, die fuo 16 

Sommo pastoro, aUa fedo sincera 
Hi dirizzd con le parole sue. 

Io gli credotti, e ci6 che in sua fede eub 19 
Yeggio ora ohiaro, si come tu vedi 
Ogui oontraddizion o falsa e vera. 

Tosto ohe con la ohiesa mossi i piedi, sa 
A Dio per grazia piacque di spirarmi 
li* alto lav<iro, e tutto a lui mi diodi. 

Ed al mio Dellisar dbmxnendai 1 ’ armi, 2$ 
Cui la destra del del fd si oongiunta, 
Che segno fa oh* io dovessi pomrmi. 

Or qui alia question prima s* appunta aS 
lia mia risposta; ma sua condizione 
Hi Btringo a seguitare alouna giuntai 
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PARABtSO VI. 31-136. 


^erohk tn veg^ eon quanta ragione 31« 
Si move contra il saorosanto segno, 

E chi*l s* appTopria, e chi a lui s’ oppone. 

Vedi quanta virth 1 ’ ha fatto dogno 34 
Di riverensa.’ £ coinmci6 d^’ ora 
Che Pallaute mori per dargli regno. 

^Tu sai che fooe in Alha sua dimora 37 
For treocnt’ anui ed oltrC) inhno el 
fine 

Cho i tre ai tre pugnar per lui an- 
cora, 

£ sai oh’ ei fo’ del mal dello Sabine 40 
Al dolor di Iiucreana in sotte regi, 
Yincendo intomo le genti vioXne. 

Sai quel ch’ oi fe’, portato dngli egrogi 43 
Komani incontro a Brenno, iucontro 
a PiiTo, 

E contra gli flltri principi e college : 

Ondo Torquato, e Quinzio ohe dal ciiT046 
Keglotto fu nomato, i Deci, e’ Fabi 
Ebbor la fama che volontier mirro. 

Esso atterrb 1 ’ orgoglio degli Ambi, 49 
Che dirotro ad Annibalo passaro 
L’ alpcstro rocce d,i oho, Fo, tu labi. 

Sott’ csBO giovinotti trionfaro 52 

Scipione o Foinx»eo, ed a quol coUe 
Sotto il qua! tu nasoosti, parre amaro. 

Foi, prcsso al tempo (she tuttoiUdelvoUe 55 
Bidnr lo mondo a suo modo soreno, 
Cesere per voler di iU>ma il toUo: 

E qnel (she fe’ da Varo indno al £eno, 58 
Isara vide ed Era, e vide Senna, 

Ed ogni vallo ondo Kodiwo 6 pieno. 

Quel cho fe’poich’egli uscidlBavonna, 61 
E saltd llubicon, fu di tal volo 
Oho nol seguiteria lingua n6 x>enna. 

In vcr la Spagna rivolso lo stuolo; 64 

P(»l Ter Ihrtasi^, o Foi^alia pcroosse 
SI ch’ al Nil caldo si sontl del dnolo. 

Antandro e Simoenta, oude si mosao, 67 
Kivide, e 14 dov’ Ettore si cuba, 

E mal por Tolozruneo poi ei riscossc : 

Da indi soese folgorando a Juba; 70 
Ff^cia si volso nel v<Mtro occidente, 

Dove eentia la Fompeiana tuba. 

Bi quel ch’ ei fe’ col baiolo seguente, 73 
Broto con Caseio nello inferno latra, 

E Hodena e Ferugla fe’ dolente. 

Piangene anoor la trista Cleopatra, 76 
Che, fuggendogli innanzi, dal coluhm 
La morte prese subitana ed atra. 


Con costui corse inflno al lito rubro; 79 

Con costui pose il mondo in tanta 
pace, 

Che fu aorrato a Jano il suo delulmo. 
Ma oi6 cho il segno ohe parlar mi face 82 
Fatto avoa prime, e poi era fstturo 
Per lo regno mortal, ch’ a lui soggiaoo, 
Biventa in apparenza poco 0 scuro, 85 
Be in mono al torzo Gosaro si xnira 
Con oochio chiaro e con afietto puro; 
Ch& la viva giustuda ohe mi spira 88 
01i concodettc^ in mono a quel oh’ io 
dico, 

Gloria di far vendetta alia sua ira. 

Or qoi t’ ammira in old ch’ io ti replioo: 91 
Fc^ia con Tito a far vendetta corse 
Bella vendetta del peccato anticu. 

E quando il donte X^mgoburdo morse 94 
Jja Santa Chiesa, s^d^to alio sue ali 
Carlo Magno, vinoendo, la aocoorse. 
Omal puoi giudicar di quoi cotali 97 
Ch’ io accusal di sopra, o di lor foUi, 
Cho son cagion di tutti vostri mail 
L’uno al pubblioo segno i gigli gialli loo 
Oppone, e I’ altro appropria quello 
a parte, 

SI che forte a veder ^ chi pih foUi. 
Faccian li Ghibellin, fuccian lor arte 103 
Sott’ altro segno; cht mai segno quello 
Bempre ohi la giustizia 0 lui diparte: 

E non 1 ’ abbatta esto Carlo novollo 106 
Coi Ouelil suoi, zna toma degU artigli 
Ch’ a piU alto leon trosser lo voUo. 
Molte date gi 4 piansor li dgU 109 

For la (Milpa del padre, e non si creda 
Ohe Bio trasmuti 1 ’ ormi por gigli* 
Questa picciola Stella si corroda 112 
Bei buoni spirti, ohe son stati attivi 
Ferchd onoro e fama li succoda; 

£ quando 11 disiri poggian quivi 115 

81 disviando, pur oonvicn oho i raggi 
Bel voro amore in su poggin men vivi. 
Ha nel commensuxur dei nc^rigoggi ij8 
Col morto, ^ parte di nostra letizia, 
Forch^ non li vedem minor nh moggi. 
Quindi add(dcisce la viva giustizia 121 
In noi r affetto si, che non si puote 
Torcier giaimnai ad alcuna nequizia. 
Diverse vooi fan gih dolci note ; 134 

Cosl di^rsi sesanni in nostra vita, 
Hendon doloe aimonia tra queste rote. 



\xst PARADISO VI. i27-yir. 75. 


S dentro alia .presouto mai^arita 127 
Imoe la luce di KomdOf di cni 
Fa <^ra bella o grande mal gradita. 
Ka i Frovenzali oho fer eontra lul i.^o 
Non hanno ri^, e per6 mol camznina 
Quol si fa dauno del bon faro altrui. 
Quattro dgUo ohbe, 0 oiascona rcgina, 133 
Bamondo Boringhicri^ 0 ci6 gli fcco 
Bomoo persona Tunilo o poregrina ; 

F poi U mc^acr le parole hiooo 156 

A domandar ragione a qnesto ginsto, 
die gli aseegn6 sotto o cinque per dieoo. 
Indi partiasi i»ovcro o vetusto; 139 

F 80 il mondo sapessu il c-or cli* ogU 
obbe 

Hendloaudo sua vita a frnsto a fmsto, 
Assai lo iodo, o pih lo lodorebbc.’ 142 


CANTO SKTriMO. 

Osanna rnncttm Veits Sahaothy 
SfuperUlitstram claritatc ina 
Felices ignes horum vuilackoUt/ 

Co8l» volgendosi alia nota Bua, 4 

Fa vlso a mo ointare ossa STii!«tau»i, 
Supra la qnal doppio lumo s' addua: 

Ed ossa o r altre niossoro a sim danza, 7 
E quasi velotiissimo favillO) 

Hi si volar di subita distaii2»i. 

To dubitava, o dioea : * Bille, dillo/ kj 
F rame, ^dlllo,’diceva, *allamladonxui. 
Cho mi disseta oon lo doloi stillo ’; 

Ma quolla riverenza che s* indonna 13 
lli tutto me, pvir per BE e per ICE, 

Mi richinava come V uom oU* assonna. 

Fooo sofiei’so mo cotiil Beatrice, 16 

E comlncio, raggiandomi d’ an riso 
Tal, oho noi fooo faria 1 ’ nom folico : 

* Seoondo mio infallibile avvisn, 39 

Come giusia %'endetta giustamonto 
Yengiata fosse, t* ha in pensier miso; 

Ma io ti solver^ tc»to la mento : 22 

E in ascolta, oh 4 lo mio imrole 
Bi gran sentenza tl faran prwento. 

For non sofTrire alia virtii oho vnolo 25 
Freno a sao i)rodo, quoU’ nom ohe non 
naoquo, 

liannando dann6 tutta sua pmlo; 


Ondo r timana specie infbmta giaoque s8 
Giii per secoli molti in grande errore-, 
Fin oh’ al Vorbo di Did di soeader 
piacquG, 

XT la xiatura, oho dal suo fattore 31 
S’ ora ailnngata, onioa in persona 
Cun r atto sol del suo etorno amore. 

Or driaza il vuo a <|aol ch* or si ragiona : 
Qnosta natura si suo Fattore umta,' 35 
QunI fu crcttta, fa sincera e baona; 

Ma per ah stessa par fa oUa sbandita 37 
Di Paradise, i»orooch6 si torao 
Da via di voritdi. 0 da sua vita. 

La |>ona dunque che la oroce puxfte, - 40 
S’ alia natura asstinta si misura, " 
Nulla gitunmai si giustamente mor^ ; 

E cosl nulla fu di tanta inginra, 43 

Guardando alia persona ohe sofforso, 

In <dio era contratta tal natura. 

Pcr6 d’ un atto nsclr coso diverse; 46 

Ch’ a Dio ed ai Gindel piacque una 
zuorte : 

Per loi tremb la terra e il ciel s’ aporse. 

Non ti dco ora.mai porer i)iti forte, 49 
Quando si dtoo che ginsta vendett-a 
Pf)scia vengiata fn da giusta oorte. 

Ma io voggi’ or la tua monto ristn^tta 53 
Di pensier in ponsior dentro ad un 
node, 

Del qual con gran disio solver s’ aspetta. 

Tu dici: “ Bon <lis«emo ci6 ch’ i* odo; 55 
Ma percliC) Dio vcdc^so, xn’ 4 oocult<>, 

A nostra rodenzion pur questo zuudo.” 

Questo decroto, iVato, sta sepulto 58 
AgU o<>.chi di cioBonno, il cui ingogno 
Nolla flamma d’ nmor non 6 odulto. 

Ycrauiont‘j, per6 ch’ a questo sogiio < 5 i 
Multo si tnira, o i')oco si disoemo, 

Dir6 perch6 tal medo i\i pth degno. 

La divina lx>ut 4 , cho da s6 sporne 64 
Ogni livore, ardendo in so stavilla 
Si, ol)o dispiogib lo hollezzo otemo. 

Ci*’) cho da loI sonza mezzo distilla 67 
Non ha poi iino, ponsh^ non si move 
La sua impreuta, qnand’ oUa sigilla. 

Ci6 che da essa sonza mezzo pio^ 70 
Xiilioro 6 tutto, perch6 non soggiace 
Alla virtuto doUe coso nuovc. 

Pill P 6 confonno, 0 por6 pih le place *, 73 
Ch^ P ardor santo, ch’ogni oosaraggia,* 
Nolla piti simigliante ^ piti vivaoa 



PARADISO VIL 76—VIII. 18. 113 


XH tntte qaeate ooae s* arvazitag^ 76 
%t* ntttftna. <xreattiTa, e b’ una manca, 

Bi sna nob£lit& eonyien ohe oai^^ia. 
Solo il poccato 6 qn^ che la disf!ranoa» 79 
E falla dissimile al Sonuno Bene, 
Ferohd 4 el Inme sno poco s’ imbianca; 


Ed in Btia d:i^7utd* mai non riviene, 8a 
Se non riempie dove oolpa vota, 

Contra xnal dUettar con g^iuste pene. 
Vbstira natura, gnando pocod tota 85 
seme sno, da queste di^nitadi, 
Come da ParadJso, fa. remota; 

zicovrar poteosi, so tu badi 88 

Ben sottilmente, per alouna via, 

SenBa passar per 1* nn di queRtl gnadi: 
O che Bio solo |)er sua cortesia 91 


Bimceso avease, o cbo 1’ nom per sd 
isso 

Avcbso satisfatto a sna follia. 

Hcca mo 1* occbio per entro 1’ abisso 94 
Boll’ otemo consigUo, quanto puoi 
Al mio parlar distrettomento tlsso. 

Non potoa 1 ’ nomo nci tonnini snoi 97 
Mai satisfor, per a<m poter ir ginso 
Con nmiltatc, ubbidiondo jk)], 

Quanto disubbidiondo intese ir soso ; 100 
K questa h la cagion per cbe 1’ uoin 
fuo 

Ba iK>tor satisiar per dischinso. 
Btmqae a Bio oonvenia con le vie sue 103 
Hi|)arar V nomo a mm intera vita, 

Bico con 1’ una, o ver con ambo e 
due. 

Ma iioroh 41 ’ opra 6 tanto pid grodita 106 
Bell’ operante, quanto piCi appresenta 
X>ella bontA dol core ond’ h uscita ; 

1m divina l)on.tA., cbo il mondo impronta, 
Bi pxt>oedor per tutte le sue vie j 10 
A rilevnrvi suso fa contenta; 

N6 tra 1’ ultima notto o il primo die 11 2 
81 alto e si magnifico proc^^sso, 

O per 1* una o per 1* altra fu o flo. 

.Ch6 piti largo fu Bio a dar stesso, 115 
A far 1 ’ nom sufficionte n rilevaim, 

Che fi’ ^li avosBe sol da s6 rlimesso, 

E tutU gli fldtri modi erano Bcarsi 118 
Alla giustizia, so il Elglinol di Bio 
Non fosse umiliato ad IncamarsL 
Or, per empierti bene ogni disio, lai 
BItomo a diebiararo in alcim loco, 
Feroh 4 tu ve^i U cosl com’ io. 


Tu dici: Io veggio V aoqua, io veggio Jl 
fooo, 124 

h* aer, e la terni, e tutte lor misture 
Tenire a corruEione, e durar poco, 

E queste cose pur ihr creature; ’* 127 

Ferchd, se oi6 ch* ho detto d stato vero, 
Esaer dovrien da corruzion. Bioure. 

Gli Angeli, frate, e il paese siuoero 
N(d qual tu sei, dir si posson creati, 

Si come sono, in loro essere intero; 

Ma gli olementi che tu hai nomati, 133 
£ qu^Ue cose che di lor si fanno, 

Ba nreata virth sono informati. 

Creata fa la materia ch’ Gg\i hanno, 136 
Croata iu la virth informante 
In queste stoUe, ohe intomo a Ickt vanna 
L’ anima d’ i^i bruto o deile piante 139 
Ba oomplesslon potensdata lira 
lx> raggio e U. moto deile luoi sante. 

Ma vostra vita sonza mezzo spira 143 
La somma boninanza, o la Innamora 
Bi b6, sI che poi sompro la disiro. 

E quinoi puoi axgomentaro aucora 145 
Vostra reffurrezion, se tu rlpensi 
Como r umana came fessi allora, 

Cho li primi parent! intrambu fensi.* 148 


CANTO OTTAVO. 

Soloa creder Io mondo in suo periolo 
Che la bella Cifirigna il foUe amore 
Baggiosse, volta nel terzo epiciolo ; 

Porch 4 non pure a lei fhcoan onore 4 
Bi sacrificio o dl votivo grido 
Le gonti autiche noil' autioo errore; 

Ma Bione onoravano e Cupido, 7 

Questa per madre sua, questo per iigUo, 
£ dicoan ch’ ei sedotte in grembo 
a Dido; 

£ da costei, ond’ io principio piglio, 10 
Pigliuvano il vocabol della stella 
Che il sol vagbeggia or da coppa or da 
ciglio. 

Io non m’ acoorsi salire in ella; 13 

Ma d’ essorvi entro mi feoe assai fedo 
La Donna mia, oh’ io vidi far pih bella. 

E come in hamma favUla si vede, 16 
E come in voce voce si disoeme, 
Quando una 6 ferma e 1 ’ altra va e riede; 


1 




K4 PARADISO yilL *9-117* 


Vid* io! in essa luce allare Inoeme . 19 
Morerai in giro pitt e men correnti, 

A 1 mode, GredOy dl lor viste eteme. 

Di Aredda nube non dieoeser venti, 93 
O viaibili o no, tanto festini, 

Che non pareAsoro impediti e lenti 

A chi ATesse quei lumi divini a$ 

Yeduti a noi yenir, lasciando il giro 
Pzia oenninoiato in gli alti Seradni. 

Edentroaquei ohepidinnansiappariTO, 28 
Sonava Oeanua el ohe unqne poi 
l>i rindir non Aii senza dislro. 

Indi ei fece V uu pid presso a noi, 

B solo inoomincid: ^ Tntti Km presti 
A 1 tuo piaoer, percb6 di noi ti gioi. 

Noi ei voigiam coi priucipi oelesti 34 
D’ tin gim, o d* un girare, e d^ nna eete, 
Ai quail ta del mondo gid dieesti: 

Voi Che intendemlo il terso del movete ; 37 
E sem el pien d’ amor che, per piacerti, 
Non fia men doloe nn poco di quiete.' 

Poacia ohe gli occlii xniei ei faro offerti 40 
Alla mia donna riverenti, ed essa 
Fait! gli avea di 8& content! o oorii, 

Hivolsersi alia luce, che promoBsa 43 
Tanto s’ avea, ©: ‘ IH* ohi siote,* fao 
voce mia <U grande affetto impressa. 

E quanta e quale vid’ io lei far pitie 46 
Per allegreasaa nuova che s’ accrehbc, 
Qnand’ io parlai, all’ allegrozsso sue ! 

Gosi fat^ ml disso: ' Il mondo m’ ebbe 49 
Gid poco tempo ; e so pid fosse statt>, 
Holto sard di mal, die non sareblie. 

La mia lethsia mi ti tien oelato, 53 

Che mi rag^a dlntomo, © mi nasooude 
Quasi animal dl soa seta faeciato. 

Assai m’ amasti, ed avesti bene onde ; 55 
Ch^, s’ io fo^ gid stato, io ti moatrava 
Di mio amor pid oltre che le fronde. 

Quella sinistra riva cho si lava 58 

Di Bodano, poi ch’ 6 misto con Sorga, 
suo signore a tempo m’ osxiettava : 

E quel como d’ AusonJa, che s' imborga 61 
Di Bari, di Gacta 0 dl Catena, 

Da ove Tronic e Verde in mare sgorga. 

Folgeami gid in fronte la corona 64 
Di quella teira che il Danubio rig^ 

Poi ohe le ripe tedesche abbandona; 

E ^ beHaTrinacrla, ohe caliga 67 

^ 1 ^ Paohino e Pdoro, sopra il golfo 
^ Caie rioQve da Euro maggior briga, 


Non per Tifeo, ma per nageente sdlib, 70 
Attest avrebbe li suoi regi anoora, 

Nati per me di Carlo e di Hidolfo, 

Se mala signoria, ohe sempre aooora 73 
Li popoli soggotti, mm avesse 
K<»8o Palermo a gridar: Kora, mora.” 

E se mio fmte quosto antivedesso, 7$ 
L’at'ora povertd di Catalogna 
Gla fuggiria, perohd non gli offendesso; 

Chd veramente proweder bisogna 79 
Per Ini, o per altmi, si ch’ a sna baroa 
Carcata pid di cmroo non si pogna. 

La sna natnra, ohe di larga parca Sa 
Disocse, avria meatier di tal millzia 
Ohe non curjisse di mettere in area.’ 

‘ Perocch* io credo che 1 ’ alta lotiaia 83 
Olie il tuo parhur m’ infonde, signor 
mio, 

lA ’ve ogui ben si termina e s’ inieia, 

Per te si veggia, come la vegg’ io, 88 
Grata m’d pid, o anco questo ho caro, 
PoroliA il disoemi rimirando in Dio. 

Fatto m’ hai lieto, 0 cos) ml fa chiaro, 91 
Poichd parlando a dubiter m’ hai mosso, 
Come uscir pud di dulce seme amate.’ 

Questeio alui; ed a me: ‘ B’ io xx^o 94 
Mostrartiun veto, a quel ^le tu domandi 
Terra! il viao come tieni il dosso. 

Lo ben obe tntto il regno che tu scandi 97 
Volgo e contenta, fh essor virtute 
Bna prowidenza in quest! corpi grand]; 

E non pur le natui^ provvednte 100 
S<m nolla mento oh’d da sd porfetta, 

Ka esse insiemo con la lor salute. 

Perohd quautunque questo arco saotta, 103 
Disposto cade a proweduto fine, 

SI como oosa in suo soguo diretta. 

Se cid non ti^e, il ciel che tu cammine 106 
Produoorebbe si li suoi etPetti, 

Cho non sarebbero arti, ma mine; 

E cid esser non pud, so gl’ intelletti S09 
Chemovonquestostellenonson manchi, 
E manco il primo ohe non gU ha porfetti. 

Vnoi tu cho questo ver pid ti s’ imbi- 
anehiV’ na 

Ed io: ‘Non gid, porchd impossibil 
voggio 

Che la nature,in quel cli’ 6 uopo, stanohi.* 

Ond’egUancom: *Ordi*,Barebbeilpoggio 
Perl’ uomo in terra se non fosseoive? * tid 
‘ Si,* rispos’ io, * e qui region non cheggio. ’ 
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'Spn6 eglieflser, Begiii noxisivive 1x8 
Divazeamexite per diversi offici ? 

KOf 88 il xnaoBtro vostro ben vi sorive." 
Si venxie dednoendo infino a qnici; 121 

Posoia concliinse: * Drmqne essor diverse 
Convien dei vostri efietti le radici; 
Perchetin nasoeSolono,ed aXtro Xorse, 124 
Altro Melcliisedech, ed altro qnello 
Ohe volando por 1 * acre il flglio perao. 
La circular naturae cU* b suggello 12; 
Alla cera mortal, fa ben ana arto, 

Itfa non distingne I’nn cUtiraltroc«tollo. 
<2ainci addivien ch’ Bsaii si diparto 130 
Per seme da Jacob, o vion Quirino 
Da si vil padre che si rende a Marto, 
Natnra gcnerata il suo caxmnino T33 
Simil iorebbe aempro ai generanti, 

Se non vinoease il provveder divino. 

Or quol che t’ era retro 6 davonti; 136 
Ma porchfe aappt ohe di te mi giova, 
l?n corollario voglio cho t* ainraanti, 
Hempre natnro, ae fortuna trova 139 
Diac^cmle a b 6, come ogi^i altra aomcnte 
Pnor di aim region, fa mala prova. 

E ao U moudo la^id x>oneas6 mente 142 
Al ibndamento cho natnra pone, 
8eguet)do Ini, avria bnona la gento 
Ma voi torcete alia ruligtone 45 

Tal cbe da nato a ciugorsi la 8}>ada, 

E fate re di tal cli^ c da semionc; 

Ondo la traocia vostra b iuor di atmda.’ 148 


CANl’O KONO. 

Dapoicli^ Carlo tito, l)cl 1 a Oleznonza, 

M* obbo ehiarito, mi narrtV gl’ inganni 
Clio ricevor dovoa la ana semonza, 

Madisse: *Xaci,6la8ciavolgerglianni;* 4 
Si oh* io non jiosso dir, ao non die pianto 
Qinato verrit. diretro al vostri danni. 

E gi& la vita di quel Icimo santo 7 

Eivolta a* era at sol che la riompie, 
Come qnel ben ch* ad <^ni oos^ b tanto. 

Ahi, animo ingannate, e fatturo empio, 10 
Che da si fatto ben tonsete i cori, 
Drizzando in vantth le vostre tempie! 

Ed 0000 tin altro di qnegli qilendori 13 
Ver me ai fece, e il auo voler placermi 
Signifioava nel ehiarir di Axori. 


<Hi ocohi di Beatrice, oh* eran fermi ib 
Sopra me come pria, di oaro asseuso 
Al mio diaio certiflcato farml. 

* Deh metti al mio voler tosto comiienso, 19 
Boato Bpirto,’ diaai, ‘ 0 fammi x^J^'Ova 
Ch* io possa in te rifiettor gnel oh* io 
penao.* 

Ondo la lace che m* era ancor naova, 22 
Del sno profondo, ond’ ella pria cantuva, 
Sognette, come a coi di ben far ginva: 
i ^ In cinoUa parte della terra prava 25 

Italica, ohe aiode tra Bialto 
E le foutone di Breiita e di Piava, 

Si le^ on coUe, 0 non sorgo molt’ alto, 28 
lA onde soeso gi 4 ona focclla, 

Che fece alia con trndann grandeaaaalto. 
D' una xtuUce nacqoi ed io ed olla; 31 

Cunizza fhi diiamata, o qui refulgo, 
Pcrcl)6 mi vinae il lume d’ osta Stella. 
Ma lietomonte a me modesma indulgo 34 
La cagion di *mia sorto, e non mi 
noia, 

Ohe paxria forso forte al vc«tro valgo. 
Di qnosta lactilonta o cara gioia 37 

Del nostro ciclo, che piii m' b propin- 
qua, 

Grande ifoma rimaso, e ]iria oho moia, 
Questo oentesim’annonneor s’incinqua. 40 
Yedi se far ai doe 1' nomo cc(»ellente, 

SI ch* ultra vita la prima reluiqua I 
£ cio non jiensa la turba i>resente, 43 
Cho Tagliamonto od Adico riclnade, 
per esser iHittnta ancor ai pente. 

Ma tosto fia che Padova al i^alndo 46 
Cazigorit 1 ’ acqoa cho Vu’eiiza bsgna, 

Per esser al dover le geuti crude. 

E dove Silo e Cagnan s’ accomi>agna, 49 
Tal signoreggia o va con la testa alta, 
Cho gia per lui carpir ai fa la regna. 
PiangOTiir Feltro anc$ora la diffalta 5a 
Doll* cmx>io sno pastor, che Bark aconcia 
Si cho 2ier aimil non a’ entro in Malta. 
Tr(3ppo mrebbe larga la bigoncia 55 
Cho rioGvoese il sangue Ferraroae, 

E atanco chi il x>esa8ao ad oncia ad oncia, 
Ohe donoril. questo proto cortoso 58 

Per mostrarsi di parte ; e cotai doni 
Conformi tieno al viver del paeao. 

Sa sono spoochi, voi diceto Troni, 61 
Ondo rifnlge a noi Dio gindicanto, 

81 che quest! purlar no i>aion buoni.’ 
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si taoette^ ^fecemt seonluante 64 
Chi fowi ad altro volta, per la rota 
In dbe si missi com’ ora davante 
Itf" altia letiaia, m* era gi& nota 67 
JPreclara cosa, mi si face in vista 
Qual An balssoio in ohe lo sol peroota. 
Per lothdar lassii fhlgor s’ acquista, 70 
Si come riso qni; ma giii a’ a'bbuia 
L’ ombra di iuor, come la mente 6 trista. 
*Dio vede tnttOy 6 tno voder 8* inluio.* 73 
Biss’ io, ’ boato spirtO) si ohe nnlla , 
yoglia di s^ a te pnote oaser faia. 
Bnnqne la vooe tna, ohe il ciel trastulla 76 
Sompre ool canto di qnoi fochi pii 
Che di Boi all facean la oueoUa, 

Porch 4 non satisface ai miei disii ? 79 

Gi 4 non attonderei io toa drnnanda, 

6* io m’ intnassi, come in t* imniii* 

* La maggior vallo in che P a^qna si sjmnda, ’ 
Inoominciaro allor le sne parole, 83 
* Puor di quel nmr la terra, ingliir- 
landa, 

Trn i diaoordanti Uti, contra il sole 85 
Tanto sen va cho moridiano 
Lk dove 1* orizssfmte pria far snolo 
Bi qaeUa vallo fh’ io Uttorano, 88 

Tra Bbro e Macra, ehe x>er cammin eorto 
Lo Oenovo^ parte dal T<^ano 
Ad im occaso quasi 6 ad nn orto 91 

Buggoa siede e la terra ond’ io ftu, 

Che £&* del sangno suo gik caldo il 
porta 

Folco mi disse quella gente a cni 94 
Fa noto il nomo mio. e qnesto cielo 
Bi me s’ imprenta, com’ io fei di Inl i 
Clxk pih non arse la figlia di Belo, 97 
Noiando ed a Sichoo od a Crousa, 

Bi me, indn che si oonvenne al pelo; 

qnella Bodopeia, che deiusa itx> 

Fu da Bemoibonto, nd Alcido 
Quando lolo uel cor ebbe riohiusa. 

Non per6 qui si pente, ma si ride, 103 
Non della colpa, ch* a mente non toma, 
Ha del valore oh* ordinb o provide. 

Qui si rimira nell* arte ohe adorna tod 
Cotanto efietto, e disoemesi il bene 
Per ohe al mondo di su quel di gib. 
toma. 

l!£a perchfe le tue vogUe tutte piene 109 
Ten cho son nate in qnesta spera, | 
PrbeedSTO anoor oltre mi oonviene. 


Tn vuoi saper oM % in qnestaiTuniera, its 
Che qni ajKpresso me oosl scintilla) 
Come raggio di sole in aoqna mera. 

Or sappi che Ih entro si tranquilla it'5 
Baab, ed a nostr’ ordiao oongxunta, 

Bi lei nel sommo grade si sigilla. 

Ba questo cielo in ooi I’ombra s* appnnta 118 
Ohe il vostro mondo face, pria ch* 4!dtr* 
alma 

Bel trionfo di Cristo fa assunta. 

Ben si eonvenne loi lasciar per palma isi 
In alcnn cielo dell’ alta vittoria 
Che s’ acqnistd con I’xma e V altra palma^ 
Porch’ella fa vor6 la prima gloria 134 
Bi Josnd in sulla Terra Santa, 

Cho poco to<.tca al papa la memoria. 

La toa oittii) cbo di oolui k pianta 137 
Che pria volso le sttallo al suo fattore, 

£ di cni 6 la invidia tanto pianta, 
Produce e sponde il maledetto fiore 130 
Oh’ ha disviute le pocoro c gU ogni, 
Porocchd fatto ha 1 uik> del postoro. 

Per quosto T Evangelio e i Bottor magni 133 
Son derelltti, 0 solo ai Becretali 
Si stadia si che |tare ai lor vivagni. 

A questo intende il pupa e i oardinali: 136 
Non vanno i lor pensieri a Nazzarette, 
lA dove Gabbrieilo aperso 1’ all 
Ma Vaticano e 1 ’ altro parti elette 139 
Bi Boma, che son state cimiterio 
Alla miliaia che Pietro aoguotte, 

Tosto libere hen doll* adnltorio.* 142 


CANTO BECIMO. 

Gnardando nel suo flglio con 1 * amore 
Che r ujio e 1 ’ altro otomalmente spira, 
Lo primo ed ineifabile valoro, 

Quanto per mente o per loco si gira 4 
Con tanto ordinc ch’ osser non puote 
Sonza gustar di lui chi 016 limim 
Leva dunque, lefctor, all’ alte rote 7 
Meco la vista dritto a quella piirte 
Dove 1 ' un moto o 1 ’ altro si peroote; 

E 11 oominnia a vc^he^iar nell* arte 10 
Bi quel maestro, ohe dentro a s^ I’ ama 
Twito che mai da lei V ooohionon parte. 
Yedi come da indi si dirama 13 

Xi’ obbliquo corchio cho i pianeti poxtft. 
Per satisfaro al mondo ehe li chi ama ^ 
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E 88 la fftrada lor non. fosse torta, i6 
.Molta virtfi oiel aarebbe in vano, 

£ quasi ogni potonaa qnaggiti morta. 

S BO dal dritto piCi o mon lontano 19 
PiMffie il partire, assai sarebbe manco 
£ gi^ e sn dcU* ordine mondano. 
dr ti ximon, lottor, sopm il tno banco, ia 
Dietro pensando a 0I6 clie si i)rellba, 

S' OBSor vuoi lioto assui prima olie stanco. 
Messo ho innaasi; omai per te ti oiba } a$ 
Chd a 8^ toroo tutta la znia cura 
QnoUa materia ond* io son fatto soriba. 
JyO miniatro maggior della natara, aK 
Cho del valor del cielo il xnondo iin- 
pi^nta, 

£ col sno lume il tempo ne misura, 

Con qnella parte cho sn si rammoiita 31 
Congiimto, si girava per le spire 
In ohe pih tosto ognora s* appreaenta: 
£d io era con Ini: ma del salire 34 

Kon m’ occors' io, se non com’ uum s’ 
acof>rg^, 

Auzi il primo iionsier, del sno venire. 

0 Beatrice, quella cho* si scojge 37 

Di bene in meglio si snbitamente 
Che 1 ’ atto suo per tempo non si sporgo, 
Quant’ Gsser oouvenia da s^ Incento! 40 

Quel chVra dontFoalsoldovUoentra’mi, 
Non per color ma per lame parvonto, 
Perch* io lo ingegno, I’ arte e 1 ’ uso ohianu> 
SI nol diroi che mai s’ immaginaeso, 44 
Ma creder pn<>ssi, e di vedor si bnuni. 

£ so le fontasio nostro son basso 46 

A tanta altezza, non 6 maraviglia, 
Ch6scq>rail sol non fu ooclii<» ch’ andasse. 
Tal ora quivi la quarta famiglia 49 

Dell’ alto padre che sempre la soaia, 
Mostmndo come si>ira e come ilglia. 

£ Beatrice xncoxnincih: ’ Kingrazia, 52 
KingrasdailSol degliAngeli, ch’a questo 
Sensibil t’ ha levato per soa grazia.’ 

Cor di. mortal non fxx. mai si digesio 55 
A devc^iono. ed a renders! a Dio 
Con tntto il suo gradir ootnnto presto, 
Com* a quelle parole mi fee’ io j 58 

£ A tntto il mio amore in Ini si mise, 
Che Beatrice ecliSB6 nell* obblio. 

^on le dispiacque; ma si se ne rise, 61 
Che lo splcmdor degli occhi suoi ri> 
denti 

Mia mente nnita in pih cose divise. 


m 


Io vidi piti folgor vivi e vinoenti 64. 
Far di noi eentro e di ad for oorona, • 
Hh dedei in voce oho in vista lueents. 
Coal cinger la figlia di Ijatona 67 

Yedem tal volta, quando 1’ aere 6 pregno 
Si oho ritonga il hi che fa la zona. 

Nolla corio del oiel ond’ io rlvegzu>, 70 
Si irovan molte giole core e belle 
Tanto oho non si posson tmr del regno, 
£ il canto di quei lumi era di quelle; 73 
I Chi non s’ impenna si cho lassh voli, 

I Dal muto aspetti qnindi le novoUe. 

; Poi si cantando quegU ardonti soli 76 
Si far girati iutomo a noi tre volte, 
Como stelle vicine si fermi poU. 

Donne mi parvor non da bfdlo sciolte, 79 
Ma che s* arrostin iacite, aaooltando 
Fin cho le nnove note honno ricolte. 

£ dentro all' un senti’ oominciar; 

* Quando 8:2 

raggio della grazio, oude s’ acoendo 
Yeroce amore, e che poi cresce amando 
Multipiicato, in te tanto risplondo, 85 
Cho ti conduce su por qu^ia seals, 

U’ senza risolir nesstm disoende, 

Qnal ti negasse il vin della sua iiola 88 
Per la tua seto, in Uberth non fora, 

Se non c<»m’ acqua ch’ ol mar non si 
oalo. 

Tu vuoi sapor di qnai pimnie s’ inhora 91 
Qucstughirlanchk, cho ixitorno vagheggitv 
Jjo, bells donna ch’ al ciel t’ av\^ora. 
lo fui dogU agni doUa santa greg^ia 94 
Oho Domenico mens per cammino, 

V* ben s’ impingua se non si mneggia. 
Quosti che m* 6 a dostra pih vicino, 97 
Frate e maestro famml, od osso AIl>orto 
^ di Cologna, ed io Thomas d’ Aquino. 
Se si di tutti gli altri osser vuoi certo, nx) 
Diretro al mio parhir ten vion col vise 
Giran<lo su per lo beato seato : 

Qauir altro hammeggiare esco del rise 103 
Di Grazian, che 1 ’ uno 0 1 ’ sltm foro 
Aiutd si ohe place in Paradiso. 

L’ altro eh’ appresso adoma il nostro 
ooro, 106 

Quel Pietro fh, cho con la poverella 
Q;Sbzso a Santa Chiesa suo tesoro. 

Xa quinta luce, ch’ h tra noi pih hella, 109 
Spira di tale amor, che tntto il mondo 
laggih ne gola di sapor novella. 
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Bntio V* 61* alta nxente u* si profondo itz 
Saper fyimeSBO, ohe ee il vero 6 vero, 

A voder tanto non surse U oecondo. 
Xpitresao vedi il lume di quel oero 115 
Clio ginso in came piti addentro vide 
li* angelioe, natura 0 il xmnistoro. 

NolV altra piociolotta Inoe ride 118 

Quell* awooato doi tempi oriatiani, 

Del oui latino Augustin si prowide. 

Or se tu 1 * ooohio della monte trani 121 
Di luce in luoo, dietro alio mie lode^ 
G-ilii deir ottava oon sete rimani 
Per vedere ogni ben dentro vi gode 124 
Jj* anima santa, che il mondo fallaoe 
Pa manifesto a chi di lei bon ode. 
ho oorxio ond* ella fn ooociata giace 127 
Ginso in CieldaurOi ed ossa da martiro 
£ da esilio venno a questa pace. 

Vedi oltoo dammoggiar 1 * ardeiito spire 130 
D’ Isidoro, di Beda, e di Iticcardo 
Che a oensiderar iHi pid cho viro. 132 
Quest! onde a me rltoma il tuo riguardo, 
il il lume d* one S})irte, che in pcnsiori 
Qravi a morir gU parve vontr tardo. 
Essa 6 la luce etorna di fi^fieriy 136 

Che, leggendo nel vioo dogli strami, 
SiUogiKKb invidiosi veri,* 

Indi come orologio, che ne ohiami 139 
ora che la sj^iosa di Dio surge 
A mattinar lo sposo pereh6 T ami, 

Che 1 * iina parte 1 ’ altra tira ed urge, 142 
Tin tin sonando con si dolce nota, 

Che il ben disposto spirto d' amor turgo; 
Cc»l vid* io la glories rota 145 

Hoversi e render voco a vooo in tempra 
£d in dolcezsa oh’ esser non pu6 nota, 
$e non colh dove gtoir s' insempra. 14H 


CANTO DECIMOPRTMO. 

O insensata enra dei mortali, 

Quanto son difettivi sillogismi 
Qnei che ti fanno in basso batter 1 ’ all! 
Chi dietro a iura, e chi ad aforismi 4 
Sen giva, e chi seguendo sacordorie, 

E chi regnar per forseek o per sofiami, 

£ ohi nibaire, e obi civil negozio, 7 

Chi ned diletto della came involto, 

S’ aflatioava, 0 clu ri dava all’ oxio; 


Quando da tatte queete cose soiolto, lO' 
Oon Beatrice m* era suso in cielo 
Cotanto gloTi<»azuente aocoltb. 

Poi cho ciasouno fa tomato ne lo 13 
Panto del cerchio in die avanti s’ era, 
Fermossi come a <MQ>ndel]ier oandelo. 

Ed io senti’ dentro a quella Inmiera rd- 
Che pria m’ avea imrlato, sorridendo 
Inoominoiar, faoeiidcoi pid mera: 

* Cc«i com’ io del suo raggio risplendo, 19 
SI, riguardando nella luce etema, 

Li tud pensieri, onde cngionl, apiirendo, 
Tn dubbt, iad hai mler che si ricema 22 
In si aperta o in si distesa lingua 
Lo dicer mio, ch’ al tuo sontir si sterna, 
Ovo dinanzi dissi: ’’ U’ben s’ impingua,” 25 
E Id u’ dissi: Non nacque il secoudo; ” 
E qnl 6 ucdM> die ben si distingua. 

La prowidenza, che govema il moudo 28 
Con quel oonsiglio nel quale ogni as|)otto 
Croato 6 vinto prIa che voda al fondo, 
Ferocoh6 audasso vor lo suo diletto 31 
La Bposa d i oolui, ch’ ail alio grida 
DIs>k>s6 lei col snngue benedotto. 

In s6 sienra ed. anco a Ini pih Ada, 34 
Duo IMncIpi ordmO in suo favore, 

Che qniuci o quiudi le fosser per 
guide. 

L’ im i’tt tntto seradoo in ardore, 37 
L’ altro per sapienza in terra fue 
Di cUerubica luce nno sidondoTC* 

Dell* un dirb, perooch6 d’ amW o due 40' 
Si dice 1 ’ un pregiando, qual ch’ nom 
prendo, 

Poroh& ad an dne ihr P oiiere sue. 

Intra Tupino e 1 * acqna die disoeiule 43. 
Del coLto eletto del bcuto Uhaldn, 
Fertile c<«ta d’ alto moiito peud^ 

Onde Perugia sento froddo e cnldo 46 
Da porta Sole,r e diretro le piange 
Per grave giogo Nocera con Qnaldo. 

Di qnesta costa Iti dov* ella frange 49 
Piii Bua rattezzii, niM^que id moxido un 
sole, 

Come fa questo tal volta di Oange. 

Ferb ohi d’ esso loco fa parole 52 

Non dica Asocsi, die direbbe corto, 

Ka Oriente, se proprio dir vuole. 

Non era ancor molto Ionian doll’ orto, 55 
Oh’ei oomincib a far sentir la term ■ 
Della Bua gran virtute alcnu oouforto; 
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Ch 4 pdr tal donna giovinetto in gnerra 58 
Del padre oorsOf a oni, com* alia morte, 
La porta del piaoer neasun disaerra j 

Ed ixmansi alia ana spirltal oorte, 61 
JSt coram patre le si feoe nnito; 

Petooia di dl in dl 1* amd pid forte. 

Qucsta, i)rivata del primo niarito, 64. 
HiUe cent* anni e pit. dispetta e sonra 
Fino a ocMstni si ntette senza invito; 

N6 valso ndir che la trov6 sioura 67 
Con Amidate, al suon della sue voce, 
Ck>lni ch* a tntto il xnondo fe* panra; 

N6 valse easer costanto, ferooe, 70 
81 olio, dovo Haria rimase giuso, 

Ella oon Grisio salse in stilla croce. 

Ala percL’ io non procoda troppo ohinso, 7^ 
Francisco o Povortt jier quest! anmnti 
Prendi oiamai nol mio parlar diftiso. 

La lor Concordia o i lor Hot! sombiantl, 76 
Amove o maraviglia e dolce sguardo 
Faccan csser cagion di ponsior santi; 

Xante che il venombilo Bernardo 79 
8i soaljKt prima, e dietro a tanta pace 
Corse* e correndo |g:li parv* csser tardo. 

0 ignotn ricchezza, o ben ferace! 83 

Scalzasi Egidio* scabsasi Silvostro, 
Dietro alio sposo; si la sposa piaoe. 

Indi sen va qnel padro e qnel maestro 85 
Oon la sua dotma* e con quelia famiglia 
Cbe gi& legava 1 * nxnile capestro; 

K6 gli grav6 viltt di cor lo ciglia* 88 
Per esscr ft’ di Pietro Bornardone, 
per x>arer dispotto a mamviglia. 

Ka rogalmente sua dura Iniensiono 91 
Ad Innoccnzio aperse, e da Ini ebbe 
Primo sigiUo a sua reltgione. 

Poi cbe la gento poverella crebl)e 94 
Diotro a costui* la oui mirabil vita 
Meglio in gloria del del si oantcrebbe* 

Di seconda corona redimita 97 

Fn per Onorio dall* eterno Spiro 
I<a Santa voglia d* esto arebimandrita: 

E poi che* per la sete del martiro* 100 
Nella presenza del Soldan snperba 
Predict Cristo o gU ultri cbe il seguiio; 

E per trovare a conversione aoarba 103 
Troppo la gente, per non stare indamo, 
Beddissi al frutto ddl’ italioa erba; 

Nel orudo sasBo intra Tevero ed Amo 106 
Da Cristo preso 1 ’ ultimo sigillo, 

Cbe le sue membra dne anni portamo. 
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Quando a odni ob’ a tauto ben sortillo* 109 
Piaoqne di trarlo snso alia meroede* 

Cb’ ei meritt nel suo farsi pnstUo* 

Ai fhkti suoi* si com* a giusto erede, tia 
Bacoomandt la sna donna pit oara, 

E comando cbe T omassoro a fede; 

E del suo grembo 1 * anima preclaia 115 
Hover si voile* tomando al suo regno, 
Ed al suo corpo non vdle altra bara. 

Pensa oramai qual fa. colni che degno 118 
CoUega in a mantener la baroa 
Di Pietro in alto mar per dritto segno! 

E questi fa il nostro patriarca; isi 

Per cbe qua! segue Ini com* ei oomanda, 
Diacemer puoi obe bnone morce carca. 

Ha il suo pecniio di nuova vivanda 134. 
£2 fatto gblotto si ch* essor non pnote 
Che per divorsi salt! non si spanda ; 

E quanto le sue peoore remote 137 

E vag^bondo pit da esso vanno* 

Pit tornano all’ ovil di latte vote. 

Ben son di qnelle cbe temono il danno, 130 
E stringonsi al pastor; ma son si poche* 
Obe le cappe fcimisco poco panno. 

Or se le mie parole non son ftoebe, 133 
Se la tua audionza h stata attenta* 

Se cit ch* ho detto alia mente rivoebe, 

In parte fta la tua voglia contonta* 136 

Perebt vedrai la pianta ondo si sebeggia* 

’*U’ ben s’impingua* se non si vaneggia.*” 


CANTO DECIMOSECONDO. 

SI tosto come 1 * ultima parola 

l^a benedetta ftamma per dir tolse, 

A rotar comincit la santa mola \ 

E nel suo giro tattA non si volse 4 

Prima cb* un* ^ira di oorchio lacbinse, 
E moto a moto* e canto a canto colse ; 
Canto* cbe tanto vince nostre Huse, 7 
Nostre Sirene* in quelle doloi tube, 
Quanto primo splendor quel cb'eirofVise. 
Como si volgon per tonera nubo 10 

Due arcdii paraUeli e conoolori* 

Qnando Jnnone a sua ancella iube, 
Nasoondo di qnel d* entro quel di inori* 13 
A guisa del parlar di quelia vaga, 

Cb* amor oonsunse come sol vapori x 
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S fti&iio q[<iid'2li gonte esgar i<$ 

Per lo pat^ «1xo Dio (to Ko6 pose, 

Del mondo che gjammai. pid non si 

allaga! 

Cost di quelle sempiteme rose jg 

Volgeanai oiroa noi ie dueghirlande, 

£( si 1* estrema oir ultima rispose. i 
JPoiobd il trijmdio e 1* alta fosta grande, 

Si del oantare e si del fiaxnmeggiarsi, 
Imoe con luoe gaudiose e blaude, 

Insiemo a punto ed a voler qaetarsi, 35 
Pur oome gli occhi oh* al piacer oho 
i move 

Conviene insiemo chiudere e levarsi, 

Del oor dell’ una delle luoi naove 38 
Sa m(M»e vooe, ohe 1 ’ ago alia stella 
Parer mi fece in volgermi al sno dove} 

E c<aamoid: * L* amor ohe mi fa bella 51 
Mi tragge a ragionar dell’ altro duoa, 

Per oui del mio si ben ei si ikyella. 

Degno (b ohe dove I’tin, 1 ’ altro s’ indut^a, 34 
Si ohe omn’ elli ad una militaro, 

OoBi la gloria loro inrioxne luca. 

L* esorqito di Cristo, che si oaro 37 
0(»t6 a riarmar, dietro all’ insogna 
Si movea tardo, sospiocioso o raro; 
Quando loimper^or ohe sempre regna, 40 
Prowide alia milisia oh’ era in forse, 

Per sola grazia, non per essor degna; 

E com’ b detto, a sua sposa soooorse 43 
Cbn due oampioni, al oui fare, al oui 
dire 

I40 popol disviato ai raocorse. 

In quoUa parte ovo surge ad aprire 46 
Zeffiro dolce le novolle fronde, 

Di che si vede Kuropa riv^tire, 

Kon mdlto lungi al perooter dell’ onde, 49 
Dietro alle quali, per la lunga foga, 

Do sol tal v(dta ad (^i uom si na8(K>ndo, 


Siede la fortunata Calaroga, 53 

Sotto la protericm dol grande soudo, 

In dbie soggiaoe il leone e aoggioga. 
Dentro vi nacque 1 ’ amoroso drudo 55 
Della fade cristiana, il santo atleta, 
Benigno ai suoi, ed ai nezoioi erudo; 

E tsoniS fh oreata, fu r(»pleto 58 

Si la sua mente di viva viitute, 

CAkO hsUa madre lei fece profei^ 

, Id sponsalusiQ fur compiute 61 

.'Al satBru i^to inira lui e la fede, 
^^■Aqter di mutua salute; 


La donna ^e per lui 1* aaseaso disde, 6 , 
Vide nel sozino il surahile 
Ch* xisoir dovea di lui e delle erede^ 

/ E perohd fosse quale era in oostmtto, 6^ 
Qaind ei mosse spirito a nomario 
Del posaeesivo di oui era tattcx « 
Dominioo fU detio; edione pario 70 
Si come dell^ agrioola che Caisro 
Elesse all’ orto sno per aiutarlo. 
BenparvemessoefEunigUardiCKzsTo; 73 
Ch^ilprimo amor ohein lui fa manifesto 
Pa ol primo oonsiglio ohe dib Ckisto. 
Spesse hate fu tacito e desto 76 

Trovato in terra dalla sua nutrioe, 
Comedicesse: *‘lo son venuto a questo.” 

O padre suo veramente Felice! 79 

O madre sua veramente Diovanna, 

Be interpretata val oome si dice! 
Konporlomondo,percuinio8’aJfa2ina Sa 
Diretro ad Ostiense ed a Taddeo, 

Ha per amor della verace manna, 

In picoiol tempo gran dottor si feo, 83 
Tal ohe si mise a oircuir la vigna, 

Che tosto imbiainca, so il vignaio 6 reo; 
£d alia sedia che gik fa benigna 88 
Pih ai poveri g^usti (non per lei, 

Ma per oolui che siede, ohe traligna), 
Kon d^pensare o due o tre per sei, 91 
Non la fortuna di prima vacante, 

Non decimaa quae aunt pauperum Dei, 
Addoxnandd; ma oontro al mondo errante 
Lioenza di oombatter per lo seme, 95 
Del qual ti fasolan ventiquattro piante. 
Poi con dottrina e con volere iusieme 97 
Con 1 * ofhzio apostolico si 
Quasi torronte oh’ alia vena preme, 

E negli sterpi emtici perc^isse 100 

L* impeto suo, pih vivameuto quivi 
Dove lo resistenzo emn pih grosse. 

Di lui si feoer poi divorsi rivi, 103 

Onde 1’ orto cattolico si rif^. 

Si ohe i suoi arbusoedli stan pih vivi. 

Bo tal Ih 1 ’ ana rota della biga, 106 

In ohe la Santa Chiosa si difese, 

£ vinse in campo la sua civil briga, 

Ben ti dova^bbe assai esser polese 109 
L’ ecoelhuua dell’ edira, di cui Tumma 
Dinamd al mio venir fn si oortese. 

Ha r orbita ohe fe’ la parte scnnma ix3 
Di sua circonfereiun, ^ dorelitta, 

Si ch’ 6 la muffia dov’ era la groaoma* 
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;. .... 

ohe «t anogBe.drftta 115 
ikii phdi ftUe rod orme^ 4 Uaxto volta, 
C^e qtiel dinaaiKi a quel dire^ gitta; 

% tcAto ta vedrd. della rioolta 118 

Della mala eoltura, quando il Ic^Uo 
Si Ia^er 4 ohe 1 * area gli sia tolt^ 

Ben dioe, clii oojroasse a fogUo a foglio lat 
Xostro volume, ancor taroveria carta 
V loggerebbe: **Io zai son quel cli’ io 
sogUo.” 

ManoufiadaCasal^ndd’Acquasparta, 124 
lA ende vegnon tali alia scrittura, 

Che V uxL la fugge, 0 1 ' altro la ooarta. 
lo son la vita di Bonaventura 127 

I>H Bagnoregio, ohe nei grandi of8oi 
Seinpre posposi la sinistra cura 
ZUuminato ed Augustin son quici, iy» 
Che fttr dei primi soalsi poverelli, 

C^e nol capestro a Dio si fero amici 
Dg) da San Vittore d qui con elU, 133 
£ Fietro Maxigiadoro, o Piotro Ispano 
Lo qual giii luce in dodici Ubelli; 

Katan profeta, e il motropolitano 136 

Cri80st2>mo, ed Anselmo, 0 quel Donato 
Ch’ alia pxim’ ario degn 6 por la mano ; 
Habano d qtii, e lucezni da lato 139 

n Calabrese abate Gioacchino, 

Di Bpirito profetico dotato. 

Ad invoggiar cotanto paladino 142 

Mi mosse la infiammata cortesia 
Di fra Tommaso, e U discreto latino; 

£ mosse meeo questa compagnia.* 145 
\ 


CAKTO DECIMQTEKZO. 

Immagixd chi bene iiitendor oupe 
Quel oh* io or vidi (o ritenga 1 * image, 
Menire di* io dkso, como ferma rupe) 

Qirindici stelle ohe in diverse plage 4 
Lo oielo awivan di tauto serono, 

Che soperchia dell' aere ogni oompage; 

Immagini quel Carro a cui ii seno 7 
Basta del n<Mtro cielo e notte e giomo. 
SI oh' al volgor del temo non vien 
meno; 

Immagini la bocoa di quel oomo, 10 
Che si cominoia in punta dello stelo 
4 cni la pdmq rota va dintorno, 


Aver fatto di s6 due segni la oido 13 

(Qual feoe ht figliuola di Minoi 
AUora ohe sent! di morte il gielo), 

E1* un nell' altro aver li raggi suoi, 16 
Ed ambo e due girarsi per maniera," 
Che r ruQo andosse al prima e 1 ' altro al 
P02, 

Ed avr 4 quasi 1 ' oznbra della vera 19 
Oostellazion, e della dcq>pia danza, 

Che cironlava il punto dov* io era; 

Poi ch* ^ tanto di da nostra usanza, sz 
Quanto di 14 dal mover della Chiaha 
Si move il oiel cho tutti gli altri avanza. 
Id si cant6 non Bacco, non Poana, 25 
Ha tre Pocsone in divina nattira, 

Ed in una persona essa e 1 ’ umansK 
Compid il oantaro e il voIg^r sua misura, 28 
Ed attesersi a nol quel santi lumi, 
Policitando s6 di onra in cura. 

Kuppe il silensdo nei concordi numi $z 
Poscia la luce, in cui mirabil vita 
Del poverel di Dio narrata fumi, 

E disso : ' Quando 1 ' una paglia h trita, 34 
Quando la sua semenza 4 gi 4 ripoata, 

A batter 1 ’ altra dolce amor m' invito. 

Xu credi cho nel petto, onde la oosta, 37 
Si trasso por formar la bella guano^ 

11 cui palate a tutto il mondo costa, 

Ed in quel ohe, forato dalla lancla, 40 
E poscia e prima tanto satislboe, 

Che d’ ogni colpa vinoe la bilancia, 
Quantonquo alia natura umana leoe 43 
Aver di lume, tutto fosse in^iso 
Da quel valor ohe 1 ' uno e 1 ' altro 
fooo: 

E per6 ammiri cib ch’ io disai bubo, 46 
Quando narral ohe non ebbe il secondo 
liO ben oho nella quinta luce 6 chioso. ~ 
Ora apri gU ooohi a quel oh' io ft ris* 
pondo, 49 

E vedrai il tuo credere e il mio dire 
Nel vero farsi come centre in tondo. 

Ci6 ohe non more, e ci6 ohe pu6 morire, 52 
Non 6 se non splendor di qnella idea 
Che partorisoe, aznando, il nostro Sire; 
Oh^ quella viva luce che si mea 55 

Dal sue Inoente, che non si disona 
Da lui, n 6 dalPamor cho a lor s' intrea, 
Per sua bontate il suo raggiare oduna, 38 
(luasi specohiato, in nove suBsistonse, 
Etemalmente ximanendosi una. 
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Quilxdi dlsoende all* tdtizctfi potexise 6i 
Oiii 4 * atfco in atto tanto divenendo, 
pill non £& ciid hrevi oontin^nns-; 

iB qneate oontingfenze essore intendo 64 
£ie oose generate, che prodnoe 
Con seme, e senza semo U del movendo. 

La cera dl costoro, e chi la dnoe, 67 
Kozl fifca d’ on modo, e peru sotto il 
aegno 

Ideale pox pid e men traltioe : . 

Ofld’egliawiench’tmmedesimolegno, 70 
Socondo specie, xnoglio e pcggio iioitta; 

B voi txascete con divoi^ ingegno. 

Se fusse a punto la oera dedntta, 73 

£ fosse il cielo in sna virtd siiprcma, 

Xa luce del suggel parrobbe tutta; 

Ha la natura la dd setupro soema, 76 
Similemonte operando all’ artista, 

Ch’ ha 1’ abito deU' arte, e man che 
tremo. 

1*0]^ so il caldo amor la chiora vista 79 
Della prima virtti di8iK>ne e Si)gna, 

Tutta la porfczion quivi s’ acquista* 

Cod fa iatta gii\ la terra dcgna 8:3 

Di tutta 1* animal perfezionc; 
fa fatta la Vergine pregna. 

Si oh’ i<> oommendo tua opinione : 85 

Che 1 ’ umana natura mai non fue, 
fia, qual fh in quelle due iHjrsone. 

Or s’ io non prooedessi avauti piiie, 88 
“ Donque come oostui fu senza i>aro? ” 
Coznincerebber le parole tue. 

Ha poroh^ paia ben dO che non pare, 91 
Feusa chi era, e la cogion die il mosse, 
(^oando fa detto, Ohiedi,” a doman- 
dajTO. 

Ncm ho parlato si che tu non posse 94 
Bon voder cli’ ei fa re, checluese senno, 
AcdocoUd re sufficiente fosse; 

Xon per sapor lo nuuiero in cho onno 97 
Li motor di quHOsh, o se naceaae 
Cun oontingeute xnai neceaae ienno; 

Xifoxi si eat dare primum moium esse, luo 
O se del meziso cercbio far si puote 
Triangol si ch’ nn rotto non avesse. 

Oxide, se oib oh* io disai e quosto note, 103 
llegal prudeuza 6 quel vedei'e impari, 

In die lo stral di mia intonzion {leroote, 

B, se al 8urae driz^ gU ooclii chiari, xo6 
Vodrai aver solamente rispctto 
Ai regi, ohe son molti, e I buou son rari 


Can qtmeata diXliuioa prmicU Umiodettu 
E oosi puote Btaroou quel ohe oredi n,’, 
Del primo padre e del nostro dlletto. 

B questoti sia sempze piombo ai piedi, tta 
Per farti mover lento, com' uom lam, 
Bd al si ed al no, ohe tu non vedi ,* 

Ch^ quegli d tra gli aidti bene abboaso, tig 
Ohe senza distinzion afierma o nega, 
Hell’ un oosl come noil’ altro paaso ; 

Perch’egl’incontra die pid volte piega 118 
L’ opinion corrente in falsa parte, 

B poi 1 ’ affetto lo intelleto l<^a. 

Vie pid cho indamo da riva si parte, lai 
Porch^ non toma tal qual el si move, 

Chi pesoa per lo vero 0 non ha 1 * 
arto : 

£ di oi6 gone al mondo aperto prove 124 
Parmenide, Mclisso, Brisso e molti 
1 quali andavano, e non sapeau dove. 

61 fe’ Sabellio ed Arrio, o quegU stolti 127 
Ohe foTon oomo sj^mde alle soidtture 
In render torti li diritti vdtL 

Hon sien Ic genti ancor troppo sioure 130 
A giudioar, si come quei cho stima 
Le biade in campopria ohe sien mature ; 

C 3 i’ io ho veduto tutto il vemo prima 133 
n prun mostrarsi rigido e ieroce, 

Poscia portar la in sulla oixoa; 

B logno vidi gi& dritto o veloce 136 

Correr lo mar per tatto suo cammino, 
Perlre al dno all’ entrar della ibce. 

Hon c‘.x^a donna Berta o sor Hartino 139 
Per vedere un furare, altro oflTerore, 
Yedergli dentro al conslglio divine; 

Cht quol pud surgero, e quel pu6 cadexe.' 142 


CANTO DECIMOQUAKTO. 

Dal centre al cerchio, e si dal cerchio al 
fjentro, 

Hovesi 1 ’ acqua in un ritondo vaso, 
Beoondu ch’d imrcossa fuori o dentro. 
Holla mia mente fo’ suhito coso 4 

Quosto oh’ io dioo, si come si taoque 
La gloriosa vita di TommcuKi, 

I’er la similitudine che nacque 7 

Del suo parlare e di quel di Beatrice, 

A oui si cominoiar dopo lui piaoque: 



‘ A wwtni ft mertierf, » nol vi dioo to l^to mi parver mbi*i ^ ^coorti 
m con la voooy ni penaando aaoorai j El*uno 0 raltroooroadioer; ^Amme/ 
D’ nn lUtro vero AXidare alia radiee. Che ben mostrar diaio dei ooipi morti; 

Difcegli s© la Uloe, onde a* infiora t$ Forse non pur per lor^ ma per le mamme, 
Vostra snstanzia, rimarr& con Toi Per li padri,ei>erglialtri oho far oari 65 

Etemalmente si 00m’ ella 6 ora } Anzi che fosser sexnpiteme fiaznine. 

E B6 rizoano, dito oome, poi 16 £d eoco intomo di chiaresza pari 67 

Che sarete Tisibili rifatH, Nascere un lastro aopra quel oho r’ era, 

£s8erjM>tra ch* al voder non vi not* Per guisa d* orizzonte oho risohiari. 

Come da pih lethda pinti e tratti 19 £ si come al salir di prima sera 70 

Alla ;^ta gnei che vanno a rota Comincian per io oiel nnove parvenae, 

Levan la voce, e raliegrano gli atti; SI che la vista pare 0 non par vera; 

C/OSl all' orasdou pronta e devota ai Farvemi 11 novelle susslstonze 77^ 

Li santi corchi mcmtrar nnova gioia Cominoiar a vedoro, a fare un giro 

Ifel tomear a nella mira nota. Di iHior dall* altre duo oirconferonze. 

Qoal si lamenta perchS qui si moia, a$ O vero isfa\dllar del sanio spiro, 76 

Per viver colassii, non vide quive Oome si foco snbito 0 candente 

Lo refrigario dell' etema plola. Agli oochi mioi che vinti non soifriro I 

Quell' uno e due o tra che sempre vive, aH Ma Beatiioe si holla o ridonto 79 

E regna sempre in ire o due ed nno, Mi si mostrd, cho tra quelle vedute 

Non oirconsoriito, e tutto circonsorlve. Si vuol lasciar cho non s^tir la monte. 
Tre volte era cantato da oiasenno 31 Qnindi ripreser gU oochi miei virtute 8a 

Di quagU spirti con tal melodia, A rilevarsi, e vidimi translato 

Oh’ ad ogni merto saria gitusto muno. Sol con mia Donna in pih alta salute. 

Ed io ndi’ nella Inoo pih dia 34 Ben m* accors’ io oh’ io era piti levato, 85 

Del minor corebio nna voce modesta. Per 1 ’ affocato riso della Stella, 

Forso qual ih dall’ Ani^lo a Maria, Oho mi parea pih roggio che 1 * nsato. 

Hispondar : ' Quanto ilu Innga la fosta 37 Con tutto il core, e con quella favclla 88 
Di Parodiso, tanto il nostro amore Ch’ 6 una in tntti, a Dio feci olocausto, 

Si raggerA dintomo cotal vesta. Qual oonveniasi alia grazia novella; 

La sua chiarezza seguirA 1 ’ ardoro, 40 E non er* anoc del mio potto esausto 91 

L’ ardor la vision©, o quella 4 tanto, L’ ardor del sacrificio, oh’ io o<mobbi 

Quanta ha di grfizin sopra il suo valoro. Esso litare stato aoootto e tansto j 

Come la carno gloriosa e santa 43 Ch6 con tanto lucore e tanto robbi 94 

Fia rivestita, la nostra pomono M’apparvorosplondordontroadueraggi 

Pih grata ha per esser tutta o quanta. Ch'io disai: ^ O Ehoa che si gli addobbi 1 * 

Per chc s’ accresccrA ci6 che no dona 46 Como distinta da minor! o maggi 97 

Di gratnito lume il Sonuno Bene; Lnmi hianebeggit* tra i i)oli del mondor 

Lume ch’ a lui voder ne condiziona: Galosaia si, che fa dubbiar ben saggi, 

Onde la vision crescer convieue, 49 SI oc^tellati faoean nel piofondo 100 

Orescer 1 * anlor che di quella s’ acconde, Marie quei rai il venerabll segno, 

Crescer lo raggio che da esso vione. Che fan giunture di quadrant! in tondo. 

Ma si come carbon che hamma rendo, 53 Qiii vince la memoria mia loingegno; 103 
E per vivo candor quella soperohia 0 h 4 quoUa croce lampeggiava Cbisto, 

Si, che la sna parvenza si difende, Si ch’ io non so trovaro esomplo dogno. 

Cosi questo fVilgor, che ne cerchia, 53 Ma chi prende sua croce c segno Ckjbto, 106 
Fia vinto in apparenza dalla came Anoor mi scuscrA di quol oh’ io lasso, 

eShe tutto dl la terra ricqperehia; Vedendo in quell’ albor balenar CalSTO. 

K 4 potrA tanta luoo afSaticame, 58 Di oomo in oomo, e tra la clma o il basso, 

Ch6 gU organ! del corpo saran forti Si movoon lumi, sointillando forte ito 

A tutto ci6 che potrA diletiamo,* Nelcongiuugenuinsiemeeuoltrapasso* 
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Co^ si veggion q^xd diritto e torte, lu 
Velooi 6 iarde, rinnovaaido vista, 

3 je tninnaae dm corpi lungh^ e oorte 
Hoversi per lo nggio, ondo si lista 115 
volta V ombra, che per sua difesa 
Za gente con ingegna ed arte aoqmsta. 
E come giga ed arpa, in tempra teaa it$ 
Di molte corde, fa dolce tintinno 
A tal da cni la nota non d intosa, 

Cosl dai Inml che U m* apparinno xai 
S* accogliea per la eroce tina melode, 
Ohe mi rapiva senisa intender 1 * inno. 
Benin’acoor8*ioch'ell’erad*alte lode, 134 , 
Berocehd a mo venia: * Rlstugi e vinci,’ 
Com’ a Golni che non inten<l& od ode. 
lo m’ innamorava tanto qninoi, 127 

Oho inilno a 11 non fn alcuna c(Ba 
Che mi logasso con si dolci vind. 

Forso la mia parola per tropp’ osa, 
Posponendo il placer degli ocohi belli, 
Ne’ qnai mhando mio dido hn posa. 

Ma ohi s’ awede che i vivi saggelii 
D’ ogni bellezea pih fanno pin enso, 

B oh* io non m* era 11 rivolto a quelli, 
Bsousar pnommi di quel ch* io m’ accuse 
Per esousarmi, e vedermi dir vero: i^^7 
Oh^ il piaoer santo non ^ qtd discliitiso, 
Perch6 si fa, montaudo, piti sincero. 139 


CANTO DECIMOQXTINTO. 

Benigna volcmtade, in cui si liqua 
Sempre 1 * amor che dritiammite spira, 
Come cupidity fa nell’ Iniqua, 

Silenzio pose a qnella doloe lira, 4 

B fece quietar lo santo oorde, 

Ohe la dostra del delo allenta o tiro. 
Come saronno ai ginstX pr^hi sorde 7 
Quelle sustanzie, che per darmi voglia 
Oh’ to le pregassi, a tacer fhr oonoortlc ? 
Bon & che sonea termine si doglia 10 
Ohi per amor di cosa ohe non duri 
Btemalmente quell’ amor si spoglia. 
Quale per li seron tranquilli o puri 13 
Bisoorre ad ora ad or subito foco, 
JZoveudo gli ocdii ohe stavan sicun, 

£ pare stella che tramuti loco, 16 

Senon ohe dalla parte ond’d s’ aooende 
Nulla sen perde, ed osso dura pooo; 


Tale, dal como die in destro si 19 

Al pi6 di quella crooe corse un astro 
l)eUa costeUasdon che 11 rispIeAde; 

N6 si parti la gemma dal suo nastro, ss 
Ha per la Usta radial trascorsm 
Ohe parvo foco retro ad alabasib’o. 

Si r ombra d* Anchise si porse, 25 
So fede merta nostra maggior Husa, 
Quando in Elisio del dglio s’ a^rse. 

O 8an(jui$ meus, 0 superiqfu^a ' 28 

Oratia Dei ! eicut ti&i, cui 
Die unquam coed ianua recluea 
Oosi quel lume; ond’ io m’ attesi a lui. 31 
Poscia rivolsi alia mia Donna il vise, 

K qninoi e quindi stupefatto fat; 

Ch 6 dontro agli ooohi suol ardeva un 
riso 34 

Tal, ch’ io ponsai co’ miei toocar lo 
fondo 

Della mia grasda 0 del mlo Paradieo. 
Indi ad udire ed a vedor giocondo, 3; 

Giunse lo spirto al auo prinoipio coso 
Oh’ io non inteni, si parld prolondo : 

per eleauon mi si nasc<i8e, 40 

Ha i>er nocessitA ch^ il suo concetto 
Al segno dei mortal si soprapix^. 

£ quando 1’ arco deli’ ardente aifetto 43 
Fu si 8t<>cato che il parlar disoese 
Tnvor lo segno del n<»stro intellotto ; 

Xa priina oosa ohe per mo s’ iutese, 46 
’ Benedetto sie tu,’ fu, * Trino od Uno, 
Oho ncl mio seme sei tanio c<f>rtese.’ 

B seguid : * Omto e Ionian digiuuo, 49 
Trattf) leggendo nel magno volume 
IT non si muta mai bianco n6 bruno, 
Solntohai, figlio, dontroaqueatolmne52 
Di oh’ io ti pnrlo, moro 4 ) di colei 
Oh’ all’ alto volo ti vest! le plume. 

Tu crodi oho a me tuo pensier mei 55 
Da quel ch’ 6 prim4>, co^ come raia 
Dair un, so si conosoe, il cinque e il 
sci 

B per6 chi io mi sia, e perch’ io paia 58 
Piti gaudioso a to, non mi domandi, 
Che alcun altro in questa turba gaia. 

Tu ore<U il vero } ch6 minori e grandi 61 
Di questa vita miran nelh> spegUo, 
Inche,primaohe pensi,il pensier pandi 
Ha porchd il socro omoro, in oheio v^lio 
Con perpetua vista, e che m’ asseta 65 
Di doloe disiar, s’ adempia meglio, 



PARADISO XV. 67-XVI. la. 


lia vooe tna sicuxa, halda e Ueta 67 
Suoni la volont^, ationl U disio, 

A che ia mia rispoeta 6 gi& deoreta.* 

To mi volsi a Beatrioo, e qnella udio 70 
IMa oh* io parlassi, ed arrosemi nn oenno 
Cite food orescor 1 ’ all al vcder mio. 

Foicominoiaioosl: ^L^affettoo il senno, 73 
Come la prima Equality v* apparse, 

D* un peso per ciascun di vol si fexino; 

Perroooh6 U Sol, che v’ alltund ed arse 76 
Col ce^do e con laluoo, 6 a\ iguali, 

Cho tatte simiglianzo sono 8(^arse. 

Ha v^Iia ed ai^znento nei mortali, 79 
Por la o6^on oh* a voi 6 manifosta, 
Divorsamente son pounnti in ali. 

Ond’ io oho son mortal, xni sonto in 
qnosta Hs 

Disaggnaglianssa, e per6 non ringrasio, 
Re non col c^ro, alia }>atcma fosta. 

Bon supplico io a te, vivo topazio, 85 
(/he qnosta gioia preziosa ingomml, 
Pendi^ mi focoi dol tuo nome 8»i.zio.’ 

* O ironda mia, in cho io compiacommi 8K 
XHiro aiq>ettando, io la tna radico: * 
Cotal principio/rispondendo, temmi. 

Poscia mi disse: * Quel da cm si dice 91 
Tua cognazion, o cho cent' anni* o pihe 
Girato ha il monte in la prima cor¬ 
nice, 

Mio hglio fh, e tno hisavo foe : 94 

Ben si o<»nvien che la lunga thtioa 
Tu gli racoorci con 1 * opore tuo. 

Fioren^ dentro dalla corchia antica 97 
Olid' ella toglie ancora 0 terza 0 nona, 

Si stava in iiace, sobria e pudica. 

Kon avea catenclhi, non c<»rona, 100 
Non donne exmtigiato, non cintura 
Che ibsse a veder piti che la persona. 

Non iooeva nasoendo anoor x>aura 103 
La dglia al padre, chd il tempo e la 
dote 

Non faggian qninci o qnindi lamisura. 

Non avea case di famiglia vote; 106 

Non v' era giunto ancor Sardanapalo 
A mostrar oi6 ohe in camera si puote. 

Non era vinto anoora Montonmlo 109 
Ltd vostro ITooellatoio, die, com' b vinto 
Nel montar an, oosi sar^ nel calo. 

Bellinoion Borti vid’ io andar ointo 112 
Di cnoio e d' osso, e venir dallo speoohio 
La donna soa sensa il viso dipinto; 


K vidi quel de’ Nerli e quel del Vecdiio 115 
Esser content! alia pelle sooperta, 

E le sue donne al iuso ed al peimeochio. 

O fortunate! Ciasouna era ceria it8 
Della sua sepoltura, od anoor nulla 
Era per Francia nel lotto desorta. 

L* una vegghiava a studio della oulia, isi 
E consolando usava 1 ' idioma 
Clie prima i padri e le madri traatulla; 

L' altra traendo alia rooca la ohioma, 134 
Favoleggiava eon la sua famiglia 
De' Troiani, di Fkssole, e di Boma. 

Raria tenuta tdlor tal moravk^Ua 127 
Una Cianghella, pn Iiax>o Stilterello, 
C^ual or saria Cincinnato e Corniglia. 

A cosl riposato, a oosl hello 130 

Viver di oittodini, a cosl Bda 
Cittadinanza, a cosl doloe (^elLr>, 

Maria mi die', ohiamata in alte grida, 133 
E nell' antico vostro Batistoo 
Insieme fui oristiano o Oacciagaida. 

Moronto fa mio frate ed Eliseo ; 136 

Mia donna venue a me di val di Pado, 
E quiiidi il soprannoino tuo si foo. 

Poi seguitai lo impcnwJor Corrado, 139 
E <1 ei mi cinso dolXa sua milizia, 

Tanto per bene oprar gli vouni in grade. 

Dietro gli an<lai iiicontro allanequizia 143 
Di qnella Icj^e, il cxd x>opolo usurjtui, 
Del culpa dei pastor, vostra giustizia. 

Quivi fu'io da quella gonte turpa 145 
DisvJluppato dal mouilo follace, 

Il cui amor molte anime doturpa, 

E Tcnni dal martiro a questa pace.* 148 


CAI?TO DECIMOSESTO, 

O |>oca nostra nobilt& di smigue 1 
Be gloriar di te la genie fai 
Quaggiii, dove 1 ' aifotto nc«tro langno, 

MirabU cosa non mi sarit mai; 4 

Chd Ih, dove appetito non si torce, 

Dico nel cielo, io me ne gloriai. 

Bon sol tu manto cho tosto roooorce, 7 
SI che, so non s' appon di die in die, 

Lo temix) va dintomo eon le force. 

Dal Vot, che prima Er)ma suiFerie, xo 
In che la sua famiglia men porsevra, 
Bloominoiaron le parole mie. 



m PARADISO XVL ^mi 


OxLde Beatrice, oh* era un pooo soevra, 
Bidendo, parve qnella che iossio 
A2 primo iUio ecritto di Oiaerra. 

Jo oominciai t * Voi aiete U padro mio, x 6 
V<d mi date a parlar tnita haldezza, 

Vbi mi lovate ai ch* io eon pid ch* io. 

Ber tanti rivi s* empie d* allegrezza 19 
La inento mia, che di fi6 iU letlzia, 
Perch6 pn6 sostencr che non ei spezsa. 
XHtemi dtinqne, cara mia prinaizia, aa 
Quai fhr li vostri antiolii, e qnai fur 
anni 

Oho ai aegnaro in voatra pnerizio. 

Bitenu dell’ ovil di San (Giovanni 35 
Qnanto era oUora, e clii eran le genti 
Tra oBso degne di pih alti acanni.’ 

Come a* arviva alio spirar dei T&nii sS 
Carbone in fiamma, coal vidi qnella 
Luce risplendero a* miei blandimonti: 

£ come agli oechl miei si fo’ pih bello, 31 
Coal obn vooe piii doloo e soave, 

Ma non con questa modema favelia, 
Bisaemi: * Ba quel dl che fn detto Avx, 34 
Al parto in cho xum madre, ch* 6 or 
Santa, 

S’ ^evi6 di me ond’ era grave, 

Al ano Iveon cinqnecento oinqnauta 37 
£ trenta date venno queato fooo 
A rindammarsi sotto la aua plantn, 

OH antiolu miei ed io nacqni nel loco 40 
Bove si txova pria 1 * ultimo sesto 
Ba qnel che oorre il vostro annual 
giooo. 

Basti de* miei maggiorl udime qnesto; 43 
Chi oi si faro, ed ondo venner qnivi, 

PJh 6 tacer che ragionare onesto. 

Tntti color oh’ a quel tempo extwn ivi 46 
Ba potor arme tra Marto e il Batista, 
Erano il quinto di quoi che son vivi. 

Ma la cittadinanza, ch’ 6 or mhtta 49 
Bi C^unpi, di Certaldo e di Pighine, 

Para vedensi nolV ultimo artista. 

O qnanto fora meglio esser vicine 53 
Quelle gonti ch* io dico, ed al Galluzzo 
^ a Tre^iauo aver vostro oondno, 

Che avorle dentro, e sostener lo puzzo 55 
Bel villan d* Agi^;lion, di quel da Signa, 
Che glib per borattar ha I* oochio aguzzo! 

Se la gente eV al mondo pid traligna, 58 
Xon fosse stata a Cesare uoveroa, 

Ha come madre a snodg^nol, b^gna, 


Tal fatto 6 Pxorentino, e ounbia e mei^. 
Che Bi sarebbe 'rolto a Simifonti, ds 
L& dove ondava 1* avolo alia ceroa. 
Saiiasi MontemurJo anoor dei Conti ^ ^ 
Sananei i Cercln nel pivior d* Aoon^ 

B forse in yalciigrere i Bnondelmonti. 
Sempre la condisioii dello persone 67 
Pnucipio fn del mal della oittade, 

Como del corpo il eibo ohe s’ apiK>ne. 

£ cioco toro pid avaocio cade 70 

Che ’1 cieco agnello, e molte volte toglia 
Pid 0 meglio una ohe le cinque spade. 

Se tu riguiurdi Luni od Urbisaglia 73 
Ckuno son ite, se come se no vanno 
Biretro ad esse Chiusi e Sinigaglia: 

Udir come le schiaite si disfonno, 76 
Non ti porrd nuova cosa n6 forte, 

Poscia che lo oittadi termine hanno. 


Jjo voatre cose tutte hanno lor morte 79 
Si come voi ,* ma celosi in alcana 
Che dura moB/O, o le vito son oorte. 

£ come il volger del ciol della luna 8 a 
Coxm) o <liscopro i liti seiiza i)osa, 
fa di Fioronza la fortnxia; 

Perch6 non dee parer mirabil cosa 85 
Gi^ oh’ io dird dogli alti Fiorcutini, 
Onde la fama nel tempo 6 nascoso. 

Io vidi gU Ughi, o vidi i Catellini, 88 
T’iljpi)!, Greoi, Ormanni ed Alborichi, 
Oi8. nel calarc, illustri cittadini; 

£ vidi oosi grand! come antichi, 91 


Con quel delhi, Bannella, queldcU’Arca, 
£ Soldanieri, od Ardinghi, o Bosiiohi. 
Sopra la porta, cho al presertte h c'arca 94 
Di nuova feUonia di tanto peso 
Che tosto ha jattuxu della >mroa, 

Krano i Ravignani, ond’ ^ disoc^o 79 
Il cento Guido, 0 qualunquo dcd nemo 
Bell’ alto BeUmclon ha poscia proso. 
Quel della Pros«t sapeva gUb come 100 
Begger si vaole, ed avea Galigaio 
Borata in cosa sua gih 1’ clsa e il pome. 
Grande era gi 4 la oolonna del vaio, 103 
Bacohotti, Giuochi, Fifanti 0 Boruoci, 
£ Galli, o quei cho arrossan 2>or lo staio. 
Lo ceppo di cho nacquero i Calfimci 106 
£ra gi 4 grange, e giib erano tratti 
Alle curole Sizii ed Arriguooi 
0 quali io vidi quei ohe son disfatti 109 
P^ lor suporbia! 0 le palle oro 
Fiorian Fiorenza in tutU suoi granfatti 




fARABISO iia-XVII. 48, 



Cosi fiMeAn ii plftdxi di ooloro iia 

Che, sexnpre ohe la Tostra ohiesa vaoa. 
Si fonno ^assi stando a oonsistoTO. 

X/'oltrsooteta achiatto, che a’inciraoa 
llatro a cJbi Aigge, ed a jphi mostra. iJ 


CAKTO DECIMOSETTmO. 

Qnal venue a Clinien^, per aocertarsi 
Di ci6 ch^ area incontro a sd ndit<o, 
Qnoi oh’ anoor fa li padri a,*£gli Bcarei; 


dente^ / Tale ora io, e tale era eentito 4 

O ver la borsa, com’ agnel si plaoa, i e da Beatrice, e dalla santa lampa 
Oi& veiua Bn, ma di picoinla gonto, iiS I Che pria per me avoa mutato sito. 

Si ohe non piacqiio ad Ubortin BozMito por che mia donna: ‘ Manda fhor la vampa 


Gbo poi il snooero il fe’ lor pareute. 

Gih era il Oaponsaoco nel mercato i2t 
Disceso gih da Fi^olo, o gi& em 
Bnon oittadino Oiuda od Inthngato. 
lo dlr6 cosa incroclibilo 0 vera : 124 

Nel picciol cen^o s’ entrava per porta, 
Che si noxnava da quei deila Pexa. 
Claactm ohe della belia insegna porta 137 
Bel gran lMa*one, il oni nome e U cni 
progio 

La festa di Tommaso rioonforta, 

Da esso ebbe milizia e privilegio; 130 

Awonga oho col popol si radnnl 
Oggi oolni cbc la fascia col fregio. 

Gi& cran <>ualterf>tti ed Xm;EK>rtnni j 133 
Ed ancor soria Borgo pih quieto, 

Se di nnovi vicin fosser digiuni. 

La casa di cho nacque il vostro fleto, 136 
Per lo ginsto disdcgno cho v’ ha xnorti, 
E pose line al vostro viver lioto, 

Era onorata od essa e suoi eonsorti. 139 
O Bn<mdolmonto, qnanto mal diggisti 
Le nozze sue per git altmi conforil! 
Molti sarebbon lieti oho son tristi, 143 
Se Bio t* avosso concednto ad Ema 
La prima volta cho a citth venisti 
Ma oonvoniasi a qnella jnetra seema 145 
Che gnardn 11 ponte, ohe Eioronsa 
fesse 

Tittima nella sna pace postrema. 

Con queste genii, e con attre oon esso, 141! 
Vid’ io Fiorenza in si ihtto ripf>so, 

Ohe non avea eogion oiide piongesse. 

Con qneste genii vid* io glorioso 151 
E ginsto il popol suo tanto, ohe il 
giglio 

Non era ad asta mai i>osto a ritroso, 

Nt per division fatto vermiglio.* 154 j 


Bel tno disio,’ mi disse, ^si oh’ ella 
esca 8 

Segnata bene della interna stampa; 

Non per<di6 nostra conosoenza cresca 10 
Per too parlare, ma perch 61 ’ ansi 
A dir la setc, si che I’ nom ti mesca. 

’ O cara piota inia, che si t’ insusi 13 
Ohe, come veggiun le temmo menti 
Non capore in triangolo dno ottnsi, 

Cc^l vedi le cosc contingenti 16 

Anzi che sieno in s^, mirando il pnnto 
A oni tntti li tempi son prosenti; 

Montre cli’ io era a Yirgilio oonginnto ip 
Sn per Io monte che 1 ’ animo cura, 

E disoendcndo nel mondo defunto, 

Bette mi fur di mia vita futora 22 

Parole gravlawcnga ch’ io mi senta 
Bon totragono ai oolpi di ventnra. 

Per cho la voglJa niia saria oontonta 35 
D’ intender qnal fortuua mi s’ appressa; 
Ohd saotta previsa vien pih Icnta.’ 

Cosli diss’ io a qnella Inco stessa 38 

Cho pria m’ avoa parlato, o come vollo 
Beatrice, fn la mia voglia conibssa. 

Nb per ambago, in ohe la gente folio $i 
Gi 4 s’ inviscava, pria cho fosse anciso 
1 / Agnel di Bio cho lo pocciata tolle, 

Ma por chiare par«>le, e oon prcsnso 34.- 
Latin, rispose quell’ amor patemo, 
Chinso e parvento del suo proprio riso: 

’ La contiugenss, che fnor del quademo 37 
Bella vostra mat<aua non si stohdo, 
Tntta 6 dlpinla nel cospotto otoruo. 

Necessity perd qnindi non prende, 40 
Se non come dal viso in che si specchia, 
Nave ohe per correute gih disriondo. 

Ba indi, si come vieno acl oreooliia . 43 

Bolce ormonia da organo, mi viene 
A vista il tempo cho ti s* apparocchia. 

Qnal si parti Ippolito d’ Atone 46 

Per la spietata o perfida noveroa, 

Tal di Piorenza partir ti oonviene. 


iaa i»AilADISO 


Qrterto si yuole, questo si oerco, 49 
IB tosto rerrk fistto, a chi ci 6 pensa 
lib dove Cristo tutto 4U si merca. 

Xa oolpa Begrur& la parte ofienaa 5a 
la come sool; ma la veadetia 

Fia testimoaio al ver che la dispeiisa. 

Ta luoerai c^pii coaa diietta 55 

Piti carameato, e qaesto k qaello strale 
Che 1 * arco dello esilu> pria saetto. 

Tn proverai si come sa di sale 58 

Xio pane altrai, o com' & daro calle 
Lo seendero e il salir per V altnii scale. 

£ quel cbe pih ti fpraver& le spalle 6t 
Scird. la compagaia mal^igia e soempia 
Con la qoal tu cadrai In quests valle, 

Cbe tntta ixigrata, tutta matta ed empia 64 
8i farib contro a to; xna pooo appresso 
Ella, non tu, n’ avrh rossa la tempio. 

Di Roa liostialltato il suo processo 67 
Farh la prova, si cbe a te ha hollo 
Averti fatta parte per .to stesso. 

Iio primo tuo rifugio e il primo oatollo 70 
Sar 4 la cortoRia del gran Lombardo, 
Obo in Bulla Soala porta il santo uoc^o, 

€ 9 ie in to avr 4 si benigno riguardo 73 
Gho del faro o del cbioder, tra voi duo, 
Fia prima quel oho tra gli aliri 6 pih 
tardo. 

Con lui vedrai colui che impresso fae 76 
'£ascendo si da questa stella fortOy 
Che notabili fion X' opere sue. 

Non so ne sou le genti unoora oooorte 70 
Per la novella et 4 ; chd pur nove anni 
Son queste rote intomo di lui torte. 

Ha pria che il Ouasco V alto Enrico in* 
ganni, 8 j 

Parrun iavUle della sua virtute 
lu noh cunbr d* argento d’ affanni. 

Le suo mi^^uiicenze oonosciute 85 

Baranno ancora si, oho i suoi nimiei 
Non no potran toner le lingue mute. 

A lui t’ «sx>etta ed oi suoi benellci; 88 

Per lui iia trasmutata molta gonto, 
Cambiando oondizion ziochi e znon* 
dici. 

£ portoToine soritto noila mente 91 

Li lui, ma nol dirai: * e disso cose 
Inci^iblU a quoi che hen prosonto. 

Pol giunse: ^Figlio, queste son le chioso 94 
Li quel ohe ti fu detto; eoco le insidie 
Che diotro a pochi giri son nascose. 


XVII. 49-143. 


Non vo* per6 ch' a* tuoi vioini invidie, ^7 
Fosoia che s’ infiitixra la tua vita 
Vio pih 14 ohe U punir di lor perfidie.* 
Poi ohe tacendo si mostrd spediia mo 

L* anima s^ta di metier la trama 
In quella tela oh* io le porsi ordiia, 
lo oominciai, come colui che bramay 103 
Lubltando, oonaxglio da persona 
Che vode, e vued dirittamente, ed anm i 
‘ Ben veggio, padre mio, si come ^rona xo6 
Lo tompo verso me, per colpo danni 
Tal oh* h pltt grave a chi pih s’ abbondona; 
Per che di x>rovodenza 4 buon oh* io m* 
armi, 109 

Si che so loco m’ 6 tolto pih oaro, 

Io non perdossi gU altri per xniei carmi. 
Qiti per lo mondo senza fine amaro, 119 
£ per lo numte, dol oui bel oacumo 
G-U occhi della mia Lonna mi lovaro, 

£ poscia per lo ciol di lume in Imno, 115 
Ho io appreso quel die, s’ io ridioo, 

A molti ha sapor di forte agrumo; 

£ s’ io al voro son timido omico, 118 

Tomo di perder vivor tra colf»ro 
Che quosto tempo chiamoranno antioo.* 
La luce in che ridova il mio toSi>roy 121 

Ch* io-troval U, si fe’ pHma corrusca, 
Quale a raggio di sole speochio d'oro; 
Indi rispose: ‘ Coscienza fasca 124 

0 della propria o dell’ altmi vergogna, 
Fur sentira la tua parola brusca. 

Ha nondimen, rimessa ogni mensc^na, 127 
Tntta tua vision fa manifosta, 

£ losoia pur gmttor dov’ 4 la rc^a; 
Ch 4 so la vooo tua sar 4 molosta 130 

Nol primo gusto, vital nutrimento 
l3ascer4 poi quando ear 4 digesta. 

Questo tuo grido far 4 come vento, 133 
Oho le pih alto cimo pih perooto; 

£ oi6 non fa d* onor poco ai-gomonto,. 
Pero ii son mostrate in questo rote, 136 
Nol monte, o nolla valle ddorosa. 

Pur 1 ’ au Mn o oho son. di fama note; 

Ch6 Panimo di quel oh* ode n<m posa, 139 
N 4 forma fedo per osempio ch* haia 
La sua xadice incognita e nascosa, 

N 4 per altro argomonto che non paia.’ 14a 




I'AKAmaU AVIH. r-90. 


CANTO OECIMOTTAVO. 

Gi& si godeva fik>lo dsl suo vsrbo 

Qnello speoohio b«ato, ed io gustava 
Lo texnprando col dolce V aoerbo; 
E queUa 3 >on&a oh* a Bio zoi znonara, 4 
I)isse: ' Mata pensior, pei^ ch’ io sono 
Proflso a coltii ch* ogni torto disgrava.* 
Io mi xivolsi all' amoroso saono 7 

Bel mio cooforio, e qoale io allor vidi 
N^li occhi santi amor, qui V abbandon o; 
Non perch* io pur del mio parlar dxffidi, 10 
Ma per la znoute che non pa6 reddire 
Sopra 86 tanto, s’ altri non la goidi 
Tnnto pees’ 10 di quel panto ridiro, 13 
Che, limirandt) loi, lo mio affetto 
Tiiliero fa da ogni allrro disire. 

Uln ohe il piacero otemo, cho diretto 16 
Baggiava in Beatrice, dal Ixd 
Mi contentava col secondo as])etto, 
Yincendo me col Irnno <V un Sfuriso, tp 
ISlIn. mi diase : ^ Yolgiii od asoolta, 

Che non pur ne’ iniei ocohi 6 Paradise. 
Come si vedo qui hlciina volta as 

L’ afPotto nella vista, s* olio 6 tanto 
Oho da lui sia tutta 1 * auin^a tolta, 

Ck»i nel fiammeg^inr del fulgor santo, 35 
A ch’ io mi volsi, conobbi la voglia 
In ltd dl r^ionarmi anoora alquanto. 
Hi c>onuuci6 : ' In questa quinta soglia 38 
Bell* arlK)ro die vive della cima, 

E i'rutta sempro, e mai non perde foglia, 
Spirit! son bcati, die gih, prima 31 

die venissero al del, far di gran voce, 
SI ch’ ogni Musa ne saxobbe opima. 

For6 ndm nai corni della crocc; 34 

Quel ch* io or nomerd, li far«\ 1 ’ atto 
Che £a in nube il suo foco velocc.* 

Io vidi per la oroce on Inmo tiatto 37 
Bal nomar Jo8u6, com* oi si ieo, 

N6 mi fu note il dir prima che il fatto. 
Ed al nomo dell* alto Maocal)eo 40 

Yidi moversi on sdtro roteando, 

E letieia era fersa del paloo. 

CobI per Carlo mogno e per Orlando 43 
Bue ne segui. lo mio attento c^a^uardq, 
Com* ooohio segue suo falcon volando. 
Poscia trasse Ouglielmo, e lUnoardo, 46 
E U duca Gottifredi la mia vista 
Per qnella crooe, e Boberto Guiacardo. 


Indi tra 1* eltre loci mota e miata, 49 
Mostrommi 1 * alma ohe m* avea par* 
lato, 

Qual era trai cantor del cielo artista. 

Io mi rivoM dal mio destro lato 53 

Per vedere in Beatrice il rolo dovere, 

O per parlare o per atto segnato, 

E vidi le suo loci tanto more, 55 

Tanto gioc<mde, ohe la sua sombianza 
Yincova gli altri e 1 * ultimo solere. 

E come per sentir pih dilottanza, 58 
Bone operandol’uom di giomo in glomo 
S’ aocorgo ohe la sna virtuto avanza; 

SI m’ aocors’ io ohe il mio glrare intomo • 
Col cielo insieme avea cresciuto 1 ’ 
oroo, 63 

Ye^i^ondo quel miraool pih adomo. 

£ quale 6 U trasmutaro In picciol varco 64 
Bi tempo in bianca donna, qnando il 
volto 

Suo si discarclii di vergogna il oarco; 
Tal fh negli occhi mioi, quando fui volto, 67 
Per lo candor <]ella temprata stoUa 
Scsto, ohe donti'o a 86 m* avea xioolto. 
Jo vidi in quella giovial faoella 70 

liO sfavUIar doll* amor che 11 era, 
Segm^^e agli oochi mici nostra favolla. 
E come aug^i surti di riviora, 73 

Quasi oongratulando a lor i>asture, 
Fanno di 86 or tonda or altra schiera, 
SI dentro ai lumi sante creature 7C 

Yolitando oantavano, e faciensi 
Or B, or I, or L, in sue figure. 

Prima cautondo a sua nota movienai; 79 
Poi, diventando 1 * un di quest! segni, 
Un poco s’ arrestavano e taciensi 
O diva Pegosea, che gl* ingegni 83 

Eai gloriosi, e reudili longevi, 

Ed essl teco le cittadi o i regni, 
Blustrami di te, si ch’ io rilevi 85 

Le lor figure com* io 1 * ho concette; 
Paia tua possa in quest! vers! brovi. 
Mostrarsi dunqne in cinque volte sette 88 
Yocali e consonanti; ed io notai 
Lo parti si come mi parver dette. 
XHligite iugtitiam^ primal pr 

Fur verbo e nome di tutto il dipinto; 
QtU iudiaUia terranty fur sezzai. 

Poscia neU* M del vooabol quinto 94 

Kimasero ordinate, si che Giovo 
Pareva argento U d* oro distinto. 
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PARADISO XVift. $1. 


B vicU soendere aHra Ixud dove 97 

Era il colmo deir H, e U quetarsi 
'OantandOy credo, il Ben ch* a b& le 
move. 

Pol, come nel perooter dei oiocclii ozm 100 
Snrgoao ixmnmorabili faville, 

Ondo gli stolU sogliono angurarsi, 

Hinirger parver qtimdi pid di mille X03 
XacI, 6 salir quail assai e quai pooo, 

Si come il Sol, cbo V acoende, soriiUe; 

E quiotata oiascuna in suo loco, 106 
La testa e il ooHo d’ nxi’ aquUa vidl 
Happrosentare a qnel distinto fooo. 

Qaoi che diping^ 11 non ha chi il goidi, 109 
Ha esso guida, e da Ini si rammenta 
Quolla virtii ch* 6 forma per li nidi. 

1/ altra l>eatitado, cho oontenta 112 
Pareva prima d* ingigliarei all* emme, 
Con pooo moto seguit^ la imprenta. 

O dolce Stella, qnali e quante gemme 115 
Hi dimostraro che nostra giustizia 
Eifetto sia del ciel che tu ingemme ! 

Per ch* io prego la Monte, in oho s* inizia 
Tuo moto e tua virtnte, che rimiri 119 
Ond* esoe il- fummo che 11 tuo raggio 
vima; 

SI ch* un* altra data oxnai 8* adiri 121 
Bel comperare e vendor dontro al 
t^niplo^ 

Che si mtir6 di sangue e dl martiii. 

O mUisia del ciel, cu* io oontemplo, 124 
Adora per color cho sono in term 
Totti svuiti diotro al malo osempla 

0£^ si solea con lo spado tor guerra; 127 
Ha or si fa togliendo or qui or quivi 
Lo pan ohc il pio padro a nossun serra. 

Ha tu, cho sol i>er oanoellare acrivi, 130 
Ponsa che Pietm o Paolo, che moriro 
Per la vigna cho goasti, anoor son vivi 

Ben puoitudire: ‘Phofermoildisiro 133 
Si a colui che voUo viver solo, 

E che per salti fh tmtto al mortlro, 

Ch* io non conosoo il Bosoator n6 Polo.* 136 


CANTO BECIMONONO. 

Parea dlnanzi a me con 1 * ali aperte 
La bella image, che nel dolce dmi 
liete ihoevan 1* ajiime oonserte. 


Parea oiascuna rcUdnettg, in cni 4 

Baggio di sole urdesae ^ acoeso, 

Che ne* xniei ocohi rifrangesse lui. 

E quel che mi convien ritrar testMO, 7 
Non pnrt6 voce mai, n^^" scrisso in- 
chiostro, 

• N6 fa per fantasia glammai oojhpreso $ 
Oh* io vidi, od anoo udii parlor lo rostm, 
E sonar noBa voce od * Io’ e * Hlo,* it 
Quand* era nel concetto *Noi* e *N(«tro.* 


E oominci^ : * Per esser ginsto e pio 13 
Son io qui esaltato a qu<dla gloria, 

Che non si lascia vinoere a diaio; 

Ed in terra lasciai la miamomoria 16 
Si fatta, che le genti U malvsge 
Commendan loi, ma non seguon la 
Btoria.’ 

Cost un sol caloT di molte brage 19 

Si fa sentir, oome di molti amori 
Caoiva solo uu suon di quella image. 

Ond* io approsso: * O perpetui ilmi aa 
Ikdl* etema letizia, che pur nno 
Par^ mi fate tutti i vostri odori, 

Solvetomi spirando il gran digiuno 25 


Che lungamente m’ ha tenuto in ihme, 
Non trovandogU in terra cibo elcuno. 
Ben so io ohe, so in cieio altro reame 28 
La divina giustusia hi suo fq)ecchio, 

Che *1 vostro non Papprendo con vtlnmo. 
Sapete comr. attento io m* appai-t'ocdiio 31 
Ad ascoltor; sapete quale h quello 
Bubbio, ohe m’6 digiun <M)taiito vccchio. ’ 
Quasi faloone ch* esce del cappello, 34 
Hove la testa, e coll* ali si plaude, 
Voglia mostrando e faoendosi bollo, 
Vi«J‘ io farsi quel segno, ch© d L laude 37 
Bella divina grazia ora contesto, 

Con cantt, qu^ si sa chi lassix gaudo. 
Poi cominoid: ‘ Colui die voUe il aesto 40 
All* estremo del mondo, e dentro ad 
esso 

Blslanso tanto occulto e manifesto, 

Non pot6 suo vdnr si fare impresso 43 
In tutto 1 ’ universe, che il suo vorbo 
Non limanesse in infinite ecoesso. 

E cib fa certo che il primo superbo, 46 
^o fu la somma d’ ogni creatura, 

Per n<m axpettor lume, cadde aoei’bo: 
E quinoi apj^r bh* ogni minor natum 49 
corto reoettaoolo a quel bene 
Che non ha fine, e sb oou sb xoisura. 



I>imati0 no 8 tr» veduia., <die oo&vlene 
^ Sssere idaua dei deUa mente 
Bi olid tutte le 0000 son npiendf 

Non pti6 da sua natnra eeser poesente 55 
die sno principio non diaooma 
Hoilto di lik da qnel che V d parvonte. 

Per6 nella ginetuda sempitema 58 

La vista obe liceve il vostro mondo. 
Com* ooohio per lo mar, dontro s* 
4ntema;' 

Ohd bench^ dalla proda veggia il ibndo, 61 
la pelago nol vedo, o nondimeno 
;i^ 11, ma cela lui 1* esser prc^ondo. 

• Lume non so non vien dal sex^no 64 
01 m non si turlia xnai, ansi d tenebra, 
Od ombra della carne, o buo veleno. 

Assai t* d mo aperta la latebra, 6 j 

Che t’ asoondova la giuBtuda viva, 
l>i che ikcei question cotanto crebra; 

Ch6 ta dicevi: “ Un uom nasco alia 
riva 70 

Bell’ Indo, e quivi non 6 ohi rc^ioni 
Bi Cbisto, n6 chi legga, n6 chi soriva; 

£ tutti i snoi voleri ed atti bnoni 73 
Sono, quanto ragiono umaua vede, 
Seuza poocato ih vita o in scimonl. 

Moro non battezzato e senza fade; 76 

Ov* 6 questa giustizia che il condanna? 
Ov* 6 la oolx>a sna, se oi non credo 9 ” 

Or tu cld sei, che vnoi sedore a scranna, 
Per giudicar da hiugi niiilo miglia, 80 
Con la veduta corta d’ una spanna ? 

Certo a colui che moco s’ aasottiglia, 82 
Re la scrittiuu sopra voi non i'osso, 

Ba dubitar sarebbe a xnaraviglia. 

O terreni animali, o xneiitl grosse t 85 
La prizna Volont& ob’ pe.r s6 buona, 
I>a che’ Sommo Bon, mai non si 
uioBse. 

Cotanto & giusto, quanto a lei consuona 


KuUo creato beno a 06 la tira, 89 

Ma essa radiando lui cagiona.’ 

<jnialo Bopr’ esso il nido ei I'igira, pi 

Poi cdie ha pasciuto la oicogna i figli, 

£ come quei ch* 6 paste la rimira ,* 
Ckital si feco (e si levai li cigli) 94 

La benedetta imagine, oho 1 ’ €kli 
Movea sospinia da tanti oonsigli ' 
lioteando cantava, e dioea: * Quali 97 


Son le mie note a te, che non le intendi, 
h il giududo etemo a voi mortaU.’ 


jgil 

Poi ^ quetaron quei luoenti inoendi ujo 
B^o Bpixito SAnto, imoor nel 8<^o 
Ohe fh* i Boznani al mondo ro^^rendi, 

Esso riemninoid: * A questo regno 103 
Non sail xnad chi non credotte in Ganrvo, 
N 0 prisk, n6 poi ch* ei si cbiavasse Al 
■ ■ legna 

Ha vedl, molti gridan Caisro, Chibto, to6 
Chesaranno in giudizio assai men 
A lui, oho tal ohe non conosoe Cnmro; 

E tai Cristiani danner& P Etiope, 109 
Quando si partirauno i due coll^, 

L’ uno in etorno ricoo, e P oltro inope. 

die potran dir li Persi ai v<Mtn regi, Jtis 
Come vedranno quel volume aporto, 
Nel qu^ si scrivon tutti i suol dispregi ? 

Li si veddk tra r opere d* Alberto 1x5 
Quella che tosto inovciA la penna, . 

Per ohe il regno di Proga iia deserto. 

LI si vodr 4 il duel che sojira Senna 118 
Induce, felseggiando la moneta, 

Quei che monA di colpo di cotenna. 

LI Bi vcdr 4 la superbia clx’ asaota, 1:11 
Che fa lo Sootto e 1 * Inghilese folio, 

81 ohe non pad soi&ir dentro a sua 
nieta. 4 

Vodrassi la lussuria e il viver molle 134 
Bi quel di Spagna, e di quel di Buemmo, 
Che mai valor nun conobbe, nd voUe. 

Vodrassi al Ciotto di Jenisalemme la? 

Bcgnata con un I la sua bontate, 
Qnando il contrario Regnor 4 un eznzne. 

Vodrassi 1 ’ avarizia 0 la viltato 130 

Bi quel che guarda 1 ’ isola del fooo, 
Bove Anchise fini la lunga etato ; 

Ed a dnre ml intender quanto d poco, 133 
La sna sorittura flon lett^ mozzc, 

Oho noterauno molto in x>arvo loco. 

E parranno a ciascun V ojkore sozze 136 
Bel barba e del fratel, cbe tanto egregia 
Naziono, e due han fatte bozze. 

E qael di Portogallo, e di Norvogia 139 
LI si conosceranno, e qneX di Eascia 
Che mai ha visto 11 oonio di Yinegia. 

O beata Ungaria, se ncm si lasoia 143 
Piu malmenaro! E beata Navarra, 

Se s’ armosse del monte che la fascia! 

E creder dec ciascun ohe gi 4 , per arra 145 
I)i questo, Nicosia e Pamagosta 
Por la lor bestia si lamenti e garra, 

Ohe dal donco dell’ altre non ei scosta.’ 14S 
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CAMTO VENTESmO. 

Qoimdo oolui ohe tutto il mondo aJlnma 
Ddd* ezoij^rio nostro si discsudo, 

Che U giomo d’ogni parte sd oonsama, 
liO otel che sol di lui* priina s' aooendo, 4 
Subitamente si rif& ^irvente 
^ Per molte luci^ in. che una r^plende. 

E qu^’ atto del ciel mi venne a montef 7 
Come il segno del mondo e de* snoi daci 
Kel benedetto rostro fa taoente; 

^&e 6 ohe tutte qaello vivo Inci, to 

Vie pid laoendO} oominciaron canti 
Da mia meiuoria labili e caduoL 
O doloe amor, che di riso t' ammanti, 13 
Qnanto parevi ardente in quei £ailli, 
Ch* avieno spirto sol di pensier santi! 
Foscia ohe i oari e Inoidi lapilli, >16 
Ond* io vidi ingemmato il scsto Inmo, 
Poser silenjcio agli atigelioi sqnilli, 

Udir mi parve tm mormorar di fttinie) 19 
Ohe soendo ohlaro gid dl pietra in piotra, 
Mostrando V til>6rt& del sno oacume. 

9 come Bttouo al oollo della ootra aa 
^Frende sua forma, e si come al pertngio 
Della sampogna veuto che penetra, 

Co^, rimosso d* aspottare indngio, as 
Qnel mormorar dell' aquila saJissi 
Sn per lo collo, oome fosse bogio. 

Feoeai Toce qnivi, e qoindi nscissi a8 
Fer lo sao becoo in forma di parole, 
Qoali Mpettava il core ov' io le surissi. 

' Ijb. parte in me che vede, e pate il sole 31 
2fell’ aqnile mortali/ incominciommi, 

* Or fis^iexite riguardar si vuolo, 

Ferohd dei foehi, ond' io dgara fommi, 34 
QuelUondoPocohiointeBtamiscintiU^ 
£' di tntti i lor gradi son li sommi, i 
Coloi ohe luce in mezzo per papilla, 37 i 
Ftt il cantor dello Bpirito Banto, 

Che V area traslat6 di -villa in villa. 

Ora conosne il morto del sao canto, 40 
In qnanto effetto fa del suo oonsigUo, 
Per lo remonerar ch' h altrettanto. | 
JDei cinque ohe mi fan oerohio per ciglio, 43 
Cedni ohe pifi al hecco mi s' aooosta, 

La vedoveUa coimol6 del flglio. 

Ora o<moBoe qnanto caro costa 46 

Non seguir Cbxsto, per 1 ' esperienza 
Dl qnMta dolce vita, e dell* opposta. 


E qnel ohe segne in la oiroonfbrensa, 49 
Di che ragiono, per 1 ' aroo snpemo, ^ 
Horte indngi6 per vera penitenza. 

Ora oonosoe ohe il g^ndizio eierno 5a 
Non si trasmnta, qnando degno preoo 
Fa crostlno laggih dell’ odierao. 

L’ altro ohe segue, con le leggi e meoo, 55 
Sotto bnona intonzion che fe’ mal fmtto, 
Fer oedere al pastor, si feoe Greoo. 

Ora oonosce come il mal dedntto 58 
Dal sao bene operor non gli ^ noolvo, 
Awegna che sia il mondo indi distmtto. 

E qnel che vedi nidi’ aroo decUvo, 61 
Gnglielmo fh, cni qnella terra plora 
Che piange Carlo e Federico vivo. 

Ora conosoe come s’ innamora 64 

Lo ciel del giusto rege, ed al sembiante 
Del eno fnlgore il fa vedere ancora. 

Chi oroderebbe gih nel montlo errante, 67 
Che Hifeo Troiano in questo ton do 
Fosse la quinta doUe loci saute? 

Ora conosce assai di qnel che il mondo 70 
Yeder non pu6 ddlla divina grozia, 
Bench6 sna vista non discema il fondo.* 

Quale allodetta che in acre si iquizia 73 
Frlma cantando, e poi tace conteuta 
Dell’ ultima dolcezza che la sazia, 

Tal mi sombid 1’ imago della imx>renta 76 
Dell’ etemo piacorc, al cni disio 
Ciasenna cosa, quale ell’ divonta. 

Bd awegna ch’ io fosai al dnbbiar mio 79 
LI quasi votro alio color che il veste, 
Tempo aspettar tacondo non patio; 

Ma della br^a: ‘ Che coso s^^n qnesto?’ 82 
Mi pinse con la fbrza del suo peso; 

Fer ch’ io di corruscar vidi gran feste. 

Poi appriMSo con 1 ’ oochio jiiii aoceso 85 
liO benedetto segno mi rispose, 

Fer non tenermi in ammirar sosposo : 

‘ Io veggio che tn credi queste c<»e, 88 

Porch’ io le dico, xna non vedi oome; 

Si ohe, se son crodufc, sono ascose. 

Fai oome quei ohe la oosa per nome 91 
Apprende ben ; ma la sna qniditate 
Veder non pn6, se altri non la prome. 

Megnum coelorum violenza pate 94 

Da ooldo amore e da viva speranzo, 

Che vinpe la divina yolontate; 

Non a gnisa che 1 ’ nomo all’ uom sopranso, 
Ha vinco lei x>erch 4 vnole esser vinta, 98 
B vinta vinoe con sna beninanza. 




PARADISO XX. lob-XXI. 45. 


X<a prlmA vita del ciglio e la quinta loo 
Ti £a maravigliar, perohd ne vedi 
Ia region degli Angeli dipinta. 

Pei oorpi suoi non usoir, come credi, 103 
Qentilif ma Oristianx, in forma fodo, 
Quel dei passori, e quel del passi piedi; 
Cb^ r una dello Inferno, u’ non si riede 106 
Giammai a buon vol^, tornd all’ oesa, 
£ ci6 di yi\^ spemo fu mercedo; 

Pi viva spemo, cbe xrxise la possa X09 
Ke’ preghi fifttti a Pio per suscitarla, 

61 che potesso sua voglia cssor mossa. 

L* aidxna gloriosa onde si parla, iia 
Tomata nella came, in oho fh pooo, 
Oredette in Pui che poteva aiutarla; 

£ cjrodendo 6* accese in tauto fooo 115 
Pi vero amor, ch* alia morte ftooonda 
Fu dogna di venire a questo gioco. 

Jj* altra, per grozia che da si profonda 118 
Fontana stilla, cho mai cx'eatum 
Kon pinsc 1’ occhio infino alia prim* 
onda, 

Tntto suo amor Inggih pose a drittura; 121 
Perch6 di graaia in grozia Dio gll aporso 
1 / oochio alia x\ostra red<mzion iutura: 
Ond* ei cz^dotte in quolla, e non sr>ifeT6e 
Pa indi il puzzo pth del jiaganesmo, 125 
E riprendione lo gent! perverse. 

Quelle tre donue gli fur per t>attesmo, 127 
Che tu vedesti della destra rota, 
Pinanzi nl battezzar piu d* xul mill^mo. 
O predestlnazion, quanto roxnota X30 

£ la ratlice tua da qut^li ^petti 
Che la prima cagion non veggion tota ! 
£ voi, mortali, tenetevi stretti 133 

A gxuilLcar; chd uoi die Pio vedemo, 
Non conosciamo ancor tntti gli eletti; 
Ed eime dolco coni fafcto sc4>zuo, 136 

Perdx6 il ben nostro in quosto ben s' 
aifina, 

Ch& quel ohe vuole Iddio o noi volemo.* 
Cosi da queila imagine divina, 139 

Per farmi chiara la mia corta vista, 
Data zni fh soave medioina, 

£ come a buon cantor buon citarista 142 
Fa seguitar lo guizzo della oorda, 

In che pih di piaoer lo canto acquista; 
Si, znentre che parld, si mi rioorda 145 
Ch* io vidi le due Inci benedette, 

Pur come batter d* oochi si concorda, 
Con le parole mover lo daznmette. 148 
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CANTO VENTESIMOPRIMO. 

Qik eran gli oochi miei rifissi al volto 
Pella mia Donna, e 1 ' animo c<m essi, 

£ da ogni altro ihtento s* ora tolto; 

£ quella non ridea, ma: ' 8* io ridessi,’ 4 
Hi comincid, ^ tu ti faresti quale 
Fu Semcl^, quando di oener fossi; 

Ch^ la bellozza mia, che per le scale 7 
Pell’ etomo palazzo pid s’ acconde, 
Com’ hoi vednto, quanto pih si solo, 

Se non si temperasso, tanto splende, xo 
Che il tuo mortal potere al suo fhlgoro^ 
Sarobho fronds cho tuono scosconde. 
Noi sem levatl al settinio gplendore, 

Cho sotto il petto del Jieone ardente 
Hoggia mo misto gih del suo valore. 
Ficca diretro agli occhi tuoi la mente, 16 
£ fh di quegli specchi alia iigura, 

Che in questo specchio ti saraparvonte.’ 
Chi. sapesse qua! era la pastura 19 

Pel vise mio nell’ aspetto besto, 

Quand* io mi trasmutai ad altra oura, 
CojKMioerehbe quanto m’ era a grato 22 
IThbidire alia, mia celeste scorta, 
Coixtrappesando 1 ’ un con 1 ’ altro lato. 
Pontro al cristallo cbe il vocabol porta, 25 
Cerchiando il m<mdo, del suo chiaro 
duoe, 

Sottix otii glacgue ogni moJizia morta, 

Pi color d’ oro in cho raggio trainee, 28 
Yid* io una soaloo eretto in suso 
Tanto che noi seguiva la mia luce. 

Vidi anco per li gradl seender ginso 31 
Tanti splendor, oh* io pensoi ch’ ogni 
lume 

Che par nel ciel quindi fosse diifaso. 

£ come per lo natural costume 34 

Le pole insieme al cominciar del giomo 
Si movono a sooldar le fredde piume; 
Poi altre vanno via senza ritomo, 37 
Altre rivolgon s6 onde son mosse, 

£d altre roteando fan soggiorno; 

Tal mode parvo a me che quivi fosse 40 
In quello sfavillar ohe insieme venne, 

Si come in oerto grade si peroosse; 

£ quel che prosso pih ci si ritexme, 43 
Si fe* si chiaro, ch* io dices pensando; 
*Io veggio ben F amor <^e tu’ m* 
aocenne.’ 
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Ma qitolla, 0&d* ixk asp^Ho il come .e il 
^nando 46 

l>e}. dins e del tacer, «i gta, <md’ io 
Oontrs ii -dieio fb ben oh’ io non do- 
xnando. 

Perch* ella, che veders il taoor mio 49 
Kel veder di Colui che tatto vede, 

Mi disee: * Boivi il tno oaldo diaio.* 

Ed io inoominciai: * luo tYiia morcode 52 
Mon mi fa degno della tna xispostat 
Ma per oolei che il ohieder mi concede, 
Vita beata, obe ti stai nosoosta 55 

Bentro alia tna iotizia, fammi nota 
Xia oagion bhe el presso mi t* ha poata; 
S di* perchd si taoe in quesfa rota 58 
Ija doloe sinfonia di Paradiso, 

Che giit per 1 * altre suona si devoto.* 

^ To hai 1 * ndir mortal si come il viso, * 61 
Bispose a mo ; * onde qoi non si oanta 
Per qnel ohe Beatrice non ha riso. 

Gid per li gradi della scala santa 64 
Biscesi tanto, sol per farti fbata 
Ool dire, e con la Itice ohe m* ammanta : 

pid amor mi fece esser pid presta, 67 
Ch^ pld e tanto amor qninci sa ferve, 

Si come il fiammeggiar ti manifesta; 
Ma 1 * alia caritd, che ci fh servo 70 

Pronto al oonsigUoohe il mondogovema, 
Sorteggia qoi, al come tn osaerve.* 

^lo veggio ben,’ disa’ io, * sacra lncerna,73 
jCkune libero am(n*e in quosta oorte 
Basta a seguir la provvidenssa etema; 
Ma quest* 4 quel, ch* a corner mi par 
forte, 7<S 

Peroh^ predestinata fostl sola 
A quosto odizio tm le tue consortc.* . 

vonni prima all* ultima parole, ^ 
Clio del suo mezzo feco il lame oent3K>, 
Gin&ndo b 6 conio voloce mola. 

Foi risptMe 1’ amor che v* ora dentro : 82 
* Imoe divina sopra me s’ appuuta, 
Penetrando per quosta ond’ io m* in- 
ventre; 

La oui virtd col mib^ veder congiunta, 85 
Hi leva aopra me Innto, oh* io veggio 
La Bomma esshnza della quale 6 munta. 
Qoinci vien 1* uUegrezm ond’ io fiam- 
meggio; 88 

Peroh^ alia vkta mia, quant* ella 6 
c^iara, 'f 

.Laohiaritd d^Ua fiamma pareggio. 


Ma quell* alma nel oiel ohe pid si schia:m, 
Quel Seorailn ohe in Bio ^d 1 * oochio ha 
fisso, 92 

Alla domanda tua non satiq^ra; 
Peroooh^ si s’ inoltra nell’ abisao 94 

Bell* etemo statuto quel ohe chiedi, 
Che da ogni creata vista 6 soisso. 

Ed al mondo mortal, quando tu riedi, 97 
Quosto rappofta, al che non presuma 
A tanto segno pid mover li piedi. 

La monte ohe qni Inoe, in terra fiima; too 
Onde Tignm:da, come pu6 la^i^de 
Qnel che non puote, peroh6. il oiel 
1* asBuma.’ 

SI mi prosorisser le parole sue, iq3 

Cli* io lasciai la questione, e mi ritxmssi 
A domandarla umilmente ohi fde. 

* Tra due liti d* Italia sorgon sossi, 106 
E non molto distantl alia tua patria, 
Tanto che i tuonl assai suonan pid bessi, 
Efanno un gibbo che si chiama C^tria, 109 
Bisotto al qualo h consecrate un eimo, 
Che suol esser disposto a sola latria.* 
Cosl rioominciomnu il terzo semio; it 2 
E poi continuando disae : * Q\iivi 
Al sorvigio di Bio mi tei si formo, 

Che pur con cibi dj liquor d’ ulivi, 115 
Lievemento passava oaldi e gieli, 
Contonto nei pensier coniemplativi. 
Bender soloa quel chiostro a questi deli 
Eertilemonte, ed om ii fatto varu», 119 
SI ohe tosto oonvlen cho si riveli. 

In quel loco fu* io Pier Damiano; 121 

£ Pietro peooator fui nolla oasa 
Bi Kostra Donna in sul lito Adriano. 
l*oca vita mortal m’ era riinasa, 124 
Quando fui ohiosto e tratto a qnel 
ce.^ello, 

Che pur di male in peggio si travasa. 
Veune Cephas, e vonne 11 gran vaselio 127 
Bello Spirito Santo, magrl e scalzi, 
Prendendo il cibo di qualunque ostello. 
Or v(^ 1 ion qninci e quindi ohi rinoaJzi 130 
la modemx pastori, e chi li meni, 

Tanto son gravi, e ohi diretr<» gli alzi. 
Copron dei mfinti Imro i palafreni, 133 
SI che due bostie van. sott’ xina pelle : 

O pazienza, ohe tanto sostieni I' 

A questa voce vid’ io pid flammelle 136 
Bi grado in grado scendero e ghnunai, 
Ed ogni giro le faoea pid belle. 
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Itfniorno a g,tt«sta vennero, e fermand, 739 
E fero xm grido di si alto suozio, 

Glie non potrobbe qxu assimigliani; 

K6 io lo intim, si mi vinse il tu<mo. 143 


CANTO VENTESIMOSECONDO. 

Oppresso di stnpore alia ixua gnida 
Hi Tolsi, oomo parvol cbe linorre 
Sempre ool 4 dove piti si confida : 

E qtiella, come madre <dio soocorre 4 
Snbito al figlio pallido ed anelo 
Con la sna voce che il snol ben diaporre, 

Hi disse: * Non sai tn obe tu soi in oielo ? 7 
E n(A sai tu oho il cielo d tutto santo, 

E cid cbe ci si fa vien da buon solo ? ^ 

Come t* avrebbe trasniTitato il canto, 10 
Ed io ridendo, mo pensar lo puoi, 

Poscia che il grido t* ha xnosso cotonto; 

Nol quale, so intoso avessi i preghi suoi, 15 
ti sareblK) uota la vondetta, 

Che tu vodrai innamsi che tu muoi. 

La spada di queasd non taglia in fretta, 16 
N^ tardo, xna’ che al parer di cohu, 

Che dlsiando o tcmendo 1 * aspetta. 

Ha livulgiti omai inverso altrui ; 19 

Ch* assai illustri spiriti vodrai, 

Se com* io dico V a»^otto ridui.* 

Com* a lei piacque gli ocschi dirizsai, 22 
E vidi cento spernle, cdie insiome 
PitL s* abbellivau ooi mutui rai. 

Io stava come qnoi che in s6 lipremo 35 
La punta del dUio, e non s* attenta 
Eel domandar, si del troppo si tome. 

E la maggiore e la pih lucnlenta 38 

IH quelle margarito innanzi fesai, 

Per far di s^ la mia vc^lia oontenta. 

Poi dentro a lei udi’: * Bo tu vedessi, 31 
Com’ io, la <iarit& che tra noi arde, 

Id iuoi concetti saxobbero esprcssi; 

Ha perch^ tu aspettando non tarde 34 
AU’ alto dine, io ti fard risposta 
Pore al pensior di che si ti rigoarde. 

Quel monte a oui Ccu»ino h nella costa, 37 
Pa firequentato gih in sulla oima 
Ealla gente ingimnata e mal disposta. 

E quel son io che su vi portoi prima 40 
Lo noone di Oolni, (die in terra addusse 
La veiitA che ianto cl sublima; 


E tanta graeia flopra me rilusse, 43 
Ch* io ritrassi le vilie ciroostanti 
Eall’empio culto che il mondo sedusse. 
Questi altxi fo(^i tutfa contemplanti 46 
Uomini fiiro, acoesi di quel caldo 
Che fa noBcor li florl e i Arutti santi 
Qui 6 Hao(*ario, qtti 6 Bomoaldo, 49 
Qui son li fimti miei che dentro ai* 
ohiustri 

Permar li piedi e tennero il cor salda* 
Ed io a Itu t * L’.affetto che dimoatri 53 
Meoo parlando, e la buona sembiamsa 
Ch’ io veggio e noto in tntti gli ardor 
vostri, 

Cc«l m* ha dilatata mia hdanza, 55 

Come il sol fa la rosa, qunndo aperta 
Tanto divien quant’ ell’ ha di poasanza. 
Per6 ti prego, o tu, padre, m’ acoerta 58 
S’ io posso prender ionta grasia, ch’ io 
Ti veggia con imagine scoperta.* 

Ond’ egii: * Prate, il tno alto disio 6f 
S’ adompierA in sull’ ultima spera, 

Love s’ adempion tutti gli altri e 11 
mio. 

Ivi ii peribtta, matura ed intern 64 

Oioscuua disianza; in quella sola 
it c^ni parte 2A dove sompr* ^ra ; 

Perchd non 6 in loco, e non s’ iinpola, 67 
E nostra sctala Infino ad essa varca, 
Onde Cosl dal vise ti s’ invola. 

Infin loBsii la vide il jmtriaxca 70 

Jacob jHirgere la supema pairto, 

Qoando gli apparve d’ Angeli si oaroa, 
Ma per salirla mo nessun diporte 73 
Da terra i piedi, e la regola mia 
^imasa h per danno delle carte. 

Le mura cbe soleano esser badia, .76' 
Patte Bono spelonche, e le ccxsoUe 
Sacca son piene di farina ria. 

Ma gxave usura tanto non si t(d!^ 79 

Contra il piacer di Dio, quanto quel 
frutto 

Che fa il cor dei. monaoi si f<dle. 

Chb quantunque la Chiosa guarda, tutto Ss 
della gente che per Dio domanda; 
Non di parenii, nd d* altro pih lurutto. 
Xa came dei moxtali 6 tanto blanda, 85 
Che gih non basta buon (wnsincia' 
meuto 

Dal nascer della querela al far la 
ghianda. 
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Bier oommoid sens’ oro e sensa argento, 88 
£d io con oiaadoni e con diginno, 

£ Pranoesoo mnilmente il sao oonvwto. 
£ BO goardi il prinoiplo di ciascuno, 91 
Fosoia rigaardi 1& dov’d trascorso, 

Ta vederai del bianco fatto bmno. 
Yoramonte Jordan volto retrorso 94 
Piii fh, 0 il mar fuggir, qnando Diovolse, 
Mirabile a voder, <jlie qni U socootbo/ 
Oofd mi disso, ed indi si ricolse 97 

A 1 sno ooU^io, o il coUegio si strinse; 
Poi come turbo tutto in su s' accolse. 

La dolce Donna dietro a lor mi pinse i*x> 
Con un sol oenno su per quolla soala, 

Si sua virfcfi la' mia natura vinse ; 

N6 mai quaggiti, dove si monta e cala 103 
Naturalmento, fa si ratto moto, 

Ch’ aggaagliar si potosse alia mia ala. 

8* i<> tomi mai, lettoro, a quel devoto 106 
Trionfo, per lo quale io piango sposso 
Le mie pocoata^ e il petto mi {lerooto, 

Tu non avresti in tanto tmtto © mesan 109 
Ifel fooo il dito, in quanto io vidi il 
segno 

Che segue il Tauro, e fai dentro da ©aso, 
O glori(»e stello, o lume progno iia 

Di gran virtu, dal qualo io riconosoo 
Tutto, qual ohe si sia, lo mio ingeguo; 
Con voi nascova o s’ ascondeva vosoo 115 
Quegli ch’ 6 padre d’ ogni mortal 
vita, 

Quand* io senti’ da prima 1 ’ aer Tosco; 

£ poi quando mi fa grazia largita iiR 
D’ ontrar nell’ alta rota che vi giro, 

La voslra region mi fu sortito. 

A voi devotamonte ora sospira iai 

L’ anima mia per acqulstor virtuto 
A 1 poaao forte ohe a 96 la tira. 

* Tu sei si proBso all’ ultima salute,’ 134 
Comincid Beatrice, * che tu dei 
Aver le luoi tue ohiore od acute. 

£ perd prima oho tu pift t* inlei, 137 
Blmira in gih, e vedi quanto mondo 
Sotto li piedi gi& esser ti foi; 

Si ohe il tuo cor, quantunqua pud, gio* 
ooxido 130 

6’ appresenti alia tnrba trionfante, 

Ohe lieta vien per questo otera toudo.’ 
Ckil viso ritornai per tutte e quonte 133 
Le sette Bpere, e vidi questo globo 
Tal, oh’ io sorrisi del suo vil sembiante; j 


£ qtml conslglio per niigUdre approbo 136 
Ohe^’hapermeno; eohi^adedtroponsa 
Chiamar si puote veramente prdbo. 

Yidi la %lia di Latona incenm 139 

Sanaa quell’ ombra che mi^ cagione 
Per che gi 4 la oredetti rara e dcnsa. 

L' aspetto dal tuo nato, Iperione, 143 
Quivi Bostonni, e vidi com* si move 
Circa e vlcino a lui Mala e Dione. 
Quindi m’ apiMirv'e il tomperar di G-iove 
Tra il padre e il figlio; e quindi mi fu 
chiaro ’ 146 

Il variar che fanno di lor d(»ve. 

£ tutti e sette mi si dimostraro 148 

Quanto son grand!, e quanto son veloui, 
£ come sono in distauto riparo. 

L’ aiuola ch© ci fa tanto feroci, T51 

Volgendoni’ io con gH etonii Gemelli, 
Tutta m* ajqiarv© dai colli all© foci : 
Poscia rivolsi gli occhi ugli ooclu belli. 154 


CANTO YENTKSIMOTERZO. 

Come 1 ’ augello 1 ’ eniat-<^ fronde, 
Fosato al nido doi suoi tlolci nalt. 

La notto olio le cr)8© ci nascondo, 

Che per voder gli aspcttl disiati, 4 

£ per trovar lo cil>o unde li pasca, 

In che i gravi labor gli sono aggrati, 

Proviono il tempo in suU’ a^Kirta frostuir, 7 
£ con ardonte afTetto il solo aspetta, 
Fiao guardando cbo 1’ alba nasca; 

Gosi la Donna uiia si stava erotta 10 
£d attenta, rivulta inver la plaga 
Sotto la qnalc il sol mostra men fretta; 

Si che vei^undolaiososxtesa e vaga, 13 
Ftictmi qualo b qnei, che disiando 
Altro vorria, e sx»eraudo s’ appaga. 

Ma iMxto fu tra uno od altro quando, x6 

Del mio attender, dico, e del vedere 
X«o eiel vonir pih e pih riscliiarando: 

£ Beatrice disse : * £oco le sohiere 19 
Del trionfb di Cmsro, e tutto il &utto 
Bicolto del girar di queste spare.’ 

Pareami che il suo viso ardesse tutto, sa 
£ gli ooohi area di letisia si pkmi, 

Che passar mi oonvien senza costrutto. 

Quale nei pleniluziii sereni 35 

THvia ride tra le ninfe eteme, 

Che d^iingono il oiel per tutti i geni, 
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Tid’ iOf Bopra migliaia di Inoarne, aS 
tin ^ chd tutta qimnte V acoendea, 
Oome fa U nostro le viste sttpome; 

S per la viva Xuoe tra^area 31 

La Inoente sustanzia t».nto ohiora 
Kel viso mio, olie non la sostonea. 

0 Beatiioe, doles g^aida e ctura! 34 

Ella mi disse: * Quel che ti sopranza 
virtfi, da otd nulla si ripara. 

Quiyi 6 la Sapienaa e la Possanza 37 
Oh’ aprl le strade intra 11 oielo o la terra, 
Ondo fii ^1 lunga disianm 
Come fooo di nube si disserra, 40 

Per dilatarsi si cho non ri cape, 

£ fuor di sua uatura in gtd s* attorra, 
La mente mia cosl, tm quelle dape 43 
Fatta^piii grando, di sS stossa usoio, 

E che si fesso, rimexnbrar non sape. 

* Apri glL occhi o riguarda qnal son io; 46 

Tu hoi vedutc c ose, cho possente 
Boi fatto a sostener lo riso mio.* 

Io ora come quoi che si riseuto 49 

Di vision obblita, e cho s* ingegna 
Indamo di ridurlasi alia nieuio, 

Qnando io udi* qnesta proiferta, degna sa 
Di tanto gmdo, cho mai non si ostingne 
Del libro che il protorito rassegno. 

So mo souoaser tutto quelle liugue 55 
Che Polinnia con le siioro fero 
I'>&1 latte lor dolcissimo pih 
Per aiiitarmi, al millcsmo del voro 58 
Non si verria, cantandu il santo riso, 

E quanto il santo s^petto focoa moro. 

E cosl, ilgurondo il Paradise, 61 

Oonvleu saltar lo sacrato jK>ema, 

Gome chi trova suo cammin reciso. 

Ma chi pensasse il pondoi‘oso toma, 64 
E1* omero mortal cho so ne carca, 

Nol biasmerobbe, so sott’ esso trexna 
Non 6 pUei^o da picoiola barca 67 
Quel oho fendendo va 1’ ardita prom, 

N6 da nocehier oh* a sC medesmo parca. 

* Peroh^ la faocia mia si t* innamora, 70 

Che tu non ti rivolgl al bol giardino 
Che sotto i raggi di Cristo b* in£ora? 
Quivi 6 la rosa in die il Yerho Divino 73 
Came si i'ece; quivi son ii gigli, 

Al oui odor si press 11 buon cammino.' 
Oosl Beatrice. Ed io, ch* a* suoi eonsigli 76 
Tutto era pronto, anoora mi rondel 
Alla battaglia dei debili cigU* 


Coma a raggio di sol, che poro mei 79 
Per &atta nube, gifti prato di fiori 
Yider, oojperti d* ombra, gU ooehi 
miei; 

Yid* io ooel pid turbe di splendor!, Sa 
Eo^rati di su di raggi ardenti, 

Soiusa vedcr prinoipio dei ihlgori 

O bonigna virth che si gl* imprenti, 85 
Su t* osaltasti per largirmi loco 
Agli occhi 11 , ohe non eran poraenti. 

Il nome del bel fior oh* io 8emx)re invooo 68 
, E mane e sera, tutto mi ristrinse 
L* auimo ad awisar lo maggior fooo. 

E come ambo le luci ml dipiuse 91 

n quale e il quanto della viva Stella, 
Che lassh vince, come quoggih vizme, 

Perontro il cielo soeso una faoella, 94 
Fonnata in oerchXo a guisa di rjorona, 

E cinsela, e girussi intomo ad eila" 

Qualunquo melodia piCt dolce snona 97 
Quaggih, o pih a 1 * aiiima tira, 
Parrebbe nube che squarciata tuona, 

Compamta al sonar di quella lira, 100 
Onde si coronava U bol zathro, 

Del quale il del x>iti ohiaro s’ inzaffira. 

^ Io sono amore angelico, cho giro 103 
L’ alta letizia che 8j>ira del venture 
Cho fu albeigo del nostro disiro; 

E girerommi, I>onna del del, montre xo6 
Ohe seguimi tuo figlio, e farai dia 
Pin la ^era supxoma, peroh^ gli 
entre.* 

Cosl la oirculata melodia 109 

Si sigillava, e tutti gli altri lumi 
Faoean sonar lo nome di Habia. 

Lo real manto di tutti i volumi iis 
Del mondo, che pid ferve e pid s* awiva 
Nell* alito di Dio e nei cc«tnml, 

Avea snpra di noi 1 ’ interna riva 115 
Tanto distanto, che la sua x>arven2a 
lA dov* io em ancor non m* appariva. 

Per6 non ebber gli occhi miei x)otenza irS 
Di segnitar la ooremata tiamma, 

Cho si lev6 approsso sua somensa. 

Eoome il fantoUn, ohe in ver la mamma lat 
Tonde le braccia poi che il latte prese, 
Per 1 * animo ohe in fin di fuor s* in- 

fiH-TYlTrip. • 

Oiascun di quei candor! in su si stese 124 
Con la sua fiamma, si che I’ olio affetto 
Ch* ^li aveano a iCorUi., xni fu xxdese. 




PARADISO mill. ra7-X3i^. Sr. 

....A- • 


130 


Indi rimaser U nuo oospetto, 237 
SegitM cotU cantando si dolco, 

Ohe mai da ma non si parti, il diletto. 
Oh q^uanta 61 ' ubert 4 c 3 ie si sofibloe 130 
In quail* arohe ricohissime, cha foro 
A seminar quaggi<i buone boboloe 1 
Qoivi si viva e gode del tesoro 133 

Che 8* ocquistb piangendo neH* esilio 
301 dove si lasci 61 * oro. 

Quivi trionfa, sotto 1* alto Fijlio 13(5 

Bi Bio e di Maria, di sua vittoria, 

B oon r antioo e col huoto oonoiUo, 
Ooloi cho tion le obiavi di tal gloria. 139 


CANTO VENTESIMOQTJARTO. 

* O Bodaliato eletto alia gmn cena 
Bel benedetto AgnoUo, il qual vi ciba 
Si che la vostra vogUa 4 sempro plena; 

Se per grazia di Dio quest! preliba 4 
Bi quel che code della vostra monsa, 
IPrima ohe morte tempo gli i>resoril}a, 

Ponete mento all* adezione immensa, 7 
B roratelo alquanto: voi bovete 
Sempre del fonte onde vien quel eh* ei 
pensa.* 

Coei Beatrice: e quelle animo liete 10 
Si fero spcro sopra iissi prdi, 
Fiammaudo forte a guisa di coinote, 

B come cerchi in tempra d* oriuoli 13 
8i giran si, che il prime, a chi pon meuie, 
Quieto pture, *e 1 * ultimo che voli, 

Oosl quelle oarole differenle- 16 

Mente danzando, della sua ricchezza 
3 Ci si faoean stimar velooi e lento. 

Bi quella ch* io notai di pih bellozza 29 
Yid* io .usoire un foco si folioe, 

Ohe nuUo vi lasoid di pid chiarezza; 

B tre fiate intomo di Beatrice az 

Si volse oon un canto tanto divo, 

CQie la mia ffmtosia nol mi ridioe; 

Per6 salta la ponna, o non lo sorivo, a5 
Ghd 1’ imagine nostra a cutai ploghe, 
Non ehe il parlare, 6 troppo color 
vivo, 

*0 Santa suora mia, ohe si ne ^eghe 38 
Bevota, per lo tuo ardente ajffotio 
quella bella spora mi disleghe.* 


3 Poeoia, fermato il iboo benedetto, 32 • 
AlU mia Bonna dirxBBd lo spiro, 

Che faveU6 cotA com* io ho detto. 

Bd ella: * O luce etema del gran viro, 34 
A cui nostro Bignot lasoid le ohiavi, 

Ch* ei portd gid, di qnesto gaudio mird^ 
Tenta oostul dei punti lievi e gravi, 37 
Come ti place, intomo della fede| 

Per la qual tu su por lo mare andavi, 

S* ogli ama hone, e bone sx>6ra, e credo, 40 
Non t’d oocolto, porohd il viso hu quivi, 
Dov* og^i cosa dipinta si vede. 

Ma perohd questo regno ha £atto oivi 43 
Per la veroce fede, a gloriarla, 

Bi lei parlare 6 buon ch’ a Ini arrivi.* 

SI come il baocellier s’ anna, e non parla, 46 
Pin ohe il maestro la question propone, 
Per approvarla, e non per tormlnarla; 
Cc«i m* armava io d* ogni ragione, 49 
Montre oh* ella dicea, per esser presto 
A tal qnerento ed a tal piK>fessioiie. 

* Bi', huon Cristiano, fatti manifesto; 52 
Pede che 6? ’ Ond* io levai la fronts 
In quella luce ondo spirava quosto ; 

Poi mi volsi a Beatrice, cd essa pronto 55 
Sembionze fommi, perch* io spandessi 
L* acqua di fuor del mio intemo fonte. 

‘ La grazia che ml dd ch* io mi oonfessi,* 58 , 
Comincia* io, *daU* alto primix>ilo, 

Paccia li miei concetti beno espressi.* 

B soguitui: * Come il verace stUo 62 
Ne acrisse, patre, del tuo caro frate, 

Che niise Boma teoo nol buon fiJb, 

Pede 6 snstanzia di cc»o sperato, 64 
Bd. aigomento delle non parvonti; 

B quosta pare a mo sua qulditate,* 

AUora udii: * Dirittamente senti, 67 
Se bene intendl, por ohe la ripc^ 

Tra le sustanzie, c poi tra gli argomenti* 
£d io appresso: * Le profonde cose 70 
Che mi largiscon qui la lor parvenza, 
AgU ooohi di loggiU son si ascose, 

Oho ]* esser lorr> v* d in sola credenzn, 73. 
Sopm la qual si fonda I’ alta spene, 

B per6 di sustanzia pronde mtenjea; 

B da quosta credenza ci convieno 76 
Sillogizzar sonza avere altra vista; 

Ferd xntenza di argomento time.* 

AUora udii: * Se quantunque s’ aoquista 79 
Gid per dottrina fosse co^ inteso, 

Non gli avxia loco ingegno di soiista.* 
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Coni ignrb da qnell’ amore aooeso; 83 

iadi sogginnse: * J^agai bene ^ trasoorsa 
3?’ esta moneta gift la lega e il peso; 

Ma 86 ta r bai nella tua homa.* 85 

Oad* io: 'Si, bo si Incida e si tonda, 
Che nel sno conlo nnlla mi s* inforsa.' 
Appresso nsci della luoe profonda, 88 
Che U epiendeva:' Quests cam gioia, 
Sopra la quale <^ni 'virib si ibnda, 
Onde Sd io: 'Z>a largaploia 91 

Dello Spirito Santo, <di’ 6 diffusa 
Ihi sulle Teocbie e in sulle nuoye cuoia, 
^ sillogismo che la xn’ ha oontdiinsa 5)4 
Aontamente si che in verso d’ ella 
Ogni dimoetrasion mi pare ottusa.* 

Io udii poi: ' L’ autica e la novella 97 
Fmposizion cbo oobI ti ooncbiude, 
Feroh^ V hoi tu i5er divina favella ? * 

Ed io:' Ijs prova- oho il ver mi dischiude lou 
Son r oi>«re seguite, a che natura 
Non scaldb ferro mai, n6 batt 4 incude.* 
Bisposio fnmmi:' Di’, obi f* aasioura' 103 
Cbo quell'OY>ero fosser? Quel medcsmo 
C^e vuol provarsl, non altri, il ti giura.' 

* Se il mondo si rivplse al Cristicmesmo,' 106 
Biss’ io, ' scnza miracoli, quest’ uno 
;;i^ tal, obe gli altri non sono il centesmo; 
Ch6 tu ontrasti povorf> e digiuno 109 
In oampo a somiziar la buona pianta, 
Cbe fu gia vito, ed ora 6 fatta pruno.’ 
Einito quc»to, 1 ’alia Gorte Santa its 
Bison6 por le spere un: ' Bio laudamo,* 
Nella mehxie die Inssb si oanta, 

E quel Baron, cbo si di ramo in ramo 115 
Esaxninando gib tratto m’ avea, 

Che all’ ultime ft*onde appressavamo, 
Bioominoid : * l.a grazia che donnea iiK 
Con la tua monte, la bocoa t’ aporso 
Inffoo a qui, com* apiir si dovea; 

Si oh’ io approve ci6 che fuofi cmerse; lai 
Ha or conviene esprimor quel oho credi, 
Ed onde alia oredonsa tua s’ offeme.’ 

’ O santo patre, spirito ohe vedi 134 

Ci6 obe oredesti si cbo tu vinoestl 
Tor lo sepoloro i pib giovani piedi,* 
Cominoia’ io, ' tu vuoi cb’ io manifosti isy 
Ia ibrma qui del pronto credor mio, 

Ed an 00 la cagion di lui cbiodcsti. 

Ed io rispondo : Io credo in nno Iddio 130 
Solo ed ei^mo, che tuito il oiol move, 

’ Non moto, con amore e con disio; 


Edataloreder ncm boiopnrpETove 
Fisioe e xnetaffsioe, ma dalmi 
Anco la veritb cbe quinei piovo 
Per lCoi86,-per profeti, e per salmi, 136 

Perl’ Evangdio, e per voi obe sexiveste, 
Poichb 1 ’ ardento Spirto vi fece abni; 

E credo in tre persone eteme, e queste 139 
Credo nna essensa si una e b 1 trina, 

Che soffera oongiunto aono od esle. 

Bella profonda oondizion divina 143 . 

Ch* io toooo mo, la mente mi sigilla 
Pib volte 1 ’ evangelioa dottrina. 

Qu<»3t’ ^ il prinoipio; quest* ^ la ftwilla 145 
Che si dilata in htunma poi vivace, 

E come Stella in cielo in me scintilla.’ 
Come il dgnor oh’ asoolta quel ohe i 
place, 148 

I>a indi abbraooia il servo, gratulando 
Per la novolla, tosto oh’ ei si tace; 

Cost, benedioendomi cantando, 151 

Tre volte cinse me, si com’ io taoqui, 

L’ apostoUoo Inme, al oni oomando 
Io area detto; si nel dir gli piaoquJ. 154 


CANTO VENTESmOQtTINTO. 

So mai oontinga obe 11 poema sacro, 

Al quale ha posto mano e delo e terra, 
SI ohe m* ha fktto per pib aiuii macro, 


Yinca la orudeltb edio fuor mi serra 4 
Bel hello evil, dov’ io dormii agnello 
Kimico ai lupi cbe gli danno guerra ; 

Oon altra voce dmai, con altro veilo 7 
Bitomerb poota, ed in sul fonie 
Bel mio battosmo prenderb il cappollo; 

Ferocchb noUa Fode, che fa conte tu 
L’ onime a Bio, quivi entra’ io, e poi 
Pietro per loi si mi girb la fronto. 

Indi si moBse tm Inme verso noi 13 

Bi qnella spora <md’ uacl la pximisia 
Che lascib Cristo dei vioari suoi. 

E la mia Bonna plena di letizia 16 

Mi disse : ' Mira, mira, ecoo il Barone, 
Per oui laggib si visita Oalisia.* 

SI come quando il Colombo si pone 


Fmsso al compi^gno, e 1* uno all’ eliro 
pande, 

O^irando e mormorando, 1’ affezaone, 
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Ooslvid* io r im dall* altro grraoid^ 2^ 
Pzriacipe glorioso eseere acoolto, 
lAuda^do il oibo che lassti li prande. 
ICa poi che il gratolar si fh assolto, 25 
Taoito coram ms omsoim s’ offlsse, 
Ignito si che vinceva il mio Tcdto* 
Bidondo allera Beatrice disse: ^8 

^ Xnclita vita, per oni la larghozea 
Bella iicmtra l>asIUoa si scrisse, 

Pa risonar la speme in questa oltesza; 31 
INa'soi che tante date la dguri, 

Qimnte Jesti ai ire fe* pitL chiaresffia,’ 

‘ Beva la testa, e fa ohe assienri; 34 

Ch6 ci6 che vien qtiassh dal xccrtal 
znondo, 

Oonvien ch* ai nostri raggi si*xnatari* 
Qnesto conforto dal foco seoondo 37 
Mi venne; ond* io levai gU ooohi oi 
monti, 

(The gl'incurvaronpriacol troppo pondo. 
•Poudi6 per gi'assiavuol chotu t* affront! 40 
XiO nostro Iniporadore, ansd la xnorto, 
Nell’ aula piti segreta 00’ suoi Conti; 

Si che veduto il ver di questa corte, 43 
La spemo cho laggih l>one iimamora 
In to od in altrui di ci6 conforto : 

Bi' quel che ell’ 6, o come so no indora 46 
La mento iua, e di’ onde a to venne ?* 
Coal segui ’1 secondo lame ancora. 

£ qnella pia, ohe guiddde penne 49 
Belle mie ali a cosl alto volo, 

Alla risposta cosl xni prevenne : 

Lr^ Ohiesa zailitanie alcun dgliuolo 54 
Non ha con piti sjpenmza, com’ 6 scritto 
Nel sol che raggia tutto nostro stuolo, 
Per6 gli 6 cimooduto che d’ S^tto 55 
Venga in Jemsalemme per vedere, 

Anal oho il milltar gU sia prescritta 
Qli altri due ponti, che ntm per sapere 58 
Son doinandati, ma perch6 rapporti 
Quanto qnesta virtd t’ 6 in piaoere, 

A lui laso’ io; did non gli saran forti, 61 
N6 di iattansa, ed ogU a oid risponda, 

£ la grazia di Bio oi6 gli comporti.’ 
Come discente oh’ a dottor seconda, 64 
Pronto e libente, in quel ch’ egU 
h esperto, 

. pa?ch6 la sna bout 4 si disasoonda: 
^Speme,’ diss’ io, * ^ uno attender oerto 6 j 
Bdla gloria futura, il qual produce 
Grania divina e precedonte merto. 


Ba molte stelle zni vien questa luce; yo 
Ma qud la distaU6 nel mio cor pria, 
Che.fu Botnmo cantor del sommo dnoe. 
** Sperino in te” nella sna teodia 73 

Bice, “ color ohe sonno il nome tuo : ” 

£ chi nol sa, s’ egli ha la fede miaf 
Tu mi stillasti con lo stillar suo 76 

Nell’ epistola poi, si ch’ io son pieno, 

£d in altrui vosira pio^ia repluo.’ 
Mentr’ io dioeva, dentro al vivo seno 79 
Bi quello inoendio tremolava nn lampo 
Subito e spesso, a guisa di boleno. 

Indi spird: ' L* amore ond’ io awampo 8 j 
A noor ver la virtd, cho mi seguette 
Infin la palma, ed all’ uscir d^ campo, 
Vuol ch* io rosqiiri a te, che ti dilotte 85 
Bi lei; ed emmi a grato che tu diohe 
Quello che la speranza ti promette.’ 

Ed io : * Le nu<»ve o lo scritture antiohe 88 
Pongouo il segno, ed csso lo mi addita. 
Doll’ anime oho Bio s’ ha faite amiche 
Bioe'lsaia, ohe (dasotma vestita 91 

Nella sua terra fUi di doppia vesta, 

£ la Bua terra 6 questa dolce vita. 

£ il tuo fratello assai vie piii digesta, 94 
L& dove tratta dello bianche stole, 
Questa rivelasion ci manifosta.’ 

£ prima, appresso h 1 fin d! este parole, 97 
ii^jp^rent in te di 8oj>ra noi s* udi, 

A che risi>08er tutte le oarole ; 

Poscia tra esse un lumo si schiari, 100 
Si che, so il Cancro a vesse on tal cristalio, 
L’ inverno avrehbo un meso d’ un sol di. 
£ come surge e va orl entra in hallo 103 
Vergine lieta, sol per fare onore 
Alla novisda, e non per alcun fallo, 

Cosl vid* io lo Bchiarato splendoro 106 
Venire ai due, che si volgeano a rota, 
Qual conveniasi al loro ardente amore. 
Misesi 11 nol canto 0 noUa nota; 109 

£ la znia Bonna in lor tenno 1 * aspetto, 
Pur come sposa tacita ed immoto. 

‘ Quest! ^ colui che giaoque sopra IL petto 
Bel nostro PeUioano, e qnesti the 173 
I>’ in suUa crooe al grande offizlo eletto.* 
La Bonna mia cosl; n.6 per6 pihe 175 
Mossor la vista sua di stare attenta 
Poscia che prima le parole sue. 

Quale ^ colui ch’ adoochia, e s’ argomenta 
Bi vedere eclissar lo sole un pooo, 119 
Cho per voder non vedente diventa | 
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mi feo' ip a qoeU* ultimo fooo, lax 

UentreohA dettp fa : * Perohd t’abliag’Ii 
Pot veder oosa obo qai xi«xa ha loco P 
In terra 6 terra 11 mio oorpoy e sarai^li 124 
Tanio con gU altii che il numero nostro 
Oon r etemo propcndto b* aggnagU, 

Ckm le duo stole nel 1 >eato ohi(»tro 137 
Son le dno Incl sole ohe saliro; 

E qnesto apportqrai nol mondo vostro.’ 
A. questa voce T infiammato giro 130 
Si quietd oon esso il doloe mischio, 

Ghe si tHcea del snon del trino spiro, 

SI come, per cessar fatica o rischio, 133 
Li rei^ pria acqua riperot^si 
Tntti si posan al sonar d* nn fisohio. 
Ahi qnanto uella xnente mi commossi, 136 
Qi]^do mi volsi per veder Beatrice, 
Per non i)Oter vedore, l}en oh’ io lossi 
Presso di lei, e nel mondo felloe! 139 


CANTO VENTESIMOSESTO. 

Mentr* io dnhbiava per lo vise spento, 
Pella fhlgida flamina che lo spouse 
TJsci nn Bi>iro che mi fece attonto, 

Dicendo t * Intanto che tu ti risense 4 
Della vista che hoi in me consunta, 

Ben ^ che ragiouondo la compenso. 

Oomincia dunque, o di’ ovo s’ appnnta 7 
L’ anima tna, o fa ragxon ohe sla 
liO vista in to smairita o non doihnta; 

Fcrohd la Donna che per qnosta dia 10 
Begion tl conduce, ha nello sgnardo 
La virth ch’ el>l>e la man d’ Anania.’ 

Io dissi : ‘ Al sno piaoere o tosto e tardo 13 
Yogna rimedio agli occhi oho fur 
port©, 

Qoand’ ella entrd col foco ond’ io scmpr* 
ardo. 

ben ohe fa oontenta qnesta oorte, 16 
Alfa ed 0 6 di quanta scrittnra 
Ki legge amore, o lieTinmento o forte.’ 

Qnella medesma voce, che panra 19 

Tolta m’ avea del snbito ahbarhaglio, 

Di ragiemare oncor mi mise in enra; 

£ disse : ’ Certo a pid angosto vaglio aa 
Ti conviene schiarar; dicer oonvienti 
Chi drizz^ 1 ’ arco tno a tal bersaglio.* 


Ed io : ^ Pot ^osoflei furgomenti, 35 
E per antoritd ohe qninci soende, 
Cotale amor oonvien che in me s’ im« 
prenti; 

Chliilbene, in quemto ben,come s’intende, 
Cosl oocende amore, e tanto xnaggio 39 
Quanto pid di boniate in s6 oomprende. 

Dnnqne all’ essensa, ov ’d tanto awan- 
toggio 31 

Che oiascun ben che :hior di lei si tro^ 
Altro non 6 oh’ on Inme di sao raggio, 

Pid che in altra convien che si mova 34 
La mente, amando, di oiasenn ohe 
oemo 

Lo voro in che si fonda qnesta prova. 

Tal vero alio iuteUetto znlo stemo 37 

Colni che mi dimostra il prime amore 
Di tntie le sustanade sempltome. 

Stemel la voce del veraee antore, 40 

Ghe dice a Mois6, di s^ parlando : 

Io ti far6 vedere ogni valoro.” 

Stemilmi tu ancora, oominciando 43 

L’ alto preconio, che grida 1 ’ arcano 
Di qni laggid sopra ogni altro bando.’ 

Ed io ndi’: ’ Per intellotto nmano, 46 
E per antoritadi a lui concordo, 

Do’ tuoi amori a Dio gnarda U soprano. 

Ma di’ ancor, se tu senti altre oorde 49 
Tirarti verso lui, si che tu suone 
Con guanti denti qnesto amor ti morde.’ 

Non fu latente la santa intenzione 5a 
Dell’ aquila di CazSTO, ansi m’ accorsi 
Dove volea menar xnia profeasiono, 

Per6 rioominciai : ’ Tutti quoi morsi, SS 
Che posson far lo cor volger a Dio, 

Alla mia caritate son ooncorsi; 

Ch^ 1’ ossere mondo, e 1’ esaor mio, 58 
La morte oh* ei sostonne perch’ io viva, 
E quel che spora ogni fedel, com’ io, 

Con la predetta oonosconea viva, 6t 
Tratto m* hanno del mar dell’ amor iorto, 
E del diritto m’ han p<»to alia riva. 

Jje fixmde oude s’ inia^nda tntto 1’ orto 64 
Dell’ ortolaao etemo, am’ io eCtanto, 
Quanto da lui a lor di bene & porto.’ 

81 00m’io tacqui, nn dolcissimo canto 67 
Bisond per lo cielo, e la mia Donna 
Di cea oon gli altriSanto, Santo, Santo. ’ 

E come a Inme acuto si dissonna 70 
Per lo spirto visivo che ricorre 
Alio splendor ohe va di gonna hi gonna, 
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£ lo mgliato cdd ohe vede abborcd) 73 
nesoia 6 la ana sabita vigilia, 
cbe 1* estimatlva nol soocorre; 

Coil daffli oochi miei ogni quiaqailia 76 
JBhig6 Beatrice ool raer{fi<> de* saoi, 

Che rifaljg^ean da piii di mille znilia; 
Onde me’ ohe dinanri yidi poi, 79 

£ quasi siupefatto domandai 
D’ un quarto lame, oh’ 10 vidi con noi. 
£ la znia Donna: * D^tro da qne* rai 82 
Va^heggia il buo fattor 1* anima prima, 
Che la prima virth croasse mai.* 

Come la £ronda, che fiette la cima 85 
ITel tmnsito del vonto, e poi si leva 
Per la propria virth che la eublima, 
Peo’ io in tanto, in quanto ella dioeya, 88 
Stupendo; e poi xni rifeoe siouro 
XJn disio di parlare, ond’ io ardeva; 

£ cominoiai : * O jtomo, che znaturo 91 
Solo prodotto fc^ti, o padre antioo, 

A oui ciasouna sposa h hglia e nuro ; 
Devote quanto posso a to supplioo 94. 
Pei^^ mi parli; tu vedi mia vogHa, 

£ per iidlrti tosto non la dico.* 

Xal yolta un animal ooperto brc^lia 97 
Si che 1 ’ aifetto convien ohe si paia 
Per lo seguir che face a loi T invqglja; 
£ similinento 1’ anima primaia 100 

Hi facea trasparer per la ooporta 
Quiuit’ ella a oompiaoermi vonia gaia 
Indi Bpird: * Sena* esaermi pi\>fferta 103 
Da te, la voglia tua disoemo zneglio 
Che tu quolunque oosa t* 6 pih certa, 
Perch’ io la veggio nel veraoe speglio xo6 
Che fa di sd pareglio aU* altre cose, 

£ nulla face lui di s6 pareglio, 

Tu voi ndir quant’ 4 ohe Dio mi pose 109 
K9U’ eocolso giardino, ove oostoi 
A oosi lunga scala ti diap(«o, 

£ quanto fa diletto aglJ ooohi miei, 112 
£ la propria cagion del gran disdegno, 
B 1’ idioma ch* usai o ch’ io fei. 

Or, figliuolmio,nonilgostar dellegn<»ii5 
£a pe* 86 la cagion di tanto esilio, 

Ha solfunente il trapaaaar del segno, 
Quindi onde mosse tua Donna VirgUio, xx8 
Quattromila trecento e due rolumi 
Di sol desiderai qnesto ooncilio; 

£ yidi lui tomare a tutti i lomi 121 
Della strada novooento trenta 
Fi«^^'^l^tire ch* io in terra fh’mi 


La lingua oh* io parlai fh tntfca spenta 124. 
Innanri aasai ch’ aXl''epxainoonimnuihi}e 
Fosse la gente di Kembrot attenta $ 

Ch6 nuHo effotto mm rarionabile, 127 
Per lo piaoere uman, ohe rinnovella 
S^uendo il oielo, sempre fa durabile. 
Opera naturale 6 oh’ uom fh Vella; 130 

Ha c<»l o cc«i, natura losoia 
Poi fare a voi secondo che v* abbella. 
Pria oh’ io soendossi all’ infernale amboscia, 
T s’ appellavain terrailSommoBene, 134 
Onde vien la letisda che mi fascia; 

El si ohiamd da poi, e ci6 conviene, 136 
Gh 61 ’ uRo de' mortali 6 come ii'oxida 
In ramo, che sen va ed altra viene. 

Nel monte oho si leva pih doll’onda, 139 
Fu’ io con vita pura e disonesta 
Dalla prim’ om. a quella <}he seoonda, 
Come il sol muta quadra, 1 ’ ora sesta.’ 142 


CANTO VENTESmoSETTIMO. 

* Al Padre, al Figlio, alio Spirito Santo * 
0 ominci 6 * Gloria ’ tutto il Pamdiso, 

Si che m* inebbriava il doloe canto, 

Gi6 ch’ io vedeva mi sembiava un riso 4 
Dell’ universe ; per che mia ebbrojosa 
Bntrava per 1’ udire 0 per lo vise. 

O gioia! o ineffabile allegrezm! 7 

O vita intera d’ amore e di |)ace I 
O senza brama sicura ricchezza! 
Dinanzi agU oochi miei le quattro faco 10 
Stavano aoceso, 0 quella che pria venne 
Inoominciba tarsi pih vivace; 

£ tal nella sembianui. sua divenne, 13 
Qual diverreblKt Giuve, s’ ogli e Harto 
FcMwero augelli, e cambiassorai penne. 
La providdenza, che quivi comparte 16 
Vice ed oihzio, nel beato coro 
Silenzio posto avoa da ogni parte, 
Quand’ io udi’: ‘ 80 io mi troscoloro, 19 
Non ti maraviglim; oh6, ,dioend’ io, 
Vedrai trascolorar tutti costoix), 

Quegli ch’ xisurpa in terra il loco mio, 22 
D loco mio, illoco mio, cho vaoa 
Nella prosenza del Figliuol di Dio, 
Fatto ha del cqmitero mio cloaca 35. 

XielsangueedeUapuzzajOndeUpeorverso, 
Che oadde di quassh, laggih si placai* 



PAikADISO XXVII. aa-ij?3. 



Pi quel odor che per lo sole awexso a8 
Kube diping^ da sera e da mane, 

Tid* io allora tutto il oiol oosperso. 

E come donna onesta, cbo permane 31 
Pi sd sicura, e per 1 ’ altmi fallansa, 
Faro ascolt^do, timida si fane, 

Cosl Beatri(!^e trasmutb sembiansa; 34 

E tal eclissi credo cbe in ciel fue, 
Qnando patl la suprexna Fossanza. 

Poi prooedotter le parole sue 37 

Oon voce tanto da eg trasmutata, 

Che la sembianza non si znutd piho: 

' Non fa la sposa di Cribto allevata 40 
Pei san^e mio, di Lin, di qtxel di 
deto, 

Per essere ad aoqnisto d’oro uaata 
Ma per aoqnisto d* esto viver lieto 43 

£ Sisto e Pio e Calisto ed Urbano 
Sparser lo sang^o dope inolto fleto. 

Non fu nostra intension ch* a destra 
mano 46 

Pei nostri successor parte sedesse, 


Parte dall' altra, <icd x>opol cristiano; 

N& oho le chiavi, oho mi fur ooucosae, 49 
Pivenissor segnaeolo in ve^uUo, 

Che contra i ^tteszati combattesse; 

N^ oh* io fossi ilgara di sigillo $2 

Ai privilegi venduti e rnendad, 

Ond’ io sovcnte arrosso e distlaTiUo. 

In vesta di pastor lupi xapaci 55 

Si veggion di quassu per tutti i paschi: 
O difesa di Pio, perch^ pur giaci ? 

X>el sanguo nostro Coorsini o Guaschi 58 
S’ apparocchian di bere ; o buou prin> 
cipio, 

A olio vil fine convien che tu caschi! 

Ma V alia prowidcuza, che con Scipio 61 
Plfese a Jloma la gloria del mondo, 
Soccorra tusto, si com’ io ooncipio. 

£ tu, £gHuol, oho per lo mortal pondo 64 
Ancor gih tomenii, apri la booca, 

E non asconder quel ch’ io non as^Mmdo,’ 

Si oomo di vapor gelati flooca 67 

In giuso 1 ’ oer nostrt>, quando il como 
PeUa Capra del ciel col s(d ti tocoa; 

In BU yid’ io oosi 1 ’ etero adomo 71) 

P^ursi, e fioocor di vapor trionfanti, 

Che fatto avean con noi quivi soggiomo. 

Ix) viso mio segtiiva i suoi sembianti, 73 
E segul in fin che il mezzo, per lo mcdto, 
QAl tolse il trapasaar del plii avanti. 


Onde la Ponna, <die mi vide assolto 76 
Pell’ attendere in an, xni disse; * Adisna 
H viso, 6 guarda come tu sei volto/ 
Pall’ ora ch’ io avea guardato prixna, 79 
Io vidi xnosso me per tutto 1 ’ arco 
Che fa dal mezzo al fine il primo clima; 
S) ch* io vedoa di 1 & da Gade il varoo Ha 
Folte d’ Ulisse, e di qua presso il lito 
Nol qual si fece Europa doloe caroo. 

E pift mi fora discoperto il sito 85 

Pi quests aiuola; ma U sol prooedea 
Sotto i miei piedi un segno e pifi par> 
Uto. 

La mente innomorata, che donnea 88 

Con la mia Ponna sempro, di ziduro 
Ad essa gU ooehi piii che mal ardea: 

E se natura od arte fe* pasture 91 

Pa pigliaro o^nolii x>er aver la monte. 

In came umana o nolle sue pitturo, 
Tutte adunate parrobbor niente 94 

Vor lo piacer divin oho mi riiulse, 
Quando mi volsi al suo viso ridente. 


E la virth che lo sguordo m’ indulse, 97 
Pol bel nido di Loda mi divelse, 

E nel ciel velocissimo m’ impulse, 

Le parti sue vivisslme ed eccelse kk> 
SI uniformi son, cdi* io non so dire 
Qual B(»i.trice per loco mi scelse. 

Ma ella che vedeva il mio disire, J03 
Incomincib ridendo tanto lieta, 

Che Pio paroa nel suo voHo gioire: 

* La natuiu del mondo, che quiota joO 
Il mezzo e tutto I’altro intomo move, 
Quinoi Cominoia oomo <la sua meta. 

£ qu^o cielo non ha altro dove 109 


Oho la mente dlvina, in che s’ accende 
L’ amor che il volge e la virtti oh’ ei 
piove. 

Luce ed amor d’ un cerchio lui com- 
prende, zis 

81 come questo gli altri, e quel px^Kuhto 
Colui che il cinge solamente intondOt 
Non h suo mate per altro distinto $ 115 

Ma gli altri son misurati da questo, 

81 como died da mezzo e da quintow 
£ come il tempo ten^ in cotal testo nR 
Le sue radici e uegli altri le fronde, 
Omai a te puot’ csser manifesto, 

O oupidigia, che i mortsH affonde ut 

Si sotto te, che nessuno ha potere . 
Pi trarre gli ooohi faor delle tue <mde I 
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fioriBoe nsgli nomini 11 yolere; 124 

Kft la pio^gia contintta oonyerte 
In b^sBaoohioni le soiflne vere. 

Fede ed iimooenxa son re|)eTte 137 

Solo nei paryoletti; poi ciaacnna 

che le gaanoe eien co^Mirte. 
Tale balbuziendo ancor digiima, i^o 

C 3 ie poi divora oon la liugoa sciolta 
Qnalnnqtie oibo per qualunqne Inna; 

S tal balbuziozido ama ed ascolta 133 
la madre ena, che con loqnela intera 
Bisiia poi di vederla sepolta, 

Cosi si fa la pelle biaoioa nera, 136 

Nel primo aspetto, della bella figUa 
Di quei cb* apporta mane e lascia sera. 
To, porch6 non ti facci znaraviglia, 139 
Pensa che in terra non 6 chi govemi; 
Onde si svia 1* umana famiglia. 

2£a prima oho gennaio tntto si svemiy 143 
Per la centesma eh’ ^ laggid neglotta, 
B^iggiran si quest! oerchi snpemii 
Che la fortnna, che tanto s’ aspetta, 145 
Lo poppo yolgorft. n’ son lo prore, 

Si ch^ la classo corrcrb diretta; 

E yoro frntto verrft. dope il floro.* 148 


CANTO VENTESIMOTTAVO. 

Poscia ohe contro alia vita presonte 
Dei miseri mortal! aperse il vero 
Qnella che imparadisa la mia mcnte ; 

Come in lo spoc^chio fiamma di doppioro 4 
Yode oolni che se n* allnma rotro, 
Prinm che 1 ’ abhia in viata o in pendero, 

E s6 rivolge per vedor se il yetro 7 

Gli dice il vem, e vede cl)* el s* a<« 5 orda 
Con esso, come nota oon suo metro ; 

Cc«l la mia mcmoria si ricorda lo 

(%.* io feci, rignardando nei begli oochl 
Onde a pigliaormi fece Amor la corda. 

E com’ io mi rivolsi, e ftiron ioochi 13 
li miei da ei6 che pare in qnel volume, 
Qoandunque nei suo giro hm s’ adoochi, 

Dn punto yidi ohe raggiava lame 16 
Aouto si, ohe il viso oh’ egli aJToca 
Ohiuder conviensi per lo forte acume: 

B quale Stella par quinci pld pooa, 19 
Parrebhe luna locata oon esso, 

Gome stdla oon stdla si coUooa. 


Forse eotaato quwto pare appresso •sa 
AIo oinger la luce ohe il dipigno, 
Qnandoil vapor che il porta pid^ spesso, 

Distante intomo al punto un oerohio 
d’ igne 35 

Si girava si ratto, oh* avrza vinto 
Quel moto ohe pid tc^to il ihondo eigne \ 

E qu^to ora d’ xai ^tzo cirounointo, 38 
E quel dal terso, e il terzn poi dal quarto, 
Dal quinto il quarto, e j>oi dal sesto il 
quinto. 

Sopra seguiva il settimu si sparto 31 
Gi& di larghezza, ohe il mosso di Juno 
Intero a contenorlo 8arcbl)e axto. 

Cosi r ottavo e il nono; o ciasoheduno 34 
Pid tardo si movea, secondo oh’ era 
In numero distante pid dall* nno: 

E quollo avea la fiamma pid sincera, 37 
Cui men distava lafavilla pura; 

Credo pord che pid di lei s’ invera. 

La Donna mia, ohe mi vedeva in cura 40 
Forte sospeso, disse : * Da quel panto 
Depende il oiolo o tutta la natnra. 

Mira quel oerohio che pid gli 6 congiunto, 
E sappi ohe il suo movore d si tosto 44 
Per 1 ’ affocato amore, ond* egli d punto.’ 

Ed io a lei: ‘ Se il mondo fosse posto 46 
Con r ordine oh’ io vog^io in quellq 
rote, 

Sasio m’ avrebbo cid oho m’d proposto. 

Ma nei mondo sonsibile td puoto 49 
Yeder le volte tanto pid divine, 

Quant’ elle son dal centre pid remote. 

Ondo, se il mio disio dee aver dno 53 
In questo miro ed angelico templo, 

Cho solo amore e luce ha per condne, 

Udir conviommi anoor come 1 ’ asemplo 55 
E r esemplare non vanno d’ un modo; 
Ch6 io per me indamo oid contemplo.’ 

^ So ii tuoi diti no^ sono a ttd nodo 58 
Sutdeienti, non d mnraviglia, 

Tanto per non tentare d fatto sodo.* 

Cosi la Donna mia: poi disse : ' Piglia 61 
Quel oh* io ti dicerd, se vuoi sasiarti, 
Ed intomo da esso t’ assottiglia. 

Ii oorohi corporal sono ampi ed arti, 64. 
Secondo il pid e il mon della virtute, 
Che si distende per tutte lor parti. 

Maggior bontd vuol &r maggior salute; 67 
Maggior salute maggior corpo cape, 

S' egli ha le parti eguaiznente oompiu^ 





PARADISO XXVIII. ;o-XXIX. ai 
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Booiqae oostni, che tntto quanto rape 70 
Ja ^tro xmiverso eeco, oorriepoude 
Al oerohio oHe piii axoa o che pj£i sape. 
Peroh^, BO tn alia virtii cirocmde 
Xa tua miiinm, non alia par\'enea 
Delle sustanzie oho t* appalon tondo, 

Ta voder ai mirabil consefpienza, 76 

Bi ma^^o a pj{t) 0 di minoro a mono, 

In ciaeotm oielo a eua intelligcnza.* 
0<mo rimane sjilcndido e eereno 79 

L’ emi^erio dell’ aor, qnando Boffia 
Borea da qucUa g^ancia ond’ 6 piii 
leno, 

Ferch6 bI pni^a e risolvo 2a rofha 82 
Che jrria turbava, si che il ciel ne 
ride 

Oon lo bcllessr^ d’ ofpii sua parroifia; 
Cosl fee’ 10, j>oi che mi prowide 85 

La Donna mia del suorispondor ohiaro, 
K come stella in clelo 11 ver si vide. 

K j)oi che lo jiarolo suo rostaro, 88 

Kon alirimenti fcrro disfavilla 
Che bolle, come i ccrclii sfaviUaro. 

Ijo mcoudio lor segniva ogni scintilla; 91 
Ed oran iauto, iche il numoro loro 
I’iiLi clic 11 doi»plar d<^U scacchi s’ im* 
millu. I 

lo sontiva osannar di coro in coro 94 
AX panto iisso che 11 ticue all’ 

D texrA semprc, nel qual scmpro fo»> \ 

K quella^ cbo vedeva i ponsior dubi 97 
Kella mia moutOf disso : ^ I corchi prixui 
T* lianno mostrati 1 Scrafi o i OhembL 
Cosl velocl segnono 1 suoi vlnil, loo 

Per simigliui'si al iiunto qu^to ponno, 
£ possou qaonto a voder son sublirru. 
(^egll altri amor che intomo a lor vonno, 
81 chiaman IVoni del divino aspetto, 
Peroh^ il primo ternaro torminonno. 

K del sapor cbo tattl honno diletto, 106 
Quanto la sua \^dnta si profonda 
Ned vero in che si qneta ogn’ intelletto. 
Q^iinoi si pn6 v^er come si fonda 109 
L* esser beato nell’ atto cite vodo, 

Non in quel ch’ ama, obe poscia sooonda; 
£ del vedere h miaura meroede, 112 

Oho grassia portcrisoe e bnona voglia; 
Cosi di grado in grade si procedo. 

L* altro temarO) che oosi germoglia 115 
Ih questa prlmavera sempitema, 

Che nottumo Axiete non dhspoglia. 


Perpetnidemento OsantM svema trS 

Con tre melode^ che snonano in tree 
Ordini di letizia onde s’ interna. 

In ossa gerarohia son le tre Dee, lai 
Prima Dominazioni, o poi Yirtadi; 

L’ ordine terzo di Podestadi ee. 

Poscia nei duo pcnnltimi tripudi 134 

Principati ed Arcangeli si girano 
L’ ultimo 6 tutto d* Angelici ladi. 

Questi ordini di su tutti rimlmno, 137 
£ di gih vincoii si che verso Dio 
Tutti tirati sono e tutti tirono. 

K Dionisio con tanto disio ’ 130 

A oonteniplar quest! ordini si mise, 

Che li nozn6 e disiinso com’ io. 

Ma G-r^i^rio <la lui poi si divise ; 133 

Oude si tosto come 1’ ocdiio aperso 
In questo ciol, di s6 medt^mo rise. 

£ so tanto segreto ver proferso 136 


Mortale in terra, non voglio ch ’ ammiri ,* 
0h6 chi il vide quossh gliol disooporse 
Con altro ossai del ver di quosti giri.’ 139 


CANTO VENTESIMONONO. 

Quando ombo e due i iigli di Latonn, 
Ooperti del Hontone e della Libra, 
Fanno dell’ oris^nto insieme eona, 
Quant' 6 dal punto che il zenit inlibra, 4 
Iniln cho 1’ uno o 1* altro da quel cinto, 
Combiondo 1 ’ emispezio, si dilibra, 
Tant(», col volto di riso dipiuto,* 7 

Si tacquo Beatrice, rlgimrdando 
Fisso nol punto che m’ aveva vinto: 
Poi oomincid: * Jo dico, non domando 10 
Quel che tu vuoli udir, perch’ io 1 * h o visto 
Dove s’ appunta <^ni ubi ed ogni tywindo. 
Non per avere a s 4 di bene acquisto, 13 
Ch’ osser non pu6, ma perchd suo 
splendore 

Potosse risplondendo dir: SuhsUto ; 

In sua etomit& di tempo fuoro, i6 

Fuor d* ogni idtro comprender, come i 
piaoque, 

B’ aperse in nuovi amor P etemo amore. 
Nd prima qtuufi torpento si giaoque; 19 

Gh6 n6 prima nb poscia proc^dotte 
Lo disoorrer di Dio sopra quest* acque. 
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PARADlSO XXIX. sa-tao. 


fVmna e soateria oongin&te « ptirette 93 
Xladro ad esser che non avea &ll0y 
Gome d* arco trioordo tre saette; 

B oomo in vetro, in ambra od in oriatallo 
risplende el obe dol Teniro a6 
AU' essor tutto non ^ intervaUo; 

Oosi il triforme effetto del suo Sire 28 
Noll’ essor buo ra^i6 insicme tntto, 
Sanaa distinieion noli’ esordire. 

Concreato ib ordine a oostmtto 31 

Alla Bustanzie, a qnello furon cima 
Keljnondo,in cbepuroatiofd prodntto. 

Para potenza tenne la parte ima; 34 

Nel mezzo etrinso potenza con atto 
Tal vimo, che giammai non si divixna. 

Jeronimo vi scrisse Inngo tratto 37 

Di seooli dogll Angeli craati 
Anzi che 1 ’ ^tro mondo fosse £Ei.tto ; 

Ma questo vero 6 scritto in xaolti lati 40 
Dagli sorittor doUo Spirito Santo ; 

£ to ten’ nwedrai, so beno aggaati; 

£d andbe la ragione il vede alquonto, 43 
Che non concedorebbe che i motori 
Scnza sna perfezion fosscr cotanto. 

Or aai to dove e qtiando qnesti amori 46 
Furon craati) e come ; si che spenti 
Nel too dislo gi£b B(»no tre ardori. 

N6 giugnoriesi numcrando al vontl 49 
SI tosto, oomo degti Angeli imrte 
7 urb 6 il snggetto del vostri elomenti. 

L’ altra rimtoio, 0 oomincih quest' arte 52 
Che in discernl, con tanto diletto 
Che mai da circuir non si diparto. 

Prinoipio del oador fa il maledetto 55 
Superbir di colui) obe to vodesti 
I>a tutti i posi del mondo costretto. 

Qnelli che vedi qui furon nnod<»ti 58 
A riconoscer s& dalla bontato, 

Chegli avea fatti a tanto intonder presti; 

Perchd le viste lor faro esaltate 61 

Con grozia illtuninonte, e con lor merto, 
81 cdi’ hanno plena e ferma volontato. 

£ non Toglio cho dubbi ma sie certo, <4 
Che rioever la grazia 6 meritorio, 
Seoondo che 1 ’ affetto gli 6 ax>orto. 

Omai dintomo a questo oonsisturio 67 
Pacxl contemplaro assai) so le parole 
lyiie son rlooltej senz’ altro aiutorio. 

Ha perchd in terra per le vostre scuolo 70 
Si legge che 1 ’ angelica natnra 
is ted che iniende o d xioorda e vuole, 


Anom: dii^) peroh^ to veggi puxa 73 
La veritA che laggih si oenfbnde, 
Bquivooando in si fatta lettora. 

Queste sustanzie) poich6 fax giooonde 76 
Della faccia di Dio, non volsor viso 
Da essa da oul nulla si nasoonde: 

Pero non hanno vedero interciso 79 
Da nuovo obbietto, e per6 non bisogna 
Bimemorar per concetto diviso. 

SI che laggih non dormendo si sogna, 82 
Credendo e non crodendo dicer vero ; 
Ma sell’ uno 6 pih edpa e pih vergogna. 

Yoi non andate giu per un sentiero 85 
Fllosofando; tanto vi trasporta 
JJ amor dell* apparenza e il suo pen- 
siero, 

Ed anchor questo qnassh si oomporta 88 
Con men disdegno, che quando A pos 
posta 

La divina sezittora, o quando A torta. 

Non vi si pensa quanto sangue costa 91 
Seminarla nd. mondo, e quanto place 
Chi umilznente con essa s’ aocosta. 

Per apparer oiaaoun s’ iugegna, e face 94 
Sue invonsdoni, o quelle eon trascorso 
Dai prcdicanti, 0 il Yangclio si taoo. 

Un dioo che la luna si ritorse 97 

Nella passion di Caisro, o s’ interpose. 
Pot che il lume del sol gih non si porse; 

£d altri che la luce si nasooso luo 

Da b 6 ; per6 agl’ Ispani ed agl’ Indl, 
Com’ a* Q-iudei, tale eclissi rlspose. 

Non ha Fiorenm tanti Lapi e Bindi, 103 
Quante si fatte favole per anno 
In pergnmo si gridan quinci e quindi; 

Si cho le pocorello, che non sanno, 106 
Toman dal pasco pasciute di vento, 

E non lo scusa non voder lor danno. 

Non disse CazsTo al suo primo con- 
vento: 109 

’’Andato, o predicate al mondo oianoe,” 
Ma diede lor verace fondamento ; 

E quel tanto sond nello suo guance, ixz 
Si ch* a pugnar, per accender la fede, 
Dell’ Evangelio fero scudo e lance* 

Ora si va con motti e con isoede X15 
A px^dicaxt), e pur che ben si rlda, 
Gonhailcappuooio, epittnonsarichiede. 

Mu tale nocel nel becebetto s’ annida, jz8 
Ohe 86 il vulgo il vedesse, vederebbe 
La perdonanza di cho si oonfida; 



147 


PARADISO XXIX. 121—XXX. 69. 


iLa beUesEA oh* io traamoda 


19 


Per CTii iaata st(^iiziaizi terra orebbe, lai 
Che SG&aa prova d* aloxm tostimozuo 
Ad ogai promiHsioa si converrebbe. 

Di qriMto iagraom il porco sant* Antonio, 
JSdaltriancorchoeonassaapitiporci, 135 
Pogiando di moneta senxa oonlo. 

Ha siam digreasi assai, litorci 137 

G-li occhi oramai verso la dritta strada, 
Si che la via col tempo si raoooztd. 
Questa ixatora si oltre s’ ingrada 
In nmncro, che mai non fa loqaela 
N6 concetto mortal che tanto vada. 

E se tn goardi quel che si rivela 133 
Per Daniel, vodrai che in sne migliaia 
Detorminato nimiero si oehu 
La prima luce che totta la raia, 136 
Per tanti modi in essa si reoepe, 

Quanti son gli splendoriachos’appaia. 
Ondo, xMirocch^ ail’ atto che conccpo 139 
Segue 1 ’ afietto, d’ amor la dolcezza 
Diversamonte in cssa ferve e tope. 

Vedi r cccolso omai, e la larghezza 143 
Dell’ otomo valor, posciii che tanti 
Specnli fatti s’ ha in che si sposcsa, 

Uno znanendo in 8^ come davanti’ 145 


CANTO TRENTESIMO. 

Forse sei milia miglla di lontano 
(U forvo r ora sesta, e questo mondo 
China giA. 1 ’ ombra qnasl al lotto piano, 

Qnando il mezzo del cielo a nrn profbndo 
Comincia a farsi tal, clioalctmastolla 5 
Porde II parere Iniino a qnesto fondo ; 

E come vien la chiarissima ancoUa 7 
Del sol pih oltre, cosl 11 ciel si chinde 
Di vista in vista iniino <Ula pih belle; 

Kon ^trixnenti il trionlb, che lade 10 
Sempro dintomo al panto che mi vinso, 
Parendo inchiuso du quol ch* egl’ 
inehiade, 

A pooo a poco al mio voder si estinso; 13 
Per ohe tornar cion gli occhi a Beatrice 
Ralla vedere ed amor mi costrinse. 

So qaanto infino a qoi di lei si dice 16 
Fosse oonohioso tatto in ana Xoda, 

Pooo sarehhe a fomir qncsta vice. 


Non par di da noi, ma certo io oiedo 

Ohe solo il sno fattor tai^ la g<^a. 

Da questo passo vinto mi concede, 33 
Pid che giammai da pnnto di sno tema 
Soprato fosse oomioo o tragodo. 

Ch6, come sole in viso ohe piii troma, 35 
0<«1 lo rimembrar del dolce rise 
La monte mia di sd modosma soema. 

Dal prime giomo ch’ io vidi il sno viso 38 
Tn quosta vita, infino a questa vista, 
Non m ’4 il segnire al mio oantar preciso; 

Ma or convion ohe mio segnir desista 31 
Pih dietro a sna hellezza poetando, 
Come altimo sno ciasenno artista. 

Cotal, qual io la lascio a maggior bando 34 
Ohe qnel della mia tuba, che deduce 
L* ardua sua materia termihando, " 

0(m atto 6 voce d’ ospodito duce 37 

Ricomincid : * Noi seine usciti faore 
Del maggior corpo al del cli’ 6 puraluce; 

Lnce intollettual plena d* omore, 40 
Amor di vero ben plon di letiaia, 

Letizia chc trascendo <^ni dolzr>re. 

Qni vederai 1’ ana e 1’ ultra milizia 43 
Di Paradise, e V una in qnegli aspetti 
Ohe ta vedral dl* ultima giustizia.* 

Oomo subito lampo ohe discotti 46 

Gli spiriti visivi, si che priva 
Dell* atto V oochlo di pih fort! obbietti; 

Cosi ml circonfulso lace viva, 49 

E lusciommi fasoiato di tol velo • 

Del sno falgor, cho nulla m* appariva. 

* Sempre V amor <;he quota qu(^to cdelo, 53 
Accoglie in se con si fatta salute, 

Per lardispc^itoasuaiiAmmail candela* 

Non fur pih tosto dentro a mo venuto 35 
Qnesto piirolo brevi, ch’ io compresi 
He sonnontar di sopra a mia virtute; 

E di novella vista mi raccesi 58 

Tale che nulla luce 6 tanto mera, 

Che gli ocelli mioi non si fossor difesi. 

E vidi lume in forma di riviera Ci 

Folvido di falgore, intra due rivo 
Dlpinto di mirahil primavera. 

Di tal Humana uscian iavillo vive, 64 
E d* ognl parte si mottean nei ftori, 
Quasi ruhin che oro circonscrive. 

Poi come inebriate dagli odori, 67 

Riprofondavan b 6 nel miro gurge, 

E s*una ontrava, un’ altra n’ usda faori. 


T. 9 
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PARADISO XXX, 70-XXXL la 


* Ij' alto diaio ohe mo t* infiamom ed urge 
D* aver notisia di ci6 oho tu voi, 71 
Tanto mi place pih, quanto pHi tnrg^. 

Ha di quest* ooqniii convien ohe tu hei, 73 
Prima che tonta furte in to si -sasii: * 
Cos! mi disse il sol degli occhi mioi. 

Anoo sogglunse : * 11 humo, o li topasii 76 
Cb’entronood osoono, eil rider dell*orl>o 
Son di lor vero ombriferi profiMsii; 

Hon cho da s6 sien quoste cose acerbo: 79 
Ha 6 difetto dalla parte tua, 

Che non hoiriste anoor tanto superbc/ 


Hon h iantin ohe si subito roa 8:i 

Ool volto verso il latte, so si svcglt 
Molto tardato doll* usanza sua, 

Come fee* io, per far migliori spegli 85 
Anoor degli ooohi, chinandomi airoiida 
Che si deriva perche vi s’ ixnmogli. 

!E oomo di lei bewo la gronda 88 
Della polpobre mie, oosl mi parve 
1)1 siia lunghezza divonutu tondo. 

Poi oomo geuto siata sotto lar%'e, 91 


Cho pare altro ohe prima, so si sveste 
Tja sembianza non sutb in che dis|)arvo; 

Cost mi si oami>iaro in ma^^ior feste 94 
Xii hori e le favillo, si ch* io ^’Idi 
Aml>o le corti del ciol manifeste. 

O ispleudor dl Dio, per cu* io ^^di 97 
Jj alto trionfo del regno vorace, 

Dammi virth a dir com* io lo vidi. 

laime ^ lassh, cho visibilo face 100 

IjO Creatore a quella croatora, 

Che solo in lui vedoro hn la sua pace; 

E si distende in circular iignra 103 

In tauto, cho la sua circonfhrenza 
Karebbe al sol troppo lar^ cintiira. 

Fassi di ra^io tutta sua parvenza io^> 
lliflosso al sommo del Mobile primo, 
Cho pronde quindi vivoro o poteuza. 

E como clivo in acqna di suo iino 109 
Si speochia, quasi per vodersi adorno, 
■Qunndo A nel verdo e nei fioretti opiino, 

Sisoprastandoal latno intoruointomo 113 
Vidi siiecchiarsi in phi di millo s<^lte. 
Quanto di noi lossu iatto ha ritorno. 

E sfl 1* indmo grailo in s6 racooglie 115 
SI grando lumo, quant* & la larghezza 
Di questa rosa nell* estreme foglie? 

IiavistamianeU*ampioenell*altezza 118 
Hon si smarriva, ma tntto prendeva 
11 quanto e il quale dl quella allogrezza. 


Fresso e loniano 11 pon leva, 191 
Chd dove Dio senza mezzo govema, 

TiU log|^ smtural nulla rileva. 

Kel giallo della rosa sempitema, 124 
Cho si dilata, digrada o rodole 
Odor di lode al sol oho sempre vema, 
Qoal 6 oolni cho tace e dicer vaole^ 127 
Hi trasse Beatrice, e disse: ' Mira 
Quanto 6 iloonveniodellobianche stole! 
Tedi nostra oitt& quanto oUa gira! 130 

Tedi li nostri scanni si riiiioni, 

Che poca gente omai ci si disMra 
In quel gran seggio, a che tu gli ocohi tieni 
Per la corona che gi 4 v’d su pi^ta, 134 
Prima cho tu a questo nozze oeni, 
Seder^ 1* alma, che ha giti agosta, 136 
Dell’ alto Enrico, ch’ a drizzare Italia 
Verr& in prima c^o ella sia duq>o6ta. 

Da cioca cupidigia che vi ammalia, 139 
Simili fatti v* ha al i’antollno, 

Che muor di fame 0 caecia via la balui; 
E ha prefetto nel foro divino 142 

Allora tal, die palcso o ofiperio 
Non ande]‘& con lui ^ler un ciammino. 
Ma poco x>oi sar& da Du» soiferto 143 
Nel sanio oihzio; ch* oi sur 4 detruso 
L& dove Simon mogo 4 > t>or suo merto, 
E far& quol d* Anagna entrar piu giuso.*. 


CANTO TREHTESIMOPRIMO. 

Dl forma duuquo di Candida rosa 
Mi si mostrava la mllizia santa, 

Clio nel suo sangne Ckisi'o feoe sp«isa ; 
Ma 1* ultra, che volando vode e canta 4 
La gloria di colui cho la innamora, 

E la bon hi cho la fooc cotunta, 

SI come sciiicra d’ api, die s* inhora 7 
TTua hata, cd una si ritoma 
3 A dovo suo lavoro s* iiisapora, 

Hel gnm fior discendeva cho s* adoma 10* 
DI tautc foglie, c quind t risallva 
lA dovo il suo amor scmx>re soggloma. 
Le facce tutte avoau di hamma viva, 13 
E 1 * all d* oro, o 1 * altro tanto bianco, 
Che ntdla nova a quel torznino arri ra. 
Quando scendeon nel hor, di banco in 
banco id 

Porgevau della pac^e 0 doll* ardors, 

Ch* ogli aoquistavan ventUando il hanoo. 




PARADISO XXXIi 19-130. 
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1^6 lo iatexporsi tra il diaopra e il fi<xra 19 
Di tanta ptenitudine volante 
Isipodiva la Tista e lo ^leadoro; 

Ch6 la luoe divina h penetrants 23 

Per 1 ' utuvejreo seoondo tib* 6 degno, 

SI <diA utilla puote eHsore ostante. 
Questo sionro o gaudioeo regno, 35 

Freqnento in genie aniica ed in novella, 
Yiso ed amore avea tnito ad nn segno. 
O trina Ince, clie in nnica Stella 38 

Scintillando a lor vista si gli a3[^i^a, 
Gnarda qna^id alia nostra procella. 

So i Barbarl, vcnendo da tal plaga 31 
Obe ciasciin giomo d’ Slice si oopra, 
Botanto col suo figlio ond* ell’ 6 vaga, 
Vodendo Boma e 1 * ardua sua opra 34 
Stnpefaciensi, qnando Latorano 
AUe cose mortali and6 di sopra; 

Jo, che al divino dalV nmano, 37 

AIV otomo dal to7u;]^>o era vonuto, 

B di Fiorenza in ik>|>o 1 ginsto e sano, 

Di cbo stupor dovca csser compinto! 40 

Gorto tm csso o il gaudto mi focea 
libito non ndiro, e starmi muto. 

£ quasi peregrin, die si ricrca 43 

Kel tompio del suo vote rigiiardando, 

B spera gi& rldir com’ oUo stefi-, 

81 per la viva luoo iNisseggiando, 46 
Honava io gli occlii per 11 grtuii, 

Mo su, mo giu, o mo ricireniando, 
Vodea di carltA visi snadi, 49 

D’ altrui bune fregiati o dol suo riso, 
Bd atti omati di tutte onestodi. 

I^a forma general di Paradiso 53 

Gik tiitta mio sguardo area ooxnpresa, 

£ in nulla parte ancor fermato il idso ; 
B volgeami con vogUa riaccesa 55 

Per doxnantlajr la xnia Donna di cose, 

Di che la mente mia era sospesa. 

Uno intendoa, cd altis> mi risposo; 58 

Credea voder Boatrioe, e vidi nn Seno 
Y^ito con In genii gloriose. 

Diffuse era per gU ocohi o per ]» gene 61 
Di benigna letisia, in atto pio, 

Quale a tenero padre si oonviena 
Bd: * Blla ov' 6 ? * di suluto diss* io. 64 
Ond* egli: * A terminar lo tao disiro 
Mosse Beatrice me del loco mio; 

B se rigoardi sn nel torzo giro 67 

Del sommo grado, tu la rivedroi 
Nel trono che i snoi merti le sorUro.* 


Senssa risponder gli ooohi sn lovai, 70 
B vidi lei che si fhcea corona, 
Biffettendo da gli etemi rai 
Xhfc quella region <dio pid sn tuona, 73 
Oorihio xnortale alcnn ionto non dista, 
QuftlunqneinxnaToplfi gih s’ahimndona, 
Quanto U da Boatrioe la mia vista; 76 

Ma nulla mi ihcca, ch 4 sua efUge 
Non disoendeva a mo per mezzo mista. 

' O lAinna, in cui la mia speranza vige, 79 
B cho soffristi per la mia salute 
1x1 Inferno lasciar le tne vestige ; 

Di tante cose quanto io ho veduto, 811 
Dal tuo potore e dalla tua boutate 
Biconosoo la ginsda e la virtuto. 

Tu m’ bai di servo tratto a libcrtato 85 
Per tutto quelle vie, per tutti i modi 
Che di ci6 fare avei la potostatc. 

La tua mogniiiconza in mo custodi, 8H 
81 cho I’anima mia cbo faita hai sana, 
Viacento a to <lal oorpo si dlsnodi’ 

Cosl orai; ed ella si lontana, 91 

Come paroa, sorrise 0 riguardommi ; 

Poi si tom 6 all* etoma fontana. 

B il Santo Seno: ‘ Aooioooh^ tu aasa>mmi 94 
Perfettamonto,* disse, ‘il tno cammino, 
A clxe od amor sonto mandoxzuni, 
Yola con gli occhi per questo giardino; 97 
Cb6 voder lui t* ocooncorA lonSguardo 
Pid al montor per lo roggio divino. 

B la lU^na dol oiolo, ond’ i* ardo too 
Tutto d* amor, ne fkrA ogni grazia, 
Perocch* io sono il suo fedel Bernardo.* 
Qufile h colui, che forse di Croazla 103 
Yieno a veder la Veronica nostra, 

Cho per 1 * antica fama non si sazia, 

Ma dice nel ponsier, ffn clio si mostra: iu6 
* Signor mio Gx:sir Caivto, Dio vorace, 

Or fn si fatta la sontbianza vostra ? *. 
Talo era io mirando la vivace 109 

CoritA di colui, die in quosto mondo, 
Contemplando, gusto di quella pace. 

‘ Figlinol di grazia, questo esser giooondo,* 
Cominoid ogli, ‘non ti sarA noto 113 
Tonendo gli oochi pur qu^^A al foudo; 
Ma guarda i cerchi fine al pi A remoto, 115 
Tanto che veggi seder la Bogina, 

Cui questo regno 6 snddito e devoto.* 
lo levai gli occhi ; e come da mattinaiiH 
Lo parti oriental dell' orizzonte 
Sopetohian quella dove il sol dedina« 
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CTosl, quasi di vaJle andando a xncmtei zai 
Con gli oochi Tzdi parte nello estremo 
Vinoer di Ituna^ tntta V altra fronto. 

B come qnivi^ ovo s' aspntta il temo 124 
Che znal gnidd FetontOf piii s' iniiamzna, 
S qtimci e quindi il Intoe si fa scomo; 

Goal qaella pacidoa oriafiamma 127 

Nel mezzo s' awiva-va, 0 d’ ogni parte 
Per egual mode aJinutava la fiamma. 

Ed a qnel mezzo con le ponne sparte 130 
Yidi piii di miUe Angeli festanti, 
Ciasomi distinto o df iUlgoro e d' arte. 

Yidi quivi ai lor g^ochi ed ai lor canti 133 
Eldore nna Imllozza, cUo letizia 
Em nogll ocohi a tutti gli altri Santi. 

E b" io avessi in dir tanta divizia, i$6 
Qnanto ad immaginar, non ardirei 
Lo minimo tentar di saa dolizia. 

Bemai'do, come vide gli occlii miei 139 
Nel caldo suo calor fisai od attonti, 

Id snoi con tanto aifetto yolso a lei, 

Che i miei di rimirar fe’ pid ardenti. 142 


CANTO TKENTESIMOSECONBO. 

Affotto al suo piooer qnel oontemplante 
Idbero mdizio di dotioro assnnse, 

E cominci6 quosto parole santo : 

* La piaga cho Maria richinse ed nxute, 4 
Qnella oli’ 6 tanto bella da* snoi piodl 
ooloi che V aporso o cho la pnnse. 

Noir ordino die fanno i terzi sodi, 7 
Siede Bachel di sotto da cc^toi 
Con Beatrice, si come tn vodi. 

Sara, Beliooca, tTndit, e colei 10 

Che fh bisava al cantor <die per d<^lia 
Bel fallo disso ; ifiserere mei^ 

Puoi tn voder cosl di Boglia in soglia 13 
Q-ih digradar, com’ io ch’a proprio nome 
Vo per la rosa gih di foglia in foglia. 

E ^1 settimo grado in gift, si come 16 
Infino ad osso, sncoedono Ebreo, 
Birimendo del dor tntte 1© chiome j 

Perch^, secondo lo sgnardo die fee 19 
La fedo in Crxsto, qneste sono il muro 
A che si parton le sacre scalee. 

X>a quosta parte ondo il fior 6 mature 22 
Bi tntte le sue foglie, sono asidsi 
Qnei ohe credettero in Gristo vontnro. 


Ball’ altra puts, onde sono interoisi 25 
Bi v6ti i semicirooli, si stanno 
Qnei ch* a Csisro venuto ehber li visL 
£ come quind il glorioso scanno 28 
Della IDonna del cielo, e gli altri scanni 
Bi sotto Ini ootanta oema fanno, 
j Goal di contra qnel dd gran Giovanni, 31 
Che sempre santo il diserto e il martiro 
Soiferse, e poi 1 ’ Inferno da due anni; 

E sotto Ini coal oemer sortiro 34 

Francesco, Benedetto od Augnstlno, 

Ed altri sin guaggih di giro in giro. 

Or mira 1 * alto provveder ^vino, 37 
Ch 61 * nno e 1’ dtro aspetto della fede 
Egnalmente empier^ qnesto giardiuo. 

E saxtpi che dal grado in giti, che ilede 40 
A mezzo il tratto lo due discrezioni, 

Per nullo proprio morito si siede, 

Ma por r nltmi, oon certe condtzioni; 43 
01)6 tnttl qnesti son spirit! assolti 
Prima ch’ avesser vero elezioni. 

Bon to ne puoi aocorgor per li volti, 46 
Ed anoo per le voci puerili, 

So tu li guardi Imno o so gli ascoltl. 

Or dubbi tn, e dubitando siU ; 49 

Ma io ti 8cdver6 ’1 ibrte legame, 

Tn che ti striugon li pensier sottili 
Bontrr> all’ amxnezza di qnesto roomo 5^ 
Casual pnnto non puoto avor sito, 

So non come tristizia o sete o fame; 

Ch6 per etema le^e 6 stabilito 55 

Quoutunque vedi, si che giustomente 
Ci si rispondo dall* oncllo al dito. 

E perd qnosta fostinata ^nte 58 

A vera vita non is sine causa 
Intra sb qui piti e meno eccellente. 

Lo liege, per cni qnesto regno pansa 61 
In tanto amore od in tanto dilotto, 

C^e nulla volontii 6 di pih ansa, 

Le menti tntte nel sno lieto aspetto 64 
Creando, a sno placer di grozia dota 
Biversamonte; o qui haati 1 ’ ofietto. 

E oi6 espresso 0 chiaro vi si nota 67 
Nella Sorittura santa in qnei gemellJ, 
Cho nella madre ebber 1 ’ ira commota. 
Per6, secondo il color dei capelH 70 

l>i ootal grozia, 1’ altisslmo lume 
Begnamente convimi ohe s’ incappelli. 
Bunque, sonza mero6 di lor oostnme 73 
Ix>oati son per gradi difTerenla, 

Sol differendo nel pximiero acume. 




PARADISO XXXIL 76-XXXIIl. 18. 


Bastava si nei seooli iBoenti 76 

Con r innooensa, per aver sainted 
Solamente la fede parent!; 

Poich^ prime etadi fnr Ofunpiute, 79 
Convenne ai masohi all* ianooenU 
penne, 

Per oirooncideref aoqnistar virtnte. 

Ma poioh 4 il tempo d^a grasia venue, 82 
Sextfu battesmo jiorfetto di Ckisto, 

Tale innooenza si ritoune. 

Bigaarda omainellafjaGcia oli* aCaisTo 85 
Piti si somiglia, oh(^ la saa obiarezza 
Sola ti pTi6 disporre a vedor Ouibto.’ 
lo vidi sopra lei tanta all^rezza 88 

PiovoT, portata nelle mexiti sante. 

Create a trasvolar per queUa altesza, 
C 9 xe quontnnque io avoa visto davanto, 91 . 
Di tanta ammirszion non mi Boepeee, 

KA mi moetrd dl Dio tanto eombiante. 

E qnoU’ ftmor cbo prime li disoose, 94 
Oantando : Ave Maria^ (jratia plena^ 
Diuanzi a lei le sue all distese. 

BisfKiso alia divina cantilena 97 

Da iutto parti la benta Corto, 

Si cb’ ogni yista son fe* pib serena. 

'O saTito i^idre, cbe per me coni]x>rte 100 
Jj GBser, qnaggiit, laBoiando il dolce 
loco 

Nel qua! in siedi per otema sorte, 102 
Qnal 6 qnelV Angel, che oon tanto gioco 
Qnarda negli occhi la nostm Begina, 
Innamorato si, cbe par di foco?’ 

Coal ricorsl anoora alia dottrhia mG 

Di colni, cb* abbolUva di Maria, 

Come del sole Stella mattntina 
Xld ogli a me: ^ Buldezza e leggiadria, 109 
Ononta osser in Au^lo ed in 

alma, 

Tutta ^ in Ini, o si volem che sia, 

Perch* egli 6 qnegli che jwrtdlajMiiiina 112 
Oib a Maria, qoando U Figliuol di Dio 
Carcar si voUe dolla nostra solma. 

Ma vieni omoi con gli ooebi, si com* io 115 
Andrd parlando, e nota i gran patrici 
Di questo imporio giustissimo 0 pio. 

Qnoi due che sof^on lassu pib felici, 118 
Per esser propinqnis^xni ad Angnsto, 

Son d* esta rosa quasi due radici. 

Colui cbe da sinistra le s* a^iusta, 121 
! 1 ^ il Padre, per lo cui ardito gusto 
JJ umana specie temto amaro gusta 
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I Dal destro vedi qu^ Padre vetusto 124 
Di Santa Cbiesa, oui Caisro le ebiavi 
Bacoomandd di questo dor venusto. 

B quei obe vide tutt* i tempi gravi, 127 
Pria obe morisae, della bella 6p<^ 

Cbe s’ aoquistd oon la lanoia e ooi obiavi, 
Siede Inngb’ esso; e lungo 1 ’ altro i)osa zjo 
Quel Duca, sotto cui visso di manna 
La gente ingrata, mobile e ritrosa. 

Di contro a Pietro vedi sedere Anna, 153 
Tanto contonta di inirar sua dglia, 

Cbe non move ocohi per cantare Ownna, 
E contro al maggior Padre di famiglia 13d 
Siede Lucia, obe mosse la tua Donna, 
Quaudo chinavi a rulnar lo ciglia. 

Ma perebb il tempo fugge die t’ assonna, 
Qui farem panto, come buon sartoro 140 
Obe, oom’egli ha del panno, fa la gonna; 
E drizzesromo gli ocelli alprimoamore, 142 
Si che, guardando verso lui, penetri, 
Quant’ b possibU, por lo suo fulgore. 
Veramento (n6 forse tu t’ arrotri 145 
Movcud<» 1 ’ ali tuo, crodendo oltrarti) 
Orando grazia cemvien che s’ impetri, 
(Irazia da quella cbe pn6 aiutarti; 148 

E tu mi sogui con 1 ’ aftezione, 

Si cbe dal dicer mio lo cor non parti 
E commoid questa santa orazione. 151 


CANTO TBENTESIMOTERZO. 

’ Yeiglne Madre, ilglia del tuo Figlio, 
Umllo ed olta pib cbe creaturo, 
Tormine iisso d’ eterno consiglio, 

Tu so’ ooloi obe 1 ’ umana natura 4 

Nobilltasti si, che il suo Fattore 
Non disdegnd di farsi sua ibttaro. 

Nel ventre tuo si roccese V amore, 7 
Per lo oui oaldo nell’ etoma paoo 
Cost b gcmiinato questo fiorc. 

Qui sei a noi meridiana face 10 

Di caritato, o giuso intra i mortali 
Sei di ^)oranza fontana vivace. 

Donna, sei tanto grande e tanto vali, 13 
Cbe qudl vuol grazia ed a te non rioorro, 
Sua disianza vuol volar senz’ ali. 

La tua benignitb non pur soccorre 16 
A chi domanda, ma molto hate 
Liberamente al domandar preoorre. 
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Zu to mifloiioordla, in te pietate, 19 
In te inagnificezusa, in te b* adnna 
Qnantimqne in creatnra 6 di bontate. 
Or i^esti, obe dalV infima lacuna 22 
Boll’ nniverso infin qni ha veduto 
XiO vite gpiritali ad tma ad nna, 
Snpplica a to j^er grada di virtnte as 
X^to che possa con gli ooohi lovarsi 
Fih alto voi^ 1* ultima saluto. 

£d io, cho mai pnr mio voder non orsi 
Ptii oh’ io fo por lo suo, tutii i mioi 
preghi 

Ti porgo, 0 progo cho non sieno scarsi, 
Porch^ tn ogni nuho gli disleghi iti 

Bi 8UU znortalitli col proghi tuoi, 

SI cho il Bommo jiiaoor gli si dispieghi. 
Anoor il prcgo, Hegino, cho jiuoi 34 
Ci6 che tu vuoliy cho conaervi aani, 
Bopo tanto vedor, gli affotti snoi. 

Vinca tua gnardia i niovlmenti tunani: 37 
Vedi Boati’ice con quanti Beati 
Por li miei proghi ti chindon lo mani.’ 
Gli ooohi da Bio diletti e vonerati, 40 
Fissi nell* orator, no dixnostroro 
Quanto i dovoti proghi lo son grati 
Indi all’ etcmo luino si drizzaro, 43 

Nd qual non si do’ oreder cho s’ inii 
Por oroatura 1 * occhio tanto chiaro. 

Ed io ch’ fd fino di tutti i dJsu 46 

M’ appropinquava, si com’ io dovea, 

^ L’ ardor del dosiderio in mo iinii. 
Bernardo m’ aocennava, o sorridea, 49 
Perch’ io guardassi suso; ma io ora 
Giii. per mo stesso tal quol ci volca; 

Chd la mia vista, vencndo sinc^ra, 

E pih o pill cntrava por lo ragglo 
Bell’ alta luce, cho da 6 vcro. 

Ba quinci innanai il mio voder in maggio 
Cbo il parlar nostzo, oh’ a tal vista 
codo, 56 

E cede la memoria a i^to oltraggio. 
Qnal b c(»lni che sognando vede, 58 

E dopo il 8<>g3io la passiono impressa 
Bimano, e X* altro alia mento non 
riede; 

Cotal son io, ch^ quasi tutta oessa 61 
Kia visione, od anoor mi distllla . 

Nd cor lo doloe cho nacquo da essa. 

Cofil la neve al sol si dislgilla, , 64 

Cosl al vento nolle foglie lievi 
Si perdoa la sentonza di Sihilla. 


0 Bomma luce, che tanto ii levi 67 

Bai gonoetti mortali, alia mia mento 
Biprosta un pooo di quel che parevi, 

E fa la lingua mia tanto possente, ?o 
Ch* una favillu sol della tua gloria 
Possa lasciare alia futura gento; 

Ch^ per tomare alquanto a mia nmmoria, 
E per Bonare un pooo in questi versi, 74 
Phi si conceper& di tua vittoria. 

lo credo, per 1’ aoumo ch’ io soiforsi 76 
Bd vivo raggio, ch* io saroi sxnarrito, 

Be gli ocdii mioi da lui f<«soro aversl. 

E mi ricorda ch’ io fui pih ardito 79 
Per quosto a sostoner tanto, ch’ io ginnsi 
L’ ospctto mio col valor inilnito. 

O ahhondante grazia, ond’ io prcsunsi Sa 
Pmcar lo vise per la luce etoma 
Tanto, cho la veduta vi consxinsi! 

Nel 8U0 profondo vidi che s’ interna, 85 
licgato <‘x>n amore in un volume, 

Ci6 cho per 1’ uni verso si squaderna; 

Sustanzia od ai*.cidonti e lor costume, 88 
Quasi <M>nilati insieme per tal modo, 

Che ci6 ch’ io dieo 6 iiu somplico 
lumo. 

Xia forma universal <U quosto no^lo 91 
Credo ch’ io vidi, porcJi* })iil di largo, 
Bioondo quosto, mi sento ch’ io gfxlo. • 

tXn punto solo m* 6 maggior lotargo, 94 
Che vontieduquo secoli alia improsa, 

Cho fo' Kettuno ommirar 1 ' ombra 
d’ Argo. 

Cosl la mento mia, tutta sospesn, 07 
Mirava iiasa immohile od attenta, 

E sempro di mlm.r faooasi accissa. 

A quolla luoo cotal si diventa, kx) 

Cho vo^ei^i da lei per altro Hspetto 
E impossihil cho mai si consenia; 102 

Perooch^ il hen cih* 6 del vdero ohbiotto, 
Tutto s’ accc^Iie in Icl, 0 fuor di qudla 
]§2 difettivo ci6 cho 11 6 perfotto. 

Omai Bar& pih oorta mia favclla, 106 
Pure a quel ch’io rlcordo, che diu3ifante 
Che hagni anoor la lingua alia mam- 
mella. 

Non perch6 pih ch* un semplioo sembiantc 
Fcm»o nol vivo lumo ch’ io mirava, 110 
Cho tal 6 sempre qua! ora davonte ; 

Ma per la vista cho s’ awolorava lu 
In me gnardando, una sola parvonza, 
Mutondom’ io, a me si travagliava: 
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Nella profonda o oliiars sussiatonza 115 

DoH’ alto Inme parvezni tre girl * 

Pi tre oolori e d' tina oontinenza; 

£ r nn dair altro, come Iri da Irif 118 
Farea rifiesso, e il terzo x»ajroa foco 
Obe qTunci o quindl ogoalmontc ai iq>iri. 

0 qti»3ito 6 corto U dire, o come Aoco 121 
A1 mio concetto! o qnesto a quel ch’ i<> 
^idi 

tanto, cho non liasta a dicer pooo. 

0 Ince otema, die sola iu te sidi, 124 
Sola t* intend!, e da to intelletta 
Kd intendonto to, ami ed arridi! 

Quella ciroulassion, cho si ooncetta 127 
Parova in to cozno lumo rifiosso, 

Pagli ocelli miei alquanto circonspetta, { 


Pentro da 86 del suo coloro stesso 130 
Mi parve pinta della nostra effige, 

Per che il mio vise in lei tutto era messo. 

Qual 61 geometra die tutto a' affigo 1.4.) 
Per misurar lo eordiio, e non ritrova 
Femsando quel prinoipioond' ^liindige; 

Tale ora io a quella vista nuova: i,?6 

Yeder volova, come si oonvenno 
IV imago al eorchio, e come vi s’ indova; 

Ma non oran da ci6 le proprie penue, 131^ 
Se non oho la zma mente fii percossa 
Da un folgoro, in dio sua voglia venue. 

All’ alta fantasia qni inanc6 possa; 142 

Ma giib volgova il mio disiro o il velie, 

Si come rota ch’ ogiialmente 6 inossa, 

L’amor che move il solo e Taltre stdlo. 145 
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CANZONK IX. 

Amor, che mxioyi tna virtii dal ciel<i, 
Como ’1 So] lo spltmdore, 

01i6 Ui. s’ ai>i>ro 2 iUe piii lo auo valorc, 
l.)rtve piii nobiltii suo ragi^io tmva j 
Ji como el <^nritat>ft o 
Cosi, ulto Siffiioro, 

Tit oaoci la viltato altmi del core, 

Hii irit contra te fa lun^a pi'ova : 

XHv to convien cUo ciascitn bon si mnova, 
Per lo qimlsitravBgliailxnoudotutto: ii> 
Sonsa t.6 6 lUstrutto 
(jnanto avoxuo in potonza di ben faro ; 
Como pintura in tenol>rosa parte, 

Ch© non si pud in<)8tr»iro, 

N6 dar diletto di color, d* arte. 
Feromi il core sompre la tun luce, 

Gome *1 ra^io la stello, 

Poiohd P anima inia fa fatta anoellM. 
Della tua yiodostA priznieramonto : 

Onde h.a vita uu peusier, eho ini con- 
duco ao 

Con Bua dole© favolla 
A rimirar cuusMduna cosa bella 
Con piii diletto, quanto 6 piii piaoonto. 
Per quoatomio gfuardar zn* b nella mentc* 
XTna giovtne entrata, oho in* ha proso ; 
Fd hammi in foco aoooso. 


Com* acqtia per chiarozsa fooo accende: 
Porolid nol suo venir li ro^i tnoi, 

Con li quai mi risplendo, 

SoUron tutti sn negli occhi suoi. 
Quanto b noil* esser sno hellu, e gentiit* 
Ke^lL atti ed amorosa, 

Tanto lo immagiiiar, che non si iiosa, 

1/ odoma uolla mento, ov’ io la p<>rct>: 
Non cho da s6 medosmo sia sottilo 
A <>oBi alta oona, 

Ma duUa tua virtti lia quel, ch' ©f'li 

Oltm il poter ohe natura ci ha ]M>rt-o. 

^ sua dtd tuo valor contorto, 

In quanto f^iudioar si puotc oifeit-o 44. 
Sovi’a dogpio sng^otto, 

In g^sa ch* d il ^1 se^^no di foco :' 
liO qual non a Ini, nd to’ virtutt;; 

Ma ihllo in al-tro loco 

Nell* ©ifotto poror di piii sal ate. 

Dunquo, Signor, d i sL geutil natura, 

Chd questa nobUtate, 

Ohe vion quagginso, 6 tutt* alta ImntatAi, 
Ziieva priucipio della tua altezsui.; 
Gtuirdala vita mia, quanto elia 6 d a ra, 5i» 
E prendino piotate : 

Chd lo tuo ardor per la oostei boltato 
Mi fa sontira al cor troppa gravezza. 
Fall© sentiro. Amor, per tua doloeeza 
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XI graa di«io dk* io Ixo di Teder lei : 

Non soffrir che costei 
Per giovinezza mi oonduca a morte; 
Ch6 non s* acoorge anoor, com’ eUa 
piaoo 

N6 com’ io 1’ amo fOTte, 

N 4 che negU oochi porta la min pace. 60 
Onor ti sar 4 grande, so m’ alnti, 

Ed a me riooo dono 

Tautu, quanto oonosoo ben, ch’ io eouo 
L&, ov’ io non posse difonder mia vita ; 
Cb.6 gli 6i>iriti mioi son combattutl 
Da tul, ch’ io non ragiono, 

8e per tua volont& non ban perdono, 
Che possan guari star sonza hnita. 

Kd ancor tna potenza fia senti^ 

In quosta beila donna cho n’ 6 dogna; 70 
Ch^ par che si oonvegna 
Di dorlo d’ ogni bon gran coznpagniu, 
Com* a colei, dxo fn nol mondo nata 
Per avor siguoria 

Sovralamento d’ogni nom che la goato. 
Canzone, a* tre men rei di nostiu terra 
To n' andrai, anzi che tn vadi altrove: 
lii due saluta; e 1’ altro fa che prove 
Di trorlo di mala setta in pria. 

DigU che U bnon col buon non prende 
guerra, 80 

Piima che 00* malvagii vincer prove ; 
DigU ch’ 6 folio C/hl non si rimove, 

Per toma di vorgogna, da foUia ; 1 

Ohe quegll tomo, c’ ha del mal paiura; 
Foroh6 fo^iendo 1’ un, 1’ altro si oura. 

ii. 5 , II.] I 


CANZONE X. 

Doglia mi roca nello core ordire 
A voler, ch’ 6 di voritate amico : 

Por6, donne, s’ io dico 

Parole quasi contra a tutta gente, 

Non ven maravigliato, 

Ha couoscete il vil vosioro desire : 

Gh6 la belt&, ch’Amoxe in voi oonsenie, 
A virth Bolamento 
Formata fa dal sno docreto antioo, 
Contra lo qual fsdlate. n> 

Io dioo a voi ohe sieto innamoiate, 


Che BO beltate a voi 
Fn data, e virtfi a noi, 

Ed a oostni di due potere nn fhre, 

Voi non dovreste amare, 

Ma c<^rir quanto di belth v’ h dato, 
Poichg non 6 virtti, ch* era sno segno. 
Lasso! a ohe dicer vegno ? 

Dico, oho bel disdegno 
Sarebbe in donna dl ragion lodato, ao 
Portir da s6 belta per suo commiato. 
Uomo da s6 virth fatta ha lontana, 

Uomo non gi&, ma bestia ch’ nom somi> 
glia: 

O Dio, qual maraviglia, 

Voler cadoro in servo di signore! 

Ower di vita in morte! 

Virtute, al suo fattor sempre sottana, 
Lui obbedisce, a lei acquista onore, 
Donne, tanto ch* Amore 
La sogna d’ ecooUente sua famiglia 30 
NoUa beata oort-e. 

Lietamonto osco dalle belle porte, 

Alla sua donna toma; 
laeta va, o soggloma: 

Lietamonto sue gran vassallaggio. 
Per lo oorto viaggio 
Coi^rva, adoma, occrosce cidchetrova: 
Horte repugna si, oho lei non cura. 

O cam ancella o pura, 

Colt’ Jiai nol ciel misura! 40 

Tn sola fai signore ; e qnosto prova, 

Che tu so* possession, che sempro giova. 
Sorvo non di signor, ma di vil servo 
Si fa, chi da ootol signor si scoshu 
Udite quanto costa, 

So ragJonato 1 ’ uno e P altro danno, 

A ohi da lei si svia : 

Qnosto servo signor t^to S protervo, 
Che gU occhi, uh* aUa monte lumo 
fanno, 

Ohiiiai per lui si stanno, 50 

Sioch^ gir ne conviene all’ altrui posta, 
Ch’ adooohia pur follia. 

Ha perocch^ ’1 mio dire util vi sia, 

Discenderd del tutto 

In parte ed in costrutto 

Pih lieve, peroh6 men grave s* intenda; 

Ch6 lado sotto benda 

Parola oscura giunge alio ’ntoUetto; 

Per che parlor con voi si vuole aperto. 

E questo vo’ per merto, tio 
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Per vdi, non per me certo, 

Oh* aggiate a vil oiascxino ed a dispetto; 
Ch^ smiiglianaa fa nascer diletto. 

CM ^ servo, h eome quello oh* 6 seguace 
Batto a fidgnoro, o non sa dove vada, 
Per dolorosa strada; 

Come r avaro segaitando avere, 

Ch* a tutti signorf^gia: 

Coxre 1 ’ a%^n>, ma piti foggo pace 
(O mezito oieoa, che non paoi vedero 70 
Lo tuo foUe volere!) 

Col xmmero, ch’ ognora paraar bada, 
Che infinito vanoggia. 

Eoco ginnti a oolel che ne pareggia: 
BImmi, che hai ta fatto, 

Cieoo avaro dist’atto ? 
m^Kindirni, so puoi altro dbo nnlla. 
Malodetia tixa cuUa, 

Ciio laBmg6 cotanti eogui invuno : 
Maledetto lo tno pordtito pane, 80 
Cho non si pcrdo al cano; 

Cho da sera e da xnane 

Hai rognnato, o strotto ad ambo mano, 

0i6, che si tosto ti si fa lontano. 

Como con dismisara si ragona, 

Cosi con dlsmisura si distringo. 

Quest’ 6 qnollo cho pinge 

Molt! in flervaf3^i<»; e s’ alcun si difende, 

Non 6 seuza gran briga. 

Morie, cho ihi; ciho ihi, fera Fortuna; 90 
Cho non sol veto quel cho non si spende ? 
80 *1 fate, a cui si rende ? 

Nol go; posciach6 ial oerchio ne cinge, 
Che dl lassii ne riga. 

Colpa ii della ragion, che nol oastlga. 

Se vuol dire ; lo son pri^a; 

Ah ! com’ poca difesa 

Hogtra signore a cui servo sormonta! 

Qni d raddoppia T onta, 

Se ben si guiU'da Ih, dov* io addito. 100 
Falsi anixnali, a voi ed altmi crudi : 

Che vedote gir nndi 

Per colli o por paindi 

XJmnini, innanzi a cni vido 6 fuggito; 

£ voi tonete vil fango vestito. 

Fassi dinanzi dall* avaro volto 
Virth, che i snoi nemici a pace invita 
Con materia pnlita, 

Per allcttarlo a se ; ma poco vale; 

Che sempro fo^e 1 ’ esca. 110 

Poioh 4 gicato 1* ha, chiamando molto, | 


G^itta 1 paste ver Ini, tanto glien vale } 
Ma quei non v* apre P ale : 

£ so pur vicne quando elV 6 partita, 
Tanto par oho gP incresca, 

Come non possa dar, siochd non esca 

Del benefizio loda. 

lo VO* che ciascun m* oda: 

Qnal con tardare, e qual con vana 
vista, 

Quol con sembianza trista 120 

Volgo in donsro in vendor tanto caro, 
Quanto sa sol olii tal compera paga. 
Yoleto udir, se piaga? 

Tanto chi prendo srooga, 

Che *1 negar poscia non gliparoamaro: 
, Oosl oltroi e concia P avaro. 
Disvolato V* ho, donne, in alcun membro 
La vilt& della gento che vi mira, 

Perch^ gli aggiate in ira ; 

Ma troppo ^ pih ancor quel che s* as> 
conde, 

Forchb a diro h lado. 

In oiascuuo 6 ciascuno visio assombro, 
Perch6 amistA. nol mondo si confonde; 
£ 1’ amorosa irondo 
Di radioe di bone altro ben tira, 

Poi suo simile b in grado 
XTdite come conchiudendo vado : 

Che non do* creder quulla, 

Cui par bon essor bella, 

Ksser amata da quest! cotali: 140 

Ghb se belt& fra* mali 
Yogliamo annoverar, creder si pnoue, 
Chiamando amore appetlto di fera. 

Oh! cotol donna pern, 

Che sua belt& dischiera 
Ba natural bontit per tal cagione, 

E erode Amor fuor d* orto di ragione. 
Canzone, presso di qui 6 una donna, 

Ch’ 4 del nostro paese, 

Bella, saggia, oortese : 1 

La chiaman tutti, e ninnose n*aooorge, 
Quando suo nome porge, 

Bianca, Giovanna, Coitese chiamando. , 
A costei to ne va chiusa ed onesta 
Pidma con loi t’ arresta, 

Prixua a lei manifesta 
Quel cho tu Be’, e quel per oh* io ti 
mando: 

Poi segoixai socondo suo comando. 

Eioq. il. 2.) 
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SESTINA I. 

Alpooo giomo, edalgranocrohio d'ombra 
Son giontoi lasso! ed al bianchir de’ 
oolli, 

Qnando si perde lo color noU* orba, 

E *1 mio disio per 6 non cangia il verdo; 
Si 6 borltaio nclla dura pietra, 

Oho parla e sente oorae i'osso doxma. 
Similomonte questa nuuva donna 
Si Bta gelata, come novo air ombra, 

Olio non la muove, se non come pietra, 
II dolce tojni)o, ciie rlacalda i ooUi, lo 
E cho gli fa tomnr di bianco in verde, 
Perclid gli copTQ di doretti o d* erbo. 
Qnond’ olla Ixa in testa una ghii-lunda 
d' erba 

Tnio della mento nostra ogni idtra 
donna; 

Perch^ si mischia il orospo giuUo o *l 
verde 

Hi bol, oil* Amor vi vione a stare all’ 
ombra: 

Che m* lia sorrato tra picooli colli 
Piti forte assai che la calcina ]>ictra. 

Tjo sue bollezze han pid virtti olio pietra, 
E *1 colpo sno non pool sanar per 
erba; so 

Oh’ io son fnggito per piani e per colli. 
Per potero scampar da octal donna ; 

Kd al sno vise non mi pu 6 far ombra 
Poggio, n& mnro znoi, fronda verde. 
io 1 * ho vodiita gid vestita a verde 
Si fatba, ch’ ella avrcb1>o mossoin pietra 
L’ Amor, oh* io porto imre alia sita 
ombra : 

Ond* io 1’ ho chlesta in tin bol prato 
d’erba 

lunamorata, com* anco fn donna, 

K cliiuBO intoruo d* altissimi colli. 30 
Ma bon ritorneranno i finmi a* colli 
Prima ohe qnesto logno moUe e verde 
S’ infiommi (come snol far bolla donna) 
Di me, che mi torrei dormtr su pietra 
Tutto il mio tom].)o, o gir pasceudo 
r erbay 

Sol per vedore de* snoi panni 1* ombra. 
Quaudonquo i colli ihnnopitinera ombra, 
Sotto il bot verde la giovano donna 
OU fa Bparir, come pietra sott’ erba. 
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SESTINA II. 

Amor, tu vedi ben, che qnesta donna 
Jj& tua virth non onra in alctin teziipo, 
Ohe snol dell* altro belle farsi donna. 

£ poi s* aooorse oh* cU* ora mia donna, 
Per lo tao raggio, cho al volto mi Ince, 
D* ogni cmdellth si foco donna: 

Siooh6 non par ch* ell* abbia onor di 
donna, 

Ma di qttsi fiera 1’ ha d* amm* pih fSreddo. 
ChS per lo tempo caldo c per lo freddo 
Mi fa sembianti pnr com* turn donna, 10 
Che fosse fatta d* tina bcUa pietra 
Per man dl quel, che me’ intoglissse in 
pietra. 

Ed io cho son costanto pifi ohe pietra 
In ubbidirti per belth di donna, 

Porto nascoso il corpo dolla itiotra. 

Con la qnal mi feusti c<nno piotira, 

Che t* avesso noiato lungo tempi^ ; 
Talch^migiunsoalooro, ov* ioson pietra. 
K nud non si sooperse alcuna pietra 
O da virth di Sole, o da ana luce s<> 
Ohe ianta avesse n^ virtu, n 4 luce, 

Oho mi potesse atar da questa pietra, 
Sicoh’ ella non mi moni col suo froddi» 
Oolh, dov* io 8ar6 di morte froddo. * 
Signor, tu sai che per algente freddo 
L’ acqna diventa cristallina pietra 
lA sotto tram ontana, ov’ h il gran freddo; 
E 1 * aer sempro in elemonto freddo 
Vi si couverte si, cho 1 ’ acqna ft donna 
In quclla parte, iier cagioii del freddo, 50 
diuansi dal sembianto ilrcddo 
Mi ghiaocia U songifo sempre d’ ogni 
toin|>o: 

E qu(d pensier, cho pih m’ accorcia il 
tempo, 

Mi si converts tutto in umor freddo, 
Che m* esoo poi per mezzo della luce, 
lA, ov’ entr6 la dispietata luce. 

In lei s’ accoglio d* <^i belth Inoo: 

Oosl di tutta crudeltate il freddo 
Le corre al core, ove non va tua luce: 
Perch^ negli occhi »i bella mi luce 40 
Qnando la miro, ch’ io la voggio in 
l>ieira, 

O in altra jiarto, ov* io volga mia luce. 
Dagli occhi snoi mi vien la doloe luce, 
Che mifanoncaler d’e^nj altra donna: 
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C<»i foss' ellA pitL pictosa donna 
Ter me, ohe chiamo di notte e di luce, 
Solo per lei sorvire, e luogo e t^npo ; 
K6 per altro dosio viyer gfran tem^K). 
Perd, virtii, ohe soi prima oho tempo, 
Frima ohe moto e ohe seneihil loco, 50 
Inoresoati di me, o’ ho b 1 mal tempo. 
£ntnUeinooxoomai,oh 4 n’ 6bontempo, 
Sicoh^ per to so n’ esca iHiora il tVeddo, 
Che non mi loscia aver, ciom’ altri, tempo: 
Ch& so ml giongo lo tno forte tempo 
In tale stato, questa gentil pietra 


Mi vedxh oorioare in poca pietra 

non levarmi, se non dopo il tempo, 
Qoando vodr6 se mai fa beUa donna 
Kel mondo, come quosta acerha donna. 
Caueone, io porto nella monto donna 61 
Tal, dhe con tutto <dla mi sia pietra, 

Mi d& baldanza, ov’ c^ni nom mi par 
freddo; 

Sioch* io ardisoo a far per questo treddo 
Ia novita, che per tna forma luce, 

Che non fu giammal fhtta in i^cnn 
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§ IV. 

POESIE CHE NON SI TEOVANO CITATE IN NESSHNA OPERA 
DEL POETA. 


SESTINA IH. 

Amor mi mena t>ai hata oil’ omhra 
Di doune, o* hanno hellissimi ooUi, 

£ bianchi piu oho fior di nessu2i’ erba : 
Kd hawene nna ch* vestita a verde, 
i'ho mi sta in oor come virinto in pieti^ 
E ’ntm 1* altre mi par pih bella donna. 
Qnando rignardo questa gentil donna, 

Xjo cni splendore fa Bpariro ogni ombra, 
Snalace mifiorei,cheilcorm’impietnh; 
E sento doglia che par uom mi oolH: 10 
Fra ch* io rinvongo, i* son d* amor pih 
verde 

Che non 6 II tempo, n6 fa mai noil* erba. 
Non credo fosso mai virtuta in orba 
Di tal salnto, chente 6 in questa donna, 
Che, togUondomi il oor, rimango verdo, 
Qoando '1 mi rende, ed io sou com* un* 
ombra, 

Non ho pifi vita, se non come i colli, 
Ohe son pih alii e di pih secca pietra. 

I* aveva daro il oor com* nna pietra, 
Quando vidi costei cruda com* erba ao 
Nel tempo dolco, che horisoo i oolU; 

Ed ora d molto nmil verso ogni demna, 
S<d per amor di loi, che mi fa ombra 
PltL nobil, ohe non fe mai fc^lia verde. 
Chi tempo fireddo, c^do, seooo e vorde 


I Mi tien glulivo : tal graeia m* impetra 
n gran diletto, c* ho di starle ali'ombra. 
Doh! quanto bel fa vedorla sail* erba 
Gire alia danza vie me* oh’ altra donna, 
Danzando nu giumo per piani e per coUl t 
Qnantnnqne lo sia iutra montagxie e colli. 
Non m’ abbendoua Amor, ma tienmi 
verdo, 

Come tenesBo mai neun per donna : 
Oh6 non si vide mai intaglio in pietra, 
N6 olounu iigara, o color d’ erba, 

Che bol jx>ssa veder com* 6 sna ombra. 
Cos! m’appagaAmor; ch’iovivoairombra 
D* aver gioia e piaoor di questa donna, 
Che in testa mesaa s’ ha ghirlanda 
d’ orba. 

SESTINA IV. 

Gran nobilt 4 mi par vodero all’ ombra 
Di boUe donne, o’ lian pnliti colli, 

E 1 ’ nna all’ altra va gittondo 1 ’ erba, 
Essendovi colei, per cni son verde, 

E fermo nel suo amor, come in mur 
pietra, 

O pill che mai n<m fa null ’altro in donna. 
S’ io purto amor corale alia mia donna, 
Noun si maravigli, nft facoia omhra; 

Ch6 lo cor mio per loi suo bene imx>etra, 
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Che ia altsra eraisa basserebbe i o<^, lo 
E (KNsi oaagerobbe, come II verde 
Ci^or eangia segata la bell’ erba. 

■lo poflso dire ch’ ella adoma 1’ erba, 

Ia qual per adomarBi ogni altra donna 
Si pon con fiori e con foglietta verde; 
Ferobe risplcnde si la sua doloe ombra 
Che se n’ allcgran valli, piasi e colli, 

E ne dona virth, son certo, in pietra. 
lo so cbe Borei piti vile obe pietra 
S’ ellanoii fosse, cbe mi val com* erba, so 
Valnt’ ha in drizsar monti e ooUi, 
Cbe nenn’ altra porriano esser donna, 
Eaor ob’ oUa sola, oni io amo all’ ombra, 
Com* angoUotto sotto foglia verde. 

E sed io fossi cosi nxnlle verde, 

Ovrar potre’ la virtii d* c^ni pietra, 
Senaa nonna oscondorsi sott* ombra ; 
Per6 ob’ io son suo fior, suo firutto ed 
erba; 

Ha nitm pn6 far cosl com’ cUa donna 
Delle sue cose, ch* ella scenda, o oollL 30 
tTatte le volte mi par uom mi colli 

Cli* io da lei iwrto, e mi sento di verde, 
Tanto m’ aggrada vederla per donna : 
Qaando non vedo lei, com’ una pietra 
Hi sto, e miro fedel come 1 ’ erba 
Quell’ anima, cni pih. vi piaoo 1 ’ ombra. 
Fid non disio, cbe sompre store all* ombra 
Di qnolla, cb* 6 delle nobili donna, 
Kanzi cbe d* altri fiori o foglie od oxba. 


CANZONE XI. 

Amor, daccbSconvien pnr oh’iomi dogUa, 
Fercb& la gonte m* oda, 

E mostri me d’ ogni virtnto spento, 
Damzni severe a pianger come voglia: 
61 ohe 1 dnol cbe si snoda 
Fcortin le mie parole, come *1 sento. 

Ta vuoi ob* io muoia, ed io ne son 
Gontento i ^ 

Ha cbi mi sonserd, s’ io non so dire 
Cid, cbe mi fai sentiro ? 

Cbi oroderd cb* io sla omai si colto ? 10 
Ha se mi dai parlar qnanto iormento, 
Fa, signor mio, cbe innamd al mio 
morire. 


Qnesta rea per me poraa ndire; 

Cb^ se intendessC cid eb' io dentro 
asoolto, 

Fietd faria men bello 11 sno bel vfdto. 

Io non posso fnggir, oh* ella non vegna 
Nell* immagine mia, 

Se non come il pensier cbe la vi mena. 
D’anima folic, <^o al sno mal s’ ingegna, 
Com* oUa d b^a e ria !K> 

Ck>6l diplnge, e forma la sna pena : 

Foi la rignarda, 0 qnuido oUa 6 ben plena 
Del gran desio, obe dagU ocobi le tira, 
Inooniro a sd a* adiia, 
C’ba^itoilfoco,ov’cllatrista! inoende. 
Quale qrgomento di mgion rai&ena, 
Ove tanta tempesta in me si giro V 
L* angoscia cbe non capo dentro, spira 
Fnor della hoccAi si, ch’ ella s' intende, 
Ed anobe agU ocobi lor meritox^de. 30 
Xa nomioa hgura, obe rimane 
Vittoriosa e fera, 

E signoroggia la virth cbe vnole, 

Vaga di sd medesma andar mi lane 
C0I4, dov* ella 6 vora. 

Gome simile a simil corror suole. 

Bon con(»cb’ io cbe va la nevo al Sole; 
Ma pid non posso: fo come colni, 

Clie nel podore altmi • 

Va CO* snoi pid cold., dov’ ogli 6 morto. 40 
Quando son presso, parmi ndir parole 
Dicer: Via via; vedrai morir costui ? 
Allor mi volgo per vedorc a cni 
Hi raocomandi: a tanto sono scorto 
Dagli ooebi, cbe m’ ancidono a gran 
torto. 

Qnal io divf^a id femto, Amore, 

Sal oontar tu, non io, 

die rimani a veder mo senaa vita : 

E se 1 ’ anima toma poscia al core, 
Ignoranza ed oblio 50 

Stato 6 con lei, mentre cb’ ella d partita. 
Com* io risurgo, o miro la fbrita, 

Cbe mi disfece qnando io ftii pero<ABO, 

Conibrtar non mi posso 

Si, cb* io non tremi tutto di panra. 

E mcMtra poi la faccia soolorita 
Qnal fn quel tnono, cbe mi ginnse. 
addoBSo; 

Che so con doloe riso d stato mosso, 
liunga data i>oi rimane osenra, 

Perohd lo spirto non si rassioura. do 
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Cold m'liai oo&eioy Axmcxe^ in mezaso 1* Alpi, 
K^Ia vatle dol £l\ime, 
litmgO'il gnal sempre sopra me sei forte. 
Qui vivo e morto, come vooi, mi palxii 
Koro& del fiero lumo, 

Che folgorando fa via alia xnorte. 

Lasso! non donne qui ^ non genii ocoorte 
Yegg’ ioy a oni inoresoa del mio mole. 
Se a cofitei non ne oale, 

Kon Bporo max da altroi aver socc<n*so: 
£ qnosia, Bl>andGggiata di tna corte, 71 
Signor* non cum oolpo di tno strale : 
Fatto ha d* orgogllo al petto schermo 
tale, 

Ch’ x^i saetta U spunta suo corso; 

Per ohe P armato cuor da nulla ^ morso. 
O montanina mla oanzon, tu vai; 

Forse vedrai Fiorenza la znia terra, 

Ch6 fhor di b6 mi serra, 

Yota d’ amore, e nuda di pietate : 

Se dentro v’entri, va dioendo: Omai 8x> 
Non vi pudfare il mio signor pih guerra; 

ond^ io vegno, nna catena il serra 
Tal, che so piega vc^ra crudeltate, 

Non ha di ritoi;nar piii lihertate. 


CANZONE XII. 

Oosi nel mio parlar v<^lio essor aspro, 
Com’d negli atti qnosta holla pietro, 
La qnale ognora impetra 
Ma^ior durezza e pih natnra omda: 

E veste Bua x>eniona d* uu diiuqpro 
Tal, che per Ini, o perch’ ella s* arretra, 
Non esce di faretra 
Saetta, che giammai la eolga ignuda 
Ed ella oncido, o non val oh’ uom sx 
ohiuda, 

N6 si dilunghi da’ oolpi mortal!; 10 

Ohe, com* avesser oli, 

Ciungono oltmi, e spezzan ciascun 
armo: 

Perch’ ionon so da lei, nh posso aiiarme. 
Non trovo scndo ch* ella non mi speaszi, 
N^ luc^ che dal sno viso m’ asoonda 
Ha come ficur di fronda, 

Cosl della mia mente tien la oima. 
Cotanto del mio mal par ohe si prczzi, 
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Qnantol^Snodimar,ohenonleva onda: 
Lo ohe m'afibnda 30 

^ tal, ohe non potrehbe adoguar rima. 
Ahi! angXMBoiosa e dxspietata lima, 

Cho sordamente la mxa vita soomi, 
Perchi non ti ritemi 
Eodormi cosl il core soorza a soonsa, 
Com’ io di dire altmi ohi ten dh forza ? 
Ch^ piti mi trema il cor, qualora io penso 
Li lex in parte, ov* altii gU occhi induca, 
Per tema non traluca 
Lomiopensierdiflior^ohosiBoopra, 
Ch’io non fo della morte, ohe ogni senso 
Colli denti d* Amor gi 4 mi maudnca: 
CiO che nel pensier hruca 
La mia virtti si che 11’ allenta 1 ’ opra. 
El m’ ha percosso m terra, e stammi 
sopra 

Con queila spada, ond’ egli ancise IHdo, 
Amora, a cni io grxdo, 

Horens chiamando, ed nmilmente il 
priego: 

E qiiei d* ogni merc6 par messo al ni^x. 
Egli alza ad or ad or Ja mano, o silda 40 
La debole mia vita estn porverso, 

Che disteso o riverso 

Mi tieno in terra d’ ogni gnizzo stanco. 

AUor mi snrgon nolla mente stride; 

E ’1 sangue, ch’ 6 per le vene disperso, 
Foggendo corre verso 
Lo cor die ’1 chiama; ond’ io rimango 
bianco. 

Egli mi dede sotto il braccio manco 
SI forte, che’l dolor nel oor rimbalza ; 
Allor dich’ io: S’ egli alza 50 

Un’ oltravolta, Morte m’ avrh chinso 
Prima die ’1 colpo sia discoso giuso. 

Cosl vedesa’ iu lui fonder jicr mezzo 
l.iO core alia crudele, oho ’Imio squatra; 
Poi non mi sarebb’ atrh 
La morie, ov’ io per sue bdlezza corro! 
Ch6 tonto d& nel Sol, quanto nd rezzf), 
C^esta sdierana micidiale o latra. 

Oim 4 ! perch 6 non latra 
Per me, io i>er loi nel caldo borro? 
Che tosto gnderoi : lo vi socoorro; 61 

E farol volentier, siecoxno quegU, 

Che ne* biondi capegli, 

Ch’ Amor per consumarmi inorespa 0 
dora, 

Mottorei mano e sazieremi allora. 


M 2 
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6' io avossi lo blonde tTOoole prese, 

Che ibtto son per xne soadisdo e fersa, 
Piipliiuidole ansi ierEa, 

Con oaao passorei vespro e le gqnille : 

E non Bare! piotoso n6 oortesOf 70 
Ansi £aroi com* orso qnando scherza. 

E so Aznor me ne sfersa, 

Io ml vondioherei di piii di mille; 

E i suoi begli oocbi, ond’ esoon le faville, 
Ohe m’ infiamxnano 11 cor, ch* io porto 
anciso, 

Ouardoroi prosso 0 iUo, 

Per vendicar lo fug^r ohe mi faoo: 

E XK>1 lo rondoroi con amor pace. 
Oanzon, vatteno dritto a qnolla donna, 
Cho m* ha ferito il cox«, e ohe m’ invola 
Quello, ond* io ho piii gOla : 81 

E d&lle per lo oor d* nna saotta ; 

Che bell' onor s' aoquista in far vendetta. 


CANZONE XIII. 

E’m’ moresce di mo si malamente, 

Ch’ altrettanto di dogUa 
Hi reca lapiot& qnaiito 1 martiro: 
Lasso I por 6 oho dolocosamente 
iSento fM>ntra mia voglia 
Bacooglier I' aer. del sozza’ S(»piro 
Entro qnel oor, oho i bc^li ooohi fertro 
Qnando gli at)oiee Amor oon lo sno 
mani, 

oondnoermi al temi>o che mi sfaco. 
Olm^ quanto piani, :o 

Soavi e dole! ver me si levaro, 

Qoand' egU inoominoiaro 

La morte mia, ch* or ianto mi displace, 

Bicondo: 11 nostro Inmo porta i>aco. 

Noi darem pace al cor, a voi dllotto, 

Bioieno agli occhi miei 

Qnei doUa bdla donna alcuna volta; 

Ha x>oich 6 sepper di loro intellotto, 

Che per forsa di lei 

H' era la monte gi& bon^ntta tolta, 30 
Con lo insogne d’ Amor aiedor la volta; 
Sioch(& la lor vittoriosa vista 
Non si rivide poi una flato. 

Ond* 6 rlmasatrista 

L* anima mia che n * attendea oonforto: 

Ed or 4 qnasi morto 


Yede 2 o core a cni era ^posata, 

E partir le ooziviene innamoratOp 
Innamorata se no va piangendo 
Euora di questa vita 30 

La sconsolata, cli^ la coocia Amore. 
EUa si muove quinoi, si dolondo, 

Ch’ anei la sua partita 
L* ascolta oon piotato il sno fattore. 
Bistretta s’ h entro il mezzo del core 
Con qneUa vita oho rimane spenta 
Solo in qnel pnnto oh’ oUa sen va via: 
E qttivi si hunenta 

B’ Amor, oho fnor d’ osto mondo la 
oaocia; 

E spesso volto abbraocia 4.0 

GU spiriti che piangun tnttavia, 
PoTocch^ i>erdon ht lor compagnia. 

L’ immagine di qneata donna siede 
Sn nella monte nneora, 

Ove la pose Amor, ch’ era sna guida; 

E non h» pesa del mal ch’ olla vede : 
Anzi 6 vio piii boll’ ora 
Cho xnni, e vie pih lieta par che rida: 
Ed alza gU occhi micidiiiU, o grida 
Sopra colei, che ptange il sno partireySo 
Vatton, misera, fuor, vatteno omai. 
Qnesto grid6 il desire, 

Cho mi comb».tte coal conu> enolo, 
Awegna che men duole, 

Perocchd ’1 mio sentiro 6 meno assai, 
Ed 6 piii pressf> al torminar de’ guai. 

Lo giomo, ohe costei nel mondo vonne, 
Secondo che si trova 
Nel libro doUa monte che vion meno, 
loi mia persona parvola sostonno 60 
Una passion nnova, 

Tal ch’ io rimasi di paura piono : 

Ch’ a tntte laie virth fa ^ fxnno 
Sabitamento el, ch’ io caddi in terra 
Per una vooo, che nol ouor peroosse, 

E (so ’1 libro non erra) 

Xio spirito moggior trem6 si forte, 

Che parve Iten, che m<vrto 
Per Ini in qn^to m<mdo giunta fosse : 
Ora ne incresco a quoi che quefdo 
mosso. 70 

Qnando m* apparve poi la gran beltate, 
Cho si mi la dolere, 

Bonne gentili, a eni io hoparlato, 
Quella virth, che ha pih nobilitate, 
Hirando nel piacere, 
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S' acoorse bexi} clie^ iuo male era nato: 
E oonobi>e '1 disio cdi' era oriato 
Fer lo mlra^ intentb ch' ella feoe. 
Siooh6 piangendo disse all* altre poi : 
Qui giugiiw& in voce 8o 

E' nna ch' io vidl la bella figura, 

Che gih mi fa panra; 

E sar& donna sopra tntte noi, 

Tosto che Bia piacer dcgU ooc^i suoL 
Io ho parlato a voi, giovani donne, 

Che avete gli <M)ohi di boUezze omati, 

E la mente d* amor vinta e pensosa} 

Poroh^ raooomandati 

Vi sian gli dotti mici dovnn<iue souo. 

E innonssi a voi perdono 90 

La morto mia a quella bella coaa, 

Che men* ha colpa e non fa mai pietosa. 


Canzone xiv. 

Io sent-o id d* Amor la gran i>osaanm, 

Ch* io non }k>ss 6 durare 
Lungamento a sofirire; ond’ io mi 
doglio: 

Perocch6 il eno valor si pnze avanza, 

E *1 mio sento mancare 
SI, oh’ io son meno ognora ch* io non 
BogUo. 

Non dico ch* Amor foocla juii <di* io 
voglio, 

Ch^ se facesBO quanto il voler chiode, 
QnoUa virth, che natura mi diede, 

Nol sofTeria, perocch* olla 6 finita: 10 

E qiiest(» 6 quello ond* io prendo cor^ 
doglio, 

Clio alia voglia il jMider non terrh fedo, 
Ma se di baon voler nusce mercede, 
lo la dimaudo per aver pih vita 
A que’begli occhi, il cui dolcesplendoro 
Porta oonfortoyovonquo io scntaamore. 
Entranq i raggi di questi occhi hcUi 
Ee* miei innamorati, 

Epcnrtan doloo,ovanqno iosenta amarr>: 
E sanno lo oammin, sicoozne qaeUl 20 
Che gia vi son passati; 

E sanno il loco, dove Amor lasciaro, 
Quando per gli occhi mici dentro 0 
menaro. 


Per oho meroA, volgendosi a me fuino, 
E di colei cni son prooaccian danno 
C^andosi da me, che tanto 1 * amo, 

Che sol per lei servir mi tengo caro: 
E’miei pensier, bhe pur d*amorsi fknno, 
Come a lor segno, al stio servigio vanno: 
Per che 1 * adoperar si forte bramo, 

Che, R* io '1 credessi far faggendo lei, 
Lieve soria; ma so oh* 20 ne morroi. 
Ben A verace amor quel che m’ ha proso 
E ben mi stringo forte, 

Qnand* io farei quel oh’ io dico per Ini. 
Ch6 nuUo amore 6 ^ cotanto peso, 
Quanto 6 qnol, che la morte, 

Face piacer, p&r ben servire altmi: 

Ed in cotal voler formato foi 
81 tosto, como il gpran desio ch* io sento 
Fu nato per virtti del pi^imento, 41 
Cb^ nel bol viso ogni beltA s’ aoooglie. 
To son servente : e quando penso a eoi, 
Qu^ oh’ ella sla, di tntto son epntento; 
Ch6 1* uom pud ben servir contra 
talento: 

E se merc6 giovinezza mi toglie, 
Aspotto tempo che pih ragion pr^da; 
Parch6 la vita tanto si difenda 
Quand’ io penso uu gentil desio, ch* 6 nato 
Eel gran desio ch* io porto, 50 

C^* a ben far tira tutto il mio potero, 
Formi cssor di mercede oltra pagato; 
Ed anche pih ch* a torto 
Mi par di sorvidor nome tenem : 

Cosl dinanzi ngli occhi del {liacore 
Si fa *1 servir merc6 d* altrui bontate. 
Ma poich* io mi ristringo a veritate, 
Convion cbe tal desio servigio conti; 
Ferocchd s* io procaccio di volere, 

Non penso tanto a mia proprietate, 60 
Quanto a colei che m' ha in sua 
I)od^tate; 

C 1 i 6 ’lfoper(ii 6 saa ccMia in pregio monti: 
Ed io son tutto suo ; cosl ini tegno ; 

Ch* Amor di tanto onor m’ ha fatUi 
degno. 

Altri (b* Amov non mi potea far talc, 

Ch* io fossi dogiiamento 

CcMsa di quella che non s' innamora, 

Ha stassi come donna, a cni non cale 
Eell’ omorosa monte, 

Che senza lei non pu6 passare un’ ora. 
Io non la vidi tante volto ancora, 71 
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, Gh* io mn trovasai in lei nnora beliesea ; 
Onde Amoroi^einme ia enAgrandeeza 

TantOjqTa8JitoilpUto&rntiovoB*aggingne. 
Per ch’Gg*!! awien, ohe iantoibdizaora 
In nno state, e tonto Amor m’ avrossa 
Con nn martiro e con una doloezza, 
Quanto e (^ueltompuche spessomipugne, 
Che dura daccti’ io perdo la sua vista 
In£no al temi>o oh* ella si racquista. So 
Canzon ixxia bella, so in mi somigli, 

Tu non sarai sdegnosa 

Tanto guanto alia tua bonta s* awieno: 

Ond* io ti prego ohe tu t* aMottigli, 

Doloe mia amorosa, 

In prender modo e via, che ti stea bene. 
So cavalier t* invita, o ti litiene, 

Innanzl ohe nel suo piacer ti metta, 

Spia so far lo puoi della ttia setta ; 

B se non puote, i<^to 1* abbandona, 90 
0h6 *1 buon col bnon seznpre camera 
tien* 

Ma egli awien, cho spesso altri. si gotta 
In oompagnia, cbo non ha cho disdotta 
Di mala fama, ch’ altri <li lui suona. 

Con rei non star nh ad ingegno n6 ad 
arte; 

Che non fu mai saver toner lor i>arte. 


CANZONE XV. 

Io son venuto al punto della rota, 

Che 1 ' orjseonto, quando il Sed si oorca, 
01 partnrisoo il geminato oielo, 

E la Stella d* amor ci sta rimota 
Per lo raggio lucente, che la ’nforca 
SI di traverso, ohe le si fa velo : 

E quel pianeta, che couforta il golo, 

Si mostra tutto a noiperlogrand’oxco, 
Kel qoal ciascun de’ sotte fa i>oca ombra: 
E per6 non disgombra 10 

Un sol p^iflier d*amore, ond’io son oaroo, 
Ia mente mia, ch*6 p&ii dura che pietra 
In tener forte immagine di pietra. 

Zisvasi dcdla rena d* Ktiopia 

thi vento pellegrin, die P aer turba, 
Per la spora del Sol, oh' or la riscalda; 
£ passa il mare, dnde n* adduce copia 


Di nobhia tai, che is* altro non 2 s siorba 
Questo exaispero o&xnde tnttd, e salda; 
E poi Si solve, e osde in bUnca, falda 20 
Di fredda neve, ed in noiosa pioggia; 
Onde r sere s’attrists tutto, e piagaos 
Ed Amor, che sue ragno 
Bitira al ciel }>er lo vento che p<^gia, 
Non m* abbandona; si 6 boUa donna 
Questa orudel, cho m' b data per donna. 
Foggito b ogni augel, oho 1 caldo segue, 
Dal paese d' Europa, che non perde 
Le sotte stelle gelido unquemai: 

E glx altri *han pcMsto alle lor vooi 
trieguo 3u 

Per non A^narle inflno id tempo vorde, 

So ci6 non fo^e per cagion di guai: 

E tutii gli animoL^ che son gai 
Di lor natura, son d'amor disciolti, 
Poroochb il frodd<» lor spirito anunorta. 
E 1 mio pill d' amor porta; 

Ch6 gli dedei pensier non mi son tolti, 
N6 mi son dati per volta di tempo, 

Ma donna gli mi d&, o' ha i»iccuol tempo. 
Passato hanno lor tormine lo fronde, 40 
Che trasso fuor la virth d' Ariete, 

Per adomaro il mondo, e morta 6 
1* erba: 

Ed ogni ramo vorde a noi s’ asoonde, 

So no se in pino, lanro <>d abote, 

Od in alcnn che sna verdura sorbai 
E tanto b la stogion forte ed aoerba, 

Oh' ammorta gli fiorotti per le pmggie, 
(lli qua! non posson tollerar la brina: 

E1’ amoT(«a spina 

Amor per6 di cor non la mi traj^e; 50 
Perch* io son formo di portarla sempre 
Ch' io sar6 in vita, s’ io vivossl sempre. 
Yersan le vene le ftunifere acque 
Per li vapor, cho la terra ba nel ventre, 
Che d' abisso gli tira suso in alto; 

Onde '1 cammino al bel giomo mi 
pioeque, 

Che ora b &tto rivo, o sorb., mentre 
Che durer& del vemo il grande assalto. 
La terra fa un suol che par di smalto, 

E I' aoqua morta si converte in vetro 60 
Per la fr^dura, ohe di ihor la serra. 

Ed io della mia guerra 

Non son per6 tomato un passo arretro, 

N6 vo’ tomar; chb so *1 martiro h doloe, 
La morte de' paosare ogni altro doloe. 
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CKOxone, or oho 8ar& di me ^tro 
Doloe tempo norello, ^Tmndo pioTe 
Amore in terra da tntii li oieli ;* 
Qu&ndo per queati geli 
Amom h ecdo in zne, e non altrove ? yo 
Saranne qncdlo, ch* 6 d* un nom di 
maxmo, 

Se in pargolotta fia per onore un znarmo. 


CANZONE XVI. 

La diapietata menie, ohe pnr mira 
Bi dietro al tempo olio so n’ & andato, 
Boll’ tin de* lati mi oomhatte il coro; 

E *1 dieio amoroso che mi iira 
Vorso '1 dolce paese c* ho li^ciato, 

Bttli* oltra parto 6 con forsa d* amore: 
N6 dentro a Itii sent* io tonto valore, 
Gho possa lunghamente ior difesa, 
Gentil madonna se da voi non vone: 
Perd, se a voi convene lo 

Ad isoampo di lui mai fare impresa, 
Piaooiavi di nnlndar vostra salute, 

Che cda oouforto della sna virtate. 
Piucciavi, donna mia, non vmiir meno 
A quosto punto al oor cho tanto v* ama 
Poi sol da voi lo suo B<Kscorso attende; 
Che buon signor mai non ristrxnge ’1 
freno, 

Per soocorrere al servo, quando 1 ohiama, 
Che non pur lui, ma *1 suo onor difende. 
E oe^lasuadoglia piii xn*incende, oo 
Quond* io mi ponso, donna mia, che vui 
Per man d* Amore Ik cntro piuta sete: 
Cosl e voi dovete 

Vie maggiormente aver cura di lui; 
did qnel, da cui convien che *1 ben 
s' appari, 

Per 1 ’ immagine sna no tien pih oari. 

^ dir volesto, dolce mia speranza, 

Bi dare indugioaquel ch'iovi domando, 
Sappi^e cho T attender pi^ non posao; 
Ch’ io sono al fine della mia poraamea. 30 
E 016 oonoscer voi dovete, quando 
U ultima speme a oeroar mi son mosso: 
Che tutti i carchi sostenoro addosso 
Be’ 1 * uozno infln al peso cdi* 6 mortalo, 
Prixna che 1 suo maggioro amioo provi, 
Che non sa, qual sel trovi: 


E s' egU awien che gli rlaponda male,. 
Oosa non b che CMrti 'Uunto cara; 

Ch6 morte n'ha pifi tc«ta e pifi aznara. 

E voi pur sete quella ch' io piii amo, 40 
E che far mi potete maggior done, 

E 'n cui la mia speronaa pifi riposa; 

Cbd sol per voi servir, la vita bromo; 

E quelle cose, che a vot onor sono, 
Bimandoevog^o; ognialtram’^noio^ 
Bar mi iiotete oi6 ch’ ^tri non osa; 

Chd 1 si e 1 no tututto in vostra mano 
HapostoAmoro;ottd’iograndexnitegno. Sr 
La fede ch' io v’ assegno 
Muove dal vostro portamento umano;.5o 
Ch6 ciaaoun ohe vl mira, in voritate 
Bi fnor oonosce che dentro 6 pietate. 
Bunque vostra salute omai si muova, 

E vegna dentro al cor che lei aspetto, 
Gentil madmina, come avete inteso : 

Ma sappia che alio entrar di lui si trova 
Sorrato f<ute di quella saetio, 

Ch'Amor iancid lo gknno ch' id fa' preso; 
Per ohe lo entraro a tntt* altri d conteso, 
Fuor ch’ a’ mossi d’ Amor, oh* aprir lo 
sanno 60 

Per volontA della virtti che '1 serra. 

Onde nella mia guorra 

lA Bua venuta mi sarobbe danno, 

8* ella vcnisse sonza compagnia 
Be' messi del signor, che m' ha in balls. 
Canzone, il tuo andfu* vuol esser oorto; 

Cht iu sm ben, ohe piooiol tempo omal 
Puote aver luo^ q^eli tu vaL 


CANZONE XVII. 

Morte, poich'io non truovo a eohoai^igUa, 
Kd cui pietA per me muova st^iri, 

Ove ch* io miri—in qual parte oh' io 
aia; 

E pei^b tu se’ quella, che mi spoglia 
B' ogni iMiIclanza, e vesti di martin, 

E per me giri—qgni fortuna ria ; 
Peroh 4 tu, Morto, pnol la vita mia 
Povom e ricca ikr, come a te place, 

A te conven ch’ io drizzi la mia face, 
Bipinta in guisa di persona morta. 10 
Io vegno a te, come a persona pla, 
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PSsaxgendot iCozte, qtieUa doled pace, 
€ 9 ie U oolpo tao mi tblle, ge disfaoe 
Zm ohe con seoo U mio cor porta, 

Onella eh’ ^ d’ 0|^i ben la vera porta. 
Horte, gnal «ia la pace che mi toUi, 

Perebd dinanri a te piangeudo veguo, i 
Qui non 1’ assegxio yeder lo pnoi, j 

Segnardi agli oechi miei dipiantomoUi; 
fie gnardi alia pieta oh’ ivi ontro 
tegno; ao 

8 e gnardi al segno—eh* io porto de* tnoi. 
Deh ! Be iMtnra gi 4 oo’eolpi snoi 
K*ha oosl ooncio, che far&’Itormento? 
S'iovoggioillame de’hegUocchiiipGnto, 
Che snol essore a* miei si doloe gnida, 
Ben veggio chel mio fin oonsenti e vnoi: 
Sentirai doloo aotto il mio lamento $ 

Ch* io temo forte giA, per ^el ch* io 
sento, 

Cho per arer di minor doglia strida, 
Vorrd morire, e non fia ohi rd* ocoida. 30 
Horte, se in gtiesta gentile occidi, 

XfO cni sommo valore all’ intelletto 
Hostra porfetto—~ci6 che *n lei si vede, 
Ta duKumci virth, in la disfidi, 

Ta togli a leggiadria il sao rioetto; 

Ttx 1’ alio efiotto—spegni di meroedo; 

Ta disfai la helta ch’ ella possiede, 

La qual tanto di ben pid ch’ altra luce, 
Quanto conven, ohe ooaa che n’ adduce 
Lome di cielo in creatura degna $ 40 

Tn xompi e parti tanta bnona fedo 
Bl quel veraoe Amor, che la oemdaoe 
6e oliiudi, Horte, la sua bella luce. 

Amor potrd ben dire ovunque regna: 

Io ho perduto la mia bella insegna. 
Horte, adunquo di tanto mal t’ incresoa, 
Quanto seguiterd so costei muore; 

Che fia *1 maggiore—si sentisse mai. 
Bistendi 1’ arco tuo si, che non esca 
Pinta per corda la saetta fore, 50 

Che per passare il core—messa v’ haf , 
Deh! qui mered Bio: guarda che fai: 
Bafirena un pooo il disfrenato ardire, 
Che gid 6 mosso per voier ferire 
Questa, in cui Bio xnise grasia tanta. 
Horte, deh ! non tardar mercO, so 1 ’ hai; 
Chd mi par gih veder lo cielo aprire, 

E gli angeli di Bio quaggiu venire, 

Per volente portar 1 ’ anima santa 
Bi questa, in cui onor lassti si canta. 60 


Oanson, tu vedi hen com’^ sotdie 
Quel filo, a cui s’attienla mia epenuMo, 
B quel che Bansa—^nesta donna io 
posBo: 

Per6 con tua ragion, piima ed umite 
Muovi, novella mia, non far tordansa ; 
Ch' a tila fidonsa—s’ 6 mio prego mosso: 
£ con quella umiltd che tioni addosso 
F 4 tti, novella mia, dinanid a Horte, 
Sicoht a crudeUiA rompa le porte, 

£ giunghi aUamero^ delfmttobuono. 70 
£ s’ egli awien cho per to sia rimowo 
Lo suo mortal voier, fa ohe ne porte 
Kovelle a nostra donna, e la conforte; 
81 oh* imeor focoia al mondo di sA dono 
Quest’ anima gentil, di cui io sono. 


CAKZOIfE xvin. 

O patxia, degna di trionfhl fama, 

Be* xnagnanimi madre, 

Hti ohe in tua suora, in te dolor sor^ 
monta: 

Qual A de’ figU tuoi, che in onor t’ ama, 
Sentendo 1’ opre ladre 
Ohe in te si fanno, con duloro ha onto. 
Ahi quanto in te la iniqua gento A 
pxonta 

A sempre oongregarsi alia tua morte, 
Con Incl bieohe e torte, 
Palsoperveroalpt^ltuomostrando. 10 
Alza il cor do’ sommersi; il saugue 
accendi; 

Sni traditori scendi 

Nel tuo giudicio ; si oho in to laudando 
Si posi quella grazia cho tl sgrida, 
NoUa quale c^i ben surge e s’annida. 
Tu felice regnavi al tempo b^lo 
Quando le tue rede 
Toller ohe le virth fussin colonue: 
Madre di loda e di salute c«tello, 

Con pura unita fede jio 

£ri beata, e coUe sette donne. 

Ora ti veggio ignuda di tai gonno t 
Testita di dolor, plena di visU ; 

Fuozi i leai Pabrizii; 

Superba, vile, nimioa di pace. 

O disnorata te ! specohio di parte, 
F(^oh6 se’ ^^unta a Harto, 
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panisoi in Antexuxra, Toraoe 
Kon 8egxi« I’ aaia vedovo, gigiio; 

S a ^ne’ ohe i* aanan piiiy |»i& ^ mal 

piglio. 30 

XHrada in ie le mal^irne z^dici. 

Be’ flgli non pieto^ 

Cbe hanno fatto il too fior Grudicio e vano, 
E vogli le virtii sien viucitri<n; 
che la i% nascosa 

Besnrga con giustissia a epada in xnano. 
Regui le luci di Giuattoumo, 

E Id fooose tne mal giuste leggi 
Ckm dlecrezion correggi, 

Sioch^ le latxdi 1 mondo e 1 divin regno: 
Poi delle toe ricchezze onora e fregia 41 
Qual Bglitiol te pid pregia, 

Kon recaudo a' tnoi bon chi non n’ 6 
degno: 

Si che pmdeusa ed <^pni sua eorella 
Abbi to teoo : o to ni>n lor rubella. 
Serena e glori<^ in anlla mota 
B* ogni bcata eBsensa, 

(Be quoBto foi) rognerai onorata: 

E 1 nome ecoelso too, che mol ai nota, 
Potra’ poi dir, Piorenza. 50 

Baoch^ 1’ aifezion t’ avr& omata, 

Felice V alma che in te ha cireata! 

Ogni pKitenza e loda in te ha degna t 
Sarai del mondo insogna. • 

Ma'se non muti alia tua nave guida, 
Maggior tempeata con fortune! morte 
Attendi x^or tua aorte, 

Che le passate tue piene di strida. 

Eleggi omai, ae la fratema 
Fa pih x>or te^ o *1 star Inpa rapace. 60 
Tu te n’ andrai, canzrme, ardita o fera, 
Poich6 ti guida Ainore, 

Bentro la terzu xnia, cui doglio o piango; 
E troverai de’ buon, la oui luzniera 
Non dA nullo aplendore, 

Ha atau soxmnorai, e lor -rirth h nel 
fango. 

Grida: Surgoto au, ch6 per v<»i cdango. 
Prendete P armi, ed esaltate quella; 
Chd atentando viv* ella; 

E la divonin Capaneo e Crasao, ^ 
Aglauro, Simon znago, il falao Greco, 

E Haoometto cieoo, 

Che tien Glugurta c Faraone ol posso. 
Foi ti xivolgi a’ oittadin suoi giuati, 
Pregando si ch’ ella sempro a’ august!. 


CANZONE XIX. 

Poacia oh* Amor del tntto m’ ha laaciato, 
Non x>er mio grato, 

Chh atato—non area tanto gioit^, 

Ha perocchd pietoso 
Fa tanto del mio core, 

Che non sotfeme d’ ascoltar auo pianto; 
lo cOnterd coal diaamorato 
Contr’ al peccato, 

Ch’ 4 nato—in noi di chiamare a ri- 
tr<»o 

Tal, oh* ^ vile e noioso, 10 

Per nomo di valore, 

Cio^ di le^adria, oh’ ii bella tanto, 

Che fa degno di manto 
Imperial colui, dov’ ella regna. 

Ella 6 verace insegua, 

La qual dlmostra u’ la virth dimora: 
Per che son oerto, sebben la difendq 
No) dir, cotn’jo la ’ntondo, 

Ch’ Amor di b 6 mi fatA graria ancora. 
Sono, che per gittar via loro avere 
Credon capere, 

Valere*-**lA, dove gli buoni atanno; 

Che doxM> morte fanno 
Biporo nella mento 
A qu^ ootanti, o’ hanno oonosconza: 
Malar messiono a’buon nonpu6piacere, 
Perch6 ’1 tonere 

Savere—^fora, c fhggirieno 1 danno, 

Che a’ a,ggiunge alio inganno 
Bi loro e della gento, 

O' hanno falao gindizio in lor aentenza. 
Qual non dir A fallenza 
Bivorar eibo, ed a Inssuria intondoroy 
Ornarai, come vendere 
Bi volesse al morcato de’ non aoggi ? 
Ch& *1 savio non pregia nom |>Gr vesti- 
menta, 

Perch^ aono omamenta, 

Ha pregia 11 aenno e gU gontil ooraggi. 
Ed altri son, che per easer ridenti, 

D’ intendimenti 40 

G>rrenti-~voglion esaer giudicatl 
Ba quei, che so’ inganuati 
Yc^endo rider coaa, 

Che r intoUetto ancora non la vede. 

Ei parlan con v<K»boli ecceilenti: 
Yanno x)iaoonti 
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CQiitoiiti*~<slke dal V0lgo sien lodati: 
Xon Bono innamorati 
Hoi di donna omorosa: 

No’ i)ar]ain6iiti lor iengouo scede : 50 

Non xnovorieno il piede 

Per donnearo a guisa di leggiadro : 

Ma oomo al ftirto il ladrOf 

Cosi vanno’a pigliar Tillan dil&tto; 

Non pord che in donno ^ oosl spento 
Ijeggiadro portamonio, 

Cho paiono animal senza intoUotto. 

Non h pnra viiifi la disviata; 

Poich’ 6 biaamata, I 

Negata—dov’d plii virtd riclxiestay 60 
Ciod in gento oneata 
DI vita spiritolOf 
O d’ abito che di scienza tiene. 

Dunqne s’ ell* 6 in cavalier lodata, 
oausata, 

Misohiaia—di pih ooso ; perch6 (luesta 
Oonvion (^ho di s6 v(^a 
L’ nn boi^o c 1’ altro malo : 

Ma virtd pura in oiascnuo sta l)ene. 
SoUazzo fe, oho convene 70 

Con esso Amore, o 1 ’ opera perfetta: 

Da qnosto tersso retta 
^ loggiadria, ed in sno esser dtvra, 
Siecome il Sole, al oui esser s’ adduce 
Lo colore e la Inoo, 

Con la perfetta sua 1 >ella Agrium 
Anoorcli^ del con cielo in punto sia, 

Par le^iadria 

Disvia—ootantoepivi quant’ioneconto; 
£d io cho lo son conto, 80 

HGrc6 d’ una g^ntUe, 

Cho la m<^.rava in tutti gU atti sni. 

Non taooro di loi^ cho villania 
Far mi parria 

81 ria,—ch’ a’ suoi nemioi sare’ gixmto, 

For cho da questo punto 

Con rima plh stHtilo 

Tratter6 il vnr dl lei, sTia non so a cul. 

Jo ginro per colui, 

Oh’ Amor si chiama, ed is x)ien di salute, 
Che senza oprar virtuto, gi 

Nissuxt puote acquistar verace loda: 
Dunquo se questa mia materia 6 buoua, 
Come ciascun r^iona, 

Sarli viiiute, e con virtd s' annoda. 

Al gran pianeta tutta simigliante, 

C^e da levante 


Avante—infino A tanlo clioA’ M6<mdo 
Con li bol raggi infondo 
Vita e tdrtii quaggixiso ,00 

Nella materia si, com’ 6 disposta; 

£ questa, disdegnosa di ootante 
Persone, quante 

Sembiante—portan d’ nomo, o non 
rispondo 

n lor frutto alle fronde, 

Per lo mal c’ hanno in uso 
Simili boni al cor gentile aocosta; 

Cho in donar vita 6 tosta 
Col bel soUazzo, e co’ hegli atti nuovi, 
Ch’ ognora par cho trovi; i io 

£ virth per esexnpio ha chi lei piglia. 

0 falsi cavalier, malvagi e roi, 

Nomici di costei, 

Ch’ al prcnce dellc stello s' asmimiglia. 
Dona e riceve 1 ’ uom, cui qu^ta vuole: 
Mai non son duolo ; 

N 4 ) ’] Sole,—'per donar luce alle stcUe, 

N6 I>er prendor da elle 
Kel suo etfotto aiuto; 

Ma 1 ’ uno e 1 ' altro in ci6 dilotto traggo. 
Gia non s' induce ad ira x)cr parole, lai 
Ma quelle sole 

Bicole,'—che son buone; o sue novella 
Tutte quanto son 1>elle. 

Per s6 6 cor tenuto 
£ dosUto da persono sagge, 

Ch6 dell’ altre selvagge 

(:^)tauto lode quanto biasmo prezza : 

Per noHRuua grandezza 
Monta in orgogUo, ma quando gl’ in¬ 
contra . 130 

Che sua francheza».gli oonvien mostrare 
Quivi si fa laudato ; 

Color che vivon fanno tutti contra. 


CANZONE XX. 

Tre donno intorno al cor mi son venute,- 
. £ soggionsi di fore; 

Chd dentro siede Amore, 

Lo quale b in signoria della mia vita. 
Tanto son belle, e di tanta virtute, 
Cho 1 possente signore, 

Dioo quel ch’ b nel core, 
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Appena di p^lar di lor s' aita. 
CtHSoana par dolente e abigottita, 

Come persosa diacacoiata e stanca, lo 
Cni tutta gente mauca, 

£ cni virtBte e nobillA non vale. 

Tempo fU gi&, nel qnale, 

Seoondo il lor porlar, inron diletto, 

Or Bono a tntti in ira ed in non calo. 

Questo coal aolette 

Vonnte aon come a casii d* amioo ; 

Ch& sanno ben che dentro d quel ch* io 
dico. 

Ooleai r una con parole molto, 

£ *n snlla man si posa ao 

Come sucoisa rosa; 
n nudo bracclo, di dolor colonna, 

Sente lo ra^o oho oado dal volto : 

L’ altra man tieno asoosa 
La £aocia lugrimosa; 

Discinta o scalza, e sf>l di b 6 par donna. 
Como Amor prima per la rotta gonna 
Ta vide in porto, oh© il tacere 6 hello, 
Egli, pietoso o fello, 

Pi lei 0 <]©1 dolor teoe dlmanda : 30 

Oh di pochi vivanda 
(H-ispose in voce con sc^iri nusta) 
Nostra natnra qui a te ci mandta 
Co, ohe son la piti trista, 

Hon snora alia tua madre, e son Prit* 
tura; 

Povora, vedi, a panni ed a ointiira 
Toich^ fatta si fa palcso e conta, 

Doglia o vergogna prese 
Lo mio signore, o cfaiese 
Olii foRSitr r altre dne oh’ eran oon 
lei. 40 

K qnesta, ch’ era di i>lang^r si pronta, 
Tosto oho lui iiitose, 

Pid nel dolor s’ accese, 

Picendo: Or non ti dnol dogU occhi 
miei? 

Poi cominclb : Sicoonko 8ai>or d6i, 

Pi fonto nasco Nilo piociol finme: 

Ivi, do\^ 1 gran lume 

T<^lie alia terra del vinoo la frondn, 

Sovra la vergin onda 

General io oost-ei, ohe m’ 6 da lato, 50 

£ che s’ Mciuga con la treocia biondn. 

i^uesto mio bel portato, 

Hirando s6 nella chiara fontana, 

Generd qnoUa che m’ ^ pih lontana. 


Fonno i sospiri Amore un pooo tordo 1 
E poi con gli occhi molli, 

Che prima thron folli, 

Salntd lo germane soonsolate. 

E poichfe prese 1 ’ tmo e 1 ’ altro dordo, • 
Pisse: Driszate i colli: 60 

Ecco 1 ’ arrnl ch’ io voUi; 

Per non 1 ’ usar, le vedetc^tnrbate. 
Larghesza e Temperanza, e 1 ’ altre nate 
Pul nostro sangue mendioaudo vanno, 
Per 6 , 80 questo ^ danno, 

Pianganlo gli ooohi, e dolgasi la booca 
I Pogli uomini a cni tooca, 

Che sono a’ raggi di ooial del giuatl; 
Non noi, cho semo dell* etema rocca: 
Ch6, se noi siamo or ptmti, 70 

Koi i)iir saromo, e pnr troverom gente, 
Che qnesto dardo farli star lucente. 

Ed io olie a^olto nel parlai* divino 
Consolarsi e dolersi 
Oisl alti dispeisi, ^ 

L* esilio, die m’ 6 date, onor mi tegno: 
E se giudiado, o forza di dosUno, 

Vuol pnr che il xnondo vorsi 
I bianohi fiori in persi, 

Coder tra’ buoni 6 pur di lodo degno. 80 
E BO non che degli oochi miei ’1 bel 
segno 

Per lontanonza m’ 6 tolto dal viso, 

Che m’ have in fuoco luiso, 

Lievo mi conterai oi6 cho m’ 6 grave. 

Ma qnesto ihoco m’ have 

Gift oonsumato si 1’ ossa o la polpa, 

Che morto al petto m’ ha posto hi 
chiave: 

Ondft s’ io ebbi colpa, 

Pin luno ha volto il Sol, pnioh6 fa 
spenta; 

So odpamuoropnrch6raomsipenta. go 
Canzone; a’ panni tnoi non iwuga uom 
mano, 

Perveder qnol che boUa donna ohindo : 
Bastin le jNirti nude : 

Lo dolce porno a tntta gen to niega, 

Per cni ciasenn man pioga 
£ s’ ogU awiun che tn mai olctm tmovi 
Amioo di virtli, e quel ten priega, 

Fatti di odor nnovi: 

Poi gli ti xn^ra ; 0 ’1 fior, ch’ is bel dl 
fnori, 

Fa d^ior negli amorosi ouorl. icio 
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CAEZONl XXI. 

Ai faU ris! per qua traits avots 
OcnItM meos, et quid tibi feci, 

Che fhtto m* hai oosl spietata fraude ? 
Jam audiviAent verba mea Graooi: 

San aairaa domnas, e vos us saubets, 
Che inganziator non ^ degno di laude. 
Ta sai ben come gaude 
Hisemm eiiis cor, qui praestolatur. 

Eu vfu speran, o par de zni a non oura: 
AiDioust quanta, malara, lo 

Atquo fortuna ruinosa datur 
A oolui obe aspettando il tomi>o perde, 
N6 giammai toooa di horetto ’1 verde. 
Conqueror, cor snare, do te prime, 

Che per un xnatto guardamento d’oochi 
Yos non dovriats aver perdutz la lei 
Jfa ft* mi piaoe, ohe al dar degll stocchi 
Mmper insurgnnt contra me do limo : 
Don eu sui moriz, e per la fe qn* autrei, 
Fort me desplatz, j>anbi*e8 mei! ao 

Ch* io son punito, od a^io colpa ntilla. 
Kec dicit ipsa : Malum ost de isto ; 
Unde querolam sisto. 

EUa fta bon, cho so il mio cuor si 
cruUa 

A plazer d’ autra, quax d* s' mnor 
b’ laisset, 

El fals oors greus pona nemportet. 

Bon avria questa donna il cor di ghiaocio, 
Aitan ool aspis, quo per ma fe os sors, 
l^isi pietatem habnorii servo. 

Ben sai I* Amor, s' eu jes non ai secors, 
Clie poT lei dolorosa moi*te facciu, 31 
Neque plus vitam spozando conservo. 
Yao Omni meo nerv<^ 

S' eila no fai, que per son sen verai, 

Io vegna a rU'oder sua facciu allogra, 
Ahi Dio! quanto 6 Integra: 

Mas ieu men dopt, si gran dolor en ai: 
Amorem versus me non tantum curat, 
Quantum spes inter me dc ipsa dnrat. 
ChanfiOB, vos poguotz ir per tot lo mon, 
Namque louu^a sum in lingua trina, 41 
Ut gravis moa spina 
Si saocia per lo mondo, ogni uomo il 
senta: 

Porse piet& n’ avrh'chi mi tormenta. 


Ohi guarder& giammai senza paura 
Negll oochi d’ esta belia pargoletta, 
Che m’hannoooncio id, ohe non s’ aspetta 
Per me se non la morte che m’d dura P 
Yedeto quanto d fbrte m la ventura, 

Cho fa tra 1 ’ altre la mia vita eletta 
Per dare esempio altrui, ch’ uom non si 
motto 

A lischio di mirar la sua figura. 
Destinata mi fu questa dnita 
Dacch’ uomo conveuiva ossor distotto. 
Porch' altri fosse di pericol tratto: 

E per6 lasso ! fu* io ratio 

In trarro a me *1 contrario della vita, 
Como virth di Stella margherita. 


SONETTO XXVII. 

Dagli oochi della mia Donna si muove 
Un lume si gentil cho dove appare, 

Si vodoii cose, oh’ uom non pub Titraro 
Per loro altezza o per loro csser nuove. 

E da’ suoi ruggi sopra '1 mio cor piove 
Tania paura, che mi fa ircmarc, 

E dico : * Qui non voglio miu tomaro ;* 
Ma poscia pordo tutte lo mio prove : 

E tomomi col^ dov’ iu son vinto, 
Biconfortando gU oochi paurosl, 

Cho sentir prima questo gran valore. 

Quando son giunto, lasso! od ei son chiusi, 
E ’1 dosio, cho gli menu quivi, 6 ostinto t 
Porb prowoggia del mio 8tatc» Amore. 


SONETTO XXVIII. 

Da quella luce ohe ii suo corso gira 
Sempra al wlere delT empiree sarte, 

K stando reggo tra Satumo e Marie 
Seoondo oho 1 ’ astrologo no spira; 

Quella che in me ool suo piaoore aspim, - 
!>’ essa ritroggo signorevol arte : 

K quoi ohe dal ciol quarto non si parte 
1^ d& r offetto della mia dosira. >■ 

Aucor quol bel pianeta di Mercuro 
DI sua virtute sua loquola tinge, 

E ’1 prime ciel di s6 gi 4 nf>n 1 ’ b duro. 

Coloi, che '1 terzo ciel di sb oostriuge, 

Il cor le fa d’ <^i elcKiuonzapuro : 

Cosl di tutti e sotte si dipinge. 
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SONKTTO XXIX. 
pi donne io vidi una gentile scbiera 
Quest’ Ognissanti proseuno poasato, 

.£d una ne venia quasi primiera, 

Beoo menando Amor dal dostro lato. 
Pagli oocBi suoi gottava una lumiera, 

Ta qiial pareva un spirito iii£amjnato : 
E i' ebbi tanto ardir, c}|e in la sua cera 
Ouardando, vidi un angiol figurato : 

A chi era degno poi dava salute 

Con gli oochi suoi quoUa benigna e plana, 
Kmpiendo il core a ciascun di virtuto. 
Orado obe in del nascesse csta soprana, 

K venno In terra per nostra salute: 
Dunqno beata ohi T 6 prossimono. 


SONKTTO XXX 
J>ne Oonno in cima della monto mia 
Venute sono a raglonar d* amoro: 

Jj una ha in s^ cortesia e valore, 
IVudenssa ed onratate in ooiujiagnia. 
fi* ultra ha Ijollezea o vuga Icggiadria, 

E adoma i^ntilezza le fa onore. 

£d io, mcrcd del dolco mio signore, 
Btommeno a pi(& della lor signoria. 
Parian bellezza 0 virtd all’ intellotto, 
Efan quistioiiycome uucuorpuoto stare 
Infra duo do2ine con amor pertetto. 
ltiqx)nde il fonto del gontU parlare : 

Ghe amar si pno bellezza per dilotto, 

K amur {dossl virtd per alto oprare. 


SOKETTO XXXI. 

E’ non h legno di si forti noochi, 

Nd anco tanto dura ulcuna pietra, 

Ch’ esta crudel, nho mia morte perpetra, 
Non Timettesseamoroo* sud b<^li oochi 
Or dunque s* el la inoontra uom chc radoochi, 
Ben gli de’ ’Icor passar, se non s’ arretra; 
Onde *1 oonvion morir: ch 4 niai no 
impetra 

Mero6, ch’il suo dever pur sispannoochi 
Beh, perohd tanta virtii data fuo 
Agli ooolii d’ una Donna oosl acorlm, 
suo fedel nossimo in vita serba? 
Ed h oontro a piet& tanto superba, 

Che a’ ol^ muor per lei, nol mira pine, 
And gli asoonde le belleiss^ sue. 


SOKETTO XXXII. 

Ouido, vorrei obe tu e Lapo ed io 
Fosslmo presi per incantamento, 

E messi od un vascel, ch* ad ogni vento 
Per mare andasse a voler vcstro e mio ; 

Sicchb fortnna, od altro tempo rio 
Non oi potesse dare Jmpediznento, 

Ajtuu, vivendo sempre in un talento, 

Di stare insieme crosoesse il disio. 

E monna Tanna 0 monna Bice poi, 

Con quella oh* 6 sal numero del trenta, 
Con noi ponesse il bnono incantatore : 

E quivi ragionar sompre d’ amoro: 

E ciascuiia di lor fosse oontenta, 
Bicoome io credo che sariamo noi 

[A 1 Ouidod 

SOKETTO XXXUI. 

Io maledico il di ch* io vidi in prima 
La luce de* vostri oochi traditori, 

E *1 punto cho venisto in snilu cim& 

Del core a trarno 1 ’ anima di fuori: 

E maledico 1 ’ amorosa lima, 

G* ha pulito i miei detti e i bci oolori, 
Ch* io ho per voi trovati e messi in rima, 
Per far che il mondo zaai sempre v ’ onori 
E maledico la mia mente dura, 

Ghe ferzna 6 di toner quel ebu m’uocide, 
Clod la bellu e rea vostra dgura 
Per cui Amor sovonto si spergiora 
Sicch^ ciascun di Ini e di me ride, 

Che credo tor la ruota alia vontura. 


SOKETTO XXXIV. 

Io mi credea del tutto esser x>artito 
Da queste vostro rime, Messer Cino. 
Cb6 si convieno omai altro oammino 
Alla mia nave gi& lungo dal Utf>: 

Ma perch* i* ho di voi piii volte ndito, 
Oio pigliar vi lasciato ad imcdno, 
Piaoemi di prestare un i>oeolino 
A quosta penna lo stonoato dito. 

Ohi 8* innamora (sioocone voi fate) 

E ad ogni piaoor si lega e sciogHo, 
Mostra oh' Amor le^p^^i'i^ente il saetti: 

Se '1 vostro cor si piega in tanto vt^lie, 
Per Dio vi prego che voi *1 oorreggiate, 
SI che 8* accord! i &iti a* dolci detti. 

£A1 Cino.3 
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SOKETTO XXXV. 

Xo BOX! lA della bella luce 
DegU ooebi traditor che m’ hanno ancisOy 
Ohe IA.J dov* io son xnorto e eon defriso, 
3Ua gpraxi. vag’liezza pur xni ricoudneo. 

E quel che pare e quel che mi trainee) 

M’ abbaglia touto 1’ uno e T eltro viso, 
Qfae da ragiono e da virtd diviso 
Bc^o solo il disio come mio duco. 

Jjo qual mi mena tauto pien di fade 
A dolce morte sotto dolce iug^uo, 

Cli* io lo conosco sol dopo *1 mio danno. 

E* mi duol forte del gabbato afTanuo; 
Mapihm’inoroscO) alii lasso! cbesiTodo 
Heco pletA tradita da meroede. 


SONETTO XXXVI. 

To aono state con Amore insieme 
Balia ciroolozion del Sol mia noua) 

E 80 com’ ogli affrena e come {qtronaj 
E come sotto a Ini si ride e gemo. 

Obi ragiono o virtii (K>ntro gli spreme 
Fa come quei che ’n la temposta suona, 
Crodendo far cola dove si tuona 
Esser 2e gnoiTo de* va]}ori soemo. 

Fer6 uel cercliio della sua bolestra 
lilber arbitrio giainmai non fa franco 
SI cbe eonsiglio invan vi si balemtra: 

Ben pud con nuovi spron pux^or lo flanoO) 
E qualcbesia'l piacer cli’ ora n’ oddostra, 
Seguitar si convion sc 1’ altro d stance. 

d’ AiMHili, Accfta, iU, x.] 


SONETTO XXXVII. 

Tjo Be, olie merta i snoi servi a ristoro 
Con abbonOtvnsa o viuce ogui xnisura, 
Hi fa laaciare la ftera rancura 
E drisszar gli oochi al sommo concistoro. 

E qui pensando al glorify goto 
Bo’ citiadin della cittade pura 
I^udando il creators) io oroatuzn 
Bi pid laudarlo sempre m’ innamoro. 

s' lo contemplo il gran premio venturo 
A cbe Bio ohiama la criationa prole 
Fer me niente altro cbe quello si vuolo ; 

Ma di tC) caro amicO) si mi duole 
C9ie non rispetti ol secolo fhtuio 
E perdi lo vano B bon sienro. 

£AlQiov. Qaitino.} 


SONETTO XXXVIII. 

Molti) volendo dir ohe fosse AmoTe, 
Bisser parole assai; ma non potero 
Bir diluiinpartecb'asflombrasseil vero, 
N6 diffinir qual fosse il sue valore: 

Ed alcun fu, cbe disse oh’ era ax^ore 
Bi mente, immaginato per penaiero; 
Ed altri disser cb* era desidOTO 
Bi voleT) nato per piacer del core. 

Ma io dioo cb’ Amor non ha sustansa 
N^ b cosa cor|>oral eh’ ablna figura 
Axi^i h una passione in dislanza, 

Piacer di forma dato per natura, 

Siccb&’lvcdor del core ognialtro avanza, 
E quosto basta fin cbe ’1 piacer dura. 


SONETTO XXXIX. 

Nulla mi parrd mai piCi crudol cosa 
Che lei per oui servir la vita smago; 
Gb^ ’1 suo desire in oongelato logo 
Ed in fbooo d’ amore il mio si posa : 

Bi co6\ dispietata e disdegnosa 

La gran belleesa di veder m’ appi^^o, 

E tanto son del mio tormeixto va(p>, 

Ch’ altropiacere agli ocohi miei non osa. 

N6 quella cb’ a voder lo Sol si gira, 

E *1 non mutato amor mutata serba, 
Ebbo quant’io giammai fortnna ooorba; 

Onde, qoando giammai questa superba 
Non vincA) Amor, fin che la vita spira 
Alquanto per pietli con me 8oq>ira. 


SONETTO XL. 

O doloi rime cbe porlando andate 
BoUa Bonna gontil cbe 1’ altre onom, 
A voi votxA, Be non 6 giunto ancora, 

Bn cbe diroie: * Quosti 6 n<«tro imte.’ 

Io vi scongiuTO che non lo ascoltiato 
Per quel signor cbe lo donne innamora 
Ohd nella sua sentenza non dimora 
Cosa cbo arnica sia di veritate. 

E BO voi foste per le suo parole 

Mosse a venir inver la donna vcMStra, 
Non vi arrestate xna venite a lei ; 

Bite: ' Madonna la vonuta nostra 
per roccomandare un cbe si duole 
Bioendo: *^0v’ 4 il desio d^li ooobi 
rniei?”* 
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SONETTO XU. 

Onde renite yoi cosi penaose ? 

Ditemel, a’ a voi pifMe) in cortesia: 

Ch* i’ ho dottansa ohe la IDonna mia 
Kon vi fhocia tomar cosi dogliose. 

Deh! gontii Donne, non siate sdognose, 
Kd ^ riatare alquanto^ln questa via, 

;E dire al doloroso, ohe disia 
Udir della sua donna, alonno ooso; 
Awegnach^ gravoso m’ 6 1 ’ ndire: 
fii m* ha in tntto Axnor da scacciato, 
Ch’ ogni suo atto mi trao a finire. 
Guardate bene, s’ io son oonsumato ; 

Ch* ogni mio spirto ooxnincia a fn|fgire, 
Se da voi, donno, non son confortate. 


soNErro XLii. 

Ora che 1 mondo s’ adoma e si vosto 
Bi fogUe e Hori ed ogni prato rido 
E froddo e nobbia il ciel da sd divide 
E gli animali comincian lor feste 
E <1 in axnor ciascnn par che s* apprcsto 
E gli angcllotti cantando, lor gride, 
Che lascian guai e di lamenti stride, 
Fanno per monti per prati e forosto : 
Per6 che '1 d(d<.te tenipo allegro o chiaro 
T>i primavem cdl suo verde viene, 
llln&escoin gioia e rinnnovo xnia spene, 
Come coltii, che vita ed onor tieno 
2>a qnol signor ohe supra gli altri h caro, 
Ik> qualo a mo sno servo non da avaro. 


SONETTO XLIII. 

Piirolo inie, (die per lo mondo siete ; 

Voi che nasceste iK)ich’ io oominciai 
A dir per qaella Donna, in ctti orrai: 
Voi intendend^ il terzo ciel movete 
Andatovene a loi, ohe la sapoto, 
Piangendo si oh* ella oda i noatri gnai; 
Ditele : Noi sem vosixt); dunqne omai 
Pih che noi semo, non ci vedereto. 

Con lei non state; ch6 non v’ ^ Axnore: 
Ma gite attomo in abito dolento, 

A guisa dcUe vostre antiche snore. 
Qnando trovato donna di volore, 
Gittati'f^le a* piedi xmulemente, 
Dioendo j A voi dovem noi faro onore. 

[Cf. ConviU) ii & iv.J 


SONETl^ XLIV. 

Per qaella via elm la boUezea oorro, 
Quando a destare Amor va nella xnente, 
Passa una Donna baldansf>samente, 
Oume colei cho mi si erode tdrro : 

Qnand’ ella 6 glnnta al pi 4 di quella torro 
Che s’ apre qnando Vanimo acconsente, 
Ode nna voce dir subitamente \ 

* Levati, bella donna, e non ti i»orre.’ 

Cb6 qnolla Donna, che di aopru. siedo 
Qnando di signoria chibse la ver^ 
Com’ ella volro, Amor tosto le diedo : 

E qnando qnella aocomiatar si vode 
Di qnella parte dove Axnoro alberga 
Tntta dipinta di vergogna riede. 


SONETTO XLV. 

Per viUonia di villana p<^rsona, 

O per parole di ctatiiva gonte, 

Non si convinne a I>onna conoscente, 
La qtial di pregio o d’ onor s’ incorona, 
Turl>arsi, e crcwlor che sua fama bnona, 
die in ogni parte va ohinra e Inc^nie, 
Si pi^sa dinegor; poioh' ella sente, 

Cbe verifA (11 ci6 non la cogiona. 

Gome la r(^ in messo delle spine, 

E oomo 1 * oro pnro dentro il fuooo, 

Cost voi vi mostrato in ciascnn loco. 
Dnnqne labiate dir chi ha sonno xiooo; 
di6 par, die vustra lode pib s’ aiUne, 
Che so il cemtrario usossor tai mesohine- 


SONEITO XLVr. 

Poich’ io non tmvo chi raeco mgioni 
Del Signor cui sorvianio e voi ed io, 
Convienmi sodisfare il gran dcSio, 

Ch’ lo ho di dire i pensamonti buoni. 

Null’ altra cosa apiK> voi m’ acengioni 
l^ello lungo e noioso tatter mio, 

Se non il loco ov’ io son uh’ 6 si rio, 

Che il bon non trova chi alltexgogU doni. 

Donna non c’ 6 ohe Amor Ic venga al voi to, 
uomo nneora cho per Ini sospiri; 

E chi ’1 faccsso soria detto stolto. 

Ahi, moBScr Cino, com’ A il tempo vdto 
A danno nostro e delli nosiri diri 
Da poi che il ben c’ 6 si pooo ricolto! 

[Al Cino.] 
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SONETTO XLVII. 

Pni&k 4 « ^^nardondo, il cot feriste in tauto 
Bi grave colpo, oh* io batto di vena, 
2 Hoi per pictado or d^U alonna Iona, 
Che *1 tnHto Bj^rto Bi rtuvegna alquanto. 
Or non mi vedi oonsumare in pianto 
Gli occhi dulenti per soverchia penn, 
La, qual si streito oUa morte mi mena, 
Che giii fnggir non posso in alctm canto. 
Tedete, Donna, r* io porto dolore 
£ la mia voco s' 61 'atta sottilo, 
01 iiamandoayoimeTo& sempre d*amore, 
E s' el v* aggroda, Donna mia gentile, 
Chequesta dogliapnr mi strug^il ouore 
Ecoomi apparooohiato servo nmila 


SONETTO XLVm. 

Se U bello aspetto non mi fosse tolto 
Di quella Donna, ch* io vedor disiro, 
Per cni dolente qui piango e 8(»piro 
Cosi Ionian dal suo leggiadro volto; 

cho mi grava e eho mi peaa molto 
K che mi fa sentir cmdel martiro 
Tn gnisa tal, ohe appena in vita spiro, 
Com* nomo quasi di speranza sciolto. 

Mi saria leve o scnz’ alcuno affanno, 

Ma porch* io non la voggio com* io sc^Iio 
Aincir m’ affligi^ ond* io prendo cordc^Uo; 

E si d’ ogni conforto mi dispc^lio, 

Cho tntte cose, ch* oltroi piacer danno, 
Mi son molesfco o *1 <M>ntmrio mi fanno. 


SONETTO XDIX. 

Se vedi gU ocelli miei di piangor vaghi, 
Per no-^Ua piot& ohe il cor mi strugge, 
Per lei ti priogo, cho da to non fn^e, 
Signor, cho tn di tal piaoor gli svaghi ; 

Con la tua dritta man cio6 oho p»ghi 
Chi la giiistleia uccidc, o i)oi rifoggo 
A 1 grail tiranno, del oui tosco suggo, 
Oh* egli ha gli^ sparto, e vnol che *1 
nmndo allaghi. 


I E messo ha di.ptmra tanio gelo 

Nel cnor de* tnoi fedei, ohe oiasenn taoe: 
I Ma tn, fuoco d* ammr, lum© del cielo, 

I Questa vizth, cho nnda e fredda gioce, 
Xiovala su vestita del tno velo ; 

I Che senna lei non ^ qoi in terra pace. 


SONETTO L. 

Togliete via le vostro porte omai, 

Ed entrerA oostei che Pkltre onora,* 
Ch* h questa Donna, in cni pmgio dimora, 
Ed d possente e valorosa assai.— 
Ohimd, lasso, ohimA !-»X>immi, che hai P-— 
Io tremo si, ch* i* non potroi anoora.— 
Or ti conforta, ch’ io sarotti ognora 
Soocorso e vita, come dir saprai.— 

Io mi sonto legar tntte mie ix)sse 
Dali* occulta virth che seco mena, 

E voggio Amor, cho m* impromette, 
pena— 

Volgiti a mo, oh* io son di piacer plena, 

E solo addiotro oc^li le percosso, 

N6 non dubbiar, oh6 tosto fieh rimosse. 


SONETTO LI. 

Voi, Donne, cho i»ietoso atto mostrate, 
Chi fe osta Donna, cho giace si venta? 
Saria mai qnoUa ch* b nel mio cor penta? 
Deh! 8* eUa d dessa, pih nol mel celatcu 
Ben lia le sue aombianse si c^ambiate, 

K la figura sua mi par si spenta, 

Ch* al mio parere oUa non rappresenta 
Qtiolla, che fa parer 1* altre beate. 

Se nostra donna conoscer non puoi, 

Ch* 6 si conquisa, non mi par gran 
ihtto, 

Perooch^ quel modesmo avvenue a noi. 
Ma se tu mirerai, ul gentil atto 
Degli ocelli suoi concwceraila poi: 

Non pianger pih, tn sei gi& tutto sfatto. 

[Cf. r. y. xx5i.} 
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3AUATA n. 

Beh &aTokttiS ohe in oxnbra d’ Amore 
Negli oQohi mini di Bnbho Appoxiati, 
Abtd piet& dal oor ohe tn fexisti* 

Che spera in te, e desiando mnore. 

Ta, nnvoletta., in forma piii cho mnana, 
Food mettesti dentro alia mia mente 
Col tuo parlar oh* ancide, 

Foi con atto di spiiito cooente 
Oreaati spomo, che 'n parte m’ ^ Sana; 
Laddove tn mi ride, 

Beh non gnaxdare poroh6 a lei xui fide, 
Ha drizza gU oochi al gran dlsio che 
m’ ardo; 

0h6 mille domm gi&, per essor tarde, 
Sentiio hau pena dell* altmi dolore. 


BALLATA HI. 

Donne, io non so di che xni preghi Amore, 
Ch* egli m* ancido o la morte m’ 6 dura, 
F di sentirlo meijo ho pifi paura. 

Kel mezzo della mia mente rii^lende 
Un lume da* bogli oochi oud* io son 
vago, 

Che 1 ’ anima oontenta; 

Veto b oho ad <nr ad or d* ivi discendo 
T 7 na saetta ohe m* asoiuga un lago 
Dal oor pria che sia spenta, 

Ci6 face Amor qual yolta mi rammenta 
Ia doloe mano o guella fede pura, 

Che dovria la mia vita far sioura 


BALLATA lY. 

Fresca rosa novella, 

Piaoente primavera, 

Per prata e per riviora, 

Gaiamente cantando 
V<»tro fin preg^o mando--«illa verdura 
Lo vostro pregio fino 
In gio* si rinnovelli 
Da grand! e da zitteUi 
Per dascuno cammino; 

B cantinne gli augelli lo 

Oiasouno hi suo latino 
Zhi sen e da mattino 

2X 




I , Snili verdi arbnseeni 
Tntto lo mondo oanti, 

PoichS lo tempo viene 
(Siooome si oon viene) 

Vbstza altezza pregiata, 

Che siete angelioata—(datura. 

Angelica sembianza 
In voi, donna, riposa: xi 

Dio, quanto awenturosa 
Fu la mia diBiajiza { 

Yostra oora gioiosa, 

Poiohd passa ed avanza 
Katura e costumanza, 

Bene b mirabil cosa. 

Fra lor le donne doa 
Vi chiaman, oomo siete: 

Tanto adoma paxete, 

Ch* io nol saocio oontare: 30 

K ohi poria pensare—oltre a natun ? 

Oltre a natura umana 
Vostra fina placenza 
Foce Dio por essonza, 

Chd voi foste sovrana. 

Porohd rostra parvcnza 
Ver me non sia lontana, 

Or non mi sia villaua 
Jjo. dolce prowedenza. 

E Be vi pare oltraggio, 40 

Ch* ad amarvi sia dato, 

Kon sia da voi biasmato; 

Chd solo Amor mi sforza, 

Contro oul non val forza— nb miaura. 


BALLATA V. 

In abito di saggia messaggiera 

Huovi, Ballata, senza gir tardando, 
A queUa bella Donna a cui ti mando 
E dtgli quanto mia vita b Icgglera. 

Oomincerd a dir ohe gli ooohi miei 
Per ziguardar sua angelica figura 
Solean portar corona di desiri: 

Ora perchd non poseon veder lei, 

Id strode Horte con tanta paura, 

C* hanno fktto ghirlanda di martiri. 
liasso! non so in qual parte gli giri 
Per hnr diletto, si che quasi mort<> 

Mi troverai, se non reohi oonforto 
Da lei t ondo gli fis doloe preghiera. 


178 


CANZONIERE § IV. 


BALLA.TA VI. 

lo mi son pargoletta bella e nttova, 

K son vennta por znostrarmi a vnl 
Dallo belloziso o looo, dimd’ io foi. 

16 Axi del cielo, e tomeroyyi ancora 
Per dar della xnia luoe altroi diletto; 

£ ohi zni vodo, e non se n* inziamora, 
D* amor non aver^ mai int^etto: 
Ciidnon mi fn in piacero alctm dlsdetto, 
Qttando natttra mi chiese a colnif 
Che ToUet doimo, acoomp^poarmi amt. 
Ciasouna Stella nogli ooohi xni piove it 
Bella sria lace e della sua virtnte. 

Le mie hellozzo sono ol mondo nnove, 
Perocch^ di lossti mi son vennte; 

Lo qua! non posson esser conoscinto 
So non per conosoenza d* nomo, in cni 
Amor si metta por piacore altroi. 
Qneste parole si loggon nel viso 
jy un’ angioletta ohe oi 6 apparita: 
Ond* iO} cho }>or oampax la xnirai fisOt 20 
Ke sono a rischio di porder la vita; 
Feroocli* io rioevetti tal ferita 
Ba un, ch* io vidi dentro agli oochi sui, 
Oh’ io VO piangendOy e non m’ acqneto 
poi. 


BALLATA VII. 

Madonna, quel signor ohe voi portate 
Negli occhi tal cho vinoe ogni possanza 
Mi dona siouranza 
Ohe voi sarete arnica di pietate. 

Fot6 cho 1&, dov’ ei fa dimoranza, 

£d ha in compagnia molta boltato, 
Tragge totta bontate 
A b6 , come a pxincipio c* ha possanza. 
Ond’ io oonforto soznpre mia speranza, 
La quale 6 stata tonto comhattnta 10 
Che Borehbe pordota ; 

Se non fosse ch* Aznoro 
Oontr* <^i avversitA le dA valore 
Gon la soa vista o con la rlmom^ 
branza 

Bel doloo loco e del soave iiore, 

Che di noovo oolore 
Oembid la monte mia 
M6ro6 dt vostra dolce cortcsia. 


BALLATA VIII. 

Per ana ghirl^detta 
Ch’ io vidi, mi far& 

Sospirar ogni fioro. 

Vidi a voi, Bonna, portar ghirlandetta 
A par di fior ^^tllo. 

£ sovra lei vi^ volarc in freita 
ITn angiolel d* amoro tntto uxnile; 

£ *n sno cantor sottile 
Bicea; ‘ Ohi mi vedrA ^ 

XianderA il mio signore.* 10 

S* io sard lA, dove an fioretto si^ 

AUor fta cli* io sospire. 

Bird: * X^a bella gontil donna mia 
Porta in testa i florotti del mio sire; 
Ma per cresoor dosiro 
La mia donna vorrA 
Coronata da Amoro.’ 

Bi fior lo parolotto mie novelle 
Han fatto ana ballata : 

Ba lor per leggiadria s’ honno t<dt* 
elle ^ 

I 7 na vosto, ch* altroi non fti mai 
data; 

Per6 siete pregata, 

Quand’ uom la oanterA 
Cho le facciate onore. 


BALLATA IX. 

PoiohA Mugiftr non p<^o gli ooohi miei 
Bi gnardaro a madonna il suo bol viso, 
Mlrorol tanto fiso, 

Ch’ io diverrA boato, lei gimrdando. 

A guisa d’ ang^ cho, di sua natara 
Stondo so in altoxa, 

Bivien beato sol guardando Iddio; 

Cosi, essendo umana oroatara, 
Goordando la flgara 
Bi qaosta Bonna, ohe tione il oor mio, 
Potria beato divenir qoi io: 

Tant’ A la sua virtA, che span le e porge, 
Awogna non la scorge 
Se non ohi led onora desiando. 
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BALIATA X 

Voi ohe sapete ragionar d* amon), 

Udite la* ballata zmapiotc^, 

Che |>arla d* ima Donna disdoguosa, 

La qual m* lha tolio il cor per suo valore. 
Tanto dlsdogna qoaltmque la mira, 

Cho fa cbinairo gli oocM por jiaura 
0 h 4 d* inioTno da* suoi fiempro si gira 
D' ogni cmdelitate una pintura: 

Ma dentro portan la dolco flgiira, 

Che air unmm gentil fa dir: Mcrcedo ; 
Si virtuosa, che quiuido si vedOy ii 
Trae li sospiri altrui fhora del core. 

Par oh* ella dica: lo non Bar6 uxnilo 
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Yerso d’ alonn, ohe negli ocolii znl 
gnardi; 

Ch* io ci porto entro quel signor gentile, 
Che m* ha fatto sentir degli suoi dwrdi. 
£2 certo io credo ohe cost gli gnardi, 

Per y<Klerli por b6 quando le place : 

A quella guisa donna rotta face 
Quando si mira per volere onore. 20 
lo non si)ero cbe mai per sua pietate 
Degnasse di guardaro un poco altmi: 
Cosl fora donna in sua boltate 
Questa dbo sento Amor negli oodbi sni. 
Ma qtianto vuol nasoonda o guard! Ini, 
Ch’ io non veggia talor tanta salute, 
Ferocoh^ i miei desiri avran virtute 
Contro il disdegno che mi d 4 Amore. 
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Le doloi rime d' amor, oh* io aolia 
Morte, poioli’ io non trnoTO a oui mi duglia 
O patria, degna di trionfal fama , 

Poacla oh' Amor del tutto m* ha laaciato 
Qtumtunque volto, laaao I mi rimemhra 
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Toi ohe intendendo il terzo del movete 
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SONBITI. 


A oiflsoun* Alma preea, e gontil oore . 
Amore e *1 cor gentil sono ima coca 
CaTBlcondo 1 * altr’ ier per nn cammSno. 
Chi gruarderlb giammai eonza paura. 

die XQ* incontra, nella mente more • 
Coll* altre donne mia viata gabbate 
Color d* amore, e di pleti eembianti 
Pogli oochi della mia Donna ei mnove • 
Da quella luce die.U rqo ooreo gira 
Deh peregrini, che iiensosi andate . 

Di donne io tidi una gentile sohiera 
Due Donne in cima della mente mia 
E* non 4 legno di si forti noodii • 

Era venuia nella mente mia • • . 

Gentil poneiero, che parla di Tai . 
Gaido, vorrei che tn e Lapo ed io « , 

Jo maledico il cU ch' Jo Tidi in prime . 
Jo mi credea del tutto ^ser partlto 
Io mi nentJi eregliar dentro alio core . 
lo eon ei vago della holla laoo. • • 

lo sono stato con Amore insiome • 

D* amaro che Toi faceste • • 

l^ieeo! jw forza de* molti eospiri . 
lio Ite, che merta i eaoi servi a ristoro 
Molti, Tolondo dir che fosse Amore . 
Morte vUiana, dl piet& nemica 
Neglj ocelli porta la mia dunna Amore . 
Nulla mi purri mol pih crude! cosa 
O dolci rime die parlatido andate « . 

Oltre la siiera, ohe piit large gira . 

Ondo venite voi cos) pensose . 

Ora che U mondo e* adorna e si veste . 
O Toi, ohe per la via d* Amor possate . 
Parole mio, che per lo mondo siete 
Per quella via che la bellezza corre 
Per yillania di viliana xieraona 
Fiongote, anianti, poidii loange Amore. 
Polch* io non trovo chi meco nigioni . 
Pou^, sguardando, il cor feriste in tanto 
Se U hello aapetto non mi fosse tolto . 
Be' tu colui, c' hai trattato soventa . 
Be vedi gU oochi miei di planger vaghl 
fiate vongonmi alia mente • 

'i^to gentile o tanto onesta pare • 
Togliete ^da lo Tostre }K>rte omni • • 

Tutti U miei pensier jiarlan d* Amore • 
Vede xierfottamente ogni Kdute • • 

Venite a intender li sospiri miei 
Videro gli occhi miei quanta pietate 
Voi, ohe portato la sembionza umile 
Voi, Donzie, che pietoso atto mostrate . 
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lOANNES BE VIBOIBIO BANTI 
ALAOEEIL 

Carmbn. 

PiRsiDUM VOX alma, novis qtu c^mtibtu 
orbem 

Ikfnlces, lethiiltimn vltali toUero ramo 
Bum cupis, evolvenfl triplicis oonfinia 
eortift 

Indita pro tsoritis auimarum, sontibus 
Oroum, 

Astripetis Lothen, cpipboebia Ke^a 
beatis; 

Tantaqnid heusom^^eriaotabisRm'iavu^o, 
£t nos pallentos nihil ex te vate legemus? 
Ante quidom ciihara iiandum dolphina 
movebit 

Dams, et ambJgnao Sphinges problemata 
Bolvet, 

Tartareum praccops quam gens idiota 
ligurot, lo 

£t secreta poli vix oxsporata Platoni: 
Quao tamen in invils nunquam digesta 
ooaxat 

Oomicomus nebulo, qui Flaocum pelleret 
orT». 

Non loquor his, immo studio caUentibus, 
inquis; 

Carmine sedlaico. Clems vulgariatomnit, 
£tsi non valient, qutunsintidiomatamillo. 
Praoterea nullus, quos inter os agmlne 
sextns, 

Heo quezn consoquoris coolo, sormone 
forensi 

Ilesoripsit: quare, censorliberrimevatum, 
Pabor, si fandi paultim concedishabena8.ao 
^60 margaritas profliga prodigas apris, 


Kec prome castalias indigna vesto Sororos. 
At precor ora cie, quao to distinguere 
possint, 

Carmine vatisono sorti oommanls ntriquo. 
£t iam znnlta tois lucem narratibus orant. 
Die ago qao petiit lovis armiger aatra 
volatu: 

Die age quos fiorcs, quae lilia arator: 

Dio Fhrygias danias laeoratas dente 
znolosso; 

Dio ligUTum montes, et clnssos Far- 
thenopaeas ag 

Carmine, qnopossis Aloidaetangoro Codes, 
£t quo te refiuuB relegens mirabitur later 
Kt Pharos, et quondam rognum te noscet 
Elissae. 

Si te fani|ii iuvat, parvo te limito f^ptum 
Non oontontus oris, nec vnlgo iudioetolli. 
Snego iam primus, si d^num dnxerlsesse, 
Clericus Aonidnm, vocalis voma MaronJs, 
Promeregymnasiia te dolectabor ovantum 
inedita Fonois redolentem temporo sertis; 
Vt praefectus equo sibi plaudit praeoo 
sonorus 

Festa trophaoa duels populo praetendoro 
laeto. 40 

lam mihi bellisonis hoxrant clangoribas 
auroR. 

Quid pater Apexminxis hiat? quid con- 
citat aequor 

Tirrhenum Nerens ? quid Mors infrendet 
ntroque ? 

Tange cholyn, tantos homlnum comi)^K 30 
laboros. 

Ni canis haeo, alios a te pendondo poetas, 
Omni bus ut solus dioas, indicia mauebunt: 
Si tamen Eridani mihi spem medione 
dedistl, 

Quod visare, notis me dignareris amicis, 
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Kec piget exiervesnTxmeroslegifiseprioTexn, 
Qnoa strepit ar sruto temerarins anser alori: 
Respondero v^ds, aut solvere vota, ma- 
gister. 51 


DAKTES ALAQERn lOAlfliNI 
DE VIKOIIiIO. 

3 B!oLoaA 1. 

ViDUczrs in nigris iJbo patiente litnzis 
Fierio dexnnlsa sinu modnlamiua noHs. 
Forte rooensontes pastas de more capoUas, 
Tuno sab qaerca moos et Meliboeas 
oramus: 

Ille qtiidom (cnpiebat enim ooi^cisoere 
cantum), 

Ti^re, quid Ho-psua, quid volt ? edissoro, 
dixit. 

Hidebom, Hopso; magis et magis illo 
promel>at. 

Tictns amore sui, poslto vix deniqne rlsUf 
Stulto, quid insanis ? inquam; tua cura 
capellae 

Te potius p<^unt, quamquam znala 
coenula turbot. ^ 10 

Pasena sunt ignota tihi, quao Maenalusalto 
Tcrtice deolivi oelator ^lis inumbrat, 
Hcrbarum vario dommquo impicta cob>ro. 
Circuit biioc bumilis, et teotus frondo 
saligna « 

Ferpotuia undis a Bummo margino ripas 
Boraus alvoolos: qui, quas mens desupor 
edit, 

Sponte viam, qua mitU oat, se fecit 
aquamin. 

Idopsus in bis, dum lenta boves per 
gramina ludtint, 

Oozitomxdatur ovans bominum snporum* 
quo lai>ores: 19 

Inde x^er infiatos cabunos interna roclndlt 
G^audia, sic ut duloe mulos ormenta 
soquantnr, 

Flaoatlque ruant caxnpis do monte leones, 
Et refluant imdae, f^rondes et Maeuala 
nutent. 

Ht^To, tunc, si Mopsus, ait, decantat in 
berbis 


Ignotis, ignota tamen sna ooxioina poesiin, 
Te monstrante, meis vagulis prodisoere 
capiis. 

Heio ego quid poteram, quum sic iustaret 
anhelns ? 

Hontibns aoniis Mopsus, Meliboee, quot- 
annis 

Dum satagunt alii cansamm iura dooeri, 
Se dedit, et sacri noznoriB per2)aUuit 
umbra. 30 

Yatidcis prolutus aquis, et locte canoro 
Viscera plena ferens, et plenus adusque 
palatum, 

Mo Tooat ad frondes vez^a Feneide cretas. 
Quid facies ? Koliboeus ait. Tu tempora 
lauTo 

Sempcir inomata por pascua pastor 
habebis ? 

O Melilx>ee, deous vatum quoquo nozuon 
in auras 

Fluxit, et insomnem vix Mojwum Musa 
perogit. 

Retulomm, qunm sic dodit indignatio 
voeem: 

Quant<» balatus ooUes et prata sonabunt, 
Si viridante coma ddibus pacjana ciobo! 40 
Sod timoam saltus, et rura ignara doorum. 
Konno tritunphaloRmolinspexare capillcn, 
Et, patrio rodeam si quando, abscondere 
canos 

Fronde sub inserta soHtum davesoere, 
Same? 

lUo: Quis hoc dubitet ? Frcq>ter quod 
respico tempus, 

Tityre, quom volox; nom iom sonuore 
capellae, 

Quas concepturis dedimus nos matribus 

biro(». 

Tone ego: Quum mundi circumdua coiv 
pora cantu 

Astricolaequo meo, velut infora regua, 
patebunt, 

Dovincire caput bedera, lauroque iuvabit, 
Ooncedat Mopsus? Mopsus, tuno ille, 
quid ? inqnit. 5 t 

Comioa nonne vides ipsum reprebendere 
verba, 

Tom quia foemineo resonant at trlta 
labello, 

Tom quia Gastallas pudet acoeptare 
Sorores? 
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Ipse ego respondis Yezsns Iterumqao 
relegi) 

Mopso, taos. Tnno ille liumeros oon- 
traxzt, et, £rgo 

Quid facioznns, ait, Kopsnm revooare 
volentes ? 

Est mooiun, qtiam noeds, ovls gratis- 
sinm, dbd, 

XJbora vix qtiao ferre potogt, tarn laotis 
abtmdans, 

(Bnpo sab ingenti carptos znodo rominat 
herbas) 60 

Xulli innctagregi, nuUisassuetaqaocaaliSy 

Sj[K>nto venire Bolot, nnmqaam vi poscore 
mnlctram. 

Hano t>rae8tolor manibas molgoro 
paratis; 

1-lac implclio docem missnras vasoala 
Mopso. 

Ta tanion interdmn capros meditere 
petulcos, 

Et durls cruKtls discas infigore dentes. 

Talla sal:> quorcu Meliboens, et Ipse 
canobnm, 

Parva tabornacla '©t uobis dnxa farra 
ooquubant. 


lOAKNES DE YIRdlLIO DANTI 
ALAGERII. 

Eoxooa Bksponszva. 

Fobtb sab irrigaos colics, ubi Sarpina 
Bhcno 

Olrvia fit viridi nlveos interlitia orinos 

Kiuiplia x>rocax, fuerom native conditns 
antro. 

Frondontes ripas tondebant sponte in* 
vend: 

MoUia carpebant ag^ae, dTixn<Maoapellae. 

Quid facorem? nazuL^laserampaeriucola 
silvae, 

Imierant alii cansis adigentibus turbem; 

Rec tnmNisanulu, nec respondebat Alexis, 

Saetns nterqae comes: colamos modo- 
rabar Uydraoles 9 

FalcGreoarvellacunctaesolamina, qaando 

litoris Adriaci resonantem Tityron 
umbra, 

Qoam deusao longo pretexoxxt ordin© plnns 


Pascaa porrectae ooelo genioqae local! 
Alida mirtotis, ©t homi fiorentibus herbis, 
Qnaquo no© arentes Arios fluvialJs arenas 
Esse sin it, znoUi dam poatolat aeqnora 
villo, 

Betulit ipse mihi flantis leva sibilosEnri, 
Quo voccilis odor per Maenala celsa pro- 
fusos, 

Balsamat auditos, et lao distillat in ora,* 
Quale nec a longo memineront tempore 
malsom so 

Custodes gregiom; quamquam tamen 
Arcades omnes. 

Arcades exultant aa<lito carmine nym> 
phae, 

Padoresquo, boves, ot oves, liirtaeque 
capollao, 

Arrectisqno onagri decursantauribus ipsi ; 
Ipsi otiam Eauni sallant do coUe Ijj'caoi. 
Etmocom: RicautatovosetTityrusbiroos 
Aiit armenta trahit, quia nam civile 
oanobas 

TTrbe sodens carmon, qaando boo Be- 
nacia quondam 

Pastorale sonans dotrivit fistula labrum? 
Aucliat in silvis et te oantare bubolcum. 
Nec mora, depositis calamis maioribus, 
inter 31 

Arripio i^ues, ot labris fiantibus bisco. 
Sic, divine souex, ah sic oris alter ab illo; 
(Alter es, aut idem, Samio si credei‘0 vati 
. est.) 

’ Bic liooat Mopso, sicut licuit Mdit>oeo. 
Ebeu pulvoreo quod Bt(^intoginiiioBcabro, 
£t merito indignans singultea pasoua 
Sami 

Bapta tuisgngibus, ingratao dedocusurbi! 
Humectare genus lacrymarum fiuiaiiie 
Mopso 

Farce tuo, nec te cracia crudelis et ilium : 
Cuius amor tantom, tantuin complectitur, 
inquara, 41 

lam te, blonde sonox, qoanto dreum- 
Ugat ulmum 

Procoram vitis i^er oentum vincula noxu. 
O, si quando sacros iterum flavescero canos 
Ponte tuo videos, ot iib ipsa Phyllido pexos, 
Quamvisendotuostegotesmiraberisulvas! 
Ast intermedium pariat no taodia tempus, 
lioetitiae spoctafe potes, quibua otior 
antris, 
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fit meenm pansare: Bimul oaatabimns 
Ambo; 

Ipse leri oalanno, sed tn gravitate 
magistram 50 

fiinnias insmnans, ne quern sna deserat 
aetas. 

trt venios locus ipse vooat. Fozss hu- 
snidus iutus 

Autra rigat, quae saza tegriuit, virgulta 
^bollant, 

Ciroiter origanum redolet, quoque causa 
soporis 

Herbapapaveris est, oblivia qiialiteraiunt 
Grata oTeaus» Seipilla tibi substemet 
Alexis, 

Quern Cozydon vocet ipse rogem; tibi 
Kisa lavabit 

Ipsa pedes aooincta libens, coenamque 
parabit. 

Teartilis baec interpipcrmo pulvero fungos 
Gondiot, et pormixta doment multa alHa, 
si quos 6u 

Foisitan imprudens HoUboeus Icgexit 
hortis. 

Ut comedas apium memorabnut moUa 
Busurri. 

Foma leges, Nisaequo genas aequantia 
mandes, 

Fluraque servabis uixuio defensa dooore. 
lamque suporserpunt hoderae radicibus 
autrum, 

Berta parata tibi: nulla est cessura 
voluptas. 

Hue ados: hue veuient, qui te pervisere 
gliscent, 

Paarrbasii iuvoiieaque senesquo, et cox* 
mlna laeti 

Qui nova mirari, cupiantque antiqua | 
docori. I 

li tibi silvestres caproaa, ii tergora lincum 
Orbiculaia fereut, tuus ut Heliboeus 
amabat. 71 

Hue ades ; et nostros timeas neque 
Tityre saltus; 

Kamque £dem celsao concusso vortice 
pinue, 

Glaudiferaeqne etlam quercusquo ar- 
busta dedere. 

Non beio insidiae, non heic iniuria, 
quantas, 

fissepntas. Non ipse mibi te fid is aman ti P 


Sunt forson mea xegna tibi despecta? 
Bed ipsi 

Dt non erubuere oavisbabitare sub antris: 
Testis Aohilleus Gbiron, et pastor Apollo. 
Hopse, quid es demons ? Quia non 
permittet lolas 80 

Comis et urbanua, duzu sunt tua mstica 
dona, 

Xisque tabemaclis non est modo tutius 
antrum, 

Quis potius ludat. Sed te quis mentis 
anhelum 

Ardor agit, vel quao pedibus nova nata 
cupidoP 

Miraturpuerum Virgo, puor ipse volucrem, 
Et voiuoris silvas, et siivae fiomina verna; 
Tityre, te Mopsus: miratio gignit amorem. 
Ne contemne; sitini Fbrygio Musone 
levabo: 

Scilioet hoc nescis, fiuvio potator avito. 
Quid tamon interea mugit moa bucula 
circum ? 00 

Quadrifiuumne gravat ooxls bum^tibus 
uber? 

Sic roor: en luropen) situlas implore oapaces 
l4icte novo, quo dura quoant moUosoore 
emsta. 

Ad mulctrale v^i: si tot mondabimus ill^ 
Vasoula, quot nobis promisit Tityrus ipse: 
Sed lac pastor! fors est mand are superbum. 
Dum loquor en comltes, ot Sol do monte 
rotabat. 

DANTES ALAGERII lOANNI 
DE VIRGILIO. 

Eolooa XI. 

YxnnxRiBus Colcbispraepes detcctus Ecus 
Alipodesque alii pulohrum Titana fere- 
bant i 

Orbita, qua primum fiecti de culmine 
ooepit, 

Ourrigerom <*-«i.’ntbTiTn libratim quemquo 
tenebat, 

Bosque reiblgentea, solitao superazier 
umbris, 

Vinoebont umbras, et fervero rura aino- 

bant. 
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Tityros haec propter oonfagit et Aiplie> 
siboenfl 

Ad Bilvaxxif peoudnanqno sniqne xnisertuB 
■aterque, 

Fraxineam silvaxn, tiliis platanisqne fre« 
qnentem: 

!Et dam silvostri peoades mistaeque 
capellae lo 

Iifeidaxit herbae, dam naribos afira 
captant, 

Tityrus beio annosoa enim, defensua 
aooma 

Fronde, soporiforo gravis inoombebat 
odori, 

Nodosoque piri volso de stirpe bacillo 
Stabat sabnixas, at diceret Alpliesiboeas. 
Quod mentes bonuzium, iabatur, ad astra 
ferantur, 

T^nde faere, nove cum corpora nostra 
sabircnt; 

Quod libeat niveis avibos resonare Gays- 
tmm 

Tcmperie cooli loetis, ot valle palustri ; 
Quod places oofiant pelagi, pelagusqtio ; 

roUnqtiant, «> 

Flomina qua piimum Kerm oonfinia 
tangrmt; 

CaucasKm Hyrcanae macolent quod san- 
goiiio tigres, 

£t Llbyos coluber quod squama V(»rrat 
arenas, 

Kon miror; nam ouique placent con- 
formia vitae, 

Tit3rre. 6ed Mopso miror, nunoitur et 
omnes 

Postores alii mecum Sioula arva tenentes, 
Arida Cs^lopum plaoeant quod saxa sub 
Aetna. 

Dixerat: et calidus, et guttuse tardus 
anhelo 

lam Keliboous adest; et vix, £n Tll^^nre, 
dbdt, S9 

Ixrisere senes iuvenilia guttura, quantum 
Sergestum o scopulo vulsum risers Sicani. 
Turn senior viridi canum de cespite crinem 
SustuHt, et putulis efdanti naribus infit: 

O nitninm iuvenis, quae te nova causa 
oooglt 

Pectoreos cuzm rapido sio angere foQes? 
lUe nibil oontra: Bed, quam tunc ipse 
tenebat, 


Oannea quum taremolis oooltmota est 
fistula labris, 

Sibilus hino simplex avidas non vonit ad 
aures. 

Verum, ut arundinea puer is pro vooe 
laborat, 

(Mira loquar, sed vera tomen) spiravit 
arundo: 40 

* Forte sub irriguos coUos ubi Sorpina 
Bheno.’ 

Et trla si fiasset ultra spiramina flata, 
Centum carminibus tacitos muloebat 
agrestes 

Tits^rus, etsooumeonceperat Alphesiboens. 
Tityron et voces oompellont Alphoitiboei: 
Sic, venerando senex, tu rc«cida rura Pelori 
Deserore audores, antrum Qydopis itums ? 
lUo: Quid hoc dubitM ? quid me, 
carlssime, tentas ? 

Quid dubitoV quid tento? refert tunc 
Alphesiboous, 49 

IHbia non sentis quod fit virtute oanora 
Numinis, et similis natis de mumiure 
cannls, 

Murmure pandenii turpissima tempora 
J^gis, 

Qni iusau Bromii Pactt>lida tinxit arenam ? 
Qaod^>oet od litusAotnaoopumioe tectum, 
Fortuna^ senex, fblso ne crede favori, 

Et Dziadum miserere loci, pecorumque 
tuorum. 

Te iuga, to saltus nostri, te fluminafiobunt 
Absentem, et uymphao mooum peiora 
timentcs, 

Et cadet invidia, quam nunc babet ipse 
Paobinus; 59 

Nos quoque pastoros te cognovisse pigebit. 
Fortunate senex, fontes, et pabula nota 
Desortore tuo vivaci nomine noBs. 

O plusquam media merito pars pectoria 
buius 

(Atque Buum tetigit), longaevus Tityrus 
inquit, 

Kopsus amore pari mecum connexus ob 
illas, 

Quae male gliscentem UmMe fugere 
Pyreneum, 

liitora dext^ Pado ratos a Bubicone 
sinistra 

Me colere Aemilida qua terminat Adria 
terram, 



190 


EGLOGHE LATINS. 


litoris Aetnaei oommendat paBona iiobia: 

Kesciufl in tenera quod nos duo degimus 
herba 70 

Trinacridao montia, quo non ft^nndlus 
alter 

Moniibus in Siuttlis pocudos, armenta- 
que pavit. 

Sed quamquam vlridi sint p<^ponenda 
Pelori 

Aotnioasoxasolo, Hopsumvisnmsadirem, 

Hoio grogo dimiaso, ni to, Folyphome, 
timorom. 

C2iiis Pol^'pbomon, ait, non horreat, 
Alphesi boons, 

Assnotum rictus limnano sanguine tiiigl. 

Tempore iom ex illo, quando Galatearelicti 

Acidis heu miseri disoerpore vlBcem. vidit ? 

Vix ilia evaslt. An vis voloisset amoris, 80 

Eifera dum rabies tan taperferboit ira? 

Quid quod Achaemenides, sooiomm oaodo 
cruentum 

Tantum prospiciens, animam vis clau> 
dere quivit? 


Ah ! maa vita, preoor numquam tom dira 
voluptas 

Te premat, ut Bhenus et Kaios ilia 
reoludat 

Hoc illnstre caput, oui iaxn frondator in 
alta 

Tirgineperpetuos fostinat oornoro £rond^. 

Titynui arridons, ot tota monte soeundus, 

Vorba grogis magui tacitus oonospit 
alumni. 

Sed quia tarn proni scindebant aethra 
iugales, 90 

Ut rem quamquo sua lam mnltum vin- 
oeret umbra, 

Virgiferi silvis g^da cum vallo relic^is, 

Post pocud^ rediere suas: hirtaoque 
oapollao 

Indo, velut reduces ad moUia prata 
praeibant. 

Callidus intoroa iuxta latitavit Tolas, 

Omnia qui didicit*, qtii rotulit omnia nobia 

lUe quidem nobis, et nos tibi, Kopse, 
poimua 
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Jhmine tie in furore. —Ps. ri. 

V. I. Kilpior, won mi ripronder con fnroro, 
12 non vdor correggermi con ira, 
Ma (^n dolcozza o con pcrfotto 
amore. * 

lo Bon Ixm cortOy cha ragion tl tira 
Ad cf»er ginstu contro a’ peoc^atori; 
Ma pnr lioniguo Bei a chi gospira. 
Aggi pi<d,ato de’ mioi gnivi orrori : 
Poi‘6 cdi’ io sono dobile ed infenno, 
£d hn pordnti tntti i mioi vigori. 
Bifeudlmi, o Signor, dallo gran 
venoo, lo 

Bsonami, import oh’iononhoosso, 
Ciie contnrltato possa omai star 
formo. 

3. E per lo caigogrande e grave e groBso, 

Jj* anima xnia 4 tanto conturhata, 
Che genjsa lo tno ainto io pih non 
poeso. 

4. Aintami, o Signor, tutta fiata: 

Oonvertixni al ben fai^ presto 
presto: 

Cavaoai 1 * alma foot delle peocata. 
Kon esger contra me oosl molesto, 
Masalvamiper tuaznisericordia, no 
Che aempre allegra il tristo core e 
mesfo: 

5 * Perchd, se meoo qui non fai ooncordia, 
Chi h odui, che di te si ricorde 
Tn mmrte, dove I* loco di disoordia ? 


6. liO tno orecchio, io prego, non sien 

Borde 

AlU soapiri del mio cor, che gome, 
K per dolore medesmo morde. 

Setn disoarghi il cargo che mi prome, 
Io laT^rb con lagrime lo letto, 

E lo mio mtemo e notte 0 glomo 
insiome. 

7. Ma quando io considero 1 ’ lupetto 
Delia tua Ira c<mtr’ a* mioi peoca.ti, 
Hi si tnrbano gli oochi e 1 * intel- 

lotto. 

Perd che i falli raiei sonsi inveoobiati 
Pitt, che gli orrori do’ nomici mioi, 
£ piti, che lo poccata do’ dannatL 

8. Partitevi da me, spiriti rei, 

Che alio mal faro gi& xno con- 

dnoesti, 

Ond’ io men vado sospirando: 
Omoi! 

PorA che il re del spifiti oelesti 40 
Ha esaudito lo progare, e ’1 pionto 
Degli oochi noetri lagrimead e 

9. Ed oltre a questo lo suo amore A 
tanto, 

Cho, rioevendo la mia orazione, 
Hammi coperto ool suo saoro 
manto. 

10. Onde non temo plh V off^sione 

Degl* inimici miei, che con ver- 
gogna 

Convien che vadon 0 oonfhsione : 
Poi^clx’iosonxnondato d’ogni rogna 

O 
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BecUi quoincm remisaae. —Ps. xxxi. 

‘V. X. Beatl qnelli, a chi non pordonati 
la grondi folli e lo malizio loro, 

U SOHO riocq>orti i lor poocati. 

9. Tntti beati oncora son coloro, 

Che Bonza iniqtut& si troverazmo 
Innansd al trono del celeste coro. 

3 S qtiei tutti l)eati anoor saranixo, 

Ai qtmli Dio e gU ang^i delololo 
Alcan pecoato non imputeranno. 

3. Ha io avendo innanzi ogli occhi il 

velo 10 

Dell’ ignoransn^ e ci6 non cunos- 
cendo, 

Ho fatto come quei che teme il golo: 

Cho stanno strotti, o nulla xnai 
dicendo, 

Hd, i^pettando che U color gli 
too<dii, 

!E qua e 14 si vanno rivolgendo. 

Kpoi ch*io ehhl in tutto chhisi gU 
occhi, 

1 / ossa inio, 0 i xoioi nervi s’ in> 
vocohiuro, 

Gridando io sompre, come fan gli 
soiocchi. 

4. K bench6 giorno e notte, o Signor 

caro, 

La tua man ginsta mi gravosso 
znolto, 90 

Ptir nondimon nmi ti conobhi 
chiaru. 

Ma ora, che del viso in m’ hai tolto 
Il velo «*onTO, tenebroso e fosoo, 
Che m’ aso«>nde\'a 11 tuo latnigno 
volto; 

Come colui, che, andando }>er lo 
bosco, 

Da splno pnnto a quel si volge e 
gnarda, 

Oosl, converse a to, ti riconosoo. 

5. La penitenza mia 6 pigra e tarda ,* 

Ha nondimen, dicendo il mio 
peccato, 

l^a mia parola non sar 4 hugiarda. 

Ha sai, Signor, che t’ho manifestato 
614 1 ’ ingiustizia mia e *1 mio 
delitte, 33 

H lo mio errore non ti ho celato. 


6. Emoltevolteamemodosmohodittos 

Al mio Signore voglio oonfessare 
Ogni ingiustizia del mio cox% 
afditto. 

E tu, Signore, udendoil mio parlax'o, 
Benignamcnte, e suhito, ogni vizio 
Ti degnasti volermi pordonare. 

7. Ed iinper6 nel tempo del giudizio 40 

Ti pregheranno insieme tntti i 
santi, 

Che tn tf degni alloraosBer propizio. 

8. Ma gU erroii degli uomini son tauti, 

Che nello gran diiuvio di molt’ 
acqne 

Nolle faticho non saran oostanti. 

Non s’ approssimeranno a qnd cho 
giacqno 

Noil* (bspero prosopio, allora quondo 
Per nol disceso al mondo, ed uomo 
nacqno. 

9. Io a te, Signor, rioorro lagrimando, 

Per la tentazion de* inioi neuiici, 50 
Che sempre mai mi van jM^rsogui* 
tan do. 

O gloria dell’ aims peocatrici, 

Cho oonvertonsi a te i)or ]>eniten2a, 
Dit^ndimi dal spiriti iufelicL 

Nonconsentir, Signor, che lapotonza 
Degli awersari miei piti mi con> 
summi; 

E sinorza In mo ogni conenpi- 
soenza. 

10. Dal mio Signore itUora ditto fummi; 

Si, che io ti dar6, uomo, intelletto, 
Per cui conosoorai 11 beui snmmi. 

Poiii dimostrero *1 camniln perfotto 61 
Per cui tn im^I poj'vcniro ul regno, 
Dove si vivo senza alonn. difetto. 

Degli occhi mioi ancor ti far6 degno: 

11. Ma non volor, come 11 cavallo e 1 

rnnllo, 

Par to medesmo d’ intelletto in- 
degno. 

19 . O Signor mio, o singolar tmst-uUo, 
Chi d colui, che sta sotto le stelle, 
Eccetto il stolto o ’1 picoiolo fan- 
ciuUo, 

Che non seguendo te, ma lo suo vcdle, 
Non moriti che lo tno morso e ’1 
freno 71 

Per forza gli oostringa le inascelle 9 
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13^ Ha io son oerto ed mforznatoa pieno, 
CSie U flogolli dello peccatore 
Saranno ossai, e non verran xnai 
mono. 

£ ohe qnelli, clio sporan nel Signore, 
Da Ini saranno tntti circondati 
Pigraaia, dj pietado c eonimoonm^ 

14. £d ijxii>er6, voi nomini beati, 

O ginsii, e voi che il core avete 
mondoy 80 

Hingrassiate quel cLo v' ba salvatl; 
£ state ormai con 1* animo giocondo. 


Ihmine ne in furore f«o. -Ps. xxxvii. 

V, j. O tn, cho il cielo e *1 mondo pnoi 
oomprendcre, 

Io prego, oho non voglLa oonfdroro, 
Owor con ira il tuo 8<n*vo ripren- 
dore. 

2, Porch6 lo tne saotto nol inio core 

Sou iitto, ed haisopradi mofermata 
La tua man .dritta, o singolar 
Signore. 

3. La como mia scmpr* stata privata 

Pi sauitade, da poi cli’iocompresi, 
Che ml sgnardavi con la facciu 
irata. 

Esimilmcntosonpiligiomicznosi, 10 
Oh’ entro uell’ ossa niio non iu mai 
pftce, ■ 

Peusaudo ch’ io son cnrco di gran 
Itesi. 

Pord ch’ io vedo, oho ’1 mio cax>o giaco 
Sotto 1 ’ iniqnitade e ’1 grove cargo, 
Lo qual rjuauto pih goardo piii mi 
spioce. 

5. Ahlm^! che U nostro pntrido lotargo, 

Lo qtiale io gi& x>ensava esser 
sanato, 

Per mia mattozza rompe, e fassi 
largo. 

6. Hisero fatto sono ed incnrvato 

Sine alio fino estremo: e tntto il 
giomo 80 

Yado dolonte, tristo e oontnrbato. 

7. Perch!6imiollnmbisonpiemdiscomo 

£ di tentazioni scellerate 
Pi spirti, eho mi stanno a tomo 
a tomo. 

0 a 


* Ja came mia h scnza sanitate. 

8. Io sono afflitto e molto 

Sol per la grande mia iniqnitato: 
£ tanto 6 lo mio cor disconsolate, 
Ch’ io gemo e ruggio, <iome ih il 
leone, 

Quando e* si sente preso, ovver 
legato. 30 

9. O Signor mio, la mia orazione, 

£ ’1 gemer mio od ogni dosidorio 
Nel tno cospetto sompro mai si 
pone. 

10. Ix> core iu me non t^o^'a retrigorio, 

Perchd i’ ho persa la virth degli 
ooohl, 

£ dimostesso hoporsoilxninisterio. 

11. £ qiiei, 6U’ io non credeva essor 

ilnocchi 

Ha veri amici c prossimi, gi& sono 
Vcmiti contra me con lancio e 
stocoln. 

12. £ quegli, ch’ era apx>rc8Bo a me piii 

bnono, 40 

Ycdcudo la rovina darmi addosso, 
FualfuggirejMti chc gUultriprono. 
Laondo il m io nemico a stuolo grosso, 
Vodendorai soletto, s’ afforzava 
Pel mio castello trapassaro 11 f bsso: 

13. Ma pur vedendo, che non gli giovava 

A i'ar assalti, cssendo il muro forte, 
Con vil parole allora m* inginriava. 
£ uon< limen, per darmicdla fin inorto, 
Con tradiinenti 0 con ooonlii 
in^mi 50 

Pensavatutto ’1 dl d’ entrarleporte. 

14. Ha da i)oi ch’ io mi vidi in tanti 

atfanni, 

15. Subito feci come il sordoc il mutto, 
Il qnal non pn6 dolursi do’ suoi 

danni. 

16. Per6 che in te,Signor,cho veditutto^ 

1’ aveva gi&. fermata la sporunza, 
Pa chi per certo io sporava il frutto. 
£ certo i’ ho in te tanta fidanza, 

Che pih coscoro non mi lasoerai, 
Oavaudomi d’ perveisa usanza: 

17. Accidcbogl’inimicimioiglainznai 61 

Non possan infamarmi, ovver 
diletto 

£d allcgrczza pronder de’ miei 
goal 


I SETTE SALMI PENITENEIALL 


tg6 


iH. Stm perd dhe mi genta, si perfetitOf 
^ Ched io non mi oonoBoa peooatore, 
£d all* uman orrore esser snggetto, 
19. Sd imperd non oertO) cHe il fhirore 
Belli fl^elli ho meritatOt 
Ed c^rni pena ed ognl g^ran dolcnre t 
A* qnali tatti eono appareoohiatOf 70 
E yoglio soetenor con gran pazienza, 
XHir ohe di to, Signor, non sia 
privato. 

Sempre mi moide la mia o<^cionza 
Per li pecoati grand!, dh* i* ho 
commeesi; 

Ondo io Togiio far la penitonza. 
so. Ma ci6 vodendo, gl* inimici stossi 
Son confermati eopra me pih forti; 
E son moltipliciiti, o futti spessi. 
2t. E <incgll, cho a* benofattor fan tori!, 
Ml vaimo difTamando sol perch’ 
io 80 

Ho segnitato allora i tuoi conforti. 
2v. Boh! non mi abbandonare, o Signoi* 
mio, 

23. Begnati, i* prego, starmi in 
ad ini or io 

Contra gli mici nomici, o alto Dio, 
Porclid non ho migliore diversorio. 


Miifererfi mei Deus, — Ps. 1 . 

V. I. O Signor mio, o padre di concordia, 
Io prego te per la tna gran |)ietado, 
T 1 degni aver di mo inisoricordia. 
j. E pnr per la infinita tna bontade 

Prego, Hignor,chotadamedlscacoj 
Ogni pGC('ato ed ogui iniqtiitado. 
Io progo aiutora, cho mondo mi facci 
I)u oolpa mia ed inginstizla, 
E cbe mi gnardi dagli oconli! locci. 

4. Poirdi6 (!!f>nosciO bon la mia mahzia: 

E sompre il mio peocato ho uella 
monte, 11 

IjO qnal con me s’ ^ fn dalla 
pnorizin. 

5. Tn te ho io peocato solamonto; 

Kd ho commesso il male in iuo 
eospetto, 

.,Percd:i6 io so ohe 1 tno parlur non 
monte. 


6. Io nelle iniquitadi eon concetto: 

E da mia madre partozito ihi 
Eflsendo pieno d^’ timan difetto, 

7. Eoco, Signor, perch6 tn ee* oolni, 

Ch’ ami to vero, oh* io non t’ ho 
oelato 2tt 

QaoUo, oh* i* ho commesso in te e ’n 
iJtmi. 

Oh qnanto mi rincrosoe aver peocato, 
Pensando cho doUa tna sapienza 
li* inoerto e osenro m’ hoi man> 
festato I 

8. Io son disp<»to a far la ponitonza: 

E Bpero iarmi bianco pih che nevo, 
Se tn mi lavi la mia conscienza. 

9. Oh quanto gran piaoerl’uomoriceve, 

Quand’ egll sente e vedo, cho tn sei 
Alpordoniure tanto dolco e lieve 1 3/0 
Se znai io intondo quoUo, ch* io vorroi 
Aver udito neU’ etade pazza, 

S’ allogreranno gli nmili of^ miei. 

10. O Signor mio, rivolgi la tna iazza 

Balli jiaccati miel: od ogni fallo, 
Ed ogni iniquity da mo discazza. 

11. Kinnova to mio core, e mondo fallo,^ 

E poi inibndi lo spirito dritto 
Ke’ miei interior senza intorvallo. 

12. Kon mi v<der lasciiuro cosl afiiitto 40 

Bi mi nozconder Jo tno sanio volto; 
Ma fa ohe con gli etotti io sia 
Bscritto. 

Non oonsontir, Signor, che mi sia 
tolto 

La tno spirito santo e 1 ’ amicizta 
Bella tua maestiik, che gid^ m* ha 
soolto. 

13. ! rendimi, Signor, qnella lotizia, 
La qual fa 1 ’ uomo degno di salute; 
E non voler guarclare a mia 

ingiustizia. 

E col tno spirto pieno di virtuto 
Pa, ohoconiermilomiooor log^ero 
Si, cho dal tno servir moi non si 
mate. 51 

14. Signor, se in fai questo come Bpero, 

Io mostrorO all’ umana noquizia 
La via di oonvertlrsi a te Bio vero. 

15. liibera me dalla carnal molizia, 

Aoci6 che la mia lingua degna* 
mente 

Posea magniHoar la tna ginstizia. 
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16. Apri, Signor, labbra della znente, 

Aot^b che la znia boooa la taa lande 
Possamanifeetareatuttagento. 60 

17. Bgli zni pajrria fenre tma gran fraude 

A dar la peeorella peer lo viaio, 
Bella qiial so che *1 mio Signor non 
gaudo. 

18. Iio splrto tribolato, al mio gindisio, 

£ 1 oor contrite o bene nxniiiato 
Si pu6 chiamore vero sacrifizio. 

19. Signor, fa che Sion sia ben gtzardato, 

Accid che il ninro di Gerusaleme 
Bicnramente sia ediiicato. 

Allora accotterai lo offerte insieme 
Con lb vitello, che sopra T altare 71 
Offeriratti qnei, che molto tome 
A 1 tno comandamento oontrastaro. 


Dominey exaudi orationem meant .— 
Ps. ci.' 

/. I. Signore, esaudi la mia orazione, 

1!^ qual, gridaudo, ^ 

cospetto, 

E vogU aver di me oompassione. 

а. Xun mi privar. Signore, del tuo 

OMpotto; 

3. Ha ogni giomo, ch’ io son pion 

d* ufianui, 

Oli orecclii tnoi no iiichina tUlo 
mio affotto, 

4. Poro cho 11 naiei gioml o li miei anni, 

C!omo lo fuxnzno, presto son 
mancu^ti; 

E gli <»si miei son secchi e pien di 
donnl 

5. Percosso io sono come il hen no’ prati, 

Ed 6 gi^ SGcoo tntto lo mio core, 11 
Perchbli cibi xnieinonhozoangiati. 

б . E tanto 6 st^^to grave il mio doloro, 

Che longamente sospirando in 
vano, 

Ho qnasi perso il natural vigore. 

7. Simile fatto sono al pnllicano. 

Oh’ ossendo bianco come il bianco 
gifflio, 

Bagli abitati loohi sta lontano. 


E sono assomigliato al vespertigUo, 
Che isedamente nella notte vola^so 
E *1 giomo giaoe con tnrbato cxglio. 

8. I’ ho vegliaio senza dir parola : 

Ho fatto come il passer eolitwrio, 
Ohe stando sotto il tetto si consola. 

9. Ciasonn m’ era nemioo ed awensario: 

Tatto lo giomo xni vitux>erava, 

E diffamava con parlare vario. 

E quei, che nd passato xni lodava 
Con sno parole e con luslnghe 
tenere, 

I)i lor ciasonno contra me ginxava, 

10. Perch’ io mangiava, come il pan, la 

cenore; 31 

E’l miol>er moscolavaoonil pianto. 
Per contrastar alia fooosa Vonere. 

11. Ch’ io temo 1 ’ ira del too volto santo, 

Qualoraio penso cho son iatto lasso, 
Ba poi che mo tn n’ esoltasti tanto. 

12. Or come 1 ’ ombro, qnando il Sole h 

basso. 

Si fa maggioro, o poi sobito manc^, 
Qnando il Sole ritoma al primo 
passo; 

Cosi la vita raia ardita e fVanca 40 
Orabmancata: o come ilseccohono 
»rsa, consumata o tzista e stenca. 

13. Ma tn, Signor, che mai non vieni 

meno, 

Lo cni memoriale scxnpre dura, 
Dimostrami lo tno volto sereno. 

14. Tn sei, Signor, la luce cliiara e pnra. 

La qnal levando sn senza dimora 
FaT& la rocca di Sion sienra. 

Pero ch’ egll b vennto 11 tempo e I'om 
Bi aiutar qnella gentil cittade, 30 
Ch’ ogni 6U0 cit^adino sempre 
onora. 

15. Ed 6 ragion, cho tn le abbi piotade: 

Perbche la sua santaTnurapiacqne 
Alii tnoi servi pieni di bontade. 

Li qnoli ndendo li sospiri e 1 ’ ac^no, 
E li lament! e i gnai di quella 
terra, 

A perdonarle max lor non di* 
spiaoqne. 

16. S’tnlicavi, Signor, da qnella gnorra, 

Tutte genii, Signor, te temeranno, 
E il santo nome tno, che il eiel 
disserra. 60 
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£ tatti U 8i|rnoTi esolfceranixo 
Xa tna potonza grande e la tim 
gloria, 

£ tatti i re ti magnifiolieranno; 

17. Per6 che Dio in eioma memoria 

La Santa Sion voile edificaro; 

£ 11 sari'l. vednto in la sutv gloria: 

18. £ porch 4 gnarda all’ nmile pariaro 

Be* snoi eletti sorvi, e non disprezza 
Li pteghi loro, n6 1 lor domnn- 
dare. 

19. Ma pnr i>erchfe la perflda dtu^zza 70 

D* alonni ingrati il mio i>ariar non 
stima, 

A lor non lo scriv’ io, ma a lo 
apprezza. 

Un popolo miglior, che quo! di prima, 
SaiA croato: e quosto degnamentc 
I^uderii Dio in basso ed anche in 
cima. 

20. Per6 clio dal Inogo alto ed ominento 

II Signor nostro ha rigoardato in 
terra, 

Edalciel sceso 6 fra Tumanagente, 

ai. Per liberarc’ dall* eterna gnorra 

Qaelli, oh’ eran ligati, jnfermi o 
morti, 80 

£d obbligati a quel oho il mondo 
attorra; 

2J. Acctd cho libcn'ati e fatti forti, 
Potossono lodare il nomo santo 
Nol rogno dogli oletti e suoi 
consorti: 

aj. Dovo la gento o *1 popol tntto quanto 

Saranno insieme con li re piatoei ; 
K U gli sorviran con doloo otvuio. ' 

24. In qnesto mondo, come virtnc«i, 

nisi>onderan essi all’ etemo Dio, 

£ poi saranno sompro gl<n‘io6i, 90 
Om ti prcHQTO, o dolce Signor mio, 

Cho tn ti dogni di manifestarmi 
L* estremo fin del breve viver 
mio. 

25. Dell non voler dn terra rivocarml 

Nel mezzo de’ miei giomi: ma pih 

tiffitO 

Aspetta il tempo e 1 ’ora di aalvarmi. 
Ta sai ben, oh’ io di terra son 
oompoBto, 

£ non; oomo tn sei, io sono etctmo; 
Ma sono ad ogpsi male sottoposto. 


s6. Tn »)lo Mi ohe regna in 9ompitemo: 
£ che fcnrmasii i oielinell’inizio, tox 
£ poi la terra ool profcmdo Inferno. 
37. £ qnando sar& il giomo del gindizio, 
Tn nondimeno immobile starxu, 
Benchd vadano i oieli in preeipizio. 
Tntta 1 ’ nmana gente, che tn sai 
Ora invecohiarsi come il vosti- 
mento, 

28. Delli suoi corpi allora vMtirai. 

Li qual snbltamente in un momento 
Sisoigeranno al suono doUa 
troml)a, 110 

‘ Per rendore ragion del lor talento. 
39. Or fa, Signore, tdio della mia tomba 
Io esca fxxom non oscuro e grove, 
Ma puro 00m e semplice oolomba; 
Acoid ch’ io, essendo allora cbiaro 
0 lieve, 

Possa venire ad abitor quel loco, 
Cho li tuoi e servitor riceve 1 
Dov’ ^ diletto e sempiiemu giuoco. 


Deprofundisclamavi ad te Domine ,— 
Ps. cxxix. 

V. I. Dallo profondo chiamo a te, Signore, 
£ prcgo, cho ti dogni esaudiro 
lia voce aifiiita dollo mio clamoro 

3. Apri, Signore, il tuo benigiio udtre 

Alla dolento voco sconsolata, 

£ non volor guordaro al mio falliro. 
5. Ben so, che so tn guard! alle peccata,. 
£d alia qnotidiana iniquitade, 
Oiammai persona non sara salvata. 

4. Ma pemh6 so che sci pion di pietade, 

£ di misericordia infinita, x i 

Perd n’ aspetto la tua voloutade. 

5. £ perohS sei 1’ autoro della vita, 

11 goal non vuoi che il pecicatore 
muora, 

In te la mia sporanza ho stabilita. 

6. Adunque dal principio doll’ aurora 

Si de’ speraro nell’ otemo Iddio 
Pin alia notte, e in ogni tempo 
ed ora. 
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7. Verb oh* egli b il Signor si doloe e pio, 

£ fa> b 1 laxga la redenzione, 20 
Ch’ ei pn6 pih pordonar, cdie 
pecoar io. 

8. Onde vedcndo la oontrizione 

Del p(^l d* Israel, son piCi che 
cerfco, 

Ch’ egli aver& di Ini compassXone; 
£ losoor&gli ogni perverso xnerto. 

Demine exaudi orationem meam .— 

Ps. cxlii. 

y. I. Signore, esaudi la mia orazione, 

Da qnal ti porgo; e 1 tno benigno 
udiro 

Apri alia mia nmile ossecrazione. 
D<di! piaeciati, Signor, d’ esandire 
J1 servo tno nolla tna veritade, 

Oio sonza la gimtilzia non pa6 ire. 
s, N</n ml volor con la sovoritado 

Del tno giudizio ginsio gindioare, 
Ma con la nonsnota tna bontade. 
Porcli^sepurtumi vorraidannarc, 10 
'N’on^alcnn cho viva, il (^nal si possa 
Nel tno cwpetto mai giustldGare. 

3. Yedi, cho 1 ’ alma mia In fnga b mossu 

Per li ncmioi mioi acerbi o dnri, 
Blch’iu liopcTsooon lacamel’ossa. 

4. Costor m* han xKxsto nolU luoghi 

osenri, 

Com© s’ 10 fossi quasi di qne’ morti 
Cho par che debban viver non 
sicuri. 

Ondo i miei spirti son rimasi smorti, 
Ed. il mio core 6 molto contnrbato, 20 
Yodendosi giaoer con tai consorti. 

5. Ma pur quand* io ho bon considerate 

Tt\tta la legge con 1’ antioa istoria, 
£ <juel cho tu hai fatto nel possato, 
Io ho trovato, che maggior xnemoria 
Si fa di tna piot 4 , cho di ginsthda; 
Bench^ proceda tutto di tua gloria. 


6. Onde ddenie e pieno di tiistuda 

A te porgo la znan, perch^ non posso 
Con la mia lingua esprimer mia 
xnaliaia. 30 

Lo mio intelletto fd b cotanto grosso, 
Che come terra seoca non fa frntto, 
60 non gli Bpargi la tn* aoqna 
addosso. 

7. Ondo ti prego, che m’ ainti ol tutto: 

£ presto presto esandimi, Signore, 
Perch6 il mio spirto b quasi al fin 
oondutto, 

8. Deh! non asoondor al tno servidoro 

Da faccia tua, acci6 cho io non sia 
Di quei che al logo discendendo 
mnore. 

9. Fa si, ch’ io sonta quolla cortesia, 40 

Cho fai all’ uom i^ur ch* ogli si 
oonverta, 

Per6 che s|>ora in te 1 ’ anima mia. 
to. Tu sai chel*Hlmaiotihogi 4 oiferta; 
Ma pur, Signore, a te non so venire, 
So la tua strada non mi vien 
Bcoporta. 

u. Io progo, cho mi vc^U sowenire, 

£ Itborarmi da’ ncmici mici, 
PerOchoadaltrodiouon sofugglra. 
O Dio eccelso sopra gli oltri dei. 

Fa si, ch* io sonta la tua yolun- 
tadc, 5t> 

Poroh6 tu sol mio Dio o Signor sei. 

12. Deh ia, Signor, che la bonignitade 

Del tuo Spirito santo mi conduca 
Kel diritto caznmin per tua bontade. 
Se, come 8i>ero, tu soral mio duoa, 

Io so cho vlverd per sompre mai 
Dop* Gsta vita labile e caduoa, 

13. Ha pur bisogna, che da quest! goal 

E tribolasdoni tu mi cavi, 

Como pih volto per pietado fai. 60 

14. Perocch6 io sono do’ tuoi servi o 

schiavi, 

Io prego che distruggatutti quelll, 
Di qual contra mi sono crudi o gravi, 
£ cho al mio beno far sono ribolU. 
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lo floriflsi gi& d' amor piii yolto rime, 
Qaanto piti seppi dolci, boUo o ve^he, 

E in pulirlo adoprai tntte mie lime. 

Pi oi 6 fKm iiatte le mic TogUe smoghe, 
Perch* io conosco avere speso invano 
Xe mIe faticho, ospcttar znal pogho. 
Pa qnestxi falno amor omai la mono 
A Boriver pih di lui io to’ ritrare, 

E ragionar dl Dio come cristiano. 

Io cKBoo in Dio padre, oho pn 6 fare to 
Tutto le 0080, e da cm tutti i boni 
. Prooedon sempro di ben oporare. 

Della coi grasia terra o oiel son pieui, 

£ da Ini far<m fatti di niente, 

Perfetti, btt<»ni, lucidi e soreni 
£ tntto ci 6 , che s* ode, vede, e sonto, 

Pece 1 * etoma suu bontli. infinita, 

. E oi6 che si oomprtmde con la monte. 
Credo che *1 figlio oznana crvme o vita 
Mortal prendesse nella Veighx santa, 20 
Maria, cho co* snoi pr^hi ognor ci aita: 
£ la divina ossenea tutta qnauta 
In Cristo fosse nostro, santo e plo, 
Sicoomo Santa Chiesa ajjorto canta. 

U qoal veracomento 6 nomo e Dio, 

£d tmioo flglinol di Dio, nato 
Etemalmente, e Dio di Dio oscio. 

Non iktto mantial, ma geuerato. 

Sizmlo al Padre; elPadrood esso^nno 
Cun lo Spirito jumto; e s’ ^ incamato $0 
Qaesti volendo liberar ciMctmo 
li'n an la santa crooe crocifisso, 

Di grazia pieno e di oolpa d%iuno. 

Poi disoese nl profondo doll’ abisso 
D’ Inferno tenobroso, per oavarne 
G-H antichi i»adri, ob’ obbono il oor izsso 
Ad aspettar oho Dio proudesse came 
Umana, per lor trar dalla prigione, 

£ per sna Passion tutti salvame. 

£ oerto^hi eon buoua opinione, 40 

Perfettamsoito e con sincera fede 
OredQ, 6 salvato per sna paasiono. 


£ chi altramente vacillando credo, 
Kretico, o nemico 6 di se stesso : 

L’ onlma perde, che non so n’avvedo. 
Tolto di croce, e ncd sopolcro mcsso, 

Con 1 ’ nnima e col coipo il teriso dl 
Da morte suscit6, credo e confesso. 

E con tntta la C/ame, oh’ ebbe qul 
Dalla sna madre vergin benedetta, 50 
Poi alto in cicdo Tivo se nc gi. 

£ con Dio Padre siede, e qnindi aspetta 
Tomax con gloria a ^ndicoro i morti, 

£ di loro e dei rivi for vendetta. 
Dunquo a ben fiir ciascliodnn si conforti; 
£ *1 Paradise per bon tar aspetti: 

Ch’ alle gnusie di Dio sarom consorti. 

E chi con vlzii vive o con difetti, 

Sompre in Interno spori pono e gnai 
lusieme coi demoni malodotti. C^o 

AUe qual pone rimedio giammai 
Non vi si trova, cho sun senza fine. 

Con pianti e strida ed intiniti laL 
Dalle qiiai peuo not almo tapinc 
0! guardi e campi lo Bpinto Siiuto, 
Quol* 6 torsa persona in lo divine. 

Si com’ il Piulre, 6 lo Spirito santo. 

Com’ 6 ’1 Pigliuolo: 1 ’ nno 6 all’ altin 
eguale, 

£ solo nn Di<4, c sol de’ santi nu santo. 
£d & la vera Trinity cotale, 70 

Che il Padre ed il Figliaolo un solo 
Dio, 

Con lo Spirito santo oiasonn vale. 

Da quesio amore e da quel buon disio 
Procede questo, ch’ h dal Padre e Figlio 
Non gonorato o fatto, al pfutnr mio: 

Ma sol ^ qneir etemo e buon consiglio 
DelFadre e dol Figlinol procede, e regna, 
Non prima 1 ’ un che 1 ’ oltm fosse figlio 
Chi piti sottile diohiarar s’ ingegnOr 
Che cosa sia queUa divina essenza, 80 
Monca la p<»Ba; o cusl U cor no in- 
dogna. 




PROFESSrONE DI FEDE, 


aoi 


Bastici solo avor ferxna crodenza 
In qnel che di azmoaefrtira ganta Chieso, 
In qiuil oi <14 di oi6 vera sentenaa. 
lo OKieuo, die *1 Battesmo claeoan fresa 
Della rlivina f?razia; e inondal tntto 
D* ogni poocato, e d* c^rni virtii 11 prosa: 
Qiial' 4 sol d* acqiia e di parole ftntto: 

£ non si d 4 a nissnn piii d' una volta, 
Qaantanque tomi di peooato 90 

K senza qnesto ogni possanza 6 tolta 
A ciaschodun d* andar a vita oteraa, 

So bon avesse ogui bont 4 raocolta. 
Iiazne 4 talvolta <li quolla'lncerna, 

Cbo doUo Spirto santo in noi risplondo, 
£ con dritto dislo si ne govema, 

Che del battegmo aver si forte a<5cen<le 
L’ amor in noi, oho per la v<»g)ia ginsta 
Non men <j 1 i’ averlo, 1 * uom giusto »* in- 
temlo. 

E per purgar la nostra voglia inginsta, i(k> 
E ’1 peecar nostro, clio da Dio ci j>arte, 
La Penitenza abbiam per nostra frusta. 
N 4 pov n<^ra possanza, ud per arte 
Tornar potemo alia divina grazia, 

Souza confession da nostra parte. 
^Prima oontrizion quella 4 , die strazia 
U xnal c' liai fatto; e poi <}on projirhi 
bofica 

Confessa il mal, die tanto in noi si 
spazia. 

K ’1 satistbr, cho diotro a-lei s’ aooooca, 

Ci fa tomar con lo predette insieme i lu 
A aver perdon, obi con diritto il tocca. 
Ma poi cho ’1 rio nemioo pur no promo 
Le nostro fragil voglie a fare! danno, 

B di nostra virtd poco si tome ; 

Acci6 che noi fnggiamo il folso inganno, 
Che sempro ci apparoc(‘.hia quol nemico, 
Dacuiprincipioi maliuttiquantihanno, 
Il n<«tro Signor Dio padre ed amico, 

Il corpo suo o *1 BQo sauguo, benigno , 
altar oi dimostra, ooni* io dice; 120 
11 pre^rio coipo che noi santo ligno 
Di crooo fn ooniltto o *1 songtio sparto, 
Per liberame dal demon maligno. 

B so dal falso il voro io ben <Uparto, 

Di forma d’ Ostia noi si veggiam Cristo, 
Quel, die prodosse la Vergino in parto: 
Vero Iddio e vero uomo insiiune misto 
Sotto le spezio del pane e del vino, 

Per far del paradise in esso aoquisto. 


l^nto 4 santo, mixabile e divine 130 
Questo mistero e questo Saoramonto, 
Che a dirlo saria poco il roio latino. 
Questo <u da fortezza ed ardimenio 
Contra le nostro rio tentaziozii, 

SI che per lui da noi ’I nemico 4 vento. 
Perch 4 ogli xntende ben V orazioni, 

Che a lui son fatie l)eniguo e divote, 

E cho proccdon da oontrizionl 
La possa di ci6 fare, e P (dtre note, 

L’ ore cantare, c dare altrui battesmo; 
Solo a* preti x>ertion volger tai mute. 141 
£ per fermezza oncor del cristianosmo 
Ablmm la Cresma, e T Olio santo an- 
cora. 

Per ruffomiare quel cre<lor medcstno. 
La <iarne nostra, nl mol pronta tnttora, 
stimolata da Inssuria molto, 

Che olio mal for o^uno spesso in- 
cuora. 

A tal rimedio Dio ci volsc il volto, 

Ed <)rdin6 fra noi il Matfimonio, 

Accib cho tal pe<Krar da noi sia tolto. 150 
E cosl ci difendon dal d<mionio 
I sopraddotti sette Saoramenti, 

Con Orazion, liimosine e J>igiumou 
1. Discs abbiamo da Dio 0 >nianda> 
menti. 

I<o prime 4 , cho lui solo adoriamo; 
E a idoli o altri doi non slam cre¬ 
dent! ; 

Ti. E ’] santo nomc di Dio nonpigliamo 
In van ginrare o in oltre simil cose, 
Ma solamonte lui benediciamo. 
nr. D terzo si 4 , cho cii^cun si Hposo 160 
I)* fatica un dl della semana, 
Sicoome santa Cliicsa aperto pose. 
IV. Sopraognicosavuoltranoimondana, 
Cho a padro e a madre noi rendi- 
amo onoro, 

Perch 4 da loro abbiam la <Mimo 
umana. 

V, VI. Che niuno infbxii, n 4 sia rubatore; 
vti. E viva cMisto e di lussuria mondo, 

N 4 <Ii (d6 oerchi altrui far disonore. 
viii. N 4 gi 4 , i>or oosa ch* <^li aspetti al 
mondo, 

Falsa testimonianza a aicnn non 
facoia, 170 

Porch 4 ool folso il ver si mette al 
fondo 
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mai distenda ad ira lo suo braocia, 
Ad ttocidere altrui In noasnn modo, 
Cho Bpegneria in not di Dio la 
faocia. 

IX. N 4 doUd coipe stio solvoiA il node 

dii del pxYMSsimo sao brama la 
moglie, 

Pet’ch^ sarebbe di carlt& vodo. 

X. l(*tiltiinoatitttis*6,cheuostrovog’llo 

Non sian dosiderar di tor raltmi; 
Perch6 questo da Dio oi parto e 
toglio. 180 

Aocib oho ben attenti tnttz nni 

Oguor Siam a ubbidir ci6 cho oi dice, 
Pnggiiimoilvisdojchecitoglie alni, 
Prima 6 Siiperbia d’ ogni mal radio©; 
Percli6 r iiom si riputa valer mogUo 
Dc>l sno viobio, od osscr piii felloe, 
luvidia 6 tjuella, die fa P nom vcrmoglio, 
Porchd s’ attrista vc^endo altrui bene, 
A 1 nemioo di Dio lo rassomeglio. 

Ira all’ irato soznpro aooresoe t<to 

Cho i>ar 1 ’ acconda iu faria, o in Aomma 
1 ’ archi.; 

Segno il mal ihre, e partes! dal bene. 
Acci<lia» oh* ogni ben nemloa gnarda, 

K nd mill far sempro suo vogLio oggira, 
AX dJspottar 6 proiita, e al bon 6 tarda. 
Poi 6 AvurirJa, per cni si martira 
n mondo tntto, o rompe fe<lo e patti, 

E £a licito a qnel obo pid tira. 

La Gola 6, oho oonsitma savii o matti; 

E con ebbrezza e con znangiar sovor- 
chio 300 

Korte apijarocohia, e di lusBurhb gU 
•atti. 

Dussnria'poi, ch’ 6 sotiiina nd oerohio, 
Amuita rom^io o parentailo spossza, 

Face a ragione ed a virtii sovorchio. 
CoNTBA qnosti poccati abbiam fortozza, 
Che sono scritti in qnesto poco inchi- 
ostro, 

Per andar iK>i dor’ 6 somma allegrozzn; 


Xo dice, per entrar dentro al bel ohiostrdi 
Dobbiamo far a Dio preghiere assai: 

Xa prima ^ 1’ orazion del PATins nostro. 
O Padra nostro, che no* cidi stai, azi 
Sontifioato sia semiire il tno nome, 

E lande e grazia di 016 che ci faL 
Awenga il n^o tno, sicoome pone 
Quosta orazion: tiia volontA> si faccia, 
Siocozne in cielo, iu terra in nnione. 
Padre, df\ oggi a not pane, e ti piaocia 
Cho ne pordoni gli peooati nostri ; 
cosa not faocinm oho ti dispiaooia. 

E cho noi perd<$niaxn, in ti dinn^ri a-io 
Esempio a noi por la tna gran virtnte; 
Accid dal rio nemioo <^un si schiostn. 
Divino Padro, pien d’ ogni saltiio, 

Anoor ci gtmrda dulla tontazione 
Dell’ infernal nemioo, e sne femte; 

SI che a te facciamo oraziono, 

Cho moritiam tna grazia, e ’Iregno vostro 
A posseder vogniiim con divoziono. 
X^eghiamti, re di gloria e signor nostro, 
Ch6 tn ci guard! da dolore : o fitto ay* 
La mente abbiomo in te col volto prostro* 
liA Yeroin henedetta po’ a diritto 
Laudiamo e lienediamo, anzi oho Ane 
$^.ciamo a quello ch’ ^ di sopra soritto, 
E lei preghiam, ch’alle grazie divine 
Si ne conduca 00’ snot santi preghi, 

E scampi noi dall’ etomol mine. 

E tutti qnel, cho del peccar son oieghi, 
Halluml, o sclolga per sua cortosia, 

E dai lacci inlemai si gli disioghi. 940 
Ave regiua Vergine Maria 

Plena di grazia: Iddio 6 sompre ieco : 
Sopra e^pcii donna benedetf a sta. 

E ’1 frutto del tno ventro, il qual io proco 
Cho ci guardi dul znal, Cristo Gesh, 

Sia benedetto, 0 noi tiri con seco. 
Yergitie beniMlctta, senipro tu 
Ora jKir noi a Dio, cho ci pordoni, 

E <Uaei gr^ia a viver si quaggih, 

Cho ’1 Paradiso ul nostro fin td doni 950 




LA VITA NUOVA 




LA VITA NUOVA 


1 . In qnclla parto dol libro dolla mia 
innmoria, fUuansn alia <xualo i>ooo si pu> 
trehba leg^re, si trova tina rubrica, la 
<]ua 1 «> dice: Indjnt Vita Nown: Sott-u la 
5 qiial« rulirica io trovo scritto lo parole, le 
quail 6 mio inteudimento d' asseinprare 
iu quosto libollo, o so non tntte, almcmo la 
loro seutenza. 

§ IT. Novo iiate approsso al xnio 
imsoiineiito, ora tomato Jo cdolo dolla Inne 
quasi ad nii modosimo ptuito, q^nanto alia 
sna propria girazionc, qnando alll mioi 
5 apparvo prima la gloriont <lonna 
* dolla xnia monte, la qnalo I'u ohiamata da 
nioltl Bsatkich:, i qnali non sapoaiio c^lie 
si (diiamarc. 

KUa ora gu\ in qnosta vita stata tonio, ; 
IO oho nol Buo tomiK) lo ciolo steUato ora 
inosso vorso la )>arte d* orients dollu 
dodtei parti 1* nna d* un grade: si olio 
quasi dal principle tlel sue anno none 
apparvo a me, od ie la vidi quasi alia ^no 
15 del mio none. Apparvotni vostita d* uu 
nobilissimo colore uinile e<l onosto, san- 
guigmo, cinta ed emata alia guisa cbo 
alia Rua giovanissixna etade si convouia. 
Tn quel punto dice veraoemonte cho lo 
30 8}>irito dolla vita, lo quale dimora nella 
segrotissima camera del core, cominoi6 
a tremaro si ibrtemente, die apparia 
no* menomi prilsi orribilmente; e tro> 
niando dis»o quoste parole: jE!cce Detts 
as ,ff*rtiar jn«, qui veniefis domindbUur mihi. 

In quel punto lo spirito animale, il 
quale dimora nell' olta camera, nella 
quale tutti li spiriti sensitivi portano le 
loro peroedoni, si coznincid a maravigliaro 
30 molto, « parlando spozialmente ogli i^irJti 


del vise, disse quoste parole: Apparuit 
iaip. beatitude ventTXi-, 

In quel punto lo spirito naturale, il 
quale dimora in quella parte, ovo si 
ministra lo uutrlmento nc^ro, comincid 35 
a x>iangcrc, o piangotido dlsso questo 
parole: Tfeu mhei'! </uta frcquerUier im- 
39 t}Mt%t8 ero deincepa. D* allora innansi 
dico ch* Amore signr»reggi6 1 ’ anlma mia, 
la qnde lu si tosto a lui diiqKisata, e 40 
coniincid a prendoro sopra mo tanta 
sicurtade 0 tanta signoria, per la virtfi 
(die gli dava la xnia imaginazione, oho xni 
convouia faro tutti i suoi piaceri com- 
piutaxiiento. ISgU xnt conmndava molto 45 
volte die io cercassi per vodere quast* 
Angida giovanissima : ond’ io nella mia 
puturizia molto ilato V atidai corisando; 
o vodoala di si nobili o laadabili porta- 
menti, die certo di loi si potoa dire quella 50 
parola del poeta Omerii: ^ Blla non parova 
Hgliuola d* uomo mortalo, ma di Dio.* 

£<1 awegna (^lie la sua immagine, la quale 
coniinoamento moeostava, fosse lioldanza 
d* Amore a signoreggiormi, tuttavia era 55 
di si nobile virth, die nulla volta soflerso 
dio Amoro mi roggesse senza il fodole 
consigUo della ragione in quelle cose 1 & 
dove cotol oonsiglio fosse ntilo a ndire. 

K pcrocch^ soprastare alle iiassioni edatti do 
di tanta gioventudine pare alcuno parlore 
fabnloso, mi parfcir6 da esse; e trapas- 
Raiido molte cose, lo quali si potrebbero 
tran« dall’ osoinplo onde nascoTio quoste, 
vorrd a quelle parole, le quali sono 65 
scritte nolla xnia memoria sotto maif^ori 
paragrafi. 

§ 111 . Poioh6 furono possati tanti di, 
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che a]>pmito erano oompinti 11 nove ozmi 
AppresfO V apparimeuto soprascritto di 
ixneBta genUHssiina, n<dl* xiltimo di 
S di avvexme, ohe queata mirabile donna 
apparve a me vcstita di oolore biancshis- 
eimo, in mezzo dl due gentili donne, lo 
quali erano di plii luuga etade; o x)as> 
sando per una via, volae gli occhi verso 
zo quella parte ov* io era inolto pauroso; 
& per la sua inofl^bile oort(»ia, la quale 
ii oggi meritata nel grande seoolo, mi 
salutd virtuosamoute tanto, cite mi parvo 
sllora vedero tutti i termini della boati- 
>5 tudino. 

L' ora, che lo suo dolcissimo salutare 
mi giunse, era formamente nona di qiid 
giomo: © pexocch^ quella iii la prima 
volta che le sue parole si mossoro |>er 
20 venire a* miei oreoobi, presi tanta dol> 
oezza, cho come inebbriato mi partii dalle 
genti, e rioorsi al soUngo lu(^ d’ una 
mia camera, e posimi a pensare di questa 
cortosissima. 

35 E pensando di lei, mi sopraggiunse nn 
soavo Bonno, n^ quale m* ai)parve una 
maravigUosa visione: cb6 mi parca vedere 
noIUb mia camera una nebula di colore di 
fuoco, dentro daUa quale io discemea una 
30 figura d* uno Bignrn^, di paur(^ aepetto 
a chi lo guordasse. £ pareami con tanta 
letizia, quanto a s6, che mirabU cosa ora: 
e nolle sue parole dicoa m<^te cose, le 
qnali io non iutendea so non poche, tra 
35 le quali io intendea queste : JEgo dominua 
iuui» Nolle sue braccia mi parea vedero 
tma persona donnire nuda, salvo che 
invoUa mi paz^a in tm drappo sanguigno 
leiglermente; la quale io ziguardando 
40 molto intentivamcnte, oonobbi ch’ era la 
donna delle salute, la quale m’ avoa lo 
giomo dlnimzi degnato di salutare. E 
neU* una dolle mani mi x>area cho questi 
tenesso una cosa, la quale ardesse tutta; 
45 e pareami che mi dioesse queste parole: 
Vids cor tuum. E quando egli era stato 
alquanto, pareami aho disveglinase questa 
che dormia; o tanto si sforzava per suo 
ingogno, che le facea manglare quella 
50 cosa ohe |n mono gU ordeva, la quale 
ella znangiava dnbitosamente. Appresso 
oi6, poco dimorava cho la sua letizia si 


convertia in amarissimo pianto • e oofU 
piangendo si ricogliea questa donna nolle 
sue braccia, e con essa mi parea che se ^ 
ne gisso vezso il cielo, ond* io sostenea 
si grande angoscia, oho lo mio deboletto 
Bormo non pot6 scwtenoro, anzi si ruppe, 
e fui disvegliato. Ed immantinente 
oominciai a x>onsare ; e trovai che 1’ ora, 6o 
nella quale m’ era questa visiono apparita, 
ora stata la qtiarta della notte ; si che 
appore manifestamonte, ch* ella fu la 
prima ora delle nove ultime ore della 
notte. 65 

E pensando io a ci6 choSn’ era apparito, 
prqpo&i di &rlo sentire a molti, i quali 
onmo fomosi ia^nratori in quel tempo; 

0 conciofossecosach’ io avessi gi& veduto 
I)er me medesizno 1’ arte del dire parole 70 
per rima, proposi di faro un sonetto, nel 
qmde io salutassi tutti i fedeli d’ Amore, 
e pregandoli ohe giudica«ser<» la mia 
visione, sorissi loro oi6 oh’ io avea nel mio 
sonno veduto; o oominciai allora questo /5 
sonetto: 

SONETTO PRIMO. 

A chwcun’ ftlmn. presa, e gentil core, 

Nel oui c<»petto viene il dir x>resente, 

A 0I6 che mi riserivan suo parvento. 

Salute in lor signor, cio6 Amore. 80 

Oia oian quasi oh* atterzate V ore 
Eel tempo che ogni Stella 6 X)iu luoente, 
Quando m’ apxjarvo Amor subitamente, 

Oui essenza lAombrar mi da orrore. 

Allegro mi sembrava Amor, teneiido 85 
Mio core in mono, e nolle braccia avea 
Madonna, involta in tin drappo, dor- 
mendo. 

Poi la BvegUava, 0 d’ ^ito core ardendo 
Lei paveutosa nmilmento pascca: 

Ap|>ro8so gir ne lo vedea xiiangendo. 90 

Questo sonetto si divide in due parti: 
oh6 nella prima parte saluto, e domando 
risponsiono ; nella aeconda signiftoo a che 
si dee rispondere. Xa seconda parte 
cominoia qnzvi : Old eran, 95 

A questo sonetto fu riax>o8to da nmlti 
0 di diverse sentenze, tra li quali fa 
r^qponditore qm^li, oui io chiamo prime 
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de' miftt amici ; e diBBe alloxa nn soaetto 
)00 lo quale oominoia: 

Vedesti al mio parere ogni valore, 

£ qiiesto fa quasi il prinoipio dell’ omist^ 
tra Ini 0 me, quando ogli soiipo ch’ io era 
quegU cbe gU area ci6 mandato. 

105 lio veraco giadizio del dotto sogno non 
fVi vednto allora per alcuno, ma ora 6 
manifesto alii plii semplioi. 

§ IV. Da qucsta visione iiinanzi oomin- 
ci6 11 mio spirlio naturale ad essero 
impedito nella sua operazione, perooch^ 
V anima ora tutta data nel pensaro di 
5 questa gcntiliiraima; ond’ io divenni in 
picoiolo tempo poi di si i^alo o debole 
ooudizionO) clio « molti amici posava 
doUa mia vista: o molti pioni d’ invidia 
gi4 si procacciavano di sapero di mo 
IO qaelio oh’ io voleva del tutto celare a<l 
^tmi. £d io accoxgondomi dol malvagio 
domandoro cho mi faceano, per la vol<mt& 
d' Amore, il quale mi oomandava' secondo 
il oonsiglio della roglono, rispondea loro, 
15 clio Amore era quegli cUe cosi m’ avea 
goveraato: dicoa d’ Amore, poroccli6 io 
portava nol viso tanto d^e sue in- 
segno, cho questo non si potea riooprire. 
£ quando mi domam^vano: Per cui 
201.’ ha oosl distrutto questo Amore ? ed 
io sorrhlendo li gimrdava, e nulla dicea 
loro. 

§ V. Un giomo awenno, che questa 
gontilissima sedea in parte, ove s’ udiano 
parole della Bogina della gloria, ed io era 
in luogo, dal quale vodea la miii. beatitu- 
5 dine: e nel inozzo di lei e di me, per la 
retbi* liuea, sedoa una gentile donna di 
molto piocovole ospotto, la quale xni 
inirava spesso volte, maravlfjdiandosl del 
mio sguardaro, cho parea che sopra loi 
IO terminasse j ondo molti s* accorsero del 
suo mirare. £d in tanto vi fu posto 
mente, che, partemdomi da questo luogo, 
mi scntli dire appresso: Vedi come la 
cotale donna distruf^e la persona di 
>5 oostui £ nominandola, intesi che dioeano 
di colei, ohe in mezzo era stata nella linea 
retta oho movea dolla gentilissima Bear 
trice, eterminavancgliocchimiei. Allora 


mi confortai molto, assiourandomi ohe il 
mio segreto non era oomunicato, lo giomo, ao 
altrul per xnia vista. 

£d immantinente ponsai di fare di 
questa gentile donna schormo della veri- 
tade, 0 tanto ne mostrai in poco di tempo, 
che il mio sogroto fU oreduto sapore dalle 25 
pih 3;ierguno <die di me ragionavano. Ck>n 
questa donna mi oeloi olquanti mesi ed 
anni; o pei* pih fore oredente oltrui, foci 
per lei certe cosette per rima, le quail 
non 0 mio intendimouto di scrivoro 30 
qui, BO non in quanto facessero a trat* 
tare di queUa gentilissima Beatrice \ e 
per6 lo lascer6 tutte, salvo clio alcuna 
cosa ne soriverd, che pare die sia lode 
di lei. 35 

§ VI. Dico cho in questo tempo, che 
questa donna era schormo di tanto amore, 
quanto dalla xnia parto, mi venno tuia 
volontA di voler rloordore il nome di 
quoUa gentilissima, ed accompagnarlo dl 5 
molti nomi di donno, e specialmente del 
nome di questa gontUdonna. £ presi i 
nomi di sessanta le pih belle doune dolla 
cittade ove la mia donna fa. posta dall’ 
alti^imo Siro, oomx>osi una episiola sotto 10 
forma di 8er\'cut(^o, la qualo io non 
iscriverd: 0 non n’ avroi fatto mezuuone 
so non per dire quello cho, componondda, 
maravigUosainonte oddivenno, do^ <d]o in 
alcuno dtro numoro ncm sofi'erso il nome 15 
dolla mia donna stare, so non in sul uove, 
tra’ nomi di questo donno. 

§ VII. donna, con la qualo io avea 
tanto tempo celata la niia vdont^i., con- 
venne che si partisso dolla sfq>radotta 
cittade, e andasse in paose molto lontano: 
por che iu, quasi sbigottlto dolla bcUa 5 
difesa che mi era vonuia mono, assai mo 
ne disconfortai pih che io modesimo non 
avroi croduto dinanzi. £ pensondo che, 

Be della sua partita io non pariassi al- 
quanto dolorosomente, le persone sarol>- 10 
boro accorte pih tosto dol mio nascondore, 
proposi di iarne alcuna lamentanzain un 
sonetto, il quale io scriverd, peroiooehd la 
mia donna fa. immediata cagionq^di certe 
parole, ohe nel sonetto sono, siocome 15 
appare a ohi lo intende: e allora dxssi 
questo sonetto: 
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SONKTTO SECONDO. 

O voi, che per la via d* Amor passate, 
Attendete^ e gnardate 
S* ^li h dolore alcrm, quanto £1 mio, 
grave: 

£ prego eol, ch* udir mi sofTeriate; 

£ poi immaginato 

S* iofion d’c^i tormentoostello e chlave. 
Amor, non gi& por mia poca bontate, 

Ka per eua nobiltate, 

Ki pose in vita ai doloe e soave, 

Ch* io mi sontia dir diotro sposse Sate : 

J>eb! por qual dignitate 

CmI le^iadro qiiosti lo cor have! 

30 Ora bo perduta tutta mia baldanza, 

Che si znovea d’ amoroso tesoro j 
Ond’ io pover dimoxo 
In guisa, che di dir mi vien doitanssa. 
Sicoh6, volondo far come ooloro, 

35 Cbo per vcrgogna oelan lor mancanza, 
Di ibor mostro allegranza, 

£ dentro d{d!U> cor mi stroggo o ploro. 

Questo sonotto ba due parti prixioipali : 
(did nella pn'iaa Intendo ohiamare i fedcli 
40 d’ Amore t>er quelle parole di Goremia 
profeia: O V 09 omnest qui tramiitis jter 
vianty aUendite et videte^ si eat dolor aicut 
dolor metis; e prepare cbo mi sofforino 
d* udirc. Nella i^Aionda uarro 1& ove 
45 Amoro m’ uvoa xK>sto, con aitro lntendi> 
monto cbo 1* ostreme parti ^ eonetto 
non mostrano: o dioo ci6 cho io ho 
porduto. La soc^onda parte oomincia 
quivi: Amor mm gid. 

§ VIII. Apxires£K> il partire di questa 
gentildonna, fa placere del Signore dogli 
angeli di cbiamare alia sua.gloria ana 
donna giovane o di goutUo aspctto molto, < 
3 la quale fu assai groziosa in qnesta sopra> 
detta eittade; lo oui cor]>o io vidi giaoere 
senza T anima in mezzo di molte donno, 
]e qtiali piangevano assai pietosamente. 
AUora, ricordundomi che gi& 1 ’ avea 
10 vedatafaro compagnia a quella gentilis* 
eima, non potei sustenere alqoante la- 
grime; anzi piangondo mi pn^iosi di dire 
ulqnanteparole della sua morte in guider- 
done di ciq, cbe alcana fiata 1’ avea veduta 
eon la mia donna. £ di oi6 toooai alcuna 


y 

cosa nell’ ultkinm parte deUe parole ohe m 
ne dissi, siooome appare manitestamente 
a cbi lo intendo: e dissi allora quest! due 
sonetti, del quali cominoia il prime 
Piangete amanti; il seoondo Morte viUana. so 


SONETTO TERZO. 

Piangete, amanti, pedohe piange Amore, 
Udendo qual cagion loi fa plorare: 

Amor sente a piotd donne cbiaman), 
Moatrando amaro duel por gli ooobi 
ihore; 

Porche viUana morte in gentil core 25 
Ha messo il suo crndele adoperox^ 
Guastando 016 cbo al mnndo6 dalodore 
In gentil donna, fuora dell* onore. 

Udite quant* Amor lo feoe orrauza: 

Ch* io *1 vidi lamontaro in forma vera 30 
Sovra la morta immogine awenentc; ■ 

E riguardava invor Jo ciol sovente, 

Ove 1 * alma gentil gi& locata era, 

Cbe dunna fu di si gala somblonza. 

Qnosto primo sonetto si divide in tro 35 
I>arii. Kolia prima chiamo e soUeoito 
i fedoli d* Amoro a piaugere, © dioo cbo 
lo signore loro piange, o dioo ‘udendo la 
oi^one porch* o’ piange,’ ficciocoh^ si 
acconcino piii ad asetdtarmi; nella so- 40 
conda nnrro hi cagione, nella tersa parlo 
d’ alcuno onore, cbe Amoro fece a questa 
donna. La aei*onda parte cominoia quivi: 
Amor sente / la torza qaivi: Udite. 

SONETTO QUAKTO. 

Horte viUana, di pict& nemion, 45 

Di dolor madro antioa, 

Oiudizio incontrasiabile, gravoso, 

Poicb’ bai data materia ol cor doglioso,* 
Ond’ io vada pens<wo, 

Di Ivo bbuunar la lingua s’ afiatiea. 30 
E so dl grasda ti vuoi far mendica, 

Convonesi cb* io dica 

Lo tuo faUir, d’ ogni torto toxtoso ; 

Non per6 die alia gente sia nasooso, 

?Ja per fame crucoioso 33 

( 7 hi d' Amor per innanzi si nutrica. 
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Pal seoolo hai partita oortosia, 

£, oi6 oho ’n donna h da pregiar^ virtnte 
* In gaia gioventnto; 

6u Plstmtta hai 1 * amoroaa leggiadria. 

Piti non to’ diseovrir qnal dcmna sia, 

Che per lo propriot 4 sue conusoiute : 
Chi non merta salute, 

Non speri mat d’ aver sun compagnia. 

O5 Questo sonotto si divide in quattro 
parti; nolla prima chiamo la Morto per 
oertl suoi nomi propri; nolla teconda 
^itWlando a lei, dioo la nigione porch’ io 
mi inuovo a biasimorla; nolla tersa la 
70 vitupero ; nolla quarta mi volgo a parlare 
a jndidintta persona, awegnof'h^ quanto 
al xnio intendimento sia ilifHnita. Lti 
Hocouda i.>arte ootnincia quivi: Patch' hai 
fiata; la terza quivi; K se di grasia ; la 
75 quiu*ti^ quivi : Chi non merta mlufc. 

§ IX. Appressola luurto di questa donna 
itlquanti dl, awenne cosa, per la qunlemi 
c/mvenne partire della sopradotta joittadc, 
od iro vorso quedio parti, ov’ ora la gontil 
5 donna ch’ ora state niia diiesa, awogna- 
ch^ non ten to lontano fosse lo termino 
dal mio andaro, quanto ella era. K tut- 
tochd io fossi lUla compagnia di molti, 
quanto alia vista, T andaro mi dispiacea 
ro s\, che quasi li sospiri non potcono dis- 
I’ogaro 1* (i.ngoscia cho il core sentxa, pord 
fdi’lo mi diiungava dalla mia l>oatitudine. 
£ i>er6 lo dolcissimo Signore, il qimlo mi 
aignoi^eggiava per la virtti della gentilis- 
(5 slma donna, iiella mia immaglnaeiono 
apparve come jperegrino leggermonte vo- 
fdito, o di vili drappi. Kgli mi j)aroa 
sliigottito, e guardava la terra, salvo che 
ialo volte mi parca, cho li suoi occhi si 
H> volgessero ad uno fiume hollo, oorrente e 
chitudssimo, il quale sen gia lungo questo 
cammino 14 ove io era. 

A me parve che Amore mi ohiamasse, 
e dioessemi queste parole: Io vongo da 
quella donna, la quale ^ stnta lunga iua 
difeso, o BO che il suo rivonlre non Bari!i.; 
e per6 qud core idi’ io ti facea avere da 
bi, io r ho meoo, e portoio a donna la 
quale sar 4 tna difensione come questa era 
^ (e nomoUfxmi, si ch* io la oonobbi beneX 
Ha tuttavia di queste parole, ch’ io t’ ho 


ragionate, so alcuna cosa ne dicessi, dilla 
in modo che per loro non si discemesso 
lo simulato amore che hai mostmto a 
questa, e che ti oonvoriA mostrare ad 35 
altniL £, dette quests parole, dispxirve 
questa mia immaginazioue tutte 8ubita> 
mente, per la grandissbna parte, che mi 
parve ch* Amore mi desse d i so; e quasi 
cambiato nolla vista mia, cavolcai quel 40 
giomp pensoso molto, od acoompagnato 
da molti sospiri Appresso lo gionio 
coxninciai queste sonotto: 

SONETTO QtTINTO. 

Cavalcando 1 ’ oltr’ ier por nn coxnmino, 
Pensoso dell* andar, die ini sgradia, 

Trovai Amor in m&zzo doUa via, 

In abito leggier di peregrino. 

Nolla Bombianza mi parea mesdiino 
Come avesse x>eixluto signoria ; 

E sospirando pensoso venia, 50 

Per non voder la gente, a capo chino. 
Quando mi vide, mi diiainb per uome, 

E disse : Io vegno di lontana iiorte, 

Ov’ era lo tuo cor i»er mio volero, 

E roodo a servir nuovo piacero. 

AUora prosi di lui si gran parte, 

Ch’ ogli disparvo, o non m’ accorsi come. 

Questo sonotto ha tro parti: nella piima 
parte dico siocomo io trovai Amore, e 
j qunl mi ]^roa; nolla seemida dico quollo fio 
' ch’egli mi disse, awcgnadi^ non compiu* 
temonte, per tema oh* io avoa dl non isco- ** 
vrire lo loio segroto; nolla torzi^ dico com’ 
egli mi dis|tarvo. La soconda cominoia 
quivi: Quando mi vide; la terza quivi: <55 
Allora preni, 

§ X Appresso la mia tomate, mi misi 
a cercare di questa donna, cbo lo mio 
signore m’ avea nominate nel cammino 
de’ s<»piri. Ed acciocch6 il mio jiarlare 
sia pih brevo, dico che in poco tempo la 5 
foci mia dii'esiik tanto, oho tropta gente 
no ra^onava oltro alU termini della co]> 
tesia; ondo molte iiate mi pesava dura> 
mente. E per questa cagione (oio6 di 
queste soverchievole voce, che parca die lo 
m* infamosse visiosamente) quella gonti- 
lissima, la quale fa distru^^trioe di tutti 
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i vMi 0 rogina del 3 e virtitf pasftando per 
alouna paxie zrxi neg6 il sno dolcissimo 
>5 Bflliataro, nel quale stava tutta la mia 
beatitudme. £d uscendo alqimntu del 
propofuto preeente, voglio dare ad in- 
tozidere qaello die n sno sulutare in me 
virtnosamento oporava, 

§ XI. Dioo clio quando ella apparla da 
parte alcunOf per la sporanza dolV am- 
mirabile salute nuHo nomico mi rimanoa, 
ansi mi ginngea una fiamma di caritade, 
5 la quale mi facea perdonare a chiunquo 
m* nvosse ofTeso: e <du allora m’ avesse 
domandato di cosa alcuna, la mia lispon- 
sione sarobbe statu solamonte, Amore^ con 
viso vostito d* E qn^do ella 

lo fosse alquauto propinqua ol sulutare, xino 
spirito d’ Amoro, distruggeudo tntti gli 
altri spiiiti sexuiitivi, pingea Aiori i dolK>> 
letti spiriti del viso, o dicealoro: *Audate 
ad oxt(u*are la donna vostra;' ed egli si 
15 rimanea nel loco loro. £ chi avesse 
volnto oonosoere Amove, far lo poU«, 
mlrando lo tmmore degli oochi miei. £ 
quando qucsta gontilissima donna salu- 
tava, non che Ainore fosse tol mezzo die 
J 70 potesse obumbraro a mo la ixitoUerabile 
beatitudine, zna egU quasi per soporciiio 
di dolcesea divenia tale, che lo mio corpo, 
lo quale ora tutto allora sotto il suo 
Toggimento, molte volte si movea come 
»S cosa grave inorflmata. Siooh& apparo 
manifostazuonto cbe nelle sue saluto 
abitava la mia beatitudine, la quale 
molto volte passava o rodundava la mia 
<«pacitado. 

§ XIL Ora, tornando al pitqioBito, dico 
ohe, poioh 4 la mia beatitudine mi fu ne« 
gata, mi giunse tonto doloro,,cbe parti- 
iomi dalle genti, in soUnga parte andai a 
5 bagnare la terra d* amarissimo lagrime: 
e poioh 4 alquanto mi fn soUevnto questo 
lagrimare, misimi nella mia camera 1& 
ove potea lomentarmi sensa emere udito. 
£ quivi obiamando xnisericordia alia 
10 donna della cortesia, e dicendo: * Amove, 
aiata il too fcdele * m* addormentai come 
Ttn pacgoletto battuto lagrimando. 

AwenUe qnasi nel memo del mio doiv 
mirs, cbe,mi parea vedere nella mia 
15 camera lungo me sedere un giovane 


vestito di biancbissime vestimenta, e pen- 
sando molto, quanto alia vista sua. Hi 
riguai^va U. ov* io giaoea, o quondO;^ 
m’ avoa guardato alquanto, pareami obe 
sospirando mi chiamasse, e dicessemi so 
queste parole: Fill mi, tempus eat ut 
praetermitfantur simulacra noat'm, Allora 
mi parea cb* io *1 oonosoessi, perooob^ mi 
obiamava cosl, come assai bate nelli miei 
Bonni m’ avea gi& cbiaxnato. as 

£ riguardandolo pareami cbe i>iangosso 
piotosamente, e parea obe attondesse da 
me alouna pnrola: ond’ io tusiourandomi, 
cozninoiai a parlare oosl con osso: Signore 
della nobiltade, porcb^ piangi tu? £ 
qnegli mi dic^ questo parole: Fgo tara^ 
iptarti centrum circtdiy cui eimili modo ae 
hdbeni circumjbrentiae pcvrtea; tu autern 
non sic. Allora pensando alle sue parole, 
mi pnrea che mi avesse ]^lato molto 35 
oscuramonto, si ohe io mi sforzava di 
parlare, e diceagli queste i)arole: Cb* ^ 
ci6, signore, cbe mi parli con tantu 
<Miouritado? £d egli mi dicea in parole 
volgari: Non domandor pib cbe utile ti 40 
sia. 

£ paxb comiuoioi con lui a ragionare 
della salute, la quale mi fb negata, e 
domandailo della ci^fione; onde in questa 
guisa da lui mi fu risposto: Quella nostra 45 
Beatrice udlo da oerte persona, di te 
ragionando, cbe la donna, la qualo io ti 
nominal nel cammlno do' sospiri, ricevea 
da te alcuna noia. £ perd questa genti- 
Ussima, la qnalo d contmria di tutte le 50 
noie, non degu6 salutare la tua persona, 
temendo non i^se uoiosa. Onde con- 
oiosaiacosacb^ veraoemonto sia oonosciuto 
per lei alquanto lo tuo segreto per lunga 
oonsuotudine, vc^lio cbe tu diebi oerte 55 
parole per riino, nelle quali tu comprendi 
la forza cb* io tengo sopra te per lei, e 
come tu fosti suo tostamente dolla tua 
puerizia. E di cib cbiama testimonio 
colni che lo sa, e come tu pregbl lui ohe do 
gUelo dica: ed io, obe sono quello, volen- 
tiezi le ne ragionerb; e per questo sontirb 
ella la tua volontade, la quale sentendo, 
conosoerbleparcdedegringannati Queste 
pande fa obe siono quasi uno mezzo, id 6 $ 
obe tu non parli a lei immediatamentet 
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ohe non 6 degisto. E non le man dare In 
parte alotina senea me, ore potessero 
■ esaere intese da lei, ma foUe odomoro dl 
70 soave armonia, nella quide io sard tntte 
le volte che fard> mestieri. 

£ dotte qneste parole, dicq>arvo, o lo mio 
somio fa rotto. Ond’ io ricordandomi, 
trovoi che qnesta visiono m’ era apparita 
ye nella nona ora del ed anzi cbo io 
nscissl di questa camera, propc»i di fare 
nna ballata, nelia qnale se^itassl oi6 
eho U mio signore m’ avea imposto, e 
feci quc»9ta ballata: 


BALLATA FRIMA, 

iSo Ballata, io vo* che tu ritrovi Amore, 

K con Ini vadi a B^donna davanti, 
Sicidid la scnsa mio, la qua! tu conti, 
Ragioni poi con lei lo mio Si^ore. 

Ta v»i, ballata, si oortosemente, 

85 Che sen2» compagxiia , 

DovTesti avoro in tntte parti ardire: 

Ala, se tn vnoli andar sicuramonte, 

, Ritrova 1 ’ Amor jiria; 

Cho forse non ^ buon sensa lui giro: 

9» Peroooh^ qnoUa, che ti dove ndire, 

Se, com’ io credo, ^ inver di me adirata, 
E tu di Ini non fnssi accompagnata, 
Le^ieramonte ti farla disnoro. 

Om dolco snono, qnando se’ con Ini, 

95 Comincia esto parolo 

Appresso ch* averai chiesta pietate: 
Madonna, qaoUi, che mi nmnda a vni, 
Qnando vi piaoeia, vnole, 

Sed egli ha sensa, che la m’ inten* 
diate. 

lOb Amore 6 qnei, cho per vostra beltate 
Lo face, come vnol, vista caugiare: 
Dnnqne, peroh(» gU feoe altra guar- 
dare, 

Pcnsatel voi, dacch* e’ non mut6 *1 
core. 

BUle: Madonna, lo suo com ii state 
Con si fermata fede, 

Ch* a voi servir lo pronta ogni pen> 
slero; 

Tosto fu vostro, e mal non s’ 6 
smagato. 

Bod ella non tel erode, 

P 


I>i’, che domandi Amoze, s’ egU h 
vero. 

£d alia fine fitUe nmil preghioro: > 

Lo perdonaro so le fosse a noia, 

Che mi comandi per messo ch’ io 
muola; 

£ vedrossi nbbidir buon searvitore. 

£ dl’ a colni oh’ 6 d’ <^ni piet& ohiave„ 

Avanti cho sdonnei, 115 

Cho lo sapr^ contor znia ra^on bnona: 

Per grtuda deUa mia nota soave 
Riman tn qni con lei, 

£ del tno servo, oi6 cho vnoi, ragiona; 

£ s’ ella per tno prego gli perdona, u,, 
Fa’ che gli annnnzi in bel sembiante 
pace. 

Gontil ballata mia, qnando ti piooe, 

Muovi in qnel pnnto, che tu n’ oggi 
-onore. 


Qnosta Ijallata in tro parti si divide; 
nelia prima dico a loi ov’ ella vada, e i <:5 
confortola pero ch^ vada pih sienra; e 
dico nelia cui compagnia si metta, se ' 
vnole sienramente andaro sonza pericolo 
alcuno; nelia sectmda dico quollo, <dio a 
lei s' appartiene di fore intendoro; nelia 130 
terza la liconzio dol giro qnando vuole, 
raccomandando lo suo dolco movimonto 
nolle bi^fcocia della fortnna. La seoonda 
jmrte comincia qnivl: (Sbn dolce tuono j la 
torza qnivi: QentU ballata. 135 

Potrebbo gili V nomo opporro contro a 
me o dire, cho non sax^osso a cui fosse il * 
mio parlure in soconda |>ersona, perocch6 
la ballata non 6 altro, che qnesto parole 
ch’ io parlo; e por6 dico che qnesto 14^1 
dubhio io io intendo solvero e dichiararo 
in quosto libello oucora in parte pih 
dubbiosa: od aUora intendcr& chi qni 
dubbia, o chi qtd volosse opporro in quollo 
modo. J45 

§ XnX Appresso questa soprasexitta 
visione, avendo gl& dette le jiarole, che 
Amore m’ avea imi>oste, m* incomin- 
ciarono molti e diversi peusamenti a 
oombattere e a tentaro, ciasenno quasi 5 
indefensibilmente: tra’ quali pensamenti 
qnattro mi pareva che ingombrassero pih 
il riposo della vita. V ufto dei quali era 
2 
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quosto: btuma 6 la signoria d* Amord^ 
10 poroooh^ trao lo Intendimcnto del suo 
fedale da tntte le yili c<>bo. L* tUiro era 
questo: non bnona 6 la signoria d’ Axa(n*6, 
peroooli^ quanto lo suo fedelo piti fede 
gli porta, tanto plii gravi e doloroei pnnti 
15. gU oonviene passare. IJ <tltTO era questo: 

10 pome d’ Amore A si doloe a udire, obe 
impossibile mi pare, che la sua operozione 
Bia nolle pib oose altro che dolce, con* 
oio9siaoosanht^ i nomi segnitino lo nomi* 

so nato cose, siocome 6 soritto: Nomina aunt 
conaefiuentia I'erum. Lo quarto ora questo: 
la donna per eni Amore ti stringe oosl, 
non & come lo altro donna, cbe legger- 
monto si xnova del suo core. £ ciasouno 
25 mi combattea t<mtt>, che mi facea staro 
como oolni, che non sa per quul via pigli 

11 suo cammino, e che vuolo audare, e non 
sa onde si vada. £ so io i>ensava di volor 
cercare una comuTie via di costoro, oio6 

30 I& ove tutti 8L accordassero, questa era 
via molto inimica vcurao di me, cio() di 
chiamaro e mettormi noUo braccia deUa 
< piet 4 . £d in questo stato dimorando, xui 
ginnse volontb di scriveme parole rimate; 
35 e dissine allora questo sonetto; 

SONETTO SESTO. 

Tutti II miei petisier parlan d’ Amore, 

Ed luinno in lor si gran vaxiotaio, 

Oh* ^tro mi fa voler sua p«^itestate, 
Altro foUe raglona il suo voloro; 
jfo Altro spcrando m* apporta dolzcKro; 

Altro pianger mi fa spesso bate; 

E sol 8* occordano in ohieder pietate, 
Tremando di paura oh* h nol core* 

Oud’ io non so da qool materia pronda; 
45 E vorroi dire, e non so oh* io mi dica: 
€k«l mi trovo in amorosa erransa. 

E se con tutti vo* faro acoordanza, 
Convenemi chiamar la mia nomica, 
Madonna la pietb, che mi difonda, 

50 Questo sonetto in quattro parti si pud 
dividero: nella prima dico e propongo, 
che tntti i miei ponsiori sono d* Amore; 
nella aetonda dico che sono divorsi, e 
narro la Iqro divarsitade | nella terza dico 
55 in oho tutti pare che s' acoordino: nella 


quarta dico <d).e, volendo dire d' Amore, 
non so da quale pigli materia; e se la 
voglio pigliare da tutti, oonviene che io 
chiami la mia nemioa, madonna pietA 
Bioo ^madonna,’ quasi per disdegnuso 
modo di parlare. La seconda cominoia 
quivi: Ed hanno in lor ; la terza: E aol 
a* accordan ; la quarta: Ond* io. 

§ Xiy. Appresso la battaglia delli di- 
verei pensiori, awenno ohe questa genti* 
lissima venue in parte, ove molto donne 
gentili erano aduuate; alia qual pturte io, 
fhi oondotto x>or arnica persona, creden*. 
dosi faro a me gran piacero in qxiauto ml 
monava 14 ovo tante donno mostravano 
le loro bellezze. Ond* io quasi non sa- 
pendo a che fossi menato, e fidandomi 
noUa persona, la quale un suo amico 
all* estremith della vita condotto avea, 
dissi; Porcho semo noi vonuti a questo 
donno ? Allora quegli nii dlsso: Per fore 
si ch’ olio siono degnamento servite. 

E lo vero 6, che adunoto quivi erano 
alia eompagnia d* una gontiidonna, che 
disposata era lo giomo; e per6 secondo 
1* nsanza dolla sopradetta cittodo, oonve- 
niva che le facessoro eompagnia nel piimo 
sedere alia monsa cho facoa nella ma* 
giono dol suo novello sposo. SI oho io, 
orodondomi far il piaoere di questo amioo, 
proposi di staro al sorvlzio doUe donno 
nella sua eompagnia. E nol line mio 
proponimento mi parvo sontire un miro* 
hilo tmmore incominciare nel mio potto 
dalla sinistra purte, e distcndersl di subito 
per tutte le jyarti del mio oorpo. Allora 
dico cho po^iai la mia iM^muna simulata* 
mento ad una pintura, la quale ciroon* , 
dava questa magione; e temendo non 
edtri si fosso accorto del mio tremare, 
leva! gli occhi, o mirando lo donne, vidi 
tra loro la gentUissima BsATmoB, Allora 
furono si distrutti li miei spiriti per la 
turza cihe Amore prese, veggendosi in 
tanta propinquiiade alia gentilissimai 
donna, cho non mi riznasero in vita pib; 
ohe gli spiriti del viso; ed ancor questi; 
rimasero ihori do* loro stramenti, peroo*^ 
ch6 Amoro voloa stare nel loro nobilis- 
simo luogo per vodore la traSEoniildla 
donna: o awegna ch’ io fossi altre 
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parlma, molto mi dolea di quest! spiritoUi, 
15 ohe si lamentavano forte, e diceauo: Se 
quest! noj^ oi Bi'olgr>rtiSse 00^ fnori del 
nostro luqgo, noi potrexnmo stare a vedere 
meraviglia di questo donna, cosl come 
stanno gli altri nostri pari 
10 lo dioo ohe molte di queste donno, 
accoi^mdosi della mia trasilgurazione, si 
cominciaro a mai'avigliare; e ragionondo 
si gabbavano di mo <ion questa gentilis* 
. sima: onde 1* ingannato amico di buona 
i5 fede mi prese per la inano, e iraendomi 
' faori della veduta di questo donno, mi 
domandd cho io avessi AUora riposato 
alquanto, e risurti li morti spiilti mioi, 
e li discacciati rivenuti allc loro jM>s5es< 
lu sioni, dissi a questo mio amico queste 
parole: Xo tenni i piodi in quella purte 
, della vita, di 14 dalla quale non si pud ire 
pid per intondimento di ritomare. 

£ partitomi da lui, mi ritomai nella 
I5 camera doUe lagrime, nella qualo, piau- 
goudo o ^^rgognandomi, Ijns. me stosso 
dicea: So qoosta donna sapesso la mia 
oondizione, io non credo cho c<«l gabbosse 
la xnia persona, anzi credo cUe molta 
o pietd le no vorrebbe. £ in quosto piunto 
stando, proposi di dir parole, nolle quali 
parlaudo a lei siguifiuassi la cagione del 
mio trasfiguramento, c dic^si cho io so 
bene ch’ clla non d sapuia, e che se fosse 
‘5 saputa, io credo ohe piotd ne giungorebbe 
altrui: e proposi di dirlo, dt^iderando 
che venissero per awentuni nella sua 
audiensa; o oUora dissi questo sonotto : 

SONETTO SETriMO. 

ColV ali^ donne mia vista gabbate, 
p K non pensate, donna, ondo si mova 
Ch’ io vi rassembri si figttxa uuova, 
Quondo rigoardo la vostra beltato. 

Be lo saveste, non potria pietate 
Toner piti contra mo 1 ’ usata pirova; 

Gh’ Amor, qnando si presso a voi mi 
trova, 

Trende bsldanza e tanta sieuxtate, 

Che here tra’’ mioi spirti paurosi 
£ quale anoide, e qual ooccia di 

^och* ei solo rimone a voder vui: 


Ond’ io mi oangio in, figuiu d* sltrui, 

Ma non si, oh* io non senta bone 
allora 

Gli guai degli soaociati tormentosi. 

Questo sonotto non dtvido in jtarti, 
percbd la divisiono non si fa, so non \^r 
apdre la sentenzia della oosa divisa: 95 
ondo, conclossiacosncb6 per la su ragionata 
cagione assai sia inunifasto, non ha iiies> 
tieri 01 divisiono. 

Voro 6 che tra le parole, ove si mani- 
festa la cagione di questo 8onett^>, si ux> 
trovuno dubblose parole; cio6 qunudo 
dico, ch* Amore uccide tutti i mioi ^iriti, 
o li visivi rimangono in Wta, salvo che 
Ihori degli stmiuenti loro. £ questo 
dubbio 4 impossibile a solvere a chi non 105 
fosse in simil grado fedde d* Amore; ed 
a ooloro che vi sono, 4 manifesto cid che 
Bolverebbe le dabbic»e parole : 0 ].>or6 non 
6 bene a me dichiarore cotale dubitazione, 
acciocchA lo mio parlore surobbo indamo, 110 
owero di sopcrchio. 

§ XT. Appressolanuovatrasiigiirazione 
mi gionse un x^onsamento forte, il quale 
poco si x>artia da me ; anzi continuamonte 
mi ziprondea, od era di cotale ragionor 
mento meco: Posciachd tu pervioni a cos! 5 
scliemevole vista quondo tu se’ presso 
di qtiesta donna, porch^ pur cerchi di 
vedorla? £cco, ohe se tu fossi doxnim- 
dato da loi, che avrosti tu da risx>ondeFe f 
pouondo cho tu avessi libera ciascuna tua 10 
virtude, in quanto tu le rispondessi. Kd 
a qu^to rispondea un altro umile pen- 
sien», c dioea: Be io non perdessi le mie 
virtudi, e fossi libero tanio ch* io le 
XX)tes8l rispondere, io le direi, che si 15 
com* io immagino la sua mirabil bellezza, 
si tosto mi giugne un dosiderio di voderla, 
il quale 6 di tanta virtude, ohe uccide 
e distruggo nella mia memoria ci6 che 
contra lui si potesse 4 evare; e i>er6 non ao 
mi ritraggono le X)as8ato passioni da 
oercare la veduta di oostei. Ond’ io, 
moBSo da ootali ponsamenti, proposi di 
dire certe parole, nelle quali, Bcusandomi 
a lei di cotal riprensione, x>oiicBBi anche S5 
quello cho mi addiviene presso di lei; e 
dissi questo sonetto: 
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SONETTO OTTAVO. 

Ci6 ohe xa’ moostnb, nella mente more 
Qoando vegno a veder roi, beUa gioia, 
$0 £ qoand’ io vi son pressOf sento AmorC) 

Che dioe: Foggi, Be 1 perir t* 6 noia. 

Lo Tiflo mostra lo color del core, 

Ohe, tramortendo, ovnnque pu6 s’ ap« 
poia; 

£ per r ehrioiA del gran tremore 
|15 Le pietre par che gridin: Moia, moia. 
Fecoato ihoe ohl allor mi vide, 

Se r alma sb^ttita non oonforta, 

Sol dimostrando cho di mo gU dogUa, 
Per la pieth ohe '1 vostro gabbo ncoide, 

40 Ia qu^ si oria nella vista znorta 

D^li OGohi, o’ hanno di lor morte voglla. 

Qnosto sonetto si divide in duo parti: 
nella dice la cagiono, per che non 
mi tongo di giro prosso a questa donna; 
45 nella seconda dioo quellocho m’ addiviene 
per andare presso di lei; o ooxnincia 
qnesta parte qnivi: B qucmdo vi 8 on 
pr$ 990 , E anche qnesta seconda parto si 
divide in cinque, secondo cinque diverse 
50 narrasfiioni: ch6 nella prima dice quello 
(d)o Amora, consigliato dalla ragiono, mi 
dice quando lo sr>n presso; nella eecorula 
manifesto lo state del core per oseinplo 
del viso; nella terza dice, siccume ogni 
55 sicurtado mi vien meno; nella guarta 
dioo ohe pecoa quegli che non mostra 
pietft di me, acolocch^ mi sarebbe alcun 
oouforto; nell* ultima dico peroh6 altri 
dovrebbe aver piet^ cio6 per la pietosa 
60 vista ohe nogli ooohi xni giungo; la qnal 
vista pietosa 6 distrutta, cio6 non pare 
altrui, per lo gabbare di questa donna, la 
quale trae a sua simile operosiono coloro, 
che forse vedrebbeno questa pietii. La 
65 sooonda parto oomincia quivi: Lo viao 
moatm; la terza : E per V ebrietd; la 
quarta: Peccaio/dem; la qtdnia: Per la 
pieid. 

§ XTI. Appresso ci6 che io dissi questo 
sonetto, mi mossG tinavolont&di dire anche 
parole, nolle quali diocssi quattro cose 
, ancora sopra il mio state, le qnaii non 
5'aii parea oho fossoro manifestate ancora 
me. La prima deXle quail si ^ che 


xnolte volte io mi dolea, qttaoido la toia 
memoria movesse la fantasia ad immo* 
glnare qnole Amore mi faoea: la aeconda 
si cho Amore spesse volte di subito 10 
m’ assalia si forte, ohe in me non rinumea 
altro di vita se non im pensiero, ohe 
"parlava di questa donna: la ierza si 
che quando questa battoglia d* Amore 
in’ impugnava cost, io mi moveo, quasi 15 . 
diTOdlorito tutto, per veder questa donna, 
credendo ohe mi difondesse la sua 'roduta 
da questa battaglio, dimtmticondo quello 
oho per appropinquarmi a tanta gontilezza 
m’ addivenia: la quarta si 6, come ootal ati. 
veduta non eolamento non mi difendea, 
ma finalmento disconilggca la mia pooa 
vita; 0 perd dissi questo sonetto : 

SONETTO NONO. 

Spesse date vengonmi oUa mente 

U oscure quality ch’ Amor mi dona; ag 
E vionmene piota si, ohe sovente 
lodico: ahilasso! avvionogliaporsona? 

Ch* Amor m’ assalo subitonainente 
Si, che la vita quasi m’ abl>andoxia: 
Campami un spirto vivo solamente, 30 
E quoi riman, perohd di voi ragiona. 

Poscia mi sforzo, 0I16 mi voglio aitaro; 

E cosi smorto, o d* ogni v^or voto, 

Yegno a vodorvi, crodondo guarire : 

E ae io lovo gli ocai^i per guardare, 35^ 

Nol cor mi si oomincia un teiTomoto, 

Che fa da* polsi 1 ’ anima partiro. 

Qu^to sonetto si divide in quattro 
parti, seoondo che quattro ooso sono in 
csso nanate: o perocch6 sono osso ragio- 40f^ 
nate di sopra, non m’ intrametto se non 
di distii^oro lo pmrti per li loro oomin- ; 
ciamenti: onde dico cho la sooonda i)arte ' 
comincia quivi: CA’ Amor; la terza J; 
quivi: Po 9 cia mi (tforzo ; la quarta: E ae 
io leva. ' 

§ XVXL Poich6 iodissi quest!tresonetti, '- 
ne’ qufdi parlai a questa donna, por6 che > 
faro uorratoril di tutto quasi lo mio 
stato, crodelmi tocore, poroccliA mi parea 
avere di me assai manifostato. Awe> 
gn^di^ sempro i>oi taecssi di dire a lei, » 
a mo convonne ripigUaco materia nuqva '. 
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epiti BoUle oKe la paAsata. E perooch^ 
la oagione della nttova materia 6 dilette- 
to vole a tidire, la dirb quanto potr6 piii 
brevemente, 

§ XVXII. ConcioBsiaoosach^ per la vista 
mia molte persone av^ero cconpreso lo 
fKsgreto del mio oorO) certe donno, le 
qtiali adnnate s'orano, dilettandc^l Tuna 
5 nelia compagaia doll* altra, sapoono bone 

10 xnio corOf x^roii 4 oiascuna di loro 
era stata a molte mie sconiitte. Ed io 
passondo x>ves8o di loro, eiccnmo dalia 
fortana menato, fai chiamaio da nna 

to di qneste gontili donne; e qncUa, che 
m’ avea cbiamato, era donna di molto 
loggiadro parlare. 8 icch 4 quando io fai 
gionto diuanisi da loro, o vidi beno cbo 
la mia gontiliasima donna non era tra 
15 essG, rassicorandomi le stdatai, o doman- 
dai cho piacesse loro. Le donno envno 
iTLolto, tra lo qnali n* nvoa certo cUo si 
rtdoauo tra loro. Altro v' erano, che 
gaardamnmi a^qiettando ohe dovessl 
20 dire. Altro v* crano che parlavano tra 
loro, dello qnali una volgon<lo gU occhi 
^ verso me, o chiamandomi x>or nomo, diKso 
quosto parole: A che dno ami tii qnesta 
tna donna, poich 4 tu non pnoi la sna 
2.5 presenjza aostenoro? Dilloci, ch 4 certo 

11 line di cotale amoro couviono che sia 
novissimo. 

£ poich6 m* obbe dette qnesto pai^le, 
non solamento ella, ma tntto le altre 
30 cominciaro ad attendero in vista la mia 
risponsiono. Allora dlssi loro questo 
parole: Madonno, lo fine del mio amore 
fa giA il salato di qaesta donna, forse di 
oni voi intendeto; ed in quoUo dimorava 
35 la beatitadino e il fine di tntti i miei 
deslderii. Ma poich6 le piacque di no- 
garXo a mo, lo mio signore Amore, la 
saa mero^, ha posta tatta la mia beati' 
tudine in qnello, cho non mi paote venir 
40 mono. 

Allora qneste donne cominciaro a par¬ 
lare tra loro; e siccomo talor vedemo 
coder 1 ’ aoqna mischlata di hollA novo, 
cost mi parea vedere le loro parole nscire 
45 xnisebiate di sospirL E poichA alqnanto 
ebbero porlato tra loro, mi disso onche 
qaesta donna, ohe mi avea prima parlato, 
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qaeste parole t Koi ti preghiamo, che tn ‘ 
no dioa ovo sta qnosta tna beatitudine. 

Ed io rispondendolo, dissi ootonto: In 50 
quelle parole oho lodono la donna mia. 

Ed ella rispose: Be ta no dioessi veto, 
quelle parole che tu n* hal dette, noti- 
£cando la tna condiaione, avresti tu 
operate con altro intendimento. $$ 

Ond’ io {tensando a questo parole^ quasi 
veigognoso mi partii da loro; e venia 
dioendo tra me modesimo: PoiohA 4 
tanta beatitudine in quelle parole cho 
l<Mlano 1 a mia donna, porch 4 altro parlare ^ 
4 stato il mio? E per 4 propoai di pren- 
dere per materia del mio parlare sempre 
mai qnello che fosse loda di qaesta 
gentilissima; e x>ensando a ci6 molto, 
luiroami avere impresa troppo olta 65 
materia quanto a me, sicch 4 non ardia 
di cominciore; e cosi dimorai alqnanti 
dl con d^derio di dire e con iianra di 
cominciore. 

§ XIX. Awenne poi oho, possando per 
nn oamRuno,lnngo il quale sen giva nn ri<» 
chioro molto, gianse a mo tanta voIoaiA 
di dire, che cominoiai a pensare il modo 
ch* io tenessi; o pensal che parlare di lei S 
non si oonveniva, -so non che io parlassi 
a donne in seconda persona; e non ad 
ogni donna, ma solamento a eoloio, che 
80230 gentill, e non sono pur femmine. 
Allora dico cho la mia lingua parlb qnasi to 
come per s 4 siossa mossa, e disso : Donm^ 
ch^ avet 6 int 4 ill(!tto d* ainore. Qaeste parole 
io riposi iiolbv monte con grande lotisio, 
][>tins«.ndo di prondoiio per mio comlncia* 
monto: onde poi^ ritomato alia soprad- 15 
detta cittade, e pensando aiqoanti dl, 
cominoiai ana cansone con questo ootnin- 
ciamento, ordinata nel modo oho si vedrA 
di sotto nelia sua divislone. 

CANZONE, PRIMA. 

Donno, oh’ aveto inteUetto d* amore, 
lo vo’ con voi della mia donna dire; 

Non perch* io creda sue lande finire, 

Ma r^onar per isfogar la mente. 
lo dico cho, pensando U suo valoro, 

Amor si doloe mi si fa sentiro, 

Che, s’ io allora non perdessl ardire, 
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Fared pArlandd innamorar Ja ^nte. 
£d io non W parlar si altamento, 
divoniBBi per toznenza vile; 

30 Ma trattcr6 del sno Btato gentile 
A rispetto di lei leggeramente, 

Bonne 0 donzoUe amoroso, con vni, 
Ch& non b cosa da pariarno altmi 
Angelo cbiama in divino intelletto, 

35 £ dice: Sire, nol mondo si vede 

Meraviglia neir atto, olie prooede 
Da nn* anima, cho dn qnassu ri- 
splonde. 

. Lo ciolo, clie non have altro difetto 
Che d* aver loi, al sno Signor la 
chiede 

£ ciosenn s^to ne grida morcode. 
Sola piet£i. nostra i)aTto difendo; 

Ch^ parla Iddio, che di madonna in« 
tonde: 

Biletti miei, or sofferite in paoo, 

Gbo vostra epomo sia quanto mi pioco 
45 XA, ov’ b alcnn oho perder lei s’ at¬ 
tends, 

£ cho dir 4 nell’ Inferno a* malnati: 
lo vidi hi sperauza do’ boati. 

Hodonna b desiata in sommo ciolo : 

Or VO* di snii virth iarvi sapere. 

50 Bi<H>: qual vuol gentil donna parero 
Vada con lei; cU6 quando va per via, 
Gitta no* cor villani Amoro uu gdo, 
Per che ogni lor pensiero ogghlaocia 
o p6re. 

K qual soiTrisBo di starla a vedore 
55 Biverria nobil oosa, o si morria: 

£ quando trova uloun che degno sia 
Bi voder loi, quei prova sua virtute; 
Oh 4 gli avvien ci6 gli dona siiluto, 
£ si 1’ umilia, cho ogni offesa obldia. 

<«> Anoor lo ha Bio por maggior grozia 
dato, 

Che non pud mol finir chi lo ha 
parlato. 

Bioe di loi Amor: Cosa znortale 
Come osser puo si adorna e si pura ? 
Poi la riguarda, e tra stesso giura 
d5 Che Bio ne intnndo di for cosa nuova. 
Color di porla quasi informa, quale 
Conviene a donna aver, non fdor 
misdhi: 

£Da b quanto di bon pud far natnra; 

Per csempio di lei bolt 4 si prova. 


Begli ooohi suoi, come oh* ella gli 70 
muova, 

Skeono spirit d’ omore infiamtnati, 

Che Heron gU oochi a qual, che allor 
gU guati, 

£ pasaan si che loorciascun xitrerva. 

Voi le vedoto Amor pinto nel riso, 

Ovo non pnote alcnn mirarla fiso. 75 

Canzone, io so che tn girai parlando 
A donne assoi, quando t* avxd avan- 
zata: 

Or t* ommonisoo, porch* io t* ho jtllo- 
vata 

Per flgliuola d’ Amor giovane © 
piana, 

Che 14 ove giugni, tn diohi pi^gando 80 
Tnsegnatemi gir; cdi’ io son mandata 
A quella, di cui loda io sono omata. 

£ so non vogU aiidar, siooomo vuna, 

Non ristaro ovo sia gonto villann: 
Ingegnati, so puoi, d’ ossor palose 85 

Solo con donna o con uomu corteso, 

Ohe ti merronno per la via tostano. 

Tu troverai Amor con osso lei; 
Baocomoudami a Ini come tii d 4 i. 


Quosta canzone, aociocchis sia meglio (^) 
intesa, la dividord pih artidolosamcnto 
cho le ultro coso di sopra, e per6 no fo tro 
parti. La printa x>art(» b proomio deho 
floguonti parolo; la seconda b lo iutento 
trattato; la terza b quasi una servigiolo 95 
delle prooedenti parole. La soconda 
comiucia quivi : Angelo chiama ; la terza 
quivi: Cansono, to so. La prima parte si 
divide in qnattro: nella priata dico a cui 
dir vogUo della mia donna, e perch6 io km 
vogUu dito; nella aeconda dioo quale mi 
pore a me stesao quand* io penso lo sno 
volore, 0 come io diroi so non j)erdeBsi 
1* ardimento; noUa terza dioo come cxndo 
dlre,acciocchdiononsiaimpeditodavill 4 ; 105 
nella^uarto ridioondoancoraacni intendo 
di dire, dico la ragione 2>er che dioo a loro. 

La soconda oomincia quivi: Jo dico; la 
torza qnivi: JSd io non vo* parlar; la quarta 
quivi: Dome e domeUe. > 

Poi quando dico A ngelocAtaiaa, i:»>min<uo 
a trattare di questa donna; o dividesi 
qnesta parte in dua NoUa prima dico, 
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che di si oomprende in cielo; nella 
115 aeeonda dioo, clio dl iei si coxnprende in 
terra, quivi: Madonna d deaiata. 

Qaesta seoonda parte si divide in duo; 
dh4 nella pi'ima dioo di lei quanto dalla 
parte della uobilt& della sua anima, imr* 
120 rando alquwito dello suo virtudi ofTottive, 
che dalla sua anizna proeedono: nellu 
seconda dico di lei quanto dalla parte dolla 
nobilt& del suo corpo, namindo alquanto 
delle sue hollozze, quivi: IHce di lei Amor. 
i«5 Qnesfra g(«conda parte si divide in duo ; 
oho nella prima dioo d’ alquanto bellezsse, 
ohe sono secondo tntta la i>ersoua; nella 
memda dico d* alquanto bcUofisso, cdio sono 
seoondo doterminata |)arte dolla persona, 
130 quivi: Ih'tgli occhi mtoi. 

Questa sec<»ncla i>arte si divide iti duo; 
che ueir una dico degli occhi, cho sono 
princit)Lu di Aniore; nolla mconda dico 
dolla Itooca ^ tine d* Amoro. £cl 
>.^5 accioccb^ qninci si levi ogni vlrauso )xm- 
siero, ricordisi chi loggo, cho di.soiira o 
sciitto cho il solnto di questa donna, lo 
quale ora dclle o]>erazjoni della sua boc(ia, 
iy. tino do' mioi dcsidorii, montro cbo io lo 
140 i>otei ricoverc. 

Poscia qnando dico: CanzonOy io so, 
aggiungo una stanea quasi come imcolla 
delie altru, nella qualo dico qmdlo, che da 
quosta mia canzone desid (n'o. £ ixsiv »(sch6 
H5 quest’ ultima parto d lievo ad intendoxc, 
non mi irav^Uo di piii divisionL 

Died iiene, ohe a idii a]>rIro lo iniondi' 
xnento di questa canzone si converroblHi 
usare jdii nimuto division]; nxa tuttavia 
I chi non di tantp ingogno, che per quosto 
che son fattc la possa intemdoro, a me non 
(Uspiaoo 60 la mi lasciu stare: ch^ corto 
io iemo d’ avcx« a troppi comtuiicatr] il 
sno intendixnento, pur x»cr que^te divisioni 
<55 che fatto sono, s’ egU awenisse che molti 
la i)ote8seTo udire. 

§ XX. Appreseo che questa canzone fu 
alquanto divolgata f^a lo genii, conoio- 
ibesecosach^ alcuno amico 1’ udi^o, vblont& 
lo mosse a i^reganni ch’ io gU dovessi dire 
5 che h Amore, avendo forse, per le udito 
parole, speranza di me oltrech6 dogna. 
Ond’ io pensando che appresso di co> 
tal tmiteito, hello era trattaro alquanto 


d' Amore, e pensando che V amico era da 
servire, proixtsi di dire parole, mdle quali 10 
trattassi d’ Amoro; e du^i allora quesio 
Bouetto: 

SONETTO DECIMO. 

Amore o U oor gentil sono niia cosa, 

Siccom* il Saggio in suo dittato pone; 

E cosi cssor 1 ’ un seiiza 1 ’ altrt> osa, *5 
Com’ alma razional senza ragionc. 

Fagll natura, quando b 00x01*060, 

Amor per sire, e ’1 cor per sun magion<‘, 
Deuti'o tdla qnal d(»rmondo si rijxoHa 
Talvolta poca, o tal lunga stagione. 

Beltate nitparo in suggia donna pui, 
die 4uace ugli occhi si, che dentro al core 
Nasco un dcsio della cosa piacento: 

£ taiito dura talora in costui, 

Cho fa svegliar lo spirito d’ amoro; 25 

£ simil liico in donna uomo valenlo. 

Quosto soncitto si divide in duo parti, 
Kolia prima dioo di lui in quanto 6 in 
potenza; nella aeconda dico di lui iix 
quanto di i-totcnza si riducc in atto. La 30 
seconda comiucia quivi: Beltate appare. 

L>^ divide in due: nolla prima 

dico in che soggetto sia qnesta potonza; 
nella seconda dico come quesio soggetto 
o questa iKtteuza sieno prudotti in essere, 35 
e come 1’ uno guarda I’ ultro, come forma 
materia. La soctmda comiucia quivi: 
Fagli natura. Fox quaudo di<'A>: Beltate 
ajtparCy dico come questa iKitcnza si riduce 
in atto; o prima ctvnxc si riduce in uomo, 40 
poi come si riduce in donna, quivi: Eeimil 
face in donna. 

§ XXJ. Poscia(^h6t^attaid’Amore nella 
Bopmscritta rima, vemiemi volont& di dire 
on cho in lod e d i questa gontilissima parole, 
per le quail io mostrassi como si sv^lla 
per lei quest’ amore, c oomo non solamento 5 
si svoglia 14 ovo dorme, ina Id. ove non 6 in 
potenza, ella mirahilmente ojierando lo fa 
venire. £ dlsai allora quosto sonetto: 

SONETTO UNDEOIMO. 

Kegll occhi porta la mia doTina Ainore; 

Per cho si fa m^ntil cib ch’ oUa mira: xo 
Ov’ elia passu, ogni uom vor lei si gira, 

£ cui saiuta fa tremar lo core. 
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Siooltd, busando il TiflOf tatto aanore^ 

S d* Qgai stu) diibtto al2<ir soQ}2ra: 

15 Fagge dinanzl a lei Buporbia ed ira: 
Aintotemi) donne, a ikrZe onoro. 

doloezza, ogni penaiero nmile 
Kasce nel core a chi parlar la sente; 
Ond’ ^ beato <du prima la vide. 

^ Qnel ch’ ella par qnand* un poco sorrido, 
Non si pud dicer, nd tencr a mente, 

SI d nuovo zniraoolo gentila 

Questo Bonetto ha tro parti. Nella 
prima dioo siccome qnesta donna riduce 
»S in atto questa potenea, socondo la nobXlis- 
sima parte dogli oochi stioi: e noUa tema 
dico qnesto medeaizno seoondo la nobiiis- 
sima parte della sna bocoa. E intra queate 
due parti ha tma particella, ch’d quasi 
30 doznandatrioe d’ aiuto alia parte proco* 
dento ed alia segnente, e oomincia quivi: 
A.iutaiemi dorme, Xia torza quivi: 

Ogni dolcis:sa. 

La prima si divide in trej cho nella 
35 prima dico sicoome virtuosamento fa gen¬ 
tile tutto ci6 ch' ella vede; o gnosto 6 tanto 
a dire, quanto induoere Amoro in potenza 
lib ove non A Nella eeconda dico, oozno 
riduce in atto Amore ne* oori di tntti 
40 coloro oui vede. Nella tersa dico quollo 
ohe pot virtuosamento adopera no’ lor cori. 
la seconda cominoia: Ov’ ella passa: la 
torza : E cui aaluta. 

Qoando poncia dioo: Aiutotemi, donnc, 
45 do ad intondere a ctii la mia intenziono 4 
di parlare, chlamando le donnoolie m* aiu- 
tino od oiiomre oostei. 

Poi quondo dioo: Ogni doleezsa^ dioo 
quel modesimo che detto h nolla prima 
5° parte, secondo due atti della soa bocoa; 
uno de' quali 6 11 sno doloissimo parlaro, 
e r nltro lo sno mirabile riso; salvo che 
non dico di qnesto ultimo onmo adoperi 
no* oori altrui, percli6 la memoria non 
55 pnote Htener lui, n^ sue operozioni. 

§ XXII. Appresao 0I6 non molti di 
posaati (sioGomo piaoquo al glorioso Sire, 
lo quale non negd la morte a sd), oolul 

era etato genitore di tauta merav^lia, 

5 quanta ai vodeva ch’ era questa nobilis- 
aima Boatz^, dl questa'vita uscendo alia 
gloria eteraale so ne gto veraoemente. | 


Onde, oondoflcdacdtA notoU 
doloroso a oolozt> che xiiaazigotnc^ e soao 
stati amici di oolui ohe sene va, e nulla i' 
sia coal intima amioiA, come qnolla da 
buon padre a buon figliudlo, o da buon 
figliuoio a buon padre; e qnesta donna 
fosse in oltissimo grado di boutade, e lo 
sno padre (sicoome da znolti si erode, i* 
e vero k) fosse buono in alto gntdo ; 
nmnifesto 6, cite questa donna fu amaris- 
siznoznento plena di dolore. 

E conciossiaccnachd, secondo 1 * usanza 
della sopradettacittade,donno con donno, ec 
o nomlni con uomini si adunino a cotale 
tristizia, molte donne s' adunaro col 4 , ovo 
questa Beatrice piangea pietosamento: 
(»nd' io vog^ndo ritomare alquanto donne 
da lei, ndii lor dire parolo di questa 25 
gentilissima com' olla si lamentava. Tra 
le quail parole udil ohe dicevano: Certo 
ella piange si che qnal ht mirasse dovrebho 
morire di piotado. Allora trapassorono 
queste donne; od io rimasi in tanta tri- 5* 
stizia, cho olcuna lagrima talor bognava 
la mia foccia, ond’ io mi ricopria con 
pomii spesse volte le man! egU occhl 
E BO non fosse ch’ io attondeaancho udire 
di lei (poroochb io era in luogo undo no 55 
giva la maggior parto di quelle donne cite 
da loi si partiano), io men sarei nascoso 
inoontanento (die le lagrime m’ aveano 
assalito. 

E porb dimorando ancora nel medesimo 4 <> 
luogo, donne anche passaro presso di me, 
lo quali andavano ragionando tra loro 
queste parole: dee mol esser Beta di 

noi, ohe avomo udito parlaro quosta donna 
cosi {)ietosam6nte? Approsso oostoro pas- 45 
sarono altre, cho voniano dicendo: Questi 
clto quivi b, piange nb pah n6 meno come 
se 1’ avesse veduta, oomo noi 1' avomo. 
Altre-poi diceano di mo: Yedi questo che 
non pare desso, tal b divenuto. E coal 5 *' 
possando queste donne, udii parole di Im 
e di mo in qnesto modo che detto b. 

Ond* io poi pensando, pit^(»i di dire 
I)ar(do, aociocchbdegnamente aveaoagione 
di dire, nolle quaB parole io conchiudessi 55 
tutto cid che inteso avea da queste d(mne. 

E porb che volentieri le avrei domandate, 
se non mi foMo stata ripxensione, presi 
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nuitoria iH dire, o<w>e »» * 
r« domandate, ed elle m’ 

E feci due sonettli ohe nel jaimo do- 
ouuido in «nel mode <*e voglia mi gdnnso 
di domandare; neU’ altro dioo la loro 
risposta. pigliando ci 6 oh’ io udu da loro, 
65 siooome lo in* ovossero detfco nepondendo. 
E comincia U prime: Vbi, che portate ; U 
gcoondo; iSe* tit colu%. 


SOUKTETO B0OBECIMO. 

Voi, olio tKwtate la somblaixza niaile, 

CogU ecchi bassi moBtrando dolore, 

?> Onde venit©, ch6 1 vosrtro ooloro 
Pur <riveiiiito di pietA simile? 

Yedcsto voi nostra donna 
Bagnafca il viso di pianto d’ amore? 
Ditebni, donne, cb6 mel die© il coro, 

"5 Perch* io vi vegfgio andar senz* atto vilo. 

£ se venite da tonta piotatOi 
Piacclavi dl restar qnl meco alqnanto, 
£ qnel che sia di lei, xiol mi oelate: 

Io veg^o gli occhi vostri o* lianno pianto, 
E voggiovi tomar si sflgumto, 

•Che 1 cor mi trema di vedemo tanto. 


Qaesto sonetto si divido in dno parti. 
NoUa prima oldamo o dimando qnesto 
donno so vengono da lei, dioendo loro 
85 (‘h’ lo il crodo, perch6 tomano quasi in- 
goutilito. Neila aeconda lo prego die mi 
dicano di lei; 0 la sooonda comincia quivi: 
E se venite. 


SONETTO DECIMOTERZO. 

Se* tu colui, o* hai trattato sovente 
•lo Dx nostra donna, sol parlondo a nui? 
Tu rassomigli alia vooo bon loi, 

Ha la figara no par d’ altra gente. 

l>eli, perchd piangi tn si ooralmento, 
Che ibi di to piettv venir altmi? 

<75 Yedestti pianger lei, oh^ tu non pui 
Punto oelar la dolorosa znente? 

X*ascia phtngere a noi, e triste andare, 
(E* fa peccato dii xxiai ne oonforta), 
Che nel suo pianto I’ udimmo parlare. 

Elia ha nel viso la pietA si scorta, 

Che qaal 1 * avesse voluta mirare, 
Sarebbe innonzi Id plangendo morta. 


Qaesto aonetto Im qoattTo-paxti, secondo 
che qnattro znodi di parlaxn ebboro in loro 
le donne per' bui rispondo. £ peroobhb dl 105 
sopra sono assai manifefti, non mi tmi- 
metto dl narrate la sentenzia della parU, 
e per 6 le dktingao solamente. Im seconda 
comincia quivi; DeU^p&rch^ piangi iu; la 
terza: lAxscia piangere a not; la qnarta: no 
ElV ha nel viso. 

§XX 1 II, Apprefl8oci6pochidi,awemio 
ohe in alcuna parte della mia persona mi 
giunso una dolorosa infermitadc, ond* io 
oontinoamentesoiferri pormoltidiamariS' 
sima pena; la quale ml condusse a tanta 5 
debolezza, che mi convenia stare come 
ooloro, 1 qnali non si possono movers. Io 
dico ohe nel nono glomo sentendomi 
dolore quasi intoUerabile, giunsemi un 
pensiero, il quale era della mia donna, xo 
E qnondo ebbi pensato alquanto di lei, 

10 ritomoi pensando alia mia deboletta 
vita, o voggondo o<ano loggiero era lo suo 
durara, ancorache sana fosse, cominciaia 
pian^re fra me stesso di tanta miseria. 15 
Onde sospimndo forte, fra me mode* 
simo dioea: Di necessitA convmne, che 
la gentilissima Beatrice alcuna volta si 
muoia. 

E perd mi giunse uno si ibrte smarri- sr> 
mento, ch* io ohiusi gli occhi e oominciai 
a travaglifU'o come fametica persona, ed 
imaginaro in questo modo: ohe nel co- 
mmoiamento dell’ orrare che fece la 
mia fantasia, apparvero a mo cusrti visi ag 
di donno scapigUate, che mi dioeano t 
Tu pur morrai. E dopo questo dmxne, 
m’ apparvero corti visi divers! ed orri- 
bill a vedere, i quail mi diceano: Tu so* 
morto. 30 

I Oosl cominciando ad errare la mia 
I iontosia, venni a qtiello, che non sapea 
I dove io fossi; e voder mi parea donno 
andare scapigliate piangendo per via, 
maravigliosamentotristi, o pareami vodere 35 

11 solo oBcurare si, che le stelie si mostra- 
vano di colore, oho mi faoea giudieme che 
piangessero, e parevami che gli uocelli 
volando per 1’ aria cadessero morti, qohe 
fossoro grandissimi terremotl. E mara- 40 
vigliandomi in cotalo fantasia, e paveu* 
tando ami, imaginai alcuno amico, cho 
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ml v^niflSG a dhre: Or non sai? la tna 
mimbile donna 6 partita di qnesto sooolo. 
45 Aliora inoominciai a piangore inolto pie* 
tosaznento; & non solamonto piangca nella 
. iznaginafldonc, ma piang^ea con gli oochi 
llagnand<ili di vero 

lo imaginava di guardare verso il cielo, 
30 e parecmii vedero moltltudino di angeU, 
i qnali tomasscro in snso ed avessero 
dinanzi loro nna nnbilotta biauohissima: 
e pareami che gnesti ongeli oantassero 
gloric^omente, 0 Ic parole del loro canto 
55 mi parea ohe tbssero quoato: Omnna in I 
{txcfilMg; od altro non* mi parea ndiro. 
Aliora mi parea che il core, ov* era tanto 
amore, mi dicesBO: Voro 6 rdie inorta giaco 
la nostra donna. E 'j>or guosto mi itarea 
fk) andare per vedere lo corpo, nel quale era 
state quoUa nobilissima. e beata anima. 
E fu si forte la errontc fantasia, cho mi 
mostrb qucsia donna morta: o par^oni 
che donne lo coprlssero la testa cou un 
65 bianco volo: 0 j>areami die la sua faccia 
avesse taxilm aspetto d’ itmiltodo, <die pai’oa 
che dicosse: lo sono a vedv-re lo prinoipio 
della iiaoo. 

In qnesta imoginassione mi gitinso tanta 
;u nmiltade i>er veder lei, oho io ohiamava 
ia Horte, e dioea: Bolcissima Morte, vieni 
a me, e non m’ csser villana; perocoh^ tu 
d 4 i esser fatta gentile, in tal parte so* 
stata! or vieni a me cho molto ti desidero: 
^>5 e til lo vedi, ch6 porto gi 4 lo tuu oolore. 
E quando io nvea veduto compiere tutti 
i dolorosi mestiori, oho oUi corpi de’ m<irii 
B* usano di fare, mi parea tomare nella 
mia oamoia, e guivi mi parea guardare 
fk} vcmi il cielo; e si forte era la mia imagi* 
nasioue, cho, piangendo, cominoiai a dire 
con voce vera: O anima bellissima, com* 

6 beato colui (die ti vode! £ dioendo queste 
Xiarole con doloruso singulto di pianto, 
e ohinmando la Horte oho vonisse a mo, 
ima donna giovano e gentile, la qualo era 
lungo il mio lett(», oredondo che il znio : 
piangero e le mie parole fussero solamente 
per lo dolore della mia iiifennit&, con 
*}o gra^^de paura oominoib a piangere. Onde 
altre dbnne, che per la camera erano, 
/S', oooqrMU'o di me che piangeva per lo 
ui»nto «li6 vedeano fore a auesta: onde 


: facondo lei xiartire da me, la gtuUe era 
meco di propinquissima sanguinity oon. ^ 
giunto, die si trassero verso me per 
Isvcgllarmi, credendo che io sognassi, 

0 dicoanmi: Xon dormir pii^ e non ti 
sconfortare. E parlandomi cosl, c«ssfl6 
la forte fantasia entro gnel puiito oh’ io k 
voloa dire: O Uoatrice, benedetta sii tn. 

E giy detto avea: O Beatrice .... 
guando risenoteudomi apersi gli occlii, 

0 vidi ch’ lo ora ixigonnato ; ^ e 0011 
tutto ch’ io chiamassi qnesto nome, la n 
mia vooo era si rotta dal singulto del 
piangero, cbe qn^to donne non mi 
potorono intendore. 

Ed avvegnachy io mi vergognassi 
inolto, tuttavia per alouno ammouimento n 
d* amore ml rivolsi a loro. E guando mi 
videro, oominciaro a dire; Quosti par 
xnorto; oadir fraloro; procuriam dieon- 
fortarlo, Onde moltc parole mi diceano 
da cemfortarmi; cd uUora mi doxnanda- 11 
vono di cho io avessi avuto panra. Ond’ 
io, esaendo alquanto riconfortato, e oono-> 
scluto il false imaginare, rispi^si loro; 

Io vi dirb quello c* ho avuto. AUora, 
coroinoiandomi dal prinoipio, lino alia 
ilno dlssi loro cib ohe veduto avea, 
tocenclo 11 nome di guesta gentilissima. 
Ondo poi, sunato di questa infermita, 
proposi di dir parole di questo che m’ era 
awenuto, perocchd mi parea che fc^se la 
amorosa cosa a udire; e per6 ne dissi 
guosta oanzono; 

CANZONE SECONDA. 

Donna piotosa e di novella etate, 

Adoma assal di gentilezro umane, 

Ch* ora dov* io oliiomava Ri>esso Horte, 1.^ 
Ye^:en(lo gli oochi mei pien di pie* 
taio, 

Ed osooltondo le parole vane, 

Si mosso con panra a piangor forte; 

Ed altre donne, ohe si furo occsorte 
Di me per guoUa cho meco piangia, 13 

Feoer Ui partir via, 

Ed appressArsi i>er farm! sentiro. 

Qua! dioea: Non dormlre; 

Eoualdicea: PerchysitiBconforte? 
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140 Allor IftBoiai la nuova fantasia, 

Chiaxnaxtdo il nozne deila dozma zma. 

Era la voce mia si dolorosa, 

E r€)tta si dair augoscia o dal pianto, 

Oh’ io solo intesi il nozno nel mio csore ; 
14*; E con torta la vista vorgognosa, 

Oh’ ora nol vise inio giuuta ootanto, 

ML fVc6 vorso lor vol^ro Amoro. 

Egli era talo a vedor mio ooloro, 

Cho iheea ragionar di xnoxte fdtmi; 
in) Dch I'onfortiozn oemtai, 

Progava 1 ’ tina 1 ’ altra tunilomento; 

E dicovan sovonte: 

Oho vedcsth, che in non hai valoro? 

E qnando itn poco conibrtato fai, 

155 lodissi: Donne, diceroUo a vtii. 

Mentro io pozisava la mia frale vita, 

E veclca ’1 sno dnrar com* 4 le^ioro, 
Pianseml Amor nel oore,ove dimorn; 
Per cho V anJma mia ^ si smarrita, 
Che sospirando dicea nol pensicro: 

Bon oonverrA. che la mia donna morn. 
To pn^si tanto smarrlmonto allora, 

Cb’ io cliinsl gU <»cclu vilmente gravati; 
Ed eran si smagati 

105 « OH spirti mini, che cia^nn giva er- 
rando. 

£ poscia ixna^nando, 

Di conoscozusa 0 di verity fuora, 

Visi di donzie ni* aiqtarvor cmccinti, 
Che mi dicean i>ur: Morra*ti, morra’ti. 
i7<> l\>i vidi cose dulutoso niolte 

Nel vano izziznagiziaro, ov* io entrai; 

Ed osser mi parea nr>n ho in quol loco, 
E veder donno andar per via disciolio, 
Qnoi lagrimando, e qzial trataido guai, 
175 Che di tristizia saettavan tVtoo. 

Poi mi parvo vedere api>oco appo<Jo 
Turbai* lo Solo cd a^rpoidr la Stella, 

E piangetr egli ed ella; 

Coder gli angelU volaudo pei* 1 ’ a’re, 
iS(> E la terra tromare; 

Ed nom m’ apparve scsolorito o fiooo, 
Dioendomi: Chofoi? non sal novoUa ? 
Moiia 6 la donna tua, ch* era si l>ella. 
Levava gli occhi mioi hognati in pianti, 

£ vedea (che paroon ido^a di manna), 
Gli angeli che tomavan sizso in cielo, 
Ed zma nuvoletta avean davauti, 

Dopo la qnal contavan tntti:. Osanna; 
E 6* altro avesser detto, a voi dire’ lo. 


AUor diceva Aznor: Hii non ti celo; 190 

Tioni a voder nostra donna che giace. 

L’ imaginar iltUaco 

Hi condosse a veder mia donzu zuorta; 

K qnando 1’ obhl scorta, 

Vedea oho donno la covrian d’ nn volo; 19,? 
Ed avea soco umiltA si veraco, 

Cho parea che dicesse: lo sono in pace. 

Io diveniva nol dolor si umilo, 

Yeggendo in loi tanta umiB^ formato, 

Ch* io dicea: Horte, assai doloe ti tegno; *00 
Tn d£i omai osser oosa gentile, 

Poioh6 ttt se* nelh» mia donna stata, 

E d£i aver piotato, 0 non disdegno. 

Ve<H cho si deshleroso vegno 
D* cssor de’ tttoi, cli* io ti sozniglio in 205 
fedo, 

Vieni, ch6 *1 cor ti cliiedo. 

Poi mi partia, c<»nsainato ogni duolo; 

E qnando io ora solo, 

Dicea, guardondo voi-so P alto i*egno: 

Beato, anima^bella, chi ti vedo! sio 

Voi mi cliiamasto ollor, vostra mer- 
cede. 

Qnosta canzone ha tine parti: nella 
prifna dico, porlando a indiiKnita per¬ 
sona, com* io fui lovuto d’ nna vana 
fazitaGda da oorte donno, e come proxnisi S15 
loro di dirla: nolla aeamda d]<u>, com* io 
dissi a loro. soconda comincia qnivi: 
Mentr' io penmva. La prima parte si 
divide in duo: nella prima dico quello 
che certo donne, o che uzia sola, disscro 330 
o fecero ]>er la mia lantosia, quanto 6 
dinanzi ch’ io I'ossi tomato in 'veraoo 
cognizione; nella seconda dico qnolio che 
qnestc donne mi disscro, poioh’ io lasciai 
qn^to famoticare; e oomincia questa 335 
parto qnivi: Era la voeo mia. Pi>scia 
qnando dico: Mcnlr* io penmva^ dico com* 
io diflsi loro questa mia imaginazione ; e 
iutomoa cio fo due parti. Nella prima 
dico per ordino questa imaginaziono; S30 
nella »eeonda, dicondo a che ora mi chia- 
moro, le ringrazio chiusamente; e qnosta 
parte oomincia qnivi: Voi mi chiamaate. 

§ XXIV. Approsso qnosta zziia vana 
imaginazione, awenne nn dl, cho sedendo 
ib pensewo in alcnna parte, ed io mi sontii 
cmninciaro nn ti^mito nel cozre, oosl come 



5 •' io fossi it«to presente a questa donna. 
AUora dioo che mi ginnge tina imagi- 
nasione d’ Amore: oii6 mi parve vodorlo 
▼«nln» da quoUa parte ove la mia donna 
stava; o poreami cbe lietamento mi di« 
m oeatfe nel cor mio: Fenfia di benediro lo dl 
‘ oh* io ti preiii, perocchS tn lo dSi ihre. E 
oerto mi parca avore lo core si lieto, eho 
non mi parea ohe fosse lo com mio, per la 
sna naova oondiaiond. 

*5 E pooo dqpo qnosfco parole, che *1 core 
mi disse con la lingna d* Amore, io vidi 
venire verso me xina gontil donna, la 
qnole era di fiunosa beltado, e fa gi& 
molto donna dl qnesto mio primo omico. 
ito E lo nome di qnosta donna era CIiovamna, 
salvo che per la sua heltade, secondo 
ch’ altri crede, iroposto V era nmno Fbima> 
vsKA: e cosL era chiamaia. E appresso 
lei gnardando, vidi venire la mirahile 
^5 Beatrice. Quc^te donne andaro prosso di 
me cosi 1* una appresso 1’ altra, e parvenu 
che Amore nai parlosso nel com, e dicesso: 
Quel la prima 6 nomlnata XVimavora solo 
per qnosta vennta d* oggi; ch6 io moss! 
30 lo impositore del nomo a chiamarla cosi: 

* FaiMAVEOA,* cio6 ^ prima vorr 4 ,* lo dl che 
Beatrice si raostror^ dopo T imaginoziono 
del suo fedele. E se anc/O vnoli con* 
fildorare lo primo nome suo, tadto d 
35 qnimto dire Prlmavera, perch6 lo suo 
nome Oiovonna 6 da qaol Giovanni, lo 
qnole precedette la voraco luce, dioendo: 
JBgo vox damantii in daertv: parate viam 
Domini, Ed anche ml i>arve che mi 
40 dicesso, dopo queste, altre parole, cio6: 
Chi volesse sottilmente oonsiderarc, qnella 
Beatrice chiamerebbo Amobs, per molta 
simigUanza che ha meco. Ond* io poi 
ripensando, prqposi di Boriveme per rima 
45 al primo mio amico (tacendomi oerte 
parole lo quail poreano da taoere), cre> 
d(mdo io che anoora U suo core mirasse 
la boXth di quosta Prlmavera gentile. E 
diaa i q[U 08 to Bonetto: 

SOKETTO BECUttOQUAKTO. 

50 lo mi sentli svegliar dentro alio core 
Cn s^irito amoroso che dormia: 

E i>oi vidi vonir da Ixmgi Amore 
Allegro al, che appena il oonoscia; 


E ’n oiasouna parola sua ridla. 

E, pooo stando meoo il mio aignore, 
Guardando in quella parte, ond' ei 
venla, 

Io vidi monna Tanna e monna Bice 
Venire inverso il loco Ui ov* i* era, 

L* uita appresso delV altra meraviglia: 60 
E si come la mente mi ridice, 

Amor mi disse: Questa 6 Primavera, 

E quoUa ha nome Amor, si mi somiglia. 

Questosonetto ha molte parti: la prima 
delle quali dioe, come io mi sentii sve- 65 
gliare lo tromore usato nol c&ore, e. oome 
parve che Amore m’ apparisso allegro da 
luiiga parte; la aeconda dioo, come mi 
parve cho Amoro mi dlccsse nel mio core, 
e quale mi parea; la iersa dioe come, poi 70 
che questo fa alqnanto state meco cotale, 
io vidi ed udii certo cose. La seoonda 
parte oomincia quivi: Dicendo: Orpenea 
pur; la terza quivi: E poco etando. La 
torza parte si divide in duo: nolla priina 75 
dic^ quello ch* io vidi; nolla seconda dioo 
quello oh* io udii; e cominoia quivi; 
Amor mi diese. 

§ XXV. Potrebbe qui dnbitar i»ereona 
degnadi dichiararle <^1 dubitaasiono, e du* 
bitor i>otrebbo di <3i6 ch* iu dioo d* Amore, 
oome se fosse una oosa per s6, e non 
Bolamente sostanza intelligente, ma si 5 
come fosse sostanza corpoiule. La qua! 
oosa, secondo veriti^ 6 falsa; eh6 Amore 
non 6 per st) sicriome sostonza, nm 6 un 
aocidento in sostanzo. E che io dioa di 
lui oome se fosse corpo, ed oncora come 10 
se fosse uomo, apparo per tre cose che 20 
dico di lui Pico che *1 vidi di lungi 
venire; onde, concioseiocosaoh^ * venire * 
dica moto loo^e (e localmente mobile per 
b6 , secondo il Eilosofo, sia sedamente 15 
corpo), appare che io ponga Amore essore 
corpo. Pico anche di lui che ridevu, ed 
anche oho parlava; le quali cose pak>no 
essor proprio dell* nomo, e specialmente 
esser xisibile; e per6 appare oh* io pemgo 20 
lui essor uomo. 

A ootal cosa dichiarare, secondo ch* 6 
bnono al presente, svima 6 da inien* 
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Dioendo; Or pezua jmr da Arnii onore; 
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der«, ehe ani^oftmente non omnd dieitori 
25 d’ Amore in lingtta Tolgare, anzi erazio 
dicitoii d* Amore oezti poeti in Un^a 
latina.: tra noi, dioo, awegna ^brse clio 
tra altra gent« addivonisse, e avvegna 
ancom^ cho, sicoome in Qrocia, non voU 
30 gari ma ^ittorati i>oeti quoste cose trat- 
tavono. E non 6 molto nnmero anxii 
paasato, che apparirono prima qn^ti 
poeti volgojn; ohb dire per rima in toI- 
garo tf^nto ^ qnanto dire per rem in 
35 latino, seoondo alcuna proporzioue. E 
8egri(» die sia picoiol temp<» die, so 
volemo cercaro in lingua d* Oco e in 
lingua di /?i, noi non troviamo oose dotte 
ansi lo prosonte texni>o per centooinquanta 
40 iinni. E la cagiono, per oho dquouti 
grossi ehboro fanui di sapor dire, ^ die 
quasi furono 1 primi, che die&^ro in lingua 
di 8i, E lo primf), che comincid a dire 
siccome p<K}ta volgare, si mosse iter6 che 
45 voUe fare intendoro le sue parole a donna, 
alia quale era laalogevole ad intondero i 
versi latinl E questo 6 oontro a coloro, 
(^he rimono sopra ultra matoria che 
amorosa; conci<»8iacosachd ooiol modo 
50 di parlaro fosse dal prindpio trovato per 
dire d* Amore. 

Onde, oonciosshuv^ach6 a* pooti sia 
conooduta mag^or licensu di jiarlare cho 
alii prosaid dioitori, e quest! dicitori }ter 
55 rima non sieno altro oho poeti volgari, 6 
degno e ragionevolo, ohe a loro sia mag- 
giorlicenzalai^tadi parlaro, che agli altri 
l>arlatori volji^i: onde, se alcuna ilgura 
o oolore rettorico 6 conoeduto alii poeti, 
<io concoduto 6 a’ rimatori. Dunquo so noi > 
vedemo, ohe li poeti hanno parlato uUo I 
cose inanimate come so avessero sonso 
6 ragione, e fat^de parlaro insiemo; o 
non Bolamente coso vore, ma cose non 
65 veto (du6 ohe detto hanno, di cose le 
quali non sono, cho padano, o detto che 
mdti aecldenti porlono, sicoome fossero 
S(»tan2e ed uomini); degno h lo dioitoro 
per rima fore lo simigliante, ma non 
70 senza ragiono alcuna, ma cen ragione, la 
quale poscia sia possibile d’ aprire per 
prosa. Ohe li poeti abhiano cosi parlato, 
oome detto appare i>er Yirgilio; il quale | 
dice ohe Gluno, oio^ una Dea nemica doi | 


.:4WI3 

Troioni, parl6 ad Eolo aignore deUi-vantlj ^s 
quivi nel primo dcdl* Sneida: 

Aeole, ftawiquis tibi^ &o., 
e oho questo signore le rispose quiri: 

Tuiut, 0 reffina^ quid oplei 
J!oeplomrelahor;7nihiius9aca3ie8serejii$«t. 80 

Per quosto modesimo poeta parla la cosa, 
cho non b auimuta, alia cosa aninmta net 
torzu doll’ Eneida, quivi: 

Dardanidtze duH^ &c. 

Per Xiucano parla la oosa animata alia S5 
cosa inanimata, qtiivi: 

Sfultum, Xtoma^ Uimen debes cioiWnis amts. 

Per Orasio jiarla 1 ’ uomo alia sua scieuza 
medesima, siccomo ad eltra persona; o 
non solamente sono parole d* Orazio, ma 90 
dioele quasi recitnndo le jiarole del hnono 
Omero, quivi nolla sua .* 

Vic mihi^ Musa, virunif &o. 

Per Ovidio parla Amore, come sc fosse 
persona nmana, nel priiicii>io del libro 95 
che ha nmne Eimedio d* Amoro, quivi: 

Vella mihi, videoy Itella parardur^ ait, 

E per qtmsto puoto easerc manifesto a chi 
dublta in alcuna partB di questo mio 
libello. 

* E accioochd non ne pigli alcuna bal- 
dtmza persona grossa, dico che li poeti 
imrlovaiio cc»l senza rs^ione, nb que’ che 
rimano deono parlore cosi, non avendo 
alcuno ragionamento in loro di quello che tog 
dicono; peroochd grande veigt^^ia sa- 
robbe a colui, ohe rimosse cosa sotto vesfc 
di hgura o di colore rettorico, e pc«cia 
domandato non sapesse dinudare le sue 
pazx>le da ootal vosta, in guisa ch’ aves- 1 to 
sero veraoe intendimenta E questo xnio 
primo aznico ed io ne sapomo bene di 
quclli che cosi rimano stoltamente. 

§ XXTI. Questo gontiliasima donna, di 
oui rogionato 6 nolle precedcntl parole,/- 
vonne in tanta grazia delle genti, ohe 
quando passava xrer via, le persone oor- 
reano per vederla; onde mxrabile letizia 5 
me ne giungea. £ quando ella fosse 
presso ad alcuno, tanta onesto venia nel 
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ooce di gTiflUo, ch* egU non ardia di levare 
^li oo(dii, n6 di. rispondero al saluto; 
lo e di qnoidio jnolti, sicoome ©sporti, nai 
poirebbero testiznoniaxe a chi nol cre- 
4ti88e. E2U e^ronata b veahita d^mniBA 
a’ anciava, nulla gloria xnostnmijo di oid 

oh'olla vutZeva nd udivH. X>laevaTio inolti, 
■15 pfuuiu.La ura: QuoHt.(k iioti 6 finm- 

ininA, anal d uno de* bellissimi anirell doi 
cielo. Ed altri dicomno; Quasfa 6 una 
meravigUa ; che l^onodetto sia lo S^noi’e 
(die rI inirabilmente sa operate ! Jo dlco 
»o ch’ ella si mosttax'U si gontilo e si piona 
di iutti i piaoeri, ohe <2uelli ohe la mira- 
vano coznprendevano in loro niia dolcezza 
onesta, o soavo tanto die ridiro non la 
sapevano; nA alcnno era lo qnale potesse 
a5 mirar lei, die nel prinoipio non gli con- 
venisso sospirare. Qneste e 2>i£i miiabili 
cose da lei procodeano virtaosEtmonte. 
Ond* io pensnndo a ci 6 , volendo riplgliare 
lo stile delhv sna loda, pro}>08i di dire 
30 parole, nolle quali dossi ad intendore 
dello sno mirabiili ed eocellonti opera- 
doni; aocioocbd non pore ooloro oho la 
Ifoteano sensibilmonto Todcre, ma i’ll 
altri sapessino di lei qnello oho lo parolo 
35 ne possono fare intendore. AUora dlssi 
qnesto sonetto: 

SONEITO DECIMOQUINTO. 

Tanto gentile 0 tanto onesta pare 

donna inia, qnand’ ella oltrui saluta, 
Ch’ lingua dlvien tremondo muta, 

40 E gli ocohi non Tardiscon di gnardare. 
Ella sen va, sontcnd^ii landare, 
Benignamente d’ nzniltA vestuta; 

E par ohe sia nna cosa venuta 
Bi cido in terra a xniracol mc^traro. 

45 Mostrasi si piaoento a dii la mira, 

Gho dA per gU oodu nna dolcezza d core, 
Gheintendernonla pn6 chinon laprova. 

E par die della sua labbia si znnova 
Uu spirito soave e pien d’ amore, 

50 Che va dicendo all’ anima: sc^spira. 

Qaesto sonetto A si piano ad intendere, 
per qn^o oho narrate t dinonzi, cho non 
ha bisogno d’ donna divisiono; e perd 
lasoiando Ini, 


g XXTTI. Bieo die mia donna 

venne in tanta graeia, ohe non solaznente 
ella era onorata e landaia, ma per lei 
erono onorato e landate mdte, Ond’ io 
veggendo ci6, e volendolo roanifeRtaro a .< 

f du oi'd non rodea, proposi anc^e di dzrs 
parole, nello qnali cio fosse signidoato; 
e disni dlora qu<«to dtro sonetto, oho 
comincia Vede perfettamente, Io qoalo 
narra di lei come ia sua virid adoperava ro 
nello altre, siocomo appare ndla sua 
divisiono. 

SOISTETTO BECIMOSESTO. 

Vede perfettomente <^ni sdnte 
Chi la mia donna tra le donne vede: 
Qndle, cho van con lei, sono tennte ■t5 
Bi bella grazla a BJo render moroode, 

E sua boltato h rli tanta virtnto, 

Che nulla invidia dl’ altro no procode, 
And le iace andar seco vostuto 
l>i gontIJezza, d’ amore © di fedo, so 

La vista sna faoo ogni cosa nmilo, 

E non fa sola sd purer piacente, 

Ma doscuna per loi riceve onoro. 

E <1 6 negli atti snoi tanto gentile, 

Cho nessim la si ph6 it»caro a monte, 25 
Cho non sospiri in dohsezm d’ amore. 

Qaesto sonetto ha tre parti: noUa 
prima dioo tra ohe gonti questa donna 
pih mirabilo paroa; noUa seconda dico 
come era graziosa la sna compagnia; 30 
nella t&rza dico <U qnelle ooso oji* oUa 
vii*tno8amento oporava in altmi. La 
soconda comincia qnivi: Qttelle cha van ; 
la terza qnivi: E aua heltaU. Quest’ 
nltima parte si divide in ti'e: nella prioia 35 
dioo quollo che operava nello donne, oioA 
per loro medesime; nella aeconda dioo 
quello ohe oporava in loro per dtrui; 
nolla tersa dico como non solamento nolle 
donne, ma in iutte lo pomono, e non 40 
solamonte nella sua presenza, ma, riooi^- 
dandosi di loi, mirahilmente operava. 

La seconda oominoia qnivi: La viata ,* la 
tprza qnivi: Ed 4 negli aUi» ■ 
gXX VIIL Appresso ci6, oominoiaiapen* 
sore nn giomo sopra qnello cho detto area 
della mia donna, oioA in qnesti due sonetti 
preoedenti; e veggendo nel mio pensiero 
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.<*> io non av8» dotto di qndlo <*« al 
Iirenonte tempo adopornvo In me, pftrvemi 
Wettiviitnonto aver pnriato; e pra^ pr^ 
^ di dire parole noH« “ dlOfl«ri 
come mi pare* «»«>■ di«po*to eJla snft | 
ownietooe- ^ opeiava in me la ana 
virtude. E non oredendo oit> poter ^ 
narrarc in di aonefcto, CQfxmnoiAl 

allora uiu» camione, 1ft ooxnincla: 

FEAHMENTO Bl OAEZOEK 

Si langammite ha tennto Amoroy 
15 K c<>st.nimato alia siift signoria, 

Che 8l com* egli m* ora forte in pria, 
C(«l mi eta soavo ora ncl core. 

Perc> qnando mi toglie el ’1 volore; 

Che gli spiriti jior che fi^gan via, 

Allor euuto la frulo axuma mia 
Tantft (lolcoKza, che ’1 viao ne smaore. 
I’oi i)rende Amore in me tanta virtnto, 
Che fa 11 mioi sosplri gir])arlaiido; 

£(] oscon fnor chiamando 
2.^ Ida donna mia, per darmi piu salnto. 
Quosto m* awiene ovnnqne ella mi vode, 
*K si 6 cosa nmil, che uol si credo. 

§ XXIX. Quomodo nedet sola citdtas 
plmapopulo I /iicta esC qua$i vidua donUna 
ffiintium, 

to era nol proponimento ancora di 
5 qnesta canasone, e compiutan’ avoaquosta 
a^vinscritta stanza, qnando lo Hignore 
della gitisUzia chiam6 questa gentilissiraa 


di oi6, pw (ivena ^takHudo, ad MU> 
Toirebbe eaMre Iddatwe di me meddibaA 1 $ 
^la qtud oo«a d al |K)9tatti> soouveaisvoie ’ 
e biaelmevole a ohl *1 £&}, e p&r6 laado ■ 
cotale trattato ad altro chioeatore. 

Tnttavia, perchfe molie Tolte H mzmero 
del noy© ha preao Inogo tra I© parole 30 
I dlnaaozi, ondo pare cho aia non senna 
I ra^one, e nella B\ia partita ootale numero 
1 pare die avosse molto Inogo, conviensi 
qxd diro alcnxia ci^, acciooche pare id 
propo^to convonind. Onde prima dirh 35 
come ehbe Inogo nella sua partita, e poi 
no a 9 S 6 gner/> alcuna ragione, perohd 
qnesto nnmoro Ih a lei ootanto amioo. 

$ XXX Io dice cho, s«»oondo 1 ’ nsonsa 
d* Itidia, 1 * anixna sna nobilissima si parti 
nella prima ora del nono giorno del mese ; 
o secondo 1 * nsanza di Siria, ella si parti 
nel nono mese dcIV anno; perch 6 il primo 5 
mese 6 ivi Tisrin, il quale a noi ^ Ottobi^. 

IS secondo T usanza nostro, ella si parti 
in quello anno della Rostra indisnone, 
cio^ degli anni Bomini, in oni il i>6rfetta 
numero nove volte ora compinto in quel 10 
centinaio, nel qualo in qnesto mondo olla 
fh iK>sta: ed ella fu do* Crlstiani del 
terzodecimo centinaio. Perch^ questo 
numero le fosse tanto amico, questa 
potrebh* Gssere una ragiono; cnneiossia> 15 
cosach^, secondo Toluinoo o secondo la 
. Cristiana vcHtA, nove slano U cioli oho si 
muovouo, o scN^ondo oomuiie opinione 
{^trologa li dotti cieli odoperino qua^i^ 
secondo la loro ahitndine inaieme; questo so 


a gloriare sotto 1* iusogua dt quella reina 
Iienedetta Maria, Io oui nome fu in gi'an- 
>0 dissima reverenza nolle parole di questti 
Beatrice boata. 

Ed awegnach^ forse piacerebbe al pro* 
sente irattoro alquauto della sua partita 
4ft noi, non & mio intendimento dX trat* 
iv 5 tame qui per tre zngioni: la prima si 6, 
che <u6 non 6 del presente propc^ito, so 
volemo guardare il proemio, cho precede 
questo liboUo ; la seconda si 6 oho, x)osto 
che fosse del presonte proposito, ancora 
20 non lEBrebbo sufSciento la mia penna 
a trattara, come si converrebbe, di ci6 f 
la terza si 6 che, posto che fosse 1* uno 
e I* alteo, non 6 convenevole a me trattare 


numero fu amico dl lei per dare ad in* 
tendere, cho nella sim generaziono tutti 
& novo li moMU cieli perfettissimamente 
8* aveano insieme. Questa 6 una rogiono 
di ci6 i ma pih sottilmento x>ensando, e 25 
secondo la infallibilo verity questo 
numBr(» fu olla niedti^mna; per similitn* 
dine dico, e ci6 intendo cosi: Lo numero 
del tro S hi radioo del nove, perooch© 
senza numero altro, per a© modosimo 30 
xnoltipUcato, fa. nove, siooome ve^emo 
manifestameuto che tre via tro fa nova 
Ihznque so il tro h fhttoro per medeaimo 
dol nove, e lo fhttoro dei miracoU per sd 
medosimo e tre, oio6 Padre, Figliuolo e .95 
Bplrito santo, li quali sono tre ed uno, 


o 
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qnostia itoxma aoomnpagnata dal 
unmero del nova a dare ad iatendere^ 
oho ella ora an novO} cio& an zairacolO) 
4 P la cai radioe h Bolamento la mirabile 
Txmitade. Forse ancora x>er piti aottil 
persona si vodrebbe in ci6 piti aottil 
ragione; ma quosta 6 qaeUa oh* io no 
Togg^o, e che jad mi piaoo. 

§ X^OCT. Poich^ la gontiliasima donnafd 
partita da qnosto aecolo, rimose tntta la so- 
pradetta oittado quasi vedova, dh^ogliata 
di ogni dignitadoy ond* io, anoora lagri- 
5 mando iu questa dosolata oittado, serial 
a* prinoipi della torra alquanto dcdla sua 
oondizitme, pigliando quello comincia- 
znento di Goremiaprofota: Q^iomodo sedet 
sola civita$! iE questo dico, aooiocohd 
JO altri non si znoravigli, pezYdi^ io 1* abbia 
allegato <11 sopra, quasi come ontrata 
dolia nuova materia che appresao viene. 
IS so alouno toIqsso me riprondere di ci6, 
ohe non scrivo qui le parole ohe segultano 
>5 a qucUo allegatc^ Bcusomono, perocch6 lo 
intendimonto xnio non fa da principio di 
scrivere eltro ohe volgaro: onde, non* 
oioflsiaoosach6 lo parolo, ohe seguitano 
a quelle che sono aXlogate, siono tutto 
30 latino, sarebbofuori del mio intendimonto 
ae io le scrivessi; o simile intonsione so 
che ol>bo qu^to primo mio amico, a cui 
cto sorivo, cio6 oh* io gli scrivessi sola- 
mente in volgare. 

§ XXXII. Poich6 gli ooohi mioi ebbero 
per alquanto tempo lagrimato, e tanto 
aifaticati erano ch’ io non potc^ disfogare 
la mla tristiada, pensai di voler disfogarla 
5 oon nlquante parolo dolorose; e por6 
propoei <U fare una canzone, nella quale 
piaugendo ragionassi di lei, per oui 
tanto doloro era fatto distruggitore dell* 
animamia; e oominciai allora: Gliocchi 
z6 dolenti ec. 

AooioochS questa canzone paia xima- 
nere Tiepih vedova dope il suo fine, la 
. dividerd indma oh* io la scriva: e ootol 
mode terrd da qui innanzi. Io dioo che 
15 questa cattlvella canzone ha tre parti i 
la prima 6 proemio; n^a aeconda ragiono 
di lei; nella terea parlo oUa canzone 
pietosamente. La seoonda oomincia 
quivi.t Ztd ft* 6 Beatrice; la terza guivi: { 


PkUm mia eansone. La prima si divide ao 
in tre: nella prima dico per che mi 
muovo a dire ; nella aeconda dmo, a cui 
v<^lio dire; neUa terea dico, di oui voglio 
dire. La seconda cominoia quivi: S 
porcM ini ricorda ; la terza quivi: S a$ 
dicerd. P(;«cia qimndo dioo: Ita n* d 
Beatricey ragiono <li loi, e intomo a ci6 fo 
due parti Prima dico la cagione perch6 
tolta no fd; apprmo dico come altri 
piange della sua partita, e oomincia 30 
questa pa^ quivi: PariiaH della aua. 
Questa parte si divide in tre: nella 
dioo clii non la piange; nella mconda 
dico chi la piango ; noUa terza dioo dcUa 
mia oondiziono. La seconda cominoia 35 
quivi: Md n* )ia tristU^ e doglia; la 
terza : Dannomi angoacia. Posoia quando 
dioo: lH,et06a mia canzonCy parlo a questa 
mia canzone desigixandoht a quail donne 
son '^da, 0 steasi con loro. 40 

CANZONE TERZA. 

OH ocelli d(denti per piet& del coro 
Hanno di lagrimar sofiforta pena, 

St che per vinti son rimasi omai. 

Ora s* io voglio si'ogar lo dolore, 

Che appoco ap^Mjco alia morte mi 45 
mona, 

Gonvonemi parlar troondo gnai. 

E poroh^ mi ricorda cdi* io porlai 
Eolla mia donna, mentre che vivia, 

Donne gontili, volentior oon vui, 

Non vo* porldre altrui, 50 

Se non a oor gontil cho *n donna sia; 

E dicord di lei piangondo, pui 
Oho so n* d gita in oiel subitamente, 

Ed ha lasciato Am<» mooo dolente. 

Ita n* d Beatrice in 1 ’ alto ciolo, 55 

Ndl reame ove gli angeli hanno pace, 

E sta oon loro; e voi, donne, ha las- 
ciate. 

Non la ci tolso quality, di gelo, 

Nd di color, giocome 1 * alhro face; 

Ha sola fu sua gran l>enignitate. do 

Chd luce della sua muilitato 
Passd li oieli con tanta virtute, 

Cho fe maravigUar 1 * etemo S^, 

Si che doloe desire 
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6 $ Jx> giunse di oMamar tanta saluto, 

K fella di quaggioso a venire; 

Perohd vedea eh' oeta vita noiosa 
Non era degna di si geutil cosa. 

Partissi della sua bella persona 
;o Plena di grazia 1 ’ aniina gentile, 

Ed &8Bi glori(M9a in loco degno. 

Chi non la piango, qnando ne lagiona, 
Core ha di pietra si malvagio e vile, 

Ch* entrar non vi pad ^irito henf^pio. 
75 Non d di cor viUan si alto mgegno, 

Che poesa imaginar di lei alqnanto, 

E per6 non gli vien di pianger voglia: 
Ma vien tristiada o dc^lia 
Di sosplrare e di morir di pionto, 

8o Ed’ ogni oonsolor 1’ aniina spogUa, 

Chi vede nel iionsiero alcuna volta 
Qoal ella fa, e com’ oIIa n* 6 tolto. 
Dannomi ongoscia li sospiri forte, 
Qnando il pensioro nella monte grave 
85 Mi roca qnoUa cho m* ha il cor diviso: 
E s]iesse ftato pensando alia morte, 

Me ne viene on desio tanto si^ave, 

Che ml tramnta lo color nel viso. 
Qnando T imaginar mi tion bon dso, 

• OIngnemi tanta jiena d’ ogni parte, 

Ch’ i* mi rlscuuto per dolrjr ch’ io 
sento ; 

E si fatto divento, 

Che dalle genii vergogna mi parte. 
PoBcia piangendo, sol nol mio lainonto 
95 Cbiamo Beatrice; e dice: Or so’ tu 
morta i 

E mentre ch’ io la ohiamo, mi con- 
forta. 

Pianger di doglia e sospirar d’ angogeia 
Mi strugge il core ovnnqne sol mi trovo, 
Si che no increscerebbe a chi ’1 
vedesso: 

100 E qnol d stata la mia vita, posoia 

Che la mia donna andd nol seool 
nnovo, 

Xiingna non & bhe dicer lo sapesse: 

E pcr6, donne mio, pur ch’ io volesse, 
Non vi saproi dir bene qnol ch* io sono; 
SI mi fa travagliar 1 * acerba vita, 

La quale 6 si invilita, 

Oh’ ogni nom par che mi dica: To 
t* abbandono, 

Yedendo la mia labbia tramortita. 

Ma qoal ch’ io aia, la mia donna sel vede, 

Q 


Ed io nen^TO ancor da lei m^*oede. uj 
Pietosa mia canzone, or va piangendo, 

E ritrova le donne e le donzelle, 

A cni le tue sorelle 
Erano nsate di portar letizia; 

E tn, che sei dglincda di tristizia, ri, 
Yatten disconsolata a star con eUe. 

§ X 3 QQIL PoichA detta fn qnesta can¬ 
zone, ai venno a me nno, il qnali^ secondo 
U gxtMit dell’ amistade, h amioo a me im- 
inocUatamento dopo il primo: e qnesti 
fU tanto d^tretto di saaigamit& con 5 
qnesta gloriosa, cho nnllo pih presso 
1’ era. E poich6 fn meoo a ragionore, 
mi pmgd che io gU dovessi dire ideuna 
uoaa per nna donua che s’ era morta; 

I e siznulava sne parole, m^ciocoh^ paresse lu 
cho dicosse d’ im’ altra, la qnale morta 
ora cortamonto: ond’ io ac^rgendomi 
(\ho qnesti dicoa solo per qnosta bene- 
detta, dissi di i‘nre ci6 che mi domandava 
lo suo prego. Onde poi pensando a oi6, 15 
pioposi di fare nn sonetto, nel qnale mi 
lamentassi alqnauio, e di dorlo a questo 
mio amion, acciooch^ paresse, che per Ini 
1’ avessi fhtto; e dissi allora questo 
sonetto: Venite a intendere occ., lo qnale 
ha duo parti: nella prima chlamo li 
fedeli d* Amore che m* intendano; nella 
geamda narro della mia misera oondi- 
zione. Xa soconda conuncia quivi: Li 
quali sconaolaii. 

SONETTO DECIMOSKTriMb. 

Yenite a intender li sospiri miei, 

O cor gentili, ch6 pioth il dosia; 

Li qnali sconsolati vonno via, 

E s’ e’ non fossor, di dolor morrei 
Perocch6 gli occhi mi sarobbon roi 50 

Holte date pih ch’ io non vorrig, 

XoasBo! di pianger si la donna mia, 

Che sibgassi lo cor, piangendo lei. 

Yoi ndireto lor ohiamar sovonto 

La mia donna gontll, che se n’ 4 gita 35 
A 1 secol degno della sna virtnto; 

E dispregiar tolora qnesta vita 
In persona doU* anima dolente, 
Abbendonata dalla sua salute. 



./detto «bhi qvesio 
SMUft^ VMMuidomi «lu qaAstiwu, mU lo 
inWde«a dare quad oome perlni&ito, 
■iddi die povero mi pareva lo gorvigio e 
aado a cod distretta peraoaa di quesia 
gdodoaa. SperdizmajuJ ch’iogdidegaiil 
■oprasorittosauettOidUsidnoatanzedioiia 
oanzone; I’ ima per oostei veracemente, 
e 1' aliia per me, arvegnaoliA pala 1’ ana 
ID e r altra per una persona detta, a oM 
non guarda sottUmente. Ua elii soitil- 
mente le miia vede bene cbe diverse 
persone parlano; in ei6 ehe 1 * nna non 
obiama sua donna oosiei, e 1’ altra si, 
>5 come appare manii'estamento. Qnesta 
oanzone e quesfco sonetto gli diedi, 
dioendo io cbe per Ini solo fatto 1’ area. 

ha canzone oomincia; Quantunque volte, 
ed ha due parti; nell' una, cio6 nolla 
90 prima stanza, si lamonta qnesto mio oaro 
e distretto a lei; nella eeconda mi lamento 
iu, cioA uell’ altra stanza ehe comincia: 
£" ai raccoglie. E oosl appare che in 
(jnesta canzone si lamentano dne persone, 
95 1 ' una delle qnali si lamenta come firatello, 
r altra come servitore. 


CANZONE QUAKTA. 

Quantunqne volte, lasso I mi rimomhra 
Ch’ io non debbo giammai 
Voder la donna, ond’ io vo si dolente, 
30 Tanto dolore intomo al cor m' oa- 
sembra 

La dolorosa mente, 

Ch’ io dioo: Anima mia, che non ten 
Toi? 

ChA li tormenti, che tu porterai 
Nel seonl che t' A giA. tanto noioso, 

35 Mi fan pensoso di paura forte; 

Ond’ io ebiomo la Morte, 

Comasoave e dolce mio riposo;. 

£ dioo: ‘ Vieni a me,’ con tanto omore, 
Ch’ io sono astioso di cbiunqne mnoze. 
4» E’ si raccoglie negli miei sospiri 
Tin saono di pietato, 

Che VB chuunando Morte tottavia. 

« A lei sf volser tatti i miei desiri, 

; i^oando la donna mia 
ifn ginnta dalla sna oradelitato ■. 


il idaden dsEa ima 
Fortendo sA daliaimsiM Voditii^ .: 
Idvenae spirital bellezaa grsua^ 

Che per lo oielo sponde 

Luce d’ amor, che gli aageli saluta,; 5c 

E lo intellette loro alio e sottile 

Eaoe maravigliar; tanto A gentile I 

§ XXXV/ In quel giomo, nel quale si 
oompiva 1’ anno, ehe qnesta donna era 
fatta de’ oittadini di vita etema, io mi 
sodoa in parte, nella quale rioordandomi 
di lei, disognava nn angelb sopra oerte ta- 5 
volette! 0 mentre io ’1 disognava, volsi gli 
ooebi, e vidi lungo me noniini a’ qniUi si 
convenia di fare onoro, £’ rigaardavano 
quello ch’ io facea ; e secondo che mi ftt 
detto poi, egli erano etati giA alqnanto, 10 
onzi che io me n’ acoorgossi. Qnando li 
vidi, mi levai, e salntondo loro di»i: 
Altri era testA meco, o ]>erci6 ponsava. 
Onde partiti costoro, ritomaimi alia mia 
opera, cioA del disegnaro figure d’angeli: 15 
iaceudo ci6, mi venue un pensioro di dire 
parole per rima, quasi per ann ovale di 
lei, e sorivere a costoro, li qnali erano 
vennti a me: e dissi allnra qnesto 
sonetto, che oomincia £ra venuia, lo 911 
quale ha due cominciomenti j e per6 lo 
dividerA secondo 1’ nno o 1’ altru. 

Dico che secondo il primo, qnesto, 
sonetto ha tro parti: nella prima dioo, 
che qnesta donna era giA neBa mia 95 
memoria; nella mmda dico quello che 
Amore per6 mi facea; nolla tanxi dioo 
dogll efifotti d’ Amore. La seoonda 00- 
minciB quivi: Amor che ; la terza qnivi: 
IHangendo xaeiano. Qnesta parte si divide 30 
in dne: nell’ una dioo che tntti i miei 
sospiri nscivau iiarlando; nella secondo 
dico come alqnanti dloeano oerte parole 
diverse dagli altri. La seeonda comincia 
qnivi: Ma qwXli. For qnesto medesimo 3,3 
modo si divide secondo {’ aUro coniineiO' 
mento, salvo ehe nella prima parte dioo 
qnando qnesta donna era ooed vonnta 
nella mia memoria, e oiA non dioo nail’ 
altro. to 
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SOKETTO DECmOOTTAVO. 

Mmo com4ficiammto. 

Era venTita iiella znente mia 
La irontil donna, che per sno valare 
Fu i^<Mta dall* altissimo si^ore 
Nel ci^ dell’ tucniltate, ov’ 6 Maria. 

jSecondo <x>tainc£amnnto. 

45 Em Tonnta noUa mente xxua 

Qnolla donna gentil, oni piange Amoro, 
Entro qnel ptinto, 'Oho lo sno valore 
Vi trosso a rigoardor qnol ch’ io faoio. 
Amor, clio nella mente la sentia, 

50 B* era svegliato nol distmtto core, 

E diceva a’ 8 <Mpiri: Andat-o iHioro; 

Per olie oiascnn dolente son pai'iia. 
Piangendo naciano fnori del mio petto 
Con nna voce, olio sovente mena 
55 Le higriine doglioao agli ocohi tristi. 

Ma (luelli, che n’ nscian con niaggii)r pona, 
Venien clicendo : O nobile intelletto, 
Oggi 1’ anno cho nel del eaUsti. 

§ XXXVI. Poi per alquanto tempo, con- 
ciofossec(»ach6 io fossi in parte, nella 
qnale mi ricordava del }>assato tempo, 
molt<»stavapensoso, e con dolorosi pensa- 
S menti tanio clio mi faoeano parore di 
iborid’ una vistadi terribilesbigottimonto. 
Ond’io, accorgondoxni del mlotra\^liaro, 
lovai gli oocbi per vedere s’altrime vede^e. 
Allora vidi tma gentil donna giovane 
IO e bella molto, la qnale da nna iinestra 
mi riguardava molto pietosamentcqnmit’ 
alia \ista; siccbt^ tutta la pietado pareva 
in lei aocolta. Onde, concifmslaoosoch^ 
qnando i miseri veggono di loro compos- 
IS sione altmi, piti tosto si mnovono a lagri- 
mare, quasi come di b 6 stessi avondo 
pietade, io sentii allora li mioi occbi 
cominclare a voIm piangere; e pca‘6, 
temendo di non mnstraro la xnia vilta mi 
30 partii dinanai dagli oooM di qnesta 
gentile; e dioea poi fm me medesimo : 
E’ non pn6 ossere, che oon qnella pietosa 
donna non sia nobilissimo amore. E 
per6 propoai di dire un sonetto, no! quale 
^5 io parlassi a lei, e conchiudessi in esso 
^tto oi6 che narmto 6 in ouesta rasione. 


S per6 che qne^ ragibne b Mwii mahi* 
festa, nol divid>^ 

SONETTO OECIMONONO. 

Videro gU ocohi miei quanta pietate 
Em apparita in la voetra Agura, 30 

C^ando guardaste gll atil 0 la statura, 

Ch’ io foctia pel dolor molte Aaie. 

AUor xn* aocorsi che Toi pcnsavata 
La quality della mia vita oscura, 

Sioch& mi giunse nello cor paura 
Oi dimostrar cogli occhi mia vlttate. 

E tolsimi dinanzi a voi, sentendo 
Che si movt^an le l^rime dal core, 

Oh’ era sommc^o dalla v<»tra vista. 

Io dicea poscia nctll’ anima trista: 

Ben b cam quella donna quello amore, 

Lo qual mi face andar cosl piongendo. 

§ XXXVIL Awonno poi che questa 
donna ovnnque ella mi vedea, si facoa 
d’ una vista piotosa o d’ im color pallido, 
quasi come d’ amore: onde molto Aate mi 
ricordava della mia nobilissima donna, 5 
che di simile oolore si mostrava tuttavia. 

E oerto molte volte non potendo lagrimaro 
nb disfogare la mia tristizia, io andava 
per vedere questa pietosa donna, la quale 
parea che tirasse le lagrimo fuori dclli 10 
miei occhi per la sua vista. E per6 mi 
venne anche volontade di dire parole, 
parl^do a loi; e di^i questo sonetto, che 
! comincia Color d* amore, 0 ch* 6 piano senza 
! dividerlo, per la sua prooedente rt^one. >5 

SONETTO VIGESIMO. 

Color d’ amore, e dl pieti^ sembianti, 

Non preser mai oosi mirabilmente 
Viso di donxm, per veder sovente 
Ocelli gentili e dolorcm pianti, 

Come Io vostro, qualora davtmti 30 

Vedetevi la mia labbia dolente; 

Si che per voi mi vien cosa alia mente, 

Ch’ io tomo forte non lo cor si sebionti. 

Io non posso tener gU ocohi disfcrutti 
Che non riguardin voi molto iiato, 25 
Pel desidorio dl piangor ch* egli honno : 

E voi crescete fii lor volontate, 

Che della vc^Iia si consuman tutti; 

Ma lasnrimAr dinenEi a voi non sanno. 
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g ZXXVin. lo-vezmiatantoper la vista 
di qnesta donna, obe U snicd ooohi si 
oonaincittTb a dilettaro tr<^po di vederla; 
onde xnolte volte me ne crncciava nel mio 
5 00T6, ed avevamene per vile assal; e pid 
volte lieBtommiava la vanity degli occUi 
miei, e dloea loro nel mlopensiero: Orvoi 
Bolevaie i'ar pian^re ohl vodea la vostra 
dolorosa oondizione, ed ora, pare ohe 
to vog:Uate dimentioarlo per qnesta donna 
ohe vi mira, e che non vi mira so ncm in 
quanto lo pesa della gloriosa donna di oui 
piauger solete; ma quanto far poteto, 
fate; ch(> io la vi rimembrerd molto 
15 spesso, maledetti occM: chh mai, se non 
dope la morto, non dovrebbero le vostre 
lagrime esser ristate. E quando oosl 
avea detto fra me medesimo alii mici 
pochi, 0 li suspiri m* assaliano grandissimi 
30 ed angoHciosi Bd aociocch^ questa bat- 
taglia, che io avea moco, non rlmanesse 
Baputa pur dal mieero oho la soniia, pro- 
posi di ihro un sonetto, e di comprondere 
in esso questa orribilo condisiono, 0 dissi 
35 queeto ohe cominoia : V amaro Xagriimr, 
Questo Bonetto ha duo parti: nella 
prima parl<» agli ocohi miel aiccome par> 
lava lo mio core in me modeaimo; n^a 
neamda rimoyo alouna dubitajdone, mam- 
30 festando chi 4 che oosl parla; e quosta 
parte oomincia quivi: 0 ml dice, Potrebbe 
bone anoora ricevere pih division!, ma 
sariano indamo, perch 4 4 manifesto per 
la preoedente raglone. 

SONETTO ViaESlHOPRim 

35 L* amaro lagriznar che voi facesto, 

Ooohi mioi, oosl lunga stagione, 

JPaoeva lagrimar V altre persone 
Della pietate, come voi vedoste. 

Ora mi par oho voi V obblLoroste, 

S* io ibssi dal mio lato si fellune, 

Oh’ io ncm ven distuxbassi ogni cagione, 
Ifembmndovi colei, oui voi piangeste. 
La vostra vanity mi fa pensare, 

£ spaventami si, oh* io temo forto 
f 5 Del viso d* ana donna che vi mira. 

Toi non dovreste mai, so mm per morte, 
La nostra donna, oh* 4 morta, obbliare: 
Cc^ di<» il mio core, e poi sospira. 


§ XXXXX. Beocnnnu la vista di questa 
demna iu A nuova oondizione, ohe xnolte 
volte ne pensava come di persona ohe 
troppo mi piaoesse; e pensava di lei oo^: 
Questa 4 una donna gentile, bella,gic»vane 5 
e savia, ed apparita forso per volontik 
d* Amorej acciocoh 4 la mia vita si riposi. 

£ xnolto volte pensava pih amorosa- 
mente, tanto che il core oonsentiva in Ini, 
ciotnelsuoragionaro. Equandoaveaoon-xu 
sentito ci6, io mi ripensava siooomo dalla 
ragiono mosso, o dioea fra me xnodesimo: 
Deh ohe pensiero 4 questo, che in oosl vile 
mode mi vuol conaolare, e non mi lasoia 
quasi altro i)ensar6! Poi si rilevava un 15 
altro pensiero, e dicea: Or che t\\ so* 
stato in tanta iribulazione, perch 4 non 
vuoi tu xitmrti da tanta amaritudine? 

Tu vodi che questo 4 uno spiromento, cho 
ne reca li d<mri d* Amore dinamri, ed 4 ao 
mosso da cosi gentil parto, com’ 4 quella 
degli occhi della doxina, che tanto pietosa 
oi s* 4 mostrato. Ond’ io avondo oosl pid 
volte combattuto in mo medesimo, ancora 
ne volli dire alqinintc parole; e perooch 4 35 
la battaglia de’ ponsiori vinceano coloro 
che per lei parlavano, mi parve che si 
convenisse di parlare a lei *, 0 dissi questo 
sonetto, U quale cominoia: Crentil pen- 
eiero; e dioo gentile in quanto ragionava 30 
a gentil donna, cdi 4 per altro era vilis- 
simo. 

In questo sonotto fo due parti di me, 
secortdo cho 11 miei pensiori orono in due 
divisi* L’ una parte chiamo core, oio 4 35 
V appetlto; V altra chiamo anima^ oio 4 la 
ragione; e dice eomo 1’ uno dice all’ altro. 

£ che degno sia chiamare 1’ appetite core, 
e la ragione anima, assai 4 manifesto 
a col(mo, a cui mi place ohe ci6 sia aperto. 4 ^ 
Yero 4 oho nol preoedonto sonetto io fo la 
X^arto del core oontro a quella degli ocelli, 

0 cid pare contrario di quol ch’ io dico nel 
presente; e per6 dioo, che ivi il core anche 
non intendo per 1 * appetite, poroooh 4 45 
maggior d^derio era il mm ancora di 
ricordarmi doUa gentili^ima donna mia, 
ohe di vedero costoi, avvegnach 4 alcuno 
appetito no avessi gi 4 , ma leggiero parea: 
ondeappare ohe r uno detto non 4 contrario 50 
all’ ultra 



LA yiTA NUOVA §§ 39-41. 231 


Qaesto ha tre parti: rx<^\Aprima 

oozniaoio a dire a que^ donna coma lo 
mlo desiderio si vol^^ tutto verso lei; nella 
55 sseondo dico ocone 1* anima, oic^ la ragione^ 
dice al core, cio 4 all* appotito; nella terza 
dicooomelerisponde. Xai. seoondu comin- 
oia qnivi': V anima dice; la tersa qnivi: 
M U riaponde. 


SONETTO VIGESIMOSEOONDO. 

()o Gentil pensiero, cho parla di vui, 

Sen vieno a dimorar meco sovente, 

B ragiona d* amor si dolcemente, 

Che face consontir lo core in Ini. 

L* anima dico ol cor: Ohi 6 oostui, 

(’>5 Che vieno a oonsolar la nostra mento; 
£d 6 la sna virtti tanto [iMissente^ 

Cl>’ altro pcnsior non lascia star con nni? 

Ei le ri6}>ondo: O anima pensf^sa, 

Qnesti 4 > nn si>iritcl nnovo d* ain(»re, 
Cho reca innanzi a me li snoi'dosiri: 

E la sua vita, e intto il sn<» valore, 

Mobbo dagU occhi di qnolla piotf^a, 

* Che si txirbava do* ncmtri martlri. 


§ XL. Contra qnosto awersaprio doUa ra- 
gione si lev6 un di, quasi noli’ <xra di nona, 
nna forto izmnagiuazione in mo; ch6 ml 
parea voderc qu^a gloriosa Boatrioe con 
5 quelle vestiinenta sanguignc, coUe qnali 
apparve prima agli f)ochi miei, o x>aroanii 
giovane in similo etade a qnella, in oho 
piimalavidi. Alloraincominclaiaponsaro 
dilei; eiicordandomeno,8ecoudol*ordiue 
lo del tempo passato, lo mio core inoomincid 
dolorosamcnte a pentirsi dol dosiderio, 
a oni GCMst vilmente s’ era lasciato xH)8sedero 
alqnantl dl contro alia costanza della 
* rafpono: e discacoiato qaesto cotal mai* 
'^agio destdorio, si rivolsero tntti i miei 
pensamenti alia loro gentilissima Beatrice. 
£ dico cho d* allora innanzi cominciai 
a pensaro di lei si con tutto il vetgognoso 
core, oho li sospiri manifestfivano ci6 molte 
‘Jii volte; por6 che quasi tntti diceano nel 
loro nscire qnello oho nol core si ragionava, 
oio6 lo nome di qaella gentilissima, o oom.o 
si partio da noi, £ molte volto awenia 


ohe tanto doloro avea in s6 olouno pen* 
siero, ohe io dimentioava Itti, e 14 dov* io as 
ora. 

Per qnesto raooendimento di so^iri si 
racceso lo soUevato lagrizoare in guisa, 
che li miei occhi pareano due cose, ohe 
dosiderassero par di piangoro: e spesso 30 
awenia ohe, per lo Inngo oontinnare del 
pianto, din^mo loro si faoea nn ooXore 
porpureo, lo quale snole apparir per alcnno 
martirio oh* altri rioova: onde appare che 
doUa loro vanii 4 ihrono dcgnamente 35 
guiderdonati, si che da indi innanzi non 
poterono mirare persona, (die li guardosse 
si ohe loro potesso trarre a simile in- 
tondlmento. <Ondo io volendo che cxital . 
desiderio malvagio e vana tentazione pa- 40 
resBoro distmtti si che alcnno duhblo non 
potossero induc^re le rimato partde, oh* io 
avoa dette dinnanzi, propc^i di fare on 
sonotto, nol qnalo io c<jmprcndessi la 
sontonza di qnosta ragione. £ dissi allora: 45 
homo! perjbrsa oc. 

Dissi hzsso, in quanto mi veigognava di 
ci6 choli miei occhlaveanooosl vanogn?iato. 
Quosto Bonetto nun divido, p€»r6 oho 6 assai 
manifesta la sua ragiouo. * 50 


SONETTO VIGESIMOTERZO. 

Lasso! per forza do* molti sc»piri, 

Che nascon di ponsicr che son nel 
core, 

Gli oo(dii son vinti, o non hanno valore 
Di riguardar i>orsona cho gli miri 
E fatti son, cho paion duo desiri 55 

Di lagrimare e di mostrar doloro, 

E spesse volte pia>ngon si, ch* Amoro 
Li oorchia di corona di martiri. 

QmHtti pensleri, o li sosiur oh’ io gitto, 
Divontano nel cot b 1 angoscicjsi, 60 

Ch’ Amor vi tramortisce, si gUen dnole; 
Porocch* egli hanno in s^, li dolorosi, 

Quel dolce nome di MEfcdonna soritto, 

E della morte sua molte parole. 

§ XLL Dope questa tribolazione av- 
venne (in quel temjio cho molta gonto va 
per vedore queXLa imagino benedotta, la 






. s AQA ][>eiHBsima figaro, la quale Tede 
la xaia ^onna gloTiosaxnente)} ohe alquanti 
peisgrini paesavaao per una via, la quale 
4 quasi mezzo deUa cittade, ove uAcque, 
Tivetio e morlo la gontiliaslma donna, 
lo e andavano, seeondo che mi parvo, molto 
pensosl. Ond’ io pensando a loro, diasi 
fm me medesimo: Questi peregrini mi 
paiono di lontana parte, e non credo che 
anche udissero parlore di quosta donna, 
xj e non ne sanno niente; anzi i loro i>oneieri 
sono d' altre cose cbe di questo qni; che 
ibrse pexxsano delli loro amici lontani, 11 
quali noi non oonosciamo. Poi dioea fra 
me medosimo: lo so che se questi fossoro 
so (11 propinquo paeso, in alcuna vista parreb> 
boro turbati, passando per lo mezzo della 
dolorosa cittade. Poi dicoa fra me stesao: 
SMo U potessi tenere olqnanto, io pur gli 
^trei piangere anzi ch* egU nscissero di 
25 quesia cittade, peroccb^ io direi parole, 
oho &robl>ero plangere obiunquo le inten> 
desse. Oxide, passati costoro dalla mia 
veduta, prop<isi di fare nn sonetto, nel 
quale manifestassi ci6 oh* io avea detto 
30 me medesimo; edaceiooch^piiipareBse 
pietoso, pmpoal di dire come se io avessi 
pvliito loro; e dissi qnt^to sonetto, lo 
quale oominoia: Deb peregrtni ec. 

Dissi peregriniy secondo la larga signi* 
35 ficazione del vocabolo: eh.it poiegrini ei 
posBono intendere in due modi, in uno 
largo ed in P altro stretto. In largo, in 
quanto 6 peragrino chiunquo 6 fiiori della 
Buapatria; in modo stretto non sMntendo 
40 p^^^grino, se non cbi va verso la casa di 
santo JacoxK), o riede: 0 per6 ^ da sapere, 
cbe in tre modi si obiamano x>ropriamente 
le genti^ die vanno al servigio dell’ Altis* 
slmo. Obiamansi Palmieri in quanto 
45 yanno oltramare lb ondo molte volte 
reotuxo la x>alina; obiamansi Pereffrini in 
quanto vanno alia nasa di Oalizia, per6 
cbe la sepoltura di santo Jacopo Ai pib 
lontana dalla sun patria, che d’ alcuno 
altro Apostoloj chiamanBi liomei in quanto 
vumo a Boma, lb ove questi cb* io cbiomo 
jpere p rint uida^no. 

Qimsto sonetto ncm si divide, per 6 ob’ as* 
sal 41 xnoni^Mta la sua ragione. 


SOMTTPO ViaEStMOQ0»?0: 

Deb peregrini, cbe pensosi andate * 55 
Forse di cosa cbe non v* b presente, 

Venite voi di si lontima gente, 

0(une alia vista voi ne dimostrate f 
Che non piongete, quando voi passate . 

Per lo suo mezzo la oittb dolente, 60 
Como quelle persona, obo neente 
Par cbo intendesser la sua gravitate. 

Se voi restate, per volerla ndire, 

Certo lo core no’ sospir mi dice, 

Cbo lagrimando n* uscirete pul 65 

Ella ha perduta la sua Beatrice; 

E le parole, cb’ nom di lei pu6 dire, 

Hanno virtb di far iiiangere altrul 

§ XLIL Ped mandaro duo donno gtmtili 
a me pregandomi cbe mandassi loro di 
quosto mie parole rinmte; ond’ lo, pen> 
sando la loro nobiltb, pmposi di mandar 
loro o di faro una cc»a nuom, la quale 5 

10 mandassi loro con esso, acoiocebd pib 
onorovolmente s<lomx)iessi li loro pr^bi. 

E dissi alloia un sonetto, il quale narra 
ilmiostato, o mandailo lorocxil preoedente 
sonetto axM^ompagnato, e con un altro obe 10 
comincia Venite a intender occ. 11 sonetto, 

11 quale io feci allora, b OUre la epera ec. 
Quosto sonetto ha in sb cinque parti: 

nella prima dioo lb ove va il mio pensiero, 
nominandolo por nome di alcuno sue >5 
effetto. NcUa eeconda dioo per cbe va 
lassb, ciob chi ’1 fa cosl andare. Nella 
terza dioo quello cbo vide, oiob una donna 
onorata. E chiamolo allora ^rito pere- 
grino^ aooiocchb spiritualmonto va laasb, so 
0 si come peregrino, lo quale faori della 
sua patria vi sta Nella quarta dioo com’ 
egli la vede tale, oiod in talo qualitb, cb* io 
non lo posso intendere; ciob a diro, cbe 
1 mio pensiero sale nella qualitb di costei ss 
in grado cbo il mio intelletto nol pud 
comprendero; coneiossiocosaebb il nostro 
intelletto s’abbia a quelle benedette anime, 
come 1 ’ oocblo nostro debolo ol Bole: e old 
dice il Filosofo nel socondo d^Ia Metaflsica. 30 
Nella quinta dioo obe, awognaohb io non 
possa vodere lb ove il pensiero xni trae, 

(dob alia sua mirabile qualitb, almeno 
intendo questo, oiob cbe tutto b il cotal 
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speSBo 11 9^ some nel mlo pengiero. £ 
nel fise ^ <|i»sta quinta parte dioo donne 
mie care^ a 4aro ad intendero che son 
donne coloro a coi io parlo. Ia> secoixla 
4 t> parte incomincia t Intelligenza nmwa: la 
torza; Quand’ tgli I giwnto; la qtiarta: 
Vtidela tai ; la quinta; So io cR* cl jparlo. 
PotreVbesipi&sottilzneiite anooradlvidere, 
e piti fare intendero, ma* puossi passaro 
eon questa divisione, e perO non mi tra- 
metto di plti dividerla 

SONETTO VlftESmOQUINTO. 

Oltre la Bx>®ra, clxe piii Inrg^ 

Pasfia il sospiro ch’ €«ce del mio core: 
Intelligrenza nno\'H, che V Amoro 
50 Fiangendo mette in Ini, pur stt lo tira. 
Quand’ cgli t glnnto la, dov* ol desira, 
Vodo nna donna, che riceve onore, 

E luce si, che per lo suo 8i)londore 
Xio peregrino sj^iiito la mira. 


S' 

Yedela tai,.dbe, qnaaido iX mi fidioe, 

Xo non lo intendo, si parla eottile . 

A 1 oor dolonte, che lo faparlare. 

So io oh’el parla dz qnella gentile, 

Ferocch^ spesso ricorda Beatrice, 
Siooh’iolo intendo ben, donne znie care. 60 
§ XLXII. Appresso a qnc^ sonotto 
apparve a me una mizabii visione, noUa 
qnale vidi cose, che ml fecero proporre di 
non dir piti di q\ie«ta benedetta, in£no 
a tanto che io non pot^i piii d.egnamente 5 
trattam di lei E di venire a cid io studio 
quanto posso, si com' oUa sa veracemente. 
Sicch 4 », se piacere sazA di Colui, i)er cui 
tutte lo cose vivono, tdie la mia vita per 
idquanti anni dun, spero di dire dl lei to 
quello che mai non fh detto d’ alouna. 

E poi piaccia a Colui, ch’ 6 Sire della 
cortosia, cho la mia anima se ne possa giro 
a vedere la gloria della sua donna, cio6 di 
qnolla l>enedetta Boatrico, la quole glorio> 15 
samente mira nella faocia di Colui, Qtti esi 
per omnta eaecula hcnedidite. 
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rioolgOf laijBCfXieordevolmente mosso, non 
75 xne dimnticaxido, per U miseiri elouna 
oosa ho riserrata, la qnalo agli ooohi 
loro gi 4 ^ piti tempo ho dimostrata; e 
in d.6 gU ho fhtti maggiozmento 'wglitMd. 
I’er ohe ora volendo loro appareochiaxe, 
5 c> intendo faro un generale Gonvito di oi6 
oh* io ho loro moetrato, e di quello pane 
oh* 6 meetiere a oosi fatta vi vanda, Benza lo 
quale da loro non potrebbe esser mangiata 
a qnesto Convlto; di qnello pane dogno 
8.^ a ootal vivanda, qual io Intoudo indamo 
esBere ministrata. 

£ por^ ad esso non voglio s’ assetti 
alotmo male de* suoi organi dtsposto; 
perooch& n6 denti, lingua ha, n^ 
go palate : nd alcuno aasettatoro di vizi j 
Iierooch^ lo stomaoo sno 4 pieno di tunori 
venenoai o oontrori, sioohd mia vivanda 
ucm terrebbe. Ua vegnaci qnalnnque 4 
per oura famigliture o civile nella umana 
95 fame rimaso, e ad nna menea cogli ultri 
aimili impediti s’ assetti. £ alli loro 
piedi si .pongano tutti qneUi che per 
pigrUda si sono stati, oh 4 non sono dogni 
di pih alto sedere: e quelli e qnesti 
loo prendano la mia vivanda col pane, ch 4 
la far6 l(no e gustare e patire. La 
vivanda di questo Gonvito Bar 4 . di qnattor^ 
dioi maniere ordinata, cio 4 qnattordim 
Gamsonl si di amore, come di virtii mate* 
105 riate, le qnsli senza lo prosonto pane 
aveano d* alcnna 8 onrit 4 ombra, sioch 4 
a molti lor bellezza, piii ohe lor bont 4 , 
era in grado. Ma quosto pane, cio 4 la 
proseute sposizione, sar 4 . la Inoe, la quale 
110 ogni ooloro dilorosentenzafar^parvento. 
£ Be nella preaente opera, la quale 4 
Convito nominata e vo’ che sia, piti virxl- 
mente si trattasse ohe nella V^it-a Nttova^ 
non intendo per6 a qnellain parto alouna 
115 derogare, ma maggiormeuto giovare per 
qnesta quella; veggendo siocomo ragiono- 
vohnente quella fervida e passionata, 
questa temporata e virile essere o<mviene. 
Gh 4 altro si oonviene e dire o operare a 
lao ana etade, ohe ad altra; peTch 4 oerti 
oosttmu sono idonm e landabili a una 
etade, i^e sono sconci e biaaimevoli ad 
altra, siceome di sotto nel quarto Trattato 
di qttesto libro sax 4 per propria ragione 


moetrato. £ io in qn^la dinanad all* tag 
entrata di mia gioventute parlal, e in ^ 
questa dipoi qiiella gi 4 . trapassata £ 
conciossiaoosa (^4 la vera intenzione xnia 
fosse ^tra che quella eho di ihm mo> 
Btrano le Ganzoni predette, per allegorioa X30 
spoaizione quelle intondo mostrare, ap- 
proBSolalitteralestoriaragionata. Siooh 4 
1’ una ragione e 1* altxa dar& sapore a 
ooloro che a questa cona sono oonvitati; 
li quali tutti, che se il Convito non 155 

fosse tfuito splondido quanto oonviene 
alia 8ua grida, ohe non al mio volere, ma 
oUa mia facultate Jmpotino ogni difetto; 
poroocli 4 la mia voglla di oompinta o 
cm-n liberaUt& 4 qui seguace. 1411 

XI. Kel cominciamento di niasoun. 
bene ordinato convito scgliono li seigenti 
prendere lo pane appe^to, e quello pur- 
gare da ogni macola. Per ohe io, ohe 
nella presente scrittura tengo luogo di 5 
quoin, da due zuacolo mondare Intendo 
primierameute qnesta ^x>siziono, che per 
pane si conta nel mio corredo. L’ una 4 , 
ohe parlare alouno di 84 modosimo pare 
non Ucito; 1 ’ ultra si 4 , che parlare, 10 
sponondo, troppo a fondo, pare non 
ragionevole. £ lo illioito e lo irraglone- 
vole il coltello del miu giudioio purga in 
questa forma. 

Kcm si concede per li rettorioi alcuno 15 
di b 4 medesimo sonza iiecessaria cagione 
parlare. £ da oi6 4 1 ’ uomo rimosso, 
X>erch 4 parlare non si pub d* alcuno, eho 
il parlatoi^ non lodi o non biasimi quelli, 
di cui ^li paria. Lo quali duo ragioni ao 
rustioamente stanno a fore <U 84 nella 
l)occadiciai8cuno. Kperlevareundubbio 
ohe qui surge, dioo che peggio sta bia- 
simaro, che lodare; avvegnach 4 1 ’ uno e 
1 * altro non sia da fare. La ragione si 4 , che ^5 
qualunque cosa 4 per s 4 da biasimare, 4 
pih laida che quella db* 4 per aocidento. 

Bispregifluc sb medesimo 4 per s 4 biosi- 
mevole, p^rocoh 4 aUo amico dee 1* uomo 
lo suo difetto contarosegreiamente, 0 ntiUo 30 
4 piii amico che 1 * uomo a b 4 ; onde nella 
camera de’ suoi pensieri b 4 medesimo 
xiprondere dee e piangore U suoi difetti, 
o non palese. Ancora del non pot»e e 
del n<Ri sapero bene 84 menare, le pih 35 
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volte non 6 T tramo vituperato; xoa dol 
non volere h sempre, peroh^ n^ volcoio 
e n^ non volere nostro si gwidica la 
malulaelalbontade. Eperoidohibiasima 
40 sd modesimo, apptova sd conosoere lo sno 
difetto, ed appn>va s6 non essero bnono. 
Perohd per s^ 6 da lasciare di parloro 
biftsfmando. 

Lodare 86 6 da fog^re, siocome male 
45 per Rocidento, in quanto lodare non si 
pa6} quoLUi loda non sia maggiorxnento 

vituperio; blotlanoUfipuntadeUeparolOi 
6 vituperio chi Oerca loro nel ventre: ch6 
le parole Aono fatto per mostraro qnello 
50 che non si sa. Oudo ohi loda s6, znostm 
oho non credo cssero buono tenuto; cho 
non gli incontra senssa maliziata cc^cionEa, 
la quale, s6 lodando, discopro, o disco- 
prondo si liioaima. 

55 E ancora la propria lo<la e il propiio 
biasimo 6 da fuggtre per una ragiono, 
egualmento siccoxno ft^a tesUmonianm 
faro; peroc!ch6 non 6 uomo cho «ia di s6 
vero e giusto misuratoro, tanto la propria 
fio earit6r ue ingaima Ondo awiono cho 
ciMcuno ha nel suo gludicio le znisure 
del falso mercatante, ohe vende ooU^ una 
e oompera coU* tdtra; o ciascuno con 
ampia misura oerca lo suo mal fkre, e con 
65 piooola ccTca lo bone; s{cch6 il numero o 
la quantity o il j)eHo del l>one gli }>aTe pib, 
che so con giusta misura fosso sa^^iato, 
e quello del male, mono. Per che, par< 
lando di s6 con htda o col contrario, o dico 
70 falso per ri^>otto alia oosa di che parla, 
o dice falso per risx>etto alia sua sontenEa; 
ch6 r una e T altra 6 folsitb. K perb, 
ooncio6siacosach6 ’1 consentire 6 un con- 
fessore, villania fa cbi loda o chi biasima 
75 dinanri al viso alcuno; perohb n6 oon- 
sentire n6 negaro puote lo cc»l estimato 
senza oadere in colpa di lodorsi o di 
biasimarsi: salva qui la via didla debita 
correzione, cb' ossere non jmb senza rim* 
K(> proveHo del ikllo, che corregger s* in* 
tendc; e salva la via del debito onorare e 
magnidoore, la quale passare non si pu6 
senza faro menzioue delV opere virtuose, 
o delU dignitadi virtuosamente aoqui* 
85 state. 

Yoramente, al prinoipalo inteudimonto 


tomando, dioo, com’ 6 toocato di sopra, 
per necessnrie cafid<^i io parlare di sb 6 
c<moeduto. £ intra le altre neoessarie 
cagioni due sono pib manifeste, 1* tina 6 9 ^ 
qnando senza ragionare di 86, grande 
iniamia o pericolo non si pu6 oesawre; 

6 allora si concede per la ragione, che 
delli duo soniieri prendere lo meno reo 
6 quasi prendere uu Imono. £ questa 95 
necessitb mosse Boezio di b 6 medesimo 
a parlare, aocioochb sotto pretesto di 
consulazimie sensasso la porpetuale in* 
famia del suo ^ullo, mostrando quello 
ossero ingiusto: i)olch6 oltro scusatore 100 
non si lovava. L’ altra 6 quando per 
ragionare di s6, gmndissima utility ne 
segue altrui per via di dottrina; e questa 
ragione mosse AgcMitino nolle Confeaaioni 
a parlare di s6; ch6 per lo processo deUa 105 
sua vita, la qualo fu di malo in buono, 

6 di buono in migliore, o di migUore in 
ottimo, ne diede esemplo e dottoina, la 
quale per si vero testimonio ricevere non 
si poteva. ^ no 

Por che se P una o P altra di quests 
mgioni mi scusa, suffioientemente il pane 
del mio formento 6 purgato dalla prima 
sua macola. Movomi timoie d’ in&mia, 
o movomi desiderio di dottrina dare, la "5 
quale altri veramento dare non pu6. 
Temo la infomia di tanta passione avere 
segiiita, quanta oonoepe chi logge le so* 
prannominato Ganzoni in me avere signo- 
reggiato. La quale infamla si cessa per iso 
lo presonte di me parlare intoramenteplo 
quale mosira cho non passione, ma virtti 
si 6 stata la movente cagione. Ihtendo 
anche mostrare la vera sentenza di quelle, 
cho per alcuno vedere non si pu6, s’ io 135 
non la cento, perch6 6 nascosa sotto figura 
d’ allegoria. E queato non wlamente darb 
duetto buono a udire, ma sottile ommae* 
stramento, e a cosi parlare, e a cobI 
intendere le altrui scritture. 

ZIX« Legna di molta rlpmisione 6 
guella cosa, oh’ 6 ordinata a tdrre alcuno 
difetto, e per s6 medesima qnello induce; 
siocome quegU che fosse mandate a partke 
una zuffa, e prima che partisso quella, ne 5 
oominclasse un* altra. E perocoh 61 mio 
pane 6 puigato da una parte, oonvienlomi 
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. daU* altira par ftiggire qaesta ri- 

preiiaioxie; il aiio scritio, ohe quasi 
JO Cbmaafo si pti6, k ordinato a levara il 
di&tto della Ganzoni sopraddetto, ed osbo 
per sla forse in parte alouna on pooo 
doro. La qoal dnreaza, per fuggire mag- 
gior difetto, non per Ignoranza, 6 qtd 
15 pensata. AM! piaoiuto fosae al BisiKsnsa- 
tore dell* oniverso, ohe la oagione della 
mia scusa mai non fosse stata; ch6 
Miri contro a me avria fallato, n6 io 
sofferto avrei pena ingiustamente; pena, 
30 dioo, d’ esilio e di povortA Foiche fu 
piaoere de* oittadini dolla boUissima e 
famosissima figlia di Koma, Fiorcnza, di 
geitarmi f^yri del soo dolcissimo sexto (nel 
quale nato e nodrito fni fino al colmo 
35 della mia vita, e nel quale, oon buuna pace 
dl quoUi, desidero oon tutto U cuore di 
riposare 1’ animo stanoo, e terminare il 
tempo ohe mi 6 datoX per le parti quasi 
tntte, alle quali questa lingua si stendo, 
30 peregrino, quasi mendicandOfSonoandato, 
mostrandq contro a mla voglia la plaga 
della fortuna, che’soole inglnstamonte al 
piagato molto volte ^ere imputata. Vera- 
mente io sono staio logno senza vela e 
35 senssa govemo, portato a diversi port! 
6 foci e liti dal vento secoo che vapora la 
dolorosa poverty. £ sono vile appariio 
agH oochi a molti, oho forse per alouna 
huna in altra forma mi aveaxto immogi- 
40 nato; nel cospetto do* quali non solamente 
mia persona invillo, ma di minor pregio 
si fece ogni opera, si gia fatta, come quella 
ohe foBso a fare. La r^pione per che ci6 
inoontra (non pure in me, ma in tutti) 
45 brievemento ora qui place toccaro; 0 
prima, porcha la stima oltro la verity si 
soiampia; e poi, percha la prosenza oXtre 
la verita strizvs^. 

La fama huona, prinoipalmente gene- 
50 rata dalla buona oiteraziono noila mente 
■dell* amico, da quella 6 prima partorita; 
oho la mente del nemico, awegnochd 
rioeva il some, non oonoepe. Quella mente 
ohe pxiimb la partorisoe, si per fare pih 
55 omato lo suo prosente, si per la carit& 
dcdl* am^Do <die h) rloeve, non si tiene alii 
termini del vero, ma passa quellL £ 
quando per omaa!^ cid ohe dice, li passa, 


oontroaoosoienEaparla; quanddlngamia 
di oarith li fh passare, ncm psia^ oontro a do 
essa. La seoonda monte ehe oib zi^^, 
non solamente alia dllstaeio&e di^ 
prima sta oontenta, ma 1 suo riporta- 
mento (siccome qtd suo offetto) p^^ooura 
d’ adomare, e si, per questo fare, e per 65 
lo inganno ohe rioeve dolla carit 4 in 1^^^ 
generata, quella pih ampia fa ohe a lei 
non viene, e con ooncordia e oon disoordia 
di ooscienza, come la prima. £ questo ih 
la terza rioevitrioe, e la quarta; e oqsi 70 
in infinite si dilata. E cosl volgendo. 
lo oagioni sopraddette nolle odutrarie, si 
pa6 vedere la rogione doll’ inikmia, che 
simigliantemento si fa gxmide. Per che 
Yirgilio dice nel quarto della JSneida: 75 
*Cho la Pama vivo per essere mobile, e 
ocquista grandezza por andare.* Aper- 
tamonto adnnque voder put'y chi vuole, 
che la immagine, per sola famn generata, 
sempre ^ pi£i on^ia, quale che essa sia, Sit 
che non 4 la cosa immagiuata nel voro 
stato. 

XV. Mostrata la ragiono innanzi, 
percb^ la fama dilata lo >)euo o lo male 
oltro la vom quantity, resta in questo 
capitolo a mostraro gucUe raglouj che 
iknuo vedere perchA la prosenza ristrigne 5 
per opposito : e mostrate quelle, si verrk 
lievemouto al principale proposito, oio 4 
della sopra notata scuso. Lico adnnque, . 
cho per tro oagioni la presenza fa la per¬ 
sona di meno '^alore oh* ella non 6. L’ una w 
dello quali 6 ptKrizia^ non dico d* etade, 
ma d* animo: la seoonda 0 invi^ia; e 
questo sono nel giwUcatoro: la terza h la 
uinana impuritad^e; e questa h nel giudi- 
cato. . 15 

I^a prima si pu 6 brievemente cori. 
ragionare: la moggior paiie dogli nomini 
vivono secondo senso e non scoondo 
ragione, a gnisa di pargoli; e quest! 
cotali non con<Mcono le coso se non soin- 30 
plioemonte di fhori; e la loiro bontade, 
la quale a debito fine i ordinata, non 
veggiono, perocoh^ hanno chiusi gli oochi 
della ragiono, li quali passano a vedere 
qn^o. Onde tosto vofj^iono tutto oid 35 
che possouo, e glndicano sooondo la loro 
veduta. £ perocoht alouna qpinione 



ILCONVITO: 1 . Cap, 4, 5, 341 


iiiQUio hdU* attmi faxua per &dita, dalls 
(^uale noUa presensa si disoorda lo im- 
30 peribtto gindioio ohenon seoondo ragione 
ma secondo seziso giudioa solamente, 
monzogna repatano oi6 ohe prima 
adito hanno, o dispregiano la persona 
prima pregiata. Onde appo oostoro, oho 
35 sono come quasi tutti, la prosenza ri* 
strigno V una e T ultra quality. Quosti 
eotali tosto son^iraghi, e tosto sono sazi; 
spesso sono lieti e spesso sono tristi di 
hrievi dUettazioni e tristizie; e ti«to 
amioi e tosto nemici ; ogni cosa famio 
come pargoU, sonza uso di ragione. 

La Kconda si vede por queste ragioni, 
che la paritade ne* vizi<»i h oagirme 
(i’invidia, o invidia 6 cagione di mal 
45 giudioio, perooch^ non loscia la raglono 
azgomentare per la cosa invidiata; e la 
tKitenza giudicativa 6 allora come quello 
giudice che otio pure 1* iina parte. Onde 
quando quosti ootali veggiono la persona 
50 famosa,iucc»ntanentc8onoinvidiyperoccli^ 
yeggiono a sue x)ari membra e pari po> 
tei^sa; e temono, }»er la eccellcnza di 
qu^o cotalo, ineno cssero pregiati. £ 
quest! non solameuto paasionati mal 
55 giudicano, ma, ditfamando, agU altri 
fauuo mal giudicaro.' Per die appo 
ec«toro la prcsexisa ristrignb lo beno e 
lo malo in eiasouno appresentato; e dico 
lo male, ]>ercb.6 molti, dilettaudosi dello 
mole oporassloni, hanno invidia alli mail 
oporatori. 

La teraa si ^ la umana impuritade, la 
quale si prende doUa imrte di colui che 6 
giudioato, e non 4 .senza familiarity e 
^5 oonveisazione oleuna. Ad evxdenza di 
questa, 4 da sapore che V uomo 4 da piii 
parti maculato; e, come dice Agostino, 

‘ nullo 4 senza macola.’ Quando 4 V uomo 
maculato da alcuna passione, alia quale 
70 talvolta non. pu6 resistere ; quando 4 
maculato d* alcuno sconcio mi^bro; e 
quando 4 maculato d’ alcuno oolpo di 
fortozia; quando. 4 maculato d* infamia 
di pannti o d' al4uno suo prossimo. Le 
75 qui^ cose la fam^ non porta soeo, ma la 
preaenza, e discoprele per sua conversa¬ 
zione i e queste macole alcuna cunbra 
gittano Bopra la chiarezza della bonty, 


riGch4 la fanno parere meno ohJara e 
mono valento. £ questo 4 quello por 80 
che oiascnno profeta 4 meno onorato 
neila sua pairia; questo 4 quello per che 
l^uomo buono dee la sua prt^enza dare 
a pochl, e la familiaritade dare a meno, 
acciocch4 il nomo suo sia ricovuto o non 85 
ispregiato. £ questa terza cagione puote 
essere cost nel male, come nel bene, se le 
COSO della sua ragione si volgano cmscuna 
in suo coutrario. Per che zuanifesta- 
mente si vede che per impuritade, senza 90 
la quale non 4 alcuno, la preseuza ristrigne 
il bone o *1 male in eiasouno pih che *1 
vero non vuolo. 

Onde, conclossxaoosachd, como dotto 4 
di sopra, io mi sia quasi a tutti gr Italic! ^ 
appresentato, per che fatto mi sono fbrse 
pih vile che *1 vero non vuole, non sola¬ 
meuto a quelU alii quali niia foma ora 
giy cox^, ma eriaudio agli altri, ondo le 
mie cose sonza dubbio moco sono alXe* 100 
viate; convieumi olio con pid alto stilo 
dia neila prosente opera un pooo di 
gravozza, por la quale )>aia di iua^:iore 
autority; o questxi scusa basti alia foi> 
tezza del mio Comento. 105 

V. Poicsh4 purgato 4 questo pane dalle 
macole accidoutali, rimane a st^usaro Ini 
di una sustauzuvle, cio4 dall’oaKere Vol- 
gnre e non Latino; che per simiUtudme 
dire si pu4 di biado e non di formento. 5 
£ da oi4 brievemente lo scusouo ire 
cagioni oho moasero me ad eloggero in- 
nanzi questo, che T altro. L* una si 
muove da oautola dl dMcofwenevoU die- 
ordinazieme ; 1’ ultra da proniezsa di 10 
liJ>eralit(l; la terza dal naturate amore 
alia propria logtifila, £ questo cause e 
sue THgioui, a soddisfocimento di ci4 oho 
riprenderesipotesso perlanotatarogiono, 
intendo per ordine ragionare in questa 15 
forma. 

Quella cosa che piti adoma e oommenda 
lo umane operazioni, e che pih diritty- 
mente a buon fine le mena, si 41* abito 
di quello disposizioni cho sono ordinate au 
alio inteso fine; siooom' 4 oxd.iaata al 
fine della oavalleria franchezza d* animo 
0 fortezza di oorpo. £ cost colui, che 4 
oi^inato all* altrui servigio, dee avero 
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95 quelle disposixicmi che Bono a quel fine 
ordinate, siooome toggesione^ conoacensa 
e ohhadimeay seuza le quali 6 oiaectino 
dieordinato a bon servire. Peroht s’ elli 
non 4 BOgpfot.to in ciasonna condiasiono, 
30 sempre oon tatlca e con ^mvessssa prooedo 
nol suo Borvi^o, e rode vidte qnello oon- 
tinna} 0 s’ olU non h obbediente, non 
serve xnoi se non a suo senno e a sno 
voloro: ebo 6 pifi servigio d’ anuoo, ohe di 
35 servo. 3>unquo, a fn^firo qnesta die* 
ordina2i<me, oonviene qnesto Oomentt>, 
cb’ h fbtto in veoe di servo olle inirascritte 
canzoni, esscre soggetto a quelle in cia< 
senna sua ordinazione; e deo essoro oono> 
40 soonto del bisogno del suo signore, e a lui 
obbediente. Le quali dispi^aioni tntte 
gU moneberebbono, so Latino e non Yol- 
gare fosse state, poich4 le Canzoni sono 
Vol^ri. 

45 Cb^ primamento, se fosse stato Latino, 
non ora aofjgctto nia soivrano^ 0 por nvMUA 
6 per viriit e per Per nobiltA^ 

porchd il Latino h porpetno 0 non oor> 
ruttibUe, o il Yolgoro 6 non stabile o 
50 oorruttibile. On do vedemo nolle soritturo 
anti<die delle commedio o tragodio Ijatine, 
die non si possono trasnmtare, quollo 
modosimo cbe oggi avemo; cbe non 
avviene dd Yolgaro, lo quale a piaci- 
55 mento artifioiato si trasmuta. Ondo 
vedemo nolle citt4 d’Italia, so beno vo- 
lemo agguardaro, a cinqnanta anni da 
qua piolti vocaboJi ossere sponti o nati 
e variati; ondo se 1 picoolo tempo cc«l 
Co trasmuta, molt>6 pi<t trasmuta lo xnag- 
giore. Sieeb’ io dioo, obe so ooloro cho 
partiro di questa vita, glib sono mille 
anni, tomassono alio loro cittadi, ere- 
dereldiono quollo ossere oocupate <la gente 
6 $ strana per la lingua da loro dlsooiv 
danie. Di questo si parler^ altrove pib 
oompiutamente in un libro oh* io in- 
iendo di fare, Dio concodente, di Volgare 
JEloquenza, 

70 Anoora lo Latino non era aoggetto ma 
aovrano per vtr££(. Ciasouna cosa 6 vir- 
tuosa ist sua natnra, cbe fa quello a nhe 
ella 6 ord^ata i e quanto meglio lo fa, 
tanto t p^ VirtnoBO. Onde dioezrto uomo 
75 virtuoso qisellOi cbe vive in vita oon- 


templativa o attiva, alle quali ^ ordinato 
naturahnente: dioemo del eavallo vir¬ 
tuoso, obe oorro forte o molto, ftll* qual 
c(«a 6 ordinato: dioemo una spada vir- 
tuosa, cbe ben taglia le dure oose, a cbe 80 
ossa 6 ordinata. Cos! lo sermone, il qu^e 
6 ordinato a manifestare lo concetto 
nmano, 4 virtuoso, quando qu^dlo £a; e 
pib virtuoso 6 quello, che piii lo fa. Oxide 
conciossiacosacb& lo Latfiio molte coso 85 
manifesta concopute nella mente, cbe il 
Yolgaro faro non pa6 (siooome sanno 
quelli obe banno 1* uno e 1’ altro sermone), 
pib d la virtb sua, oho quella del YoX* 
gore. ifii 

Ancom non ora aoggetto ma aovrano 
per helleaaa. Qnolla cosa dice 1’ uomo 
cssore beUa, lo cui iiarti debitamonto 
rispondonn. percb6 doUa loro armonia 
resulta p<* imento. Onde pare 1* uomo 05 
essore bcUo, quando le suo membra de- 
bitamento rispondono; e dioomo bello 
il canto, quando lo ^’oci di queUo, se- 
condo U debito doll’ arte, sono intra se 
xisprmdenti. Dunque quollo sermone ^ i<ki 
piii bello, nol quale pit debitamente ri- 
apondono; [a pifi delutamente rispon* 
dono] in Latino, cbe in Yolgaro, per6 obe 
lo Yolgaro seguita uso, e lo Latino arte; 
ondo concodesx essor piti bello, pib vir- 105 
tuc^o c pib nobile. Por che si conobiude 
lo prinoipalo intendimento, oiod che il 
oomento I^ktino non sarebbe stato soggetto 
cdle Canzoni, ma sovrano. 

YX Mogtratf» come il presento comonto 
non sarebbe stato aoggetto alle canzoni 
Yolguri se fosse stato Xiatino, resta a 
mnstrare come non sarebbe stato cono- 
aeente nh obbediente a quelle; e poi sarb 5 
conchiuso como per cessare disconvene- 
voli disordinazioni fu mestiere Yolgar- 
mente parlare. Dioo cbe il Latino ncm 
sarebbe stato servo conoacente al signore 
Yolgmre per cotale ragiono. 10 

La oonosoenssa del servo si riobiede 
massimamente a due cose perfettamento 
oonosoere. L’ una si h la natura del 
signore, onde sono signori di si asinina 
natura, obe oomandsmo il oontraxio di >5 
quello cbe vogUono; e altri, obe sensa 
dire voglion essore serviti e mtssl, e 
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altri olie noxL vogliono ohe 1 servo si 
mnova a fare quello cli* 4 mestieri^ so nol 
ao oomandano. £ perch6 gneste vaxiazioni 
soAo ne^li nominif noo intendo (d pro- 
sente mostrare (oli6 troppo xnoltipUche- 
rebbe lu diip^sione), se non intanto oiie 
dioo in generc, ohe cotali sono quasi 
25 bostie, alii quali la ragione fa poeo prode. 
Onde, se il sorvo non conosoo la natura 
del sno signore, manifesto 6 che perfotta- 
mente aervire nol pn6. h* altra o(«a 4, 
die si CMmvione coxioscore al servo gli 
M* amici del sno signore; did altrimonti 
non li iiotrobbc onororo, nd sorviro, e cusl 
non servirebbo porfettamonto lo sno si¬ 
gnore : oonciossiacosaclie gli amici siano 
qtutsi parto di un tntto, porciocdid il 
.IS tntto loro d nno volere e uno non voloro. 

Nd il comento Latino avrobbo avuta la 
oonfstf'enssa di quoste cose, >.-]<(} 1’ ha il 
Volgare inedesimo. Che lo Latino non 
sia (?muMioento del V(»]garo o do* suoi 
4.0 amici, cosl si prova. Qacgli die conosce 
alcnna cosa in genere, non conosco qnella 
nerfettamento ; sioconio chi conosco da 
Inugi nno anixuale, non c!oni:«ce qucllo 
porfottiimente, perrihd non sa s’ d cane 
45 o Inpo o lierKif). Lo Latino conosce lo 
V^rilgai^ in genoro, ma non. disfcinto: chd 
sc osso lo conosccsee distinto, tutti i 
Volgari oonoscerebbe, porchd nf>u d 
. ragionc che I’uno pii^ che 1’ altro cono- 
'>.0 sceaHo. £ cosi in qualunqne nomo fosse 
tntto r abito del Latino, sarebbe 1’ abito 
di conftso&nxa distinta del Yolgare. Ma 
qnesto non d: chd uno abitnato di 
Latino non distingue, s’ egii d d’ Italia, 
55 lo Volgare del Todosco ; nd il Tedesco lo 
Volgare Xtalioo o 1 Provensalo. Onde d 
manifesto cbo lo Latino non 6 conoscente 
<hil Volgare. Ancora non 6 conoscente 
de’ suoi amid; ]iorocch’ d impossibile 
^K> cono»iero gli amici, non oonoscendo il 
principale: ondo, se non conosce lo 
latino lo Volgare, come d provato di 
sopra, impc«slbile d a Ini conoscero li 
snoi amioL Aruxura, senza conversazione 
65 e femailiarltd. d impossibile conoscere gU 
uomini; elolUitino non ha convonutzione 
omx tanti in alcuna Tjgngnn, con quanti 
ha il Volgare di qnella, al qnale tutti 

B 


sono unici, e per oouseguente non pnd 
conoscere gli amici del Volgare. £ non 70 
d oontraddizlone old obe dire si potrebbe, 
cho lo Latino pur conversa con alqnanti 
amici del Volgare ; che i>or6 non d fami- 
liaro di tntti, e coal non d conoscente 
degli amici perfettamente; perocohd 75 
si riebiode perfetta conoscenza, e non 
difettiva. 

VXI. Provato die il oomento Latinr» 
non sarebbe shito servo conoscente, dird 
come non sarebbo state oljbediente. Olj- 
bedlente d colui che ha la buona difq)0- 
siziono, die si chiama obbodienza. La 5 
vora obbodienza conviene avere tro cose, 
sonza lo quoli ossoro mm pud : esser d^lee, 
e non amara; e comandata interomente, o 
non spontanea; e con miaura, o non di- 
smisnrata. XiO quail tre cose era impossi- 10 
bile avere lo Xialino c«>mento ; o i>er6 ora 
impossibile cssei'e obbediento. Che aUt» 
Ijatiuo fosse stato impossibile essei’o ob- 
bodiento, si maaifesta per cotal ragione. 

Ciascuna (iosa cho da perverse ordine r5 
precede, e laboriostv, o i)or consegnente d 
amara c non dolce : siccome dozmiro il di 

voggiliaro la notte, 0 andare indietro 
e non innanzi. Goiuandare il soj^etto al 
sovrnno, procedo da ordine perverse; cbd «> 
1’ oidino dlritto d il »>vrano al sogg^tto 
comandurc: e cosl d amaro e non dolce. 

E i)orocch6 all’ amaro oomandamento d 
iniy)08Stbilo dolcomonte obbcdlre, Impossi¬ 
bile d,quandoil sog^ttooomonda, la obbe- 35 
dionza del sovrano osscr dolce. Dnnqno 
so il X«atino d sovrano del Volgaro, come 
di sopra per pJd rogioni d mostrato, 
o lo Oanzoni, che sono in persona di 
comandatori, sono Volgari, impossibile d .V> 
sun rtigione esser dolce. 

Ancfira d la obbodienza interamonto 
cornandatfi & da nulla parte ^ontanea, 
quando, qnollo che fa obbediendo, non 
avrebbo fatto senza comandomento, per 55 
suo volero, nd tutto, nd parte. £ pmd so 
a me comandato di portaro due 

guamacohe indosso, e senza comanda- 
menio i’ mi porta^I 1’ una, dico che la 
mia obbedienza non d interamente co- 40 
mandata, ma in parto spontanea, £ ootale 
sarebbe statu quella del oomento XjatinQ ^ 

2 
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d per consegnente non earebbe stata 
obbedienxacomandata interaznente. Obo 
45 ioBSO Btata cotale, appare per qnesto, che 
lo X&tino, Bonza il ooxnandamento di 
qaesto slgnoro, avrebbo sposte mnlte parti 
tl^la Bna Bcntenssa (od espone, cbi oerca 
bene le Bcrittnre latinamente Boritte), che 
50 nol fa il y<^^iro in parte alcuna. 

Anoora 6 la obbediiicnza con mUuray e 
non dlsmiBurata, qnando al tormlne del 
tionmndamento va, e non pib oltre \ sic- 
come la natura partioolare h obbediente 
55 all' universale, qnando fa ti'entadac donti 
air uojno, e non pid nb meno; e qnando 
ib cinqne dita noUa mono, e non pid nh 
meno; o 1* nomo e obbediente alia ginstiaia 
[qnando] oomanda al j^ocatore. qnesto 
6(} avrebbeibttoilljatinOfinapoccato avrebbo 
non pnrneldifetto, e non pnr nel sopercbio, 
ma in ciascnno: e cobI non sarobbe la siia 
obbodionza stata znisurata, zna dismisn- 
rata, e per consognente non sarebbe stuto 
65 obbediente, Che non fosse stato lo Latino 
empitcnre del oomandamento del sno si¬ 
gnore, e che no fosse stato soverchiatore, 
leg^nnente si pa6 mostrare. Qnesto 
signore, oioO questo Oanzoni, alle qnoli 
yit questo Comento 6 per servo ordinato, 
comandano 0 vogUono c^scre sposte a tutti 
coloro, alii qnali pub venire si lo loro 
intolletto, che qnando parlono, elle sieno 
intese. £ nesstmo dnbito, ohe s’ olio 
75 oomandasBono a vooe, che questo non 
fosse il loro oomandamento. £ lo Latino 
non r avrebbe si^oste se non a’ lottemti: 
chb gli altri non I’ avrobbono intese. 
Onde, oonciossiacosachb znolto sUno pid 
80 <]ue]li che dosiderano intendore quelle 
non letterati, che lotterati, seguitasi 
che non avrebbe pieno lo guo coman<la^ 
mento, come il Ynlgaro dai letterati e da* 
non letterati inieso. Anohe lo Latino 
85 1* avrebbe sposte a gentp d’ altra lingua, 
siccome a Todesohi e Inglesi e altri: o qui 
avrebbe passato il loro oomandamento. 
Chd ooutro al loro volere, largo parlondo 
dico sarebbe sposta la loro sentenza cold 
qu dove eHe non la potessono ooUa loro 
, bellezza ptntare. £ per6 sappia oiasouno, 
che nulla c<ma per legame musaico ar- 
monizsata si pud della sua loquela in altra 


trogmntare, semea rompere tutta ana 
dolcezza e armonia. £ qnoBta d la ngione 95 
per ohe Omero non si mutd di Greco in 
Latino, come 1’ altre soritture che Avexao 
da loro: e qnesta d la ragione per che 
i versi del iWltcro sono senza doloozza di 
musica e d’ armonia; chd essi ihrono loo 
traamutati d* £breo in Gi^kso, e di Greco 
in Latino, e nelln prima trasmutazione 
tntta qnella dolcezza venne meno. £ cosl 
doonohiasocidohesipromisenelprinc^io ^ 
del Capitolo dinaiizi a questo immodlato. 105 
VHX. Qnando d mostrato per le suffi- 
oionti mgioni come, per cossaro discon- 
venevoU disordinamenti, converrebbe, 
alle nominate Conasoni aprire e mostrare, 
comento Volgare e non Latino, mr^strare 5 
intendo come ancora pronto liberalUd mi 
fece qnesto eleggore, e 1’ altro lostnare. 
Pnotesi adnnqno bi pronta Uberalitd in tre 
cose notore, le quali seguitauo qnest<» Vol- 
gnre, o lo latino non avrebbouo sognitnto. 10 
La prima d dare a moUi; la sooonda d dare 
niUi cose; la torzu d, senza esm'edomand'ato 
il donOf dare ijuello, Chd dare e giovare 
a nuo, 6 bone; ma dare e giovare a moUi^ 
d pronto lM3ne, in quanto prende simU 15 
gliauza da’ beneheii di Dio, oh’d nniver- 
salissimo Benofattoro. £ ancora, dare 
a molti, d impossibilo sonza dare a uno; 
oonoiossiachd nuo in molti sia inohitmo; 
ma dare a nno si pud bone, senza dare 
a molti. Perd chi giova a molti, fa 1’ uno 
bene e 1’ altro; chi giova a nno, fa pur 
1’ un beno ; onde vedomo li ponitori dollo 
Leggi inassiznamonte olU piiioomnni bom 
tenere ilssi gli occhi, quelle componendo. 25 
Ancora, dare cose non utili al prendi- 
tore pure d bene, in qnanto colni che da 
mostra almeno sd essoro amioo; ma non 
d poribtto bone, 0 oosl non d pronto; 
come qnando nn oavoliere donasse a un 50 
medico uno sendo, e qnando il medico 
donasse a un oavali^% scritti gU Atbrisml 
d* Tppocrate owero li Tegni di Galieno: 
porcbd li Savi dicono che la &ocia del 
done dee esser simigliante a qnella del 55 
ricevente, oiod a dire che si convonga con 
lui, e che sia utile: e in quello d detta 
pronta libertditA di colni che oosi disoexne 
donaudo. 
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40 Ka peroooh^ li morali ragionamenti 
sogUono 4 are desidorio di vodero 1* origiue 
loro, iDrieveinonte in qnosto cajpltdlo in* 
ttodo mostrare qnattro ragioni, p 6 rcli 4 
dl nooesaltAi. il dono, aociocchd in qnello 
4.? sia jKTonta liberality, oonyiene essere \Uile 
a (*iii xiceve. 

Primamonto, porcM la virtii dee essere 
lietae non triata in alcimaBuaoperasdoue. 
Onde se il dono non 4 lieto nol dare e nel 
ricevere, non 4 in csso poxfetta virtti n 4 
prouta. (^esta letisda non pn6 dare altro 
rdie utility, cUe rimano nel datoro per lo 
daj%, e obe viene nel ricevitore per lo 
ricevere. Kcl datore adonque doo o^ro 
55 la prowodeiuEA in far si, cho dalla sna 
}')ltrte rimanga rtitillty doir onostate, clio 
4 sopra ogni utility; e far si, clxe al 
ricevitore voda 1’ utility didl' uso della 
cosa donuta; e eosl sary 1* uno e 1' altro 
(fi> lieto, e per oonseiguonte sartY piCi pronta 
liberality. 

Socondamonte, percby la virtti doe 
muovere le cose seinpre al migliorc. Oosi 
come sarebhe luasixnovole oi^mizione fare 
(>5 iina zappA d^ uiia bella S})iula, o faro 
un boUo na])po d’ una bella citara; coal 
4 biasiinevrdo inuovcro la cosa d* un luogo 
dove sia utUc, o ))ortarla in parte dm^e aia 
mono utile. K poro(M:$li 4 luasimevtdo 6 
71 > iuvano adopcraro, biasimevole h non sola- 
mento a porre la cosa in parte ove sia 
mono utile, nm cziondio in jiarte ove sia 
ugoaliuenie utile. Onde, ac<»occh6 sia 
laudabiio il mutaro doUo cose, couviene 
7 .S sempre essore in luigliore, perciocch 4 
deve essere mossimamento laudabile: e 
questo non x>u6 fare il dono, se per tra* 
smutare non divioue pid caro; n 4 pid 
caro pu6 venire, se esso non 4 piti utile 
«*) a usaro al ricevitore, che al datore. Per 
clie si conchiude obe il dono conviene 
essere utile a clii 1 riceve, accioocb 4 sia 
in Qsso pronta liberality. 

Terziameiite, perob 4 V operoziono del* 
^5 la virtti per b 4 dee essere acquistatriee 
d* amici; conciossiacosocby la nostra vita 
di quelli abbisogni, o 1 fine della virtd sia 
la nostra vita essere oontenta. Onde, 
occioooby ’1 dono fioccia lo rioevitore . 
90 amico, conviene a lui essere ntUe, peroc* | 


ob 4 V utility suggoUa la memoria dell' im- 
maglne del dono; E quale 4 nutriment 
dell* amisty, e tanto pid forte, quant* ossa 
4 migliore: onde suole dire Martino:' non 
codry dalla mia mente lo dono obe mi fece 95 
Qiovanni.* Per che, accif>och 4 nel dmtu 
sia la Bua virtd, la quale 4 Ulxerality, e che 
case, sia pronta, conviene essere utile a <dii 
riceve. 

Ultimamonte, pejch 4 la viriCi doe avere iik) 
atto libero o non isforzato. Atto libero 4 , 
quando una persona va volentieri ad 
alcnna parte, che si nel tonero 

volto lo vise in (xuella: atto sibrzato 4 , 
quando contro a voglia si va, che si mostra 105 
in non guoiHlare nolla parte dove si va. 

K idiom si guarda lo dono a qnella parte, 
quando si dirizza alio bisoguo dello rice* 
vJtore. £ perocchy dirizzarsi ad esso non 
si puo, 80 non sta utile, conviene, acciocoh4 110 
sia con atto IUkuh) la virtti, essere libero 

10 dono alia i»art« ov* elli va col ricevitore; 
c conseguonto conviene essore nol dono 

r utility del ricevitore, aocioccb 4 quivi ‘ 
sia pronta liberality. 115 

I^a terza cosa, nella quale si pud notare. 
la pronta liberality, si 4 dur non doman* 
dato: perciocchd il domandato 4 da una 
l^arte non virtd, ma zneroatonida: x>oi*occb 4 
qucllo ricevitore compora, tutt<xdi 4 *1 lao 
datore non vonda; percb 4 dice ScniH^; 

' cho nulla cosa pid cara si compera, chc 
quolla dove 0* prieghi si epondono,’ Onde, 
aociooch6 nel <lono sia pronta libomlity, 
e oho cssa si possa in esso notaro, aliom 1 ^5 
si conviene ossero notto d* (^:ui atto di 
mereaianzia; 0 oosi conviene essero lo 
dono non domandato. Per che si caro 
costa quello che si priega, non iutendo 
qui rogiouaro, perch 4 suificientexnento si i,v> 
rngiouery nell* ultimo Trattato di questo 
lihni. 

XX., Da tutte le tre soprannotate 
condizioni, che convengono concorrere 
acciocch 4 sia nol heneficio la pronta 
lil)erality, era seporatolo Oomento Xjatino, 
e lo Yol^re 4 con quelle, siccomo pucMusi 
manifestamenteoiMlcontaro. Nonavrobbe 

11 Latino servtto a molti: ch 4 so noi 
riducexno a memoria quello che di sopra 
4 ragionato, U letterati foori di lingua 
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^ Xtl^ioa non. avrebbono potuto avere qnesto 
serrigio. S! qaelli di qnosta lingua, Sd noi 
vol^o beue vedero cbi ao&o, troveremo 
cba di raille I’ uiu> ragionevolmente zie 
sardbbe stato servito; perocch^ non 1* av- 
15 rebbono rioevuto, tanto sono pronti ad 
avarifsia, ohe da ognz nobiltft d’ animo li 
xizmtove, la quale massimamente desidera 
'' qnesto cibo. K a vit^perio di loro dioo, 
ohe non si deono chiamar Ijetterati; per- 
oooh6 non aoqtiistano la lettera per lo sue 
1^, nia in quanto per quoUa guadaguano 
danari o digniiht sicoome non si dee 
chiamare oitarista chi tiono la citara in 
casa per prostarla per presto, e non per 
35 nsarla per sonarc. Tomando adunquo 
al principale proposito, dioo, cho maui- 
feetamente si pa6 vodcre come lo latino 
avrebbe a pochi dato lo suo beneficio, ma 
UYolgareeorvirhveramento amolti Ch6 
30 la bonth dell’ animo, la quale questo 
servigio attendc, 6 in ooloro che per mal* 
vagia disusanza del mondo hanno lasoiata 
' la lertteiatura a col<m> che 1 ’ hanno fatta 
di donna meretrice : e qncsii nobili sono 
Prinoipi, Baroni o Cavalieri, e molta altra 
nobiie gent(^, non solameuto maschi, xua 
femmine, ohe sono xnolti e molte in guosta 
lingua, vo^ori o non lettemti 

Ancora, non sarobbe stato datore lo 
40 Xiatino d’ utile dono, che sora lo Volgare: 
perocohO nulla oosa 6 utile, se non 
quanto 6 usata; n 6 6 la sua bonth in 
potenza, ohe non h osaere peri'ettomente; 
sicoome 1 ’ oro, lo margherite e gU altri 
45 tcflori cho sono sotterrati ; i>oroochb quo* 
che sono a mauo doll’ ayaro, sono in pih 
basso Inogo, cho non h la torra 14 ove il 
tesoro 6 ntuutcMo. 11 done yomznente di 
<(UestoComento 6 la sonionsadolloCansoni 
5 (> alio quali fatto 6 , la quale znassimamonto 
intendo inducore gli ut)mini a scienza e 
a virth, sicoome si vedrh per lo processo 
d^ loro trattato. Quosta sentenza non 
possono avere in \uh> so non quelli, uolli 
S 5 qtudi vora nobiltii 6 seminata |>or lo modo 
che si dirik nel quarto Trattato; e quosti 
Sopo quasi tuttiVol^ri, siccomo sono quoUi 
Kol)m ehe di sopra in questo oapitolo sono 
iiOmhaatL £xionhaoonti:addiEione,i>eTch^ 
alofmeletterato siadi quelli t oh4, sicoome 


dioe il mio maestro Aristotile nel prizno 
dell’A^co,‘una rondinenonfaprimavera.* 

^ adnnque manifesto ohe 1 Tolgare darh 
cosa utile, e lo Xiatino non V avrebbe dat&. 

Ancora daxA il Volgare dono non do- 65 
mandato^ che non 1’ avrebbe dato il 
Latino; perocch6 dar 4 s6 mod(«imo per 
Oomento, oho mai non fa domandato da 
persona; e qnesto non si pu6 dire ddlo 
Xiatino, ohe per Oomento e per chiose 7 ^ 
a molte soritture & gift, stato donumdato, ^ 
sicoome in loro principii si pud vedere 
aperfcamonie in xnolti. E cosl 6 manifesto 
che pronta liberalitd mi mosse al Volgare 
tizud oho alio Latino. 75 

X. (Irande vuole esserc la souso, 
qnando a cosl nobilo Convito per le sue 
vivande, a cosl ouorovole per li suoi 
convitati, si nppono pane di biado, e non 
di formento: o vuolo esaoro evidente 5 
r^ioue che partiro faccia 1 * uomo da 
quello che per gli altri h stato servato 
lungamente, sicoome di comeutaro con 
Latino. E perd vuole essoro xnauii’esta la 
ragione : olid delle nuovo cose U Hue non 10 
d oerto, perciocchd 1 ’ e^>crienza non d mai 
avuta; onde le cose, usato o servute, Uono 
e n.ol procoRso e nel Hno oommisurate. 
Perd si mrwse la Bagione a oomandaro che 
r uomo avesso diligonte rigoardo a entrare >5 
nel nuovo cammino, dioondo: ^ che nello 
statuire le nuove of>se, evidente rogiono 
doo essoro quolla ohe partiro ne faccia da 
quello cho lungamcnto d usato.* Non si 
xnaravigU dan<iue ulcuno so luuga d la 30 
digrcsBxone dolla mia scusa; ma sicoome 
necessaria, la sua lunghezza puzionte 
sf^teugik La quale proseguendo, dioo 
ohe (poich* d manifesto come per cessare 
disconvenevoU disordinazioni o come per ^5 
prontezza di liberaUtd io mi mossi al 
Volgare Comento e laeciai lo latino) 

I* ordine della intera scusa vuolo oh’ io 
mostri como a cid mi nu^i per lo naturcUe 
antore della pv^pria lof[uela; che d la terza p> 
0*1’ ultima ragione che a cid mi mosse. 
Dico che ’1 naturalo amore principalmente 
mnovo r omatore a tro cose: 1’ una si d 
a moffnificaav V mnato; 1 ’ altra d a eseere 
geltm di quello; la terza d a d<^ndcrelui, ^ 
sicoome oiascuno pud vedere oontinua- 
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xnente awenire. ■ £ quosto tro oobo mi 
f;scero prendero ItU, cio6 lo i^ostro Volgare} 
l<> quale naturalmente o acoidontalxnonte 
4<> amo 6 ho amato. 

Mossizni piima per moffnijlcare lui. £ 
el)o in ci6 io lo mag:niilchi, per quonta 
ra^one yedere si pu6. Awegnach^ per 
molte oondizioni di grandezza lo coso si 
45 possano magniiicaro, oio6 far grandi, ntdla 
fa tonto grande, quanto la graudezsa della 
, propria lx>nt&, la quale 6 madro o consor* 
vatrioo deUo altre grandezsse. Ondo nulla 
grandezfisa pnote V uomo avoro maggiore, 
.so che quella della virtuosa operazione, cho 
6 sua propria bont&, per la quale lo 
grandezKO delle vere dignitadi e dolli veri 
oiiori, della vera i>otenza, delle Tem 
ricoliezze, dolU verl amici, della vora e 
55 chiara fama, o acquistato o conservato 
sono. £ questa grandezza do io a quosto 
anu(M>, in quanto quollo ch* oUi di bonta<le 
avoa in podere od occulto, io lo ,fo avero 
in utto e palese nolla sua propria opera- 
0(1 zioiio, che ^ manilestaro la conooputa 
^entonza. 

Mosstmi sooondamento por gehma di 
lui. ^ La geU)sia dell’ arnica fa 1’ uomo 
sollecito a lunga prowidenza. Onde | 
65 pensando che i^er Io desiderio d* intendere | 
questo Conzoni, alcuno illitterato a^re1)he 
fatto il Comento Latino trodunutare in 
Vbigare; o tomendo che ’I Volgaro non 
fosse stato |H>sto i>er alouno che r avesse 
laido fatto parere, come feoo quolli cho 
trasmut6 il Latino d«U’ Etictty i>rovTidi di 
ponero lui, fidandomi di mo pih che d’ un 
altro. 

Kossimi ancora per difendere lui da 
75 xnolti suoi occusatm'i, liqnali ilispregiano 
esso 0 commendano gli altri, xuassima- 
munte quello di lingua d’ Oco, dioendo 
ch’ 6 pid boUo e migliore quello che 
questo; partcndosi in ci6 dolla veriiA 
Ch^ por questo oomonto la gran bonta 
del Volgare di Bi si vedra, perocoha 
(siocome por osso altissiml o noviwimi 
conoetU convenevolmento, sufHciente- 
meute e ocoonciomente, quasi come per 
^5 osso Latino, si esprimono) la sua virtd 
nolle cose riniate, per lo accidental] 
adornezze ohe quivi sono connesso, oiod 
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la rizna o lo ritmo o 1 numero rogolato, 
non si pud bene manifestoro; siccome la 
bellozza d’ una donna, quandogli odomo- 90 
menti delV azzimare e doUe vestimenta 
la fanno piii ommiraro che essa medesima. 
Onde chi vuole bene giudicare d’ una 
donna, guard! quella quando solo sua 
natural bellezza si sta con lei da tutto 95 
acddontale adoma^entodiscompagnata; 
siccome sard questo Comento, nol quale 
si vedrd 1* agevolezza delle sue sillabe, la 
propriety dtdie sue condizioni, e lo soavi 
orazioni cho di Ini si fanno ; lo quali 100 
bone agguarderd., vodrh ossoro piene di 
dolcissima ed omablliBsima bellezza. Ma 
peroochd virtuosissimo d nella intenziono 
roostraro lo difotto e la xnolizia dell’ oc- 
cusatore, dlT6, a confusiono dt coloro chd 105 
acousano 1 ’ Italica Loquela, per che a oi6 
fare si znuovono: e di ci6 ford al pre^nte 
spezialo Capitolo, percdid piii notovole sia 
la loro infamio. 

m. A perpetuale infamia e depres- 
sione delli malvagi uomiiii d’ Italia, che 
commendano lo Volgare altrui, 0 lo 
proprio dispregiano, dico che la loro 
mossa viene da cinque ablxnniuovoli 5 
oogioni. La prima d 
la socondo, maliziata mttsasiane: la terza, 
cupiditd di vanagUtria: la qnarta, argo~ 
mmto d’ invidia: la quinta e 1’ ultima, 
viltd d' animOi ciod ptmlUmivtiid. £ cia- 10 
scuna di questo reitadi ba si gran setta, 
cho pochi sono quelU che sieuo da esse 
libori 

Della primn si pud cosl ragionare. 
Siccome la parte sensitiva dell’ onima 15 
ha suoi occhi, colli quali appronde la dif- 
ferenza delle cose, in quanto cllo sono 
di faori colorate ; c<»sl la parte razionale 
ha Buo ocoliio, col qu/de appronde la 
differenza delle cose, in quanto sono ad ao 
alcuno Une ordinate: e (]aost’d la dis* 
cmrions. £ sutcome colul oil’ d ciooo 
degli occhi sensibilirasempre giudicando, 
socondo che gli altri, il xnsile e ’1 bene; 
oosl quolli ch’ d cieoo del Inme della ^5 
discrozione, sompre va nel suo gmdicio 
socondo il grido, o diritto o falso. Onde 
qnalunque oza lo guidatore d cieoo, con- 
viene che esso e quollo ancho cieco oh’ a 
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30 loi •’ vengasio a mal fine. Per6 

^ acritio ohe *il oioco al oicoo farilk 
gnida, e cosi oadranno aniondae nella 
fossa.’ Questa grida 6 stata lungaznente 
oontro a nostro y(»Igare per lo lagioni 
il 5 c 3 ie di sotto si ragioneranno. Appresso 
di qnesta li oieohi a:>praxinotati, ohe sono 
quasi infiniU, ordla mano sulla spalla a 
qucstl mentitori, sono eaduti nella fossa 
della falsa opinione} della quolo uscire 
40 non sanno. Doll* abito di quosta luce 
disorotiva maralmomente le popolari per> 
sone sono orbate; pero(ioh6 octmpate dal 
principio delta loro vita ad alcuno me- 
stiere, driiszano si 1’ animo loro a quelio^ 
45 per forza dolla necessity, cbe ad altto 
non iniondono. K perocohd 1* atdto di 
vixtudo, si morale come intollettuale, 
subitamento avero non si pu6, ma con- 
vtene olio per usanaa s’ acquistl, ed ollino 
50 la loro nsai^a i>ongono in alouna arte o 
« disoomere 1’ nitre cose non curauo, 
imposBibilo 6 a loro discresdone avoro. 
I’or che incontra che molto volte grldano: 
Viva la lor mort 6 y e Mtwia la lor vita^ purcli6 
55 alcuno cominci, Equ^to^porioolc^ssimo 
difetto nella loro oocitA Onde Boe2do 
gii^tca la popolare gloria vana, perch^ la 
yede sensa discresione. Questi sono da 
chianiare j>ocore, e non uoniini: ch6 se 
do una peem'a si gitiasse da una xipa di 
xniJle passi, tutte T altre lo andrebl)ono 
dietro; e so nna peoora per alcuna 
cc^one al passare d’ una strada salta, 
tutte le alt^ saltano, ^dandio nulla 
65 vefi^endo da saltare. E io no vidi gi& 
molte in un pozzo saltare, per una che 
dentro vi salto, for^ orodondo di saltaro 
nuo muro, non ostante che il pastoi«, 
piangendo e grldando, colle braocia e col 
70 petto dinanzi si pamva. 

lia seoonda setta oontro a nostro Ynl- 
gare si fa peruna maliaiata scum. Molti 
Bcmo che amano piti d’ essore tenuti 
maestri, oho d* essore; o per fdggire lo 
75 contrario, cio6 di ncm (^ssere tenuti, 
sempre danno colpa alia materia dell’ 
arte apparecchiata, owero alio stroiuento; 
siooome il mal fabbro biasizna il ferro 
flppreseutaio a Ini, e il mal oitariata 
80 biasuna la citaxa, oredendo dare la oolpa 


del mal colteHo e del sonaxe al fecro 
e alia oiiam, e leviEU'lafa s^. Cost sono 
alquanti, e non pochi, che vc^liono che 
1’ nonao U tenga dicitor^ e per iscusarsi 
del non dire o del dire pmle, acousano e 85 
inoolpano la materia,' do6 lo Yolgare 
proprio, o oommeudano T altroi, lo quale 
non 6 loro riohieato di fabbrioare. £ chi 
vuole vedere come questo ferro ^ da 
biaaimare, guard! die qpere ne fanno i qo 
buoni arteiici, e conosccrib la malizia di 
costoro che, biosixnando lui, si crodono 
senearo. Contro a questi ootali grille 
Tnllio nel principio d’ un suo libro, cbe 
si ebiomalibro JHJlne de* bent; perocoh 6 95 
al suo tempo biasimavano lo Latino 
Bomono, e commendavauo la gramma* 
tica Glreca, per somiglianti cagioni die 
questi ionno vile lo pariaro Italico. e 
jtrozioso quello di Provenza. n»o 

La terza sotta CMiutro a nostro Yolgare 
si fa per cupiditd di vanof/loria, Sono 
mdti che x^r ritrarre cose poste in cdtrui 
lingua o oonimondare quella, credono pih 
esscro ammirati, che ritraendo quelle 105 
della sua. £ senzn dubbio non h senza 
loded’ingegnoapprcndoTo bene la lingua 
strana; ma biosimevole b commendarc 
quella oltre la verit 4 , per farsi glorioso di 
tale aoquisto. ii<* 

Zia quarta si fa da un argonicnto <r en- 
vidia. Siccom’ 6 detto di sopra, la 
invidia 6 sompre dove ^ alcuna paritade. 
Intm gli uoniini d* una lingua 6 la 
paritode del Yolgare; o porcb6 P nno 115 
quello non sa usare come V altro, nasce 
invidia. Lo invidloso poi urgomenta, 
non biasimando di non sapere dire colui. 
oho dice, ma biasima quello cho 6 materia 
della sua opoia, per t^rro (dispr^iando 
r ox>era da qudla parte) a lui che dice 
onore 0 fama; siocome colui che biasi- 
masso'’ il ferro d’ una spada, non per 
biaaimo dare &L ferro, ma a tntta P opera 
del maestro. 

La quinta ed ultima setta si muove da 
vUtd d’ ontiRO. Sempre il xn^^animo si 
magnihea iu suo cnore'; e oosl lo pnsil- 
lanimo per contrario sempre si tiene 
mono ohe n<m A £ perch6 magnificare 130 
e parvificaro sempre hanno rlspetto ad 



IL <X)NVITO: L CiUP. ii, 12. 


a^onAA ooflAf companuBiozie aIIa qoale 
si fia jU> xnAgxxMnmo grande e xl pasil> 
Uinimo piooolo, awiene cho *1 ma^rAftniino 
1-15 sempre fa mmori gU altri die non sono, 
6 U pnfiiUanimo sempre maggioti £ 
peroodi6 oon quoUa misura che 1* uomo 
misara uh medesimo, xnisura le stio cosOf 
che SOHO qnasi parte di b 6 medesimo, 
141) awiene olie al magnanimo lo sue cose 
sempre paiono xnigliori oho non sono, e 
r oltrai meno buone; lo ptisillanimo 
Bompre lo sue csoso credo valere |h>oo, e 
r altroi asaai. Onde molti jHsr qnesta 
145 vilt 4 dispr^iano lo piHiprif> Volgaro, e 
1* altmi progiano; o tntti qnoBti cotali 
Bono gU abl>otDmevoU cattivi d* Italia, 
ohe banno a tiIo questo prosioso Volgarc, 
lo qualo B6 k vile in alonna cosa, non ^ sc^ 
150 non In qnanh) ogli snonai ndia l>ocra 
meretrico di qnesti adnlteri; al oiii con- 
dotto vnnno li cioclii, delU qnuli nella 
priina cagione foci mouzione. 

XJX. Se manii'estomente per le fincstro 
(V Tina c.asa uscisBCt tiamma di fuoco, o 
alctino domandasBe se 14 entro fosse il 
Iqooo, e un alt.ro rispondesac a Ini di si, 
5 non saprei ben gindiciiro qual di costoro 
foBSo da schomire piii. £ non altrimenti 
sarobbe fatta la domanda o la risposta di 
coloi o di me, cbo mi domandasse se 
amoro alia mia loqncla |>roprta 4 in mo 
10 e io gli ri8i)ondessl di si, uppresso le sn 
propostc ragioni Ma iuttayia h a Tnf>- 
strore cho non solaxnento am<»re, mn 
perfettissimo amoro di quolla h in me, 
cd a biasimare oncora i snoi avversai’i. 
15 Ci 6 mostrando a chi beno intcnderA, diriii 
come a loi iiii fatto amioo, o poi, come 
r amistA 6 oonfermata, 

Dico oho (sicoome voder si pud cho 
Bcrive ToUio in quoUo d* Amicizia^ non 
20 disoordando dalla sentenza del Filosofo 
aperta nell’ ottavo e n^ nono dell* £tica) 
natnralmento la proasimitade e la &on 4 l 
sono oagioni di amoro generative; U 
ben^cio, lo t^udio o la conntetudine sono 
25 cagioni d* amoro aocrescitiva £ tutte 
queste cagioni vi sono state a ^nerare 
0 a oonfortfure 1 * amore cb’ io porto al 
xnlo Tolgare, sicoome brievemente io mo- 
strer 6 . 


?49 

Tanto 6 la cosa piii proaaimay qnantb, ff> 
di tutte le cose del suo genere, altmi A 
piti nnita; ondo di tutti gU tiomim 11 
%liaolo A pih prossimo al padre, e di 
tutte le arti la medlcina A pih prossima 
al znedicr), e la musica al mnsico, peroc* 
cbA a loro sono pifi unite obe 1 * altre; di 
tutte le torre A piii prossima quoUa, dove 
r uomo tiono se medesimo, perocchA A ad 
osso piiH uuita. £ cosi 1<> proprio Tolgare 6 
pih prossimo, in quanto A piti unite, che 40 
uno 6 solo A i>rima nella monte ebe 
nicuno altro, e <‘be non solameute jknt 
sA A unite, ma per accidente, in quanto 
A congiunto colle pih pTossime pct«<me, 
siccome colli porenti e proprl oittadini, 45 

colla propria gente. £ questo A lo 
Volgaro proprio, lo quale 6 non prossimo, 
ma massimamente i^rossimo a edasouho. 
For ebe, se la proasimitade A seme d' a- 
mbd 4 , come 6 (lotto di sopm, manifesto 50 
A cl)’ oHa 6 dollc cagioni stata dell’ amore 
oil’ io porto alia mia loquela, cb* A a me 
prossima pib obe T altre. La sopraddetta 
cagiosto, cioA d’ esscre pib unite quelle 
(3be 6 solo prima in tutta la monte, mosse 55 
la consuetudine dolla gente, cbo fanno li 
primogeniti sn(X)odere solamente, siccome 
pib propinqui; e perchA pib iaN>pinqui, 
pib amati* 

Aucoia la hontd feco me a loi amico. Cm 
£ qui 6 da sapero cho ogni l)Oiit& propria 
in alcuna cosa A amabilo in quclla; 
sic<M>ine nella maschtosza cssere bene 
barbnto, e nella fenimineza^ ossero bene 
pulita di barba in tutta la faocia; siccome (*5 
nel bracco bene odoram, e siccome nel 
vcltro beno correro. E quanto clla A pib 
propria, tan to ancora A pib amabile: 
onde awcgnochA ciascuna virtb sia 
amabile noil* ui^mo, qnella A pib amabilo 70 
in esso oli* A pib unuuia; e questa A la 
ginstizia, la qmUe A solamente nella parte 
rationale owero intoUettuale, cioA nella 
volontb. Questa A tanto amabile, obe. 
sicc(uno dice il Fllosofo nel qninto dell* 75 
Eiica, i snoi nemici 1 ’ amauo, sicoome 
sono ladroni e rubatori: e perA vedemo 
ebe 1 suo oontrario, cioA la ingiustizla, 
massimamente A odiata; sicoome tradb “ 
monto, ingratltndine, folsitb, furto, rit- Bo 
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piaa, Higanno a Icnro stmilt Li guali sono 
tauto mumani peccati, ohe, ad isctisaro 
dell’ Infaznla di quelli, si <x>nocdo 
da liuiga nsanza obo nomo parli di g^, 
^5 sioconao detfco ^ dl sopra, 6 pt^a dire a6 
cssere fedele e leale. Dl qaesta virtti 
inuanzidirdpitipionaznoutenelqtiattor- 
dioesimo Trattato; 6 qai lasoiando, toriio 
al proposito. Provato6adimqrtelabont4 
delia oosa piit pr(»pria ohe pid in esaa 6 
amata o oommondata; ed 6 da vedoro 
^ quelUf qnal h essa. K ncd vodemo ohe in 
ohuKmna cosa di sermono lo bene mani- 
i'ostaro del oonoetto pid aroafco o oom- 
95 mendaio: dnnque 6 questa la prima sua 
bontd. “K oonciossiacoBach& questa sia 
nel nostro Yolgaro, siccomo manxfestato 
^ di sopxa. in altro capitolo, manifesto 6 
cbed ella 6 delle cagionl stata doll’ amore 
;oo oh’ io porto ad esso; poicdi^, siooome 
dotto li, la hontd h cagione d’ amoro 
geuei*atiTfb. 

XIII. Dotto oome nella propria lo- 
quela sono quelle duo cc«e per le quali 
io sono fatto a lei ajni(H>, cU^i^prosHintiiade 
a mo e bontd propria, dii’6 come per 
5 henejlcio e Concordia di studio o per Oene~ 
volenaa di lunga consuef udine P amist& h 
oonfermata e fatta grande. 

Dioo prima, ch* io per me ho da lei 
ricevuto di grand issimi benefleii, £! per6 
IO 6 da snpere che intra tutti i bonefleii 6 
mag^lure quello cbe 6 piii proaioso a chi 
lo riceve; e nulla 6 tanto preziosa, 
quanto quella per la quale tutto 1’ altre 
si TqgUono; e tutto 1’ altre oososi vogliono 
1$ per la perfeidoue di oolui cho vnole. 
Onde oonoiosslaoosucli^ due perfezioni 
abbia 1’ uomo, una prima e una seoonda 
(la pnma lo ia essore, la soconda lo fa 
eissero boono), se la propria loquela m’ 6 
JO Stata oagiono dell’ una o dell’ idtra, 
grandissimo benoilolo ho da loi ricevuto. 
£ ch* ella sia stativ a mo di easere, se 
per mo non stosse, brievemente si pnd 
mosio'are. 

. Kon 6 Booondo una ofisa essere pih 
oogioui •ffieienii, awegnachd una sia 
masfdma deUo altre ? Onde il fuoco e *1 
martello semo cagionl efficient! del ool> 
tello, avv^^aoh^ maaslmamento 4 il 


fabbro. Questo mio Volgare fh oon-30 
giugnitoro delli miei generanti, ohe oon 
esso parlavano, siooome il fuoco 4 di« 
sponitore del ferro al ffibbro ohe ia il 
ooltello; per oho manifesto 6 lui essere 
concoiso alia mia generasione, e ccMd 55 
essere alcana ca^one del mio essere. 
Anoora quoato mio Volgare fu introduoi* 
tore di me nella via di scienza, ch’ b 
ultima perfozione, in quanto con esso io 
ontrai nello Latino, e oon esso mi ih 40 
m<»trato : il quale Latino poi mi fu via 
a piti inmmzi andare; e cost b palese, e 
per me ooniAciuto, esso essere' stato a me 
grandissimo benefattore. 

Anch* 6 state meoo d’ un medesimo 45 
audio, e ci6 posso cosi mostraro. Ciascuna 
Gosa studia natuzidmento alia sua con> 
servazione; onde se 1 Volgare per sS 
studiare potesse, studierebbe a quella; e 
quella sarebbe, acconciare s^ a pih sta- 50 
bilit&; 0 piii stfvbilit^ non {lotrebbo avere, 
che legar s 4 oon numcro e con rime. £ 
questo medesimo studio 6 state mio, Bio-> 
come tanto b palese, che non domanda 
tostimonianza. Per che uno medesimo 55 
studio stato il suo e ’1 mio; onde di 
questa conoordia P amist^ h confermata 
o accrosciuta. 

Anche ci b stata la benevolenza della 
conauetwUne ; chd doi principio della mia 60 
vita ho avuta con esso benevolonza e 
conversazione, o usato quello deliberando, 
interpj'ctando c quistionando. For che 
BO 1* amistb s’ accresce per la oonsue* 
tudine, siocome sonsilubnente appaxe, 65 
manifesto 6 che essa 6 in mo massima- 
mente cresciuta, ch^ sono con esso 
Volgare tutto mio tempo usato. £ C/<m 1 
si vodo ossore a questa amistA concorse 
tutte lo cagiom generative e aocrescitivo 70 
dell’ amistA; per che si concliiude che ' 
non solamente amore, ma perfettiasimo 
amoro sia quollo ch’ io a lui debbo avere 
od ho. 

Ck>sl rivolgendo gli occhi addietco, e 75 
raccogliendo lo ragionl prenotate, puotesi 
vedere questo piuie, col quale si deono 
mangiare le infrasoritte vivande di^e 
Canzoni, essere stffiicleiitexnente purgato 
dalle macole, e dalV essere di biado; per 80 
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cUe tempo ^ d' Ixitendere a ministraro 
le Tivande. Quecrto saT& quol pane 4xr« 
zato, del qtiale si satolleranno migUaia} 
e a me ne soverchieranno lo sporte piene. 

85 Qaesto Bar& luce nuova, sole unovo, il 
(laalo enrgerjk ove 1’ nsato tramo]iter 4 f o 
dar& Itioe a ooloro olie sono in tenebre 
e in oBcnrit^ per lo nsato sole oho a loro 
non Inoe. 


TRATTATO SECONIK). 


OAirzomB Prima. 

Vui che intondendo il ierzo oicl movete, 
Udite il rae:ionar u nel mio cr>rc, 

Ch* ]<> nol so diro altnii, si mi par nov<it. 
Il oiel cbo segno lo Tostro valoro, 

5 Gentili crcatore che voi sete, • 

Mi tnvj^je xioUo stato ov* io mi trovo; 
Oudo '1 parlar <]ella vita cii* io prove, 
Par che si drhszi dognamente a vni ; 
Per 6 vi progo che lo m'intoudiato. 

JO To vi dir 6 del cor la novitato, 

Come 1’ anima trista iiiangc in lai, 

E come nn spirtr> contro a lei favoUa, 
Ghe vion pe’ roggi d<d 1 a vostra stelhk 
.Solea esser vita dello cor dolente 
15 Uu soavo pansier, che se ne gia 
Molte Aate a* pi 6 del vostro Hire; 

Ove tma Donna gloriar vedia, 

Di oni porlava a mo si dolcemonto, 

Che r anima dicova: I’ men vo* giro. 

» Or apparhtoe ohi lo fa fnggiro; 

K mguoreggia me di tal virinto, 

Che il cor ne trema si, cho fuori nppare. 
Questi mi face nna pouna guordaro, 

£ dice: Chi voder vnol la stUnte, 

^5 Paocia che gli ocohi d* osta Donna miri, 
S* ogli non teme angoscia di sospiri. 
Trova oontraro tal, che lo disimgge, 

U tunil pensioro cho parlar mi snole 
D’ un* angiolu che *n cielo 6 coronata. 


j »51 


Jj* - aoimA piange, si anoor len duole, $0 
£ dice: Oh lassa me, come si fngge 
Qnesto pietoso che m’ ha oonsolata! 

Degli occhi iiiied dice quest’ affan- 
nata: « 

Quo! ora fa, oho tal donna gli vide! 

K porch6 non credeano a me di lei? 35 
lo dicea: Ben negli oochi di oostt^ 

De’ star colui che lo mie i^ari uocide: 

E non mi raise oh’ io ne fossi accorta 
Che non mirasscrtnl, ch’ io no son morta. 

Ta non se’ morta, ma se* ismarrita, 4(» 

Anima nostra, <dio si ti lament!, 

Dice uno spiritel d’ amor gentile; 

0 h 6 <lueBta bella Donna, obe tu sent!, 

Ha trasmutatii in tanto la tua vita, 

Che n’ hai paura, si so’ fatta vile. 45 

Mira quant* oUa h piot<via ed umile, 

Haggia e corpse n^la sua grandessa: 

E pexma di chiamarla Donna omai*. 

Ch6, se tu non t* inganui, tu vedrai 

Di si alti mirocoli adometaza, 50 

Che tu dirai: Amor, signor veroce, 

Ecfso 1’ ancolla tua ; fa che ti ]>iace. 

Canzone, i* credo cho saranno radi 
Color che tna rogiono intendan bene, 
Tanto la parli fatioosa o forte : 55 

Onde se per vontui^ egli addiviene 
Clio tu dinanzi da tjorsomj vadi, 

Che non ti paian d’ essa heuo accorte; 

All or ti priego cho ti riconfortq, 

Dicoudu tor, dilotta mia novella: Co 

Pouete monte almcu com’ io son belhi. 


I. PoichA, procminlmente ragionnndo, 
me minitfro^ lo mio xiane nel precodonte 
Trattato 6 con sufTicienza preparato, lo 
tcmx>o ohiama e domanda la mia nave 
uBoiJ^ di poH.o. Per cho, dirizzato I’arti- 5 . 
mono della ragione all’ Am del mio dosi> 
derio, ontro in iielago con ispernnza di 
doloe cammino, e di salutcvole porto e 
laudabile nclla line della mia cena. Ma 
perocch6 pih proidttabile sia quet^ to 
mio cibo, prima che venga la prima 
vivanda, vogHo mostrare come mangiare 
si dee. 

Dioo che, sicoomo nol i>rlmo Capitolo 
h narrate, questa sposizione conviene 15 
essore litterale e allegorical E a ci6 dare 
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iul intendore si vnole sapero die lo 8cnt> 
tttre si p(»sono intendero e debiiiinsi 
sprmero massimamento pur qaattro sonsi 
L’ nno si cliiama UtteralCy e questo 6 

qneUi. 0 ^ * * * * * 

■«<»•)» .**»* 

ohe si xnasc^ntle sotto il manto di qnesto 
fa vole, od it imat'criti^ ascosa sotto bclia 
25 inenzo^na. Biricomo quando dice Ovidio 
die Orl’oo fuoca oolla ootora mansucte lo 
iiero, c gU arliori o le pietro a s* maovoro; 
die vnol dire, die ’1 savio tiomo ooUo 
stramento della sua vooo fa mansnoscsere 
5«> e timiliare li crudeli cuori; 0 fa muovere 
alia sua voloDt& coloro die [non] hanno 
vita di sdonza 0 d* arte; o coloi’o die non 
hanno vita ragionevole sono quasi como 
pietre. il pordiA qnesto noscondimento 
fosse trf»vato per li savi, nol ponnltimo 
Trattato si mostrerA. Vcranionle li Tec»- 
logi qnesto se-nso prendono alirimenti die 
li poeti} ina pcrocdiA inia intonidono h 
qni loniodo dolU pooti segnitare, im*4idt^r(» 
40 il sonso filUujorico socondo die }ior li poeti 
6 nsato. 

Il terzo sonso si diiama momle ; c qnestt) 
6 qndlo olio li lett^iri doono intentanicnte 
audare ajqiostando per lo sorittnro, a 
45 TitilitA di loro c di lorti clisoenti : siwtonio 
appOHtaro si pno nel Vangdio, quando 
Cristo gallo lo monto jior < raKfignraTsi, dio 
ddli dotlioi ApostoU, no mono setjo li tro: 
in che moralmontii ^i pno intendere, flie. 
50 alio socrotissLmo cos© noi dovemo avero 
poca crimiiHguia. 

Ix> quarto scnso si oLiama anoffogico, 
cio© sovra senso: 0 quest’ quando spiri- 
tualmonte si spone una scrittum, la qnale, 
55 ancora nel s<*nso littorole, eziandio per lo 
COSO signidcate signiAoa dolle snpome cose 
doll* otomale gloria t siow>me vedor si pnd 
in quol (?t«ito dol Profefa, die dioo clio • 
noU’nscita del iMJpolo d* Israde d’ Egitto 
60 bi Oindea it fatla saiita o liliera. Che 
avvegna osserc verf* socondo la leitora sie 
manifesto, non luen^i A voro qaelJ*> che 
apiritualmoiito s’ iutende, doe che nella 
nscita ddl’ anima del jieccato, ossa si A 
65 fatta Santa © libera in sua |K>destade. 

£ in dimostraPB qnesto sempre lo lit- 
terale doe andare iiinanzi, siocome qnello 


nella cni sentenza gli aJtri sono indiind, 

© senza lo quale sarebbo imposeibUe e 
irrasionaUi intendere agli altri, e mossi- 70 
mamento all' alLegorioo. il impo$Ht>iley 
porocchA in ciascuna coaa oh© ha dentro 
o di Aiori, 6 imp<mibile venire al dentro, 
so prima non si viene al di fuoii. Onde, 
cond(^iac(»ach6 nolle sorittnre [la sen- 75 
tenza litterele] sia sempro il di fiiori, im- 
posslbile it venire all’ altre, masjimamente 
air allegorica, sonssa prima venire alia 
Utternlo. Ancf>ra h impossiWle, pcrocohA 
in ciosenna cosa natnralo e arfcificiide ^ 80 
iinp<^lule prooedore nlla forma, sonza 
prima eaaero disposto il sn^^tto, sopm 
cbo la forma dee stare. Siocome imi>o8- 
sibilo 6 la forma doll* oro venire, sc la 
roatoria, cio6 i) biw snggetto, nf>n 6 prima H5 
digesta od apjwireotilihtta: 0 la forma, dell* 
area venire, so la materia, cu>6 lo'lt^o, 
non 6 prima disi)osta ed apparocohinta, 
Onde cuncdossiactwuMjhfr la litteralo son- 
tenza sempro sia sn^i^tto e materia dell’ 00 
altre, massimamente dell’allegorica, im- 
pf^ibile 6 j>rjma venire alia conosceuza 
doll* altre, ch© alia sua. Ancora 6 im- 
poBsibilo, per<K^t:h6 in ciascuna oosa natn> 
rale 0 artificialo 6 impossibile procedere, 05 
se prima non A fatto lo fondamento, 
siocome nella casa, e 8iccK)ine nello stn- 
dlaru. Ondo, couciossiacosachu il dimo* 
sirare sia edifioaziono di soienza, e la 
iitterale dinKwtraziono sia fondamenf.o u*> 
doll'altre, massimamente doll’allegorica, 
imiMJSsibilc fe all* altre venire prima <die 
a quolJa. 

Ancora, posto che possibile fosse, sn- 
rebl}© irrasionalei cio6 fnori d’ ordine: e >o5 
per6 con molta fatica e con molto errore 
si |)rooodcr«bl)e. Onde, sicoomo dic-o il 
Kllosofo nol prime della l^Heico,, la natnra 
vnole ch© ordinatament© si proceda nella 
nostra conosconza, cioA procedendo da no 
qnello che conoscemo meglio, in qnello 
cho con<»8C6mo non c<M{i bene. Pioo ch«i 
la natnra vnole, in quanto quest© via di 
cunoscere 6 in noi naturalmonte innata. 

E IK»r6 so gU altri sonsi dal litteralo sono 115 
meno intesi (cho sono, siocome mani- 
festamont© appare), irrazionabile sarebbe 
prooedore od essi dimostrare, se prima 
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lo littorale non fogso diznofitrato. lo 
120 adnnqao, qne&te ragioni, tattavia 
sopra citucnua Canzone rcM^ionerd prima 
la litterale scntcnza, o appresso di quoUa 
lagionerd la sua alleyorifiy cio4 V ascosa 
veritA; o talvolta degU altri sensi tc>c> 
125 olioro incMcntomeuto, <H>mo a luogo e a 
tempo si (.<onverr&. 

XC. Oouninciiuido atlunqne, dico cbe la 
Htella di Vouore due iiate era rivoita in 
qnello sno oerchio clio la £ei parere 8ero> 
t.uia e mattntuia, secondo i duu diversi 
; rompi, ai>presso lo tzapassameiito di 
qneUa Beatrice beata, clio vivo in cielo 
<’■011 gli angioli, o in tcmt coUa mia 
unuua, qtiau<lo qnoUa goiitil Donna, di 
oui IcMd inonzione nella bno della Vita 
)o A'lrovo, apimrve primamcnte accompar 
giiata d' Axnorc ttgll o(m; 1 u miei, o prose 
ulf'uuo Inogo nclla mia meiite. E siccom’ 
1‘ugionato por mo nelio allei^t<(» libcllo, 
piii da sua geutilezza ohc damia^Rleziono, 
15 veniio cli* io ad essoro sao consciitissi; 
ch^ I)assiouata di tanta miserioordia si 
^imostrava so]>ra la mia vodova vitt^ oho 
gU spirit! dogU occhL micd a loi si f6ro 
massimamoute amici. E cosi liitti, deutro 
me poi f'6ro talc, cho ’I mio bcmcpliusito 
i‘u oontonto a disposorsi a quell a im- 
tnagine. Ma |>ero(folie non subitamento 
nasce amoro o I'assi gmndo o viono i>er- 
lotto, ma vuole tilouno tempo e initri' 
•<5 monto di ponsiori, massimamoute lit dove 
souo pension oontrari cbe lo im}>odis<tono, 
Ronvonno, prima cbe qnosto uuovo ninore 
fosse peri'etto, molta battaglia intra '1 
ponsiero dol siio nutrimonto e qnoUo 
^o cho gli ora contrario, il qualo i)er quella 
gloriosa Beatrico tenea oncora la rocoa 
<leUa mia monte. Poroccb6 V nuo ora 
Hoocorso dalla parto dinauzi continna- 
mente, e 1’ altro dalla parto della me> 
.^5 moria dl dietro. E 1 soccorso dinauzi 
ciascuno dl croscea (cbo far mm poloa 
V altn>) eomente quello die impodiva in 
alcnno modo a dare indietro il volto. Per 
cbe a me parve si mirabile, e audio duro 
40 a Bofferire, oho io nol potei sostonore; e 
quasi €»clamando (per isousare mo della 
novitA, ndUa qnale porea a me avere I 
manoo di fortezza) dirizzoi la vooe mia in | 


quella parto, ondo pixxsedova ia vittoria del 
nuovo pensiero, cbo ora vittoriosiBsimo, 45 
siocomo virtb celestiale; 0 oominedai a 
dire: 

Voi che intmtlendo il terso del 7 novete. 

AUo intendimento della qual Canzone 
l>ene improudei’e, coTiviono prima *cono> 50 
score lo sno parti, siech^ Icggiero sartt poi 
I lo suo iutondimento a vedore. Acciooch6 
j plb non sia mestioxu di prodicoro qneste 
j iiarole mdlo siK>aizi<»ni ddP altro, dico 
cbe questo ordine, die in quosfco Tmttato 55 
si prendciA, ten(*ro inteudo i)cr tutti gU 
altri. 

Adun<{uc dloo die la Canzone proptM^ 
h coutciiiiLii da tre parti principtilL la 
prima ^ il x'rimo viXTSo dl qndla, nella 60 
I qualo s' indncoiio a udire cib cbo dire 
! iniioudo corto Tntdligenzo, ov\'ero por pin 
I nsato modo vtdemo dim Angdi, li qnali 
! sono alia rovolnzione dtd cido di Venoro, 

I siccomo movitori di ixudlo. l.<a m:onda 65 
^ b li tro versi cbo iqipresso dol primo 
I seguono, nella qualo si iimnifosfca qnello 
I cbe dentro Bx>iritnahiLonto si soniiva 
; intra diversi ponsieri. La 6 il 

; quinto cd ultimo verso, ndla qualo suolo 70 
r uf>mo ]mrlaro ulV oxiora medesima, quasi 
! a confortaro qudla. E qucst.o tutte 0 tro 
: parti per ordino sonu, com’ b detto di 
' sopra, a dunostraro. 

I XU. A ]>iu latinamento vedore la son* 
tenza littcrnlo, albt quale ora s’intondo, 
doIUi iirima parte sojira divlsu, b da sapors 
chi e qiianti sono costoro cbo sono ebia- 
mati alia udionza mia; e qnol 6 questo 5 
torzo cielo, il qnalo dico loro muovere. 

, £ xirima diro del cido; jioi <lir 6 di loro, 

. a cui io xutrlo. E uwognaebb <iuoste cose, 

; X>orHsi>otio della veritA, assai ]m)co sapero 
) si possano, quello cotanio che 1 ’ ninana 10 
I ragiono ne volIo, lui xiiii dilettaziono che 
i il moito o il fsirto dcllo cose delle quail 
I si giudioa [sec^mdo lo sonso], socondo la 
I sentenza dol Eilosofo, in quello degli 
I jinimnli. 15 

I Dioo adunqne, cho del numero de’ 

I Cieli e del site divfirsiunouto 6 sentito da 
' molti, awegnaebb la voritA all'ultimo sia 
trovata. AristotUo credetto, seguitaudo 
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so solamente 1* aniioa grossessa degli B«tro> 
che fossero pnro otto ci^i, delli 
quali lo oatromo^ o ohe contonosse tntto, 
fosse qnello dovo lo stelle fisso sono^ oiod 
la sx>ora otttiva; o olio di Ihori da osso 
^5 non forao altmAlcnno. Ancora credette 
cho il ciolo del Hole fosso immediato con 
quoUo dolla liuua, eioe socondo a noi. 
£ qaosta sua soutonza cosL orronoa pu6 
vodoro chi vnolo nel swjoiido di Cielo e 
J/ondo, cU* iN nel socondu de’ Libri naturnli. 
Veramonto egli di ci6 si scusa no! dno- 
doenmo d(dla Meiti^tica, dovo e’ mostra 
bono S(* avcrc segnito pur 1’ ftltrui sen- ! 
tenza lil dove d’ Aatrologia gll osonvionc 
35 parlare. 

Tolonimoo }>oi, accorgcmdosl tshe 1’ otia va 
Bpora si Tnuovoa per pivi niovimonti, 
veggoiido il corc.liio suopartire dal diritto 
cerchio, cihe "volge tutto da OrionttJ in 
40 Ckxiidonte, costrotto da’ princlpii <li 

soiia, cho di noceHNitA vuolo xin Priuio 
Mobilo sen-qdlcissimo, pose iin oltro rdelo 
essoro iWtri dollo StcUatO) U quule fiu'^esso 
queila rivoluziono lia Orieiiti^ In Otwi- 
45 dente. La quale <lico cho si coxii]>io 
quasi in ventiquattro oro, oiofe in ventitriS 
ore 0 quattordici ^mrti dello quindici d'un’ 
ultra, giHissamentc asse^ando. Sicch6, 
socoiido lui o secondo qnello cho si ticuo 
in Astrologia e in Filosoda (poicliu quelli 
moxdmonti furono voduti), sono novo 1i 
cioli mohlli: lo site do’ quali 6 nianifosto 
e doinriiiinato, secondo cho por arte Ihti- 
spottiva, Arisinetrioa 0 Oeometricia sen- 
55 sibilmeute o I’agionevrdmonte 6 voduto, | 
6 per altre sj^iorienzo sensibili; siccomo 
ntdlo ocli^i del Sole ajiporo sonsibil- 
mente la Luna osseixi sotto il Sole; o 
sioconio iMtT testimoiiianza. d’ Aristotilo, 
60 cho vide cogll occhi (secondoch6 dioo net 
Bocondti di Cielo 0 Mondo) la Luna, essendo 
mezza, ontmro sotto a Mitrto di^ parte 
non luoonio, e Marto stare celato tanto 
che rapparvo doll' altra luconte doUa 
d$ liuna, ch’ era verso occtdenle. 

IV. Ld h V ordino del sito questo, cho *1 
]irtxno ch’ numemto 6 quollo clov’ 6 la 
Lunar lo secondo h qxtello dov* & lUtoiv 
ouiio: lo torzo quollo dov' 6 Vonore: 

5 lo quarto d quollo dov* d il Solo: lo quinto 


6 quollo dov* 6 Marto: lo sesto h quollo 
dov* b Glove; lo settimo 6 quollo dov* e 
Satumo: Pottavo h quollo dollo Stollo 
fisse: lo nono 6 quello cho non 6 senaibile, 
so n<»n j>er questo movimonto cho 6 dotto n 
di sojrro, lo qu»lo chianiano molti cielo 
OristalUno, tuod diafano, owero tutto 
tnisparouto. ■Veromouto, fuori di tutti 
qaosti, li Oatiolici iM>ngoiio lo ciolo £im- 
pire<», clio tanto xmol dire, quanto cielo j< 
lU iiamma ovvoro luiiiinoso; e pongono 
esso csscru linmobile, i>er avcrc in b 6, 
Hcooudo ciascuna- liarte, ci6 cho la sua 
materia vitoJo. £ questo 6 cogione al 

Mobile i)or averc vclocissiiiu» movi- » 
inent<»; cho per lo ft^^ventiHsiTny uiqwtjte 
cho ha cuto<>.nna parte di quello none 
cielo, edi’ 6 inuuediato a quello, d* c^or 
congiimta con cioscuna paite di quello 
dfudmo cielo diviniHStmo e quioto, tu 3 ; 
quollo si rivolvo c^>n tnnto dr38idcri<>, cho 
1 h sua voloiutA 6 qinisi iucoin]>ren8ibiI<t. 

E quieto o i)acilic*<» i) lo Inogo di quclhx 
somma Loite. chc sola cornpiutamoiito 
vedo. Questo ^ lo luogo degli spiriti 
l>eati, socendo chc la santa Chiusa vuolc, 
chc non pu6 dire xiienzogna: od an<so 
Arlst>otilo pare ci6 sontiro, a chi beno lo 
intonde, nel prixno di Cielo e Mondo. 
<j!uosto 6 il sovrano ediiicio del znondo, 3; 
ltd qualo tutto il mondo s' inchinde, c di 
i'uori djd qnalo nulla 6: ed esso non 6 in 
luogo, ma iormato fa solo nolla prima 
Mente, la qualo li Oroci dicoiio Ib'otonoe. 
Questo ^ quoUa magniiicenza, ddla quale 4 ' 
porK) 11 Salmista, quando dice a I>lo : 
^IjCivatti 6 la znogniiicenza tua sopra li 
cidi.* £ c<»l ricogUondo oio che ragio- 
nat<o pare che died cieli siano, do* quail 
qmdlo di Vont^ sia il terzo ; del qnalo si 4 . 
fa menziono in queila parte che xnostrare 
intendo. 

£d 6 da saxtere chc cias<suno cielo, di 
sotto dol CristoUino, ha duo poli ferxni, 
quanto a s&: e lo nono gli ha form! e fissi 5 * 
0 non xnutabili, secondo alcuno risotto: 
e oiasouno, si lo nono come gli altri, 
hanno nn corchio, che si i)aoto chiamaro 
Eqnatoro del suo cielo proprio; il quale 
egualniente in clascuna parte della sua 5; 
revoluziono 6 rimoto doll’ uno polo c 
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dall* come im6 eensibilmento vedere 
(dii vol^ nn pomo, od altra t^mda. 
£ questo oerohio ha pih rattezza ncl 
(to mnoyere, che alcuna altra del eno 

cielo, in ciasctmo oiolo, come jmu vcdero 
chi bone consider. £ (danouna purto, 
quant* olln ^ piit preeeo ad osso, 
piii rattamonto si mwove; quanto piii 
65 6 rimota e pih prosso al P>h ^ 

tardn; pcuroc-ohA la suit rtwolnzionc’t A mi- 
nore, enonTicno OBScro in uno mcdesimo 
tempo di nocessitadocollarmt^^oro. l>icx> 
ai)c<»ra, che quanto i1 cielo piu pi'csso ai 
70 cerchio eqnatoro^ tanto 6 ])iii nobilo per 
coinimrazione alii suoi x>oli ; poi'oc<>.iiA ha 
pih movimonto o }>iu attualihido o pih 
vita o pih forma, o jdii tocoa di quello 
che A soxtra e x>er co]ise^ieni.c ^ plii 
75 virtuoso. Ondo le stelle del cielo stellato 
sono piii piuue <H virtCt ti*a loro, (xuunto 
pih sono x>rosso a questo corchio. 

£ in sal dosso di questo citreshiq xiel cielo 
di Venere, del quale lO x^resontc si trati-si, 
80 ^ uua sporetta che x*^r s6 medesima in 
/SBSO ciolu si vol^; lo c'/onthio della quale 
{?li Astrologfi chiamano espicicl-o. E sic> 
come la grando spora due i)oli vol;^, cosl 
qnpsta piccolii: e cosl ha quest a xiiocola 
85 lo cerchio oquat-orc: c cosl 6 piii iiobile, 
quanto ^ piu 2)resso di <]ucllo: e in mi 
r arco ower dosso di quosto corchio o 
hssa la lucontissima stolla di Ycncre. £ 
aweguach^ dotto sia cssoro dioci cieli, 
qo secondo la stretta veritA questo numoro 
non li compi'cnde tutti; ch^ quosto, di 
coi h fatta monzione, cio6 T cxuciclo, nel 
quolo 6 fissa la stella, 6 uno cielo per 86, 
oworo Bpera j e non ha una c^enza c<m 
95 quello che *i x>orta, awegnach6 pih sia 
connatur^o ad esso che agli altri, e con 
esso 6 ohiamato imo cielo, e dinominansi 
V uno e r altro dalla stella. Come gli 
altri oieli e lo altre stcllo sieno, non 6 al 
>00 presente da trattaro ; bast! ci6 ch* 6 detto 
dcUa verith del terao cielo, del quale ol 
presente intendo, o del qmJo oompiuta- 
mente 6 mostrato quello ohe al prosente 
n* 6 mestiere. 

V, Poich* 6 m«rtrato nel precedente 
oaxiitolo quale 6 questo terzo cielo o come 
in 86 medesimo 6 disposto, rcsta a dimo- 
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sia’are (dii sono questi ohe *1 muoveno. 
adunque da sax>ere primamento, che li 5 
inovitori di quoUo sono Sustanzo separate 
da materia, cio6 Intelligcnzo, le quali la 
vol|;i^ro gento ohiama Angcli. E dl questo 
creatun^ siccome delli caoU, divorsi di> 
vorsameuto hanno sontito, nvvcgnach6 la i<> 
veritA sia trovata. Furono corti iilosoil, 
do* quali pure ossero Aristotilc nellasua 
Metafisica (avvogna.i‘.h6 nel prime di Cielo 
e Mondo iiichieiitemente x^aia sentm^ ah 
trimoutl), che crodottoro solamento essero >5 
tanto qucsf>e, quanto circolazioui fossero 
nolli cdoli, 0 non xuh; dicondo cho 1* altro 
sarobbono state etomalmcuto indamo, 
Bcnzaoxmraziune; <dj.*craimx>os8ihilc, con- 
cios8iac;o8ach6 11 loro ossore sia huHi ope- ifn 
Tozione. Altri furono, siccomc Pbito, uomo 
ecccLlontissimo, cho puosouo non sola- 
monto tanto TntGlIigouzc, quanti sono li 
movimenti del cido, ma eziandio quautti 
sono lo sx^ezio dello cose ; siccomo una -’5 
spozio tutti gli uomini, e un* altra tutto 
I’oro, 0 un* altra tntte lo ricehezzo ocos'i 
di tutto: e vollero, che siccomo le In- 
toiligenze do’ cieli souo geiiorutrici di 
quolU, ciascuna del suo, cosl questo 
fossero goueratrici doll* altro ooso, ed 
osoinpli ciascuna cloUa sua spozie; o 
chlamalo l*lat-o Idee^ che tautii 6 a dire, 
quanto fomie 0 nature uuivorsali. Li 
(lontili lo chiamnvano iJoi 0 Doo, awe- .^5 
gDach6 non cosl filosodcamcutc intondos- 
Eioro quello como I*lato: o adoravtmo le 
loro imxnagini, e iucevano loro, grandis- 
simi temxdi, shscome a Uiiino, la quale 
dissero Dca di x>otonza; siccomo a Yul- 4<> 
c^ano, lo quale dissoro Dio dol fnoco; sie-- 
como a .I’nllado owero Minerva, la quale 
dissoro Doa di saxienza; od a Oerere, 
la quale dissero Doa doUe biado. La quolo 
cosiifatta opiTiionc manifesta la tostimo- 45 
nianza do’ poeti, che ritraggono in x)arte 
alcuna lo modo do’ (lentili e no’ sacrifici 
e nella loro fede; o ancho si manifesta 
in molti nomi antichi rimasi o per nomi 
o xier soprannomi alU Inoghi e antichi 50 
edifici, oomo pu6 beno ritrovare chi vnole. 

£ awegnach6 per rogiono umana qu(»t« 
opinioni di sopra fossono fomite e per 
sperienza non liovo, la veiitA ancora per 
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55 loro veduta non Ai,e per ditettodiragione, 
e per difetto d* axumaestramonto; pnr 
per re^^ione veder si im 6 in xnoltc* mcM^gior 
numoro essere le creature sopraddette, 
die non sono gli effotti die gU tunnini 
6 o poesono intendere. £ T nna ragione A 
quosta: nessuno dnbitn, ii 6 Fi}<w>fo, n 6 
GontilC) 11 ^ O iudoo, Oristiano, uA alcana 

setta, die cUo non sieno pieno di tutta 
lioatitudinoy o tntte o Li nmggior purte; 
05 e cho (laelle bcato non sieno in perfot- 
tissinio stato. Onde^ condossiacMi^adiO 
(jiuella die 4 qoi nniana natnra, non 
pare ana boatitndino abbia, ma doe; 
eiccomo qndla della vWi cwiUy e qnolla 
70 ilolia contemplativa; irrazionale sarobbe 
Ro noi ve<lomo quelle uvore lieatitndino 
ddia vita attiva, cio4 civile, nd govomaro 
del mondo, e non avessero qudla doUa 
contomplativa, la quale 4 piii occollcnte 
75 e pill divin'a. £ condossiaco8mdi4 quella 
die lia la boatitudine del governarc, non 
IKissiv V altra avoro, perdi4 lo intelletto 
loro 4 Tino e poiiietno, convi(me ossero 
ultre di foori di questo ministori<», cho 
AI Holamentc vivano spocuiando. E perch4 
qncsta vita 4 pib divina, 0 quanto la cosa 
4 pi^ divina, 4 piji di Dio siznigliante, 
manifesto 4 clio questa vita 4 da Dio pin 
amata; os* ella 4 pi4 amata, pi4 le 4 la 
85 sua beatanza stata luiga; e sc piii 1’ 4 stata 
larga, plii viventi 1 ’ ha dato, cho all’ altra. 
Per cho si conchiude, che troppo nmggior 
numcro sia quello di qudlo creature, cho 
gli effettinon dimostrano. E non 4 contro 
i)o a quello die pare dir«i Aristotilo nel decimo 
delV Mim; ch4 alle sustanzo soparato 
convegna la spooulativa vita, come per la 
spooulativa convogna loro pure 1* attiva 
vita. Alla s{)cculazione di corte segue la 
95 ciroolazione del ciolo, cho 4 del mrmdo 
govemo; il quale 4 quasi nna ordinata 
civilitode intesa noUa speculazione dolli 
niotori. L’ altrti. rogiono si 4, (;he nullo 
effetto 4 m^gi<»re della ci^one; perocch4 
100 la cagk>no non pu4 dare quello che non 
ha. Onde, oonciossiacosach4 il divino 
InteXlottd sia cagione di tutto, nmssinia- 
mentedfiUointelletto umano, oh41’ uxnano 
' non sdperohia, ma da esso 4 impro> 
tq 5 poarionalmcnte soperchiato; dunque se 


noi, per la ragione di sopra e per mdt* 
altre, intendiamo Dio avere potato fare 
innumerabili quasi creature spirituali, 
manifesto 6 Lui aver fatto questo maggior 
numero. Altre ragioni si possono vedoro 110 
assai; ma questo bastino al presente. 

N 4 si moravigli alcuno, se queste ed 
altre ri^oni, che di cib avere potemo, 
non sono dd tutto dlmostrate; oh 4 perd 
raodosimamente dovemo ammirare loro 115 
ocoellenza (la quale soverchia gli oochi 
della mento uinana, sicconie dice il Eilo* 
sofo noi Bocondo della od 

affermar loro essero. Poich 4 non aveitdo 
di loro alcuno senso, dal quale oomincia i^> 
la nostia c^moscensui, purt) rispicnde nel 
nostro intollotto alcuTiolumodeUa vi vacis- 
slma l<wo essnnsm, in quanto vodomo le 
sopraddetto ragioni e molto alti*e; sicoome 
affomia chi lia gli ortchi chiusi 1’ aore 1:75 
essore lumiuosa per un |>oco di 8i»lendoTo; 
oworo cho possa per lo pupille del 

vipistrello: ch 4 non altrunenti S(»no chiusi 
li nostri ocdii intelJcttuali, montre cho 
1 ’ anima 4 l(>gaia 0 iucarcerata per gli 130 
organ! del nostro corpo. 

VI. Detto 4 , che, per difetto d’ ammae- 
stramento, gU unticUi la verihV non videro 
(]e 11 ecTeaturest>irituali, awegnach 4 qneIlo 
Tiopolo d’ Israel foss(» In parte da' snoi 
Profofi ammoc^trato, nolU quali per molte 5 
manicro di parlaro 0 per niolti modi Dio 
avoa lor pailato, siccomo 1 ’ Apostolo 
dice. Ma noi semo di ci 4 ommaostrati da 
Oolni cho venue da Quello, da Colui che 
lo I'eco, da Colui cho lo eonsem^, <5io4 10 
dallo Imperadore doll* nnivorso, che 4 
Cristo, figliuolo del B<»vrano Iddio e fl- 
gliuolo di Maria Veigiue (femmina vera- 
mentc, e liglia dl Oiovacchino e d’ Anna), 
uomo voro, il quale fu morto da noi; per 15 
cho ci reeb vita. D qimle fu Luce che 
ollnmina noi nolle tenobre, sicoome dice 
Giovanni Evangelista; O'disse a noi la 
verity di (jaello cose che noi sapere senza 
lui non potevamo, n 4 vedore veramente. so 
La prima cosa e 1 primo sogroto cdio ne 
mostro, fu una delle creature prodette: 

016 fh quel suo grande Legato, che venne 
a Maria, giovinetta donzeUa di tredici 
onni, da parte del Santo He oolestiale. ^5 
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Qnosto nostro Salvatore coUa sua boooa 
di£«e, che *1 Padre gli*potea dare molte 
iegioni d’ angelL Qnesti non neg6, 
qtiand.0 detto gU fd che ’1 Padre aveva 
30 comandato agli angeli cho gli minisiriis* 
9ero e servissero. Per cho manifesto h a 
noi qncdlo creature ossoro in luiigbissixuo 
ntunojtt>; porooch^lasuaSposaeS^^tariu 
santu Chiesa (della quale dice Salomono: 
35 *-Chi 6 quosta cho ascondo dal disort<», 
plena di qucllo cose oho dilottano, api»og> 
giain sopra 1’ amlro suo?’) dice, credo o 
predica quelle uobiUssime creature quasi 
iimumernhili: e partelo per trc Gerarchie^ 
40 ch’ 6 a dire tro J^rinciputl santi owerf» 
divini. E oiaw^una Gemrchia ha tre 
Ordlni; sicehtN iiove Ordiiii di critaturc) 
gjiirituali la Chiesa tiono o aiferma. Ja> 
priino ii quollo dogli Angeli; lo seoondo 
45 degli Arcangeli; lo terzo Ue* Troiii; e 
quostitroordini fnnuola prirauGorarohia: 
non prlma quanto a nobiltii, non quanto 
a croaziono (cho piii sono 1’ altro nobili, 
e tntto furono -insiome create), ma prima 
50 qitanto al nostro sallre a loro altezzii. Poi 
sono le Doniinazloiii; appresso le 'Virtuti; 
poi li Princi{>ati; o qnesti fanno la soconda 
Gerarchia. Sopra quostt sono le Potestati 
c li Cherubini, e s<>pra tiitti sono li Soriw* 
55 fini; c quest! fann<-» la tomi Gerandiia. 
Ed ^ i>oti8sima ragunie iLelUb loro sjfccnla- 
ziono, e U nnmoro in che sono le GorareJiie 
qnello in cho sono gli Ordini. Oln'i, 
conciossiachi^ la hlaoslA. ]>ivina sia In tro 
(.io Persone, che hanno unu Sustanza, di loro 
si puot'O tripUci'.mentc ftontcniplaro. Cln') 
si coi^texnplore la Potenza somnm d^d 
Padre, la qnalo mira la prinia Gerarchia, 
ciod qa<>11a cho d prima per nobiltudo, o 
^>5 che ultima noi annoverianio. E imotosi 
contexnplnro la somma Sapieuza del 
Pigliuolo; e qnosta niira la scconda 
Gerarcdiia. E puotesi contcmplaro la 
somma e ierventissima CarhAdelloSpirito 
70 Santo; e quosta mira la terza Gerarchia, 
la quale piCi propinqua a noi jiorgo delli 
doni oh* essa rioeve. £ oonciossiacosach6 
ciasoona Persona nelhi Diviua TrinitA 
tripUccmezite si possn congideraro, sono 
75 in oiasenna Gerarchia tre Ordini che 
diversamonte contetnpluho. Photesi eon- 


slderare il Padre, non avendo rispetto so 
non ad esso; e questa eonteznplozione 
faiino li Sorailni che veggiono plti della 
prima Cagione, che alcun’ ultra angelica Ko 
natnra. Puotesi consi<lerare 11 Padre, 
sooondochd ha reluzione al Figlitiolo, cio6 
come du Lui aJ i)arte e come con Ini si 
unisco; 0 qiiestocontemplanoliCherubini. 
Paotesi ancora oonsidcnire il Padre, 85 
socx>ndo<di6<la luiprooedo lo Spirito Santo, 
o come da Lui si parte 0 come con Tmi si 
nnisf^e; o quostacontcmplaziono fanno le 
Potestadi. K per questo mtslo si pnoto 
spcculare del FigUuolo o dello Spirito 90 
Santo. P<’r cho <«»nvoug«mo esscro novo 
maniore di Spiriti contemidanii, amirare 
nella Luco die sola s^ inedosima vedo 
coinpintHinoute. £ non 6 qui da tacero 
uua pHTola. Pico che di tutti qnesti 95 
Ordini si porderono alquanti tosto che 
fnrono croati, forse in nnmoro dolla 
docinia parte; alia quale rostanrare fu 
1 * nmann natnra poi crouta. Li Nnnmri, 
gli Ordini, lo Gerarcliio narrono li cieli icx3 
mobili, chosononovo; o’ldt^dmoannnnzia 
essa nniiado o stabilitadc di Dio. K )s^r6 
dice il Salniista: cieli narrano la gloria 

di Dio, 0 1 ’ opero dcdlo sue niatii aimunzia 
lo firmamento.’ Per cho rtigionevole h *05 
credere ohe li niovitoi'i del cido della 
Luna siauo dell' oidiue dogli Angeli; e 
quelU di Morciirio si.'ino gli ArcangeU; 
o qu(*Jli di A'encre siano li Troni, li qnalJ, 
naturati ddl’ amorti tlol Santo Spirito, no 
fanno la l<m> (qioraziono connatnroln ad 
esso, cio6 lo movimeuto dj qucllo cielo 
pieno d’ amore. Dal qruile prendo la forma 
d(d detto fiolo uno ardoro virtuoso, ^>er lo 
qiialo le miime di qufiggih s' aecondono 115 
nd amare, socondo la loro disposiziono. 

£ perch6 gli anti<d)i s' accorsono die qncl 
cido era qnaggiu cagione d' amore, dissono 
Amoro essero ligliindo di Vtmero; 8i(KX»me 
tostimouia Virgilio nd primo dell'iShcida, i jo 
ovo dice Voncrc nd Amore: ‘Piglio, virth 
inia, hglio del sommo Padre, che li dardi 
di Tifeo non ouri ’; e Ovidio, nel quinto di 
MeMmorfoseos, (juando dice cho Tenero 
disse ad Amore ^Figlio,armimie,potenza 1^5 
mia.’ B sono qnesti Ti*oni, che al gc.>veruo 
di questo cielo 8«mo dispensati, in nnmero 
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non i^ande, del qnale per U £Tosod e per 
gU astrologi diveraamento ^ sentito, 
J50 fieoondochd diTeimmente ecntiro dolle 
sue cimdasiozd^ ew^maohd tntti siano 
&ocor<lati in qucsto^ die tanti sono, qnanti 
XQuvimenti esso fa: 11 quail, sccondoclid 
nel Litn-o deW aggrt'gasione dalle gtelU 
epilogafcositrova, dallamigliore clixnostro* 
clone dogli astrol<^ sono tt*o: nno, socon- 
dochd la Stella si nmore per lo suo cpicido; 
1’ altro, Beconclocli6 lo epicJdo si mnove 
con tntto il delo nguabnente con qnello 
140 del Sole; il terzo, sce.ojidoch 4 tutto quel 
cielo si nmove, seguendo 11 movimonto 
della stellata Spora, da Oocidente hi 
Ononto, in cento anni uuo gitulo. Sicch^ 
a questi iro inovimcnti sono tro movitta-i. 
>45 Ancora si znuove tutto quosto cielo, o 
rivolgesi coll’ epiciclo, da Oriciito in 
Ocoidente, ogni di natunUo nna fiata. 
Loqualo movimeuto, so mbo A da lutclletto 
nlcTino, o so esso 6 dulla I'afiiua del Primo 
150 Hobile, Iddio lo sa; oli6 a mo pai*o 
presuntuoso a giudicare. Questi inovitori 
mivmmo, solo int^end^mdOy la circolazioue 
ill quello suggetto proprio die ciascuno 
mnove. liU forma nobiUssima del cielo, 
155 cbo ha in s^ inincipio di quosta natura 
t>aanva, gira toccata da virtii motrico 
ohe qiiest-o intondo: o dico toccata, 
non corpora]monte, per tatto di virtu, 
la quale si dirizsa in quello. E questi 
160 Movitori sono qudll, alii quali s’ iuteudo 
di parlaro, ed a cui io fo mia domanda. 

VIX. 8e<H>ndo(di6 di sofira nel terzo 
capitolo di questo Trattato si disso, a 
beno inttmdcre la prlma parte della 
pnqiosta Canzone convonia ragionare di 
5 quolli deli, e do’ loro motor!; e nelli tre 
proe,e<leiiti cax»itoli 6 ragiouato. Dico 
adnnque a (]aolli ch’ io mostrai cbe sono 
movitori del cielo di Yenere: Voi che 
intendmdf! (do& coUo intellotto solo, <u)mo 
xo dotto 6 di s<ipni) il terzo cieX unovete^ TJdite 
il ro/;irma9’; e non dico vdite^ I>ercdi’ egli 
odano alcuno suono; oh’ clli non hanno 
sense; ma dico udite^ do6, con quello 
udire bh’ clli hanno, die h intendero per 
x5 intelletto. Dico: Udite il rctffionar eh* i 
nel viio core; cio& dentro da me, cb 4 
ancora non ^ di fuoxi apparito. i* da 


sapero die in tntta questa Canzone, 
secondo i’ uno senso o 1’ altro, il core si 
jirendo per lo eecreto deiUrOf e non per 20 
altra spezial parte ddl’ anima e del 
oorpo. 

Poi gU ho chiamati a udire quello che 
dire voglio, assegiio due ragioni, perch^ 
io convencvolmente deggio loro parlare : 25 
r nna si 6 la uovita della mia coudizione, 
la quale, xmr non essere dagli altri uomlxii 
sperta, non sarebbo cost da loro intesa, 
cH^ino da oohiro che inteudono 1 loro 
oifetti nella loro opera^ono. K questa ;io 
ragionc Ukhso quando dico: Ch* io not so 
dh'c aXtrui, si mi par nuovo. h* altra 
THgioue 6: quando I’nomo rioovo bonedoio, 
ovvero ingiurla, prima dec quello rotr»«jrc 
a chi glide ia, se pu6, die od altri; 55 
ocoifKidi^ so €gli 6 beneiicio, osso die lo 
ricovo si mostri cionoscoute vor lo bene- 
fattoro; e s’ oil* ^ ingiuria, induen lo 
fattore a buona xaisorif^oniia oou dplci 
parole. E quosta ragione tooco, quando 40 
dico: Jl riel che eegve lo voeiro valare^ 
Oentili creature che wi eete. Mi tragye 
nello staU> ov* io mi trovo; vM a dir©: 

1’ ox>erazione vostra, cio6 la v<»tra circular 
zione, 6 quella cho m’ ha tratto nella 45 
presonto coudizioTie. Porcid conchiudo 
e dico che ’1 mio parlare a loro dec 
esBore, siocom’ i> detto; o qu^o dico qui: 
Onde *l parlar della vita ch* io prow, Par 
che ei drizzi degnamente a vui. 50 

E doi>o quest© ragioni assegnato, prego 
loro ddlo intendere, quando dico: Peru 
vi j}7ieg0 che lo m* intendiate. Ka xiercdi6 
in oiascuna maniera di sermono lo didtoro 
massimomonte doe intendore alia per- 55 
suasion©, cio6 all’ abbdlire doll’ aucUenza, 
sicoome quella ch’ 6 prindpio di tutte 
1* altre porsuasioni, come li rettorici 
sanno, e i>otentissima persuasiono sia, a 
rendere 1’ uditore attonto, promettere di (m 
dire nuove 0 grandiose ccsse, soguito io alia 
pregliiera fatta ddl* udienza questa per> 
Buasiono, do6 abbellimento, anuunziando 
loro la mia intenzione, la quale 6 di dire 
nuovo cose, cio6 la divlsione che 6 nella 65 
mia anima; o gran ooso, cio6 lo valor© 
della loro stella. E qnesto dico in qndle 
ultimo parole di questa prizna parte: Jo 
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vi dird cor la novitatCy Coine t* ajfUma 
70 trista piange in lui; Ecome un apirfAt contnt 
a Ui Jtivellay Che vien raggi della voatra 
Stella. 

£apienointezidimento(]i questo parole, 
dice che questo non h altro che nno 
75 freqnente pensiero a qnosta nnora donna 
commendare e abbelliro; e qnesta animu 
non ^ nltro cho nn nitro pensiero, aooom* 
pa^ntodi oonsentimonto, (die, ropugnan- 
do a qnesto, commeuda e abboUisco la 
80 memoria di quellii gloriosa Beatrice. Ma 
perocchd oncora 1’ ultima soutonza della 
mente, lo consentimento cio6, si tonoa per 
questo jionsiero che la memoria oiutava, 
chiamo Ini anima e 1’ altro spirito; siocoiiie 
85 chiamare solomo la (dttade qnelli (‘be lu 
tengono, 0 non quolli cUe la combattono, 
awcguach 61 * niio o 1^ oHro aia cittadino. 

Bico audio, cho questo spinf-o viene per 
liragf/i della stelta ; jicn^cli^ 8a}>ero si vuule 
90 die li raggi di ciascuno cielo sopo la via, 
per la ((ualo disceiule la Joro virtu in 
quoste cf«e di quaggiiL K j)0r<x>cb6 i 
.ra^p non soiio altro cho nn lume die 
vione dal i»i'inclj)io ddia 3 u<}<» per 1’ liore 
05 insino alia cosa illumiiiata, e Ince non sia 
so non nolla ^larte della stella, peroceh6 
r altro cielo 6 diafano (ciod irnsporente), 
non dico cho vonga questo spirito (cio6 
qnesto pensiero) dal loro cielo in tutto, 
j(x> ma daila loro stoUa. I^a qnalo por la. 
nobilt& delli snoi movltori b di tanta 
virtute, ('ho nolle nostre animo o noli’ 
altro nostre cose ha gmiidissima podestii, 
non ostante che dla oi sia lontano, gual- 
105 volta pih ci b i>resso, cento scFmnta sette 
volte tanto, quanto b fin al mezzo della 
terra, che ci ha di spazio tromila dugonto 
cinquanta miglia. B quosta e la litterale 
sposizione della prima parte della Cauzc >ne. 

VHX. Tntoso pud ossere snfficiente- 
xnonte, per lo prenarrate parole, della 
littorole sontonza della prima parte; 
perch^ alia soconda d da intendere, nella 
5 quale si mauifesta qnello che dentro io 
sentla della liattoglia. E questa parte ha 
due dividoni: ohii in prima, cio6 nd 
primo vez^, narro la quality di questo 
divex«it&, soeondo la lor radme oh' era 
'o dentro a me; poi narro quelLo che diceva 

S 


r una o 1’ ultra diversity. £ per6 prima 
quello oho dicea la parto (dio perdoa: ei6 
b nel verso, oh* ^ il soeondo di questa 
parte, e *1 tenm della Canzone. 

Ad ovidonza dunque doUa sentonza 15 
doUa prima divisione 6 da sapore, che le 
(M>so deono essere denominate dall’ ultima 
nobiltA della loro forma; sicoome 1’nomo 
daila ragione, e non dal senso, nb da 
altro ohe sia meno nobilo. Oude quondo ao 
si dico, 1* uomo vivere, si dee iutend(ire, 
r uomo usaro lai'ngione; cli’ 6 sua spozial 
Ndta, ed atto della bur piti nobile parte. 

E per6 chi daila nvgiono si parto, e usa 
pur parto sensitivo, non vivo uomo, ma 25 
vivo hestia; sic(}ome dice quollo cccel- 
lontlssuno Boozio; * Asino vivo.* Dirittiv- 
monte dico, porooch6 il iionsicro 6 proprio 
Htto della ragione, pcrch^ le bestie non 
pensano, che non 1’ iianno; o non dicKi 30 
pur (Idle minori bestie, ma di quello ohe 
lionno ap^uironza iitnana, o spirito di 
l>ecora o d’ altra bc^tia abboininevole. 
Bicso adunqn(% cho vita del mio corCy cio 4 
dol mio dcnti'o, soloa csscro un pensiero 55 
eoatte (soave b tanto, quanto svasoy (M06 
abhcllito, dolco, ])iaceutc, dilottoso), o 
questo pensiero che se ne spesse volto 
a’ pib dol Sire di cxistoro a cui io porlo, 
di’ b Iddio; cio6 a diro, (sh’io pensando 40 
ooutomplava lo rogno de’ Boati. E dico 
la hmH citgione incontanento, perch6 
ln£»h io saliva jxmsando, quondo dico: 

Ove una dimna gloriar vedia; a dare a 
iutendero ch’ io era certo e sono per sua 45 
graziosa rovelnziono dio ella era in oielo. 

On do io peiisondo spesse volte come pos- 
dbllo m’ era, me n’ aiidava quasi rapito. 

Boi sussogucutemente dice 1’ eil'etto di 
questo pensioro, a dare a intendere la sua 50 
dolcozza, la q\tale era tanta, che mi 
ftKMta disioso ddla morto, per andaro 14 
dov* olli gia; e ci6 dico quivi: JH cui 
parlam a me si dolcemmtey Che V anima 
diceva : /’ men vr>’ giro. E questa b la 55 
radice ddl’ una delle divorsitadi ch* era 
in me. Ed A du sapere, cho qui lu di(^ 
pensieroy e non anima, di quello che salla 
a vedore quel la Beata, perchA era spezial 
pensiero a quell’ atto. L’ anima s’ in- 60 
tende, come detto b nel precedonte 
2 
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oapitolo, per lo ffewral pensiero col com- 

Pol qnando dice: Or appartBc^ chi lo 
f narro la radice dell’ altra 
divemitAy dicondo siccomo qnosto pen* 
siero di sopra suolo esflero vita di moy 
CKisl nn altro api)ariBCA, (iho fa quello 
cessare. Dico Xuffffirej per mostrore 
70 qnello essere contrariO} (di6 naturalmonto 
1* uno contrario 1’ altro; o quello 

ohe znostra per difetto di virtiL 

fi^;g;ire. K dico oho qnesto pensloro, cho 
di nnovo ap^Mirisce, 6 poderoso in pren- 
75 dero mo, o in vincoro 1’ anima tntta, 
dioendo cho e»so signfire^a si, ohe U 
cuorCt cio6 il n)io deiitro, tntmay e ’1 mio 
di fttori lo mostra in alciina nuova 
sombianza. 

8<> Snssef^ientomente mostro la potenza 
di qnesto ponsiero nnovo por suo offetto, 
diOondo cho osso mi fn miraro una Donna^ 
e dioemi i)njx)lo di Insingho, oio6 ragiona 
dinanzi ag;1i <>c<'/hi del mio intellig^ibile 
85 affetto per meglio indneormi, impro- 
xnettendomi cho la vista dogli ocohi siioi 
6 sna solute. K a megUo fare ci(> credero 
air anima sporta, dico cho non 6 da 
gnanlaro negli occht di qnosta donna por 
qo persona cho tema anyoscia di fmjdri. K<1 
il hel ukhIo rettorico, qnando di fnori x>aro 
la oosa disabbollirsi, o dentro vci'ameuto 
s’ abbelliseo. Hd non potea qnesto nnovo 
ponsiero d* amore induoero la mia monte 
95 a consontire, cho col sno ragionaj'o della 
virtii dogU occhi <U costei pixdbndamento. 

IX. Ora cb’ 6 mostrato como o i»orchb 
nascea amoro, 0 la divorsitA clio mt 
oombattou, procedero si conviotio ad 
ajiriro la seuhmza di qnelhi piirt-o, nolla 
5 qualo oontondono in mo diversi pensa~ 
menti. Dico che prinui, si convione dii'o 
dolla parte dell’ anima, cio6 dell’ antJeo* 
ponsiero, 0 poi dcU’ u1tTH>, por questa 
ragione, cho sempro quello oho innssima- 
io monte dire intendo lo dicitoro, si doo 
riservaro di diotro; perocch6 quello cho 
ultinuunonto si dice, pifi rimano noil’ 
animo 'dell’ uditoro. Ondo conoiosshV’ 
Gosochd io inteuda pih a dire o a rogionare 
15 quello cho 1’ opera di costoro, a cui io 
porlo, fa, ohe quello oho ossa disfA, 


ragionevole ta prima dire e raglonare la 
oondudone della i>arto oho si oorrompea, 
o poi quella dell* altnb che si generava. 

Teramonto qni nosoe un duhbio, il so 
qualo non ^ da trapassaro senza dhsMa- 
rare. Fotrebbo diro alouno: concioasia- 
cosHch^ amore shi effetto di qnesto 
Intolligenze (a oui io parlo), e qnoUo di 
prima fosse amore oosl como questo di 35 
poi, perch* la loro virtii corrompo 1’ uno, 
o 1’ altro genera? (conciossiacosach* 
innanzi dovrehlio quello salvarc, per la 
ragione, cho cioscuna cagiono ama lo 
suo otfetto, e amando quello, sulva quell’ $0 
altro). A questa quistiono si pud leggier* 
monte rispondero, cho lo ofl’etto <U costoro 
b amore, come * dett<>: e peroex'/h* salvaro 
nol pt^sono so non in quelli suggetti cho 
sono sotinpcwti alia loro circulazione, esao 35 
trasmnttvno di quella parto ch* 6 fuori di 
loro ];>otostt\, in quella cho v* 6 dentro; 
ciod doll’ anima partita d’ esta vita, in 
<p]ella ch’ * in ossa; siccomo la natura 
umana trasmnta nella forma ximana la 40 
sua consoivazimic <11 jM\dr« hi figlio, 
I>erchd mm pud in osso jtadre pcrjiotual- 
mento il suo effetto coxisorvare. Dico 
t^ffetfOy in quanto 1’ anima col corpo 
conginnta sono effott'O di quella; oh* 45 
perpetualmcnte <lTii*a, <ho 6 partita, in 
natura piit oho umana; oosl 6 soiuta la 
quistiono. 

Ma peroech* della immortality doll’ 
anima * qni t<.'M‘ato, lonV una digressiono, 50 
r.agionando di quolla; pcrchc, dl qnolla 
rogionando, sara bollo terminaro lo par* 
larr> dl quella viva Boatrioo beata, della 
qualo pid parlrtro in quosto libro non 
intondo. Per prci>oiumonto dico, oho 55 
intra tutte le bcsiialitadi quella * stoltis* 
sima, vilissiina o dannosissima clii credo, 
dopo questa vita, altra vita non essere; 
porciocchd so noi livolgiumo tutto le 
soriituro, si do* tilosofi como degli altri do 
savi scrittori, tutti concordano in questo, 
cho in noi sia |>arto olouna i>erpetuale. 
lil questo ma^mamente ^lar volere Ari* 
stotile in qmUlo delV Anima ; questo par 
volere mossimamente oiascuno Stoioo; 6$ 
quosto par volere TitUio, 8}>ezlalmente in 
quello libollo della Vecchiezza; questo 
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par volere ciascimo poeta, oHe seooudo 
la fode de’ Oentill hanno parlato; questo 
•p vnols ciasouna leggc, Ginddi, Saracini, 
Tariarif e qualunque altri vivono socondo 
alcnna ragiozie. Che so^ tutti fossero 
ingannati, Begoiterebbe xuia impoBsibiUt&f 
che pure a ritraere aarebbo orribile. 
75 Ciascuuo h certo che la natiira umana 
4 periettiBsima di tutte le altre nature 
<U quaggiu: e questo nullo niega; o 
Ariatotile 1 * ibdbrma, quando dice nol 
duodecimo degll Animali^ che T uozno 6 
(So porl'ettiBsimo di tutti gU auimaU. Onde 
oonciossiacosach^i moltl oho vivono intora* 
monte eiano mortali, siocomo aniinali 
bmti, o siono senBa qncota gpcranzt^ tutti 
nioutrech^ vivono, cio^ d’ ultra vita, so 
})5 Ifb nostra sporanza ibsso vana, maggiore 
sarohhe lo nostro ditbtto, ohe di 2iull<» 
altro animalo; conciosHiacosaoh^ molti 
souo glib stati cho hanuo data questa 
vita per quoUa: o cosl sogniterebl>o, che ’1 
(/> Iterfotlissimo animalc, cio 61 ’ uomo, ftMiso 
imi)orlettisslxno (ch’ & iriqK>ssibnc), o che 
^uclla parte, cio^ la ragiono, clx’ u sua 
pertezioiio maggturc, fosse a lui cagiouo 
di maggioro difotto; che <lol tutto pare di- 
os verso a dire. E ancora soguitorobbo, che 
la nuiura, coniro a so medcsima, questa 
spoxibuza nolla meute unuum iKista ibvessci, 
poicdi^ dotto 6, che molti alia morto del 
corpo sono (‘.orsi, x^er vivoro noil’ oLtra 
ux) vita; e <xue6to 6 ancho im^Kissibile. 

Ancora vodomo continua sporicnza 
della nostra immortality nolle divino- 
sdoni do* nostri sogni, le quali essero non 
potrobbono, so in noi alcuna parte im- 
>05 mortale non fosse; concifMsiacosachd 
immortale conv^pia essero lo roveianto, 
o oorporoo o inoorporoo che sia, so ben si 
ponsasoitilmente. Exlioocorporeooinooiv 
poreo, iier le diverse opinion i ch’ io trovo 
110 di ci6; e quel ch* 6 mosso oworo infurmato 
da informatore immediato, debba propor^ 
zioneaverealloinformatore; edolmortahi 
»llo immortale nulla sia proporzione. 

Ancora n* accerta la dottrina veracls- 
'<5 sima di Cristo, la quale h Via, Yerity o 
Luce: Via, porchy per cssa senza im- 
pedimento andiamo alia felicity di quella 
immortality; YeriUl, perch^ non sofforo 


alouno orrore.; lAtce, perch^ illkmina noi 
nolle tenebre dell’ ignoranza xnondana, i^o 
Questa dottrina dico che no fa oerti sopra 
tutte altre r^oni; peroochy Quelli la 
n* ha data, che la nostra immortality 
vede o misura, la quale noi nonpotemopeiv 
fettamonte vedere, mentrech6 *1 nostro 135 
immortale*ool mortale 4 mischiato; ma 
v^emolo per fode porfottomente; 0 per 
ragiono lo vcdemo con ombra d* <^Kmrity, 
la quale incontra per mistura del mortale 
coll* ixumortalo. £ cib deo essero i>oteu- i3(» 
tissimo argomento, cho in noi 1’ uno e 
1 * altro sia; ed io cosl credo, cosl aidcrmo, 
e cosl certo 8<mo, ad oltra vita migliore 
dope questa xtibssaro, ]y dove quella glo- 
riosfb Ponna yive, della quale fu 1* anima 1.^5 
mia innamorata, quando oontondea, come 
nol seguenie capitolo si ragionory. 

X. Tomnndo al proposito, dice ohe in 
questo vc^rso, cho comincia: Trova cantTuro 
tal, che lo distrvgge; iutendo manifestaro 
quoUo cho dcntro a me 1 * anima mia 
rsgionava, cioy 1* antico pcnsiero contro 5 
al nuovo. E prima brevemonte manifesto 
la cagiono del suo lamentevolo parlare, 
quando dico: Trova contraro taZ, che lo 
ddidrttggCy V umil jtemiero che ^mrlar mi 
suole JJ* tm* angiola che *n delo d coronata, 10 
Questo y quello sx^eziule pensioro, del quale 
detto y di sopra, cho soloa esser vita del 
cor dolento. 

Poi quando dico: V anima piange, si 
(vncor ten duole: inaniiesto 1* anima mia 15 
ossore ancora dalla sua parte, o con 
tristizia x^arlaro; c dico che dice |>arole 
lamentandosi, quasi come si mamvigliasso 
della subita trasmutazione, dicendo: Oh 
laaaa me, come, n fu^je Queeto jnetoeo che 20 
m* ha coneolata! Bon pu6 dir cemsoZafa, 
chy nella sua grande perdita, questo 
pcnsiero, che in cielo salla, le avoa data 
molta consolazione. 

Poi approsso, a scusa di sd, dico che si 35 
volgc tutto lo mio pensiero, cloy 1 ’ ant»na, 
della quale dice questa affannatay 0 parla 
contro ogU occhi; e questo si manif^ta 
qnivi: Deglioechimiei dicequeetaajff'annaZa. 

E dico ch* ella dico di loro e contra a loro 30 
tro COSO r la prima 6, che bostemmia 
1* ora che questa donna gU vide. £ 
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.qtd si vaoZe sapere, cHe avregnochd pi<t 
o6s 8 nell^ occhio a tm’ ora possano renlre, 
3£r veramento quoUa ohe viene per retta linoa 
nella pnnta della pupilla, qiiella yera- 
mente si yede^ e nella iir^aginativa si 
suggella solamente. E gnosto d, pex^xx^hd 
il nervo, per 2o qnale ooire lo ^dritovisivo, 
40 6 diritto a gnellit parte; e per6 veraznente 
1* an occhio 1* altro occliio non pa6 gimr- 
dare, sicchd -esso non sia veduto da lui; 
oh6 slccome quello cho mira ricevo la 
forma nella papilla per retta linea, oosl 
45 per qaellu medesima linoa la saa forma 
se no va in quello cni mira; o molte volte, 
neldirisszaredi qnestalinea, discoocal’ arco 
<U colui, al quale o|pii arma 6 lof^era. 
Per6 qnando dice, ci^ tal donna, gli vidc^ 
5(» 6 tanto a dire, qtumto oho gli oo^i suoi 
0 li miei si guardaro. 

Xi& setionda cosa, cho dlco, si 6, cho 
riprende la sna disubbidienza, qnando 
dice: E pcttM. nan credeano a me di lei f 
55 Poi prooedc alia terza oos^ o dico t cho 
non dco sd riprondore di prowedimonto, 
ma loro di non ubhidiro; porocch6 dico 
che, alounavolta <li qnosta donna ragio- 
nando, dicosso: Negli occhi di cCMSrtei do¬ 
do vrobbo esaere virth soprame, se ella avosse 
aperta la via dl venire; e qnrato dico qni: 
lo dicea: Ben negli ocehi di costeij ec. 
E ben si dee credere <dio ] * jtnima mia 
conoBcea la sua UisiK>8lziono atta a rioc- 
65 vero 1’ att-o di questa donna, e pot 6 no 
texnoa; ch6 1’ att(» <lell’ agente si prendo 
nol dis^iosto paziente, sioooine di<!0 XI 
Pih^lb nel socondo delV Anima. E 
se la oera avosse spirito da tomere, pit) 
70 temereblio di venire al raggio dol solo, 
che n<m farebbe la pietra: porocehd la 
sua diaposiziono rictevo qaeUo per pit) 
fbrto operaziona 

tlitimamonte manifosta 1* anima nol 
75 sno parlarc, la prosunzione loix» perioolosa 
OBSoro stats^ qnando dice: E non rni raise 
ch* io ne Jitssi necorta Che non miraseer 
tal, ch* io m son morta, Kon 14 mirnsser^ 
dwe, colui di cui prima detto avea: CTte 
80 le mie pari uccide; e c<k)\ tormina lo sue 
parole, alio quali rUtponde lo uuovo pon- 
siero, siecomo nel soguento capitolo si 
diohiarer 4 . 


XX. Dimostrata 6 lasenteuzadi quella 
parte, nella quale parla 1* anima, cioli 
1 ’ antioo pehsioro cho si corruppe. Ora 
segnentemente sidee mostrare lasentenza 
della i>arte, nella quale parla lo ponsiero 5 
nuovo awerso. E questa i>arte si con- 
tieno tutta nel vera(» che oominoia: Tu 
non se* morta. ha qualo parte, a bene 
intendere, in duo si vuole partire; ohd 
nella prima parte, che incomincia: 7 *u n. 
non se* morfOy ec. dice adunque (con- 
tiuuandosi all* ultimo sue parole): Non 
6 voro cho tu sia morta ; ma la cagiono, 
per che morta ti pare essero, si ^ uuo 
sxnarrimonto, nel quale so* oadata vil- <5 
mento per qnosta donna ch’ 6 apparito. 

E qiii 4 da nohire cho, slccome dice 
Boezio nella sua Consolations, ^ogtii subito 
mutamento di coso non awione sonza 
alouno dlsdorrlmento d* aninio.* E questo at 
vuol (.lire lo riprendoro di quosto ponsiero, 
il qu»Ie si ohiama f^iritel d* amorey a dare 
ad intendere cho 1 <K>nsentixi)onto mi4» 
piegava inver di lui ; o cost si pu6 qin^u 
intendere maggiormonte, o conoscorc la 25 
sua vittoria, qnando dico gI 4 : Animu 
nostra; facendosi familiaro di quollo. 

Poi, com* 6 dotto, comantla quello che 
faro dec quest’ anima rXpresa por voniro 
a lei, o si a lei dice: Mira quanUt ella 
e pictosa ed umile. Duo coso sono queste 
che sono proprio rimedio alia temenza, 
dolla quale poroa 1* anima passionuta; 
che, massimamente congiunto, fanno 
della i>ersona bune spororo, o innssima- 35 
monte la piet 4 , la qualo fa risplondere 
altra bont& col lume sno. Per cho 
VirgXlio, d* Enoa parlando, in sua maggior 
loda pietoso il chiama: o non 6 plet 4 
qnella cho erode la volgaro gonte, cio6 44 
dolersi dell* altrui male; anzi 6 questo 
un suo spozialo effbtto, che si chiama 
misoricordia, e4t A passione. Ma pietade 
n4m 6 i»a8si4>ne, auzi A una nobilo dispo- 
sizione d*animo, apporeciohiatadirioevere 4 ii 
amoro, miserii^ortlia, o altre caritative 
pa^ioni. 

Poi dx <30 : Mira anoo quanto A Saggta 
e corteae nella sua grandessa. Ora <Iioe 
tro coso, le quail, socondo quoUe che per 
noi acquistare si possono, massimamente 





IL CONVITO: II. Cap. ir, la 


36j 


ionno la persona piaoente. Dice saggia. 
Or cho 6 piii bollo in donnOf che savere ? 
Pice ayrieae. Nulla cosa in donna sta piu 
55 bene, che cortesia. K non siono 11 miseri 
volg^l ancUo di qnesttj vocabolo ingfon* 
uati, che credono che cortesia non sia 
altro che lai'ghezza': ch6 ln.rghczza 6 una 
Bpesiale e non generalo ctortesia. Corto> 
('Kisla c onestado 6 tutt’ nno: e perocohd 
uelle oorti anticamento lo virfcudi e 11 
belli costuml s’ nsavano (siccioine 
s’ usa. il contrario), si tolso qnosto vooiw 
bfdo dalle corti; e Ih tanto a dire cortosia, 
65 quanto nso di corto. Lo qua! vooalKdo 
sc oggi si togliesso dalle corti, maesiuia- 
jnento d’ Italia, non sandilm altro a diro 
cho tnrpicusa. Pico nella 8 ua {framUzza: 
la giiindozza toznporalo, dclhb qualo qiii 
70 s’ iiiterule,^ xnassimamento sta beno oc- 
c;oxniiagiiata colic due predotto boutiidi; 
peroc^'cli’ ell’ -6 quel Inme che mostra il 
bcno o 1 ’ altro doUa poi^ona c;hiaramcnto. 
K quanto savero e quanto abito vii*tuos<> 
75 non si pare per quost<» lumc non avore I 
,« quanta niatterlia o quanti visi si discor> 
nono per avere questo luino! Meglio 
sai'obbe ulli miseri gruiidi matti, slolti o 
viziosi, csscre in Imisso stato, did nd in 
80 mondo nd dopu la vita sarol»l>on tanto 
infamati Veratnonte por cosloro dice 
8 a 1 oiuono noli’ J^cclesicute: ' IS un* ulti’a 
informitii. i>ossima vidi sotto ’1 sole; (uod 
ricohesuio conservato in mule ded loro 
^5 slgnoro.’ Poi sasseg:ucntemento im^iono 
a lei, clod all* auima. miaf chc chitimi 
fymai co 9 tei 8 ua Donna; promettondo a lei, 
che di cid ossai si coutonter^i., quaud’ ella 
sard. doUe sue atiomezze accorta; o questo 
<jo dice quivi: se tu non t’inganni^ tu 

vedrai. Nd altro dice infino alia iino di 
quMto verso. £ qui tormina la sentenza 
litterde di tntto quello che in qnesta 
Canzone dice, parl^do a quoUo Intelli* 
05 genzo celestiaU. 

XXX. Ultimamente, sooondoohd di sopra 
diMolalettera di questo Oomento, quando 
partlo le parti piincipali di questa Can¬ 
zone, io mi rivulgn coUa laccia del mio 
5 Borznone oUa Canzone medesima, e a 
queila parlo. £ accioochd questa parte 
pih pienaznente sia intesa, dico che gene- 


roJmente si chiama in ciascuna canzone 
Tomata, porocchd li dioitori cho in prima 
usarono di farla, lenno queila, x>o^hd, to 
cantata la canzone, con oorta porto del 
canto ad ossa si ritomasae. Ma io rado 
volte a quolla intonzione la foci: 0, 
aciciocchd altri se n’ accorgesse, rado 
volte la p<»i coll* ordino della Canzone, 15 
quanto d al numoro che alia nota d noces- 
sario; ma fei'ila quando alcnna cosa in 
odomamento della Canzone era mestieio 
a dire fuori della soa sentenza; siccomo 
in quosta 0 nell* altre vedere si potr&. 20 
£ percid dico al presonto, oho la bontd 
e hi hellecza di ciascuno sermoTie sono 
intra loro partlto o diverse ; chd la bontd 
d nelbi sentenza, e la bollezza noU’oma- 
nionto dello parole: o V una e I’ altra d 25 
con dilotto; awegnachd la bontado sia 
massimonieute dilett<isa. Ondo, con- 
ciossiacc«achd la honttl di questo. Canzone 
fosse malagovolo a sentire, per le diverse 
persono che in ossa s' indacono a parlare, 50 
dove si richiog^no molte distinzioui, e la 
hellezza fosse agovole a vedere, jiorvemi 
uiostlero lilla Canzone cho per gli altri si 
ponesse piit xneuto alia bollezza, cho alia 
bont&. £ questo 6 quello che dico in 35 
qui^sta 2>arto. 

Ma perocclid moHo voHo awiono cho 
1’ anuiioniro pare jircwuntuoso per oerte 
condizioni, siiolo lo rettoric/i indiretto- 
inciite iiarlaro altmi, dirizzando le sue 40 
parfilo non a quello per cui dice, ma 
verso nil altro. £ qnosto modo si tieno 
qui vemmeute ; chd alia Canzone vanuo 
lo parole, e agli uomini la intonzione. 
llico aduuque: lo credo, Canzone, che 45 
radi mratmOy cit>d )>oclii, quolU chd in- • 
teudano to beno. £ dico la cragiono, la 
qunl 6 doppla. Prima; peroochd/aticosa 
parli (/aticofKtf dico, per la oogioue cho 
detta d): o poi; porocchd Jbrte parlt 
(Jxn'te, dico, quanto alia novit 4 delhi 
sontonza). Oi'a appresso amnionisco lei, 
e dico: 8 e per venturti incontm c&s tu 
vadi la dove persom siano, che dubttare ti 
ixiiano nella tua nxgione, non ti smarriro; 55 
ma di^ loro: Poichd non vedote la mla 
bontd, poneto monte almeno la mhi 
belUaixt, Chd non vc^lio in ciu altro 
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dire, neoo&doch* 6 detto di sopra, se non: 
^ O QominXf che vodere non p(jtetd la son- 
* tencfv di qnesta CansKine, non la rifiutate 
per6; ma ponete xnento la sna bellezza, 
ch* 6 grandGf si por oostruzione, la quale 
si a|>partiene olli grammatici; si per 
65 P fmline dol scrmono, <the si appartiono 
alii rettorici; si per lo numero dolle sue 
parti, ehe si appartiene a* musici lie 
quali COSO in ossa si possono belle vedere, 
per chi bene guarda. E questa 4 tutta la 
7 ^ litterale sontenza della prima Canzone, 
che S por prima yivanda intesa innanzi. 

XHZ. Foich6 la Uttmde sentonza 6 
sufficientomonte dimostrata, d da proce- 
dere alia sposiziono alleyorica 0 vera. E 
pdr6 principtando ancora da capo, dico 
5 che, come per mo fh porduto il primo 
duetto dcdla mia anima, della qnalo fatto 
^ monzione di sopra, io rimasl di tanta 
tristizia punto, che alcuno oonforto non 
mi valon. Tnttavin, dopo alqnanto tempo, 
101ft mia monte, che s* argomontava di 
sanare, prowido (i>oich 4 n6 il mio, 

1* altrni eonsoloro valea) ritornaro al modo 
ohe alcuno Bconsolato avea teuuto a conso* 
larsi. Emisimialcggereqnelloxionoono- 
15 scinto da molti libro di Boezio, ne) quale, 
i^ttivo 0 disoacciato, oonsolato s' area. 
E ndendo anoora, che 'Pullio soritto avea 
un altro libro, ncl qmUe, tmttan<lo 
delV Amiatdj avea toocate i>aFole della 
io oousolazione di Lelio, uoino eccellentis* 
simo, nella morto ili Scipione amioo suo, 
misixni a loggero quello. K awegnaoh6 
dnro mi i'osso prima eutraro nella loro 
sontenza, iinalmente v* ontrai iant* entro, 
45 quanto 1’ arte di grammatifia ch’ io avea 
o un poco dl mio ingegno pot^ fare; por 

10 quale ingegno ziiolto cose, quasi come 
sognondo, gi& \e<loa: siccomo nella Vita 
Kuova si pu6 vedoro. 

30 E sli^como essor suolo, cbo V uomo va 
oeroando argouto, o fuori della intenziono 
irova oro, lo quale occulta cagione pro> 
fienta, non forse sonza divino imperio; io, 
che oercava di consolare me, trovai non 
35 solamente olle mie lagrime rimedio, ma 
vocaboli d* autori e di scionze e di libri; 

11 quali considorando, giudicava bene 
cho la hloBofia, che ora donna di questi 


ftutori, di questo scionzo, e di questi lihri, 
fosso Bomma cosa. E immaginava lei 
fatta come mm iKmna gentile: e non la 
potea immaginaro in atto ^uno, se non 
tnisericordu^so; por che si volentieri lo 
senso di voro la mira^, oho appena lo 
potoa volgero da qnella. E da quosto im« 45 
maginare oominoiai ad andare Ik ov’ ella si 
dimeratrava voracemente, cio 4 nolle scuole 
do* rollgiosi c alio disputazioni do* filo> 
sofauti; sicchd in picciol temx»o, forse di 
tronta mosi, cominciai tanto a sentirc 5^ 
doUa sua dolcezza, oho *1 stio amore cac> 
ciava e distruggeva ogni altro imnsiem. 
Per die io, sontendomi lovaro dal pen- 
siero dol primo amoro alia vlrtii di qnosto, 
quasi nmravigliandomi, aporsi la bewica 55 
nel parlore della proposta Canzone, mo* 
straiido la mia coudizione sotto figum 
d* altro COSO; perooch^ della donna, di 
oui io m’ innamoravii, non ora degna 
rima <ii VolgaTo dcuno palesomente par- 60 
laro, n& gU uditori erano tanto beno 
che avofsero si leggiero lo [nonj 
fittizie parole appreso: n6 sarobhe data 
loro fede alia sentenza vora, como oUa 
^ttizia; i»erocche di voro si credoa del 65 
tutto, cho disposto fossi a quollo amore, 
che non si croUeva di questo. Cominciai 
odunquo a dire: 

Pot che intendendo il terzo ciel wf/vete, 

E peroh6, siccomo detto 6, questa 70 
Donna fu hglia d’ Iddio, rogina di tutto, 
nobilissima 0 belliwlma Fllosofia, 6 da 
vodere chi fhrono questi movitori, e 
questo terzo cielo. £ prima del terzo 
cielo, Bocondo l*or(Uno trapassato. E non 75 
6 qui mostiore di x>rocodojre dividondo, e 
a lettera sponendo; ch^, volta la x>arola 
fittizia di quello ch’ ella suona in queUo 
ch’ oUa intende, x>er la passata sposi- 
zione, questa sentenza tiasofficiontemente So 
l>aIeBe. 

XIT. A vedere quello che por lo terzo 
cielo s’ intende, prima si vuole vedere 
cho per qu^o solo vocabolo(^loiovoglio 
dire ; e poi si vedrh oomo o peroh^ questo 
terzo cielo ci fh mestiero. Dico cho per 5 
cieZo intendo la Scionza e por deU le 
Scienze, |>er trt sirMtudini che i Ciell 
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banno ooUe Sciezusef maasiniamento per 
l*ordme e niunero in che imiono con> 
JO venire; sicoome^ trattando quoUo voca- 
bolOf cio6 tersQ^ si vedr&. 

Laprtmasimilitndine si la revoliudono 
dell*tino e doll’altro, intomo ad un suo 
immobile. Cli6 ciascuno ciolo mobile si 
>5 volgo intomo al suo centre, il qnalo per 
sno movimento non si muove; e cosl 
ciascuna soieuza si muovo intomo al sno 
su^retto, lo quale essa non mnove, poroc* 
oh6 nulla sclonza dimostra lo proprio 
io suggetto, ma presuppone qucllo. 

La aeconda siznilltudine si 6 lo illnmi- 
naze doU* uno e deir altro. Cb6 ciuscnno 
ciolo illumina lo cose vLubili; o cosi 
ciascuna scicnza illumina le int<«illgibili. 

>’5 K la tersa similitndino si ^ lo inducere 
perfeziono ndlo disposte coso. Delia 
quale induzlono, quanto alia prima peis 
iezione, della genoi'ozioue sustjmzialo, 
tutti li iilosoii ooncoi^dano cbe^l eioli sono 
so cagione; awogi)}ich& diversomente gitesto 
Ijongano: quail Ualli mutori, siccome 
. Flato, Avicenna e Algazel; quali da esse 
stelle (s|>csiaJmento 1* animo tiniaue), 
siocoxno Socrato, c ancUe Plitto, o DioniKio ' 
.^5 Aocademico; e quuli da virtii celestiale, 
olio ^ nol caloro natuialo del some, 
sicoonio Aristotile o gli altri Poripatotiei. 
Oosi della iuduzioue della }>orfe 2 iono 
seoouda le senenze sono cagione in noi; 
4 u per r abito dolle quali potemo la vorit4 
speoulare, ch* h nltizna pcirilezione nostra, 
siocome dice il Pilosofo nul sosto doll* 
EtUxi^ quoiido dice die *1 voro 6 il bene 
dello intelletto. Per queste, con nitre 
•15 siiniUtndini molte, si pu6 la Scicnza Cielo 
obiamaro. 

Ora porchS terso cielo si dica 6 da 
vedere. A oho mestiere fare constdera* 
adono sovra nna comporadone ck’ 4 
.so ndr ordine de’ cidi, a quello delle 
scienze. Siccome odunquo di sopra 4 
narzato, It sette cidi, a noi, sono 

quelli delli pianeti; poi sono duo cieli, 
sopra qnesti, mobili, e uno, sopra tutti, 

55 quieto. Alii setto primi rispondono le 
sette Scienze del Trivio e del Quadrivio, 
cio4 Grammatical JHfdetUca^lteUfyricayArU 
siJietica, ITu^ca, Q-eometria e Aetrologia. 


All* ottava spera, cio 4 alia stoUato, 
siionde la Scicnza naturale, che Fietea si Cm 
chiama, e la, prima Scionza, che si diiama • 
Metaflsica ; alia nona spora rispondo la 
Cfdenca morale; e al cidi» quieto risponde 
la Scionza divina, cho 4 Teoloffia appdluta. 

£] la ragione per cbo cib sia, brovemente 6 $ 
4 da vedere. 

Dico cbe *1 Cido della Luna coUa 
Grauimatiea si somiglia, i>erch 4 od essii si 
pub oomparare.. Cho so la Luna si guarda 
bone, due cose si v^^ono in uRsa proprie, 70 
cbe non si veggono nell’ altre sidle : 

1 * una si 4 1 ’ ombra cdi* 4 in essa, la quale 
non 4 altjro cbe nirit 4 dd suo corx>o, alia 
quale non poss<JUo terminare 1 raggi del 
sole e rix>ercuotoxsi cosj como udl* iiltj*e 75 
paiti; 1 * jiltra si 4 la vjvriasduno ddla sun 
lomuiosita, die ora luce da un lato, o ora 
luce dall* alt]*o, secondo cho *1 sole la 
vetlo. B qnosto due propi-iotadi ha la 
Qrommatica; cb6, per la sua indnitoile, U 80 
raggi dolla ragiono in oasa non si tor- 
miuano in parte, spezbilmeuto de* vocjw- 
boli : e luco or di qua or di 14 , in tanto 
quJinto certi voofiboll, oerto docUnozioui, 
cicito costrozioni sono in uso, cbe gl 4 non 85 
fuxono, o molte gi 4 .tbrono, cbeancor saran- 
no; siocome dice Oi'azio nel principio della 
Foetriaj quando dice: ‘ Molti vocaboU 
rinosocranno,-cbo glAcaddoro,* oo« 

B il Cido Ui Mercurio si i>ub comparoro 90 
alia JHaUttica. ].>er duo propriety: che 
Mercurio 4 la plu picctola stidla dd cido; 
oh 4 la quantitik dd suo diumetro non 
4 iiih cho di dugonto trentadue p>igb>, 
&econdocli 4 pone Alfrf^^ano, che dice 95 
quello essere delle vent* otto parti 1* nna 
del dianietro .della terra, lo qual 4 sei 
mila cinqueoento miglia. L* altra pro¬ 
priety si 4 , che pih va velata de’ raggi 
del sole, che null* altra Stella. £ queste i<x> 
duo jirojiriotedi sono ncdla Dialottica; 
chb la Dialettioa 4 minore in suo corpo, 
che null’ altra scionza; ch 4 perlot- 
tamento 4 compilata e torminata in 
quel tanto testo, che nell* Arte vecchia 105 
e ncdla nttova si trova; e va pib velata, 
die nulla altra scionza, in quanto procode 
con plb Bofistioi 0 probablU argomenti, 
pib che altra. 
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110 S il Ci^o di Venere si pnd cnmpArare 
alia JHettorica per duo proprietodi: 1* nna 
si 6 la chiarezza del sao aspetto, oh’ ft 
soavissimn a vedero piii efae altra stolla; 
1 ’ altra si ft la sna apparonza, or da mane, 
If5 or da sera. E qneste duo propriety sono 
uellaBottorica; chft la Bottorica ft Sfuivia* 
sima di tutte V altro scienze, porocohft 
a cid principalmente intonde. Apparc 
da mono, qnando dinanisi al viso dell’ ndi* 
ISO tore lo Itottorico parla: ap^mro da sera, 
oioft retro, qnando dellalottma per la parte 
romota si parla per lo Bottorlco. 

E 1 oielo del Sole si pti6 oomparare lUl’ 
Arismeticti per dne protirletadi; 1’ uua si 
^75 ft , che del sno lumo tuttn le altro stello 
S* informano; 1 * altra si ft, cho 1 ’ occhio 
nol pnft mirai’C. E quosto dno propriotadi 
sono nolP Arismetica, chft del sno lume 
tntto lo seionzo s’ alluminano; porocchft 
130 i loro scq;g;etti sono tutti sotto olcnno 
nnmoro coiujideiati, o nelle considerazioni 
di quclli sempro con nnmero si proccdo. 
Siccome nella Scienza natnrale ft sn^getto 
il corpo mohilo, lo qnal corpo mohile lia in 
135 sftragiono di contiiiuitft, e questa ha in sft 
ragiono di nnmero inlinito. E della nata* 
rale Scienza, la sna consideraziono prin* 
oipalissinia ft considorare li prlneipit deiJe 
COSO natural!, li qoali son tro, cK>ft materia^ 
\^o priwusUme o fortmt; nolli qnali si vedo 
qnesto nnmoro, non solamento in tutti 
insiome, ma onoora in ciascmno 6 nnmero, 
chi btm coiisidera sottilmente. For cho 
Pittagoro, sec<mdochft dice Aristotilo nol 
145 primo della [ilf<«fa]yi^«»ra,poncvai])rincipii 
dcllo ox^e natnmli lo pari 0 lo dispari, 
considerondo tntto lo cosc cssero numoro. 
li’ altra propriety dol Solo ancor si vodo 
nol nnmoro, del qnal ft 1’ Arismoticn, chft I 
1’ ocichio dollo intelletto nol puo miraro ; j 
porocchft il nnmero, quanto ft in sft con- 
siderato, ft infinito: e qnesto non poiemo 
noi intondore. 

E il ciolo di Marte si pnft oomparare 
155 alia Almica per <lae proprietft.: 1’ nna si 
ft la sna piii holla relazlouo; chft annu^ 
meiHndO'i cioli inobili, da qaalmnino si 
comincia o <iall’ inflmo o dal soxnmo, osso 
oielo di Marte ft il qointo; osso ft lo mozzo 
160 di tutti, cioft deiU primi, delli secemdi, 


delU torsi e deUi quart!. L* altra si ft, 
oh’ essq Marto disecca e arde lo cose, 
j>erohft il stio oaloj% ft simile a qnello del 
ftiocx); e questo ft quello por die esso 
apparo affocato di coloro, quando piu 165 
o qnando mono, socondo la spessezza e 
raritft delli vapor! cho ’1 segnono; li quali 
per loro inedesimi molte volte s’ acoendono, 
sicoome nel primo doUa Meteora 6 deter- 
minato. E perft dice Albnmassar, che 170 
r accemdimonto di qnosti vai>ori significa 
morte di regi e trasm.ntamonto di rogni; 
perocchft sono effetti della signoria di 
Karte. E Seneca dice porft, che nclla 
morto d’ Angusto imperadoro vide in alto 175 
nna palla di fnoco. £ in Fioronzo, nol 
principle della sna distruzioue, veduta i'u 
ncdl* aere, in fignra d’ nna (Ttwe, grande 
quantita di quest! vupori seguaci della 
stolla di Mario. E queste due projirietadi iKo 
sono nella Mnsuio, laqualo 6 tnttarelativa, 
siccomo si vode nolle i>arole annonizzate 
e nolli canti, do’ qnnli timto piti doloo 
armonia resnlta, quanto pih la rolozienc 
ft bclla,' la qniilo in cssa scionza massima- 185 
nicnte ft beila.: perchft luossiiuamente in 
ossa, b’ intonde. Antu)ra la Musi(;a trao 
a sft gli spiiiti lunani, die sono quasi 
priucipalmonto vaporl dol ciioro, aicclift 
quasi oeasano da ogni operaziono; si ft 190 
1’ anima intora qnando 1’ odo, e la vii'tti 
di tutti qimsi cxirre alio spirito sonsibile 
oho rioevo il mono. 

£ il Ciele (U Oiove si pno compararo alia 
Oetm-d.ria per <lue proprietft,: 1’ unasi 6, n>5 
eho mnovo tra due cidi ropugoanti alUi, 
sna bnona temporanza, sioconie quello di 
Marto, 0 quello di Satnmo. Ondo Tolom- 
moo dice nello allegato libro, die Oiove 
ft stolla di tomporata eomplessiono, in 
mezzo dolhv fmldnra di Satnmo o dol 
calorc di Marto. L’ altra si ft, die intra 
tntto le stello bianca si mostra, quasi 
argentata. E qnesto cose sono nella 
scienza dolla Gaometria. La Geometria 305 
si muove intra due repngnanti ad essa, 
siccomo tra il punto 0 ’1 oerchio (e dioo 
cejtjftio Jargamonte ogni ritondo, o corpo 
o snperheie); chft, siccomo <Uoo EuoUde, 
il panto ft principle di qudhi, e, seoondo 
oh’ e’ dice, il oerchio ft pertettisaima figure 
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in qndlA, che oonviene i>er6 Aver ragiono 
di &ie. SioohS tra il punto o ’1 gorchio, 
giocozue tra piincipio o fino, si muove lu 
.>15 Oeometria. £ questi dne alia sua cortezza 
repngnaxLo; ch^ 1 punto i>er la sua 
indivisibUit^ & ixnmisuratulo, o il cercbio 
l>or lo suo arco h imposslbilo a quadmre 
i>eri'6ttamente, 0 perd ^ impossibilo a misn- 
2Jit rare apponto. £ ancora la Goomotria 6 
bianchissima, in quanto d sonza macula 
i\* errore, 0 oertissima per s6, o per la sua 
imoolla, ohe si oliiama I*nt^teUiva. 

B il Cielo di Satumo ba due proprietadi, 
j2$ ]ier le quali si pn6 oompariu^ all’ 

loffkt: V una si 6 la tardezza del suo 
inoviinouto per li dodici segni; ub^ ven> 
tinove onni o piii, socondo le scritture 
dcgli astrologi, vuole di tempo lo suo 
.\v> oerchio: V ultra si e, cho osso 6 alto sopra 
tntti gli altri pianoti. E questo due pro* 
priota sono noU’Astrob^ia: cbd nel suo 
oerchio compiere, oir>^ nello apprendi* 
inento di quelln, volge grondissimo spazio 
di tempo, si per le sue dimostrazionl, cho 
^souo piit cho d* alcuna dalle sopraddotic 
scieiize, si T>er la speiionza cho a hen 
giudioare iu essn si convione. £ ancora 
a altij^inm di tutto 1’ altre; peroccbc, 
.'4't sicoome dice Aristotile nel coininciameuto 
ddV Aniinn^ la Scienza 6 olta di nobDtade 
per la nobiltSb del suo suggotto e per la 
.sua certezza. K questa pid ohe alcuna 
deUe sopraddette 6 nobilo o alta per 
'^45 Tiobile e alto suggetto, ch’ 6 dal movi* 
mento d<d cielo: h alta 0 utjbilo {)er la 
sua oertozza, la qmUo 6 senza ogiu difetto, | 
siccome quella cho da perfettissimo e 
regolatissimo piincipio viono. E so di- 
'•!5n ictto in loi si credo jicr alcuno, non 6 
dalla sua |Mirte, ma, siccome dice Tuloui* 
meri, 6 per la ncgligenza nostra, o a quella 
si dee imputare. 

XV. Appresso le comparozioni fatte 
delU sette primi Cleli, 4 da procedare ogli 
altri, che ^no tre, come pih volte s’ 6 
namato. Dioo cho il cielo gtellato si pu6 
5 comparare alia Fiirica x>er vre propriety, e 
alia Meta^ca per altre tro; ch’ ello ci 
mostra di sd due visibili c<»o, siooozne lo 
molte stelie, e siccome la Galassia, cio6 
quelle bianco oerchio, ohe il vulgo rhifl-mg 


la Via di tanio Jacopo ; e xnostraci 1’ uno 10 
de* poll, e r altro oi tiene ascoso: o . 
mostraci un solo movimento da Orionto 
a Ocoidonte, 0 un altro, che fa da Ooci* 
dento a Oriente, qu^ ci tiono asuoso. 
Far cho per ordine ^ da vodore prima la 15 
comparuziono doUa Fisica^ a iioi quella 
dalla Mctafioicn. 

Dico ch’ il Cielo stcUato ci mostra molt© 
siallu ; cb6, secondochA 11 savi d’ Egitto 
hanno vcdutf>, infino all’ ultima Stella ohe 30 
apx>aro loro in maridie, mille veutiduo 
corpora di stelie pongono, di cui io paiio. 

E in questo ha asso grandissima simili- 
tudine coUa Fisicn^ se bone si guardano 
sottilmonto quosti tra nuinari, clod, duey e 25 
vefUiy e miUe: ch6 per lo dtte s’ intondo il 
movimento localcy lo qualo ^ da un punto 
a un altro di nocessitA. £ per lo wnti 
signlhca il movimento dell’ altf^idfme: 
ch6, concioasiocosache ilal dioci in su 50 
n<»n si vada sc non osso dieci lUtei'ando 
cogll altri nove 0 con se stesso, e la pih 
bcdla olleraziono cho csso riceva si 4 la sua 
di 8© medesimo, o la prima che ricova si 
6 w.ntiy ragioncvolmonto per questo nu- 35 
moro il datio movimento significa. £ par 

10 mille signidca il movimento dal cre~ 
scere; ch^ in noma, cio6 questo millCy 6 il 

numero, o pih ci'csccro non si 
Xmo sanou questomultiplioiindo. Eqnasti 40 
tre movimenti soli mc^tra hi Fisica; sic* 
(M>me nel quinto del primo suo libro e 
provato. 

E per la OalaasiOy hn. questo cielo grande 
similitudino colht MetaJiMca, ' Pertth© 6 45 
da sapere cho di quella Galassia li hlosoh 
hanno avut<» diverso oplnioni. Ch^ li 
Fittagorici tlbjsero che *1 sole alcuna iiata 
errd nclla sua via, a, x>assantlo per altro 
parti non oojivenienti al suo forvoro, arse 50 

11 iur^, x>er lo qualo puss6; e rimasevi 
quell* ax^paronza deli’ arsura. E credo 
che si mosscro dalla favola di Fotonte, 
la quale norra Ovidio nel primdpio dol 
se(5ondo di 31 &tamorf<mos. Altri dissero 55 
(sicc/Ome ih Anassagora e Dc>mocrito) <die 
ci6 era lume di sole riperc<^o in quella 
parto. £ quoste opiuioni con ragloni 
dhnostrative riprovarono. Quello che 
Aristotilo si dicasse di ci^, non si pu6 60 
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l>en$ sapere, perob& la sua sentonza non 
si trova ootale nelV una tradaeionOf come 
nell* altra. £ crodo oho fosso 1* orroi^ 
de' traslatori; ch6 noUa Nnova par dicore, 
6 $ che ci6 sia nno rH^uamento di 'vupori 
sotto lo Btclle di quella pa3*to, ohe sompro 
trag^>no tiuelli ; e queata non iiaro avore 
ragione vora. 27oUa Vocchia dioo, che 
la Galassia non ^ altro che mbltitndino 
jd di stelle fisae in qnoUa parte, tanto pXc> 
dole che distlngnore di qnaji^iti non le 
potemo; ma di loro apimrisoe quello alboro, 
il quale noi cbiamiamo Galassia. E puote 
ossere die il cielo in queUa parte 6 piii 
75 Bpesso, o por6 ritione o ripresenta quollu 
lume; e qucsta opiniono pare avere, con 
Aristotile, Avicenna o Tolommoo. Onde 
conoiossiaooBoolid la Galassia sia uno 
efietto di quelle stdlo, lo quali non pote* 
tno vedero, so non i>er lo e£fctto loro in* 
tendiamo quoUe cose, olaMetaflsioatratta 
dello prime sustanze, le quali noi non 
potemo simigliantomente intendero so 
non per li loro eilettl; manifesto 6 che 1 
85 cielo stollato ha grande similitudine 
ooUa Metafisica. 

Ancora, per lo pdo che vedemo, signi- 
hoa le OOBO sensibili, delle qnali, uni* 
versalmonte pigliaudole, tratta la Fislca; 
90 e per lopolo che non vedomo, signiflea le 
cose che son osenza materia, che non Sfmo 
sensibili, delle quali tratta la Ketaiisica; 
e port) ha 1 detto cielo grande similt- 
tadine coU’ una scienza o coll* altra. 
95 Ancora, x>cr li duo movimenti signiflea 
quoste due scietuse; ch6 per lo movimeuto 
net <]uale ogni di si rivolve, e fa nuova 
cimulazione di panto a punto, signiflea le 
cose naturali oorrattlbili, ohe cotidiana- 
luo znente oompiono lor via, o la loro materia 
si muta di forma in forma; e di quoste 
tratta la Fisica. £ per lo movixnento 
quasi insensibile, che fa da Occidente in 
. Oritmte per nn grodo in cento anni, signi* 
10:5 flea le cose inoorruttibili, le quail ebbero 
daDiooominclaxnento di creazione, e non 
averanno fine; e di quoste tratta la Meta¬ 
zoa. X per6 dico ohe quosto movimento 
signiflea Qaelle, cht essa ciroulaadone co> 
ito xnincib, e non avrebbe fine; ch6 fine della 
siroulaziane h rediro a nno medesimo 


panto, al quale non tomerA questo eielo, 
secondqiqnesto movixnento. Ch4 daloomin* 
ciamento del mondo poco piti che la sesta 
Iiarte t volto; e noi siamo gi A neH* ultima 115 
etode del secolo, o attendemo verace- 
monte la consumazlone del qelestiale 
movimento. E cosi A manifesto 
che ’1 cielo stellato, i^er molto propriotA, 
si pu6 companu^ alia Fkica e alia lao 
MetaJUiica. 

Lo cielo criataUino, ohe per Primo 
Mobile dinan2d^oontato, hacom^^razione 
lissai xxnmifosta alia moraU Fil(Miofla; cliA 
la morale Filosofla, socondocht dico Tom* 12^ 
mast) sopra lo ^condo deli* Mica, ordina 
noi all’ lUtro scionze. Ch6, siccome dice 
il Filosofo nel quinto doll* Mica, la 
giustizia legale ordina lo scienze, (ul 
apprendcrc, e Ci>manda, pGrch6 non sieno 150 
abbandonate, quelle essoro appreso o am- 
ma(»trate: cosi il detto cielo ordina col 
suo movimento la ootidiana revoiuziono 
di tutti gli altri; per la quale ogni di 
tutti qnolli ricovono quaggid la virtii di i,^<> 
tutto le loro parti. Che se la rovoluzione 
di questo non ordiuasse ci6, poco di loro 
virtd quaggiu vcxrebbe o di loro vista. 
Ondo ponemo cho possibilo fosso questo 
nono cielo non muovore, la terza parte H** 
del oiolo sarebbe ancora non voduta in 
ciascuno luogo della terra; e Satumo 
starebbe quattordici anni e mezzo a cla* 
scuno luogo doUa terra celato, e Glove sei 
annisicelerobbe; e Marto un anno quod, 145 
e *1 Solo cento ottsntaduo die quattordici 
ore (dico di, oioA tanto tempo quanto 
misuranoootantidi); eVenereeMerourio, 
quasi come il Sole, si colerebboro e mo* 
strorobbero; o la Luna per tempo di quat- 150 
tordici di e mezzo starebbe ascosa a ogni 
geute. Pi vero non sorobbo quaggid 
generaziouo, nd vita d* onimale e di 
piante: notto non sarobbe, nd dl, nd 
settimana, nd mese, nd anno; ma 155 
tutto 1* universe sarebbe disordinato, e *1 
movimento degli altri sarobbe indamo. 

£ non altrimenti, cessando la morale 
filosofla, 1* altro scionze sarebbono colate 
alcun tempo, e non sarebbe generazione, 160 
nd vita di felidtA, e indamo sarebbono 
Bcritte e per antico trovate. Per cho 
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^saai 6 manifosto, qn^ito oielo avere alia 
morala filosofia ootnparazione. « 

165 Attcora lo Ciolo empireOy per la Bna 
pace, la divina Sciensa, che plena 

6 di tntta pace ; la qctale non soiTera Uto 
alctma d’ opinion! o di sodsticl aT|^>mcnti, 
por la occollcnitiHSima ccrtozza del huo 
170 SQi^tto, lo qualp 6 Iddio. K di questa 
dice Esso alU suoi disoepoll: *Jjn. pace 
mia do a voi: la pace mia laecio a voi; * 
dando o lasciando loro la sua dottrina, 
ohe ^ qnesta Rcionza, di oui io )Mirlo. Id 
175 costei dice Salomone : ‘ Sessantii aotio lo 
re^ne, e ottanta 1’ amicho con<Mi'bino; 
o delle mtcollo adolosocnti non dnnmoro : 
nna ^ la C'^»loTnl>a mia o la porietta mia.' 
Tutt(» sciousso cliiama reffiw.y o drudPy o 
180 micelle: o qnestci chiama c^ylomhfiy pcrch6 
6 senza jniicola di lito; e queata chiama 
perJiiUiiy i)erch6 pcrfcttameiiie nc fa il 
Voro vedore, nel qnalo si chota 1 ’ anima 
nostra. E pcr6, ragioiiata cosl.la conipa> 
1S5 raziono de* Cieli alio Scionze, voder si pa6 
cho per lo tnrzo ciolo io intendo la JMUh 
• ricay la qnalo al torzo (delo assomig^liatti^ 
oomo di sox^ra ajqiare. 

XVI. Por lo lagionato similitndini si 
pu 6 vedoro chi sono questi movitori a 
<iai io parlo, cho sono di qnoUo movitori; 
siccoTOO Boozio e TulliO, li quail colla, 
5 dolcozza del loro sonnono inviarono mo, 
come dotto 6 di sopra, ncll* amoro, cioft 
uollo studio (Ji qnesta Donna gentilissima 
FUosotia, colli ragg'i dollii stelbi lt>ro, la 
quel 6 la scrittura di quolLv; omlo in 
10 ciascuna scieuza la si^rittura 6 stolla 
piona dl Incc, la qnalo qnolla scienza 
dimostra. E, mnnii’estato questo, voder 
si pn 6 la vora sontouza del prime verso 
della Canzono proposta, por lit S2>osiziono 
15 iittizia o litterala E por qnesta medosima 
sposizione si pn 6 lo secondo verso in* 
tendoro sufficimitcmento, infino a quellu 
parte dovo dice : Quests m» face vna Donna 
puardaTHf. Ovo si ^niolo saporo cho qta^ia 
^ Donna 6 la Filosoda; la qnalo vorumeut-e 
6 Donna plena di dolcezza, omata d* onc> 
stode, mirabilo dl savoro, gloriosa di liber- 
tade, siccuino ncl torzo Trattato, ove la 
sua nublitit si tratterA., da manifesto. 

>5 E lib dovo dice: CIU veder vuo2 la soZute, 


Facda che (jU occhi d* esta Donna miri; 
gU oochi di qnesta Donna sono lo sue 
dimost'i'azioniy lo qnnli dritto nolle oc<dii 
dello intelletto innamorano P anima, 
libera nello coniUzioui. Oh dolciasiini ed 
inetTabili sembianti, e mbiitori subitaiu 
della monte umatia, che nolle dimostra* 
zioni neglt -occhi della Filosoita apparito, 
qnondo essa alU.snoi dmdi ragiona I Vera- 
monte in voi e la salute, per la qnalo si fa 35 
besto chi vi gnarda, o salvo dalia morto 
della iguoranza e delli vizi. 

Ove si dic.e: egU non teme angoBCia di 
sospw*/; qni si \niolo intend(‘rc, so non 
temo Inboro di studio e llte di <lnbitazioni, 40 
lo quail dal principio delli sguordi di 
qufistii Donna iniiltip 1 ioainmeute< 6 nrgono, 

« pot, contlnuando la sua Inoo, oaggiono 
quasi come nebulotto mnttutinc ti-Ua i'occia 
del sole, e rimmie lil^ro o pieno dl cor* 45 
tozza lo familiare iutelletto, siccomo 1’ aere 
dalli raggi moridianl pnrgato e illnstrato. 

liO terzo verso ancora s’ intendo per la 
sposizione litterale intino 1A> dovo e’ dice: 

Jj anima pianf/e. Qui si vuolo bene atten* 50 
dcro ad nlcuna moralittV, la t|ualo in qneste 
parole si pu6 notarc; cho non duo 1’ nomo 
por maggior omico dimentlcaro li servigi 
ri<;cvnti dal ininoro ; ma so pur.soguii'o si 
convionol’uno oliUMuarl’nltro, bimiglioro 55 
A da seguiro, conalcuna oncstalomouf anza 
1* alti'o abbandoiiando; nella qniUe dA> 
vagi(»ne a qnoilo ch’ oi segno di 2>iu amoro. 

Poi dovo c’ dico: JMgli occhi inu'i; non 
vuole oltro dire, scs non cho forto t'u 1’ ont 60 
cho la prima dimostroziono dl qnesta 
Donna mitro negli ooclii doUo intollotto 
mio, la qualo tii cagione di qnosto inxub- 
moramento iiropinqulssimii. E lib dove 
e* dice: lo mie ^tari ; s’ intendo 1’ aulme 65 
lilHiro dallo niiscro e vili <lilcitazioni, 0 
dalli volgaii costumi, d* ingeguo o dl 
memoria dotate. K dico x><d: uedde; o 
dice poi: sono vwrta; cho imro oontro a 
qncllo che detto A di sopru dcUa saJuto di 7 ^ 
qncstib Donna. E peiv e da sapure cho 
qni parla Tuna dcUo parti, e lA parla 
1* altra; lo guali diversamento litigano, 
secondochA di sopra A manifbsto. Onde 
non A mtiravlglia so lib dice « 1 , e qui dico 75 
no, sebeu si gnarda chi disoonde o <hi sale. 
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P<M nel quarto verso, ov© dioe; Uno 
apiritcl <r mnor; »’ inteude tino |)ftnftiero 
. dio uasee dol mio etudio. Onde 6 da 
80 sapere c^e per amore^ in questa allegoria, 
sempre s' intoude esso studio, il qua 3 © 
i) a])]>liRazi<)no doll’ animo hmamorato 
d^a oosa a <int;lla cosa. IVd quando dice: 
tu vedrai IH si alti mircunili adomessa; 
85 aimunssia cUe x>er lei si vedranno gli 
adornamonil dei xniraooli: e vero dice, 
chh gil ndomaineuti delle maraviglie h 
vedoro lo oagioni di quelle, le quali ella 
dimostra, siocome xiol ]>iiucii)io della 
90 pare seutiro il Filosoi'o, dioendo 

oho, per ({UHSti adoniamcnti vodore, eo- 
minciarono gli noTuin i ad lunanioi'are dl 
questa IX>iiua. £ <H questo v<Msal)<>l<>, clod 
maravigliat uel soguonte Trattato pih 
05 piwiaiwento si parlenV. Tutto 1 * altro die 
segue poi di quosta Cansoiio, snihcientc- 
moiito h ]>eT 1’ ultra six)siziouo manifesto. 
£ cosl, In duo di qnost-o soooudo Trattato, 
diro e alTenno dut la Tlonna, di cui io 
Kx) innamofoi apprt'sso lo jiriiijo amore, fn la 
hoUisslma o rmestrissima HgUa <lello Im-^ 
peradore doll’ universo, alia qxxale Pitta- 
gora poso noxne E qui si tormina 

il secondo Trattato, cho per {irima vivanda 
105 6 messo ixmanai. 


TRATTATO TERZO. 

CaNZOWK SKOOTfPA. 

Amor, nhe noUamonto mi ragiona 
Bella mia Donna dlsiosainontc, 

Move ox)Bo di lei meco aovcnic*. 

. Cho 1 ’ intollofcto sovr’ esso disvia. 

. liO 8110 al doloomeiito suona, 

Cho 1 * aniina ch* uscolta o die h> sente 
Bice: Oh mo lassa! ch* io non son 
poasonte 

Di dif quol ch'odo della Donna mia! 

£ eerto o’ mi conviou lasoiare in pria, 
to B* io vo' trattar di qtusl ch' odo di lei, 
Ci6 ohe lo mio inteUetto non comprende, 


£ di quel oho s* intende ■* 

Gran parte, porch^ dirlo non saprei. 

Por6 so lo mIo rime avron difetto, 

Oh* ontreran nella loda di rxistei, 15 

Di ci6 si hiasmi il dobolo inteUetto, 

E 1 iwrlar nostro cho non ha vaJore 
Di ritrar tutto ci6 cho dico Amoro. 

Non vede il sol. cho tutto 1 mondo gira, 

Cosa tanto gentil, quanto in quell' ora 20 • 
Che liwio nolla jiarto ovo dimora 
Donna, di cui dire Amor ml face. 

Ogn’ Intdlotto di lassh la mira: 

£ quclla gente che qui s' inmunora, 

Ne' lor pensicri la tr<tvano ancora, 35 
Quando Amor fa sentir delht sua x>ace. 

Sno esser tanto a Qnei che gild d^ place, 

Cli' inibude sexnprc in lei la sua virtute, 
Oltro il dimando di nostra natura. 

Jja sua Anima pura, 50 

Cho ricevo da Lui questa salute, 

liO manifesta in quel ch’ ella conduce, 

Ch6 Ruo holUutKo son cose voduto; 

E gli ocelli di color, dov’ ©Ua lu(!e, 

N<i znandan messi u 1 cf>r pien di disiri, .15 
Ohc prondun aere o divimtau so^iri. 

In lei disconde la virtti divina, 

Siccomc face in angolo <5he i vode; 

E qual donna gentil questo non credo, . 
Va<la con lei, e miii gli atti suL 40 

Quivi, d<iv’ ella i>arla, si diebina 
tlno spirio dal ciel, che rcca fedo, 

Como V alto valor oh’ eUa possiod^'". 

oltro a quo) cho si couviono a^ui. 

Ciii atti soavJ ch' ella mostra nltrui, 45 
Vanno chiamando Amor, ciuscuno a 
prova, 

In quoUa voce che lo ih sentiro. 

Di costei si pub dire: 

Gontil 6 in donna cid che in lei si trova; 

£ hello b tanto, quanto lei simiglia. 5^ 
£ puossi dir che il suo asx>otlo giova 
A ■consentir do cho par maraviglia: 

Ondo la fede nostra b aiutata; 

Peru fu t-al da etomo oi'd.inata. 

Cose apiMiriscon uello suo aspetto, 55 

Clio mostran de’ piacor del Paradiso; 

Dico nogU occhi 0 nol sno dole© xiso, 

Cho lo vi rcca Amor com' a suo loco. 

Elio Bovcrchian lo nostro inteUetto, 

Come raggio di sole un fragil viso : bo 

£ perch’ io non lo posso mirar fiso, 
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Mi oonviejS oontentar di dirne poco. 
Stir piovo fiaxnmolle di iboco, 
Animate d’ tin ^irito g:entilet 
65 Ch’ ^ creatore d* ogni pensior buono: 

IS rompon oomo in<mo 
or innati vissi, die fanno altrui vile. 
Pen') qnnl donna sonto sua. boliatd 
Biosmar per ncm parer qneta ed nmilc, 
yo Mtri (UMid cli' ^ escinido U* nmiJtatc. 
Qnost^ colei ch* nmilia ogrni iK>rvcrBo: 
Costei ]>euH6 Chi moRRo 1 ’ iinivorRO. 
OtuusonO) G* par che tu jiarli contnuro 
A 1 dir d’ una sordia che tu hai; 

75 0h6 quesia iJonna, <5lio taut’ ninil fai, 

Ella la cbiaiua fe.i-a e difsdegiioso. 

Tu sai clio ’1 ciel Reiupr* ^ lucente e 
chiaro, 

£ quanto in non si turhn giammai: 
Mii 11 nostr’ ocelli per cagloni assai 
80 OhianifiiJ la stcdla tulor teiiebroRa,; 

CohI qiiand’ ella lachiama orgogliosa^ 
Non confddera lei socondo ’1 voro, 

Ma pur'sccoudo quel die a lei parea : 
Che V aniina temoa, 

^5 E temo anconi si, die mi par foro 

C^antunque lo ve^io dov’ella mi stvaia. 
Cosi ti scusa, so ti i‘a niosticro; 

E qiiaudo puoi, a Usi ti i*a])pi’osent.a, 

E i\V : Madonna, s’ olio v* iS a grato, 

00 lo parlero di voi in edasenm lato. 

I. Cosl I'xime nol procedento Trattato 
si ragiona, lo mi<» secondo amore preso 
oominciamont<> dalla inisoricordiosa sein- 
bianza d' una Donna. Jjo quale amorc 
5 poi, trovando la inia vitn. disposta al suo 
anlore, a guisa di fuoco, <H picciola in 
gran hamma s' acoesc; siccli6 non sola> 
mente veg^liiando, ma dormondo, lame 
di ccMtd nolla mia testa era guidato. £ 
10 quanto fosse grande U desidorio, olio 
Amore di vedero costei mi dava, ]|4 dire 
nd intendere si xx>ti'obbe. E non sola- 
monte di Id ora cosi desidoroso, ma di 
tutte quoUo porsono cho alcnna prossimi- 
15 tade avessoro a loi, o per familiaritii o por 
jiarentela alcuna. Ob quanto notti ihrono, 
che gU occhi doU’ altre iiersone ohiusi 
dozmendo si posavano, che li mioi noli’ 
abitacolo del mio Amoro fisamento inira> 
30 vano! £ siccomolomultiplicato mcendio 


pnr vuole di fhori mostrarsi (oh^ stare 
ascoso & impossihilo), volontii mi giunse 
di parlaro d* amore, U quale del tutto 
tonere non potea. E uwegnachd jioca 
podostA io ]K>tessi avere di mio eonslgUn, 35 
pur in tant-o, 0 per volere d’ Amore o per 
mia }>i'oniozsfa, ad esso m* accK^tai per 
pih iiate, ch’ io duliberai o vidi, che 
d’ Amor parlando, pih bello n6 piti pro- 
nttevole s<>rmono non en%, ciie quello nol 30 
quale si coinmondava la persona cho 
s’ amava. 

£ a questo doliboramonto tr(f ragionl 
m* informaro: dello quail V una fu lo 
proprio amore di me modesimo, il quale 35 
ii principio di tutti gli altri : siccomo 
vode ciHScuno, die piu Ibdto n6 pih 
coii/Qso modo di faro a sii modesimo onore 
non 6, cbe onorarc 1’ amico. Ch6, 0011 - 
ciosBiacr>sach^4 intra d^Imili amist& osscr 40 
n(»n p«>KRH, dovninquo amiKtIi. si vode, 
similitudine s’ iniondo; e dovunque 
similiindine s’ intend e, oorro comuno la 
loda c lo vituperio. E di quosta regione 
duo grandi ummaestramenti si possono 45 
intendere : 1’ uuo si di non volere cho 
alcinio vizioso si mostri amic<>, perch* in 
cJ* si )>renUe oxiiniono non buona <li 
colui, uni tunico si fa; 1’ altro si 6, die 
nossuno dec 1* amico suo biasimare palese* 50 
mente, per<x:di6 a s* modosiiiio d4 del 
diio uell’ occliio, so bon si mira la pre> 
detta ragiono. 

Iia mumda ragione fn lo desidcrio della 
durazloiie di questa ainistA Onde * da 55 
sajiere che, siccome dice il Edosofo ncl 
nono dcir Mica^ nell’ amlst 4 dello porsono 
dissimili distatoconviono,a conservaziona 
di queUa, una )>roiK>rzione ofsoi'e intra 
loro, <‘he la diasimilitudinu a similitudino 60 
quasi riduca, siccomo intra *1 signore 0 ’1 
servo. Ch*, awegnoch* *1 servo non 
possa simile beneficio rendoro al signore, 
quaiido da lui * beneticato, doe ]>er6 
reiidere quello che migliore pu6 con tanto 65 
(lisollecitudino e difranchezza, cho quoUo, 
cli** dUslmiio per s*, si faocia simile per lo 
mostramento doUa Imona volout 4 , la quale 
manifesta 1’ amist 4 , e forma e conserva. 
Perch* io, considerando mo minore che 70 
questa Donna, 0 veggeudo me beneficato 




272 


IL CONVITO: III. CaIp. 1,2. 


da lei,.,. di lol oommendare eocondo la 
mia faculty, la qaalo so non similo 6 per 
B&f almeno la pronta volontji inosfcra oho, 
75 se pih potossi, piti forei, 0 cosi si fa simile 
a qnella Ai qnesta ijontil Ponna. 

La terra in^iono fn nn arc^imento Ai 
prowithmssa; ch6, SMwomo Aico Boeasio, 
‘non bastadi ffimrdivro pnr qiiollo ch’& 
80 dinansi a^l i occlii, cloi!> il prosoute; 0 por6 
n’ 6 data la prowidonm, cho ri^iarda 
oltro a qiiolki clift puo avvoniro.* Dioo 
oho poiisai die div molti di reiitt dame 
forso saroi state rjjjj’oso A ilcvozzad' auimo, 
85 ndonclo mo ossoro dal prime umoromutato. 
Por cho, a torre via quosta ripronsione, 
nullo Tiii^liorti arg^imcnto ora, cho Aire 
qtiol era qticlla l)oniia (site ni* avoa mutato. 
Ohd, por hb sua cccellcuza manlfosta 
90 avor si pit^ considenmiono tlolla sna 
virtti; 0 iK5r 1 * intendimonto doUa sna 
g^randissima virtti si pn6 poiuuiro ogni 
stabilitu d* aubno essei'e aqnt^Ua luntablle; 
e per6 me non gindicaroliovo vi non istabilo. 
95 Impresi dnnqno a lodaro quosta Donna, 
e se non como si oonvonisso, almeno 
innanzi qnanto io i)ot<^s5i; o comiuoiai 
a diro: 

Amor^ cJtfi neUa mente mi rnffiona. 

t<x> Questa Canz«>ue principolmcnto lin tro 
parti. La prinia 6 tntto il prlino vorso, 
nol qnalo proemialmouto si pai'la. La 
Bi^cowht 80110 tutti 0 tro li vorsi sognonti, 
no* quail si trattaquollociiodiroa'intonde, 
105 cl«f^ la loda di qnesta gontilc; lo primo 
dc* quali ooinincia: Non veila il sol che 
tutti) 'I numdo gira. La tersa parto A 1 
qninto e ultimo verso, nel qualo, diiiz- 
isando lo parole alia (Canzone, pun?o loi 
HU d* alciuia dubitanza. £2 <U questo tre 
parti iier ordine 6 da ragionnro. 

LI. raoondomi dunqne dnlbv prinia 
parte, che a proomio di qncsta Canzone 
fa ordinata, Uico die dividoro in tro parti 
si conviono. CI16 priina si tocca la 
5 ineiTalule condizione di questo toma; 
soGoudamonte si narra la mia iusnih- 
oienza a (ftiesto perfettamentc trattaro ; 0 
eomincia qnesta soconda parto: Ewrto c’ 
mi convien laseiare inpria. iritiiiiaramte 
70 ml scoto da insnfdcienza, nelU qnalo | 


non si dee porre a me cfdpaV 0 questo oo* 
minoio, quondii dice: il*erd se le mie rhno 
atiran difetto* 

Dice adunqno: Anwr^ che nella mente 
mi ragiona; dove priucipalmonte 6 da 15 
vedore ohi h questo rafiponatore, o eho 6 
questo hxso, nol quale flico osso ragionaro. 
Amoi'e.^ voramento pigliando o sfittilmente 
eongidorHudo, non h altro chonnlmento 
splritaale dell’ anima e della cosa axnata: m 
nol quale nnimento di prcqiria sua natura 
1' anima corre kisto o tai'di, secxindochd h 
libera o impedita. E la ragiono di qnesta 
natnralit^ pud ossero qnosta: ciascuna 
forma snstauziale pnK*.odo dalia sua 35 
prima cogioue, la qunl d Iddio, siccomo 
nel lilmi di ^Cogioni 6 scritto; e non 
ricevono divorsitd per quolla, ch’d sem- 
pUcissinia, tna per In socondarie eagi- 
oui, G per la materia in che disceudo; 30 
oiuin nel medosimo libiN> si serive, trat*. 
tando deir infusionc della bontddiviua: 

‘ e tanno diverse le iKmtudi e i Aoni per 
lo concorrimento Aolla e«)sa che rieeve.* 
Onde conc’iossiaooauthd citvsenuo offetto 35 
ritonga dellib natura della sua cagione, 
siocome dice Alpetrogio qnaiulo afTorma 
cho quello ch* d caiisato da corpo circnlaro 
ha in alcuno mode circnlaro ossore, cia* 
senna forma ha ossore della divina natura 40 
in alcuno modo; non cho la natura di¬ 
vina sia divisa e comnnicata in quelle; 
ina da quelle T>arto<dpnta, per lo modo 
quasi, che la natura del solo '6 xiairteclpata 
noU* altro stello. K quanitt la forma 6 45 
piti nobilo, tanto plfi di questa natura 
tieno. Oudo 1* anima umana, ch’ h forma 
nobilLssima di questo die sotto il eJelo 
sono gonerato, piii ricovc della natura 
divina che alcun’ altra. E perocchA 50 
natnralissimo 6 in Dio volere ossore 
(poro^b6 siocome nollo ollogato libro 
si logge, prima cosa 6 1* -ossore, e anzi 
a quello nulla e), 1* anima umana esser 
vuolo naturalmento con tutto dosiderio. 55 
£ peroGcht) il suoessere dqieiide da Dio, 0 
por quello si conserva, naturalmento disia 
e mole a Dio essoro unita por lo suo essere 
fortidcare. E perocoli6 nolle bontadt 
della Natura la ragione ai moatra Di^dna, 60 
vicuo che natnralmente 1’ anima umana 
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r«on quello per via spiritualo si tinlBoo 
tnnto piit tosto e piii ioarte, quanto quelle 
piu appaiono port'ette. Lo quale appari- 
05 mento 6 fatto, secondooli^s la oonos<?enza 
dolV auimaecliiaraoimpedita. K quostf» 
unire ife qucUo olio noi dicezno por 

lo qtuile si puo (umoscero quale 6 doiitro 
1* anima, veggendo di fuori quolU oho 
;t> ama. (iucsto amoi^, cioft 1’ unimento 
della niiit anima con qnesta gentil Donna, 
uella quale clcUa diviua luce assai mi si 
inoslrava, e (luoUo ragionatoro del qualo 
io dico; poicli6 da lui itontinni pensieri 
75 nascemno, miranti e dls»imitianti lo vn- 
loro di iinosta l^nma che spiritnalnicuio 
j'utta era colla mia anima ana cosa. 

.Lo loco nol quale dico easo ragtonaro 
gi 6 la Mmto; ma per dire che sia la 
H(» Mento, n<m si preiide di ci 6 pih intend i- 
nientooho prima; e per 6 6 cla vodcro clio 
ipicstaprt>priam»»ntosignifica. T)ioo 
jnlunquo die ’1 FU«)Soib nol socoznlo delV 
Anima. peiiendolc }>otenKe di quclla, dice 
S 5 ehc i’ Ajiiina principalmonto ha tro po- 
h^nze, cioo rw-v^rr, sewL'rr, e rafjionare.: e 
•Uce umdic mnovfirc; ma questa si pu 6 col 
m'ldire. faro nna, porocche <»gni Auiina cho 
sente, o con tntti i sonsi o con alcuno solo, 
1/1 si innovo ; shwjho inuoverc tfs nua potenza 
eougiunta e<»l sontire. £, socondoclib osso 
dico, b nionil'cKtisKimo che qnosto iiotenzo 
sf>n<» intra sc }>er iriodo oho 1 ’ ima 6 
iondamenh) doll’ ultra. !R quclla cli’ c 
95 foiKlamonio puotc per sb oasoro partita; 
nia r altra^ chti si IVmdiv sopr* ossa, non 
pub da quolla ossoro partita. Ondo la 
l>otcnza vegetativay per la quale si vivo, e 
hmdament'O sopra lo qualo si sente, cioA 
Kxi vede, <k1«, gusta, odora o tocca; © questa 
vegetativa potonza per sb ]nib cssore 
anima, sici^nie vedemo nolle tntto. 

La iensitioa seiiza qucihv esscr non puo : 
non si trovn alc/Uiia cosa <ihe sonta, die 
>05 iKKQ viva. £ <iuosta mnsitiwt i»otenm e 
ibndamento della i7d.elle1tivay ciob della 
mgumk: e pei^ nolle cose animate mortoJi 
la rsgionativa potenza sehza la sensitiva 
non si trova; ma hi sensiiiva si trova 
>10 sonssa questa, siccomo nolle hestic 0 negU 
uooelli e nei x>esci e in ogni animal© liruto 
vedemo, £ queila Anima. cho tutto queste 


potenzo csomprende, 6 i»erfettjssima d! 
tutto 1 ’ altre. £ 1 ’ Anima umnna, la qual 
6 coUa nobilt£i dolla pottmza ultima, cio6 ii.T 
ragioney partecix>a dolla diviua natnra 
a gnisadisompitornalntelligonza; i)oroc> 

(di6 r Auima d tanto in quelhv sovraua 
}>otenzi\ nohilitatn e diuudatada materia, 
cho la divlna luce, come in angelo, raggia uo 
in qucllii; e jicrb h 1* uomo dhino animale 
4la* hlosofl chiamato. In questa nohilis- 
sinia parte dcdl* Anima sono pih virth, 

! 8ico.omo dico 11 Filosot'o massimumeiit-o 
nel lerzo didV Aniway dove dice cho in 125 
essa 6 una virth che si chiaina acicnfificOy 
o una <dic si chiaina rngionatica ovvero 
conaif/liaUra: e con questa sono certo virtii, 
siccjomo iu qnollo modcsimo Inogo Ari- 
stotiLo dice, siccoine la virth inrentiva 150 
[imaginaHva'i]c {/iudieativa. Ktntto.qucstc 
uolillissimo virtii, 0 1’ altre cho sono in 
quolla ocoelloiito pottmza, si chiatna in- 
sieme con qnosto vocaliolo, del qaale|,Bi 
voloa super© <jho fosse, ci<»A Afmte. Per 135 
cho b manifesto, cho per Mfinta s* intend© 
qnesta ultima o nohilissima 2>c.rto doll’ 
Anima. 

£ chc cib fosse V intendimento si vede, 
oho solameiite dell'Uomo e dolle divine 140 
Sustanzo questa Ments si prodica, siccomo 
per lloozio si pnb ai»ortiu«t;iite vodei*o, olio 
lU’ima la predir,a dcgli uoinini, «>vo dico 
Lilia Filosoiia: ‘Tu e Dio, chc te nclla 
monte degli uomini miso;’ poi la prodica 145 
di Dio, quando dico a Dio: ‘Tutte lo coso 
prcMhua <liil snporiio esoiiiplo, Tn bollis- 
stnio, bollo inoiido ntdla mcuto iiortonte.’ 

No mai d' luiimalo bruto predic-ata ftie, 
anzi (li molti uomini, cho dolhi parte 150 
X>orfottisKiina paiouo difottivi, non par 
d<»voi‘si nft potoisi prodiearo; o j>f»rb quo' 
coLiU s«>no ebiamati neIJa Oramm.atica 
aimnti c demfMtiy (d<ib mentr: Oxide 
si pilot© omai vedoro (die b MenUiy cho 155 
b qnol fine, o preziosissima isutt^ delV 
Anima, ehc b iM’iinde. £ qinsst-o b il luogo 
dovo dio-o, die Amor© mi ragiona della 
mia Donna. 

XIX. Non Hcnza cagiono dico chc qnosto 
amoiu nolla mf-nte uiiu falasna<q)eraziotie; 
ma ragionovolinonto cib si dice, a dare ad 
intondere quale omore b quosto, per lo 
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5 loco uel qnalo adox>ora. Ondo 6 da saporo 
ohe cioscaua cosa, sicoome ^ dotto di 
sopra, per la ra^ono di sopra mostrata, 
lia 1 6UO fii>ozialo amore, come le corpora 
ifimplici lianTio amore naturato in ol 
lo lorn loco proprio, e per6 la terra eempro 
discendo al ceutro; il faoco alia (drcx>n> 
fereinsa di sopra Inngo 1 dolo della Inna, 
e iNm'> seni]>ro solo a quello. 

Ijo C 4 )f^iora conipoate prlma, siccomo «>no 
15 lo iniiiiere, hanno amore al loco, dovo la 
loro gonerazioiio 6 ordlnata, e in qnello 
cresc<mo, o da quello lianno vigoro o ]xi> 
tonsa. Oudo yodomo la colamlta suinpro 
dalla parte della sua generoziene rieevere 
so virtii. 

Lo piantc, che sono prima animate, 
lianno omoro a eerto loco pid manifesl a* 
mento, acH*oudocfa6 la comidessiono ri» 
chiodft; e por6 vodemo certe pianto Inugo 
^5 1* acqne quasi sexn])ro confarsi, e certe 
sqpra li gloghi delle montagno, e certe 
nello piaggo o a pi^ do* inonti, le quali, so 
si trasmutan<», o nmoiono del tutto o 
vivono quasi triste, siocoino uuso dlsginuto 
30 dal ](M)0 nmico. 

Gli nnimnli Imdi lianno idd manifost-o 
omoro non solamonto al loco, ina 1* uno 
r altro vedemo amoro. 

Gli uomini lianno loro iiroprioiunore olle 
55 porfette e ouesto coso. 

K porovtchh V nomo (awegnach6 una 
sola snstoiusa sla tuita sua forma) per la 
snu nobilta lia in 66 della uatura di f>gnuna 
di questo cose, tutti questi amori pnoto 
40 avoro, o tutti gli ha. 

Ch6 iier la natum del nemplke corpo, 
cho nel suggetto siguoreggia, natural* 
monte nma T andare in git'i; per6 quando 
in Bu nmovo lo suo coiqio, jiiu s’ afiTatiea. 

45 Per la natura sooouda del corpo miato, 
amalo loco dolla sua goneraziono, e ancora 
lo tempo} 0 i>cr6 ciascuuo naturalnionte , 
6 di pin virtuoso corpo iiol loco ov’ 6 geue- 
rato 0 nel tempo dolla siia geueraauono, 
5<i che in altro. Onde si leggti nelle storio 
d* Ercole, e nello Otailio Maffgtore, e in 
Lucano, o in altri pooti, cho combattendo 
col giganie oho si cliiamava Anteo, tutto 
volte che il giganto ciu stanco ed elli 
55 ponea lo suo ooixio sopra la terra disteso 


(o per sua yolont& o per forsa d* Eroide), 
forssa o vigore intoramento della terra in 
lui risurgeva, nella quale e dalla quale 
era osso geuorato. Di cho aocorgendosi 
Ercole, alia fine prose lui; e stringondo 60 
quello o levatolo diiUa terra, tanto lo 
tenne, sonza lasciarlo alia terra xi* 
congiungero, <'.Uo i>cr sopercliio lo vinse 
cd ucciso. K quosta battagUa lb. in 
AlTrica, socondo le testizuouianze delle 65 
scritturo. 

E per la natura terza, fio6 delle pianto^ 
ha 1’ nomo am<»ro a certo cilw, non in 
quanto 6 scnsibilo, ma in (quanto 6 nuti-i- 
bile: e quel cotalo ciiio fa I* ojicra di 70 
qiiosta nntum porfottissima ; e 1 ’ altro 
j non cosl, nia fhlla imporietto. E pero 
j vedomo certo cibo faro gli uomini Ibrmosi 
I e momhTut.i c Ixm vivacomonte c5ol<»rati; 
e certo fare lo c»>ntrario di questo, 75 

E jx'.r Iti natura <juarta, degll an/Mali, * 
cio6 sensitiv7^ ha 1* uomo altro amore. 
per lo quale amn. socomlo la sonsildle 
ai»parenza, «i<*c<>jm* bostia; e qnosto amore 
noli’ uomo masslnuimonte ha mesiiero di .So 
rottoro, pcrlasuas«»iK‘rrliiovol<» opevnziono 
nel dilctto mo-ssinuunente del gusto o del 
tatto. 

K per la quinta e ultima uatura, oio6 
wra u/uanrr, e, megUo dicondo, augoli<'4i, S5 
cio6 razionale, ha 1’ nomo amoro alia 
veritA o alia virtu; o da questo amois^ 
nosco la vora o i>erfotta amist&, doll’ onost^ ► 
trattiu, di-Ua quale parla il Filosofo nclV 
#)ttavo dcU* quando trattiv tlell’ vx» 

Amist^ 

Onde, a wlof!ch6quo8ta natura sicliiama 
come di sopra 6 mostrato, dissi 
A mofv ragionarc. nella wente^ per dare ad 
intontlero die questo amoro ora quello 9S 
cho in quolla nobilissima nninra nasoe, 
cio6 di verit^i e di virtu o jior ischiudere 
ogni hUsa fqdnione da me, per la quale 
foBso suspif^ato lo xnio amoro cssoro per 
soitsibile dilet-tarione. Dice poi diaiom- 100 
ment&f a dare mi intendero la sua con- 
tiuuanza 0 ’1 suo fervoro. E dico dm 
^nove aovente com cite Jiinno diaviare I* intcl- 
lettn; o veromento dioo: i)erocch6 i mioi 
Iionsicri, di custei ragionando, multe Hate lo- 
volouuo COSO cunchiudero di lei, cho io 
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non le potea intendere, o smarrivami, 
sicoh^ quasi parea di fuori alienato, come 
cbi gnarda t!<»l viso per uua rotta linea, 
110 che prima vode lo cose prossimo ohiara- 
mente; pol, procedendo, xneno le vedo 
chiare; i>oi, piii oltre, dubita; poi, 
massimaxnouto oltro procedendo, lo viso 
disgiunto nulla vede. 

115 £ quQsta 6 r una inoifabilitdi di qnello 

cho io x>or teuia ho iireso. £ conseguente* 
mente nurro T altra, quando dice; JjO suo 
parlaVy cc. £ dico che li miei peusicri 
(che sono iparlar d’ Amorc\ suonan dulce, 
fjo si die la mJa animo, cio^ 'I niio afTotto, 
arde di potere ci6 con la lingua narrare. 
£ porch6 dire nol posso, ditto che 1' anima 
fie ne lameiita dioendo : Loitm / c?t* iu no9i 
son posaente. 

IAS £ (juosti^ h V tdtra iuoifuhiXita; cWi, 
die la lingua non 4 di quello, tiho 1’ in- 
• tdletto vode, coinpiutameute Sitguaco. £ 
duM>; // aninm nacolUi e chfi Ut aente : 
curol2a9V3, quanto alio parole; o B&niire^ 
130 quanti> alia dolcezza dol suono. 

. IV. Quando ragionato sono lo due 
iw^aldliUl tli quosta inatorla, conviensi 
pi'ocedcro a ragionaro lo parole die nor- 
ratio la mia inaufficienset, Dico atluriqae 
5 cho la uiia iiisuAiuionm prooede doppior 
monlo, Bic.coiiie doxipiiuntmio trasetindo 
1* altezza di coatei por lo modo ch’ ii 
detto. 

Gh6 a mo convione lasdare per povertd 
JO d* intelletto molto tli quello oh* 6 vero di 
loi, cho quasi udla mia montfi raggio, 
la quale, come corpo tUafono, riceve qaollo 
non terminando. £ questo dico in quolla 
seguenio jMirticola: £ certo e* mi convien 
15 latK^re in pria. 

Poi qnaudo ditto : JE7 di quel che s* intende^ 
dico che non pure a quello cho l*intolletto 
non aostieno, ma eziandio a quello di* io 
intendo, snfiiciento non souo, jiorocchd la 
lingua mia ntin h di tania focondia, cho 
dir potosse 0I6 cho nel pensiero mio so ne 
mgiona. Per che & da vodoro die, a 
rispetto ddia verit 4 , poco ila quello cho 
dird: e cio resulta in grando loda di 
25 coatei, se bene si guarda, noUa quale prin- 
cipalmmite a* intendo. £ qudla orazione 
si pu6 di]% cho bene venga dalla fabbrica 

T 


dol rottorico, la quale a ciaaenna porto 
pone mono al prindpale intento. 

Poi quando dice: Perd ae le mie rime 30 
avran difeii-o^ cscusomi da mia oolpa, 
doUu quale non deggio itssere C/olx>ato, 
voggondo altri lo nilo x>arolo cssoro minori 
che la di^iti^ di questa. £ dico cho se 
dilbtto ha nolle mie rime^ ciob nolle mie 35 
parole, che a trattaro di costoi souo 
ordinate, di ci6 6 da biosiinaro la debilitd 
delV iftielleMo o la atrlezza del nostro par-' 
lare^ lo quale dal {fonaicro 6 vinto, sicch6 
seguire Ini non puote appieno, massima- 40 
monte lit dove il pensiero nusce d’ Amoro, 
IKirchb qiiivi 1* aniuia profondomonto piii 
cho altrt>vo s* ingogna. 

Potrobbo diro alcuno: tu sciiei to in> 
aiomomeiite ed accusi; chb ai'gotnento 45 
tli coliwv 6, non i->nrgamonto, in quanii(» la 
oolpa si di\. ull’ intelletto e ai purlarc, 
ch* e mio: aicttome, s* ogll 6 buono, io deggio 
di ci6 osficro ItKlato, in quanto coal 6; e 
a’ ogli 6 diibttJvo, deggio csscro biasimato. 30 
A cio si pu6 liriovemenie ris}>ondero die 
non m* accuso, ma acuso veramenio. £ 
por6 6 tla sajioro, aottoudo hi, aoutonza del 
Piiosofo nel terzo doll’ Etica^ cho 1' uoxuo 6 
dogno di loda o di vituperio solo in quelle 55 
COSO i:ho souo in ana iM^ilostik tli hire o di 
non fare nut In quelle, ncllo quail non 
ha p<HtoRt&, non moritii n6 vituperio 
loda; porocch6 P uno o P altro 6 da ren- 
dero ad altrui, awognuchb Jo cose siano <x9 
parte dolP uomo luotiosimo. Ondo noi 
non dovenio vLtniK.Tnro 1’ utnno, pni> 
cli6 sia del cor}'>o da sua nativitA laido, 
],iorocu.‘h6 non fu in sua podest& di hirsi 
belh); ma dovomo vituperaro la nuila 65 
disxiosizioue della materia <»nd’ esao b 
hitto, che fu principio dol i>occato della 
Natura. £ cosi non dovomolodoro Puomo 
por bcitade che abbia da sua nativity nel 
suo corxio, dib non fu cgU di oi6 iattoro ; 70 
ma dovemo lodare 1’ lirtefico, cio6 la 
Natura umona, che tenia bcllozza pro> 
duce in aua materia, quando impodita 
da ossa non A £ por6 disso bone il proto 

: alio imperodoro, die ridoa o sohcrnla la 75 
loidozza del suo corpo: * Iddio 6 Signore ; 

i ease foco noi, o non ossi noi;* e sono 

1 questo parole del Profota in un verso del 

2 
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SalteHo, aaritte ni piii n* meno come 
Ko neUarispofita del proto. K porci6 v^^iano 
It cattivi mnliiati, die pongont» lo gtudio 
loro in azzimaro la loro persona, die doo 
essore tutta con oiinstodo ; di^ non 6 
oltro a fare, clio orniire 1’ opera d’ altmi 
^^5 o alibandonare la propria. 

Tomando aduTKiuo alproposito, diro che 
il nostro intelletto, per difetto <1ella virttli 
dolla qnalo trae quollo cli* el vode (cho 6 
virtd oi^nic-a), cio6 la IkiitiisiH, non puoto 
90 a oorte COSO saliro, perocKdi^ In fantasia 
nol pnoto aintaro, 0I16 non ha il di oho; 
siccomo Bono le Snstanze imrtito da ma¬ 
teria; dtslleqnali soalcnnaconsidorasione 
di qnello avoro potoin<», inton<loro non lo 
95 iiotemo, n6 con»proiuloi*o XMirfottnmcnto. 
JS di cio non 6 V nomo da hiasimnro, o.hii 
non csso fa di qnosto dilotto fattoi*e: 
anrJ ieoo ci6 ht Natura universale, cioA 
Iddio, dio vollo in 4iuo8fa vita privare 
100 noi di quosta ln<‘e ; che, porchA Effli ci*6 
focesso, presuntnoso sarohbe a rajponaro. 
Si<s(dL6 so la niia oousidoraztono mi tra- 
siH>rtava in i)aH.o dovo la /hnfnsia venla 
mono alV infHletto^ so ir> non iy»toa inton- 
105 derc, non s*>no da hiusimaro. Anc^ora h 
posto flno at nostro in^gno, n ciiiscnna 
sita o[iora2ione, non da noi, nia diilln 
universale N«.tnra; e poift ii tla siipom 
cho i>it't nmpi sonoli tormiul dell’ iugegno 
110 a ponsaro cho a parlaro, e pHi ompi a 
porlam clio ad nccsentiaro. JDanquo so *l 
pensioro nostro, non solumeuto qnello 
cho a porfotto intollotto non vieno, xnii 
ossiandio quollo cho a porfetto intollotto 
115 si tormina, vincento del parlare, non 
8ein<» noi da hiusimaro, perocch^ non 
semo di cio fattori. £ por6 manifesto 
mo voTumonte sousare, quando diuo: DI 
cit» ni Hantni il dfihole intfdletU^ K ’I purlar 
i2t> nostro che non ha valore Di ritrar tutto ctV> 
che dice Amorc, Chh assai si dee chiorar- 
meute vedoTt? la hnonavolontA, alia qualo 
avere si deo risi>etto nclli nioriti nmani. 
E cosi omai s' intenda la pHma jtarte 
1^5 principale di quosta Canzone, die corn? 
mo ],)er mnno. 

V. Quando, laglouando x>er la priina 
porto, apeita & la sentenza di qndla, 
prooedero si oonvieno alia soconda. Della 


' quale per meglio vedore, tre parti so ne 
vogUono fare, secondochb in tro versi si 5 
comprendo. Ch6 nella prima parte io 
commendo quosta Donna interamente e 
oomouomente, si noil’ anlma come nol 
oorpo; nella soi'onda discondo a laudo 
s]>cziale doll’ anlma; o nolla terza a 10 
laude speziale del coxpo. La prima parto 
comincia: JVba vede il ml, che ^ittn 
7 n(m<io ffira; la secouda comincia: In 
lei d.rscmde la virifi divtna; la terza co- 
uainniii; Cose ajtjforUam ndlo suo aspeito ; 15 
o qncsto imrti, soeondo ordino, sono da 
ragiouare. 

DIco adnnqno: Non vede il sol, che 
tidto *l mondo gira ; dov’ h da sapero, a 
perfotta intolligenza averc, eom<! il mondo »» 
dal sole i>. girato. Vrima dico, cho per lo 
nt-ondo io non intondo qni tutto il corpo 
dedr ITnIverso, ma sohvmento qnesta 
parte d<;l maro o dellit term, soguondo la ’ 
vedgaro vo( 50 , cho c-oei s’ nsa <5hiamare. 25 
Onde dice alcuno ; ‘qitegli ha tutto il 
mondo voduto; * dicoudo i)ttrto del maro 
o della terra. 

Questo mondo vollo I’ittagorii c li suoi 
segnoci dicerc oho fosse una dolle stollc, 
c che Tin’ altnt a loi fosse o]>po8ita oosl 
fatia : o cihiamava <iuclla AntiHona. E 
dicoa ch' omno anihoduo in una K)>eni 
ehe si volgea <la Orionto in Occidento, 
p per questti rovoluzUnie si girava il sole 35 
iiitomo a nol, c T>ra si vedeti o ora n<»n si 
vodoa. E dicoa cho’l tuoco ora md mozzo 
di questo, i»4menilo qnello esseroiMU nobilo 
cori>«> die U ac^pia o (die la terra, e 
pouetido il mozzo iioliilissimo Intra li 40 
luoghi delU quattro corjd sompllci. E 
peW» dlcca olio ’I fiKwo, qtumdo paroa 
saliro, sccondo il voro al mozzo di- 
scendca. 

riatonefnpoi d’ultraopiniono, escrisso 45 
in un su»> libro, cho si cJiiama Tiineff, die 
la- terra col mar4» ora Ixme il mozzo di 
tutto, nia <?h« *1 suo t-on<lo tutto si girava 
attomo ul su<» centro, segnondo il primo 
movinioiitodol cido; ma tai^la moUoper 50 
la sun- grossa materia, o per la massinia 
distanza da quollo. 

Qnesto ojiinioni sono riprovateper false 
nel sccondo di Cielo e Mondo du quollo 
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55 glorioso Filc^fo, al <|iiale la Natora piii 
a}) 6 rso li 8 uoi sBgreti; e per loi quivi 6 
I>ro\'ato, (jnosto mondo, ciofc la terra, stare 
in Bb stal)ile o ilssa in seznpitemo. E 
lo sue ration!, die Arisb>tilo dice a rom- 
(M) pure costoro e aiFcrmare la vorita, non b 
inia intouaioue qui narrnro; ]K<rcliu ossat 
Imsta alia i^entc, a cui parlo, jier la sua 
grande autorit4 sapere, die questa terra 
^ Assa e non si giro, o die ossa col marc 6 
(>5 centre del cudo. 

Queste cido si gira intomo a qnosto 
c.entro ceutmuaiueuto, noi vo- 

ilemo; ndla cui giraziono cenvicne di 
noctcssiia ossore due Poll formi, o nno 
70 Corc.ljio ngnalmcuto distante <la quelU 
die massimamontts giri, Pi qinisti duo 
Poli, V nno 6 manilesto quasi a tntta la 
terra discojicrfa, cieo (luosto settentrio- 
naU*; 1’ nitre b quasi a tutta la disc^ojMU’ta 
75 terra relate, cioo lo ineritUouaJe, Lo 
CerdijecJio iid inezzodi qiiost.i s* intendo, 
si h qiudla })arie del cido, sotto la 4]uale 
si gira il solo, quando va coir Arieto c 
^colla Jiihra. 

> 5 o Onde b da saporo, <-h« so nna picjtnv 
potesso cadere da quosto nosti'o I*ol«>, dla 
eadrobbe la oltro nol inaro Oc-eano, ap- 
)>unto in sn quel dosso ild inaro d(»v • so 
fosse an uoiuo, la stellagll sareblK) sentpre 
•*^5 sul mezzo del caiwi; e <*.redo <?be «la Koina 
a qnoRt<o luogo, andando diritto ]K;r ira- 
montana, sia spazio quasi di due mila 
Koltocento miglirt-, o ]kh! 0 dal pin al mcuo. 
Immagiiiiamoadunqiie, per nxiglitivedore, 
<;o in qnesto Inogo <di' io dissi, sia uim dttii., 
c abbia noine Marin. 

Eico ancora die so dalV altro Polt», 
eio6 merldioiialc, eailesso nna piotra, <dla 
cadrebbo in sn qnol dosso <lcl mare Oceniio 
05 rho 6 nppunto in, que.^ta palla opiiosito a 
Maria; e credo oho dtv .Tiouio, dovo 
cadrebbo quosta second a luetro, diritto 
andando por mozze^iomo, sia spazio di 
setto mila cinqner^nto migliib P^oo dal 
niopiii al meno. E qni imniaginiomo nn’ 
altra citt 4 die abbia nomc Lucia ; c di 
spazio, da qualunquo parte si tira la 
corda, dieci mila do^nto migUa; e si, tm 
P nna o 1* altra, mozzo lo corchio di quusta 
io5}mUa; siodi^ lidtiodinidiilfariatongano 


le pianto contro le ^ 

Lucia, 

Immaginiomoci anrdie un Corchio In. su 
questa palla, dio sia. in ciasenna sna parte 
t mi to di lungi da J/an*a, quanto daT^i/do. jj 
(Vedo die qucst^> Corchio (scccmdotjh’ io 
comiirendo per le sentenzo degU astro- 
logi, o por qnella d’ All»erto della Magna 
iiei libro Iklla nntum dr’ I/uogiU, o Delle 
jyrojyrietiX degli LlemetUi; c anclic per la 115 
testimouiunza <li Lucano nel none sue 
libro) tliviilercbbo questa terra scopoi*tia 
dal mare Oeoau<.» 14 nel niezzodi, quasi 
jier tntta 1 ’ estreiniii’i del prime climate, 
dovo sonointra 1 ’ ultn» geiiti li Garamanti, 1 jo 
die stauno quasi sempro nndi; alU quoli 
venue Catono col xstpolo di lloma, la si- 
gnoria di Ccsarc fuggondo. 

Sognat J quest! tre Inoghi di sopra questa 
palla, leggiermente si pn6 vedero come il 125 
attic Ifi gira, Eico adunquo che ’1 cielo 
del sole si rivolgo da Occidtmio in Orionte, 
non <lirittanieT}te contra lo movimonto 
diumo, cidi del <U o della notte, matorta- 
monto c^intra qnello. Sicch6 il sno mezzo *.V» 
Corchio, dit*. ngiialnicnto « iutra li suoi 
Toll, nel qual 6 il corpo del solo, se^ in 
due parti opi>f>siie il Cerebio delli duo 
lu’inii I'oli, cioe nel i)rineipl<> dell’ Arieto 
o nel xtrinci}iio della Libra; 0 jiailtisi per 135 
<lue arclii da csso, uno verso Swttcntriojic 
c nn altn> verso Mezzogiomo. Li imnti 
tlelH quoli nrclii si dilnnganougualinentc 
dal primo Cendiio da <»giii iMirt-e iwir vonti- 
tr6 gradi e nno punlo piii; o 1* nno pnnto 140 
6 ’1 i»rincipio del Cancro, e V altro 6 il 
principicj del C^ipric-orno. Pero convione 
die Miirui veggia nel jirineiiiio delV Ariete, 
qtnmdo il solo va sotto il mezzo (’erchio 
do’ piimi Poll, esso wdo ffirare il vwndo 145 
intomo gift alia terra, owero nl mare, 
come nna mola, della <piale non x>n>in> xnu 
che mezzo il corpo sno: 0 qnesto veggia 
venire montondo a gnisa d’ nna vito d’ nn 
tordiio, tanto che compianovantuna rota 150 
e j)oco piCi. Quando qneste rote sono 
compiute, lo sno montaitt e a Maria quasi 
tanto, quanto essomonta a noi alia mezzo 
torzo, ch’ 6 del gionio 0 ddJa notte ogualo. 

E BO uno noxno fosse diritto in 3 /inria, c i."5 
sempro al sole volgesse il vlso, vedrobbesi 
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qaello andare tot lo Iiracoio dostro. Poi 
per Xa zned^aima via pare discendere altre 
n<muittinft rota e poco piti, tanto cho 
t 6 o egU gira intomo giti alia terra, owero al 
mare, non tntto xnostrando; e poi si 
oela, o ccmiincialo a vedore Lucia, Lo 
qualo montare e disoendore intomo sd 
allor vede con altrettante rote qnante 
165 vode 3faria, E se nn nomo fosse in Lucia 
diritto, ^mpro die volj^sse la faccia ver 
lo solo, vodrebTie quollo andarsi dallo 
braccio sinistro. Per che si pn6 vedere 
dio qncsti Inoqbi hannotmodl delPanno 
170 di SOI mesi, e una notte d* altrettanto 
tempo; e quando V tmo lia 1 giomo, e 
1* altro ha la notte. 

Convicne anohe ohe il Corchio dove 
sono li Oaramanti, come dotto in su 
1^5 qnoBta palla voggm il sole ajqinnto sopra 
s6 girore, non a modo di mola, ma di rota, 
la qualo non ptt6 in alonua parte vedere 
se non mezza, qnando va sotto V Arieto. 
E poi il vede partire da s6 o venire verso 
iSo Maria novanttmo dl e pooo piii, e per 
altrettanti a tomoxe; e poi, qnando 
6 tomato, va sotto la Libra, e anclio si 
parte e va ver Lucia novantuno di e poco 
pid, e in altrettanti ritoma. E qnesto 
1S5 inogo, lo qnalo tntta la palla cerchia, 
ftempro ha il di ngnalo colla notto, o di 
qua o di lA cho ’1 sole gU vacla, e dno volte 
1* anno ha la state grandisslma di calore, 
e dne piccioU vemi Oonviene anoho che 
X90 li dne spazi che sono in mozzo dello dno 
oittadi immagiimto, 0 Cerchio del inezra>, 
veggianoilsoiesvariatamento, secondoch 4 
sono remoti o propinqnl a quest! Inoghi; 
siocome omai, per quello cho detto puoto 
395 vedore chi ha nobilo ingegno, al qo^o 6 
bello an ptxjo di ihtioa lasoiare. Per che 
vedere omai si pnote, cho per lo divino 
prowedimento il mondo h si ordinato, 
ehe, vdta la spera del solo e tomata a 
300 on panto, qnosta pulla, dove noi siamo, 
in ciascuna porto di b 6 rioevo tanto 
tempo di lace, quanto di tonebre. O 
ine&b 4 e Sapienza che cosi ordinasti, 
qoanto t povora la nostra mente a te 
3Q$‘d<sbiiprondere 3 £ voi, a col utilitA e dl- 
' 4etto io acrivu, in quanta ceoitA vivoto, 

' VStOBi Isvando gli ooohi suso a quests 


cose, ienond^ fissi ned /ango della 
vostra stoltezza 3 

VI. Nel precedente Oapitolo h mostrato 
per che nmdo lo sole gira; Bicch 4 omai 
si pu6 prooedere a dim<»trare la sentenza 
della parte alia quale s’ intende. Dico 
adunquo che in questu parte prixna $ 
oomincio a oommondare questa Donna 
per comparazione all’ altro oose. E dico 
che 1 sole, girando il mondo, non vede al- 
cuna com cosi gentile come coetei: per 
cho Bogue, che qn(»ta8ia,8eoondolo parole, 10 
gentil^ima di tutte le cose che il sole 
allumina E dico: in quell* ora, eo, Oude 
d da 8a|>oro oho ora per duo modi si pronde 
dagli astrologi: 1* uno si oho del dl e 
della notte fanuo ventiqnattr’ ore, oio6 15 
dodici del di o dodloi della notto, quanto 
cho ’1 di sia grande o piccolo. E quests 
oro si fanno piociole e grandi nel di e 
noUa notto, socondo che 1 di e la notte 
cresce e soemo. E quests ore nsa la 20 
Ohiesa, quando dice I*Hma^ Tersa^ Seeta e 
Nona; e ohiamansi cosi ore temporali. 

Ji* altro modo si 6, ohe facendo del dl e 
della notte ventiquattr’ oro, talvolta ha il 
di lo quindici ore, e la notto, lo nove; e 25 
talvolta ha la notte lo sedici, e 1 di le 
otto, Rocondoohd ci^sce e scoma il dl e la 
notto; 0 chiamansi ore eguali. £ nolle 
Equinozio sompre queste, e quelle ohe 
temporali si chlamano, sono una cosa; ^o 
peroochd, essendo il di eguale della notte, 
oonviene cosi avvenire. 

Poi qnando dico: Ogn* IntelM>to di laeeit 
la mtro, commendo lei, non avondo ri- 
spetto ad altra oosa. E dico che le Li- 35 
telUgonzo del oielo la mirono; e che la 
gente di quoggih gentUe pensano di costei, 
qumido pih hanno di quoUo cho loro 
diletta. E qui 6 da aaporo cho cioscuno 
InteUetto di sopra, secondoch’ ^ scrltto 4 <’ 
nel libro delle Cagioni^ conosce quello 
oh’ & sopra s6, e quoUo ch’ 6 sotto si^ : 
ooncMoe dunquo Iddio, siocomo sua oa- 
gione; conosce dunquo quelh> ch’ k sotto 
sb, si<toome suo ofibtto. E peroochd Iddio 45 
b universaUssima Cagione di tutto le cose, 
oon<MK^ondo Ltd, tutte le oose conosoouo 
sccondo il modo della intolligenza. Per 
che tutte le Intelligenzo oonoscono la 
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50 forma maana, in qtianto ella 6 per in- 
tenciose ro^lata nella divlna Mente. 
Mastimamente conc^oono quoUa lo In* 
telligenze xnotrioi; peroooh6 sono epezia- 
lissime cagioni di qiiella, e d’ forma 
generale: e oonosoono qnella perfettis* 
gixna, tanto quanto essero pnote, siocome 
loro rogola ed osemjdo. B se essa umtum 
forma, esemplata e indivirluata, non h 
porfetta, non 6 manoo del detto esomplo, 
{Ml ma della materia, la qual k individua. 
Per6 qnando dico: Ogn’ Inielletto di hmH 
ta wira^ non vc^lio altro dire se non 
cli’ ella 6 Gosi fatta, come T esomplo 
intenztonalo che della umana essonza 6 
(15 nella divlna Monto ; e per qnella virtnto, 
la qual 6 massimamente in quelle Monti 
augeliche, che fabbricano col Cielo questo 
COSO di qua^^iu 

E a quosto afTormare, soggiungo qnando 
dico: E quella genta clut gut s’ tnnainom, 
eo. Doy’ 4 da sapero cbe ciaacuna cc^i 
massimumente desidera. la sua porfosdone, 
o in qnella s’ac<iuiota ogni suo dosiclorio, 
* 0 per <£ue]la ogni cosa ^ desiderata. E 
75 qnesto 6 qucUo dcfliderio cho sempro no 
ia iiarere ogni dilottfudono manca; c]i6 
nulla dilettaziono 6 si grande in questa 
vita, die all’ anima nostra possa torro la 
sete, die seinpre lo desiderio, die detto 
^?o non riinanga nel pensiero. E perocoh^ 
qnc»iia 6 voriunonte quella jierfezione, 
<lico che qindla gonte cho quaggid mag> 
gior diletto ricove, quando pid hanno di 
pace, allora rimano questa ne’ loro pen- 
85 sieri. Per questo <iico tanto ossere por- 
fbtta, quanto sommamente essero puote 
la umana essonzn. 

Poi quando dico: Sito esscr fnnlo a Qitei 
che gUel dd piace^ mostro che non sola- 
90 monte questa Donna 6 x)erfetiissima nella 
umana generazione, ma pid cbe perfet- 
tissima, in quanto rioeve dalla divina 
bont& oltro il dobito umano. Onde 
rt^onevolmonte si pu6 orodem clie, slc- 
05 come ciascuno maostro ama pid la sua 
opera ottima che 1 ’ altre; co^ Iddlo ama 
pid la persona umana ottima, che tutte 
P altre. E }ierocohb la sua largbcza^ 
non si strigne da necessity d’ ^cuno 
KK) termino, non ha rigoardo il suo ajnore al 


debito di odni che rioevQ, ma soporohia 
quello in done, e in beneficio di vii^d e di 
grazia. Onde dico qui che esso Iddio, cho 
dd 1’ essore a oostei, per caritd della sua 
perfeziono, infondo in ossa della sua bontd 105 
oltre li termini del debito della nostra 
natura. 

Poi quando dico: La Bua Aninw jmra, 
provo oi6 che detto e con senslbilo testi- 
monianssa. Ove 6 dasapere oho, siccome 110 
dico il Filosofo nel secondo delV Anima^ 

1’ anima b atto del oorpo: e s’ oUa d suo 
atto, b sua cagione: e (porocchb, sicoomo 
h scritto nel Ubro allegato ddle Oagioni^ 
ogni cogiono inibndo nel suo efietto della 115 
bontd cbe rioeve dalla cagione sua), in- 
fonde 0 rendo al cor|>o suo doUa bontti 
della cagione sua, ch’ b Dio. Onde con- 
oi(^Biac<mch6 in costei al veggiano, quanto 
b dalla parte del corpo^ maravigliose cc^e, 190 
tanto che fanno ogni guardatore di8i<»o 
di quelle vedere, maniibsto b che la sua 
/enna, clod la sua che lo conduce 

siccome cagione pro])ria, rioova miracolo- 
samente la graziosa bont£t di Dio. E csosi iz5 
provo i>or questa apporenzo, cho oltre il 
debito della natura nostra (la quale b in 
lei perfettissima, como detto b di Bopxa), 
questa Donna b da Dio benoficata e fatta 
nobile coso. E questa 6 tutta la sentenza 130 
litterale della prima jiarte della seconda 
parte principals. 

YXX. Commetidata questa Donnacomu* 
nemonte si secondo 1’ anima, come secondo 
il corpo, io jirocodo a commendare lei 
spesdalmente secondo P anima. K prima 
la commendo socondoch^ ’1 suo bene b 5 
grande in s6, poi la ooxnmondo seoondoch^ 
il suo bone b grande in altrai,.e utile al 
mondo, E oomincia questa parte soconda 
quando dico : Di costei si pud dirSy eo. 

Dunqne dico prima: In lei discende la to 
virtu divina. Ov’ b da sapero che la divina 
bont4 in tutte le coso discende; 0 altri* 
monti essore non poirebbono; ma awo- 
gnachb questa bontiv si muova da sempli* 
oissimo principio, diversomonte si rioeve, 15 
secondo pih o meno, dalle cose ricevonth 
Onde b scritto nel libro delU Vafponi: 

*Iia prima Bontjti inanda. le sue liontodi 
sopra lo cose con un disoorrimento.' 
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n) Yeramente cioBOUiiia cosa rioev© da questo 
dieoorrlmoniOf aecondo il modo dalia sua 
virt^ © del sno eascre. E di oio sensibile 
esemplo aver© potemo dal sole. Noi 
v4*demo la lna& del sole, la quale ^ tma, 
as ^ nnolbote derivata, diversamente-dallo 
corpora ossere ricovnta; siooome dloo 
Alix^rto in qnello libro olio fa fUllo Tr^ 
tidUettOy cho certi corpi, per molta chiarit^ 
di diaikno aver© in Bh mlsta, tosto die ’1 
50 sole gli vodo, divontono tanto luminosi, 
die per inoltiplioamento di Inco in 
qaeili k 1 loro ospotto, e rendono agli 
oltri di bA grando splendore, siccome 6 
1* oro e alcmia piotra. Corti sono oho, 
55 per essere dol tntio dialani, non soln- 
mente ricovono’ la luce, laa qnolln non 
Impedlscono, anzi rendono lei del loro 
cdore oolorata noil* oltro oxise. £ corti 
sono tauto vinceuii nella purity del 
40 dlafano, oho diventano b 1 rogglanti, ohe 
vinoono I’ armonla doir occhio, 0 non si 
lasoiano vedero senza fatica dol viso, 
siccome sono gli spoochi. Certi ultri 
gono tanto Bcnza diafano, che quasi pooo 
45 della luce ricevono, siooome la terra. 
Cosl la lK>nt& di Dio ^ ricevuta altrlmenti 
dalle Sustanzo separate, cio6 dagU Angeli, 
che sono senza grussozza di materia, 
quasi diafani per la purity della loro 
50 forma : e altrimenti dall* anima uxnaiia 
die, awcjjpiach^ da una parte sia da 
materia llhem, da un’ altra 6 impodita 
(siooome 1* uomo che h tutto nell’ acqua 
foori del capo, del qualo non si pa6 dire 
55 die sia tutto nell* acqua, n^ tutto fuori 
di quolla); e altrimenti dogli animdi, la 
cul anima tntta in matoria A compresa, 
ma tanto, dico, a quanto h nobilitata; 
e altrimenti dalle mlniero, 0 altrimenti 
60 dalla terra, cho dagli altri elementi: 
perocch^ ^ materialissima, e pc to ro> 
mofcissima, e imprcq^onsionallssizna H-ila- 
prima somplicissima o nobilissixna TirtA, 
die solo h intellettuale, cio^ Iddio. 
dS B awegnach6 posti siano qui gradi 
genarali, ^nondimeuo si possono porx© 
Ipradl singolari, cio6 che quolla rioeve, 
ddl* anime umanoy altrimenti una che 
nil' aSira £ ^^1^* ordine in< 

^ tdlettnale dell* Dniverso si sale e disoende 


per gradi quasi oontinnf dall* in&na 
I forma all’ altissima, e d»21* altissima 
all’ inilma (siooome vedemo noil’ ordine 
Bonsibile), e tra 1’ angolica natura, ohe 
6 cosa intollottualo, o 1* anima umaua 75 
non sia grado alcuno, ma sia quasi 1’ uno 
o r altro contumo per gli ordiui delli 
gradi; 0 tra 1’ anima umona e 1’ anima 
piu i>erietta delli hruti animali, ancora 
mezzo alouno non sia; e noi voggiamo 
molti uomini tanto vili e di si bassa 
condizione, cho qnasi non {Hire osserc 
altro die bostia; 0 coal 6 da porre e da 
credero fermamento, che sia alonno tanto 
nobile e di si olta oondizione, che quasi % 
non sia altro die angelo, altrimonti non 
si continuorehhe la umana spezio da ogni 
parte, die osser non pub. Quosti cotali 
chiama Aristotilo, nel settimo doll* £tica, 
divini; e ootalo dico 10 ch* 6 questa 170 
Donna, sicch^ la dlvina Virth, a guisa 
ohe disoende noil* ongdo, discondo in lai. 

Poi quando dico: £ qual lUmna. gmtil 
questo non crede, provo questo per la 
sperienza die aver di lei si pub in qudle 95 
operazioni che sono proprie dell* anima 
razionale, dove la divina luce pici ospodi^ 
tamente raggia, dob nel parlaro e negli 
atti, che reggiinenti ox>ortamentisc^liono 
essero ohiamati. ion 

Onde b da sapero, die solamcnto 1* Ufimo 
intra gli animali xiarla, e ha ref^imeuti e 
atti die si dioono razionali, jierocchb egU 
solo in s6 ha rngiono. £ so aiouno volesse 
dire, contraddicendo, cho alcuno ucceUo 105 
l>arU, siocome pare di certi, massimamente 
delia gozza e del pappagallo; e che alcana 
bestia fa atti, owero rc^^menti, siooome 
pare dcUascimla e d’alcunaltro: rispondo, 
ohe non 6 vero che jiarlino, nb che abbiano >10 
reggimenti, perocohb non hanno ragione, 
dalla quale questo c^ose convengono pro- 
cedeie. Nb b in loro il prinoipio di quMte ^ 
operazioiii, nb conosoono ohe sia oid; nb 
intendono per quelle alcuna cosa signi> 115 
ficare, ma solo quello, che veggiono e 
odono, si rappresentano. Onde siooome la 
immagine delle oorpora in alcuno oorpo 
lucitio si rappreaonta, sicoomo nello spec* 
chio; e la immagine corporale ohe lo iso 
speochio dimostra non b Vera: oosi la 
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imscut^mo ddla cio^ gU atti e 1 

parlare, ohe V anima brnta rappreseuta, 
<»woro cUmoetra, non 6 vora, 

1J5 Dico che qml donna gentile non crede 
qneUo ch’ io dico, ohe mda con lei, e. min 
gli mioi atti (non dico qual uomo, perocch6 
pit] onestamente per lo douno hi preiid 
epcrioiiza, che per 1* uomo); o dico quell* 
130 che cli loi con loi sentird, dicendo quelle 
cho fa 1 8U0 parlare, 0 cho i'anno li eno. 
reggimenti. Chd ’1 suo parlare, per 1* al- 
tozza 0 per la dolcezza sua, genera nello 
mente di chi V oile un pensiero d’ nmore. 
135 il quale io chlamo Spirito celeeHale 
l)oroco.h6 di lassii 6 il suo principio, 0 d 
iaash yieno la sua sentensRa, siocomt) di 
goiira h narraio. Dal quale {tensicro s 
procede in fcrina opiniouo, cho qnesta sin 
140 minicol<»a Donna di virth. £ i suoi aliii, 
per hi loro soavit^ e per la loro misum, 
fanno amoro disvogliare 0 risentiro 14 do- 
^'unque in la sua potonza tcxnlnata per 
huona natura. La quale iiatural semenza 
145 si fa cfomo nel seguento Trattato si mostra. 

R»i quando dico: Di coetei eg pud dire, 
eo., intendo narrarc come la l>ont 4 o la 
viriii dcUa sua anima 4 agU altri buona e 
utile r c prima, ella 6 utile oir altre 
i.so donne, dicendo: Oentil i in donna cid che 
in lei ei tromi; <iove manifesto osemplo 
rondo alio donne, nol quale mirando 
l>08sono fare parere gentilo, quello sogui- 
tando. 

>55 Secondamento narro com* cUa 6 ntUe a 
tutte lo genti, dicendo <the 1* aepeUo etto 
aiuta la nostra feds, la qual i>ih ^e tutte 
altre ccfie 6 utile alia nmana genorasdone; 
sicoome qnclla, per la quale campionio da 
eternal morto, e acquistiamo eternal vita. 

£ la noetra. J'ede aiuta ; perocch 4 , concios- 
siacosach^ prinmpallHSimo fondamonto 
dolla fede nc^ra siano i miracoli fatti x»er 
. Colui che fU crocidsso (il Quale oro6 la 
165 n(«tra ragione, o voile olio ibsse minore 
del suo potere), e fatti poi nol nome siio 
per H Santi suoi; e xnolti siano si ostinati 
che di quo’ tniracoU per alouna uebbia 
siano dubbiosh e n<»n. p<»sano credere 
>70 miracolo alcnno senza visibUinente avero 
di oi6 Bperienza; 0 questa Douxm sia una 
cosa viflibilmeute miracolosa, della quale 


gli oochi degli uomixd ootidianamente 
possono Bperienza avore, od a noi faccia 
possibili gli nltri; manifesto 6 che questa 175 
Donna, ool sue mirabilo aspetto, la nostra 
Fede aiuta. £ per6 ultimamonte dico ohe 
da eterno, ciod etomolmcnto, fn ordinata 
nella Mente di Dio in testiinonio della 
fede a coloro ohe in questo tempo vivemo. i8o- 
£ cos! termina la scconda parte della 
seconda paii^e principolo, seoondo la 
liitemle sua senionza. 

VIXl. Tntra gli eflettl della divina Sa- 
ploiissa, 1’ XJonio d inirabilisslmo, conside* 
rando come in una forma la divina Virth 
tro nature congiunse; 0 come sottilmente 
armouiato coiiviono essore lo corpo suo a 5 
cutal forma, esseiido organisszato per tutte 
quasi sue virtfi. For elie, per la molta eon-' 
cordia <dio intra taut! <>rgani oonviene a 
lieno rispondenii, pochi porfetii uomini in 
tanio numeru simo. K so cosi 4 inirabile 10 
quosta oreatimi, ctirto non pur ooUo parole 
6 da tomero di trattare di sue condhdom, 
raa eziandio ool i>ensloro, socondo quelle 
parole dello Eccleeiaetico : *La Sapienza 
tli Dio, procodente tutto le cosc, chi 15 
cerenva?’ 0 quell’ altre, dove dico: 
alto cose di to non domaitderai, e pih 
forti <iO80 di to non cerclierai; ma quelle 
cose, cho Dio ti comandd, imnsa: e in pih 
sue opero non sia curioso,’ cio(i soUeuito. acj 
lo adunque, cho in questa terza partietda 
d* tJeuna condlzione di cotalo creatura 
parlai’o intendo (in quanto nel suo corpo, 
per lK>nt4 doll* anima, seiwibile bellozza 
appare),. temorosameute, non sicuro, co- 25 
miuciar intendo se non appieno, idmono 
alcana c<»a di tonto nodo dlsnodare. 

Dico adunque che, poichd 6 aperta la 
sentonza di quella partmolo, nella quale 
questa Donna h commendata dolla parte 30 
doll* onfmo, da prooedere o da vedere 
& come, quando dice: Cose ajjpariscon 
nello suo aupcUo, io (M>nuneudo lei dalla 
Iiarte del atrpo^ £ dico che nel suo 
aspetto apparisoono cose, lo quali dimo- 35 
strano de* piaceri (intra gli altri di quolli) 
di Paradiso. Lo pih nobile, e quello che 
scritto 6 line di tutti gli altri, si 6 con- 
^eniarei, e questo si 4 essers beato : e 
questo piacexe 6 veramente (awegnach^ 40 
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per altiro modo) nell* Aspctto di ooste!, 
oh6, guardando costei, la ^nto ai oontenta 
(tanto dolcamente clba la sna liellAzaa gli 
ooohi de* rigoardatori); ma per altro modo 
4S cha par lo oontentare in Paradiso, ch* 6 
peipeti»>; 4ch4 non pn6 ad alcnno essere 
quests 

E iJGTOcehft potrebbe alcnno avere do- 
mondato, dove questo mirabilo plaoere 
ro appare in ooatei, distlngno nella sua 
pei^ona duo parti, uoUo quali la umana 
piaconza e dispiaoonzapi^ apparo. Ondo 
6 da fla^joro die in qt^unque parto 
V Anima piti adopora del ano nfficio, 
55 cbe a quella piik fissamente iiitondo ltd 
adomare, a pifi sottilmente quivi adopora. 
Onde vodomo oho nella facoia dell’ uomo, 
dove ta> piii del buo nfficio che in alcuna 
parte di Ibori, tanto sottilmcnto intendo, 
do cbe per sottigUarsi qoivi, tanto quanto 
nella Bua materia pnoto, nullo vino ad 
altro 6 similo; percb6 V ultima potcnaa 
dcUa materia, la qnal h in tutti quasi 
dissimile, quivi si ridnce in ntto. £ peroo 
65 cbd nella faooia, massimamento in duo 
liioglii adopera T Anima (peroccbd in 
quell 1 due luogbi quasi tutte 0 tro le 
nature doll’ Anima lianno ginrisdiziono, 
oio^ negli occhi o nella hocca\ quell! mas- 
70 simamente adorna, o quivi ]x>ne I’intonto 
tntto a far Itello, bo puote. £ in quest! 
due luogbi dioo io, cbo apparisoono quest! 
piaceri, dioondo: N(^li occhi e. net mo 
dolcc riao. Li quali due luogbi per boUa 
' 75 sinilUtndine si possono axipollaro balooni 
dolla Donna oho nello edificio dol (soriK> 
abita, oio6 1 ’ Anima, porocclid quivi, avvo- 
gnac}i& quasi velata, s^xisso volte si di- 
mostra. 

80 Dimostrasi negli occhi tanto monifesta, 
cho conoscor si pn6 la sua presente 
passmne, dii bene 14 mira. Onde con- 
ciossiacc»(afih& sei passioni siano proprio 
delV Anima umana, delle quail fa men- 
85 zione il Hloeofo nella sua Jtettorica, cio 4 
grazia^ zelo^ misericordia, invidiam amove e 
vergogna ^ di nulla di qnestepnoto 1 ’ Anima 
Gssoro pmuionata, oho alia finestra dogli 
oonlii non vegnn la sembianza, so per 
qp grando virtti dontro non si chiude. Onde 
alouno gi 4 si trosse gli ocohi, porcb 4 la 


vergogna d* entro xum paresse di fimri, 
siccome dice Stazio poota del tobano 
£dipo, quando dice ohe ^ con eterha imtte 
solvette lo suo dannato pudoro.’ 95 

Dimostrasi nella 6occa, quasi sicoome 
coloro dopo vetro. £ che 6 ridere^ se non 
nna oorruscaziono della dilottaziono dell’ 
anima, cio 4 un lumo apparonte di fuori 
socondo cho sta dentro? E p0r6 si con- loo 
viene all’ uomo, a dimostiuro la sua aninu^ 
noil’ allogrezza modemta, m<Mleratamento 
ridero con un’ onosta 80 verit 4 0 con p<ioo 
movimonto delle sue membra; sioch 4 
donna cho allora si dimostra, come detto i <>5 
fe, 2>aia modosta 0 non dissoluto. Onde 
oid fore no comanda il libro delle quattro 
Virtu cardinali: ^Lo tuo riso sia sonza 
cochinno, cio 4 senza schiamazzaro come 
gallino.’ Ahi mirabile riso dolla mia 110 
Donna, di cui io porlo, cho mai non si 
sentia so non dell’ ocxihio! 

K dico che Amoro lo reca questo coso 
quivi, siccome a luogo suo; dovo si puote 
doppiamento Amove considoraro. Prima 115 
1 * Amoro doll* Anima, spozlalo a qn^ti 
luoghi; socondauicnto 1 ’ Amoro uiviver- 
sale, cho lo cose dis^ione od amare e ad 
ossero amato, e cho os'dina V Anima od 
adomare quoste partu 
Pol quando dim: Elle mvevchian lo 
no 8 f.ro intelletU}^ oscuso me di ci6, che di 
tanta oocoUenza di belt 4 poco pare che io 
tratti, sovrostondo a qucUa: 0 dico oho 
YK)oo ne dico per due raghmL L’ una 125 
si 6, cho queste c<;se oho paiono nel suo 
aspetto, aoverchinno V infMletto noetro^ oioif 
umano: 0 dico como questo mverchiare 6 
fatto; ch* 4 ihtto por lo modo, ohe 
soverohia U solo lo fragile viso, non pur i3(» 
lo sano o forte. L’ altra si 6, ohe ftsa- 
mento in csso guardare non pud, porchd 
quivi s’ inelnia 1’ anima; siochd inoonta- 
uente, dopo di sguardare, disvia in cio- 
souna sua oporazione. 135 

Poi qtumdo dico: Sua heltd piovefiam- 
melle difuoco^ ricorro a ritrattare d^ suo 
edetto; jioichd dl lei trattaro interamonto 
non si pud. Onde d da sapere cho di tutte 
quelle cose ohe lo intellettct nostro vinoono 140 
si oho non pud vedere quollo che sono, 
convenovolissimo trattore d per U loro 
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effetti Onde di BiOf e delle sue Snstwise 
separate, e dalla pn'ma materia oosi 
145 trattando, x>otemo avero alcuna oobo> 
soenza. £ per6 dioo che la l)elt& di quella 
piove flammelle di fiiocoy cio& ardore 
d’ aznore e di carit 4 , Animate d* un apirito 
gentile^ eio6 informato ajrdoro d' xm ^niile 
150 spirito, ciod diiitto appetite, per lo quale 
0 del qualo nosoo origine di buono ponsiero. 
£ non solamouto iia questo, ma disf 4 e 
distruggo lo buo contrtvrio, ck >4 11 vizi 
innati, li quali massimaznonte sono de’ 
155 buoni pensieri neinici. 

£ gui 6 da sapore cho certi vizi eono 
ucir uomo, alii quali natumlmonto ogli h 
disposto. Bicoomo corti pf»r complonsiono 
eollerica sono ad ira disposti: e qnesti 
160 cotali Tizi sono innaU^ cio^ connatural!. 
Altri sono vizi cofmtettidinari^ alii quali 
non ha colpa la coiuplossiono, ina la oon> 
suotudiue; siccomo la iutoniporanza, e 
ninssimameuto del vino. £ questi vizi si 
165 i'uggono 0 si vincono per buona oonsiie> 
tudine, 0 f«ssi 1’ uomo per ossa virtuoso, 
*soiiz(V fatica avoro nolla sm^ nunlerozioue, 
siccomo dice il bllosofo nel seoondo 
doll’ Mica. Voramonto questa differenza 
<7^) h intra le passion! ccumaturali e Ic con« 
suctudinarie, cho lo cousuctudinario por 
buona consuotudino dol tutto vanno via; 
poroccb6 ’1 principio b»n», oio6 la mala 
consuotudino, por lo suo contrario si 
175 corrompo ; ma le connatural!, il principio 
dollo quali b por uatura del i>aBsionato, 
tutto che molto per buotia consuotudino 
lii faociaoo liovi, del tutto non so no vannr), 
quanto at primo movimento. Ma vanno- 
iK() seuo bone dol tutto, quanto a durazione, 
I>orooch6 la consuotudino fnonf 6 e<xuabilo 
alia natura, nclla qualo 4 il principio di 
qnello. £ per6 6 piti laudabile 1* uomo, 
clzo indirizza 86 0 roggo s6 malnaturato 
oontro all’ impoto della natura, obo colui 
che bene naturato si sostieno in buono 
reggimento, o disviato si rawia; sicoome 
6 pih landabilo un mal cavallo reggero, 
che un tUtro non reo. Dico adunque che 
190 quoste flammelle die piovono dalla sna 
helUi, come detto 6, roxnpono li vizi innati, 
do6 connaturdi; a dare a intendoreche 
la sua bellezza ha podest^ in rinnovare 


natura in coloro che la mirano, oh’ 6 
miraoolosa oosa, £ questo conferma <95 
quello che detto 6 di sopra noil’ altxo 
Capitolo, quando dioo ch’ oUa 6 aiutatrioo 
della fede nttfttro. 

Ultimamente qniuido dico: Perd gual 
donna aente ana heltate, conchindo, sotto a<n* 
colore d’ atnmonire altrui, lo iino a die 
fatta the tanta bdtade. £ dico, che qual 
donna sente per manco la sua bolt4 biosi* 
mare, guard! in quosto poribttissimo 
escmplo; dove s’ iutende, cho non pni’e 9<i5 
a migUoraro lo hone 6 fatta, ma oriandio 
a fare della mala oosa buona cos!i. 

£ st^giugne in tine: Coafei penaO Chi 
moaae V univerao^ cio6 Iddio, per dare a 
intendore che ihjt divino proponimento aio 
la Natura eotale offetto produsso. E cosi 
tormina tutta la seconda parte principale 
di quosta Canzone. 

“Tyj. L* firdino del prosento Tmttato 
richiod© (poichft le duo parti di questa 
Canz<m6 prima sono, socondodie fn la 
mia iutenzione, ragionate) che alia torza 
si pioceda, nolla qualo io intcnrlo purgare 5 
la Canzone cl’ una riprensieme, la qualo 
a lei potreblx! ossere stata contrario. £d 
6 questa, ch* io prima che alia sua com- 
jM^iziono venissi, parendo a me quosta 
Ibmiia fatta contro a mo flora e sai>erba 10 
al(iuank>, foci una Ballatctto, nella quale 
chiamai questa Donna orgogiioso e di- 
Bi>ietata, che pare essero contr’ a quello 
cho qni si ragiona di sopra. E por6 mi 
volgo alia Canzone, e, rnvtto oob»r« d’ in- 15 
segnare a lei come b 6 scusaro le conviene, 
scuso quella: od 6 una flgura questa, 
quando alle (30se inanimate si parlu, cho 
si ohiama dalli rottorid iYosopqpea ,* ed 
usanla molto spesso li poeti. so 

Canzone^ c’ par cite tu parli ctmiraTOy eo. 

Tj* intellotto della quale, a pid agovol- 
mento dare ad intendore, mi conviene in 
tre particedo divider©: ch6 prima si pro¬ 
pone a cho la scusa fa mc^tioro; poX si 
procedo colla scusa, quando dico: Tuaai 
che H del; ultimamente porlo alia Can¬ 
zone, sicoome a persona anunaostrata di 
qudlo ch’ 6 da fa]*e, quando dice: Cost ti 
acuany ae. Ufa meatiero. 30 

Dioo adunque in prima: O CanzonOi 
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dbe parll di qnesta Bouna con tanta 
loda, e’ par cho tu. contraria a una 
tun iorella. Per simiUtndino dice norella: 
35 ch^, fficcome sorella 6 <lctta quella fem> 
mina clio da nno modosimo g^ncranto h 
gonorata, cosl puoto T uomo diro styreUa 
qaoll^ opera clie da imo medosimo opo> 
ranto ^ ojK^irata; clic la n<^ra operozione 
40 in olcun modo 6 goneiazione. £ dieo 
perchi^ pare oi.)utraria a quella, dlcendo; 
tu fai eostel loatZr, e quella la fa superha^ 
0 diadr^/noMj cho tantovede. 

Fropo^ta qnosta aoousa, precede filla 
45 scuHa })er eseinplo, nol quale alcuna volta 
la TcriiA si discerda doll* apparenza, ed 
ultra per diverse rispottu si pu6 trattare. 
Dice: 'I'u aai ch 6 7 Hel sempre ^ lucentc 
c chiaro^ oio^ sempro con chiaritil., ma per 
50 alcuna cogione alcnna volta 6 licite di 
dire qaello essere tenobrose. I)ov’ h da 
sapere choim^priamente b visibils il col-ore 
& la luce, Biccoxne Axistotilo vnnle nol 
seoondo delV Anima, e nel libro di Serm 
55 e ^enmUt. Bon b ultra cosa visibilo; ma 
non pt^opriamente, peroccli^ altro sense 
sento qnello, siccb() non si pud dire cho 
sia prepriomonto v^bile, nd proprla- 
mente tongibilo; siccom* b la /pum, la 
(to grandessay il nuineroy lo movimmto e lo 
star ftirmo; che mudbiU [coniuni\ si chio* 
mano: lo qnali cose con piii sensi com- 
prendiame. Ma il c<»lere 0 la luce sono 
propritmicnte v’Miliy perclid solo col vise 
f 5 li oomprendlamo, ciod, non con altro 
senso. Qaesto cose visibili, si lo proprie, 
como le oomuni, in quanto sono visibili, 
vengono dontro idl* ocohio—non dico le 
cose, ma \o forme loro—per lo mezzo dia- 
70 fane, non realment>e, ma intenzional- 
mente, slcoome quasi in vetro trasparente. 
£ nell* aoqua ch'd noUa pupilla dell’ oc- 
obio, questo discorso, fa la forma 
visibile per lo mezzo suo, si compie, 
75 perchd quell’ acqiia d torminata quasi 
o^e specebio, cbe 6 vetro terminato con 
piombo; sioobd passar piti oltre non pad, 
ma quivi,^ modo d’ una palla percossa, 
il ferma. Siedbd la forma, cbe nel mezzo 
80 trasparente non 3^e, luoida d terminata; 

6 queeto d qoello ptf cbe iml vetio piom- 
baio la imsoagine appore, e non in altro. | 


Da questa pupilla lo spirito visivo, cbe si 
continua da essa alia parte del cerebro 
dinanzi, dov’d la sensibile virtii sicoome 85 
in 3)riuoipio fontale, subitomente senza 
tempo la rappresonta, e oosi vedemo. Per 
cbe, ac'oiocchd la sua vislone sia veraoe, 
ciod cotale qual’d la cosa visibile in sd, 
conviene cbe ’1 mezzo per lo quale 90 
air ooebio vlone la forma sia senza ogni 
colore, e 1’ acqua della imiuUa simil- 
mente; fdtrimenti si macolerebbe la 
forma visibile del colore del mezzo e di 
quoUo della pupilla. £ perd coloro cbe 95 
vo^iono faro parcro le coso nello spocebio 
d’ alcuno coloro, iuterpongono di quel 
cedoro tra ’1 vetro e *1 piombo, sicebd il 
vetro ne rimane cumpreso. Teromente 
Plato e eltri iilosoil dissero cbe ’1 nostro 100 
vedcro non ora percbd il visibile venisse 
all’ ocobio, ma porcbd la virtd visiva 
andava fuori al visibilo. £ questa opi> 
nione d riprovata per falsa dal Fil(»ofo 
in quello di Senso e Sensato. 105 

Voduto questo modo della vista, veder 
si pud leggennento che, awognaolid la 
Stella sempre sia <V un modo chiam o 
lucentCy e non rioeva mutazione alcuna 
se non di movimonto locale, siccomo in i>o 
quello di Ctelo e Mondo 6 provato, })er idd. 
cagioni pnoto parere non cMara & non 
lucente; i>ord (she puoto paroro cosl per lo 
mezzo, cbe continuamente si trasmnta. 
Trasmutasi qaesto mezzo di molta luce in j 15 
poca, siccomo alia pi'esenza del solo o alia 
sua Hssenza: e alia presenza, lo mezzo, 
oh’d dlatoo, d tanto pieno di lumo, cb’ ¥ 
vinoente della Stella; 0 perd [non] pare 
pid lucente. Trasmutasi finobe qaesto i^o 
mezzo di sottile in gn)sso, di secco in 
uxuido, per li vapori della terra cbe eon- 
tlnuameuto salgouo. D quale mezzo, 
cosi trosmutato, trosmuta la immagine 
della Stella, che viene per esso, per la 125 
grossezza in osouritd, e per 1’ umido e per 
lo Bocoo in colore. 

Perd puote anobe parere oosl per 
1’ organo visivo, ciod 1’ occhio, lo quale 
per infermitd e per fatica si trasmuta in 150 
alcuno colctramento e in alcuna debilitd; 
siccome awiene spoBse volte, cbe per 
essere la tunica della pupilla sangoinosa 
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molto per aloimfi corrozione d’ infermi- 
135 tade, le coso x>aiono quasi tutto ruHcfmda: 
6 por6 la stolla ne pare oolorata. K i>er 
ossere lo vise debilitate, inooutra in esso 
alcuna disgrogazione di si^irito, sioch^ le 
cose non paiono unite, ma disgregato, 
140 quasi a guisa cho fa la nitstra lottora in 
suUa carta uinida. E qnesto 6 quollo per 
ijho molti, qnando vogliono .loggero, si 
dilnngano le soritture dngli <»ocl]i, poreliA 
la imuiagino loro venga dontro piii liovo- 
145 ruente e piii sottile; 0 in ci6 pid rimano 
In lottcra discrcta n^la vista. E p«)r6 
^luote anolio la steila parere turbnta; e io 
fui esi»erto di quosto 1* anno medosiino 
cbe nacquo questa Cnnzoiie, cb6 por 
(50 atfaticare lo vise molto a studio di loggero, 
in tanto dobilitai gli spiriti visivi, che lo 
stelle mi parcano tutto d’ alcuno albont 
ombrato. E i>©r lunga rip<wanza in lu< igh i 
scuri c freddi, 0 con affroddare ]c» corp<» 
155 deir ocebJo con ac<pia ohiara, fivinsi la 
virtd dic^p^gata, clio tomai ncl pritno 
j>nono stato dolla vista. E cosl nppaiono 
molto cagioni i)or lo ragionl notate, X)er 
ebc la Stella pud paroro non com’ elbi d. 

X. Partendomi da questa disgrossione, 
obo mostieri d stata a vedero la voritd, 
ritomo al proposito, o <lu*.o chc, siijcomo 
H futstri occhi chianuino, ciod giudienno, 

5 ta Stella talora altrlmenti che sia la vora 
sua condizionc; cosl qnella Ballatottn 
ooustdoTo questa Donna secondo T ni>- 
]>fArenza, disconlante da) vero, i>er in- 
Ibrmitd dojr anima, oho di tropjx* disio 
)i> em {tassionata. E cio mauifesto, quaudo 
dico: CM V anima Umea si, {ihe /era mi 
parea ci6 cho vedea nella sua preseuza. 
Dov’ 6 da sapero, oho quanto V agonte piii 
al pazioute si uuisce, taTito piii 6 forte 
>5 por6 la passiouc, siccomo por la sentonza 
del Pilosofo, in quello di Generasions^ si 
pud comprendore. Ondo quanto la cosa 
dosiderat^ pih s’ ax>pr(q:»nqua al dcsl- 
doranto, tanto il desiderio d moggioro; 0 
20 1’ anima piu passionata piCi si unisce alia 
im.rto concupiscibilo, e piti abimndona la 
r^ono: sicobd allora non giudica come 
uomo la persona, ma quasi * com’ altro 
animale, pur secondo 1’ apparenza, non 
*5 secondo la veritd. E questo 6 quello per 


oho il sembianto, oneato secondo il vero, 
Mpsi.T€idmUffn(m)efero: o secondo qu^o 
ootalo sensualo giudioio parld quella Balia* - 
tetta. E in cid s* intende assat cho questa 
Canzone cousidem questa Doima secondo 30 
la veritd, per la discordanza cho Ixa con 
quoUa. 

£ non senza cagione dico : dov' ella mi 
senta, 0 non Id dov' io la smta. Ma in cid 
voglio dare a intondcre la gran virtu clio 35 
li 8\ioi occhi avovano sopra me; chd, come 
so fossl stato diaiHu<», coal per ogui Into mi 
passava lo raggio loro, E qui si potreb- 
Ixmo ragioni natumli o sovrannatnrali 
assGgnaro; ma basti qui tanto aver dotto: 4(i 
alti-ove ragioiierd jiiu conviflievolmonte. 

Poi quando dico: Cosl ti scusa, m ti fa 
mestiero^ impongo alia Canzone come i^er 
lo ragioxd oasegnate sd iscusi Id dov' e 
mestiere^ ciod 14 dove ’alcuno dubitasso di 45 
questa oontrarietd; cho non d pltro a 
dire, so non che qualunque dubitasso in 
cid cho questa Conzono da quella Bolla- 
tett^v si discorda, miri in questa ragioue 
cho dotta d. E questa cofcnlo tlgura in 50 
Tcttorica 6 molto laudabUe, e nnche 
nocessaria, ciod quando lo parole sono a 
nnu persona, o laintenziono d a un’altra; 
porocchd 1’ ommonire 6 sempro laudabile 
o nccessiirio, © non 8emi>re sta convene- 55 
volmontc nclla bocca di clastutno. Ondo, 
<Iuan(lo il figliuolo 6 crmoscente del vizi«> 
del jindro, e 4]uando Usuddito d conoscente 
del vizio del signore, c quandf) 1’ amico 
cr>nr>sco cho vergogna orescereblio al sno do 
amico quello ammonendo, o mennmorebl>o 
sno onore, o conosco I’ amico suo non 
paziente, ma iracondo all’ ommoniziono, 
questa ilgura d IxiUissima e utiUssimo, 
o puotosL chiamaro Dissimulaziow’, Ed (>5 
d simiglianto air opera <li quello savio 
guerriero cho combatto il castollo da uu 
lato, per levare la difemi. dail* alti'o, did 
non vanno a una parto la intenziono 
dell' aiutorio o la hattagliii. 70 

E impongo a oostei anche che dotnandi 
parola di parlaro a questa Donna di let 
Dove si puoto intondero cbe 1 * uomo non 
dee esscre presun tiioso a lodore altrui, non 
ponendo bene proprio mente s’ egU d 75 
X>iacere dcUa porsona lodata; perchd molte 
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'^Ite credendosi alcnno dture loda, d 4 
hiasimOy o per difetto del lodat^re o per 
' difetto doir uditore. Onde molta disoro- 
8o Qoue in WI6 avere si cemviene; la qnal 
discreadone 6 quasi un domandare lioenza, 
per lo mode cli’ io dioo clie doniandi 
qnesta Canzone. E cosl termina tutta la 
littmile senteuza di qnesto Trattato; 
85 peroiift r CKtdino doll’ opera doraanda alV 
dlUgorica spoeizione omai, seg^endo la 
verita, procodcra 

XI. Sicoomo V urdine vnole, ancora dal 
principio ritomando, dico obe questa 
Donna quella Donna dello intcUetto 
ohe FU(mfta si chiama. Ma poroed)^ 
5 natuTiilmento le lode danno desiderlo di 
oonoscere la j^^isona lodata., o conoscoro 
la cosa sia sai>ere quello oh’ ella ^ in s6 
consideiata o por tutto lo sue cause, 
fiiocomo dioo 11 Filosofo nel prinoipio della 
10 Fiaica-; e cid non dimostri il nomo (avve- 
gna(^h6 ci6 8i|?nifichi, siccome si dice nel 
qoarf^o della Melafistca^ dove si dice, cho 1 a 
dednizione ^ quella rogione cho ’1 uomo 
slgnidca); convionsi qui, i>rima cho piti 
15 oltre si prooeda per le sue lode, mostrare 
0 dire che 6 qnesto che si cliiamu Filoa(\fia^ 
cio6 quollo clie questo nome sifi:nifica. E 
jmi dinic^rata essa, pifi efficacemonto si 
tmtterA. la i)resonto allegoria. £ i>rlxna 
ao dir6 chi qnesto nomo prima diode; poi 
prooederd alia gun signiilcazione. 

Di(M> adnnqne che ant-icamonte in Xtalin, 
quasi dal i)rinoipio della costitnziono di 
cho fa soicento [sottocento ?] cin- 
3 $ quant* anni, poco dal pih ai meno, prima 
cho 1 Salvatore veni8ge(8eoondo(^hd8crivo 
PSaolo Orosio), nel tom|H> quasi che Numa 
Fompilio secondo ro do* liomani, viveva 
nno Filosofo nobilissimo, che si chiaznd 
30 Fittagfora. E cho ogU fosse in quel tempo, 
par che no tocchi alcmna cosa Tito Livio 
nella prima parte del suo Volume inci- 
dentemente. K dinnnzi da costui erano 
chiamati i seguitatori di Sc^nza, non 
ma aapienitt siccome furono qnelli 
sette Savi antiohissimi, che la g^nte 
ancora nomina per fama: lo prime delli 
quali ebbo nome Solon, lo secondo Chilon, 
il terzo Feriandxo, il quarto Talete, il 
40 qointo Cleobulo, il sesto Biante, U settimo 


Fittaeo. Questo Fittagrora, domandato se 
ogli si riputava sapiente, negd a sd questo 
vocabolo, e disse sd essere non sapiente^ 
ma amatore di aapiensa. E quinoi naoqno 
poi che cioscuno studioso in sapionza 45 
fosse amatore di aapiensa chiamato, clod 
Jlluaofo; chd tanto vale come in G-reco 
filoa dire amatore in Latino, e quindi 
dicemo uoi filoa quasi amatore^ e aofia 
quasi anpien^a; onde filoa e sq/Sa tanto 50 
vale quanto amatore di aapiensa ; por che 
notare si puote che non d* arrogauza, ma 
d’ umiltado d vocabolo. Da questo musce 
U vocabolo del suo proprio atto, Filoaofia; 
siccome dall* amico nasco il vocabolo del 55 
I suo proj>rio atto, Amicisia. Onde si pad 
vodoro, cfmsiderand<i la signiiieanza del 
I primo e <icl secondo vocabolo, che Filoaofia 
non d altro cJie ayaiatama a SapiensM^ 
owero a sapero; ondo in alcun modo si di 
pn6 dire ogntino Jiloao/o, secondo il na- 
turolo amore, <the in ciascuno genera 
desiderio di sapero. Ma porocchd 1 * osson* 
ziali passioui sono comnni a tutti, non si 
ragitmadiquelle pturvocal)olo distinguente 65 
alcuno partecipante quella Gsaenza; onde 
non dioiamo Giovanni amico dl Martino, 
intendeudo sohimente la naturalo amistd. 
signihcare, per la quale tutti a tutti somo 
amifu, mu 1* aiuistd sopra la natural gene> 70 
rata, ch* d propria 0 distinta in sin^lori 
persono. Oosi non si dico Filoaofo alcuno 
l^er lo comnno amoro. 

1 * intonzione d* Aristotile nelV ottavo 
dell* Etfca, idle quegU si dica omioo, la cui 75 
omistd* non d celata alia persona amata, 
cd a cui la persona amata d ancdie arnica, 
sicohd la benivoleuza sia da ogiai parte: 
e questo convione essere o per uHlitd^ 
o per diletto, o per oneatd. E cosl, aocioo- 80 
chd sia Filoai^fOi conviene essere 1’ amore 
alia Saplenza, cho fa 1 * una delle parti 
benivolonto; convione essere lo studio 
o la soUecitudine, che fa 1* altra parte 
anche henivolento; sicohd faibiliaritd e 85 
manifestamonto di henivolonza nasco tra 
loro. Per che senza amore e sonza atudio 
non si pud diro FUoacifo^ ma conviene 
che 1 * une e 1 * altro sia. E siccome 
1’ cmiatd, per diUtto fatta o per utUitd^ 90 
non d amistd voro, ma per aeoidente, 
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sioGomo r JBtica ne dimcMitra; cob) la FiUh 
itojia per diletto o per uiilitA non ^ vera 
filosoBaf ma per accidente. Ondo non 
95 si dee tiicore vero Filosofo alctmo, die 
per alcuno diletto c<»lla Sapicnza in alcuna 
parte sia amico; sicoome souo znolti clio 
si dilottano in dire Ganisoni o di stndiaxe 
in qucllCf e die si dilettano studiaro in 
too Bettorica e in Mnsica, e 1 ’ altro Bcicnze 
fuggono e altbaudonauo, che sono tutte 
memlaii dl Sapiensa. Non si dec cdiia* 
znnre vero Filosofo colui ch’ 4 amico di 
Bapienza per uiiliid; siocome sono liO- 
gisfi, Medici, o quasi tutti Ii Eeligiosl, 
che non per saiK^ro siudiano, ma jicr 
acquistiu* moncta o dignita; o chi dosse 
loro quello che ot'^quistaro intenduno, non 
sovrasterohliono alio Btudio. £ siccome 
io intra le spezie dclV amistih quella cli* h 
%UiliUl^ meni> axnisti'v si pud dire; cosi 
qtiesii cotali mono partecipano del nomo 
di Filf)»yfo cho alcun’ altra gente. Pco* 
che siccomo 1’ arnist^ jier meatil fatta 6 
115 vera 0 perfetta e iierpetua; cosi la illo 
* Boiia i> vera e i>erieita, ch* b gonorata per 
onestd sohunente sens!;* altro ri8}>otio, e 
jHir bonta dell’ anima arnica, ch* b per 
diritto appetito e iier dirilta ragiono. 
ijo Kicc.oine qui si jmd dire (come la vora 
antistii dogli uomini iutra s6 6 olio cia* 
scuno ami tutto ciascuno); che *1 vero 
FUosofo ciaecuna parto dolla Saxueiiza 
ama, u la Sapienza ciaacuna parto del 
1^5 Filewofo, in quanto tutto a 86 lo riduce, 
c nuUo sue i>onsioro ad altro cose lascia 
distondcro. Onde ossa Sapienza dice 
ne* iVoeerhi di Salomone: * Io amo coloxn 
che amano me.* £ siccomo la vom 
130 amUtdf astratta dall* animo, solo in b 6 
considerata, ha jier auggetto la conosceuza 
della huona operaziono, 0 per ./hnna 1* ap¬ 
petito di quolla; cosi la Filoaofia^ iuor 
d* anima, in s6 consulorata, ha per 
135 gatU) lo intondere, e per JbraM un quasi 
divino amore alio intoUetto. £ siocome 
della vera amistft 6 oagiono efficieute la 
Virfd; cosi della filosoha 6 cagione 
ef&ciente la VerUA. £ siccome fine 
>40 deU* amista vera 6 la huona dilezione^ 
che precede dal convivero secondo rxuua- 
nita propriaxnento, cio6 secondo ragione. 


siccome pare sentiro Aristotile nel nono 
dell* Etica; o<^i iino della iilosofta 6 
quella eocolientissima dilezione, ohe 145 
non pate alcuna intermissione ov^'eio 
diletto,* cio6 vera felicitA, ohe per C4>n» 
templazionc della Vorit6 s* acqulsta. 

£ cosi si imo vedoro chi 6 omai questa 
mia Donna, i>er tutte le sue cagioni 0 150 
per la sua rsgiono; e porch6 Fitosojla si 
chiarna; e chi b vero Filosofo, 0 chi 6 per 
aocidente. 

Ma imrocchA in alcnno fervoie d* animo 
taivolta 1’ uno 0 1’ altro teriDino degli 155 
atti e dellc jiassioni si cliiamano per lo 
vocabolo dell’ atto me<U«dmo o della jiaa- 
slono-^siccomo i'a Virgilio nel Sitcondo 
dell* Enoitlaf ch© cliiama Enca: * 0 Lace * 

(cih* era att;o)j ‘ 0 Speruuza delli Trojoni ’ 160 
(ch* 6 pHssioue): ch6 n6 era c£»o liice 116 
speranzo, ma ora termino onde venla Iqro 
h& luce del consiglio, cd tormine in 
che si riposavu tutta la speranza della 
loro salute; siccome dice Stazio nel 165 
quinto del T/tebaidoa^ quando Isiiile dice 
ad Archomoro: oonsohusione dello 

cose e della iiatria perduta, o onoro del 
mio servlgio; ’ siccomo cotidianameute di- 
como, mostramio 1’ amico, * vodi 1* Hmist& i 
nua,’ o *1 jHidre dice al figlinolo ^Amor 
mlo'—per luiiga consnetudinc le Bcienzo, 
nolle quidi pih lerventemeuto la iilosoila 
tormina la sua vista, sono chiiunate per 
Io suo nomo, siccome la Solenza naturolo, 
la Morale c laMetoilslca; la quolo, perch 4 
pld neccssariamento in quella tormina 
lo suo vise 0 con piii fervore, Filcsjoha 
6 cliiamata. Onde si pu6 vodere come 
secondamente lo Scienze sono Filosoha 180 
appellate. Poich6 6 veduto come la pri- 
maia 6 vora filrM^ofla in suo essoro (la 
qual’ 6 quolla Donna di cui io dico), 0 
come il suo nobilo nomo per consueiadlne 
6 oomunicatoallo Scienzo, precede oltro 185 
coUe sue lode. 

XTT, Nol prime Capitdlo di questo 
Tiattato 6 si compiutamente ragionata la 
cagione ohe mosse me a questa Ganzone, 
che non 6 piti mestiere di ragioname; per 
che assai leggiermcnto a questa sp«;hdone, 5 
ch’ 6 detta, ^a si pu6 roducore. £ })er6, 
secondo le divisioni fatte, la litterale sen* 
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teitt^a tm*ooiTe3r6 por qnosta, volgondo il 
8ens<) della lettora 1& dove aari mostiore. 
10 Di( 50 : Amor^ die nella mmte mi rofliona. 

Per Amore intoudo lo studio il qunlo io 
mettoa por acquiatare 1’ amore di qoesta 
Donna. Ove si vaole sapor© cho studio si 
l>a6 qni djq>i»ioraente considorare. £ imo 
15 studio, il qimlo itiona 1* noiiio all* a^ito 
dell’ arto o dolla soienza; e un altro stndio, 
11 qnalo nell* abito acqnistato adop. ra, 
nsando quollo; 0 qnesto prlmo 6 quollo 
ch’ io ohiamo qni Ainore^ il qnalo nella 
30 zuia monto informava coiitinuo, nnovo e 
altissimo consideraziozii di questa Douua, 
cho di sopm 6 dimostrata; siooomo cmolo 
faro lo studio clio si motto in acqnistare 
iina amisti\, cli6 di qradla amistii. g^an 
S5 o<»c prima considera, dosidcrando qnoUa. 
Quosto 6 quollo studio o qnella aifozione, 
oho suole preoodoro nogU uominl la 
(^norasdono dell’ umistii, quando giiV doll’ 
uua part© 4 nato amoro, 0 dosidorasi 0 
30 procurasi clio sia doll’altra: ob6, siwomo 
disoprasi dioe, Pilwsotbii* quando I’Abima 
0 la Sapioxissa sono fatto amicho, sicchd 
V uua sia tutta amata dalV altra, siccoxno 
per lo modo ch’ 6 dotto di sopro. N6 i>ift 
35 6 Diostiore di raj^bmaro por la pre-sonte 
{qxMtizIono qnesto )»rimo V(5rso, che j)or 
proomio fu uolla lltt-eralo sposlziono 
ra^ionatcK jieroc'cli6 x>cr la x>^iuia sun 
ragiono assai di leggicro a questa secouda 
40 si pu6 volgorc 1* intondimoiito. 

Oude til socondo vorH<'>, il quale 6 
oominoiatoro del tmttat<o, 6 da proccMloro, 
Ijt dove io dico: ATon vede il sol die tutto 
mondo gira. Qui 6 da saporo cho siocouie 
45 trattando di s&nsibil per cosa insensi- 
bile si tratta convenevolmeuto; t^osi di 
<»)RH intelligibile per o<^a non intelligibile 
trattare si conviene. £ poi siccome nolla 
litteral© sposiziono si parla cominciand<» 
50 dal sole corporalo e sensibile ; cosl ora b 
<10 ragionaro per lo Solo spiritunle o 
intdligilnle^ ch’ 6 Iddio. Kullo sonsibilo 
in tutto ’1 mondo b piu degno di farsi 
esemai^o di Dio, oho ‘1 sole, lo quide di 
^.sensibile luco s6 prima e poi tutti i cori)i 
. ooloatiali od edementoll allumina; oosi 
1. ^ddio prima con luce intell<\ttuale 
a^nmlna, 0 poi le colestlali 0 V idtre J 


intelligibiU. II Solo tutto le coso ool suo 
calore vivifica, 0 so alcnna se no corrompe, <hi 
non b dolla intenzione della cagione, ma 
e accidoxxtalo effotto*; (^osi Iddio tutto Jo 
o(»i© vivifica in hbntA, e s© alcuna n’d 
roa, non b della diviua intonzionc, ma 
convioiie per qualche accident© essoro ncl 65 
processo dello inteso efietto. Cho so Iddio 
fece gli Angeli buoni o 11 rei, non feoe. 

1’ nuo o r altro per intenzione, ma sola* 
mente li buoni: seguitt') i>oi fuori d’ iuton- 
zioTio la malizta do’ roi; ma ixon si fuori 70 
di iutenziouo, cho Icidio non sajmsse dintin’* 
sd la loro nializio. Ma tanta fu 1 ’ affoziono 
a Xxroducere la croatum spiritunle, cho la 
presvionza d* alquanti cho a mal fino 
dovoano veniro, non dovoa n6 potea 75 
Dio da quella produzione rimuovero; ch6 
non sarobl>e da lodaro la Natura, se sa* 
pendo i»roprio <ho li fiori d* uno arbor© in 
corta part© ixerdoro si dovessono, nou pro* 
duetts© in quelJo fiori, 0 per li vani abiMin* 80 
donasso la produziotio <lolU fruttifori. 
Dlco adunqn© cho ld«l io, clio tutto intonde 
(ch6 suo girare 6 sno intAtndere\ non vodo 
tanto gontil cosa quant* ogli vodo quando 
mira lA dove 6 questa filosofia; ch^ 85 
awegnach6 ld<Uo S6 inodosimo mirando 
voggia iusieiiiemento tutto, in quanto la 
distinssiono dello (M)S0 6 in Lui per modo 
ch© lo efTctto 6 nella cagionc, vede quelle 
distintc. Vede adunquo quosta uobilis- 9 ^ 
sima di tutto tissolatameuio, in quanto 
I)eriettissimuni<mto in S6 la vede 0 in 
Ruii Essonza. se a memoria si rtduce 
ci6 ch’ 6 dotto <li sox>ra, yUosofia b uno 
lunoroso uso <U Saplenza; il qnalo mas* 95 
simameiito b in Dio, perocch6 in Lui b 
BomniH Sapienza 0 soxnmo Amoro e sommo 
Atto, che non pu6 essoro altrove, se non 
in quanto da Esso procoda adunquo 
la divina Fllo^ia dolla divina E^tenza, xoo 
peruooh^ in ESso non pu6 essoro costx alia 
sua Essenza aggiunta; od 6 noliilissima, 
poi’ooch6 nohilissima I^cnza 6 la divina; 
ed 6 in Lui per modo perfetto e vero, quasi 
])or eterno matrimonio. Mell' altre In:* 105 
tollig^nze 6 por modo minoro, qnaal come 
druda, dolla quale nulio amodore prende 
cftmpiuta gicna, ma nel suo aspetto con* 
tentauo la sua vaghezza. Per che dire si 
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) pud cho Iddio non vcfUi cio6 non intondo, 
eosa alcuna tanto gentile, quanto queflta; 
dico alcunOy in quanto V 'altro coso 
vede e digtJngno, come detto 6, veggendosi 
OBSCTO uagionedi tutto. O uoMlissimo cd 
115 eooollentissimo cuoro, cho sella Bposa 
diill’ Imperadoro del Cielo s’ intonde! o 
non solainento 8 Ik>su, ina suora 0 tiglia 
dilottisflinuu 

VTTI, VodaU) come nel principio doUe 
lode di Costei sottibnonte si dJoo, ossa 
cssore doUa diviiia Busbuiza, in quanto 
primici'amontit si considcra; da prm^don^ 
5 0 da vedere 6, como socoudamento dico 
ossa o44soro nolle eansid-o Tntoll(g<^tize. 
Dieo mluii<|ue: Ojffii InfHleito di IttHHit hi. 
Wm, dov’ 6 da sapero clio di Uuuiii dico, 
(oceiido rolaziono a I.)io, clie dinanzi 6 
10 monzittuaio; e per qnesto si osoludo le 
Intfdligejizochosono inoslliodidlasnperna 
patriu, lu qnali iilostdaro non jHiawmo; 

ainoro 6 In loro del tntto sponto, 
c a iilosofaru, (!otno gia detto c\ 6 noces- 
15 sario umoro. J’er olie si vede che lo 
niiicmaU lutolligonzo dollo asjxitto di 
questa l>ullisidnia sono private : o porooidnS 
ossa ii heatitudine doll* iiitclletto, la sua 
prlvozioue it auiarissiuia e plena d' ogni 
;{o tristlzia. 

l*oi qnando dico: K qw.lla gente che qui 
8* innutnorny discimdo a inostTare oonio 
iiells^ nmaiia iutolligonair cssiv sen^ondaria- 
mento ancoravenga; della qmil iilosoiia 
35 ninana seguit-o poi per lo Truttato, ossa 
cx>uimendando. l>too adniiquc cho la 
gontc^ cho s’ innamora qui, cio6 in questa 
vita, la sont>e md suo poiisiero, non sexnpro, 
ma quando Amorc t'a della sna paix) 
>> Rontirt*. Dovo sono da vetlore tro c«.>se, 
cho in quosto lento sono tXK^cato. Jja 
j}rima si b qnando si dico: Tai genie 
c/ig ifiii a’ innanuiTKt-s pare i‘arel 

dist'inziono noil’ uuiana genoroziono; o 
35 dl nocessita farsi c^onvicuc, ch«^, socon- 
d<K*,bd mauirostaincnto appai'o c nel 
sogaonte Trattato xter intc.'iziono si nvgio> 
ncTili,, grandissitna parto dogU nomlni 
vivouo piii socondo senso, che socondo 
4P ragioiie. K qnelli che socondo senso 
vivouo, di qnoHta innamorare 6 i]nxK>sst- 
hile I peroocho di led avor non possono 


alcuua appronsiono. 1^ mconda si 6 
qnando dice : Quandt Amor fa sentii^ eo., 
dove si pare far distiiudone di temx>o : la 45 
quol cosa an<$o, avvognach^ le !l^toUi> 
genssc separate questa Donna znirino 
continuamoiito, la umona inteliigonza 
rd<> fare non pu6; perocchd la uniana 
naturo, ihori di si>eculazione (della 5 ^ 
quale s’ appogal* int'fdlotto e la ragione), 
abhisogna di molto cose a sue soston- 
tamonto; per<’h^ la n<^ra supionza 4 
talvolta ahitualo* solameute, e non at> 
luale. E non incontra ci6 nelV alb:e 55 
Intolligonzo, cho solo di natura intellet- 
liva sono perfefcto. Onde, qiiando I’anima 
nostra non ha aito di speculazione, non 
si im6 diro voramonto cho sia in illosofia, 

BO non in qunnto ha 1* ahito di quella o la (>o 
potenm di iHitcr lei svogliarc; e per 6 6 
talvolta <x)n qmdla gonte <dto qui s’ inna> 
inora, o talvolta no. Lii ierza 6 qoimdo 
dico r fyra cho quoUa gonio h con 086t\; 
ri 6 4 quando Amore della Bua pace ta 6 $ 
sentire ; ch«} non vuole altro diro, se non 
quando I’nomo A in ispeculazioue attualo; 
perocciiA dtdla jiaco di questa Donna non 
fa lo studio soutiro, so non noil’ atto 
della speculozione. E cosl si vedo c/uno 70 
questa l)o]n.na 6 prbnamonto di Dio, 
BocoudariaDionto dell’ ultro InteUigonite 
separate per cM>Tit-inuo sguardaro, e ai>- 
Xiresso della uinana intolligenssa per ri- 
guardaro discontinuato. ^5 

Voranieuto sompre 4 1 ’ uomo, oho ha 
costoi per Donna, da chiamarc (ilosofo, 
non ostauto (die tiittavia non sia nell’ ul' 
tirno atto di filosulia, porocidiA dull’ ahito 
nukggiormonte 6 ultri da denomiiuiro. 80 
Ondo dict'ino nlcuno virtuoso, non sola> 
meuto vii'iCi opt^rando, ma I’ abito della 
virtd avend(» j o ditwimo 1' uomo facundo, 
eziandio non }Ui>rlando, x>er 1 ’ abito dcUa 
fuemidia, cio6 del bone |>arlaro. E di 85 
questa iiloGK»Ba, in qimnto dalla umana 
intidUgonza 4 TKiHIcipata, saranno omai 
le sognunti commoiidassioni a mosti-are, 
come gran parte dclauo bene alia umana 
natura 6 conoeduto. Dico adnnque ax>> 90 
presso : Suo etmer tanto a Quei che gliel dA 
place ; dal quale siccome da fonts primo 
si doriva, cho sompre attroe la capacity 
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della nostra nattu^, la quale fa belia e 
95 virtuose. Oude, awe^rnaoh^ air abito di 
quella per alquanti si vegua, non vi si 
viene si per alonno, oho propriamente 
abito dire si possa ; pon>ooh6 11 priino 
Studio, cio6 qnello per io quale 1’ abito si 
too genera, non pn6 quella porfott-anionte 
aoqtustare. B qui si vede T nlt-izna sua 
lode; ch6, perfetta o imporfotta, nome di 
pertbsiono non i>erde. E per questa sua 
disniisurunza si dice c^e 1' Anima deilu 
105 dlosfdia Ja> mani/fifita in quel cJt* ella 
^induce; cio^, chc Bio metta sempre in 
lei del mio lame. Dove si vuole a mo> 
morla rlducero, cho <li sopm b detto, 
che Aniore 6 Jiorma di filosoiia; e pero 
110 qui si chiama Anima di loi. II qimle 
Amore xnantfesto 6 nell' nso della 8a- 
plenasa, 11 quale uso conduce mirabili 
hellesse, ciot contentemento in ciascuna 
oondizione di tempo, e clisprogiuTnento di 
quelle ooso che gli altri fanno lor signori. 
Per cho awicne cho gU altri miseri che 
ci6 mirano, rlponsaudo iJ loro difetto, 
dopo il dosiderio dullu porfiizioue coggirmo 
in fetich di sosx)iri; 0 qu(^to h quello che 
iJo dice: Che gli occhi di color, dov* elhi Iwe, 
Ne mandem measi al cor pien di diairi, Che 
prendon acre e dioentem aoaidri. 

XXV. Sicoolue nellalitteralesposiKione, 
dopo le gonorali lode alio speziali si di- 
sconde, prima dalla parte ^elV anima, poi 
dalla i>ario dol corpo ; cost ora intendo il 
5 testo, dopo 1c gcneroll commendazioni, 
silo speziali discendero. Onde, siccoxnc 
dotto h di sopra, hlosoiia ])eT miggutto 
matcrialo qui ha la Hapionza, e per 
forma Amore, e per composto dell* uno 
]0 e doll* altro I’ uso di Spociiliusioite. Omie 
in questo verso, che seguentemeiito co- 
jnincia: Jn lei diacende la virtu divina, 
id Intendo ci^mmendare 1* Amoro, ch’ h 
parto di filosoiia. Ov* ft da 8ai>Gro che 
15 dlsoendere la vir*ii d* ujia eosa in altra 
non ft altro ofae riduzre quella in sua simi- 
litudine: slocome nt^li agonti natural! 
vedemo manifestamente, cho disoondendo 
la loro virth nello pazieuti cose, recono 
so quelle a loro slmilitudine, tanto quanto 
possibili sono a venire ad essere. Onde 
vedemo *1 sole, che, discendendo lo raggio 


suo quaggid, riduce lo Cose a sna eimili- 
tudine di lume, quanto esse per loro 
disposizione p<«sono dalla virtti lame 25 
rioevere. CJosl dice che Bio questo Amoro 
a saa similitudino ridnoo, quanto i>cr 
esso ft possibile assomigliarsi a Lui. 

K ponsi la qualitft. della rloreazLone, 
dicendo: Sicconie face in angelo che 'I 30 
vede. Ovo ancora ft da sapero che *1 
primo Agento, cioft Bio, i>ingo la sna virtd 
. cc^e per mode di dlritto raggio, c in 
cose per modo di si>lendore riveri)crat«>. ’ 
Ondo nolle IntoUig^uize raggia la divina 35 
luce senza mezzo, nell* altre si ripei'ouote 
da questo lutelligeiizo prima illuminate. 
]Ua porocchft qui ft fatta momsione di hfve 
(t di aplendore, a perfotto intondiiuento 
mostrero difPeronm di quest! vooaboli, 40 
socondochft Avicenna sente. Bico che 
1 * usanza do* hloKofi ft di ebiamare il 
Oielo lume, in (puinto osao ft nei suo 
fontalo priiwJpio; di chiamaro rtt^fgio, in 
quanto osso ft per lo mezzo dal priiioipio 4 
h 1 prinio w>ri)0 dove si terminu; di 
chiamare aplendore, in quanto esso ft in 
altra ]>arte allnminata ripcrcosso. Bico 
adunque cho la divina virtit senra mezzo 
questo amore tre^ge a sua similitudinc. 5 * 
K clft si puft faro manifesto Tnassimamente 
in cift, ohe si(^comeiil divinoamore ft tutto 
etiumo, co.<tL convituio (‘.ho sia (d^ruo lo suo 
oggetto di necessiift, sicchft etomc cose 
siano quelle ch* KgJi anm. E oosi 
questo amore amare, cdift la Sapionza, 
nella quale questo fuiioro ftire, eterna c. 
Ond* ft scritto di loi: ‘Bal jjrineipio 
dlnanzi <lalU soooli lureata sono; e nel 
secolo che dee venire non vorrft mono.* tx> 
E nelli rnwertri di Salomouo r^sa Sapienza 
dice: ^Ktomalmonto ordinata sono.*. E 
nel principle del Vangelo di Giovanni si 
puft la sua etemitftr apertamente notaxe. 

£ quined nasco die 1ft dove questo amore 6 $ 
splende, tutti gli altri amoii si fanno 
souri 6 quasi ; imperocchft il swt 

<^getto etemo improporzionalmente gli 
altri oggetti vince e soporchio. E perft 
li hlosoA Goceilentissimi nelli loro atti 70 
apertamente il dimostraro; per 11 qi3uttli« 
sapumo essi tutte 1* altre c(»o, faori oho 
la Sapienza, avere messe a non oalere. 
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Onde X>emocrito, della propria persona 
75 non ourando, n 4 barba^ nit oapelli, ne 
nngbio si tngliea. Platone, delli beni 
temporal! non cnrando, la reale di- 
gnitA mise a non calere, ob& dgliuolo 
<U re fa. Aristotile, d’ aliro amioo 
^'0 non ourando, ocrntro al suo migliore 
Hinicso(faori dl (|aella) i^mbattoo, siccome 
(•<mtro alio nomato Platono. K pero))d <ii 
<|ar!Ati jtfuiituno, qtiaudo trovianko gli 
»}tri cbo per qnesti i)oiiaieri la loro 
^5 vita disprezsaiY), Bicoome S^guo, Soei-atOf 
Henoca, o molti oltrlV E pero i mani¬ 
festo obe la (liviua virtb, a gnisa d’ angtdo, 
in qnesto amore ncgli nomini discendo. 
£ per dare sporienz^i di ci6, grida sus- 
segnentemento lo tosto; A’ qual donna 
ffentil tpu:Mo non ct'ed^, Vaila con lei^ e 
miri^ oc. Per donna gentile s* intcnde la 
nobilo anima d’ ingegno, o libem nelln 
sim propria potostA, cbo 6 la ragi<mo. 
05 Onde V altro anime diro non si pogsono 
d(»me^ ma ancillc; jKjrocchft non per loro 
sono. ma per altriii ; e ’1 Filosotb dice, nel 
• Keeondo della cbe qnella oosa 

iV libera, eh* 6 per siia oagione, o non per 
oxi altrai. 

Dice: Vada con lei, e miH gli atti eui, 
riob fliccompng’iiisi dl qnesto Amoro, o 
gnurdi a quello chu doi!Ltr<» da Ini iro- 
vora; e in parti^ne tocca, dicendo: Quivi, 
105 dfur cUa pnrla, Mt dichina, ci<)A, d<»vo la 
filosuJla A. In atto, si dichina un celestial 
)>en»icnu nel si rogiona quosta 

eswert' pid eb© iiuuuia oj>©raziono. Dice 
did del, a dare ad intcudero, olio non 
i><> Molomenio essa, mu li ptmsiori amici dl 
qnella sono astratti dallo boss© e terrene 

C08& 

Poi sussoguentomento dice com’ ell’ av- 
valora e accende amore ovunquo ella si 
“5 mostra colla eoavitd degli atii, cho sono 
tatti li suol sembianti onesti, doled, e 
senza sopmnbio alcnno. E suss^pionte- 
monte, a maggiore peisnasione delli* sna 
rompugnla fare, dice: Chntil A in donna 
c*A che in lei H trooa; JS "belli} A tanto, 
ifuafOo lei aimiglia. Anoor soggiugne: 
* K putmi dir che 7 mo aspetto giova ; dov’ A 
da sapere che lo sgoardodi questa Donna 
fa a noi cosl largamente ordlnato, non 


pur per la faocia ch’ olla ne dimoatra. 135 
vedere, .ma ijer le cose, cbo no tiene 
oolate, desidenvre d’ aeqaistare. Onde, 
slccomo por loi molto di quello si vedo 
l>or raglone e per consoguento, cbe senza 
Wi pare ntaraviglin, cosi pc^r loi si credo, 
ogui miracolo in pib alto intellotto jmote 
avere rt^one, e per oonsoguoxite pu6 
Gssero. Onde bv n«>HtrA bunna /ede ba 
sua origine, dalla quale vieiio la eperansa 
del preveduto dosideraro; c per quoUa 155 
naaco V oi»erasridue della '.'aritd. Per le 
qtiali tre virtfi si sale a iiloiiofare a quella 
Aten© celestialc, dove gli Stoici v Pori- 
}>atetici e<l Kpicuroi, x>6r 1’ arte della 
VeritA etemib, in un volere c^oucoi'dtrvol- 140 
mento conoorrono. 

XV. Nel x>i^'<)d<mto Caxtitolo questa 
gloriosa l>onna 6 commoudatu sccondo 
P una dol-lo sue parti comxxxnenti, cio6 
Amore; ora in qnesto, ncl quale io In- 
tendo osx>orro quel verso cbe oominoia ; 5 
(Vwj a2U>ari^inn netlo mo aspelto, si coa- 
vieno trattaro, comznondando P altra 
l»arte sua, cloA Sapienza. Dice adunquo 
lo testo, cbo nella /aerJa di costei ap- 
puiono cose cbe mostmno de* inaoeri di 10 
Pa^udim; e distingue il luogo ove ciA 
a ppare, cioA negli occhi 0 ncl riao. E qui 
si convieno sapero ebr^ gli occhi dtdla 
SaxMOTim souo le sue dimostrasioni, coUe 
quail si vodo la VciitA certJssimamente ; 15 
e ’1 suo rim sono Ic sue permasioni, nelle 
qiiali si dimoslra la luce intorioro dellaSa- 
pienza sotto alcuno volarucxito; o in quest© 
due si sente qnel piacere altissinio di beaii- 
tiidine, il qual A miUiBimo liene in l^aradiso. ao 
Quosto idacere in altra cosa di qm^;iA 
oBser non puo, se non nol goardarc in 
quosti occhi o in questo rim. E la ragione 
A quo«ta, cbo, conciosslanc)SachA ciascuua 
cosa dlsia naturalmento la sua x>erfezione, 25 
senza quella eiuier non pu6 contenta, cho 
A esser l>eato; chA (xuautunqno 1 ’ altre 
cose Rvesse, senza questa rimarrobbe in 
lui desiiierio, in quolo osser non pu6 uolla 
beatitudine, acoiocchA la besatitudine sia 
cosa perfetta e ’1 desidorio sia cosa. difet- 
tiva; cbe nuUo desidera quello cbo ba, 
ma quello che non lia, cb’ A monifosto 
difetto, E in questo sgiiardo solameuto 


tJ 2 
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Jt» Tti^ASA perforaone s’ aoqnista, oio^ la 
|>0z^>Kioxu} dolla ntg'iotno, dnlla qiiaie, 
flicoome da pTincipalisBjma parte, tutta la 
nostra ossenza dipcnde: e tntte 1’ altro 
noatro operazioni, sentiro, nutrire, o tntte 
40 Bono per qnesta sola, o qxiesta 6 par e 
non per altrl. Sicobd, perfatia che sia 
questa, perfettu. ^ qnella tanto« oho 1’ nomo, 
in quanto ello ^ nomo, vede terminato 
ogni dnsidGrio, e rokI beato. £ por6 si 
45 dice nol libro Sapimsa: * Chi gitta via 
la sapicnza e la dottrina, ^ infelice; ’ ch* 6 
privasdone dell^ esscr fclice. Per P abito 
della lllapionza segnita clio s’ acquista 
0 fdioe Gssere e contcnto, seoondo la 
50 aentonza del PJlosofb. Pnnque si vcxle 
? come noil* aspotto di oost-ei dclle cose <li 
Parndiso ajipaiono; e perb si le^^ uel 
libro allegato di Sajdeivsa, di lei parlimd(»: 
^£sBa6candoredeU’«temaLuce; speoclno 
55 sonza macola della njiaGst& di Dio/ 

Poi qnando si dice: Elle Boverchian lo 
no/itro intelletto, scuso me, diocmdo cLo 
poco porlaj’o posso di qnollo per la loro 
soperobianza. Dov* h da sapere che in 
60 alcano motlo queste cose nostro intellcit<o 
abbagliano, in quanto corto cose affermano 
cssero, che 1* intclletto nostro guardar 
non pn6, cioA Tddio, e la otemltato, o la 
prima materia; che certissunamento [non) 
65 si vcggimo, e con tiitta fedo si credono 
essore. £ piir qnello <;}io souo intondere , 
noi non x>otemo so non cose nogando: si 
si pn6 approssaru alia sna oonosoenKa, | 
e non altrimenti. Yerainonte pub qui 
70 aloniio forto dubiiaro, como cib sia che 
la Saplonza iK>ssa faro 1’ uomo beato, non 
potondo a Ini oerto coso mostrare peribtt4i* 
mente; conciossuteosachS natuialo do* 
siderio sia all* uomo di sapere, e, senzti 
75 oompioro il desiderio, licato esscr non 
possa. A cib si pad chiaramente rispon* 
dere, oho ’1 dcsiderio natumlo in clasetina 
cosu d misurnto socondo la jK>8sibiUt& 
della oosa desiderata; altrimenti ande- 
80 rebbd in contrario di sd medesimo, che 
impoBsibile 6; c la Natnra V avrebbo fatto 
indarno, ch* b anche imi)Ossibile. *ln 
cemtrario aedrebbe; ’ chb, desiderando 
la sua pcrfe&ione, dosidorerebbo la sua 
85 imperfozione: imperoocUd desiderorebbe 


I sb sempre desidoraro © non coxnpiere nwi 
Buo desiderio. £ iu quosto errore code 
V avaro maledetto, e non 0* aooorge ohe 
desidora sb sempre desiderare, andando 
tliotro a) niunero impossibile a giugnore. < 
L’avrebbo an<die ^laNatui'afattoindamo,' 
l>erootihb imn sorebbo ad alcuno fine 
ordinato: e perb I* umano dcsiderio b 
misurato in questa vita a qneila scienza 
che qui aver si pub; e quel jainto non <>« 
pHSsa se non jmr orrore, il qual b fiaori 
di iiatnrale inienzionc. K oosl b misurato 
ncUa natura angelica, e terminato in 
qna/nto in quella sapienza ohe la natura dJ 
ciasenno pub apprendero. B qnesta b la in 
rogiono per che 1 i Santi non hanuo tra lc»\> 
invidia; perocchb ciascTmo aggingne It 
fine del suo dcsiderio, U qualo liesidorio b 
colla natura della bontb. misurato. Ondo, 
conciossiacosaehb conoscorc di Dio, e dire i" 
di corte cose, qnello e* sono, non sia 
possibile alia nostra natura, quello da 
noi naturalmeute non b desideiuto di 
8a|>ero, e per questo b la dubitazione 
soluta. ii< 

Poi quaudo dioo: fffua h^dtA piowi finnh- 
mellR diftioco, discendo a nn altro piacero 
di Paradiso, cir>b lielln feJiuitb. secou> 
dorta a questa prima, la> quale dalla sna 
heltate piocedo. ]>ov’ b da saporo ohe la m; 
monilUd b hellesza delln filosnfia: ebb, 
slccome la beJIozza del corpo risiilta dalle 
membra, in quanto souo dobitamenh^ 
dinate; cosl la bellezssa della Hapiimza, 
ch’ b c<»rpo di filosofia, ooirm iletto 6, i-Jn 
risnlta dall* ordluo dolle virtti morali, 

(die fiinno quella piactero sensibllmente. 

K perb di<50 ohe sua helUl, ciob 
piovo fiammelle di futtco, ciob uptwtito 
dlriitio, cho si genera md piocere della i>5 
morale dottrina; il quale appeiito ne 
diporte eziaudio dalli vizi naturali, non 
cbe dagli altri. £ *quinci n^co quella 
felioitb, hi quale difinisce Aristotile nel 
))rixno dell’ JSHcti, dioendo di' 6 (^terasionfi 
aecondo virtU in vita })er/etta. 

£ quaudo dioo: Pard qval donna ienU 
sna iMfltate, ptocede in loda di costei. 
Orido alia geuto cho la seguiti, diceudo 
loro lo suo bonofudo, ciob oho per segultare >35 
lei diviene ciosenno buono. Peru dice: 



IL CONVITO: HI. Cap. 15— IV. 


aga 


qual donnoy oio6 quale anima sezLt» sua 
be.lt& biARimaro per non parere q.ual 
jiarere si convione, miri in quosto esem- 
140 plo. Ov’ 6 d» aapero cho H costumi aoiio 
beltat-e deU* animo^ lo Virtu niassU 
mameste, le quail talvolta per vanity o 
per Buperbia si foxiuo meno l)oXlo o men 
graditOy siccomo ultimo Trattatf* 

145 voder si potr&. E i>er6 dieo cho, a fng- 
gire (juosto, si guard? in costei, (■.ii>6 colA 
dov' olla 6 eaemplo d* umilfd, cio^ in qiniila 
porto <li 86 cbo morale filosojla si cbiama. 
E soggiungo chc, mi rando costtd (dico la 
150 Sapienza} in quostn parte, ogui viziab) 
db'itto e bnono. E jiOiro dicri: 
Quetd' ^ cold eft’ umilia ogni perverse^ cio6 
vt»lg«* dobicmeute cJ)i fuori dal del>it<» 
t»rdino! 6 i»iegato. 

155 Uliiniamorito in massixna lodo di Sa- 
pion/a dic«> lei essero niiulre di tutto 
qiukinnquo priiicipio, dieondo die con Eoi 
Iddio comincib il mondo o Bpqzialinente 
il niovimeuto del ciclo, il qnalo tutto lo 
rho coHe genera, o dal quale ogni moyiinent'O 
• i\ pnnoipiat'O o niosHO, dicondo: Vostei 
Itcnftti Chi mo»te V unicerm ; c*Jo6 a dire cho 
nol divino Ponsioro, cli* 6 esso Tutolletto, 
ossa ora qnando il mondo fooe. Onde 
1O5 Hognita die ella lo fucesso; e per6 dieso 
Salomono in quollo do* iVmwZi* in per¬ 
sona ddla Supienza: M^ando llio ap- 
parocohiava li Cioli, 10 era presonte; 
qnando con certa leg^o e con certo giro 
170 vaUavii, gli aldssi; qnando suso fermava 
(r ciora], e sospondea le font! dell’ aequo ; 
qnando cireniva il sn^i tennino al mnre, 
o poneva b’iggo air aeqne die non pas- 
sussero 11 snoi coniini ; qnando Egli ap- 
175 pondea li Ibndanionti ddla terra; con 
Liii ed io ora, dis^iouente tutte lo cose, 
o dilottavami per ciascuu die.’ 

Oh peggio die morti, cho P amist& di 
Cc«tei thggitio! apHito gli ocehl Vfwtri, e 
180 mirate, che anzi che voi foste, Ella fu 
oinatrice di voi, acconciando o oi'<linando 
il vostro procossoj e poicb6 I’atti foste 
per voi dirizzaro, in vostra similitudine 
venne, a voi. E so tutti al suo cospotto 
‘85 venire non potete, ouorate Lei no’ suoi 
amici, 0 seguite li coniandomenti loro, 
siccome quelli che v’ annuuziano la 


volont^ di quoBta etemale ImporadriGe, 

Non chiudete gli oroochi a Salomono che 
ci6 vi dice, dicendo cho Ua via de* giusti 190 
6 quasi luce splendonte, che precede 0 
crcBce infino al di ddla beatitudino’; 
andando loro dietro, miroudo lo loro 
operozioni, oh’ esser debbono a voi luce 
iiel cammino di questa brevissiTna 'suIa. 195 
E qui si pub terminaro la vera sentenisa 
ddla prosente Canzone. 

Veramente 1 * ultimo verso, che por 
Tomaia 6 posto, ]>cr la litteralo sposizioue 
assai le^icnuonte qua si pu6 ridurre, 200 
aalvo in tanto quanto dico che io li 
chiamai qncsta Donna fera p disdegnoea. 
i)ov’ b da KMpere che dal principio ossa 
liloRofla pui't'u a me, quanto dalla x>arte 
del suo corpo (cb)b Supiciiza), fieraj ch6 205 
non mi ridoa, in <iuuiito lo sue p(>.i‘8uu>sioni 
ancora non intendea; e dindegnum^ ch6 
non ml volgoa gli occhi, ci<K*) ch’ io non 
|K>tea vetlere le sue dimostrazioni. E di 
tutto quosto il difetto era dal mio Into; 210 
e per quosto, e per qnctlio che n(5lla seu- 
tenza litteralo 6 dettu, 6 manifesta 1’ alio- 
goria ddla Toimata : sioclib tomi}o 6, per 
piti oltre procedure, di porro fine a quosto ^ 
Trattato. 215 


TRATrATO QTJABTO. 

Canzone Tiirza. 

Le dolci rime d’ amor, ch* io solia 
Ocrcar no’ miei pensiori, 

Convien <‘h’ io husci, non poridi’ io non 
speri 

Ad esse ritonuu*©, 

Ma perchb gli atti disdegnosi 0 fori, 5 
Che ndla Donna mta* 

Soho apparlti, m’ ban chlxiso la via 
Doll’ usato parlare. 

E poichb toinpo mi par d’ aspettaro, 
Diporrb glCi lo mio soave stile, io 

Cb’ i* ho f<enuto uel trattar d* amore, 

£ dirb del valore, 

Por lo quo! veramente 61 ’ uom gentile, 
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Con ris^ anpra o sottile 
15 Biprovando il gixidioio falso o vilo 

Di qne\ oho voglum che di Ceiitiloz»i 
Sia principjo rlcohozza. 

B ooxnmciando, clnamo qnol Sli^nore, 
Ch’ aJla mia Donna negU ooohi diniora, 
ao For oh’ oUa di Hh stessia s* innamora. 
Talo impor6, ohe Oentilozza vidso, 

Seoondo *1 rho i)arore, 

Che fosse antica posBoasion d’ avei*fs 
Con reggimenti belli. 

Kd altri fu di pifi lieve sapei*e, 

Che tal detto rivolso, 

B V nltima }>artioola no tolso, 

OhA non V area fors* elli. 

Di diotro da costal van tutti qciolli 
Che Ian gentilo per ischiutta altmi, 

Che lungamento in gmn rioehoaea ^ 
stata: 

Kd ^ tanto dnrata 
La cosl falsa opinion tra nnif 
Che r uom <shiania coini 
.15 Uomo gentii, obe ])u6 dicere : 1 ’ini 
Nipotc o ilglK» (It cotal vulontts 
Boncdi^ sia da niente. 

Ha vilissimo scmbra, a chi 1 vur guata, 

^ Cni 6 so6rto il cammino 0 jmscia T' erra, 
40 B io(x»> a tai cU’ 6 morto e va i^er 
terra. 

Ohi dlfLulstio : Como & logno aniniato, 
Friraa dice non vero, 

B dopo *1 foUo parla non intero; 

Ma piii forse non vede. 

45 Similemento fa chi tcnno Tnipero 
In diltniro orrato, 

Oh^ prinia pone 1 false, e d* ultro lato 
Con difetto procedo; 

Ch 4 lo (livizie (siecome sl t^ede) 
fu Non posRon Gentilezza dar, n6 torre, 
Ferooch6 vili son di lor natam. 

Foi ohi pinge figara, 

80 non pu6 esser lei, non la pno porre : [ 
N6 la diritta torro 

55 piegar rivo, uho da langi corro. 

Ch© sieuo vili appore ©d ixnporfetto, 

CI16, qaantniiqn© oollette, 

Non posson qniotar, nia dan pifi nara; 
Onde V animo ch* 6 dritto © voroco, 

6(> For lor disoorrintento non si sface. 

^•K6 voglion <rho vil nom gentil divegna, 

>!/« rli tril nn^lro Soondil. 


Namon, che per ^ntil giammoi s* iii> 
tenda: 

Qnest’ 4 da lor confosso. 

Onde la lor region par che s* oifenda <>5 
In tanto qxianto assegua 
Cho tempo a Gentilezza si oonvegna, 
Difinendo con osso. 

Ancor seguo di ci 6 cho innaiizi ho 
messo, 

Ohe Siam inttl gentili ower villani, 

O cho non fosse oU* Uoui ooniiucia- 
mento: 

Ma ci 6 io non consento, 

eglino altresl, so son Cristiaui. 

.For ohe a intellotti sani 

manifesto i lor <liri essc^r vani, 75 

Kd Io cosl i)er falsi li ripr<»vo, 

£ (la lOT ini riinnovo ; 

B dicer voglio oinai, siooom* u» sento, 

Che cosu ^ Gentilezza, o da che vione, 

B dirt') i segni che gentil nom turn©. Ko 
Dico ch* ogni virth principaliuent-o 
Yien da ana radice, 

Virtuto intondo, cho fa V uom felice 
In Bua oporaziono. 

Quost* 6 (set^oudochu 1’ Etica dice^ 85 

TJn abito oligento, 

l<o qual dimora in mezzo solameiito : 

B tai parrde iMine. 

Dico che Nohiltate in sna ragione 
Iinportix sompre ben del sno subietto, (/> 
Como viltato importa sempro male ; 

E viirtuto cotalo 

D& sempre altmi di se bnono intelletto; 
Fcrch6 ill modesmo detto 
Convengono ainbedue, ch’ cn d* nii y.i 
cfFotto j 

Onde convien dall* altra vt^na V itna, 

O da an terzo ciascuna : 

!M!a se 1 * nua val (d 6 cho 1 * nltra vale, 

Kd luicor pih, da loi vorr4 piuttosto : 

E ci 6 , ch* io ho detto qui, sla inir n)*? 
supposto. 4 

^ Gentilezza dovonque 6 virtuto, 

Ma mm virtate ov’ ella; 

8iccome h *1 cielo dovunque 6 la Stella, 

Ma ci 6 non 6 converse. 

£ noi in donno od in ct& novella 105 

Vodem questa salute, 

In quanto voigugnoso sou tenute, 
rni* ^ da virth diverse. 
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Biinqtie vorr&, oome dni nero il pei’so, 
iio Oinscheduna virtute da costoi, 

0\*ver il ^ner lor, cii’ io niisi Hvaiiti. 
Pot 6 nessiin si vimti 
Dicendo : Per isohiutta i<> son <jon lei j 
Oh* elU son quasi }>ei 

115 Qiie’ o* lian tal grnzia fnor di tntti roi : 
Ch6 scdo Iddio all’ atilma la dona, 

Che vede in sna ]M)rsoua 
Perfefctamenie star; 6i<;cli6 ad alquanii 
TiO seme di fclicitt^ s’ twKsosta, 

UH1 Mosbo da l>to xicU’ aninia bon posta. 

L‘ anima o.ui adorna boiitate, 

Xoii la si tleno asoosa ; 

Oli^* dal pritudpio cU’ al corpo st sp^wa, 
La most.j'a iniin la iuorte. 

\j$ Cbbidiento, soavo e vei'goffnowv 
nella in-iina ctuto; 

K sua iM>r8oiia adonu^ di Indiute 
('on lo sue parti acrorto. 

Jn Oiovanezjsa tomiKsmta e fort-e, 
i.v» Pinna d’ amoro © di wnrttwe.lode, 

K solo in loalta iar si dilotUi. 

K iiella sna Sonetta 

• Pmtlonio n i;Liista, «larghozza n’ ode, 
K *u si medosma iffnlo 
>.15 D’ udiro o ragionnr doll’ altmi prodc. 
P«d nolbi qimria parte della vita 
A ]>io si riniarita, 

Conternplundo la fine cho I* aspot ia, 

E benodi(;o li tomi>i passati. 

140 Vedete omai qnonti son frl’ ingannati! 
Contra gli orranti, niia Oauison, n’ undrai; 
E qnaiKio tn sarai 
In parte doro sia la Donna nostra, 

Xon le toner il luo mcstier covorto ; 

‘45 Tu le pnoi dir per cert-o : 

Jo VO jiarlando doll’ amira v^wtra. 

Z. Amore, sooond<* la eoncoj-ilovolo so.n- 
touxa delli aavi dilai ritgionanti, o sccondo 
((uello cite per iHi)orienza c*oritinuamento 
vodemo, i cho oon^ingn e o nnisce P amaiito 
5 (^Ua poi’sona oxnata. Ondo I*ittag«>ra 
dice:. *Nell’ amislA si fa tino di pid.’ E 
perooch^ le cose con^unto ooinuuicaxxo 
natnxalmente intra s6 le loro quality, 
intantocli^ talvolta 6 che 1 * tarn toima del 1 
IO tntto nella natura dell’ altra, ineoutra I 
oho lepassioniiUdlivpex^xxaamataentrano j 
neila persona amaute, si ch© 1’ axnor doll’ { 


una si comtmica nelV altra, o cost P odlo 
e *1 desidorio e ogni altra paasiono. Per 
che {fli amici dell’ lino sono <hill’ nltro 15 
amati, e li neinic^odiati; per cho in greco 
proverbio h detfoi: ‘ Dogli amici essor 
deono tutte le exwo oomtinL’ Ondo io fatto 
iuni(M> di queata Donna di aopra noUa 
vorace sposlzione nominata, coniinciai ad so 
axaaro e a odiare secondo P axnoro e 1’ odio 
stio. Cominciai dtmque ad axnax^ li segiii- 
tatori della verltA, 0 odiare li sogiutatori 
dollo orroro o della falsitA, cr>in' ella faca 

Ma porowili* ciascuxia cosa per b 6 6 da !►•{ 
amarc, e nulla h da odiare, se non per 
8i.>pravveniium\to di inalhsia, ragionovole 
c ouesto K non Ic cose, ma le inulissio dollo 
COSO oditire, o prtMiiirare da esse di iiartire. 

K a clo, so alcuna )>ersona iuiende, la nita 30 
cccellentissirna Donna intondo niasaima- 
monte 4 a pax-tiro, dice, la malixsia dallu 
cose, la qital cagione 6 di odio: |>erocchft 
in lei ^ tiittarogiono u in lei 6foutuhnento 
1* onostado. Xo lei seguitando nell’ o]>era, 35 
8l(‘conieuellapas»iono, qmnto}>ot«a, gli er^ 
rori diilLa gonte al)lK>rninava © dispregiava, 
non per infamia o vituporio degli erranti, 
ma degli eiTori; li qnoli, biaslmondo, ertv * 
d(ia fare dlspiacore, o dispiacduti, partire 
tla coloi'o che per cssi ©ran da mo tnliati. 

Intra li quali error! tuio massizniunonto 
io riprondea, il quale, porohd non sola- 
mi'.Tite 6 <(ann(su> e pericoloso a coloro oho 
in essi> stivnno, n>a oraandio agli ultri die 45 
Ini riprendono, ]>arf-o da loro o danno. 
(^nesto 6 r orrc»ro doll* nmana bontA, in 
quauto in noi 6 dalla natura seniinata, o 
<‘he Nobiltade chiumar si doe; che per 
mala consuotndino e {ler poco intelletto 
era tanto fortifioato, che 1’ opinion© quasi 
di tutti u’ era. iblsilicata: 0 della falsa 
opinloncnnsccano i falsi giudicii,© do’falsi 
gindlcii nasceuno le non giusto reverence 
e vxli|)ensionj; per che li buoni orano in 55 
vilUinodispetto tennti, c li mal vagi onorati 
od esaltatl. 1 m qnal cosa era pessima 
(jonfasiono dd mondo; sioooine voder puo 
chi mira sottUnionf/e quello cho di d6 pud 
seguitare. K, conciofossocosadtd quosta 
mia Donna un pooo li fiuoi dolci sembianti 
traszuutusso a me (inussimamente in 
quoUe parti ovo io mirava e cei^ava so 
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la prima matoria degli elomenti ora da 
65 ]>iu intesa), per la qual oosa ttn pooo da 
Areqnontimt lo suo aspetto mi sosfcenxii; 
e quasi noUa sna osseuza dimorando 
entrei a rig'oardar col i>oiisioro il dlfetio 
umano iutoruo al doito oitoto. E per 
70 fttn^ire oziosita, cho xnassirnamo'nt.o di 
questa l)ouua h nemica^ o i)or istiD> 
gpaero quosto orroro r.ho tanfci amici le 
toj^lie, propi^i dl gridarc alia goute clio 
per hiul camniiuo andavano, aooiocclid 
75 por chIIo si dmzzaasono; o 00- 

mlneiai una Canzone, nol cni priu* 
cipio dlsNi : IjG dolci rime d’ amor cA’ io 
ml)a. Nella qualo io intondo ridneero la 
gouto iu diritta via sopm la propria 
80 conoBcRUssn dolla vorocc KobiltA; sicoome 
per la conoscenssa dot suo tosto, alia 
sposizlono del quale ora s’ intondo, vtalor 
si polrit. K x>or(.>ccdi6 in qnosta Canzone 
s' iutemdo a riinodio cosl u(»i08surlo, non 
K5 env bnono sotto alcuna dgura parlaro; 
zna (tonviensi per iostanu via qnc^sta 
iDodicina ordinoro, aocdoccli^ tfistana sia 
1(V f^itado, la qnalo oori’oiia, a cosl laidu 
morfco si oorroo. Non sarA dunque me- 
qo stierc nella sposizione di costci alcana 
oUegoria apri'ro, ma solazncnte la sentenza 
seoondo la lettora ragionaro. J.*er niia 
iKuina inteudo eempro gnclla clio iiolla 
prci'oiienio Canzone 6 ragionaia, ci<>6 
95 qucllu luce viriuoslssiina, l*'iloso^li^ i <sui 
raggi fonno i iiori rinrron>dro e lrut.tiftcar<i 
la voraco dcgli nomini NobiltA, doiluquale 
inittiiro la projioHUi. Oanzono {uunamentu 
intnnde. 

XI. Nel principio dolla impresn sposi- 
ziono, per mogllo dare ad iiitoudero la 
sentenza della proposta Conzouo, oon- 
viensi qnella partlre prima in duo parti; 
5 ch6 uolla prima parte iirocznialmonto si 
l>arla, nolli^ soconda si segmta 11 Trnttato. 
E comincia la socoxida x>arto nel <‘.oitiincia- 
mento del SfKtondo verso, dovo a'’ dice: 
Tale imxier(\ c7ie G^nUlezsa voUe. 
xo Ia prima parte ancora in tro mcnibri 
si pu^ oompreudero. Nol primo si dice 
peruh^ dal parlaro usaio ml paiio; ncl 
seoondo diuo qnollo clio b di znia inten- 
sd<me a trattaro; nol torzo doiuandr> 
15 sjlutorio a quella cosa cho pih aiutare mi 


im6, oio6 alia voritA. U seoondo momhro 
oominoia: Bpoichd tem])0 wi par d* aspei- 
tare. H iturzo comincia: E cnminciando^ 
chiamo quel Si(j 9 u>r€. 

Dioo adnnque edio a me oouviene lo- 20 
sciaro lo dolci riino d’ nmoro. le qnali 
soloano corcaro i miei pemsieri: o la 
cugiono sssogno, pcrch^ (U(m.> che ci6 non 
6 por intendimonto dl pid non rimare 
d* Hmorc, ma perrx;cl>6 nella Donna mia 35 
nnovi sombianti sotio ai>i)ant-i, 11 quali 
m* Imnno tolta materia di diro al pre- 
sento d* amoro. Ov’ 6 da sapere cho non 
si dioo qui gli atii di (xuesta Donna essore 
disde-ipwei o feri^ so non seoondo 1’ apx>a- 30 
renza, sleconie nol deciino Capitolo del 
precedent© Trattato si puo vodore ; como 
tUtra volta, dice (‘ho 1’ apparonza dalla 
voritA si diseordavu. E come ci6 pu6 
ossorc, che una inodeMima eosa sia dolc(} 35 
e puia omai'a, ovvoro sla cbJai'a e paia 
scunv, qui sufliciontcinentu vedei* si px\ 6 . 

Approsso quando dI<M>: E poicht> tempo 
mi par d'futpeUm'e^ dice, 8ioc<*mo dotto 6, 
((uesto che trnitaro ini/end^v. E qui non 40 
6 da trapassarc con pie so(;eo cio olio si 
(ll(}0 iii tempo uspetlare^ inipcrooch^j poton- 
tissiina cagione b della mia xnossa, ma 
da vodeT‘0 6 como ragioncvolnionto quol 
tempo in tutto nostro ojicrazioni si d<ie 45 
aitenderc, e uiussiinamcntc nel pturlaro. 

Il tompo, socondtudiu dice Arist-otilo nel 
quarto della /Vs/cn, 6 nniiioro di movi- 
monto Rocoiiilo prima o poi; o nuinoro 
di movimenlo colestiale, il qualo di^one 50 
le cc»8(i di quaggiii divcrsamcnio a rico- 
voro ulciina inlbmiazioao; ch6 altrimcnii 
6 disposta la torru ncl jirincipio dolla 
primavera a ricevero in 86 la informa* 
zio2io dell’ er^M^ c de’ hori, 0 altrhnonti lo 55 
vomo; o altrimenti 6 disjiosta una sta> 
gione a ricevero lo seme, che un’ alti’a. 

K cosl la nostra mentc, in quanto ella 
6 fondata sopra la oomx>lossiono del oorpo, 
cho ha a segultiiro lu circolozlono del 60 
oielo, ttltrimeuti 6 disx)oKta a un tem]>o., 
altrimenti a un altro. Per che lo parole, 
cho souo quasi semo d’ operassiono, si 
doono inolto discretamonto sostenoro e 
lasciare, si poreb6 hone siano ricovute 65 
e fruttiTore vengano. si perch6 dii,|ln. loro 
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parte non sia difetto di storilitado. !E 
per 6 11 toTni>o 6 da provvedere, si per 
coltii che x>^rla, como per oolui cite doo 
yo Tidire: so ‘1 parlatoro 6 nml disposto, 

pid Tolte Bono lo sno parole dannose; o 
se r nditoro h mal disp<»sto, mal sono 
qnollo ricovuio cho Imono sono. K j)or{) 
Salomone dice noil* ‘ Tempo 

75 da parlare, temiw 6 da taoer©/ Per<di 6 
JO sontendo in mo turbata disposisione, 
por la cagiono cLo detta 6 nel precedcuto 
(*npit.olo, a purlaro d’ amorc, porve a me 
olio fosse d* anpatlare tempOy il quale seco 
So porta il fine d‘ ogni desidcrio, o b’ ap- 
prosontn, <inasi come donatoro, a coloro, 
a oui non inriroBco d’ aaiiottare. Oudo 
dice sunto .Ta(’ 0 )>o Apostolo uella sua 
IHfdoJay III quinio OapitoJo: ‘ Ecco lo 
S 5 agricr>la aspetta lo prozioso irntto della 
t-erra, paziontomonte soRtenendo, inftno- 
clW> rioHva lo toinporunco © lo serotino.’ 
01»6 tiitto lo jioMtre lirigbe, sft bone vo- 
itimo a c'omireli loroprinnipii, procodono 
*K> quasi dal non conoacore 1 * uso <lel tempo, 

* l>ico, poich6 d’ onfMiUa'/v mi pare, <U~ 
porrdy eioe lji»(*rr<’> atttxo, io mio fioow itilCy 
cio6 modoRoavo, r-lie < 1 * Amor parlandoho 
tnnati): o di(M> obo diV(> di <jucUo valorCy 
©5 per lo <}ual<i noino A gentUn verameuto. 
E uwcgiiacb* iHiiore inlander bI posaa 
IHjT piu modi, qni si prende valore quasi 
poteiiza di nntnra, ovven) bont&daquolla 
data, sicccuno di sotto si veilr&. E pro- 
loo metto tiut taro d i qucsia mal-eria con rlma 
mttihi e ospra. Eorr.h6 enpor Hi coiivieu© 
cbe Hmn si pu« doppiamento conBidenire, 
tiioe largaincnto o strettamente. Slrc.tUi- 
mente-y s’inttmdo per quolla eoneordanza 
105 cbe noil* ultima 0 fjcnultima sillalia far si 
suole; largaiA^niCy 0* intoude per tutto 
quello parlare che in numori o tom]>o 
regolafo in rimate eousonanze cade; e 
coal qni in quosto Proomio prendere e 
HO ixitendere si vuolo. E per6 dice aujwa, 
quanto al snono del dettato, <}bo a tunta 
materia non convieno ossere Jeno; e dice 
mtHley qixanto alia sontenza delle p^olo, 
cbe sottllmcnte argomentondo e di£q>u- 
1 <5 tondo procodono. 

Ksoggiuxtgo: JHpr(}vand0Ugiudu^ofaZ»o 
e viUy ovo si promettc anoora di riprovare 


il gindicio della gente plena d* erroro: 
falBOy oioi^ rlmoRRo dalla yoritfr; o eiZe, 
cio6 da viliA d* unimo oiFermato e foziifl- 120 
cato. Ed 6 da guordore a ci6, che in 
questo Proemio j>rixmi si i»rom6tto di trat> 
taro lo vero, o |>oi di riju'ovaro il fulso; 
e nel Trattato si fa 1 ’ opp^tsito; cb .4 prima 
si riprova il false, o i»oi si tratta il voro; 135 
cbe pare non convoniro alia promissione. 

E j»orb k da saporo die tuttocb6 all* uno 
o all* altro s* intenda, al trattare lo vero 
s* inteiid(» pi'inci^ialmoiito ; o a rii>rovaro 
lo falso H* intonde in tanto, in quanto la 130 
veritA moglio si fa opparire. E qni prima 
si promtd'te di traittu'o did vero, siccome 
])rincipale iutonto, il quale agl! animi 
dogli uditori porta desidcrio d’ udiro; nol 
Trattato prima si ripi'ova lo ialso, ao> 135 
<'incch<\ fngntc lo male oplnioni, la veritA 
]M)i ])iAlilHtranionto sia rioevuto. Equosio 
mode tenno il Maestro doUa uuuina 
giono, Aristotile, oho sempro ijrima 00m- 
biittiVi cogli Avversari della voritA, o poiy 14G 
quelU convinti, la vei*ilA mostrb. 

Ultima monte quando dico: K comin- 
ciandoy ehiamo t/nel SiffnorCy cbianio la 
VeritA cbe sia moco, la quale A quel 
Signore cbo negli occhi, cioA nolle di- 145 
ttiostrazioni, della filosofia dimora. E ben 
6 SiffttorCy diA a ici disijosata 1’ anima A 
Donna, e altrimonti 6 seirva fuori d* c^ni 
lilMiii^i. 

E tiioe: Per ch* ella di $6 stesHa s’ irma- if/) 
moray ]>crocrdiA OKsa filosoba, die A (sic- 
come dfttto A nol precodonto 1 'i‘attato) 
amoroso um di Sapienza-y sA medosima 
riguarda, quando apparlst^e la Isilbizza 
dcgli ocebi suoi a lei. E cbe altro A a 155 
dire, se non cbo V anixna iilosofante non 
solamonte coulompla ossa veritA, ma 
anttora contemxda il sue eontemplare 
nio'losimo e la bellezza di quello, rlvd- 
gondosi sovra sA stossa, e di sA stossa 160 
Innaniorantio per la boUozza del primo 
suo guardare? E cod tormina clA cdse 
proemialmonte per ire inembri il 

testo del pi'esen^to Trattato. 

XXZ. Voduta la sentunza del Proemio, 

A da BOguire il Trattato; e per meglio 
<|nello jnostraj‘0, partiro si conyiene per 
le sue principal!, oho sono tre: cbA 
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5 prima. sitratta d^la Kobiltik socondo 
c^inioni d’ altri; nella seamdu »i tratta di 
secnndo la vora opinione; ncdla 
tt»-za si il jiorlaro alia Canssoae, ad 

alcttao ad(»maraento di r.i 6 cha dotto ^ 
10 tok seconda parte coxnincia: XHeo ch* offni 
virtu priveipitlmenie, l^a teraa oozninnia: 
Coni^H* gli erranii, mia Oancorif «’ owdraf. 
£ appresgo quoste parti general!, altre 
divisioiii faro si oonveng<>Tw> a l>eiie pron- 
15 dero 1 ’ intellotte, che moatrare s* intende. 
Per<b nnn«> ei maravigli so per molte 
division! si procode; conciossiacosaclt^ 
grando e alia opera sia }»er lo mani 
al presonte, o dagli antori ]>oco ocrcata, 
30 e oho lungo convunga essero lo Trattato 
o BotUlo, nel qualo per me ora s' entra, 
ad istrigarolotosU) porfettamente, sccoiido 
la Bontermi ch’ osso ix>rta. 

Pico athinqno clio ora quosta jyrlmfi 
25 parte si divido in dno: chA iiolla prima 
si)>ongonoloopiTiio]ii altrui; nollaseconda 
si riprovano qaoUe; e comincia qxiosta 
seconda partu: i*hi diJtniacB: Vwno i* legno 
animato. 

30 Ancora la prima parte, cho rlinane, si 
ha dtio moinhri: il prime ft la dciiniziono 
deiropinione dello Impcradore; il socondo 
ft variazioiic drlV opiniono della gente 
wlgare, cli’ ft d’ ogni roginno ignnda; e 
35 comincia questo sooond<» menihro; Ed 
alfH fii di pii* Ueve ftwpere^ Pico admique: 
Tale fmpcrft, cioft tale usft T nfflicio ini- 
poriulo. l>ov’ ft da sapero cho Fodorigo 
di Soavo, nliimo Impcradore de' JUoinani 
40 dico |)er rispetto al tempo prfi- 

sonto, non ostante clio Hid<dfo e Adolfo 
e Alljerto t>oi fdotti sieno airprosso la sua 
xnorte e do* snoi discendenti), domandato, 
che fosso Q^.il(‘:xay ris^Kiso, cli* era, 
45 *antioa licchessza, e bo* costnmi.* £ dico 
ebe altri fa di piU lieve mjterc^ che, pon- 
sando e rivolgendo quosta deflnisioue in 
ogn! part)C, lcv6 via 1' nltima partioola, 
cioft i * belli cost-ximi,’ e tenneea alia prima. 
cioft all* * ontioa riochezxa *; o sooondochft 1 
teste/ par dabitare, fora$ per n(m avere 
i belli non volendo perdere il nome 

di Omtil&!say tiiiinVo qnella socondochft per 
tni facea, cioft ^possessionc d* antica ric- 
55 chezza/ Edico cho questa opin lone 6 quasi 


<]i tutti, dicendoohedttitro da coatui vatmo 
tntti Coloro oho fanno altrui gentile per 
essero di progenie lungamente atata ricca; 
oonoiossiacc^achft quasi tutti oosl lairano. 

(luesto due opinion! (aweguachft 1* una, 6c> 
como dotto ft, del tntto sia da non curare) 
due gnivissimo ragioni pare die abbiouo 
in oiuto. I.(a prima ft che dice il Filosofo, 
oho ‘quello cho )iare alUpiii, iin}K>B8ibi!e 
ft del tutto esser falso*; la scMionda ft 65 
reocellcntiRsima autoritft della Xmperialo 
Mat^iA. E perohft megUo si veggia }>oi 
la virt.il della VeritA, che ogni AutoritA 
convince, ragionare intendo quanto 1* una 
e 1 * ultra di queste ragioni ft aiutatrico e P> 
|H)S8(^ntc. £ prima, della Tmporiale Auto- 
ritA saimro non si pu6 se non si trovano 
le sue radici. Pi quello }>or iulensione 
bi (.-apit^ilo spoziale ft da trattare. 

XV. Lo fondamonto radicate della Im- 
periale MaestA, secondo il vci*4^, ft la 
necessity della umana tuvilte, die a unn 
ilno ft ordinata, chift a vha telice; alia 
qualo nnllo per sft 6 sufW<!icnte a voniin 5 
senza 1’ aiuto d* alcnn<»; conci<issiacosachft 
1 * uomo abbisogna di moiio cose, alle quali 
uno solo satisfare non puft. K porft dico 
il Filosofo, cho ‘ 1 ’ uomo naturalmeiite ft 
compagucvtde animalo.* £ sicoomc un 10 
nomo a sua RtifHcJensa rlchiodc compagnia 
domostica di famiglia; cosi uiia casa a 
sua sulTiidcnza riobio<lo una vicinanza, 
cltrimonti molti diibtti sosterrebbe, che 
sarebbouo iiapedimento di felicitA £ <5 
penKschft uuii vicinanaa non puft a sft in 
tutto saiisikre, convieiio a satishioimento 
di quoUa essere la cittA. Ancora la oittA 
richio<ie uUo sue arti e alia sua difonsione 
avero vit!onda e fratdlaiiza colic oiroon- 3o 
vicino oittadl, e perft fu fatto il regno. 
Onde concii^iaoosaehft 1 * animo umano 
in terminata pi^sessioiiG di terra non si 
quieti, zna sempre dosideri terra aoqui- 
staro, fdecomo }ier c«q>oriezuBa vedemo, 35 
discordie o guerre conviono sur^ic tra 
regno e regno. quali sono tribulsaioni 
dolle cittodi; c per lo cittadi, deUe vioi- 
nansc; o i>er lo vicinanze, delle case; e ^ 
per Ic case, ddV uomo; o cosl s’ impodisoe 3 *^* 
la fclicitA II perchft, a quoste guerre e 
olle loro cagioni torre via, conviene di 
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tutta la Terra, o qnanto all* 
xunana, goneraKione a possodere h date, 
!^5 efjaor Monarolua, cio6 iino solo rrincliiato 
e Tino Principe avere, il qualo, tutto 
pi^eilendo e pifx dosiderare non jMWiieiido, 
li re tenga oonteuti noUl termini delli 
regnl, eioch^ pace intra loro aio, nolla 
40 qnalo si pt>fdno lo cittadi, e in qncsta p(wa 
Ic vicinanse s* amino, in qnesto ainoro Ic 
case prendano ogni loro bisogno, il qcuilo 
preso, 1 * noino viva foUcomente ; cU* tS 
qnello ijer cho 1 ’ uomo 6 nato. E a qnosto 
45 ragioui si poesono riduoeru le parole doJ 
Filosolb, fdi’ egli nolla I*olifica d]<te, cho 
Sjnando pifi cjjso a uno fine sono ordinate, 
unadi qnelle cwniviono ossore regfdunte, 
ov'voi'o reggento, e tutto V altre rot.fe o 
50 rogolato da (jiiellu.. Sicieome vedeuio iii 
nna nave, cbe diversi tiifioi e diversi flni 
<11 qmdla a nno solo fine son<» ordinati, 
ciiM' a prendcro lo desiderate porto per 
sjdntevole via; dove, slc<N>ine citiscnno 
55 nfil<dHle ordlna la })ropria operassione nol 
pr<»prio fine, cosi 6 uno cho tntti quest! 
• fini oousidera, e ordina <iueUi JxdV iiltimo 
di tutti: e qnertti ^ il noouhicre, alia eni 
vix'.o tutti ul)bi(lii*e deono. E quosto vedo- 
00 irio nolle roligioni enegU osercitl, in tutto 
<ineUe <*obo cho s<»no, com’ 6 detb>, a fine 
ordiuato. Per ebe manifestamonte voder 
si pa6, die a porfb2si<ino dell* univemdo 
religifine della uniana spozio conviene 
65 essom uno <inasi nocchlere, olio con- 
sidcrando lo diverse coudizioni del mondo, 
c ii diversi o nocessari ufiiei ordinando, 
ahbia del tutto universale e irropugnabilo 
i^eio di eomandaro. E queeto ufficio ii 
70 per eccolleiiza Imixurio chiamato, nxuiza 
nulla addiziono; perooch6 esso 6 di tutti 
gli altri oomandajuonti comandamento. 
E cuisl chi a quosto ufficio A ])Ost«>, h chia¬ 
mato Jnipemdo^re; peroceb^ dl tutti Ij co- 
75 mandamonti egli A <a>xnandatoro; e quello 
uhe ogli dice, a tutti h legge, e per tutti 
dec essere ubbidito, e ogni altro comanda- 
mento da quoUo di costu! prende vigore o 
autoritik. E cosl si manifesta la Imperialo 
So Maest^ e AutoHt 4 essexu altissinia noU* 
umana compagnia. 

Veramonte potrebbo alcuno cavillaro, 
dicendo cbo, tuttooh^ al xnoudo ufilcio 


d* Itnporio si richic^^, non fa oib 1 * Au* 
torit 4 del Eomano Principe ragionevol- 65 
mcuite somma, la quoin s’ intondo di- 
mostraro; porocchd la Bomana potenza 
non per ragiono n6 per decreto di 0011- 
vtmto universale fu uc;quistata, xna per 
forza, obe alia lagiono pore essero con- 90 
traria. A ci6 si pub li<»vemontori8pondoro, 
cbe bi olezione di qni«to sommo ufiicialo 
convenia primioromonte jirocedero da 
quel consiglio che i>cr tutti provvedo, 
cio6 Iddio; altrimenti sarebbo stata la 95 
elczkuio per tutti non ogualo; ooncios- 
8iaco6a<;b6 onzi V uflieialo predetto uullo 
a IsiU di tutti intendca. E perocebd pill 
<iolco naturu in siguor(iggiando o piii forio 
in sostenoiido e iiiti B<»ttile inacquistando kxi 
n^ fu no iia, che quella dolla goiito Latina 
(sic.oonio |>er Ig\)crienza si xmo vedere), e 
massimanKUite quella del xm>]>o1o sonto, 
nel quale V alto sangne Trojono ora 
mischiato, Iddio quello clesse a qnello 105 
uffiisio. PerowhA <'.on<jiossiae<»acb^» a 
quello ottenore non sonzii grandissiina 
virth venire si potesso, e n quello usaro 
grandissinia e unianissima beniguit& si 
! ricliiedesso, qm^to ora quello XH>polo cho 110 
a CIO pifi era di8]H>sto, Ondo nun da 
forza fn x>rincipaIiuonte proso hir 

llonmna gonte, ina da divinaPixiwIdonza 
ch* 6 supra ogni ragiono. E in cifi s* oev- 
corda Virgilio nel primo dell* J^eida^ 11$ 
quando di<*o, in persona di l)io parlundo: 

* A costoro (clod alii llomanl) n6 tormiuo 
di cose nh di temiH> pongo: a loro ho dato 
imporio Siinzti fine.’ La forza dunquo 
non fu cagiono movente, siccomo orodoa i<a 
ohi eavillava, ma fu cagiono struniontale, 
siccomo Mono i colxu del martoHo cagione 
del coltollo, e 1’ anima del labbro 6 ca¬ 
giono clficiente e movento; o cosl non 
forza, ma ragiono, o ancora diVina, 6 fz5 
stata prii]cipi<» del Bomano Imporio. E 
che cifi sia, i)or due apertissiino rugioni 
veder si pufi, lo quail mostrano quella 
cittfi essero im|it>rs^rice, e da Dio avere 
8x>ezial nascimonto, o da Dio avoro spozial 130 
procosso. Ma perocchfi in qnesto Capltolo 
sonza trojipa lungbezza cifi trattaro non 
si potrcbhc, e 11 lunghi capitoli sono 
nemici dcUa monuiria, foi'fi aiicora di- 
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135 gresfiiono d* altro Capitolo per le toonate 
ragiaui mcmtrare, oho non fieno scuza 
utility e dilctto grande. 

V. Non ki moraviglia bo la dmtui 
PrqwidonKa, che del tntto T angelico 
& 1* ninano oocorgimonto soporohia, oo- 
ctdtamento a noi inolte volte procodo; 
5 concioBsiaGosachd BjiosBe volte lo umano 
openusioni allinoinini medefiimi aseondono 
la lon> intonzione. Ma da moravigliai'© 
f<»rte, qnando la oBOonziono dollo otorno 
ootuBiglio tantt* maniiiwto |»rc)codo cho la 
10 )xc»tra itigiono lo diaoorne. K pcr6 io nol 
cominciamento di qaesto Capitolo posso 
parlaro colla Ikksco, tli Salornono, oho in 
l>er8ona della Sivpionza dicci nclH Buoi 
7 *ro*vrbt : * Udite, x’CJ'occJ** ^ 1 * graai coso 
15 io dobbo jjarlaro.* 

Volendo la BinisuTivbilo Bont^ divina 
r i^naua oroatnra a a<’» rirMinl'ormarc, clio 
per lo peccato dolbv x>rovaricaziono del 
prlmo \iomo da 3 )io era partibi. e di- 
90 slbrjnttta, eletto tu in quell’ ollfiBsimo 
o oongjuntiBsiino Cone.istoro tUviiio dolla 
Trinitii, cbo ’1 Figlinolo di Dio in torra 
diaooudoBBe a fare qnoBta conoordia. £ 
periMScb^ nella buu venuta uel mondo, 
as non aolamcnto il Cielo, nia la Terra con- 
venlva eseere in ottiraa dis^toflizlone; e 
la ottima dlBxxmiziono della Terra Bia 
qnaud* ella ^ Monarch ia, <do6 tutia lut, 
nno Prinuipo^ come detto 4 di sopra; 
30 ordinate fu jwr lo divine Provvodimonto 
qnello popolo n qnclln cittA (the uio 
(lovea (M>mpiere, <il«6 la glorio?ia Itoina. E 
l>eroocb 4 V nlborgo^ <iove • il celestiale 
Bo entraro dovea, convenla eBsere moudia- 
35 simo 6 pariaaimo, ordinata fa nna pro- 
genie santissirna, della qnale dupo znoiti 
zxMiriti nasueaBe nna fomxniua oitinia di 
tutto 1’ altre, la quale ff>Bso chimera del 
f^gHuoIo di Dio: e qaesta pr<^niG h 
40 qt^la di I>avid, dolla quale nascette la 
baldezza e 1' ouoro doll* umana genera* 
zione, oid6 Maria. E periV 4 scritto in 
luda: ^NaeoorA verga della radico di 
o T fioro della Bua xadice salirA ; ’ 
45 e JToase Ai podro del sopmddetto Davi^ 
S tatto queeto At in nno temporale cho 
i^vid Jiaicqne e naoqne BomOf 12106 che 
'TfOixie di Troja in Italia, che fn 


origine dolla nobilissima CittA Bomana, 
siceome testimoniono lo acritture. Per 50 
che asBoi 6 manifcista la divina olezione 
del Bomann Imperio pear lo nasclmonto 
della Santa Citt&, che fn oonteinporano<» 
alia radico della progonie di Maria. E 
iucidentemento 6 da tocoaro oho, poich6 55 
oBBo cielo oominoib a giroro, in migliore 
disposizione non fn, oho allora <2nando di 
li^Bti diecoBo Colni che 1 ’ lia fatto o cbo 1 
govema ; sicconie ancora T>er viitii di loro 
orti li matexnatioi pOBBono ritrovare. N6’l 60 
niondo non fa inai n6 Bar 4 si perfetta- 
luonte disposio, come allora cho alia voce 
d’ nn solo principo dol Komait PojKdo e 
C'oinandatoro iU ordiuati), sicciomo t-csti- 
nionia Luca Evangelista. E pace 65 
universale era per tntto. che niai i»iu non 
fu u6 da: cii6 La niwe della umaaia com- 
jMtgnia dirittamento ]>er doleo uainniiuo 
H dobito x>orb» oorrea. Oh inedubilo c 
incojD2x>reiiHibiln Snpii'iizii di l,>jo, oho a ;o 
uii’ oru per la toa voiiuta in Kiria suso 
0 qua in Italia tauto di uanzi ti pre]uirast.i! 

Ed oh istoltiBsinie o viliNsirne l>cstiuo1o 
che a gnisa d’ uomiul x>»tBcote, c.ho pro- 
sumet-e contro a nostra Fotlo xtaj'hiro; "5 
e volelo sapore, tilando (» zapxMiulo, cio 
che Iddio cx>n tonta x>vndonza ba or- 
diixat^t \ Moledetti siatti vol o la vestra 
X)roBunziono, o chi a voi credo. 

E ooiue detto 6 di sopra neHii iBnd dol 80 
precodonte Capitolo, non sfdnmeute «pe- 
ztale naBciuionto, nia Bixuilalo procosso 
ebbo da Dio; ch6 brieveukumto da Koinolo 
coininciando, che fu di qaella primf> 
padre, infiuo alia sna petfet^Bsima etadq, S.*; 
cio6 al teniXH> del {iredctto sno Tmpezndoro, 
non pur per nmane, ma per divine opero- 
zioni audd iJ buo processo. Chi\ s« con- 
sideriamo li setto regi cho prima la 
governarono, Bomolo, Nnxna, Tullo, Anco, 90 
e li tre Tarquinii ohe Airono quasi ball e 
tntori della «ua imerisda, n<n irovare 
potromo per le aedtiuro della Bomane 
storie, inassimamente perTifco Idvio, cohwo 
cssere sfcati di divei^ nature, secondo 95 
la opportnnitA del procedonte tratto di 
tempo. So noi oonaideriamo poi la sua 
maggiore adolesoenza, poioh6 dalla xeale 
tutor^ At emtmeipato da Bruto prhno 
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ino Oouflolo, insino a CaSHre primo Principe 
sommo, noi troveraxno loi esaltnta, non 
con ninani cittadini, ma con divini; 
nolli quail non tucfnurt^ umono, ma divino 
ora f)pirat<o in amaro lei. £ ci^non ]iotoa 
105 dovea oi^oro so non }>or ispessiale fine 
da Dio inteno in ^anta oolostialo infuaioiie. 
£ chi dirii chc fosse sonza dlvina spi* 
roziono, Fabrizio iiiiluita quasi molti* 
tudino d* oro rifintare, per non voloro 
no abbandonaro sua |>atria? Curio, daili 
Sanniii tontato <li oorrompcre, gi*an- 
dissima quantity d* oro per carit 4 della 
jMitria riiiutaro, diot'Jido tdio U Bomani 
cittodiiii, non 1* oro, ma li ijosaoditori 
I doll' oco XK>8»o<Ifsr voleano ? « Huzi<» lu sua 
mano pmjuia iucouiJom, per<sli6 fallato 
avoa ii oo]t>o cbo per liV>orHr€« ibnna 
{M^nsato av<‘a? Cbi <lir& di Torijuat-o 
jjiudicatoro doJ siio lig]iuob> a niorto por 
i,{o aiooro -del jmbblico 1>ono, sonza divino 
aialorio ci 6 a^orc soff(*rto ? ' « Druto 
pre*l<‘tfc« siinilmonto? Ohi <lir& <le* Do<*ii 
0 delU Drusi oho fMjsoro la loro viiia per 
* la patria ? Chi dirfi tiol cattivato Kogolo, 
1,25 dft Cartagino niamlai'O a IRonia j>er tsowi- 
Diutax'o li prosi Oarta^nosi a sA c agli 
altri pnwi Boimvnl, uvoro ctmtra por 
anioro dl Boma, rlo|>o la logazion I'itratl^i, 
coiisiglialo, solo da uiimna naturamosso? 
’.v> Cln Uirii di Quiuzio Cincinuato fatto 
dittatore, e tolt,o dalV aratro, dopo il 
tom(K> dell* ulRcio, Kpontaiicamonte qmsllo 
nfiulaudo, all<i iwiro oswere ixa’iia-toV Clii 
diri!b di Camillo, 8bandoggia1>o o oaociato 
1^5 in esilio, essore vonuto a liberaro Homa 
eontro alU suoj nemici, o dopo la «ua 
lilKjrasdouo, Hj;H>ntanoamonto es.se.ro tor- 
nato in esilio per non oftendei’o la seno- 
toria autoritii, scuza divina Utigasdone? 
• 4 b O sacratissimo petto di Catone, chi pro¬ 
sumer^ di te parlare? Corto maggior- 
mente parlare di te nun si pa6, eho tacere, 
e seguitaro Jeronimo, qimndo nel Proemio 
doUa Jllbbia, 14 dove di I'ooto toc^oa, dice 
• 4 .? chft meglio 4 tacore ohe pt»o dire. Gerto 
manifesto essoro dee, rimonibrando la vita 
<U costoro e -d^^U eltri divini cittadini, 
non sensa nlotma luce della divina l>ont 4 , 
aggianta sopra hi loro buona natura, 
>50 cssore tonte mirabili opexasionl state. 


£ manifesto esscre deot qnesti eccellou- 
tiBsimi esaero stati sirumonti, colli quail 
procedett© la divina l^rowidenza ncUo 
Hoxnano Itnporio, dove pih volt© parve 
lo braccin di Dio ossere presenti. E non 155 
pose Iddio le maiii proprie alia baitaglia, 
dove gli Albani csolli Boznani dal principio 
}>er lo cai>o del rogno oombatten), quando 
uno solo Komano nolle mani obbo la 
IVauchigiadi BomaV Non pose Iddio Ic 160 
mani pniprio, quando 11 Franceschi, tutta 
Bouia presa, prendeuno di furto Gampi- 
dogUo di notte, o solameuto la voce 
d’ un’ o<‘a f*?’ ei 4 sentiro? E non pose 
Iddio lo mani, quando ];>er la guorra 165 
d’ Annibolo, avondo ];>erdiiti oitta- 

dini cbo tro mo^^a d’ anella in Affrioa 
crano portate, li Romani voUoro abbim- 
donarc la torra, so <|ueJlo benedotto 
Stupiono giovane non avoss© impresa 170 
r undataiij AflVioa perlu suu fmncliezza? 

K non x>oso Jddio io mani, quando uno 
nuovo cittadino dl piocola condizione, 
oio4 Tullio, ooutro a tanto cittadino 
quazito era Oatiliuii, la Bomana libort4 t 75 
difese? Oert.o si. Por che pih chiodore 
non si doe a vedoro, cbo spuziol uasfd- 
iuont.o e spuzial x^'oeosso da Dio penB«>io 
e ordinato fosso qnello doUa euinta Citt4. 

£ oert,«» di forma, sono opiniono, cbo lo iH(j 
X>iotro cbo i>oJl© innra sue stanno siono 
degno di rtjvoronza; 0 *1 suolo dov’ elhi 
sJode sia dogno oll.jo quello cho x>or gli 
uoinlui 4 iuodiojiU> 0 provato. 

VI, l>i sopra nol tfjrzo Capitolo di 
questo Trathato prornesso fu di ragionare 
ded)' alU>zza dfdla Imx)oria 1 e Autorit 4 e 
della Filosodoa. £ por6, ragionato della 
1 mpeaHale.y procedore oltro si oonviene la 5 
mia digressione a yedero di quella del 
yilo$ofo., sertondo la prombasl^tne fatta. 

£ qui 4 prima da vedero qnello cho 
questo vooalMdo vuol dire; porooch4 qui 
4 maggior mestiero di 8ax>orl<>, ohe sopra 10 
lo mgionamento della Imporiale uutori- 
tade, la quale per la sua non path 

ossoro dubitata. 

dtinque da sapero oho AttiorilA non 
4 altro oho atto d* AutOTo. Qiiosto vo- 15 
cabolOf oio6 Autiore^ senza questa toim 
lettera c, pu4 disoendero da dno prinoi^: 
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r nno si 6 d* an verbo, molto lasoiato 
diiU* nsu in ^ummatica, clie signldoa 
ao tanto quanto legai^ parole, cjo6 AiriEO. 
E ohi Ixm gnarda lui nella sua prima 
voco, aportameute vedr 4 die olio stcsso 
lo dinuisti'a, c‘li6 solo di le^ami di parolo 
^ fatto, oioe di solo ouiq ue voouli, olio sono 
eS anlnm e logamo d* ogui parola; e eom> 
posto d’ ©sse per nxodo volubilo, a Agurare 
immagine di logamo. Oh6, oominciando 
dall* A, noli* U q^iindi si rlvolve, e viono 
diritto p«T T noil* K, qtiindl si rivolv© © 
50 tnrnn nell* O; sicchd voramento imma- 
ginan qnesta Agura A, E, I, O, U, la 
qnaV 6 Agnra di legntne. Ed in quanto 
Antfire vione e dlsctuide di qnesto verbo, 
si proude solo per li Pooti, (die coll’ arte 
musaica lo loro parole haiino logato: 
e di quosta siguiAcasione ol prosont-e non 
s’ intondo. 

li’ altro principin, ond<^ Auf^tre dlsoendo, 
siocome tostununia llguoeiono ncl prin> 
40 oipio dolle sue dtu'ivazioni, 6 uno vocabolo 
groco obo dice Avtentdni cbo tautovalo in 
Latino, quanto depno di fiide e d* ohbe- 
dienzo: E cH)Hi ^tdore, •qtiinci dcrivaio, 
si prende per oguipoiuona dogna d’ essere 
45 oroduta e obln^dlta. E da qnesto viono 
quoUo viKUtbolo, d ol quale a1 presonte si 
traita, citd) AutarUade f per oho si pi\6 
vedere che Autorilade tanto, qxuuito 
atio dcffno difi'tU e d’ ohfwdienza, 

50 Hanilbsto iS cboArtstotilesiadegnissiino 
di fode o d’ ohliodinnsKb; e cbo le sue 
parolo sono soiriina e altissimaautovibuie, 
csosl provare si pa6. Intra oporarii e arte- 
Aei di diverse arti e operassloni, ortlinati 
55 a una operaziono o arto Anale, 1 ’ arteiioe 
owero operabiro di qucdbi-Tnassimsinente 
dee esscre da tutti obbodJto e cr6<luto, 
siccoTue colui oho solo considera 1* ultimo 
Ano di tatti gU altri Aiii. Ondo al cavo- 
60 Here <l6e credere lo spadaio, il froxinio e ’1 
sellaio e lo scudaio, e tntti quclli xnostiori 
ebo all’ arte dl cavoUerla sono ordinati 
E poToec'bi^ tutt>e le uxnane opcnusloni 
domapdano uno Ane, ciotN quello dolla 
6 ^ umaua vita, al quale 1’ uomo 4 * ordinato, 
In quanto egli A uomo; il xna^tro e 
’ 1 * artoAco che quello ne diniostra e oou- 
indera, zoosslmamento ubbidiie e credere 


si doe; e questi 6 Aristotile: dnnque 
09 SO 6 degnissimo di fedo e d’ obbodiensa. 70 
Ed a vedere come Aristotile 6 Haest-ro 
6 I)uca della ragiono jitnana, in quanto 
intende alia sua Ankle operazione, si 
oonvieno sapere che quosto nostro Ane, 
che ciascuno disia naturtdmoiito, anti- 75 
chi^imamenie fii li savi cercahx E 
poroech6 li desideratori di quello sono in 
ttuito numoro, e gli appetiti sono quasi 
tutti singolarmonto diversi, awegnacli^ 
iinivenialmento si 6 uno, pur malagevolo Ko 
fu molto a Bcorner quello, dove dirotta- 
tnento ogni umano appetlto si riposasso. 

Furouf* duni{UO AktsoA molto antichi, 
doUi qouli x>rimo e principe iVi Zonone, 
cho •^'idoi'o o credott-ero questo Ane della 85 
vita nmana essere solamcnto la rigida 
Onestk; cio^ rigidamonte, senza risi>ott'U 
alcun(», la Veritk e la Oiustizia segnire« 
di nulla mostcare dolore, di nulla mo- 
strai'c allegrezziis, di nulla }>as9iojio avere 9«» 
sont(»ro. E diAniro cosl quosto Ouesto : 
quello che ftmsa tUiliUl e scma.fi'utto per st 
di Ttifjione <5 da taudurc. E cumt-oro e la 
loro sotla cJiiuinati tbrrmo Stoici: o lU di 
loro quello glorioso Oatone, di cui non fui 95 
di sopra oso di }>ar]are. 

Altri AlosoA furono, ehe vidoro e cr«- 
doUono altro cho costo3*o ; o dj questi 
fu primo e principe uno Hlosofo, che fn 
ohiamuto Fqiicfuro, che v<^gen<lo che cia- icm> 
scuiio animale, tosto uh’ iN nato e quasi da 
Natnra dirizzato nol iiebitu Ane, ciu> ibgge 
dolore e domanfla allegrtizza, disse quest<i 
nostro Ane essere V''oh(ptad 6 (nou di<$o 
voluntade, roa scrivola per p); cio^ diletto i‘>5 
sensa dolore. E per^ tra ’1 diletto e ’1 
dolore non ponea mezzo alcuno, dicendo 
che Vohfpiade non. era altro che non 
dolore: slccome pare Tullio recitore ncl 
prixno di hHne de' Beni. E di questi, che no 
da Epicure sono Epicurei nominati, fu 
Torquato, nobile Bomano, discoso dal 
sangue del glorioso Torquato, del quale 
feci menziono di sopra. 

Altri fnrono, e cominciamento ebbero **5 
da Socuate, e poi dal sno suooessoro Pla* 
tone, ohe ragguarfiando pih sottilmenie, 
e veggendo che nello nostro operazioiii ei 
potea pecoare e si pocoava uel tr<^po a 
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ijo nol pooo, diasero che lAHosti'aopoi'oziono, 
aexusu aoperchio e senza difetto, xuisuruta 
col mezzo per nr>stra elezione iiroso^ ch’ 6 
Virt^^ era qoel iine, di cbe al preaeiite 
Bi raftioua; o ishiam&rlo Oiterasione <x»t 
12 $ virtu, E qn^ti fnnmo AccatUmiri rhla- 
mati, siccomu fa Platoiie c Spousippo sno 
iiipoto; chiamati <?o8i per lo Inogo, dove 
riutone stndiava, cio^» Armdemia; ne da 
Socrato noji pj^osono vocabedo, ii«roo(di6 
t,^> nelliii soa iilosoila nolla fu affermato. 

Veramonto Aristiitilo, cho Stajprita 
<d>be soprannoirw), e 8en<)crato CtilcidonJo 
fiuo couipa^o, per 1* qrnisi tIi\'iiio, 

<dje la Natom in AristotiUj meseo nvoa, 
\X' questu lino <iOiiOBcc}ido por lo Trunlo 
Socratico quasi ed atioadeniico, litnaiV)uo 
e a i)erleziono la iiloBoiia morale ritliia- 
serf>, o TnassimaTnente Ari8t.f)tile. E perf*c- 
rijA Aristotilo o<>mhici6 a dispiitare au- 
(laudo qua e lit, oliiamatifar«>uo(lui, dico, 
c li snoi PeripatHiri^ cho tau1^> 

vale quont-o Dc.amhulaUrri. E porooeb^ 
la jterfezioiKi di qiiosta MontUlA jxir 
• Aristotile temiinata fu, lo nome dolli 
>45 Acoademici si R|K!nfte; o tuiti quolii clio 
a questa 8(*tta s* uxipresero, Peripaietid 
SOHO chiamati ; o tiouc quests, gentc ofjgi 
il roggimeuto del moiido iu dottrma per 
tntte parti, o puotesi api»ellaro quasi 
*50 caMoUca ofnnitmti. iVr cho vodore si pud. 
AristtdiiLo (^sere additstoro e t^oiidnoitore 
della gonte a <|ucsto segno. E qucsU» 
iuostrare si voloa. 

Perch6, rlo<jglteiulo, d main'festo 

*55 il principiUe intento, cioc* cho 1 * Aulorita 
ded FIl(«ofo sommo, di oui s’ inteudo, sla 
plena <H tutto vigoro. E non reiragnjt 
alia AvtvriUl Imperkits: ma quella senza 
questa ii pericolosa; e tiuesta seuza qnella 
«(Kj 6 quasi debile, non i>er g6, ma per la 
disordinanza della gonte: siccb^ 1’ una 
coU’ altra oonglunta, utilissimn e pienis* 
sime mno <]’ ogni vigor©. E perd si sorivo 
iu quello di Hapimsa: ‘ Amate il luma 
jf>5 della Sapienza, voi tutti ohe siote dinanzi 
a’ p(^li ; ’ oio6 a 4iire; Congiungasi la 
^lo 6 o,fka AutoritA ooUa imperials a bene 
o peifettauKuite revere. Oli xulseri, che 
al prraente reggeto! o oh aniserl^imi, 
■ 7 ^ ^e retti siete! oh& nulla hlosofioa au* 


toriiA si cougiugoo colli vostri reggimoutt, 
nd per prrqirio studio nd per consiglit*; 
siocli^ a tutti si pud dire quolla }>urola 
dello Fjccledaste: * Ouai a te, terra, lo 
cui re d fanoinllo, e li oui principi da 175 
mane mangiano ; * e a nulla terra si pu6 
dli'o quello che segnita: ‘ Bcutta la tt^rru 
lo cut re d nobilo, 0 li oui prineijd <dbauo 
in suo t«nipo a biaoguo e non a lussuria.’ 
Fonetovi mente, nomioi di Dio, a’ flttncbi, 
voi cho lo verghe de’ reggimonti d’ lUtlia 
preso uvete ; o dico a voi, (?ai*lo e Ftjilijrigo 
regi, e a voi altri principi o tiranni; e 
guarfiatt^ chi a lato vi siode i>or coiisigllo; 
e annuuieraiti quante volte il <11 <iuesto 185 
duo della umana vita por li vostiri consi* 
glieri v’ d udditato. MegUo sareblie a 
voi, come rondino volare basso, c.ho como 
nibbio ttliissime roio fare sopra cosr> 
vilissimo. ^ 9 ^* 

VII. Poioh* H vt«lut<) quanl-o d da 
reveriro 1 * AutoritA Imperiale o la Filo- 
sofica, che i>tuono aiutarc Ic prfqioste 
opinioni, 6 ila ritromarc id diritlo oalle 
dollo intoRo ])rO(ros8o. Dico nUunqno che 5 
<]nosta iilt-iina opinione del vulgo d tant-o 
durata, cbe senza altro rispotto, samza 
iiiquisiziono d’ alcuna ingioue, gentile A 
cli iamato ciascuno oh o Jlylhtolo sia 0 nipoie 
tV al<imo valent^, uomo, tuttochd csso da 10 
<Ui niiinle. E ipiosto 6 quello c-hc ilico: 

JSd tank) durata La cm\ falm o^iinion tra 
nviy i'lhe. V wmi vMama cvlui Vonto geniily 
e.hfi dice're: P J'ui Nipote, o figlio di 
cotalvnlcntCyPenchi'ttiadanienie.. Pin* cho 15 
c da notaro cJie pericolosisRinutix^gUgituzit 
d a lasciare la mala opitiione jinmdere 
piedo; ch6 e<»sl como 1’ orba multipUca 
no] campo non cultivat-o, e s<»nnont:a 
e emopre la spiga del form<*nto, sicchd, ao 
disparie ngguardundo, il formciit-o non 
pare; e perdesi il frutto fina]mcnt«; cosl 
la mala opinione nella mente non gasti* 
gatit nd oorretta crescc e inuUiidica, 
sicchd ht spiga dcUa rogione, ciod la vera 3$ 
opinione, si uasconde e quasi sepulta si 
I>enle. Oh come d grande la mia impresa 
in questa Canzone, a vcdcro omai cost 
trafoglioso oani]K> sartdiiaro, coin’d quello 
della comuno sentenzo, si lungameuto da 30 
questa oultuiu abbandonata! Corto non 
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dol qtiesto mondaro intendo, zna 

^lo in qnello i>artif dove le spi^he della 
rof'ione non sono del tntto srirprese, eiofe 
35 coloio dirmare intendo, no’ quali alcnno 
lametto di rogione, per bnona loro natura^ 
rive anoora; cli& do^U altri tanto 6 da 
eurare, quanto di bniti unimuli; peroc- 
ch 4 non minoro maraviglia mi aeinbra, 
40 rednoero a niigiono del tntto sponta, 
die rodnoere in vita eolui cbe quattro 
dl b siato nd sopolcro. 

Poicht^ la mala eondiziono di qnostu 
popdaro opiniono ^narrata, siibitamonte, 
45 quasi come cosa orribilo, quoUa porcuotu 
fnoii di tntto Pordino ddlaroprovoaiono, 
dioondo; Ma iHliftairno mmhray a chi 7 ver 
ffuatOy a dare a iniendore la suaintollora- 
bile maliziaf dioendo costoro mentire 
set mDssimameuto ; poroccli6 lum solanieiito 
colni b vile, (dt>6 mm genUle, cbe diKccso 
di buoni 6 nialvafpo, ma eziandio v vilis- 
stnto .* 0 j[K>ngo osemplo <1et caxnuiino 
mostrato. ]>ovo a cI6 mostrare far mi 
55 oonviene nna quisiioiio, o rispondei’e a 
qnella in qiuMito mode. Una piaunra b, 
con certi campi 0 sentieri; con con 
ibssatif con pietm, c-on logname, con Inlli 
quofu Impodimontif fhori dell I suoi Rtrc-di i 
60 sentierl bl nevato b si, die tutto onopro 
la neve o ronde una flgnru in ogni x>ai*to, 
sicchb d* alcnno souticro vo8tij;?io non si 
vodo. Vieiio alcnno dull’ nna jiarte della 
canipa^ia, e vtiolc undaro a nrui mni^ioiio 
65 di' b dair alim i»arto, o ])or sna indiud-ria, 
doe per necor^imento o per boiHA d'in- 
solo da h 6 ^lidato, per lo diritto 
cvunmlno si va lb dovo intendo, lasciando 
lo vesti^o dc* suoi jiassi diotro da sb. 
70 Viono nn altro oirprcas«> costui, e vuolo 
a qnosta raa^'ione andare, e nou di b 
meatiere so nonsccnii*e loyestigio lasciate; 
o p<;r sno difotto il cuinniiuo, cbe altri 
senza scorta ba sapnto tonero, qnestci 
75 »c6rto orra, o tortisco per li pniui o yior 
le mine, ed alia 3>artiO dove dee non vu. 
Qualo di c<«toro si dco dicoro vnUnf/if 
Bispoi^do: qneUo cho fuid6 dinanzi 
Qnost’altro oorae si chiamerb? KisxKindo: 
80 Vilidmmo: Porchb non si chiama non fjo^ 
lenidf cio6 riZd f Ilispoudo: perebb non 
valentCy ciob vile, sarebbti da chinmaro 


oolni oho, non avendo alcuna soorta, non 
fosse bene camminato; maperocchb(|UOBti 
1’ ebbe, lo Ruo orroro o '1 suo difotto non 85 
pub saliro; e peWt b da dire non vile, 
ma vUimimeh £ cosl quolU oho dal padre 
o da alcnno suo maggloro di schiatta b 
nobilitato, c non persovera in quella, non 
solamouto b vile, ma vilisstmo, 0 dogno 90 
d* dispotto e vitnperio piii cho altro 
villano. E perohn V uomo da questa 
inlixna viitb si guardi, comauda Salomone 
a eoliii che valeute auMccssoro ha avuto, 
nel vigosimo secondo Cajiitolo do’ 95 
f’crbi .* * Non traposserai i tormini antitibi, 
che )s>soro li j»adri tnoi o dinnnsi dice, 
nel quai’to Capitolo del detto Ivibro: ‘ 
via do* ginsH, ciob do’ valonti, quasi luco 
sidondionto procede, o quella dcUi mal- i<v! 
vagi b osonra, ed essi non sanno dove 
rovinano.’ XTItimamento, quando si dioo: 

K tocca a tal, rb* b. moHo, e va per tc/i'ta, 
a moggioro doti'inumto dico questo cotal 
vilissimo osscro morio, jwirendo rim 105 
Dov’ it <la sapero cdie verainonte morlo 
il nialvagio nonio dire si pub, o inassiina> 
monte quogli che dalla via dol buono sno 
antecossoro si purto. K cib si ]>nb cosi 
mostraro: Sieconie dico Aristotilo, nel 110 
sooondo deW Anima^ vivero b 1’ ossoro 
dtslli vivonti ; e percioe,clib vii^^re it por 
molti modi (siccoino nolle piantc t^yetare, 
negli animali vegefare o eontire, nogU 
nomini i'C-geMrc, senHre, muovere e ragio- ”5 
nare ov\'cro t.nU'nderc), e le coso si tlcono 
dcnomlnare dalla pib nobile purto, luani* 
fosto 6, cho vivere. negli auimuli b ^entire 
(aninuili dico hruti), invent judV nouio b 
mgionc umrr. Dunquo so vhxtrc b 1’ CM/tere »J‘» 
dcir uomo, c cosi da qn<‘llo uso partire 
b )i.artii*o da esaere, o cosi b Cfute-m iHftrtth 
E non si part(i dull’ uso della ragiono chi 
non ingiona il fino della sua vita? K 
non si parte dall’ use dcUa ragiono obi >-^5 
non rngiomx il oummino cho for dco? 
(/Orto si paH.0. E cib si manifesta mas- 
simamonte in oolui che ha le yestigio 
innanzi, o non le inlra ; 0 perb dice Solo- 
mono nel (xniuto Capitolo dei P'roverbi: *30 
* Quogli znorr& chb non obbe discipllna, 

0 nolla moltitndine della sna stoltizia 
saril, ingannuto;* ciob a dire: Coin! b 
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morto, ohe non si fo’ discopolo, o ohe non 
135 secrae il Maestro; e questo ^ villsaLmo. 
E di qneUo potrobbe alcuno dire: come 
6 morto 0 va? Rispondo^ cho ^ xnorto 
uomo, ed 6 riroaso h^Mia. Ch^, siccomo 
dice il Filosofu ncl scooudo delV Aninia, 
140 le potonse dell* anima stanno 8r>|)ra 
come la dello quoflrangolo sta 

aopra lo triangolo, e lo i»cntQgono sta 
fiopra lo qnadmngolo; cosl la senaitiva 
st.a sopra la vegotativa, e la int-ellcttiva 
145 sta sopra la sensith’O. Dnnqne, come 
levando 1’ ultimo canto del pontagono, 
rimono quadrangolo 0 non piCi t>eiittigoiio; 
coal levando 1 * ultima potenza delV imima, 
cio6 la ragionoy non rimane pi{i uomoy ma 
i>«> cosa con anima Bcnsitivn Bolamente^ cjod 
animale hruto. K questa ^ la sentenssa 
dol secondo verso della Canzone im- 
presa, nella quale si pongono V oltrui 
opinion L 

VIII. liO pid bollo ramo 'cbo dalla 
radice razionulo consurga, si 6 la di- 
8crezio3)o. Cb6, aicicorao dice Tommuso 
’ Bopnt a IVfdogo dcir coiioscorc 

5 1’ ordino d* una cosa ati altia 6 pi*oj»rio 
atto di ragione; o qu«:st/* e discrozione. 
XJno do’ piii belli e dolci fmtti di qiiosto 
ramo 6 la ruveronasa, che debbe iil inag> 
giore il minore. Onde Tnllio nol priiiio 
10 deffli Qffldt parlando della bollozza tdio 
in suir onesf^ risjilende, di<,w larovorcnzu 
esscre di quella; o cosl (tome questa is 
bollozza d’ ono 6 t 4 , cosl lo sno cowtrario 
6 turpezza e menonuvnza dell* onesto: il 
15 quale oontrario irreverenza ovvero triv- 
cotanza dicere in nostro Yolgaro si pud. 
£ perd p.am Tnllio nel modosimo luogo 
dice: ^Mettere a neggliienza di snporo 
qnello olie gU aliri sentono di luiy non 
20 Bolamento 6 di persona arrogaxite, mu di 
dissoluta; ’ cho non vnolo nltro diroy se 
non cbe arroganza o dissoluziono d sd 
modesixno non conosoeroy che d principio 
deUa misura d*<^ni reverenza. Pei’cb’io 
25 volondo (con iutta reverenza o al Frincipe 
e al Filusofo parlando) la malizia d* nl* 
quanti dalla mente levaroy per fondaivi 
poi auso la luce della veritd^ prima obe 
a riprovare le proposte opinioni prooeda, 
30 mostrerd come, quelle riprovando, nd 


oontro all* Imperiale Maostd, nd oontro 
al Filosolb si rngiona irrevorentemento. 
Cbo so in aJeuna parte di tutto questo 
libro* irreverento mi mostrarai, non sa> 
reblte tanto laido, qunnt-o in questo 35 
Tmttato ; nel qiiolo, di Kobiltd trettando, 
me nobile e non villano deggio mostmro. 

£ prima mostrerd me non prosnmeic 
contro oUa autoritd dol Filoeofo; poi 
mostrerd me non presumcre oontro alia 40 
Maestd ImxHjrjalo. 

Dico aduiique, ebe quondo il Filosofo 
dice: ‘quello cbe ju'ro alJi pid, imixMisi- 
bile d del tutto essor falso,* non intende 
dire dol luwwe di fnori, ciod sensniUc, ma 45 
di quello di dc.ntro, ciod raeionale ; con* 
ciossiocosacbd *1 sensualo i)Arerey socoiido 
la pi(i gcute, sia inolto volte falsissimo, 
massimainojuto nolU sensibili comuni, 14 
dove il senso spe^o >'olte d ingannato. 5t» 
Ondo SHjiOino cho alia ptu geiito il solo 
jiaro di largbezza nel diametro d* un 
]iiodo: e b 1 d oid fiUsissimo, die, sccondo 
il cerenmento 0 lu iuvonziono che ha 
j’att.o la umaiia ragione coll* altre sue 55 
arti, il diametro del oorpo del solo d 
cinque volte quanto quello della terra, 
e anche una mezza volta. Conciossio* 
cosacbd la terra per lo diametro sno sia 
seimila cinquocento miglia, lo diametro do 
dol sole, che alia sensuole apparenza 
apparo di quHiititd di uno piedo, d iron* 
tticinquo mila sotfcecento oinquanta mi¬ 
glia. Per cho manilbsto d Aristotile non 
avoro intoso della sensuule apjiarcnza. 65 
E jiord se io intondo solo alia sensuale 
apparenza ]‘iijro\'ai‘(», non farreio ciuntru 
alia intenziono dol Fllosofo; o per6 nd la 
reverenza die a lui si doe non oifendo. 

K che io sonsimle ajiparenza intenda 70 
rlprovaro d mnniiesto; did costoro che 
cosl giudicano, non giudicano so non per 
quello che sentono di questo coso obo la 
ibrtnna pud dare o torre ,* ohd, porcbd 
voggiono faro lo parontele 0 gli alti matri- 75 
mont, gli ediilci mirabili, lo possessioni 
largho, lo signorie gmmll, credono quelle 
cssero engioni di Nobiltd, anzi cssa No- 
bUtd credono quelle esaero. Che n* elU 
giudicassono coll* apparenza razionale, 8u 
direbbono il contrario, clod la Nobiltd 
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OBSere cagione di qnesto, fdccome di sotto 
in questo Trattato si vedi'ft. 

S come io, fiecondoch6 voder si pu6, 
85 oontro alia revorenjsa del Filosofo non 
iDarlo, oi6 riprovando \ cost non jiarlo 
oontro alia roverenza dollo Iinperio: e la 
xagione mostrure intendo. Ma peroocii6 
dinanzi all* avvci^arlo si nq^fiona, il ret> 
90 torico dee molta cantela usore nel sno 
sermone, acc]r>o<’-h6 1* uvversario qnindi 
non premia matoria di tarl)are la veriti!k. 
Io, olio alvolto di tauti awereari parlo 
in qncsto Trattato, non posso brevemente 
95 parlare. Ondo, sc le mie di^pressioni 
sono Innglie, nnllo si xnaraTigli. Bieo 
mlunqne cbe, a inostrare mo non cssero 
irreveront'O alia maestti dollo Imiierio, 
prinm 6 da vodorc ohe 6 Severmaa, Dioo 
too cbe ‘Bevoronza non d altro, cbo conlbssiono 
di deblta snggezione per manifesto segno. 
£ vednto questo, da distinguere 6 infra 
lo irrcvfirente o non reverente. Irreverente 
dice jpnVisiene, o nonreverento dice nfiga- 
105 zionA, £ pcr6 la irreverensa ^ disconfes- 
sare la debita snggezione per manifesto 
oegno: la nm reverenza ^ negare la inon] 
debita siq^gozione. Puoto 1* uomo disdire 
la cosa d<ippiamouto: i>er un modo pnote 
110 r uomo disdire fnon*}* oiTondendo alia 
verity, qnando didla debita confossione si 
priva; e qnosto propriamente 4 disem^feih 
miv: per eltro modo pu 61 ’ uomo disdire 
non oilendondoalla verity, qmndo qmdio, 
115 obe non non si confessa; e questo 6 
proprio negare ; siccomo disdire 1* uomo 
essore del tntto mortalo, 6 negate pro- 
imamente i>arlando. Per cbe se io niego 
la reverenza dollo Iniperio, io non sono 
lao irrAWTAnte^ ma sono mm rfiverente; obe 
non 6 contro alia roverenza, concifMSsisr 
cosacJi^ quello non offenda, siccome lo non 
vivero non oifende la vita, ma ofTende 
quolla la morto, ob' h di quolla privazione; 
125 ondo altro h la morte, e altro 6 non vivore; 
cb6 non vivero d nolle pietro. £ perocob6 
morie dice privazione, obe non pu6 esseto 
se nob ned suggetto delPabito, e le piotre 
non sono suggotto divita; per cbe, non 
130 morte, ma non vivero dire si doono. 
Bltnilmente io, obe in questo caso alio 
Iniperio reverenza avere non debbo, se 


la disdico, irreverente non sono, ma sono 
non reverente^ cbe non 6 traootonza, n^ 
cosa da biasimare. Ma traootanza sa- 135 
rebbo 1’ e^cre reverente, se reverenza si 
potossc dire, poiooch6 in maggiore o in 
pid vera irreveronza si caderebbe, ciod 
della natura e della veritd, sicoome di 
sotto si vedrd. I)a questo folio si guard6 140 
quello Maestro de* Filosofi, AristotUc, nel 
principio dell* Mica^ quondo dice: *So 
due sono gli amici, o T uno 6 la verita, 
alia voritd d da consentire.’ Veramente, 
pert'hd detto bo ch* io sono non reverentCy 145 
cb’ h la reverenza negarey cio6 ne^re la 
non debif^ sui^p^ziono per manifesto 
segno, da vodere ^ come questo A negarn 
e non dUtcon^feMare; ciod da vedere ^ 
come in questo caso io non sia debita* 
meuto {tlla Imperialo Maest 4 soggetto. 

£ pertdid lunga conviene cssero la ra* 
gionc, per proprio Capitolo immediata* 
monte intendo cio mostraro. 

IX. A vedoro come in questo caso, 
cio^ in riprovando o in api>rovando 1* opi* 
nione dello Imi^eradorc, a lui non sono 
itmiito a nuggeziono, rcduccrc alia incnte 
si convicno quoUo cbe dello imperiale 5 
uflicio di 8oi)ra nol quarbo Capitolo di 
questo Trattato 6 ragionato; ciot, obe 
a perfezione del I’umana vita la imperiale 
autorita fue trovata; e cb’ alia 6 rogola- 
trice e reggitrit^ di tutte lo nostro 10 

zioni giustamonte, percb6 tonto oltre 
quanto le nostro oporazioni si stondono, 
tanto la Maesta Imperiale ba giurisdi* 
ziono, e fuori di quelli termini non si 
sciampia. Ma siccome ciascuna arte e 15 
ufficio umano daUo imperiale ^ a oerti 
termini limitato, cosi questo Zmperio da 
Bio a corfi termini 6 finite; e non 6 da 
maravigliare, ch^ V uifieio e 1 * arte della 
Natura finitfi in tutte sue oporazioni 20 
vedemo. Che se prendore volemo la 
Natura universale di tutto, tanto ba 
giurisdizione, quanto tutto il mondo, 
^co il cielo e la terra, si stende: e questo 
t a oerto termino, siccome per lo terzo 25 
della FiMcay e per lo primo M (Helo $ 
Mondo t provato. Bunquo la giurisdi- 
ziono della Natura universale t a certo 
termino finita, e per oonseguente la par* 
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ticolare: e andie h di o(»tei limitaiore 
C!olm olie da nulla h limitato, oio6 la 
prima Bont^ ch' h Iddio, oho solo ouUa 
indnita capaoita F infinito comprende. 

E, a vedore i termini delle nostre operas 
^5 zioni, d da sapero cho solo quelle sono 
nostre operozioni, che sogglacciono alia 
lagiono e alia volont&; ch^, se in not 
h 1* operasiono digcstiva, qucsta non 6 
umana, ma naturale. Ed 6 da sapere 
40 die la nostra ruf^ione u <piattro maniero 
d* operaziom, divorsamonte da consi* 
derarO) 6 ordinata: did oporozioni sono, 
oho ella solameuto cmnidera e nonfa^ ud 
pu6 fare alcnna di quelle, siccome sono 
45 le COSO natural! e lu sopronnaturoli e le 
matematlche; e openizioui ch’ cssa cora- 
aid&ra e fa. net proprio atto suo, le quail 
si chiaxuaxio i*azionali, siooomo sono aril 
di paxlare; o operazioni sono oli* ella 
50 conHdera e fa in 9 tMferia fuori di sio- 
comoBonoartimoocanicho. Eefnestotutte 
operazioni, awcgnac}i6 ’1 considerare loro 
Bogglacoia alia nostra volonth, ello per 
loro a nostra volontit non sog^aceiono. 
55 Ch6, perch^ uoi volossimo cho lo cose 
graxi stdissino per uatura suso, non 
potrebhouo saliro; e porchd noi volossimo 
che 1 fiillogismo con falsi t^rincipli con> 
ehiudcBse verity dimostrando, non con¬ 
do cliiudereblto; e pcrch6 noi volossimo cho 
la casa sodosse cosl iorte, pendeuto, come 
diritta, non sarobbe ; porocnb6 dl questc 
operazioni non iattori proj[>riamenic, ma 
li trovatoii soxno : altri lo ordinb o focole 
65 maggior Eattoro.. Sono anche operazioni 
che la nostra ragione consideTa wlV atto 
della volirntd^ siccome otfendero o giovaro; 
fdccomo stare fermo e fu^pre alia bat- 
tagUa: siccome store ciisto 0 lussuriare; 
70 e queste del tutto soggiacciono alia nostra 
Toloni 4 ; e por6 semo detti da loro buoni 
e roi, perch' elle sono proprio nostre del 
tutto \ perch 4 , quanto la nostra volont& 
ottenero puote, tanto lo nostre operazioni 
75 si stendona E conciossiac^osochd in tutte 
queste volontario o{)erazioni sia equith 
niouna da conservaro, e iniquity da 
fuggire; la quale equity per duo cagioni 
si pud perdere, o per non sapere qual’ essa 
80 si sia, o per non volere quella seguitare ; 

X 


trovata fvL la Hagione scritta, e per mo- 
strarla a per comandorla. Dude dice 
Augustino: ^ Se qucsta (clod equith) gli 
uominl la oonosocssero, e oon<^*iuta ser- 
vassoro, la llagione scritta non sarebbe 85 
mostierl.' E pol'd d scrxtto noi principio 
del veccliio ilipesto; ' l.<a Bagiono scritta 
d arte di bone e d’ eqnitA* A questa 
sorivore, mostraro e comandore, d questo 
Ufficiale pusto, di oui si parlo, ciod lo 90 
Impennlore, al quale tont-o, quanto le 
nostre operazioni proprio, idle detto sono, 
si Btondono, siumo soggetti; e piCt oltro 
no. Per questa ragione in ciascuna arte 
o in ciascuno znestiero gU artofioi e Ji 95 
discenti sono od osser deono suggetti ul 
princlpe e ul maestro di quelle, in qnolU 
inestieri e in quoUc arti; fuori di quelle 
la suggezlono pore, perocchd pero lo lu-Iii- 
cipiito. Hicidid quasi dire si pud dollo um 
Impenuloro, volendo il suo ufficio iigarare 
con una immngino, che egli iJ cavol- 
catore della umana volonlA Lo qual 
cavollo come vaila sens^ il cavalcatore 

1 per lo oampo ossai d manifesto, o spcziul- 
monte nella misera Italia che senza 
mezzo alcuno alia sna govemozione d 
rimaso. 

E da considerare d, (die quanto la cosa 
d piu i>roprla doU’ arte o del magistero, no 
tanto d maggiore in quella la suggezione; 
chd, multipllcata la cagiono, mnltiplicato 
d V ofibtto. Onde d da sapere cho cose 
sono che sono si pure arti, cho la natura 
6 stmmento dell’ arte; siccome vt^are 115 
col romo, dove I* arte fa suo strumento 
della imimlsiono, <'.he 6 naturale moto; 
siectomo nel trebbiaro il formento, die 
Parte fa suo strumento del caldo, ch* d 
naturale qualitade. E in questo mass!- 120 
zuamonto ol principo e maestro dell’ arte 
ossor si doe su^^tto. E cose sono dove 
P arte d strumento della natura; o queste 
sono mono nrti : d in esse sono meno 
soggotti gli artofici al loro prinoipe, sic- 125 
come dai‘0 lo some oUa terra; quivi si 
vuolo attendere la volonth della natura ; 
siccome usciro di porto; quivi si vuolo 
attendere la naturale disposiziono del 
tempo, E per6 vedemo in queste ooso 130 
spesse volte contenzione tra gli artehei, 

2 
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6 diAnandare consigllo il magglore al 
mioore. Altra ooso sono, che non sono 
d^* arta, e paiono avare con qaalla alotina 
155 parenteU; e qninci son<» £:li uomini molta 
volte ing^a&nati: e in qiiesto li disoontl 
ftU* artefico, owero maestro, sn^etti non 
fMmo, credore a loi sono tennti quanto 
d x>cr r arto; siocome pescare paro avore 
I4» parentela col navicore; e oonosoore la 
dell’ erbe paro avero parentela 
oolV agrlooltnra; (the non lianno insieme 
alounn regolo, conciossiaoosach^ il pe¬ 
scare sia sotto r arte della venogione, 
145 e sntto sno oomandare; il conoscere la 
virth (loll* or1}o sia sotto la modicino, 
oworo sotto pih nobilo dottrino. 

Qneste coso simigliantemente, cho 
dell* altro arti sono raglonato, veder si 
r5o poBsono nell’ arto imperialo; oh6 regole 
»>no in quella che sono purt arliy siooome 
sono le loggi de’ matrimoni, delli servl, 
delle milizio, delli successor! in clignitadi; 
e di qnosto in tutto staino alio Imporodore 
snggetti sonza dnbbio o 8osx>etto alcono. 
Altro l^gi sono, olie sono quasi aeffuita- 
trici di Naturay siccomo costituire 1* uomo 
d* etade suiHcionto ad amministraro; e 
di quosto non semo In tutto suggotti. 
j6o Altro sono molte, cAxupauma avere alcuna 
parmtfXa ooU’ orto imperiale, 0 qui fa 
ingannato od h ohi credo che la sentonza 
impcritdo sia in qu<»ta parte autentica: 
siocomo giovanozza, sovra la quale nuUo 
165 imperitdo giudizio h da oonsentire, in 
quanto egli h Imporadore: porh qnollo | 
che t di Dio, sia renduto a llio. Ondo { 
non 6 da credore, n6 da oonsentire a 
Nerono ixnperadoro, ohe disso che giova- 
170 nozza era bellezza 0 fortezza del oorpo, 
ma a oolui, che dicesse che giovanezza 
h oolmo della natural vita, (dio sareblx) 
filosofo. S per6 6 manifesto che difinirc 
gmtilezza non 6 dell’ arto imperialo s e so 
175 non 6 dell* arte, trattando di quella, a lui 
non siamo soggettl; e so non soggettl, a 
reverire lui in ci6 non siamo tozmti: 0 
qnesto e quello ezlandio b* andava oor- 
oando. ' Per die omai con tutta licexiza, 
iSo con tutta franohezzn d* animo ^ da ferire 
net potto alle viziate opinion!, quelle per 
terra versando, aisciocoh^ la veraoe 2)er | 


questa znia vittoria tenga lo oampo deUa 
mente di ooloro, per eui fa quoits Ince 
avero vigore. ( 185 

X. Poich^ poste sono 1* altmi opinioni 
di NcibiUdy e mostrato 6 quelle riprovaro 
a me essere licito, verr6 a qudla parte 
ragionare della Canzone, oho ci6 riprova, 
che comlncia, siocome d detto di sopra: 5 
Chi dijiniscft: Uomo ^ legno animato. £ 
imrd h da sapere cho 1* opinions dello 
imperadore (awegnachd con difetto quella 
ponga) nell’ una partioola, cio& dove dlsso 
belli costumiy tocc6 delli costumi di Nr>' lO 
biltade ,* e per6 in quoUa parte riprovare 
non s* intende. L* altra pariicola, ohe da 
natura di Nobilth 6 del tutto diverse, 
s’ intende riprovare; la quale due coso 
par dire, quando dice antica ricchessay 15 
cio4^ tempo e divistOy lo quali da Nobilth 
sono del tutto divomo, com’ 6 detto, e 
come (li sotto si nn^tr^A. IS per6 ripro- 
vando si fsnuo duo parti; prims si ripro- 
vano lo divide, poi si riprova U tempo 20 
essere oagiouo di Nobnt}!i>. La seconds 
parte comlncia: Nd vogUon che vil uom 
genUl divegna. 

da sapero che, riprovato le divisie, b- 
rlprovata non solamente 1 * opinione doUo ^5 
imperadore in quella x>arto che lo divizie 
tocco, ma ozianUio quells del vulgo in- 
teraniento, che solo iiello divizie si fon- 
dava. Tau prims parte in duo si divide: 
cii6 ncdls prims goneralmeute si dice 30 
1 ’ imperadore essere stato erronoo nella 
dlllnlziono di Kohiltd; secondamento si 
dimostra ragiono perch’ e comlncia 
questa seconds parte: Chd le dirdzie, sic- 
come ai credo. 35 

Dlco adunque, Chi d\ftniece: Uomo i 
legno animato, JYbna dice non vero, cio6 
/alaOy in quanto dice Ugno, 0 poi parla non 
intern, cio6 con difdio, in quanto dice 
animatOy non dloendo rasUmale, cho 6 40 
diiferenza, i)er la quale 1* uomo dalla 
bestia si parte. Pol di( 30 , che per qucMito 
modo fti orroneo in didnire quello che 
tmne Jmpero, non dicendo Imjferadore, 
ma quello ohe tonne Impero, a mostrare, 45 
csome doito h di sopra, questa cosa deter- 
minare osscro facu*! d’ imporii^e ufElcdo. 

Poi dioo eimilemente lui errare, pose 
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della NobUtdf falso suggetto, ci(>6 aniica 
50 riccTiessOy e ^iprocedette a di/ettivajbrma^ 
owero differenza, ciod belli eosfumi, che 
non comprondono c^ni formality dl Xo- 
bHUtf ma molto piccola parte, siccomo di 
eotto si mostrer 4 . £ non b da Uwoiare, 
K5 tattoch^ il testo si taocia, che uiese&re lo 
imperadore in qu<»ta parte non err6 pnr 
iiello parti doUa diiinizione, ma essiandio 
lbI inodo del dMniro (awcgnoch^i, secondo 
la fazna che di ltd grida, egii fosse loioo 0 
60 cherico grande), ch6 la didnmone della 
Kobiltd pid degnainente si facoia dagli 
ofTotti che da* principii; conciosstaoosach^ 
cssa paia avere rogiono di prineipio^ obe 
non si pu6 notiiicare per coee prime, mti 
65 per posteriori. Pol qnan<lo dico: Clt 6 le 
divisiet siccome ai crede^ xnostro com’ elle 
non possono causare Nobilt^^ porch^ souo 
vili: 6 xnostro quelle non poterla torre, 
perch6 sono disginnte molto da Kobiii&. 
70 K provo quelle essoro vili per nno loro 
massimoemanifostissimodifotto: oquesto 
fo, qnando dico: Ohe aieno viii appare, ec. 
IJltimanumte conchiudo, per virtd di 
quello che 6 detto di sopro, V animo diritto 
75 non mutarsi per loro trasmutoziune; che 
prova quollo oho detto b di sopra, quello 
cssero da Xobiltd diagiunte, per u<m seguiro 
1 ’ effotto della congiuxudone. Ovo in da 
sapere cho, siccome vuole lo Filosofo, 
80 tutto le cose cho fanno alcuna cosa, 
conviene cssero prima qnella perfetta- 
mente in quollo cssoro. Onde dice nel 
settimo della Metafiaica: 'Quando una 
cosa si genera d’ nn’ altra, genorasi di 
85 qnella, essendo in quello cssero.* Ancora 
b dn sapere che c^ni cusa chesi corrompe, 
si si corrompe precedente alcana altera> 
ziono; e ogni ousa ch* ^edterata, conviene 
essere congiunta coU’ olteraziono; sic- 
90 come vuole il Filosofo nel settimo della 
i’^’ca e nel prime di Qenerazione. Questo 
cose proposte, cosl procodo e dico che le 
divizUy come altri credea, non possono 
dare KabiUA: e, a mostrare znaggioro 
95 diversitlb avere con qnella, dico che non 
la possono torre a chi 1 * ha. Dare non la 
poaaono; oonciossiacosachfb naturolmentc 
ziano vili^ e per la vilt^ sieno contrazie 
a KobiltA £ qui s* intende vUt& per 


degenoraziono, la quale alia KohiltA i<x> 
s* oppone: concic^iaoosach<^ 1* nno con-" 
trario non sia fattore dell* altro, n^ p<«sa 
ossere per la prenarrata cagione. La 
quale hrievemente s* oggiugno al testo, 
dioendo: Poi chi %tinge figura^ Se non pud 105 
eaaer lei^ non la pud porre. Onde nullo 
dipintore potrohbe i>o]to idouna ilgura, 

BO intenzionalmente non si focosse prima 
j tale, quolo la iigura ossoro dee. Ancora 
torre non la ^Htaaono; perocch^ da lungi no 
Boiio di Kohilt^t: e per la rogiono pro* 
norrata, <ihe uUora 0 corrompe idcnna 
cosa, convegna essero congiunto con 
qnella; o pero sogglitgue: Xd la diritia 
torre Fa jdugar rivo^ cJie da lunffi carre; 115 
cho non vuole altro dire, so non rlspon* 
dere a ci6 (die detto 6 diiianzi, che lo 
divitie non jhwsobo torre XiMlUl^ dicendo 
quasi quella nobilt& ossere torre dirittOi 
qIo divisie quota Jiume da lungi corrente. uo 
XI. Resta omai solamcnte a provare 
come le divisie souo vili, 0 come diagiw^ 
e lantane aono da XobilUl; e 016 si prova 
in due particulctto del testo, alle quail st 
convioue al presente intendere. £ poi, 5 
quelle sposte, Bar& manifesto ci6 (die detto 
ho, oio6 le divizie ossere vili 0 lontane da 
XobilUl: e iier questo saranno le rogioni 
di sopra contra lo divizio i>erfettamente 
provate. 10 

Dico adunqne: Che aieno vili appare ed 
imperfette, £d a manifestare cid che 
dire s’ inteudo, 6 da sapere che la vilt 4 
di ciascuna cosa dalla imperfezione di 
quella si pronde, e cosl la nobiltii daUa 15 
perfozioue, onde t^into quanto la cosa b 
perfotto, tanto 6 iu sua natura nohilo; 
quanto imx>orlbtta, tantO vile. K per6 
so le divizie sono imperiette, manifesto b 
che sieno vili. £ oh’ elle sieno imper- ao 
fette, brievemente prova il testo, quando 
dice : ‘ quantunque coUeUCy Xon poaaon 
quietarf ma dan pi'U cura. In che non 
solainente la loro imperfezione 6 mani* 
festa, ma la loro oondizione ossere im- as 
perfettissima, e per6 essere quollo vills* 
sime. £ ci6 testimonia Xjucono, quando 
dice, a quelle parlando: ‘Senza oonten> 
zione periro le leggi: e voi ricchezze, 
vilissima parte doUe cose, moveste bat> 30 
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taglia.* Paotesi brievemento la loro 
^mperfezione in ire cose vedere aperta> 
znento: prima, nello indiscreto loro atv 
venirMtUoi fteoondamente, .nol j>«n‘coZo8o 
35 loro accreacinuinto; teraammit©, nella 
darmoaa loro posaesswne. E piima oh’ Jo 
ci6 dimostri, 6 da dichiarare nn dnbbio 
oho paro oon^ii^oro: ch^, oonciossiacoaor* 
cli^ r oro 0 lo margurito perfottamento 
40 forma o atto abbianr* in loro essu^ro, non 
par vero dim oho sieno imperfette. E per6 
si vuole sapere oho, quanto h por ease, in 
loro eonsidorato, oose i>erfotto sono, 0 non 
gono ricchezze, ma oro e margarito; ma 
45 in qaanto sono ordinate alia i)08scssiono 
doU’uomo, sono ricchessey © por quosto 
jnodo sono piene d’ iraperfeziono; ch6 
non ^ inoonvoniente uua cosu, secondo 
dlvorsi rispotti, essere purfctta od im* 
50 2>erfV^tta,. 

Dico ch© la loro imporfeziono prima- 
mente si pu6 notare nella indidcreskme 
del loro avvenimerdQ^ uol quisle nulla di- 
stributiva giustizia risplendo, ma tntia 
55 iniqnitA quasi sompre; la qualo iniquity 
^ proprio efTetto d’ imperfezione. Cho so 
si oonsidorano li modi, per U quali esse 
vengono, tutte si possono in tro maniore 
rioogliere: ohd, o yongono da pura Ibr- 
fiO tuna, fdcRomo qnando actiza Intenziono 
o speranza vengono per invenziono olcuna 
non ponsata; o vengono da fortuna ch’ b 
da mgiono aiutata, sio^'.ome per testa* 
menti o per mutua successioue; o von* 
65 gono da fortuna aiutatrice di ragione, 
siocome quando per lieito o per inlicito 
procaccio: liciio diuo, quando por arte o 
per morcatanzia o per sorvlgio morltato; 
ifUicito dico, quando o per furto o por 
yo raplna. E in eiaacuno di questi tre modi 
si vede qnella iniquity cho io dico: chb 
pih volte alli malvugi, cho alii huoni, lo 
colato ricchozze, oho si trovano o che si 
ritrovano, si rappreaontano: 0 quosto h si 
75 manifesto, che non lia mesticri di ^Trova. 
Veramente io vidi lo lnog«», nello coste 
d’ un monte in Toscana, cho si chiama 
Fadterona, dove il plh vile villano di 
tntta la contrada, zoppando, piti d* uno 
;go sfcaio di Santdlene d’ argento dnissimo vi 
trovd, ohe forse pih di mille anni 1’ avo* 


vano aspettato. E per vedere qnesta 
iniquity, disse Aristotile che ’ quanto pid 
1’ nomo solace alio intelletto, tanto 
mono so^iace alia fortuna.’ E dioo ohe S5 
pid volte alii malvagi, che alii bnoai, 
{lorvengono 11 rotaggi legati e cadnti; e 
di ci6 non voglio roemre innanzi alouna 
testimonianza; ma oiMcuno Volga gli 
oochi per la sna vicinanza., e vodrd quello 90 
che io mi taooio per nmt abbominare 
fdcuno. Cost fr^e piaoiuto a Dio, ohe 
quello che donmnd^ il Provonzale fosse 
state, cho *chi non 6 reda della bontd, 
perdesso il retaggio dell’ avoro.* E dioo 95 
che pid volte nIU malvagi, che alii Imoni, 
pervengono appunto li procaoci; chd li 
non liciti a’ huoni mat non pervengono, 
perocch6 li rifiutano: e qual buono uomo 
mai i>cr forza o per fraude proi'aocord? i(x> 
Tmi)08sihile sarobbe ci 6 ; ob^ solo per la 
elezione della non lioita impr<^ pid 
buono non sarebbe. E li liciti rade volte 
j»orvengono alii buoni; porcb6, concios* 
siaco8ach6 molta solie<dtndino quivi si 105 
riebtegga, e la sollecitudino del buono sia 
diritta a maggiori cose, rade volte suf* 
doiontemente il buono quivi 6 soUecito. 

Per cho 6 manifesto in eiaacuno mode 
quello ricchozze iniquamente awenire; 110 
© l)cr6 nostro Signore iniquo le c^iiamd, 
quando disse: * Fatevi amici della pecunia 
della iniqtdtd,’ invitando o confortando 
gli nomini a liberaUtd di benodcii, cho 
Bono generatori d’amici. E quanto ia. 115 
bol cambio ohi di qu(^e imperfotUssime 
ooso dd, per avoro e per acquistare c<^o 
perf(vt,to, siccome li cuo^i do’ valenti 
uomini! Do cambio ognl dl si pu6 
fare Oorto nuova mercatanzia 6 questa 130 
dell’ altre, cho credendo comperare \m 
uomo per lo benodcio, miUo e mille ne 
sono oomperati. E chi non ha ancora 
nel cuoro Alessandro, per It suoi reali 
benedcii? Ohi non ha ancora il buon Ht) 135 
di Castolla, o il Soludino, o il buono 
Mitrehose di Honferrato, o il buono 
Conto di Tolosa, o Beltrmno dal Bomio, 
o Galasso da Montefcltro, quando dello 
loro m<»sioni si ih> menzione ? Certo T3t> 
non solamonto gnelll che cl6 farebbono 
volcntieri, ma qnelli cho prima moriro 
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voxrebbono ohe old faro^ amore hanno 
alia xnemoria di oostoro. 

XXI. Come detto ^ la imperfessione 
delle ricchezzse non solamente nel )<m) 
indUcreto avwnivusnto ei pud compi^dturo, 
ma eziandio ncd peTHcolwto loro accre~ 
5 sdmento ; e x^r6 in oid die pid si pud 
vodero di loro difotto, solo dl questo ia 
juonzione il testo, dicondo quelle, qttantun^ 
que Collette^ non solamente non quiotare, 
nia dare pi^ eete^ o rendere altmi piii 
u) ^fcttivo e insufiiuiento. K qui si thoIo 
sapere, obe le cose difettive possono 
Hvere i loro difotti per luodo (dio nella 
prima faooia non poiono, ma sotto pro> 
testo di perfeziono la imjierfosione si 
15 nasconde; e pc^sono avero quelli sicdid 
del tutto sono discoperti, sicchd aperta> 
niento nella prima iactcia si oonosce 
Ja Jmpcrfoziouo. E quolle cose che 
prima non mostrano i 1 oih> difotti 
JO soiio piii perioolt^; IwrocoUd fU loro 
molto Hate premiere guardia non si pud, 
siocome vedomo nel tiuditore, die nella 
I'accia dinaxizi si mostra amico, sif'clid 
la di s6 fodo avore, o sotto pi'ctesio d' 
amistd chJude il difotto della, nimistd. 
E per questo mode lo ricdiezze perico- 
losamente nel loro accresdmento sono 
iiiq>ei'fotto; did, sommettoudo cid dio 
proinettono, apjKirtano il contrario. Pro> 
30 niottono lo false traditrici sompre, in 
corho numero adunato, rendero il ranna> 
tore pieno d* ogni apjiagameuto; e con 
questa promessiouo oonduoono 1’ nmuim 
v<»lont^ a vizio d* avarizio. K per questo 
35 lechlamaBoezio,inquollod« ('onmlazione^ 
j)eric^>lo8o, dicondo: ^ Oimd! chi fu qud 
primo che li p<»i dell’ oro ooporto, 0 le 
pietre che sivoleaiio ascondero, prezlosi 
poricoli cavd? ’ Promettono le falso trar 
>10 ditrici, se hen si gmirda, di torre ogni 
sete e <^i niaucunzo, e apiK)rtar saziar 
lucnto e bostanzo. K questo fonuo nol 
))rincipio a ciasenno nonio, questa jiro- 
missione in certa quantit 4 di loro aocre> 
45 seimonto affermando; e poichd quivX soxio 
aduuate, in loco di sazianiGuto e di 
i^rigerio, d&nno e rocano sete di cosso 
febrioaute e intollorabilo: 0 in loco di 
i^AStansa, recano ntiovo termine, oiod 
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maggior quantity a dosiderio; e con 50 
questo paum e soUecitudiue grande su¬ 
pra 1 ’ acquisto. Bicchd veramonto non 
(juieianOy ma ddrmo pii^ cura, la qual 
prima senza loro non s’ avoa. E per6 
dice Tullio in quoUo di Paradomo^ al> 55 
bomiuando lu riccliozzo: * lo in nuUo 
temp<» per fermo ud lo pocunie di costoro, 
nd lo magioni magnifidio, nd le riodiessse, 
nd lo signorie, nd 1’ allegrezze, delle 
(j[miU massimamente sono ostretti, tra do 
COSO buone o desiderabili osscro dissi; 
conciossiaoosachd io vedossi certo gli 
uomini nelV abliondanza di questo coho 
iitHSHimamente desideraro quelle, di cbe 
ahbondauo. I’crocchd in nullo tempo si 65 
compio nd si sazia la 8i«to della oupiditd.: 
ne Kolamcnto j[)er desidorio d’ occrcscoro 
quoUo COSO che hanno, si tormentano, 
nia (iziamllo t^irmcuto liauno nella paura 
di pordoro quelle.* K questo tutte parole 70 
s<»no di Tullio, 0 cc^l giaouiono in quello 
Ubro ch* d detto. E a maggior testi- 
monianza <li questa imperfeziono, ecco 
Boozio in ({uello di CormtUisirme dioente: 

* Se quanta reiia volge lo mare turbato 7$ 
dal ventu, sc quontc stelle rilucono, la 
X>ea della ricchozza largisca, 1 * umana 
generazione non c^essertb di piangero.’ 

E porchd pill tnstunonianza, a cid ridurre 
pci' prova, si oonvione, lascisi stare quanto So 
<;ontra ctsse Salomoiie e suo x»adre grida, 
quanto contra esse Seneca, masslmamente 
a Luciilc»8orivendo, quanto Orazio, quanto 
Giovenahs, o briovomonto quanto ogni 
scrittore, ogni x>oeta, e quanto la verace *5 
Scrittura divina cliiama ooutro a quests 
falso moretrici, pieno di tuttl diletti; 
e iM>ngasi mento, per avore ooulata fede, 
imr alia vita di coloro che dietro ad (^sso 
vanno, come vivono sicuri quando di 90 
quelle haimo raunat(», come s’ ap]w^mio, 
come si rijKwano. E che nltro cotldiana- 
meuto jicricola e uccido lo cittii, le oon- 
trade, lo singulari pei^one tanto, quanto 
lo nuovo raunamento d’ avero a])po 95 
aluuuo? Lo quale raunamento nuovi 
desideri discopro, al Hne delli quali son2sa 
ingiurla d’ alcuno venire non si pud. K 
cho altro intondo di medicare 1’ ima 
e r altra Baglono, Canonioa dico e Civile, zoo 
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ia&tO) quanto a riparare alia ettpidit& 
oh®, rounando riccheaw, crosco? Corto 
ossai 1o manifesta 1’ nna ® T oltra Ballon®, 
fi® li loro cominciamenti, dico della loro 
105 scrittora, si leg^nio. Oh como 6 n>ani> 
festo, ansi maniiestisslmo, qnoUe in 
oocrcBcendo essoro del tutt>o imperfette, 
quando di loro altro cho imi)erfeziono 
■ nasccre non im6, qnando che aocolto 
no siono 1 E qnesto h qnello che 1 testo dice. 

Verameuto qni snrge in dubbio nna 
qttistione, da non tmpassaro senza tltrla 
0 risponder® a qnella. Fotrebbe diro 
alonno oainnniatore della verity, che so 
115 per croscere desiderio, aeqnistaud<», lo 
riochezze sono imper/ette e por6 vili^ cho 
}>er qnesta rogiono sia imperfetta o vile 
la Bcdenza, nelF acqnisto della qtiale 
cresce sompro lo desiderio di qnella; 
130 onde Seneca di(»o: * Se 1 ’ nno de* piedi 
avesai ncl sepolcro, appreudero vorrei.* 
Ma non h vero che la scienza sia vile per 
imperfezione; Kdun<{no per la distruzione 
del consegneute, il crescere desiderio non 
135 ^ cagione di viltdi. alia scienza. Che sia 
perfetta, ^ per lo FUosofo iiol 

sesto dell' EUca che dice: ‘ la solenza 
e^re perfetta ragione di corte coso.' A 
qnosta qnistione brievomente 6 da xi~ 
130 spondere; nia prima h da vodore, so 
noir acqoisto della scienza il desiderio si 
soiaxnpia, come nella qnistione si pone; 
e se sia per rf^pone per che io dico cho 
non solamOnto noil' acqmsto della scienza 
135 e dello ricchozze, ma in ciasenno acqnisto 
U desiderio nmano si dilatat avv6gnach6 
per altro © altro znodo; e la ragione 6 
qnesta: che il sommo d^derio di cia- 
sottna cosa, 0 prima dalla Natnra date, 
40 ^ lo ritomare al suo Xbduoix>io, E penxs- 
ohl» Iddio h Princlpio dell© nostre anime 
e Fattorc di quello simili a &6, sicoom* 6 
scritto: * Facoiamo 1’ uomo ad immagine 
e simi^ianza nostra ; ’ ossa anima massi* 
45 mamonte desidora tomara a qnello. £ 
sicoome peregrine che va per una via per 
la qn^e mai mon fa, che ogni cosa che 
da Inngi vede, credo che sia T albeigo, 
e non trovondo cl6 essere, dirizza la 
50 credenza all’ Alt^^ e cosl di casa in casa 
tanto ohe alF olbergo viene ; cosl V anima 


nostra, inoontanente ohe nel nnovo e mai 
non fatto cammino di qnesta vita entra, 
dirizza gli ooohi al termine del suo Sommo 
Bene, e pord qnainnque cc«a vede, che 155 
X>aia avere in s^ alcun bene, erode che sia 
osHO. E pei‘ch6 la sua oonusoenza prima 
6 imperfetta, per non cssore sperta nd 
dottrinata, piocioli beni le paiono grandi; 
o i>er6 da qnolli cominoia prima a deside- i(k> 
rare. Onde vedomo li parvoli deaiderare 
massixmunente nn x^mo; e i^oi piti oll^ . 
X>roc6den<lo, dosiderare nno ucocllino; « 
poi pih nitre, desiderare boUo vestimonto; 
e poi il uavalln, e poi una donna: e poi 105 

10 ricchezze non gmndi, poi grandif 0 poi 
grandissime. E questo incoiitra porch^ 
in nnlla di qnoste cose trova quello chc 
va cercando, 0 credolo trovare pid oltrc. 

Per che vedcro si puote chc Vruio desido* i7«> 
rabile sta dinanzi alP altro agli oochi 
della nostra anima per modo quasi pira* 
midale, ch6 ’1 minimo li copro prima 
tutti, ad h quasi pnnta dell’ ultimo 
dosiderabile, ch’ h Dio, quasi base di i;5 
tutti. Sicch^ quanto dalla punta ver la 
base pih si' procode, maggiori aiiparisoono 

11 desiderabili; o quest’ 6 la raglono pei* 
cbe, acqnistando, li desideri uiiiuni si 
fanno pih ampi 1’ uno appressu 1’ idtro. 
Veramento cosi questo cammino si perdc 
per errore, come le strado della terra: 
oh6 sioconie da ima citt& a un’ altra di 
neoessit& h nn’ ottima e dirittissima via, 

0 un’ altra che sempre sc ne dilunga, oio 6 >^5 
qnella ohe va nell* altra parte, 0 molto 
altro, qzud mono dilungandirai e qua! 
meno appressandosi; oosl nella vita 
iimana sono divexsi canunini, delli quali 
imo ^ veracissimo, e un altro fallacissimo, 19^ 
e oerti men falloci, o oertl men voraci. 

E alocomo vedomo ohe quello che dirittls* 
simo va alia oitiA, c(»xnpie il desidOTio 0 
d 4 posa dopo la fatica, e quello che va in 
oontrarlo, ma! nol oomxue o mai posa 19.^ 
dare non pnd: oosk nella nostra vita 
awiene: lo buono camminatc^re giugne 
a termine e a posa: lo erroneo mai 
non la giugne, ma con molta thtica del 
Buo ammo sempre oogU oochi golosi si 3o>> 
xnira innanzi. Onde awegnachft qnesta 
rngione del tntto non risponda alia 
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g^tiietiono moqpa di sopra, almcno apre 
la via alia risposta; i'a vedcre non 
3 (j 5 andare ogni nostro d^iderio dilatandosi 
per nn znodo. Ma percb6 questo Capitolo 
6 alqoanto prodntto, in Capitolo nuovo 
alia qnistione ^ da rispondere, nel quale 
aia terininata tutta la disputazione che 
,;iu fare a* iuiende al prosente contro alle 
riocbezze. 

XXII. Alla qnistione risi>ondcndo, dioo 
che propriamonto areM^re il dosiderio 
della flcienza dire non si pu6y awegnachlt, 
come detto 6, iter alcnno mode gi diUiti. 

5 Cb6 quello (die prr>priiuiionte crosoe 
scmpre 6 nno : 11 desidono della scienza 
non h sempro nno, nm h inolti, e finito 
r uno, vieiie 1’ olfcro; sic<5h6, propria- 
mente parlando, non 6 cresce?'* lo suo 
to dU<itnre.y xna sncoessionc <li piocola oosa 
in grando cosa, Che so io desidoro di 
BHpero i principii dclle coso uatunUi, in- 
contanento che io so quest! 6 compiuto 
A terzninato questo dcsidorio ; e se poi io 
i^<; desidero di sapere (die cosa 4 e come h 
ciascnno di quest! principii, qut^-o b uu 
altro desiderio nuovo. per lo awoni- 
mento di questo non mi d toglie Ta 
perfeziono, alia quale mi coudusso 1* altro; 
20 e questo cotole difotare non 6 ct^ono 
d* ixnperfeziono, xna di perfeaioiie inag- 
giore. Quollo veramento dolla rioche^sa 
h propriamente crfiscerey ch6 6 sempro 
pure uno, sicch^ nulla successiono qnivi 
25 si vede, e per nullo terznine o per nulla 
perfeziono. E so T ay\'eraario vnol dire, 
che siocome 6 altro dedderio quello di 
Kipere li principii dolle ertse natojcali e 
altro di sapei'e che clli sono, cosl aitiY> 
.^o dedderio b quello doUe cento xnarche e 
altro 6 quello ddle mille; rispondo, che 
non b vero; ch^ *1 cento d ^ parte del 
xnille o ha ordlne ad esso, come parte 
d' una linea a tutta la linea, su per la 
;5 quale d prooedo per nno moto solo; e 
nulla Buooeflsione qnivi perfezione 

di moto in piu*te alcuna. Ma conosooro 
ohe sieno li pxincipii delle cose naturali, 
e conoscere quello che sia oiascheduno, 
40 non 6 parte 1’ nno deli* altro, e haxxno 
ordine insieme come divezso lineo, per 
le qnali non d prooede per nno moto, ma 


Ttexrfetto il moto dell’ ana, sneoede il moto 
doll’ ultra. E cosl apparo, che dal desi¬ 
derio della scienza la scienza non 6 da 45 
dire imi>orretta,. siocome le ncchezzo sono 
da dire per lo loro, come la qnistione 
ponoa. Ch6 nel dedderaro della scienza 
Buocesdvameiite dniscono li desiden e 
vieud a perfezione, e in quello della $0 
rittchezea. no; siculi^ la quistiono 6 imluta ^ 
e nun lia Itiogo. 

Bon puote ancora.oalunniaro 1 ’ awer- 
sario, dicendo che, avvegnachfe xxudti 
desideri si compiano nell’ ooquisto della 55 
sedenza, ntai non d viene all’ ultimo, 
ch’ h quasi siinilo alia imporfezione di 
qudio cbo non si tormina e che d pure 
nno. Ancora qui si risponde, che non ^ 
yeio ci6' che s’ oppono, cio6 che moi non 60 
d viene all’ ultimo: ch 4 U nostri dodder! 
naturali, siccomo di sopra ncl teraM> 
Trattato 6 inostrato, sono a oerto termine 
disoendenti; e quollo della scienza A 
naturale, sicoh^ oerto tormine qndlo 65 
compie; avvegnach^ pochi per mal cam- 
znin^e compiano la giornata. E clii 
intonde il Comentatore nel terzo delV AnU 
tnn, questo intende da lui; 0 por6 dica 
Aristotile ncl decimo dell’ JEticft, contra 70 
Sunouido pocta parhmdo, ’ che V uomo si 
dee trarre ulle divine coso quanto pu6 ’; 
in che mostza cha a certo ilno Lada la 
nostra poteixza. E ncl prime dell’ Etica 
dice ’che ’1 discipUnato chiede di sapere 75 
cortezza nelle ccMie, secondooh6 la loro 
natura di certezza rioeva.* In che mostra 
che non Solomonte dalhi i>arte doll* uomo 
desideranto, nut doesi fine atteudere dalla 
pai*te dello scihile d(»iderato; e per6 84) 
Paolo dico: ’ Non pih sapere che sapere 
si convGgno, xna sapere a misura.’ Sicch^ 
per quolunque modo il desiderare della 
scienza si prende, o generabnonte o parti- 
colarmente, a perfozimie viene: e per6 la 85 
sciouza perfotta ha nobtlo perfezione, e 
por suo dosiderio sua i)eri'ezione non. 
perde, como le maladette riocdiezzo. 

Le quali come n^la loro jtosgeaaioM 
sieno dannoae^ brievemente 6 da mostrare, 
ohe 6 la terzu nota dehaloxro imperfezione. 
Puossi vodere la l<nro possessione essere 
dasuoaa por due ntgioni: V una, ch 4 ife 
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cagioM M male; V altra, ^ prwasionA 
95 di "bene. OagimiB 4 di maU^ ch^ fa, pitre 
Tegghiando, lo possessore timido e odic^. 
Quai^ta patira 4 qnella di oolai ohe appo 
s6 sente ricchezzo, in oamminazido, in 
SQggd^^i'i^a'^do, non pure vegghiaudo, zna 
100 dormendo, non pur di perdere T avere, 
ma la persona per V avcre! Ben lo sonno 
li zniseri mercatanti ohe per lo mondo 
vanno, ohe le foglie, cho 1 vonto fa 
dizncnare, li fan treznare, quando soco 
105 rioohezzo portano; e qtumdo senza osso 
sono, pieni di 8£curt& cantando e ragio- 
nando fanno lor cammino piti hriove. K 
per6 dice il ^vio: ^so voto camminatoro 
entrasae nel cammino, dinonzi a* ladroni 
110 canterebbe.* E ci6 vuide dire Lucano 
nel quinto libro, quando coinxnen^bi la 
}>overta di sicuranza, dicondo: * Oh sicura 
faculty della •pavera vita! oh stretti 
abitaocli e mossoriziel oh non ancora 
115 intcse ricchezze delU Ooi ! a quail timipli 
e a quali znuri poteo qu^to avvcnire, 
oio 4 non temoro con alcuno tumulto, 
bussando la mano di Cosai*e Y * E queJlo 
dioo Lnoano, quando ritrae come Cesaro 
120 di notto alia casotta del pesoatoro Azniclas 
venno, per passare il mare Adriivno, E 
quanto odio 4 quello cbo ciosouno ol 
possedltore doUa rlccbezza porla, o per 
invidia o per dosidorio di prondere quolla 
125 possession0? Certo tanto 6, cbe niolto 
volto contro alia debita piet& il ilglio alia 
znorte del padre intoude: e di questo 
grandissimo e maniloitissiine siMsrionze 
possono avoro i Jjatini e dalla ixirte di Po 
130 e dalla parte di Tevero. E pol’d Bf>ezio 
nel sooondo della sua OmeolaziMte dice: 

* Per oorto 1 ’ avarizia fh gli uoinin i odiosi* 
Anche h privazitme di bene la loro possos- 
sione, chd, {tossedondo quelle, hu^hezza 
135 non si fa, ohe b yirti\, la quale b perfetto. 
bene, e la quale fa gli uoxnini splendienti 
e amati; che non pu6 essere possedendo 
quoUe, ma quello Insciando di possedere. 
Onde Boezio nel modosimo libro dice: 
Z40 * AUorg b buona la pocunia, quando, 
* trasmutata negU altri per uso di larghezza, 
phi non si poasiodo.* Per cbo aasai 6 
inaniiesta la loro viltil per tutte le sue 
note; e.perd P uozno di ^diritto appetito e 


di vera oonoscenza quelle pmi non ama; 14^ 
e non amandole, non si unisce ad esse; 
ma quello somx>re di lungi da eb essere 
'vuole, se non in quanto ad alcuno neces- 
sario servigio sono ordinate.: Ed 6 cosa 
THgionevole, peroeeb^ il perfetto ctdlo 151; 
iznperfetto non si pu6 congiugnero. Onde 
vodemo cbe la torta linea coUa diritta 
non si congiugne mai; e se alcuno 
congiugnimento v* 6, non 6 da linea a 
linea, ma da punto a punto. E per6 155 
seguita cbe P aniino che 4 diritU)^ cio 4 i 
d* appetito, e verace^ oio6 di oonoscenza, 
per loro pordita non W di^face; siocozne 
il testo pone in fine di qu(»ta parte. E 
per questr> efibtto intondo di provare il i(*y 
tosto ch* ello sieno^Kine em’ente di lungi 
dalla diriUa torre della ragi(>ne, ovvero di 
Kobilt!i; e per questo, che lisso di^dzie 
non possono torre la NobilUi a chi P ha. 

E per questo modo disputasi e riprovasi 165 
contro alio ricchczzc |K)r la presente 
Canzone. 

XIV. Riprovato P altrui orioro, quanto 
b in qucUa parte cbo allo riv.ch.e:xe 
s* apt>uggia\’a, “ * in quella parte 
che tempo diceva esscro cc^one di Ko- 
bilt 4 , dicondo antica ricche^a; o questa 5 
riprovtudone si fa in questa jiarto <die 
coniincia: N6 voglion che vil uom genHl 
divegna, E in prima si riprova ci6 per 
una ragk>«?e di costoro medesimi che 
cob) errano; iK>i, a xnagglore loro con- 10 
fnsione, questtA loro lugione anche si 
distrogge; e ci6 bi fa quando dioo : Anc(y>' 
segue di dd che innansi Jut messt), Ulti- 
xnamente conobiude manifesto ossoro lo 
loro orrore, o per6 essere tempo d* inten- 15 
doro alia verity; e cid si ib quando dice: 

Per che a intelletti sani, 00. 

Bico adonque: N4 voglion che vil wm 
gentil divegna. Bov* b da sapero cbo 
opiniono di questl erronti che uomo 20 
]irima et22ano, mai gentile uomo dicer non 
si possa; e uomo cho figlio sia di villano, 
similmente mai dicer non fd possa gentile. 

E ci6 rompe la loro sentenza medesima 
quando dicono cbo tempo si ricliiede a 25 
Kobiltb, ponendo questo vooabolo ar^ico; 
perocch’ b impossibilo per processo di 
tempo venire alia genoraziono di XobiHb 
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per q.uesta loro ragicme ohe detta la 
■p qtial togUe via cho viUano nomo ixiai possa 
essero gentile per opera che ikccia, o 
per alcono aocidente; o toglie via la 
mataeioine di villan padre in gentil figUo; 
uh^t, so *1 figlio del viUano 6 pnr villano, 
e *1 :^lio suo fia pur dglio di villanOf 
e ccsl da audio vlllano il suo dglio; 
e c<»l Bompro umi non Bark a trovare 
Ik dovo Nobiltk per procesao di tempo 
si cominoi K se i’ awursoriOf volendosi 
|() difendere, dicesse cho la Nohiltk si coniin* 
cerk in quel tempo che si dimentioherk 
il basso state degll autocessori, rispondo 
die do da coiitr<j u loro medosimi, cliA 
pur di nect'ssitade qulvi sark trasnin* 
45 tuziono di viltfv in genii lezza d ’ uno uomo 
in oltrOf o di padre a dglioy ch’ A oontro 
a oid cho essi pongoiio. 

£ sc V avversario pui'linacemento si 
difendesse, dicondo che ben , vogliono 
50 quesia trasmutadone potersi fare (luondo 
il btiBSo state degU ontocossori corrn in 
.ol)blivione, awegnacUA il tesio ci 6 non 
curi, (logno o die la cbiosa a cio risponda. 
£ rispondo cosl, chc di oid cho 

55 dic 4 mo soguono quattro grandissimi in* 
convenlenti, sicchA buona ragiotte ossore 
non pu 6 , 

t(no si 6} cbe quanto bt Natura 
cunana fosse migliore, tivnto sareblto piti 
(ai malagovolo e piu tarda gonera^ione di 
geutileaza; oh* 6 xnasslmo inconveniente, 
conciossiachA 6 momorata la oosa quanto 
xnigliorc, o tant.(» o piii cagiono di 
bene: 0 Kobiltk in tra li beni si 
65 coumiemomta. £ chc ci6 fosse cosl si 
prova: So la gontilezza owero Kobiltk 
{cho per una cosa intondo) si gonorufwe 
per obblivione, pik tosto sarebbo genemta 
la Kobiltk quanto gli nomini fosscro pik 
70 smomorati^ chk t^to pik t(«to ogni o1>* 
blivione verrobl>o. Bunquo, quanto gU 
uomini smomomti pik fossci'o. pik tosto 
sarobbero nobili ; 0 per contrario, quanto 
con pik buona memoria, rautu pik tardi 
75 3)ebili si farebbero. 

Xio aecondo si 6, oho in nulla cosa, thori 
dogli uomini, qnesta distinaione si po* 
trebbo fare, ciok nobile o vile, cb* k 
molto inconveniente. Concic^siacosachk 


in ciaacuna spezie di otwe veggiamo la 80 
imxnagine di nobiltk o di viltk, onde 
spesse volte diciaxno uno nobile oavaUo 
6 uno vilo; e uno nobile Mcone e uno 
vile; e una nobile maigarita e una vile* 

£ cho non si potrebbe faro quosta di* 85 
Btiuzioue, cosi si prova. So la obblivione 
dci bassi antocei^ri 6 cagiono di Kobiltk, 
ovunque bassezza d* autocessori mai non 
fn, non pu6 essere obblivione di quelli: 
conciossiachk la obblivione sia cormzione 90 
di memoria, e in questi altri animali 
o pianto e minieri bassezza e altezza non 
si noti (|>erooohk in uno sono naturati 
Bolamonte ed in ogualo stato), e in loro 
generaziono di Kobiltk essero non puk, 95 
0 cosl nk di viltacio; conciossiacosochk 
r una e 1’ altra si guardi come ubito e 
privazione, cho sono a uno medosimo 
su^etto possibili; 0 perk in loro doll* una 

dell* altra non jH>trebbe essere dlstin* too 
ziono. £ so 1* awcrsurlo volcsse dire die 
noli* altre cosc Kobiltk s* intondo per la 
boiitk della cosa, lua negli uomini s* in* 
teudo, pcrchk di sua bossa c^ndizione 
non 6 memoria, risponder si voxrebbo 105 
non collo i>arole ma col coltcllo a tania 
bostialltk, quanta k dare alia Kobiltk 
dell’ altre cose honUX per cagione, o a 
quolla degli uomini por principio dkaen* 

I ticu/nsa. 

11 terco si k, ohe molto volte verrebbe 
prima il generate cho *1 gnnorauto, ch’ k 
I del tutto impossibile; e cik si pu6 cosl 
I m<^mro: Pt^iamo che Ghorardo da 
Cammino fosse state nepote del pik vile 115 
viUano che mai bevesse del Sile o del 
Oagnano, e la obbliviono ancora non fosse 
del suo avolo venuta; chi sark oso di 
dire che Oherardo da Cammino f<>sse vile 
uomo? e chi non parlerk moeo, diceudo 120 
queilo oBsore stato nobile? Corto nuUo, 
quanto vuole sia prosnntuoso, perocohk 
ogli fu, e da sempro la sua memoria. £ 

B6 la obblivione del suo basso antecessore 
non fosse venuta, siooome s* op^tone, ed 125 
ello fosse grande di nobiltk, e la Kol^tk 
in Ini si vodcsse cost apertamonte, come • 
aperta si vedo, prima sarebbe stata in Inl 
c*/he *1 generanto suo fosse .stato; 0 questo 
k massimamonte ImposBibilew t3<» 
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n quarto si che tale nomo sarebbo 
tonuto nobUe morfco, cbe non fti uobile 
vivo; die piii inconveniente essere non 
potrebbe ; e cid oosi si mostra: Pt^iaxno 
i $5 cbe Bella et& di Dardano de* suoi anto> 
oessori bassl fosse memoria, e pogniamo 
che nella ot& dl Laoxnedonte qnesta 
memoria fosse disfatta, e venuta 1* ob- 
blivlone. Secondo la c^inione arversa, 
140 LaomcMlonte fu gentile, e Dardano fa 
villono in loro vita. Noi, alii quail la 
znemoria de* luro antooessori (dice di 14 
da Dardano) non 6 venuta, diremo noi 
ohe Dardano vivendo fosse villano, e 
145 xnorto sla mobile ? E non 6 contro a ci6 
die si dice, Dardano essere stato ilgUo di 
Giove, ch6 ci6 6 favola, della quale, iiloso> 
iloamente disputaudo, curare non si dee. 
£ pur so si volesso alia favola fermare 
150 r avversario, di oerto quello che la favola 
copre disf 4 tutte lo sue ragioni. E cosi 
6 manifesto Xa ragione che iMinea hv 
obhliviox^ causa di Kobilt&, essere falsa 
ed erronea. 

XT. Pappoich6 per la loro medesima 
sentenza la Canzone ha riprovato, tempo 
non riohiodersi a Nobllt 4 , incontanente 
seguita a confondero la premessa loro 
5 opinions, a(^doodl6 di loro false ragioni 
nulla ruggine rimanga ndla mente che 
alia veritib sia disposta; e quosto fa, 
quando dice: Ancor mque di dd che 
innanzi ho tnem>. 

10 Ov* 6 da sai>ore che, se uomo non si 
pu^ fare di villano g^tile, o di vile 
padre non pud nasoere gcntil dglio, flic> 
come messo d dinanzi per loro opinione, 
<die delli duo inconvenionti, 1’ uno seguire 
15 conviene: V uno si d, che nulla Nobilt& 
sia; 1* si 6, che *1 mondo sempre sia 
stato con pib uomini, sicchd da uno solo 
la umana generazione disoesa non sia. 
E cid si pud mostrare. 6e Nobiltd* non 
so si genera di nuovo, sicoome pih volte 
h detto che la loro <q)inione vuolo, non 
generandola dl vUe uomo in lui mede> 
8lmo,'nd di vito padre in figlio, sempre 
d r uomo tale quale nasce; e tale nasce 
s5 quale il padre: e coal questo processo 
d' tma condidone d venuto infino dal 
primo parente .; perchd tale quale fu il 


primo generante, clod Adamo, conviene 
essere tutta la umana generazione, chd 
da lui alii modemi non si pud trovare -K' 
per quella ragione alcuna trasmutanza. 
Dunque, so osso Adorno fu mobile, tutti 
siamo nobili; e se osso fu vile, tutti 
siomo vili; che non d oltro, oho torro 
via la distinzione di queste oondizioni, e 
oosi d torre via quelle. E quc^o dice 
che di qucUo ch’d messo dinanzi seguita, 
ehe oiam tutti genfili ower villani. E so 
questo non d, pure alcana gento d da 
dire nobile, e alcuna da dire vile di 4i> 
necessitk Dappoichd la trasmutozione 
di viltd in nobiltd 6 tolta via, conviene 
la umana generazione da divorai principii 
essere discosa, oiod da uno nobile 0 da uno 
vile; e cid dice la Canzone, quando dice: 45 
O cho. non foaee alV Vom ctmineiamento, 
oiod uno solo, non dice comindnmenti: 
e questo d falsiaslmo appo il Eilosofo, 
appo la nostra Fede che mentire non 
pud, appi» la legge e credenza antica 50 
de* Gentili; chd, awegnochd 1 Filosofo 
non ponga il processo da xino primo 
uomo, pur vuole uua sola essenza essere 
in tutti gli uomini, la quale diversi prin¬ 
cipii avero non pud. E Plato vu<de che 55 
tutti gli uomini da uua sohi Idea di- 
peudano, e non da pih: ch* d dur loro 
un solo princjpio. E senza dubbio forte 
ridereblm Aristotile, udondo faro due 
Bpezie doll’ umana gonorazioue, sicoome 60 
de* cavoUi e degli asini: chd (perdoiximi 
Aristotile) asini ben si possonf) dire oolmo 
che co^ jKinsano. Che appo la nostra 
Fede (la quale del tutto d da oonservare) 
sia folsiasimo, per Salomone si manifesta, 65 
chd Id, dove distinsdone fa di tutti gli 
uomini agli aniznali brati, chiama queUi 
tutti figli d’ Adamo; e oid fa quando 
dice: * Chi sa se gli spirit! do’ figliuoli 
d* Aduno Yadano suso, o quo’ dells b^tie 70 
vadano ginso?’ E che appo li Gentili 
falso fosse, eoco la testimonianza d’ Ovidio 
nel primo del Buo MetaTnorfooeott dove 
tratta la mondiale oostitnzione seoondo 
la credenza pagana, owero delU GentUi, 75 
dioendo: *Xato d 1 * uomo (non disse *^i 
uomini*); nato d V uomo: owero, cdie 
questo 1’ ortehce delle oose di seme divino 
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feoe; owero^ cbo la rocente terra, <11 
8o pooo dipartita dal nobile [etera], 11 soml 
dd oognato oiolo ritenea, la qnalo, zriista 
GoU* acqua del fitixne, lo dglio di Giapeto, 
mod Promoteo, composo in ixnmagino 
doUi l>ei, Ghe tntto govemano/ Dove 
85 manifestomonto pone, lo prhno nonio 
nno. solo essere state; 0 per6 dioo la Can- 
zone: Ida d.tt io non cotmnto; ciod, che 
Gominoiam«nt(» a uomo non fr^se: e sog- 
gingne la Canzone: N& ^tffHno altretdy m 
() o «on CHstiani; o dice e non dice 

Filosnjit owor G&ntUii le cni seutenzo 
anolie sono incontro: perocchd la Cri- 
stiana sonteiiza 6 dt nmi^ior vigors, 
ed 6 rontpitrico d* ogni calonnia, morcd 
95 della soxnma luce del oielo, che qneUa 
allnmina. 

Poi quando dico: Per che a intelletti 
mni ^ manifeeio^ i lor diri eteer tiant, 
Gonehindo lo l(»ro errore caser c{»nfns(»: 
i(M> e dico die tempo e d* niiriro gli occhi 
alia verity. £ questo dico, qiiando dico ; 
p dicer voglio omni, eiccome io aento. Dice 
adunqne che, -pot qnello che detto d, 

^ manifesto alii aani intelletti, che i dotti 
105 di Rostoro sono vani, cio6 seuza midolla 
di yorit6>. K dico mni non senzti. cagione. 
Oude 6 da sapere die lo nostro inteUetto 
si pno dire sano e informo; o dico In- 
telletto per la nobile ].>arte dtdl' anitna 
I lo nostra, cho di com one vocaholo Jfente 
si pii6 diiamaro. Sano dire si pa6, 
quando per nutZizia d' unimo o di corpo 
impedito non S nella sua oporazioDe; 
che 6 conosoere quello die lo cose 
115 sono, siocome vuole Aristotilo nel terzo 
delV Anivm* 

Ch6, secondo la malizia delV anima^ tm 
orribili infenoitadi ndla monte degli ; 
uomini ho vednte. L* vna ^ di naturale 
•Jojattansa causata; ohd sono molti tanto 
presuntuosi, ohe si credono tntto sapere; 
e per questo lo non corte coso affermano 
per eerie: lo qua! vizio TuUio massima- 
mente abbomina nel prime degli Oj^i^ 

135 e Tommaso nel suo Contra Oeniih\ dicendo: 
^Sono xnolti tanto di loro ingegno pre¬ 
suntuosi che oredono ool suo intdletto 
potere misurare tutte le cose, stimando 
tntto vero quello che a loro pore, e falso 


qnello oho a loro non pare.* £ quinci 
nasoe obe mai a dottrina ncm vengono, 
credendo da Bh BnfQ.cientemento essere 
dottrinati, mai non domandano, mai non 
ascoltano, disiano ossero domandati, e 
anzi la doinandazione oompinta, male 13.’ 
rispondono. £ per oostoro dico Solomone 
neUi Proverbii: ‘Vedesti 1 * nomo ratio 
a rispondere? di Inl stoltezza, che 
oorreziono, b da speraro.* L* altra 6 di 
naf.urale punllanimitd causata, eh6 sono 14c 
molti si vilmente ostinatx, che non pos- 
sono credere che n6 per loro n6 i>cr altmi 
si possano le oc^e sapere: o quest! ootali 
mai per loro non ewreano, rogionano; 
n6 mai qnello ohe oltri dice, cuiuno. 1.4 < 
£ oontro a cogtoro Ai'istotile parla nel 
prime doll’ JStlca^ dicendo quelU ^essere 
iiisufBcionti uditori della morale iilo- 
so/la.' Cc^toro sompre, come bostie, in 
grossezza vivono, d’ ogni dottrina di- 1511 
sporath La ter^ <6 da levit-ade di natura 
causata; ch6 sono molti di si Ueve fanta¬ 
sia, che in tntto le lororagionitrascorrono, 
e anzi clie sillngizzino hanno conchtuso, 
e di quella conclnsione vanno trasvolando 155 
noil’ altni, e pare Loro sottilissunaniento 
aigomontaro, e non si mnovono da niuno 
prinoiplo, o nnlla cosa voramento vog- 
giono vora nella loro immoginare. £ di 
c(^ton> dioe il Filosofo, die, non 6 da 160 
curare n^ d’ avere con essi faccenda, 
dicendo ncl prime della fHsica^ che cen¬ 
tre a quoUo cho nioga li principii *di- 
spntare non si oonvione.* £ di qnesti 
ootali sono molti idloti, cho non sax>reb- 165 
bono 1 ’ Abbiooi, e vorrobbono dispiitare 
in Qeomotria, in Astrologia e in Fisioa. 

£ secondo malisia^ ovvero Mfetto di 
corpoi pu6 essern la mente non sana, 
quando per dil'etto d’ alonno priuoiido 170 
dalla naiivitado, siocome mentooatti: 
quando per T alterazione del cerobro, 
sicoome sono frenetic!. £ di questa 
informltade doUa mente intende la Legge, 
quando lo Xnforzlato dioe: *ln colni che 175 
fa testamonto, di qnel tempo nel quale 
il testamento fa, sanltade di mente, non 
di corpo, 6 addomandata.’ Per die a 
qnelli intelletti ohe per malizia di animo 
0 di corpo infermi non sono, ma libers 180 
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e spediti e sani alta Inco doUa verii^ dico 
(Msere maniibsto la opiniono della gente, 
€he detto esser vana, cio 4 senza valurot 
Approsso aoggiugne, cho io coal li giu- 
185 dio(» faUi e vani^ o cosl U riprovo; o ci^ 
si fk quando si dice: M cosi per falai 
2^ Wprotx). £ ap])reB8o dico che 6 da 
venire a mosiraro la voriiA: e dico cho 
6 a mostraro qnello, cio6 nhe cosa k 6en> 
190 tilezza, e come si pu6 conoscore T nomo, 
in oni essa k-; e oi6 dico qnivi: £ dicer 
voglio (mai^ fdccom' io sento, 

XTX. * Lo Togo si letidchor^ in Dio, e 
saranno lodati tutti qttelli oho giixrano 
in Ini, perocch^ serrata h la booca di 
ooloro che parlano iniqno cose/ Qaeste 
5 parole p<^so io qui voramente preporro ; 
paroochfe ciascnno vero rege doe massi- 
mamonto amare la VeritA Onde 6 soritto 
nel libro di iiapiensa: * Aiuate il lame 
di Sapionza, voi che siote dinanzi alii 
1C) pc^li; ’ o il lame di Bapienza h essa 
VeritA Dico adunquo die perd si rallo- 
grcrh ogni ro^, che riprovata h la falsis- 
alma e danuosissima opinioue do* malvagi 
od inganuati nomiui, cJio di NobiilA hanno 
15 indno a ora iniqnamente parlato. 

Conviensi x^^ocedero al trattato della 
VeritA, socondo la divisione fatta di aopra 
nel terzo Caxdtolo del prcsontc Trattato. 
Questa scKionda parte adonqae, cho 00- 
ao mincia: ZOco dd ogni virtit principalmente^ 
inteudo diterminare d*essai\ro&t 7 l!dsecoT)do 
la Yeritii; 0 partesi questa parte in due: 
oh^ ndla iirima s’ intende mosti^e cho 
k questci Nubiltd; 0 nclia soconda come 
25 conoscoro si pud cKilni dov* olla d: e co- 
mincia ijnesta jiarte seoonda: L* anima 
cut odoma tmta hontaU. 

La prizna parte ha due parti anoora: 
did ndla prima si oercano eerie cose che 
30 sono mestiori a vedoro la diilniziono di 
Kobiltd; ndla secouda si corca la soa 
difiuizioTio: e cominoia questa soconda 
parto: ir OeniiUasa domnque d virluie^ 

A perfottamente entrare per lo Trat- 
35 tatq b prima da vedere due cose. L* una, 
che per qnesto vocabdo Nobiltd s’ hitende, 
sdo Mmiilioemente considmuto | T altra 
d, per che via sia da camminare a cereare 
la prenominata di&nisione. Dico adan<< | 


qne che, se volemo rlguardo avore alia 40 
comune oonsuetudine di parlare, per 
qnesto ^x>cabolo NobiltA s’ intende per- 
fesione di propria natura in ciaecuna com, 
Onde non pur ddl* nomo d predicate, ma 
eziandio di tntie coso; ohd 1’ nomo chiama 45 
nobile pietra, nobile pianta, nobile ca- 
vallo, nobile falcono, qnalnnqne in sna 
natnra si vode essere perfetto. £ perd 
dice Balomono nell’ PlccleBiaete: * Beata 
la terra lo cui ro d nobile;' che non d.50 
oltro a dire, so non ^ Io cni ro d perJeUo^ 
socondo la perfeziono doll* anima e ild 
corpo *; 6 cosl znanifesta por quello che 
dice dinanzi, quanclo dico: ‘ Gnai a te, 
terra, lo cni re d jiargolo,’ ciod non jier- 55 
fetto nomo: e nun d pargolo nomo pur 
per etado, ma por costomi disordinati 0 
per dii’otto di vita, sicoome n’ ammaestra 
il Filosotb nd prxnio deli* Etica. Ben 
Bono alqnanti foil! che credono, cho por 60 
questo vucabolo Eddie 8* intenda cssoro 
da molti nominate 0 oonoaoiuto; 0 dioono 
cho vion da un verbo cho sta per cono- 
score, ciod noaco: e questo d falsissimo. 
Chd, so ci6 fosse, qndle c4^o die pid 65 
fossero nominate e oonoscinte in loro 
gonere, pin snrebbono in loro genere no- 
bill: o cc«l la guglia di San Pietro sarobbe 
la pid nobile pietra del mondo; e As- 
dento, il calzolaio di Parma, sarebbe idd 70 
nobile che ah'nno sno cittadino; e Albnino 
ddla Scale sareblio pin nobile che Gnldo 
da Costello di Bc^^o; die ciosenna di 
questo COSO d falsisslma. £ pord d falsis¬ 
simo che Nobile vegna da conoscers, ma 75 
vion da rum vile; onde noliile d quasi 
non vile. Qnesta porfezione intende il 
FiltMofo nd settimo della FiMca, quando 
dice: ^Ciasenna cose d massimamonte 
perfetta, quando tocca e aggtugne la 80 
sna virtd propria: e allora d massima- 
mente porfetta socondo sna natnra. Onde 
allora lo ciroolo si pud dioere perfetto, 
quando veramente d ctm>2by ciod quando 
aggiugne la sue propria virth.: allora d in 85 
tutta Bua natnra, e dlora si pud dire 
nobile ciroolo.* £ questo d quando in esso 
d un punto, il qualo egualmente sia di- 
stante daUa circonferenza. Sua virtd 
perde quello ciroolo che ha figora d*nov(^ 9 ^ 
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A non ^ nobiloy nh quoUo cbe ha figura 
di prcBso che i)iena Lima, perooch6 non h 
in quello sua natnra p^rfetta. E oos^ 
mauifestamentd voder si pn6 che genemL 
05 inente qnesto v<»cabolo, oio^ Nabiiid^ dice 
in tntto (iOBQ porieadone di loro natura: 
6 qn^to 4 quello che primamente si oerca. 
per moglio eniraro nel Tmttato della 
parte che sporre s’ intondo. Seconda- 
MK> mente 6 da vedero com’ h da camminare 
a trovaro la difinizione dell’ \unana No- 
biltado, alia quale intonde il presente 
processo. Dico adunque che, concios- 
siacosachd in qutdle ck>8e che sono d’ una 
11)5 spczic, siccome sono tutti gli uomini, non 
si puo por 11 principii essenziali la loro 
ottima i>erfezione diiimre, convionsi 
qnella diflnire e conoscore per U loro 
eiletti; e i>or6 si legge nel Vangelo di 
110 Ban Maitoo, qiiando dico Cristo; * Ouoiv 
datovi da’ lalsi profeti; alU iintti loro 
conoscereto qnoUi,’ E i>er lo'ofixnmino 
diritto 6 da vedere qut^ista difinizione cho 
cercaudo si va, per li frutti, cho sono 
ii5*Virt& niorali o intollettaali, delle qnali 
ossa nostra XobiltmJe 6 seme, stcoonio 
ncUa sua dihnizione sar 4 pienamente 
manifesto, E (]ueste sono quello duo cose 
cho vedere si oonvcnla, prima che ad 
>30 altro si proced^se, siccome in quosto 
Capitolo di supra si dice. 

XVII, Appresso che voduto sono quello 
due nose cho parovano utili a vedere 
prima che supra il testo si proced^se, 
ad oaso sporre 6 da procedere : 0 diuo o 
5 comiucia adunque: Dico ch^ ogni virtit 
principalmcnte Vien da una radi&i: Vij^ 
tude intemlOy che fa V wm feXice In mia 
operazione; e soggiugne: Quest' i (se- 
condocAi V Etica dice) Un ahito eligente; 
’o ponendo tutta la dihnizione della morale 
Vixth, seoondoohd nel secondo dell’ Etica 
6 por lo Filosofo difinito. In che due 
cose principidmento s’ intendo : 1* una 6, 
cho' ogni virth vegna da nno principio; 
>5 I’ altra si che queste ogni viriU sieno le 
Ylrth morali, di cui si parla: e oi6 si 
manifesta quando dice : Quest'secondo^ 
efte V Etica dice. Lov’ 6 da sapere che 
propriksimi nostril fmtti sono lo morali 
^ Virtti; perooch^ da ogni canto sono in 
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nostra pod6St&, e queste diversamonte da 
divorsi FHosoh sono distinte e numerate. 
Ma perocch^ in gucUa parte dove aperse 
la booca la divina sentenza d* Aristotile, 
da lasciare ml pare ogni altrui sentenza, s5 
volendo dire quuli queste sono, brieve- 
monte, secondo la sua sentenza, trapos- 
sorb di quello ragionando. Queste sono 
undid virth dtil dotto Filolcfo nomatc. 

La prima si cliiama Eortezsa^ la quale 
A anno o frono a moderate 1’ audacia e la 
timidity, nostra nolle c(^e oho sono corm- 
zione della nostra vita. 

TiU soconda 6 Temperanzat la quale A 
T^^la e freno deUa lUMitragolc^itao della 35 
nostra soperchievole astinenza nolle cose 
che c<xn6ervano la nostra vita. 

terza si b LiheralUdy la qnale b 
moderatrico del nostro dare e del nostro 
ricevore le cose temporali 40 

La quarta si 6 Magnijkcnsa^ la quale 
6 moderatrico dellc grandi si>ose, qnelU> 
iacendo e sostenondo a certo tormine. 

La quinta si 6 Ma^sanimif^y la quale 
b moderatrico e ocquistairice do’ g^ndi 45 
onori e fama. 

La sesta Bib A mativa d’ OMore, la qnale 
mo<loTa o ordina noi negli onori di questo 
mondo. 

La aottima 6 Manwetudine^ la quale 
modera la nostra ira e la nostra troppa 
pazienza contra li nostri moli esteriori. 

La ottava si b AffahUitA^ la quale fa 
noi ben convivere cogli altri. 

I^a nona si b ohiamata. VerUd, la quale 55 
modera noi did vantaxe noi oltre che 
siamo e dal diminoire noi oltre che 
siamo, in nostro serinonc. 

La docima si b chiamata EutrapeHa^ la 
quale modera uol noUi soUozzi, facendoci 60 
quelli usarc dobitaznento. 

La undecima si 6 GiusUzkif la quale 
ordina noi ad amare e qporore di^ttura 
in tutte cose. 

E ciascuna di queste virth ha duo 65 
nemici ooUaterali, cio^ vizi, uno in iroppo 
0 un altro in poco. E queste sono i mcfitii 
intra quelli, e nascono tutte da uno prin- 
cipio, clo6 dall* abito della nostra buona 
elezione. Onde generahnente si pu6 dire 70 
di tutte, ohe sieno elettivo conMmte 
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nd fnesso. B qneste sono queUe oho fftsno 
1’ xioisxQ heato, ovrero felioe, ttella loro 
<^)era2ioso, Mcoomo dice il Bilosofo nel 
75 primo deU’ Etica^ qoando clifinisoe la 
Bolidtodo, dicondo cho FcliciUl fe opera¬ 
tion^ secondo iHHU in i^Ua perfetta. Beao 
SI pone J*mdensa, ciod Sonno, por molti 
essere morale Yirtii; xoa Aristotile dinn- 
mera qiiolla intra lo intellettnoli, awe- 
gnac2}6 essa sia conrlacitrico dello mozali 
e mostri la via per cho elle si 
6oinpong:ono e sonza qnelia essere 2iozx 
possoiio. 

^ Verauieiifco 6 da sapero cho noi potemo 
avei^ in quosto. vita duo Felimta, socondo 
duo di\'ersi cammini, buono o ottimo, 
ohe a ci6 no menano: 1* una 6 la vita 
Attiva, e T ultra la Oontomplativa. La 
get qnale (awegnach^ |}or 1’ Attiva si per- 
vegna, come dotto h, a buona Folicitd) ne 
mena a ottima Felloiti^ e beatitudine, 
secondoch^ prova il Filosoi'o nol decimo 
dell* Etica* B Cristo 1* alferma ooUa sna 
95 bocoa nel Vangolo di Luoa, {tarlando a 
Martii, e rispondendo a quella: ' Marta, 
Marta, aoUoeita bo*, o turbiti mtomo a 
znolte cose: certamento una cosa sola 6 
nocossaria,* cio6 qnello oho fni; e sog- 
x<K> gingno : ' Maria ottima parto lia eletta, 
xla quale non lo sarJi tolta.’ £ Maria, 
secondoch^ dinanzi % scritto a questo | 
parole del Vangelo, a* piedi di Oristo I 
sedendo, nulla cura del ministerio della 
ic>5 casa mostrava; ma solamcnto le parole 
del Salvatore oscoltava. Cho se moraU 
mente nid volemo sporro, vollo il nostra 
Signore in ci6 mostraro che la Contom- 
plativa vitifc fosso ottima^ tuttochd buona 
no fosse 1* Attiva: ci6 d manifesto a cbi bon 
vnole per xnente allu evangeliche par<>l(3. | 
Potrobbe alcuno per6 dire, eontro a mo 
argomemtando: poiohd la FGlicit& della 
vita Contemplativa d pih occeUonte oho 
115 quolla doll* Attiva, o 1* una o 1* altra 
possa essere e sia fmtto e fine di Kobilid, 
perohd non anzi si procedetto por la via 
deUe YirttiiintsiletfuaZt che dollo moralif 
A eld m pud brievemento rispondei^, ohe 
^90 in ciasotina dottxina si vuolo avero ri- 
j;^.:.>Bp8tto alia fhooltjb del disoente, o per 
quella via menarlo ohe pid. a lui sia 


liove. Onde, feTirtii Bjosmli 

paiono essere e siome idti odnwoii e pij, 
Bsirate e pi* rieWeste ohe 1 ’ tftre, e pnite ij 
nell’ aepetto di ftKtti, ptil* e oonTenevolo ' 
fu pi* per qndlo cammino prooedere ehe 
per r altro; oh* cosl bene si rerrebbo oils 
oonosoenzB deUo api per lo frntto delis 
I oera raponando, come per lo frntto del 
m*le, tntto oho V mio e V altro da loro 
prooeda. 

XVXIl. Nol procedento Capitolo 6 
determinate come ogni virtd morale 
vieno da uno principio, oiod btifmd- e 
abituale el&atone,’ e cid importa il testo 
prosente, infino a quella parte cho 5 
ox>mmcia: IHco che NvhiUcde in mia 
ragione. In questa parte odanqne si 
pnwedo per via probahilo a sapero cho 
ogni soproddetta virtd, singularmente 
ower gonoralmente presa, precede da i<> 
Xobiltd sieoome oftbtto da sua cagione: o 
foudasi srtpra una proposudone filosofico, 
che dice, cho quando due cose si trovano 
conveniro in una, ohe axnlx> qneste si 
doono liduccro od aicnno torzo, o'n'ero i,s 
1 ’ una all’ altra, siocome ofietto a cagione; 
perocchd una oosa avuta prinm o i)er sd, 
n<m pud essere Be non da uno: e so quelle 
non fossero ambe<]uQ ofTotto d* nn terzo, 
oworo 1 * una doll* altra, ambeduo avwil>- »<> 
bero quella cosa prima e per sd, ch* d 
impossib'do. I>ioe aduuquo che Nobilitate 
e virtute cofoZe, ciod morale, oouvengouo 
in questo, ch« 1 * una o 1 * altra importa 
loda di colui, di cui si dioe; e cid quando 25 
dice ; Perchh in medeemo detto Convmgano 
ambeduOf clC cn d* un effetto; ciod lodare 
o credeiu pregiato colui, cui ossor dicono. 

E poi conchiudo prendendo la virtit 
della soprannotata propoaizione, e dioe 50 
cho perd convicne 1 * una prooedere 
dall* altra, owero amhe da un terzoj 
e soggiugno cho piuttosto d da presumere 
1 * tuia venire dall’ altra, cho ambedue da 
un torzo, s’ axipare oho 1 * nna vaglia 55 
qxianto 1 * altra, e pih anoora; e cid dice: 

Ma ae V tina val dd che V altra vale. Or* d 
da sapere ohe qui non si prooode iter ne> 
cessaria dimostrazione; siccome sarebbe 
a dire, so il freddo d gonerativo dell* aoqua, 40 
o noi vedemo i nuvoli; dioe bella e eon- 
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v&nevole isdnjBfeO&e; ch^ se noi sono 
piii <»ose Ifttidabili, ed ixL zioi ^ il prinoipio 
deUe nostre lodi, ra^onevole 6 qneste a 
45 questo prtncdpio redacere : o qucUo oho 
comprende pid coso, pid ra^onevolmento 
fd tleo dire prinoipio di cLe qnello 

priucipio di lui. Ob6 lo pi6 doll* albero, 
cite tntti gli aliri rami compronde, si doo 
gft priucipio dire e cagiono di quolli, o son 
qnelli di lul: e cosi Nobiltd, che oom- 
prende ogui virtd (siocomo oagione efToito 
comprende) e molte altre nostro opera- 
zioni landabili, si deo avero per talo, 
55 die la Virtd sia da ridurro »d ossa, 
])riniA oho od altro torzo che in noi 
sJa. 

tUtiniamento dice, clio qncUo ch* 6 
<letto (cio6, die Offni virtA morale venga da 
(N) una radice, o chb cotalo o Nohiltfl 

oonvengano in vina oosa, com* 6 dctto di 
Mopva; o die por6 si eonvegna 1* tma 
j'idutTo air lUtra, owero oinbe a nu 
terzo: o dio so 1* una* vale quollo cho 
r)5J’ altra e pid, da quellu proc.edo xnaggior> 
niouto che d’ altro torzo), tntto sia $}re- 
imppoeto^ oio& ordito o apporocchiato a 
quollo die imr innanzi s* intoudo. £ 
(M)si tcrinina quosto verso o questa pre- 
70 Hcnte imrto. 

XIX. PoichA ndla preoedonto pnrte 
souoportrattato tre certe cose determinate, 
ch* erano necossario a vedere como difiniro 
si possH quosta hnona oosa di ohe si parla, 

5 procedoro si oonviene alia soguouto parte, 
fthe cominoia; gentilessa difwnqtte e 
viHute, £ questa si vuole in duo parti 
ridnoere. Nolla prixna si prova oerta 
cosa, ohe dinonzi 6 toccata, o losoiata 
10 non pro5^ta; ndla soconda, oonchiu- 
dendo, si trova questa difinizione che 
cercando si va; e cominoia questa seconda 
l>arte: Ihtnque rerrd, come dal nero il 
pe7m. 

15 Ad evidenza della prima parto da 
riduoere a memoria ^ ohe di sopra si 
dice, che sc Nobilt4 vole o si stendo pih 
che Virtii, Virth piuttosto prooederA da 
essa. lia qual oosa ora in questa parte 
x> {nrova, 0106, che NohiltA piti si stenda, 
e rende eseznplo del Gielo, dioondo ohe 
dovnnquo 6 Virtii, ivi 6 NobiltA. £ 

Y 
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quivi si vuole sapere che (siooom* h scritto 
in Bagione, e per regola di Bagione si 
tione) a qucUe ooso che per sd sono a$ 
manifaste non 6 mestieri di prova; e 
nulla n* 6 pih manit'esta die KobUtA 
esaero dov* 6 Virtti; e ciasouna cosa vol> 
garmente vedemo in sua natura nobile 
ossere cbiamata. Dice adnnquo: Sio- 39 
come e *2 eielo dumtfujtte d la etclla; e non 
4 questo veix> e convei'so, ohe dovnnquo 
4 il ciolo sia la stcUa; oosl 4 Nobiltate 
dovnnqno 4 Virtfi; e non Virth dovunquo 
4 NobiltA. E con hello o convenevole 35 
esem|>lo. Ch4 vcramento 4 Ciolo, nel quale 
molte o dXvorse stelle riluoouo: idluoe in 
ossa lo intcUottuali e le moroli Yirtit: 
riluco in essa le buone disiiosizioni 
da Natura date, cio6 PletA e Boligione, 40 
e le laudabili iiassioni, cio4 Vorgogna o 
JUisertcordia e altro molte ; riluco in ossa 
lo CMiiqiorali b<intiuli, oio6 Bellozza, For- 
tezza o quasi perpotua Valitudino. £ 
tanie sono le suo stello cho nel oielo si 45 
8toud(»uo, che corto non 4 da maravigUare, 
so moJti © divoTsi fmtti fanno nolla 
umana NobiltA, tanto sono le nature e 
le poteTize di quollo, in ima sotto una 
semidico sustonza ooniprese e adunato, 50 
nollo quali siocome in divers! mmi i’rut- 
tillca diversomcnto. Corto daddovero 
ardisco a dire che la NobiltA umana^ 
quanto 4 daUa i>arte di molti snoi frutti, 
quelhv dell’ angclo sopcriihia, tuttoch4 55 
1’ angelica in sua unitado sia piii divina. 

Di quosta NobiltA nostro, ohe in tantl 
o in tali ^mtti fruttificava, s* accorse il 
Balmista, qufindo futie qnol Balmo che 
cominoia: ‘ Signore nostro Iddio, quanto do 
4 ammiiUibile U nome tuo ncll* univorsa 
ten’a! * lA dove oommenda 1* uomo, quasi 
ntaravigliondosi del divino afTctto a eesa 
umana oroatura, dicoudo: * Ohe cosa 4 
1* uomo, ohe tu Iddio lo vlsiti? U hai 65 
fatto pooo minoro ohe gli angeli, di 
gloria 0 d* onoro 1' hoi coronato, e iKJSto 
lui sopra 1* oper© dollo tue mani.’ Vera- 
mente dunquo bella e convenevole com- 
paiujsiono fu del Cielo alia umana NobiltA! 70 
Poi qnando dico: E noi in donne cd 
in eU% novella, prova ci6 che dlco, mo- 
strando ohe la NohiltA si stenda in parte 



$83 


IL CONVITO: iV. Car tg, ax 


dove Tlrtit non sia. £ dioo: not vedem 
75 gwgfa gcUute (tooca Nobiltado che b(md 
^ vera salnto), essoro 14 dov* 4 vergoffm, 
oio6 toma di diaonoranza, Blcooin* 6 ncUo 
donne o nelli giovani, dove la vorgogna 
h bnona e latidabilo; la quAL vergc^a 
8o non 4 Yirtti, ma certa passion buona. £ 
dioo: J? noi in donne ed in etd noveUa^ 
cio6 in peroccli6, secondocb^ 

vacde il Filosofo nol quarto delV Mica^ 
*vergogna non 6 landabilo, n4 sta bono 
85 ne’ veci^i n4 negli uomini stadirisi^; 
peToccb4 a loro si convicno di giuirdaro 
da quelle coso che a vorgogna gU in- 
dnoono. AUi giovani e alle douno non 4 
tanto riohiosto di cotalo opera; o i)er6 in 
90 loro 4 laudabile la iiaura del disonoro 
ricGxnsre per la colpa; olie da Nobilt4 
vione. £ Ni»bilt4 si pub credere il loro 
timore, cdccomo viltA o ignoblliiA la 
sfacciatos^a. Ondo buono e ottimo segn^ 
95 di Nobilt4 4 nolli pu>i*goli e ixnportetii 
d’ etado, qiiandoy d(ijt)r> il fallo, nol viso 
loro vergogna si dipigne, cb’ .4 allora 
frutto di vora Nobiltd. 

XX. Quando appressosegaita: Dt<nque 
verrd come dal nero il pe?'S 0 f procedo il 
testo alia diiimrione di NolriUdy la quale 
si oorcti; e per la quale si potr4 vcdere 
S obe 4 questa Nobiltb., di cho tanta geuto 
erroneamente parla. Dice adunquo, con* 
ohiudendo da quello cbo dinanssi detto 
4, dnnr/us <^i Yirtuto, omero il gener 
lorO) oio 6 1 * abito eUUivo cimsi^tente ml 
10 mezzOy voxt 4 da questa, clo4 Nobiltd. £ 
rende esemplo nei colori, dicendo: sic- 
. come U perm dal «i«ro disoende; cosi 
questa, cio4 Yirtft, disoendo da Kobilt4. 
Il porso 4 un colore misto di purporoo 
75 e di nero, zna vince il nero, e da Inl si 
donoznina: e cost la Yirtb 4 una cosa 
mista di Kobilt4 e di passiono; ma perch 6 
la Nobilt4 tIuoo quella, 4 la Virtb de> 
Bominata da essa, e appoUata Bont4. 
sro Poi appresso mgomenta per quello ^e 
dotto 4, cbo nesBuno per poter dire : Jo 
sono di cotaU achiatiOy non dee credere 
essore oon essa, se qu^i frutti non sono 
in lui £ rondo inoontanente a^lone, 
a$ die^do, cbe queUi ohe banno questa 
grosia, oio4 questa divina oosa, sono quasi 


ooizno Deiy sensa macola di Vbdo. £ ei6 
daro non pa6, se non Iddio solo, ap]po cui 
non 4 soelta di persone, siccome le Bivine 
Scritture maiufestano. £ non paia troppo tgi 
flito due ad alcuno, quondo si dice: Ch* ^li 
eon Quasi Dei; cb^ sdccome di sopra nol 
sottimo Oapitolo del terzo Trattato si 
mgiona, cosi come uomini sono vilissimi 
e bestial!, cosi uomini sono nobiliss^cui e $s 
divini. £ ci 4 prova Aristotile nel settimo 
dell’ Mica per lo testo d’ Omero poeta. 
Bicch 4 non dica qu(^ti d^li Uberti di 
Firenze, n 4 quogli de’ Yisconti di Milano: 

* Perch’ io sono di cotale sobiatta, io sono 40 
nobilo;* cb 4 ildivino some non cade in 
iscbiatta, cio 4 in istirpo, ma cade nellc) 
singulari peraone; e, siccome di sotto si 
provor 4 , la stirpe non fa le singolari 
persone nobili, ma lo singulari persone 45 
fauno nobile la stiipo. 

Poi quando dice: 044 mlo Iddio 
alV anima la dona ; ragione 4 del suscet- 
tivo, oio 4 del sitggetto, dove questf> divlno 
done discende, cli’ 4 bene divine dono, 5 '> 
secondo la fiarola doll’ Apostolo: *■ Ogni 
ottimo dnto e ogni dono porfotto di snsfi 
vieno, disoendendo dal Padro do’ luxni.’ 
Dice adunque cho Iddio solo porge questa 
grasda all’ anima di quello, cui vede stare 55 
port'ettamento nella sua persona aocouclo 
e disposto a questo diviiio atto rioevere. 
Cb 4 , secondo dice il Filosofo nol secondo 
dell’ Anima, ^ lo C(«e conveugono.essere 
disposto alU loro egenti, a ricevero H loro 
atti.* Ondo se 1 ’ anima d^imj^erfetta- 
monto posta, non 6 disiKsta a ricovere 
questa benedetta 0 divina infusione; sic- 
come 80 una piotra margarita 4 male 
disposta, owero imperfotta, la virtb oe- ^>5 
Icstiole ricevore non pn6, siccome disse 
quel nobilo Qoido GuinizoUi in una sua 
Canzone, (die comincia: At cor gentil 
ripara sempre Amore. Puote adunque 
1’ anima staro non bene nella persona 7 ^ 
per manco di complessione, e forse per 
manco di tomporale: e in quosta cotalo 
quosto raggio divino mai non risplende. 

£ Ijossono dire quest! cotali, la cui anima 
4 privata di quosto lame, che essi sieno 75 
siccome v^li volte ad aquilone, oyvero 
spelonobe sottenranee, dove la luce del 
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sole mai non disoende, se non riperoossa 
da altm. parte da quella illuminata. 

So Ultimamente conchiude, o dice die per 
qneUo oho dinanzi h dotto, cio^ cho le 
Virtii sono frntto di Nobilt6.) o die Iddio 
questa znette nell^ anima che lion siodOf 
die ad alqtianti (cio^ a qnelli cho hatmo 
85 intellottOf cho son pochi) lo fiemf’' di 

s* accoata/ Ed h manifesto cho Nohilta 
umnna non sia altro cho m^ne di felicUd 
Meavo da Dio nelV anima ben jtoatay cio^ 
lo cni corpo 6 d* ogni parte disiiosto 
()o portottamente. Ch6 so Ic Yirtti sono 
i'mtto di Nohiltfi., o fcUcitA 6 dohtuzza 
CHimparata, manifesto 6 ossa NobiLt'^i 
cssere semenle di come detto t. 

E so hen si gnarda, qnosta ditiniziono 
95 tutto o quattro le <%ngioni, cioe materialef 
fomial-e^ efficiente e finale^ comprendo: 
nuiierialc in. quanto dice: nelV anima 
Ixtn pogta, <dio 6 materia 0 a>iggotto di 
Kobilth; fitrmale in quanto <Uiic: Oh' c 
efUcumtet in quanto dice: Meem 
. da Dio nelV nnhna; Jinalo in quanto 
dice: difcliciUl. E cosl ii dihnita quosta 
nostra Bonti\, bi qnale in noi similmonto 
(Usconde da somma o spiritude A'irt 1 !i, 
105 c<imo virtute in pietra da ourjio nobilis- 
sixno celostiale. 

XXI. Acdoccli6 pih pcifbttamente 
s* abbia oou<w;onza dell’ uniana bont&, 
secondodi4> h in noi principio di tutto 
beno, la qualo Noln1t>& si chioma, da 
5 ohiaiiro 6 in qucst<i spczialo (>ai>itolo 
come qnesta bont& discendo in noi: e 
prlma per mode naturalo^ o poi per modo 
Teologico, cio6 divino 0 spirituaic. In 
prima 4 da sapere ohe 1’ uomo 6 composto 
'o d’ anima 0 di corp<»; zna dell’ anima 6 
quellaf siccome dotto hy cho 6 a guisa di 
seznento della Virtii divina. Voramonto 
per dirersi Fllosoft della diiferenza delle 
nostro anime fu di^tursamente ragionato; 
>5 ohb Avicenna e Algozel voUero che esse 
da loro o per loro prinoipio fossero nobili 
0 vUL Plato 6 altri volloro chc ossa pro- 
cedossoro dalle stelle, e fossero nobili ,0 
piii e zoeno, geoondo la nobiltA doUa stolla. 
Pittagmra voile cdie tutto fossero d’ luia 
nobilt&y non solamonto lo umane^ nia 
collo umane quelle degZi Rwimaii bmti 
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e delle pianto, e le fonzie delle ininteTc: 
e disse che tutta la difi'erenasa era delle 
corporali ibrmc. So ciascuno fosse a 25 
dilendore la sua opiuionc, iiotrebbe essore 
cho la verita si vedrobbe essoxt) in tutto. 

Ma porocebe noUa prima faccia paiono 
un poco lontane dal vero, non secondo 
quelle i>roccdc*ro si couvieno, ma sucondo .u> 
I’ opinioue d’ Aristotile c delli Perijiate- 
tici. £ dico die qnando 1' umano 
seme cado nel suo ricottacolo, cio6 nella 
inatrico, osso porta soco la virtii deU'anima 
genei'ativa^ 0 la mrtit fUi Ciclut o la virt^ ^ 
degli eUmenti Ugatiy ciob la coroplcssionc; 
e mainra o flispone la materia alia virtii 
Jormativay la qualo diode 1’ anima del 
generanto. £ la virtii fonnativa prcpani 
gli orgaui alia virtii edestiule, cho pro> 40 
duco della iiotonza del scxno V anima in 
vita. I41 quale iiicoutiinonte produtta. 
I’jceve dalla virtii del Motor© del Cielo lo 
'^Intfdletto jioasihiU ; ilqualopotonzidmcutii 
in si) adduce tutte lo formo uiiivei^j, 45 
second«>cUi' souo nel suo Produttore,' e 
tanto meiio, quanto piii 6 dilungato dalla 
l*rin%a InteUigenza, 

Non si niamvigli ulcnno^ s’ io parlo si 
ch© pare forte a intendore; cb6 a me 51) 
mcdeslmo piu'o iiiaraviglia, conio cotal© 
produziono si pui> pur conchiudore e collo 
intollotto vedoro : o non 6 cosa da mani- 
fostaro a lingua, lingua dico veramente 
volgnro. Per cho io voglio dii*© como 55 
1 ’ A}K>stolo : ^ O altezza <ldlo divizi© delhi 
sapienza dlDio, come sonoinoonipronsibiH 
i tuoi giudicii, 0 iuvestigabiJi lo tuo vie \ ’ 

E pcroochb la compleaaione d>el pad 
ossoro miglioro o men buozia; o la diapo^ 
tdsione del mwinante pu6 essere miglioro 
o mon buona; o la dinpoftisioner del Cielo 
a questo efi'otto puote ossoro buona e 
miglioro e ottima (la quale si vazia per 
lo costoUazioni, cho oontinuomento si 65 
trasmutano), incontra cho deW umano 
seme 0 di quente virtU pih e men pura 
anizna si pz^iduce. £ secondo la sua 
puritA, dieoonde in ossa la Virtii inUUet- 
tuale poaaibiley che detta 6, o oonie dotto 70 
6. £ s’ <^U awiono ohe, per la purJtA 
doll’ anima ricevente, la inteXlettaale Virtit 
sia bene fjstratta e assoluta da ogzii ombra 
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fjorpotea, la dlvina hantk in lei multipHofi, 
75 siooome in coaa BolBoiente a rioevere 
qnella: e qnindi si multiplicanell’ anima 
<ii qnosta intelligenza, secondoch^ rlcevor 
pn6. £ quosto 6 quel seme di J^^Ucitdy 
del quale al prosotiie si parla. 
fki E ci6 6 eoncordcvole i^Ula seiiionaca di 
TuUio in quello di SmeUntOy oho iwrlando 
in persona di Catono, dice: ‘Imperci^ 
olc^ialo animu. disoeso in not, doll* altls> | 
simo libifcoooio Tonuta in loco, lo qua2( 

85 alia divina natnm o alia etomitado 6 
contnirio.* E in quosia cotale anima 
ii la 17 rtt^ stia propria, 0 la IntellettuaU, 
e la IHvirMy cio6 qaeUa in£uonza, oho 
dotita 4 >; per6 6 scritto nel libro delle 
<>i Oagitnd: ‘Ogniauiinanobilohairo opera* 
xioni, bio6 Animale, IntelleUwiis e JHvifui.* 

£ sono alcuni di t4Uo opiuione, oho dicouo, 
tutto lo procotlonti virtii s* accordas* 
sero soprn la prodnztone d* nn* anima 
95 nolla loro ottinia disposizione, cho tanto 
discxmderebbo in quella della Doit&, cho 
<{uasi san^bbo uu altro Iddio incarnate: 

- qnosto 6 quasi tutto old cho per via 
mturale dicoro si pii6. 

KM> ‘Per via T^hyioa si pud dire, cUe, 
})oicltd la somma Deitti, eiod Iddio, vedo 
upparecehlata la sua croatura a ricovero 
del suo benefloio, tanto largameuto in 
quella no motto, quanto apparecciiiata 6 
105 a ncovomo. E perocchd da inefiPabile 
Caritt\ vongono quosti doni, e la divina 
Curitd. sia appropriata olio Spirito Santo, 
quindl 6 che chiamati sono J)vni di tiph^U) 
SCLido. LI quali, socondochd li distinguo 
110 Isaia Profota, sono sotte, clod : Sapi^iza, 
IntfXleitOy OnmiglvOy Purkzza, Seienza, IHeUX 
o Timor di iHo. Oh huono biado! e buona 
e miraliile sementa! ed oh ammirabilo 
e benigno Sominatoro, che non attondi, 

1 >5 so non oho la natura umana t’ appai*eochi 
la terra a sominare! Oh boat! quoUI che 
tal sementa coltivano como si convione! 
Ov^ d da saxtero cho 1 primo e nobile 
ratnpoUo che germogli dl questo semo, 
iw> per dssero fruttifero, si d P appetito 
Afimo, il quale In Ot^oo 6 ohiamiito 
kdnaten. E so questo non 6 bone culto 
e ^ostenuto diritto por buuna consue* 
t'Udine, pooo vale la sementa, e meglio 


sarobbe non essere sominato. E perd 125 
vnole santo Agostino, e ancora Aristcttile 
nel secoAdo delP Mica, che I* uomo s* ausi 
a bon fare e a rifrouare le suo passioni, 
a(M;ioochd questo tallo, ohe dotto d, por 
buona oonsnotudine induri, e rifermisi 
nella sua rottitudlne, sioebd possa firutti- 
ficaro, o del suo f^tto uscire la dolcezza 
dolla umana folicitA 

XXU. Comandamento d dd.li morall 
illosoii, oho de’ henojflcii hanno parlato, 
cho r uomo dee mettorc ingegno e solloci* 
tndiuo in x>orgero i suoi bdnoficii quanto 
puoto i)iii al rioovitoro utili Ond* io 5 
volondo a cotalo imporio essere obbe* 
diente, intondo questo mio Con^to per 
ciascniia doUo suo X)arti rendere utile, 
quanto iiid mi sara possibilo. E perocchd 
in quosta parto occorre a mo di iK>tere 10 
alquanto riigionaro dolla doloozsa dell* 
nmana feliciid, intondo <dio pld utile 
ritgiemamento fare non si pud a ooloro 
cbo non la oonoscono; chd, siooome dice 
il FJIttsofo nel jirimo doll* Eiim, e ToUio 15 
in quello del J-Hne de^ Beni, male tntgge al 
segno quolI<» che nol vede; e cos! mal 
pud ire a qtiesta dolcezza chi x)rlma non 
1 ' awlsa. Onde, oonciosaia^^osaohd essa 
sia iinalc nostro riposo, per lo quale noi so 
\*ivomo o ojierlomo cld ohe ihcomc», 
utilissimo e necessario d questo segno 
veclero, per dirizzare a qucdlo 1’ orco dolla 
nostra oporazione. £ massixnamento d 
da grodiro quegU ohe a coloro cho nol ^5 
veggono V addito. 

Lasciando dnnque stare 1 ’ opiniono oho 
di quello ebbo E)>icuro hlosofo, e oho di 
quello obl>e Zenone, venire inieoido som* 
mariamento alia vorace opinione d* Ari* 
str>tilo e dc^li altrl Peniuitotici Siocome 
detto d di sux>ra, dolla divina bontd, in 
noi seminata e int’usa dal prinoipio della 
nostra genorozione, nasce un rampoUo, 
ohe gli Greet chiamauo hormen, ciod 35 
appeUto d? animo naturale. . E siooome 
ndle biade cho, quaiido xmaoo^, dal 
prinoix>io hnnno quasi una similitudine ^ 
nedP erba essendo, e poi si vengnno per 
procesBo dissinilgliimdo; oosi qu0to 
naturale appetite oho dolla divina grazia 
surge, nel prinoipio quasi si mostra nicm 
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dissixniio a q.nello cOid pur da natnra 
uudamente viene, ina con esso, siooozno 
45 V erlDcrtta di divorso biade, quasi si soxnl* 
glia. £ non pur nelle biade, ma negli 
uomini e nelle bestie ba similitadinc. 
£ questo appare ch6 ogni animalo, slew 
coQio ello d nato, si rtusionalo come bruto, 
50 86 znedesimo ama, e tome e fuggo quello 
cose oho a Ini sono coxitrarie, e quelle 
odia, procedendo ]>oi, sicoome detto e. 
K comincia tma dissimiliindiue tra loro 
nol procodero di questo ax>petito, cli6 
55 1’ uno tieiio nn oammino, o T altro nn 
altro. Sieoome dioo 1 ’ Apostolo: * Molti 
c'orroiio al palio, ma uno 6 qiudlo cho 1 
;>rende; * coal questi umani appotiti per 
divorsi calU dal princi{>io so ne vanno, 
(x> 0 uno solo callo 6 quello die 'uoi inonu 
alia nostra pace. £ r»er6, laskiiando stare 
tutti gli altri, col Tiattato h da tenoro 
diotro a quello cbo beno comiuda. 

Dico adunquo che dal principio 66 
05 stosso ama, awognaoh6 indistintamonto. 

• Poi vione distinguondo quelle cose die 
a Ini seno piil amabili e mono e juii 
odibili, e segnita 0 fuggo, e juu o mono, 
Recondoch6 la couosoen»i distingne, non 
70 K<damente noli* altro cose olio soconda- 
riamento ama, ma eziandio distingue in 
s6 die ama prinoipalmonte. £ cono- 
scendo in s6 diverse parti, quelle cbe in 
iui semo piii uobili, pi^ ama. £ couci<is> 
75 siacosHcli^ piti nobile parte dell* uomo 
sia r animo die *1 corpo, quello piii ama; 
e coal amando s6 prinoipalmente, 0 per 
se 1’ altre cose, e amando di 86 la miglior 
parte pid, manifesto 6 cbe pid ama 1* ani- 
mo cbe *1 corpo, o altra cosa: il quale 
animo naturalmonte pld cbe altra cosa 
deeamare. Punque se la mente si diletta 
sempre noli* uso della cosa amata, oh’ 6 
irutto d* amote, in queUa cosa cbe mas> 
^5 simamente 6 amata, 6 1* uso massima> 
mente dilettoso. L* uso del nostro animo 
6 massiznam^te dilettoso a noi, e quello 
ob* 6 massimamento dilettoso a noi, quello 
6 nostra Felkdtd e nostra Beatitudine, 
(io oltre la quale nullo diXetto 6 maggioro, 
n6 nullo altro piu«; siooome veder si pud, 
ohl ben riguarda la precodente ragione. 

S non dioesse alonno, cbo ogni appetite 


sia animo j did qui s* intende animo 
Bolomente quello che spetta alia parte 95 
razionale, oiod la Yolontd e lo Intdletto. 
Sicdid se volosse diianiai^ animo 1* appe- 
tito Bonsitivo, qui non ha luogo 1* istauza, 
nd pud avere; chd nullo dubita che 1* ap> 
petito rationale non sia pid nobile die *1 100 
sensuale, c pord pid aniabile; e cosl d 
questo di die ora si parla. 

Veramonte 1* uso del nostro animo d 
doppio, ciod pratico e apeculativo (prailco 
d tanto, quanto operatiw\ 1’ uno 0 i’ altro 105 
dilottosissimo; uvvegnaebd quello del 
contemjjlare sia pid, siceome di sojira 
d narrate. Quollo del jwiWro si 6 oporaio 
per noi virtnosamento, ciod onestamente, 
con Prudenza, con Temx>6ranza, con 110 
Fortezza e con Giustizia; quello dello 
specMlatim si 6. non operaro per noi, 
ma cmisiderare 1 * opore di Dio o della 
Naiura. K questo uso e quell* altro 
d nostra Beatitudine 0 somma Felioitd, 115 
siccome veder si pud. La quale d la 
doloezza dd soprannotato some, siccome 
oniai nianifi>Rtamonte appare, alia quale 
nidtq vtiUo cotal some non porviene per 
mal ossere coltivato, e per esser disviata lao 
hi sna pullnlaziono. Similmonto pnd 
essere per molta correziono o coltura, 
die Id dove questo seme dal principio non 
cade, si pnote inducere dd siio processo, 
si cho x>crviene a questo frutto. Ed 6 125 
nn mode quasi d’ insetaro 1* altrui natura 
sojira diversa radice. E Xierd nullo d 
cbe possa essere sfmsato; cho se di sna 
naturale radice 1’ uomo non ha questa 
semenl^, bone la pud avenyper via d* in- 130 
setazione. CosltbsserotantiqueUidifatto 
cho 8* insetassero, qnanti sono quelll cbe 
dalla bnona radice si losciano disviare. 

Veramente di questi nsi V uno d pid. 
piono di beatitudine die V altro ; siccome 1 
d lo SpeculativOj U quale senza mistnra al¬ 
cana d uso della nostxa nohilisaima parte, 
la quale per lo radicole amore, cbe detto 
d, mossimamente d amabile, siccom* d 
lo Intelletto. £ questa parte in questa 140 
vita perfettaanente lo sue uso avere non 
pud, il quale d vodere Iddio (oh* d sommo 
intelligibile), se n<m in quanto 1’Intelletto 
considera lui e mira lui xier U suoi effetti 
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145 £ oho noi domazidiamo qaesto Beatita> 
dme per scnnma, e non T altra (cio 6 
quella della vita attiva), n’ ommaeatra 
lo Evangelio ^ Haroo, bo l>eno qnello 
wlemo goanlaro. Dice Marco che Maria, 
tip Maddalona, o Maria Jacobi, o Maria Sa> 
loxnc andarono per trovare il Salvatore 
al monimenio, e qnello non trovarono, 
xnatroviiironoan giovano vcstito di biaucx>, 
cho diBBo loro: * Voi domiindato il SalvO- 
755 tore, o io vi dioo ohe non 6 qni: e j)or 6 
non ubbiato tomenza; nm ite e dito alii 
disoepoli suoi o a Pietro, che ello li pre- 
cedoi^ in Galilea; e qnivi lo vedrete, 
siocome vi dijsso/ Per qnost-o tro Donne 
ido si possono intendoro le tre setto della 
vita atUmt oio 6 gli Epicure!, gli Stoici e 
U Feripatotioi, che vouno al monimciito, 
cio 6 al mondo prosente, ch* ^ ricettacolo 
di cormttibili cose, e domandano il Sal- 
165 vatore, cio 6 la Beatitndino, o non lo 
trovano; ma nno giovano trovano in 
bianchi vestimonti, il quale, socondo la 
tcBtimonianza di Matteo od anco degli 
altri, era Angelo di Dit>. K i>er 6 Mattoo 
fTodisBe: ‘L’ Angelo di Dio diHcoso dal 
cielo, e vc^oudo volse la pletra e sedea 
sopr’ essa, e 1 sno ospoiio ora come fol- 
goa’o, 6 lo sue vestinienta orano come 
neve.’ 

Queato Angelo h qnesta nostra Nobilt& 
che da Dio vieno, conic detto d, (die nella 
nostra ragtone jiarla, e dice a ciosenna 
di qnesto setto, <no 6 a qualauque va cer- 
Qondo la Beatitudino noUa vita attiva, 
180 che non 6 qul ; ma vada, 0 dicalo * alii 
diBoepoli o a Pietro,’ cio 6 a ooloro che 1 
vanno corcando, e a coloro che sono 
Bviati, sicoome Hetro cho P avoa negate, 
**(110 in Oolilea U preoedoi^ ’; cio 6 cho la 
jti$ \BmHtuddne preceder4 loro in Qalika^ ciod 
nella Specttlosimt. QdliUa 6 tonto a dire 
quanto hianckeasa: o bianchoEssa 6 un 
coloro piono di luce corporalo, pift ohe 
nullo altro; e c^isi la Ckintemplazione 4 
190 pih plena di luce splritualo, che altra 
cosa 'ohe quaggit sia. E dice: * E* pre- 
cedi^ V* ^ dice: * £’ Bar4 con voi,’ 
4 dare ad intendero che alia nostra Con- 
.temjd&siono Dio Bompre precede; mai 
gingnero potemo qui, il quale 4 


nostra Beatitudino somma. £ dioe: 

* Quivi lo vedrete, eiocome e’ disse^’ cio 4 ^ 
quivi avrete della sua dolcezza, oio 4 della 
Foliciiode, sicoome a voi 6 promosso qui; 
eio6, siccome stabilito 4 che voi aver poB- Kto 
slato. E c<Md appare che la nostra Boati- 
tudine, oh’ 4 quosta FeHcit 4 di oui^jul 
parla, prizna trovare potemo imperfsUa 
Delia vita attiva^ oio 4 nelle operazioni 
delle mm'oli virtti, e poi quasi perfetta 305 
nelle (^perasioni dello infslletittali. Le 
quali due ofiorazioni sono vie spodite e 
dirittissime a menare alia somma Beati- 
tudlne, la quale qul non si puoto avere, 
come apparo per qucUo che detto 4 . 210 

XXIXl. Poich 4 dimostTato 4 Bufiioiente- 
mente, e appare la dliinhuone di KobiLt 4 , 
e quella p(^r lo sue parti, come possibile 
4 stfbto, 4 dicliiamta, siochd veder si puoto 
omai oho 4 lo nobile uomo ; da procedere 5 
pare alia porto del testo cho comincia: 

L’ anima cut adoma esta IxnUatG: neBa 
quale si mostrano i stgni per li quali 
oonosoore si pu6 il nubile nomu, che detto 
4 . E divides! quosta parto in due: nella 10 
prima s' oilerma che questa Nobilt 4 luce 
e risplcnde per tutta la ^dta del nobile 
inauitestamente; nella aeconda si znostra 
specificatamente nelU snoi splondori; 0 
comincia questa Booonda parte: UbbU is 
dienta, suave e vergognosa. 

IntomodfUla prima parte 4 dasaperc, 
cho quGsto iseme divino, di (mi parlato 
4 di Bopra, nolla n<»tra anima inconta- 
nente gormogUa, mettendo o diversifi- 20 
cando per ciascuua potenza dcB’ anima, 
socondo la osigonza dl quelle. Germoglia 
adunquo per la VegtitaHva, per la Sensi^ 
tiva e per la Jiazionale ; e dlsbranc^asi per 
le virth di quelle tante, dirizzondo quelle 25 
tutte alle loro perfezioni, e in quelh; 
Bostenondosi sempro infino al punto ohe, 
con quella parte della nostra anima che 
mai non muoro, all’ altissimo e gloriosis- 
Bimo Semiuante, al Cielo ritorno. E 3 ^’ 
questo dioe per quella printa, che detta 4 . 

Poi quando dioe: Ubbidientef soave 
vergogntisa, ec., mostra quello per cho 
potemo conoscere P uomo nobile alB segni 
apparonti, che sono di questa bontate 35 
divina operazione. E partosi questa pOTto 
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in qtiattro, secondochd por qnattro etadi 
dlveraamentendopera, siccomoper VAdo- 
lfisc 6 nsa^ per la GioventutejT^&rlaSenettute^ 
40 e per lo Senio ; e comincia la soconda 
parte : In &iomnezza temperata e forte; 
la terza oomiucaa: Is nellA »ua Senetta ; la 
qnarta comincia: Poi neUa qttarta pai'te 
deUa vita. 

45 E qnesta t la sentenza di qnosta parte 
in genen^e. Intomo itUa qnale si vuolo 
sapere che cioscono effetto, in quanto 
ofTetto ricove la gimilitudine della sua 
trag’ione, quanto pici pussiblle di ritenoro. 
50 Ortde, oonoiossiacosachS la nostra vita, 
siocoino detto 6, e ancora d* ogni vivente 
quag/^d, sia oiiusata dal ciolo; o 1 cielo 
t\ tutti quest! cotali effotti,* non per 
corchlo <}oinpiuto, ma per perte di quello 
55 a loro si soopra, © cosi convieno cho ’1 suo 
iiiovimentu sia sopra, c aiocoiue mio orco 
quasi tutte lo vite rition© (o dioo U ritiene^ 
si dogli nomini, com© degU altri vivouti), 
montando © vol^ndo, oonvongtino ossore 
> quasi ad immagino d* arco ossimlglianti. 
Tornondo dunque alia nostra solo, d©lla 
quale al prosente s’ intende, si dico, 
ch* ella procode od immagine di quosto 
Aroo, montando e discendendo. 

<'5 Ed h da sapere che quesio Arco di su 
sarehbe eg^uiile, se la matoria deila nostra 
seminale complcsslone non impedisse la 
regola dell’ umana natuxa. Ma peroccli^ 
1’ umido radicalo 6 mono o pld, o di mi- 
gU<»re qnolltade, e pid ha durare in nno 
cho in altro eiFetto (il quule 6 suggetto o 
nutrimento del oalore, ^lo h nostra vita), 
awieno oho 1 * Arco della vita d’ un iiomo 
^ di minore e di maggior tesa che quello 
75 doll* altro. Xlcuna morto 6 violentOy 
ovTOTo per acddmtale informitd affret- 
tata; ma solamente quello, cbe naturaie 
e ohiamata dal vulgo, 6 quello tormine, 
del quale si dice per lo Sabnista: * Pouosti 
termine, il quale passaro non si pn6.’ E 
peroochd il Maestro della nostra vita 
ArUtotile s* acoorse di questo Aroo che 
. ora si dice, parve volere che la n<»tra 
vita non fosse altro, ohe uno salire e uno 
85 soendere; pei^ dice in quello, dove tratta 
di Oiovanesza e di Vecchiesea^ oho Qiovor 
neesa non 6 altro, so non aoorescimento di 


quellA. lA dove sia il punto eommo di 
questo Arco, per quolla disuggaagliaxusa 
cho detta h di sopra, 6 forte da sapere; 90 
ma nelli pid io credo fra^l trentesinao e’l 
quarant^imo anno. E io credo che neUi 
porfettamento natuiati esso ne sia n^ 
trentaciuquesimo anno. E movemi questa 
ragiono, ohe ottimamento naturato fue il 95 
nostro Salvatore Cristo, il quale voile 
moiire nel trentoquattresimo anno della 
sua etado; oh6 non era convoncvole la 
Divinitd stare cosl in disor^oere. N6 da 
credere b ch* EgU non volc^so dimorare 100 
in questa nostra Vita al sommo, poich6 
state c’ ora nel basso stato della puonzia. 

E oio ne manitesta V ora del giomo della 
Bua morte, ch6 voile quella cousomigliaro 
coUa vita sua; onde dice Luca, ohe era ic^ 
j quasi ora sesta quando moric», che h a 
dire lo colmo del di. Ondo si pud com- 
I prondorc per quello quasi, die al tronta- 
cinquesimo anno di Cristo era il edmo 
dolla sua ctd. 

Veramento quosto Arco non pur i>er 
mezzo si distingue dsllo scritiure; ma 
I socondo li quattro oombinatori doll© oon- 
I trario quolitadi che sono nella nostra 
oomposiziune (alle quali pare cssore T15 
appropriata, dico a oiasouna, tma 
parte della nostra etade), in quattro parti 
si divide, e chiomansi quattro etadi. La 
l>rima d Adolesceftsa, ohe s’ appropria al 
caldo o all’ umido; la seconda si d Oioven- i3o 
tute^ cho s’ appropria al caltlo e al aecco ; 
la toi'za si d SeneUute^ <sho s’ appropria al 
freddo o al aecco: la qnarta si d Smio^ 
oho s’ a;»propria ol j^ddo o all’ umidOf 
secondoohd nd quarto delta Meteora scrivo 125 
Alberto. 

E queste parti si fonno siiuigliante- 
znonto nell’ anno, in iYtmaosm, in JSataiey 
in Autunno o in Invcmo. E nel dl oid d 
iufino alia U^erzOy o poi Ano alia Acma, 130 
lasciando la Setda nel mezzo di. questo 
parti, it&c la ragione cho si dlsoeme, e 
poi iino al Fes!7>ro e Ye^ro innanzi. 

E perd li GentUi diceano che il carro del 
sole avea quattro davalli: lo primo 155 
chiamavano Eoo, lo secondo Piroiy lo 
terzo Eton, lo quiuto Plegony secondochd 
sorive Ovi^o nel secondo ^ MIstoTnor^/bssss 
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' latomo flUd jMerti giomo. Ehrieven 
140 zheiite h da gap«z« che, aiccome detto 6 dX 
aopia nfil sesto Capitolo del terao Trattato, 
la Oliiesa tisa nella disMzudone deU’ ore 
del dl ten}porcUii clio sono in ciascono dl 
dodioi, o grand! o piccolo^ socondo la 
145 quantity did solo; o peroccbd la Sesta ora, 
meszodi^ k la piti nobilo di tntto il 
di 0 la pill virtuosa, li suoi Uffici approssa 
quivi d* <^i parte, oio6 di prima e di poi 
quanto pnota E pcr6 T XJfficio della 
1^50 prima parte dol di, cio6 la Terza^ si dice 
in ilne di quella; o quello della terssa 
parte e della quarta si <Uoe nelli principu. 
E peT6 si dice laossa ITersa, prima clio 
suoxii per quolla parto; o maaa nona^ 
>55 *quolla parte 6 suonato; e 

oosi mezzo VeeprOi E poro sappia oia- 
scuno, oho la diritta Nona sompre dee 
Bonoro nid oomiuclamento della settima 
ora del di: o questo bosti alia presente 
i6o digrossione. 

XXXV. Kitomando al proposito, dico 
oho la nmana vita si parte per quattro 
otadi. La prima si chiama Adoleecenza^ 
oio6 aocrescimento di vita: la eeconda si 
5 dhiama Oioventute^ cio^ et& che pub 
giovaro, cic^ perfcziono doi’o; o oosi 
s* iiitoude pcrfetta, ch6 nuUo pa6 dare se 
non qnelhi oh* egli ha; la iersa si cliiania 
Senettvte; la quarta si chiama SeniOy 
lo siooomo di sopin. 6 detto. 

Della prima nullo duhita, nrn clascuuo 
savio s’ acoorda, oh* ella dura infino al 
venticinquesimo anno : e perocch^ infino a 
quel tempo 1* anima nostra intende al 
15 oreseero e allo abhelliro del oorpo, onde 
molte e grand! traemutaadoni sono nella 
persona, non puote poTfettazaento la 
rasional parto discernore. Per che4 la 
Bagione vuolo, che dinonzi a quella et& 
so V uomo non possa oerte ooso fare senza 
oomtore di perfetta oth. 

Della stfconda, la quale veraznento 6 
coimo delta nostra vita^ diversamento ^ 
preeo il tempo da^moltl Ma lasoiando 
as oib aihi ue scrivono i filosofi e li medici, 0 
torhando alia rogione projuria, dioo che 
zudU pih (n<dli quoli prendore si pu6 e 
dee ogni naturae giudtcio), quella et4 h 
lumi £ la ragione ohe eib mi 


si h cfiie, se 1 oolmo del nostro Arob 6 30 

trmtacinque^ tanto quanto quests 0tli ha 
di salita, tanto dee avere di soesa ; e 
quella salita e quella scesa 6 quasi lo 
tonei^ dell* Arco, nol quide pooo di fies- 
sione si discome. Avemo dunquo cho la 35 
0ioyentute nei Q^aranta(Amxueoimo anno 
si oompie. 

E siccome 1 * Adolesoenza 4 in venticingtte 
anni, ohe proce<lo montando alia Qioven- 
tute \ c<«i il discenderc, cio0 la Scnettnte, 40 
h altrettanio tempo ohe suooede alia 
Oioventute; e oosi si termina la Senet- 
tuto nol mUanteMmo anno. 

Ma perocoh 0 1 * Adolesoenza non 00- 
mincia dal piinoipio della vita, piglimi’' 45 
dola per lo mode cho detto 0, ma presso 
a otto anni dopo quello, 0 porocch^ la 
nc^m natura si studia dl salire 0 
allo scendore rafTiena (peroooht 1 oaldo 
naturole 0 mcnomato o puote pooo, e 50 
1* umido 0 ingrossato non per quantity, 
ma per qunlith, sioch’ b mono vaporabile 
e consnmabllo), awieno che oltre la 
SeneUute rimane della nostra vita fbrse 
in quantity di disci anni, o x>ooo pih o 55 
pooo mono. E questo tempo si chiama 
Benin. Onde avemo di PLatone, del quale 
ottimamente si pu6 dire ohe fc^se natU' 
rate, o per la sua perfezione e per la 
fisonomia che di lui prose Socrate, quando fx) 
prima lo vide, (die esso vivetto ottarduno 
anno, socemdochb testimonia Tullio in 
quello di 8 €nstt.ute. E 10 credo che, se 
Cristo non fosse stato orucifisso, e fosse 
vivuto lo spozio oho la sua vita potea 65 
secondo natum trapo^re, egli sarebbe 
all* ottantuno anno di mortale corpo in 
etemalo trasmutato. 

Teramente, come di sopra b detto, 
questo etodi possono essere piti lung^e 7 ^ 
e pifi oorto, seoondo la complessionc 
nostra e la oompMudone; ma come elle 
meno, questa propeuvione, come detto 0, 
in tutti mi pare da servare, ciot di 
faro 1 * etadi in quelli cotali pih lunghe 75 
e meno, secondo la integritA di tutto il 
tempo della natural vita. Per queste 
tutte etadi questa NohiltA, di cni si 
parla divmwunente mostra li mx& effeitii 
nell’ anima nohUitata i e questo A quello 80 
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che gttMtft parte lopra qu^e al pre> 
sente si scrive, intende di xnostrare. 
Dov' it da sapere ohe la nostra bnona 
Q d^tta natora ra^onevolmonte procoi^ 
in noi {sico<mie vedomo prooedoro la 
natTua delle pianto in qnelle, e por6 altri 
costuzni e altri portamenti sono ragione* 
voU ad una ot4 piii die ad altre), nelli 
quali r anima nobUitata ordinatamonte 
9(>praG4Klo jK^r una sempUoe via, usando 
li Buoi atti neUi loro tempi e etadi, sic- 
come air ultimo suo frutto sono ordinati. 
£ Tnllio in ci6 s' m^^iorda in guello di 
Sinet^tte. £ lasciando il iigurato, clze 
95 di questo diverse processo dell' etadi 
tieue Yirgilio noil’ Rneida; e lasciando 
stare quollo die Kgi<Uo Eremita no dice 
noUa prima parto deUo llaggimento de’ 
J’^rincipi; o lasciando stai^ qucUo che 
mono tooca TuUio in quello dcgli Officii; 
0 seguondo solo ijncilo cho la rogione per 
s^ pu6 vodoro, dioo che questa primh 
otii h porta e via, |»cr la quale s’ cutra 
• nolia nostra Imona vita. K questa on- 
<•>5 trata convione avere di necessity certo 
cose, ie quali la buona Natura, che non 
vien mono nelle cose nece^arie, ne di\; 
siccome vedemo che d£i, alia vlte le foglio 
per diiensione del frutto, e i viguuoli 
i lo colli quail difende e loga la sua Imbe- 
cillitj^ siccht sostleno xi peso del sue 
frutto. 

1 )& adunque la buona Natura a questa 
Etade quattro cose necessarie aU’ en- 
ii5trare nella oitt 4 del ben vivere. La 
prima si h Obbediensa; la scconda 
SoaviUl; la terra Verfjogna; la quarta 
Adomezsa. corporalCy siccome dice il testo 
nella prima porticola. dunque da 
t 'jo sapere, che siccome quegli oho mai non 
fosse stato in una citti, non saprebbo 
tenere la via senza insognamento di 
cdui ohe 1 * ha uiata; oosl 1 ’ Adolesconto, 
ch* ontxa nella selva orronea di questa 
1^5 vita, non saprebbe tenere il buon cam- 
mino, se daiU sooi maggiori non gll 
fosse mostrato. N 4 il mostraro vor- 
rebbe, se alii loro oomandamonti non 
fosse obbedienUf e pcr6 fa a questa et& 
>90 neoBBsarta 1 * olibed4ensa, Ben potrobbe 
alouno dire oosl: dunque potra essere 


detto quegli obbedimUy die credora U . 
malvagi oomandamentl, come quegli ohe 
credera li buoni? Bispondo che non 
da queBo olbedieTieOf nm trasgreesume: 155 
ch6 se lo re oomonda nna via e il servo ne 
oomanda un’ altra, non 6 da ubbidire 
il servo, che sarobbe disubbidire lo re; 
e cod sarebbe trasgressiono. £ per6 dice 
Salomone, quando intendo correggore il 140 
8U0 iiglio (e questo h lo primo suo coman- 
damento): *Odi, dglio znio, 1* ammae- 
strameuto del tno padre.* £ poi lo rimuove 
incontanento dall’ altroi reo oonsigUo 
e nmmaestramento, dicendo: *Non ti 145 
]:»ossano lattore di losingho nt di <lilett(» 
li |>ocoatori, olio tu vadi con loro.* Onde, 
si tosto come b nato, lo flglio alia tetta 
I della nuulro s’ apprende: oosl, tosto cozc^ 

I alcuno luzne d’ onimo in osso appare, 
si dee volgere alia coiresdono del padre, 

0 *1 padre lui ammaestrare. E'^goardisi 
che non gli dea di st esemplo nell’ opera, 
eJie sia ctmtrario olio parole della oorre- 
rione; chtnaturabnente vedemo ciascuno 155 
ilglio pill mirare alle vestigie dolli par 
temi piiMli, die all’ altre. E per6 dice e 
oomanda la logge, che a ci6 prowedo, 

<die la persona del padre sempre sonta 
e onesta dee apfiarere a’ suoi iigll: e oosi t6o 
ajipare che la Oldnidiefwa fa necessaria in 
questa oth. E per6 scrivo BaSomono 
nel li Prof>eH>ii^ * die quegli cho umilmente 
e nbbidientemente sostiene dal correttore 
le sue corrette rlprensioni, san'i, glorioso*; 165 
e dice mrd, a dai e a intendere ohe ^li 
parla all’ Adolescent, ch6 non pu6 eseexe 
nella presente etA E so alcuno calun- 
niasse ci6, oho detto ^ pur del ptdre e 
non d’ altri; dicoche al padre si dee ridur 
core ogni aJtra obbediensa. Onde dice 
1 * Apostolo alii Oolomnai: * Figliuoli, nb- 
bidxte alii vc«tri padri per tutte cose; 
}>ercioccht questo vuolo Iddio.* E se 
*ltion 6 in vita il padre, riducere si dee 175 
a quello che per lo padre 6 nell* ultima 
volont^ un. jiodre lasdato: e se *1 padre 
muore intestate, riducere si dee a oolui, 
cui la Hogione oommette il suo governa 
E poi debbono essere ubbiditi i maestri ito. 
e mgggiori, cui in alcuno modo pare dal 
padre, o da quello ohe loco pat^no tiene, 
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essere eommesso. Ka peroooh6 lungo 6 
stato U Capitolo prosente per le atilt 
r85 digresgioiu che oontiene, per altro Capi¬ 
tolo le altre oose sono dti ragionare. 

XXV. Non solamcnto quest* anima 
xfatizrata buona in Adol^oenasa 6 uhbi- 
■ dimU^ ma esiandio «oam. La qual oosa 
6 V altra, ch* b necestairia in qnesta et& 
$ a bon entrare nella porta della Giovon- 
tute. Neoessarin pfdcbd noi non potcmo 
avere peri'eita vita senza auiici, siocome 
noll*ottavo dell’vuole Aristotile; o la 
maggior parte dell* amistadi si paiono 
lo seminare in qnosttir otaprima, perocch6 in 
oBsa ooniincia 1* uomo a ginizloso, 

owero lo oontrarlo. La qnal grazia s* ao« 
quista per soavi regglmenti, cho sfmo 
doloe e cortosomento parlare, doloo e 
15 cortesoxnento serviro e operare. £ per6 
dico Salomone all* adolesconte figlio; 
* Gli scltemltori Dio gli schomisce, e alll 
mansueti Dio darii grazia.* £ altTOvo 
dico : ^Himovi da to la mala iMMoa^ e gli 
ao atU villani siexxo lungi da te.* Per obe 
appare cbe necessaiia sia qnosta soavitd^ 
come detto A 

Anohe 6 neoessaria a qnosta etd 3 a pas- 
sicmo ddla Vergityna ; e por6 la buona e 
:t5 nobilo zuitura in questa otii> la mostra, 
sicconm il tosto dice. £ perdbcb^ la Yer- 
gogna% aportissiiuo segno in Adolescenza 
dl Kobilt£^ per<ih^ quiri massimemcnto 
h nooessaria al buon fondamento della 
jUi nostra vita, alia quale la nobilo natnra 
intende, di quella 6 alqnanto con diligenza 
da parlare. Dico cho jxjr Vurgogna io 
intondo tre passioul necossorie ol fonda¬ 
mento della nostra vita bnono : 1* uua si 
35 h Slupot'e; 1 * ultra si h l*uJore; la tei’za 
si 6 Verecundia; avvegnaolid la volgar 
genito questa distinziono non discoma, 
£ tntte e tro queste m>uo necessarie a 
questa ot& per qnosta ragiono. A questa 
' 40 et 4 b nonessario d* essere revoreuto e disi^ 
deroso di sapere: a questa et& ^ nec^essaiio 
. d* essexo rifrenato, sicchA non trosvada: 
a questa otjb 6 necossario d* essere peni- 
tento d^ folio, sicohd non s* ausi a faUaro. 
45 £ tutto queste c<^ i&nxio le passioni 
sopraddette, ohe Vergogna volgarmonte 
;T r sono ohiamate. 


. Ch6 lo Stupore t uuo stordimonto 
d* animo, per grand! o maravigliose cose 
vedere, 0 udiro, o per aloun modo sentire; 50 
oho in quanto paiono grandi, fazmo reve- 
rente a quello cho le sente; in quanto 
poicmo mirabili, fanno voglioito di aapere 
di qudlo quailo che le sente. £ per6 gU 
antichi regi nolle loro mogioni faoeano 55 
mognifici lavori d* oro e di pietre c 
d* artificio, aooiocch^ quolli olio le vedes- 
sero, divenissero it/upidi^ e i)er6 reva*enti 
0 domandatori dello condizioni onorevoU 
dello rege. por6 dice Stozio, il doloe 6(> 
poeta, nol prime della Tehana Storing oho 
qiiando Adnisto rege degU Argivi vide 
Poltuice vestito d’ un cnoio di leone, e 
vide Tidoo ooverto d’ un cuoio di porco 
salvatioo, e rioordossi del risponso oho <>5 
Atk> 11 o date avca i>er le sue iiglie, che esso 
divouno fAupido ; e pero pih revercnte e pih 
deftiderodo di wjpeir.. 

Lo Pudorc 6 uti ritraimento d* animo 
da laide cosc. con ptmra di cadere in 7<» 
quoUe; sicoome vedemo nello vergini e 
nolle donne buono o noUi odolesoenti, 
che tanto sono pudici, cho non solamente 
la dovo ricliiesti o teutatl sono di faUare, 
ma ovo pure tilcuna immaginazione di 75 
voncroo coinpiocimeuto avere si puote, 
tutti si dipingono nella faocia di j)aUido 
o di rosso oolore. Onde dice il sopran- 
notato poeta iiell<» allegat<» libro x^rimo 
di Tehe^ cho quando Acosio, nutrioe d’Ar- 8t> 
gia o di D(!iiilo, iiglie d’ Adrosto rc^, le 
mono dinanzi agli occhi del santo padre 
nella prosouza delli duo x>Gllogrmi,’ cdo& 
Polinioo e Tideo, lo vergini pallide 0 
rubioondo si focero, e li loro occhi ihggiro S5 
da ogni altrui sguardo, e solo neUa pa- 
torna ^eia, quasi como sicnri| si teunero 
vdlti Oh quanti falli rifrena questo 
pudoro! qnante disoneste cose e domando 
fa tacero! quanto disonosto cupiditati 9*^ 
raffroua! quumto male tentazionl non 
pur nella pudica persona diffida, ma 
eztaudio in qneUo oho la guorda! quanto 
laide x^^de ritieno! ch6, sicoome dice 
Tullio nol primo degli : * Nullo atto 95 
e laido, oho non sia IMo quello nozni- 
nare.’ £ poi lo pudioo e nobile uomo 
inoi non parla si, ohe a una donna non 
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i‘o6sero le sue parole. Ahi quanto 

i(j(> sta male a dUtsouno nomb ohe onore vada 
oeroaudo, meuaionare oose che nella buooa 
d’ ogni donna stieno male ! 

Jja V’arecttndia 6 nna paura di dlsono* 
ranza per £aUo oommesso. B di quosta 
105 paura nasce uno pentimento del fallo, 
il quale iia In 86 nn* amaiitudme, cli* 6 
gafltigamento a piti non fallire. Onde 
questo medoBimo poota in quella 
me^sinia parte, cite quando Polinioo fn 
11o domandato da Adrasto rege del buo essere, 
eh’ egli dubitb prhna di dicoro por ver- 
gogna del fallo cho oontro td })adre fatto 
avoA, 0 onoora por 11 falU di iECdipo sno 
padre, eho jmiono rimauero in vergogna 
(15 del iiglio. K non nomino buo padre, ma 
gli antichi suoi o la terra, o la madre. 
Per che heno apt^ore Vf^r(fogna easere ne- 
ce^aria in quoUa otA 

E non pure Ohh&liensa^ Soatdtd o Ver- 
imgofjna la nobilo natnra in questa et& 
diinostra, ma dimostra Jk’llessa e SneU 
• Ifizza di corpo, nicfiome dice il teeto, 
qoaudo dioo: J't «ua pentona adoma, E 
<|uesto adoma 6 verho, e non m^ine : verbo, 
i.*5 dioo, indicative del tempo prosente in 
term persona. l)ov* 6 da aapere che amthe 
c neceMsaria quest*oi^era alia nostra boona 
vita, ch6 la nostra anima oonviene gmn 
liarte delle sue operazioni opoi'are con 
organo cojr)x>ra]e; e allora oiH)ra bene, 
obe *1 corpo 6 bone por lo sue parti or¬ 
dinate e disposto. E qtiaiido egli 6 bene 
ordinato o disposto, allora 6 bello per 
tutto 0 per le parti; oh 61 ’ ordine dobito 
1.^5 dello nostre mombra reudo un piacore 
di non so cho armonia mirabilo; o la 
buona disposisuone, ciod la muit6, gotta 
sopra quello uno colore dolco a rxguardare. 
E oosi dic/ore (die la nobilo natura lo suo 
40 corpo abbelliaca e faccia c'.omto 0 accorio, 
non 6 oltro dire, se non che 1* acconoia a 
perfezione d* ordine. E ci6, con 1 * altro 
cose obe ragionate sono, appare e-ssore 
neoessario all* Adol^K>enza. Lo quail la 
45 nobile anima, oio6 la nobilo natura, ad 
essa primiuuente intende, siocomo cosa 
che, come detto 6, dalla divina Prowi- 
denssa 6 seminata. 

ZZVX Poioh6 sopra la prima parti- 


cola di questa parte, obe mostra que^o 
per (die potemo conoscere V uomo nobUe 
alli segni ai^arenti, h ragionato, da pro- 
(sedoro t aHa seconda parte, la quale 5 
comincia: in CfiwHine:^ temperata e Jbrte, 
Lice adunquo, obe siccome la nobile nb- 
tura in Adolescenza Ubbidiente, Soave e 
^'‘ergopnoaa, Adomatrice dftUa atia pei'aona* 
si mostm, cosl nella Oioventute si fa 
7'nwpera;ta e Forte ed Ainfmyga e Oorteae 
0 Leale, Le quail cinque cose paiono e 
sono nocessai'le alia nostm perfezione, in 
quanto avemo I'ispetto a noi medesimi. 

E intomo di oi<> si vnole sapere cbe tutto 15 
quanto la nobUo natura jtrepaiu nella 
prima etude, 6 apparecolilato o ordinato 
por prowedimento di Natura univoi'sale, 
cbe ordina la purticnlare aUa sua per¬ 
fezione. Questa perfezione nostra si pud' •«> 
doppitunente considerare. Puutc^ con- 
siderare second(Kdie ba risqietto a noi 
medesimi: e quesita nella nostra Gioven- 
tute si dee avere, obe 6 colmo delJUi noatra 
vita, Puotesi <x>nsiderare secemdoebd bu 25 
risiiotto ad ultri. E perocchd prima eon- 
vieiie essere i>erftitto, e poi la sua per¬ 
fezione coinuni(sare ad altri, (Ktnvionsi 
questa secoudaria perfezione avere ap- 
presso a questa etadc, oiod nella Senettvte^ 30 
siocomo di Sotto si iliru. 

Qui adunquo 6 da ridurro a^^ente 
quollo che di sopra nel vc^ntiduesimo 
Capitolo di qnesto Trattato si ragiona 
duUo AiypetitOy cho in noi dal nostro 33 
priiicipio nasce. Qnesto Ax»potito xnoi 
altro non fa die ca^-ciatre e fuggire: e 
quoiunque ora osso roeda (Quollo cbe 
e quanto si (xmviene, efitgge quollo cbe 
o quanto si oonviene, 1 ’ uomo 6 ncUi ter- 40 
j mini dcUa sua porlbziono. Voromehte 
qnesto Appotito <»onviene essere cavalcsato 
dalla liogione. Cb6 siccome uno sciolto 
cavallo, quanto cb* ello sia di natura 
nobile, iN)r sd senza il buono cavalcatore 45 
bene non si conduce; o oosl questo Appe- 
tito, cbo irascibile o concupiscihile si 
cbiaiua, quanto ch* ello sia nobile, alia 
Kagione ubbidiro oonviene. La quale 
guida quollo con freuo e eon isproni, 50 
come buono c^vaUero: lo freno usa 
: quando cacoia (e cbiamasi quello freuo 
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Tmperttmza^ la qttalo mostra lo tormine, 
!a^o al quale ^ da cacoiare); lo sprone 
SS usa, quandb 1<^ tomare al looo 

onde fop'gire mole (e quoat-o sprone si 
oliiaina JFWtsssa ovvero MoifnanimitA^ la 
qttal virtuto mostra lo loco ove h da fer- 
marsi e da pngnare). E coal infrenato 
Vii^^o, lo mog^or nostro Poeta, 
cho fosse Euea nella parto doll’ JSnpMa ove 
qucsta eti\ si figura, la quale porto com- 
prende il quarto 01 qninto 0 1 sosto lihro 
deiri^etda. Kqtiantoraj^VenureiuquoUo, 
65 quando avendo rioovuto da Dido tanto di 
piacere, quanto di sotto no! settimo Trat> 
tato ei dir&, e usondo con ossa tanto di 
dilottazione, egli si parti, per seguirq 
onesta e laadahile via e i^ttu<»a, come 
70 ael quarto delV Kneida 6 scritto! Quanto 
gpr(}tmre fa quollo, quando osso Enoa so- 
stenno solo con ^biUa a entraro nolle 
Inferno a ceroaro dell* Anima del suo 
padre Anchise contro a tunti pericoli, 
75 come nel 8«.sto della detta Btoria si dimo- 
stra! Per cho apjiare come nella nostra 
Gioventute essere a no^dra porfezione no 
oonvegna temperaU e /orti, E questo fa 
0 dimostra la bnona natura, siccomo il 
Ho testo dice espressamente. 

Ancora A a questa eta 0 a sua perfezione 
nooessi^io d* essere anumMta} porooch^ od 
essa sr conviene guardore di retro e di- 
uauzi, siccome cosa oho 6 nel meridiouale 
85 ocrchio. Convienst umare li snoi nuig- 
giori, dalU quail h)i> rioemto cd osscre 
6 nutrimento o dottrina, sioelia essa non 
paia ingrata. Oonviensi omare li suoi 
minori, acoiocoha amando quelli, dia loro 
9P delli suoi Ijenedoii, per li quali poi nolla 
minore prosperita esso sia da loro soste* 
nuio e onorato. E questo aznoro mostra 
c^e avesse Enea il nomato poeta nel 
quinto libro sopraddetto, quando lasci6 li 
95 veoolii Trojani in Sicilia raocomandati od 
Aceste, e partUU dalle fatioho: e quando 
azBznaMtrb in quello luogo Ascanio suo 
dgUaolo eon gli altri adolescent! armeg- 
giando. Per che appare a questa eta 
Koo essere aMors neoessario, come il testo 

A&cont A aeoessario a questa eta essere 
cerfsss, awegnaclia a ciasouna ota 


sia beUo P essere di oortesi oostumi^ a 
questa massimamente h necessario, p^uc- 105 
oba, nel oontrario, non li puote avere la 
Senetiutfi per la gravezza sua e per la 
severita, die a lei si riobiede: e cod lo 
Smio maggiormente. £ questa cortesia 
mostra, cbe avesse Enea, questo oltisslmo no 
poeta not sesto sopraddetto, quando dice 
cbe Enea rogo per onoiare lo corpo di 
Misouo morto, cb* ora stato trombatore 
d’ Ettore e poi s* era raoc'omandato ^ luit 
8* aocinso e preso la scuro ad aiutare 115 
tagllar le legue per lo fuooo cbe dovea 
ardere il corpo xmnio, com* ora di lorn 
costume. Per cbe bene apporo questa 
essere necessaria alia QibventKte; 0 paT6 
la nobilo Etnima in quoUa la dimostra, i?o 
come detto A 

Aueora 6 noce«iario a questa otA cssore 
ImU, LoaliA b soguire o mettere in opera 
quello cbe le loggi dicono; e ci6 masd- 
mamente si conviene al Giovanc. Peroo- 125 
eb6 lo Adolesooute, com’ b detto, per 
minoranza d* ctado Uovomonto merita 
perdono; il Vecobio per pib sperienza dee 
essere giusto, 0 non seguita^re di legge 
so non in quanto il suo diritto giudicio 
e la logge b quasi tutt* uno, o quasi sonza 
logge alcuna dee sua glusta mente segui- 
tare; cbe non pu6 fare lo Giovane. E 
basil cbe essn segniti la legge, e in quoUa 
seguitare si dlletti, siocMime dioo il pre- T.^5 
detto poeta, nel predetto quinto libro, 
cbe feoe Euca, quando feoo li giuoebi in 
Sicilia nell* anniversario del padro, cbe 
old cbe promise per le vittorie, lealmente 
poi diede a ciosouno vittoricHK), siooom* 14*^ 
era di loro lunga usanza, ob’ era loro 
logge. For ciie b manifesto ohe a questa 
etb, LeaUdy Cortesia, Amore^ I^frtessa e 
T^mperansa, sieno neoessarie, siccomo 
dice il testo, ohe sd presento 6 ragionato; 14.5 
6 perb la nobile Anima tutte le dimostra. 

XXVXX. Toduto 6 ragiouato b assai 
Bufdcientemente sopra qnella particola 
obe ’1 testo pone, mostrando quelle pro- 
bitb cbe alia Gioventute prrata la nedile 
Anima; par cho da iutendere pare idla 5 
terza parte cbe oominoia: E neUa wa 
Senetta, Kella quale intende il teeto mo- 
strare qndle cose obe la xiobile natura 
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moKtam e dee avore nella tersa etato, 
to oio6 SmettuU, £ dice die V Anima nobile 
nolla 6eiietta si 6 Prudmtey si h Oiu»ta, 
si 4 iMPga, e aUegra di dire bene e pro 
(V fdtmi e d’ ndire quello, oio4 cho 4 
Ayffiibile. £ verazriente questo quattro 
15 virtti a qiitista et& sono convenientia- 
sime. 

E A oi6 vedoro, 6 da sapore cbe, slcoome 
dice Tollio in quoUo di Sencttntey * certo 
corso ha la nostra ct& e una via BempUce, 
JO qnella della nostra bnona natnra: e a 
ciascuna parte della nostra oitt 6 data 
stogiono a certo ooso.* Onde, siccomo 
all* Adolesconsai 4 date, come dotto 4 dL 
sopni, qnollo per cho a porlezionn o a 
25 mataritili. vesniro ixnssti; ct>sl alia Oiovon- 
fute 4 data la perfesriono o la matiiritii, 
aoci(wch4 1 a doicc^za del suo fruito tv ho 
e ^ altmi sia profittabile; dio, sicoomc 
Anstotlle dice, 1* Uomo 4 anhitnle civile^ 

> per che a loi si ric.hiede non pnr a s4, 
ina ad oltrui ossero utUc'. Onde si logge 
*<li Catone, che non a 84, ma nlla i>atriu 
e a tiitto 11 mondo nato essoin crodea. 
Ihinque appresso la propria perfezione, la 
quale s’ acqnista ndla Gioventnto, con- 
viono venire quolla cho alluma non jtur 
84, inn> gli alti’i ; e conviensi aprire I’nonio 
quasi com’ nna rosa cho pid cliiusa stare 
uon pa6, 0 1’ odore ch’ 4 dentro generate 
Hpandere: e questo conviene essoro in 
qUGSta torza c;lio per mono <iorre. 
Conviensi adunquo ossore Z^rudentOy cio4 
Savio: 0 a oi4 essere si richiedo bnona 
memoria dello vedute cose, 0 buona cono- 
45 scenza dello presenti, o bnona prowe> 
denza dello future. E siccome dice il 
Fil(»ofo nd sesto deU’ JSticay * impossibilo 
4 essere savio chi non 4 buono’; e }>eT4 
non 4 da dire savio uomo chi con sottratti 
50 e con inganni prooede, ma 4 da cliiamaro 
wtf-uto: oh4 come nuilo direbbe savio quelli 
che si sapesse ben trarre doUa punta d’ uu 
ooltdlo nella pupilla dell’ ooohio} cosi non 
4 da dire aavio quelli che ben sa una 
55 inalvagia oosa faro, la quale fheendo, 
j;iruna b 4 sempre cho altrui offende. Se 
ben si xoira, dalla Pmdenza vengono 
i buoni consigli, i quali oondneono 84 
ed altrl a buon hue nolle uxnane oose 


e operadoni. E questo 4 qud dmio che 6u 
Salconone, veggendosi al govemo del po- 
polo essere posto, chiese a Dio, siccome 
nd terso libro dolU Eegi 4 scritto. N4 
questo cotale Prudmte non attende ohj 
domandi, consigUami; ma proweg^ndo 65 
per lui, sensH richiosta, ooloi consiglia; ^ 
siccome la rosa cho non pure a qucllo 
che va a lei per lo suo oilore, rondo 
qudlo, ma esiaudio a qualunquo np> 
Itresso lei vo. I’otrebbo qui dire alcuno 70 
medico o legista: dunquo poitoi^ io il 
mio consiglio e dorollo eziandio oho non 
mi sia chicsto, c della mia arte non 
avr^t frutto? Hisjitondo; siccome dice 
nostro Signore: *A grado rioovo, se a 75 
grade 4 dato.’ Dico adunquo, messor lo 
legista, cho (xuelli consigli cho non honno 
risjKdto alia tita ai'te, 0 cho procedono 
solo da quel bnono $enno che Iddio ti 
(Uede (che 4 Prudensay della quale si 80 
X>arla), lu nol d4i vendero a* figliuoU di 
Colui che te 1’ ha date ; quelli die haiino 
ris^totto sir arto, lu qualo hai comporata, 
vender puoi; ma non si, che non si con- 
vengano alcuna volta docimaro 0 dare a 85 
Dio, cio4 A quolli miseri, a cui solo il 
gratlo divino 4 rimaso. 

Oouviimsi ancho a qn^ftta et4r essere 
QitmtOy Ufscioccli4 li suoi gindicii o la sua 
autoritade sia uu lumo e una Icg^ agU 90 
nltri. E perch4 questa singolar rii'tti, 
cio4 Giustisifiy ih veduta per gli antidu 
fibril apf>ariro |mri‘ctta in questa et4, il 
re^imonto dello cltt4 commisero in qudlj 
cho in quosta ot& orano | 0 pqt 6 il ooUegio 95 
degli rottori fti detto Senato. O misera, 
misora })airia mia! quanta piet&xni strlgne 
per te, qnal volt» li^go, qaal-volta sorivo 
c<Mia ohe a r^gimento chile abbia ri- 
Bpetto! Ma poroooh6 di OiuBtisia nel luo. 
penultimo Trattato di questo volunm si ^ 
tratterA bast! qui al presento questo x>ooo 
aver toocato di quella. 

Conviensi anche a questa et4 essere 
Largo; peroccb6 nllora si conviene la 105 
oosa, quando pitt satisfaoo al debito deUa 
sua natura: n4 mai al dehtio della Lar- 
ghezza non si pu6 satisfare ccmiI come in 
questa etA Che se vdemo ben miraee al 
prooessod’AristotUe nel quarto dell’JSMca, iu> 
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e a qiaeUo di Tullio in qneilo degli OJjkii^ 
la Larghessa vuolt essere a Ittogo e tempo, 
. iaie che il Largo non nocoia a b^, ad 
aitrcii. La qtud oosa non si pn6 avere 
fi5 8 QXIZB, prudensa e senza giustisia; lo quaii 
virtii anzi a qu(»sta ctado avure pcrfette 
licr via natnrale 6 impossibilc. Ahi malar- 
^ Btmi 0 malnatl! cho dlsertate vodove e 
pupilli, che rapite alli mono possonti, 
130 oho f\irato ed bcM^npato V uUmi raniioni; 
e di qneilo oorredato oonviti, donate ca- 
valli 0 arme, robe o danari; portate lo 
xnirabili vestimonta; ediliuato 11 xuiraldli 
ediAci e crodetovi Largluizsa faro! K cho 
135 t questo oltro faro «^e lovare il drappo 
d* in sn 1’ altaro, e coprime il ladr(» o la 
BTia mensa? Kon altrimenti si dee ridere, 
Tiranul, delle v<%tro mc^oni, cho dol 
ladn> cho menasso alia ana oosa U con* 
130 vltati, 0 la tovi^lia ihrata di bu V altaro 
eon 1i Bogni eodesiastici oncora poncsso 
in Ru la mcnsa ; 0 non credesse che altid 
BO n’accorgesso. 'Udito, ostinati, oho dioo 
Tullio contro a voi nel libro degli OJfkii: 
'35 ‘Sono- niolti certo dosiderosi d* esRor© 
apparent! e glorioRi, che tolgono ogU altri 
per dare ogli altri; orodendosi ossore 
bnoni ticnntl, so arricohisoono [gli amicij 
per qnal mgiono osscr voglia. Ma cio 
140 tanto 6 contrario a qnello cho faro si con* 
vione, cho ntilla 6 pih.’ 

Oonvlensi andbe a qncsta ot 4 essere 
ragionaro lo bouo, e quello udire 
volenticri; iinperocch 4 allora e buono 
145 rc^ionaro lo hone, qnando olio 6 aacoltfito, 
S qnesta ot& pnr ha soco tma omhra 
d^ autorit&, per la qnole pih pare che 
nomo V oscolti, oho nulla pih tostana ot&. 
£ pih bcUe e hnone novelle imre dovere 
150 fiapoi'c) per la Innga esporieuza della vita. 
Ondo dice Tullio in quello di Senettute^ in 
persona di Catono vecchio: * A mo h 
ricresoiuto e volontft o diletto di stare in 
ooUoquio plh oh’ io non solea.* 

* 155 £ che tatte e quattro quoste oose oon- 

vengano a quosta et 4 , n’ ammaestra Ovidio 
nel si^timo di Metamor/owoBi in quella 
ikTola ove B<irlve come Cefklo d* Atone 
Tenne a £aoo re per socoorso nells gaerra 
.1!^ che Atene obbe con OretL Hostra che 
JBaoo recdiio fosse JPrudefUe, quando, 


avendo per pestilenea dl corrompioento 
d’ aere quasi tutto il pcqiolo perdhto, esso 
saviamente ricorse a Dio, e a lui demand^ 

10 rlstoro della morta g^te: e per lo stio 105 
senno, die a padenza lo tenne e a Dio 
tomare lo feoe, lo sno popolo ristevato gli 

fu ma^ore che prima. Hostra che fosse 
Otusto, qnando dice che esso fu partitore 
a nuovo popolo, e clistrihatore della sua i;() 
terra deserta. M(«tra die fosso LargOj 
quando disse a Cefalo dopo la domanda 
dell’ ainto: ‘O Atene, non domahdat© 
a me oiutorio, ma togUeteyelo; e non 
dite a voi duhbiose le forze ohe Jm questa 175 
isobi, o tntto questo e stato delle mie cos©: 
foi^o non (d menomano, anzi no 8on<i a 
noi di soperchio, e lo a\'V6r8ario 6 grande; 
o il tompo da dare k bono awontur<»o, e 
senza scuso.’ Abi! qnante cose sono da 180 
notare in qnesta risposta, xua a buono 
intenditore basti essere posto qni, come 
Ovidio lo pono. Hostm die fosse Affdbiley 
quando dice e ritrao per lungo sermone a 
Cofolo la storia doUa pestilonza del suo 1H5 
popo]c> diligcntomonte, © lo riztoramento 
di quello. For che assai 6 manifesto, a 
questu et 4 essere qnattrocose oonvonienti; 
pomh 4 lu nobilo Katnra lo mostra in essa, 
fliccome U testo dice. K jierch^ pin 
memorabile sia 1’ c»omplo, cho detto b, 
dice di Eaco re, che quest! fn padre di 
Tolamono, di Feleus e di Foco, del quale 
Telamon© nucque Ajaoe, e di Pdeus 
Adiille. i<)5 

XXVIIX. Appresso della ragionata 
particola 6 da procedere all’ ultima, doe 
a quella che comincia: l*oi nella quarUi 
parte della, vita; per la quale il testo 
inteude mogtrare quello che ia la nobile 5 
Aninui. nell’ ultima et&, ci<^ nd Se/nio, 

E dice ch’ ella fa due oose: I'^a, ch’ dla 
ritoma a Dio, sicoomo a quello porto, ond’ 
ella si pertio, quando venne a entnure nd 
mare di questa vita; 1* altra si 6, ch’ ella 10 
hcnedice il cammino che ha perocchii 
h stato dixittoe buono, e senza amaxitudine 
di tempesta. E qui k da sapere, die, 
siooome dice TuUio in qudlo di Senetb^^ 

* la naturale xnorte 6 quad p<mto and di 15 
lunga navigazione e rlposo.’ E cod come 

11 buono marinaro com* esso appxc^dnqua 
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al porto cala le sue Tole e soavemoste oon 
delbile ocmdiuiimento entra in quello; coal 
70 noi dovomo coIbxg 1g vole dollo nostre 
mondane operazioni, o tomaro a Dio con 
tntto nogtro intendimonto o oaore; siccli^ 
a qnello porto si vegna con tntta soavitA. 

0 oon tutta pace, E in ci6 avemo dalla 
35 nosi^ra propria natnra grande ammaogtro- 
xnento di soavitA, oh6 in ossa ootalo mortc 
non A dolore, n6 alcana acerbitA; ma 
siccome nn iK>irK» maturo l^giormente e 
Bonza violcnza si splcoa dal sno ramo, c/>5l 
30 la nostm Anima sonza doglia si parte dal 
ori>o ov* ella 6 stata. Ondo Aristiitile iu | 
(^nello di Oiopentnts a San^luU dice cini 
‘sonza trlstizia 6 la inorte ch* A noUa 
vocchiezza.’ E siccomo a coin! chn vione 
^ di Inni^ oammino, anzi ch* ontri nolla 
porta deUa mta cittii, gli si fanno incouiro 
i oittadini di quoLla; cosi alia nobilo 
Anima si fanno iucontro fe doono farof 
qneUi oittadini della etema viUi,. E cosi 
40 fanno per losaebnone oporazloni econtem* 

• {dazioni: gJA ossondo a Dio reuduta 0 

astrattasi dalle mondane cose ecogitozioni, 
\^ere le pare ooloro che appresso di Dio 
erode oho siono. OdiohodlooTullio,mper> 
45 sona di Oatone Tecchio: * Levomi iu gran> 
diasimo studio di vodorb li vostri padri, 
oh*’ io amai, o non pur quoUi, ma eziandio 
qnelli, di cni udii porlare.’ Bendesi dan- 
qne a Dio la nobile Anima in questa etA, 
50 e attende la line di questa vita con moito 
desidario, e uscire le pare doll’ albeigo e 
rltomare nella propria mugione; usi^iro 
le pare di cammino e tomore in oittA; 
nscire le pare di loaro 0 tomare a porto, 

55 Oh miseri e vili che ooUo velo alto oorrete 
a questo porto: e lA dove dovreste ripo- 
sore, per lo impoto del veuto rt>inpotO) 0 
perdete voi xnedenmi lA o\'e tauto cam* 
minato aveto! Corto £1 cavaliero Land* 
bo lotto non voUe ontraro ooUo velo alto, nb 
Unobilisslmo nostro Ijatino G-uido Monte* 
feltrano. Bene qu^ti nobili calaron le 
vole delle mondane operasdoni, chb nella 
loro lunga etA a religione s; rendbro, ogni 
f>S mondono diletto e opera diponendo. E 
non si pnote alouno soosare per legiune 
di znatrimonio, ohe in lunga etA il tenga; 
nhb bon toima a religione pur quegli che 


a Ban Benedetto o a sant’ Agostlno o a san 
Francesco e a san Domonioo si fa d’ abito 70 
e di vita simile, ma eziandio a buona e 
vera religion© si pu6 tornaro in matri- 
monio stand©, chb Iddio non vuole roU- 
gioso di noi se non il cuore. , E por6 dioo 
san Paolo alU Romani: ‘Non quegli die 75 
manifestamente, 6 Oiudeo; n6 quella, * 
oh’ 6 manifesta in came, b Cii'condsiono; 
ina quegli ohe in noscoso b Giudeo; e la 
Circoncisionodel cuore in ispirito, non in 
lettera, b Circoncisione: la loda <lolla 
qual b non dagli uomini, ma da Dio.’ 

E benedice anche la nobilo Anima in 
questa etA li tempi pamiti, o beno U pnb 
bonediro ; pertKJchb per quelll rivolvemlo 
la sua memoria, essa si rimenibra delle 85 
sno diritto operazioni; senza lo qunli al 
1H>rto, ove fl’ approssn>, venire non si potoa 
(M>n tunta ricchczzi^, ub con tanto gua* 
dagno. E fa eomo il buono mercatante, 
cho, quaudo vione presao al suo porto, 90 
esamiiin il suo procaccio, e dice: so io non 
fossi per fjotalo cammino passato, quest© 
tosoro non averei io, 0 non averei di oh* ii> 
giHlessi nolhi cittA mia, dJa quale io 
m’ a|)presso; e por6 benedice la via ohe 95 
ha fatto. 

E cho queste due cose convengano a 
questa etA, no quell© grande poota 

Luenno noi seoonilo della sua Faraaglia, 
quondo dice che Marzia tomb a Catone, loc 
e riehleso lui 0 pregollo che la dovesso 
riprondoro. Per la quolo Marzia s* intends 
la nobile Anima; e potomo cosi ritrarro 
la^^m a veriUk Marzia fu vorgino, e in 
quollo stato significa 1’ Adolescensa; poi 105 
vonne a Catone, e in quollo stato signidoa 
la Gioventute: feco allora ilgli, per li quail 
si significano le virtA che di s<ypra si dioemo 
couvenu*e alii giovani; e partlssi da Oa* 
tone e mantossi ad Ortonsio, per cho si* lui 
gnihea che si parti la Gioventute^ e venne 
la SeneUtite, Face figli anche di questo, 
per che si signiflcano lo virtA che di aopra • 
si dicono oonvenlre alia Senettute. Mori 
Ortensio; per ohe si signihea il terznine 115 
della S^iettute: e Marzia, vedova fatta 
(per lo quale vedovaggio si signihea lo 
iSento), tomb dad princlpio del suo vedo* 
vaggio a Catone; per ohe signifioa la 
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Anima dal pTs^cipio del Senio tor- 
nare a Dio. IS quale uomo tcrreno piti 
degiLO fU di sigxiificare Iddlo, che Catoxie ? 
Oorto &uUo. 

D olao dice Marzia a Oatotio? ^ Mcutre 
.1^5 nho in me fu il sanguo,’ cio^ la Gimientute, 
* mentre che in xno la in matcmole vir» 
tnte/ cio& la Senettutc^ olio ben 6 madre 
dell’ altro virtndi, siceomo di sopta 6 mo- 
stratio, Mo/ dice Marzia, ‘feci e oompiei 
150 intti li tnoi comandamenti/ cio^ a dire, 
che 1 * Animn stotto ferma alio civiU opora- 
zioni. Dioo: tolsi due mariti/ cio^ a 
duo otadi fmttifera souo stata. ‘ Ora/ dioo 
Marzia, ‘ohe T mio ventre ^ lasso, e cli’ io 
I sono per li parti vdta,'a to mi ritomo, non 
ossendo pill da dare ad altro sjkiso ; ’ cio6 
a dire, cbo la nobilo Anima conosoondosi 
non avere piii ventre da frutto, oio6 li 
suoi membri Bonteudosi a delule state 
140 venuti, toma a Dio, Oolui cho non lia 
mi^eri delie membra corporoli. £ dice 
Marzia: ‘Dammi li patti degli antichi 
Jetti, dammi lo nome solo del maritoggio 
cli’ ^ a dire, die bi nobile Anima dice 
145 a Dio: * dammi, Signor mio, omai riposo; ’ 
dice, * dammi olm^no, cb’ io in quosta 
tanta vita sia cbiamata too.’ K dice 
Marzia: ‘due ragioni mi muovono a dire 
questo: V una. si 6, che dopo me si dica 
(50 ch’ io sia morta inoglie di Oatone; 1’ altra 
bI oho dopo me si dica cho tu non mi 
scacoiasti, ma di buon animo mi marj> 
tasti.’ Per quosto duo ragloni si muove 
la nobilo Anlmu, e v*u'oIe partiro d’ oata 
>55 vita sposa di Dio, e vnol mc^trare cJie 
groziosa fosso a Dio la sua oreadono. Oh 
, sventurati e mnlnati, die innanzi volote 
porfcirvi d’ esta vita sotto il titolo <1* Or- 
ieusio, che di Catono! Nel nome di cui 
Kio ^ hello terminoro ci6 cho doUi sogni della 
Nobiit& lugionare si convegna, perocohd 
lu lol ossa Nobilt&tutti li dlmostra per 
tntte etadi. 

XXIX. Puich^ mostrato 6 il testo e 
quelli segiii, li quali por ciasouna etode 
appoiono nol nobilo uomu, 0 por li quali 
cohoBcem si pa6, e sonza li quali ossere 
i non pud, come 1 solo seuza luoo e 1 
faoco sonza oddo; grida il testo alia 
gente all’ ultimo di ci(> che di Xobilth 


^ oontato, e dice : * O voi, ohe udiio 
m’ avete, oedete qwmti iono coloro ch6 sono 
tn^anno^i / ’ ciod ooloro ohe, per essere di to 
famose e antioho generazioni e per essere 
discesi di padri eccollenti, oredono essere 
nobili, Kobilta non avondo in lora £ 
qiii surgono due quisMoni, aile quali nella 
fine di quosto Trattato 6 bdio intendere. 15 
Foiroblte dire sor Monfredi da Tiro, 
che oxu Pretoro si chiama o Prefetto: 

‘ Come ch* io ml sia, io roduoo a memoria ' 
e rapprosei.to li mid maggiori, cbe per 
loro NohiltA meritarono 1’ ufiioio delbi jo 
Prefettura, e meritarono di {lorre mano 
al coronamonto dell* Imporio, meritarono 
di ricovero la rosu dal Komano Pastore; 
onoro de^io ricevoro o roverenza dalia 
gonte.* £ (luesta d 1’ una quistione. 25 
D* altra 6, cho potrebbo dire quegli di 
son Kazzaro di Pavia, e quegU delli Pi« 
Bcicolli di Napoli: so la Nobilth 6 quello 
<dje detto 6, clo^ seine divino noUa umana 
anima gmziosaraeiito jiosto, 0 le progenie, 50 
ovvoro schbitte, nun haiino anima, sio> 
oom’ 6 mauiiesto, nulla progeuio, owero 
scliiatta, dicere si potrobbe nobilo: e 
questo 6 coutro all’ fjpinionc di ooloro, 
che ie n<»}tre progonie dioono essere nobi- 35 
lissime in loro cittodi. 

Alla prima quistione risponde Gtiovenale 
ndl’ ottiwa Satira, quando comincia 
quasi esohimando: ‘Che faimo questo 
onoranzo chc rimangono degli antichi, 40 
se jter coin! clio dl quollo si vuolo am> 
nuiutare, mole si vivo; so i)er colui che 
dolli suoi anticlii lugiona 0 m<«tra le 
grand! e mirabili opere, s’ intende a 
misore e vili operazioni? Awegxiachd 45 
(dice esso xx>ota satire) chi duA nobile per 
la buona gonoraziono quegli che d^lla 
bnona gonerazione degno non Questo 
non 6 altro die chiamare lo nano gsgante.’ 
Poi appresso dice a questo tale: ‘ Da te 50 
alia statua £atta in memoria d^ too » 
antioo non v* ha dissimilitudine altra, se 
non che la sua testa 6 di marmo, e la tua 
vivo/ E in quosto (con revoronza il dioo) 
mi diroonlo dal poeta, ch^ la statua di 55 
marmo o di legno o di metoHo, rimasa 
per memoria d’ alcuno volente u<^ih>, .Bi 
dissomiglia neilo effetto nudto dhl mol- 
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vagfift difloondente. Peroocdid 1ft statna 
fH) sempre afferzna la tmona opinione m 
qadUi ch.e haimo udito la buona fazna di 
coloif ctii 6 la statna, e negli altii la 
genera: lo malvagio £glio o nepote Ih. 
tutto il contrftric) ,* cb6 V opinione di 
f)5 ooloTO obe banno udito il bene delli sooi 
inaggiori, fa piii debile; cb^ dice alctmo 
loro pensiero: non pnb ossein oho delli 
inog^ori di qtiesio sia tonto quanto gi 
dice, poicb6 deUu loro somenssa coal fatta 
70 jnauta si vedo. Por cho non onore nm 
<ikonore xioevere dee quegli obe alii bnoni 
nmlft tostimoniauzii portii. K per6 dice 
Tullio, cbo ‘ ’1 ligliuolo del valent© uonio 
doe xvroonrare di rendero ol "pOAlrQ Imona 
7$ testimonianza.* Onde, al mio ^udicio, 
cosl come cbl tino valonte nomo infama 
6 degno d* ossore fug^ito dalla gonto e 
nun a^icoltato; cosl 1’ uomo vile disceso 
delli buoni maggiori 6 degno d'nssere da 
80 tutti Bcaociato: e deesi lo Imoiio uomo 
cliiudore git occhi por non vedore qnello 
•N'ltuporio vitniKiranto della lamtA cbe in 
sctla la memoria 6 rimasa. 3 $ qnosto Itasii 
nl proaente alia prima'quisilone cbe si 
X5 niovoa. 

Alla seebnda quistione si pub rispondero, 
cho nna i^rogouie por sd non ba animo, 
c bon b voro ebb nobile si dico, ed 6 per 
corto modo. Ondo 6 da sapere, cbo ogni 
90 tutto si fa dello sue parti, od b alcano 
tutto die lia una essenza semplico coUe 
sue parti; siccoino in uno uomo b una 
ossenza di tutto e di ciascmia x>arto sua: 
e’eid die si dice noUa parto, per quollo 
95 medesimo m<»do si dice ossore in tutto. 
Un -altro tutto 6 obe non ba ossenza 
comuno cdle parti, siccoxne una massa 
di grano; ma b la sua una ossenza se- 
condana che resulta da molti grani cho 
/era 0 prima essenza in loro hanno. E 
ia questo tutto ootale si dioono easero le 
quality delle parti cosl seoondament© 
come 1 ' essore; ondo si dice una bianca 
massa, perchb li grani, ond’ b la mossa, 
*05 sono biandxi. VerAmimte questa bian- 
chezza ^ piti nelli grani prima, o socon- 
darUmente result in tutta la mossa, e 
coal seobndariiunento bianca dioer si pub. 

^ per octal modo si pub dioere nobile 


IV* Cap. 29, 30. 

una aobiatta, owerounaprogenie. Ond*b 110 
da sapere cho, siooome a fare una bianca 
massa oonvengono vincere i bianchl grani, 
cosl a fore una nobile progonio conven- 
gono in ossa nobili uomini vinoere; 
dico vincoro, essoro pib degU altri, sioohb J15 
la bontb coUa sua grida osouri o cell il 
contrario oh’b dentro. £ siccome d’una 
mossa bianca di grano si potrobbe levaro 
a grano a grano il formonto, e a grano 
rostituire mcliga rosso, e tutta la massa iso 
bnalxnonte cangerobbe oolore; co$\ della 
nobile progenie poirebbero U buoni mo> 
riro a uno a uno, e nosooro in quella U 
malvagi, tautu die cangerobbe il nomo, 

0 non nobile, ma title da diro ^*ebbo. E las 
cost basti alia seconda quistiono esser 
risposto. 

XXX. Como di sopra nel torzo Oapi* 
tolo Ui questo Trattato si dimostra, questa 
Canzone ha tre parti principoli. Per oho, 
ragionato lo due, doUo quali la prima 
comiuoia nd Capitolo predetto, e la se- 5 
cObda no] sestodeoirao (siceh^ la prima 
por tredici o la secouita per qoattordici 
b terminaia, senza lo proemio del Trat* 
into della Canzone, che in duo Capitoli 
si comprose), in quosto trentosimo e ul- 10 
time Capitolo, della torsstt parte prinoipale 
briovemente b da ragionaro, la qualo per 
Tornata di questa (^nzono fatta ad 
alcuno adomanicnto, e oomincia: Contra 
(fli erraaiti, mia (kmzmi, n* andrai E qui 15 
priucipalmente si vuolo satiero, cho cia- 
scuno buono fabbricaforo noUa fine del 
suo lavoro qnello nobilitare e abbellire 
doc{, in quauto jiuotc, aociocchb pib 
edebm e pib prezioso da Ini si parto. 20 
E quosto inteudo, non come buono ikb- 
bricatore, ma come soguitatore di qnello, 
fare in questa parte. Dico adunque: Con- 
tra gli erranti, mia, oc. Questo Contra gli 
erranU b tutt’una parte, ed b nome d'esta 9 $ 
Canzone, tolto per esemplo dal buono Fm 
Tommoso d* Aquino, cbe a un suo libro, 
cho feoe a oon^siono di tutti quelll che 
disviano da nostra Fede, pose nomo Contra 
Qmtili, ' 30 

Dico adunque che tu n’ andrai, quasi 
dica : Tu so' oxnai perfetta, e tempo b df, 
non istare ferma, ma da giro, ohb la tea 
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impresa ^ grande. E quando tu ta/rai In 
55 parte dove aia la Donna noatnt, dilla £1 
tao mestiere. Ov* 6 da notare che, alo- 
oome dice ZKMrtro S^noro, non ax doouo 
le znat^i^ite gittars innonzi ax poroi; 
perooclx^ a loro non b prode, e allo 
40 margarite b danxio; e, come dice Esopo 
poeta nella prima Favola, piii b prodo 
al gallo nn granello di grano, cho una 
xnaigarxta; e peW> qiieata laacia, o qnello 
nooglle. E ci6 conaidorando, a cautela 
45 dioo o comando alia Canzone, che *1 suo 
xnestie»» diecopra dovo qnesta Donna, 
oio6 la Vilofujfia, si troverik. Allora si 
trovei^qnosta Donna nobilissima, quando 
si tK>va la sua camera, eio^ 1 * Anima, in 
50 cui essa alberi^ Ed essa itlosofia non sola- 
. raente alberga non jmro nelli Sapxenti, ma 


eziandio, come provato b di sopra In altro 
Trattato, essa b dovnnqno alberga ramore 
di qnella. E a questi cotali dico, che 
znanifosti lo sao xnestieri, perobd a loro 5? 
Kara ntile la sna sentonza 6 ^da loro 
rioolta. 

E dioo ad essa: Di’ a questa Dozma, 
lo VO parlando deW atniuM vo9tra. Bene 
b sua amica KobUtado; ch& tan to T una 60 
coll* ultra b’ ania, cho Kobxlt& sompre la 
dlmanda, e illosofta non volge lo sguAxdo 
suo dolcissimo ad altra parte. Oh qoauto 
e come bello adomamento b questo, che 
neir ultimo di questa Canzone ei ad 65 
ossa, nliiamandola amica di quella, la 
cui i>Topria mafpone b nel socretissirao 
della divina Monte! 
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LIBER PRIMUS. 

tmiVK A0 BKKK EBSTC MITNDI MONAKflTIA 
TICVPOlCALIfl KECE88AIUA HIT. 

Cap. 

1. PrtMsemitiiii. 

2. Quia cdt flnia imivei^aliB civiUtatia buroani 

gatteria? 

3. Sat actuare iotam potentiam intelleotna 

po^bilia ad ot ad opa* 

ra&dum. 

4 . Qanaa lmmAnnm» nt ad kune flnem per- 

vaniat, indigero pace uaiverstili. 

6. Qaando plura ordinantnr od iinutzi, opor- 
tore tULum CKxnmi regere, alia veru regj. 

6 . Ordinem, qui reporitur In partibna liu- 

manae mulUttadiuia^ leperiri deboro in 

7. Sient nnivoraitaa bumana ad Donm, lia 

roma et gentoeod MonarcIiaxnToaptmdere 
debore. 

8. Homines ad imaginom Dei foot! sant; Bens 

veto unua est. 

9. Honiinee, qui filii sunt ooeli, vestigia oueli 

imitari uecore. 

10. Ut onneta litigia dlrixnantur, summo imUoo 

opDB esse. 

11. Monduin, qunm institla in eo ait 

optlme (mposittim esse. 

12. Hamannm genus, iiotlssime liberum,optima 

86 habere. 

18. Optlmead rogendum disptMituni aliuaoptiine 
disiamere }>0BBe. 

I!. Quod fieri potest per unum, iiieliuK |>er 
unum fieri qiiam per plures. 

15. In omni gonero optimum esse quod eat 
Biaxime unum. 

1& Christum in ptenitiidine temporie sub 
Augiuto Monarcha nasci vohuiute. 


LIBEB SECITNDUS. 

OTBVli SOMANU8 POPtri^US DK lUKK niBl 
ADSCIVfiRlT IKFEBl] 01OHITATEIC. 

1 . Frooomium. 

2. Id qnod Deus in acetate hominum vnlt, 

procure babendum esse. 

$, ^pnlum Romanuni, toiuqtiam nobiliad- 
mum, omnibus aJiis praeforri oonvenim. 
4i Bomanum Imperium, quia miraculomm 
tafimgio adiutom, a Dro volitum ease. 


Cap. 

5. Populum3^manam,subiciendo8ibiOrbem, 
bunum BeipubUcae, et ider> finem iuris, 
intendisae. 

A. Quemcumque, <|ui finom iuris intendlt, 
oum lure gradi. 

7. Roniannm populum a natnra ad imiie* 

randuin ordinatum luisae. 

8. llomano ^Kipulo Impedmii co!ni>etere, iudU 

(»o Bel ostensum esse. 

9. Itumannm poptihun cunotis aUiletiaantibus 

pro Imperio x^raovalaisse. 

10. Quod iwr dudlum odquirltnr, de !ur<^ 

adquiri. 

11. Buella populi Romani. 

12. Christum nascendo iustaiu esse auutori* 

iatoiii Inqxtrii Jtauiaiii (>erKUjisiH!(e. 

18. Christum nioriendfj iiinsdlotionem Bomaui 
Inqioril supra tutum humanum genu^ 
confirmusse. 

LIBER TERTIUS. 

ITTltUM AUCTOniTAB MOUAKCIIAK ROMANI ZM- 
MEPIATB A l»KO 1>BPBUI>EAT, AN AB 
ALTQITO PBI VICAJUa 

1. Prooomium. 

2. Benin nolle qiiae naturae Intentioni re> 

irngusnC. 

3. Tria adversariorum genera, et de nlmia, 

quam multi trad itionibus tHbuunt, auc- 
toritate. 

4. Argumentum advoivATioriim a sc^e et Inna 

dosumtum. 

5. Argumentum a proeoedentia J^evl prao 

luda. 

6. Aignmentnm a creatione et depositions 

8an1{R per Samuelem. 

7. Aigumentum aboblatione Magr^rum. 

8. Argnmentum a potostato clavium Retro 

concesaa. 

9« Argornentum a duobus gladiis. 

10. Argumentum a donatione Comtantlnf. 

11. Ar^mentuin ab advocatioue CaroU Magni 

per Hadrianiixn I'apam. 

IS. Arguinenta a ratione deducta. 

IS. Auctoritatem Bcclesiao non esse cauaam 
Xmperialis auctoritatis. 

14. Bcclosiam talem anotoritatem neque a Deo, 

neque a ee, neque ab aliquo lmi>eratore 
reoepijBBe. 

15. Virtutem auctorlz^di Imperium esse contra 

naturam Ecclesiae. 

16. Auetoritatem Imperii Immediate dependere 

a Deo, 
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la numerazionc dei capitoU i quetta del WiUe g ma qwtla deUe edizioni del FraticeUi e d* aUri 
ediiori i indicate con qnegti se^i ( ). 


LIBER PRIMUS. 

Be Nicssbitate Mosasohue, 

I. Omniou hominum in qnog amorom 
veritatis natura anpcrior imtireasit, lioo 
nuudme interease videtnr, ut quamad- 
UKKltmi de lalmre autAqatn-am ditati 
• snot, ita ot ipsi postorls prolabomit, 
quatouns nb eis posteritaa hatieat quo 
(Utotur. Ijuugo namqne ab officio se osso 
lion dubitot, qni publicis dooumentis iru- 
butns, ad Reiupablicain aliquid. odferro 
lu non curat; non cuim cat ‘ lifpiam, quod 
aecus decursus aquamm j&uctiilcat in 
temi>OTe auo,’ sod ixttins pomiciosa vorago 
semper mgnrgitaiia, et ouoqnam iogor- 
gltata reiundcns. Hoc igitnr saepe mo- 
15 cum recc^tana, no de infoasi talenti 
onlpa qnandoquo redurgnor, pnbUcae 
utilitati non miaJo turgestHtre, quinimo 
Imctiilcare dcsidoro, et intentatas ab aliia 
oateudero veritates. Nam quern fruotum 
m forat iUe, qni tbonreina qnoddam EuoUdia 
iterum demonstraret'i' qni ab Aristotele 
feliqitatem ostonsam, reosteudere cona- 
retnr? qui aenoctutem a Cicerone do> 
fonsam, reatuneret dei'ensandam? Nnlium 
^5 qiuppo; aed faatidinm potins ilia snper- 
itnitas tacdiosa praestaret. ‘ 

Qunmque inter alias yeritates nocnltas 
et utiles, temporalia Monarchiae notitia 
utilissima sit, et maxime latens, et prop- 
30 ter non se habere immediate ad lucrum 
ab omnibus intentata; in proposito est, 
hano de snis enucleare latibulis, turn ut 


ntiliter mundo pervigUem, turn etiam nt 
pnlmam tanti bravii primus in meam 
gloriam adipiacar. Arduum quippe opus 35 
et ultra vires aggrodior, non tarn de pro¬ 
pria virtnte cnniidena, qnam do Inmine 
Lorgitoris illina, ‘ qni dat omnibus affiu- 
cnt(!r, et non improporat.’ 

II. Primnm igitur videndum, quid est 
quod temporalis Monorchia dicitur, typo 
ut dicom, et secundum intentionero. Est 
ergo tem]Kiralis Monorchia, quom dicunt 
Imimrium, uniens Prinoipatus, et super 5 
oinnes in tempore, vel in iis et super iis 
quae tempore mensuniutur. Maxime 
autem do har. trio dubitata quaeruntnr. 
Prime ntunque dubitatur et quaoritur, on 
ad bene osso mundi necossaria sit. Se- 10 
cundo, on Bomanus populns de iure 
Monarchiae offioium sibi adsoivorit. £t 
tertio, an auctoritas Monarchiae depeu- 
dcat a boo immediate, vel ab olio bei 
ministro sea yicorio. 15 

Vemm quia omnis voritas, quae non 
ost principinm, ex veritute aliouius prin- 
cipii fit manifcsta; nocesse est in qnalibet 
inquisitions habere notitiam de principio, 
in quod analytioo reenrratur, pro certitu- ao 
dine omnium propositionum quae in- 
ferius adsumuntur. Et quia praeseus 
tractatus est inqoisitio quaedam, ante 
omnia do principio scrutandum esse vi- 
dotur, in cnius virtute iuferiora oonsis- >5 
tant. (ITJ.^Est.eigosciondum, qnodqnae- 
dam sunt, quae uosAae potestati minime 
subiacentia, gpcculari tantummodo pos- 
sumus, operari autem non, velut mathe- 
matica, physica, ot divina, Quaedam 30 
vero sunt, quae nostrae potestati subia- 
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oentiAf'' non soluni speculari, oed etiam 
<^mri possatniui) et in iis non opemtio 
propter spooulationezof sed propter opexa> 
35 tionem ilia adRumitor, qnomain in tidibas 
c^ratio est finis, Quinn ergo xnateria 
praesons politioa sit, imo fons atque 
pzdncipium rectarum politiarum, et omne 
politioum nostrae potestati subiaceat; 
40 manifestum est, quod xnateria praosens 
non ad gpeoulationem per prius, sed ad 
<^rationem ordinatur, Bursns, quuzn 
in operabillbus principium et causa oni> 
xuum sit ultiiuus finis (movet enim prime 
45 agentem), ermsoquens est, ut omnis ratio 
eoram quae sunt ad finoxu, ab ipso fine 
somatur. Kam alia erit latio incidendi 
lignum pzopter doxnum construendam, 
et alia propter navixn. lUud igitur, si 
50 quid est, quod est finis universalis civil!* 
tails humani generis, orit bio prineipium, 
pet quod omnia quae inferius probanda 
sunt) erunt manifesta snfiicienter. Esso 
antem finem buius civilitatis et ilUus, et 
55 non esse unum omnium finem, arbitrari 
stultum est. 

III. (lY.) Nunc autem videndum ost, 
quid sit finis totius bumanae civilitatis, 
quo viso, plus quam dimidium laboris orit 
transaotum, iuxta Phil(MK>phum ad Nioo- | 
5 maebum. £t ad evidentiam eins quod ! 
quaezitur, advertendum, quod quemofl* 
modum est finis aliquis ad quom nntura 
produoit poUioem, et alius ab hoc ad 
quern manum totam, et rursus alius ab 
to utroque ad quem braebinm, aliusquo ab 
omnibus a<l quem totum bominem; sic 
alius est finis ad quem singnlaz^m bo* 
minem, alios ad quem ordiuat domosticam 
ooxnmunitatem, alius ad quem viciniam, 

15 et ^us ad quem civitatem, et alius ad 
quem regnum, et denique ultimus ad 
quem univeisaliter genus bumanum Deus 
aotemus arte sua, quae natura est, in esse 
produfcit. Et boo quaeritur bic tanquam 
so principium inquisitionis direetivum. 

Prop^ quod sciendum est prime, quod 
Deus et natura xdt^otlosum faeit; sed 
qoidquid prodit in esse, est ad aliqu^ 
opemtionem. Non enim essentia uUa 
^^ oreata ultimus finis ost in intontione 
oceantiB, in quantum creans, sed propria 


ossentiae operatio, Unde est, quod non 
operatic propria propter essontiam, sed 
baec propter illam habet ut sit. 

Est ergo aliqua propria operatio hu- 30 
manao universitatis, ad quam ipsauniver- 
sitas hominum in tanta xnultitudine 
ordinatur, ad quam quidem oi)erationem 
nec bmno unus, noo domus una, nec uua 
viemia, nec una civitas, nec regnum 35 
particulax^portingere potest. Quae autem 
sit ilia, manilbstma fiot, si ultimum de 
potentia totius bumanitatis appareat, 
Dico ergo, quod nulla vis, a pluribus 
specie diversis porticipata, ultdinnm est 40 
de potentia aiiouius illorum. Quia quuxn 
iUud quod est ultimum tale, sit consti- 
tutivum Bpeciei, mqacrctur quod uiia 
essentia pluribus sp6oioi)us esset Gq>ooifi* 
cata, quod est impossibiie. Non est ergo 45 
vis ultima in bomine, ipsum esse sim* 
plioiter Buxnptum, quia etiamsio sumptum 
ab dementis partieipatur; noo esse com- 
plexionatom, quia boo etiam reperitur in 
mineraiibus; nec ease animatum, quia sic 5C> 
etiam in ploutis; ne« esse appreliensiviun, 
quia sio et partieipatur a brutis; sed esse 
apprehensivum |>er intellectum posai- 
bilem, quod quidem esse uulli ab bomine 
alii competit vel supra vd ini^. Nam 55 
etsi aliae sunt esscutiae intdlofitum par* 
ticipantes, non tamen intdleutus earum 
est p<^ibilis ut bominis, quia essentiae 
tales species qoaodam sunt intellectuales, 
et non aliud, et earum esse nil est aliud 6 d 
quam intelligere, quod est sine inter* 
polaticme; aliter sempitemae non easent. 
Patet igitur, quod ultimum do potentia 
ipsius bumanitatis, ost potentia sive virtue 
intdleotiva. 05 

Et quia potentia ista per unum bomi* 
nom, seu per aliquam tMi>rticularium com* 
munitatum superius distinctarum, tota> 
simul in actum reduci non potest; necesse 
est multitu<Unom esse in bumano genere, 70 
per quam quidem tota potentia baec 
actuetur. Sicut necesse est multitudinem 
rezum generabliium, ut potentia tota 
matexiae primao semper sub skotu sit; 
aliter esset dare potentiam seporatam, 75 
quod est impossibiie. Et bnio sententiae 
concordat Averrois, in Ckimmento super 
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iU qoM do AnUna. Potentia etiam 
inieUectiva, de qua loqtior, non solum 
80 est ad formas universales^ sive ^pocios, 
sod etiam i>er quandam extensionom ad 
particularos. Unde solet dici, quod 
intellectus speculativus extenmone fit 
praoticuBy cuius finis est agoro atque 
85 faoere. Quod dico propter agilsilia, quae 
politica prndentia rogalantur, et proptor 
foctibilia, quue regulantur arte; quae 
omnia speoulationi ancillantur tanquam 
(tptimo, ad quod liumaxmm genus prima 
tjo bonitas in esse produxit. Ex quo iam in> 
notoscit illud PoUticae : intoUoctu scilicet 
vigentes oliis naturaliter principan. 

IV. (V.) Satis igitur duclaratum est, 
quod proprium opus humani generis to> 
talitcr acoepti, est actoare somper totam 
potentiam intellectus possibllis, i»er prius 
5 ad apeculanduxnf et secundario propter 
hoc ad operandum per suam extonsionexn. 
Kt quia quomadmodum est in parte, sic 
cat in toto, et in homine particulori 
contingit quod sedendo ot quiescondo 
> prudontia et sapieutia ipse perilcitar; 
patot quod genus humanum in quioto 
sive tianquiUitate |>a><$is ad proprium 
suum opus, quod fere diyinum est (iuxta 
illud: * Minuisti eum paulo minus ab 
15 Hugolis ')t liberriine atque facillime so 
hal^t. Unde manifostum est, quod pax 
universalis est rq>ti2num eoruiu, quae ad 
nc^trum beatitudincm ordinantur. Hinc 
est, quod pastoribus de sursum sonxiit, 
20 non divitiae, non voiupiates, non honores, 
non longitudo vitae, non sanitas, non 
robur, non pulchritudo; sod pax. Inquit 
cnim coelestis militia: ‘ Gloria in altis- 
slmis Deo, et in terra pax homiuibus 
35 V>onae voluntatis^* Hino etiam ‘ Pax 
vobis,’ Salus hominum salutabat. l)eco> 
l>at enim suznmum Salvatorom, summam 
salutationem oxprimore. Quern quidem 
morem servare voluerunt DisoipuU oius, 
30 et Paulus in salutatlonibus suis, ut omni* 
bus manifestum esse potest. 

(VX) Ex iia ergo quae deolarata sunt, 
patot per quod melius, imo per quod 
optime genus humanum pertingit ad opus 
35 pit^nium. Et*per oonsequens visum est 
propinquissimum medium, per quod itur 


in illud, ad quod velut in ultlmum finem 
omnia nostra opera oxdinmstur, qnod est 
pax universalis, quae pro princlplo ratio- 
num subeoquentium supponatur; quod 40 
orat necessarium, nt dictum fhi^ velut 
signum praefixum, In quod quidquid 
proban dum ost, resolvatur, tanquam in 
manifostissimam veritatom. 

V. (VII.) Bosumeutes igitur quod a prin- 
ctpio dicel)atur, tria maxime dnbitantur, 
ot dubitata quaeruntur circa Honarchiam 
tomporalem, quae coimnuniori vocabulo 
nunoupatur Imperiom, et de iis, ut prao- 5 
dictum est, propositum ost sub acUignato 
X>rincipio uKiuisitionom facero secundum 
iam taotum ordinem. Prima itaque 
quaestio sit: Utrum ad bene esse mundi 
Hotiarchia temporalis noo^soria sit. Hoc 10 
equidom, nulla vi rationis vel auctoritatis 
obstante, potissimls et patontissimis azgu- 
mentis ostondi pot<«t; quorum prlmum 
ab auctoritate Philosophi adsumatur do 
suis Politicls. Adserit onim ibi venora> 
bilis oius anctorltos, quod qnando aliqua 
X)lura ordinantur ad unum, ox>ortet unum 
eomm zegulare sou regere, alia vero 
rogulari sou regi. Quod quidem non 
solum gloriosum nomen auctoris faclt esse 20 
exudendnm, sed ratio iuductiva. 

Si cnim consideremus unum hominem, 
hoc in eo contingere videbimus; quia, 
quum onmes vires eius ordinentur ud 
iulicitatem, vis ipsa inteliectuolis est 95 
rcgulatrix et rectrix omnium, aliarum, 
aliter ad teticitatem pervenire non potest. 

Si consideremus unaxn domum, cuius 
finis est domestioos ad bone vivere prae- 
parare, unum oportet esse qni regulet ct 30 
regat, quern dicunt patromfamiUas, vel 
eius locum tenontom, iuxta dicenteni 
Philosophum : * Omnis domus rogitur a 
Bonissimo.* Et huius, ut ait Homenm, 
est r^^aro omnes, et legos imponere 35 
aliis. Propter quod proverbialiter dicitur 
ilia malediotio: Parem habeas in domo.’ 

Si consideremus vioum unum, cuius finis 
est oommoda tarn personarum quam 
rerum auxiliatio, unum oportet esse 40 
aliorum reguhitorem, vel datum ab alio, 
vel ex ipsis praeeminentem, consentien- 
tibus alils; alitor ad illam mntnam 
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soMt^entiam non solum non pertingitnr, 
45 sed, aUqnando pluribus praecminere vo- 
lentdboSf vicinia iota destroitur. Si voro 
nnam oivitatem oonsideremutif ouius finis 
est l)ene snfflcientergue viverc, unum 
4^rtot esso regimen; et hoc ncm solnm 
50 In recta politia^ sed etiam in obllquo. 
Quod si aliter fiai^ non solum finis vitae 
civilis amittitur, sod etiam civitas dosinit 
esso quod erat. Si dcnique unum rognum 
partimUaro, cuius finis est is gui civitatis, 
55 cum maiore fiducia suae tranquillitatis, 
opo3*tet esse Begem unum, qui regat 
atque guberuot; aliter non mode exia> 
tent«)S in regno finem non adsequuntur, 
sed et-iam regnum in iuteritum labitur, 
fio iuxta illud infallibilis veritatis: * Omne 
. regnum in so divisum desolabitur.* Si 
oigo sic Be habot in his, ot In singulis, 
quae ad unum aliquod ordinoutur, vorum 
est quod adsumitur supm. 

65 Nuno constat quod totum humanum 
geniis ordinatur ad unum, ut iam'' pme> 
oatensum Aiit; orgo unum o{K>rtot esse 
rogolans, sivo rogons: ct hoc Monarcha, 
sive Imperator dioi dobet. Kt sic patet, 
jn quod ad bene esso mundi, noccsse est 
Monarchuun esse, sive Iinperium. 

VZ. £t Bxout so habot piu'S ad 

totum, sio ordo partitUis ad totalom. Bars 
ad totum se hal>et, sioat ad finem et o;i>- 
timum. Ergo ot ordo in x>arte ad ordineni 
5 in toto, sicut ad finom ot optimum. Ex 
quo habotiu', quod bouitas ordlnis jmrtia- 
lis non oxeedit 1)onitatem totalis ordinis; 
sed magis e converso. Quum orgo duplex 
ordo roporiatur in rebus, ord<» scilicot 
xo partiam intor so, et ordo partium od 
aliquod unum quod non est pars (sitmt 
ordo partiam exercitixs inter so, et ordo 
oarum ad ducem), ordo partium ad unum 
ost mdioT, toinquam finis alterius; est 
15 onim alter pixjptx^r hunc, non e convolve, 
tjnde si forma huius ordlnis roperitur in 
partibus humauae multitudinis, multo 
magict debet reperiri in ipsa multitudine, 
sive totalitate, per vim syllogismi prae- 
oo missi, qutun sit ordo molior, sive forma 
ordlnis. Sed r<q>eritur in omnibus partb 
bus humanao multitudinis, ut per ea 
^uaa dicta sunt in capitulo pruecodenti, { 


satis est manifestum; orgo et in ipsa 
totalitate r^eritur, sive reperiri debet. 25 
Et sic omnes partes praenotatae infira 
regua et ipsa rogna ordinaxi debent ad 
unum Piincipom, sive Prinoipatum, hoo 
ost, od Monarchom, sive Monarohiam. 

VJI. (IX,) Amplins, liumanauniveraitas 
est quoddam totum ad quasdam portos, 
et est quaodam pars ad quoddam totum. 
Est enim quoddam totum ad regna parti- 
cularia, et ad gentes, ut sujperiora osten-' 5 
dnnt; et est quaodam pars ad totum 
univeraum, et hoo est de se manifestum. 
Sicut ergo inferiorahximantteTmiversitatis 
bono respondent ad i):»am, sio ipsa bene 
dicitur respondere ad sunm totum. 10 
Partes eius bene respondent ad ipsom 
per unum principium tontum, ut ox 
Buiierioribus coiligi potest do ihoUi; ergo 
ot ipsa ad qtsum univorsum, sive ad eius 
.Principem, qui Dous ost et Monarcho, 15 
simplioiter bene respondot per unum 
principium tantum, sciUoet unioum Prin¬ 
cipem. Ex quo soquituT,. Monarohiam 
noocssariam mundo, ut l>one sit. 

TUI. (X) Et omiio illud bene so habet, 
et Optimo, quod se hal>et secundum inton- 
tionem primi agontis, qui Dous est. Et 
hoc est per se notum, nisi apud neguntes 
divinam bonitatem attlngere summiun 5 
j^erfoctionis. Do intentione Dei est, ut 
omne in tai?tnm divinam simiiltudinem 
ropraesentet, in quantum propria natxira 
recipere potest.. Propter quod dictum 
est: * f^iamus hominem ad imagincm u> 
et siniUitudinem nostram.' Quod lioei, 

* ad imoginem,' de rebus inforioribus ab 
homino dici non posslt, * ad «miUtu* 
dlncm * tamen do qnalibet dioi potest; 
quum totum universTun nihil aUud sit 15 
quam vestigium quoddam divinoe boni- 
tatis. E^^ humanum genus bene se 
habet et €q)time, quando secundum quod 
potost Deo adsimilatur. Sed genus hu¬ 
manum moxime Deo adsimilatur quando jo 
maxime ost unum; vera enim ratio unius 
in solo illo ost. Propter quod scriptum 
est: ‘ Audi, Israel, Dominus Dous tuus 
uuus est.’ 

Bed tunc genus humanum maxime ost 25 
unum, quando totum unitur In uno, quod 
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eirae Bon potMt, niai quaxido urn Prlnoipi 
totpaliter sabiacet, ut de se patet. £rgo 
htunanum gentis tmi Principi subiacens 
maxizne l>oo adsimilatur, et per couse- 
qtienB} maximo est seoundtim dlymam 
intentionem, quod ost bone et optimo ae 
habere, nt in prinoipio hnins oapitoli est 
probattim. 

IX. (XI.) Item bone et eptizne se habet 
omttis fiUus, quiuu vestigia porfooti 
patris, in quantum propria natura jK^r- 
mittit, imitatur. Human am genus iiliuB 
5 est. coeli, quod estt>ertectissimuni in omni 
opere suo; generat enim homo hominem 
lit sol, iuxta secuiidtun de Naturali audita. 
£i^o optime se habet humanum genus, 
quum vestigia cix>li, in quantum propria 
lo natura permittit, imitatur. Kt qnum 
coolum totum unico motu, 8cilu‘.oi primi 
mobilis, et unico motore, qui Deus cst, 
reg^etur in omnibus suis partibus, moti- 
bus et motoi'ibus, ut pliUosophando evi- 
dentissime humana ratio dopreliendit; i 
si vere syllogizatum ost, humanum genus 
tunc optime so habot, quando ab unico ' 
Principe tanquam ab unico niotoro, et 
unica loge, tanquam ab uuiiH> motu, in 
20 suis motoribns ot motibus roguletur. 
Propter quod nocessarinm apparot, ad 
bene esse mundi, Monarch ium esse, sive 
‘ unioum Principatum, qui Impcrium ap- 
p^latur. Hano rationoux susplrabat 
25 Boetius, dicens: 

^ 0 felix hominum genus, 

Si vestros animi^ amor. 

Quo coelum regitur, rogat! * 

X (XIX) Ubicumque potest asse liti* 
gium, ibi ctebet esse indicium; aliter esset 
imperfectum sine proprio perfectivo, quod 
est impossibile, quum Deus et Natura in 
5 necossariis non deficiat. Inter omnes 
duos prineij^s, quorum alter alter! 
minime subiectus est, latest esse lit!- 
gium, vel culpa ipsorum, vel etiam sub- 
ditorum, quod do se patet. Ergo inter 
10 tales oportet esse indicium. £t qumn 
alter do altero oognosoere jiSxl possit, ex 
quo alter alteri non subditur (nam par 
in parem ucm habot imperium); oportet 
esse tertinm iurisdictionis amplioris, qui 


ambltn sui iuris axobobus principator. 15 
Bt hie out erit Monaroha, aut non. Si 
sic, habetur proposiium; si non, itemxn 
habebit sibi ooooqualam extra ambitum 
suae iorisdiotionia; tunc iteruxn nocos- 
sarins orit tertius alius. Et sic aut erit so 
processus in infinitum, quod osse non 
potest; aut oportobit devonire ad iadicem 
primum ot summuin, do cuius iudicio 
cuncto litigia dirimantur, sive mediate 
sive immediate; et hie orit Monaroha, 2$ 
sive Imperator. Est igitur Monarchia 
necossaria mundo. Et hano rationmn 
videbat Philosophu^ quum dicobat: 
Kntia nolunt male disponi; malnm 
autem pluralitas principotuum, unus 30 
ergo Prinoeps. 

XX. (Xlll.) Praeterca, mundus optime 
disposituscst, quumiustitiaiu oopotissima 
est; undo Yirgillus commendoro voleus 
illud saoculum, quod suo temporo surgere 
vidobatnr, in suis Bncoliois cantabat: 5 

* lam redit et Vu^, rodeunt Satumia 
rogna.* 

Virgo namque vocal>atur lustitia, quam 
etiam Astiaeam vocabant, Satumia 
rogna dlcebant optima tempera, quae 
etiam auroa uoncupabant. lustitia ][k>< 10 
tiseimn est solum sub Monaroha; ergo 
ad optimammundi dispositionem requiri- 
tur esse Monandiiam sive Imperioin. 

Ad evldentiam subadsumptoe soion- 
dum quod institia do sc ot in propria >5 
natura i'.onsidorata, est quaedam latitude 
sive rcgula, obliquum hlno inde abiciozts; 
et sic non recipit magis ot minus, quom- 
admodum albedo in suo al)6tra<;to oon- 
sidcrato. Sunt enim huiusmodi formao so 
quaedam coropositioni contingents, et 
oonsistentes simplioi et invaxiabili essen¬ 
tia, nt Mogistcr sex principiorum recto 
ait; reoipiunt tomon magis et minus 
huiusmodi qualitates ex parto subiecto- ss 
rum, quibus concemuntux, secundum 
quod magis et nunus in subiectis de 
contrarihi admiscetur. Ubi ergo miai> 
mum de cemtrario iustitiae admiscetur, 
et quantum ad habitum et quantum ad 30 
operationem, ibi iustiiia potissima est. 

Et vere tunc potest did de iUa, nt 



346 


DE MONARCHIA: I. Cap. ii. 


PhiloBophus itoqnit, ‘’fiegne HeB^roB, 
negae Zmcfifer sic admirabilis ost/ Kst, 
35 eaim tuno Phoebae simillg, fratrem dia- 
xatfbraliter iutneziti de pttrpureo matntmae 
serfinitatia. 

Quuntitm oi^ ad habittun, ittstitia 
coatrariotatem habet gaandoque in veUe; 
40 nain nbi Toluntas ab omni cnpiditate 
sinoera non ost, etsi adslt iustitia, non 
tamen omnino iuest in fol^ro snoe 
puritatis, habot enim sabieotum, lioot 
minimO) aliqnaliter tamen sibi resUtens; 
45 propter quod bene repclluntar, qui indi- 
oetn passionare conantur. Qaanimn vero 
ad operatiouom, iustitia oontroriotatom 
habot in posse; aam quum iustitia sit 
virtue ad alteram, sine potentiatribuendi 
5»> Ouiqae quod suuxn ost, quomodo quia 
oporabitur secundum illam ? Ex quo 
• patet quod quanto iostus potentior, tanto 
in operatione sua iustitia orit azuplior. 

Ex hac itoque deolaraiione exo arguatur: 
55 Iustitia ixotissima est in mundo, quando 
voleuti^mo et potoutJssimo subiecto 
inest: huiusmodi solus Honarcha est; 
ergo soli Monarohite insistens iustitia in 
mundo potissima est. Iste prc^Ilogismus 
60 ourrit per secundam iiguram, cum nota¬ 
tion o intrinseoa, et ost slmllia buic: 
Omno B est A, solum C est A; ergo solum 
C B. Quodx^: Omne B est A, nullum 
praotcr 0 est A j ergo nullum praeter 
65 O est B. 

Et prima propositio deolarationo prae- 
eedente apparet; alia sic ostenditur, et 
primum quantum ad veils, deinde quan¬ 
tum ' ad posse. Ad evidentiam primi 
70 notandum est quod iustitiae maxime 
oontrariatur oupiditaa, ut innuit Aristo- 
teles in quinto ad Nioomaobum. Bemota 
cupiditate omnino, nihil ic^itiae restat 
adversum; unde sententia Phil(^phi 
75 est, ut quae lege doterminari possunt, 
nuBo modo iudioi zeUnquantur, et hoc 
metu cupiditatig fieri oportet, do fiacili 
mentei hominum dotorquentis. XTbi ergo 
... non est quod possit optari, impossibile 
60. est $bi ou^ditatem esse \ destmetis enim 
dUaqtis, paesiones esse non possunt. Bed 
.JlbiMkreha non habet quod possit optare; 
laiUuftaittique zurisdictdoterminatur Ooeano 


solum, quod non oontinglt prineipibuB 
aliis, quorum principatus ad cdios ter- 85 
miuantur; ut puta Begis Castellae ad 
ilium qui Begis Aragonum. Ex quo 
sequitur, quod Monar<^a sincerissimom 
inter mortoles iusUtiae possit esse sub- 
ieotum. v 90 

Fraeteroa, quemadmodum oupiditas 
habitualemiustitiam quodammodo, quan- 
tumoumque pauca, obnubilat, sits csaritas, 
seu recta dUoctio, illam acuit atqiui 
diluoidat. Oui ergo moximo recta dilootio 95 
inesse potest, potbwinium locum in iUo 
potest habere iustitia. Huiusmodi est 
Honarcha; ergo eo existonte, iustitia 
potissima est vel esse potest. Quod autem 
recta diiectio faciat quod dictum est, lor) 
hinc habori potest. Cnpiditas namque, 
X>erseitato hominum spreta, quaerit alia, 
caritas vero, sprotis aliis omnibus, quaerit 
Benm et hominem, et per consoqucxxs 
bonum hominis. Quumque inter alia 105 
bona hominis potissimum sit in paoe 
vivere (ut supra diceliatur), et hoc operotur 
moximo atque potissimo iustitia, caritas 
moximo iustitiam vi^rabit, et potior 
potius. no 

Et quod Hozutrehae maxime hominum 
recto dileotio inessxi dobcut, patet sic. 
Omne diligibilo tanto magis diligitur, 
quanto propinquius est diligentij sed'' 
homines propinquius Honarcliae sunt, 115 
quam aliis priucipibus: ergo ab eo maximo 
diliguntur, vel diligi dobent. Prima 
manifesta ^t, si iiatuiu i>a8sivoram et 
activorum considcrctur; sooundiv per hoc 
apparet, quia principihns aliis homines no 
non appropinquant nisi in parte, Ho- 
narchae vero secundum totum. Etrursus: 
Prlncipibus aliis appropinquant per Ho- 
nazcham, et non 0 converse j ©t sic per 
prius et immediate Honarchae Inesi cuxu 125 
do omnilms, aliis autem principibus per 
Honarcham, eo quod cura ipsorum a oura 
ilia Buprema desoendit. 

Praeterea, quanto causa est universa- 
lior, tanto magis halwt rationem causae, i.V’ 
quia inferior non est causa, nisi per 
superiorom, ut patet ex iis quM de 
Causis; et quanto magis causa esi causa, 
tanto magis effectum diligit, quum di- 
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135 lectio talis adjsegiaatixr oaosam per se. 
Qaam ergo Honftrcha sit aniveraaliflmma 
causa inter mortaies^ at homines heno 
vivant, quia principes alii per iUom^ ut 
dictum est; oonsequens est, quod bonum 
14Q hozuinuzn ab eo maxime diligatur. 

Quod autem Monarch a potissime ae 
habeat ad operationem iustitiae, quia 
dubitatf niai qui vocem hano non in- 
telliniit, quuzn si Monarcha est, hc»tea 
U5 habere nou possit. 

Satis igitur doclarata subadsumpta 
principalif patet quia conolusio oorta eet : 
scilicet quod ad optimom disp<^itio> 
nem xnundi neccsso ost HoiiarclLiam 
150 esse. 

XXI. (XIV.) Et humanum genus, potis- 
simo Uberum, optime so habet. Hoc exit 
manifestum, si principinm i>atoat liber- 
tatis. Propter quod sciendum est, quod 
5 prunum principinm lu^trao libertatis est 
Ubertas arbitrii, quam multi babont in 
ore, in intelloctu vero pauci Veniunt 
'bamqae usque od hoc, ut dicant liberum 
orbitriam esse, liberum de voluntato in¬ 
to lUcitim. £t verum dicunt; sed importa- 
tum per verba longe est ab eis, quemad- 
modnm tota die Logioi. nostri faciunt 
do quibosdam propositiouibns, quae ad 
coccmplum logicalibus intersonmtur, jmta 
>5 de boo: Tziangulus babet ires duobus 
rectis aequales. 

£t ideo dioo, quod indicium medium 
est apprebensionls et aiqmtitus; nam 
prime res apprebenditur, deindo appre- 
30 hensa bona vel mala iudicatur, et ultimo 
iudicans prosequitur sive fugit. Si ergo 
iudiciton moveiit omnino appetitum, ot 
nuUo mode praeveniatur ab oo, liberum 
est; si vero ab appotitu, quocunque mode 
35 praeveniente, indiciummoveatur,liberum 
osee non potest, quia non a se, sed ab 
alio captivnm trabitm*. £t bine est, quod 
bruia indicium liberum habere non pos- 
Bunt, quia eorum indicia semper appetitu 
30 praeveniuntur. Et bine etiam imtero 
potest, quod substantiae intoUeotualos, 
quarum sunt immutabiles -^luntates, 
ueo non animae separatae bene bine 
abeuntes, liberiatem arbitzii ob immu- 
35 tabilitatem voluntatis non amittunt, 


sed perfeotissimMi atque potissime boo 
retdnent. 

Hoc viso, iterom manifostum ossa po* 
test, quod baec libortas, sive prinoipium 
hoc totius libertatis nostrao, ost maximum 4 t> 
donum buxnanao naturae a Z>eo ooUatum, 
sicut dixi; quia per ipsum bio felicita- 
mar ut homines, per ipsum alibi folioi- 
tamur ut HiL Quod al ita est, quia erit' 
qui humanum genus optima se habere 45 
non dioat, quum potiffiiime boo prinoipio 
I>ossit uti ? Sod existons sub Monarcha, 
est potu«ime liberum. j?ropter quod 
sciendum, quod illnd est libemm. qtiod 
Buimot et non alteritus gratia est, ut 5^ 
rhil<»sopho placet in iis quae do sim- 
pliciter Ente. Nam id quod est altcrius 
gratia, necessitatur ab illo, cuiim gratia- 
est; siout via necessitatur a tormino. 
Oonus humanum, solum imi>eraiito Mo- 55 
narcha, sni ot non alterius gratia c^t 
tuuc onim solum politiae diriguntxir • 
obliquae, democrathio scilicet, ollgarcbiae 
atque tyronnidos, quoo in servitntem 00- 
gunt genus humanum, ut patet discur- ^ 
renti per omnos, et poUtizant reges, 
oristofiratici, quos optimates vooant, et 
|K>puli libertatis sclatoros. Quia, quum 
Monarcha m^imo diligat homines, ut 
imu tactum est, vult omnes homines 65 
bonos fieri, quod esse non potest apud 
oblique politizantos. Unde Pbilosopbus 
in suis Politlcis ait: Quod in politia 
oblique bonus homo est malus civis; in 
recta vero, bonus homo ot civis bonus 7^ 
convortuntur. Et buiusmodi politiae 
rectao libertatem intendunt, scilicet ut 
homines propter se sint, Non euim cives 
propter Coti^ules, noc gens propter Be¬ 
gem ; sod e converse Ooiunxlos propter 75 
oivos, et Bex prcqiter gentem. Quia 
quoxnadmodum non politia ad l^es, 
quinimo leges ad poUtiam ponuntur, sic 
secundum legem viveutos, non ad logia- 
latorom ordinantur, sod magis illo ad 80 
br«, ut etiam Pbilosopbo placet in iis 
quae de praesenti materia nobis ab eo 
rclicta sunt. Hino etim pai^t, quod 
quamvis Consul sive Bits*, respeetu vise 
sint domini aliorum; re^tSotU ; autem 85 
termini aliorum ministid sunt, et 
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maadme MonarcHaf q'ifriiimister oomitun 
proon! duTno habendus est. Hino etiom 
iam innotesoore i^otost, qnod HoxiaiTcba 
^ necnssitatur a fine sibi praefizo in legl- 
bns pcmendis. Ergo genne liumtmnm 
sub Houarcba existens^ optime se babet: 
ex quo Beqnitnr qnod ad bene esse mnndl 
Monarchiam necesso est osse. 

X,TTT» (XV.) Adhuc, ille qui potest ossc 
Optimo disix>Bitns ad rogendtun) optime 
alios digponere potost. Nam in omni 
aotioneprincipalitor intenditor abagente, 
5 nve neoessitato naturae^ sive Tolnntarie 
agat, propriam similitudinem oxpUoaref 
undo fit, qnod omne ogens, in qnauiam 
htuTusmodiy delectatur ; quia, qnum omne 
qnorl eat appotat snnm esse, no in agendo 
io agentia esse qnodanmiodo amplietur, so- 
qnituT do nocessitato doloctatio, qnia 
doloctatio rei desidoratae sempor adnexa 
cat. NiLil igitur agit, nisi tale exlstons, 
'' qnale patlons fieri debet; propter qnod 
15 Philosopbns, in iis qnae de simplieiter 
Entes * Omne,’ inqnit, ‘qnod reducitnr 
de potentia in actum, redneitnr x)&t tale 
cncisiens in aetn;* quod si aliter aliqnid 
agere eonetur, friistra oonatnr. Et bine 
sodestrtii potest error iUomm qui bona 
loqnondo efc mala operando crednnt alios 
vita et moribns iut'onuaro; non a<iver> 
tentoa <|aod plus porsitusorunt manns 
lacob, quam vorim, licet illae folsnm, ilia 
s5 vomtn x>er€tuidoront. Undo X‘liiloso|)hns 
ad Nicomachnin: ‘Do iis onim/ inqnit, 
^quae in passionibns et actiouilms, scis 
monea minus sunt uredibilos of^oribns.* 
Hinc etiam dicobatnr do ooolo poceatori 
30 David: ‘ Quare in enarros iustitias moos ? ’ 
quasi dl(3eret: Fmstra locineris, qnum tu 
sis alius ab eo qnod loqneris. Ex qnibns 
colligitnr quod optime diSpositum esse 
oportet optime alic« dispouere volentem. 
35 Monareba solus est ille, qui potest 

optiims OBsedisqMisitusadregendum. Quod 
sie declaratur: Unaquoequo res eo fiioilius 
et poifectius ad habitum et ad opera* 
tionOm dispemitur, quo mlniM in ea est 
40 do oontrariotate od tahsm dispositionem: 
undo faoilins ot perfeetius veniunt ad 
habitum phllosopbioae veritatis, qui nihil 
unquam audiverunt, quam qui audive- 


Tunt per tempora, et falgis opinionibus 
imbuti sunt. Propter quod bene (Xalenus 45 
inquit: * Tales duplici tempore indigere 
od Bcientiam acquirendam.’ Quum ergo 
Monait;ha nuUam cupiditatis ocoasionem 
habere possit, vel saltern minimam inter 
xuortales, ut superius ost ostensum, quod 50 
caeteris principibus non oontingit, et 
cupiditoB ipsa sola sit cormptiva iudioii, 
et iustitiae praepoditiva; conseqnens est, 
quod ipse vel omnino, vel maxime bene 
disposituB ad regendum esse potest, quia 55 
inter caetertm indicium et iusiitiom po- 
t^ime habere potost. Quae duo prin* 
cipalissimo Icglslatoii et legis exeoutorl 
oonveniunt, tesfcanto llego iilo siuictis* 
simo, quum convenientia regi et fiUo 60 
regis i>08talabat a Deo: ‘ Deus,’ inquiebat 
‘indicium tnum xogi da, et iustitiam 
tuam filio regis.’ 

Bone igitur dictum ost, quum dicitur 
in subadsumpta, quod Monarcha B<fius est 65 
ille, qui potest esse optime diRxx>8itus ad 
n^gondum. Ergo Monarcha solus optime 
alios digponere potest. Ex quo sequitur, 
quod ad optimam mundi dispositionem 
Monarchla sit neeessaria. 

XIV, (XVT.) Et qnod potost fieri per 
unuxn, melius est per unum fieri quam per 
plnro. Quod sic declaratur: Sit unum, per 
quod aliquid fieri potost, A, et sint plura, 
per quao similiter iilud fieri potest, A et B. 5 
Si ergo iilud idem quod fit per A et B, 
potest fieri per A tautum, frustra ibi 
adsumitur B; quia ex ipsius adsumptione 
nihil sequitur, quum prius iUud idem 
fiebat per A solum. Et quum onmis talis 10 
adsumptio sit otit^ give superfina, et 
omne superfiuum Deo ot Naturae dis- 
pliceat, et omne quod Deo et Naturae 
displioot sit tnalum, ut mauifestum est 
de se; sequitur, non solum melitis esse 15 
fieri per unum, si fieri potest, qmun fieri 
per plura, sed quod fimi per unum ^t 
bonum, per plura simx>iiciter malum. 
I’laeterea res dicitur esse mdior, per esse 
propinqulOToptimo, et finis babet rationom 90 
<q)iimi; sod fieri per unum est propinquius 
fini, ergo est melius. Et quod sit pro|dn- 
quius, patet sic: Sit finis C, fieri per unum 
A,- per plura A et B. Mauifestum est 
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25 quod longior est via ab A per B in 
qnam ftb A taninm in C. Sed hninannm 
^onna potost re^ per nnnm srapromum 
Xirincii>eiii, qui est Monaroha. 

Propter quod advortendum sane quod 
30 quuzn dicitur, huxnanum genus potost 
TOgi per unum stipremum Prineipom, non 
sic intcUigenduia est, nt minima indicia 
cuiuscumqne miinicipii ab illo uno lin> 
mediate prodiro possint; quum otiam 
.■^5 logos xnunicipalos quandoquo deficiant, et 
opus haboant directive, ut patet i)or 
Philc^ophum in quinto ad Nicoma<'.bujn, 
ivitlktiav commondantem. Habent nam- 
quo nationcs, regna ct civitates inter sti 
40 xu'oprietates, quas legibus difierentfbus 
regulari oportet. Est ^lim lex regnla 
directlva vitae. Alitor qnippe regulari 
(q>ortet Scythas, qni extra septixnum clima 
viventos, et magnam diorum ot noctium 
45 inaoqualitatem patients, intolcrabili 
quasi algore iVigoris premuntur, et aliter 
Oaramantes, qui sub aequm<xitiali habi- 
tluites, et coaequatam semper luoem diar> 
nam noctis tenobris hal>entes, ob aostus 
5 f> agris niinietatem vestimentis operiri non 
possunt. Sed sio intelUgcndmn est, ut 
liumonum genus secundum sua com* 
munia, quao omnilms competimt, ab eo 
rogatuT, ct communi regula gubemetur 
55 ad pacem. Quam quidem regulam, sivo 
legem, particularos })rinci|)es ab eo reci- 
pere dobout, tamquam iniollectus pra<> 
ticus ad conclusionexn operativam reui|dt 
imuozem propositionem ab intoUectu 
speculative, et sub ilia particnlarom, quae 
proprie sua est, adsuniit, et particulariter 
ad operationem concludJt. Et hoc non 
solum possibilo est uni, sod nec(»sse ost 
ab uno procedero, ut omnis confusio de 
<>5 prinoipiis universalihus auferatur. Hoc 
otiamfactum fuisae i>er ipsum, ipse Moysos 
In lego oonscribit: qui adsumiitis ttrimati- 
bns d e tribubus fili orum Israel, eis inferiora 
indicia relinquebat, superiora et oomniu* 
7 ^> niora gibi soli reservans, quibus commu- 
nioribus utelmntur primates |>er tiibus 
soas, secundum quod uniouique tribui 
oompetebat. ' 

Ergo melius est humanum genus per 
75 unum regi, quam per plura, et sic per 


Monarcham, qui unicuB ost prinoeqss; et 
si melius, J)eo acceptabilius, quum Bens 
semper relit quod meUiis ost. Et quum 
duorum tantum inter se idem sit melius 
et optimum, consequens est non solum So 
Beo esse acicoptabilius hoc, inter hoc 
itnum ct haec plura^ sed acoeptabilis* 
slinum. TJnde sequitur, humanum genus 
optixno se habere, quum ab uno rc^tur. 

Kt sic ad bene esse mundi neoesso ost 85 
Jdonaiuhiam esse. 

XV. (XVII.) Item dico, quod ens ot 
uuum et bonum gradatim so habent secun¬ 
dum quintum m<Mlum dicendi ^prius.’ 
Ens enim natura praecedit imum, unum 
voro bonum; maxima enim ens mtucime 5 
ost nuum, et maxime uiium est maximo 
1 >onum, Kt quanto altquid a moxinru* 
onto elongatiir, tanto ot ab esse uuum, 
et ])or consequens ab esse lx>uum. Propter 
quod in Omni genere rerum illud ost to. 
optimum, quod est maxime unum, nt . 
Pbilosopho placet in iis quae de simpliciter 
Ento. Unde fit qurwJ untun esse vidotur 
esse radix eius quod est esse bonum; et 
muHa esse, eius quod est Cf^o malum. 15 
Quore Pythagoras in correlationibus suis, 
ex parte Itoui i)onel>at unum, ex parte 
voro mail plura, ut juiitet in primo eortun 
quao do Bim|>liciter Enio. Hino videri 
potost quod poftcaro nihil ost aliud quam ao 
progrodi ab tmo spreto ad multa; quod 
quidem Psalmista \’jdebat, dicens: ^ A 
fructu frumenti, vini et olci multiplicati 
sunt.’ 

Constat igitnr, quod omne quod est 25 
lH>num, per hoc est bonum, quod in uno 
consistit. Etquum concordja,inquantuin 
huiusraodi, est quoddam bonum, mani- 
festum est ipsam consisteie in aliquo 
uno, tamquam in pnq)ria radioe. Quao 30 
quidem radix apparebit, si natura vel 
ratio conoordiae sumatur. Est enizn 
Concordia uniformis znotus plurium 
voluutattun; in qua quidem ratiune 
apparot, unitatem voluntatum, quae per 35 
unif<xrmem motum datur intelligi, con- 
cordiae xadioem esse, vel ipsean oonoor- 
diam. Kamsioutpluresglebasdiooremus 
Concordes, propter condoscendm omnes 
ad medium, et pluros flaipanas propter 40 
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ooasoendere omnefl ad ciroimxilBreiitiaxn, 
Bi Yoltmtario hoc facerent; ita homines 
pluTM Concordes dicimns, propter sunnl 
znoveri secandnm voile a 4 untun, quod 
45 est fOTmalitor in stiis volnntatibnS) sicnt 
qnalitas una formaliter in glebis, scilicet 
graviias, et ima in fiammiSy scilicet 
ievitas. Nam virtns volitiva pot^tia 
quaedam cst; sed species boni approhonsi, 
50 forma est eins, qnao - qnidem formay 
quemadmodum ot alioe, una in se mnl« 
tiplicatnry seotmdnm mnltipUcationem 
materiao recipiontis, ntanimaetmunems, 
et alioe formae compositioni contingontes. 
55 His pmemissis, pnq>tcr declarationem 
adsomendae propiMsitionis ad propc^tum, 
sic argnatur.. Omnis concordia depondet 
ab nnitate qnae cst in volnutatibns; genus 
htiznaniun optime se habons est quaedam 
do concordia. Nam sicnt anus homo optime 
se habons, et quantum od animam, et 
qnantnm ad corpus, cst concordia quae¬ 
dam, et similiter domus, civitas, et 
regnum; sic totum genus huxnanum. 
6 $ Ergo genus humannm optime so habens, 
ab nnitate quae est in voluntatibus 
dependet. Sed hoc esse non potest, nisi 
sit voluntas una, domlna ot rogolatrix 
omnium aliarum in unum; quum mcnv 
70 talium voluntates propter blandas adoles- 
oentiae delectationos indigoant dlrectivo, 
ut in ultimis ad Nicomacbom docot ■ 
Hiil(MK>phu8. 'Soo ista una potest esse, ' 
xiisi sit Prinoe|M3 unxis omnium, emus 
75 Toluntas domina et regulatrix aliarum 
omxuTun esse possit. Quod si omnes 
consequentiae superiores verae sunt, qucMl 
sunt; necesse est, ad ox>timo se habere 
htuuanum genus, ome in mundo Mo- 
80 naroham, et per consequens, Monarchiam 
ad bene esse mnndi 
XVX. (XVlll.) Bationibns omnibus 
supra posiils, eaeperieutia memorabilis 
attestatur; status videliTOt illius morta- 
litun, quezu I)ei Filins, in salutem hominis 
5 hominsmadsnmpturusyvelexpectavit, vel 
quum Yoluit ipso disposuit. Namsialapsu 
primoman parrmtnm, qni diverticulum 
Aiit totius nostrae deviationis, dispo- 
sitiones hominum et tompora recohunus; 
10 non inYeniraauB, nisi sub divo Augusto 


Honarcha, eacistente Honaredua psrfeota, 
mundum undique ibisse quietum. Et 
quod tunc humanum'genus fomt felix 
in pacis universalis tranquillitata, hoc 
historiographi omnes, hoe poetae illustres, 15 
hoc etiam Scriba mansuetudinis Christi 
testari di^atus est, ot denique .Faulus, 
^plonitudinem temporis’ statum ilium 
felicissimum appellavit. Yere tempua et 
temporalia quaeque plcma fuerunt, quia 20 
nullum nostrae felicitatis ministerium 
ministro vocavit. Qualiter autem se 
habuerit orbis, ex quo tunica ista in- 
consntilis, cupiditatis ungue scisaiuram 
primitus passa est, ot legore possumus, et 25 
utinam non videre. O geniis humanum! 
qnontis procolUs atque iacturis, gnantis- 
qne nauixagiis agitari te nooesso est, dum 
Imlltia mnltoTum capitum factum, in 
divorsa conaris. Intelleotu aogrotaa 30 
ntroque, similiter et afTeotu: Bationibns 
irrofragabilibus intoUootum superiorem 
non cuius; neo exporiontlae • vultu 
inferiorem, sed noc affectum duloedine 
divinao suasionis, quum per tubam Sanoti 35 
Spiritos tilu afflotur: *Ecce quam bonuxn 
et quam iucundum, habitare fmtrea in 
unum.’ 


LIBER SECUNBtrS. 

QuoMono Bomasus popuuits i>s zurs stbi 
APS cxvKRi'r orFiCKTM Honabchzae bivs 
Imperii. 

X ‘ Quare fremuerunt gentes, et populi 
meditati sunt inania? Adstitenmt reges 
terrae, et principes oonvenerunt in 
adversns Bominum et adversus Christum 
eius. Dirumpamus vincula eorum, et 5 
proiciamus a nobis iugum ipsonun! ’ 

Sicut ad faciem causae nozixiertingontes, 
novum effectum community admiramur, 
sic, quum causam eognoscimus, e<Ei'qui 
sunt in admirations restantes, quadam zo 
derisionedespicimus. Admirabarequidem 
ali^nando, Bomanum populum in Orbe 
terraram sine ulla resistentia ihisse prae- 
fectum; qnum tantum superffidaliter 
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15 iniixezis, ilium nuUo iuro, sed axmorom 
tantummodo violentia, obtiaiuBse arbi> 
trabar. Sod postquam medullitus ooulos 
mentis in&u, et per efficaciBsima signa 
Uivlnam pruvidentiam hoc offecisse cog- 
30 novi, admiratione oedente, derisiva qnao< 
dam snpervenit despeoUo, qnom geutes 
ntyvexim contra Homani populi prao- 
enunontiam fremoisse, qaom videam 
popizIcM vana meditantes, ut ix}8e solebam, 
35 qnum insnper doloam, Keges et Principos 
in hoc vitio conoordantes^ nt adversentnr 
Domino suo, et unioostio Komano Principi. 
Propter qnod derisive^ non sine dolore 
qnocUun, cam illo clamare possam pro 
30 xKjpulo glorioso et pro OaesarC) qiii pro 
Principe Ckxdi domabat: ‘ Quare fro- 
mneront gent-^ ot ptYpuli meditati snnt 
inaniai' Adstitemnt reges tcrme, ot 
principoH oonvonerunt in tuinm, culverstts 
.15 Dominum et odversos Christnm'eins/ 
Yeram (quia natnraiis amor diatomam 
dorlsionom non patitur, sod ut sol 
bostivns qui diideotis uebniis matutinis 
orieus luculentus irradiat, derisione 
40 omissa, luoiun correctionis e£^ndere ma- 
vult)ad dinunpendum vinoulaignorontiae 
Eegum atquo Princixmm .tolium, ad ub> 
tendendum genus Imnianum Hberom a 
iugo ipsomm, cum Propheta sanctissimo 
45 memo subseqaontom hortabor, subse- 
quontia subadsumens: ^ Dimmpamus,’ 

videlicet, * vincula efurum, et proiciamus 
a nobis iugum ipsorum.’ 

Haec equidem duo ficnt suffioicnter, si 
SO Bocundam partem praesentis propositi 
prosequutusfnero, et instantis quaostionis 
veritatem oetendero. Kam per hoo, quod 
Homantun imperium de iure fuiese mon- 
Btrabitur, non solum ab oculis Ilegom et 
55 Principum, qui gubemaoula publica sibi 
lunrpant, boo ipstmi de Romano ixq^ulo 
mcndaciter oxiatinmntes, ignorantiae ne¬ 
bula eluotur; sed mortales umnes esse se 
Hberos a iugo sic nsurpantium rocogno- 
^ scent. Veritas autem quaestionis patere 
potest non solum lumine zutionis hu- 
manae, sed otiam radio divinao auctori- 
tatis. Quae duo quum simul ad untim 
conooxToni, coelum et terram simul 
OBsentire neoesso est. Igitur fldumae 


praenotatae izmizus, et testzmouio rationia 
et auctoritatis praofretns, ad socundam 
quaeationem dirimondam ingrodior. 

Zl. Postquam sufficionter, seoundum 
quod materia patitur, de verftate primae 
dubitationis inquisitum est, instat nuno 
de verltate seoundae inqulrere : hoc est, 
utrum Bomanna populus de iuro sibi ad- 5 
sciverit Imperii dignitatem. Cuius qni- 
dem inquisitionis pidncipium ost, videro 
quae sit ilia voritos in quam rationes 
inquisitionis praesentis, velut in pria- 
cipium proprium, roducantur. 10 

Sciendum est igitur, quod quemadmo- 
dum ara in triplici gradu invenitur, in , 
mente scilicet artificis, in oi’gano, et in 
materia formata per artem, sio et naturam 
in triplici gradu i>oBBumus iniueri. Rst 15 
enim nntura in mente primi motoris, qui 
Deus est, doinde in oi) 8 lo tanquam in 
ozg£mo, qnomediante simiUtudo bemitatis 
aotemae in huitantem materiam ezpli- 
catur. Kt quemadmodum perfocto axis- 20 
tente artifice, atque optime organo se 
hal}ento, si contingat pcecatum in forma 
artis, materiao tantum imputandum est, 
sio, quum Deus ultimum perfectionis 
uttingat, et instrumentum eius (quod 25 
coelum ost) nullum debitae i^crfoctlonis 
patiatur defectiun, ut ox iis patet quae 
de cooio phllosophamur, restat quod 
quidquid in rebus inferioribus eat peo- 
catum, ex parte matoriac aubiacontia 30 
peccatum sit, ot praetor intentionom Dm 
uaturantis et coeli; et quod quidquid 
est in rebus inferioribus bonum, quum 
ab ipsa matoiia esse non possit, sola 
potentia existente, per prius ab artifice 35 
Deo sit, et secundario a coelp, quod 
organum est artis dlvinae, quam Katuraxn 
oommunitor a}>pc]Iant. 

Rx his iom liquet quod ius quum sit 
bonum, per prius in mente Dei est: et 40 
quum omne quod in mente Dei est, sit 
Deus (iuxta illud: ‘ Quod factum ost, in 
ipso vita erat’); et Deus maxime seipsum 
velit, seqtutur quod ius a Deo, prout in 
eo est, sit volitum. £t qnin^ Wuntas et 45 
volitum in Deo sit idem, soquitur ulterius 
quod divina voluntas sit ipsum ins. Et 
iterum ex hoc sequitur quod ius in rebus 
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xd2i|l «8t qimxn siznilittido divinae 

5O^n:Btati0. Unde £tr quod quidqmd 
dirinae 'vduntati non con&onsi, ipsmn 
ius oBse non poasit; ot qnidqtiid divinae 
yoluntati est conaonum, ins ipsuxn sit. 
Quapropter qnaorere utrnm de ittre 
$$ factum fdt aliquid, licet alia verba sint, 
nlbil tameu aliud qiiaerlttir quam ntrnm 
• factum flit sooundum quod Dous vnlt. 
Hoc 01^ supponatqr quod illud quod 
Beus in bommum societato vnlt, lUud 
60 pro vero atque sincero inro babondum 
sit. 

Praotorea mcminisse 0]»rtet quod, ut 
Philoscqihus do<^ot in primis ad Nico- 
machutn; * Non simUitor iu onmi materia 
65 certitudo quaerenda est, aecandum 
quod ziatura rei frubieotoo rocipit.* Prop¬ 
ter quod suifioionter arf^menta sub in- 
vento x*riiicipio prooedont, si ox manifestis 
sifpnis atque saxuentuTri HUctoritatihuR ius 
70 ilUuR popuU f'loriosi qnaemtur. Yoluntss 
quidom l>oi per so invisibiUs ost, Bed 
iavisibilia l)oi, ix‘t ca quae fbota sunt, 
intellecta conspiciuntnr. Nam oooulto 
Gxistunte si^lo, <^era imyircRsa de ilia 
75 quamvis o«.u*,ulto tradit notitiam man!- 
fostom: nee mlnmi, si dtviua voluntas 
per signa ({itaercnda ust; ({uum etiam 
bumana extra volentem non alitor quam 
per signa cernatur. 

XXI. Dice Igitnr ad quacstionom quod 
Bomanus iK>pulns <lo iuro, non usurpando, 
Hoiiarchac ofnclum, quod ImperiuTn dici- 
tur, sibi super mortales omnes adscivil. 

5 Quod quidein prime sic probatur. Nobi- 
lissimo populo convenit omnibus aliis 
praoforri : Bomanus populos fnit nobilis- 
simus; ergo cKmvcnit ei allls omnibus 
praoforrL Adsum|>ta rations probatur : 
10 nam quum honor sit praemium virtutis, 
et omuis praelatio sit honor, omnis prao- 
latio virtutis est praomiaxn. 8ed constat 
quod morito virtutis nobilitantur ho¬ 
mines r virtutis videlicet propriae, vel 
;i5 maiorum, Kst onim nobilitas virtus et 
divitiao antiquae, ioxta I^ilosopbum iu 
P<diticis, et ioxta luvenalem: 

* Nobilitas animi sola est atque unica 
virtus.’ 


Qoae duae sententiae ad duas nobilitates 
dantur: propriam scilicet, et maiorom. . so 

Ergo nobilibus, ratione causae, 
mium praelationis conveniens mt. £t 
quum praemia sint mentis mensuranda, 
iuxta Ulud Evongelicum, 'ICadem mon¬ 
sura qua mensi fuoritis, rometietur 35 
vobis *: maxima nobili, maxixae praeesse 
convenit. Subadsumptam voro testi- 
monia vetomm jx^rsuadent; nam divinus 
poeta nosier Virgilius, x>or totam Aonei- 
dom, gloriosum regem Aeneam, x>atrem 30 
Bomani populi fuisse testatur iu me- 
moriamsompitemam. Quod Titus Uvius, 
gostorum BoTuanorum seriba egrogius, in 
prima parte sui voluminis, quae a oapta 
Troia sumit exordium, contestatur. Qui 35 
quidem invictissimuR atque piissimus 
pater, quontao nobilitatis -vir fborit, non 
solum sua considorata virtute, sad pro- 
genitorom suorum atque uxorum, quorum 
utrorumque nobilitas hcreditario inro in 40 
ipsum confluxit, explioare uequirem, sad 
sumnia sequar vestigia rermn. 

Quantum ergo od propriam eius nobili- 
tatem, audlendus est Poota noster, intro- 
ducens in xirimo Uioneum orantom sic : ^ 

* Bex erat Aeneas nobis, quo instior alter 

Nee pictate fait, neo b(dlo maior ot 

armis.’ 

Audiendns esi idem in sexto, qui qumn. 
de Miseno nn.rtuo IcKiueretur, qui fberat 
Heisioris minister in bello, oi post mortem 5^> 
Heetoris, Aoneae ministrum se dederat, 
dicit ix>sum. Misenum ^non inferiora 
sequntum,’ compaxatiuuem facions de 
Acnoa ad Hoc^torem, quern pnte omnilms 
Hom«u*Tis glorJAcat, nt rofort PhBoscqVhus 55 
in its quae do morlbus fugiendis ad 
Nioonuwdium. 

Quantum voro ad horedltariam, quao- 
liltet pars tripartiti orbis tarn avis quam 
ooniugibuB ilium nobilitosse invenitor. 

Nam Asia propinquioribus avis, ut 
Assaraco ot aliis qui Phrvgiam regnave- 
runt, AsiUie regionom, unde peeta ncsiter 
in tertio 1 

* Postquam res Asiao Priamique ever- 65 

tore gentem 

Immeritam visum Suneris.* . 
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Eiiropa voro avo antiquissimo, scilicet 
Dardano. Africa quoque avia vetastis> 
sima, Elecira scilicet, nata ma^i nominis 
;n> rogi8Atlaxitis;ntdeazubob'nBtestimon2uizi 
roddit Poeta nosier in octavo, ubi Aeneas 
tul E'^^fcndrnm sic ait: 

^Bardanus Iliacae primus pater nrbis 
et auctor, 

Klectra, xit O^raii xx^lulsmt, Atlantide 
cretus, 

75 Advehitnr Teucix»; Electranimaximiis 
Atlus 

Edidii, aethoreos Itnmero qtii snstinet 
orbos.* 

Quod antem Dardanna ab Eimqm 
ori^iiem dnxerit, nosier Vatos in tortio 
(Uintat, diceus: 

So ‘Est locus, Hesporiam Onui copnoiuji^e 
dionnt, • 

Terra antiqvia, potens arxnis at qno nbero 
globae. 

• OenotriicolucKrovirbutmofamaminoroB 
Italiam dixissednciadeiiomine ^.ntcm. 
Uae nobis propriae scdes; liinc Divr- 
danns ortus.* 

S5 Quod vcpo Atlas do Afrltja fuorit, mens 
in ilia, suo nomine dictaa, est testis, (inein 
ease in AiHoa dicit Orosins, in sna miindi 
doscrii>tione, sic: * ITltimna antem Hjiis 
eitis est mens AUim, et Inanlne quas Pc»r- 
tuiiatos vocant.’ ‘Kins,’ id <ist Africao, 
qnia do ipsa loqttobaiur. 

Similiter etiam coniug^o nobilitnttim 
iuuMK) reporio. Prima namqno coniux 
Creosa, Priami roj^s Ulia, de Asia fnit, at 
•*5 anporins liaheri potest por oa <|aao dicta 
sunt. Etqnod faerlt coninx, instimoniam 
perhibet noster Poeta in tortio, abi An- 
drr>macho de Asoanio filio Acneam geni*^ 
tt>rem intern^iat sic: 

i«x> ‘Qaid imer Ascanius? anporatne, ot 
vesoitnr aara, 

Quom tibi iam Troia peperit fnmanto 
Oronsu V * 

Sooan<^, I)ido fbit, regina et mater 
Carthaginensium in A&ioa; ot quod fnorit 
ooniux, id^ noster Poeta vniicinatnr in 
<<>5 qnarto; inqoit onim. do Didone : 


iam fhrtivam Dido meditator 
amorem, 

Coniugiam vocat; hoc praetexlt nomine 
culpam.' 

Tertia, I^ivinia ihit, Albanorom Homano^ 
rnmqne mator, regia I^atini filia i>ariter 
et heres; si vorom eat teatimonJum no 
nogtri Poetoo in ultimo, ubi Tnmum 
victura introducit, urantem suiq^liciter 
ad Aenoam sic ; 

* yiciatiet victum tendore palxnaa 
Ausoniividcro. Tuaestl^aviniacoiiiax.’ 115 
Quae ultima uxor de Italia fait, Europao 
rogione nobiUssima. 

His itaque ad evidentiam subadsumptae 
proenotatis, cni non satis porsuasum ost, 
Hotnani i>opali patrem, ot per consequens 120 
ipsom poj}uInin, nobilissimum fuisse sub 
cooio? Aut quem in illo dux> 1 icl conourHu 
sanguinis a quuUbot mundiparte in uuum 
vJrum, pniodcstinatio divina latebit? 

XV, Iliad quoquo, quod ad sui per* 
fcctinnom miracnlorum suffrogio iuvatur, 
ost a Beo volitum, ct por consequens de 
iuro lit. Et quod ista sint vem, patet, 
quia, sieut dicit Thomas in tortio suo 5 
contra Gentiles: * HJraculum ost, quod 
prac'.tor ordiuem in rebus <}ommunitor 
institutum, divJnltus fit.* Undo ipso 
probat, soli Beo compotore, mirocnla 
operari: quod auotoritate Moysis robo- 10 
I ratur, ubi quiim ventum est ad Bcini}>hos, 

Magi Plioraonis, naturalibns X)rincipil8 
artificiose utontos, ot ibi deficioTitca, 
dixorunt: ‘Digitus Bel ost hie.* Si ergo 
miraculum est immediatu <»peratio pximi, 15 
fib8<xno cooperatione sociindoriim agou- 
tinm, ut ix>so Thomas in praeullcguto libro 
pTobat suilicieutor, quum in favorom 
alicuius portenditur, nolUs est dicore 
iUud cni sic favotur non esse a Beo, at> 
tamquam lionei>lacitum- sibi im>visum- 
Quare suum coutradictorhim c<mcodero 
snnetum est: lloznanum Imperium ad 
sui perfoctionem miracnlorum sufi'ragio 
est adiutum; ergo a Boo volitum, ot por 25 
eonsequens do iuro IVdt ot est. 

Quod autem, pro Komano Imperio 
I>erficiGndo, miracula Beus i)ortenderit, 
illnstrium auctorum testimoniis oompro- 
batur. Kam sub Kama Eompilio, seoundo 30 
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Boraanomm Teg;o, xitu Qoniilinm sacri- 
ifioante, ancile de coelo in urbom Deo 
electaxn delapsam f^isse^ Livios in prima 
parte te!«tatur. Oaius miraculi Lncanns 
35 In nouo Biiarsnliao mominit, inoredlbilem 
vim anstri qimm Libya patitnr ibi de> 
ecrlboi^; ait onim: 

* Sic ilia profeoto 

Sacridoo cocidere Komae, quoo locta 
iuvontna 

4 ^ Patricia cervico movet; spoUavemt 
Austor, 

Ant .Boreas popoloB ancilia nostra fe- 
roatcs.’ 

Qnomque Gallic rcliqun ttrlie iam capta^ 
nootis tonebrig coxidaiy Capitolinm l\Lrtim 
Rtiblrent, quod solnin restnb»it ad ultininm 
45 interitnm Romani noininis, anscrem, ibi 
non ante visum, oeciuisse Gallos adosso, 
atqne custodes ad dofonsondum Capito¬ 
linm excitosae, Living ct mnlti soripteres 
iUustres ooncorditer oontestantur. Cuius 
50 reimomorfuitPoetanoster, qunmclypcum 
Aeneae d^criberet in octavo \ canit 
enim sic: 

* In Bummo enstos Tarpolao Manlius arcis 

Stabat pro tomplo, ct Capitolia celsa 
tenobat, 

55 Riomnlooque renens hoirebat regia 
culmo. 

Atque hie auratis volitans ai^entous 
ansor 

Portioibos, Gallic in limine odosse 
cauebat.’ 

At qunm Bomana nobilitas promonto 
Honnibole sic oiuleret, ut ad dnalom 
do Horoauae rei delotioncm non x^sstarot nisi 
Foenorum insultus ad urbem, subita et 
intolerabili grandineproturbante, victores 
victoriam sequi non potnisso, Idvius in 
belle Punico inter alia gesta oonscribit, 

65 Noune transitns Clouliae miraHlis fait, 
qnum mtilier, qnnmque captiva in ob- 
sidione Poxnenac, abmptis vincnlis, miro 
Dei liuxilio ndinta, transnatavit Tiberim, 
sicut omnes fere soribae Homanao rcl ad 
70 gloriom ipgins comxncmorant? 

Sic nium prorsus operari deciebat, qui 
cuncta sub ordinia pnlchritudine ab aeter- 
21^0 protddit; ut qui visibilis erat miracula 


' pro invisibilibus ostensurus, Idem in- 
I visibilis pro visibilibus ilia ostonderet. 7 

V. Qaiennquo praeterea bonum Bei- 
publicae intendit, fiuom iuria intondit. 
Quodqne Itasoquatnr, sic ostonditur: I its 
est real is et p^Bozialis bozninis ad hominem 
proportio, quae servata hominum servat 5 
8 C»cietatom, et corrupta corrumpit. Kam 
ilia Digestomm desexiptio, non dicit quod 
quid est iuris, sed desoribit iUud x>er- 
uotitiam ntondi illo. Si ergo dednJtio 
ista bene qnid est et quare oomprohendit, u 
ot cnIusUbet societatis fnis Gftt, commune 
soedorum bonum; necesse est iinem cuius- 
quo iuris bonum commune csso, et im- 
p<»sibUo Xus esse, bonum commune 
non intendeus. Propter quod beno i‘ 
Tullius in prima Bhetorica: ‘Semper,’ 
inquit, ' ad utilitatom Boipublicae leges 
iiitorpretandae sunt.* Quod si od utili- 
tatom eorum qui sunt sub logo legos 
diroctao non sunt, legos nomine solo sunt, m 
TO autem leges esso non possimt. Leges 
enim oportet homines dovincire ad in- 
vicom, pr<>i)ter communom utUitatem. 
Propter qnod bone Seneca do logo in libro 
de quatnor virtutibus, ‘Legem vinculum,’ 75 
di(dt, ‘linmaTiae societatis.’ Patet igitur 
quod qiiicumquo bonum Beipublicae 
intendit, finem iuris intendit. Si ergo 
Bomani lionum Keipnblicao iutenderunt, 
vertim orit diccre, hnom iuris intendisse. 3c 

Quod autem Bomanns populus bonum 
praei'atum intenderlt, subiciendo sibi 
Orbom torrarum, gesta sua declarant. 

In quibuB, omzii cupiditate submota, 
quae roi publicoe semper adversa ost, et 35 
universali pace com libortato dilocta, 
populus ille sanctus, plus et glorir> 8 us, 
propria commoda noglexisse videtur, ut 
pnblioa pro salute humani generis pro- 
curaret. Undo recto illud soriptum est: 4^' 
Bomunum Irnperium do fonte niucitux' 
pietatis. 

Sed quia de intentione omnium ex 
elootione agentium nihU manifestum est 
extra intendontem nisi per signa ex- 45 
teriora, ot sermones xnquirendi sunt 
secundum subiectam materiam, ut iam 
dictum est; satis in hoc loco habebimus, 
si de intentione popuU Bomani signa 
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50 indubitabUia iam ixx Ck>Uq^iis, quam m 
singularibus personiB osteadimtar. 

Be CoUegiis quidexn, quilms homing 
ad Bempuldicam qnodammodo roligati 
eBBC videntur, Boifioit ilia sola Ciceroiiis 
55 anctoritas in soonndis Officiis: * Quamdiu,* 
inquit, ^Imperiaxn Beipublicao beueficiis 
tenobatur, non iuiuriis, bella ant pro 
sociis Aut do Imperio gerebantur, cxitus 
erant boUomxn ant mites, ant neoessorii; 
60 Hegona, popnlornm, ot nationnm port-ns 
omt ot refoginm Sonatns. Nostri antom 
Kogistnitna Jmx>oratores(]ne in ea ro 
maxime liindom capore stndnornnt, si 
pruvincioB, si socios aoquitaiu et fide 
^5 defendiBsont; itat^ao illnd patrooininm 
orbis terramm }>otiu8 qnam Iznporinm 
potexat nominari.’ Haeo Cicero. 

Bo porsonis antexn singalaribuB com- 
pcndiose progrodiiLr. Knmqnid non bo- 
70 nnm commune intcndisBO dicondi sunt, 
qui Budoro, qui pauportatc, qni exilio, 
qui Ulioruxn orl)atione, qni amissione 
membromm, qui denJqno onimarum ob- 
latione bonnm publicum, oxangore oonati 
'5 sunt? 

Konno Cincinnatns iUe aanctum nobis 
rcUquii oxemplum, Hltci'e dcptmendi dig¬ 
nitatem in tormino, quum assnmptus ab 
aratro Dictator tuctuB est, ut livius 
So refert ? Kt post vict<»riara, post tri- 
nmpbnm, scoptro imporatorio restituto 
Oonsnlibus, sndaturus post bovca od 
stivom libero re versus cst. Quippo in 
♦ eins laudom Cicero contra Kplcurum, in 
85 iis quae do Fine bonomm disceptans, 
huius benciicii momor fait; * Itaqno,’ 
inquit, ' et mtdoros nostri ab aratro 
duxerunt Cinoinnatum iUxun, ut Dic¬ 
tator oBset.’ 

90 Nonne Fabricius altum nobis dedit 
oxemplum avaritiao roBistendi, quum 
pauper oxsistens, pro tide qua Koi- 
publioae tenobatur, auri grande pondus 
oblatum derisit, ac derisum, verba sibi 
95 conveniontia fundons, despexit ot rofti- 
tavit? Huius etiam memoriam coniir- 
mayit Poeta uoster in sexto, cum canerot: 

‘ parvoque potentom 
Fabricium.* 

100 Najcnquid non praeferendi leges pro* 


priis commodis, memorabile nobis ex- 
omplnr Camillus ibit? qui, secundiun 
Idvium, damnatuB exilio, postquam pa- 
triam llberavit obsessam, ct sx>olia etiam 
Komoua liomoe rcstituit, univurso populo lo 
reclamanto, ab urbo sancita discessit, nee 
ante reversus ^t quom sibi ropatriandi 
licentia de auctoritaie Senatus allata ost. 

Et hunc mngnenimum Poeta commendat 
in sexto, quum dicit: ui 

* reforentem signa Camillum.* 

Honne iilios, an non omnos alios, post- 
ptmendos patriae libcrtatl, Brutus illo 
primus educuit ? quom Llvius dicit, Con- 
sulem oxistentem, jiroprios filios cum ii< 
hostilms conspirrmtos morti dodissc. 
Cuius gloria nmoviiitur in sexto Pootao 
nostri do caneutls: 

‘ Natosqno pater nova bella moventes 
Adpoenampubdiraprolibortatevocabit/ m 
(^d non andeudum pro patria, nobis 
Mu<tius persuosit, <}uum incautum Por- 
senam in\'asii, quum deinde manum 
enuntera, non olio vultu qimm si hostem 
cruciari videret, sui^m adhuc, cniinari la. 
adspiciebat ? Quod etiam Livius admi- 
ratur testificando. 

Acceduut nunc illae socratlssimae vic- 
timae Declomm, qui i)ro salute imblica 
devotas animas posuorunt: ut Livius, i3( 
non quantum est dignum, sed quantum 
putuit, gloriiicando renarrat. Acccdlt ot 
illud inenarrabile ssbcridcium sovorissimi 
vorao lik>ertatis aurttoris Harct Catonis: 
quomin alteri pro salute patriae mortis 13J 
teno)>ras non hormorunt f alt-er, at mundo 
liberiatis omoros occendorot, quanti liber- 
tas osset ostendit, dum e vita liber deoe- 
dcre maloit quam sine libertate manere 
in ilia. Horum omnium nomon egrogium i4( 
voce Tnllii re^'alescit, in iis quae do Fine 
bonorum. Inqiiit onim TvUlius boc; de 
Deciis: * Publius Docius, princops in ea 
fajnilia, Consul, quum so devoveret et 
oquo a<Imisso in modiam aciem Lati- 141 
norum irruebat, aliquid de voluptatibus 
suis oogitabat, ubi oas caperet, aut 
quando ?. sciret confestim esse 

jlaoriendum, eamquo mortem ardentiore 
studio petoret quam Epicurus volupta* 15c 


A a 2 




356 


DE MONARCHIA; IL Cap, 5-7. 


tern petendam pntavit? Quod quidem 
eiuB fftotum, nisi esset iare laudatum, 
non osBet imitatos quarto Consulatn buo 
fOius; neque porro ex eo natns, cum 
155 Pyrrho boUum gforons, Consul oo ceci> 
(lisset in proelio, seque o coniinenti 
^nore tertJam victimam Heipublioae tii* 
huissct/ Tn iis voro qnao de do 

Catono dicehat: ‘ Non onim ^ia in causa 
ido Marcus Cato fait, alia caotori qui so in 
AiHca Caesari tradiderunt; atque cao> 
teris forsan vitio datum essot, si se in- 
teromisscut, propteroa quod levior oorum 
vita, ot mores fuorunt faciliores. Oatoni 
165 vcro qunm innrodibilem nntura tribuisset 
gravittit'Cm, eamquo perpeiua constontia 
rf>borassot, somitorquo in proposito suscop- 
toque cunsilio pcrmansisset, moriendum 
oi xvdiuB quam tyranni vultus adspici- 
endns fnit.’ 

VI. Doclamta iptur duo sunt; quorum 
unum est, quod qniouinquo bonnm Btd- 
pnblicae intondit, duem iuris intendit: 
nliud est, quod Bonxanus pr>pnlnA 8u>>- 
5 iciendo sibi orbem, tionum pablioum iii- 
tendit. Nunc arguatur ad propositum 
sic: Quicnnque finom iuris inten<Ut, cum 
inre graditnr: Bomanus iK)X)ulns sul)- 
iciondo sibi orlxmi, finem iuris intendit, 
u t ut manifesto per superiora in isio oapitulo 
(»st probatum; ei^o Bomanus populns 
subiciondo sibi orbem, cum iure Ikk) fecit.; 
et per {lonsequens do iure sibi adscivit 
Imperii dignitatem. 

15 Qnao conclusio, ut ex omnibus mani- 
festis illata sit, inanifostandum est 
quixl dicitur: quod quionmqne :dnom 
Juris intendit, cum iure graditnr. Ad 
<<>uius ovidentiam advortendum quod 
30 quaelibet res est propter aliquom finem, 
aUtor asset otiosa; quod esse non potest, 
ut suporius dicobatur. EtqaomadmodTun 
omnis res ost ad proprium finem, sic 
omnis finis propriam habet rem cuius ost 
35 finis. Unde im^iosslbilo est aliqua duo 
per se loquendo, in quantum duo, finem 
eundom-intendere: sequeretur onim idem 
inoonvenions, quod alteram scilicet osset 
frustra. Quum ergo iuris finis quidam 
30 sit, ut iam doclaratum est; iieoesso ost, 
fine illo posito, ius pemi, cum sit proprins 


et per se iuris effectus. Et quum in omni 
consequentia impossibile sit habere ante- 
cedens absque consequente, ut hominem 
sino anlmoli, sicut patet construendo et 35 
destmendo; impossibile est iuris finem 
quoerere sine iure, quum quaelibot res tiil 
preyprium finem se iiaboatvidutoonsequens 
ad antocedens: nam impc^sibile ost 
bonam valotadinemmemlirorumatiingere 40 
sino sanitate. Prox>terquod evidentissime 
patet quod finem iuris intendentem 
oportet cum iure intendere; ncc valet 
instantia qutm de verbis Philosopln 
oubuliam X)ertractantis elici solot. IHcit 45 
enim Pliiloscqihus: ^Sed ost et hoc false 
syllogismo, sortiri quod quidom oportet 
sortiri, t>er qnod autem non, sed falsum 
modium terminum esse.’ Nam si ox 
falsis verum quotlammodo con(duditur, 5r> 
hoc est per accidens, in quantum illud 
vormii importatur per voces illationis; 
per se enim verum nun(]nam soijuitur ex 
falsis, signa iamen veri bene sequuntur 
ex signis qiiao sunt signa falsi. Sic et 55 
in opombilibus. Nam licet ftir do furto 
subvoniat pau])en, non tamon eleemosyna 
dicenda est, sed ost actio quaedam, quao 
si do propria sul)8tantia fiorot, oleonuMynat* 
formam haberet. Similiter ost de fine 
iuris; quia si nliqiiid, ut finis ii)suus iuris, 
absque iure obtinereUir, ita esset finis 
iuris, hoc fst commune bonum, sicut 
cxb ibitio facta do male acquiaito est 
eleemosyna: et sic, quum in x>ropositionG 65 
dicatnr do fine iuris oxistente, non tantnm* 
appnrente, instantia nulla est. Patet 
igitur quod quaerebatur. 

VXl. Et illnd quod natura ordinavit, 
de iure servatur: nutura onim in provi- 
dendo non deficit ab hr>minisprovidontia, 
quia si defioeret, etfecd.us suporaret Gausam 
in bonitate, quod est impoiraibUe. Eod 5 
nos vidomus quod in colleiriis institnendis, 
non soltun ordo coUegarum ad invioem 
oonsidoratur ab instituonte, sed etiam 
facultas ad officia exercenda, quod est 
considoraro torminum iuris in coUeglo, 10 
vel in ordine; non enim ius extenditur 
ultra posse. Ergo ab hao providentia 
natura non deficit in suis ordinatis. 
Propter quod patet, quod natura ordinat 
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15 res cum respectu suammfaoultatum; qui 
rosp0ctu9 CBt f^indamcxitum inrifi in rebus 
a natura positum. £x quo gequitur q\iod 
ordo uaturalis in rebus absque iure servari 
non possit, quum inseparabilitor inris 
20 tundamenium ordiui sit aniiexuni. 
Necessc est igitur ordiuem de ioro 
servari. 

Koxnanus }K>pTilns ad inxperandum 
ordliuitiis ibit u natura, ei hoc sic 
25 doclaratnr: Sient ille do^Qcerot ab artis 
poriectione, qui iiualem formuni tantum 
iutendoret, media vero per quae ad for- 
mam portini?(Kret, non cururet; sio niitura, 

Bt Bolaxn ibrmain nnivoj'SHtem divinae 
.V> similitudinis in nniverso intenderot, 
media antem T)og 1 ig:eret. Scii uatnra in 
nulla poricctiozie <imun sit opus 

divinae intelligent too ,* ergo media omuia. 
intentUt, per quae ad ultimum simo 
^5 intentionis devenitur. 

Quum ergo iliiis lininani gcjicris sit, ot 
^Bit aliquod medium neceBsarinmud iinem 
naturaeuuivcrBulou; neceHsoest naturam 
ipsum inteiiderc. J’ropter quod bene 
40 Vhilosoplius, naturam Benq>er agere pr(q>- 
ter iinom, in seciuido de Katurali auditu 
})roi>at. £t qnia ad haiio iinom natnra ^ 
iMjjrtingoro non iH)t6Bt per unum hominom, 
quum multtve siul oporationes noi^essarbie 
.{5 ad ipauntf qnae multitudincm roquinuit 
in operantitms ; neccBSo OBt naturam 
producero liomiunm mnltitudiuiun ad 
diversas o|>eratiouos ordiuatorum,ad quod 
multum conierunt, pniuter guporiorom 
50 iniluentiam, looorum Inferlomm vlrtutes 
ot propiietatos. Propter quod videmus, 
quod quidam non solum Bxngularos 
homines, quin etlam populi, ai)ti nati 
sunt ad principtui, quidam tilii ad subud 
55 atque ministrare: ut Philosophus adstruit 
in iis quae de Politicis; et talibus, ut ipso 
dioit, non Bolum regi est expediens, sod 
otiam iustum, etiamsi ad hoc cogantur. 

Quae si ita se habent, non dubium est 
<>o quin natum locum et gentom di^usuerit 
in mundo ad universaliter prinoii)andum; 
aliter sihi dofeci88et,quod est impoBsibile. 
Quis autem iberit locus, et quao gens, 
per dicta superius et per dicenda inforius I 
^-5 satis est manifestum quod iberit Boma, { 


et cives eixis, sive populus. Quod etiam 
P<H'ta noster volde subtiUter in sexto 
tetigit, iutroducons Ancluson praemo- 
nentem Acnoom, Bomanorum patrem, 
sic: 

* Kxcudent alii 8})irantia molliizs Honq 

Credo oquidem; vivos ducentde mar- 
more vnltus, 

Orabunt causas niclins, cooUque meatus 

Deacribent radio, ct surgentia sidora 
diceiit: 

Tn regorc imporio poimlos, Komanti, . 
memento; 

Hae tibi eriint artes, x>aciqae imiionere 
morom, 

Parcero siibiectis et debollare suporbos.’ 

Bisi>o8itionem veru loci stibtiliter tangJt 
in quarto, quum iniroducit Jovem ad 
Mei’curiuni do Acnea loquentem isto 8o 
niodo; 

‘ Non ilium nobis genitrix pnlclierrlma 
tub*m 

Promisit, <■ rtiiumque ideo bis vindiovt 
aimis 

Bed fore qui gravidam imperlis, bellcMiue 
frornuntom 

Italiam regorct.’ K5 

Propterea satis ponmasum est quod Ho- 
nmnuB i>opulns a natura ordinatus Ibit 
ad imperandum. Ergo liomanus po^xulus 
subiciendo sibi orbem, de iure ad imjxe- 
rium venit. 90 

VIII. Ad ben© qiv>que venandum 
veritatem quaesiti, soire oportet quod 
divinum iudicium in rebus qnandoquo 
liominibuB ost manifeBtum, quandoque 
oooultum. 5 

£t manifestum potest esse dupliciter, 
ratioue scilicet et fide. 

Nam quaedam iudiciaBei sunt ad quae 
liumana ratio propriia pedibus pertingere 
potest, sicut ad hoc: Quod homo pro to 
salute patriae seipsum exponai Nam si 
pars debet se exponere pro salute totius, 
quum homo sit pars quaedam civitatia, 
ut per PhiloBophum patet in suis PoUticiB; 
homo pro patria debet exponere seipsum, 15 
tamquam minus bonum pro meliori 
UndePhilosophuB ad Nioomachum: *Ama- 
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bile quidem enim ot nni soH; melms et 
divinius voro genti et civitati.’ £t hoc 
ao Indioium Dei ost; aliter hnmana ratio in 
8ua rectitudine non seguerotnr naturae 
intentionem, quod est ijnpossibile. 

Quaedam otiam indicia Dei sunt, ad 
quae, etsi htunana ratio ox propriis per* 
25 tingrere nognit, elevator taroon ad ilia 
cum adIat<nrio fidoi eorum quae in sacris 
Uteris nobis dicta sunt; sicut ad lioc: 
Qnod nemo, qnantiuncnmque moral! bus 
ot intollectnalibos virtutibns, et seoundTim 
so habitum ot secundum operationom per- 
fectns, absque ddo salvari potest, date 
quod nunquam allquid do Christo audi- 
verit; uam hoc ratio hnmana per so 
lustum iutueri non |K)test, fide tamen 
35 adiuta potest. Scriptum. ost enim ad 
Hebraoos: *lmp<»sibilo est sine fide 
placore Deo/ Et in Levitioo: ‘Homo 
quillbet de dome Israel, qui Occident 
bovem, aut ovem, aut capram in oostris 
40 vel extra castra, ot non obtulerit ad ostium 
tabernacuUoblationem Domino, sanguinis 
reus erit/ Ostium tabomaculi Ch]^um 
figurat, qui est ostium oonclavis aetemi, 
nt ex Evong^lio oUc! potest: occisio ani- 
45 malium oporatlones humanas. 

Oooultum vero ost indicium Dei, ad 
quod hnmana ratio, nec lege naturae, 
nec lege scripturae, sod de gratia speciali 
quondoquo portingit, qucnl fit pluribus 
50 modis: quandoque siiuplici revelationo, 
quandoquo revelatione discei'itatione qua* 
dam modhtnte. Simplici revelatione dn* 
pllciter: ant si)onie Dei, aut oratione 
imitotrante. Sponte Dei duplioiter: aut 
5 S express©, aut per signum. Exprosse, siout 
revelatum fuit iudicium Samneli contra 
Saulem; per signum, sicut Hiaruoni 
revelatum fuit per signa, quod Dens 
iudioavorat do liberatione illionim Israel. 
60 Oratione impetrante, quod suiebat qui 
dioebat secundo Faralipomenou; ‘Quom 
ignoremus quidagere doboamus hoc solum 
habemns residui, quotl oculoa nostros ad 
To dirigamus.* 

^5 Disoeptatione vero mediant© dupUciier: 

aut sorte, aut oertamine. Gertare otenim, 
ab eo quod est certum facere, dictum est. 
Sorte qtiidom Dei indicium qiiandoque 


revelatur hominibus, nt patet in sub- 
stitntione Matthiae in Aotibns Aposto- ;o 
lorum. 

Certamine vero dnjdiciter Dei iudicium 
aperitur: vel ex colliaione virium, sicut 
fit per duollum pngilum, qui duelUonos 
etiam vocontur; vel ox contentione pin- 75 
rium ad aliquod signum praovalere co- 
nantium, sicut fitperpugnamathletanim 
currentium ad bravium. Frimns horum 
modorum apnd Gentiles figuratns itiit 
in illo duello Horculis et Antaei, cuius 8(» 
Ducanus meminit in quarto Pharsaliae, 
et Ovidius in nono do rerum transmu- 
tationo. Secundus figuratnr apud e<«dem 
in Atolanta et Hix>pomene, in decimo de 
rerum transmutationo. 85 

Similiter ot latere Tion debet quonlam 
in his duobuB decerhmdi generibus ita ' 
se habet r^, ut in altero sine ininria 
dooertantes impedlro so possint, puta 
duollionoB, in altero vero non; non enim 
athletae impedimento in alterutrum iiti 
debont. Quomvis Focta nc»tor aliter 
senaisso videatur in quinto, quum fecit 
remunerari Enryolum. Ftoptor quod 
melius Tullius in tertiis Officiis hoc 95 
prohibuit, sententlam Chry8ii)pi sequens; 
ait enim sic: ‘Scite Chr^ippus, nt multa: 
Qui stadium (inquit) currit, eiuti et con¬ 
tendere dobet quum maximo possit, nt 
vincat; suppiantare eum quicum oortet, kkj 
nuUo modo debet.* 

His itaque in Capitulo distinctls, duas 
rationos efilcaces ad proiKwitum accipere 
possumus; scilicet a disoeptatione athlo- 
tarum unam, et a disoeptatione pugllnm ic 5 
alteram: quas quidem prosequar in so- 
quentibns et immediatis Oapitulia 

IX. Hie igitnr populus qui cunctis 
athletizfmtibns pro imperio mundi i)rae- 
valuit, do divino iudioio praovalnit. Nam 
quum diremtio universalis litigu''magis 
Deo sit cuxae qnam diremtio particularis, 5 
et in partioularibus litigiis quibusdam 
per athletas divinum indicium postula- 
tur, inxta tritum proverbium: Cul Dons 
concodit, benedicat et Pebms; nullum 
dubium est, quin proevalentia in athlotis.io 
pro Imperio mundi certantibus Dei iu- 
dioium sit sequuta. Homanus populus, 
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cunctis athlotizantibns Imperio 

mtindi praovaltiit: quod erit 
15 si coi^derentnr athletoe, si oonsideretar 
otbravioinsiveiueta. Bravium aive meta 
fbit, omnibus prooosse mortalibus; hoc 
onim Imperium dicimus. Sod hoc nnlli 
contigit nisi Bomano populo: hie non 

> mode primus, quin etiam solus attigit 
motam oertaminis, ut statim patobit. 

Primiis namque in mortalibus qui ad 
lioc bravium anhelayit, Ninas iHiit, Assy- 
riorum rex; qui quamvis cxim cotuwrto 
^5 thori Semiramide per nonagiuta ot pluios 
annos (ut Orosius rofert) Imperium mondi 
armis teniaverit, ot Aaiam totam sibi sub- 
egorit, non tamen ocoidontoles mundi 
partes eis uuqitam subiectao iberont. 

> Horum amlmrum Ovidins memoriam 
facit in quarti», ubi di<»it in Pyramo: 

^ Oociilibus niuris cinxisso ^emiramis 
url)6m 
et infra: 

' Conveniant ad bintta Niui, latoantque 
sub umbra.’ 

) Secuiiclus, Vosogos rox Aegypti ad hoc 
liravium spiravit: ot quamvis Meridiem 
atque Heptrentrionem in Asia exagitaverlt, 
ut Orosius niemorat^ nunquam tamen 
dimidiam x^rtom orbls obtinuit; quin- 
4oimo a Scythis, Inter quasi athlothotos 
et temiinnm, ab incoopto sno tomeraiio 
est nvorsus. 

Deindn Cyrus rex Persarum tontavit 
hoc, qui, Babylone dostruota, imperioque 
45 Babylonia atl Porsas translato, noc adhne 
part«3 occideutalos ex|>ertu3, siib Tami- 
ride regina Scytharum vitam simul et 
intentionem deposuit. 

Post hos vero Xerxes Barii filius et 
50 rex in Persia cum tanta g^tinin mul- 
titudine mundum iuvaeit, cum tanta 
potentia, ut transitum maris Asiam ab 
Kuix>pa dirimentis, inter Boston et Aby- 
don, ponte saperaverit. Cuius operis ad- 
55 mlrabilis Lucanus in seoundo Pharsaliao 
memor fuit. C^init enim ibi sio: 

*Talis fama canit tumidum super ao- 
quora Xerxem 

Construxisse vias; * 


ot tandem miserabilitcr ab Incoopto ro> 
pulsus, ad bravium porvenire non i)otuit. 60 
Praetor istos et post, Alexander rex 
Maoedo xoaxlme omnium ad polmom 
Monarchiao propinquans, dum x>or lega¬ 
tee ad deditionem Bomanos praemoneret, 
apud Aegyptum, ante Bomanoram re- 6 $ 

I sponsionem, nt Livius norrat, in medio 
quasi ciirsu ooUapsus est. Be cuius 
otiam sopultura ibidem existente Buco^ 
nns, in <Mitavo, invehens in Ptolemaeum 
regom Aogyiiti, testimonium roddit di- 70 
cons 

‘ Ultima X<agcae stirp^ X>6ritnraquo 
proles 

Bogener, incestne soex^tris cessuresorori, 
Qnnm tibi savrato Maoedo servetur in 
autro.* 

* O altltndo divitiarum sapioutioe et 75 
scieutioe Bei,’ quis hie to non r>b6tii- 
pcscero potent ? Nam conantem Aiexan- 
druzn pnu>I)ediro in <;ursn coathlotam 
Bomannm, tii, ne sna temeritas prodiret 
ulterius, do cortamine rapuisti. 80 

Bed quo<l Boma luilmam tanti bravii 
sit adcjita, multis oomprobatur testi- 
moniis; ait onim Poota neater in primo: 

* Oerte hinc Bomanos olim volvontibus 
fliinis, 

i nine fore ducvtorcs, revoriato a sanguine 85 
Tencri, 

Qni nuire, qui terras omni ditlone 
tonerewt.* 

£t Bncanus in x>rimo: 

‘ Dividitur ferro regntun, iwpulique p^ 
teutis 

Quae mare, quae terras, quae iotum 
Xw^idet orbem, 

Non cepit fortuna duos.’ 90 

Bt Boethius in seeundo, quum de Bo- 
manorum prinetpo loqueretur, sic inquit: 

' Hie tamen soeptro XK>pal<:« regebat 
Quos videt condens radios sub undos 
Phoebus extremo voniens ab ortn, 95 

Quos premunt septem golidi triones, 

Quos notus sicco violentus aestu 
Torret, ordentes rocoquons arenas.’ 
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Hoc etkun to«timonitun perlubet sorilia 
iu> Chriatl Lucas, qtii omnia vora dicit, in 
ilia parto sui oloqnii: * Exivifc edictum a 
Caesaro Augiisto, utdescriboretur univer- 
SOS ofbis.* In qnibus verbis univemalom 
mundi lurlsdictjoiiom tunc Bomanomm 
tos ftiisse, aperte intdligore jK)Sffamns. 

Ex quibus r»xnnibu 8 manifestum cst 
quod liomanns }>upiilus cuuotls atblctl- 
zantibns pro Imporio mundi pracvalnit: 
ergo de divino indicio praevaluit, et per 
110 oonseqiiens de divino iwlicio obtiuuit 
quod ost de iure obtiuuisso. 

X. Et qu<Ml per duellum adquiritur, 
de iuro adquiritur. Nam u})icnznque 
hnmanum iudicium deficit, vel ignoran- 
tiae tenebria involutum, vclproijter prao- 
5 sidiuin indiois non liabcro; no iustitia 
dorelicta rcimancat, recurronduiu est ad 
Ilium qui tautnm earn dilexit ut quod 
ipsa oxigebat do proprio sauguine i^ise 
xnoriendo snppievit. ITndo Psalmus: 
lO^Xustus l>omintu) et iuHtitias dilexit.* 
Uoo autom lit, qiinm de libero adsonsu 
partinm, non otUo, sed amoro iustitiae, 
per virium tarn animi qnatn ^^orporis 
mutuam Cf>llifdonem, divlnum iudicium 
J5 postulatur. Qnam quidem collisionom, 
quia priinitus uniiis ad nnum fait ipsa 
inventa, duellnm appellamus. 

Sed semper cavendnm cst, ut quemad- 
modum in rebus bolUcis prius omnia ton- 
tanda sunt per disooptationem quamdam, 
et tiltimum per proellum dimicandunrx 
est, ut Tiilliua et Vegetius concorditor 
praccipiunt, liio in Bo militoi'i, ille vero 
in Ofiiciis; et qnemadmodum in oura 
.2,5 medlcin^i ante ferrum ot igiiem omnia 
experionda sunt, ot ad hoc ultimo 
ouirendum; sic omnibus viis inves^ 
tigatis pro iudicio de Uto babendo, ad 
boo remedium ultimo quadam iustitiao 
30 necessitate oc^cti recurraxnus. 

Duo igitur fonnalia duelli appai^ut: 
unum hoc quod nunc dictum est; aliud, 
quod ftuperius tangobatur: scilicet, ut 
non odio, mm omore, sed solo solo iusti* 
35 Uae, do oommuni odsensu agonistao seu 
dueUionoB palaestram ingrediantur. Et 
propter Ikks beno TnlUns, quum de bac 
nutteria tangerot; inquielxit enim : ^ Sed 


bella qnibus Imperii corona pinposita 
I (^, minus ooerbe gerenda snnt’ .4u 

QuihI si formalia • duelli servata sunt 
(aliter cnim duellum non essot), iustitiao 
necessitate do communi adsonsn congre- 
gati propter selum iustitiao, nonne in 
nomine Lei congrogati sunt ? Et si sic, 45 
nonne Leiis in medio illonxm est, quum 
ipse in Evongelio nobis boo promittat? 

Et si Deus adcst, nonne nefas est arbi- 
trnri iustitiam saccumbere ^tosse ? qnom 
ipse in ti^ntitm diligit, quantum superius 50 
proeuotiitnr. Et si iustitia in duello 
suctmmboi'o ueqiiit, nonne de inre a<l- 
quiritur ({u<nI per duellum adquiritur? 

Hone veritatem etiam gentiles antt* 
tubam Evangolicam c<fgn(>sccl>ant, qunni 55 
indicium a fortune duelli quaembant. 
Unde bene Pyrrhus ille, tarn numbtiK 
Aoacidanmi quam sanguine generosits. 
quum Lcgati !i^>tnanojruiu pro redimendis 
captivis ad ilium niissi fuorunt, re> (<*• 
spon<lit: 

* Noc mi anrum posco, ncc mi protium 
dodoritis; 

Non ciuipomintes bellum, sed iMilli- 
gerontes: 

Korro, non auro, vitam cernnmus 
utrique. 

Vosno voUt, an me rognare Horn. “5 
qnidve ferat sors, 

Virtute experiamur. Et bt>o simul ivr- 
oiiK) dictum : 

(^orum virtuti belli Ibrtuna pepcrcit, 

Eornndcm mo libortati parcore certum 
est. 

Dono ducite. ’ 

Ilaeo Pyrrhus. Herom vocabatfortunam, ;»> 
quam oausam molius ot roctius nos divi* 
nam provldentiam appellamus. T^nde 
caveant pi^los, ne protio constituant 
sibi causam : quia non tunc duellum, sod 
forum sanguinis et iniustituto dioondum 75 
osset, nec tunc arbiter Lens adesse ere* 
datur, sed iUe antlquus bostis, qui litigii 
luerat persuasor. Habeant semper, si 
dueUiones esse volunt, non sanguinis et 
iniustitiae morcatores, in ostio palaestrae Kc 
ante oculos Pyrrhum, qui pro imperio 
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deoertando sic aiimm dospioiabaii, nb 
dictum est. 

Quod si contra veritatem ostcnsam de 
S5 imparitnte virinm imstetur, ut adsolet, 
per victoriam David de Qolia obtentam 
insiantia refcllatur. Et si gontilcs alind 
peterent, rel'ellant ipsam per victoriam 
Hoa'onlis in Aniaemn. Btnltum eiiim est 
90 valde vires qnas Dens ccmfortatinferIoi*eB 
pngilo suspicarl 

lam satis maniteBtum est quod per ) 
dnelluTu adquiritur de inre adquiri. 

XI« Sod Eomanus popnlits per dneUiim 
odquisivib imiicriiini; quod fido di^rjus 
tosUmoniis comprottatur: in qnibns mani* 
iestandis non solum hart apparebit, sod 
5 etiam quicbiuid a primordialilnis imperii 
Ibomani iUiivLU^undnm erat, per ducdlum 
esse disenssum. 

Nam de primo, qnum do sedo pntris 
Aeneae, qui primus imter linius populi 
lu fuitf vertcrotur litigiam, Tumo Riitu< 

• lomm rege contra stnnte, de communi 
amborum regum adsensu, ad ultimiun, 
propter divinum bencpbndtum inquiren¬ 
dum, inter so solum dimicatum cat, ut in 
15 nltimis Aoneidos ennitnr. In<iiioqni(Uim 
agouo tauta viotoris Aeneibe clomeutia 
fuit, ut nisi balteus quoin Turniis Pal- 
lanti a so occiso detraxerat patuisset, 
victo victor slmul vitam condoiiasset ot 
JO ]:)acem, ut ultima carmiua nostri Foetac 
test-antur. 

Quumque duo popuU ex ipsa Troiana 
radico in ItaUa germinassent, liomanus 
videlicset popnlus et AllNinus, aitjno de 
signo aquilao deque ponatibus diis Tro- 
ianorum atquo dignitate prmuipandi 
longo tempore inter so disceptatum essot; 
ad ultimTun, de communi a.<^lsensa par- 
tium, propter instantiam cogn<:«condam, 

30 per tros Horatios fratres hino, et per 
totidmn Curiatios fratres inde, in con- 
speotu regum et populorum altrinsccus 
oxpectantinm decertatum est: nbi tribns 
pugilibus Albanorum peremiis, Bonmno- 
A-i rum duobus, jialma victoiiHe sub Hostillo 
rege cessit Bomanis. £t boo diligenter 
Liviue in prima parte oontexit, cul Orosius 
etiam contestatur. 

Deinde cum finitimis, omul inro belli 


aervato, cum Sabinis, cum Sainnitibua» 40 
licet in multitndiue disoeptantium, sub 
formii tainen dnclli, de Imperio dec<ir- 
tatum fuisse, Ijivius norrat: in quo qui- 
dem niodu dooertondi cum Samiiitibus, 
fere Eortnnam (ut dicam) incoepti pooni- 45 
tuit. Kt hoc Dneanus in seexuvio ad 
exemplum reducit sic: 

‘Ant Collina tulit stratas quot porta 
eatorvas, 

Tunc quum paeno caput mnndi romm- 
quo potostas 

Hutavit translata locum, Bomanaqne 50 
Samnis 

Vltm Candinas sniieravit vulnern 
furcas,^ 

Post(]uani voro Italomm litigia si^ata 
ftiornnt, ot enra (Iraeois, oumqtie Pocnis 
nondum pro divino iudicln cortatum 
essot, ad imporiuin intendontibns illis et 55 
istis, Fabricio pro Bomanis, Pyrrho pro 
Griiecis, de imperii gloria in militlae 
multitmiino dooertantibus, Boma ob- 
tinuit. Scipione vero pro Italis, lianiii- 
balo pro Africanis in forma duoUi bclliun 60 
gei'cntibus, Italis Atri succubnemnt; 
sient l.iivdus et alii x*ei Bomonao sciiptores 
testificari conautnr. 

Quis igitnr adoo mentis obtusae nuno 
est, qui iwui vuleat sub iure du<>lli glorio- 65 
sum ^Hipulum coronam Orbis totixis esso 
lucrat.uni ? Vere di<*.«re potuit homo 
Bomauus quod qnidem Apostolus ad 
Timotheum: * Beposita est mihi corona 
iustitiae; ’ reiKisita, scilicet, in Dei pro- 70 
videntia aeteriia^ Yideant nuno luristae 
praosumptuosi, quantum infra aint ab 
ilia specula rationis, unde humona mens 
liaoo principia fqieculatnr, et sileant, 
secundum snnsuin legis consilium et 75 
indicium exhibere oontenti. 

£t iam manifestiim est qnxKl Brunanna 
pqpulus per duellum adquisivit imjKurlnro: 
er^ de iuro adquisivit; quod est prind- 
pale propositnm in libro praosenti. 80 

Usque adhuo patot propositnm per 
rationcs quao plurixmun ratif>nalibn8 
prinoipiis innituntur; sed ex nunc ex 
prinoipiis :fidci Christianoe iterum pate- 
faciendum est. 85 
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XU. Haxime enim ft’ornnerant, et 
inania meditati sunt in Itomannin prin- 
cipatmn, qtu zelatores iidei Ohristianae 
Be dieunt; nee miseret eos paupomm 
5 Ohristi, qnibvus non bo] am defraadatio fit 
in eoolesloram provontibus; qolnimo 
patrimoniu ipsa qnotidie raxdnnturf et 
depauporatur Eoclesia, doxn simalando 
institiam, exoqnntoroin iustitiae non ad- 
if> mittant. 

Ne(i iam dopauperatio tails absque Bel 
indlcio Rt, qnum noc paaporibos quorum 
patrimonia sunt Ecclosioo facultatcs inde 
Bubveniatur, neque ab oiforente 
15 oiun gratitudlue teueontur. Kodcant 
undo vonemnt: venerunt benoj redouut 
xnalOf quia bone data et male possesaa 
sunt. Quid od pastures tales? Quid si 
Ecdcsiao substantia dilHuit, dum pro- 
at) priotates propinquornm suorum exauge- 
antur ? Sod i'orsan melius est proposltum 
prosequi, et sub pio silontio Salvatoris 
uost-ri oxspectaro snccuraum. 

l)ico OJ^, quod si Bftmanum imperitun 
de inre non fait, Cbristus nascendo x)xuo- 
sumpsit iniustum. Oonsequensestfalsum, 
ergo contradiotorium antecodentis est 
veruxnu Xnfornnt onim so contradictoria 
invieem a coiitrario sensu. 

30 Falsitatem consequentls ad fideles os- 
tenders non o]H>rtet: natn si fidelis quis 
est, falsuxn hoc ease oon<sedit; ot si non 
concedit, fidelis non est, et si fidelis non 
est, ad oum ratio ista non quaeritur. 

35 Consequentiamsicostondo: Qnicunque 
aliquod edletum ex eloctione prosequitur, 
illud esse iustum oporo persnadet: et 
quum opera porsuadentiora siut quam 
sermones (ut Fhilosopho placet in ultimis 
40 ad Nioomachum), magis persuadet quam 
si seruiono approbaret. Sed Christus, ut 
Bcriba elus Lucas testatur, sub cdicto 
Bomanae anctoritatis nasci volnit do 
Virgins Matre, at In ilia singularl generis 
45 humoni descriptione Filins Dei, homo 
factus^ homo conscriboretur; quod fuit 
illud pjXMBOqui. £t forte sanctius est 
arbitrari, divinitus illud exivisse per 
Oaesarem; ut qui tania tempora fuerit 
50 oxspeotatus in Bocietato mortalium, oum 
mortolibns ipse se consignoret. 


Ergo Christus Augusti Bomanonun 
auotoritate fungontis odiotum fore ius- 
tum, opere persuasit. £t quum a iuste 
ediccre iurisdictio sequatur; necease est 
ut qtii iustum ediotum persuasit, iuris- 
dictionom etiam poT^uBscrit, quae si de 
loro non erat, iniusta erat. 

Et notondum, quod argumentum 
sumptcun ad destructionem consequeutiB, 6o 
lioot de sua forma per aliquem locum - 
teneat, tamon vim sttum per secundum 
dguram ostendit, si reduoatnr siout 
arguiuentum a positione uutoGodentis per 
primam. Boducitur enim sic: Omne 65 
iniustum pei'suadotur iniuste: Christus 
non persuasit iniuste: ergo non persuasit 
iniustum. A pusitiono antecedentis sio: 

I Omno iniustum penmcMletnr iniuste 
Christus persuasit quoddam iniustum: 70 
ergo x>er8uasit iniuste. 

XIXI. (XI.) Et si Bomanum imperium 
de iuro non fait, pecc.atam Adoo in Christo 
non fuit punitum: hoc autem cat i'aJsum; 
ergo contradiotoriiun eius ex quo sequltur 
est verum. Falsitus consequoiitxs ax)i)aret 5 
sic. Qnum enim per x>occatum Adao 
omnes poccatores essemus, dicento Apos- 
tolo: *Sicut per unum homluem in hunc 
mundum poccatnm intravit: ot per pec- 
catnmmors; ita in omnes homines mors, 10 
in quo omnes peccaverunt;’ si de illo 
peccato non fuisset satisfaclum per 
mortem Christi. adhuc e^icmus iUii irao 
uatura, natura scilicet depravata. Sed 
hoc non est, quum dicat Apostolus ad 15 
Ephesic^, loquens do Patre: * Qhti proe- 
destinavit nos in adoptionem fiUorum 
per lesom Christum, in ipsum, secuuHtun 
propositnm voluntatis suae, in landem et 
gloriam gratlao suae, in qua grutiilcavit 30 
ncM in ditecto Filio suo, in quo habemns 
redemtionem per sanguinem eius, romis- 
sioncm poccatorum, secundum divitias 
gloriae suae quae superabundavlt in 
nobis.* Quum etiam Christus ipse, in so 35 
punitionem patiens, dicat in lohonne, 

‘ Consummatum est ’; nam ubi coiisum- 
matum est, nihil restat agendum, 

Propt^ oonveniontiam sciendum quod 
puuitio non est simpUciter poena miuriam 3 ^ 
inferentis, sod iK>ena infliota ininriam 
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Inferenti ab habento itu^isdictionempaiii* 
endl. Unde, niai ab ordinairio mdice 
poena indicia sit, ptmiiio non est, sod 
35 potius imima est dicenda. Unde dicobat 
ille Hoyni: ^Qtiis te cunsUtuit iudicem 
super nos?’ 

Si ergo snb ordinario iudico Christus 
Xmssus non fnisset, ilia poena pnnitio 
40 non fnlsset: et iudox ordinarius esse non 
poterat, nisi supra totum humanum genus 
iarisdiotiouem habens, <iunm totum Im 
manum genus in camo iUa Ghristl 
pozi»»ntis dolores no6ti*os (ut ait Fro- 
^5 photii), vel sustiueotis, pnniretur. £t 
supra totum humanum gonus Tiberius 
Caoswir, cuius vicarius erat Pilatus, iuris- 
dictlonem non habnisset, nisi Komaniun 
Imperium de iuro foi^t. Hinc est <iuod 
50 Hor4Xies, qniunvis iguorans quid facerct, 
sicut et Caix>has, quum vermh dixit de 
coelesti decreto, Christum Pilato roniisit 
ad indicanUuin, ut Lucas in Evangelic 
• suoiradit. £nit onim Herodes non vicom 
55 Tiberii gerens sub siguo aquilae, vol sub 
signo Senatus; sed rex, regno singulari 
ordinntus ab eo, et sub signo regni sibi 
commissi gnbomons. 

Desinaut imiterium exprobrare 

(x> Komanum qui so iili<^ Koclosiao iingunt; 
qnum videant sponsum Cliristum illud 
sic in utroque terminu suoo inilitiae com- 
probasse. Et> iam sudiedenter manifestuni 
esse arbltmr, Bomanum populnm sibi do 
65 iure orbis Xmxierium odsclv^se. 

O felieem popnliun, o Ausoniam te 
gloriosam, si uumqaam indrmator 

iUo imxMuii tui natus foisset, vel nnm> 
quam sua {iia intentio Ipsum lefelUsset t 

LIBEE TEMTUS. 

Qualitbr opficzcm Hohabchxak, snne 

Imperii, dekendet a deo iMMEinATie. 

X. ‘CoECLUsiT ora leonum, et non 
nocuerunt mihi; quia coram eo institia 
inventa est in me.* In principio huius 
oxieris propontom fnit de tribus quaes- 


tionibus, pront materia pateretur, in- 5'’ 
qnirere; de qxubrum duabus primia, in 
superioribns Ubris, ut credo, suffloienter 
peraotum ost. Ktmo autom de tortia 
restat agendum. Cuius quidem voritos, 
quia slue rubore allquorum omergere 10 
nequit, forsitan alicuius indignationis 
in me causa orlt. Sed quia de throno 
imnintabili suo Veritas dei>r8catur, Salo¬ 
mon etiam, sylvam Provorbiorum ingre- 
dlons, meditandam voritutem, impium 15 
detestondum, in so facturo, nos docet, 
ac praoceptor morum Philosoxihus, fa- 
miliarla dostmenda pro veritato suodot; 
ad8umx>ta iiducia do vorbis BonioUs prue- 
^ssis, in quibus divina potentia clypous an 
defensorum voritatis adstmitur, inxia 
monitlonom Pauli, iidci loricam induens, 
in coloro carbonis illius quern unus de 
Seraphim accepit de altari ooelesti et 
totigit labia Isuiao, gymnasium praesens ^5 
ingrediar, et in bracliio lUiua, qui nos 
de potestato tenobrarum Uberavit in san¬ 
guine suo, impium aiquo mondacem de 
pala^ra, spoctante mundo, oiciatn. 
Quid tlmeam? quum Spiritus Patri et 30 
Filiu c.oaetcmus ait per os David: ^In 
znemoria aet-ernu erit iustus, ab auditione 
mala non tbnobit.’ 

Quoestio igitur praesens, de qua in- 
quisitio futnra est, inter duo laminaria 35 
magna versatur: Eoiuanum scilicet Pon- 
tilicom et Eoinannm Prmcix>em; et 
qnaeritur, ntmm anctoritas Monorchae 
Eomoni, qui de iuro Mouarciia mundi 
est, ut in soeundo Ubro X)rt>batum <»st, 40 
imme<liato a Deo dex^endeat, an ab aliqao 
Dei vicario vol ministro, quern Petri sue- 
cosm»rem intuUigo, qui vero idaviger est 
regni coelorum. 

XI. Ad i)raesentom quaestionem disen- 
tiendam, sicut in superioribns est per- 
actnm, aliqnod principium ost adsumen- 
dum, in rirtute cuius aimriend^ voritatis 
argumenta formontur. Kam sine praofixo $ 
principio, etiam Tora diooudo, laboraro 
quid prodest? quum prineixaum solum 
adsumendonun mMlorum sit radix. 

Haec igitui’ irrcfmgabilis veritas prae- 
fip^tur, soilicot quod illud quod naturae 10 
intentioni rexmgnat, Dous nolit. Earn si 
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• lioc veram non essot, contradictoHnm 
oiuB non OBSot fjilstim, qnod eet: X>eum 
non nolle qiUKi natnrao inioiitioni rc- 
15 xmgnat. Kt ri Ikk*, non lulRUin, uec oa 
qiiao Heqnimiiir ml ip^nm. ImpcjRRilnlo 
onim eRt lii 2i<>(U'RR:irus coi\ 8 eqnoniiiR 
iUlRum esse oousoquoiiR, onieocdciitc non 
falso oxistonto. 

ao Sofl ad non noUo altomm dnomm 
Boqnitur do noccRRitato, aut voile, ant 
noi) voile: sient nd non oil ire nocessjirio 
soqnitiir, aut amare, ant non nmaro; non 
oiilin non anmrc cRt fKliro; uec non 
^5 vollo oRt nolle, lit do Ro ])atot. Quae hi 
falna non sunt, istii non orit falsa ; Dour 
vult ejnod non \mlt ; cuius falsitas non 
liahot suptjrioreni. 

Quo<l autem vontni sit. ijiiod dicitiir, 
30 sic duclaro: Mtinifusttim osl qiio<i Dour 
finom uaiunvovuH: alitor coclura otii>so 
movoretiir; qiioil dicenduni non ORt. Si 
Duns vcllct impodiinonium iinis, vol 1 (*i 
otiam iinom inijiodimenil; alitor otiam 
otiose vo.llot. Et qumn iiiiis irnpodi- 
mnntl sit, non csst^ rci inqioilitao; Re> 
qnornfur Douin voile non esso linem 
naturae qnom ilicitnr vcdlo osso. 

Si eiiim Deus non vellot imiKidimontum 
40 Auis, jiront non vollot, HoifU(?rot ur ml non 
vollo, niUil do iinx>edimouto curarot, sive 
essid sivo ]u>n csset. Sod qui imped!- 
montinn non curat, rem iiuuu jiotORt 
iini>ediri uon curat, ot por couRoquons 
45 non habot in volunti^to, et quod quis non 
babot in volnntaie, non vnlt. Pr<iptor 
quod, Ri Auis naturoo impediri potost, 
qnod potest, tie necessitate seqnituT, quod 
Deus fineni naturae non vult; ot sic 
50 sequitur x>rins, videlicet Dcum voile quod 
non vult. Verlssimtim est igitnr illud 
Xirincipium, ex cuius oontradictorio tarn 
ivbsnrdu soijuuntur. 

XII. In iiitroitii ad qnaestionem liano 
notare oportut, qnod priniao qiuuistionis 
veritas mo^s manifestanda Aiit ad igiio- 
rantiam toliendam, quam ad toU^dum 
5 Utigium. Sod quae fnit socundoo quoes- 
tionis quaestio, aoqualiter ad ignoi^m- 
tiam et litigium so liabet. Multa etenim 
ignoramus, 4 o qnibns non litiganms; 
nain gsometru circuli qnadraturain ig- 


nomt, non tamcn de ix)sa theo- i<> 

logus %'ero numerum Angelorum ignorat, 
non tamen dc iilo litigium focit; Aegyp- 
tius vero Scytharum civilitatezn, non 
lu'optor lii>c do ipsorum olviliiato con¬ 
tend it. 

Hiiius quidem tertiao qnaestionis veri¬ 
tas tantum Uabet Utigitun, nt quomatl- 
inodiim in aliis ignorantia solet 
causa Utigii, sic Uic litigium causa igno- 
rantiae sit Tuitgis. Hominibns nanique. 20 
rationis iutuitum voluutato x>*“^**‘volan- 
tilms, luMj fk'mxier contingit: ut male 
allbcti, himino rationis iK»stiioslio, aftectu 
quasi caecd trahantar, et iiertinacitor 
siiam denogent cao<!itat.cm. Vnde tit 
XMirsaexie quod non solum falsitas patri- 
moninm halKMtt, w»d ut iileriqno, de snis 
temduis cgrcHiiontcw, per altooa castra 
discAirrant, ubi nihil intelligentcs ix>si, 
nihil intclligruitur; et sic 
quosdum ad imm, qnosdanT nd dodigna- 
tionem, nonnullos ad risum. 

Tgitur contra veritjiteni qmwi quaoritnr 
tria liominum genera maximo coUuc- 
tantur. .15 

Sumtnus namquo Pontiiox, Domini 
nostri Jesu Ohristi Vica^lus et Petri 
snccossor, cui non quidquid fJliristo Red 
quidquid Petro debemus, zelo foritiSRi.' 
ciavium, nty. non alii gregmn Christia- 4 ’' 
iiorum pastoics, ct ulii <|Uos credo zelo 
solo inutris E<*c.leRiao iiromoveri, veritati, 
<inam ostensurus sum, de zelo forsan (ut 
ilixi;, non dc superbio, contradiennt. 

(^iihlam vero alii, quorum olistinatu 45 
enpiditos lumen rationlH extinxlt, et dnm 
ox patre diaLolo sunt, Kc^losioe so filios 
esso dicunt, non solum in hoc qnaestione 
litigium indvont, sed sacratissimi Princi- 
jMitns vocabulomabhorreutos, Hux>orioruni 50 
qnaestiouum et liulus prinoipia impu- 
dentcr negarent. 

Sunt etiam tortii quos Decretalistas 
vocant, qui Thoologiae ao PhUosopliiae 
cuinslibet inscii ot cxiiortes, suis Decrota- 55 
Ubus (quas profoctu venerandas existimo) 
iota intentione innixi, de illaj*nm proo- 
valentia credo sperantes, Imperio dero 
gant. Nec minun, quum iam audiverim 
quemdam do illis dicentem, et procaciter do 
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fisserentozn, traditionos Koclesiae fidei 
fondfunoiitQxn. Qnod quidem nofaa tie 
o],nniono inortalitun lUi gubniovennt qni, 
ante traditioues lErtclcsiao^ in Piliiuti Dei 
65 CliriKtuniy siv© vonturnm giv© praemmtem 
sive iain }>a8st)]n ©rodidcruntf cl crodontio 
gperaverunt, ct spcroiites caritate ar> 
semnt, ot artiontos ei cohoredes iketos 
eaae miuidns non dnlMUif. 

Tit Ct nt tales dc praosenti {'yinna<sio 
totaliter ©xcludantui', tjst advertcmlnui 
quod quaodani scrii>tura <.>at ante Ectde- 
siam, qiinediun cum Ectdt^ia, qnat'dani 
post Bcclosiam. 

75 Ant« quidom Eoclesiam simt veins et 
novum Tostamentnm, qnod ‘in aoteninni 
maiidainm est’ ui ait I’ropheta; Ikk*. cnim 
est qiuxl dicit Kcclusia, bniueus ad 
Sijonsum : ‘Tralio me i.)08i to.’ 

.So (’ttin TSoclosia vorf» sunt venoninda ilia 
(’oncilia princijialia, quilms Chri.stum 
intorfuiR.s <5 nonu> fidclis diibitat, <(uuiu 
• hal»oainiis Ix>sum 'dixlsso discipalis, 
ascensnrus in ooolnm : ‘Kceo vobis- 
S5 t-nm sum omnilms diobus, usque a<l 
consumniatitmem saetmlL,’ nt Mattliaeiis 
fewtatur. Sunt otioinscripturaoDfKjtornin, 
Angnstini otalioitim, tpiosa S]>iritu Sanoto 
qni dnbitat, frnctns tiorum vtd 
<x' omnino non vidit, vel si vitlit ininime 
doffiislavit. 

Post Ecclosijwn voro sunt tnuUtionos, 
qiia.s Doerctiilcs diruni: quae qmMein (d.si 
aiictoritafo Ajiosttdica sniit voneraiulao, 
05 fnndam<>ntali tamon Seripttirjio pt«t- 
XK>noudas esso dul>itand\im non okI ; (| iium 
CUiristus SiicoTdi»tt« obhu^vorit do t-on- 
trario. Quum ouim intorrof^assont, 

‘ Qaoro dlscipnli tnJ truditionem souloruin 
i«K> transgrodiuiitur?’ (no^li^bant ouim 
manunin lot-ionemX Cliristns eis Matthaoo 
Icstante, rosiiondit: ‘ C^aro et vos tiuns- 
^cdimlni mandatum l>oi, imqrter tradi*' 
tionem vestramV In quo satis inuuit, 
>05 traditioncm iiostiM>ncndum. 

<2nod si traditit>ues Ecclesiao i>ost 
Kcclosiam sunt, ut doclai'atnm est; 
uecesso ©gt, ut non Ko-clcsiae a tradi> 
tionilms, sod ab Koclt^a traditionibus 
110 aocednt auotoritas, liiqne, solas traditiones 
liabentes, nb hoc, ut dicebatur, g^'ninasio 


excludondi sunt. Oportot cnim banc 
voritatem vonantes, ©x iis, ex qtubus 
Ecclosiac manat aiictoritas, iuvestigondo 
l>rfK:odero. 1 

His itaqu<\ sic oxdusis, oxoludendi sunt 
alii, qni, coj'vonmi jilamis oxasrti, oves 
albas in Domini so iactaiit. Hi 

sunt inquetatis filii, qni, nt fla^^itia sua 
exsequi iHissint, matrom pmstituunt, in 
lratj*os exiM.‘lluut, ot doniqne imlicom 
halterc noluiit. Nam cur ad oos ratio 
qnat*rorotnr, qmirn sna onpiditato tlidonti 
priue.iitia non vid(‘rcnt? 

Qiiapropter onm std is concortatio rcHtat, ij 
qni, aliqiiali xolo <‘ri»a mati*onx Ecolnsiam 
diioti, iji.sain, quiw quaoritnr, veritaiem 
ip:n<*raiit. (’uin qnibns ilia rovorentisv 
Irotns, quam pins illhis dol>oi patri, quam 
pitis inntfi, pins in (’liristtun, jiins 

in Ecclosiaiu, i»ins in 3 ’asioi*oin, pins iji 
omnos Christiunaru roIigioneuaproAtontcs, 
pnj salute voritaiis in hoc libro oortumeu 
iiK'ipio. 

IV. Istivftit^adquos oritlotadisimtatio 
soqnens, assomitos nnotoritatem Imperii 
ab auctoritato Eoclo-siati doptuuloro, vclut 
artifex inibrior dopeudot ah arobitecto, 
plnrihus advorsis urffuinonl i.s inovontur, 5 
quae quidom dc siu'ra Scriptiira edioinnt, 
ot do quibnsdam jji'st is tam sniniui Pouti- 
Acis, (jiiairi ipsius lTU]«*rutoriw, nonnullnm 
voro rationis Uidirium Imhero nitnntnr. 

Jdenni enim pi’imo, scrnndnm Hcrii>- i<» 
tnram CJonosi'os, qnotl Dous tbcit duo 
intq;ua iuniinarin, lunuuaro inaitis, ct 
Inniimvro ininns, ut alienim praocsset 
dioi, ot altomm inudi. (Jnao iJletpjrico 
dicta case intclli^lMint istu dno j’c^iiniua, 15 
sciJicet spti’itnalti ct iemponilc. Doiudo 
argunnt, quod qnomndiiiodum Luna, (pia© 

(fSt Inmmaro minus, u<in lial>ct luccm, 
nisi prout rcciiut a Solo, sic 1100 rogimon 
temporal© audoritatom liaimt, nisi prout 20 
rocipit a spii*ituali j'egimine. 

Pi^opter hanc ofc propter alias eorum 
rationes dissolvcndns, praenotandnm 
quod, sicut Philosopho placet in iis quae 
dc Hopliist.icis ELoucliis, ^solntioargumenti 25 
est erroris manifestatia' £t quia error 
potest esse in materia et In £>rma argu- 
menti, dupliciter peocoro cdntizqEit: >aai 
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Sflilicot adsumendo fiilsnm, ant non 
30 ^ll(^izando. . Qtzao dno Phllosopljus 
obicieliai contra Parmoni(k!m ot Molls- 
sum, dlcons : ‘ Qni falsa rooiplunt, ct non 
sylio^MuitBtt snnt.' Kt uocipto hie largo 
modo falsum, ctiam pro Juopinabili, quod 
35 in matoiia prol^abili halwt naturam falsi. 
Si voro in forma sit Txjccatnm, conclnsio 
intcrimonda ost al> illo qni solvere vult, 
osioudeudo forniaui syllogistioam non 
eiwo servatiim. »Si vom poccatuin sit in 
40 matoria, ant ost quia simpliciter fabum 
adsnm])tum cst, aut quiafalsuinsocimdam 
quid. Si simpliciter, per intoremptionem 
adsiuiqiti solveudnm ost; si sooiuidum 
quid, ]»cr dlstinctioncm. 

45 K«x} vise, ad nudiorem huius et aliamm 
inforiiisfm:tiirum solutionuxu ovideutiuTn, 
tidvertondum quod circa sensnm mj-sli- 
cum dui>li<dter errare contingit: aut 
quaerendo ipsum ulii non ost, aut oa'-cI- 
fyO pioudo alitor qmim aecipi dobnat. 

Propter primuin dicit Augustinus in 
Civitato Dei: ^Non omnia quae gosta 
4 narrantur ctiam signiilcare niiqnid pn- 
tanda sunt; s«d propterilla quae aliquid 
55 significant, ctiam ca quae nihil signi- 
iicivnt, atloxuntnr. S<) 1 «» vomcre terra 
pr«>R(^inditur; sed nt hoc fieri posslt, 
etiam caetera aiatri membra sunt neces- 
saria.’ 

60 Propter secundum, Iflem ait in Doc- 
trin»k Christiana, hHjuens d(» ilh>, (jni vult 
ulind in scripturis scutiro, quani ille qui 
scripsit Oils dicit, quod * ita fallitur, si 
qnisquani dcsorens viam» oo tanion per 
65 gynin\ pergonrt <iuo via ilia, porducit.’ 
Et snlKtit; ‘ Demonstraudnm ost, ut con- 
Btietudine deviandi ctiam in tninsv<%rsain 
aut perN'ersum m> oogatur.’ Doindo in- 
nuit caua*im, quurc rravciidum sit hoc iiL 
^ scriiituris, dicims : ‘ Titubahit tides, si 
divinarum scripturarum varillat ancto- 
ritas.’ JF}go autom dico, qnod si talia 
fucrint d« ignorautia, correptione dili- 
gontei* adhibita, ignoscendum ost, sicut 
75 ign<Kiccndam osset illi, qui loonem in 
xiuMlms fonnldaret. Si vor(» industria, 
non alitor ciim sic errantibus est agen¬ 
dum, quam cum tyranuis, qui publics 
iura non ad communem utilitatem se- 


quuntur, sed ad propxism retorqnere 80 
conantur. 

Oh summum facinmi, etiamsi contingat 
in somuiis, oetomi Spiritus intentione 
ahuti! Non enim peccatxu* in Moj^sou, 
non in David, non in lob, non in Mat- 85 
thooum, nec in Paulum, sed in Spiritum 
Sanctum, qni loqiiitur in illls. Nam 
(juamquam st^ribao divini oloquii multi 
sint, nnicus ttunen dictator est T>ous, qui 
beneplacitum suum nobis jier tnultorum 90 
cuJamos cxplicaro dignatus est. 

His itoque pracnotatis, ad id quod sn- 
perius diftelmtur dico per intoremptionem 
illius dicti, qucKl diennt: ilia duo lumi- 
nariat^uee importare duo haoc rc^mina, 95 
in quo quidem dicto tota vis argnmenti 
consistit. Quod autem illo sensus omnino 
snstinori non possit, dnplici via ix)tcst 
ostondi. Primo, quia qtitiin huiusmodi 
regimiua sint accidentia quacdom ipsius kk> 
hoininis, vitieretur Deus usus fuisse oj*- 
<Uuo por\’orso, accidentia prius produ- 
cendo quam proprium subioctum; quod 
absurdiun ost dicore <Je Deo. Nam ilia 
duo Inminarla producta sunt die quarto. 105 
ot homo die sexto; ut patet in litcra. 

Pmetnrea, quam ista regimiua sint 
hominum <lire«tiva in quosdam fines, ut 
infra patebit, si lK»in<» stetisset in statu 
innocontia*?, in quo a Deo faf^tns est, 
tulibns dirct^tivis non indignisset. Sunt 
ergo Imiusmoiii regimina remedia contra 
infirmitatem poccati. Quum oi^> non 
solum in die quarto |mccator homo non 
orat, sc<l etiam simpliciter homo non 115 
oral, pnKlnccro remedia fulsset otiosum, 
piotl est contra divinom bonitatem. 
Stultus enim esset modiuus, qui ante 
nativitatem hoininis, pro apost>omate fh- 
turo, illi omplastrum conficcret. Non 
igitur dicendum est, quod quarto die 
Deus haeo duo regimina fccarit; et per 
cousoquons intentio Hoysi esse non potuit , 
iUa, quam fingnnt. 

Potest etiam hoc mendaoiTim,tolerando, 125 
per distinctiouem dis^lvi. Mitior nam- 
que est in advorsorinxn solutio distinctiva; 
non enim cminino mentions esse vidotur, 
sicut interomptiva ilium videri focit. 
Dico ergo, quod licet Luna non habeat > 3 ^ 
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Iticem abundftntor, niBi nt a 8 olo recipit, 
non proiTtcjT lioc Boquitnr, qiiotl ipsa Lana 
sit a Sole. Unde soiondnm, quod aliud 
est CM 9 SO ipsins Lanoe, alind virtue eins, 
t^5 ct aliud operari. Quantum est ad (>sse, 
nullo modo Luna depondot a Sole, noc 
otiam <iimntam ad virtntem, nec quantxmi 
ad oiporatiouem simplicitor; quia motos 
eius ost a niotoro proprio, inilueiitiu suu 
qo osfc a propriis suis radiis. Habct enim 
aliqimm luconi ox so, ut in cins ocJipsi 
inanif’o.stutn osfc ; soil quantum ad melius 
et virtuosius oporandum, rocipit aliqiild 
a Sole, quia luoem abnudautem, qua 
145 rocopta, virtuosius opemtur. 

Sic orgo dico, quod rognuin tomporolo 
non rocjpit osso a spirituali, nec virtu- 
tem, quao ost cius auctoriias, nec etiam 
openi’tioncni simpliciter; sed bone ab oo 
) 5 e roeipLi, ut virtuosius operotur ^)or lucem 
gmtiae, quam in coelo ot in terra l>one- 
diotio sammi Pontificis infundit illi. lOt 
• ideo argumontum jioccabat in ibrmn: 
<iuia praodioatUTi) in oontjlu.sione non est 
i.t; oxtremitiis maioris, ut patet; prewodit 
enim sic : Luna recipit lueem a S<do, qui 
o.st regimon spirituale; regimen t.euqw>- 
i*alo est liuna; orgo rogimen tcuijiondo 
rocipit au«t.r»ritatem a rqgimine spirituiUL 
Kio Nam in extrornitato maioris, jKuiunt 
lueem: ill praodicato voi'o conclusionis, 
au(vtt>ritat-em: quae sunt res diversae 
Kubiocto ot rntiono, ut visum ost. 

V. Ailsumnnt otiam argnmontum do 
litora Moj'si, dicontos, (juod do iemoro 
lacob fluxit iigtira lionun duorum ro- 
giminuTu, quia Lovi ot ludas; quorum 
5 al1>or fuit jiator sotjonlotii, alt^^r voi'o 
regiminis tomjKiridia Deindo sic argutmt 
ex iis; Sicut so baiiuit Lovi a<l ludam, 
8i<j «e liabot Kcclesia ad Imporium. l^ovi 
praceossit ludam in nativitato, ut patet 
H> in litera: orgo Ecnlosia prooced it Im¬ 
porium in auctoritato. 

Et hoc vero de facili solvitur: nam 
quod dionut, iiuod Lo^d ot ludas, filii 
lacob, figurant ista regimiiui, possom 
^5 similiter hoc iutorimendo dissolvero; sod 
coucodatur. Et quum arguondo iufenmt: 
Bicut Levi praeoedit in nativitate, sio 
Ecclesia in auctoritato, dioo similiter, 


quod aliud est praedicatum conclusionis, 
et aliud maior extremitas: nam aliud 20 
est anctoritas, ot aliud nativitus, subiecto 

■. rntiono; propter quod pcccatur in 
lormo. Et est similis processus linic; 

A praeoedit B in C ; ]> ot E se habent ut 
A ot B: erg<i I) praeoedit E in P; F vero 25 
ot G diversa sunt. 

Et si facereut instantiam dicentes, 
qwKl F soquitur od C, hoc est auotoritas 
lid uativitatem, ©t pro antcoodentc liene 
inlbrtnr consequons, ut fuiimal pro lio- 30 
mine ; dico quod falsum ost: multi onim 
sunt maiores natn, qui non solum in 
unctoritate non primccdunt, sed otiam 
praecoduntur a minoribns, ut jiatet, ubi 
Episcopi sunt tompoTo iunioros, qiiam 35 
ffui Ar<?hipresbytori. Et sio instantia 
vidotur onare secundum non causani nt 
causa. 

VI. De litera vero primi libri Kegcun 
adsumunt otiam creationem ot dopo- 
sitionem Saulis: ot diciint, quod Saul, 
rox intlironizatus, fuit dojKisitus per 
Samuelom, qui vice Doi de praocojito 5 , 
fungobatur; ut in litora patet. Et ex 
hoc^ argnuTit, quod quomodmodum illo 
Dei vicarius imetorUatexn lialmit dandi- 
otlolloudi regimen tcmiKiralo, ot in alium 
transferendi: sic ot nunt; Dei vicarius, 10 
EcMdesiae imivors».1i8 untisios, uuctori- 
tat(au Jjiiliot dandi ot tollondi, ot ctiam 
transfortfndi scoptnim regiminis tom- 
IK)Talis. Ex quo sine dubio setjuorctur, 
qu<Ml auctoritas ImjKjrii dei>on<lerct, ut 15 
dicunt 

Et ad noc dicondum, per int^tromx)- 
tionem oius quod dicunt Sanuudem Dei 
viccirium, quJa non ut vmarius, sod ut 
Icgatus spocialis ad hoc, sive nuncius, 20 
portiuis mundatum Domini exiiressum, 
hoc fecit. Quod pntot, quia quidquid 
Dous dixit, hoc fecit solum, ot hoc 
retulit. 

Unde scicndiim, qiiod aliud est esse 25 
vicarinm, aliud est osso nuncium slvo 
ministium; sicut aliud est esse doctorcin, 
aliud est osso iuterpretem. Nam vicarius 
est, cui iiirisdictio cum lege vcl cum 
orbitrio coinmissa ost; et ideo intra 30 
terxninos inrisdictionis oonimissao de lego 
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vol rid arbitrio potost n^rc nir<^ aliqnid, 
qurxl (lominits omulno ignorat. NunciT^ 
anieni non potest, in qnaiitniu imncins; 
35 nod qneuiarlmodnm malleus in sola vir- 
tute fiibri opcratoi*, sic et imnnius in 
solo arbitrio oius, <jui mitiit iUum. Non 
igitur soquitnr, si Dons per imncium 
Samiieltmi fooifc hoc, quod vicarius Doi 
40 boo IViooro jwssit. Mnita oniin Dons por 
Angelos «t lsu*it et factnms est, 

qnao vicarius Doi, Petri succossor, facero 
non posse fc. 

X."ndo argiiTnonti7m istomm ost a ioto 
45 adl)artem, <’.oustrnon<ioslc: Homo potost 
andiro ct videre; erp) oonlus i>ot<5st 
andirc ot vicloj’o, ct h<K} non tenet. To- 
nerct antein closdmctive sic: Homo non 
}M>tost volnro, ergo noo brncbla homitiis 
50 possiiiit volaro. Et similiter sic: Duim 
per nuneiiiin facoro non judost, gemita 
non osse genita, iux'ta sententiam Aga- 
thonis; ergo noc vicarius eiiis facoro 
p<ttest. 

VII. Adsnmnnt otiam deli tern Mntthaei 
Magornm oblutionem, (lirtentes Obristum 
recopisse simnl thus ct unrum, mJ sigiiiti- 
caudum soipsniu doininutu ot gubeima- 
5 tmom splrituiiJiiini ot toinporalinm. Ex 
quo inferuiit, Cbristi viourium domiuum 
ot gulMjruatorem comndem ; ot, per con- 
seqiiejis, hal)ere utrommque auctr>ritatem. 

Ad ]io«*. respondons, litoraiu Matibaei 
10 ot sensnm corrfiloor: sed rjnod cx ilia iii- 
forro coiiuutnr, in termijio iloHcit. .Syl- 
logiziuit enim sic: Dons est doininus 
Rpiritiudium ct temporal inm: samuius 
Poutilex cat vio-avins l>oi; crg«> ost di>- 
15 miniis S])iritnHUiun et temporaliuni. 
Utraqne uani({tie propositio vora est, sed 
medinm variatur et nrguitnr in quatuor 
termini.s, in qnibns forma syllogisticu 
non siUvatiir; ut p^itct cx iis qnne do 
30 Syllogismo simi>licitcr. Narn aliud oat 
Deus, quod subicitur in maiori; ot aliud 
Ti'icarina Dei, qnod pruedicatar in ininori. 

Et'si qnis instarot de vicarii aequivo* 
lentia, xuntilis e-st instantia; quia nullM 
25 vicariatus sive divinus, sivo humanus, 
soquivalcre potest prineipali auctoritati: 
quod patet de levi. Niun scimns, quod 
Bucoessor Petri non aequivalot divinae 


anetoritati, saltern in ojieratiuno natnrae; 
non enim isTsset facerc, toxram ascoudere 30 
flursnm, noc igneni descendere doorsnm, 
por officium sibi commissum. Neo etiam 
posatuit oinnia sibi committi a Deo ,* 
quoiiiain potesiatein creandi, ot simUiter 
buptizandi nnllo modo Dons committcre 35 
posset, ut ovidonl-or proliatur, licet Mu- 
gistor coiitrariuni diserit in qnaito. 

Scimns etiam, quod vicarius boininis 
non aequivalot ei, ipiantum in boo qno<l 
vicarins est, qnia nemo potest dare quo<i 40 
snnm non est. Aiictontas i^rincipnlis 
nou est principis nisi ml usam, qnta 
nnUns primnsps seipsnm auct'oriziire po¬ 
test ; r«cij)ore autom potest, atquo dimit- 
l.ern, sod olinm croaro liou pid-cst, quia 45 
croatio ))rincipjs ox prin(5ij.K> non depondot. 
Quod si ita ost, manifestum <*st, (]aod nul- 
lus princops potost sibi 8ul»stiiuoro vj- 
curium in omnibus aequivalontem; quarc 
instantia nuUani oibcaciam baboi. 50 

VIIX. Itomadsumuntdolitoraciusdcm 
illud CliHsti ad Petrum: ‘Et quodcum- 
qiie liguveris siqicr tcrrani, erit llgatum 
ot in coclls; ct quodcnmqno solveris 8U[>or 
torram, erit solutum et in coolis:’ quod 5 
otiam omnibus AiiostoHs esse difitum 
similitt'.r, ar;ci])iant do litora Matthaei, 
Kimiliter ot Iruuinis. Ex quo urgunnt, 
suc(}essr>rcni Potri omnia do cK>ncos8iono 
Dei posse tarn ligaro quatii solvere, et 
ind<* iijferunt, i>o8sc solvere logos ot 
creta lm})orii, atquo leges et decreta 
ligare lu^o regimine temporali; undo l>eno 
sequeretur illud, quod dlcunt. 

Et dioendum od brm por distinctioncm 15 
contra maiorojiii syilogisini, quo utxmtur. 
Syllogizant enim sic: I*etrus potuit sol¬ 
vere omnia et li^re: snccossor Potri 
latest qnidquid Petrus potuit; o/go sue- 
cess^»r I*otri potost omnia solvere et ligara 
Unde iiift'jrunt, auctoribxtem ot ducreta 
lm)>crU solvere et ligare ipsum posso. 

Minorem concedo, maiore-m voro non 
sine distinctione. Et idoo dloo, quod boo 
sigxium universale ‘ Oxnno,’ quod includi- 35 
tur in ‘quoduumquo,* uttmquam distribuit 
extra ambitum termini distributi Nam 
si dico: * Omuc animal cuiTitowms dis¬ 
tribuit pro onmi 00 quod sub geuero 
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aninmlis p^TMprehenditur. Sivorodico: 

‘ Omuis homo currit tunc sijrnum uni¬ 
versale non distribuit, nisi pro suppositis 
huins termini, homo. Efc qunm dice: 

‘ Omnis grnmmaticns ;* tunc distributio 
55 mogis coarctat-Tir. 

Propter quod semper videndnm est, 
quid est quod signum iiniversalo iiabef. 
eJistribuero : quo vise, foeile niqMirolwt 
quantum siuv distributio dilatetur, eogr- 
40 nita uatura et amltitn termini distributi, 
Fnde qnuin dicitur,. ‘ (inodciimquo li'tfa- 
wris’; si hoe ‘ qnod(;mnt|ue ’ snmerotur 
absolute, vernrn osset qwxi dierml, ol 
non solum hoc faeere i^oasot, quin etiam 
45 solvere uxorein a viro, ct lip;are ipsum 
jvlteri, viv(5iite primo, quod iinllo modi) 
potest. l*ossot. etiarn solvere mo non 
IKwnitontcm, qnotl etiam facort! ipa<« Ileus 
non posset. ' 

?() Quuni crRO ita sil., manifesiuin est. qnotl 
non altsolute sumenda est ilia <iistribniio, 
«(kI rcspcKrtivc ad aliquul. (Juid uutem 
ilia rei^pieiat, satis est evidons, (wuisid^*- 
rato illo qno<l sibi eonceditur, circ.a quc»d 
55 ilia difit.ributio subiun^^it-ur. Picit enim 
Cbrislus Pctiv>: Tibi dalio fdavea 
coelorum ; boo est: !Pa<,dam to ostjarjum 
repni ooe.lomiu. Deunle mtbdii: ‘ Et 
quodcumqne,’ quotl osi ‘ omno quo^l ’; id 
»H) est., omno quod ad istwl oftte.inm specta- 
bit, solvero potnris et ligare. Et sic 
signum univorsalo q\iod jnoluditnr in 
‘ Quodcuniquc,’ rontraliitur in sna dia- 
tribntiono ab officio cbvvium regni coc- 
lomm. Et sic adsumondo, vera est ilia 
propositio; absolute vero non, ut patet. 
Et ideo dico quod ctsi suoeo^or Potri, 
secundum exigentiiun officii commissi 
Petro, possit solvere et ligarc ; non tamen 
ro propter hoc soquitur quod possit solvere 
sou ligaro decrota Imiwrii, sivo leges, ut 
il>8i dicebant, nisi ulterius proborotur 
hoc spectoro ad officium clavium ; cuius 
eontrarium inferius ostendetur. 

X 2 C. Aocipinnt eti^n illud Lucoe, quod 
Petrus dicit Ohrisfe», cum ait: ‘Ecce duo 
gladii hie;* et dicunt, quod per illos 
duos gladios duo praedicta xegimina in- 
5 ielliguntur; quae quoniani Petrus dixit 
esse ibi, ubi erat, hoc est apud se, iude 

B 


argnunt ilia duo regimina, secumluni 
auctoritatem, apud successoreni Petri 
consistcro. 

Et ad hoc dlcendum, per iutercrai>- lo 
tionom sonsus in quo fandatur argu- 
montnm. Dicunt onim Illos duos gladios 
(jnos aiisignaverit Petrus duo praefata 
reginiimft imporhiro : quinl omnino no- 
gundum est-, tum quia ilia respousio non 
fuisset ad intontioncm Ohristi, tum <iuin 
Petrus, do more, subito rospondebut ad 
rerum superficinm tautami. 

Quod antein msponsic» non ffiissct ad 
intentionein Oliristi, non orit immuni- 2«» 
fest.um, si considerentnr verba pracce- 
dentia ct causa verborum. Propter qu<Mi 
sciendum quoil ho<* dictum ftiLt in die 
c<H‘iiao ; undo Ltu'as iiieipit superius sic : 

‘ Venit autem dies as^Tmomin, in quo 25 
nooesso erat ooeidi Pusclia ;* in qua quidem 
coona pn<clo<pratus i'uorat Christus de. 
ingruento passiono, in qua oiK>rtcbat 
ij>surti fleparari a discipulis suis. Item 
sciendum quod ubi ista verba intervene-30 
runt, orunt simnl omnes duodccim < 11 - 
seipuli; undoparum post verba praomiasu 
dieitliucas: ^Ktquum facta essot horu, 
disriibnii, et duodticira Apostoli ctun eo.’ 

Et ex hinc continuuto coUoquio venit ad .^5 
haec : * Quando misi vos sine soccnlo ot 
pera ot caJf^eamtmtis, numquid aliqtiid 
<lofuit vobis? At iIU dixerunl: Nihil. 
Dixit ergo cis: Sod nunc, qni haliet 
saccnluxn, tollat, simnitf3r et peram ; et 40 
qui non habet, vendut tunicain, et omat 
gladinro.* In quo satis aperto intoiitio 
Cbristi manifestattir; non onim dixit: 
Emails, vcl haboatis duos gladios, irao 
duoflecim, quxun ad dmKlocim cliseipulos 45 
dicerot: ‘ Qui non habot, cmat,’ ut‘ 
qnilibet haborot unum. Et hoc fitiam 
diooliat, praomon«ms eos pressuram lutu- 
ram, ot despeotum iutumm orga 00s, 
quasi dicorct; ^Quousquo fai voljiscnm, 50 
Tocepti eratis, nunc fugabimini ; unde 
oportot VOS praeparare vobis etiam ea 
quae iom prohibni vobis, propter necessi- 
tatem,* Itaqne si rosponsio Petri, quae 
est ad hoc, ffiissot sub intontione ilia, 55 
iam non fnisset ad earn quae erat Christi; 
do quo Christus ipstun inorepo^t, siout 

b 
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rimltoties incropnlt, qnum inscio rcspon* 
dcrot. Hie axitem non fecit, aed acquievit: 
60 iliccns ei: ^ SatJa ost; ’ qnaal dieoret: 
^Propter noccasiiatom <lico; attd si qiulibet 
haboro non pott*st, diu» suiKcew )>oaaniit.’ 

Kt quod PotruH do inoro ud Bui)er<i<dom 
i«x{ii(^x‘('inr, ].>ro1)at oius featina ct inii)rao* 
05 inf^jitata ad qmuuitoii Holnm 

(icJci Klncorit»« iiupollebat, acd, ut cmlo, 
puritua c‘i KimpUcitaa nattiralin. Haiic 
snain praesnmptionoin scribuo Ciiristi 
tostaiiiur oinni'a. 

70 Scribit unboii ^MaitliaeuB, qoum losus 
intttTTOjjHHSot diwipuJos : jno <»ssc 

dioitia ? ’ Pidrum aoto oinnoa roapondinao: 
‘Tn es OhrifttuR, iilias 3 )(d vivi/ Scribit 
otbim quod, qiium Chnstna diocrct di- 
75 8oi)>uli8 quia c>porU‘l»at enni in? in Hiem- 
aalotn ct nnilfa pati j J*ctrtis mlsitiuj)sit 
fuin ft c'.ocpit iurreparo ilium, dicima: 
‘Absit a to, 3 )ominc; non orit tibi boc.’ 
Ad quom Cliristiis, redargnons, con versus 
JJo dixit: ‘ Vailo jiost me, Sataua.* 

Ttom scKWt, quod in iiionto transfigu- 
raiionis, in conajifctii Clmsti, Mo.vsi, ot 
Holiae, ofc dnonmi iiliorum SSolMidJud, 
dixit: ‘ l>omiuo, bonuni esfc nos bic esH(‘; 
S5 si VIS, faciamus Lie tria {>abcirnacnla, tild 
uuam, Moysi umini, ot liolian unuin.’ 

Ifcom s<?ribit,quod qimm diseipuJi ossont 
in na\icu]a tcmi><»ro nooiis, ot Christus 
anilmlarct snijxjr aqimm, retms dixit 
«K> ‘ Domino, si tn os, inlK» nio ad to venire 
snjxnr a«}tuis.’ 

Itoni scribit, qnod qnum Christns prae- 
jmneiarot scaiubdum dis<‘q>ulis sms, 
I\?tnis rospimdlt; ‘ 3 it^ oinn.os seaiidali- 
<)5 aati fneiinfc in io, ego uunquam soan- 
dalizalyir/ Et. infra: ‘Etiamsi oportuorit 
ino mori tociun, non to iu‘gaho.* Et boo 
otiam ooixtostfltnr Mamas. Jjucns voro 
scribit Potrum cliam dixisso Oiristo, 
T(x> parum supra vcrlxu pra^missa do gbidlis : 

‘ Domino, tecum paratus sum ct in enreo- 
renf et in morl om ij o.* 
loamics auU'in dicit do ilbi quod quum 
Christas voJlot sibi lavuro I'etrus 

u>5ait: ‘Domine, tu nrihL lavas i)ede8‘? ’ Et 
infra: ‘ Kou lavabis milii podes in 

Dicit otiaxu ipsum gladio percussissc 


minigtriservum: quod etiam conscribunt 
omnes quatuor. ik 

Dicit ctiam luanncs ipsum introlvisse 
snhito, quum vonit in monumontuzn, 
viduns alium discipuluzn cunutautem ad 
ostium. 

J>icit iicmm quod exsistente lesu in 115 
litoro, p^ist resurroetbmorn, quum Petrus 
uudissel quia Doininus asset, tunica suT)- 
cinxit sc (erat enim nudus), et misit so in 
mare. 

I’ltimc*dif.*it quod quum Petrus vidissot ut. 
loanneiu, dixit Icsu : ‘ Doinine, bic. autom 
quid?’ 

Juvat quiiqie taliit do Arebimandrita 
nostro in laado.m suao piiritatis e.oiitinti> 
assc,iTi quibusaperloileprelnmditur. qutxi 
quum dcMluobusgladiisloqufbatnr, intcii- 
iione «ijiiplJ(?i rc.«:i»oudol»at ad Cbrislnm. 

Quod si verba ilia Christi ct TVfri 
t\Tiice sunt accipienda, non ad boc quo<l 
diciint isti traJicnda sunt, sod referenda 
sunt ad scusnmillitis gladii do quo scrilat 
!Muttha«?as sic: ^Nolitc urbitrari quia 
vcrii paeem mitti're in terrain; Tu»n veni 
pacnni mittero, setl -gbulium. Veni oniru 
si'panirebomiuom ad versus iMitrcm suum,' i 
<dic. (^u'Hi. qnidoni lit tarn vorbo, quam 
<q>or«. Pixq)t<‘r quod dicoliat Luims »ul 
TlieopbPmn : ‘quao cixipit lesns fac;crr‘ 
<?td«K}ero.’ Taleingludium Cliristusemen? 
ptiutclpiobai, quern duplioem ibi osso u*' 
Potrus etiam respoudolitat. Ad verba enitn 
et opera iiarail oraut per quae lacercjnt 
quod Cliristus tUeobat, se venisso fiu’.tunuu 
IH't gladium, ut dic.tum est. 

X, Dbiunt udbiic qiiidoni quiwl Con^ 
slantiuus Tmperator, mundatus a le]»ra 
intereossiimo Sylvestri, tunc summi Pon- 
tilieis, Imperii scdciu, scilicet Roinam, 
donavit Eerdesiae, cum multis aiiis Ini- 5 
perii dlgnitatibus. Ex quo ai^unt, dig- 
nitutes ilbis doindo uominom adsumere 
posse, nisi ab Eccit.'sia roci|)iat, cuius cas 
esse dieiint. Et ex hoc lieno setiuorotar 
auctoritatem urtani ab alia dci>ondere, ut lo 
ipsi voluut. 

Positis ot solutis igitur argumeutis quae 
radices in diviuis eloquiis babore vide- 
bantur, restant nunc iila pononda et 
solvonda quae in gestis Koxnaxiis et 
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ratioue htizmuia radicantnr. Kx quibns 
priiunm ost quod praeniittitur, quod gic 
syllogizant: 3^ quae snut Kcclosiae, uomo 
<te iuro liabere potest, nisi »b Kcclesia; 
.'o tit lioc coiioeditiir, lloiuaunm ro^inxtixi 
(‘st Kccicsiae; ci^o ipsum uomo do iure 
habern x^otost, uuri ab Ecelosio. Et nii* 
jioromprobuut jxcrcaquocde <'/oustaiiiiuo 
sux>oriuR tacta suut. 

.'5 Hiuic e.r^ouiiuortjui intt'Hirjo; otquum 
)>rolmnl, dioA> quod sua pr<d>atio uulla ost, 
quia OonstaotJn 178 alienaro nou jiotonit 
uoc Keclosia roc4»or«. 
Et qiiuiu XHirtiiuioitfir ixistaut., quod dico 
IO sic* <>8fc(mdl x*ot(>8i : Hcot oa fucorc 

per ofJiciuTTt Hilii (bqmtutum qiino smit 
i'oiitra iJIud ofliclnvu: quia sic idem, Jii 
quaiiliuu idem, ossot <*oiitnudum sibi ipsi; 
«luod ost nujiosKiliilu. Soil foutm ofliciiini 
V* dfqintatum linjiei’atori ttst semdero iru- 
((munonicLuin oius sit huinanuiu 
trenns xiui voile, et imi uollo. tc'nero 
.4nl)ic‘CtU7i», ut in xirimo 1iutu8 de faoili 
vidtiri iiotost : tuxo scdrulore Trqporium 
o ltni>orutoi’i non licet. Si orgo aliqnaxi 
diffnitutes iM*r Oonstantiuuia usserit 
alioiintae (ut dicunt^ xib ]mx>erio, ot 
ouKsisHoiit in |H*tc«tatfm EcclesliMi, sciHsa 
.*ssot. tunica iiieousutiji.s, qnam seliuioro 
^ Hosi non suut etium qiii Cliristuui vemiu 
houm Jancoa perromniut. 

Prai'toro*!-, KMUit Keeb^sia 8nnm balx^t 
Cnudaincnfum, sic et Imx«^rium 8uuni : 
iiain Ecclcsiac fundamontuin Cbri^tiis ost. 
“Undo AxwMStolus ad Ooriiitbios: ‘Fiindn- 
inontuiualiud nomoxKdostjMmon?, x>i'7utt(!r 
id qxuKl xM>siium esi, qu<id ost (/bristns 
Icsus.’ Tixse est iwtra, stxpor quain Jiodi- 
do}ita est Ecidosia; Iniporii voro fuuda- 
5 nioiituin ius hninanum esl Mo<io dico 
qiKKl sicut EcA'Iesiac fiiTulauioiito sno 
‘•tuitrariari non licot, sed dolx.d somjxu* 
inuiti 8ux>cr illud, iuxta illnd (“Jantir.onim: 

' Quao est ista, quae ascenait de dosorio, 

> delifciifi afHuens, innlxa super dUectum 
snum?* sic et Imperio U<utam non ost, 
(‘^mtra ius humanam allquid facoro. Sed 
<^outra lus hunumum ossot, si soijTSum 
Inil>eriitm destrueret; ergo Imperio se- 
’ ixisum destincrc non lioot. Quum ergo 
scindere Imperlum cssetdestrueroipsum, 


coxisistvnto Imperio In uni late Honarciiiae 
universalis; mauifostum est quod Imperii 
auctoritate iungonti scindcrc Imporium 
non licet, (inod nntom dostruoro ini- 70 
l>oriiini sit contra ius Lumanxim, ex 
superiorlbtis est nutnifestum. 

Pradoroa oiniiis ixirisdictio prior ost 
suo inilicc; index enim ml ini'isdictioneni 
ordiuutur, ot non o coiiverao. Sod Ini- 75 
Iierinni est inri 8 di<!tio, omnem tom poraleiu 
iuriadictionorii auibitu suo comxjrohon- 
dens; ergo i])sa est xirior suo iudicte, qui 
est Iniporalor, quia jwt ix>saia Iiuiwrabir 
est oi’dinatus, ct non e cM»uvor«o. E.x quo 80 
l>atet quod lm|K?rator i])sam iiormutare 
non i>otest, in (£naiitUTn ImyioraUn*, quuni 
I ab CO rocijiint esse ipUKl est. Modo dico 
I sic: Aut iUt‘ InqKn’abir onit, qiiiim dicitur 
I KccLosiao cotitnlisse, aut non. Kt si non, 85 
}danuin.osi quod nihil xx>terat dc Imperio 
conl’orro, .Si sic, quuxn tslis I'ollatio osset 
uiinorntio 1 nrisd iction U, 111 quantum 
lnq>erat/or, hoc faecro non jKdenil. 

Anqilius. Hi unus linx>erator uliquani «>o 
Xuirticulam u-b ImjKirii hiriMlictiono tli- 
KxdiKlore posset, omitun rationc ct alius. 

Kt qiuun iurisdictio tcnix>oi'a 1 js Unita sit, 
ot oinno llnitum f>er fiiutiw docisioucs 
2il)sumatuj'; sequeridatr (inod iurisdictio S'.*' 
Xirhna ])Ossct unuiiiilari : qiUHl est 
irratiomibi lo. 

Adbuc, quum (‘oiiibrons haboat so xht 
iiiodnin agonds; et cui couiortur, p<sr 
modiim xiatientis, ui x>iacet PhIlosox>ho in i<k> 
quarto ad Micomacdiiiin ; non solum ad 
collationem ejsse licitam r<*quiritur dis- 
i i»o«ido (ionicrentifl, sod etiam eins cui 
confertur: videtur enim in pationte 
disposito actus activomin incssc. So-d i(\s 
Ecclcsia omiiino iiidisx>os]ta erut ad 
tompoi'nlia rccix>iejida, per pracceptum 
probibitivnm exxiressuxn, ut liabcmus xxir 
Mnttluioum, sic: ^Nolite possidere amum, 
no<xuo argentum, noquo peimuiam in sonis 1 ro 
vestris, non )>enun in via,* etc. Nam etsi 
per Eucam babemus relaxationem jirae- . 
eepti, quantum ad qaoedaxn; a<I posses- 
sioneiu tamcn auri et argonti licentiatom 
Ecclosiam post probibitionom illain in- 115 
venire non potui. Quore si Eoclesia 
rootpere non poterat, dato quod Con- 
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Rtantinns hoc facero potniiwct do so: bk'Mo 
tamon ilia non erat poRsibilis, propter 
120 pationtiB mdiBpositionoin. Patet ipItTir 
quod uoo Eceiofiia rtsc.ipero per moduin 
posBOssIoniB, no<? ilto conferro i»or zn'fduni 
ulienationls pf»i-orat. Poterat tamcn 
lnH>orator, in. patrocininm Ecclosiae^ 
125 l>atrimoninm et alia deputare, imtnoto 
semper emperiori dnqiinio, ciuns unitas 
dlvisionem non Poterat ot i 

vioarius Be*! recipf'rc, non taniquani j 
possessor, so<.l tamquani fnif-tmiin j>n» 
i.u> Eoclesia pro Christi pani)eribns ilispen- 
saior; qraxi Apostolos fooisse non 
i/ynorainr. 

XX Adliuo diennt, fpiod lia<Jrianus 
Papo Oarohim Miiffnnm sibi ot Ki'idosiuo 
adv<»cavlt., ob ininriain Tjongobardomni 
temitoro Dcsidcrii regis oornm, et. qno«l 
5 Carolusab i‘<i ror«»pit Imxic^rii dignitatem; 
non obstante quod Michael imfxiraiiat 
apnd Oonstantji)o|>olim. Propter quoil 
dirunt, qn<»d onnies qnl fnerunt Jlo- 
manoruni lm|>nrab»re8 p<ist ipsnm, ct 
lo ijjsi advocali Ecclesiae sunt, et d<‘l»ent 
ab Ee.clesia mlvocari. Ex quo otiam 
soqnorotur ilia dopendentia qiiam con- 
cluderc volnnt. 

Et ad )>w infringcndnin dic<» quo<l 
15 nihil dicuiit; uHuqiatio oni/n iiiris non ^ 
tacit ins. Nam si sic, C'0<^lem mode 
anctoritas Ecclesiao prr.»l»:iretur (Uqiondo 
ab lmpemtrf>ro; postquum OttoTinpcrator 
TjOiMiem Papatu restituit, ot Hontidietum 
20 dei>osait, noc non in exiJinm in Saxoniam 
<]uxit. 

XII. (XI.) Katione vort* sic nrironnt. 
Stiixnnnt etenim sibi prlncipiuni do dcciTrio 
prhnae Philosophiao, direnties: Oinnia 
quae snnt nniiis generis riHlacuntur ad 
5 nuum, qnod cst mensnra omnium (jnae 
tmb illo genera snnt. Sod omnes homines 
sunt unius generis: ergo <hd)f‘nt reduoi 
ad un urn, tamqtiani ad men snram omnium 
oorum. Et quum suinTnua Antistos et 
10 Imporntor siut homines, si ooneln.sio Ilia 
est vora, oportefc quod re<htcaritur im 1 
usuin hominom. Ki qnnni Papa non sit 
redncrnidns a<i alirnn, rolinquitur <inod 
Imporator) rum omuibns aliis, sit re- 
15 dncendviB ad ipenm, tamqnom ad men* 


Buram et rcgnlam; propter quod soqtdtnr 
etiom idem qnod voltmt. 

Ad hanc mtionem solvendaxn, dico 
quod quum diennt: Ea quae sunt unius 
generis oi>ortet reduoi ad aliquod uimm 2*1 
do illo geucre, qnod metrura in 
ipso, verum dic.unt. Et similiter vorum 
diennt, dicentos quod omnos homines 
sunt unius gen«iris. Et similiter vemm 
e.oiu'ludunt, quum inl'crunt ox his 25 
omnos hominos osso rotlncendos ad 
uDum metnim in suo genoro. 
quum ex hac^ oouclusione snhinfemnt do 
.Pajia et Imperatore, falluntnr secundum 
aecidens. .?o 

Ad cuius evidontiam scioudum qiusl 
aliud est csso hominom, et alind est 
i*8so Papam. Et eodom modo, aliud 
est esse hommem, aliud esso Impora- 
tortsTU; sjcut alind cst esso hominom. 
aliud esso patrem ot doniinnm : homo 
I onini est itl quod ost por formam snb- 
staiitialem. por qnam sortitnr speciem ot 
genus, et ]>oi* quam r<q»onitar sub i>rao- 
dicamonto sul>statitiae. I'atcr %'oro ost lo 
ill quod est per rormam acoidontalom, 
<jUHe ost rolatio, per quam sortitur speciom 
qiiamdam et goims, ct n>i»onitur sub 
geiion^ atl aliqnid sive rclationis. Alitor 
omuia riMluoorcmtUT ail praodiojunentuni 4.' 
substantiae; (juurn nulhv f<»rma weideu- 
talis por so subststat, al«que hypostasi 
siibsttmtiue subsisto.ntis: qius.lcst falsnm. 
Qnmn ergo Paj>a ot Tinj»erator sint id 
quofl sunt per qnusdam relationes; quia ; 
por Papatum ot per ImjKriatum, quae 
relationes sunt, altera sub ombiiu pator- 
nitatis, ot allera sub ambitu dom.iiiu> 
tionis: muniiestum est quod Papa et 
Imperator, in quantum hniusmodi, ha- 55 
l>ent rciK>nl subpraodicamontorelationis, 
ot per consoqnens reduci ad aliquod ex- 
sistons sub Ulo gonero. 

Xhide dico, quod alia ost monsura ad 
quam halK>nt reduci, prontsuiit homines; 60 
et alia, pront sunt et Papa et Imperator. 
Nam, jirout sunt homines, habent reduci 
ad optimum hominem, ^oi ost mensnra 
omnium aliomm ct idea, ut ita dieam, 
quisejuis illo sit, ad oxsistentem maxime 6* 
unum in geuore suo; ut iiaberi potest ex 
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oltimis ad NiconuichTun. In cinantuni 
vern snnt rolativa quaedam, ut patet, 
reduucnda simt vel ad inviceni,si alterum 
snll>alt€imatnr alteri; v«d in epeoia C4>m- 
mnnJmnt per natnram rolatitknis; vol ad 
aliquoil tcrtium ad qn<Hl reducantiir, 
tanifiuam ad eommnnem unitatem. Sod 
non |M>test rlici, quod altorum snl)altor- 
;5 uetnr :dteri ,• quin sic altornni de altoro 
yiraodicarctnr: qu<Ki est falsnm. Non 
cnizn dlcimns: ImjKirator ost Fn|>a, noc 
e convors*>. New', potest dici, qu<xl com- 
municent in specie; qnum, aJia sit ratio 
Si> Papae, alia Imiieratoris, in quantum 
hiiiiismodi: orgr» rcdaouiitnr ad alupiid, 
lu qno hnlxmt nniri. 

Propter quod scieiiclam, qnod sient se 
halxjt rolatio ml j'elationoni, sic relativmn 
ml relativiiin. Si or(fo I’aiMitns ot Ini- 
periatQs, quum sint r<dationos superposi- 
tionis, Jiaboant. nulnci ad resiiectnm 
sui>erxK)sitIonl8, a (|no respec.tn'cnm suis 
dliforentlalibns deseondimt; Papa et 
<io Imijerator, qiinm sint ndativa, reduci 
*li»d»elmni ad aliquod i\nuin in quo rti- 
pcriatiir ipse respecius superposilionis, 
alwqno diifeiv:ntlali)>us aliis. Et lioc orit 
v<d ipso I>euH, in quo I’espoctiis omnis 
univcrsalitor unitnr; vcl aliqna suV 
siaiitia Doo inloiior, in qua res|>pctu8 
superpoaitionis, per diiforontiam super¬ 
position is, a sirnjdici respect-u deacondens, 
l>articuletur, Ktsiepatet, quod Papa et 
'‘•o Xiaporator, in quantum homines, liahent 
rednei oJ unum ; in quantum vero Ptqia 
et Imi>oratf»r, ad aliud : ct per hoc patet 
ad rntionem. 

XJII . (XTl.) Positis Gt cxclusis errori- 
hus qulbus potissime inniiuntur qui 
itomani Principatus anctoritatem doiKin- 
dero dicunt a Ilomano Pontifice, rodeun- 
5 dum ost ad ostendendum veritatem huiiis 
toi’tlae qtuiGStionis, quao a prinequo dis- 
Mitieuda proponobn.tnr: qoat) <iuidem 
Veritas apparohit suthojont'er, si sub 
praefixo princii>io inquirendo, praefatam 
10 auctoritatem inxmodiate dei>endere a 
culmino totius entis ostondero, qni Dens 
est. Et hoc erit ostensom, vol si auc- 
toritas EcdosiaG removeatur ab ilia, 
quiun de alia non sit altercatio; vol si 


ostensivo probetur a Doo immediate i« 
« dopondcro. 

Quod autem anctoritos Ecclesiae non 
sit cansa Imx)erialiB auctoritatis, probatur 
sic : lUud, quo non oxistonto aut quo 
non virtnanto, aliurf^habot totam suam 
virtutem, non est causa ilUns virtutis ; 
sod Ecclosia non existento aut non vir> 
tuanto, lm]>orium habult totam suiun 
virtutom : or^o Eitcdiisia non cst causa 
virtTitis Imperii, et ).>Gr conscMiuons noc as 
auctoritatis, quum idem sit virtxis ot 
aucioritas eius. Sit Eeclesia A, Impo- 
i'ium li, aucioritas sivo virf.us Imporii C. 

Si lion existento A, O ost in B, impossi* 
bile ost A esse (abusum eius qucsl 0 30 
esse in B ; quum impossibilo sit ciffectum 
praecodere causam in osso. Adhuc, si 
nihil oi>orante A, C est in B, nccosso est 
A non esso causam eius quod est O esse 
in B ; quum luicesso sit lid prcKhictionem 35 
o.fFcctiis prae*»jK*rari causam, praosortim 
etheientem, dc qua intend itur. 

Malor i>rox>ositio huius demonstrationis 
doclaitita ost in tei'minis; minorem 
ChHstus et Ecclosia coniirmal. Christus 40 
nuscendoet ni<»rieii<lo, ut suxiorius dictum 
ost; Kceloshi, quum Paulua in Actibus 
Apostolomiu dicai lid Pcstnm: * Ad 

tribunal Ooesaris sto, nbi me oportet 
I iudicari;’ quum oimm Angclns Del Paulo 45 
dixerit x>arum post; * No timeas, Panic, 
C'Oesari te oportet odsistoro.’ Et inlra 
Jtenun Faulus ad Iiidoeos exsistentes in ' 
Italia: * Controdioontibus autoin ludaois, 
c-oactus sum ax>i)ollaro Caosarem, non 50 
quasi gontem meam haliens aliquid occu- 
saro, s(Hi ut uriiorom onimam moam do 
morto.* Quod si Caosar iazn tunc iudi- 
Cfondi tomx>oralia non habuisset auct4>ri- 
tateni, noc Cliristus hoc*, x>orsua8iBset, noc 
Angclns ilia verba nunciasset, nec ille 
qui dlcebat: ‘ Cupio dissolvi ot es8(» cum 
Christo,’ incompetentem iudicem axipcl- 
lasset. 

Si etiam Constantinus anctoritatem Co 
non habuisset in patrocinium Ecclosiao, 
ilia quoo clo Imperio deputavit oi, do iure 
<lei)ut.aro non xiotuisrot; ot sic £ccle«ia 
ilia oollationo uterotur iniuste; quum 
Dens vellt oblationes esse Inunoculatas, 65 
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inxta illud liovitici: ‘ Omnis oblatio 

otmferotis I>omino abs«ino fer- 
monto Qnod quidem praooeptnm, 

licet ad olferoutes faciem habero videatur; 
70 nihilominus est per oons©quon« a<l reci- 
pientos. Staltnm onim est crodero Penm 
vellerocipi qnod prohibit oxhiberi; qiinin 
otiam iu otxlciii })raccipiat«r Ijcvitis: 

‘ Nolite cmitaminaro animas vostrufl, noc 
75 tangatis qnidqnam oorum, tic immimdi 
sitifl.' Se<l dicoro qnod Ecolosia sin 
abiitatur patrimonio sibi dcputato, ost 
valde incoJivouicns: ergo foLnim orat 
Iliad, ex quo scqm'batnr. 

XIV. (XIIJ.) Aiuplms, si Ecdosia vir- 
tntem lialHjrot auct-orizandi Komauiiin 
PrincliKjin, aut liabercfc a Doo, aiit a st*, 
aat a)) Imperaioroaliqwi, autabvmivoi’so 
5 Diortalinm adscnsii, vol saltern ox iilts 
praevaloriiiitni. Ntilia cst alia rimnla 
per quam virtns haoo ad EocloHiaiu i 
manarc itotuissei. Sod a uiillo tHtorum 
babet: orjp> virintoTn praedictain non 
TO halH%t. 

Quod aiitoni n iiiillo istontm bal)('ai<, 
sic spiwkrot. Num si a Deo i*i>cci)iasot, 
hoc l'aiss(d aut. ))or logeni divinaiu aut 
por iiaturaUnu ; quia quo<i a natnra rooi- 
»5 pitur, a Doo recipiiur, nou taiuoii c<m- 
vertitur. S(mI nou per uaturalem; quia 
natura uou impoiiit Jcgein. uisi suis 
effetdilms: qtmtn Dens inautficicus ease 
non prissit, ii))i sine scenndis a^<3ntiims 
nliqnld in <^sso producit. Undo qnmri 
Eunlosia liott sit cifoctuK natunu^, sed 
, Dei, diconiis : ‘ Super lianc potram aodi- 
ftftnbo Eoclosiam ineam.’ et alibi: * Opns 
cousnmniuvi, qiiotl dedist.l inibi nt 
35 oiam;’ matnfostnm ost quod oi natnra 
1ei;;oui noil dodit. 

Sod noc per tiinnani; onmis niunqne 
divina lex duomm Ttfstanieutorum gi'o- 
inio coiitiiiotiir : iti quo qnid»*m ipfrotnio 
30 reperiro non possum tciniH>ralium solU- 
citndmoni sivo curam siu*erdotio, prime 
Tdl novisaiino, commendatnni fuisse. 
Qumuno iuvouio saoordotos primos ab 
ilia do praeoopto remotos, ut patut per ea 
35 quae Dens a^l Moyson; ot sacordotos 
novissiiooa, per ea qnoe Oliristus ad di* 
scipntos. Qnam quidem ab oia esse to- 


motam possibile non esset, si regimiiiis 
temporalis anotoritas a saoerdotio dome, 
naret; qunm saltoin in anctorizando 40 
sollicitndo provisionis instaret, et deinde 
cantela coutiuna, no anctorissatns a tra- 
inito reciitudinis deviarot. 

Qnod antem a so non rocciiorit^ do 
facili patot. Nihil ost quod dare possit, 
quod non habet. Unde omne a^ens 
aliqnid acta esse tale oportet quido 
a^ro intiuidit: ut halxitnr in iis, quoo, 
de simi>licitor Euto. Sed constat (puid 
si Ecclesia sibi dodit illani virtiitem, non < 
Imbeliat ilLam priusquain duret: et sic. 
de<Ii^ct sibi qnod non liabebat, quod ost 
impossibile 

Quod voro ab aliqno ImiiHratoro non 
rocoperit, per oa quae siiiwrins manii'osta 
sunt, patet suQicicntor. 

Et quod otioin ab a«lsoiisu omnium vcl 
praevalontiuni non halm(*rit,qnis diibitat ' 
quum non mmlo Asiaiiiei Afrieani omuos, 
quinetiam maior parsEuropam colontintu 1 
hoc abhorreatV Eastidium etonim est, in 
rebus manit'estissimis prolxvtioncs addii- 

XV. (XIV.) Itom^ illndqiUHi cst contra 
natnram aluuuus non est do numoru 
suarum virtuluni ; quum vJrtutos unins- 
cniusque roi conm^quantur natnram dius, 
propter linis mieptiononi. Sed virfns ■ 
anctoriznndireffiium nostrao mortalitatis 
cst contra naiarain K<Mdosun>; er^^o non 
ost do nuinor<» virtntuia suarum. 

Ad ovidontiani autom minoris, sciou- 
dum qnod naiuiii Kccleaiac tbrma cst 1 
Ecclosiao. Nam qmunvis natura dicatur 
do materia et forma, jiroprinfl tamoii 
dicitur do forma, nt ostonsnni ost ir> 
Naturali undihi. E<»rjna autom Eo^closiae. 
nihil aliud est qnam vita Obrisli, tarn in k 
dictis qnam in foctis (toinprcliensa. Vita 
onim ipsius idea fuit et exemplar mili* 
tantis Eeclosiatq pra^isurtim x*^b*^**^* 
niaximo snmini, cuius ost i>ascero ojfuos 
et Qvos. Undo ipso in loanno formam 
snae vitae rclinqnens: ‘Exemplnm,* 
inqnit, ' dodi vobis, ut queinadniodum 
e{?o feci vobis, ita ot vos faciatia* Et 
spocialiter ad Eetrum, postquam postoris 
officium sibi commisit, ut in eodcni • 
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hftbemtiB; ‘ Petro,’ inqnit, * secjtiere mo.’ 

Cliristiis htiiasmofii rof^mon coram 
Pilato abnogavit: * Eegrmm,’ inqnit, 

‘ mourn non oBt do hoc muudo; 8 i ex hoc 
^t) mundo esset. rogiium mourn, ininuJtri nioi 
ntiijue dccortarcnt, ut non tradorer 
ludaois; nunc autom roguum mourn non 
ost hino.’ 

Quod non sic mtelligon(ium cst, ac si 
35 ('hristus, qui J)eus cst, non sit doniinns 
Tiogni huiuB; quum Psalroista dioat; 
‘Qnoniani ijmius cst marcs ot j)>so fecit 
illud, et aridiun fnudnvcrnnt mantis 
oius; ’ sod quia, ut exemplar Eccbisijw?, 
40 r-egni huius curain non lialH.*b«,t. Vcdnt 
si auroum sigillnin Jo«|Uorc*.t.ur, do stj 
dicons: Non sum mcnsnra in alicput 
gi^nore; quod quidem dictum non habet 
IfK'.um, in quantum est aurum, qiiuni sit 
4^ metrum in gonore inotallomiii, sod iu 
quautum «st quod<lum sjgnum roceptibilo 
per iinpressionom. 

Formalo igitur est K<!cU*stao, illud idem 
dic-e.re, illud idcmi sentirc. Opposituni 
Ro autmn diccro vol sentirc‘, ooiitrariiiiu 
Ibrmac, ut patet, sivo naturae, (juoil i«lom 
cst-. Kx quo colligitur qucnl virtiis anol-o- 
rlr^mdi regnuni hoe sit cjttni-ra Uivturani 
Ecclt'siao : oontrariotiiS cnlm in ojdnione 
55 vel dioto soquitnr ox contrarietato quat^ 
ost in ro dicta vel opinatu; sicut vomni 
c't falsurn al> c^sso rei, vol u<m osse, iu 
arutiono causat-nr, ut ebn^trina PmocUca.- 
lucntornm nos docet. Suffioienter igitur 
60 l>cr argutnunia superiora, iliic-cuido ad 
ioconveuiens, probatuin est auctoritatem. 
Imperii nb Ecclcsia minimo dei»endere. 

XVI. (XV.) Licet in priiecedonti Cai^i- 
tulo, ducendo ad ineonvonions, ostensum 
Rit auctoritatem Tmpci'it ab auctoritaU*. 
summi Pontiiicis non citUMtri; non taiucu 
5 oxniiino probatum cst iiisam immodiutc 
dtq>oudorc a Doo, nisi cx con8e<{uonti. 
Ounsequens onim est, si ab ipso Dei 
vicario non dependot, <iuo<l a Doo do- 
pendoat. Et idoo, ad j^rfoctam dotior- 
lo mlnationem propositi, ostensive pro- 
banduiu cst Imporatorem, give znundi 
Monarchani, iinmodiat<» so haberu ad 
Principem univorsi, qui Dous est. 

Ad huius autom intelligentiam scien¬ 


dum quod homo solus in entibus tenet >5 
medium oorru7>tibiliuni c^t incorruptibi- 
lium; propter quod recto a philogophis 
adsimilatur horizonti, qui est medium 
duorum hemisphaeriorum. Nam homo, 
si consideretnr secundum utramquo par- 20 
torn csscntiolom, scilicet animam et 
corpus: corruptibilis cst, si consideretnr 
tantnm secundum unam, scilicet corpijs; 
siveros(«<:uiidum altei*am,sc>Ucetanimam, 
lucorruptilalis est. Propter quod bone 35 
Phiiosophos inquit do ipsa, pront incor- 
mptibilis est, in secundodo Anima,quum 
dixit; ‘ Et solum hoc contingit separari, 
tomquairi porpotuum, a corruptibili.* 

Si ergo homo medium qiioddam cst 
corruptibUinm et incorruptlbilium, quum 
oinne medium sajtiat naturam extra- 
morum; noecsso est homincm sai>ere 
utraniqiic naturam. Et qunm omnis 
iiatura ad ultimnin quondam tinem 01^ 35 
dinctur, consoquitur ut hominis duplex 
tinis exsistat, ut sicut int<er omnia entia 
solus incomiptibilitatcm et corruptibili- 
tUitem participab; sic. solus inter omnia 
cntla in duo ultima ordinetur: quorum 40 
altonim sit finis oius, prout corruptibilis 
est; alteruin vero, prout incorruptibilis. 

Duos igitur flnus Providentia ilia in- 
enarrabilis horn in i ])r(qH)suit inteudondos; 
bcatitudineuL scilicet huius vitao, qiuie in 45 
operatione iiRipriao \drtntis consistit, ct 
per terrostrein Parodisum figuratur; et 
beatitadiuom vitae achunae, quao con- 
sisbit in fruitimie diviui uspeetus ud quam 
{U'oX)ria vii'tus ascendcre non latest, nisi 51* 
lumiiie divino n4liuta, quae ]>er Paradisum 
coolostmn intolligi datur. 

Ad lias qiiidom l)eatitudincs, volut ad 
dlversas conclusionos, per diversa medip. 
venire ojwrtet. Nam ad prinuim per 55 
philosopliica documenta venimus, dum- 
inodo ilia sequamur, secundum virtutos 
morales oi Intel tectuales operando. Ad 
seitundam vero per documeutaspirltualia, 
quae humouam ratiouoin traiiscenilunt, 60 
dumxnodo ilia sequamur socundum vir¬ 
tutos theologicas operando, Fidem, Spem 
scilicet et Cyaritatcin. Has igitur con- 
clusionos et media (licet ostonsa sint. 
nobis haec ab humana ratioue, quao per 65 
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pbilcM»phos toto nobis innotnit; liacc 
a Spititu Sanoio, qui por Prophotaa ot 
Hagiogmplios, qni <}oaetemam sibi 
Doi Filimn losum Christtun, et por eina 
70 discipuloa, snpomaturalom veritat-oni ho 
nobis nooossarlam rcvolavit) Inimona 
oupiditos postorfi'Hret, nisi bomluos tana- 
qnam cqui, sna bestialitate vai^anios, in 
caxno ct freuo (lomposcortmtur in via. 

75 Propter qxiod oj>n8 luit homiiil duplici 
dirociivo, Si!ouji<iam dupllcom iiiicni: 
scilicet suninio X*ontific.c, qui socnndu7Ti 
r<;vc]ata ImDiunain genus x>erduceret od 
vitam aotomam; ot Imporatoro, qni 
80 Boenndum pliiU)sopbica dfMmmonta genus 
hnnianuiu od teinporalom foUeitatoin 
<Urigeret. Et qimin ad hunc portnm vel 
nnlU, vel x>auei, ot hi cum diibcultale 
nimin iiorveiiiru fiossini, nisi sedatis 
K5 iluctibns blaiidae cuxiiditatiS) genus hu> 
inanum liberniu in x>aciH trauqai]litai>u 
quiescui': hoc est illnd signtun ad quod 
moximo debet intendo'o rurai(»r orbis, 
quI dicitar Jiomanus Prlncops, iit scilict't 
90 ill aroola ista inr>rtalmnL llbcro cum imcc 
vivattu*. (jamuquedisiKTsitioTnundilmius 
dispositionc'tu inhacreiitem coolorum cir- 
cnlatJoni soquatur; necosso est ad laxs 
ut utiliu dooumcjita lilM^rtaiis ot xvicis 
95 conuncHlc locJs ct temporibas applicentnr 
do cnrat<oro isto^ «lispensari ab Xllo, qni 
totaXcm ctool<»mm dispoBitionem prae- 
BcutiulitoT intuetur. Hie autom ost solus 
Illft, qui banc junoordinavit, ut y>er ipsam 
itx> Ipso prfjvidens suis ordinibns quooqiio 
oonnecteret. 

(jnod si ita est, solus digit Pens, solus 
ipso con^rmat, quum siij^eriorcm non 


haboat. Ex quo Imberi potent ulteritis, 
quod ueo isti qui nxmo, noc alii cuius- 105 
cnmquo modi dicti fuerint Elecitoros, sio 
dicendisuut; quin potios dcnunciaiores 
<1 ivinae })rovidontiao sunt haboudi. Undo 
fit quod aliquando patiantnr dissidium, 
quibus ilonunciandi dignitas ost indulta: 110 
vel quia omnes, vcl quia quidam comm, 
nebula cupiditatis obtonobraii, divinao 
disponsationis i'aciom non discomuut. 

Hie ergo jtatet quod au<*/toritas tempo¬ 
ralis Monarchao, sino uUo medio, in 115 
ipsum <le ibnto universalis auctoritatis 
doscendit. Qui quidcin fons, in tu‘<;c 
suae simplicitatis unitus, in multixiiices 
aivcos influit ox abundantia iKmitutis. 

Et iain satis vidoor motara adtigissc iso 
j)roi>ositam. Eimck>ata nomqno veritas 
est qnuestioiiis lilins qua quaorclKitnr 
ulrum ad bone osso mnndi nocossarium 
onset Monarcdiao offiolumV ac illlus <jua 
qnoorcbatnr an llonianus pojiulus doinre 12," 
Tmperimn sibi udsedvorit? nor. non illitis 
ultimae qua qniicreliatur an IMouarcbai* 
auotoritas a Poo, vel ab alio diqienderet 
immediate Quae quiUcm voritas ultimao 
quacstionis non sic stricto recipieiida ost, 13** 
ut Homanus JMiicops in aliqiio lloznuno 
Pontifici non suldacoat; quum mort-alls 
istafolicitas quodannuodo ad immortalom 
ielieitatoni ordinetur. Ilia igitnr reve- 
rentia (/Oesar ntatur ad I'et-rnm, qua i.^5 
primogcnitiis filins doixd uti ad jiatrem; 
ut luce patomao gratiae illusiratus, vir- 
tiiosius oi'liein terriio irradioi, cui ab Tllo 
solo praefectiis ost qui est omnium spiri- 
tualium et tomi>oralinjn gubemaior. . ' 4 ‘ 
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SERIES CAPITULORUM 


LIBEK PRIMUS. 

C‘Ar. 

1. Quill Bit vuIf.’ariH l<Knitit>» quo differat u 

{pummaticA. 

2. Quod tK>lu8 homo lialittt (^tmiutorciuut twr* 

monia. 

fi. Quod TiooftBfiariQm fiiit hoinliii couimonuunt 
sermouiB. 

4. Cul liomini primum dntm ovt Bcrtno, qni«l 
primo dixit, ot mih quo idiouuito. 
et cui primum homo Jooutuft sit. 

C. Subquo idiomuto primnmlocntuAOflthomOy 
ot uude fiiifc anutor huiuH oiieviM. 

7. I)o diviitiouo Horuioim iu iilureH liiiguiui. 

6. Sul)d1 visio id iiiinatia tier orbem, ut nmiMuime 
in Kuroiia. 

0, Do trixdici variotHto tiorraonifi, ot iimilitoi' 
por te!npi.>rn idom idlonia inutatur, ot do 
nivontiono ip'.-imniaticiie. 

10. Do variutii^ idloiiiatia in Ttiilia n doxtiio ot. 

a uinisti'iB luontut AiMsunjni. 

11. (hitondititr Ttaliao uliquoo habere idioma 

inc«>inptiun ot inuptnm. 

12. Do Idiiituato Siciilo ot A.i>itlo. 

i:i. IX' idiomate Tmiooriim ot lanuoritquin. 

14. Do idiomnto Itomandiolnruin, ot He qiubuK, 
datn I'ranBpadunie ot jinu'uipuudo Vonetr». 
m. Facit magnam disoiimionoiu do idiomate 
Bonouionsi. 

lO: Do exceilentia xmlgarlsoloquontiao, ct ijiukI 
oommuiiio oot omnibus Italicis. 

IT. Quaro hoc idioma illnatro vocotur. 

18, Qnaro hoe idioma vocotur cardlnale, aiiHunin 
ot cnriaie. 


Cai*. 

in. Quod idiomata Ttalicn :idunum reducuntur, 
ot illud apjiellatur Jjatinnuu 


LIBER SECXJNBUS. 

1. QnibitK couveniat iiti imlito et omato vul¬ 

gar!, et quibiiH non oonveuint. • 

2. In qua materia oonvoniat omata eloquontia 

vuljmris. 

’ 8. Distinguit qulbus modis vulgaritor vorsifltHi. 
tores |K>etantur. 

4. Devarietate stilj eorum qui }xietioo scribnnt. 

5. l>e oomposltione vorsuum ot varietute oorum 

pur Hyllaboe. 

0. De varia oonstmctione, qua utendum os^iti 
cantionilnui. 

7. Quae sint txitienda vocalmla. et quae in 

metro Tulgari (»ulere nun poasunt. 

8. Quid flit cantio, ot quod pluribus iiiodis 

variatur. 

9. Quae sint princiiwkles iu cantiono iinrtes, et 

quod stantia in cantiono prlneipalior 
INirs ost. 

10. Quid elt cnutua etantiae, et quod stantia 

variatur pluribiis niodis iu cantiono. 

11. De liabitudine stontiac, do numero podiuii 

et eyiltiliarum, et do d^tinctione car- 
minum jMueridonitu in diotamine. 

12* Ex quihus carminibuji iiant BbiTitiats, ei do 
uumoru syJlabarum iu caimiuibus. 
i:i. De relatione rithimornm, et quo ordiiie 
IKjnendi sunt in stantia. 

1 f. Do iiunioro earminniu et syilabamm in 
stantia. 
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LIBER PRIMUS, 

I. CtTM nMniiiiem ante ii«>s d(i vnl^faris 
doqTtentiao doctrina qnicqtiain inTonio- 
mus trartt-Hsso, atquo tiUoiii elo- 

qnoiitiam x>exLitns omnibnn nneesflariam 
5 videamns, cujQi tui oaiu non tuntum virl^ 
Bed otiam rnnlloros et parvuli niiontiir, 
in qnaniitm Natnra pormittit: volontea 
discretlonem allqualitcr lucidare Ulorum 
qni fajiquam (»eci ainbnlant pf>r plateua, 
i(> plemmquo anic^riora postoriora putontes; 
Vei*lK> aaplrante de ooelis, locntloni vnl- 
gai’inm gentium prodeaae tentabimus: 
non sohim oqnam nogtri ingenii ad tdn- 
tnm ]K)culum ImurieiitoH, (Uid occipiendo 
15 volcoxnpilandoabaliis, |K>iiora 

ut exin<lo pr»tionaro possimus (Inbdssinmm 
hydroimdlum. Sod quia miamquttmqiie 
dociruiain oportet nou proboro, sod sunui 
aporiro Enibiectuin^ iit sciatur quid Bit 
w super quod ilia rersatur, dioimus celoj’itor 
attendentes- quod vnlgarom loeutionem 
api>ollamus earn qno, infantes arlsuoiiunt 
abadsistimtibuH, cum prlinitusdiBting^ere 
voces incipiunt: vel quod Iwevios dici 
35 potest, valgarein locutlonem ossoriinus, 
qnam sine omni regula nntricom imU 
tantes oocipiinus. £st ot inde alia looutio 
secundaria nobis, quam Romani (/ram- 
watfcam vocavorunt. Hanc qnidem 
50 sooundariam Oraeci habont ct alii, sed 
nou omnes ; ad Ijabitum toto liuius panel 
pervoniunt, quia non nisi per spatium 
temporis et studii assiduitatem rogulamnr 
at doctrinamur in ilia Hamm quoque 
35 duarum nobilior est vulgaris, tom quia 


prima fnit himiano goneri usitata, turn 
quia totns orbis Jpsa perfmitur, licet in 
divcTsas x>i*olationesot vocabulasit divisa; 
turn quia naturalis est nobis, ouni Ula 
X>otius aiiiiiciaUs existat : et de hae 40 
nobiliori nostra ost intentio porlinrluro. 

II, Huec ost nostra vera prima locutio :• 
non dico antem nostro, ut allam sit 
locntionom qnnm bominis; nani oorum 
quao siuit omnium, soli homini datum 
ost lixpii, cum solum sibi uecossarium 5 
fuit. Non angolis, non inlbrioribns ani- 
malibus neitessarium fuit; sed noquic- 
quam datum ibissot ois; quod nempe 
facero Naturo abborrot. Si otoniin per* 
spicaclti'r couBidoramus quid cum lo- u> 
quiniur intoudamus, i>atct quod nibU 
aliud quam nostrtio mentis onuoleare 
oliis conccj»tuin. Cum igitur angeli ad 
paxidcndas gloiiosns eorum oonce]itiones 
hahoan t promptisBimam atqne inoAabilem 15 
snllicientiiun intelU^ctus, qua vel alter 
alter! totoliter inxioteseit per so, vel 
saltern per illud fnlgentissimum spo- 
ciilnm, in quo enneti repraesentantur 
pulcerrimi atque avidissimi speculantur; 7i> 
nnllosignolocmtionisindiguisse videniur. 

Kt si obieiatur do iis qni comiero 
spiritibus, dnpliciter respondori potost. 
Prlmo, quod cum de bis quae nOcossaria 
sunt ud 1>ene esse tractamus, eos prac> 95 
terire debemus, cum divinam curom 
pervorsi expectare nolnemnt. Secundo 
ot melius, quod i^^si doomones od mani* 
festandam inter so perfidiam suam non 
indigent nisi ut sciant quilibet do quo- 30 
libet, quia est et quantus est: quod 
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qttidem scmut; cc^nrerunt e&im se 
invio&m ante rainam suam. Tnferioribtis 
qiioqne animaUlinfi, oom solo natnrao 
instinotii dncantor, de locutione non 
qportnit provider!: nam omnibus eius- 
dem Bpociei sxxiit iidem aetnsetpassionos: 
et Me poBSunt por proprios alionos co^- 
nosoero. Inter ea vero quae divorsarum 
40 Bunt spcitcioram, non soinm nun noctesBaiia 
i\ait locntiU) sod i>r<>r8as diuunosa tb-issot, 
euxn nnlluni omicabilo couimerciam ihis- 
set in illis. £t si ubienttnr do seri>ente 
luquento ad priiuam iniilieroin, vel de 
45 asina Balaam^ quod locuti sint; ad hoc 
respondomus, quod anprolos in ilia, et 
diaboluB in illo tuliter operati sxint, quod 
ipsa anitiuUia xnoveront organa sua, sio 
ot vox inde rosnltavit distincta, tauquam 
50 Tjora louutio; non quod aliud osset asinao 
illud qnam rudure, noc quaxn Bibillure 
^e|pjeiiti. Si vero contra aigomontetur 
qw de 00 qnod Ovidius dicit in quinto 
Mef4imorphofitoa de picis loqnentibuB; 
55 dicimus qnod hoc iigarate dicit, aliud 
intelligeua Kt si dicatur quod picoe 
adhuc et alioo aves loquuntur, dicimus 
quod falsum cst; quia talis a^duB locutio 
non €}st, sod quaedam imitatio soui noB> 
(k) true vocis; vel quod nitaninr imitari 
HOB in qimntum sonamus, sod non in 
quantum loquimur. Undo si exprosse 
dicenti ruaonaret etlam pica, non esset 
hoc nisi repraosontatio vel imitatio soni 
65 illiuB qui prins dixisaet. St sic patet 
soli homini datum ftiisBe loqui 8ed 
quare neeessarium sibi foret, broviter 
2>ortractare couemur. 

XIX. Cum igitur homo non naturae 
instinotn sed ratione inovcatur; et ipsa 
ratio vel circa discretionem, vel circa 
indicium, vel circa electionem diversi' 
5 ficotnr in singulis, adeo ut fere quilibet 
sua propria specie videatur gaudero; per 
proprios actus vol paasioues, ut brutum 
animal, nominem alium intelligere opina- 
mur; nec per spiritualem speculationom, 
tout angolum, alteram olterum mtroire 
coutingit: cum grossitie atque o|Mu^itate 
mortolis corporis huznanua spiritus sit 
obientus. Oportuit ergo genus humanuxu 
ad communicandum inter se conceptiones 


snas oliquod rationale signimi et sensuale 15 
habero ,* quia euzn aliquid a ratione 
ncoii)ere habeat, ot in rationem portare, 
rationale esse oportuit; cumque de una 
rntioue in aliam nihil deforri jx^sMt nisi 
per medium sensuale, sensuale esse opor- so 
tuit: quia si tantum rationale esset, per- 
transire non posset; si tantum sensuale, 
nec a ratione aooipore neo in rationem 
deponero potuisset. Hoc equidom sigzmm 
est ipsum subioctum nobtle de quo V5 
loquimur : natura mi»uale quidem, in 
quantum Bonus est; nztionaZe voro, in 
quantum aliquid siguiheare videtur ad 
plocitum. 

XV. Soli homini datum fuit ut loque- 
retUT, ut ex x>raomi8sis manifestum esK 
Kunequoqueinvestigandum esse existimo, 
cui homiuum ))rimum lotmtio data sit, et 
quid i>rimitxis iocutos fuerit, et ad quom, 5 
et ubi, et quamlo, nec non et sub quo 
idioinato primiloquiumemonavit. Secun¬ 
dum quidom qnod In priuclplo legitur 
Oeneais, ubi do X}Tuncrdu> inundi sacra- 
tissima Scrij)tura pertractiit, mrdierem 10 
invenitur ante omuos hiisso locutam, 
scilicet praosumxdaosissimam £vam, cum 
diaMo Bciscitanii respondit: * De fructn 
lignomm quae sunt in paradiso vescimur; 
de £mcta vero ligni quod ost in xnodio 15 
liaradisi, ]iracoepit nobis Dcus ne como- 
deremus neo tongeremus, ne forte moria- 
mur.* Sod quamquam midior in scriptis 
priuB inveniatnr iocuta, rationabile tamen 
est nt hominom prius lucutnxn fuiase 30 
credamus: nec inconvenionter putatur, 
tarn egrogium humani generis actum 
prius a viro quom a foemina profiuisse. 
Batlonabiliter ergo orodlmus ipsi Adae 
prius datum fuisse loqui ab £0 qui statizn ^5 
ipsum plasmaverat. Qnod autem prius 
vox primi loquontis sonavorit, viro sanae 
mentis in promi>tu esso non titubo, ipsum 
inisse qnod Deua est, scilicet £Z, vol per 
modum interre^tionis, vel per modum 
responsionis. Absurdum atque ration! 
vidotur horrificum imte Deum ab liomlue 
qxiicquam nominatum fuisse, cum ab 
ipso et per ipsum faotus fuisset homo. 
Nam aicut, post praevaricationem humani 55 
generis, quilibet exordium suaeloontionis 
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incipit ab hm : TRti<mabile est qnod ante 
qui fnit inoiper&fc a gandio: At quod 
ualliun gandium sit extra Denm Bed 
40 totum in Deo, et ipse Dens totns sit 
gandinm, consoqnons est qnofl primus 
loquens primo ot ante omnia dixissot, 
tWs. Oritur et hie ista quaostio, cum 
dicimns siiperins por viam rosponsionis 
45 hominem primum fnisse locntnm, si 
respoiisio iViit, fait ad Denm; et si ad 
Deum fHiit, iam vidoretnr quod Dens 
locntus exstitisset, quod, contra snporins 
pracHbata videtur insurgere. Ad quod 
50 qnidem dieimus quod bone potuib re- 
Rl>oiidi8so Deo interrogante, nt*c propter 
hoc Dcus locutus ost ii>saTii quam dieimus 
locutioneni. Quis enim dubitat quicquid 
cst ad Dei nntum esse flexibile? quo 
55 quidem fucta, quo couservato, quo etiam 
gebi'-mata suut omnia. Igitur cum ad 
tantas altomtiones moveatur ottr imperio 
naturae inferioris, quae ministra et 
factura Dei eat, nt tonitrua personeat, 
«<k)ignom fulgori^t, aquain gemat, spor^t 
niveni, grandtnes lanciuct; nonne imperio 
Dei mov<d>itur ad quaedam sonare verba, 
iX)SO <listinguonte qui maiora distinxit? 
Qaidui? Qnare ad h<»c et ad quaedam 
65 alia haec sufficere cundimus. 

V. Opinantes axitem (non sine rotione 
tarn ex snperioribus qnam inferioribns 
siunijta), adipsnm Donm primitus primum 
hominem diroxisse hxuitionem, rationa- 
5 biliter dicimns ipsnm loqnentom primum, 
mox post^iTiam afflatus est ab animaute 
virtute, incunctant^rfuisso locuttun; nam 
in homine sentiri hnmanius credimus 
quam sontire, dnmmodo sentiatur ct sen- 
10 fiat tamqunm homo. Si ergo faber ille 
atqnc pcrfectionis principtum ot amator 
afflando primum hominom omni per^ 
fectione comploTit, rationabile nobis 
ax>paret nobilissimum animal non antio 
15 sentire quam sentiri coepisse. Si quis 
vea'o fatetur contra obioions, quod non 
oportebat ilium loqui cum solus adbuc 
homo existerot, et Dens omnia sine verbu 
arcana nostra ^scemat, etlom ante quam 
30 nos; cum ilia reverentia dieimus qua uti 
oportet cum do aeterna volimtate aliquid 
iudioamus, quod licet Deus soiret, imo 


praesciret (quod idem est quantum ad 
Deum), absque locutione conceptum primi 
loquentis, voluit tnmen ot ipsum loqui; ut S 5 
in explicatione tantao dotis gloriaretur 
ipso qui gratis dotaverat. Et ideo divini- 
tus iu nobis esse credondnm cst, quod 
otttu nostrorum effectuum ordinato lae- 
tamur: et bine penitos eligero possumus 30 
locum ilium uhi offutita ost prima locutio: 
quoniam si extra paradisum afflatus est 
homo, oxtra; si vero intra, intra fuiase 
locum primae locutionis eonvioimus. 

VI. Quoniam permultig ao divorsis 
idiomatihus negotium exercitatur hu- 
xnanum, ita quod multi multis non aliter 
intelliguntur per verbiv quam sine verbis; 
de idiomate illo venari nos decot quo vir 5 
sine matro, vir sine locto, qui noque 
X)upi]larem aetatem ncc vidit adiiltumy 
creditor usus. In hoc, sicut etiam in 
multis aliis, Petranuila civitas am^disaima 
cst, ct jiatria maioii parti fiUorum A(nnn. 10 
Kam quicunque tarn obsccnae rationis 
cst, ut locum suae nationis delitiosissi- 
mnm cre<lat esse sub S<^>le, huio etuun prue 
eiuictis proprium vulgaro Iw'obit, idest 
iuateniamlo<mtionem,praeponerc: etper 15 
consequens credere ii)sum fuisse illud 
quod fait Adao. Nos auiem cui mundus 
cst patria, velut i>isoi1ms ocqnor, quam- 
quam Samum biberinius ante dentes, et 
Florentiam adeo diligamns ut, quia dU 30 
lexlmus, oxilium patiamur iniusto, rationo 
magis quam sonsu siMiipulas nost<ri iudioii 
podiamns. Et quamvis ad voluptatem nog- 
tram sive nostrae sensnalitatis quictom, 
in terris amoenior locus quam Eluren- 9 $ 
tia non oxistat, revolventes et poetarum 
et aliorum 8crii>tc)mm volumina quibus 
mundus universaliter et mombratim 
describituT, ratiocinantesque in nobis 
situationes varias mundl locorum, et 30 
eorum habitndinem ad utmmque polum 
et circnlnm aeguatorem, multos osso per- 
pendimtu hrmiterque censemus ot magis 
nobiles et magis delitiosos et regiones ot 
urbes quam Thusoiam et Florentiam 35 
unde sum oriundus et civis; et plerasque 
nationos ot gentes delootabiliori atquo 
utiliori sermone uti qnam Latinos. Eed- 
euntos igitur ad proix>8itum, dieimus 
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40 oertom fonnam locuti^nia a Z>oo cum 
anima prima concreatam i'uisso; dice 
outem formaxn, et qnazitnm ad rerum 
vooalsula, ct quantum ad vooabulorum 
ocni8tructi(»nem, ot quantum ad c(>n> 
45 Btractioui» ]irolaiioi)em; qua quiiUmi 
forma oinnis lijtjipm loqqentlam utcro 
tur, nisi <.*ulpa praesumptionw hunuinae 
dif^pata fuiHsetf ut inferiua oBtendotur. 
Kac forma locutiouis locutus ost Adam, 
5 f> hac fV>rnia 2 ocuti sunt oiiuics pustori 
(!ius us<|ue ad aediiicationom turns 
Babol, quae tiirris confusionis inter- 
prototur: hanc formam locutionis hero- 
ditati sunt ftlU Hobor, qui ab eo dicii 
55 sunt HebraoL lis soUs post confusioncm 
remanslt, ut Kedcunptor nostei', qui ox 
iUis oriturus orat secundum bumani- 
tatem, non lingua c<»nfuHionis sod 
gratiae fruowtur. Fnit orgo hebraicnm 
60 idinma id qiu»d primi loqaeiitis labia 
fal^otworunt. 

VXl. Dispudet beu i!tmc bumani 
gonoris ignominiam renovare! Sed quia 
praoteriro non possnTnus<]uin transoamus, 
per illam (quamqtuvm rubor in on« con- 
5 snrgiit, animusiiuerofugiat)percurrenius. 
Ob sompor nostra natura pnma peccatis, 
<»b ab initio et nunquam desinens ne* 
quituitrix! num ftionit satis ad tui 
correxdionem, qnod piimam pme- 
la vnricationeni ebminata dclitiarum exu- 
lalms a patrbi? uum satis qnod per 
universnlcin fumiliao tuiic luxuriem et 
trucitatom, union reservata dtuno^ qnic- 
quid tui juris orat cataclysmo jicrierat? 
J5 et poeims iniilomm quae coinmisoras tn, 
auuimlia ooelique terrmMjuo iam luorant? 
QuippoHatisexstit^irat; sodsicutproveriuH- | 
liter dici solot^ Non ante tertiam equitabia^ 
misera inisorum venire maluisti ad equum. 
30 Ertoe, lector, quod vel oblitus homo vol 
vilipondensdisciplinas priores, et avertons 
oculos a vibicibns quao ronuinserant, 
tertio insurrexit ad verbera per superbiam 
suam et stidtitiain praosumondo. Prao* 
35 sumpwt Gigo in cord© suo incurabiiis 
homo, sub persuosione gigantis, arte sua 
non sfdum suxairare naturam, stjd et ipsum 
aaturantem, qui Deus est; et coopit 
aedificare turrim in Hennaar, quae p<^tea I 


dicta ost Babel, hoc est confnsio, per qtmm 30 
ooolum speralmt asoondere; intendons 
insoluB non f^quare, sod suum sux>erare 
factorem. Ob sine monsura olemeniia 
ooolestis imficrii! quispatortotsustineret 
j insnltusuAlio? Sod exsurgens, non hostili 35 
seutica sod patoma et alias verboribns 
assuota, rebollantem iiUum pia oor> 
roctiono, nocnon momorabiU castigavit. 

Si quidom peue totum bnmanum genus 
ad opus iniquitatis coiorat; pare im- 40 
ponibant, }>ars arcliltecttdiantur, pai’s 
muros niolielMintur, xiars amusslbns 
tegulai>ant, pars trullis Unebant, imrs 
sedndere mpos, pars mari, pare torrao 
Intondobant vtdioro, pttrtosque divoreae 45 
diversis aliis operibns mdiilg(d)ant, cum 
coeiitua tanta confusione porcussi sunt, 
nt qui oninos una oudenuju© loquola 
deservlcbant wi c»t>u8, ab oiwre multis 
diversificati. l<Miuciis dosinorout, et nun- 50 
qnam ud idem commorciuin convouireul. 
Soils etonim in uito convenJentibus actu 
eadem loquola remansit, puia cuiudia 
arcbitectoribus una, cuiudis saxa vol- 
veutibus una, ciuictis ea parantibus una, 55 
et sic de singulis o}>orantibua accidit. 
Quotquot antem excrcitii varletates tonde- 
bant ad opus, tottot idlomatlbus touo 
genus bnnutnum diaiimgitur; et quanto 
excclleiitJusoxcrcclMiat,tuntorudiusiimic <x> 
et bariwirius loquuntur. Quibus autem 
sanctum idiomu rcnuuisU, nec iiderant, 
noc oxercitium commendabant; sed gra> 
viior dotostontos, stolidltatcm o];>erantmm 
(le}’i<Ioliant. Stni ha«c imnima pars quan- 65 
turn ad numemm fuit do semino Sem, 
sicut conicio, qui fuit tortius blius N<k< ; 

<io qua quidom ortus est pcquilus Israol, 
qui nutbinissima iocutiouo smit usi usque 
ad suam dispe^rsionem. 

VIXX, Ex praecedenti memoraia con¬ 
fusione linguarum non levitcr opinamur 
X>er universa mundi cliinata climatuxnque 
xdagas incolondas et angulos tunc ho¬ 
mines primnm fuisse dispereos. Et cum 5 
radix bumonae propaginis piinoipaliter 
in oris orientaUbus sit i)lantata; nec non 
ab inde ad utrumqne latus, per diiTusos 
multi|dicitor palmites, noatm sit extensa 
propago; demum ad fines oooidentalcs m 
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protraota eat, tmde prixnitna ttinc vel 
trttius Europoe flumina, vel saltern quspe- 
da<m rationaiia g;attnra potaverunt. Sed 
Rive advenae tnno primitus advcuissent, 
15 sivo ad Enropam indigenao repedassont, 
idioma secum trU'arium homines attn- 
lertmt; et afierontium hoc alii meridio* 
nalom, alii scptcintrionalem I'cgionem in 
Europa aibi sortiti snni; ot tertU, qnos 
20 nnnc Graetjos vocamns, partem Enropao, 
partem Asiao oocuparnut. Ab uno iH>6tea 
oodemqne idiomate, immunda oonfusiono 
I’ecepto, diversa vnlgaria traxenint origi- 
nom, sicnt inforins ostondoxnus. Kam 
25 iotium quod ab ostils cst Dauiibii sivo 
MeotidiR jialud ibns usque ad fines occidon- 
talcs (qui Angliac, lialorum, Frauoomm* 
qtie finibus, ot Oceano limitantur) sohim 
untun obtinuit idioma; lioot jxfstea per 
.10 Sclavonos, Ungaros, Tcutonicos, Saxonos, 
Anglicos, ot alias nationos quauijdures, 
ftiorit per diversa vnlgaria dorivatnra; 
hoc solo fere omnibus in signum eius- 
• dom principii romanonte, quod quasi 
35 praedicti omnes w# aflinnandoresiwiidoiit. 
Ab isto incipiens idiomate, videlicet a 
finilms Ungaromm versus orieiitem, aliud 
occupavit totum quod ab ixide vo(!atur 
Enropa, noc non nltorius est pr<>tra<jtnm. 
40 Totum autem quod in Europa restat ab 
istls tertium tenuit idioma, Ikset nunc 
trifarium videatur. !Nam alii or, alU oU^ 
alii si, affirmando loquiuitur; nt puta 
Hispani, Franci ct Latiui Bignum autem 
45 quod ab uno eodcmque idiomate istarum I 
trium gentiam progrodiantur Vnlgaria 
in promptu est, quia mnlta x>^i* ofldom 
vrtcabula nominaro vidontur. nt 
wHttmy amorew, ttmitv, Urram^ ot 
worif tir, amat, et alia fore omnia. Istorum 
vero proferentes oc, meridionaliB Europae 
tenent partem occidentalem, a lonuen- 
sium finibus incipientes. Qui autem 
dicunt, a praodiciis finibus <»rientaloni 
55 tenent, videlicet usque ad prouiontorium 
iUud It^ae qua sinus Adriatici mans 
inoipit et Siciliam. Sod loquentes 
qu^Hiammodo septerntrionolcs sunt ro> 
Rpeotu istorum; nam ab orionto Ala« 
<JO mannoB habent et a septemtrione, ab 
oocidente AngUoo mari vallati sunt, ot 


montibun Aragoniac^ terminati, a meridie 
quuque Provinnialibus et Apennini de- 
vexJone clauduntur. ^ 

IX. Nos autem nunc oportot quam 
habomtts rationcm pcriclitari, cum in' 
quircro intimdumus do iis in quibus nnl- 
lJus auctoritato fnlcimnr, hoc cst do unius 
ciusdcmquo a jirincipio idiomatis varia> 5 
iione sc(^utu. Et quia per notiora itinera 
salubrius broviusque transitur, per istud 
tantiun quod nobis cst idioma porgiimns, 
alia descroutes. Nam quoil in uno oat 
rationnlo, vi<letur in aiiis osso causa. Est 10 
igitur sapor quod griulimur idioma trac^ 
taitdo, tiilarium, ut superius dictum cst, 
nam alii oc, alii si, alii voro dicunt oil. 

Et quod uTium fiiorit n principio confu- 
Rionis (quod lU'ius probonduin ost) ap- 
porot, quod <i«mvcnimus in vocabulis 
multis, volut olo<]Uontes iloctores osten- 
dunt. <^uae qnidem coiivcnioutia ipsi 
confusioni i*6puguat, quae luit delictum 
in aodificatioiie Babol. Trilingues ergo so 
doctoros in mu His convcniuiii, ot maxime 
in hoc voctibulo quod <?8t Amor: 

Gerardus de Bornoil: 

^ Si m sentis fisels aniics 
Per vci* encu^r Amor,’ 

Ilex Navarriivo; 

‘ De lin am<*r «i vient sen ot bonW.’ 

J)om. Guido Guinizelli: 

‘ <e amor, xoima die gontil core, 

XA cor I'rima ch* amor, natura.’ 30 

Quare autem trifario princiimlius varia- 
tum sit, investigomiiB, ut quoi'e quaeliboi 
istarum variationum in so ipsa varietur, 
puta dextrae Italioo hmutio ab ea quao 
est sinistrae; nam alitor Paduani, et 35 
oliter Pisani loquuntur; et quare vicihius 
habiiontos adhuo distiropant in loijucndo, 
ut Mediolanenses et Verononsos, Eomani 
ot Florentini; nec non couveuiontes in 
eodem nomine gentis, nt Keapolitani ot 40 
Caietani, Bavonnates et Faventini; et 
quod mirabiliuR est, sub oadem cuvitato 
morantes, utBononienses Burgi S. Felicia, 
et Bononienses Stmtac Haioris. Eae 
omnes difierentiae, atque sermonum va> 45 
riotates quao accidunt, una eademque 
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rations |)aiel>tmt. X^ieimiui ergo good 
nutlus effoclus Bnperat naam oanssaia in 
quantum ^oflfectixB est, quia nihil iwtest 
50 effloere quod non est. Cum igxtur omnis 
nostra loquela (praeter illam homini 
prime csoncroatam a Doo) sit a nostro 
benoplaoito reparata post conlusionom 
illam, quae nil fuit alind qnam prions 
55 obHvio, ot homo sit mstabilissimum atque 
rariahilissimum animal, noc durabUis 
neo oontinua esse potest; sod sient alia 
quae nostra sunt (puta mores ot habitus), 
per locorum temponimqno dlstantios 
60 variari oportet. Nec dubitamiuin reor 
modo in oo quod dlximus temporum 
distantia l(»cutiouem variari, sed i>oiins 
opinamur tencmJum; nam si alia nostra 
opora persKtrutemur, mtilto xnagls discre- 
65 pai'e vidomur a vetustissimis of>ncivibus 
uostris quam a oootancis i>crlonginquis. 
Qnaproptcr audacter testamur, quod si 
votustissimi Fapienses nune resnrgerent, 
sermono vnrio vol diverso cum modernis 
70 Fapionsibus loqiiorontur; nec alitor mi- 
rum vidoatnr quod dicimns, qniim i>ro- 
spieero iuvenom oxoletnm, queui exoli^ 
cere non vidoromus. Nam quae paulatim 
moveutur, minime perpenduntnr a nobis; 
75 et quanto longiora tempora variatio rei 
od porpendi requirit, tanto rcmi illam 
stabillorem putamus. Non ctenim ad- 
miramnr, si extlmationes hominmn qui 
pamm distant a hmtis putant ctindtim 
‘ 80 civitatom sub invariabilt sempor civicasse 
sermono, cum sermonis variatio rivitatis 
oiusciom non sine longissima temporum 
suc<}esslone contingat, ot ho- 

minum vita sit otiam ijisa sua natura 
85 brevissima. Si ergo per eandom gontem 
sormo variatur (nt dictum est) sitooessivo 
per tempera, nec staro uUo modo potest, 
nocesso est nt disiunctlm abmotimque 
moranti>)ua vorie varietur j oeu vario 
90 variautuT mores et habitus, qui nec 
natura ncNS oonsortio firmantur, sed hn- 
xhanis beneplacitis looaliquo congmitate 
nascuntur. Hino in<yti sunt inventores 
grammaticae fhcnltatis: quae qnidem 
grammatica nil aliud est quom quaedam 
95 inalterabilis looutionis idcntltas dlvex^is 
tcmporibiu atque locis, Haec cum de 


■ oommuni consensu multaruin gentium 
j ftierit regnlata, nuUi slngalan arbitrio 
videtnr obnoxia, et per oonsoquens, nec loo 
variabilis esse x>ote8t. Adinvenerunt ergo 
illam, no propter '^^iationem sermonis 
arbitrio singularium fiuitantis, vel nuUo 
modo, vol saltern imperfocto, antiquorum 
attingeromus auctoritates et gesta, idvo 105 
illorum quos a nobis locorum divorsitos 
facit esse diver8t>8. 

X. Trifario nunc oxounte nostro idio-. 
mate (ut superius dictum est) in com- 
parationo sni ipaius, secundum quod 
trisonum factum est, cum tanta timidi- 
tate ennetamnr libiantes, quod hanc, vel 5 
Istoni, vel illam partem in oomparando 
praeponero non audemus, nisi 00 quo 
grammaticae positoros inveninntur ao- 
oepisso »iCy adverbium afOirmandi: quod 
quandam antorioritatem erogaro videtur u) 
Italis, qui diount. Quaelilmt onim 
partium larg<» testimonio so tuotur. Alle- 
gat eigo pTfi Be lingua oil, quod proptor, 

Hui faoiliorem ac tloleotabiliorom vulgori- 
ttitem, cinicqmd redactum sive inventum 15 
est ad \nilgaro prosaicum, suum est: 
videlicet biblia cum Troianomm Koma- 
norumquo gestibus compilata, ot Artnri 
regis ambages pnloerrimao, et quam plur^ 
aliao historiao ac dootrinao. Pro so voro 
argumentatur alia, scilicet oc, qtiod vul- 
garcs eJoquentcs in ea i)rimitus poetati 
sunt, tantiuam in perfectiori dulcioriquo 
loquela: ut puta Potsms < 1 © Alvemia^ pt. 
alii aniJquiores doctorca. Tcrtia quae 35 
Latinorum est, se dnobns privUqgiis at- 
testatur pnveesse: prime quidem, quod 
qui dulcius snbtiUusque poetati vulgariter 
sunt, ii famtUares et domestic! sui 
sunt; puta Oinus Pistoriensis, et amicus 3 ^* 
oius: socundo, quia zuagis yldeutur innitl 
grammaticae, quae communis est: quod 
rationabiliter inspicientibus videtnr 
gravliudmum argomentum. Nos vero 
iudicitun reliquentes in hoc, et tractatum 35 
nostrum ad vulgore Latinum retsahentes, 
et receptas in se variaiiones dicero, neo 
non Ulas invicom compamre oonemur. ^ 
Dicimus ergo primo, Latium bipartitum 
esse in doxtrum ot sinistrum. Si quia 4 ** 
autem quaerat do linea dividente, brevi- 
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ter resiK>n< 3 omiis onso ingum Apennini, 
quod, ceu culmciiy hinc inde ad 

diversa Btillicidla gmndat, ot aquoo ad 
1; altema hinc indo litora per xunliricia 
longa distillant, nt lAicanna in senundo dc> 
Hcribit. DoxtrumqnoquclatosTyrremiTn 
mare grandatcrinm Lalioi; laevnm vero 
in Adrinti<mm cadit. £t dextri regiones 
) sont Aimlia, sed non iota, Roma) Dneatus, 
TnsciH) et lanuensls Murchia. Binistri 
Huteui, pars Apnliae, Marca Ancoiiitana, 
Romandiola, Lnmlmrilia, Marcliia Trivi> 
aiana, cum Venctiis. Forum lulii vero 
^5 ot Istrla non nisi laovae Italiao esse pos- 
sunt: noc insulite ^iVrreni mar is, vi< lol iect 
Hioilia ot Sardinia, non nisi doxirao 
Italiiio sunt, vol ad dextram Itoliam 
sociatnJae. In utroquo quidoni dur>nim 
K) latorojn, ct iis quao soquuntur od ea, 
linguae hominum 'varlaiitnr, ut lingmv 
SiculoTum cum Apnlis; Apujorum cum 
Romtuiis ; Romanorum cum Spolotanis ; 
horuin cum Tufl<{is; Tuscorum cum lanu- 
>5 ensibus ; lunnensium cum Sardis ; nec 
non Galabrorum cum Anconitanois; 
Jiorum cum HoinandloUs; Romandio* 
lorum cum Lombardis; Lombardorum 
(’um Trivisianis etYonetis, ot homm cum 
'o AquUeiensibus, et istiOi'Um cum Isirianis; 
lie quo Latinoimn uominem uobiscum dis> 
sentire putamus. C^uaro non a minus qua- 
tuordocim vulgaribus sola videtur Italia 
variaxi: quoo mlhuc omnia vulgaria in se 
'5 se variantur, ut i)nta in Tuscia Sonensos 
et Arctinl; in Lcunbardla Forrarienscs 
ot FlacontinI: noc non in eadem oivitato 
uliqualem variationcm ut 

suporius in capitnlo immediato posuimus. 

Ku Quaproptor si piiinas, ot secundarias, et 
subsecundurias Tulgivris Italiao varia> 
tionos calculoro velimus, in hoc mlnimo 
uiundi angnl<» non solum ad millonam 
loquoloe variationcm venire contigorit, 
Bed etiam ad uiagis ultra. 

XX, Tam multis varlotatibus latino 
■ilssonante vul^ri, dooontiorom atque 
illustrom Itolioe venemur loquelazn; et 
• ut nostrao venationi pervium C/allem lia- 
5 bore poBsimus, peiploxos frutioos atque 
sentes prius eiciomus de silva. Sicut 
ergo Bomani se cunctls praoi)oneudos 


^istimai^t, in liao erodicationn sivo dis- 
corittione non iinmerito cos aliis prae* 
Xtonomus, protestanios oosdem in nulla lo 
vulgaris eloquontlao ratione fore tun- 
gondos. Picimus ergo Romanorum non 
vnigaro, sedpotins tristUoquium iinlomm 
vulgttrium omnium esse turpissimum: 
noc minim, cum etiam monun l]Hbituum> 15 
quo deformitate prae cunctis vidcantur 
ibctcro ; diouut enim: Me sure, (juinte dici. 
Tost lios incobtrS Anconitonae Harchiao 
doccii)amu8, quJ Chignamente eciate riaie 
loquuntur: cum qnilms et Spolctanos ao 
abiiumns. Noc itfaetercundum ost quixl 
in imiiropei-ium istarum trhun gimtium 
oantiout'S quam plures invontao sunt, 
inter quas unam vidimus i*ectc atque 
licrlcote Ugatam; quam quLdani Florcn- 25 
tinus nomine Castra composucrat: inci- 
piobat otonim: 

* Una ferina va S(iopai da Cuscoli 
^ita ^ita sen gl a grande aina.* 

Post quos Modiolanenscs atque 30 

mates eommquo finitimos eruncemus: 
in quorum etiam improperinm quondam 
cecinisse rocolimus: 

‘ In to 1 * ora del vosq>cr 
Zi6 fu del mes d’ ocliiovor.’ 35 

Post hos Aquilcionses et Istrianos cribre> 
mus,qtii crudolitera.c.contuando, 

cruc.taiit. Cumquo iis m<intaninas omnos 
ot )msti(‘anua loquclas clcinmns, quaosem- 
per mediastinis civibus aocontus cnormi- 40 
tate disBonoro vidontar, ut Cassontinonsos 
et Pratensos. Sardos etiam qui non Latin! 
sunt, sed Latinis adsot^iandi videntur, ei« 
cituniu: quoniam soli sine propriovul^ri 
cHse videntur, grammatiesam tanquam 45 
simioe liomincs imitantos, nom: Domm 
nova^ et X)ominu 8 meue^ loquuntur. 

XIX. Fxaccoratis quodammodo vnl> 
garibus Italis, inter ea quae remausemnt 
in cribro oomparationem facientes, ho- 
norabiliuB atque honorifioentius breviter 
scligomus; et primo do Siciliano exami- 5 
nemus ingenium, nam videtur Sioilianum 
vulgaro sibi farnam prae alils ascisoere t 
eo quod quicquid poetantur Itali Sioi- 
lianum vocatur, et eo quod perplures 


c c 
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10 doctores indigenas invemmua graviter 
cocinisse, pnta in cantionilnis illis: 

* Anoor ohe 1 ’ aigna per lo fooo lassi.* 

Sit 

t Amor, ohe longamonto m’ hai menato.* 

15 Sod haec fama Triuaoriao terrao, m recto 
eignum ad qitod tendlt inspiciumus, vi- 
detnr tantiun in opprohrium Italomm 
principtim rcmansisse; qui non horoico 
more Bed ploheo Beqtmntur superbiam. 

30 Si quidem iUnstres heroes Federicus 
Oaosar et bene genitns oius Munfredns 
nobilitatozn oc rectitudinem suao forznae 
pandontos, donoc fortana pormansit, hu^ 
mana soenti sunt, brntiUia dedlgnantcs; 
pr<»pter quod oordo nobiles atquo gra- 
tiarum dotati, inhaororo tontoram pT]n> 
cipnni malestati conati sunt: ita quod 
oorum tempore qnic^juid excclloiitos 
Latinorom enitebantur, priznitus in tan- 
30 tomm ooronatorum aula prodibat. Et 
quia regale solium erat Sicilia, factum 
ost ut quicquid nostri praedecessores vul- 
^riter protuloront Sicillanuza Tooetnr: 
qnod quidom retinemus ot nos, nec postori 
35 nostri perinutare valebant. Uacha^ llacha! 
Quid nunc porsonat taba novissimi 
Federici? quid tintinnabulum seemudi 
CJarollV quid oomua lohamiis et Azsumis 
xnarchionum potontum? quid aliomm 
40 magnatum tibiae ? niaif VenitCy cami,ficee ; 
VeniUy aliHpUcot; Venitey avaritiae sector 
tores. Sod praestat ad propositum ropo- 
daro qnam frustra loqui: ot dicimus quod 
si vnlguFO Sicilianum aceipere volumus, 
45 scilicet quod proditur a terrigeiiis medio- 
cribus, ox ore quorum indicium elicendum 
videtur, pTaeht.tioni8 minimo dignum ost; 
quia non sino quodoxu tompore profortur, 
ut x>uta ibi: 

50 ‘Traggomi d^ este fooora se t* este a 
bolontate.’ 

Si autem ipsum accipero nolumus, sod 
quod ab ore prlmomm Slculorum emanat, 
ut'in praoallogatis oantionibi^ perpendi 
potest, nihil ditfert ab illo qnod laudabilis> 
55 Binmm est, sicat infoii us extend emus. 
Apoli quoque, vel a sui aoerbitate, vol 
finitizuorum suoruzn contigu^ato, qui 


Bomimi et Marohiani sunt, turpiter 
barbai'iKant; diount enim: 

^Yolzera ohe chiangesse lo quatraro.* 60 
Sod quomvis terrigenao Apuli loquantnr 
obscene oomraxmiter, praofulgentes oorum 
quidam polite loquuti sunt, • vooabula 
curialiora in suis oantionibus compUantes, 
ut manifesto api}aret oorum dicta pro- 65 
spicientibus, nt puta: 

* Madonna, dir vi vq^lio.’ 

Et 

‘Per lino amoro vo* si lietamente.* 

Quaproptor suporiora notantlbus in- 70 
notescero del)ot, neque Siculum nequo 
Apulum esse illud quod in Italia pulcor- 
riinnm ost vulgare; cum eloguentos in- 
I digezmsostendorimusa propriodivertisse. 

I XIl.T. Post lios voniamus ad Tuscos; 

; qui, propter amontiaxn suam infruniii, 
titulum sibi vulgaris illt^tris arrogare 
vidontur; et in hoc non solum plebeormn 
denumtat intontio, sed famosos quaui- 5 
idnres viros hoc tenuisse oomperimus: 
puta Guittonem Arotiuum, qui nunquam 
so ad curialo vulgare direxit; Bona- 
giiintam Lnconsem, GbiUum Fisanum, 
Mintuu Mooatmn Senozisezn, et Brunetom 10 
Fiorentinnm; quorum dicta si rimari 
vacaverit, non curialia sed municipalia 
tantuni invenientur. Kt quoniam Tusci 
prae aliis in hac ebrietato bacchantur, 
dignum utiloque videtur municipalia 15 
vulgaria Tusc^iziorum singulatim in aliquo 
dcpomx)aro, Ix>qauntur Florentini, ct 
dicuut: 

' Mannehimno introequo: 

Non facciamo altro.* 

Fisani: 

‘ Bene andonno li fanti dx Fioransa per 
Fisa.* 

Lucensc^: 

‘F<> veto a Bio, zdie in gaaubra eio lo 
comuno de Luca.’ 

Senenses: ^5 

‘ Onche rinegata avesso io Siena.’ 

Aretini: 

‘ Vo’ tu venire ovelle.’ 
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Be Pemsio, XJrbo Veteri, Viterbio, neo 
30 non do Civitate Castellana, pro^^tor ad- 
AmtatemquamoumlloxnaziU et Spolotan» 
liabentj nihil troctare intendimiu. Sod 
(Xuamquam fere omnc^ Tnsci in suo 
tnrpiloquio Bint obtusi, nonnullos vub^ariB 
oxcollentiam cognovisso scnsimaB, scilicet 
G-uidonom, Lapmu, et tinam alium, 
Florentines) et Cintun PiBt(»rienBem) qncm 
none indigne postponimns, non iutUgno 
coaoti. Itaque si Toscanos exiiininemos 
40 loqoelas, cum pensemus qoaliter viri 
procJionorati a propria divoi'tcrunt, non 
rcstat in dubio qnln alind sit vnlgare 
qiioi.l quacrimiiS) qnam quod attingit 
l>opoluB Tuscanomnu Si quis autexn 
45 quoU do Tuscis asserimus, do lanuensibos 
assorendum non putet, hoc solum in 
monte promat, quod si per oblivioneni 
lannenses ammittereut s littenvm, vol 
mtitiro totalitor eos, vcl novam rei>orire 
50 oportcrot loquolani; ost oniln s maxima 
pars eorum locutionis: quao quidom llttorii 
non siuo multa rigiditato profertur. 

XXV. Transountes huno humeiw 
Ax>enuiui I'roudii'oros, lacvom Italiam 
cunctam venemur, ceu solemus, orienta- 
liter inountos. Ilomandioliim igitur 
5 ingrediontes, dicimns. nos duo in Latio 
invenisse vulgaria, quibusilaxn conveui- 
fuitiiscontrariis altcruato. Quorum ununi 
in tantum malielu*e yidotur propter 
vocabulorum ct prolatiouis znollitioxn, 
10 quod vimin (etlani si yirilitor souet; 
foominam tamon facit esso credonduni. 
IloG Komandioli omnes habent, ot prao- 
sertim Forlivenses; quorum civitas, licot 
novissima sit, modituUium tamcn osee 
15 videtur totius pruvinciao: hi Ikiusci 
aflirmando loquuntur, et och vieo, et 
cimidamcaproi'ernntblandientc^ Horum 
oliquos a prqprio pc»otando divertisso 
audivimus, Thomam yidolicet, et Ugoli- 
20 num Bucciolam Faventinos. £st ct aliud, 
sicut dictum est, adoo vocabulis accent!* 
busquohirsutumethispidum, quod propter 
Hui rudem asperitatem mulierom lo- 
quentom non solum cUstorminat, sod esso 
25 virum dubitaro facit. Hoc omnes qui 
magara dicunt, Brixienses videlicet, 
Voronensos et Vioentini habent, nec non 


Paduani tnrpitcr sj’nooi>eaitos, omnia in 
tw portioipia, et denominativa in tos, ut 
mered ct bontd. Cum qulbus ot Trivisianos 30 
adducimus, qui more Brixianorum ot 
iinitimorum suomm, v consonantem per 
X apocoiiando proferunt, puts nof pro 
nooe, vif pro vivo^ quod quidom barbaiis* 
simum roi>robamu8. Vonoti quoque not*. 35 
BO so investigati vulgaris bonoro dig* 
uantur; ot si quis oorum orrore compulauB 
vanitarct in hoc, recordetur si unquam 
dixit: 

‘ Per le plage de Bio tu non veras.* 40 

Inter quos unum vidimus niientom di* 
voi’t/oro a matei*no, et ad curialo vulgaro 
iiitenderc, videlicet Ildobraudinum Padu* 
auuxn. Quaro omnibus priicsontis oapituli 
ad iuilicium coraparuntibus arlatramnr, 45 
nec Bomandiolum, uoc sunm op|K>situm, 
ut dictum est, nets Venetiamini esse ilhid 
quod quaorimus vulgaro illustrc. 

XV, Illud auiom qiiod do Halica silva 
rosidot, pcrcuuctari c^nomur expodientos. 
Bic.imus ergo quod forto non molo opi- 
nantur qui Bononiunses asscrunt pulcriori 
locutiono loqiientes, cum ab Imolensibus, 5 
Ferrariensibus, ot Mutinensibus circum* 
stantibus alitiuid proprio vulgori adsci- 
scunt; sicut facero quoslibet a Huitiinis 
suis convicimuR, ul &jrdeUas do Mantua 
sua ostendit, Ci’omonao, Brixiao, atquo 10 
Yoronao coniini: qui tantns eloquentiao 
vir existons, non solum in poetondo, sed 
quomoilolibet lo<j.uen4.lo ]>atnr.m vulgaro 
deaeroit. Accipiunt etiom praofati civos 
ab Imolensibus lonitatem at<ine moUitiom, 15 
a Ferrariensibus voro et Mutinensibus 
aliqualom garruUiatom, quae propria 
Loinbardorum ost. Hanc ex commistione 
advenarum Longobardurum terrigonis 
creditnus remansisso j et haeo est causa 20 
quare Ferrariouslam, Mutinenaium, vol 
Ilegianorum nullum invonimus poetasse. 
Nam propriao garmlitutl assuofai^i, nullo 
modo poasuiit ad vulgare auUcum sine 
quadam acerhitato venire; quod mhlto 
magis de Parmensibus est putandum, qui 
monto pro molto dicunt. Si ergo Bono* 
nienses utriuque accipiunt, ut dictum 
est, rationabile videtur esse quod eorum 
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looutio per oommistiunom ox^poflitorum, 
ut dictnm ust, a<l Inndabilom snHviiatoni 
remaneat temperata; quod procol dubio 
U(^ro iudicno aio esso consemus. Ita si 
praoponcntos oos iu vulgari sonuono, sola 
35 municupalia Latinonim vulf^aria cc»iupa- 
raudo considcratit, alluliesceiitos concor- 
damtiB cuiu ill Is; si voro sinipUoiter 
vulgai'c Bononieuso praoierendum oxti* 
inant, dissoutiontes iiiscsorfiauruis al> cis: 
40 11011 otcnim oat qnod ualicum illustro 
vocamus; quoniam si fuissct, inaximus 
Cluido Guinicolli, Ouido Gliisolcrius, 
Fabricins, et Koiiostus, ct alii pootantes 
Bononiao, uuiiqitfim a iirimo divortissont; 
45 qui doctorosfuoruutillustrosotvulgarirun 
discrotiono roplctl. 

Maximus Guido: 

‘Madouna, il fermo core.’ 

Fabricius: 

50 ‘Lo mio lontano giro.* 

Houcstus: 

‘ PiCi iK»u attcndo il tuo aoccorso, Amoro.* 

Qnao quidoTH verba prorsus a modiastinis 
Bononiae sunt divoraa. Gumque do rosi- 
55 dibns in extremis Italiae civitatibus 
iioniiuom dubitare }>eudamus, et si (jnis 
dubitutf illnm nulla nostra solutione 
digiianiur; paruni rostat in nostra dis> 
cnssiono dicenduin. Quaro cribcllum 
<n) cupicutijs dci>onere ut resideniburn cito 
visamus; dbdmus Tridontum atquo Tau- 
riuum, nec non Aloxandriam eivitatos 
metis Ital iao iutantum sodoro iiropinquas^ 
(juod puras nequount iiabei'O bniuolas; 
65 ita quod St, sicnt turpissimum haliout 
vulgaro, haliei’ont pulcerrimum, jiroptcr 
aiiorum commistionein. esse vore Latmum 
iiegaremus. (^uaro si Latiuum illustre 
venamur, quod vauumur in illis iuveniri 
7(» non potc^ 

XVX. Postquiun vcnati saltus et pascua 
sumus italiae, noc panteram quam soqui- 
mi^adiuvonimus; ut Ipsam r^ieriro pos> 
slmus, ratiouabilius investigoinus de ilia, 
5 ut solerti studio redolentem ubique ct 
nbique apparontom nostris penitos irre> 
tlamus tcndioulis. Hesumontea igitur 
veuabula nostra, dicimus quod in omni 


genero rorum unum oportot esse, quo 
generis ilUus omnia comiiarentur et lo 
ponderentur: ot illino aiiorum omnium 
monsuram aocipitunus. Sic at in numero 
cuncta mensurantnr uno, ot plura vel 
paucdora dicnntur secundum quod distant 
ab uno vel ei projjiinqutuit; ot sic in 15 
coloribus omnes ulbo monsurontur: nam 
visibilos nmgis dicnntnr et minus, secun¬ 
dum quod acoedunt vol recodunt. Kt 
quemadmodum do iis dicimus quae 
quantitatom et qualitatcm ostendunt, de 
praodicamentorum qiiolihet, ti) <lo sub¬ 
stantia posse dici ])utamaa; scilicet (juod 
uniuntjuodque monsuraliile sit in genere 
illo secundum id qu<Kl slmplicissimum cst 
in ipso genero. Qu«i»roj)fcer in actionibus 25 
nostris, qunntumcumquo divblantur in 
species, hoc signum invcniri oportot quo 
ct ipsae mensurontur; nam in quantum 
siintiUcitor ut lioDiiitos ugimus, vlrtutem 
babemnSfUtgencruliterillasintellignmus; 30 
nam secundum ipsam lionum ct malum 
homincm iudicamus: in quantum ut 
homines (ivos agimus, Imbemus Itigem 
secundum quuni dicitur (ivis bonus ct 
malus: in quantum ut homines Ijatiiii 35 
agimus, quoeUam ha!>ciuus simpUuissima 
sigua, idost monim et habltuum et 
locntionis, quibus Latlnao actiones ponde- 
rantur et mensurantur. Quae quidetn 
nobilissima sunt oai um quae Latinomni 
sunt actioDum, haoc nulllus civitatis 
Ttulioe proiiria suut, sod in omnibus 
communia siuit; inter qimo nunc potest 
discomi vulgaro quod superius voiiaba- 
mur, quod in qualibot rodolet civitato, 45 
nec cubat in nlla. Potest tamen magis 
in una qmim in alia redolere, sicut 
simplicissima substantiarum, quae Deus 
est, qui in homino magis redolot quam in 
bruto: in auimali, quam in plunta: in 50 
hac, quam in minera: in hac, quam 
in igno: in igno, quam in terra. £t 
simplicissima quantita^, quod est unum, 
in impari numoro redolet magis quam in 
pari I et simplioissimus color, qui albus 55 
est, magis in citrino quuzn in viridi 
lodolet. Jtaque adepti quod quaorebamus, 
dicimus illiutre, cardinale, aulicum, et 
cmiaie vulgare in Latio, quod, omnis 
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60 Latiae civitatiB ost ct nnllins csjm) vidottir^ 
et quo iTiuniciptilla vulguria omnia latino* 
rum mensurantur, ct com- 

parantur. 

XVII. Quaro antcm Ixoc quod ropor- 
tum est., illustre, cardinal©, anlicnm, ot 
curlale odicicnt-cs, vooomu^;, nunc dis* 
pononclnm ost; per quod cjlariiis ipsum 
5 quod ipsum est faciemus iwitt^rc. Primum 
igfitnr quid intcinlirnus cum illustre 
a<liciinns, et quar© illustTO diciinus, 
(ienmlomns. P«»r hoc quidqnid illustre 
dicimus, intelliiiriinus quid illnniinaua et 
10 illnminatnm ))rai'fulgot. Et hoc mode 
viroa apj>ollnnins ilJiistrt'a, vcl qniii potcs- 
tato ilLiimluafi alios cl uisiitia ©t cnritato 
illumiiuiTit, vcl quia cxcclleiitor ma^is* 
trati cxcollontor inagistront, ut Seneca 
15 ct Numa -Ponipilius. Kfc vnlgarc do quo 
loquinuir, et siihlimatum («t inaffistratu 
ct potostsite, ot siios liouore sublimat ct 
gloria. Magistratu quidonv sublimatum 
videtur, cum do tot rmiibus Irfitinorum 
so vocabulis, do tot ixirplexia constnictioni- 
bus, do tot dcfoctivis pTolatiouibuK, <1© 
tot TUKtitraiiis aco.cutibus, ttuu egregiiim, 
tarn extricatum, tarn porfectiun, ot Inm 
urb/imim vidoanms electum, ut Clnus 
S5 Pistorionsis (tt umiens oius ostonduntiu 
cantionibus suis. Qiiod autem sit oxalta- 
tum potest ate, vidotur: et quid maioris 
potestatis est, q\iam quotl liutiiana corda 
Yorsaro potest; itaut nolontom, voleiitem; 
30 et volentoni, nolenfom liusiat, vedut ipsum 
ot focit ot facii ? Quod autem lumoro 
subJimot, in proiiiptu ost. Noun© douios- 
tici Bui rogos, inanshLones, et comitos, ot 
magnates quoslibet fama vincunt? mi- 
35 uimo hoc probatlone in<ligot. Quantiun 
voro sues tainiliares gloriosos offleiat, nos 
ipsi novimus, qui huiiis diilcodiiic glorlao 
nostrum exilium postergamus: quare 
ipsnm illustre merito profiteri debomus. 

XVIII. Neqno sino ratione ipsnm 
vtdgarem illustTcm dcoussamus adloc- 
tione secunda, videlicet ut id cardinalo 
vocomus: nam sicut totum ostium car- 
5 dinem sequitur, ot qu<* ooi’do vertitur 
versatur et i];)snzn, sen intiursnm sive 
extrorsum fleotatnr; Bic et universus 
municipolittm viilgarium grex vertitur 


ot revortitur, movetnr et ;^u8at secun¬ 
dum quod istnd : quod qnidem vere 
Xiaterfomilias esse vidotur. Nouno quot- 
idie extirpat sontosos frutioes do Italica 
silva? nonno quotidie vol plantas inserit, 
vol xdantaria plantat? quid aliud agri- 
colao sui satagunt, nisi ut admoveant et 
romoveant, ut dictum est ? Quare prorsus 
tanto decorari vtnjabulo promoretnr. 
j Quia vero u.u 1 icum nominnmus, illud 
causa est, qinxl si aulam nos Itali haltere- 
mus, palatinnm foret: nam si aula totius 20 
regni communis est domns, ct omnitim 
rogni i>artium gubomatrix angusta, qtiic- 
qnid tale est ut omnibus sit commune 
noc proprium xilli, conveniens ost ut in 
ea o«»iivorsotar ot liabitct; noc aliqu<Ml 25 
aliud liabitaculum taiito dignum est 
habitanto. Hoc nom])© viilotur esse id 
de quo locpiimur vnlgare; et hiuc ost 
quod in rogiis omnibus c<uivor8antes 
semper illustri vulgari lo<xnnntnr. HInc 30 
etiam ost-, qmsl nr»strum illustre volut 
acoola peregrinntur, ct iu hnmilibus 
hospitatiir asylis, cum aula vaomnus. 
Est etiam morito curiale du'ondain, <inia 
curialitas nil aliud est qntuii librata .V> 
regula eoruni quae 7)orngenda sunt; ct 
quia statcra huinsmodi librntionis tan- 
tum in excollentissimis curiis esse srdc't. 
hiuc ost qufHl quicquid in. actibns nostris 
bone libratum ost, curiale dusatur. Unde 40 
cum istnd in excollentissinvi Italorum 
curia sit libratum, dici curiale me4*otnr. 
Rod dicore quo<l in exrellonlissiina Itji- 
l«>rum curia sit libratum, vidotur nngatio 
cum curia oareamus: ad quod facile 45 
rospondetur. Kam licet curia (seesundum 
qu<Kl unica occdpiiur, ut curia regis 
Alamaniac) in Ttaliii non sit, membra 
tamcn elus non desunt: et siout membra 
iUius lino xu'incipo nniuntur, sic membra 50 
iiuius gratloso lumteo rationis nnita 
sunt: quare falsum esset dicore curia 
oarore Halos, qnamqimni priucirH) carea- 
nrius; quoniom curiam habemus, licet 
corjx'ralitor sit dispersa. 55 

XIX. Hoc autem xulgaro, quod illus- 
tre, cardinal©, ntilicum esse, ot curiale 
ostensum est, dicimiis esso Illiid quo<l 
I vulgare jLatinum appellaiur. Nam sicut 
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5 quoddom Tulgare aet invenire qnod pro< 
priuxn est Cremonao, sic qnoddam est 
invonire quod proprinm ost Lombarcliao; 
ofc siont est invonire aliqnod quod sit pro¬ 
prinm Lomhardiae, sic ost invenirooliquod 
10 quod sitiotins sinistrae Italioc proprinm; 
ot sicnt omnia haoc est invonire, sic et i Hud 
qnod totios Italioo est. £t sicnt illud Ore- 
monenso, oo illud Lombardiim, ct tortium 
>Semilatmm dicitur, sic istud quod totlus 
15 Italian est, Latin umvulf^o vocatnr. Hoc 
onim usi sunt doctores illnstres qui lin^ia 
vul|2rari poetati sunt in Italia, nt 6iculi, 
Apnli, Tosci, Kotnandioli, liomliardi ct 
utriusque Marchiooviri. Kt quia intcntio 
ai> nostra, ut polliciti sumns in principio 
huiua operis, c«t doctrinam do vul^ri 
cloqnentia tradore; ab ipso, ianqtiam ab 
oxicollentlssimo, incipieiitt^s, quos putamus 
ipsi> dignos uti, ot propter quid, et qno- 
J5 modo, noc non nbi, quando, ot ad quos 
ipsiim dirigondum sit, in immediatis 
libris tract4vbimns. (inilms illominatis, 
inferiora vul^ariu illuminaro cnrnbimus, 
^adatini descondontos ad illud quod 
V> unius solius iamiliae proprium est. 


LIBER SECtTNDUS. 

I. Sollicitantos itomra ccdoritatem in- 
^nii nostn, et ad tviluiuum fruf^i operis 
rcdeuntes,anto omn iacon litomur Latinum 
vnTgare ilinstt'o tam prosaice quam mo- 
5 trice docero prolorri. Sed quia ipsum 
Ijrosalenntos ah invcntoribns nia^is ats- 
oipiuntj ot quia qumi inventum ost 
prosaicantibus pemumct Amium exem¬ 
plar, ct non o (Mujtmno, quia quaedtim 
10 videntnr praebero frimatuni vomii; ergo 
secundum quod metrlcnm ost ipsum 
camunemus, ordino portroctantos illo 
quom in fine primi libri polluximua 
<iuaeraxnns igitur prhis, titrum vorsid- 
cantos ynlgariter dcboont illud uti; ct 
superfioio tenus vidotur, quod sic; quia 
omnis qui versificatur suos versus exo]> 
nare debet in quantum potost. Qoare 


cuzn nullum sit tam gmndis ezomationis 
quam vulgare illustre, vidotur quod qnis- 20 
quo versidcator debeat ipsum uti. Prae- 
teroaquod ox>timum est in genera sno,ai snis 
infbrioribuamiscoatnr, non soliun nil dem- 
gare videtur els, sod na melioraro vidotur. 
Quare si quis versificator, quaznquam mdo 25 
Torsidcotor, ipsum suae ruditati ad- 
mlsceat, non solum I)ono ipsi ruditati 
iaciet, sed ipsum sic facere oportere 
videtur. Afnlto znagis opus est adiutorio 
ill is qni pauca quam qui mnlta po8snnt;'5o 
ct sic apparet quod omnibus versMcanti- 
bus licoat ipsum uti. Sod hoc falsissimtini 
est; quia nec semper excellentissimo 
poetantos debeui illud induere, aicut per 
inforius portractata p^rpendi poterit. 35 
Exigit ergo istud sibi consimilos viros, 
qnemodmodum alii nostri mores ct habi¬ 
tus : exigit enim mngnific’entia magna 
]K>tcutcs, pur|>ura. viros uobilos; sic ct 
ho(i cxcollentos Ingenio et scientiaquacrit, 40 
ct alios aspernatur, ut per inferiora x>at-c- 
bit: nam qnicquld nobis convenit, v(sl 
gratia generis, vcl spocloi, vel individui 
convenit, ut stmtire, ridoro, militare; sod 
nobis non convenit hoc gratia genoris, 45 
quia etiam brutis convnniret: nec gratia 
spocioi, qnia cunctis hominibus essi't 
conveniens; do quo nulla quacstio est; 
nemo cuim montaninis hoc dicct esse 
convenient Sed optimao conooptiones 
non passant esso nisi ubi scientin et 
ingeuium out; ergo optima loquela non 
convoTiit msiioana tractantibus; convenit 
orgo individui gratia; sed nihil Individ uo 
convenit nisi porproprias dignitates,puta 5,^ 
merc;ari, et militare, ac regcro. Quare si 
couvoniontia rcspicinnt dignitates, hoc 
ost diguos (ot quidam digni, quidam <lig- 
nioi^s, quidam di^issimi esse possnnt;, 
manife^um est quod bona dignis, me- tiiz 
llora dignioribus, ct optima dignissimts 
convenient. Et cum loquela non aliter 
sit nccossarium instrumontnm nostrao 
conceptionis quam equus militis; ot 
optimis nxilitibus oidimi. oonveniant 65 
oqni, optimis conception ibus, ut dictum 
ost, optima loquela oonvoni<^t. Bed opti- 
mae conceptiones non possunt esse, nisi 
ubi scientia et ingouium est; ergo optima 
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7<> loqnela non oonvenit niai in illU in qni* 
bos ingeninm &t sciontia ost •, ot sio non 
omnibtis versificaniibus optima loqnela 
convenit, onm ploriqne sino scientia et 
ingenio Torsificontur; et per conBoqnenSy 
75 nec optlmam vnlgare. Quare si non om> 
nibns convonit, non omn^ ipsnzn dobent 
uti: quia inoonvenientar agero nullos 
debot. £t ubi dioitur quod quilibet suos 
versus oxornaro dobat iu quantum potest, 
.So A'orum esao testamur; sod nec bovozu 
cpiiippiatum, nec baltoatum suom dIco> 
mas omatttm, immo potius detuipatum 
I'idcmus ilium; est cnim oxornatio all- 
cuius couvenientis odditio. Ad illud ubi 
85 dioituT quod superiora inibrioribus ad-> 
mixta peHoctum adilncvuit, dioiznus ve- 
rum esse, quando cosset discretio, puta si 
aiirum cum argento conilomus; sed si 
discretJr^ romanet, inibriora vilesouut, 
1)0 pnta cum formosao mulieros defomiibus 
{wimisceutur. Unde cum sotitentia versi- 
ficantium semper verbis discretive rnixta 
remauoat, si non fnerit optima, optimo 
Roedata vulgari non inolior sed deterior 
apparebir, quomadmodum turpis mulier 
si auro vel gerico vestiatur. 

II. Postquam non omnes vorsidcantes, 
sod tantnm oxoollontisBimos iUustro uti 
vulgare difbero astmximus; c^nsequoits 
ost ostruere, utrum omnia ipso tractanda 
5 siiit aut non; et si non omnia, quae i^wo 
•Ugna sunt segrcgatiui ostendore. Circa 
quod prirao roperiendum ost id quod 
intclligimus pcrillud quiHl dicimus, dig* 
mim esse quod dignitatem ]ml>et, eicut 
10 nobile quod nobilitatem; et sic cognito 
iiabituaute babituatum cognoscitur, in 
qtuiutum boios: unde eognita <ligziitato, 
r'ognoscGiuus ot digniim. Est cnim dig* 
liitas meritorum eft'cciua sive terminus; 

15 Mi- cum quis benemomxt, ad boni dignita¬ 
tem perventum esse dioimus: cum male 
^'oro, ad mall; puta bene militantem, ad 
victorioe dignitatem; bene autem rogen- 
tom, ad regni; nec non mondacem ad 
30 ruboris dignitutom, et latronem ad otim 
qimo e^ mortis. Sod cum in benemeren- 
tibtis fiant comparationes, si cut in aliis, 
ut quldom bene, qnidam melius, quidam 
optime; quidam male, quidam peius, 


qnidam pessiino moreantur, et huiusmodi 25 
comparationes non Hant, nisi per re- 
spectum ad torminum meritorum, queui 
dignitatem diqimus, ut dictum ost; mani- 
festum Gst quod diguitatos inter so 
comixarantur secundum magis et minus, $0 
ut qnoodiim nu^ao, quoodam xualoros, 
quaodam maximae siut, et per consoquena 
altud diguum, alind dignissimum esse 
constat. £t cum ciomparatio dignitatum 
non Hat rdrea idem obiectum, sed circa $5 
divorsa, ut dignius dicomus quod moiorl- 
bus, dignissimum quod maxiinis dignum 
ost, quia nibil eodem dignius esso ^xitest; 
xnanifestum est qiiod optima optimis, 
eettundum rerum exigentium, digna sint. 40 
TJude cum boc quod diclmus illustre sit 
oi^timum allorum vulgarinm, ooxisequens 
ost, ut s( da optima digna sint ipso tractari: 
quae quidem tract^dorum dlgni^’nm 
nuiicupamus ; nunc autem quae sint ij>sa 45 
vonemttr. Ad quorum evidentiata scien¬ 
dum estf quod sicut bomo tripUciter 
spirJtuatus cst, videlicet sx>iritu vegetabili, 
animal!, et lationfUi, triplex iter x^oram- 
bulat; uom secundum quod vegetaMlo 50 
est, utile quaerit, iu quo c\im plantis 
communicat; secundum quod animale, 
dolectabilo, in quo tmm brutis; secundum 
quod rationale, bonestum ((uaorit, in quo 
solus est, vel angelicno naturae sooiatur. 55 
Per baoc tria quicquid agimus, agoro 
videmnr; et quia in quoUbot istonun 
qnmM.lam sunt inaiora, quaiodammaxima; 
secundum quo<l talia quae maxima sunt 
niaximo ))ortracta]idii videntur, et ^ 
consoquous niaximo vulgari Bod disse- 
reudnm cst, qnao maxima sint; ot prlmo 
in 00 quod ost utile; in quo si callido 
coi^idercmns iiitcntnm omnium quaeren- 
tium ntilitatem, nil altud quam salutem 65 
iuvoniemus. Secundo in 00 quod ost 
dclecittbilo; in quo dlcimus illud esse 
mnximo dolectabilo, quod per prociosis- 
simmu obiectum apiiotitus dolectat: boc 
autem Venus est. Tortio in eo quod est 70 
bonostum; in quo nemo dubitat esso 
virtutem. Quare baoc tria, salus videlicet, 
Venus, virtus, axiparentesse ilia magnulia 
quae sint znaxime portractanda, boc est 
ea quae maxima sunt ad isto, ut armorum 75 
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probitae, omoris accenaio, ot diroctio 
vf>luniAtis. Circa qnac Bola^ ai liene re* 
odimtLS, illtisfcres viros invenimus vnl(:^ 
riter poetaase; scilicet BertraiatiTn. d.e 
80 Bomio, orma; Araaldum Banielcm, 
amoren); Gorordum d© Boniello, rectitn- 
dinem; Ciniim Pistoriensem, amoreui; 
amicTun ©ius, roctittulinein, 

Bertrumna etonim ait: 

85 ‘Non pnoso Tnudar q’Tin cliantar non 

Amaldus: 

‘ V anra amara fa ’la broils bUvnentz 
clarzir.’ 

Gerardus; 

‘Por solat;^ rovelbar 
:>> Qne s* os tr(»j) CTidormitz.* 

Cinns: 

‘Pc'tjno son io, che mora.' 

Amicus oins: 

roca nello core uj’diro.* 

95 Anna vero nullum Italum adlino hivonio 
jKH'tassu. Xiis proiude visis^ quae ca* 
nenda sint vulgari altissinio imiotes- 
cunt. 

in. Nunc nuteni qiiouuKlo ea coartaro 
debenius, quae taiito tmiit dif^ua vulgari, 
Bolllcite vcsfcigaro conemur. Volcntcs 
tirgo moclnm trader© quo lip^ri haec 
5 digna oxisiant, ]>rimuQi dicimus esse od 
memoriam roducendum, quod vulgariter 
poetantos sua poenuita mnltimodo pro 
tulcmnt; quidam per cantiones, quidam 
per l>allatas, quidam per soniius, qaidoiu 
IO per alios iUegitimos et irrogularcs modes, 
at inferins ost©nd©tur. Horuni autoui 
modorom eantionum molum cxcellontfs- 
siinum esse pensivmus: quaro si oxcellen* 
tissima exoeUoutisslmis digna sunt, nt 
15 Buiierius est probatum, ilia quae excel- 
lentissirno digna sunt vulgari, mode 
excellentissimo digna sont, et per conso 
qnens in cantionibus pertroctamla: qucnl 
auteih modus eantionum sit talis, ut 
20 dictum, est, xduribus potest rationibus 
mdogari. Prlma quidem quia, cum quio* 
quid versificamur sit cantio, solae con* 
tiouM hoc vocabulum sibi sortitae sunt ; 


quod nunquam sine vetusta provisione 
procossit. Adhuc, quicquid per so ipsum ^5 
officii illnd od quod iaotum est, nobilius 
esse videtnr quam quod extrinsooo indigot; 
setl enntionos i»er so totnm quod dGlient 
efficiunt, quod ballatae non facimit 
(indigent onim plausoribus od quos editno 30 
sunt): ergo canUones nubiliores ballatis 
esse sequltur oxtimaudas, et per eonso 
quens uobilissimum aliorum esse modnin 
illarum; cum nemo dnbitot quin Uillatiu 
sonitus nobilitate modi oxf’elbmt. Prat^* 
terea ilia videntur noluli<»ra ease quae 
j oonilitori suo magis lionorLs afferunt; 
sod caniiones magis honoris afFcrunt suis 

I conditoribns quam ballatae; ei'go nobi- 
liores sunt, ot per crmsoqnons modus •!<» 

I earum nobilissimns aliomm. Frootorca 
quae iiobilissima sunt, uanssiuie oousor- 
vantur; sod inter ea quae cantata sunt, 
cantioues carlsslmo conscrvnntur, ut 
constat visihuitibuslibros : ergo cantiones 45 
nobilissimuo sunt, et i>cr conseqnens 
modns oomm nobilis-sinius tist. Adliu<-. 
in artificiatis illnd (^t liobllissimum, quod 
totam comprehend it artem ; cum ergo oa 
quae cantantur artiheiata existant, et In 50 
soils cantionibus ars tota (iompreliendatur. 
caniiones nobilissimac sunt, et sic modus 
earumnobllissimus aliorum. Quodauteni 
tota comprobondatur in cantionibus ars 
cantandi poetico, iu htx^ }>alatur, quod 
quicquid ortis roporitnr in ipsis est, sed 
non convertitur. Hoc slguum autem 
liorum qnao durimus prcmijitum in con- 
spcctn habetnr: nam quicquid do cacu- 
minibus illustrinm capitum poetantiuzn <»«> 
produxit ad labia, in solU cantionibus 
invenitur. Quaro ad i)ropositum patet 
quod ea qxuw> digna sunt vulgari altis- 
slmo, in cantionibus tra<.*tanda sunt. 

IT. Qtiando quidem odpotiavimus 
tricontes, qui sint aulifx) digni vulgari 
et quae, nec non modum quern tanto 
dign amur honor© ut solus ol tissimo vulgari 
conveniat; antequam migremus ad alia, 5 
modum enntionum, quem oasu magis 
qnatu arte multi usuTpare videntur. 
enucleemus. Et quod hue usque casua* 
liter est assumptum, ilUus artis ergaste* 
riiun reseremus, modum ballatarum ct 10 
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sonittmiu omittont^, qtiia iUnm elncidaro ! 
intontiimiifl in qnarto huins oporis, cnni dn ' 
mediocri vulgari tractabimus. Beviscnt^s ; 
orgo oa quae dicta sunt, recolimns nos i 
i.i? eosquivulgimterveTsificanturpleniinqne ' 
vocasso poetas; quod prooul dubio 1 

nabllltor oruotare procsnini^Kimus, qiiia 
prorsus poetae snnt, si po^im recto | 
consuicremus: quae nihil aliud est- qnam 
20 tit^tio rcthoricay in musicaquo posifiv. 
Biifornnt tamen a magnts |H>otis, hoc 
cst regtiiaribus, qui mngiio sermone ot 
arte rogulari poetati sunt; hi vero casu, 
lit dictum ost. Tdcirco mtoidit ut qiian- 
25 turn istos proximins imiternur, tautum 
r<M!tius poetomiir. Undo nos d<iotrinao 
aliqu id opera© iiostrae iinpendGiitos, doc- 
trinas oornm pooticas aomularl oportot. 
Ante oinnin ergo dicimns, unumqnemquo 
.10 debore matoriao pondns propriis humoris 
extajHiro aeqnalc, no Ibrte hiimerorum 
nimio gravatamviTtutcmin i'Aenum cosi>i- 
taro necosso sit. Hoc ost quod niagister 
noster Homtiuspraccipit, cumin principio 
•.?5 /^^)^lt^ru«*Sumitemate^iam*et<?.dicit. De¬ 
lude in iis quae diconda occurniut, dol>o- 
mus d iscretiono potiri, utrum tragice, sivo 
comicef sivc eleglace siiit cauonda. For 
tragoediam Bnjieriorexn stilum induimus, 
40 per coniocdiam inibrioi-cm, per clogiam 
st ilnm intolligimus miseromm. Si tragico 
cHiionda videntnr, tunc adsumen<luin ost 
vulgaro illnstre, et per conscqnons oftn- 
tionom ligaro. Si vero cornice, tunc 
45 quandoqne mediocre, quandoiiue humilo 
vulgare sumatnr; et eins discretioncm 
in qnart.o huius resorvamus ostendere. 
Si autem olegiac^o, e^diim humilo nos 
oportot Bumore. Sod omittamus ali<«, et 
50 nunfi, ut conveniens est, do stilo tragico 
portractemua Stiio equidom tragico tunc 
uti videmur, quando cum gravitate 
sontentiae tarn suporbia oarminnm, qnam 
constmctionis elatio, et oxooUentia voca- 
55 bulomm concordat. Sed quia, si bene 
recolimus, summa summis esse digna iam 
fait probatum, et ist© quom tragicum 
appoUamus, summiis vidqtur osse stilo- 
rnm, ilia quae summo canenda distinximus 
isto solo sunt stilo canonda; videlicet, 
salus, amor, et virtus, et quae propter 


oa concipimus, dum nullo accidente 
vUesr^t. Cuveat ergo quilibet, et dis- 
cemat ea quae dioimus; et quando tria 
haec pure oantaro intendit, vel quae ad 65 
oa diroct-e et pure soquuntur, prius 
Holicwme potatus, tensia fidibns mlsnmat 
secure plectrum et cum more inolpiat. 
Sod c.mtioneni, atqne discretionem banc, 
sirut docot, fricero, hoc opus ct. lal»or est; 70 
((uoninmnunquam smestrenuitate ingonil 
ct nrtis assifluitato scientiarumque habitu 
fieri potest. £t ii sunt qu(^ poeta. Aenei- 
dorum sexto dilectos Dei ot ab ardento 
virtute sui>Um.atos ad aothera tleorumque 75 
filios vocat, qnamquam figurato loquatur. 

Kt idoo coiifltcaiur oomm stultitia, qni 
arto scientiaque immuiios, do solo ingonio 
confidentos, ad summa summo canenda 
prorumpunt; a tauta pimsuntuositate 80 
dcsistont, et si ansercs naturali dcsidia 
sunt, nolint ostripetam aquilam imitaii. 

V. I)o gravitate seutontianim vel satis 
dixisse videmur, vel saltern totum quod 
(qxtris ost nostri. Quaproptur ad supor- 
biam carminum fostiiiomus; (drea quod 
s<doiidum ost, quod pnAodcccssoj'OS nostri 5 
diversis carminihns usi sunt in cantioni- 
bus siiis, quod ct modcnii faciunt: sed 
nullum adhuc invenimiis carmen in 
syllabi<*>aiid(.» cndocosyllubum tianscen- 
disse, a trisyllalK) dcscendisso. £t to 
licet trisyllalio oarmino atqiie endeca- 
s.vllabo ct omnibus intormediis cant-ores 
Latii nsi sint, xientasyllabum et ox)tn- 
syllabum ot eudecasyllabnm in usu 
frequentiori habenlur; et post haec tri- 15 
syllabnm mite alia; quorum omnium en- 
dec/uayllabnm videtur esse 8ui>erbmrt, tarn 
teinxKiris oocui>atione, quom capacitate 
s«mtontiae, constmctionis, ot vocabul 
rum; quorum omnium speciositas mogis 
multiplicatur in illo, ut manifesto ap 
X>aret; nam ubioumquo ponderosa multi- 
plicantur, et pondus. Et omnos hoc 
dootores porjiendisso ^ridentur, oantiones 
illustres incipiontes ab illo, ut Jterardus 25 
de Bomello: 

*Ara ausirots encabalitz chantars.* 

Quod carmen licet decasyllabum vid oatur. 
secundum rei veritatom, endocasyllabum 
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3<> est; nam dnae nonsonantes extremae non 
sunt do syllaba praocodonto. Et lioot 
propriam vocalem non habeant, virtutem 
syllabae non tamen amittunt. Signum 
atitem ost, quod rithmus ibi una vocall 
35 porfloitur, quod esso non iwsset nisi rir* 
tuto alterius ibi subintellectae. 

Bex Navarrlao : 

‘ Do fin Amor si viont sen ot bont6/ 

Ubi si consideretur acccmtus et eius causa, 
40 €!ndocasyllabuxn osso constabit. 

Ooido Guinizelli: 

‘ AT cor gentil ripara sempro Amore,’ 
ludox do Columnis do Messina ; 

‘Amor^ cbo lonR;iainonte m’ bai me* 
nato.’ 

45 Renaldtis de Aquino : 

* Per fine Amore yo si lietamente/ 
Cinus Pistorieusis: 

‘Non s]>ero cbo glammai por mia 
saluto/ 

Amicus eius: 

5»> ‘ Amor, oho muovi toa virth dal cielo.* 

Et licet hoc endecaayllabum cclelierri- 
mnm ofurmon, ut dictum est, videatur 
omnium nliorum* si eptasyllabi aliqualem 
socictatom tissumat, dummodo princi* 
55 patum obtinm^t, clai'ius magisquo sumum 
Buperbire videtur; sed hoc ultorius eluoi- 
dundiim romanout. Kt dicinius eptasjd* 
lahum sequi illud quod maximum est in 
<jolebi‘it«,to. Post hoc pcntaayllabum et 
60 doiude trisyllabum ordinamus. Enneap 
syllubuni voro, quia triplicatum trisylla- 
bum videbatur, vel numquam in houoro 
luit, proptor fastidium obsoluit; pari- 
syllnlxm voro projiter sni ruditatem non 
65 utimuT, nisi raro; rotinent onim naturam 
suomm numoromm, qui nnmoris impari- 
bus, queinadmodum materia formoo, sub> 
sistout. Et sic recolligentes pracdicta, 
cn^eoasyiiabum vidotur osso superlussi* 
;() mum carmen; et hoc est quoil quaorelMV 
uins. Nunc aut-em rostat in\'estigandam 
de oonstruotionilms elatis et fastigiosis 
vooabulis, ot demum, fustibus torquibus* 


quo paratis, promissum fasoom, hoc est 
oontionom, quomodo ligaro quis dobeat, 
instruemus. 

VI. Quia circa vulgar© illustro nostra 
versatur intentio, quod nobilissimum ost 
aliorum; <!lt oa quae digna sunt Ulo can* 
tari disorevimus, quae tria nobilissima 
sunt, ut Buporius ost adstructum; ot 5 
modom cantionum soleglmus illis, ton* 
quam aliorum modorum summuin; et ut 
ipsum perfoctius edocero possimus, quae- 
dam iam pmeparavimus, stilum vidclif‘.et, 
atqno carmen ; nunc do construction© 10 
ngamus. Est onim sciendum, quod con* 
structionom vocamns rogulatam compagi- 
nem dictionum, ut: Aristoteltv phil0S(f 
phattis eat tempore AlexandH, Sunt enim 
hie quinquo dicthmos compactae regu- 15 
lariter, et unitm fiicimit constructionom. 
Circa quidein hone prius considerandum 
ost quod constructionum alia congrna 
est, alia vero in(>/ongrua est; ot quia (.si 
primordlum bone digrt»sionis nostrae 20 
roco1imus)sola suprema vonamiir, nullum 
in nostra venatione locum habot incon- 
grua, quia inferiorom gradnm lK>nitatls 
, promoruit. Pudeat eigo, pudeat idiotas 
I taTitum audero deinceps ut ad onntionos 35 
pronimpant; quos non alitor deridomua 
quam caecum de coloribus distinguontem. 
Est ut videtur congrua quam sectamur: 
sod non minoris diliicultatis occidit dis- 
cretio, priusqimm quam quaerimns attiu* 
gamus, videlicet urbanitato plonissimam. 
Sunt etonim gradusconstructionum quam* 
I)lurc8, videlicet insipidus, qui est rudiiun, 

I ut: Petmte amai muUum doniinam JBertam. 
Est pure sapidus, qui ost rigidomm scho- 35 
larinm vel niagistromm, ut: me 

cunctie^ serf pietatem 'maiorem Uloi'vm 
haheo^ quicuv^w in exilio ttdieecentee, par- 
I iriam f>antum mmniantlo rovimtnt. Est et 
sapidus et venous, qui est quomndam 4 <> 
superficic tenus rhetoricam haurientium, 
ut: Laudahilie discretio marehionia JBeteneiB 
et sua magniftcentia praeparata cunctis 
alum facit CMS dUectum. Est et sapidus 
ot venustus, ejiiam ©t excclaus, qui est 45 
dietatorum illustrium, ut: Ei^ia imxirwi 
pati^ JiorvAn de tinu t«o, Elorentia^ «s- 
quicquam TWnaertam Toiila Bertie adivit. 
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Hone gradum oonstmctionls excellGntis> 
50 simum nonxinamus; et hie ost quern quao- 
rmms cum suprema vonomur, ut dictum 
cst. Hoc solum illiiatres contiones in- 
voniuntur contextao, ut— 

Gerardus: 

55 * Si i)or mon Sobre-Tota no fos/ 

Ilex Navarriac: 

‘ Droit Amor qu’on mon cor ropaire/ 
Folquetus de KarsUla: 

* Tam in^ahelhis Tantoros pensamoxis.’ 

(x) Hamoldus Daniel: 

"Sols Bui qui sai lo sobrafan, qxie m 
sortss.’ 

Hamcrious de Belinoi: 

^Nuls hom no pot complir adreita* I 
mon. ’ I 

Hamorieus de Foculiimo: 

^•.S ‘ Si com J* arbros, quo per«obrecarcar.’ 

Guido Guinuselli: * 

^ Tegno di folio improsa olio ver dire.' 
Guido Cavalcanti: 

‘ Poi clio di doglia cuor convien cli* io I 
porti.* 

70 Cinus de Pistorio : 

‘Avenga ch' io non aggia pid por 
tomiH).* 

Amicus cins: 

^ Amor, che uolla meute mi ragiona.* 
Noe niireris, lector, de tot roductis 
75 aactoribus ad iiienioriam: non enim qnam 
atipreiuam vocamus coustruclionum, uisi 
per hulxusmodl oxompla ]>ossumt» indU 
care. Et foriossis utilissimuni forot ad 
illain linbituandam regulates vidisso poe- 
tiwj, Virgiiinm videlicet, Ovidium in Mcta- 
ittorphomvSf Statinzn atqno Lucunum ; noo 
non alios qui sunt altissimaa prosas, 
xit Tullium, livium, Plinium, Prontinum, 
I'duhim Orosium, et multos alios, qnos 
85 arnica solitudo nos visitare invitat. Do- 
sistant ergo ignorantiao scotatores Guido- ! 
nem Aretiuum, et quosdam alios ostol- 
ientos nunquam in vocabulis atquo 
constructiono desuetos pleboscere. | 


VXl. Gxundic^a modo vooabula sub 
prao^to stilo digna consistere, suoce^va 
nostrae progrossionis proviucia lucidori 
expostulat. T^tamurproindoincipientes, 
non minimum opus esso I'ationis dis* , 
cretioncm vocabnlorum liabero, quoniani 
pciqilures CMirum moxxerios iuveniri posse 
vidomus. Nam vocabulorum quaodum 
pueriiia, quaediun mnliobria, qxiaedam 
virilia; ct borum qiioodam siivcstria, lo 
quaedom url>«ina; ct eorum qnao urbana 
vocamus, qnaediunpexaetirsnta, quaeditm 
lubrica ut reburra sentimus: ihter qnao 
qnidoni pexa atijne ii^nta snnt ilia quae 
vo<}aTnn8 grandiosa: Inlmca voro et 15 
rebiuTa vocamus ilbi (jnao in su|>crflnum 
sonant: quemadmodum in mognis oi)ori- 
bus, quaedam nxagnanimitatis snnt opera, 
qiuiiodam fund; ubi, licet iu suporlitdo 
quldani c$ousidorotnr adsciensus, ox quo 
limitata virtuiis linoa procvaricatur, bona 
rationo non adseonsus, sod por alia 
declivia miiia constabit. Ititueans ergo, 
lector, quantum ad exaooornnda egrogia 
verlia te <iribraro oportot: nam si vi^gare 25 
illustre coiisideres, quo tragice debont uii 
pootao vul^rcs, ut snitortns dictum est, 
qnos informaro intendimixs, sola vocabula 
nobilissima in oribro two residcr© curubis. 

In (luoriim numero, nec pueriiia proi»tor 30 
sui simplicitatem, ut mamma et Imbho^ 
maU et jHXic ; nec mnliobria propter sui 
mollitiom, ut dolHada ot placemde ; neo 
silvostriii., pnqitcr asperitatom, ut grcf/itty 
otoaotera; nec ui'lmna lubrica et reburra, 35 
ut ftiinina et cot'jtOi ullo modo 
conloctflTB. Sola etenim i)exa irsutaque 
urbana tibi restaro videbls quao nobilis- 
Hiuia sunt, ct membra vulgaris illustris. 

Et x»oxa vocauins ilia, qiioo trisyllaba, vcl 
vicinissima trisyllabitnti, sine aspiratioue, 
sine acceiitu aento vel circumilexo, sino 
z vel X duidicibns, sine duarum liquidnnim 
gt^minationc, vel xiositione inimediato post 
mutam locatiun, quasi locjuontem cum 45 
quodam suavitato relinquuut, ut Amorfi^ 
dofma^ d/sto, virtute^ donarc.^ lietizkiy aaVutfy 
Bceuritatey difesa. Irsuta quoqno dicimxis 
omnia iiraetor hacc, quao vel ixoceswiria 
vol omativa vidontnr vulgaris illustris. 

Et nocossaria quidem apxtollamus, quae 
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campsare non p<«sittnnfl; nt qaaedam 
inonosyUalMi, nt tc, se^ a, I, o, 

n; intorioctloneB, ot alianinlta. Ornativa 
55 voro diciinns omniti XxdysyllatMt, qnao 
mixta ciuii poxiH x>al('nun facJunt armo- 
nitun qnaxuvis aspcritatem 

haboaiit oUsplrationis, et acicoutus, ot 
(Utplicinm) ct Uqnidariun, ot ]>rolixitatls; 
60 ut term, onf«*e, «jwmnsa, fframtaic^ alle¬ 
viator impoaMibUHafer OenavmnturatifinmOr 
n rventumtiasimamentfir tlimotHmluratisBivia- 
nii'nte.r auvramayn^centiSHifnamenter quod 
oiuleeasyllabiunost. Possotiwlhuc invoniri 
65 idurium syllabamux vucabuluia sive ver- 
bum; sod quia capaoitatem nostromm 
omnium canninum superoxcodit, ration! 
praosanti non vid(?tur obnoxinm, slcni est 
illnil (morijicahilitndinitiite.r quod duodena 
7r> perfi<titiir syilaba in vulgari, ot in ^ram- 
matica tredona porlioitur in duobns 
obli<xuis. (^lomodo aiitcm poxis Irsata 
huiusmodi sint armonixandu per motra, 
inferiufl instmondum ridiiiquimus. Et 
75 dicta sunt do fastigiositate vocabu- 
lomin, in»:oiiniie discrotioni sufKciant. 

VXXI. Pni(tpuin.tis fustilms torquibns* 
qne a<l ilascuiu, nunc fasciandi toinpns 
incnuibit ; sod qtiia cuiuslibet oporis 
cttgniiio praocedore dobot operatiojiem, 
5 Tolut st^uxri ante odmissioiiom siq^ttao 
vel iaculi; prime ot principalitor quid sit 
ifttc i'ascis quom faso-iaro intondimiis, 
videamus. Fasois igltur iste, si bone 
cumminisclmur omnia praelibata, cantio 
lu est. Qtiapropter quid sit oantlo videamns, 
ct <xiiul Xiiiolligimus cum dicimus can* 
tionem. Est cnim oantlo, secundum 
vemm nmuinis significatnm, ipse canendi 
aotus vel passio; si<.tut locdio, poffiuo vel 
15 actus legendi. Sod clivaritjomus quod 
dictum ost, ntrum videlicet baoc sit 
cantio, prout ©st actus vel prout passio. 
Ciroa hoc consideraudnm oet quod onntio 
dupUcitoT aetdpi i>otest; uno mode se- 
jo cundum quod iubricatur ab auctore suo, 
et sic tisi> actio; et secundum istum modum 
Vixgilius prime Acneidoa dicit: 


qnicnmque sit, give cum soni modulatione 
proferatiir, sivo non, et sic est passio. 
Nam tunc agitur, mode vero agore videtur 
in alinm, ot sic tunc alicuius actio, modo 
quoquo passio alicuius videtur. Et quin 
prius agitur ipsa quam ogat, mngls idof 
X>rorsuB denominari videtur ab oo qu<H) 
agitur, et est actio alicuius, quam ab eo 
quod agit in alios. Signum aiitom hnius 
est, quo<l nunqnam dicimus, ‘hneo est 
oantio Petri,* eo quod ipsiim pTofomt, seel 
00 quod fabrienverit Ulam. Praeterea 
disHoreudum est, utrum cantio dicatur 
fabrio-atio veTlK)rnm armonizatorum vel 
ipsa moclulatio: nd quod dicimus, qumi 
nunquam modulatio dicitur cantio, sod 
sonus, vel tonus, vel ii<>t% vel melos. 
NuUus onim tubicen, vel organiuta, vel 
cithnriuHins inolodiam suani caiitionein 
voent, nisi in qiiaiitunx niqita est alicui 
cantioni; sod armonisantos verba, opere 
sua cantiones vocant. Et etiam talia. 
verba in ebartulis absque prolaton* 
iac^ontia enntionos vocainiis; ot idoo 
cantio nil alinct csso videtur quam actio 
completa diciantis verba modulationi 
armonizata. Qua i»ropter tarn cantiones 
qiias nunc tractainus, quam ballatae et 
sonitus, ct omnia cuiusonm<]ao modi 
veri»a sint annoniicata vulgariter et re- 
guJariter, cantiones osso dicimus. Sed 
quia sola vnlgaria ventilumuR, regubits 
liquontes, dicimus vulgorium poomatum 
unum osso suprc^muni, quod por super* 
oxcollentiam cuintioncm vocamns; quoii 
autom supremum quid sit caTitio, in 
teriio buius llbri capitulo est prubatuin. 
Et quoniam quod difGnitum est, plunbus 
gonorale videatur, rosumentes di^Qnitnm 
iam generalc vtKsabulum, per que^daxn 
ditforentias solum quod petimus dis* 
tingnamua Dicimus ezgo quod enntio, 
prout nc« quaerimus, in quantum per 
superexcellcntiam dicitur, ^t aoqualinm 
stautiamm sine responsorio ad unam 
Bontentiam tragica ooniugatio, at nos 
ostendluiUR cum diximus: 


‘ Arma vinimque cano.* * Donne, cb* avete intcdlotto d* amore.* 

Alio modo, secundum quod fabneata Et sio jw-tot quod cantio sit, et prout 
35 profertur vel ab auctore, vol nb alio | at^cipitur goneralitor, et prout per super- 
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t^xooUentiam vocamus oam. Satis etiaiu 
l>ataro vidotur quid intolligimus cum 
t;antionotn vociunus, et })or cuiisoquens 
quid sit illo fascis quern lif^re luolimur. 
So Quod autem dioimus tragica eonivgatio^ 
eat quia csuiu comico iiat hacc coniugatlo, 
cantilenain vooiuuus per diminntionem, 
•lo qua in quarto huius tractare m> 
rondimus. 

XX. Quia, ut diotum est, cantio est 
(*oniug;Htto stantiarum, if^orato quid sit 
.^tantia, ueoesso ost oantioncm ip^oraro: 
nam ex diliinienttuin oo^itione diiiiniti 
5 rcsultat < 50 gnitio ; etidcocuuseqnonterde 
sstontiacst agendum, ut scilicot vostigemus 
quid ipsa sit, ot quid per sum iutelligere 
volumus. 'Kt circa hoc sciendum est, 
quod hoc Yocabulnm per solius artis 
lo r<}apectuin invontUun est; videlicet, ut iu 
quo tota enntionis ars osset coutenta, 
iLlud dicorotur stantia, hoc est inausio 
capax vftl roccptac.ulum tothis artis. Nam 
«)uemadmodnin cantio est gi’euiium totins 
>5 soutentiae, sic stantia totam artoxn iii- 
gromiat; uoc licet sOiquid artis sccjueuiihus 
Jirrogare, s<id s<>liun artom antecedeiitis 
induoro; per quod patot, quod ii>sa de 
qua li>qnimur orit contemiinatio sivo 
30 compages omnium .eoruxn. quae cantio 
sumit ab arte; <inlbus divaricatis, quam 
quoeriinxis dcscriptio iunotesoit. Tuta 
igitur ars cantionis circa iria vidotur 
consistero: jirimo circa cantus divisionem, 
-5 secundo circ4» partinxn hal dtudinem, tertio 
<’irca nuinemm carminuxu. et syllabarum: 
de rithimo voro mentioncm non faeimus, 
quia do propria cantionis arto non est. 
Licet cnim in qualibet stantia rithimos 
inuovaro, et eosdem Teiterfu*e ad libitum, | 
quod, si de propria cantionis arto rithimus 
esset, minime liceret quod dictum est. Si 
quid autem rithimi servaro interest huir» 
quod est artis, comprehendetur ibi cum 
.<5 dioemus partium habitudinem. Quaro 
hie colligere possumus ex praedictis 
dUHnientes et dicero: Stantiam esse sub 
certo cantu et habitudino limitatam car* 
mlnum et syllabarum compogem. 

X. Scientes quia rationale animal 
l>omo ost, et quia sonsibilis anlma et 
corpus est animal, et ignorantes de hac 


anima quid ea sit, vol do ipso corpore, 
perfectam hominis cogiiitioncm hal^cro 5 
non possumus ; quii^ cogiiltionis periectio 
unioscuiusque torminatur ad ultima ele- 
monta, sicut magistor satuontuin in prin- 
oipio rJtyakorum testatur, Igitur ad 
hH>>eudam cantionis cognitionem quam j(. 
inhiamus, nunc difilnientia suum dil- 
iiTiions sub compondio ventUemus; et 
primo do cantu, deinde de habitndine, 

' ot postmoclum do camuuibus et sylhibis 
porcoutemur. Bicimus ergo quod omnis 15 
stantia ad quaudam odom reidpiendam 
urmonizata est; sed in niodo diversari 
videtur ; quia quaeiUun sunt sub una oda 
oontinua usquo ml ultlinimi progressive, 
hoc ost sine itoiationo modulationis so 
culusguam ot smo dioresi; ot diorcsim 
dicimus dcductioiiom vergentom do una 
oda iu aliain: hanc v<dtani vo(^aml^s. 
cum vulgus alloquimur. Et huiusmodi 
stanthie u.^sus est lore in omnibus can* 25 
tionibus sois Arualdus Danielis: ot nc« 
Gum secniii sxuaus cum dlximus : 

^ A 1 poco giorno, od al gran condilo 
d* ombra.* 

Quaedam vero sunt dioroshn p^tientes, 
et dioresis esse non poifst secundum 30 
quo<l earn nppeliamus, nisi roltoratio 
unius odao fiai, vel ante dlru'esim vel 
post vel utrimquo. Si ante dieresim re* 
petitio hat, stantiam dit^imns Invbere 
pedes ; ot duos habere lutet quan* 35 

deque tres hunt, rarissiine tomon. Si 
repotitio fiat post dieresim, tunc dicimus 
stantiam habere versus : si ante non flat 
ropetitio, stantiam dirdmus liabero froii- 
tem : si post non flat, dicimus habere 40 
syrirui sive can<lam. Vide igitur, lector, 
quanta licentia data sit caiitiones poe* 
tantilms; et considera cuius roi causa 
tam largum arbitrium sibi usus asciverit; 
et si lueto oalle ratio te direxerlt, videbis 45 
auctoritatis dlgnitate sola quod dicimus 
esse concessum. Satis hinc iimotesoere 
X>otest, quomodo cantionis urs circa cantus 
divisionem consistat, et idee ad habitu- 
dinem prooedamus. 5c» 

XX. Vidotur nobis haeo qtrnm habitu¬ 
dinem dicimus maxima pars eius quod 
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artis est; haec enim cm» cantus divi- 
sionem, atqno contoxtrun carminmn, et 
5 rithimomm rolationozn consistit: qua* 
propter diligontissimo videtnr esse trao 
tanda. Incipieutes ergo dicimos, quod 
frons cum versibus, ot pedes cum 63nnnate 
sivo cauda, ot quidem podos cum versibus 
10 in stantia se haboro divcrsimode pussunt: 
naxn quaiidoque irons versus oxcedit in 
syllabis et carminibus, vel excedere 
potest; ot di<dmxi8 poieei, quoniorm ha- 
bitudinom bano adbuo non vidimus. 
15 Quandoquo in. oarniiTiibus exccniore et in 
syllabis superuri potest, ut si frons ossot 
pentametra, ct quilibot vemus dimotor, 
ift metra frrmtis eptasyllaba, et versus 
cndeca^yllaba essent. Quaruloque versus 
20 fi'outom superaut syllabis et carxninibus, 
ut in ilia quam diximus: 

* Traggemi della mente Amor la stiva.’ 
Fcut haoo tetrametra frons trilms onde- 
casyllabis ot uno optasyllabo contoxta: 

25 non etunim potuit in pedes divi<li, cum 
ao<iualitas oarrainum et syllabarum re- 
quiratur in podibus intor so et etiam in 
vorsibiis inter se. £t quemadmodum 
dicimuB verstis suporare posse carmJuibus 
30 ct syllabis f'rontem, sic dici potest frontom 
in bis duobus (lossc suporare versus: sicut 
quando quilibet vemus osset duobus opta- 
syllabis metris, et frons essct> pentametra 
duobus endocasyllalds et tribus opto- 
35 syllabis contoxta. Quandoque vero podos 
caudum superaut carminibus ot syllabis, 
ut in lUa quam diximus : I 

‘ Amor, cbe muovi tua virtii dol oielo/ 

Quandoque pedes a syrmato superantur 
40 in toto, ut in ilia quam diximus : 

* Donna pi&t(»a e di novella etate.* 

Et quemadmodum diximus frontem 
posse superoro carminilms et syllabis 
Buperari, ot e oonti-ario, sic do syrmato 
45 dioimus. Fodes quoque versus in numero 
superant, et superantur ab iis: possunt 
enim in stantia obbo tres pedes et duos 
verauB, et tres versus et duos podos : neo 
hoc numero liinitamur, quin Uceat plures 
50 et pedos et versus simul oontoxoro. Et 
quomodmodum de victoria carminum et 


syllabarum dixunus intor alia, nunc 
etiam inter pedos et versus dlcdnius; 
nam eodem modo vinoi et vincere possunt. 
Neo praetorznittondum est quod nos e 55 
oontrario regulatis iioetis pedes aocipi> 
mus, quia iUi carmen ex pedlbus, nos 
vero ex carminibus podem constare dici- 
mus, ut satis evidontor apparot. Nec 
etiam praetormittendum est quia iterum (xt 
asscramus pedos ab invicem neoo^ario 
carminum et syllabarum aequalitatem et 
habitudinom oocipero, quia non alitor 
cantus ropetitio fieri posset. Hoc idem 
In veisibus esse servandum astruimus. 65 

XXX. Est etiam, ut superius dictum 
est, babitudo quoodam quam ciurmiua 
oontoxoudo c<»n 8 idoraro debemus; ot ideu 
rationom ikeiamus de ilia, repotentes 
proindo quae superius de carminibus 5 
diximus. In usu nostro maxinie tria 
carmina frequentandi pracrogativam ha» 
bare vidontur, eudecasyllabum scilicet, 
ot eiitasyllabum, et ponta^llabum ; quae 
ante alia soquonda astruxlmus. Horum 10 
prorsus, cum traglco iioetari conamnr. 
ondeoasyllabum propter quondam excel- 
lentutm in oentoxtuvinoondi privil^ium 
X>romeretur. Nam quaedam stantia est 
quae soils endccasyllabis gaudet esso cou' >5 
texta, ut ilia Guidonis de Fiorciitia: 

^ Donna mi prega, perch* io voglio dire.' 

Et etiam nos diximus: 

* Donne, ch’ avoto intellotto d* amorc.' 

Hoc etiam Hlapani usi sunt; et dico 20 
Hispanos qui poetati sunt in vulgari oc. 
Hamericus de Belinoi: 

*Nuls horn non pot oomplir adrei- 
tamon.* 

Quaedam est in qua tantum eptasyllabuxn 
intexitur unom, et hoc esse non potest. 25 
nisi ubi frons est, vol oauda, quoniam (ut 
dictum est) in pedibiu atque vorsibus 
attonditur acqualitos carminum et tfyllnr 
barum. Propter quod etiam nec numerus 
impar carminmn potest esso ubi firons, 30 
vel cauda non est: sed ubi haeo est, vel 
altera sola, pari et impari numero in 
carminibus licet uti ad libitum. Et sicut 
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quaedazn stantia ^ tmo eptasyllabo oon« 
j5 fonziata, Bio duobtis, tribna, qnataor, 
qtdnqud Tidotnr posso contexi, dnmmodo 
in trftgico vinoat endccasyllabiim et 
piincipiet. Yemmtamon quosdam ab 
eptasyllabo traglco principiaftfie invoni- 
40 muB, videlicet Gnidcmem de Ghisiloriis, 
ot Fabricitim Bononicnses: 


Et, 


4 .*' Et, 


* Bi fermo Boifeiiro.* 

* Donna, lo fonno core.’ 
‘ Lo mio lontano gire.’ 


£t quoBdam alios. Sod si ad eorum 
seiisiun snbtiliter intraro voUmns, non 
sine qnodam elegioe nmbrncnlo liaoo 
50 tnigooclia procedere yidebitur. De x>en- 
tasyllabo qnoque non sic concedimns; in 
dictanaine magno snflicit nniotiin penta- 
syllabtun in tota stantia consorl, vcl duo 
ad in i>odibus; ot died in pedibuB^ 
55 prox>tor necessltatom qua podibusquo 
vorsibusqne cantatur; miuime antem 
trisyllabum. in trogico vidotor esse su- 
mondum, per se subsistens; ot dico per 
se Bubftiatena quia per qnamdam rithimo> 
60 mm repereuBsionem froquentor yidetur 
ossumptuzn ; sicut inveiuri potest in ilia 


laba et xnodinm eptasyllabum babeat: 
non alitor ingeminatio cantus fieri jiosset 
ad quam i>o(les fiant, ut dlctazn est; et 
Iter oonsequens pedes esse non possent. 

Et qnemadmodum de pedibt^ dicimtm et 85 
de versibus; in nuUo enim x^edes et versus 
differro videmus nisi in situ, quia iili 
ante, bi dierosim stantiao noininon- 
tur. Et etiam quomndmodiun de trimetro 
pode, et de omnibus aliis servandiun esse 9(» 
assorimus. £t sicut de tmo exdnsyllabo, 
sic de duobus, et do pluribus et de pon> 
tasyllabo et <imni alio dicimua. 

XXXX. Eithimomm quoque relation! 
vacemus, nihil do rithimo secundum bo 
modo tractantes : x>roprium onim eonim 
traotatam in ptnitemm prorogamus, cum 
de modiocri intondomus. In 5 

principio buius ca|>itali quaednm rose- 
randa videntur; unum est stiintia sive 
riiltimus, In qua nulla ritbimoruxn ba- 
bitndo attenditur, et huiusmodi stantiis 
usus est Amaldus Daniclis frequentissime, j o 
volut ibi: 

* Si m fos Amors, de joi donor tan larga. ’ 

Et nos diximus: 

'A 1 poco giomo, cd al gran cerebio 
d’ ombra.* 


Quidonis Florentini : 

* Donna mi prega, pomh* io yt^lio dire.* 

Et in ilia quam diximus: 

65 * Poscia cb’ Amor del tutto m* ho 

lasciato.’ 

Keo per se ibi cannon est omnino, sod 
pars endecasyllabi tantum, ad rithimum 
praecedentis cazminis volut echo resjion- 
dens. Hoc satis bine, lector, sufiiclontor 
70 eligere potes qualiter tibi babitnanda sit 
stantia: habitude namque circa carmina 
consideranda videtur. Et hoc etiam 
praocipue attondendum est circa oar- 
minum babitudinom ; quod si cptasylla- 
75 bum intorseratur in primo pede, quom 
situm acoipit ibi, etmdozn resuzuat in 
altero: puta, si pars trimetra primum ot 
ultixnuin carmen endeoasyllabum babet, 
et medium, hoc est secundum, eptosyllo- 
^ bum, sic pars altera, extrema ondecasyl- 


Aliud est stantia, cuius omnia carmina 15 
euTidem rithknum rodclitnt, in qua Ba{>er> 
fiuum esse constat babitudinom quaororc. 

Sic i)roludo r^stat circa rithimos mixtos 
tantum debere Insisti; et prim(» sciendum 
estquodin hocamplisslnLam sibiliccntiam 30 
lore omnes assumunt; et ex hoc maximo 
totius armoniae duleodo iutenditur. Sunt 
etenim quidam, qui non omnes quandoque 
desineutias carmtnum xitbimantnr in 
eodom stantia, sod easdem repetunt sive 25 
rithimantur in aliis; sicut tbit Clottus 
Hautuanus, qui suas multas et bonus 
(cintionos nobis ore tonus intimavit. Hie 
somx>or in stantia unum carmen incomi> 
tatum texebat, quod clavem vocabat. Et 30 
sicut do uno licet, licet etiam de duobus 
et forte do pluribus. Quidam alii sunt, et 
fere omnes cantionum inventores, qui 
nullum in stantia carmen incomitatnm 
relinquunt quin sibi ritbimi concrepan- 35 
tlam reddant, vel unius vdl plurium. Et 
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qaidom diversos rithimos facinnt esso 
eorum quae post dinrosim carmina suiit, 
a ritliimlB eorum qaae sunt ante; quidam 
40 vero non sic, sed deBinentios antorioris 
stantuie inter postora camilna referentes 
intexiint. ^aopissxme tamon hoc fit 
in dcsmoutia primi poRteriorum^ quam 
plerique rithimantur ci quae cat priomm 
45 (HisteriorlB: quod non aiiud esso videtor 
quam quaedam ipslus stantiae ooncato- 
natio pulcra. I>© rithimornm quoque 
liabitudino, prout Bunt in fronte vel in 
cauda, videtur omnis ai»ta licentia con- 
5(>($odenda: puloorrime iaroon se habent 
ultimorum oaruiinum desinontiae, si cun) 
rithimo in siLontitun cudant: in podibus 
voro cavendnm ost; ot habitudinem 
quondam sorv'atam csso invo]:iijnuB. £t 
55 discrotionom fucientes, dicimuB quod ;^)cs 
vol pari v«l ixni)ari inotro complotnr; et 
ntrobiquo coniitaia et incomitata doai- 
noutia oBBo {>otest; nam in pari metro 
nemo dubitat; in alio voro si quis dnbius 
60 tist, rooordotur oa quoo dlxinius in propO- 
modiaio capitulo de irisyllabo, quando 
pars cxistoua ondecasyllubi velut eclio 
inspondot. Kt si in altero podnni exsortom 
ritliimi dosinentiam esse contingat, omni 
65 modo in alicro 8i))i instauratio fiat; si 
veto qnaelibct desinentia in altoro pode 
rithlmi confiortium ])al)eat, in altero prout 
libot roterro vol iunovari dosinoxitias Hoot, 
vel totalitcr vol in parte, dum tamcn prae> 
70 (^cdeniitun ordo aorvetur in totum; pnta 
si oxtrezuoo dosinentiao trimetrum, hoc ost 
prima ot nltimo, concrepabunt in primo 
pode, siosocuniUoxtronias desmontias con- 
venit concropiiTo : ot qnalom se in primo 
7S media vidot oomitatamquidemvolincomi- 
tatam, tails in Bocundo resurgat; ot sic do 
alUs podibus cst sorvaudum. In versibus 
quoque fere semimr hao lege perfraiinur; 
ot yers dicimus, quia x>i^>pter concatoua- 
80 tiouom praonotatam et oombinatlonem 
ilesineutium ultimamm, quaudoque ordi- 


nem iom dictum porverti oontingit. Prae- 
terea nobis bone oonreniro vldotnr quao 
caveniUb sunt droa rithimos huic ap- 
pendere capitulo, cum in isto Ubro nil 85 
ulterias de rithimorum doctrina .ian^re 
intendomuB. Tria ergo sunt quao circa 
ritliimorum positionom iroperiri dedecot 
aulice poetantom; nixnh^ scilicet oiusdem 
rithimi repercussio, nisi forte novum yo 
aliquid atque intentatum artia hoc sibi 
praorogot; ut nascentis xnilitiao dux, qui 
cum nulla praorogaliva suam indignatur 
prooteriro dletam: hoc eteuim nos facerc 
vlsi smnus ibi : 95 

‘Amor, tu vodi ben, cho questa donna.’ 

Secundum vero est ipsa inutilis aequi- 
vocatio quae senq>Gr sentontioo quidquain 
den^oro vi^letur j ot tortium rithlmomm 
asperii-as, nisi forte sit lonitati permixta: un 
nom Ionium 8ai)oroi'umquo rithimorum 
mixtura ipsa trugoedia nitcscit. Et haoc 
de arto prout habitudinoin ri^picit, tanta 
sufiioJant. 

XJV. Exqnoqxiaesuntaitislncantioue 
satis sufficienter tractiivunus, nunc dt; 
tertio videtur esso tractondnm, vidoliect 
do nnmoro camiinum et syllaharum. £t 
primo secundum totam stontlam vldore 5 
ox>ortet aliquid, et aliquid dividore, quod 
postoa secundum partes eius vidobiimis. 
Nostra ergo primo refert discretionezn 
foooro inter ca qiuro canonda occurmnt, 
quia quaedam stantiae prolixitatom viderr- lu 
tur apx>etore, quaedam non: cum ea qniic 
dicimus cuncta, vol circa dextrum ali- 
quid vel sinistrum canomus, nt quando- 
tiue porsuasorie, quaudoque dissuasorie, 
quandoque giatulantor, quaudoque iro- i 5 
nice, quandoquo laudabiliter, quaudoque 
contentivo canero oontingit. Quae circa 
sinistrum sunt verba, somperad extromam 
festinont, et alia doceiitl prolbdtato passim 
veniant ad extremum. «> 
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EPISTOIA I. 

llovoi'endiMiinjo in ChrmUi pittri, doniinonim 
Miiomm ctiri^siirio, dotiiino is'ichiiloo, iiiiHe* 
rationo odulesli OKtienni tit \'aJ.lain4Ui?l opi* 
ftcojH), AiiOKtolioMi Sudiu Ivgattt^ nt<on<m in 
TiiHcln, Ktmianiola, ut Marithuu, tei’riis ot 
jt^TtibuH circuni udbutHntibuH, l^aciario )h!|' 
H»oi'o«ant!fcaTu Kculttsiiun oriilnato, dovolitt- 
siuii filii Alexander cii{fltaneiia« CimeiUum 
ot UuiverMititfl Alborum de Flurontuv 
BumetijutoH devotiaitiiuo atrxne pronixitlsaliuo 
recoil) inundant. 

1. Pi'anoeptia galtitarllnis monlti ot 
AxH>atolica piciaf>o rogati, Bocroo vocis 
contoxtiii <xncni misistis, post ftam uobia 
oonsiliH) I'aNpondomus. lilt si iiegligontian 
son tos aiit ignimoo con soremur o1 > in iurlam 
tarditatis, cHi'a mdiidum diHorctio saneta 
VGStra pfaojjondoret; ot <inantls qnoli- 
bttsquo <M)nsiliis ot responsis, observuta 
dnooritato consortii, ncMrtTa fratornitas 
lo decontor pitx'iG^londo indigoat, ot exomi- 
^latis quao tanglmns, abi forto contiu 
debitam coloritatoni dofeci£» 0 'dospiciinnr, 
nt aiHuontia vcstrao bonignitatis indul- 
gcat deprocaninr. 

15 2 . Oou Alii non ingrati litoras igitnr 

piae Patemitatis vestmo aspoxiinns, quae 
totiuB nc»tri desiderii persoiiantos exordia, 
Bnbito mentos nostras tanta laotitia por- 
iiidenmt, qnantom nemo valeret son 
»o vorbo Heti oogitationo metiri. Kain quam, 
fere pro desiderio somniantes, inhiabamus 
patriae sanitatezn, vestraram literarum 


fiories plnsqnam semel sub patoma moni- 
tiono polliootnr. £t ad quid aliud in 
civile bellum oorruimus? Quid aliud 25 
Candida uostm signa jictobant? £t ad 
quid aliud onsos ot tela nostra rabebaut, 
nisi ut qui ci vilia iura temeraria volujitato 
trunc^avcrant, et ingo piiio logis colla 
Bubmitterent, et nd )»\cem patriae cogi»- 30 
rentur ? Quippe nostrao inteutiouis cusiiis 
legitima do norvo qucm tondebamuH pro- 
rumpcns, quietom solnm et liberiatoui 
populi Plorontini potebat, petit, atque 
potot in postcruin. Quod si tarn gratissimo 35 
nobis bentdioio vigilatis, ot otlversaric^ 
ntistroB, pi'out saticta ooiiaznina n<jstra 
voluorint, ad solcos bonoo civiliiatig in- 
tenditis remeai-o, quis yobis dignas grates 
poi'solveru attontabit? Mnc ojtis cat nostrao, 40 
paior, nec quidquid Florentlnao gentis 
reporitur in terris: aed si qua coelo est 
piotaB<xnHc talia remnneranda prospiciut, 
ilia vobis pracmia dignu ferat, qui tautae 
urbis misorirordiam inrluistis, ot ad bo- 45 
danda civium profana litigia fastinatis. 

8. Sane, cum por sanctae roligionis 
virum fratrem L., civUitatis porsuasorom 
ot pacis, proonioniti atquo roquisiti sumus 
instantor pro vobis, quomadmodum et 50 
ix>sao vestrao litcrao continebant, ut ab 
omni gaerrorum insultu cessaremus et 
usu, ot nos ipBos in patonias monus vestras 
exhihcrexnus in totom, nos Alii devotissimi 
vobis et paois omatores ot insii, exuti iam 55 
gladiis,arbitriovGStrOBpontanea et sinoera 
voluntate subimus, oeu relatu preAtti 


s d 2 
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vestn mmtU L. narrabitur, et per 

publioa infitmmenta solemniter oelebrata 

liq^bit. 

4. Idoiroo pietati clomontissimoe vestrae 
filial! vooe afiectuoaissimo supplioamna, 
qxiateiius illam dm exagitatom blorentiam 
soporo tranqaillitatis ot pacns irrigare 
65 velltis; emsqiie seTn;)er popnlum defen* 
Bantes nos ot gni nostrl aunt inris, ttt pins 
pat<n*, comznexKlatofl haboro: qui volnt 
a patriae cantata nmnquam destitimus, 
sic do praecoptomm vestrorum limitiboB 
70 norngnam oxorbitore intendixnus; sed 
semper tom dobite quam devote quibuB- 
cimiqae vostrls obedire mandatis. 


EPISTOLA II. 

lionc opistokni scripsit Dantes AUghoriu« 
Obortu ot Quidoiii comitibiis do Bomonn^ 
}HMi luortom Aloxandri conutis do llouiena 
patrui ouruin, condtUons illia do obitu euo. 

1 . Patruns vostor Alexander, comes 
Ulustris, qni dicbns prr»ximiH coelostom 
ui^doveneiat secundum spirituin remeavit 
od iMttriam, doinixn^ mens orat, et ino- 
5 moria eins tisque quo sub tempore vivam 
dommabiturmihi; quando mognifioentia 
Bua, quao sapor ostra nunc affiuonter 
(lignis praemiis muneratur, me sibi ab 
aimosis temporibus B))outo sua fecit esse 
10 sulKlitum. Haeo equidem cunctis aliis 
virtutibua oomitata in illo, sunm nomon 
prae titulis Italorum hcroum illustrabat. 
Kt quid aliud beroica sua signa dicobant, 
nud *sontlcam vitionun fugatrioom os- 
15 tendimusV* Argon teas etenim scuticas 
in purpuroo deferebat extrinsricus, et 
intrinsecus moutem in amove vlrtutum 
ritia ropellenteni. Doleat ergo, dfdcflt 
prc^eniosmaximaTuacauoraTn, quaetanto 
so VITO lulgobat; et doloant omnes amici 
eius ot BubiUti, quonim spem mora 
cmdeliter vorberavit: intor quos ultiiniw 
mo miserom doloro oportet, qui a patria 
pultiis ot oxul immeritus infortunia mca 
S5 repen dona, ocmtiuuo cam spo menmt 
oonsolabar in illo. 

% Sod quamqoam, sonsuiiUbus amissis, 
doloris amarltudo inoumbat, si oonsido- 


rontur intellectaalia quae supersunt, sane 
mentis oculis lux dolcis eonsolationis 30 
oxoritur. Kam qni virtutes lionombat 
in torris, nunc a virtutibns honoratur in 
coedis, et qui H<imanao aiUae palatinus 
emt in Tusoia, nunc regiae sempltemao 
aulicus prao^ctus,* in superiia lernsalem 35 
cum beatorum principibus gloriatnr. 
Quaproptor, carissimi domini mei, supiilici 
exhortation© vos <lf*pr©cor, qmtexius mo- 
dioe dolore volitia ot sonsualia postor^ro, 
nisi prout vobis exemplaria osso j>osB\int; 4 (j 
ct quomadmoduin ipso iustissimus bono* 
rum sibi vos instituit in htveredcs; sic 
il>si vos, tamquam proximiores od ilium, 
mores eius ogregios indnaiis. 

8. Ego autom, praotoj* liaco, me vestrnm 45 
vestrae discretioni excuse do absentia 
lacTymosis exequiis; quia nco nogligontia 
neve ingratitndo mo tcnult, sod inopina 
IMiuportiis quam fecit oxilium. Huec 
otiam, velut effera pcrsocutrix, oquis 
armisque vacautotn, iam suae oaptivi- 
tatis mo detrusit in antrum, ot nitentem 
cunctis oxsurgero viiibus, hue usque 
praovalei^, impiu retiueru molitur. 


EPISTOEA III. 

Scribit Dantes domino Mornrilo Marciiioni 
lif.abuijfinau. 

1. No lateant dominiim vincula servi 
sui, quern affectus gratitudinia domi- 
nantur, et no alia relala pro aliis, quao 
falsarum opinignum sominuria frequen- 
tins esse solont, nogligontor praedicont 5 
CHrooratunx, ad couspoctuni Hognificen* 
tiae vestrae praosemtis oratiunculao soriora 
placuit dostinarc. 

2. Igitarmlhialiminesuspirataepostea 
curiao sepomto, in qua (velut saepo sub 10 
admiratione vidistis) fas iuit sequi Uber- 
tatis otficia, cum primum pedes iuxta 
Bami fiuenta seourus et incautus defigo* 
rem, subito hen! znulier, ceu folgur 
doscendens, apparuit, ncscio qomnodo, tS 
meis auspitiis undiquo moribus ot fortunae 
confbnnui. Oh quam in eius admiratione 

I ubstupui! Sed stupor subsoquentistonitrui 



EPISTOLAE III-V. 


405 


terror© oeasavit. Kam sicnt divinis cor- 
30 rtuBoaiicmilms iUico suocednnt tonitma^ 
sio inei^ecta fUmma pulchritodinis eins 
amor terribilis cst imporicMSos me tenult. 
Atqve hie forox, tanquam dominus pnUtus 
a patria p<^ long^m oxillum sola in sua 
as ropatrians, qnidqnid ei contrarinm; fnorat 
intra me, vel occidit, vel expnlit, vel 
ligavit. Occidit ergo propositiim illud 
lamlahile, quo a mnlierihns sainqise canti* 
bns abstineluun, tic meditatlonos as^dnas 
30 qnilms tarn cotdestia qnam terreatria 
intnebar^ quasi suspeetaa, impio rclogaTifc, 
ct deniqne, ne <‘ontrii so amplius anima 
robellarot, liboram mouzn arbi> 

tritmif ut. non c|no cjfo, sewi <|uo ill© vult, 
35 mo verti <»portcat. Hegnat itaqtie nnior 
in mo, milla rofraptnf>e virtute; quail* 
lerque mo rogat, inforius extra sinum 
praeaentimn roqulratis. 

[Quf scffue la CanxoUi' X /, p. 163 di sopra. ] 


EPISTOLA IV. 

Kxiilonti Pistorienid Floruntinna cxul immeri' 
tiiB, Iter tompora dintnina iialnteiu et jier- 
{totnne caritatis tirdorom. 

1. Eructavit incondium tuao diloe- 
tioiiis verbnm nonfldentiae vehementis 
ad me, in quo eonsuluisti, carissimo, utmm 
do p^issione in passionem possit anima 

5 transtbrmari t tie passiono in passiouom 
dico secundum eaudem potimtiam et 
obiocta diveim numoro sed non specie; 
quod, quamvis ex ore tuo iustius prodire 
debuerat, nihilominus illius auctorem 
10 ia^ero volnisti, ut in declaration© rei 
niminm dubltatao titulum moi nominis 
ampliares. Hoc etenim quom iuenndum, 
quam acoeptum, qnamque gratum exstite- 
rit, absque imjKtrtuna deminutione verba 
15 non oapiunt: ideo, causa contioentioe 
buiuB inspeota, ipse quod non expximitur 
metioris. 

2. Hedditnr, ecce, sermo Calliopens 
infoidus, quosententialitercanitur, quam* 

30 quam transumptivo more poetioo sig- 
netur, intentum amorem hnius ptjsso 
torpesoere atque donlque interire, nec 


non quod cormptio unins generatio sit 
alterius in anima reforznati. 

3 . Kt fidcs hnius, quamquam sit ab 35 
experientia persuasum, ration© potest ct 
auctoritato muniri. Onrnis enim potentia 
qnae post cormptionom unius actus non 
deperit, naturallter i*eservatur in alium: 
org(»potontiao8dnsitivae,znanenteorgano, 30 
per cormptionom oius actus non doper* 
eunt, ot nuturaliter rcservantnr in alium. 
Quum igitur potontla concupiscibilis, quae 
sodesamoris est, sit potentia sonsitiva, ma- 
nifostum est quod post corruptioncm unins 35 
passionis, qua in actum reducitur, in alium 
rcservatur. Mnior et minor proixwitio 
sjllogisrai, qnarum facile patet introitus, 
tuao diligentiae relinqnantur prrdtandae. 

4 . Auetoritntom vero Nasonis, quarto 40 
dfi Kfirvm Tranuformaiionei quae direct-o 
atque n.d literam propositum respicit, 
scdulus intuearo ; scilicet ubi ait auctor 
(et quidem in fabnla trium sororom con- 
temtricium Nnminis in semin© Sonudes) 45 
ad Bolom loqncns (qui uympliis aliis 
dorolictis atque ueglectis in quas prius 
exarserat, novitor Loucothoon dillgobat;: 

* Quid nunc, Hyi>orione nate,’ ot reliqua, 

5 . Sub hoc, frater carissimo, ad poten- 50 
tiam, quod contra Khamnusiae spicula 
sis patiens to exliortor. Perloge, dcprecor. 
Fortuitorum llemedia^ quae ab iiiclytissimo 
philosophomm Senoca nobis, velut a patre 
filiis, ministrantur, et illud de memoria 55 
Baiio tua non defluat: * Si do mundo fhis* 
setis, mundus quod suum erat dillgorct.* 

[Qui forse aepuiva il ikmeUo XXX VI ^ p. 174 
di soprOf oasia la CanzoWf p. 251.] 


EPISTOLA V. 

Univerais et siuguUs Italiae regibns ot seniw 
toribns almau nrbia, nec non ducibua, 
marchionibuB, comitibus, atqno i)(>xm]iK, 
hmnilia ttaluB I^ntoa AligUerine Flunm* 
tinuB «rt exul immeritus orat psoeni. 

1. * Eoco nunc tempus accoptabile,* quo 
signa sui^nt consolationis et pacis. 
Kam dies nova splendcscit albam denum* 
strans, quae iam tenebras diutumae 
calamitatis attenuat; iamque aurae orien* 5 
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tales orel[^8Soant: xatiUt ooelizm in labiis 
Buis, «t anspicia gientlnm blanda sorenitate 
oonfortat. Et gauditim expectatmn 
videbixnns, qni din pcmoctaTimxis in de- 
lo Borto i quoniatn Titan exorietar pacidctis, 
et iostitiaf sine sole quasi ut heliotropium 
bohetata, cum primum iubaj* ille vibra- 
vorit, reviroBcet. Saturabuntur omnes 
qni esuriunt et sitiunt in Jamine radio- 
15 mm eius; et confundenttir qni diligunt 
iniquitatem a facie coruscantia Arrexit 
namque auros xniserioordos lee fortis do 
tribu Juda; atque ulnlatum unlversaHs 
captivitatis misemns, Mo>^cn alinm sus- 
20 oitaVit, qui de gravaminibus Aogyptiomm 
popnlum suuxn eripiet, ad terrain lacto ao 
inolle xnanantein j^ierducona 

2 . Laotare ianif xiuno miseronda Italia 
etiam Baraoenis, quae statim inyidiosa 

25 per orbem vidoboris; quia Bponsus tuus, 
xnimdi solatium et gbuia plebis tuao, 
(‘lementissimus Henricus, Divus et Au¬ 
gustus ot Caesar, ad nuptias propenit. 

- Exaicca loci^naa; ot moeroris vestigia 
30 dole, pulcerrima; riam prope est qui 
liberabit to de caroere impiorum; qui, 
percutiens malignantefi, in ore gladil 
pordct eos, et vineam Buam allls locabit 
agricolis, qui fructnm iuBtitiae reddant 
35 in tempore measis. 

3 . Sod an imn miserebitur culquam? 
Immo ignoscot omnibus miserioordiam 
implorantibuB, cum sit Caesar, et maiestas 
eius de. fonte defluat pietatis. Hnitu 

40 iudicium omnem soveritatem abhorret; 
et semx>or oitiu medium plectens, ultra 
medium praomiando se dgit. Axme prop- 
terf^a noquam •hominum applaudot an- 
daciis, et initiis i)raesamptXonnm pocula 
45 propinabit ? Aijsit; quoniam Augxistxis 
est. Kt Bi AuguBtua, nonne rolapaorum 
fivcinoxu viudicubit, ot usque in Tltossa- 
Jiam persequotnr, Thossaliam, inquam, 
finnlis deletioiiis ? 

50 4 . Pone, Banguis Longvdinrdorum, ooad- 

ductaxn barbariem; ot si quid de Troia- 
normn Latinorumquo semine suporest, 
iiU code, no oum subliznis aquila fulguris 
iustar desoondons afTnorit, abiectos videat 
55 ]>ullos 02US, et prolis propriae locum 
corvuliB oooupatum, £ia, facite, Bcan- 


dinaviae sobolos, ut cuius merito trepi- 
datia adventum, quantum ex vobis est, 
praesontiomsitiatis. Keoseducatilludena 
cupiditas, more Sirenum, nescio qua 60 
dulcedine vigiliam rationis mortifkjons. 

* Praeoccupetis faciem eius in confessiono 
subieotionis, et psaltoiio poenltentiae 
iubilotis; * considerantes quod ‘potestati 
rosistens Dei ordinationi resistit *; et qui 6 ^ 
divinae ordinationi repugnat, voluntati 
omnipotontiae coaequali reoalcitrat; ot 
^ durum est contra stimulum oalcitraro.' 

5 . Yos autem qui lugotis oppr^i, 
^animum sublovate, quoniam prope est 70 
vestra salus.’ Assumlto lustrum bonao 
humilitatis, atquo glebis exustao animo- 
sitatU occatis, tigedlum stcmito mentis 
vostrae, ne fortecoelostis imber, sementem 
Yostram ante iactum praoveniens, in 75 
racnuin do aliissimo cadat; neve reailiat 
gratia Dei ox vobis, tamquara ros quoti- 
dlanus ex lapide; sed velut foocunda 
vallts conoipiatis, ac viride germinetis, 
viride dico imctiferum veroo pacis; qua 8i> 
quidom viriditate vestra teira vemonte, 
novus agrioola Komanormn consilii soi 
bovGS ad aratrum afToctuosius et con- 
ildentius ooniugabit. Parcite, parcite 
iam ex nuno, o carueimi, qui xnecum 85 
iniurium passi estis, ut HcKstureus pastor 
VOS oves de ovili suo cc^ioscat: oui, otoi 
animadversio temporalis dlvinitus est 
indulta; tameu, ut eius bonitatem lu- 
doleat, a quo velut a punoto biiiiroatnr qo 
Petri Caesarisquo potosias, voluptuoso 
familiam soam corrigit, Ubentius voro 
eius zniseretur. 

6 . Itaque, si culpa votus non ol)est, 
quae plorumque sorpentis mode torquotur 95 
ot vertitnr in so ipsam, bine utrique 
potestis advertoro, paceni unicnique esso 
l)aratam et s>>eratae laotitiae iam primi- 
tias degustare. Evigiiate igitur omnes, 

et assurgite regi v^ro, inooloe Itaiiae, 
non solum sibl ad imperimn, sod, ut 
liberi, ad regimen reservati. 

7 . Koc tantum ut assurgatis oidiortor, 
sed ut illius Ql}stupescati 8 asppetum. Qni 
bihitis Anenta eius, eiusgue maria navi- 105 
^tis; qui calcatis arenas Uttorum et 
Alpium sununitates, quae sunt suae; qui 
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pnbUeU qrubuiciimqtie gaudetig, et res 
privates vinotdo saae legig, non alitor, 
lio ]) 0 S 8 idetis; jioliiQ, velut ignarif doedpor 
vosmetipsbfl, taxnquam somzuonteB in 
cordibos, et dioentos: * Dominum non 
habemns.’ Hortizs onixn oius et lacits es 
qnod ooolom cireuit: nam ^Dei est mare. 
I ^5 ot ipse fecit ilind; et aridam iundaveram 
manus eins.’ Unde Uemu Bomanon 
principem praedostineeso relucet in miris 
oifectUins; et verbo Verbi condimaaso 
posterins piodtetnr EoolcBia. 

130 8 . Nempe si ^a croatura muudi inviai* 

bilia Dei, per oaquae facta siint,intellectii 
conspiciantnr ’; et si ex notioribus nobis 
innotiora; similiter interest hnmnnae 
apprehensioni, ut per motum ooeli mo- 
135 torem intelligamtifl et ©ins velle ; facile 
X^modestinatio baec etiam leviter izitnonti- 
1 ms innotesoot. Kam si a prima linius 
ignis favilla rcvolvamus pmetorita, ex quo 
scilicet Argis bospitalitas a<Phxygibu 8 de- 
(30 negata; et tisque ad Octavioni triumphos 
mundi gosta rovlsere vacet; nonnuUa 
eorom vidobimns Immanoe virtntis om- 
nluo cnlmina transoondisse, et Deum xiei* 
homines, tamquam x>^ coelos iiov<hi, 
135 aliqnid <»pGratnm fuisse. Kon otenim 
semper nos agimits; quin interdam nten- 
sllia Dei snmns; ao voluntates hnmanae, 
quibus in^t ex natnra libortas, etiam 
infonoiis affectms immnnes quandoquo 
140 ^untnr, et olinoxiae volnntati actomae, 
saoxH) illl ancillantnr ignaro. 

9 . Et si haec, qtuie nti X)rinoi2>ia sunt 
ad xmobandum quod quaeritur, non suifi- 
ciunt; quls non ab illata conclusione 

145 per talia procedendo nobisoum oiiinari 
cogetnr, paocnivldons annorum duodecim 
orbem totaliter amploxatam, qiuie sni 
syllogizatoris faciem Dei dlium, siouti 
oi>ere patrato, ostendit? Et Hie, quiun 
i5<} ad rovelationem Spixitus, Homo factus, 
evangelisaret in torris, quasi dirimens duo 
regna, Sibi et ('aesari uni versa distribuons, 

^ Alterutri,* dixit, * reddi quae sua sunt.* 

10 . Quod si x^^’Ttin^ animus posoit 
*55 ulterins, nondum annuens yeritatl, verba 

Clmsti axaminet etiam iam ligati; oui 
quum potestatem snam Pilatus obiceret, 
Dux nostra de suisum esse assemit, quod | 


Hie iactabat qui Caesaris ibi auctoritate 
vicaria gerebat ofilcium. ‘Non igitur 160 
ambulotis, siout et gontes ambulant in 
vanitate sensus ’ tenebris obscurati; sed 
aperite ooulos mentis vostrae, ao videte; 
quoniam rogem nobis oooU ao terra© 
Domimu ordinavit. Hie ost quern Petrus, 165 
Dei viooriuB, honoridcare nos monet ; 
quern Clemens, nunc Petri successor, 
luce Apostolioae benediotionis illumlnat; 
ut ubt radius spiritualis non sudlcit, ibi 
splendor minoris luminaris ilXustrot. i;u 


EPISTOLA VI. 

Dant(» AligheriuB Flomntiniu et ezul immerU 

tuB, eoeleBtlBsimiB Florenti&is intriiiaeaw. 

1 . Aetcmi pia juovidentia Begis, qui 
dum coelostia sua bonitate perpetuat, 
infora nostra despiciendo non deserit, 
sacrosanuto Homanorom imx>orio res hn- 
manos disx>osait gubemandas, ut sub 5 
tanti Serenitate praesidii genus mortale 
quiesceret, et ubiquo, natura pcfficcnte, 
eiviliter degeretur. Hoc etai divinis 
comprobatur eloquiis, hoc etsi solius podio 
rationis innixa contestatur antiqultas; xo 
non leviter tamen veritatl applandit, quod 
solio Augustali vacante totus orbis ezorbi- 
tat, quod naitcloms et remiges in navioula 
Petri dormitant, et quod Italia misera, 
sola, privatis arbitriis derelicts, omnlque 15 
publico mf>deramino destituta, quanta 
veutomm. fluctuumquo concussione fero- 
tur verba non oaperent, sed et vix Itali 
infelices laorymis metiuntor. Igitur in 
hano Dei mauifestissimam voluntatem 30 
quioumque temere praesumendo tumes- 
mnt, si gladius eius qui dicit *mea est 
oltio,* de coelo non cecidit, ex nnno 
severi iudiois adventante iudicio pallore 
notentor. 35 

2 . 'Vos autem divina iura et humana 
xonsgredientes, quos dira cupiditatis 
ugluvies paratos in omno nefas illexit, 
nonno terser secundt^ mortis exagitai, 

)x quo, primi et soli iugnm libertatis 
borrentes, in Bomani prinoipis, Hundi 
r^is et Dei mmistri, gloriam fremuistas ,* 
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atque iore jiraeecriplionis utentoff, debitao 
subidotionis oiSleiTun denegaudo, in re> 
.1)5 beUicKois vesaniAm maluistis iiisurgere ? 
An ignoratU, amentos ot dificoliy pnblicA 
Inra cam sola temporls tormxnationo 
finiri, et nnllins praoscriptioni^ oalcnlo 
fore obnoxia? Nempe legum sanotionea 
40 altissbne dodarant, et liumana ratio 
percunctando decemit, ptiblica reraxn 
dominia, qaantalibet dintnmitate nog- 
lecta,- nuinqiiam posse vanesoere vel 
aluitennata oonquiri Nam qnod ad 
45 omnium cedit ntilitatem, sine omnium 
deftrimento interire.non potest, vel etiam 
inflrmari. Et boo Deus ©t natura non 
vult, et mortalium penitus abhorreret 
adsensua. Quid fatua tali opinione sub- 
50 mota, tamquam alturi Babylonii, pium 
dosorentea imperinm nova regna tentatis, 
ut alia sit lilorentina civilitos, alia sit 
Homana? Our Ap^tolicae monarchioe 
similiter invidere non libot; ut si Delia 
55 geminatur in ooelo, geminetur ot Delius? 
Atqui si male aiisa rependore vobis tcrrori 
non Mt, territet saltom ol^tinata prae- 
oordia, quod non mode sapientia, sod 
inxtium oius ad poenam cnlpae vobis 
60 ablatum ost. Nidla etonim conditio 
dolinquontis formidolosior, quam impu- 
denter et sine Dei timore quidifuid libot 
agentis. Hac nimirum persaepo animad- 
versiono percutitur impius, at morions 
b5 obliviscator sui, qui dum viveret oblitus 
est Dei 

U. SinprorsasazTOgantiavestraiDsolcns 
adeo roris altisslmi, oeu caoumina Golboo, 
VOS fecit exsortcs, ut senatns aetemi 
70 oozisulto restitisse timori non fuerit, neo 
otiam non timuisso timetis; numquid 
timer iUe pemioiosus, bunmnus videlicet 
atque mundanus, abesse jioterit, super- 
bissixeu vestri sfmguinis vestraeque mni- 
75 turn laorymandae nipinae inovitabili 
nau£ragio propeiante? An septi vallo 
ridioulo cniquam defensloni oondditis? 
0 male oonoordes! 0 mira cupidlne 
caecxiti! Quid vallo sopsisse, quid pre- 
go pugnaeaUs et pinnis vos armasse iuvabit, 
cum advedaverit aquila in auro torribilis, 
quae nano Firenen, nano Cauoasoa, none 
Atlanta sapiervdUms, militiae coeli magis 


confortata soMamine, ^^ta maria qnon* 
dam transvolando despexit? Quid, cam K5 
adfoTO stupesoetie, miserrimi homintim, 
delirantis Hesperiae domitorem ? Non 
eqoidem spes quam frustra sine more 
fovotis, reluotantia ista iuvabitnr, sed ha(^ 
obioe iusti regis adventus indammabitur 90 
amplius, ao Indignatamisericordia semper 
conemnitans eius exercitum avolabit; et 
quo ialsao libortatis trabeam tneri exisii- 
matis, eo verae servitutis in ergastula 
ooucidotia Hire namque Dei iadicib <>5 
quandoque agi credondum est, ut und(> 
digna snppUcia impius deelinare arbitral 
tur, inde in ea grjxvins praeoipitetur; et 
qui divinao volontati rolnctatus est et 
scions ot volens, oidem militet nosoiens ioi< 
atque nolens. 

4 . Vidobitis aodidoia va<<tra non nocos- 
sitati pmdenter instructa, sed delitiis 
inconsulte mutata, quae Pergama rediviva 
non cingunt, tam ariete mere, tristes, 105 
quam igno ommari Yidebitis plebem 
circumquaque furontem ixunc in con- 
traria, pm et contra, doindo in idem 
adversus vos horronda clamautem, quo- 
niam simul et ieiuna et timida ho 

osso. Tompla qnoque spoliata, quotddie 
matronai'um iVequontata cououtsu, par- 
vulosquo admirontos et inscios pocoata 
patrum luoro destinatos videre pigebit. 

Et si praesaga mens mea non fallitor, sic 115 
signis veridiois, sient inexpognabilibus 
argumentis instructa praenuntians, ur- 
bem diutino moerore conieotam in xnanus 
alienorom tradi bnallter, plurima vestri 
parte seu noce sen captivitate deperdita, i^o 
perpessuri exilium panel cum detu come- 
tis. Utque breviter coUigam, quae tnlit 
salamitatoa ilia oivitas glori<»a in ddo 
pro libortate, Saguntum, ignominiose vos 
ess in periidia pro servitute subire ne* *>.5 
coBso est, 

5 . Neo ab inopina Farmensium fortuna 
Bumatis audaoiom, qui malesuada fame 
urgent© murmurantes invieem prius 
moriamur et in media arzna roamus' in 
castra Caesaris, absente Caosare, prom- 
penmt. Nam et hi, quemquamde Victoria 
viotoriam sant adepti, nihilominns ibi 
sunt de ddore dolorem memorabiliter 
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135 oonsecuti. Sed rocensete fulmina Fed&< 
rici prioru; et Modiolannin consolite 
paxiter at Bpolotum: qnonlani ip»>rum 
porversioue aimtil ot overaiond discxissa 
viscera vestm niniinm dilutata frigescent, 
140 ot coztia vestra nimium ferventia coutm* 
lientur. Ah Toscorum vanissiini, iam 
natara quum vitio iuscnBati! Qtiautnm 
in noctis tenehris malesanao mentis pedos 
oherront ante ocnios ))ounatomin, iioc 
145 perpenditis nec iiguratis i/^ari. VIdeiit 
namque vos pennati et iinmacnlati in 
via, quMi stanles in limine carceris, et 
miserantcm quemxiitun, no iortc vos 
lil)ezi}t captivates et in conipodihns ad- 
150 strictis ot manicis, propulsantoa Nec 
advertitis domiqantom cuidclinciin, qnia 
cmoci ostis, veuenoso susorro bhvndioutem, 
minis fmstatoriis cohibentem, ncc non 
oaptivantom v<s in lego pecenti, ao sacra- 
155 tissimis logibris, quae iustitiae natnralis 
imltantnr imaginoni, parero votantem; 
obsermntia quamm, si laota, si libera, 
non tontum non sorvitns osao xiroliatur, 
quin immo perspicaciter intuonli liquet, 
160 nt ost ipsa atimma libertas. Nam quid 
aliud haec nisi liber enrsus voluntatis in 
Actmn, qneni suis log:es mansnetis expo- 
diunt? Itaquo solis exist-entibns liberis 
qui volnntorie legi obediunt, quos vos 
1O5 osse oonsobitis, qui, dnui pniotcnclitis 
llbortatis aifootiun, contra legos universas 
in logum principom c^mspiratis? 

6. 0 niisoTTima Fesnlanorum propago, 
otiberumiaiuPunica barl>arios! An i>anun 
i;u timoris praelibata inciitinnt? Omnino 
vog tremoro arbitror vigilantes, quam- 
quam spem simulotis in fbcie verboqac 
mondaci, at<iuo in somniis ft 7 cp<»rgisci 
plenunqno, sive i>avescontoB infusa i^rae- 
i75 8agia, sive diuma consilia rewdontes. 
Verom si merito trepldantes insanisse 
poenitet non dolontes, ut in amantudincm 
poenitentiae motns dolorisque rivuli con- 
fiuont, vestris animis infigonda superenmt, 
iBo quod Bomanae rei baiulus hie, divas ot 
triumphator Henrious, non sua privata 
aedpubUcamundicoznmodasitione, ardua 
quaeque pro nobis aggrossus oat, aua 
sponte pocnas nostras i>articipans, tam- 
iS5 quam ad ipsum, post Christum, digitum 
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prophetioo prophets djrexerit Isaios, cum, 
8piritu]>eii'evelantG,pTaedixjt: ^Vcrelan* 
guores nostros ipse tulit, et dolorc^ nostros 
ipse portavit.’ Igitur tempus amarissime 
t>oenitondi vos temere pracsuxnptorum, 190 
si di^mnlare non vultis, adesse conspi- 
citis. Kt sera poenitentia boo a mode 
veniae genitiva non erit; quin jtotius 
temp<»3tivfio animadversiouis exoHinm. 

Kst enim: qnonuun ])ecnntor percutitur 195 
ut sine rotractationo revertatni*. 

Scriptuni prid. Eal. Aprllis in iinibus 
Thuscitto sub fontem Sami, laustissinii 
cursus Heurici Coesaris ad Italiam anno 
prime. 200 
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Sonctjiwimo triiunpbatori ot Domino sinciilari, 
duiuinci lienrio(», divina previdentia ni>nu> 
nf»nim TIogi. sumpor Aiigunto, devatteeiinl 
sni Dantes Alighorins Flonujtinus et exul 
inuneritii^ ac uniTcrwvliter omnos Ttisci qu! 
lNU)ein deaiUenmt ternio, osculaniur jjedea. 

1 . Immensa Dot dlloctiono testante, 
rolicta nobis cst xmei^ horoditas, ut in 
sua mira dulcodlno miUtiae nogtiue dum 
mitescorent, ot, iu usu eins, I’atiioo 
triuraphuntisgaudiamercromnr. Atlivor 5 
autiqui ot imxdacabU^ liCKitis, Inimonao 
prosx>oritati semper et laienter insidians, 
nonnullos oxherorlaiido volontcs, ob tutoris 
absontiam, nos alios impius denudavit 
invitus. nine diu su]Xir flumina con- to 
fusLonis dcilevimus, ct }»atr(K^ixiia iusti 
regis inoGSSantor implorabomns, qui 
satellitium suevt tyransi disircrderot, ot 
nos in nostra institia reformnrot. Quum- 
quo tu, Ooesark et Augusti succc{«or, 15 
Apennini iuga tnmsiUcns, venoranUa 
signa 'nirx>oia rctnllsti, protinus longa 
snl^titerunt suspirla, lacrymarumquo 
diluvia desierunt; ct, cou Titan ])«rox>tatu8 
exoriens, nova spos Latio saeculi meliorls 20 
offulslt. Tunc plexiquo vota sua prae- 
venientos in iubilo, tarn Saturnia rogua 
qTmm Viigmexn rodeuntem cum Marone 
cantabant. 

2 . Yoruia quia sol iioster (sive desidcrii 25 
fervor hoc suhmoneat, sive facies voritatis) 
aut morari iam creditor, aut rotrocodere 



EPISTOLA VIL 


4^ 


supputattu:, quAni losne denno, vol Amos 
Alins nnperatet, incortitudine duliitare 
30 compollimur, et in vooom l^raecnrsoris 
ixrtunpero sic: *Ta es qul vontnrua es, 
an allam expectaxnus ? * qnaiiivis 
loni^ Bitls iu dubinm qnao sunt ccrta 
propter esse propinqim, nt adsolet, 

35 bnnda deAectat: nihiloinJniiB in te credi- 
mns et Hperamna, assevorantes te Bei 
fiiinlstrum, Cft Kcclesiae illinm, et Bomanite 
gloriae praznotorexn. Nam et ego, qai 
scrilio tarn pro mo qnoni i>ro aliis, velut 
40 decet iini)eratoxiam maioatatoxn, henignis* 
eimum vidi ot clcmontissimuxn te andivi, 
qntim t>edes tuos manns meao tractarnni, 
et labia meu debitum pcrsolvemnt. Tnnci 
cxnltavit in te stiiritns moos, et tacitus 
45 dixi mecnm: *Ecce Agnus Bei, ecco qui 
abstulit peocata mnndl! ’ 

8. Sed quid tarn sera moretur sognities, 
admimmnr. Quoniam iauLdudum in 
valle victor Krldani, non socus Tusciom 
50 derelinquis, praeternuttis ot negligis, 
quom si iura tutanda imperii clrcumscnbi 
Ligorum Anibus arbitreris; non proisus 
(nt suspicamur) advortons, quoniam Bo- 
manorum potestos nec metis Italiao, uec 
55 tricornis Enroimo margino eoarctatur. 
Nam etsi vim pasaa in angustum guber- 
nacnla sna contmxorit undlquo, ioinen 
de inviolabUi iure Anctus Amplutritis 
attingons, vix ab iiniiili unda Oceani se 
do oireumoingi dignator. Soriptum otenim 
nobis ost: 

* Nascetur p^c^^ Troianus originc 
Caesar, 

Imporium Oceano, famaxn qtd termlnet 
ostris.’ 

£t qtmm tmivcrsaliter orbem -deflcril>i 
65 odixisset Augustus (ut br>s uostor evan- 
golisans, acccnsus ignis aeterni Aamma, 
remugit), si non de iustisamd principatus 
aula prodiisset odiotum, Unigonitus Bei 
Billus, homo factua ad proAtondum tiecun> 
70 dum naturam assumptam eilicio so sub- 
ditum, nunquasn tuno nasci de Virgine 
Toloisset: non enim sunsisset iuinsttLm, 
quem ‘omnem iustitiaxu implero * <ieoebat. 

4 . FudeatJtaqueinangustissimamandi 
75 area irretki tamdiu, quem niundus omnis 


ei^otat; et ab Augusti ciKoum^ectione 
non deAuat, quod Tuscana tj^rannis in 
dllationis Aducia confortatur, et qnotidie 
maUgnantituu cohortando superbiam, 
vii^ novas aocumulat, temeritatenri 80 
temoritati adiciens. Intonet itemm vox 
ilia Curionis in Coesarem : 

‘Bum trepidant nullo Armatae robore 
partes, 

Tolle moms; sempor nocuit diAorro 
paratis: 

Par labor atqnd metus pretio maiore 85 
petuntur.* 

Intonet ilia vox increpitontis a nnbibus 
itorum in Aeneam: 

‘Si te nulla movet tautamm gloria 
rerum, 

Noo supor ipso tua moliris laude 
laborom; 

Asoanium surgoutem et s]:)e8 heredis 9 *’ 
lull 

B^pico; cui regmim Italiae Bomana- 
qiio tellus 

Bebontur.’ 

5 . lohannes uomquc, rogius primo- 
gcnituB tuuB ot rex, quom., post diei 
orientis occaeum, mundi succossiva pos> 95 
teiitos proestolatnr, nobis ost alter As- 
canius, qui vestigia lungnl genitoris 
obsorvons, in Turnos ubiquo sicut loo 
desocvici, ot in Latinos velut agnus 
mitcscet. Proecaveant socratissimi regia ioi> 
a 1 ta consilio, no cocloste I udicium Samuelis 
ilia verba reosperet: * Nonno quum par- 
vulus essoB in oculis tuis, caput in tribubcM 
Israel facfcns es? Bnxitquo te Bozninus 

in regem super Israel; ot znisit te Bous 105 
in via, et ait: Tade et intorAoo poccatoros 
Amaloeh ? * Nam et tu in regem sacratus 
es, nt Amnleoh peroutias et Agag non 
parcRS; atquo uloiscnris ilium qui misit 
te, de gente brutali et de fostina sna 110 
soUomnitate; quao quidem et Amaleoh et 
Agag sonoi e dicuntur. 

6. Tu Hediolani tarn vemando quam 
liieznando morark, et hydram pestiferam 
per capitum amputatiouem reris extin- 1*5 
guere? Quod si magnalia gloriosi Alcidae 
rooensuisses, te ut ilium falli cognosceres, 
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oni pefltnais -anixnal, capite repnlltilcaiie 
SQtiltiplicif in damnum cr^oobat, doneo 
120 insianter magnaninius vitao principinui 
impedivit. Kon etosim ad arboraa eztir- 
pandas valet ixjsa ramortun inoisio, q.mn. 
itertun mnltlplicius virttlenter romifioent, 
qucrasqne radices incolumes faerint, ut 
>25 praeboantalimentiim. Quid pracscs unice 
mundi, perogisse praeconiisabis, quum 
cervioem CromoD ae dcfloxeris contumacis ? 
Konne tunc vol Brixiae vel Papiae rabies 
inopina tui^escot ? Immo! Quae, qmim 
etiam iiagellata rosedorit, mox alia Yer- 
cellis, vel Pergomi, vol alibi retm^elnt, 
donee huius Bcat(»centiao causa radictUis 
tollatur, ot rodice tanti erroris avulsa, 
cum trance xami pungitivi arcscant. 
r ^5 7 . An ignore exoellentisaime princi- 

ptun, nec do specula summoe cclsitudiniR 
deprebendis, ubi vulpeoula foetfiiis istius, 
venantiom seciura, decumbat? Qoippe 
nec Pado praeoipiti, neo' Tiberi tuo 
Qu criminosa potatur, vonuu Sarni duonta 
torrentis adhuo rictus eius indcinnt, ot 
Plorentia (forte neseds 9 ) dira haeo pemioics 
nuncupatur. est vit>eia versa in 

viscera genitriois: haec est languida 
^5 pecus, gregem domini sui sua ooutagiojie 
oommaculons: hae<^ JMyrrba scelt^a et 
impia, in Giiiyrao patris omplexus exaos- 
tuans: liaec Ainata ilia inipations, quae, 
repulso fatall connubio, quern fata noga- 
150 bant generum sibi adscire non timnit, 
Bed in licUa furialitor provocavit, et 
demum, male ausa luendo, laqnoo se 
suspendit. Yere matrem viporca feritate 
dilaniaro contendifc, dom contra Bo- 
^55 mam oomua robelliouU oxaouit, quae ad 
imaginoTn suxun atque similitudiuom 
fbdt illam. Yere Aimos, evaporante 
sanie, vitiantes exhalat, ot indo vicinue 
X^ecudes ct insciao contaboscunt, duin, 
'^K> falsis alltciendo blanditiis et iigmentis, 
s-ggregat sibi finitinios, et infatuat aggrtv 
gatos. Yore in patomos ardet ipsa con- 
cubitus, dum improbaprocaoitate conatur 
Bummi pontifick, qui pater est patrum, 
adversns te violare assensum. Yere‘Dei 
ordinationi resistit,* propriae voluntatis 
idolum venerando, dum i^gem aspernata 
legitimum noo eruboscit; insana, regi 


non sue iura non sua pro male agenda 
potestato pacisci Sedattonditadlaqueum 1;^ 
mtilier fariata quo se innectat. Nam 
Baepe quis m reprobum sensum traditur, 
nt tn^tus facial oa quae non oonveniunt. 
Quae quomvis iniusia sint opera, iusta 
tamon suppUcia esse uoscuntxir. >75 

8. £ia itaque, rumpe moias, proles alta 
Isoi, sumo tibi fiduciam do oouUs Domini 
Del Sabooth, coium quo agis: ct Ooliam 
liuno in funda sapieutiae tuoe atque in 
lapido virium tuorum prt«terne; quoniani if’Vi 
in eius occasu nox et umbra timoris 
castm Philistinorum operiet; fbgient 
Fhilistei et lilierabitnr Israel. Tunc 
horoditas nostra, quam sine intermission e 
defiemus ablatam, nobis erit in init^rum 185 
restituta. Aoquotnadiaodumsaor()sanotae 
Jerusalem memores, exulcs in Babylone, 
gemiscimus; ita tunc civos, et respirant^ 
in pace, confusionis miserias in gaudio 
recolcxnus. 190 

Scriptmn in Tnscia sub funtem Sami 
XIY Kal. Maias MCCCXI, divi Honrici 
iaustissimi cursus ad ItaUaoi anno primo. 
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CnrdlnalibUH ItalicU Danteti Aliglierius do 
Floruutia. 

1 . ‘Qttomodo sola sedot civitas, plena 

populo; facta est quasi vidua domina 
gontiam!* Prinoipnm quondam Pho- 
risaeorum cupidiias, quae sacordotituu 
votus abominabilo fecit, non modo Levi- 5 
ticao proUs iniuisterium transtulit, quin ot 
praeelectoo oivitati David obeidioncm 
pi>Xieiit et Tuinam, Qiuxl quidem do 
specula pr«A^ecta ootemiiatis intuens 
Qui solus aeternus est, mentem Deo 10 
dignam viri proplietioi per Spiritum 
Sanctum sua iussione impresait, ot is 
sanotara leruBalem velut exstinctam, per 
vorlia praesignata, ct niminm, ‘proh 
dolor!* iterata, deflovit. 15 

2 . Nos quoque eundem Patrem et 
Pilium, eundem Deum ot hominem, nec 
n<»n eandem Matr«»m et Yiiginom profi- 
tentes, propter quos et propter quorum 
■alutem ter de caritate intorrogato, die- so 




EPISTOLA VIII. 


ittm est: * Petre, ponce EmcroRonottim 
ovtle;* Hamom (cui iKMt tot trinmphortim 
poznpas, et vorbo et operc Ohrlstns orbis 
oonfinnovit imperhim, quam otiom jUe 
^5 Petro» ct Patilan gentinm practlicator, 
in AiK>stolicam sodom osiKii^rfiio pr«»pTii 
saniipitnis consocTonintjf quoin mine cum 
loremio, non lugrudo post Toniontos, sod 
I> 08 t ipsum dolcntcs, viduom ct doacTtam 
30 lugfCET© coinpolliiMur; pitp't, him, non 
minus quivm pla^pim lomentatulmn cor- 
ncro liAcrcsitim. 

8. Impiototisfantores, Tudaoi, Saraceni, 
ot centos Bobbota nostra lident, et, ut 
35 ffertnr, coucloTnant: ‘ ITbi ost Dons 

eorum ? * ibrsan stiis insidlis po< 

te8to.ti contra dofensantos Anjo^elos boo 
adscribunt: ot, qitod borribilios ost, 
nstronoml quidnm ct cmdo propbotantes 
40 neoossanuiu nssonnit, quod, mole usi 
libortato arbitrn, cligero malnistia 

4 . Vos oqnidcm, Ecclesiao mllitantis 
volnli pritni praepositi pill, per mani- 
festam orbitam Omcifixi curmm Bponsao 
45 rc^^ore ueglig:ent>cs, non alitor quam folsua 
aurig;n Phaeton exorbitnstis; ot, quorum 
sequontem ffregom iier snltus pereiprina- 
tionia huitia illustraro intcrorat, ipaum 
nna vobiscnm ad prae(dpitium traduxistis. 
50 Keo ad imitaudum roconaoo vobis exom- 
pla, quum dorsa, non vultus, ad Sponsae 
vehicnlum halieatia ; vorequo dici poa- 
aitla, qui Prophetao ostensi aunt, male 
versi ud templuin: vobis, ignom de coolo 
55 xnissnm despiciontibus, nbi nnno aroe ub 
aliono cnloscunt: vobis, columbas in tom- 
plis vondontlbua, ubi quae protio mon- 
surari non possuiit, in deirimentiun Imoc 
nd commutandnm venalia iaota sunt, 
da Sed attondatia od fcmiculum, uttendatia 
od ij^em, noque patientiam oontomnatia 
nUua, qui ad poeuitentiam v(« oxpeotat. 
Quod si de praolilNito praecipitio duH> 
tatur, quid aUud declaraudo rospondeam, 
ri5.rusl quod in Alcimum oum Demetrio 
consensiaiis? 

5 ;" Forsitan et ‘ quia iate, qui Ossao ro- 
pentix^um supplioiam non formidans, od 
aroom, quam via labantem, so ox%it ? * 
70 indignanter obinrgabitis. Quipi>© do 
ovibufl pasouia losn Christ! minima una ' 
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sum ; quippe nulla paatorali auotoriiate 
abntens, qu<miam diviiiae meoum non 
sunt. Non ei^ divitiarum, aed gratia 
!f>ei sum id quo<l sum, et *sclus domus 75 
eius me c'omedit,’ Nam ctiaro in ore 
lactentinm et inihntiuTn sonuit iom l>e<» 
placita voritna, ct coeens natus veritatem 
confeasus oat, quam Pbarisaci non modo 
tacobant, sod ot maligne rodectere cona- 8( 
Imntiir. His baboo x>0Tsuaaum quod aud(><>. 
Halieo practer boc praocoptorem Pliiloso> 
pbum, qui cuncta moraiia dogmutiisans, 
amiois omnibus veritatom (h.)cult proofe* 
rendom. Noc Ozae proeaumjitio, qnatn K5 
obiootandam quia crederet quasi temen^ 
prorumpontom me infleiet sui tabc reatua; 
quia tile ad nroam, ego od liovos calci- 
trantos ot jwr abvia distrahentes, attondo. 
Jllo ad orcam profleiat, qui salutiferos «)« 
0C11I0S ad naviculam ilnctuantora apomit. 

0 . Non it-aque vid<»or quamquam oxa- 
oorbaaao ad iurgia; quin liotins contu- 
sionia ruliorem ot in vobis et in aliia, 
nomine solo arcliimandritia, per oibom <>5 
(iluntaxat jmdor etwlicatus non sit tota- 
liter) accondisac, quum de tot p^toris 
oiiicium usurpantibus, <1© tot oviims, ot 
si non abactia, neglectia tnmen ot in- 
cuat'Oditis in pasenis, una sola vox, sola kh 
pia, et baoc pHvata, in matris XScclosiao 
quasi fitnere audintnr. 

7 . Quidui? Oupiditatem unusquisquo 
aibi duxiti in uxorem, quemodmodnin et 
VOS, quae uunquam pietatia et aequitatia, loi 
nt caritaa, sod semper impiotatis ct ini> 
quitatis eat genitrix. Ha, mater pii^inia. 
sponsa Cbristi! quos in aqua et fqnritu 
goneras tibi tilios ad mliorem 1 Non 
Caritos, non AatraoR, sed filiae aangni* ix 
sugae factue aunt tibi nurus. Quae qu^ea 
pariant tibi foetus, praotor Lunensom 
pontifioem, omnes alii contostantur. 
lacot Gregorius tnus in telis aranearum : 
xaoct Ambroaius In neglectia clericorum n.^ 
latibulia; iaoet Augustinus; abieetns 
Bionyaitis, Damasoenus ot Beda; ot 
nescio quod SpeauUm^ lunoceniium, ct 
C^tionaeTn decilamant. Cur enim? IHi 
Deum quaorobant, ut finem et c^timum; 
isti (census et bene^oia oonsequuntur. 

8. Sed, o Patres, no me phoenioem 
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aestimetiB in orbe terramm. Oxunes enim, 
qnao garrio, miirmnraiit ant cogitant 
\2$ ant Bomuiant. £t qni inventa non attes- 
tantor? Nonnulli sunt in adniiratione 
ftospensi: on somper ot hi silobant, noque 
fHotoii suo testimonium roddont ? Vivit 
Bominua; qniqno movit lingnam in uslna 
150 Balaam, Botniuus est otiam modomormn 
brntornza. 

9 . lam garrulus foctna sum: vos mo 
cocgistis. Pudoat orgo tarn ab infra, non 
do coelo nt al^olvat, argui vol moncri. 

<35 Eocto quidom nobiscnni agit, qunm ex ca 
parto pulsatur nd nos od qUam cam 
caoteris soiisibus ixiilct anditum, o<‘. j^uiriat 
pudor in nobis poonitentiitm, primogoni* 
tarn Baam, et haoo projiositam emondo- 
14.0 tionxs aggoneret. 

10. Qaod ut gloriosa longonlmitiis 
fovoat ct defondat, llumam urbciu, unno 
utz’oque Inmiue destitutom, ntmc HannU 
ball nedum aliis misonuidatti, solam so- 

1,^5 dentoni ot vidtiom, prout suporius pro* 
clumatur, qnalis est, pro modulo vcstrac 
* imogiuis auto mortales ocub»8 ufiigatis 
omncs. £t ivl vos bacc sunt maxime, 
qui sacrum Tiborim parvuIL oognovistis. 
>50 Nam otsi Latialo Gzput pio ounctis ost 
rtalis diUgondum, tamquam commune 
suae civilitatis prlncipium ; vestras iuste 
oou8cturar:oarntissimo CA>loroipsum, qnum 
sit vobis prinoipium ipsius quoque ease. 
155 Et si caotcros Italos in proesens miseria 
dolore confocit et rubore (xmfudit; orubes- 
oendum esao vobis dolondunique quis 
dubitet, qui causa insolitao sni vol soils 
eclipsoos fuistis t Tu proe omn ilnis, ITrse, 
i(k> no degratiati ooUegae propter te remor* 
nerent inglorii; et ut ilU miiitantis 
Eoclesiae veneranda insignia, quae fursan 
non emeriti sed immoriti coacti posu- 
erant, AitostoUci culminis auctoritate 
165 resumereut. Xu qnoquo, Transtiberinao 
sectator iactiouis altorius, ut ira deiuncti 
Antistitis in to volut ramus insitiouis 
in tranoo non suo tirond^cGret, quasi 
triuxnphatam Oartlu^inem nondum ex* 
< 7 () ueras, illustrium Soipionum patriao 
potuisti buno animum sino uUa tui iu* 
dicU oontradictione proefeim 

11 . Emendabitur quidem (quomquam 


non sit quin nota cioatrixquo in&cnis 
Apostolicom Sedom ussorit od igiiom, et 175 
cui <MieU et totzu sunt reservati, dotorpet), 
si unaiiiines omnes qui huiosmodi ox* 
oriiitatlonis faistis auctoros, pi’ll Sponsa 
Christi, pro sedo Sponsats quao Boma est, 
pro Italia nostro, ot ut plenius dlcam, 180 
pro toto civitatc peregrinantium in' terris, 
virUitor propngnetis, ut de palaestra iam 
coepti certominis undique ab Oeeani 
maigine oiroumspoota, vosmotips<» cum 
gloria offerentes, audire possitia: * Gloria 185 
inoxcelsis;* otut Vasconum opprobrium, 
qui tarn dira cupidino conflagnintes 
Ijatinorum gloriam sibi usurparo con* 
tondunt, ^ler saecula cuncta futura sit 
posteris iu exempluzn. ^ 
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Amiou Florentiuo. 

1 . In littcris vestria, et rc^'erentia 
dobita et affectione rocoptis, qnam to - 
patriatio moa ourae sit vobis ex animo, 
gp'ata monte ao diligonti luvimadvcrslouo 
concepi; et indo tauto mo distriotins 5 
obligttstis, quanto rarlus exuloa iuvonire 
amicos cuntingit. Ad illarum vero sig* 
nificata r«sx>oiideo; et si Tosxioiisio non 
orit qualiter forsan posillanimitas appe- 
teret oliquorom, ut sub examino vestri 10 
oonsUii ante indicium ventilotur, aifec* 
tuoso deposcu. 

2. Ecce igitur quod per littoras vosiri 
meiquo net>otis, noc non oliurum quam- 
idurium amicomm, signilicatum est mihi 15 
per ordiuamontum nuper factum Kloren- 
tlae super alisolutlone bannitomm: quod 

si solvere velXem cortam pecuniae qnanti- 
tatem, vcllemquo pati notam oblationis, 
et absolvi possem et rediro ad proesons. ^ 
In quo quidom duo ridouda ot ma^ prao- 
consHiata sunt, Pater; dico male prae- 
consilmta per illos qui talla oxprossorunt, 
nam vostrae litterae discrctli^ et oon* 
sultius clausulatae nihil de talibus con* 
tinebant. 

8. Estne ista revocatio gloriosa, qua 
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Dantes Ali|;herins reyooatnr ad patriazo, 
per tritiutrium foro perpessus exilinm? 
JO Hocne xnenut innocentia xnanifosta qui- 
buslibet ? Hoc sudor et labor continnatus 
in studio? Absit a viro pliilosophiae 
domestioo temeraria terroni cordis liu- 
militas, ut more cuiusdam Oioli et ali> 
35 orutn "'infomium quasi victua, ipse se 
patxatur offerii! Absit a viro pmedioauto 
iustitiam nt pcrpcssus iniurias, iniuricun 
inferentibuS} volut benemerontibi:^ pe* 
cunlam suam solvat t 

40 4 . NonestbaecTiaredeundiadpatriam, 

Pater mi ; sod si alia per vos aut doindo 
per alios inveniotur, quae ftimae Dantis 
atquo honor! non detogrot, Ulam non 
lentls passibuB aooeptabo. Quod si per 
45 nuUam tolem Florentia introitur, num- 
quam Morentiam intrtiibo. Quidni ? 
nonne solis astrommqne specula ubiquo 
oonspiciam? Nonne dulotssimas verita- 
tes potero spenulaii ubique sub oool'o, ni 
50 prins inglorium, immo ifpstominlosum, 
popiOo F]orentinu.eque civitati me red- 
dam? Quippe nec pouis deilciotr 
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NagQi&cnatqiie viutoricHK) doniiuo^ domino Kani 
0randi de Scale, sHoratassiiui CaoMarei 
Priiiolfiatus io urbo Verona et (avitato 
Vicontia Vicario general!; derotisfdnnw 
Buus Dantea Aligberiua, FlurentinuRnatione 
non luoribuH, Titam cqttat i>er tempora 
dlutnrnu felicem, et glorioai nomiziia in 
perpetiium iucreiuentom. 

1 . Inclyta vestrao Hagiuhcentiae laxis, 
quam fnma Y%il volitous disseminat, sic 
dis^hit in divorsa diverse^, ut hos in 
^em suae prosporitatis attollat, hos ex- 
g terminii doiciat in terrorem. Hoc quidem 
praeoonium, fivoia. modemorum exsupe- 
rans, tarn quam veri existentia latius, 
arbitraboraliquandosupGrfluum. Verum 
ne ^,diutuma me nimis inoertitudo bus- 
IO penderet, velut Austri rogiua Hierusalom 
potUt^ velut Pallas petiit Heliconam, 
Veronam petii hdts oculis discursurus 
audita. Ibique magnalia vestra vidi, vidi 


beneheia simul et tetigi; et quemadmod'am 
prius dictorum suspicabar excessum, aio 15 
p(Mrtenas ipsa facta exoessiva oognovi 
Quo factum est, ut ex auditu solo oum 
quadam animigubieotionebenevedus prius 
exstiterim; aio ex visa primordii et devo> 
tissimus et amicus. ao 

2 . Nee reor, amici nomen assumens, 
at nonnuUi forsitan obiectaront^ reatxim 
praesomptionis incurrere, quam non 
minus disparcs oonnectantur quam pares 
amicitiae saoramento. Nam si delecta- 25 
biles oi utiles amicitias inspicere libeat, 
persaepius in^icienU patobit, praeemi- 
nenies infbrioribus coniugari personia 
Et si ad veram ac per se amicitiam 
torqueatur intuiius, nonne illustrium 30 
Bummorumque principum i>lerumque vi- 
rosfortuna obscuros, honestate praeclaros, 
amicos fuisse constabit? Quidni? qunm 
otlam Dei et hominis amicitla neqnaquum 
impediatur excessu! Qnod si cuiquam, 35 
quod asseritur^ videretur indignum, Spi- 
litum Sanctum aiidiat, amicitiae suae 
participes quesdam homines proiitontem. 
Nam in Sajiienlia de Sapiontia legitnr, 
*qnoniam inhnitus thesaurus est homi-40 
nibus, quo qui usi sunt, participes fneti 
sunt amicitiae Dei* Sed habet imperitia 
vulgi sine discrotiono indicium : et qnem- 
iuimodum Solem podalis magnitudinis 
arbitratur; sic circa unam vel alteram 45 
rem crodulitato decipitur. Eos autezn 
quibus optimum quod est in nobis noscere 
datum est, grogum vestigia sectori non 
deoot, quinimmo suis errorib'us obviaro 
tenentnr: nam intellectu ao ratione 5 ^' 
vigentes, divina qtiadam libertate dotati, 
nullis consuetudinibns adstringuntur. 
Noe minim, quum non Ipsi legibus, sed 
ipsis leges potius dirigantur. Liquet 
igitur, quod superius dbd, mo Milicot 55 
esse devotissimum et omicum, nuUatenus 
osso praesumptuosum. 

8. Praeforons ergo omioitiam vestram 
quasi tli^aurom carissimum, providontia 
dlligenti et accurata soUioitudine il l a m 60 
servaro desidero. Itaque, quum iu dog- 
matibus moralis nogotii amicitiam adae- 
quari et salvari analogo doceatur^ ad 
retribuendum pro ooUatis beneficiis. ana- 
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55 logmm soqtu mibi votivum «8t; et propter 
hoc mnnuseula mea socpe mhltatnque 
oonspexi, et ah invio^n flegr^aTi, nec 
non segregata percensni, digniusqtie 
g^atlusqne vohis inquirens. Neque ix>si 
no proeominentiae vestroe congmnm com- 
peri znogis, qnam Oomoediao guMimom 
Canticam, quae decomtnr titulo PcmidUi; 
et illom sab proesenti opistola, tamqtiam 
sub epigrammgte proprio dodloatom, vohis 
adscribOj vohis oifero, vohis denique re- 
oozimien<1o. 

4 . Hind qnoqne praetoriro silentio 
simidieitor, mardescons non sinitafTeotns, 
quod in hoc donationo plus domino qoam 

to dono honoris et fomao conforri vidori 
pot^t; qainimmo, onm eius titnlo iom 
praosa^itiTn do gloria yostri nominis am* 
X>lianda., satis uttcntis videbax c^xpressii^o; 
quod de proposito. Sed teneUus gratiao 
^5 vestrae, qmim sitio, vltam x>arvii)eTidons, 
a primonlio metum x>raciiKam nrgclM> 
nlterins. Itaqne, formula conanmmata 
epistolae, nd iiitrrK'luctionom ohiati operis 
aliquid, sub lectoris officio, compondioso 
10 aggrodiar. 

5 . Sicat dixit PhUosophns in socnndo 
Metaphysiayrum: ‘ Hiout ros so habot ad 
6S80, sic so habot a<l veritattun; * cuius 
ratio ost, quin veritfis do re, quae in 

>5 veritate consistit tanquam in subiecto, 
ost similitudo x'>orfocta roi sicut ost. 
Bornm vero quae siiiit, quaeilam si(t sunt, 
ut habeant osse absolutuiu in so \ qxinedanf 
sunt ita, nt liabeunt csso depondous ab 
o alio per relationom quandam, ut eodem 
tempore esse, et ad aliud bo hal>ere, sicut 
relaiiva pater ot fUius, dominus ot sorvus, 
duplum et dimidium, totam ot pars, et 
huiusmodi, in quantum talia. Propter^ 
>5 eaquodque esse talium dependet ab alio, 
consoquens ost quod eomm vcritas ab 
alio dependent: ignorato enim dimidio, 
numquam cognoscitur duplum; et sic do 
aliis. 

o 6. Vcdcntes igitur aliqualem introduc- 
tionem tradore de parte operis alicnins, 
oportot aliquam notitiam tradero de toto 
cuiui est para. Quapropter et ego, volens 
de parte supra nominata Comoediae 
5 aliquidtraderepOTmodumintroductionis, 


aliquid de toto opore praemittendum 
exJstimavi, ut fsoilior ot perfoctior sit ad 
partem introiius. Sex igitur sunt quae 
in princlpio cuit^ue doctrinalis operis 
inquirenda sunt, videlicet su&iecfwm, opens, iso 
forma^ finis, Ubri titulus^ et genus philoao^ 
phiae. He istis tria sunt in quilms pars 
ista quam vobis destinore proposal, varia> 
tur a toto, scilicet auMecfnm, forma et 
titulus; in aliis vero non variatur, sicut 1^5 
apparot inspioienti; et ideo, circa con- 
sidemtionem de toto, ista tria inquirenda 
seorsim sunt: quo facto, satis patebit ad 
introduotionom partis. Hoinde inqoire- 
mus alia tria, non solum per respectum 130 
ad totum, sod etiam per respectum ad 
ipsam i>artein oblatam. 

7 . Ad evidentiam Itaqne dicendorum, 
sciendum est quod istius operis non est 
simjdox sensus, immo dici x)oteat polgae- 135 
mum, boo ost plurium scnsuuxn; nam alius 
scnsus ost qui habetur x>er literam, alius 
est quI habetur per signiilcata x}er literam. 

Kt primus dicitur liieralU, secundus vero 
all^joricuH, sive rayatictta. Qui modus 140 
tractandi, ut melius x^teat, potest oon- 
siderari in his versibns: ^ In exitu Israel 
do Aogy]>to, domus lactob de pfipulo bar- 
baro, facta ost luthioa sanctificatio eius, 
Isi'aol potestas eius.* Nnm si literam 145 
solam inspiciamus, significatur nobis 
oxitus iiliomm Israid de Aegypto, tempore 
Moysls; si alleijoriam, nobis significatur 
nostra re<lemptio facta per Christum ; si 
morttlem sonsum, significatnr nobis con- X50 
versio auimoe de luotu et misoria i>eocati 
ad statnm gratiao; si anagogieum, signifi- 
eatur oxitus animue sanctoo ab huim 
oorruptionis servitute ad aotomoe gloriao 
libertatom. Kt quamqunm isti scnsus >55 
xnystici variis api>ellcntur nominlbus, 
g^eraliter omnes dici x)086unt allogorioi, 
quum sint a iitemll sive historiali divorsi. 
Xam aZlegoria dicitur ab alteon groece, 
quod in latinum dicitur alienum, sive 
diversion. 

8. His visia, manifestum est quod 
duplex oportet esse subiectum, circa quod 
ourraut altemi sensus. Kt ideo videndum 
est do subiecto buius operis, prout ad i^S 
literam aocdpltar; deinde de subiecto, 
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prout alle^rico sententiatur. Est ergo 
ABtbiectuxn totiua op<uriei, literaliter tantum 
aooopti, * status anLinartixn post mortem 
simpUoitor s'amptQs.’ Nnin do iUo ot 
oiroa ilium totins operia veisatur pro* 
oossus. SI Yoro actcipiatnr opus allogorice, 
subiootum cst 'homo, prout meroudo et 
demerondoper arbitrii libertatem lustitioe 
175 pracmifuiti aut punienti obnoxius esW 

9 . Foirma. vero est duplex, forma trae- 
tatus <st'forma tractandi Eormatraotatus 
est triplex, secundum tripUoeni division 
nom. Prizua divisio est, qim totuin opus 

180 dividitur in tres OautioaH. Secuuda, qtia 
quaelibot Cantiua dividitur in Onntos. 
Tertia, qua quilii>et Cantus dividitur in 
Hitbimos. !F(»rma sivo modus traotaudi 
Mt poetieWf Jlciivits, descrijjfivttSi diffressi- 
185 vitSf tranaumptivui; ot cum hoc drflnitivus^ 
divifdoua^ prohativus^ imjrrohativus^ et exem^ 
plorxim jHiidUvu 8 , 

10 . Idbri Utulu 8 <»t: Incipit C&imedia 
Dantii Aligherii^ FUfrentini natione, 9ion 

190 moribus. Ad cuius notitiom sciendum 
est, quod comoedia dicitur a comufty villOy 
ot oda, quod <'st aantuSy nnde comoe/lia 
quasi vilUmtia catUua. Et est comoedia 
genus quoddam poeticae narratlonis, ab 
195 omnibus idiis differens. DiiTert ergo 
a tiugoedia in materia per hoc, quod 
tragexsdia in principle est admlrabilis et 
quiota, in fine sive exitu ost footuia et 
borriiiills; et dioltur x>roptor hoc a iragu^y 
ofX) quod est 7 urct<s, ot oda, quasi canius Air* 
dans, id est foetidns ad modum hirci, ut 
pntet X'Gi’ Senecam in siiis Tragoediis. 
Comoedia vero inchoat asporltatem oli- 
cnius roi, sed eius matorhh pr(^X>ere 
SOS terminatur, ut imtot i>or Torentium in 
Buis Oomoediis, £t hinc oonsneverunt 
diotatores quidam in suis salutationibus 
dloere loco solutis, Hragicum principium, 
et comioum iinem.* Similiter differunt 
aio in mode loquondi : elate et sublime 
tragf^dia; CKmioedia voro remisso et 
humillter; sicut vult Horatius in sua 
PoeHcOy ubi lioeutiat aUqutindo comioos ut 
tiugoedos loqui, ot sic e couverso: 

215 ^Ihtertlum tamen et vooem comoedia 
tidlit, 


Iratusque Chromes tumido delitigat ore; 

£t trogiciu plcrumque dolet sormono 
X>edeed^ri/ 

Et p&r hoc patot, quod Comoodia dicitur 
pniesuns opus. INam si ad materiam 
respiciamus, a principio horribilis et aao 
foetida ost, quia/iq/cma«; in fine prospora, 
desiderabilis ot grata, quia J*aradim8, Si 
ad modum loquendt, remissus est modus 
Qt humilis, quia loquutio vulgaris, in qua 
ot mulierculao communicant. Sunt et 235 
alia genera narrationum poeticarmn, sci¬ 
licet Clubmen bucolieuxn, elegia, sutyra, 
et sententia votiva, ut etiamperHoratium 
patcre x>otest in sua Poetica; sed de istis 
ad praesens nil dicendum est. 330 

11 . Potest auu^o patoro, quomodo as* 
signandum sit suhiectuin partis oblatao. 
Num, si totius operislitcnUitorsumptisio 
cst subiootum : * status auimarum pemt 
mortem, non contractus, sed simplioiter 335 
occoptus; ’ manilestum est quod hoc in 
parte tails status est snbioctiim, sed omi* 
titu'.tus, fudlicot ^status auimarum l>ea* 
tamzn post mortem.' Kt si totius oporis 
allogorice sumpti subiectum est ‘homo, 240 
pixuit meroudo et domereudo por arbitrii 
libertatem est lustitioe praeroiantl aut 
punienti obnoxius’; mauiiestum ost in 
hoc pai*te h<x’ subiectum oontrahi, et est 
‘ homo, x>ruat merendo obnoxius cst 245 
lustitioe xiraemlanti.* 

J 2 . Et sic patet do forma partis per 
formam atlsignatam totins. Nam, si forma 
tractatus in toto cst triplex, in h^M^ parte 
tautnm ost duplex, scilicet divisio Can- 250 
ticac ot Oantuum. Non elus potest esse 
X)ropria forma divisio prima, quum ista 
pal's sit priinao divisitmis. 

13 . Patet etiam Uhri tituluB, Nam si 
titulua totius libii cst: Incipii Comoedia 25S 
etc., ut supi'a; titulus autem huius partis 
erit: Incipit Cantica tertia Comoediae 
IMmtiiy qime didtur Paradiaua, 

14 . Inquisitis his tnbus in quibus va* 
riatur pars a toto, videndtun est de aliis 260 
tribus in quibus variatio nulla est a toto. 
Ayem igitur totius et partis cst ille qui 
dictos est, et totalitor videtur esse. 

15 . totius et partis esso potest 
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multiplex, scilicet propinquus et remotus. 
Sed omifisa subtili iziTostigationo, dicen> 
dnm est breviter, <iucd finis totins et 
partis est, * removere viventes in hao vita 
de statu misoriae, et perduoere ad statum 
vjo folicitatis/ 

16 . Genus vero pMlosophiaty snb <iuo hie 
in toto ot xmrte proceditnr, ost morale 
negotium, sive Mhica; quia non ad 
epeculaniinm, sed ad opus ineoeptum ost 

S75 toium. Nam otsi in aliquo Idoo vel passu 
pertractatur ad modum specnlativi no* 
gotii, hoc non est gratia specnlativi 
negotii, sod gnitia operis; quia, ut ait 
Philosojdius in secuudo Neinph^cot'Hm^ 
380 * ad aliquid et tunc spoculaptur practici 
aliquinsdo.’ 

17 . His itaque praomissis, ad expewi- 
tionem literae seoundnm quanciam prao> 
Uhatiommi accedondum est; at illud 

285 pracnunciandum, quod exposliio literao 
nil aliud ost, qunin formao oporis mani* 
festatia Dividitnr erg«> isto. jiais, sou 
tortia Oantioa quae Varadims dioitiir, 
principalitor in duos iwrtes, scilicet in 
290 prohifjum et parif m execuUeam. Pans 
secundaincipit ibi: SurgU mortalihus per 
divereae fauces. 

18 . He parto priinaost sciondum, quod, 
qnamvis oommuni rationo^Kmet exordium 

295 dici, proprie aiitdm loiiuendo non debot dici 
nwi prnlogus ; quod Pbilosophus in tertio 
Shetoricorum videtur innuere, ubi dicit, 
quod ‘ prooeminm est prinoipium in ora- 
tione rhetorioa, aicsiit prologus in pootica, 
300 et praeludiunt in iisttdatlone.’ Est etiam 
praenotandum, quod praenunciatio ista, 
quae commnnitcr exordium dici potost, 
alitor fit a poet^ oliter a rhetoribus. 
Hhetor^ eitim consuevore praelibare di« 
305 oenda, ut animum comparent auditorla 
Sed pootae non solum hoc fheiunt, quin* 
immo post lioec invocationom quandam 
emittunt, Et hoe est ois oohvenions, 
qiua multa.invooatione opus est ois, quum 
310 aliquid supra communem modum homi* 
num a suporiorlbus substuntiispetendnin 
sit, quasi divlnum quoddoxn munus. Er^> 
praosons prologue dividitur in parW 
duas: in prima praemittitur quid dioen* 
315 dum sit, in secuuda invocatur A|)ollo; et 

E 


incipit secunda pars ibi: 0 hone ApolX^i 
ad ulUmum Idbor^i, oto. 

19 . Proptor primam partem notandum, . 
quod ad Irene exordiendum iria requirun- 
tur, ut dicit TdUius in Kova ^hetorica, 3 «» 
scilicet at benevolum et attentum et 
dooilem reddat aliquis auditorem: et hoc 
maxime in admirabili genore causae, ut 
ipsemet Tullius dicit. Quum ergo matoria 
circa quom vorsatnr praeaens tractatus, 335 
sit admirabilis; proptorea ad admiralrllo 
reduconda ista tria intenduntur in prin* 
(dpio exordii, sive prologl. Kam dicit se 
diotuTum ea, quae ox iis quae vidit in 
prime ooelo rotinere jrotuit. In quo dicto 330 
omnia ilia tria comprohonduntur; nom 
in utilitate dicendomm benevolentia 
paratur; in admirabiiitate aftentio; in 
prrssibilitate docUitas. TftUitateni ixtnuit, 
quum rcoitatumm se dibit ca quae maxime 335 
alleotiva sunt desiderii humani, sciUoet 
gaudia Porodisi: adxnirabUitatem tangit, 
quum promittit se tamarduatazn snblimia 
dioere, scilicet conditiones regni coelestis 
I pfeslbilitatezn ostendit, quum dicit so 340 
dictumm oa quae mente retinere potuit; 
si enim ijrso, et alii jroterunt. Haec omnia 
tanguniur in verbis illls, ubi dicit so 
fnisse in primo coelo; et quod dioere vult 
de regno coolest! quitlquid in mente saa, 345 
quasi thosaurom, potuit retinere. Yiso 
igitur de bonitate ac perfoctione primao 
partis prologi, ad litteram aceedatur. 

no. J>icitOTgo,qjxo(lyloriap7imiX'oiori3^ 
qui l)cus ost, in omnibus pariihus universi 350 
resplendet^ sed ita, ut in aliqua parto 
mayis, et in ali<jua mimis. Quod autem 
ubique re^iendeat, ratio et auctoritas 
manifestat. JiaUo sic: Omne quod ost, 
aut habei esse a se, aut ab alio. Sed $$s 
constat, quod habore esso a se non con* 
venit nisi nni, scilicet judmo, sen prin* 
<npio, qui Hens est. Et quum habere esse 
ncm orguat per se neoesse esse, et per 
se necesse esse non oompotat nisi uni, 360 
scilicet primo, seu principle, quod est 
causa omnium: ergo omnia quae sunt, 
praeter unum ipsnm, habont esse ab alio. 

Si ergo aocipiatnr ultimum in universo, 
vel quodcomque, manifestum est quod id 365 
habet esse ab aliquo; et illud a quo 
e 
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hftbdt, a se, vel ab aliqno babet. Si a so, 
sio est primiim; si ab aliqao, at ilind 
simHiter vel a se, vel ab allqno. £t essat 
370 sio prooedere in infinitum in oausis 
agentibus, nt probatnr in sectmdo Meta- 
phyHcorum. Quod qnum sit impossibilo, 
wit devenire ad prinmm, qui Deus est. 
3 fit mediate v^ immediate^ omne 
375 qoud ost, babet esso ab Eo; quia ex eo 
quod causa secunda reoepit a prima, 
infinit super causatum od modum re> 
cnpientis et respuentis radium^ propter 
quod causa prima est mogis causa. Et 
380 hoc dicitur in liluro De (Jausis: ‘quod 
omnis causa primaria plus infiuit super 
saum causatum, quam <*.ausa universalis 
secunda.* Bed hoc quantum ad esso. 

21 . Quantum voro ad essentiam, probo 
385 sic: Omnis essentia, praetcr primam, ost 

causata; aliter ossent plura, quae esscnt 
per se necesso, quod est impossibile. 
Quod causatum est, vol a natura ost, vel 
ab intolloctu; et quod a natura est, per 
390 oonsequens causatum est. ab intellectn, 
quum natura sit opus intelligontiae. 
Omne ergo quod ost causatum, est causa> 
turn ab aliquo intellccta mediate vel 
immediate, Quum ergo virtus sequatur 
395 ossontiam cuius ost virtus; si essentia sit 
intelleotiva, virtus toia est unius, quae 
causat. Et sic, quemadmodum prius 
do venire erat ad primam causam ipsius 
esse; sio nunc, essentiao ot virtutts. 
400 Propter quod patet, quod omnis t^sentia 
et virtus procodat aprima, et intelllgentiae 
ixLfcuiaros reeixuaut quasi a radiante, et 
roddant radios supoiiorig adsuuminferius, 
ad modum speculomm. Quod satis aperte 
tangere videinr BiouTsius de (Kielesti 
bierarebia lotjacns. Et propter boc 
diedtur in libro J)6 Causis ‘quod omnis 
intelligontia ost plena formis.* Patot 
ergo quomodo ratio manifestat divinum 
410 lumen, id est divinam bonitatem, sapien- 
tiam et viriutem resplenderc ubique. 

22 . Similiter etiom ac scienHa facit 
auctoritaa. Bioit enim Spixitus Sanctus 
per Hieremiam: ‘ Kumqoid non ooelum 

415 et terram ego impleo?* et in Psalmo: 
‘Quo a spiritu tuo? et quo a facie 
tua ibglam? Si osoondero in ooelum, 


tn iUic 08; si dosoendero in infemum, 
ades. Si sumpsero pennas meas* etc. 

Et SapienHa dioit quod ‘ Splrltus Dcnnini 431 
replevit orbem terrarum.* Et ^ccleHoHeB, 
quadragesimo secundo: ‘Gloria Domini 
plenum est opus eius.* Quod etiam 
soriptura poganorom oontestatur; nam 
Luoanus in nouo: ‘ luppiter est quod- 42'^ 
cumque vides quooumque moveiis.* 

28 . Bene ergo dictum est, cum dioit 
quod divinus radius, seu divina gloria, 
per universum penetrat et reaplendet. 
Penetrate quantum ad essentiam; re- 
eplendetf quantum ad esse. Quod autem 
subicit de meigia et minita, babet veritatem 
in manifesto; quoniam vidomus aliquid 
in excellontiori gradu esso, aliquid vero 
in inferiori; ut patet do coelo et elo-435 
mentis, quorum quidem iUud. inoorru}>ti- 
bilo, ilia vero oorruptibilia sunt. 

24 . Et postqoam praemlsit banc vori- 
tatem, prosequitur ab ea, circumloquens 
Parodisum; et dioit, quod fuit in coelo iUo 44 <> 
quod de gloria Dei, sive de luce redpU 
a^uenUua. Propter quod sciendum, quod 
iUnd cool am ost ooelum supremom, con- 
tinens corpora univeisa, et a uullo oon- 
tentum, intro quod omnm corpora 445 
moventUT (ipso in sompiteina quiete 
permanentc), a nulla oorporali substantia 
virtutem recipiens. Et dicitur empyreum^ 
quod est idem qu<Ml coelum %no sive 
ardoro fiagruivs; non quod in eo sit ignis 45 >’ 
vcl axdor materialis, sod splrituolis, qui 
ost amor sfuiotus, sive caritos. 

25 . Quod autem de divina luco plus 
redpiat, potest probori i>er duo. Primo, 
per suum omnia continore et a nullo 4.‘^5 
contineri; secundo, por sempitemam 
suam quiotem sive pacom. Quantum ad 
primum probatnr sic. Coutinens se babet 
ad contentum in natural! situ, sient 
formativum ad formabile, ut habetur 460 
quarto I*kysicorum. 8ed in natuxall situ 
totius universi primum coelom est omnia 
oontinei>a; ergo se babet ad omnia sicut 
formativum ad ibnuabUe; quod est, se 
habere per modum causae. Et quum 465 
omnis vis t^usandi sit radius quidam 
preduens a prima causa, quae Deus est ; 
manifostum est quod IUud coelum quod 
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mapB habet rationem oatisae, laag^is de 
4yo inoe divina redpit. 

9 $. Qaantom ad seoundunif probattir 
sip.. Onme quod laoTetar^ mo-vetur propter 
cdiqtiid quod non habet, quod est tormi* 
nuB Bui motus; edcut coolum lunae move- 
475 tur propter aliquam partem sni, quae non 
habet iUud ubt, ad quod movotur: et quia 
pars qnoelibet eiua non adepto quoUbet 
nlu (quod est impossibile), movetur ad 
aliad | inde est, qnod semper movetur et 
480 nmnquam quieseit, nt cst eius appetdtns. 
Et quod dico de oodo Innae, iutelligendum 
est de omnibus praetor primum. Omno 
quod movetur, eet in aliquo defecto, 
et non habet totum suum esse simul. 
485 niud igitur ooelum qnod a nuUo movetur, 
in se et in qualibet sui parte habet quid- 
quid potest mode perfecto, eo quod motu 
non indiget ad suazn porfoctionem. Kt 
quiun omnis perfectiq sit radius IMmi, 
490 quod OBt in summo gradu p^ectionis; 
manifestum est quod ooelum primum 
m^is recipit de luce Prizui, qui est J>eus. 
Ista tamon ratio videtnr arguero od 
d<»tractionem antecodentis, eo quod sim- 
405 pliciter ct secnndam formam arguendi 
nonprobut. Sodsiconsideremusmateriam 
eius, bone probat, quia de quodam sempi- 
temo, in quo posset defectos sempiternari: 
itaque, si Beiis non dedit illi motom, 
5(jo patet quod non dedit illi materiam in 
aliquo ogentem. Et per hanc supposi- 
tionom tenet (u^mcntum rationo ma- 
teriae; et simiUs modus arguendi est ac 
si dicorem: Si homo cst, est risibilis; nam 
5 t >5 in omnibus convertibilibus tenet similis 
ratio gratia materiae. Sio orgo patet 
quod, qunm dicit in illo C(telo quod pitta da 
luce Dei redpit, intell^dt ciroumloqui 
Paradisum, sivo Ck>eluin Empireuin. 

510 97 . Fraomissis qnoquo mtionibus con- 

Bonanter dicit Philosophus in prime De 
CoelOy quod ooelum ‘ tanto habet hono- 
rabiliorem materiam suis inferioribus, 
quanto magis eiongatum est ab his quae 
5>5 hlo sunt.* Adhuc etiam posset adduoi 
quod didt' Apostolus ad Ephesios de 
Christo: ‘ Qui asoendit super omnes ooe- 
los, ut impleret omnia’ Hog est coelum 
deliciarum Domini; de quibus deliciis 

E e 


dicitur contra Imciierom per Esechielem: . 
‘Tu signaculum similitudinis, sapientia 
plenus et peribotus decoro, in ddiciis 
Paradisi Dm ihisti.’ 

98 . Et p<Mtquam dixit quod fhit in loco 
illo Paradisi, per suam ciroumloouticmem 5 
piosequitor dicens, se vidiaae aliqua quae 
recitare non poUd qui descendit. Et reddit 
causam, dicens quod inteUecitta en tantum 
proftmdat ae in ixsnim dcsidorium suum, 
quod est Dous, quad memoria aequi non 53 
poteat. Ad quae intelligenda sciendum 
est, quod intellectus humanus in hao 
vita, propter connsturalitatem et afflni- 
tatem quam habet ad substantiam intol- 
leotnalem separatazn, quando elevatur, 53; 
in tantum elevatur ut memoria post 
reditum deficiat, propter transoendisse 
humanum modum. hoc insinuatur 
nobis per Apostolum ad Corinthuw lo-' 
quentem, nbi dicit: ‘ Bcio huiussrmdi 541 
hominem (sivo in corpore, sivo extra cor¬ 
pus, nescio; Deus suit), quimiam xaptus 
est in Paradisum, et audivit arcana verba, 
quae non licet homini loqtii.' JRkKje, post- 
quam hnmanam rationem intellectus 545 
ascensione transierat, quae extra so age- 
rentor non reoordabatur. Hoc etiam est 
insinuatum nobis in MatUiaeo, ubi tres 
discupnli cecidenint in ihoiom snam, nihil 
postea reoitant^, quasi obllti. Et in 550 
Esechielo soribitur: ‘ Vidi et oecidi in 
faciem meam/ Et ubi ista invidis non 
suiBoiant, legant Bioardum de sancto 
Victore in Ubro de Conte 7 nplaMone ; legant 
Bomardum in libro de Oonaid^tione; 555 
legant AT^nstinum in libro de Quantitate 
Animacy et non invidebunt. Si voro in 
dLi^>ositionem elevarionis tantoe propter 
peccatom loqumitis oblatrareni, legant 
Danielem, ubi et Kabuchodonosor in- 560 
venient contra poccatores aliqua vidisse 
divinituB, oblivioniquo mandasse. Kam 
* Qui oriri solom suum facit super bonos 
et malos, et pluit super iustos et iniustos,’ 
aliqtumdo miserioorditcU!’ ad oonvex^o- 565 
nem, aliqnando severe ad punitionem, 
plus et minus, ut vult, gloriam suam 
quantumcumque male viventibus mani- 
festat. 

99 . Tidit ergo, ut dicit, aliqua quae 570 

2 
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r^erre nescit et Hequit redient. XHligenter 
qoippe notandum est quod dicit, nescif. 
et nequit, Kescit qnia oblitiUi nequit 
qma, ai Tocordatnr et oontentum tenet, 
S 75 eenno taxnezi deficit. Mnlta noxnque per 
intoUeottim videmus qnibtie signa. vocolia 
desant; qnod satia Plato insmuat in suia 
lilniB per asmunptionem metaphorismo- 
nm: mnlta enim per Inmen intellectuale 
580 Tidit qnae sermone inroprio nequiyit ex> 
primore. 

80 . Poatea dioit, $e dictwmm- ilia guae 
de regno coeleati reUnere potuit; et hoc 
dlcit ease materiam mi operia ; quae qualia 

585 sint et quanta, in parte oxeontiva patebit. 

81 . Boinde quoin dicit: O hone ApollOy 
etc., fiftcit invonationozn snam. £t dividi* 
tor ista pars in partes duos: in prima 
inyooando petit, in secunda suadefe Apol- 

590 lini petitionom factam, remunerationozn 
quandam pi^enontians; et incipit so- 
cunda xxu^ ibi: O divina virtm. Prima 
pars dividitnr in paries duos; in prima 
petit divinuxn auxilium, in soexmda ton- 
595 git nooessitatem suae petitionis, quod est j 
iustifioare ipsom.; et incipit ibi: Hucua- 
gue alterum iugum Pamaasi^ etc. 

82 . Haeo est sententia secundao partis 
prologi in generali; in sp^ciali yero non I 


ezponam.ad praesens. Ui'get enim me 600 
rei familiaris an^stia, ut haec et elia 
utilia reipublioae derolinquere oporteat. 

Sed spero de magnificentia vestra, ut - 
alias babeatnr procedondi ad utilem ex- 
posltionem facnltas. 805 

83 . X>o parte yero eseoutiva, qnao fuit 
divisa iuxta totum prolognm, noo divi- 
dondo neo aenientiando quidquam dioetur 
ad praesens; nisi boo, quod ibi prooe- 
dotur asoendondo de coelo in co^um, et 610 
reoitabitur de arlmabim beatis inventis 
in quolibet orbe, et quod vera ilia boati- 
tudo in sentiendo veritatui prinoipium 
oonsistit; ut patet per lohaxinom ibi: 
^Haee est vera l>eatitudo, ut cognosonnt O15 
to Dcum verum,’ etc.; et per Boetium in 
tertio de Conmlatiom ibi: ‘Te cemere 
finis.* Inde est quod ad ostendendnm 
glnriam beaiitudinis in illis animabus, ab 
eis, tamquam vidontibus omnem vorita- 
tern, multa quaerentiu* quae magnam 
babent utUitatem et delectationem. £t 
quia, invento prinoipio, sen prime, vide¬ 
licet Deo, nihil est qnod ulterius quae- 
ratnr, qnam sit A et O, idest princJpium 
et finis, ut visio lohannis dcsignat; in 
ipso I)eo torminatur tractatns, qni est 
boncdictus in saecula saooulorum. 
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et singulis praesentos litteras 
inspecturis^ Dantbs Alighsrius de Floron- 
tia. Inter vcrre pblloKopliautos miuiniuB, 
in Ko sniutemf qui ost prinoipium vori- 
5 tatis et lumen. 

§J. Monifestum sit omnilitm vol)ia quod, 
cxistento mo Mantimo, quaestio quatnlam 
oKorta ost, quae dilatata multotios ad 
appuTentiam magis quam ad vqritatcm, 
5 iudetcTmiuuta justabat. Unde qutim 
amoro vorit-atis a pueritia xuea continno 
aim nutritus, non sustiuoi quacstionom 
pmofataxn linquoro indlscusKam: sod 
ploouit do ipsa vorum ostendeze, neo 
lonon arguznenta facta contra dissoivero, 
turn Yoritatis amoro turn otiarn odio fal> 
sltatis. £t no livor xnultorum qui abscU' 
tibos viris invidlosis mondacia oondngero 
solont, post torguin bene dicta tranamn- 
15 tent, placuit insuper in hac oednla meis 
digitis oxarata, quod determinatnm fuit 
a me relinquere, ot forxnam totius dis- 
putationis oalamo designare. 

Quauetio. 

§ XI. Quaestio igitnr iuit do sitn ot 
tlgura, Bivo forma duormn oloxnontomm, 
Aqwte videlicet ei Terrae; et vooo hiu 
Jbrmam iltam, qoaza Hul^ophtis ponit 
5 in guarta specie qualitaiis in Praediea- 
mentis. Kt nestricta ibit quaestio ad hoc, 
iamquam ad principXum investigandae 
veritutis, ut quaorerotur : Utrmn aqua in 
sphoera sna, boo cst in sua naturali cir- 


ET TERRA 


cminfoTentia, in aliqna parto cssct oltior n 
terra quao omexgit ab aqxiis, et quom 
oommuniter quartam habitabilom appel- 
lamns; ct argnebatnr quod sic multis 
rationibzis, quarum (<]Tubusdam amissis 
pro|ytor earum levltatem) quinqne rotinui, 15 
quae aliqnam eiHcaciam habere vidobon- 
tur. 

I'rimii Haiio. 

§ III. Prima fait tails: Buarmn circiuu- 
ferentiaruzn inaoqwUiter a so distantium 
impossibile est idem osso centrum : dr- 
cumibrentta aquae et circnmfercntia ter- 
roe inaequaliber distant; ergo etc. Uolndo 5 
prouedobatur: Quum centrum terrae sit 
centrum nniversi, at ab omnibus confirm 
matur; et omuo quod babet ix)Bitionem 
in mundo aliam ab eo, sit oltius; quod 
cironmfercntia aquae sit altlor ciroum- to 
ibrentia terrao concludobatur, quum cir- 
cumforcntia sequatur nndiquo xpaum 
contmm. Maior principalis syllogismi 
videbatnr patero per ea, quae demonstrata 
sunt in geometria; minor per seusum, eo 15 
quod videmns in aUqua parto terrao oir- 
cumforentiam inoludi a cirenmferentia 
aquae, in aliqna vero exdudi. 

Secunda Ratio. 

§ IV. Kobiliori corpoH dobetur nobHior 
locus;* aqua eat nobilius corpus qnam 
terra : ergo aquae dobetur nobilitxr locus. 

£t cum locus tanto sit nobilior quanto 
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5 daperior, propter magiB propinquare no*- 
bilissimo oontmenti, qui est ooeltun pri- 
ixiuzu.; ergo etc. Belinquo, gaod Iocqb 
aqnae sit aliior looo torrao, et per con* 
sequenS quod aqua sit altior terra, quum 
10 situs loci et locati non diif<^at. Hoior 
et ^idnor principalis syllogismi ihuius 
rationis quasi maniteste dimittebantur. 

Tertia Batio. 

§ V. Tertia ratio erai: Omnia opinio 
quae contradicit souBui, est mala opinio; 
opinari aquam non esse altiorem terra, 
est oontradicere sensui: ergo est mala 
5 opinio. Prima dioobatur })ater6 por com- 
mentatorem super teitio de Aninia: 
seounda, sive minor, per eKperientiam 
nautorum, qui yident, in man existentes, 
montes sub se ; et probont dicendo, quod 
10 asoendendo maJum vident eos, in navi 
vero non vident; quod vldetur accidere 
propter boc, quod terra volde inferior sit 
et depressa a dorso maris. 

Quanta Batiok 

g Yl. Quarto argpuebatar sin: Si terra 
non OBset inferior ipsa aqua, terra osset 
totaliter sine aquis, saltern in parte de- 
tocta, do qua quaeritur; et sio neo essent 
S tbntes, neque flumina, neque locus; ouius 
oppositum yidemns: quare €q>positam 
eius ex quo sequebatur, est verum, quod 
aqua sit altior terra. Consequentia pro- 
babatur per boc, quod aqua natoraliter 
10 fortur deorsum; ct oum more sit prin- 
oil>iuxn omnium aqnarum (ut patet per 
Philosopbum in Meteoric suis), si mare 
non esset altius quam terra, non moyero* 
tur aqua ad ipaam ierram; quum in 
15 Omni motu naturall aquae prinoipium 
oporteat esse oltiua. 

Qainta Batio. 

§ YIL Item ax^ol»itur quinto: Aqua 
videtur moatime sequi xnotum Lxmae, ut 
patet in accessu et rocessu moris; oum 
igitur orbis Lunae sit exoentricus, ratio- 
5 nabller videtur quod aqua in sua sphaera 
exooutrtcitatem imitetur orbis Lunae, et 
per oonsequens sit excenirica: et quum 
hoc ease non posait, nisi sit alticn: terra, 


ut in prima ratione ostenSum cat; sequi- 
tur idem quod pxius. ^ le 

§ YIIL His igitur rationibus, et aliis 
non ourandis, conantur ostendere suam 
opinionem esse veram, qui tenont aquam 
esse alt£<uum terra ista dotecta, sive habi- 
tabili, licet in coutrarium est sonsus et 5 
ratio. Ad seiisum enim videmuB, per 
totamterram Bumina desoenderc ad nmre 
tarn meridlonale quam septentriouale, 
tam orientale quam ocoidentalo; quod 
non esset, si jarincipia fluminum et trao- 10 
tus alveorom non essent altiora ipsa 
suiierBcie maiis. Ad rationom vero po- 
tebit inferius; et hoc multis rationibus 
demoustrabitur in ostendendo sive do- 
terminando do situ et forma duorazu 15 
elementorum, ut superius tongobatur. 

Ordo quaestlonui. 

§ IX. Hio erit ordo. Primo dememstra* 
bituT impc^ibile, aquam in aliqua parte 
suae circumforentioo altioreuu esse hoc 
terra emergeute sive detecta. Secundo 
domonstral>itnr,termza banc emeigentem 5 
esse ubiquo altiorem totali superilcle miv 
ris. Tertioinstabitur contra demoustrata, 
et Bolvetur instantia. Quarto ostendetur 
causa Bnalis et oificienB huius elevationis 
sive emorgentiae terrae. (Quinto solvetor 10 
od argmnsnta superius praenotata. 

Detmninstio duobuB modis. 

§ X Hico ergo propter primum, quod 
si aqua, in sua ciroumferentia oonsi^rata, 
esset in aliqua parte altior quam terra, 
boo essot de necessitate olt^ istorbrn 
duomm modorum; vel quod aqua esset 5 
ezcentrica, sicut prima et quinta ratio 
p»>cedebai; vel quod, oxcmutrioa existeus, 
esset gibbosa in aliqua parte, secundum 
quam torrao superemineret: alitor esse 
xion posset, ut subtiliter inspioienti satis le 
mauifestum est. Sed neutrom istomm 
est possibile: erg^ nec lUud ex quo, vel 
por quod, alteram sequbbatur. Conse¬ 
quentia, ut dioitur, est manifesta per 
locum a sufficienti divudono causae $ im^ ts 
posaibilitas oonsequentis, p^ ea qtUM 
ostendentur, apparebit. 
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Suppoflitio prima at aeotmda. 

§ XL Ad ovidentiam igitur dioendornm, 
dtu) supponezida snixt t primum est, quod 
aqxia naturalitor movotnr deorsum; Be> 
cimdmn est, quod aqua est labile uor|»u8 
5 naturaliter) et non tonninaLiJe termino 
proprio. Xt fu qxiiB haec duo priaoipia 
vol alterum ipsorum negarot, ad ipsnm 
non osset det-orxmnatio; quum contra 
iicgantom principia alicuius sc'.ieutiae non 
10 cst disiputandum in ilia scientia, ut patct 
ex priwo 2 *hy»icorum: sunt etectm 
pnn<Hpia invonta soiuni et inductiono, 
quorum ost talla inveniro, nt patet ex 
prime ad 2 ^ichonutcum, 

Deatruotio prizni membri. 

§ XII. Ad dostructionem igitur primi 
membri consoquentis dioo, quod aqiuvm 
(isso oxc^entricam est imposslbile; qu^ sic 
domonstro : Si aqua essot excentrica, tda 
5 impossibilia sequerentur; quc^nim pri- 
mum (»t, quod aqua esset naturalitor 
movibilis sursnm et deorsum; secundum 
eBt>, quod aqzia non movoretur deorsum 
per eandem lineam cum terra; tertium 
10 est} quod gravitas equivo<^ jtraedioaretur 
do ii^s; quae omnia non tantum falsa 
sed imp<N»lbilia csso videutur. Conse* 
queutia doclaratur sio: Sit c<^)elum cir* 
cumferentia, in qua tres craoes, aqua in 
15 qua duae, terra in qua unu; et sit 
centrum coeli et torrao punctus in 
quo A: centrum vero aquae excentricao 
punctus in quo B, ut patet in iigura 



signata. X>ioo ergo, quod si aqua exit in 
so A, et habeat traz^tumi naturaliter xno- 
vebitur ad B; quum omne grave mov^tur 
ad centrum prcq>riae oirctunferentiae na- 
tuxaliier; et quum moveri ab A ad B sit 
moveri suratun; quum A sit simplioiter 


deorsum ad omnia j aqua movebitur as 
naturalitor sursum: quod erat primum 
impossibilO} quod supra dioebatur. Prao> 
terea sit gleba terrae in Z, et ibidem fdt 
i quantitas aquae, etabsit omne x^x^bibens: 
qmim igitur, ut dictum est, omne grave 30 
moveator ad centrum prcq)nae ciraxun- 
ferentiao, terra znovebitur xmr lineam 
rectam ad A, ot aqua per lineam roctam 
ad B; sed hoc oportebit esse per Uneas 
diversas, ut patet in figura signata; quod 33 
non solum est impossibile, sed rideret 
Aristoteles, si audirot: et boo erat 
secundum quod doclarari debebatur. 
Tertium vero dectoro sic : Grave et leve 
sunt passiones corporum simplicium, quae .4c 
moventur motu recto; et lovia moventur 
sursum, gravia vero deorsum. Hoc enim 
inteudo per grave et leve, quod sit mobile; 
sicut vult Fhilusoplius in Coelo et Mundo. 

Si igitur aqua moveretur ad B, terra veoro 45 
nd A; cum ombo sint coipora gravia, 
muvebuzitur ad di versa deoratini; quorum 
una ratio esse non potest, qnum unum 
sit deorsum simpliciter, oliud vero secun¬ 
dum quid. £t cum dlvorsitas in ratione 5<> 
finium argiiat diversitatem in iis quae 
siint propter ilia, manift»9tum est quod 
diversa ratio fluitatis erit in aqtm et in 
terra: et quum diversitas rationis oum 
identitate nominis equivocationem famat, 55 
ut patet per Philosoidzum in Anitejmie- 
d^cami^n^, sequitur quod gravitas oqui- 
voce praedicetnr de aqua et terra : quod 
erat tertium consequeutiae membrum 
doclarandum. Sio igitur patet per veram 60 
demonstrationem de genere iUarum, qua 
demfxostravi non ease hoc, quod aqua non 
f»t excentrica: quod ereit pzimum con- 
sequontis principalis oonsequentiae quod 
destmi debebatur. 63 

Destruotlo Mcundi membri. 

§ XHL Ad destructionem seoundi 
membri oonsequentis principalis oonse- 
quentiae dico, quod aquam esse gibbosani 
est etiam imp<»asibile; qtiod sio d<«non- 
stro : Sit ooolum, in quo quatuor cruces, 5 
aqua in quo tres, terra in quo duao; et 
centrum terrae et aquae oosceutricae et 
co^i sit D. £t pra^Msiatur boc,quod eafixuk 
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non potest esee oonoe&trioa terrae, nisi 
io ten* m aliqna parte gibboea sapra 
oe&tralem oiroumforeaiiam, at patet in* 
fftruotis in. mathematids. Si in aliqna 



parte emergit droamf'erentia aquae, «t 
ideo gibbus aquae sit in. quo H, gibbos 
15 vero torrae in quo Q-: doindo protrahatur 
UnoaunaaBadH) etunaollaaBodF; 
munif’estum est quod ^xiea quae est a I> 
ad H est longior quam quae cst a B ad F; 
et per hoc suxnmitas oius est altior 
80 sammif*ate olterius : et cum utraquo 
. contingat in suininitate sua 8upnrfici<nn 
aquae, nequo transcendut; patet quod 
aqua gibd orit sursum per rospectum ad 
Ruperddem ubi eat F. Cum igitur non 
85 sit ibi prohii>ens (d vera sunt quao priua 
Bupposita erant), aqua gibbi dllaltctur, 
donee coaoquotur ad P cum circumlb' 
rontia oentrali sive regulari: et sic im> 
possibile orit permanore gibbotn, vel esse; 
30 quod demonstrari deliebat. Kt praeter 
hone potlssimam demonstrationem, x>otGst 
otiom probabilitor <Mtendi, quod a(|ua non 
habeat gibbum extra dreumibrentiam 
T^ularem; quia quod potest fieri per 
35 unum, meli^ oat quod fiat per unum 
qtmm per plura: aed totum oppoaituxn 
potest fieri per solum gibbum terrae, ut 
infra patebit: ergo non est gibbos In 
' aquaj qnum Pcua et uatura semper 
40 faoiat, et velit qu<id melius cst, ut patet 
per Fhilosophum de Cbdo d Mundo^ ot 
secundo ds Qmeratione AniituiUum. Sic 
igitur patet de prime sufflclentor; vide¬ 
licet, quod impossibila est aquam in 
45 aliqua |»rta suae oircumferentiae esse 
altiorem, hoc est remotiorem a ceniro 
mundi, quam sit superficies huius terrae 
habiiabilis: quod erat primum in ordine 
dicendoraniv 


CoiKdudit aqiutm ease ocnaioBntoicarn. 

§ XIV. Si ergo impossibzle est aquam 
esse exoentrioam ut per primom figpxram 
demonstratum est; ot esse cum aliquo 
gibbo, utper secundam est demonstratum: 
uocesse est, ipaam esse conoentrioam et 5 
cooequam, hoc est oequaliter in onmi 
parte suae ciroumferentiae distantem 
a centre mundi: ut de se patet. 

Argoit cofitra; et pziroo. 

§ XV. Kuno arguo sio: Quidquid 
supereminot alicui parti ciroumferentiae 
distantis aequaliter a centre, est remotius 
ab lx»e centre quam aliqua pars ipsius 
circomferentiae ; Bed omnm littora tam B 
ipsius Amt>lutritis, quam xnarium medi- 
torraneorum superpnunent suporficioi 
contingentis marls, ut patet ad ooulum : 
Ergo omnia littora sunt remotiora a oen- 
tro mundi, qunm centrum mundi sit et it> 
centrum moris (at visum est), et snpor- 
fici(» littoralos sint partes totalis supciv 
fleiei marls. Et quum omno remotius 
a ceniro mundi sit altius, conseqnens est 
quod Uttr>ra omnia sint mipexominentia 15 
toto mari; et si littora, mnlto magis aliae 
regiones terrae, quum littora sint in- 
ferlores poi-tcs terrae; et id fiumina ad 
ilia descendentia manlfestant. Hoior 
vero huius domonstrationis domonstrutur so 
in theorematlbus goometricis; et de- 
monstratio est osteusiva, licet vim simm 
habeat, ut in iis quao domonstrata sunt 
supeiius per impc^sibile. Et sic i>atot do 
secundo. ^5 

Contra dotemiinata arguih 

§ XVI. Sed contra ea quae sunt deter- 
minata, sic arguitur. Gravlssimum 
corpus aequaliter undique ac potissimo 
petit centrum; terra est. gravlssimum 
corpus; ergo aequaliter undique ac 5 
potissime petit centrum, Et ex hac 
oonclusione sequitur, ut declarabo, quod 
terra aequalit^ in oou^ parte suae 
clrcnmibrentiae distet a ’(Mntro, per hoc 
quud dicitur ; at quod sit >0 

substans omnibus eoipqx^Dbus, per hoc 
quod dicitur potM-mi uhde sequeretur 
(si aqua esset oonoenirioa, ut diextUr), 
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QLUod terra uadit^ue eraet ciroumfaaa et 
15 latens; oaiuB oontzarituai videmxis. Quod 
ilia sequantur ex oozudusione, ^ declaro: 
Ponaxxina per oontrarium sive oppositum 
coxisequeutia illitis, quod est in oxnni 
parte aequaliter distare, oi dioamus quod 
so non distet; et ponamus quod ex uua 
parte suporficies terrae distet per Ti« 
ginti stadia, ex alia per decern: et sic 
uniim honusphaerium eius orit maioris 
quantitatis quam alteram: nec rofert 
25 utrum parum yol miiltum diversiiioentur 
in distentia, dummodo diyersiilcentur. 
Qnum ergo maioris quantitatis terrae sit 
maior virtus ponderis, hemisphaeriuxn 
maius per virtutem sui ponderis prae> 
30 valentem impoUet hemisphaeriuni minus, 
donee adaequetur quantitas utriuaiiue, 
per cuius adaequationcm adaequetur 
pondus; ot sic undique redibit ad 
distantJam. quindeoim titadioruTn : sicut 
35 et videmus in api>onsioiie ac odaequatione 
].>oudemm in biJancilnis. Per quod patet 
quod impossibilo cst torram aa(|aalitcr 
centrum puiontem diversimotle sive in> 
aequaliter in sua circumf^ntia distore 
40 ab eo. Ergo nocessaiium est qpiH>situxn 
suum iiiaf^qualiter distare; quod est 
aequaliter distare, quum distet; et sic 
doclarata est consoquentia, ex pai^ eitui 
quod ost aoqnalitur distaro. (^uod etiam 
45 soquatur, ipsam sulwittaro omnibus o<»r* 
poribus (quod sequi etiam ex ooncluslone 
dicebatur), sic deoloro. Potissima virtus 
lK>ti8sune attiugit finom] nom per boc 
potifflima est, quod citissima est, quod 
50 citxssime ac faoillime finem consequi 
potest; potissima virtus gravitatis est in 
corpore poiissime petento centrum, quod 
quidem est terra; ergo ipsa potissime 
attingit &aem gravitatis, qui est oeutrum 
55 mundi; ergo sa):«tabit omnibus oorpori* 
bus, si potissime i>etit centrum: quod emt 
sectmdo declarandum. Sic igitur apparet 
esse impossibile quod aqua sit ooncentxica 
terrae ; quod eat contra determinata. 

Soivitur ratio praocedons |>er instentbini. 

§ XVXI. Sod ista ratio non videtur 
denumstrare, quia propositio maioris prin¬ 
cipalis similiter nemvidotur habere nooes- 


sitatom. XHoebatur enim, gravissimum 
corpus aequaliter undique ao potissime 5 
potere oentrum; quod non videtur esse 
necessarium: quia licet terra sit gravis- 
simum corpus comparatum ad alia o<ur- 
pora; c(nnparatum tamon in se, soilioet 
in suas partes, potest esse gravissimum et ic 
non gravissimum; quia posset esse gravior 
terra ex una parte quam ox altera. Nam 
quum adaequatio ctirporis gravis non fiat 
}>er quantitatem, in quantum quoutltM, 
sed per pondus; pfvterit ibi osse adao- 15 
quatio itonderis, quod non sit ibi adae- 
quatio quantitatis; et sic ilia doznonstnstio 
cat apparens, et non exlstcns. 

Solvitur instantia. 

§ XVin. Sed talis instantia nulla est, 
procodit enim ex ignorantia naiuraif 
homogeneorum et similicium: corpora 
enim homogenoaotsimplicdasunt; homo- 
gonea, ut anrum depuratum ; ct corpora 5 
simplicia, ut ignis et terra, regulariter in 
suis {lartibus quolidcantnr oxnni xiaturoli 
poasiono. Undo cum terra sit c<jzptu 
simplex regulariter in suis partibus, 
qualidcatur naturalitcr et per so, sic to 
loquendo: quaro cum gravitas insit natu- 
raliter terrae, et terra sit corpus simplex ; 
ncoesse est ii^sam in omnibus partibus 
suis regulorem habere gravitatem, secun¬ 
dum proportioncm <2uantitatis: et sic 15 
perlt ratio inatantiao principalis. Undo 
respondendum est, quod ratio iustautiao 
sophistioa est, quia falUt secundum quid, 
ct simpliciter pre^ter quod. Sciendum 
est quod natura nnivcisalis non frus- ao 
tratur suo fine: unde licet natura parti- 
cularis aliquemdo propter inobedientiam 
matcriae ab iniento fine firustrotur; na¬ 
tura tomen luuversalis ntiUo mode potest 
a Bua iniontione defieere, quum naturae 
univorsali aequaliter acftus et potentia 
rerum, quae possunt ease ot non esse, 
subiaoeant. Sed intentio naturae univer¬ 
salis est, ut omnes formae qtiae sunt in 
potentia materiao primae, roducantur in 30 
actum: ot secundum rationexn B2}eciei 
sint in actu; at materia prixna, secundum 
suam toialitatem, sit sub omni forma 
matoriali, licet secundum partem sit sub 
omni privarione opposita, praoter unam. 35 
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Kaan oinn oxrmes ionnae, quae euut in 
potontia znatexiae idealiter, smt in actu in 
motore ooeli, nt dioit Commentator in eZe 
Suhgtantia Orhitt; si omnes istae formae 
40 non essent semper in ootu, motor cooU 
defioeret ab integfritate di^sionis suae 
bonitatis: quod non est dioendnzn.' jE£t 
qTlum omnes formae materiales genera- 
biUnm ot oorraptibUium, praeter formas 
45 edementorum, requirant materiam et sub- 
iectom miztum et complexionatoxn, ad 
quod, tanquam ad flnom, ordinaia sunt 
elementa in qmntuxn olementa; et mixtio 
CBBO non poBsit, ubi imscibilia simul esso 
50 non possunt, ut de so patet: nec^^se est, 
esse partem in xmiverBo ubi omnia misei- 
bxlia, soilicet elementa, convouire possint: 
haec autem esse non p<s3set, xtisi terra in 
aliqua parte omergoret, ut patet intuentl. 
55 Undo cum intention! nntuzae univexmlis 
omnis natura obodiat; iiecosso l\iit etiam 
praeter simpUcem natoram terrae, quae 
est esse deorsum, inesse aliam naturam 
per qoam obodiret intention! univeTsalis 
60 naturae; ut seilioet paterotur elerari in 
parte a virtute coeli, tanquam obediens 
a praecipionte: sicut videmos de con- 
cupisoibili et irascibili in bomino: quae 
Hoot secundum proprium impetum foran- 
65 tnr seoundum sensitivam aftbetionem, 
secundum tumen quod rationi obedibiles 
sunt, quandoque a pn^rio impetu retra- 
huntur, ut patet ox primo JSthicorum. 

§ XIX. £t ideo, Hoot terra secundum 
simpHcem oius natuxum aequalitor petat 
centrum, ut in ratiouo instantiae dice* 
batux; secuhdum tamen naturam quan- 
5 dam patituT eiovari in parte, naturae 
universali obediens, ut zoixtio sit possl- 
bilis; et secundum iiaeo salvatnr ooncen- 
s tsicitas terrae ot aquae; et nilul seqnitur 
impossibile apud rente pbilosopb^tes; 
10 ut patet in ista figura. Sit coelum oiron- 
lus in quo A, aqua ciroulus in quo B, 
terra circulus in quo C; nee rofert, 
quantum ad propositum rerum, aqua 
parpzn vel multom a terra distare video- 
15 tur. £t soiendom quod ista est vera, 
quia est quaiis est forma et situs duorum 
elementorum: aliae duae superiores fal- 
sae ; et posiiae sunt, non quia sio sit, sed 


ut sentiat disejOns, ut ^ dimt in primo 
l^riotum. £t quod terra exnergat per ao 
gibbum et non per ceniralem ciretduza 



cirenmferentiae, indubitabiliter patet, 
considerate! ilgura terrae cmergontis. 
Xam iigura terrae emezgentis est ^gura 
semihinii ; qimlis nnllo modo csso pewaset, 35 
si emergeret secundum circumferentiam 
regubumn sxvo contrulem: nam, at de- 
moustratum est in tliooromatibus matho- 
maticis, uooesse est clrcnmferontiam 
regukurom spbaorao a sujierficie plana 30 
sive ^haeritto, qualem oportet esse super- 
Hciem aquae, emergero semper cum 
horizouto oirculori. £t quod terra emer¬ 
gens habcat ilgaram quaiis est Bemiluxiii, 
patet et per naturales do ipsa tractanies, 35 
et per astrologos climata doscribentes, et 
per cosmogra|)hos re^onc« terz'ae per 
omnes plogas ponentes. Nam, ut coma- 
niter ab omnibus habotuT,haoc liabitabiHs 
oxten^tur per linoom longitudinis a 40 
Gadibus, quae supra terming occidentales 
ab Hercule ponitur, usque ad <»stia 
flaminis Ganges, ut scrlbit Orosius. Quae 
quidem Imigitado tanta ost, ut oocidento 
^le in ae(iuinoctiali existento iUis qui 45 
sunt in altero terminorom, oritur illis 
qui sunt in altero, sient per eoHjmim 
loinae compertum est ab astrologis. 
Igitnr oportet terminos praedictae lon¬ 
gitudinis distare per CLXXX gradus, 50 
quae est dimidia distantia totius oimnm- 
ferentiae. Per lineam voro latltudini^, 
ut oomuniter habemus ab eisdem, ex- 
tonditur ab illis quorum aenitb est 
circulus aoquinoctialis, usque ad illos 55 
quorum zeuitb est ciroulus desoriptus 
a polo zodiaoi circa poinm mxmdi, qui 
distat a polo mttadi niroiter XXni 
gradus: ot sio extensib latitudinis est 
quasi LXVU gzaduum, et non ultra, ut 60 
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|Atut intuentL sic 2>atet, quod texTAm 
omex^ntem n|>ortet habere fig^araiin semi> 
Itmiif rei qtm^; qnia ilia figura resultat 
ex tania latitadine et loxigltudine, at 
65 patet. Si voro hal>eret horizontexn circa- 
larexa, Laberet figarara oiroaliu^im cam 
coavexo: et sic loogitado et latitado non 
differrent in diatantia terminurum ; siout 
manifestum esse potest etiam muUeribns. 
70 Kt sic patet do tertio proi)OBito in ordine 
dioendoram. 

De causa ofAcionte olevationis Torrae. 

§ XX. Rostat none videre de causa 
finall et efficiente htdns elevationis tcurae, 
quae demonstrata sufficientor : et hie 
ost ordo ortificialis; nam quaestio an est, 
5 debet praecedcre quacstionom prcq>ter 
quid ost. Et de caasa finwli sniheiant 
quae dicta sunt in praomeditata distino- 
tlone. Propter causazn vero efS-cientem 
investigandam, praenotandnxn est, quod 
10 traotatns praesens non ost oxtra materiam 
uataralom, quia inter ens mobile, soilicot 
aquam, et terram, quae stmt corpora 
naturalia; et prcq>te.r haec quaerenda est 
oertitudo secundum materiam naturalem, 
15 quae ost hie materia subieota: nam circa 
unumqnodque genus in tantom certitude 
quaerenda est, in quantum natura rei 
reoipit; ut patet ex prime EthicoTutm. 
Quum Alitor innata sit nobis via iu- 
80 vestigandae veritatis circa naturalia ox 
notioribus nobis, naturae vexo minus 
notis, ad oertiora naturae et notiora, ut 
patet ex prime Phyaicorum; et notiores 
sint nobis in talibus effectus quam causae, 
35 quia per ipsos inducimur in oognitionem 
oausarum, ut patet: quia eclipsis soils 
duxit in oognitionem interpositionis 
lunae; nnde propter admirori coei)ere 
philosophari. Yiam inquisitionis in na- 
30 turalibns cq>ort6t esse ab effectihus ad 
oausas; quae quidem via, lic^ habeat 
oertitudinem sufficientem, non tamen 
habet tantam, quantam habet via in- 
quisitionis in mathematiois, quae est a 
35 oausis, sive a sapfuioxibus, ad offeotus, 
sive ad infexiora: et ideo quaerenda est 
ilia certitude, quae sio demonstrando 
haberi potest. Dice igitur quod causa 


429 

huiuB elevationis effloiens non potest esse 
terra ipsa; quia quumelevari sit quoddam 40 
fern sursum: et forri sorsum sit contra 
naturam terrae: et nihil, per so loquendo, 
I>08sit esse causa eius quod est contra 
suam naturam { relinquXtur, quod terra 
huius elevationis efflemns oausu esse non. 45 
possit. Et simUiter etiam neque aqua 
osse potest; quia qunm aqua sit corpus 
homogeneum, in qualil>et sui paerte, per 
B6 loquendo, uniformiter -oportet esse 
virtntem; et sic non essot ratio qua 50 
mogis elevoBset hio quam alibi Haec 
eadem ratio removet ab hac oausalitate 
aerem et ignem ; et quum non restet 
aiterins nisi coelum, redooendus est hie 
effectus in ipsum, tanquam in causam s< 
propriam. Bed quum sint plures ooeli, 
odhne rostat inquirere in quod, tanquam 
in propriam causam, habeat reduol. Non 
in coelum lunoo; quia quum orgonum 
soao virtutis sive induentiae sit ipsa 6( 
luna: et ipsa tantum doclinet per zodia- 
cum ab aequinoctiali versus iiolum an- 
tarcticum quantam versus arctioum, ita 
elevaret ultra oequlnootialem, sicut oitra; 
quod non est factum. Neo valet dieexn '6< 
quod iUa de<dinatio non ]X)tnit esse 
propter ms^s appropinquoro terrao per 
excentricitatem; quia si haec virtus 
elevandi i\us^t in luna (qnum agentia 
propinquiora virtuosius operenturX magis 7c 
elevassot ibi quam hie. 

§ XXT. Haec eadom ratio removet ab 
hniusmodi oausalitate omnes orbes plone- 
tarum; et cum primiun mobile, s^icet 
sphaera nona, sit uniforme per totum, et 
per consequezxs nniformiier per totum 5 
vhrtuatum, non est ratio quare magis ab 
ista parte quam ab alia elevasset. Cum 
igitur non sint plum corpora mobilia, 
praeter coelum stellatum, quod ost octava 
sphaera, noceste est huno effectum ad 10 
ipsum Todnoi. Ad cuius evidentiam 
sciendum, quod licet coelum stellatum 
habeat unitatem in substantia, hal^t 
tamen multiplicitatem in virtuto; pmpter 
quod oportuit habere diversitatem illam 15 
in partibuB quam videmus, ut per organa 
diversa virtntes divorsas indueret: et qui 
haec non advertit, extra limitem philo- 


430 


QU^STIO DE AQUA ET TERRA ai-^. 


aophiae le eaue cognoaoat. yidamTui m oo 
30 differentiam in maenitndine siellaxtun 
et in luco, in figxudB «t ima^inibua oon* 
stoUat^nnm; quae quidexu differentiae 
frufitra ease non possunt, at xnanii'ostissi- 
nxnzn esse dobet omnibus in phil<N9qphia 
35 natritis. TTnde alia est virtus huius 
stelloe et iUiits, et alia bains consteUa- 
tionis et illins; et alia virtns st^larum 
qaae sunt oitra aeqninoctialem, et alia 
earum quae snnt ultra. Undo com vnltos 
50 inferioros sint similes vultibns 5 aperiori> 
bus, at Ptolemaeus dicit; consoquens est, 
quod iste effectus non possit rednci nisi 
in coelom stollaium, at visum ost; eo 
quod similitudo virtues agentis consistat 
35 in ilia rogione cooU quae operit banc 
terram detectam. Et com ista terra 
detecta extendator a linea aequinoctiali 
usque ad lineam quam desoribit polus 
eodiaci ciroa XK>lain inundl, ut Ba}>eria8 
4^ diotam est; manifratum est, quod virtus 
elevans est illis stdlis quao sunt in regions 
coeli istis duobns oiroulis contents, si^ 
cdevet per modum attractionls, ut magiies 
attzabit ibrram, sive per modum pulsionis, 
45 generando vaporos poUontes, ut in jiar* 
ticuli^ibus montoositatibus. Sod nuno 
quaeritur; Quum ilia regio coeli oircu- 
lariter feraiur, quare ilia olevatio non 
fait cirenlaris ? Hespoudeo quod ideo 
5D non fait' oircularis, quia materia non 
sufSciebat ad tantam olevationem. Sed 
txinc mguitar mogis, et quaeritizr: Quare 
potius olevatio bemispbaerialis fuit al> 
ista i>arto quam ab (diaP Ad boo eat 
55 du^nduxxL, flout dicit Pbilosophus in 
Bocnndo de Oc^Zo, quum quaerit qnare 
coelum movetur ab oriento in occidentem 
et non e converso; ibi enim dicit, quod 
oonsimiles quaostiones vol a multastultitia 
60 vel a multa pracsumptione proceduiit, 
propteroa quod sunt supra intoUectum 
nostrum. £t ideo dioendum ad banc 
quaestionem, quod illo dispensator Ueus 
glqriosus, qui dispensavit dQ situ po- 
65 pulonun, de situ contri mundi, do distantia 
ultimae circumferontiae univorsi a oentro 
eius, et de ^iis consimilibos, baeo fecit 
tamquam meUas siout ot ilbi. Unde 
quum dixit i^Ckmgr^fentur aquae in locum 


uuum, et appareat arida,* simul et vir- 7c 
tnatom est co^nm sd agendum, et ten^ 
potontiata ad patiendum. 

§ XXTL Desinant ergo, desinant bo* 
mines qnaermre quae supra eos sunt, et 
quaerant usque quo possunt, ut traliant 
se ad immortalia et divina pro posse, ac 
maiora so relinquant Audiant amicum 5 
lob, dioontem: ^Numqnid vestigia Doi 
comprebendes, et Omnipotentom usque ad 
porfoctJonom repories ? ’ Audiant Psalmis* 
tarn dicentem: * Hirabilis facta est scientia 
toa; oimecnnfbrtataest, et non potezoad 10 
oam* Audiant Isaiam dicentem : * Quam 
distant coeli a terra, tantum distant viae 
meac a viis vestris.’ XitHjuobatur equidem 
in peraona Del ad bominem. Audiant 
vooem Apostoli ad Komanos; *0 cdtitudo 15 
divitiaxum scientiae et sapientiae Dei! 
quam incomprehonslbilia indicia eius, et 
inv^igalnlos viae eius! ’ £t deniquo 
audiant propriam Greatoris vooem di- 
centis: ‘Quo ego vado, non potestis ao 
venire.* Etbaec sufHciantod inquisitiemem 
intentae veritaiis. 

^ XXIIJ. His visis, facile est solvere 
argomenta quae superius contra fiebant; 
quod quidem quarto proponelMtur facien¬ 
dum. Chun igitur dicebatur: Dtutrum 
ciroumfbrontiarom inaequalitor a se dis- 5 
tontinm ImpossibUe ost idem esso centrum; 
dico quod vorom ost, si ciroumforentiae 
sunt regulares sino gibbo vol gibbis. £t 
cum dicitur in minori quod circum- 
ferentia aquae et circumferontia teirae jo 
sunt huiusmodi, dice quod non est verum, 
nisi per gibbum qui est in terra: et ideo 
ratio non prooedit. Ad secundum, cum 
dioelwtar: Nobiliori corpori debetur 
nobilior locu^ dieo qm^ verum est 15 
secundum propriam ziaturam; et concedo 
minorem: sed cum conoluditur quod ideo 
aqua debet esse in altiozi loco, dico quod 
verum est secundum propriam ziaturam 
utriusque corporis; sed per superemi- 30 
nentem causam (ut superius dictum est) 
aocidit in hac parte terram esse su- 
t>eriorom; et sic ratio deficiebat in prima 
propositiono. Ad tertium, ouzn dicitur: 
Omnis opmio quae oonirndioit sensoi est 35 
mala opinio, dico quod ista ratio prooedit 
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ex falsa imagmatioxie. Im^inantar onim 
xiautae, quod ideo non videant terrain in 
pela^i existentes de navi, quia mure sit 
30 altius qnaxn ipsa terra; sed hoc non est; 
immo casot contrarinm, zna^ enim 
viderent. Bed eet hoc quia fransitur 
raditus rectos rei visibilis inter rom et 
oculom, a convexo aqiuie: nam onm 
35 aqtiam fonnam rotundam haltore oporteat 
nbiquo circa centrum, nocesso ost in 
aliqna distantia ipaam eihoore ofjstantlam 
aliouios convoxi. Ad quartum, oum 
orguebatur: St terra non csset inferior 
4t> etc.; dice quod ilia ratio thndatnr in 
falso; et idoo niliil est. Crednut onim 
vulgares et physicorum ai'^ament4>mtn 
ignari, quod aqua asoendat ad oacumina 
jrnontinzn, et etiam ad locnm iontinm in 
45 forma aquae | sed istnd est valde puerile, 
nam aquae Kcmerantnr ibi (ut per 
Philosophtim patot it^ MeteorU suis), 
{^cendonte materia in forma vaporis. 
Ad quiutum, cum dioitur quod otjua ost 
50 ooipus imitabile orbis lunae, ot per boo 
Goncluditnr quod deboat esse oxcentrloa, 
cum orbis lanao sit exoontrious; dioo 
quod istfi ratio non habot neoessltatem: 
quia licet onuin adimitetur aliud in tmo, 
55 non hoc cst uecesse quod imitotur 


. in omnibus. Videmns igrnem imitetri cir- 
. culationem ooeli, et tamen non imitatur 
it>sum in non movori recte, noc in non 
habere contmrium suae qualitaid: et ideo 
zutio non procedit. !Et sic ad ai^rumenta. C 

Sic igitur dctemunatur determinatio 
ot tractatus de forma et situ duomm elo- 
montorum, ut suporixui propositom iVtit. 

§ XXI y. Detcuminata ost haoo philo- 
sophia dominante invioto Ikonino, domino 
Kane Giandi do Scala pro Imperio sacrt- 
santo Bomano, per me Dantem Ali- 
gherlum, idiilosophorum minimum, in 5 
jnclyta urbe Yerona, in saoello Helenac 
gloziosae, <toram universe clero Verononsi, 

I praetor quosdam qui, nimia caritatc ar- 
t dentil, ^ornm rogaznJna non admlttnnt, 

; et per humiUtatis virtutem Spiritus lo 
I Sancti puuperes, no aliorum exoelleniiam 
; prol>nro videantur, sermontbns eorum 
i lutei^sse refdgiunt.—Kt hoc factum ost 
! in anno a natlvitato Domini nc«tri Jesu 
I Chrisii mil]c«inio trotiontesimo vigesimo, 15 
in die Solis, quom praefatus nost^u* 
Salvator jter gloriosam snom nativitatem, 
ac i>or admlmbilem snam 3H)sarrectionem 
i nobis innuit venerandum; qui quidem 
' dies ihit Septimus a lanuariis idibus, et 3t.> 
decimus tortios auto halendas Pebroarias. 
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Al^elmo. Far. xii. 137. 

Ansebnuoeio. Inf. xxxiiL 50;—xxxiil 90, 
Antaeos. [Anted.] 

Antandro. Far. vl. 67. v 
Antandra. Inf. xxxii. 88; Canx. xviii 78. 
Antendrl. Pnrg. v. 75. • 

Anteo. Inf. xxxi. 100,113,139; Gonv. iii. 
3; Antaeus. Uon. ii 8,10;—Inf, xxxii. 
117. 

Antepraedicamenla. A T. § 13. 

Antlctona. Oonv. iii 5. 

Antifonte. Fnrg. xxil. 106 (v. i Anacre- 
onto). 

Antigone. Fnrg. xxii. iia 
Antinfomo.] Inf. iii 1-09. 

Antiooo.l Inf. xix. 87. 

Antipodi] Inf. xxxIt. 113; Fnrg. ii i-O; 

iv. 66-87 j Far. i 43. 

Antipuigatorio.] Pnrg. i-viii 
Antistes. [Papa.] 

Antonio, Sant’. Far. xxix. 174. 
Annbis. JBpuit. rii 4 (v.Z. a nnbibns). 
Aonides. Carm. 36 [Unsae.] 

Aonius. Bol. i 98. 

Apennino*. gU Appennini. Inf. xvi 
96; XX. 6,5 (o. t. Pennine) j Pnrg. v. 96; 
Apiwnnlni Y. B. i 8; Appenninus. 
Y. E. i 10,14; Apennlnus. Epist. yii 
IJ Carm. 49;—Inf. xxrii. 30; Fnrg. v. 
116; xir. 39, 99; xxx. 86; Par. xxi 106. 
ApenninoS le Alpi Pennine. Inf. xx. 

6s {». 1 . Pennino). 

Apenninns. [Apennino 
Aperti, Mont’. [Mont’ Aperti.] 
Apocalypgis. [Johannit, Ftn'o.]' 

ApoUo. Far. i 13; ii 8 ; Conv. hr. 35; 
Epist. x. 18, 31; EoL ^ 79; Selins. 
Epist. Vi. 9; Pboebus. Ucm. ii 9; 
inmbreo. Porg. xii. 31; Selfioa deitit. 
Far. i 39; ItgUo di Iiatona. Far. xxix. 
I i Pboebae frater. Hon. in;—^Foig. 
XX. 139; Par. i 99 ; xHi 95. [Sole.] 
Apostoli Oonv. ii 1; Hon. ii 8; im lo, 
• 3 - 

Apostolica Bedes. [Boma*.] 
Apostolionm CSnlnien. [Bonoa’.] 


Ai^gtai 


Apostolo^, Ban Faolo. Oonv. ii 6 ; iv. 
91 , 93 , 94; Apostolus. Hon. ii ti, 13; 
iii 10; Epist. x. 97; A T. g 93. [Faolo.] 
Apostolo’, son Iiicopo. Conv. iv. 30. 
[JTaoopo ‘.] 

Apottoionim, Actus. Hon. ii 8; iii 13. 
Apostolus. [Apostolo>.] 

Appennini [Apennino i] 
Appenninus. [Apennino *.] 

Apnli. Y. E. i 10,19,19. 

Apulia. Y. E. i 10. [FngUa.] 
Apulum, Vulgare. V. £. i. 19. 

Apulos. Y. E. i 19 . [FogUese.] 
Aquaiio. Inf. xxiv. 2. 

Aq.uilat, insogna dell’ Imporio. Puig. 

X. 80; xxxii 195; xxxiii. 38; Par. vi. 1 j 
Hon. ii 11,13 ; Epist. v. 4; vi 3 ; uooel 
di Qiove. Fnrg. xxxii 119; uoeel di 
Sio. Far. vi 4; santo uoceUo. Far. 
xvii 79; —soorosanto segno. Par. vi. 
39, i<»; xix. 101; xx. 8, 86 ; signa Tar- 
pela. Epist. vii i. 

A.9LUila‘, aquila niistioa. Pnrg. xxxii 
119 - 7 , 19 S, 196; xxxiii 38. 

Aquileienses. Y. E. i in, ii. 

Aquilone. Pnrg. i v. 60; xxxii. 99; Conv. 

iv. 90 . [Settentrione.] 

Aquino, Benaldus de. Y. E. ii 
Aqnlno, Thomas d’. Par. x. 99; Tom- 
moso d’ A Oonv. iv. 30. [Toinmaso “.] 
Arabi Par. vi. 49. [Cartagineai.] 
Arabia.] Inf. xxiv. 9a 
Aragne. Inf. xvii. 18; Pnrg. xii 43. 
Aragoua. Fnrg. iii 116; Aragonia. 

Y. E. i 8. 

Arsgonea Hon. i ii. 

Aragonia. [Aragona.] 

ArbiA Inf. x. 86 

Arbore mistioo. Fuig. xxxii. 46 113; 
pianta. Porg. xxxii. 38-49,59; legno. 
Pnrg. xxxii 44; fresca. Pnrg. xxxii 
50; fronda. Pnrg. xxxii 86, 87. 

Airaa, Sell’. Par. xvi. 93. 

Aroades. Eel. B. 91, 99. 

Aroangeli. Par. xxviii 195 ; Oonv. ii 6 . 
ArohemOTO. Conv. iii 11. 

ArcUano. Pnrg. v. 95, 195. 
Archimandrita’, san Pranoesoo. Par. 

xi 99. [Pranoesoo*.] 
Arohixaandrita*, san Pietro. Hon. iii 
9. [Fietro *.] 

Aroliimandrita*, il Papa. Epist. viii 6 
[Fapa.] 

Aroblpresbytert. Uon. iii 5. 
Aroippe], 1 * nna ddle tre soreille (tras 
sorores). Epist. iv. 4, [Alotthbe; 
Xieuoippe.] 

Ardinghi. Par. xvi 93. 
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AreUn. [AMtino.] 

Aretini. Inf. zzE. 5; V. £. i. 10, 13; 
—Pnrg. »iv. 46, 47. 

AMtinoi, Chdffcdino, Inf. xxz. 31. 
[OziffoUno.] 

Azetino*. Beninoasa. Pttrg. vL 13. 
Aretino*}, Cione de’ Taxlnti Pnrg. vL 13. 
Aretlnna, Quitlo. T. B. 1 13; Onido 
A T. El it & [ChiittonA.] 

Aratosa. Inf. xsr. 97. 

Areaeo. Inf. xxix. 109; —I*aisr. xiv. 46-8. 
Argenti, Tilippo. Inf. viit 61. 

Argi. Bpisli. v. 8. 

Argia. I*arg. jodi no j Conv. iv. 2.>!. 
Argivi. Conv. iv. 25. 

Argo >■, nave. Far. zxxiit 96. 

Argo‘, pastore, Furg. xxix. 95;—xxxit 
64-6. 

ArgoUoa, Oente. Inf. xxviit 84. 
Argonauti.] Inf xviit 86,87; xxviii. 84; 
Far. it 16. 

Arianna.] Inf xit 20; Far. xiit 14. 
Ariaa. [Ariete.] 

Ariete. Far. xxviii.,117; Conv. iit 5; 
Cams. XV. 41; Aries. Bet B. 15; Klon- 
tone. Furg. viit 134; Far. xxix. 2 ; 
—Inf. I. 38; Fnrg. xxxit .33; Far. 
t 40; xxix. 2. 

Ariametica. Conv. it 14*; Arismetrica. 
Conv. ii. 3. 

Arismetrica. [Arismetica.] 

Aristooratici. Mon. i. 12. 

Aristotele. [Axlstotile.] 

Ariatotelea. [Ariatotile.] 

Ariatotile.. Conv. i. 9; ii. 3’, 4, s>, 9*, 
10, 14», I.3»; m. 2, s, 7 . 9 . >'*. > 4 . ' 5 ! iv. 
2>, 6", 7 “, 8*, >1. >.1. 15*. >7*1 «» *>“ M. 

25. S 7 ®> ^>8; Aristotele. Purg. iit 43 
Ariatotelea. V. E. ii. 6 ; Hon. t i, 13 
A. T. § 12 ; — Pilosofo. V. ST. §§ 25,42 
Conv. t I, 12*; ii. I, 3, 5, 10, 14, 15, 16 
iit 1,2» 3, 4, Si < 5 | 8*1 9 i >0. ”1 ' 4 i *Si iv. 
3i 4*1 8*, io“, 12, i.s*, i6», 17*, 19, 20, 22, 
27; E^loaoplina. Mon. t 3,5*, 10,11 >, 
i»’i »3’i «4i it 2, 3> 6, 7*, 8*, 12 
iit I, 4*, 10, 16; Bpist. viu. Si ^ 5 ' 
16, 18, 27; AT. §§ 2, 6, 12*, 13, 21, 23 
—Maestro. Inf. iv. 131; Far. viii. 120. 
Conv. t 9; iv. 2, 6, 23; Magiater. 

V. B. it 10 j —Fraeoeptor. Mon. iit i; 
Bpist. viii. 5;—^Purg. xxv. 63; Par. xxvt 
38. 

Aritmatica. [Arum«<iea.] 

Adi. Inf. ix. iia. 

Atxnoaia.] Inf. xxv. 97; Fnrg. xii. 51. 
Arsaldo Baniello. fAmant.] 
Amaldua Saniet [Amaut.] 

Anumt. Fnrg. xxvi. 142; Amaldus 


Jiaslxi 


Banlet T. B. it 2,10,13; Hanuddua 
D. T.B. its. 

Axno. Inf xiii. 146; zv. 113; xxiii. 95; 
XXX. 65i*zxxiit 83; Purg. v. 126; xiv. 
241 Far. xt 106; Samos. T. B. t 6; 
Bpiat. iii. 2; viTln. j vii. 7,/tn.; Eol. t 
44 j — ^Purg. v. 122 J xiv. 17, 26, 51, 60. 
Aronta.. Inf. xx. 46. 

Axpie. Inf. xiii. 10, loi. 

Arrigo*, florenti no. Inf vi. 80. 
Arri^% Bniioo vii, Imperatim. Far. 
xvii. 82; XXX. 137; Henxiooa. Bpiat. v. 
aj vt 6,.^n. J vii. tit.,Jin.;—Purg. vi 102; 
vit 06 J Bpist. V. t, 2, 3, g, 6, JO i vi. 2,3, 
6; vii. lit., 1, 2, 4, 6, 7, & [Aagusto •; 
Caesar*.] 

Arrigo-''], Enrico II, imperatore. Conv, 
lii. 4. 

Arrigo*], il fe giovane d’ Inglulterra. 
Inf. xxviit 135. 

Arrigo*], Bnrioo VI, imperatore. Par. 
iit 119. 

Arrigo“], nipote di Arrigo III d’ Ingtiil- 
terra. Inf. xii. 119,120. 

Arrigo*], Arrigo I di Kavorra. Purg. 
vit 104, Joo. 

Arrigo*], Arrigo H di Cipro. Pa*, xix. 
« 47 - 

Arrigo d' Inghilterra, Arrigo III. 
Fnrg. vit 131. 

Arrigo Mainardl. Fnrg. xiv. 97, 
Arriguoci. Par. xvi 108. 

Arrlo, For. xiii. 127. 

Are FoMica, IPoStica.] 

Arsenk. [Arzank] 

Arg Jfom. Conv. it 14. 

Are Vetus. Conv. it 14. 

Arte Wiaaica. Conv. iv. 6. [ilfugica.] 
Arte Nuova. [Arg Nova.] 

Arte Frima. [Orammatica.] 

Arte Veechia. [Arg Vetus.] 

Artk. Inf. xsrit 62; Artoms. V. K 
t la 

Arturus. [Artd.] 

Arzank Inf xxt 7. 

Asoanio. Conv. iv. 26; Aaoaaius. Uon. 

it 3; Bpist. vit g; —Par. viit 9. 
Asoanius. [Asot^o.] 

Asoesi. Far. xt 53. 

Asoiano, Oaooia d’. Inf. xxix. 131. 
Aadente. Inf xx. 118; Conv. iv. 16. 
Asia. y. B. t 8; Hon. it 3, 9. 

Aslant Mon. iit 14. 

Asopo. Fnrg. xviit 91. 

Aasalone. [Absalone.] 

Assaracos. Mon. it 3. 

Aasiri. Purg, jdt 59; Asssrrit Mon. 
it 9. 
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Asaisi. {Asoesi.] 

Aeumaro. Pnig. xvU. 38. 

Aatyxii, [AuItI.] 

Aatraea. Hoiu i. 11; Epiat. vui. 7; 
—Ptirg. xadi. 7J. 

Astaroloit^ Oonv. ii 3, 4, 6, 14; ill. s, 8; 
AT. §19. 

Attroloffia. Coov. u. 3,14°; iv. ts; —Pnrg. 
iv. 80. 

Atalanta. Hon. ii 8. 

Atamante. Inf. xxx. 4. 

Atone. Inf. xii 17; Pnrg. vL 139 j Tar. 
xvii 46; Conv. iii 14 ; iv. 37; —^Torg. 
XV. 97. 

Atene, Suoa d’. Inf. xii. 17. [Te- 
seo.] 

AUanUoo.] Inf xxvi 143 ; Par. xii. 49- 
5 >. 

Atlante. [Atlas'.'J 
Atlantis. Hon. ii .3. 

Atlas gigante. Hon. ii. 3 ; Atlante. 
Conv. iv. 39. 

Atlas monte. Hon. ii 3; Epist. 
Vi 3. 

Atleta, n santo. Far. xii ,36. [Dome- 
nioo.] 

Atropds. Inf. xxxuL 136. 

AttUa. Inf. xii 134; xili 149. 

Avmtu, X>e JMunUi. Mon. i. 9; ii. 7; 
iii tg. IJ’hytica.] 

Angtuta, imperamoa Far. xxxii 119. 
[Maria >.] 

Augostalis. Epist. vi i. 

Auguatini, Confeaaionea. Conv. i. 2. 
AuKOstino. [Agostinos.] 

Augustinus. [Agostino *.] 

Augustot, titolo imperiale. Inf. xiii 68 
[Federioo^; Augustas. Epist. v. 3, 
3 j vii tit., 4 [Axrigo »J. 

Augpisto*, imperatora Inf. i 71; Fnrg. 
xxix. 116; Conv. ii 14; Augustus. 
Hon. ii. 9,13; Epist. vii. 3; Ottavisn. 
Fnrg. vii. 6; Ootavianus. Epist. v. 8; 
—Far. xri. 73; Conv. iv. s! Epist. vii i. 
[Oaraor i] 

Augustus. [Augusto.] 

ATJXHO. Conv. iv. 6. 

AuUctun Tulgare. V. E. i i5>, 16, 17, 
38, 19 J ii 4. 

Aulide. Inf. xx. iii. 

Aurora. Fnig. ii 8; Oonoubina di 
Titone. Fo^. ix. i; —Far. xxx. 7. 

. Ausonia. Far. viii 61; H<m. ii 13. 
[Italia.] 

Attster.. [Austro.] 

Austetciob. [Osteiie.] 

Ansbraleu. :Pc^. xxxi. 71. 

Austri Stegipa. [Saba.] 


Bar^ 


Austro. Fnrg. xxxii. 99; Auster. Hon; 

ii 4 ; Epist. X. 1. 

Autentiai, voeabolo graco. Conv. iv. 6. 
Autori Conv. ii 13; iv. 3, 6. 

Autunno. Inf. iii 113; Conv. iv. 33. 
Avari.] Inf. vii 33 - 456 ; Fnrg. xix. 
Avellima, Fonte.] Far. xxi 11a 
Aventino. Inf xxv. 36. 

Averroia Inf iv. 144; Hon. i 3 j Oo- 
mentatore. Conv. iv. 13; Oonunen- 
tator. A T. §§ s, 18; —Furg. xxv. 63. 
Auioenna. Inf. iv, 143; Conv. ii 14,15; 

iii 14; iv, 3 i. 

Azio.] For. vi 77. 

Azzo, Ugolin d*. Furg. xiv. io.>!. 
AzzojiinarcbeseAzzoVIIIdaEste. Y.E. 
i 13; Marcbese. Inf. xviii. 56; Mar- 
ohio. V. E. ii 6 ; —Inf xii i«3 j Fnrg. 
V. 77; XX. 8a 

Azzollno’, Ezzelino III. Inf, xii. tio; 
—Far. ix. 39. 

Azzolino’], Ezzolino II. Far. ix. 31. 

B. 

B, Far. vii 14 (».i Be). 

Babel. V. E. i 6, 7, 9; —Fnrg. xii 34 ; 
Far. xxvi 13.3. 

Babilon. Far. xxUi. 13.3 (v.i Babilonia); 

Babylon. Hon. ii. 9; Epist. vii 8. 
Babilonia. [Babilon.] 

Babylon. [BabUon.] 

Babylonli Epist. vi 3. 

Baoobiglione. Inf, xv. 113; —^Par. ix. 47. 
Basoo. Furg. xviii. 93 ; Far. xiii. 35 j 
Baco. Inf. XX. 59; semen Semeles. 
Epist. iv. 4 ; Bromius. Eci ii. 53; 
■—^Fnr. i 17. 

Baoo, [Baoco.] 

Baoo, Oittb di [Tebe.] 

Bagnacaval. Fnrg. xiv. 115. [Malavi- 
cini] 

Bagnoregio. Far. xii 138. 

Balaam. Y. E. i 3 ; Epist. viii. 8. 
Baldo d’ AgugUone.] Far. xvi. .36. 
Jiallata. Bali t i, lai ; v. 3; V. N. § 13; 

V. E. ii 3, 4, 8. 

Ballatetta. Conv. iii io‘. 

Barattieri.] Inf. xxi, xxii. 

Barbagia. Fnrg. xxiii. 94, 96. 

Barbare. Fnrg. xxiii 103. 

Barbari. Far. xxxi 31. 

Barbariooia. Inf. xxi 130; xxii 39,59, 
145!—Inf xxi. 138; xxii 74, 94, 133. 
Barbarossa. Furg. xviii 119. p*ede- 
rioo*.] 

Barca di Fletro. [Oblesa Santa.] 
Bardi] Far. xvi 94-98. 
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Bazi 


Bsarl. PnCi viiL 6a. 

Baroiuii tTgo di Brtaidinitjoigo. Par. 
xvl 138; san Pietro, Par. xzlv. 115 
[Pietro’I; san Jaaopo, Par. xxv. 17 
[jraoopo^]. 

Barone, II gnm. [XTgo di Brand i m- 
borgo.] 

Baitolonuneo Fignatello.] Porg. iii. 
124. [Coaenaa.] 

Bartolommeo della Boala.] (Far. xvii 
7 >.) 

Baraoci. Par. xvl 104. 

Batiata. [Battiatd.] 

Batiateo. [Battiateo.] 

Battiata. [ 0 iovan&i’.] 

Battiateo, di PireiUEe. Par. xv. i.v).; 
San Qioiranni. Inf. xix. 17; Battiata. 
Par. xvi. 47. 

Bo. Par. vU. 14 (e. 1 . B). 

BeatUttdini.] Pw^. xiL 110; xv. ,48; xrii. 
68 j xix. 50; xxii. .? j xxiv. 151; xxvii. S; 

xxix. 4. 

Beatrice’, B. Portinari Inf. ii. 70, 10.4 ; 
Patg. vi. 46; XV. 77; xviii. 48,73 j xxiii. 
>a8; xxvii. .36, ,33 ; xxx. 73; xxxi. 80,107, 
114, 133; xxxil. 36, 85, iu6; xxxiii. 4, 
124; Par. i. 46,64 ; it 22 ; iii. 127; iv. r.3, 
139 ; V. 16, 8.3, 122 ; vU. t6 i ix. 16; x. 37, 
52,60; xi II; xiv. 8, 79 ; xv. 70; xvl. 13 ; 
xvii. s, 30; xviii 17, .33; xxi 63; xxii. 125 ; 
xxiii. 19, .34, 76; xxiv. 10, 22, .3.3; xxv. 
28,137; xxvi 77; xxvii 34,102; xxix. 8; 

xxx. 14, 128; xxxi 59, 66, 76 ; xxxii 9; 

xxxiii 38; T. N. §§ 2, .3“ 12, 14, 22®, 23“, 
24», 29, 32 *, 40 41, 42, 43 ; Oonv. ii a‘, 

7, 9 ; Bice, Par, vii 14 ; V. K. § 24 
Son.; S<m. xxxii 9; —^Inf. ii 53,76,103 j 
X. 131 J xv. 90 J Pnrg. vi. 44; xxx. 64 ; 
xxxii. 123 ; Poj". ii. 46 ; iii. 1,23.; iv. ti8 ; 
v. 94 i vii II; viii 15 j x. 93; xv. 54; 
xviii 4, 8, 63 i xxi 23, 46 ; xxii 1, too; 
xxiii. 34 J xxv. 49 i xxviii 3,97 ; xxx. 7.3; 
V. N. §g 2,6,9,10, •», la, ' 4 i *.8, * 7 , >8. 

19, 21, 22, 23, 24, 26, 29, 31, 33, .37, 41, 43 i 
Oonv. ii 9, 13. 

Beatrice a, fgUa del Conte Baimondo di 
Provenaa. Pnrg. vii 128. 

Beatrioe’], iiglia di Carlo 11 , Be di 
Puglia. Pnrg. xx. 80. 

Beatrioe'*], figlia del Harcheae Obirao 
da Bate. Pnrg. viii. 73 
Beooaida. [BMoheria.] 

Beoeberia. Inf xxxS. 119. [Taaauro.] 
Beooio da Oaprona.} Parg. vi 17. 
Beda. Par. x. 131; Epiat. vUi 7. 
^laoqna. Pnrg. iv. 123 ; —^iv. 106. 
Belinoi, Hamerioas de. [Hamerteoa K] 
BeUa, Della.] Par. xvl 131, 132. 


BeUlnclon. Par. xvi 99; B. Berti. Pur. 

. XV. 112. 

Belliaar. Pax. vl 23. 

Bello degU Alighieri] Inf xxix. 27. 
Bello, Geri dei Inf. xxix. 27. 

Belo. Par. ix. w. 

Beltramo dal Bomio. [Bertram.] 
Belzebil. Inf. xxxiv. 127. [Duoifiero.] 
Benaoins. Eui B. 28. 

Benaoo. Inf. xx. 63, 74, 77.; —xx. 61,66. 
Benedetto sun di Korcia. Par. 
xxxii 33 J aan B. Conv. iv. 28; —^Par. 
xxii 28, 58. 

Benedetto >J, Bonedotto XI. Antiatea. 
Epist. viii lu. 

Benedetto, Son ’, di Norcia. Conv. iv. 

28. [Benedetto ’.} 

Benedetto, San >, laidia. Inf xvi 100. 
Benediotus’, Bonedotto T. lion, iii 
iq, 

Benedictua % Benedetto XI. Epist. viii 
11. [Benedetto ‘.] 

Benevento. Pnrg. iii 128. 
lieni, IH Fine de’. [Ftnibus, iJi!.] 
Beninoaaa. [Aretino^] 

Bergamaachi. Inf xx. 71 ; Bergo- 
mates. V. E. i ii. 

Bergamo. [Pergamum.] 

Bergomatea. [Bergamaachi.] 
Beringhierl, Bamondo. For. vi 1,34. 
Berlinghteri. [Beringhierl.] 
Bernardin di Posoo. Pnrg. xiv. lot. 
Bernardo ’, franceaoana Pax. xi 79. 
Bernardo da QnintavaUe, Par. xxxi 
102, 1.39! xxxiii 49 ; —Par. xxxi .39, 94, 
110; xxxii 1, 107; Bemordns. Epi^ 
X. 28. 

Bemardone, Pietro. Par. xi 89 j —Par. 
xi 39, 62. 

Bernardns. [Bernardo ’.] 

Bemeil, Qirant de. [Oerardua de 
BomeiL} 

Berta, nna tale. Par. xiii 139; V. E. 
ii 6. 

Berti, Bellinclon. [BelUnoion.] 
Bertinoro. [Brettinoro.] 

Bertram dal Bomio. Inf. xxviii 134;. 
Beltramo dal B. Oonv. iv. 11; Ber- 
tromus de B. V. E. ii. 2 ; —^Inf. xxix. 

29. 

Bertramne de Bomio. [Bertram.] 
Betlemme.] ' Pnrg. xx. 23. 

Bianca. Canz. x. 13.3. 

Bianohl.] Inf. vi 63; xxiv. 130; Par, 
xvii 62. 

Bianco.' Inf xxiv. 1.50. [Bianohi,] 
Biante. Conv. iii it. 

Sibbia, Conv. iv. s; la Scritlnxa. Pax. 
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Etbbia, Ptoemio della 


Brato* 


iv, 43; xii. lag ; six. 83 ; xxix. go; xxxiL 
68; CJoav. li «6; iv. ta; SeH^ura, 
V. B. L 4; Mon. iii. 3, 4; Epigt. x. aa ; 
U Scritture. Par. xiU. laS; xxv. 88 j 
O vecckio e il tmovo Testameato. Far. v. 
^6 ■, vetua et mnmm Teatavaentum. Mon. 
lit 3 ; duo Teatatnenta. Mon. iii. 14 ; 
—Par. xxix. 93. [JEoonjeWum.] 

Sibbia, I’rmmio della. Conv. iv. 5. 

Bioe. [Beatarioe *.] 

Blla<3gLua. [Belooqiia.] 

Bilanoe. [Idbra.] 

Billi.] Par. xvi 103. 

Btodi, Par. xxix. 103. 

Bisdomini. [Visdomini.] ' 

Bisenzio. Inf. xxxii. 56. 

Bismantova. Fnrg. Iv. a6. 

Boooa degU Abatl. Inf. xxxii. iu6; 

—xxxil 78, 8.3, 11a 
Boooio. [Beadio.] 

Boemmia. [Buemme.] 

Boethins. [Boezio.] 

Boatitis. fBoszio.] 

Boezio. C!onv. i. 2, .11; it 8, ii, 1.3, 16; 

iii. 1, a ; iv. 12 g, 13 ^ ; Boetiiis. Mon. 
i. 9; it 9; BoetMns. Epist. x. 33 ; 
BbUore. Inf. v. 123; Savio. Conv. 

iv. 13. 

Bologna. Inf. xxiii. 142; Pnrg. xiv. 
loo; Bononia. V. E. t 15“;—^Inf. 
xviii. 61. 

Bolognese. Inf. xviii. gS; xxiii 193; 

Bononiensis. V. E. i ig”. 
Bolognese, Franco, l^irg. xi 83. 
Bolognesi. Inf. jnuii 103; Bononien- 
ses; V. E. i 9, is“; ii 12; —^Inf. xviii 
.SB- 6 . 3 - 

Bolaena. Pnrg. xxiv. 24. 

Bonacooral, Pinamonto de’. [Pina- 
monte.] 

Bonagiunta. Pnrg. xxiv. 19, 20; Y. E. 

i 13 ; —^Pnrg. xxiv. 3.3. 

Bonatti, Ottido. Inf xx. 118. 
Bonaventixra. Par. xii 127. 

Bonconte. [Bnonoonte.] 
Bondelmonti. [ISuondelmonti.] 
Bonifazio*, Bonifazio VIII. Inf xix. 
S 31 —^^i' ^ i xxvii 70, 85 ; Pnrg. viii. 
2,31; xvi io<>, no; XX. 87; xxxii 240; 
xxxlii 44; Par. ix. 142; xii 90; xvii 
49-52; xviii.' 128-36; xxvii. 22-4 ; xxx. 
148. 

, Bonifazio B. de’ Piosehi Pnrg. xxiv. 
29. 

Bonifbzid •], B. da Signa. Par. xvi. g6. 
Bononia. ^ologna.] 

Bononiense, Ynlgare, Y. E. i 25. 
Bononienses. [Bolognesi.] 


Bononiensis. [Bolognese.] 
Bononiensis, Fabrioins. Y. E. 1 25; 
ii 22. 

Bononiensis, Honestns. Y. E. i 15*, 
Bonamm, De IHm. [Finidu*, !>«.] 
Bonsignori, IVioooib de’. [STiocold*.] 
Bonturo. Inf. xxl. 41. 

Boote.] Pnrg. xxici 33; Oomo. Par. 

xiii 20; Orsa. Pnrg. iv. 65; Par. ii 9, 
Borea. Par. xxviii 81; Boreas. Mon, 
ii 4.. 

Boreas. [Borea.] 

Borgo Bant’ d-postolo. Par. xvi. 234. 
Borgo San FeUoe. [Bnrgnm.] 
Boonrell, Gerardus de. [Gerardus de 
BoimeU.] 

Bomello, Gerardo dl. [Gerardus de 
Bomeil.] 

Bornio, Beirtram dal. [Bertram dal 
Boimio.] 

Borsiere, Guglielmo. Inf xvi 70. 

Bos evangelizans. Epist.viia. [Xiucai] 
Boso. [Buoso.] 

Bostichi. Par. xvi. 93. 

Binbante. Pnrg. vi. 23. 

Branca d’ Oria. Inf. 2DC2Eiii. 237, 240; 
—xxxiii 155. 

Branda, Fonte. Inf. xxx. 78. 
Brandi2iiborgo, Ego di. [Barone.] 
Brondizio. Pnrg. iii 27. 

Brenno. Par. vi. 44 ; —Conv. iv. s; Mon. 
ii 4. 

Brenta. Inf. xv. 7; Par. fac. 27. 

Bresoia. Inf xx. 68; Brixia. Y. E 
i IS; Epist, vii. 6. 

Bresoiani. Inf. xx. 71; Brixlani. Y. E 
i 14; Brixienses. Y. E. i 14. 
Brettinoro. Pnrg. xiv. 112. 

Briareo. Inf. xxxi 98; Pnrg. xii aS. 
Brigata. Ini; xxxiii. 89. 

Brigata Spendereccia.] Inf xxix. 131X 
Brisso. Par. xiii 125, 

Brixia. [Brescia.] 

Brixiani. [Bresciani.] 

Brixienses. [Biresciani.] 

Broooia, Pier delta. I’nrg. vi 22; —vi 
19. 

Bromius. Eel. ii 53. [Baooo.] 
Biuggia. Inf. xv. 4; Pnrg. xx. 46. 
BruneUesohi, AgneUo. [Agndl.] 
Brunette. Inf xv. 30, 201; B. Xiatini. 
Inf XV. 32; Brunetus Florentinus. 
Y. E. i. 23; —^Inf xv. 23. 

Bironetus. [Brunetto.] 

Bruto’, Lneio Ginnio. Inf. iv, 227; 

Conv. iv. S; Brutiu. Mon. ii 5. ^ 

Brutos, Marco Ginnio. Inf xxjiiv. 65; 
Par. vi 74. 
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Bratus. IBrato*.] 

Baooiol&, Ugroliao. V. B. i. 14. 
Sueoliea, Mon, i. 11; JUaeuUci Carmi. 
Purg, Htii. 57. 

Sucolicum, Carmen. Ejiist. x. la 
Buemme. Par. six. 125; —Pnrg. -rii. 99 j 
Fax. six. 117. 

Boggea. Pax. is, 92. 

Buiamo&te, Giovanni.] In£. xvii. 72. 
Bulgari.] JPnis;. xiv. 113. 

BoUcsme. Ini', xiv. 79. 

Buonaooorsi. LBonaooorsi.] 
Buonagiunta. [Bonagiunta.] 
Baonaventnra. IBonaventura.] 
Buonoonte. Porg. v. 88 j —v. 85, 132. 
Buondelmonte. Par. xvi. 14a 
Bnondelmonti. Pax. xvi 66. 

Buoso. inf. XXV. 140. 

Bnoso Bonati. Inf. xxx. 44. 

Buoso da Buera.] inf. xxxii 106, 114, 

116. 

Burgom S. Feliois. V. E. i 9. 

a 

Caocia d* Ascian. Inf. xxix 131. 
Cacciagulda. Pax. xv. 135; —Pax. xv. so, 
22, 31,52, 8.5,89; xvi. 16, 17, 18, 22, 30: 
xvii. 5, 35, 101, «(j6, J2i ; xviii 2, 25, 

SO, 5 '. 

Caaoianimioo, Venedioo. Inf. xviii. 

S<> ; —^sviii 40, 46, Oft. 

Oaoo. Inf. XXV. 25; Contanro. Jnf.xxv. 

17;-XXV. 20, 34. 

Oaoume. Pnxg. iv. 26, 

Cadmo. Inf. xxv. 97. 

Caelum. [Coelum.J 
Caesar’.OinlioCIesare. Mon. ii 5; Epist. 
vii «, 4 [Oosare*]; Angosto. Mon. ii. 
9, T2 lAugusto =]; Tibcrio. Mon. ii 13; 
i^iBt.v.iofTiberio]; Nerona Mon.iii. 
13 [Kerone]. 

Caesar titolo imperiale. Mon. iii 
16; Epist. V. 3, 5, 9; vii I fCesare”]; 
Poderico H. V. E. i. 12 [Eedexioo; 
Enrico VU. Epist. v. 2j vi s, fin. 
lArrigo!*]. 

Caesareus. Episi x. tit, 

Oagionii JAbro dL [OavMe, Be.] 

Oagnano. Far. ix. 49; Conv. iv. 14. 
Cagnano.Angiolelloda. [Angiolello.] 
OagmasEO. Inf, x^ 119; xxii soft; 

— xxii 12a 
Oaiaphas. [Caifas.] 

Oaietani. V. E. i 9. [Gaeta.] 

Oaifas.] Inf. xxiii iii, 115; Caiphas. 
Mon. ii 13. 

Oailias, Buooero di [Anna’.] 


Oaina. Xnf. v. 107; xxxii ,58. 

Oaino. Inf. xx. 126; Fax. ii 51; —Fnrg. 
xiv. 133. 

Cadno e le spine. [Buna.] 

Caiphas. [Caifas.] 

Calabrese. Par. xii 140. 

Calabrl, Y. E. i 10. 

Calaroga. [Callaroga.] 

CalboU. Fnrg. xiv. 89. 

CalboU, Fiiloiori da.] Purg. xiv. 58. 
CalboU, Binieri da.] Ptug. xiv. 88, 89. 
Calcabrina, Inf. xxi. 118; xxii 133. 
Caloanta. Inf. xx. 110. 

Caloidonlo, Conv. iv. 6. 

Oalfucoi. Par. xvi 106. 

OaUsto. Par. xxvii. 44. 

Callaroga. I’ax. xii 52. 

Calliopli. Purg. i 9 (v. 1 . CalUopea). 
[Muse.] 

CaUiopea. [Calliope.] 

CalUopeuB. Ei>ist. iv. 2. 

CalUsto.] Purg. xxv. 131; Pax. xxxi 32. 
Calzolalo di Parma, li [Asdente.] 
OomaldoU.] Pnrg. v. 96. 

Oamioion de’ Passi. Inf. xxxii 68; 

—xxxii 52 -69. 

Camilla. | Cammilla.] • 

Oamillo. Conv. iv. $; CamiUns. Mon. 
ii S- 

Camillus. fCamiUo.] 

Camino. [Oammino.] 

Cammilla. Inf. i 107; iv. 124. 
Cammino, Ghorardo da. Conv. iv. 14’; 

Gherardo. Purg. xvi 124, 133, 138. 
Cammino, Biooardo da.] Pax. ix. 49- 
S'- 

Camonica, Val. Inf. xx. 65. 
Campagnatioo. Pur. xi (ift. 
Oampaldino. Pnrg. v. 92. 

Campi. Par. xvi. 50. 

Campidoglio. Conv. iv. 5. [Oapito- 
Unm.] 

Campo di Siena. Pnrg. xi 134. 

Oampo Pioeno. Inf. xxiv. 148. 

Can Grande deUa Boala. [Canis 
Grandis de Boala.] 

Canavese. Purg. vii. 236. 

Oanoellieri.] Inf. xxxii 63. 
CauoelUeri, Pocaocia de’. [Pococoia.] 
Canoro. Fax, xxv, 101; Conv. iii. 5. 
Candelabri, Bette. [Bette Caudelabri.] 
Canis Grandis de Boala. Epist. x. 
tit.; A T. § 24; —Inf, i loi; Pnrg. 
xxxiii 43 ; Par. xvii. 76-93. 

Canne.] Inf. xxviii. 10-12; G)nv. iv. 5, 
Canoniea, Kagione. Conv. iv. 12. 
Canomhae, EpiOolae.] Porg, xxix. 142, 
. 145 - 4 . 
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Cacttelia 


Canticorum, Canticum, Mon. lii. lo; 
- PXITg. XXX. lO-Xl. 

Cantilena. Par. xmdi, 97; V. B. it 8. 
Canlio. [Canson«.] 

Oantor, H-*. Par. xx. 38 ; xxv. 71 ; xxxit 
II. [David.] 

Cantor, II Pnrg. xxii. .37. fPirgUio.] 
C'ansone. Inf. xx. 3; V. N. §§ 19, ao, 33, 
38, 39, .13, 33; Cony, it 1, a, 7, 8, ii, la, 

I. 1, 16; ixL I, 4, 8, 9, to; iv. 1, a, .1, 7, 10, 
30 , .10 ; Oanz. vi 53; yii. 73; viii. 141 ; 
ix. 76; X. 148; xii. 70; xiv. 81; XV. Oft; 
xvt 06; xvit 61; xviit 61 ; xx. 91 ; Soiit. 
it 6 \; Chaneos. Canz. xxi. 40; (Jcmtio. 
V. E. it 3, 4, .1, 6, 8, 9, 10, 1.1, 14. 

CoKxma, Tomata Ai. Conv. ii. 13; iit 15; 
iv. 30' 

Oaorsa. Inf. xt .in. 

Caorsini. Far. xxvit .58. 

Caos. In£ xii. 43 (v. 1. Caosso). 

Oapaneo. Inf. xiv. fi.i ; C'anx xviit 70 ; 

—Inf. xiv. 46, O8-70; xxv. 15. 

Oapeti.] Pure. xx. 43. 

Oapitoliom. Mon. it 4. [Campidoglio.] 
Capooohio. Inf. xxix. 136; xxx. 38; 
—^xxbc. 134. 

Oaponsacoo. Par. xvi. lai. 

Cappellettl. Purg. vt 106. 

Capra. [Capricorno.] 

Caprara. Inf. xxxiit 83. 

Caprioorno. Purg. ii. .17; Conv. iit .1; 

Como della Oaj^a. Par. xxrii. (v). 
Caprona. Inf. xxt 9.1. 

Cardinale, II, Ottaviano degU Ulinl- 
dint Inf. x lao. 

Cnrdtoale, Vulgare. V. E. i. 16, 17, 18, 
19. 

(Jardinali, Delle Quattro Tiriit. [(iuattwr 
VirttUibue, De.] 

Cardinall, Virtii.] Purg. t 32 ; viit 91; 

xxix I30--3; xxxt 104-' 7 - 
Cariddi. Inf. vit 32. 

Oarignano, Angiolello da. [Angio- 
lello.] 

Cacisenda. Inf. xxxi. 1.16 (v. 1. Oari- 
senda). 

Oalino de’ Pazzi. Inf. xxxii. 6 q. 

Carlo *, Carlo I, Be <U Pnglia Inf xix. 
99 ; Pnrg. xt 137; xx. 67; —^Pnrg. vit 
113, 134, 127; Par. vt 108. 

Carlo’, Carlo 11 , Bo di Pnglia Pnrg. 
V. 69; Par. viit 72; xx. 63 ; Conv. iv. 6; 
, Carlo WovoHo. Par. vi. lofl; Carolus 

II. V. E. t 13 ; Olotto di Gerusa- 
lenune. Par. xix. 137; —Pnrg. vii. 137; 
XX. 79; Par. viit 83. 

Carlo Carlo MarteUo. Par. ix. i ; —viii. 
3 »:ix. 7 . 


Carlo*, Carlo di Valois. Pdrg. xx. 71; 
—Inf. vt 69. 

Carlo''], Carlo di Lorena. Pnrg. xx. 
53-6<x 

Carlo <*], Carlo di Cnghoria Par. viii. 72; 
ix. 6. 

Carlo Magno. Inf. xxxt 17; Par. vt 
94; xviit 43; Carolus Magnus. Mon. 
iit II. 

Carlo jUartello. [Carlo’.] 

Carlovingi.] Pnrg. xx. 5.1. ' 

Carmen bttcoUcum. Epist. x. la 
Carmen endecaeyllalbum. V. E. it 5, 
t’l t 3 - 

Canneti eptaeyUabxtm. V. E. ii. 5, 12. 
Carmen pentaeyUaJmm. V. E. ii. .1, 12. 
Carmen irisylUtbum. V. E. it 5, 12, 13. 
Camaro. [Quarnaro.] 

Carolus U. [Carlo’.] 

Carolus Magnus. [Carlo Magno.] 
Caron. Inf. iit 94,109, 128; —iii. 83, 98, 
109. 

Carpigna. Pnrg. xiv. 98. 

Carrarese. Inf. xx. 48. 

Cairo, II *, constollaziono. Inf xt 114; 
Pnrg. t 30; Par. xiii. 7; EUce. Par. 
xxxi. 32; Orsa. Purg. iv. 6,1; Par. 
it '9; sette Stella gelide. Canz. xv. 
29; septem gelidi 'Priones. Mon. 
ii. 9. 

Carro, II’, oarro naistioo. Pnrg. xxix. 
107, 151; xxx. 9, 61, loi; xxxii. 24, 104, 
115, 136, 132; Bastema. I*nrg. xxx. 
ifi; Dtflcio santo. Purg. xxxii. 142; 
Vaso. Pnrg. xxxiit 34. [Chiesa, 
Santa.] 

Cartagine. Conv. iv. s ; Carthago. 
Epist. viii. 10. 

Cartaginesi.. Conv. iv. $; Oarthagi- 
nenses. Mon. it 3 ; Foeni. Mon. ii. 4, 
11; Axabi. Par. vt 49; AM. Mon. ii. 
II; Afrioanl. Mon. it 11; —^Inf. xxviii. 
10; Mon. ii. 4. 

Carthaginenses. [Cartaginesi.] 
Carthago. [Cartagine.] 

Casale. Par. xit 124. 

Casalodi. Inf. xx. 95. 

Casella. Pnrg. it 91. 

Oasentinenses. V.Rtii;—Purg.adv.43. 
Cosentino. Inf. xxx. 65; Pnrg. v, 94; 

—V. ns, 116; adv. 43. 

Casino. [Cassino.] 

Cassentinenses. [Oasentinenses.] 
Oaasero, Ouido del.] Inf a6rviii. 77. 
Cassero, laoopo deL] Purg. v. 84-84. 
Cassino. Par. acadi. 37; —^xadt 78. 
Cassio. Inf. xxxiv. 67; Par. vt 74. 
Castalia.] Purg. xacad. 141. 



Castallae sorores 


Cbiesa, Santa 
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OaataUae soTores. BcL i 54; Carm. 

xt, [ICuice.] 

Outel. [CasteUo.] 

Ciustel Sant' Angelo, Ponte di], a Boma. 
Inf, xviii. 39. 

Caetella. Oonv. iv, 11; Mon. i. ii;— Vox, 
Tfii 49-54. 

Castellana Civitas. V. B. L 15. 
Caatello, Guido da. Conv. iv. 16; G. 
da Gastel. Furg.xvi. 125; il sempUoe 
Iiombardo. Barg. xvi. 126. 
Oaetello.Oitt&di. rCastellanaOivitas.] 
CasteUo Bant* Angelo.] Inf. xvUi. 32. 
Oastiglia. [Oastella.] 

Oastore. IMrg. iv. 61. [Gemelli.] 
Oastra. Y. B. i. ii. 

Oastrooaro. I'urg. xiv. i irt. 

Catalano. Inf. xxiii. 104, 114;—xxiil 
82, iix>, 109, 114, 127, r42. 

Catalano de’ Catalan!. [Catalano.] 
Catalano de’ Malavolti. [Catalano.] 
Catalogna. Par. riiL 77. 

Catania, Golfo di.] Pur. viii. 68 , di;. 
Catellini. Par. xvi. 88. 

Catilina. Conv. iv. 

Cato, Marcus. [Catone’*.] 

Oaton. [Oatone!".] 

Oatona. Par. viii. 62 («. 1 . Crotona). 
Oatone *, Maggiore. Conv. iv. 21; C. 

Vooohio. Conv. iv. 27, 28. 

Oatone®, 1 ’ Uticenso. Conv. iii 5; iv. 
6, 6,27, 28; Oaton. Inf. xiv. 15; Marcus 
Cato. Mon. ii. 5 ;—Pni-g. i. 31, 73, 133 ; 
ii. 119. 

CMom Vccchiti. ISimixtwIe, lie.] 

Catria. Par. xxi. 109. 

CattoUca, Xia. Ini', xxviii. 80. 
Caucasus. Bpist. vi. 3; Bel. iL 22. 

C<iJud<i Stantiae, torraine di jraotica. Y. B. 

ii. 10, II, 12,13; Syrma. Y. E. ii. 10, 11. 
Oaudinae Burooe. Mon. ii. 11. 

Comsia, De. Conv. iii. 2, 6®, 7; iv. 21; 

Mon. i. II; Bpist. x. 20, 21. 

Cavalcante de* Cavalcanti.] Inf. x. 53, 
no. 

CavaloanU, Guido. Y. E, ii 6; Guido. 
Inf. X. 63 i Son. xxxii. i; G. Bloren- 
tinus. Y. E. i 13 i ii 12; G. de 
Florentio. Y. E. ii 12; —Inf. vi 73 j 
X. do, in ; Pnrg. wi 97 ; Y. N. §jS 3, 24, 
3S, 83- 

Cavalcanti, Francesco de’.] Inf. xxv. 
35 , « 3 , 'St. 

Cavalcanti, Gianni Soliioclii de*. 
[Gianni ^hioclii.] 

Oavalli del Sole. Purg. xxxii. 57; Conv. 
Oav^o Troiano.] Inf. xxvi 39. 


Cayster. Bol. ii la 
CeciUo, Pnrg. xxii. 98. 

O^oina. Inf. xiii 9. 

Cefalo. Conv. iv. 27’. 

Celestino V.] Inf. iii 59, 60; xix. 56; 
xxvii 105. 

Centauri. Inf. xii. 56; —^xii 7O; Pnrg. 
xxiv. 121-3. 

Centanro. Inf. xii 104,115,129 [Messo]; 
Inf. xxv. 17 [Oaoo]. 

Centauro, Zl gran. Inf xii 104. 
[Ifesso.] 

Oeperano. Inf xxviii id. 

Cephas. Par. xxi 127. [Pietro *.] 
Cepperano. [Ceperano.] 

Oerbero. Inf. vi. 13, 22, 32; ix. 98. 
Oerohi. Par. xvi 65; —xvi 94-8. 
Oerchio oblique. Par. x. 14. [Zodiaco.] 
Oerere. Conv. ii. 5 j —I’urg. xxviii 49-51. 
Certaldo. Par. xvi. 50. 

Cervia. Inf xxvii 42. 

Cesare Qinlio C. Inf. iv. 123; xxviii 
98; Purg. xviii 101 ; xxvi. 77; Par. vi 
57; Conv. iii. 5; iv. 5, 13; Caesar. 
Mon. ii 5; Bpist. vii 1, 4; ZoliuB. 
Inf. i. 70; —Par. xi d<). 

Cesare®, titolo imporiale. Par. i 29; 
xvi 59 (Caesar ®]; Ear. vi 86 [Tiberio]; 
Par. vi 10 [Giustiniano]; Xdf. xiii 65 
[Federioo®]; Purg. vi 92, 114 [Al¬ 
berto ®J. 

Cesena.] Inf. xxvii 52. 
iTaxnsos. [Canzone.) 

Chermontesi. [Ohiaramontesi.] 
Chenibi. [Cherubini.] 

Cherubini. Inf. xxvii 113; Conv, iid; 

Cherubi. Par. xxviii 99. 

Ohiana. Par. xiii 23. 

ChianSa, Yal di. [Yaldiohiana.] 
Chiaxa, Santa.] Par. iii 98, 99. 
Chiaramontesi.] Darg. xii 105; Par. 
xvi 105. 

Obiarentana. Inf xv. 9. 

Chiascio. [Ohiassi ®.] 

Chlassi citta. Purg. xxviii. 2a 
Chiassi®], flnmicello. Par. xi 43, 44. 
Chiaveri. Pnrg. xix. 120 £». 1 . Qbiavari). 
Chiesa, Santa. Purg. iii*i37; xxiv. 22; 
Par. iv. 4d ; v. 35, 77 ; vi 22, 95; x. io« ; 
xxii 82 j xxv, 52 ; xxxii 125; Conv. ii. 
4, 6; ih. 6; iv. 23 J P. P. 23, 83, 162; 
Boclesia. -Mon. ii 13; iii. 3, d, 10, 
13, 14; Bpist. viii 4, d; Sposa di Dio. 
Par. X. 140; Sposa di Oristo. Par. 
xi. 32; xii 43 ; xxvii 40; xxxi. 3 ; xxxii 
128; Conv. ii. d; Sponsa Christi. 
Mon. iii s; Bpist. vii 7,' viii 4, ti; 
Bonna. Inf xix 57;—ESseroito di 
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, Oliiloo. 


Ctemente' 


OilBto. Fex. xii. 37; Orto di OrisliO. 
Fax, >li. 73, 104; sxvi. 64; Vigna. 
far. xviil 133; Barca dl Bistro. ]Par. 
xl 119; NaTloeUa. Porg, xxxiL 139; 
Kavioola Fetri. Epistvii;—Cbieoa 
di Boma. Forg. xvi 137; la Bedla. 
Far. xii 88,89; ApostoUoa Sedes. 
Bpiat. viu, 3, 11; Basilica. For. xxv. 
30; —Oatro. Fnrg. xxix. 107,151; xxx, 
9, 61, loi; zxxii. 34, 104, 113, 136, 133; 
Bastama. Furg. xxx. 16; BiScio 
santo. Forg. xxxii. 143; Vaso. Purg. 
xxxiii. 34. [Boma^.J 
Obilon. Coav. lii. ii. 

Cltiroii. [Cfairone.] 

Ohirone. Inf. xii 65, 71, 77, 97; Fnrg. 

ix. 37; Ohiron. Bol. U. 79. 

Chiusi. Far. xvt 75. 

Ohremea. Kpist. x. 10. 

Christi, Boriba. [Xiuca 
Chrigtiana, De Doctrina, Hon. iii 4. 
Obristiani. [Ortstiaui.] 

Cbxistianus. [Criatiano.] 

Obriatus. [Cristo.j 
Obryaippus. Hon. ii 8. 

Oiaooo. Inf. vi. .33, 58; —vL 38, 33. 
Ciaooo de’ Tarlati. | Cions.] 
Oiampolo.] Inf. xxii. 33, 44, 47, 48, 38, 
77, 98, lit, 138, 135, >36. 

Cianib. Tnf. xxv. 43. 

CiangbeUa. Far. xr. 138. 

Oiapetta, Bgo. Fnrg. xx. 49;—xx. 30, 
.31. ia 4 . 

Cicero. Hon. i 1; ii 5"; Xnllio. Inf. 
iv. 141; Conv. i 11, 13 ; ii 9, 13, 16; 
iv. 5, 6, 8“, I3“, IS, 3x, 33, 34“, 35, 37», 38* 
39; Tnllioa V. £. 11 . 6 ; Hon. ii 3’’, 
8, in 'i ; Bpist. x. 19. 

Oicilia. Bif. xU. 108; Fnrg. iH. 116; 
Sicilia. Oonv. iv. sC*; V. E. i 8 ,10,13; 
Frinacria. Far. vlii <>7; V. E. i 13; 
ii. '6 j Eci ii 71 i —Par. xix. 131. 
Ciciliano. Inf. xxvii 7. [Sicilianus.] 
Oiclope. [Cyclops.] 

Ololopi. [Oyolopesi] 

Cieldanro. Par. x. 138. 

0 toli,. Movi^ri de’. Conv. ii 3, 5,6; 

Hon. i 9; -*Par. ii 137-9. 

Oieli, Bumero de’. Conv. ii 4. 

ObUo e Mondo, IH. ICoelo, De.] 

Qielo Cristallino. Conv. ii 4. > 5 ; Brimo 
Mobile. Far. xxx 107; Conv. ii 3, 4, 
<$,15; Brimum Mobile. Hon. i 9; 
A. T. § 31 ; Bono Oielo. Conv. ii. 4; 
—Inf. ix. 39; Fnrg. xxxiii 90; Fax. 
i 133; ii 113,114; xtii 34; xxiii ii 3 ,113; 
xxvii 68, 99, 118; jcxvii 76-xxix. 143; 
scEvlii 14, 70, 71; xxx 39; Son. xxv. i. 


Oielo deoizno. [Oielo Bmpireo.} 

Cielo delle Stella Blase. [Oielo Btel- 
lato.] 

delo Bmpireo. Inf, ii 31; Conv. ii 4, 
13; Ooelum Bmpyreuzo. Episi x 
34, 36;—decimo Oielo. Conv. ii 4; 
—^Furg. XV. S3; xxvi 63; xxx. i; Par. i 
4, 133 ,133 ; ii 113; iv. 34 ; xxii 63; scxiii 
103 , 108; xxx 39; xxx-xxxiii; Conv. ii 
4, 6, 14; Epist. X 34, 23, 26. 

Oielo Dono. [Oielo Oriatallino.] 

Cielo ottavo. [Cielo Stel^to.] 

Cielo primo. [Buna, Cielo della.} 
Cielo qizarto. [Sole, Oielo del.] 

Cielo quinto. [Marts, Oielo di.] 

Cielo aecondo. [Mercorio, Oielo di} 
Oielo sesto. [Oiove, Cielo dl.] 

Oielo settimo. [Satumo, Oielo di.] 
Oielo Stellato. V. N. § 3; Conv, ii 3, 
4,13; Ooelum Stellatum. A. T. § 21; 
ottavo Oielo. tJonv. ii 4 ; —Purg. xi 
in8; Far. ii 64, 115, 130; xxii 97-xxvii 
73 i Conv. ii 3, 4, 14. 

Cielo terzo. [Venere, Cielo di] 
Cimabue. Fnrg. xi 94. 

Cincinuato. Far. xv. 139; Oincinuatua. 
Hun. ii 5; Quiuzio Cinciunato. 
Conv. iv. 3 i Quinzio. Far. vi 46. 
Cincinnatus. [Cinoinnato.] 

Oino. Sun. xxxiv. 3; xlvi. 13; Cinus 
Fistoriensis. V. E. i lo, 1.3, 17; ii 
3>, 5( O. de Fistorio. V. E. ii 6; 
—rEpist. iv. tit., 1, s. 

Cinus. [Cino.] 

Cinyras. Epist. vii 7. 

Oiolo degli Abati [Ciolus.} 

Ciolus. Epist. ix 3. 

Oione de’ Tarlatl.] Purg. vi 15. 

Oiotto di 3 'erusalenune. [Carlo 2.] 
Cipri. Inf. xxviii 83 (e. 1. Cipro); —^Par. 
xix 14A 

Ciprigna. Far. viii. 3. [Venere 
Cipro. [Cipri.] 

Circe. Inf. xxvi 91; Fnrg. xiv. 43. 
Oiroonferenza deUa Ferra.] Conv. 
iii 3. 

CiriattO. Inf xxi 133 ; xxii. 53. 
dro. Fnrg. xii 56; Cyrux Hon. ii 9. 
Cirra. Far. i-3& 

Oiterea. Fnrg. xxvib 93. [Venere*.] 
Oivltas Oastellana. [OaBtelbma Cl- 
vltas.] 

OiwUate Dei, De. Hon. iii. 4. 

Ctavie etantiae, termine d! poetioa. V. E, 
ii 14. 

Clemens. Epist. v.ia [Clemente*.] 
Clemente’, Clemente IV. Fnrg. fit 133. 
Clemente Clemente V. Inf xix 83,85; 
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PoTg.xxxil 149; xzxiii44; For.zviLSi; 
zzvil 58; XXX. 143; Epist. v. 10; viii ii. 
Olemensa. Par. iz. i. 

Oleobulo. Gonv, iil ii. 
deoisa.} Pcu^. xzL 8. 

Cleopatra. Par. vL 76 j Oleopatraa. 
Ii>£ T. 63. 

Oleopatras. [Cleopatra.] 

Clsto. Pur. zxvil. 41, 

CUmen^. Far. xvii i, 

0116 . PuTg. xsdl. 38. [Muse.] 

Cloelia. Mon. ii. 4. 

Cloto. Pnrg. xxi. ajr. 

Clugul. In£ xxiii, 63 (t. 1 . Cologna). 
Cooito. Inf. xiv. 119; xxxi. 123; xxxiii 
jg6; xxxiv. sa; —^xxxii. 33, 3 Si 60 | 7*1 i 
xxxiii. 9t, 109; xxxiv. 39, 75. 

Coeleeli Sierarchia, Ve. x. 21. 

Coelo, JDe. Kpist. x. 37 ; A. T. § 31; 
l)e Coelo €t Nttndo. Conv. ii. 3, 4, 5; 
iii s, 9; iv. 9; A. T. §§ 12, 13. 

Coeio et Mundo, He. \Coelo, De.] 

Ooelum Bmpyreum. [Cielo Bmpireo.] 
Ooelum Stellatum. [Cielo Btellato.] 
Coloba vellera. Bel. ii, i. 

Colohi. Inf. xviii. 87. 

Oolco. Par. ii. 16. 

Colei... * Par. xxxii. 6. [Maria ’.] 
Colei... “ Par. xv. 53. [Beatrice ‘.] 
Colei oho dl e notte fila. Pnrg. xxi. 
25. [IiacliesiB.] 

Colei oh’ 6 tanto posta in orooo. Inf. 
vii. 91. [Bortuna.] 

Colei Che ih bisava al Cantor. Par. 
jcxxii. la [But.] 

Colei ohe’ s' aucise amoroso. In£ v. 
( 5 i. [Dido.] 

Colei ohe siede sopra 1 ’ aequo. Inf. 
xix. 107. [Boma’.] 

Colei Che s’ imhestid. Purg. xxvl 86. 
[Fasif^.] 

Oolle. Purg. xiii. 115. 

Oolllna poirta. Mon. ii. 11. 

Cologna. In£ xxiii. 63 (v. 1. Clagnl); 
Par. X. 99. 

Cologna, Alberto di. [Alberto ^] 
.Colonia, [Oologna.] 

Colonna, Bgidio. [Bgldio >.] 
Colonna, Bciarra.] Purg. xx. 90. 
Colonne di Broole.] Inf. xxvi 108; 
A. T. g 19. 

Colonne, Quido delle. [Coloinsis, 
Judex de.] 

Colonnesi.] Inf. xxvil 86. 

Coloaetuee, Jlpiatola ad. Conv. iv. 24. 
Colui ...»Inf. vii 73 j Pnrg. vlii <»; x. 
94; xiii 108; xvi 32 j Par. i i; iii 75; 
xviii 6; xxi 50. [Dio.] 


Colui .. A ln£ xii 38 ; Pnrg. xxxiii 63; 

Par. xxii. 41. [Cristo.] 

Colui ,.Pnrg. xii 25; Par. ix. 127, 
[Duoiferoi] 

Colui ... • Inf. xxvi 36; Pnrg. vi 36; 

xxiii 120; Pur. xx. i. [Sole.] „ 

Colui ch' ahhelliva di Maria. Far. 

xxxii. 107. [Bernardo 3 .] 

Colui ch’ a tutto il mondo fe’ panra. 

Par. xi 69. [Cesare i] 

Colui Che fees . . . il gran rifinto. Inf, 
iii 59. [Oelestino.] 

Colui ehe hi trasmntato d’ Amo in 
Bacchiglione. Ini', xv. 112. [Andrea 
de’ Moezi.] 

Colui cho gia tonne Altaforto. In£ 
xxix. 39. [Bertram dal Bomio.] 
Colui che giacquo supra il petto (di 
Cristo). Par. XXV. 112. [Giovanni*.] 
Colui <iie ha si henignu aspetto. Pnrg. 
vii. i«4. [Ajrigo’.y 

Colui che (il bne Cieilian) avea tom- 
perato eon sua lima. Inf xxvii 7. 
[Perillo.] 

Colui che impresso ftie (da Maite). 

Par. xvii. [Can Grande.) 

Colui che innanellata pria Disposando 
m’ avea. Pnrg. v. 133. [Bello.] 

Colui oh’ io ci^ea che tn' foasi. Inf. 

xix. 77. [Bonifasio *.] 

Colui che la (insogna) fascia ool fregio. 

Par. xvi. 133. [Della Bella.] 

Colui ohe mi dimostra il prime amore. 

Par. xxvi. 38. [Aristotile.] 

Colui cho si vengid oon gli tirsi. 

Inf. xxvi. 34. [Bliseo *.] 

Colui ohe tenne ambo lo obiavi Del 
cor di Federico, Inf. xiii $8. [Pier 
delie Vigne.} 

Colui che tien lo chiavl Par. xxiii 
139. [Pietro *.] 

Colui cho voile viversolo. Par. xviii 
134. [Giovanni*.] 

Col^ dalla vednta amara. Inf. xxviii 
93. [Curio *.] 

Colui del masohio uoso. Purg. vii 
113. [Carlo*.] 

Columnla, Judex de. T. B.^ ii 3; 
—Pnrg. xi 97. 

Comontatore, D. [Averrois.] 
Comestor, Petrus. [Pietro Mangla- 
dore.] 

Commedia, la D. C. Inf. xvi 138; xxi a ; 
Oomoedia. Epist. x 3, 6, 10, 13 ; aacrato 
Poema. Par. xxiii 62; Poema tairo. Far. 

XXV. I. 

Commentator. [Averrois.] 

Oomoedia'^, la D. C. [Oommedia.J 
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Comoedieu^ 


Cristo 


Comoedia*, poema oomico. V. E. it 5; 
Epiat. X. la 

Oonoubina di Titone. [Aurora.] 
Confenniones Augwtini, Couv, i. 3. 

Oonio. I’urf;. xiv. 116. 

Oontidaratiime, De. Epist. x. 38. 
ConsigUeri Prodolenti.] Inf. xxvi. 
31-xxvii. 133. 

Conaalatione, I>e. Conv. i. 3, 11; ii. 11; 

iv. I3», 13 ; Epigt,. X. 33. 

Cougtantini, Donatio. [Donatio.] 
Constantino. [Costontino.] 
Constantinopolis. lion, iil 11; —Ear. 
vi. 3. 

Oonstantinus. [Costantino.] 
Oonstansa. [Costanza.] 

Cont’ Orso. Enrg. vi. 19. 

Conte Ghudo. Par. xvi. 98. [Ghiidi, 
Conti.] 

Conte Dgolino. [TTgoIino.] 
Oontemplanti, Spirit!.] l^r. xxi-xxii. 
99. 

Contemplaliime, De. Eiilst. x. 38. 

Conti di Santaiiore. [Sautaliore.] 
Conti Ouidi. [Ouidi, Conti.] 

Contra Gentiles. Ooiiv. iv. 15, 30; Mon. 

ii 4 j —Oanz. viii 141. 

Conoito. Conv. i. i; iv. 33; —i i, 3, 4, 
S, 7, 9 ! «>, «• 

Oordelliero. [Cordigliero.] 
Cordiglieri. [pSrancescani.] 
Cordigliero. Inf. xxvii 67. 

Coribanti.] Inf xiv. 103. 

CorinthioBj Dpistoln ad. Mon. iii ro; 
Epist. X. 38. 

Coma, Dieoi. Inf. xix. iia 
Cometo. Inf. xii. 137; xiii. 9. 

Cometo, Binier da. Inf xii. 137. 
ComigUa. Inf iv. >38; Par. xv. 139. 
Oorno. [Boots.] 

Corno della Capra. [Oapricomo.] 
Coro. Inf xi 114. 

Corona], constellaziono. Par. xiii 13-3. 
Conadino. [Curradino.] 

Ooixado. [Currado.J 
CorrupUom, De Generations fit Conv. iii. 
10 i iv. 10. 

Corsi. _ Pnrg. xviU. 8t. 

Corso 'Donati.] Pnrg. xxiv. 83; Par. 

iii 106, J07i XV. 107. 

Cortese. Cams. x. 13.3. 

Oortigiani.] Par. x^i. us. 

Pory^n. EcL H. 37. 

Oosenza. Ptrrg. iii 134. 

Ooaenza, Pastor di. [Fignatello, Bar¬ 
tolommeo.] 

Oosmographi. A T. § 19. 

Costantino. Inf xix. 115; xxvii, 94; 


Par. vi 1; Constantinus. Mon. iU. 
10 13 ; —Pmg. xxxii. 134-6; Par. xx. 

SS-7 i Mon. ii is. 

Costantinopoli. [Constantinopolis.] 
Costanzamoglio dell' Imperatore 
Enrico VI. Pnrg. iii. 113; Par. iii 118; 
iv. 98;—Par. iii. 109, 113, 118. 

Costanza moglio di Pietro DI d’ Ara- 
gona. Pnrg. iii. 143 j —iii 115. 

Orasso. Pnrg. xx. 116; Cans, xviii 70. 
Cremona. V. E. i 13,19 j Epist. vii. 6. 
Cremonense, Vulgare. V. E. i 19. 
Cremonensis. V. E. i 19. 

Creta. [Croti.] 

Creta, Bege di. Inf. xiv. 96. [Batumo*.] 
Creti. Inf xii 13; Conv. iv. 37 j Creta. 
tif xiv. 93. 

Creti, Infamia di. Inf xii 13. [Mino- 
tauro.] 

Creti, Vegdio di.] Inf xiv. 103-14. 
Creusa. Par. ix. 98; Mon. ii 3. 
Crisostomo. Per. xii. 137. 

Cristallino, Cielo. [Cielo CristaUlno.] 
Cristiani. Pnrg. x. i3i; Par. v. 73 i xix. 
109; XX. 104; Cnnz. viii 73; V. S'. § 30; 
Conv. iv. is; Chxistiani. Mon. iii. 
3 ; —Pnrg. xxii 80; Par. xii. 37, 41 j 
xxvii 48, 31 i Son. xxxvii. 10; Mon. 
iii. 3. 

Cristiano. Inf xxvii 88; Pnrg. xxn. 
73, 90; Par. XV. 135; xxiv. 33; xxvii. 
48 ; V. N. § 30; Conv. ii. 3; Mon. iii 3. 
Cristo. Pnrg. xx. 87; xxi 8; xxUi. 74; 
xxvi. 139; xxxii 103 ; Par. vi 14; ix. 
130 ; xi.'73, 103 , 107; xii 37, 71, 7,3, 75; 
xiv «>4, 106, 108; xvii 51; xuc. 73,104, 
106, 108; XX. 47; xxiii 30, 73 ; xxv. 15; 
xxvi S3 ; xxvii. 40; xxix. <>8, 109; xxxi 
3, 107; xxxii. 30 , 34, 37, 83, 83, 87, 135; 
V. N. g 41; Conv. ii 1, 6, 9; iv. 16, 17*, 
33’; Cbrirtos. Mon. i 16; ii i, 8, 9, 
13 , 13; iii 3, .7, 8, 9, 13, 14; Epist. v. lo; 
vi. 6; viii. 3; x. 7, 37; Q«su Cristo. 
Par. xxxi. 107; V. M. jj 41; Cristo 
Cesd. P. F. 343; Jesus Cbristus. 
Mon. iii 3, 16; Epist. viii s; Cbristus 
Jesus. Mon. iii 10; Oesd. Par, xxv. 
33; Jesus. Mon. iii 9’; Abate. Pnrg. 
xxvi. 139; Aipiel. Puig. xvi 18; Par. 
xvii. 33; xxiv. 3; Agnus Dei. Pozg. 
xvi 19; Eiiist. vii 3; Croclfimo, Plug, 
vi. 119; Conv. iii, 7; Cruciflxus. ISpxst. 
viii 4; (of Inf xii 38, 39; Puig. xi^ii 
63; Par. xi. 31-3; xiii 40-3; V. N. § 33) ; 
IWetto. Par. 31; xiii iii; Disiro. 
Par. xxiii 103; Figliuolo di Dio. 
Par. vii 119; xxvii 34; xxxii. 113; 
Conv. ii. 6 ; l^gUo. Par. x. i; FUio. 
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Par. xxiii. i}6; Filius, Von. L i6 ; 
jii. I, $; FigUuol di Maria. Parg. 
XV. Sg; Par. xxiiL 137 j '<>Jnv. ii. 6; (of. 
Porg. XX. a4; Par. xxiii 120); Qrifone. 
Purg. xxix. 108; XXX. 8; xxxi. 8o, 113, 
120, 132 ; xxxii 36, 43, 47, 89, 96; (cf. 
Par. ii. 4t, 42; vi 13-21; vii 35, 36; xiii 
26,37; xxiii 136; xxxiii 4- 6; Oonv. ii6); 
Imperadore. Par. xxv. 41; Conv. ii 6; 
liuoe. Par. xiii 55 ; xxxiii 125; V. N. 
§ 34; Conv. ii. 6, 9; Xiome. Par. 
xxxiii 119; Maestro. Purg. xxxii 81; 
Ortolanb. Par. xxvi 63; Ostiiun. 
Mon. ii 8; Pellicano. Par. xxv. 113 ; 
Podbata. Inf. vi 96; Fossanaa. 
Par. xxiii 37; xxvii 36; Fossente. 
Inf. iv. S3 ; i^demptor. V. E. i 6; 
Homano. Purg. xxxii. 102; Balus. 
Mon. i 5; Salvator. Mon. i. 5; Sal¬ 
vatore. Conv. ii 6; iii. 11; iv. 17, 22, 
33 ; Sapienza. Inf. iii 6 ; Par. xxiii. 
37 ; Signore. Inf xix. gr ; Purg. xx, 
94; Par. xxii'. 35; xxxi. 107; V. N. 
§26; Conv. iv, II, 17; Sol. Par. xxiii 
20, 72; Bponsus. Mon. iii 3; Sposo. 
Par. iii. loi; (cf. xi 31-3); tTomo. Inf. 
xxxiv. ITS i Verbo. Par. vii 30; xxiii. 
73; Veritil. Conv. ii. 9; Veritas. 
Mon. i 5; cf. Par. xxii 41, 42; xxxi 
107; Via. Conv. ii 9; —Par. xviii 6; 
XX, 114; Conv. ii 9. 

Cristo, Orocifissione di. [Crocids- 
sione.] 

Cristo, Orto di. [Chiesa, Santa .1 
Cristo, BeBurrezione di. [Besurre- 
zione.] 

Cristo, Sposa di. fChiesa, Santa.] 
Cristo, Trosflgnrazione di. [Frasfi- 
gorazione.] 

Croazia. Par. xxxi. 103. 

Crooiata], la soconda. Par. xv. 139-48. 
CrooiOssione di Cristo.} Inf. xxiii 
117; xxxiv. 114, 115; Pnrg. vi 119; xx. 
8 &~^ xxiii. 74; xxxiii 6, 63; Far. vi 
90; vii 20, 47,48, .37; xi 32, 72 ; xii. 37,38 ; 
xiii 41; xiv. 104-8; xix. 105; xxv. 114; 
xxvi S9; xxix. 98; xxxi 3; V. N. § 32; 
Oonv. iii 7; Epist. viii 4. 

Orotona. Par. viii 62 (v. i Catena). 
Cunizza. Par. ix. 32; —ix. 13, 30, 32. 
Oupido. Par. viii 7; Amore. Conv, 
ii 6;—Pax. viii 8. 

Oorator Orbis. Mon. iii 16. [Imperek- 
toro».l 

Onriale Vnlgaxe. V. E. i 13, 14, 16, 17, 
18*, 19. 

Onriatii. Mon. ii 11;—Par. vi 39. 
Coriaaii. [Ooiiatii.] 
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Curio Curio Dentato. Conv. iv. 5. 
Curio", Coio Corione. Inf, xxviii 102; 

—xxviii 86,93, 9 S- 97 * 

Ourradino, Furg, xx. 68. 

Corrado *, Corrodo III. Par. xv. 139. 
Currado", Corrado Malaspinn. Purg. 

viii 6s; Currado Maloapina. Purg. 
' viii 118. 

Currado da Falazzo. Purg. xvi 124. 
Currado Malosplna. (Currado".] 
Ourzii. Oonv. iv. 5 (o. J. Brusi). 
Cyclopes. Eoi ii 27; —Inf. xiv. 55. 
Cyolops. Eol. ii 47, [Folyphemus.] 
Cyrus. [Giro.] 


D. 

D. Par. xviii 78. 

Bafne.] Par. i 32,33; Feneis. Eoi i. 33. 
Bamascenus. i^i^ viii 7(1). 1. Baiaia- 
nna). 

Bamlano, Fier, Far. xxi. 121 ; Bamio- 
nus. Epist. viii 7 (v, 1. Bamascenus); 
—Par. xxi 43, S'?, 7 . 3 i 801 i*", > 39 - 
Bamianus. [Bamiano.] 

Bamiata. Inf. xv. 104. 

Baniel. (Banlello.) 

Baniel, Arnaut. (Amaut.] 

Baniello. Purg. xxii 146; Par. iv. 13 ; 

Baniel. Par. xxix. 134; Epist. x. 28. 
Baniello, Arnaldo. [Arnaut.] 
Banoia. [Banubio.] 

Bante. I^rg. xxx. s5; Bantes. Epist. 
iii tU .; ix. 4; x. 13; Bantes AUa- 
gheriuB. EpM. ii iU .; v. tit .; vi tit ; 
vii tU. ; viii tit .; ix. 3 ; x. Ut, 10; A. T. 
g 24; Bantes Alagherii. A T. g 1; 
—amicus Cini. V. E. i 10, 17; ii 2 ", 
5,6; Florentinua. T. R i 13. 
Banubio. Far. viii 65; Banoia. Inf. 

xxxii. 26; Banubius. V. R 1 8. 
Banubius. [Banubio.] 

Bardanidae. V. N. g 25. 

Bordano. Conv. iv. 14 °; Bardanus. 
Mon. ii 3. 

Bardanus. [Bardano.] 

Barius. Mon. ii 9. 

Bati, Bonturo.] ln£ xxi 41. 

Bavid. Inf. iv. gS-, xgviii 138; Conv. 
iv, S " ; Mon. i 13 ; iii i, 4 ; Epist. viii 
I; Salmista. Purg. x. 65; Conv. ii 4, 
6; iv. 19, 23; Fsabmista. Mon. i 1$; 
ii. 10; iii, 15; A T. g 22 ; Frofeto. 
Conv. ii 1; iii 4; Fropneta. Mon. ii. 
I; iii 3; Cantor. Far. xx. 38; xxv. 
72; xxxii II; Bex. Hon. i. 13 ; padre 
di Salomone. Conv. iv. 12. 

Barus. Carm. 9. 


Og 
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Ih A nima 


TAo 


Ds Anima; XM Ooelo; eo. [Anima, Iht; 
CoelOfDesec.] 

SeuabtilatoTi. [Feripa.tetioi.] 

Seoi. Far. vi, 47; Coav. iv. g; Decli. 

Mon. ii ,s *. 

Becii. [Beoi.1 

Becimo Cielo. Conv. il. 4. [Oielo 
Bmirireo.] 

Peoitu, Fubliua. Mon. ii. 5. 

JMcreialeM. ( DccretaU.] 

Dearetali. Par. ix. 134 ; Decretalfs. Mon. 

iii. 3. 

Becrstalistae. Mon. iii. 3; —Par. ix. 

•34 ; xii 83 ; Epist. viii. 7. 

Bedalo. Infl xxix. iiO ;—xvii. iii; Par. 
viii. 135, 126. 

Dei, De Oivitate. Mon. iii. 4. 

Beianira. Inf. xii. 68. 

Beidamia. Inf. xx-sd. 63 : Pnrg. xxii 114. 
Beifile. Pnrg. xxii 10; ('onv. iv. 35. 
Belfica doiti. Fur. i 33. fApollo.] 
Belia, Pnrg. xxix, 78; Epist. vi. 3. 
[Biana *.] 

Beliua. Epist. vi 3. [Apollo.] 

Bella Bella.] Par. xvi 131. 

Bella Pera. Par. xvi lao. 

Bella Presaa. Par. xvi iikx 
B ella Sannella. Par. xvi. 93. 

Belo. Pnrg. xx. 130. 

Bemetrius. Epist. viii. 4. 

Bemooratia. Mon. i 12. 

Bemocrito. Inf. iv. 136 j Conv. ii 15; 
iii 14. 

Bemofoonte. Far. ix. 101. 

Bemonio, II. IHirg. xiv. it8. [Mai- 
nardo.] 

Bente, Vitaliano del.) Inf. xvii 68. 
Beo. Pnrg. xvi 108. [Bio.] 
DarivatUmibm Verborum, JMmr Uguiionia 
de. Conv. iv, 6. 

Beaiderius. Mon. iii. 11;—Par. vi. 94. 
Beua. Pnrg. xxv. 131; xxxiii. 1; Par, 
vii 1; Benin. Pnrg. ix. 140; Bei. 
Pnrg. X. 44 j xvi 19; Par. xii 93 ; xv. 
39 J Boo. Pnrg. XX. 136. [Bio.] 
Biabolus. [Biavolo.] 

XHaieUica. Conv. ii. 14 *. 

Biametro del Bole. Conv. iv. 8; Epist. 

X. 3. 

Biametro della Terra. Conv. ii. 14; 

iv. 8. 

Biametro di Meroorio. Conv. ii. 14. 
r Biama *, den. Pnrg. xxv. 131; Belia. 
Pnrg. xxix. 78; Epist. vi 3; Phoebe. 
Mon. i II; Trivia. Par. xxiii 36; 
flgUa di Iiatona. Par. x. 67; xxii 
■1395 xxix. i;—Inf. X. 80; Pnrg. xx. 
133. [Iinna.] 


Biana % riviera. Pnrg. xiii 153. 

Biavolo. Inf. xxiii. 143; Biabolus. 

V. E. i 3, 4; Mon. iii. 3. [Iiuctfero >.] 
Bido. Inf. 3’. 85 J Par. viii. 9; Conv. iv. 
36; Cans. xii. 36 ; Mon. ii 3 ; Elissa. 
Carm. 33; —Inf v. 61 j Par. ix 97. 

Bieci Coma. Inf xix. no. 

Digegta. Mon. ii .5; Jnra. Par. xi 4. 
Digeatum Infortiatum. Conv. iv. 15.. 
Digestam Vettu. Conv. iv. 9. 

Bio. Inf ; I*urg. ** ; Par. ® ; Beo. 
Plug, xvi 108; Iddio. Tnf iii. 103 ; 
xxv. 3 ; Ihirg. xiii. 117; Par. xx. 138 ; 

xxiv. 1.30; —^A-lpba ed Omega. Par. 
xxvi 17; Alpha et Omega. Epist, x 
33 J El. Par. xxvi. 136; V. E. i 4; Eli. 
Pnrg. xxiii 74; Elids. I’ar. xiv. 96; 
I. Par. xxvi. 134; Qiove. Pnrg. vi 
118 ;—Agents. ' Conv. iii. 14; Altis- 
slmo. V, N. § 41; Amante. Par. iv. 

118; Amore. Par. i 74; x. 3; xiii 
79 ; xxvi .38; xxx. ,33 ; xxxii 143 j xxxiii. 
145 J Autoro. Par. xxvi 40; Bene. 
Pnrg. XV. 67 ; xxviii 91 ; xxxi. 33 ; Par. 
iii 90; vii 80; viii 97; xiv. 47; xix. 
.30, 87 ; xxvi i6, 134; Benefattoro. 
Conv. i 8; Beninanza. Par. vii 143; 
Bonti,. Tnf xi. 96; I’nrg. iii 121; Par. 
vii, 64, 109; Conv. iii 7; iv. 5, 9; 
Cagione. Conv. iii 6 ; Causa. Epist. 
X. 30 , 31 , 35; Creatore. Pnrg. xii 91; 
Par. xxx. loi; Son. xxxvii 7; Beit&. 
Conv. ii. 4: iv. 21; Bictator, Mon. 
iii 4; Bispensatore. Conv. i 3; 
Buoe. Inf x. 102; Par. xxv. 73; 
EgualitA Par. xv. 74; Essentia. 
Epist. X. 21 ; Esseuza. Pnrg. xvii 134; 
Par. xxi 87; xxiv. 140; xxvi 31; 
Faber. V. E. i 5 ; Factor. V. E. 

i 7 ; Fattore. Inf. iii 4; Par. vii. 31, 
35 J xxvi 83; xxxiii . 5; V. N. § 30; 
Conv. iv. 9; Qiudioe. Pnrg. viii. 109; 
xxxi. 39; Oiustizia. Far. vi 88, 131 ; 
xix. 39; Oubemator. Mon.- iii 16 ; 
Imperadore. Inf i 134 ; Par. xii 40; 

xxv. 41; Conv. ii£ 13; BltelUgibile, 
Conv. iv. 32 ; Mente, Par. viii loi; 
Conv. ii 4; Motor. Mon. i 9 ; Epist. 
X 20; Motore. Pnrg. xxv. 70; Matu- 
rans. V. E i 7; Ortolano. Par. 
xxvi 65; Fadre. Pnrg. xi i; Par. x, 
50; xviii 139; xxvii i; Fater. Mon. 

ii 13; Fotestate. Inf iii. 5; Frimo. 
Par. viii. iii j Frimum. Epist. x 20, 
26 ; Frincipio. Conv. iv. la; Frin- 
cipium. Epist. x. 30 ; Frowidenza. 
Inf. xxiii 55; Par. i 131; xi 38; xxvii 
61; Funto. Par. xvii 17; xxviii 41, 
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95Be. Inf. V. 01 ; Porg. six. 63; 
xxi. 83 ; Pax. Ui. 84 ; xxxii. 61 ; Snn. 
xxxvii. I; Bex. Kpist. vL 1 ; Salute. 
Par. xxu. 144 > xxxiii. 47; Sapieuza. 
Inf. xix. 10 j Bemmante. Gonv. iv. 
33 i Signore. Inf. iJ. 73 j I’uxg. xxi 
74 ; V. If. §8 8, 39; Sire. luf xxix. 
56; Pnrg. xv. tia ; xis. 145; Par. xxix. 
48; V. N. g§ 6 , 43 ; Canz. iv. 33; Valoro. 
Pnrg. XV. 74 ; Par. i. 107; ix. 1115 : x. 3 ; 
xiii. 4.3; xxxiii. 81; Vero. Par. iv. 96, 
I45J Virtii. Inf. v. 361 Purg. id. 34; 
Par. xiii 80; xxvi 84 ; Volontil. Par. 
xix. 86;—Fonte. Par. iv. ii<>; xxiv. 
9; Mare. Par. iii. 86; Porto. Conv. 
iv. 48; Ziuce. Par. iii 34 ; v. 8; xi 40; 
xxix. 136; xxxi 48; xxxiii 67, 8.3, 144; 
Iiucents. Par. xiii .36; liume. Purg. 
xiii 86; Par. xxxiii. 43, 116; Sereno. 
Par. xix, 64; Sole. Vurg. vii. 46; Poi'. 
ix. 8; X. 53; xviii 105; xxv. 54; xxx. 
146; Conv. iii, 7; SpegUo. Par. xv. 
64; xxvi 11)6; Stella. Par. xxxi. 48. 
IDeuss Qaei.l 
Diogenea. Inf iv. 137. 

Xiiomede, Inf xxvi s 6 ; —xxvi 75, 79. 
Bione. Par. viii 7: xxii 144 ; —viii. 8. 
[Venere ’il 

Dionudo tiranno di Siracusa. Inf 
xii. 107. 

Bionisio *, Aroopagita. Par. xxviii 130 ; 
B. Aooademico. Oraiv. ii. 4 ; Blo- 
nysiUB. Epist. viii. 7; x. 41: —^Par. x. 
US' 7 - 

Bioni8io^},rodiPortcgallo. Pai'.xix. 1317. 
Bionisio Accademioo. [Bionisio ’.] 
Biosooride. Inf iv. 140. 

Bisoepoli. Conv. iv. 43; Bisoipuli. 

Hon. i. 4 ; iii 3, 9, 16. 

BiteSatan. Inf xi. 65; xii. 39; xxxiv. 
40 . (Iiuoifero ’.] 

Bite*, reglono dell' inferno. Inf. viU, 
68; —viii 77, 130 ; ix, 104 ; x. 4, 44 ; xi 
73. [Infemo.J 
Bite, Oittd di. 4 [Bite *.] 

Bite, Porta di, [Porta*.] 

Boa^o. Pnrg. xx. 46. 

Docirina Chrigtiarta, he. Hon. iii 4. 
Bolcin, Pra. Inf. xxviii. 53. 
Bomenioani.]’ Par. x. 94,93 ; xi 144, 147, 
13a, 1.37; xii. 103,104. 

Bomenioo. Par. x. 93; xii 70; Conv. iv, 
48; —^Par. xi35, 38, .39, 118-140, 141, 131, 
137, 138; XU. 34, 34, 44, SS. 5 *, 7 >. 73 , 8s, 
99, ifl6, 144. 

Bominnzioni. Par. xxviii 144; Conv, 

H- 6. 

Bomixtloo. [Domenico.} 


Domizian. Pnrg. xxii S3. 

Bonati.] Par. iii uxs; xvi 94-6. 
Bonati, Buoso. Inf. xxx. 44. 

Bonati, Cianfo.] Inf. xxv. 43. 

Bonati, Corso. [Corso.] 

Bonati, Poreae. [Forese.] 

Bonati, Gemma. [Gemma.] 

Bonati, Piccarda. [Pioosrda.] 
Bonatio Constantin!.] Inf. xix. 1,6; 
Purg. xxxii. 144-9 ; **• .‘> 5 , 5 * ! Mon. 

ii. 14, 13; iii. 11, 14, 13. 

Bonato, grammatico. Par. xii 137. 
Bonato, Ubertin. Par. xvi 119. 
Donne, Quattro. Purg. xxix. 130-9: 
xxxi 104-17 ; xxxii. 43, 98; xxxiii 4, .3, 
7, 11, 1 . 3 , 109 . 

Bonne, Tre. Pnrg. xxix. 141-9; xxxi. 
131 -8; xxxii. 45, 98; xxxiii 4, 3, 7,11, 13, 
109, 

Boria, Branca, [Branca d* Oria,]. 
Braghignaezo. Inf xxi 141 ; xxii 7.3. 
Brago mistioo. Pu^. xxxii 131-3: ser- 
pante. Purg. xxxiii 34. 

Briades, £cL ii. 56. 

Brusi. Conv. iv. 3. 

Baca d’ Atene. Inf xii 17. [Teseo.] 
Buca dei Oreci. [Agamemnone.] 
Buoa, Guido del. | Guido del Buoa.] 
Buca, IL [Virgilio.] 

Buoatus. [Spoletom.] 

Due Vecchi. Purg. xxix. 1.34-41. 

Buera. Inf. xxxii 116. [Buoso da 
Duera.] 

Burazzo. Par. vi 65. 

DXV. Purg. xxxiii. 43. 


P. 

E. Conv. iv. 6*; V. B. ii 7. 

Eaoo. Conv. iv. 47. 

Bber. [Heber.] 

Ebree. Par. xxxii 17. 

Ebrei. Purg. iv. 83 ; xxiv. 144; Par. v. 
49 ; Hebraei. V. E. i 6; Hon. ii. 8; 
Israel. Pnrg. ii. 46; Conv. ii. 1, 6; 
S. P. cxxix. 93 ; V. E. i 7; Hon. i 8, 
14 ; ii 8*; Epist. vii 8 ; x. 7; —Purg. 
xviii 134; xxiii 99 ; Par. xxxii. 139. 
[Giudel.] 

Ebreo, Conv. i 7; Hebroionm. V. E. 

i 6. 

Ebro. Par. ix. 89; Ibero. Purg. xxvii. .3. 
Eoate.] Inf. x.’8o. [Iinna.] 

Eoclesia. [Chlesa.] 

JSccletiastea. Conv. ii it ; iv. 9, 6 , 16. 
Ecclestaelicus. Conv. iii. 8 ; Ej^t. x. 99. 
Echo. [Eco.] 


G g 2 
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Bblissi del Sole 


Eroole 


iBcUssi del Sole, Far. ii. 8o; xxvli. 

35 ; xxlx. 97- loa j Conv. ii. .3. 

£00.] Par, xii 14, 15; SScho. V. E. ii. 
' 3 - 

Ecuba, In£ sxx. >6. 

Edipo. Conv. iii. 8; iv. 25; —^Pnrg. 
zxxiii. 49. 

Edoardo*], Edoardo I d’ InghiUerra. 

Porg. vii, 132; Par. xix. 12a. 
Edoardo^, Edoardo II d’ Ingliiltorro. 
Far. xix. 122. 

Egidlo >, d’ Aaaiai. Par. xi 83. 

Egidio^, Aegidius Bomanns. Conv. iv. 
24. 

Egidlo Eremita. fEgidio ".] 

Egina. Inf. xxix. S9- 
Egitto, Puig. ii. 4rt; Par. xxv. 5,5; 
Conv. ii. I, 15; Aegyptus. Hon. ii. 9 ; 
Epist. X. 7 ; —Inf. v. 60 ; xxiv. 90; 
xxvii. 90. 

Egitto, Bavi d’. Conv. ii 15. 

Egiziaui. (Aegyptii.J 
Jlfftoglie. [Bacolico.] 

El. Far. xxvi 1.34 (w. ll. I, L), 1.36 (<i. 1. 
Eli). 

Eleotra. [Elettra.] 

Meyia. V, E. ii. 4, 12 ; Epiat. X. 10. 
Memenlonim, JJe I^oprietatibun. Conv. 
iii. . 5 . 

Elena moglie di Monelao. Inf. v. 64; 

—Epiat. V. 8. 

Elena ®. [Helena.] 

Slewliis, IM Mon. iii 4. 

Elettra. Inf. iv. 121; Electro. Mon. ii 3. 
Eli. PoTg. xxiii, 74; Par. xxvi 136 
I v. 1 . El). 

Elia. Inf. xxvi. 35; Porg. xxxii. 80; 

Helios. Hon. iii. 9. 

Elias. [Elia.] 

Elioe. Purg. xxv. 131; Par. xxxi. .32. 
jCorro.] 

Elioona. Parg. xxix. 40; Helicon. 

V. E. ii. 4 ; Epist. x. i; —Eol. i 28. 
Eliodoro. Piug. xx. 113. 

Elids. Por. xiv. t/6. 

EUsabotta.j Pnrg. xvUi <00. 

Eliseo', antcnato di Dante. Par. xv. 
1,36. 

Eliseo 2 ], profeta. Inf. xxvi 34. 

Elisio. Par. xv. 27. 

Elissa. Carm. .32. [Dido.] 

Ellesponto. Pnrg.xxviii. 71;—Mon. ii 9. 
JXoquenaa, Volffare. Conv. i 5; Vulgar^ 
EloguentUi. V, K i 19. 

E^ba. Pnrg. xxxili 67. 

Ema. Par. xvi. 143. 

Emilia. [Aemilis terra.] 

Enunaiis.] Pnig. xxi 7-9. 


Emme. [M».]' 

Empedocles. Inf iv. 138; —xii 42, 4.3. 
Empireo, Cielo. [Oielo Empireo.] 
Empyreum, Coelnm. [Cielo Empireo.] 
Enilecavyllabum, Carmen. V. E. ii. 5, 12, 
• 3 - 

Enea. Inf. ii 32; iv. 122; jcxvi. 93 ; Conv. 
ii n ; iii 11; iv. 5, 26; Aeneas. Mon. 
ii 3, 4, 7, ti; Epist. vii. 4;—Inf. i 74; 
ii 13 ; Puig. xviii 137; Par. vi. 3 ; xv. 27; 
Mon. ii 3, II. 

ASieida. [Aennie.] 

Enrico. [Arrigo.] 

Enrico di Susa. [Ostiense.] 

little. De Simplidtcr. f Uetaphyeica.'] 

Eolo. Pnrg. xxviii 21; Aeolns. V. N. 

ii 2.5. 

Eoo. Conv. iv. 23 ; Eons. Eel. ii 1, 
Eons. [Eoo.] 

Epheaios, EjMola ml. Mon. ii 12; Epist 
X. 27. 

Epiciclo di Venero. Par. viii. 3 ; Conv. 
ii 4 > 6- 

Epienrei. Conv. iii. 14; iv'. l>, 22; —^Inf. 
X. 14. 

Epicuro. Inf. x. 14; Conv. iv. (>2, 22; 

Epicurus. Mon. ii. s*. 

Epicurus. [Epicuro.] 

'EviciKcia. Mon. i 14. 

Episcopi. Mon. iii 5. 

Epiatola Jacobi. Par. xxv. 77; Cmv. iv. 2. 
Kpteloln ad Colottemtca. t^ouv. iv. 24. 
t^dsbtla ad- Corinthiov. Mon. iii 10; Epist.. 
X. 28. 

Epittjola ad Ephesioe. Mon. ii. 13; Epist. 
X. 27. 

EptsUJ-a ad Oalatae.] Mon. i i<>. 

Epiidolfi ad JTebraeos. Mon. ii. 8. 

Epistola ad I'Miippenvee.} Mon. iii. 13. 
Epistola ad Komanoa. Conv. iv. 28 ; A. T. 
§ 22, 

EjkthUa ad TittuyChmm. Mon. ii. ii. 
Epiatolae Canonicae.] Pnrg. xxix. 142, 
145-8. 

Epiatolae Faulinae.] Pnrg. xxix. 134,1,39- 
41, 14.S-8. 

Epburyllabam, Carmen. V. E. ii .3, 12. 
Equatore. Pnrg. iv. 80; Conv. u. 4; 
mezzo oerchio. Pnrg. iv. 79; oor- 
chio di mezzo. Conv. iii $■, —Par. 
X 19. 

Equinozio. Conv. iii 6; —Inf. xxiv. 3 ; 

Par. i 38, .39. 

Era. Par. vi 59. 

Eraclito. Inf. iv. 138. 

Ercole. Inf. xxv. 32; xxvi loS; xxxi 
132; Conv. iii 3 ; Hercules. Moa« ii 
I 8, 10; A T. § 19; Aloide. Par. ix. 
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loi; Aloidea. Epiat. tiL 6 ; Cana. 
30; —Inf. is. 9R, 99; xii. 68. 
Eresiarcbe. Inf. is. >37. lEretlci.] 
Bresitone. Pnrg. xxui. 36. 

Kretici.l Inf. ix. 112-xi. y. 

Erico), ro di Xorvegia. (I'or. xix. 139.) 
Eridanus. Ei>ist. vii. 3; Oann. 47. [Fo.J 
Erifllo.] Purg. xii. 50; Par. iv. 104. 
Erine. Inf. ix. 45; —ix. 38, 43, 44, 91. 
Eirisiton. (Eresitone.] 

Eriton. Inf. ix. 33. 

Ermafrodito. Pnrg, xxvi. 83. 

Ermo. Pnrg. v. y6 [OamaldoU]; Par. 

xxi no [Eonte Avellana]. 

Ero.) Pnrg. xxviii. 74. 

Erode. [Herodes. | 

Esa{i. Par. viii. 130;—xxxii. 68; (Inf. 
iii. 59, 60.) 

Eaopo. Inf. xxiit 4 : Conv. iv. 30^ 
Esperla. fHe.vperia.T 
Espero. fHeaperUB.] 

Estate. Oouv. iv. 33; State. Inf. xvil 
49 ; XX. 81; xxvii. 51. 

Eate. [Eati.l ‘ 

Eatensis, Marchio. V. E. il 6. [Azzo.] 
Ester. Pmg. xvii. 39. 

Bisti. Inf, xii. in ; Purg. v. 77. 

Esti, Beatrice da. fBeatrioo ♦.] 

Esti^ Obizzo da. fObizzo.] 

Eteocle. Inf xxvi. 54 ; —Pnrg. xxii. 56. 
Sthica, A. T. t8, 30 ; Eiica. Inf. xi. 
8i.i; Conv. i y, 10, i3»; it 5, 14, 15“; iii. 
I, 3, 4, 7. 8, n 15; iv. 8*, 13, 13“, 13, 16, 
•7* ly, 31 ), 31 , 33, 35, 37'' ; Cunz. viii 85 ; 
Ad Xicomachuiii. Mon. i. 3, ii, 13, 14, 
1.3 ; ii 3, 3, 6 , 8, 12 ; iii. 10, 12; A T. g n. 
Etiea ']. sr.innzit morale. Conv. ii 14; 

moralefiUtauJiU: Conv. ii 15*. 

Etica^, opera d' AristotUo. [Aifticra.] 

Etica, YolonHczamento dell’. Conv. i 10. 
Etiope. Par. xix. 109; Etiopo. Purg. 

xxvi 31 . 

Etiopi.] Inf xxxiv. 44, 45. 

Etlopia. Inf. xxiv. 89; Canz. xv. 14; 
—Inf xxxiv. 43. 

Etiopo. fEtiope.] 

Etna. [Aetna.] 

Eton, Conv. iv. 23. 

Ettore. Inf iv. 133; Par. vi 68; Conv. 
iii. i> (V. 1. Enea;; iv. 36; Ileotor. 
Mon. ii 3. 

EuoUde. Inf iv. 143; EucUdes. ICon. 
i. t. 

EucUdes. [EucUde.] 

Eu&ates. Pnrg. xxxiii 113. 

Euneo], figlio d’ Isifile. Pnrg. xxvi 95. 
Etino^. l*urg. xxviii 131; -xxxiii 137; 
—xxxiii. i>6, 142. 


Eurialo. Inf i 108; Euryalua. Mon. 
ii 8, 

Euripide. Pnrg. xxii 106. 

Euripilo. Inf xx. 113. 

Euro. Par. viii. 69; Eurus. Eol. If 17. 
Europa (Iglia d’ A^nore. Par, xxvii 84. 
Enropa’, continente. Purg. viii. 133; 
Par. vi ,s; xii 48; Canz. xv. 38; V. K. 
i 8; Mon. ii 3, g; iii 14; Epist. vii. 3; 
—Canz. XV. ig. 

Euros. [Euro.] 

Euryalus. [Eurialo.] 

Etdrapelia, vocabolo greco. Conv. iv. 17. 
Bvn. Pnrg. viii 99; xii 71; xxiv. 116 : 
xxix. 34; V. K i 4 ; — Pnrg. i 24 ; xxx. 
,32 ; xxxii. 33 ; Par. vii 148 ; xiii. 37 ; 
Mon. i 16. 

Evander. Mon. ii 3. 

Eixmiiel‘0. lEmngeliam.] 

Evangelista. Conv. ii 6 [Giovanni *j ; 
Conv. iv. 3 [Iiuoa ^]. 

Evongellsti.] Ibirg. xxix. 93-106; Sori- 
bae Cbristi. Mon. iii. 9, 

Evangelium. Mon. ii. 10; Evanjelio. Pnrg. 
xxii. 134; Par. ix. 133 ; xxiv. 137 ; xxix. 
114: Conv. iv. 33; Vtmgelp. Oouv. ii. 
1; iii 14; iv. j6, 17;—Ibirg. xix. 136; 
Par. xxiv. 144 ; Mon. ii 10. [UiUbia^] 
Ezechia.] Par. xx. 49-31. 

Ezechiel. Par. x.xix. luu: Epist. x. 37, 
38. 

Ezzolino. [AzzoUno.] 


P. 

P. V. E. i 14. 

Pabbrizi. Canz. xviii. 24. 

Pabbrizio oojisolo Boniano. Pnrg. xx. 
23 ; Conv. iv. 5; PabriciuB. Mon. ii 
5 , 11 . 

Pabbrizio*. [Pabrlcius *.] 

Pabbro, Iiambertaccio, Pnrg. xiv. >00. 
Pabi. Par. vi 47 ; C;onv. iv. 5 (v. I. Drusi j. 
Pabrioius'. (Pabbrizio >.] 
Pabricius*, poota Bolognese. V. E. i 

15*; ii 13 . 

Pabritius. [Pabricius.] 

Pabrizio. [Pabbrizio,] 

Paentini, [Paventini.] 

Paenza. Inf. xxxii 133 ; Pnrg. xiv. lot: 
—Inf xxvii. 49. 

Paenza, Ponunaso da. [Pbomas*.] 
Palaride.] Inf. xxvii 7-12. 

Palsatori, Inf. xxix. 40-xxx. 148. 
Palso-Seneca. [Mortinus Bumensis.] 
Palterona. Pnrg. xiv. 17; Conv. iv. >i. 
Pamagosta. Par. xix. 146. 



454 


?a&o 


Fim Bonorum, JDe 


Faao. Inf. xxriU. 76; Barg;, v. 71. 
FautoU. [FantoUn.i 
FantoUn, Vgolin do^ Puig. xiv. ui. 
Faraone. Cons, xviii. 73; Fharao. 
Mon. ii. 4, 8. 

Faffarello. Tnf. x-xi. 133; xxiL (H- 
Farinata degli Bcorni^ani.] Pnrg. 
vi. 17. 

Farinata degU ITberti. Inf. vi. 79; 
X, 3a;—’t- 73 . ”6- 

Farlaei. Inf. xxiii, 116; xxvii. 85; 

Fharisaei. Fpist. viii. i, 5. 
FarsagUa'.regionodoUaTossaglia. Par. 
vi. 6s (e. 1 . 1 'ansalia); —Epist, v. 3. 

poesna di laicano. Cunv. iv. 
a8; Phar^ia. Mon. iL 4, 8, 9. 
Farsalia. [Farsagliaf] 

Fauni. Eel. 11 . 35. 

Faventlni. V. E. i. 9,14. 

Favole d’ Eaopo. Inf xxiii. 4; Conv. Iv. 30. 
Fasio da Certaldo .1 (Pur. xvi 50.) 
Fazio da Signa. [Bonif^zlo ’.] 
Federico*], F. primo, Imperatoro; Fede- 
ricus prior. Epist. vi. 5; Barbarossa. 
I’nrg. xviii. tip. 

Federico E. sooondo, Imperatoro. Inf. 
X 119; xiii. SQ ; xxiii. ,66; Purg. xvi. 
117; F. dl Soave. Conv. iv. 3; Fe- 
derious Caesar. Y. E. i. 13 ; Caesar. 
Epist. vi. 5; Cesare. Inf. xiii. 65; 
Augusto. Inf. xiii. 68; —Far. iii. 130 ; 
Cans. viii. 31; Conv. iv. 10. » 

Federico*, P. socondo, re di Sicilia. 
Purg. vii 119; Par. xx. 63; Conv. iv. 
6; novissimus FedeTiena. V. E. i. 
13 ; —Porg. iii. ii6; Par. viii 67; xix. 
* 3 *. 

Federico Novello. Purg. vi 17. 
Federico Tignoso. Pnrg. xiv. 106. 
Federioas Caesar. V. E. i is. [Fe¬ 
derico*.] 

Federious novissimus. V. E. i 12. 
[Federioo *.] 

Federicus prior. Epist. vi 5. [Fe¬ 
derico *.] 

Federigo. [Federico.] 

Fedra.] Par. xvii 47. 

Felloe, padre di son Domenico. Par. 
xii 79. 

Feltro *, Fcltre. Inf. i. 105; Par. ix. 53. 
Feltro*, Montefoltro. Inf. i 105. 
Fenioe. Inf xxiv. 107. 

Fenlcia.] Par. xxva 83,84. 
Ferdinando], re di Castiglia. Par. xix 
I 3 S. 

Ferrara.] Par. xv. 137. 

Fermrese. Par. lx 56. 

Ferrarienses. V. E. i to, is’. 


Festus. Hon. iii 13. 

Fesulanl. Eiiist. vi 6. [Fiorentlui.] 
Fet^n. [Fetonte.] 

Fetonte. Par. xxxi iss; Conv. ii 15; 
Fetdn. Inf. xvii try; Purg. iv. 72; 
Pboeton. Epist. viii 4; —Purg. xt^. 
u8-i3o; Par. xvii 3. 

Finite. Inf xxxi 94, 108; —xxxi. 84, 91, 
104. 

Fiamminglii. Inf. xv. 4. 

Fiandra.] Inf. xv. 4; Purg. xx. 46. 
Fidauza, Oiovonni. [Bonaventura.] 
Fiesobi, Alagia de’. [Alagla.] 
Fieschi, Bonifazio de’. [Bonifazio ».] 
Fieschl, Ottobuono de’. [Adriano *.] 
Fiesolane beetle. Inf xv. 73. [Fio- 
rentini.] 

Fiesole. Inf. xv. 62; Par. xv. 136; xvi 
133 ; —^Inf xv. 63 ; Par. vi 53. 

Fifanti. Par. xvi 104. 

Figgbine. [Fighine.] 

Fighine. Par. xvi 50. 

Figlia di Xiatona. [Diana *.] 

Figlia di Tnumante. [Iri.] 

Figlia di Tiresia. [Manto.] 

FigUo di Datona. [Apollo.] 
FigUuolo d’ Auohise. [Bnea.J 
Filsttiera, Olierardino di], pontifox 
Innensis. Epist. viii 7. 

Filii Zebedaei. Mon. iii 9. 
Fillppesohi. Purg. vi. 107. 

Filippi *, famiglia florentina. Par. xvi. 
89. 

Filippi *, T«t dl Erancla. I’urg. xx. ,30. 
Filippi’], citta nclla Macedonia. Par. 

n, 74. 

Filippo *], F. toTSKi, re di Fruncia. Pnrg. 
vii 103 109. 

Filippo *], F. quarto, re di Froncia. Inf 
xix. 87; Purg. vii 109; xx. 91 ; Par. 
xix.'i3o; (Gigante.) Purg. xxxii. 152, 
ISS ; xxxiii 4s; (Golias.) Epist. vii. 8; 
(Demetrius.) Epist. viii 4. 

Filippo Argeuti. Inf viii. 61. 

FlUstei. [Ftllistei] 

FilU. [PhyUis.] 

Filomela.] Purg. ix. 14, is. 
Filosofanti. [Filosofi.] 

Filosofi. Conv. iii 3, 9, it, 14; iv. 6, 8, 
31, 33, 34; Filosofanti. Conv. ii 13 ; 
Fhiloscvhi. Mim. iii 16. 

Filimfla. Inf xi "7; Conv. ii. 3, 13, 16; 

iii. 3, II, 13 , 13, 14, IS; iv. i, 3, 30. 
Filomfla moraU. Conv. ii. is; iii 15; 

iv. 6. 

Filonofta, Prima. [Xetaphytica.] 
Filosofo, II. [Aristotile.] 

Fine JBonorum, De. [Finibue, De.} 
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Fine, de^ Beniy fFVns&te#, Be.] 

Finibngf Be. Conv. i. 11; iv. 6. 22 ; Kon. 

iis“. 

X^oranaa. V. E. i. 13. [Fiorenza.} 
Fiorentine. Purg. xxiii. «o»;—Par. xv. 
97 '>. 13 . 

Florentini. Inf. xvii 70; Par. xvl 86; 
FlorentiiiL V. E. i. 9, 13; gens 
SorenUna. Epist. i. 3 j popnlus flo- 
rentinus. Epist. i. 3 ; rabbia floreu- 
tina. Pnrg. xi. 113 ; bestie fiesolane. 
Inf. XV. 73; Faesulanoriun propago. 
Epist. vt 6; —Ini', xv. 61, 63 : xv. 68. 
Florentino. Inf. viii 6a; xxxiii. 11; Par. 
xvi 61; Florentinus. V. E. i. 11,13 *; 
ii. 13 ; Ejiist. iv. Ut. ; v. til. ; vi. tit., 3 ; 
vii. tit. ; ix. tit,, 4; x. tU,, 10. 

Fiorenza. Inf. x. 9a ; xvi. 75; xxiv. 144; 
xxvi. I ; xxxii. lai ); Pnrg. vi. ia7; xx. 
73; Par. XV. 97; x^. 84, ut, 146, 149; 
xvii. 48 ; x.vix. 103 ; xxxi. 39 ; Cunz. xi. 
77; xviii. 30; Conv. i. 3; ii 14; Fi¬ 
renze. Conv. iv. ao; Fioransa. V. E. 
1 . 13; Florentia. V. E. i 6; ii 6, 12; 
Epist. i til., 4 ; vii. 7 ; viii /.if. ; ix. 3, 4 ; 
A. T. §1; Florentinaoivltas. Epist. 
ix. 4; —Inf. vi. 49, 61 ; x. 26 ; xiii. 143 ; 
xv. 78 ; xvi 9; xxiii 95 ; I*nrg. xii loa ; 
xiv. 64 ; xxiii g6 ; xxiv. 79 ; Pur. vi ,33 ; 
ix. 127; XV. 110, 13a; xvi 25; XXV. 5; 
Cans, xviii. 60, 63 ; V. N. SS 6, 8, 9, ly, 
3t, 41; Conv. i 3 ; iv. 27; Epist. vii 7. 
Firenze. [Fiorenza.l 
Firenze, Uberti di. Conv. iv. aa 
[TIberti.] 

Fbiedt, scieuza natnralo. Conv. ii 14, 
1.8 ix. 1 , 3 . 

Fieica opera il’ Aristotilo. [Pftpsico.] 
Fisse, Stelle. I Stelle Fisse.] 

Finmi Infemali.] Inf. xiv. 115-20. 
Fiumi del Furgatorio.] Pnrg. xxviii. 
121-7. 

Floocus. Corm. 13. [Orazio.] 
Flegetonta. Inf. xiv. 116, 131;—xii 47, 
75, tot, fi7, tat, I2,3jt28; xiv. 77,81,89,12t, 
132, 134; XV. 2 j X'n. 104 ; xvii. ti8. 
Flegias. Inf. viii 19, 24; —viii 17, 80. 
Flegon. Conv. iv. 23. 

Flegra. Inf. xiv. 58. 

Florentia. [Fiorenza.] 

Florentia, Quido de. [Cavalcanti, 
Onido.] * 

Florentini. [Florentini.] 
Florentinus. [Fiorentino.] 
Florentinus, Brunetus. pBrunetto.] 
Florentinus, Ouldo. [Cavalcanti, 
G-iUdo.] 

Slorentinus, Ziapus. [Ziaxio *.] 


Fooacoia. Inf. xxxii 63. 

Fooara. Inf. xxviii 89. 

Foco. Conv. iv. 27. 

Foloo. Par. ix. 94; Folquetus de liar- 
silia. V. E. ii 6; —Par. ix. 37, 67, 
74 - 

Folco Portinari.] Y. N. § 22. 

Folo. Inf. xii 72. 

Folquetns. [Folco.] 

Fonts Avellana.] Par. xxi. tut. 

Fonts Branda. Inf. xxx. 78. 
Foraboscbi.] (Par. xvi tio.) 

Forese. Purg. xxiii 48, 76; xxiv. 74: 
—^xxiii. 41. 

Forli. Itii’. xvi. 99; Pnrg. xxiv. 32. 
Forlivenses. V. E. i 14. 

VoHuitorum Remeilia. Epist, iv. 5. 
Fortuna. luf. vii. 62, 68; xiii t>S; xv. 
46, 70, 93, 95; xxx. 13, 146 J xxxii. 76: 
Pnrg. xxvi. 36 j Par. viii. 139; xii 92 ; 
xvi. 84; xvii. 26 j xxvii. t4S; Conv. i 3 ; 
iv. 8, 11 ; Mon. ii. to; —Inf. vii gt, 
Fortuna, Maggior. Purg. xix. 4. 
Fortunatae Insulae. Mon. ii 3. 
Forum Jnlii. V. E. i la 
Fosco, Bemardin di. Pnrg. xiv. tot. 
Fotino. Inf. 9. 

Fra Doloino. 4 nf. xxviii 5.3. 

Fra Tommaso. [Tonunaso.] 
Francesca. Inf. v. 116;—v. 74, 79, 80, 
iiK>, 114, '.in 

Francesca gents. Inf. xxix. 123. [Fran- 
oescM. I 

Francesconi.] Inf. xxiii. 3; xxvii 92,93; 

Par. xi 86, 87, 94 ; xii ti5, 131, 132. 
Franoesohi. Inf. xxvii. 44; xxxii. tt5: 
CVmv. iv. 5; gente franoesoa. Inf. 
xxix. t23; Pranoi. 'V. E. i. 8®. 
[Gain.] 

Francesco *, franzosn. Inf. xxix. 123 ; 
Purg. xvi 126, 

FrancescoF. d’ Assisi. Inf. xxvii. 112; 
Par. xi 74 ; xxii 90; xxxii ,35; Ban F. 
Conv. iv. 28;—Par. xi 35, 37, 40, 50, 
,38, Mi, 84, 85, 89, 95, 99; xii 34, 44, i to; 

xiii. .y. 

Francesco d’ Acoorso. Inf. xv, uo. 
Francesco Guercio Cavalcanti.] luf. 
XXV. 3.3, 83, 151. 

Francesco, San. [Franoosoo *.] 
Franoi. [FranoescM.] 

Fiancia. Inf. xix. 87; Pnrg. vii. 109; 

XX. .31, 7t; Par, xv. 120; — if. E. i. 8. 
Francia, Elal di. [Mai di Francia.] 
Franco Bolognese. Pnrg. xi. 83. 

Frate Alberigo. Inf. xxxiii. 118. 

Frate Catalano. Inf. xxiii 114. [Cata¬ 
lano.] 



456 


Frate Gomits 
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Prate Q-omlta. luf. xxii 8i; —^sxii. &>. 
[Q-omlta.] 

Prate Iioderingo. In£ xxiii. 104. 
rXioderlngo.] 

Prati Oodeuti. Iiif. xxiii. >0.1. 

Prati Dlinori. Ini', xxiii. 3. [Pronces- 
cani.] 

Prigi. [Phryges.] 

Prigia. [Phrygia.] 

Prisoni. Inf. xxxi 64. 

PriuU. fPorum Julii.] 

Prodolenti. Inf xi. ; —xviii-xxx. 
Pronda Peneia, 1 ’ alloro. Par. i. 33. 
Pronde di Minerva, 1 ’ olive. I’urg. 

XXX. 68. 

Fi-omi slantieus, termine di pootiea. V. K. 

ii. 10, II, li, 13. 

Prontinus. V. K ii. 6. 

Pucci, Vanni. Inf xxiv, 113;—xxiv. 

97, 118, 135 , 136, 139, 130; XXV. I, 16, 18. 

Puloieri da CalboU. | Porg. xiv. .38. 
Pnrcae Caudinae. Mon. ii. ii. 

Furie. Inf. ix. 38. [Prine.] 

0 . 

Gabriel. [Gabrlello.] 

Giabriello. Par. ix. 138; Gabriel. Par. 
iv. 47;—Ihire. *• S! 4 i 3 .Si Pitr- xiv. .36; 
xxiii. 94,103; xxxii. 94,95, 103, iin, 113, 
113; grande Ziegato. Conv. li 6. 
Gaddo. Inf. xxxiit 68; —xxxiii 90. 
Gade. Par. xxviL 83 ; Godea. A. T. 

§ 19; Carm. 30. 

Gades. [Gade.] 

Gaeta. laC. xxvi. 93; Par. viii 63. [Caie- 
tani.] 

Qaietani, Pranceacol, Transtiborinne 
seotator factionis, Kpist. viii. ir>. 

Gaia. Ibirg. xvL 140. 

Galassia. .Par. xiv. 99; Conv. ii. 15; 
—^Inf. xvii 107, 108. 

Galasso da Montefeltro. Conv. iv. 11. 
Galataa, Fpistol/i aft.] Mon. t 16. 
Galatea. Ed. ii. 78, 

Galeazzo Visconti.] Purg. viu. 80. 
Qaleno. Conv. i. 8; Golieno. luf. iv. 

143 ; Galenus, Mon. i. 13. 

Galeotto. Inf. v. 137. 

Galieno. [Goleno.] 

Gallgaio. Par. xvx loi. 

GaUlea. Conv. iv. 33 *. 

Oalizia. Par. xxv. 18; Y. N. g 41 ; 
—Conv. ii 15. 

Galli*, famiglia ilorentinn. Pax. xvi 
105. 

Qalll abitonti della Gallia. Mon. ii 4. 
[Pranoescbi.] 


Qallunt. Inf. xxii 83; Pnrg. viii 81. 
Gallus Pisanos. T. E. i 13. 

Galluzzo. Pax. xvi 53. 

Ganellone. Inf. xxxii. 133. 
Gangalandi.] Pax. xvi 138. 

Gauge. Pnrg. ii 5; xxvii 4 ; Par. xi. 51; 

Ganges. A. T. g 19. 

Ganges. [Gange.] 

Ganimede. Pnrg. ix. 33. 

Garamantes. [G^amanti,] 
Garajnanti. Conv. iii.5‘; Garamantes. 

Mon. i 14. 

Garda. Inf. xx. 6,5. 

Garda, liago di. [Benaoo.] 

Gardingo. Inf. xxiii 108. 

Gaudenti, Prati. [Prati Godenti.] 
Gaville. Inf. xxv. 151. 

Gedeon. Ihirg. xxiv. 135. 

Gelbo^. Pnrg. xii 41; Epist. vi. 3. 
Gemelli, constdlazione. Par. xxii 153: 
— ^Inf. XV. 55 ; xxvi 33 : Ibirg. iv. 61; 
Par. xxii 110-13; xxvii 98. 

Gemini. [Gemelli.] 

Gemma Sonatil, (donna pietona. V. K. 

g§ ; Cfmv. ii. 3, 7, co.) 

Oeneratione et Curruptiane,, T)e. Conv. iii 
10; iv. 10. 

Gautraiione Animalium, De. A. T. g 13. 
Gen&mzvme, Di. [Ge.merfMfym et- Corrup- 
tione, De.] 

OeneH. luf. xi 107 ; Genesis. V. E. i. 4 ; 

Mon. iii 4. 

Genesiii. [Oenesf.] 

Gennaio. Par. xxvii. 143; Januarius. 
A. T. g 34. 

Genevese, ZiO. Par. ix. 90; Januensis 
Morebia. V. K. i. 10. 

Oenovesi. Inf. xxxiii. 151; Januenses. 

V. E. i 8. 10, 13». 

Gentile. Conv. ii 5. 

Gentiles. [Gentili.] 

Gentiles, Contra. [Contra GeniUes.] 
Gentili. Par. xx. 104; Conv. ii s 9; 
iv. IS ®, 33 ; Gentiles. Mon. ii 4,8,10 ; 
Epist. V. 10; —Par. jrvii. 31. 

Gentili, Contra. [Comra Gentiles.] 
Gentium Praedioator. [Paolo.] 
Gentucca. Pnrg. xxiv. 37. 

Geomanti. Pnig. xix. 4. 

Geometri. Par. xxxiii. 133; Mon. iii. 3. 
Oeometria. Conv. ii 3, 14 “; iv. 15. 
Gerarchia. Par. xxviii. 121; Conv. ii 6; 

—Pax. xxviii 40-139. 

Gerardus. [Gerardus de Bomeil.] 
Gerardus de Borueil. V. E. i 9; O. 
de Boruello. V. E. ii 3, 5; Gerar< 
dua. V. E. ii 3, 6; quel di Ziamoai. 
Pnrg. xxvi 120. 
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Oeremio. V. N. §§ j, ji; Hieremias. 

Bpist. X. 33 f Jeremloa. Bpist. viii a. 
Geri del Bello. Iu£ xxix. 37, 

Gorioo.] Par. ix. 134, 135. 

Gerion. Inf. xvii. 97; xvjii. so; Putb. 
xxvii. 23 j Gerione. Ini’, xvii. 133; 
—Inf. xvi 131, 133 j xvii. i, 3, 7, 23, 30. 
Genoania. [liamagua.] 

Germanico, Mare.] Inf. xv. li; Pore, 
vil 99. 

Geronrmo. [JeroiLimo.] 

Genisaleme, -emme. [Jerusalem.) 
Gestl. Par. xxv. 33; Gesu Oristo. Par. 
xxxi. 107; ’V. N. g 41 ; Cristo Gesii. 
P. F. 345; Jesus. Mon. iil. 9*; Jesus 
Chriatus. Mon. iii. 3, 16 ; Ei)ist. viiL 
3; ChristuB Jestis. Hon. Ui lu. 
(Cristo.) 

Gherardesoa, Anselmuoolo deUa. Inf. 
xxxiii. 50. 

Gherardesoa, Brigata della. Inf. xxxiii. 
So. 

Gherardesoa, Gaddo della. Inf. xxxiiL 
<iS. 

Gherardesoa, Ugolino della. Inf. 

xxxiii. 13, S5. [Tlgolino, Conte.) 
Gherardesoa, tTguocioue della. Inf. 
xxxiu. So. 

Gherardiho dl Filattiera. [Filattiera.] 
Gherardo da Cammino. [Cammino >.] 
GhibelUni. Par. vi. 103 ; —Inf. x 47, 
51; Pvng. xi. 113 ; Par. vi. loi ; xxvii. 
4S. 

Ghin di Taooo. Purg. vi. 14. 
Ghiselerivis, Guido. ’V. E. i. >5; Guido 
de Ghisileriis. ’V. E. ii. 12. 
Ghisilerlis, Guido do.- [Ghiselerius, 
Guido.) 

Ghisola. Inf. xviii. 55. 

Oiacobbe. [Jacob.) 

Giacomo. (Jacomo.) 

Giacopo. [Jacopo.) 

Giampolo. | Oiampolo. ] 

Gianoiotto Malatesta.) Inf v. loj. 
Giaudouati.] Par. xvt 127. 
Gianfigliaooi.] Inf. xvii. 59. 
Giauioolo), monte. Inf xviiL 33. 
Gianni de’ Soldanier. Inf xxxii. isi. 
Gianni Schicchi. Inf. xxx. 32 ; —^xxx. 

2.3, 28, 42-.3, 46, 47. 

Gianni Ziapo. [Iiapo h) 

Giano. [Jano.) 

Giano della Bella.) (Par. xvi. 132.) 
Giapeto. Oonv. iv. 15. 

Giasou. [Jason.] 

Gibilterra, Stretto di.) Inf xxvi 107. 
Gigante n^tico. Pu^. xxxii. 153-60; 
xxxiii 45. [Filippo ®.) 


Giganti. Inf xxxi. 31, 44,95; xxxiv. 31; 

Purg. xii. 33 ;—Inf xxxi 131. 

Gigas. [Nembrotto.] 

Gilberto Porretano], Kagister sex Priu- 
cipiomm. Mem. in. 

Oinevra. Par. xvi 15; —Inf. v. 138. 
Gioacchino abate Calabrese. Par. xii 
140. 

Gioacchino*, padre di Maria 'Vergine. 

Couv. ii 6. 

Giobbe. [Job.] 

Giooasta. [Jooasta.) 

Giordan. Pnrg. xviii. 135; Par. xxii. 94. 
Giosaffdt. [JosafT&t.j 
Qioseppo. (Joseppo.j 
Giosud. IJ osud.) 

Giotto. Ihirg. xi. 95. 

Giovacchino. [Gioaoohino.] 
Giovane, 11 re. Inf xxviii. 1,35. [Ar- 
rigo f] 

Giovanna*, moglie di Buonooute. Pnrg. 
V. 89. 

Giovanna*, liglinola di Nino Visconti 
Pnrg. viti. 71. 

Giovanna*, madro di sail Domcnioo. 
Par. xii 80. 

Giovauna*, inuiunorata di ilnida Caval¬ 
canti V. N. g 24; Vonna. Bon. 
xxxii 9. 

Oiovanna'’, nome di donna. Cans. x. 
1 . 3 . 1 . 

Giovanni*, Battista. Inf. xix. 17; Par. 
iv. 29; xvi. 2,3 ; xxxii. 31 ; V. N. g 34 ; 
Batti^a. Inf. xiii 143 ; xxx. 74 ; Pnrg. 
xxii 1,32; Par. xi'i. 47; Praecureor. 
Eirist. vii 3;—^Pfu-. xviii 134, 135. [Bat- 
tisteo.) 

Giovanni *, Evangelista- Pnrg. xxix. 
105 ; xxxii. 76 ; Par. iv. so ; Conv. iii 
14; Giovanni Evangelista. Couv. 

ii 6; Vaugelista. Inf xix. 106; Jo¬ 
hannes. Mon. ii 13; iii. 8, 9*, 15; 
Episl. X. 33 *; dlius Zebedaei. Mon. 

iii 9 ; —Purg. xxix. 93, 143 ; Par. x.xiv. 
I2<i; xxv. 32, 94, 100, 113 , 113 ; xxvi ,33; 
xxxii. 127. 

Giovanni nn. talc. Conv. i 8; iii ii. 
Giovanni, 11 gran. Par. xxxii 31. 
[Giovanni*.) 

Giovanni XXl. [Ispano, Pietro.) 
Giovunni XXI.T.) Par. xxvii. 58; (xviii 
128-36.) 

Giovanni Buiamonta.) Inf xvii 72. 
Glove*, Iddio. Pnrg. vi. ti8. Ido.) 
Glove *, dio pagano. Inf xiv-. 53 ; xxxi 
45, 93; Pnrg. xxix. 130; xxidi. 1 is; Par. 
iv. 62; Conv. iv. 14; Jupiter. Mon. ii 
7; — Vxarg. xii 32. 
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Glove’, pianota. Par. xviii. 95; xxii. 
> 4 S i xs.vii 14; Conv. ii 4,14’, tS i —Par- 
xviii. 68, 70, 115; XX. 17; Son. xxviii. i. 
Glove, Cielo di. Conv. ii. 4, 14; Sesto 
Cielo. Conv. ii. 4 ; —Par. xviii. 53- 
XX. 148. 

Giovenale. Porg. xxii. 14; Conv. iv. 

13 , 39; Juvenalis. Mon. ii. 3. 
Cfioventute e Smettute, IH. [Juventute et 
BenectuU, De.] 

Gloviale facolla. Par. xviii. 7a 
[Glove 

Oiovinetto, IjO. Porg. vii. 116. [Al¬ 
fonso 

Oiraut de Borueil. [Gerardus.] 
Girolamo. [Jeronimo.] 

Qiuba. Par. vL 70. 

Giubbileo. Inf. xviii. 39 ; —Pnrg. ii. 98; 
Par. xxxi. 31, loj. 

Giuda’, Scoriotto. Inf ix. 37; xxxL 
143; i^irg. XX. 74; xxi. 84; Qiuda 
Seariotto. Inf xxxiv. 63 ; —xix. 96. 
Giuda fiorantino. Par. xvi. 133. 
Giuda’], Bcrittorc sanio. Purg, xxix. 
143. 

Giuda *], patriarca. [Judas.] 

Giuda Maocabeo. [Slaocabeo.] 
Giudea. Conv. ii. i; Judaea. Epist. 
X. 7. 

Gindeoca. Inf xxxiv. 117 ;—^ix. 37. 
Giudei. Inf xxiii. 123 j xxvii. 87; Par. 
vii, 47 : xxix. 103 ; Conv. ii. 9; Judaei. 
Mon. iii. 13’, i,?: Epist. viii. 3. [Ebroi.] 
Giudeo. Par. v. 81; Conv. ii 5 ; iv. 28’. 
[Giudei.] 

Giudicanti, Spirit!.] Par. xviii 52 -xx. 
Giudice, 11 . IMino’.j 
Giudioe dclle Oolonne. [Judex de 
Columnis.] 

Giudioe Min. [Mlno*.] 

Oiuditta, [Judit.] 

Giugurta. Cans, xviii 73. 

Giulia. [Julia.] 

Giuliano, Monte San.] Inf xxxiii 29. 
Giulio. [Julius.] 

Giuno. Conv. ii .s; Junone. Inf xxx. 
i; Par. xii 12; Juno. Par. xxviii 
33 ; dea nimioa de’ Troiani. V. M. 
8 »!>• 

Qiunone. [Giuno.] 

Giunone, Anoella di. [Iri.] 

Glunone, Messo di. [liri] 

Giuoofal. Par. xvi 104. 

Giuaeppo ’, patriaroa. [Joaeppo.] 
Giuseppo*], 41)080 di Maria Vergino. 
Pnrg. XV. 91. 

GiusUniano. Pnrg. vi 89; Par. vi. 10; 
Oanz, xviii 37. 


Giuvenale. [Giovenale.] 

Glauoo. Par. i 68. 

Godenti, Frati. [Fratl Qodenti.] 
GoUas. Epist. vii 8. [Filippo*.] 
Golosi.] Inf vi, 7-99 j Pnrg. xxii 130- 
xxiv. 154. 

Oomita, Frate. Inf xxii. 81; —xxii. 83. 
Gomorra. Pnrg. xxvi 40. 

Gorgon. Inf ix. ,36; Medusa. Infix. .33. 
Gorgoua. Inf xxxiii 82. 

Gostantino. [Costantino.] 

Goatonea. [Costansa.] 

Gottifiredi, Euca. Par. xviii 47. 
Qottus Mantuanus. V. E. ii. 13. 
Graeci. [Qrecii] 

Graffiaoane. Inf xxi 122; xxii ,34. 
Grail. [Grooi'.] 

Grains. [Greco.] 

Qrammatica. Conv. i ) i j ii. 13, 14 ’; iii 
2; V. E. i 9 *, 10; ii 7; prima Arte. 
Par. xii 138. 

Grammatioi. Conv. ii. 12. 

Gran Barone, 11 . [XTgo di Brandim- 
borgo.] 

Oran Centauro, 11 . Inf xii 104. 
[Messo.j 

Oran Giovanni, 11 . Par. xxxii 31. 
[Giovanni*.] 

Gran Xiombardo, 11 . Par. xvii 71. 

[Bartolommeo della Scala.] 

Gran Prete, Ii Ini', xxvii 70. [Boni- 
fazio *.] 

Graziano. Par. x. 104. 

Greoi*, abitanti della Orecia. Inf xxvi. 
7,3; XXX, 98, 122 ; Pnrg. ix. 39; xxii. 88, 
108; Par. v. (19; Conv. ii. 4 ; iv. 22; 
Graeci. Canz. xxi. 4; V. B. i 8; Mon. 
ii i< *; Graii. Mon. 11 . 3. 

Greoi *, famiglia fiorontina. Par. xvi 8<;. 
Oreci, 11 gran duoa de’. [Agamem- 
none.} 

Grooia. Inf xx. 108; V. N. § 2.3. 

Greoo. Inf xxx. 98,122 [Sinone]; Pnrg. 
xxii. loi [Omefoj; Par. xx. ,37 [Cos¬ 
tantino]; Canz. xviii 71 [Sinone]; 
Conv. i. 7*, 11; iii 11; iv. i, 6, 31; 
Grains. Mon. ii. 7. 

Gregorio. Pnrg. x. 7.3; Par. xxviii 133; 
Gregorius. Epist. viii 7;—Pnrg. xxix. 
142 ; Par. xx. 108, 109. 

Gregorius. [Gregorio.] 

Griffoliao.] Inf xxix. 109, 110; xxx. 
. 3 *> . 37 . [Aretino ’.] 

Gi^one. Pnrg. xxix. 108; xxx. 8 ; xxxi 
113, 120; xxxii 26, 43, 89;—xxxi. So, 
122; xx:^ 47, 96. [Crlsto.] 

Gualandi. Inf xxxiii 32. 

Gualdo'. Par. xi 48. 
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Onaldrada. Inf. xvL .^7. 

G-oalterotti. Par. xvi. 133. 

Ghianto. Fnrg. xx. 46. 

Ouosohi. Par. xxvii 58. tClemente’.] 
Ouasoo. Par. xvii. 83. [CSlemente *.] 
Ouasoogna. I^irg. xx. «i. 

Ouelfi. Par. vi. 107;—Inf. x. 46, 49; 

Pnrg. xi ti.35 Par. vi loo; xxvii 47. 
Oxteroio Cavalcanti. [Cavalcanti, 
Francesca de’.] 

Guerra, Guido. [Guido Guerra.] 
Guglia di Ban Pietro. Cionv. iv. t 6 . 
Gugllelmo *, oonte d’ Oringa. Par. xvUi 
46. 

Gugllelmo re di Sicilia. Par. xx. 63; 

—XX. 61,65. 

Ouglielmo®, jnarchcso di Monferrato. 
Pnrg. vii 134; Marclieee di Monfer¬ 
rato. Conv. iv. II. 

Gugllelmo Aldobrandeaco. Fnrg. xi. 

.W- 

Gugllelmo Borsiere. Inf. xvi. 70. 
Gugllelmo Marcbese. [Gugllelmo ^] 
Gugllelmo di Monftrrato. [Gugliel- 
mo®.] 

Gugllelmo dl Hogaret.] Pnrg. xx. 1)0. 
Guidl, Conti. Inf. xxx. 77; Pnrg. xiv. 
4.3: Par. xvi 98. 

Guido Inf. x. 63 ; Pnrg. xi 97; Son. 

xxxii I. [Cavalcanti, Guido.] 

Guido *, G. del Cassoro. Inf. xxviii. 77. 
Guido ®, conto di Kiiincnn. inf. xxx. 77. 
Guido*. Pnrg. xi 97. [Guido Ouini- 
oeUi.] 

Guido Aretinus. [Guittone.] 

Guido Bonattl. Tnf. xx. 118. 

Guido Cavalcanti. [Cavalcanti, Gui¬ 
do.] 

Guido, Conte. Par. xvi 98. [Guidi, 
Conti.] 

Guido Plorentinus. [Cavalcanti, 
Guido.] 

Guido Ghieelerius. V. E. i 15; G. da 
GhiailerliB. V. E. ii. 13. 

Guido Guerra. Inf. xvi. ,38. 

Guido Gninioelli. V. E. i 9,1,4; ii. 

6; G. Guinizelli. Pnrg. xxvi 93 ; 
Conv. iv. 30 ; Maximus Guido. V. E. 
i 15; il Saggio. Son. x. 3 j —^Pnrg. xi 
97; xxix 97. 

Guido, Maximus. [Guido Guinioelli.] 
Guido Montefeitrano. Conv. iv. 38 j 
—^Inf xxvii 4, 19- 30, 33, 36, 61 -139, 1,30. 
Guido da Oastel. Pnig. xvi 135 j G. da 
Oastello, Conv. iv. 16; il semplice 
Ziombardo. Pnrg. xvi 136. 

Guido da Montefeltro. [Guido Mon¬ 
tefeitrano.] 


Guido da Prata. Pnrg. xiv. 103. 

Guido .do Florentia. [Cavalcanti, 
Guido.] 4 

Guido de Ghisileriis. [Guido Gbias- 
lerius.] 

Guido da Bomena. Bpist. ii fit, 
Guido del Cassero. [Guido *.] 

Guido del Suoa. Pnrg. xiv. 81; —xiv. 

1-3,7,10- i.c, 33-4.38-66,73,74,76-136,137. 
Guido deUe Colonne. . [Judex de 
Oolumnis.] 

Guido di Carpigna. Pnrg. xiv. 98. 
Guido di Monforte.] Inf xii 118, 119. 
Guidoguerra. [Guido Guerra.] 
Quiglielmo. [Guglielmo.] 

Guinioelli, Guido. [Guido Guinl- 
oelU.] 

Guinizelli. fGuinioelli.] 

Guisoardo, Iloberto. Inf. xxviii. 14; 
Par. xviii 48. 

Guitto Aretinue. [Guittone.] 
Guittone. Pnrg. xxiv. 56; xxvi. 134; 
Guido Aretinus. Y. E. if 6; Guitto 
Aretinus. V. E. i. 13. 

Guizzante. Inf xv. 4, 


H. 

Hadrianns. [Adrianas.] 
Hagiograpbi. Mon. iii. i6; Scrittori 
dello Bpirito Banto. Par. xxix. 41 ; 
Soribae divini eloquii. Mon. iii. 4; 
—Par. XXV. 70. [Evangelist!. | 
Hamerious de jSelinoi, Aimorio de 
Belinoi. V. E. ii. 6 , 13. 

Hamerious de Peculiano, Aimeriu do 
Peguiiban. V. E. ii. 6. 

Hannibal. [Annibale.] 

Hamaldus Daniel. [Arnaut.] 

Heber. V. E. i 6. 

Hebraei. [Ebrei,] 

Hehraem, Xpistola ad. Mon. ii. 8. 
Hebralcum. [Ebreo.] 

Hector, [Ettore.] 

Hsotoreus. Epist. v. 5. 

Helenae saoellum. A. T. § 34. 

Helia.s. [Elias.] 

Helicon. [Elioona.] 

Hellospontus. [Ellesponto.] 
Heuricus. [Axrigo *.] 

Henricos de Segusia.] Epist. 3riiu 7. 

[Ostiensis.] 

Hercules. [Ercole.] 

Herodes. Mon. if 13®. 

Hesperia. Mon. if 3 j Epist. vf 3. 
[Italia.] 

Hesperus. Mon. f >3. 
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Hieremias. [Geremia.] 

Hlerusaiem. [Jerusalem.] 
Htopomeue.' Mon. ii 8. 

Hivani. [Ispaui.] 

Historiographi. Mon. 1 16. 

Homerus. [Omero.] 

Honestus (Bononieusis). V. E. i. 15 
Horatii. Mon, ii. ii Par. ri. 3y. 
Horatius. [Orazio.J 
Hormfn, vocabolo groco. Conv. iv. ii, 23, 
Hostilius. Mon. ii. 11; Tollo, Conv. 
iv. g. 

Hyperion. [Iperione.] 

Hyrcanus. £oL it 23. 


I. 

I*, littora. Inf. xxiv. itw; Par. xviii. 
78; (lonv. iv. f>; V. E. it 7. 

I oii'ra. iranicrica. Par. xix. i.j8. 

I*, nomo liiDio. Par. xxvL 1 . El, E). 
la-. [Ja-.] 

larba. Pnrg. xxxt 72, 

Ibero. [Ebro.] 

Icaro. Inf. xvU. nxi;—Par. vjit 12O. 
loe. Par. vit 14. [Beatrioe *.] 

Ida*^, monte in Orota. Inf. xiv. 98. 

Ida '■*), monte in I’rigiii. Purg. ix. 23. 
Iddio. [Bio.] 
le-. [Je-.J 
Ifigenia. Par. v. 70. 

H Calzolaio dl Parma. [Aadente.] 

II Cantor *. Par. xx, 38 j xxv. 72; xxxit 
It. [Bavid.] 

II Cantor Purg. xxit 57. [Virgilio,] 
II Cardlnale, Ottaviano degli Ubaldint 
Inf. X. 20. 

II Comeutatore. [Averrois.] 

H Beraonio, Mninardo Pagauo. Purg. 

xiv. 118. [Huiuardo.] 

H Bnca. [Virgilio.] 

II Filosofo. [Aristotile.} 

H Oiudioe, Xiito Visconti. [Hino *.] 

H Gran Barone. [TIgo di Brandim- 
borgo.] 

H Gran Centanro. Inf, xii. 104. [Hesao.] 
H Gran Giovanni. Par. xxxii. 31. [Gio¬ 
vanni *.] 

H Gran Iiombardo, Par. xvit 71. [Bar¬ 
tolommeo della Soala.] 

H Gran Frete. Inf xxvit 70. [Boni- 
' fazio 1.] 

H Greoo. Inf xxx. 122; Cans, xviii, 71. 
[Blnone.] 

H MaestroPurg. xxxit 81. [Cristo.] 
H Maestro^. [Virgilio.] 

H Uagglor Piero. Inf it 24. [Pietro *.] 


H Metropolitano. Par. jdt 1.36. [Cri- 
sostomo.] 

H Monte. [Purgatorio.] 

H Hotaro, Jacopo da I^ntino. Pnrg, 
xxiv. 56; —V. E. t 12. 

H MTuovo Pilato. IHirg. xx. 91. [Pi- 
Uppo “.] 

H Fesoatoro, san Pietro. Purg. xxit 
63 ; Par. xviii. 136. [Pietro *.] 

H Poeta. [Virgilio.] 

H Frimo. Par. viit m. [Bio.] 

H Beguo. Purg. iii. 131. [Pnglia.] 

H Baggio*. [Virgilio.] 

I n Baggio[Guido Guinioelll.] 

I HsantoAtleta. Par. xii. .36. [Bomenioo,] 
: II santo Sene. Ptir. xxxt 94. [Bernardo “.] 
I IlsantoTIocello. Par. xvii. 72. [AquUa*.] 
H santo Volto. Ini', xxt 48. 

II Savio ’. [Virgilio.] 

H Savio *■. [Stazio.] 

II Savio’. IGiovanale.] 

II Veltro. .Tnf t 101-11. 
Ildabrandtnus Paduanus. V, E. t 14. 
Ilerda. Purg. xviit loi. 

Biaca urbs. Mon. ii. 3. [Troja.] 

Ilion. Inf t 7.3; Purg. xit 62. [Troja.] 
Ilioneus. Mon. ii. 3. 
lUnminato. Par. xii. i io.- 
lUustre, Vulgare. V. E. 1 13,15,16, 17“, 
18“ 19; it 1, 2», 6, 7 >- 
Imola.) Inf. xxvit 49. 

Xmolenses. V. E. t 1.3“. 

Imperator. [Imperatore.] 
Imperatore*, dell’ Inipcrio Bomano. 
Purg. X. 76; Conv. iv. 4; Qesare. Par. 
vt to, 86; Caesar. Mon. ii. 13; iit 13; 
Epist. V. 10; ComandatoredelBoman 
Popoio. Conv. iv. s; . Monareba. 
Mon. t 16; Prlnoeps Bomanorum. 
Mon. it 9; Principe del Boman 
Popoio. Conv, iv. 5. [Imperatori *.] 
Imperatore®, doll’ Imixirio d’ Occidonte. 
Purg. vil. i>4; Par. xv. 1,39; Conv. iv. 
3.9,10; Imperator. Mon. iit lu, ii, 12 ; 
In^erator Bomanorum. Mon. iit 
II; Monaroha Bomanns. Mon. iit i ; 
Cesare. Inf xiit 6 $; Purg. vt 92, 114; 
Par. 1 29; xvi. .39; Caesar. V. E. t 12; 
Mon. iit 16; Epist. v. 2, 3, 5, 9; vi. s, 
fln .; vH. I; Curator Orbis. Mon, iii. 
16; Hoocblere (della nave della 
umana compagnia). Conv. iv. 4, (5); 
Principe. Conv. iv. 4, s, 8; Bomano 
Prinoipe. Conv. iv. 4; Bomanus 
Prinoeps. Mon. it i, 9 j iit 1, 14, 16; 
Epist. V, 7; vt 2. [Imperatori®.] 
Imperatore®], dell’ Imperio d’ Oriente. 
Par. XX. 57; Mon. iit la [Imperatori®.] 
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Imperatoii ’ 


Imperatori’, dell’ Imperio Komann;— 
Augnsto. [Augusto “.1 
Gomitantmo. [CostaBtlno.] 
DomissSano. Purg. xxJt 8.i. 

Oinlio Cesaro. [Cesaxe 
Giostiniaao. Pnrg. vi. 89; Pur. vi 10; 
Canz. xviii. ^7. 

Narono. Gonv. iv. 9; —Hon, iii. 12. 
Tiberio. Mon, ii, u ; —Par. vi. 86. 
Tito. Purg. xxi. 8a; Par. vi. 92. 
Traiano. Purg. x. 76; —x. 74-9.^; Par. 
XX. 44, 45, nx>^ 106-117. 

Imperatori doll’ Imiiorio d' Oooidento; 
Buoi del mondo. Par. xx. So; Monar- 
ohae Bomani. Mon. iii. i; Impera- 
tores Bomanoruna. Mon. iii. 11.— 
Adoli'o. Coiiv. iv. 3. 

Alberto 1 , [Alberto*.] 

Carlo I. fOarlo Maguo.] 

Onrrado 111 . Par. xv. 139. 

Enrico IL [Arrigo *.] 

Enrioo TI. [Arrigo •’.] 

Enrico VI 1 . [Arrigo*.] 

Eodorigo L [Federico'.] 

P'cdcrigo II. [Federico *.] 

Ottono I. Mon. iii. ii. 

Bodolfo I. [Bidolfoi.] 

Imperatori*^ doll* Imperio d’Oriento:— 
Oofrtantino Greco. Par. xx, 57. [Oos- 
tantino.] 

Miclielo. Mon. iii. i». 

Imperiatos. Mon. iiL n. 

Imperio Bomatio. [Bomano Imperio.] 
Importimi. Par. xv. 1.3.3. 

Inconsutilie tunica. Hon. i. 18; iii. in. 
Indi. Pnrg, xxxii 41; Par. xxix. 101. 
[Indo>.] 

India. Inf. xiv. .32. 

Indioo. Pnrg. vii. 74. 

Indo‘, abitante d’ India. Pnrg. xxvt 21. 
[Indi.] 

ludo *, flume indico. Par. xix. 71. 
Indotiini.] Inf. xx. 

Infangato. Par. xvL 123. 

Infernali Sumi.] Inf. xiv. 11,4-20. 
luferni, Bex. [Luoifero*.] 

Inferno', dimora doi dannati. Inf i. 
iioj iii. 41; V. 10; vi. 40, 84; viii 7.4; 
X. 36; XU. 3,4 ; xvi. ,33 i xidii i; xxv. 13 ; 
xxvi. 3 j xxviU. so i xxix. g6 j xxxiv, i, 
81; Pnrg. i 129; v. 104; vii. 21; xv. i; 
xxi. 32; xxii 14 j Par. vi 74; xx. 106; 
xxxl. 8i; xxxii .33; Conv. iv. 26; S. F. 
ci. KMj P. F. .3.4, 39! Inferntm. Inf. 
xxxiv. 1 j Epist. X. 10; —^laogo etemo. 
Inf. i 114 ; oitt^ dolsnte. Inf. iii i; 
vails d’ abisso dolorosa. Inf iv. 8; 
mondo cieco. Inf iv. 13; xxvii 25; 


abisso. Inf. iv. 24; xi. 5; xxxiv. lOo; 
Pnrg. i 46; parte ove non d ohe luca. 
Inf. h'. 151; doloroso ospiaio. Inf v. 
16; luogo d’ ogni luoe muto. Inf. 
V. 28; il capo. Inf. vii to; terra soon- 
solata. Inf. viii. 77; regno della 
morta gente. Inf viii 85, 90 j boia 
contra^. Inf. viii. 93; mondo basso. 
Inf viii. 108; dolenti case. Inf viii 
120; trista conca. Inf ix. 16; oitti 
del faoco. Inf x 22; cieco oaroere. 
Inf X. 59; Pnrg. xxii 103; baratro. 
Tnf. xi, 69; valle buia. Inf. xii 86; 
luoghi bul. Inf xvi. 82; xxiv. 141 ; 
mal mondo. Inf. xix. 11; eterno 
esilio. Ini', xxiii. 126; Pnrg. xxi. 18 ; 
gola fera. Inf xxiv. 123; mondo 
gramo. Inf xxx. .49; fondo d’ ogni 
reo. Inf. xxxi 102; doloroso regno. 
Inf. xxxiv. 28; mare cmdele. Pnrg. 
i. 3; prigione etema. Piirg. t 41: 
profonda notte. Pnrg. i. 44; x.’dii 
122; valle iufema. Purg. i. 45; do- 
lente regno. Purg. vii. 22; Inoghi 
tristi. Puig. viii. 58; ambascia in- 
fomalo. Ibirg. xvi 39; Par. xxvi 133; 
valle ove mai non si scolpa. I*nig. 

xxiv. 84; mondo deflinto. Par. xvii. 
21 ; mondo amaro. Par. xvii 112; 
valle dolorosa. Par. xvii 137; (trita 
amara.) Par. xx. 48; infima lacuna 
Fell’universo. Par,xxxiii 22. [Fite*.] 

Infemn\ prima cantioa della D. C. Eiiist. 

X. Itt 

Inferno, Porta dell*. [Porta*.] 
Inforliaium, IHgeiAum. Conv, iv. 15. 
Tn/orsiaio. {Injbrtiat'am.] 

Inghilese. P^. xix, 122. [Inglesi] 
Inghilterro. Pnrg. vii 131; Anglia. 
V. E. i 8. 

Inglesi. Conv. i 7; Anglici. V. E. i 8. 
Innocentius. [Innocenzio*.] 
lunocenzio', papa Innoccnzo I If Par. 
xi 92. 

Innocenzio*], papa Innooonzo IV. (Inf 
xix. 73); Ztmocentins. Epist. viii 7. 
luo.] Inf xxx. 5, 8. 

Insnlae Fortunatae. Men. ii 3. 
Intermiuei, Alessio. Inf. xviii 122. 
Invmtttme, lie. {IShfstorica *.] 

Inverno. Inf. xxi 8: xxxii 26; Par. 

xxv. 102; Conv. iv. 23; Vemo. Inf. 

xxvii S' ; 9* i Pnrg. iv, 81; Par, 

xiii 133; Conv. iv. 2. 

Invidlosi.] Inf vii 106-30; Purg. xiii 
46-72. 

I0-. [Io-,] 

lolas. Eci ii 9S; Eel. B. 80. 
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Jacopo' 


IcJe 


lole. Far, ix. icu. 

Iperione. Fur.. xxU. >43; Hyperion. 

Kpist. iv. 4. [Sole.] 

Jpocriti. Inf. xxiii 92 ; —^xxiii. .'^-144. 
j^poorate. Inf. iv. 143; XVrg. scxix. 1,37! 
Conv. t 8. 

Ippolito. Pur. xvii. 46. 

Iracondi.] Inf. -vU. iui>-viiit 63; Fnrg. 
XV. 85 xvii 39. 

Iri. Par.xxxiii 118; figliadlTaumante. 
Purg. xxi 50; ancella di Junone. 
Pur. xii 12; mesao di JTnno. Par. 
xxviii. .32; —Ptirg. xxix. 78. 

Isaao.] Inf iv. 59. 

Isai. [Jesae.] 

Isaia. Par. xxv. 91; Conv, -iv. 5, 21; 
laaias. M<m. iii i; Epist. vL 6 ; A. T. 

22; Amos iUiua. Ejuat. vii. 2; Pro- 
pheta. Mon. ii. 13. 
laaias. [Isaia.] 

Isara. Pur. vi ,39. 

Isidoro. Pur. x. 131. 

Xaifile. Inf. xvili 92; Oonv. iii. ii ; 

—I’uTg. xxii 112 ; xxvi 9,3. 

Ismone. Pnrg. xxii iii. 

Xameno. I’nrg. xviii 91. 

Isola do' Sardi, Ini', xxvi >04. [Sar- 
digna.] 

Isola del fooo. Pur. xix. 131. [Cicllia.] 
Isola di Cipro. Inf x.xviii, 82. [Cipro.] 
Isola di Iienno. Inf. xviii. 88. 

Isola di Maiolioa. Inf. xxviii 82. 
Isopo. [Esopo.] 

Ispagna. Pnrg. xviii. 102; Spagua. Inf. 
xxvi 103 i Par. vi. 64 ; xix. 123; —Par. 
xii. 46. 

Ispani. Par. xxix. 101; Hiapani V. E. 
i 8; ii. 12^, 

Ispano, Pietro. Pur. xii. 1.34, 135. 
Israel patriarca. Infi iv. 39. [Jacob.] 
Israel®, popolo. Porg. ii 46; Conv. ii. 
I, 6; S. P. cxxix. 23; V. E. i. 7; Hon. 

i 8, 14; ii. 8®; Epist. vii 8; x. 7®; 
domus Jacob. Epist. x. 7. [Ebrei.] 

later. Cumi. 31. * 

Istria. V. K. i. 10. 

Istriani. T. E. i in, ii. 

Itali®, antiohi Boiuani. Mon. ii 11®. 
[Iiatini®.] 

Itali®, Italiani V. E. i 8, 11, 12*, 18®; 
Epist. it I; vi 1; viii 10; Iiatii, V. E. 

ii ,3; IiatinL Inf xxix. 91; Y. E. 1 6, 
, 8,10®, II®, 12, 15, i6®, 17; Epist. viii 11; 

sanguis Iiougobardomm, Epist. v. 
.4 i —^Pnrg. vi no; Pur. xi 103. 

Italia. Ii^, i to 6 ; ix. 114 ; xx. 61; Pnrg. 
vi 76, 124; vii 95; xiii 96; xx. 67; 
XXX 86; Par. xxi io6; xxx. 137; V. N. 


§ 30; Conv. 1 . .3, 6, II®; ii 11; iii. 11; 
iv. 5®, 6, 9; V. E. i 8, 9, 10®, ii, I2, 14, 
15®, 16, 18, 19“; Mon. ii. 3®, 7, II; iii 
13 ; Epist. V. tit., 2, 6; vi 1, jin. ; vii. 3, 
J/n. ; viii 11; Ausonia. Par. viii 61; 
Mon. ii. 13; Hesperia. Mon. ii 3; 
Epist. vi 3; Iiatium. V. E. i 10, 14, 
16; Epist. v'ii. i; terra Iiatina. Inf 
xxvii 27; xxviii. 71; terra Italica. 
Par. ix. 23 ; Scipiontim patria. Epist. 
viii 10; giardin dell’ imperio, Puig. 
vi 105; bel paese dove il «i suono. 
Inf xxxiii. 8a 
Italiani. fitali®.] 

Italiano. [Italioo.] 

Italica lingua. Conv.. i 9; volgare 
Italico. Conv. i. 6; volgare di si. 
Conv. i 10®; lingua di rf. V. N. g 23 ®; 
Inf xxxiii 80; V. E. i 8®, 9,10; Itellca 
loqnola. Oonv. i 10; parlare Italioo. 
Conv. i. II; iralgare Eattnum. V. E. 
i 10, 11, 19®; ii 1; viilgare Italiae. 
V. E. i. lo; Italiae loquela. V. E. 
i II; vulgare Italum. Y. E. i 12; 
Latlnorum vulgare. Y. E. i. 1.3. 
Italica terra. Par. ix. 2.3. [Italia.] 
Italioo. Par. ix. 26; xi 103; Conv. 1 . 
6, 9, in, II; Italicns. y. E. i 1.3, 18; 
Italus. Y. E. i 12 ; ii 2 ; Epist. v. tit. ; 
Eatino. Inf xxii 65; xxvii. 27, ,33; 
xxviii 71; xxix. 88, 91; Purg. xi .38; 
xiii. 92 ; Conv. iv. 28: Eatinus. Y. E. 
i. 10, II, 13®, 16, 19®; il. i; Eatialis. 
Epist. viii la 

Italioo parlare. Conv. i 11. [Italica 
lingua.] 

Italus. [Italioo.] 

In-. [Jn-.] 

J. 

Jacob, patriarca. Par. viii 131; xxii 71; 
Hon. i 13 ; iii 3; Epist. x. 7; Israei 
Inf. iv. 59; —^Par. xxxii 68. 

Jacobi, JS^Utola, Conv. iv. 2. 

Jacobi, Maria, moclro di san Ciacomo. 

Conv. iv. 22. [Jacopo*.] 

Jacobus. [Jacopo®.] 

Jaoomo re d’ Aragoua. Puig. vii 119; 

—^Pnrg. iii 116; Pur. xix, 137. 

Jaoomo ®], re delle Baleari Pax. xix. 137. 
Jaoomo da sant’ Andrea. Inf xiii 133. 
Jaoopo®, apostolo. Puig. xxxii. 76; santo 
Jacopo. Y. N. g 41®; Conv. ii 13; 
Jacopo apostolo. Conv. iv. 2; Apos¬ 
tolo. Oonv. iv, 20; Barone. Pa*, xxv. 
17; Principe. Par. xxv. 23; iUias 
Zebedaei. Hon. iii 9;—Par. xxv. as, 
» 9 > 33 , 37 . 48, So, 107. 
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Jacopo °], scrittore santo. xxix. 

14X ; Jacobus. Conv. iv. 2a. 

Jacopo Sustloucci. Inf. vl 80; xvi. 44. 
Jacopo da Ijestino.] Fiu^- sxiv. $6. 
[Notaro, H.] 

Jacopo da sant’ Andrea. [Jacomo.] 
Jacopo del Cassero.] Furg. v. 64 44. 
Janioolo. [Oianioolo.] 

Jano. Far. yi. 81. 

Januaiius. [Gennaio.] 

Januenais' Marobia. V. E. i. lu. 

[Oenovese, Lo.] 

Januenaea. lOenoTesi.] 

Japeto. rO'iapeto.] 

Josou oapitano dcgli Argonanti. Inf, 
xviii 86 j Par. ii. 18. 

Jason sonuno sacerdotc. Inf. xix. 85. 
JeplA. Par. V. 66. 

Jeremiae hamcntatiunm.] V. N. §§ 7, 29, 
31 j Epist. viii, i. 

Jeromioa. [Geremia.] 

Jerico. [Qorlco.l 

Jeronimo. Par. xxix. 37; Conv. iv. 5. 
Jerusalem. Pnrg. ,il. 3; Epist. ii. 2; 
vii. 8; viii I; Jeruaalemme. Porg. 
xxiii 29; Pm-, xix. J27 ; xxv. 56; Gem- 
saleme. S. P. L 68; Hieruaalsm. 
Mon. iii 9; Ei>i8t. x. i; oivitas David. 
Epist. viii. j ; oivitas. V. N. §<i 29, 31 j 
Sion. Pnrg. iv. 68;—Inf. xxxiv. 114'; 
Porg. xxvii 2. 

Jerua^mme. fJerusalem .1 
Jerusalemme, Ciotto di. [Carlo‘.J 
Jesse. Conv. iv. 3 ^; Xsai. Epist. vii. 8. 
Jeaii. [Gesfi.] 

Jesus. [Gesd,] 

Jd, Dingua. Y. E. i 8. 

Joannes, [Johannes.] 

Job. Mon. iii 4; A. T. § 22. 

Jocasta. Pnrg. xxii. 36. 

Johannes*, Giovanni Battista. [Gio¬ 
vanni *.] 

Johannes Giovanni Evangelista. [Gio¬ 
vanni *.] 

Johannes % re di Bocmia Epist. vii $. 
Johannes*, marchese di Monferrato. 
V. E. i 12. 

Jo?um«ia Viaio, A^caJiase. Epist. x. ,33; 
—Inf. xix, 106-8; l*urg. xxix. 105, 
143 -*. 

Jordan. [Giordan.] 

JosaSilt. Inf. X. 11. 

Joseppo, Inf. XXX. 97. 

JosuA Pnrg. xx. 111; Par. ix. 125; 
xviii 38. 

Jove. [Giove *.] 

Juba. [Giuba.] 

Jubileo. [Giubbileo.] 


Judaea. [Giudea.] 

Judaei. [Giudei.] 

Judas, patriarea. Mon. iii 5*; Epist. iv. 1. 
Judex de Colnmnia. Y. E. ii 5. 

Judit. Par. xxxii 10. 

Julia. Inf. iv. 128. 

Jtilii, Forum. Y. E. i >0. 

Julius. Inf i. 70. [Cesare *.] 

Juno,-one. [Giuuo.] 

Jupiter. [Giove*.] 

Jura. Par. xi 4. [iWpssta.] 

Juris, Speculum. Epist. viii. 7. 

Juristae. Mon. ii m 
Juvenalis. [Giovenslo.] 

Juventute et Scnectute, De. Conv. iv. 28. 


D. 

L. Par. xviii 78; xxvi. 134 (r. 1 . El, 1 ). 
Xiacedemone. Pnrg. vi. 139, 

Dochesis. Pnrg. xxv. 79-xxi 23. 
Dadri.] luf. xxiv-xxv. 

DaerteJ, padre d’ UlJsse. Inf. xxvi 95. 
Dageus. Mon. ii 0. 

Dago di Garda. [Benaco.] 

Iiamagna. Inf. xx. 62; la Magna. 

Conv. iii 3; Alamania. Y. E. i 18. 
Dambertaooio Fabbro.] Pnrg. xiv. uxx 
Damberti.] I’ar. xvi tio; 

Damberti, Mosca de’. [Mosoa.] 
XjanuyniivUones JerevnaeJ] V. N. g§ 7, 29, 
31 ; Epist. viii. i. 

Damone. Inf. xxvii 49. [Faenza.] 
Xianoelotto. Inf. v. 128; Dancilotto, 
Conv. iv. 28. 

Dancilotto. [Xianoelotto.] 
Danfranohi. Inf. xxxiii 32. 

Iiaugia. Ihirg. xxii. 112. 

Xiano. Inf. xiii 120. 

Daomedonte. Conv. iv. 14 *. 

Xatpi, Par. xxix. 103. 

Xiapo *, Xapo Gianni Son. xxxii 1; 

Xiapus Florenttnus. Y. K. i 13. 
liapo*, Lapo Saltcrello. ■ Par. xv. 128. 
Dapus Florentinus. [Iiapo *.] 

Dasoa celeste. Pnrg. xxxii 54. [Fesci.] 
Ziaterano. ln£ xxvii 86; Par. xxxi 35. 
Datiale caput. Epist. viii 10. [Boma*.J 
Xiatii. Y. E. ii 5- [Xtali.] 
Datinagente. Conv. iv. 4. [Bomani*.] 
Datina terra. Inf. xxvii. 27; xxvili 71. 
[Xtalia.] 

Xiatini *, ahitanti di Xazio. Mon. ii s; 
Epist. vii ,3. 

Datini*, antiebi Bomani Pnrg. vii. 16; 
Epist. V. 4; gente Datina. Conv. iv. 
4. [Bomani*.] 
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Xiatinl’, It-aUani. Inf. xxix. qi ; V. E. i. 
6 , 8, 10’,.11 13, IS, 16’, 17; Epiat. viiL 

II. [ItaU,»] 

Ijatinl, Bnmetto. [Brunetto.] 
Imtino^, Unguii Eatiua. Far. x. lao; 
V. N. § 25 j OonV. i 5 ”, 6 7 8 9 

«u”, II, II; Iv. 6; IiatinaUngua. 

V. N. § 25; Xiatino Homano. Conv. 
i 11. 

Xiatiao ”, Itallono. Tnf, xxii. 65; xxvii 
*7, .M ! xxviii. 71; xxxx. 88, 91; Furg. xi. 
58; xiii 92; Conv. iv. 28; Iiatiniu. 
V. E. i. 10, II, is”, 16,19”; ii, 1. [Italioo.] 
Iiatino”, ihvfillare. Far. xii. 144; xvii. 3,5. 
Iiatino”, chiaro. Par. iii. 63; latiaa- 
mente. Conv. it 3. > 

Ziatlno ”, re <le’ Xiatini. Inf. iv. 125; 

Xiatlnue. Mon. ii. 3. 
lAtiaoBomano. Conv.in. fliatmoi} 
Iiatinum Vulgare. Lltalioa IiuiKna.] 
Xiatinus ”, fXiatiao 
Batlnus ”, [Xiatiao 
Xiatium. V. E. i lo, 14, ifi; Epist. vii i. 
IXtalia.] 

Iiatona. PniTj. xx. 131; Par. x. <17; xxii 
139 i xxix. I. 

Xiatona, Figlia di. fBiana”.] 

Ziatona, Figlio di. [Apollo.] 
Xiavagna.J J^arg. xix. 101. 

Xiavinai. [ItaTinia.] 

Ijavinia. Inf. iv. 136; Mon. ii 3; 

Xiavina. Purg. xvii 37; Par. vi. 3. 
Xiazlo. [Xiatium.] 

Xieandro. Purg. xxviii 73. 

Xiearoo. Inf. xxx lo. 

Xieda. Par. xxvii 98. 

Xiegista, Inf. iv. 57. [MoisA] 

Xiegisti. Conv. iv. 27. 

Xiolio. Conv. ii 13. 

Xiemoal. Porg. xxvi 120. [Oorardua.] 
Xienno. Inf. xvili 88. 

Xientino, Jacopo da. [Botaro, XL] 
Xieo, papa Iieono Yllt. Mon. iii 11. 
Xieo, San. [Banleo.] 

XiBone, oonotellaxiono. Par. xvi 37; 
xxi. 14. 

Ijearicl. Purg. iii 49. 

Xiete. Inf. xiv. 131, 136; Pnig. xxvi. 108 j 
xxviii 13a; xxx 143; xxxiii 96, 123; 
Xiethe. Carm. s j —In£ xxxiv. 130 j 
Purg. xxix. 7, (v7, 71, 141; xxx. 76; xxxi 
I, 12, 82, 94, 1,6 ; xxxiii 113. 

Xieteo. Pnrg. xxxiii 123 (ti. 1 . Lete). [Xiete.] 
liethe. [Xiete.] 

Iietterati. Ini xv. 107; V. K. § 2,5; 

Conv. i 7, 9. 
hetferatura. Conv. i. 9. 

Xisuoippe], P una ddls tre soreUe (teea 


aorores). Epist. iv. 4. [Aloithoe; 
Arcippe.] 

Xieuoothod. Epist. iv. 4. 

Xievanta. [Oriente.] 

Xievi. Pnrg. xvi 132; Xievi. Mon. 

iii. . 5 . 

Xievitae. Mon. iii 13 ; —Purg. xvi 132. 
httviticus. Mon. ii 8; iii 13. 

Xiia. Pnrg. xxvii 101. 

Xiibano. Purg. xxx. 11. 

Liber Alfragcmi de Aagregatione Ssimtiiie 
UteUaruni, Conv. ii. 6. 

Liber Legum. Conv. iv. 27 j Mon. iii 6 . 
Liber 8enientiartim\ di Pietro Lombardo. 

Par. X. 108. [Tesoro”.] 

Liber Jig^dionisdeLerivationibue Verhorum. 
Conv. iv. 6. 

Xdbia. Inf. xxiv. 85 ; Xiibya. Mon. 
ii 4. 

Xiibioooco. Inf. xxi 121; xxii 70. 
Xiibra. Purg. xxvii. 3; Par. xxix. 2; 

Conv. iii s ” j Bilanoe. Pnrg. ii 5. 
lAbro dell’ Aggregasieme dcUe 8telle, ILiber 
Alfreigam.] 

Libra delli Kegi. [Liber Begum,] 

Xiibya. [Xiibio.] 

Xiibyus. Eci ii 23. 

Xiicio. [Xiizio.J 

Xiiourgo. Purg. xxvi 94; —^vi 139. 
Xiigures. Epist. vii. 3 ; Oorm. 29. 

Xiilla. Purg. xx. 46. 

Xiimbo. Inf. iv. 45; Pnrg. xxii 14;—Inf. 

iv. 24 ; Pnrg. vii 28 ; xxi. 31 j xxii. 103; 
xxx. 139 ; Par. xxxii 84. 

Xiin. [Xiinoi] 

Xiingua Jb. V. E. i. 8. 

Xiingua.Oe. V. B. i 8”, 9, 10; lingua 
d’ oca. V. N. § 2S j Xiinguadoco. 
Conv. i. la [Provenza.] 

Xiingua Oil, V. B. i 8 ”, 9, la 
Xanguadooo. [Xiingua Oc.] 

Xiingua di fit. [Xtalica lingua.] 
Xiingua d’ oca. [Xiingua Oc.] 

Xiino”, papa. Par. xxvii. 41. 

Xiino”, poota greoo. Inf iv. 141 (v. t. 
Livio). 

Xiito Adriano, Far.xxi. 123. [Adriano*.] 
Xiito rubro. Par. vi 79. [Idare rosso.] 
XiituaAdriaoom. Ecl.B.11. [Adriano*.] 
Xiitns Aetnoeum. Eel. ii 6 g. [Aetna.] 
Xiivlo. Inf. xxviii. 12; [Pitb Idvio. 
Conv. iii. II; iv. s! XiiviuB. V. E. ii. 6; 
Mon. ii 4”, S '\ 9 i n”; X^tus Xiivins. 
Mon. ii 3 ; —^Inf. iv. 141 (v. i Lino). 
Xiislo. Pnrg. xiv. 97. 

Loeorum, De Sdtura. Conv. iii 5. 
Xioderingo. Inf. xxUi 104. 

Xiogodoro. Inf. xxii. 89. 
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ZiOmbarda animo. PnTB. vi. 61. [Bor¬ 
dello.] 

Xiombardi^, abitanti di Xiombardia Inf. 
i. 68; xxii. 99 j V. E. i. 10 *, 15, 19; 
SoandinaTiae soboles. Epiat. v. 4. 
Xiombardi^, famtglia venoziaua. Pu^. 
xvL 46. 

Xiombwdia. V. E. i. io>, 19; —Tnf. xxvii 
74 ; Pnrg. xvi. 115. 

IfOmbardo. Inf. xxvii. 20; Pnrg. vi. 61; 
xvi. 46,126; Par. xvii 71; liombardus. 
V. E. t 19. 

Iiombardo, H gran. Par. xvii. 71. 

[Bartolommeo della Scala.] 
Ziombardo, II Bemplioe. Pnrg. xvi. 126. 

[Quido da OasteLJ 
Iiombardo, Pietro. [Pietro ^.] 
Iiombardo, Marco. | Marco Xiombardo.] 
liombardom, Vulgare. V. E. i. 19. 
Xiombardus. [Iiombardo.] 
liombardus, Petme], Magister (S«n- 
tentiamml Hon. iii. 7. [Pietro “.] 
IiOOdra.] Inf, xii. i2c>. 

Iiongobardi.. V. E. i. 15; Epist. v. 4; 
—Par. vi. 94. 

Iiongobardo. Par. vi. 94. 

Xioreiizo. I^r. iv. 83. 

Lotto degli Agli.] Inf. xiii. 123-xiv. 3. 
Luoa*, Evangelista. Pnrg. xxi. 7; (\niv. 
iv. 17, 23; Luca Evangelista. Conv. 
iv. 5; Lucas. Knn. ii. 9, 12, 13; in. 
9’, lu; soriba Cbristi. Mon. ii. 9, 
12 ; Bos evaugelizans. Epist. vii. 3 ; 
—Pnrg. xxix. 92, 134, 1.36. 

Luoa^ pitta di Lnccit. V. E. i. 1.3. [Lucca.] 
XiUoano. Inf. iv. 90; xxv. 94; V. E. 
s 23; Conv. iii 3, .s; iv. ii, 13“, 28; 
Lucanus. V. E. i- 10; ii 6; Mon. 

ii 4, 8, 9’, II; Epist. x. 22. 

Lucas. |Luca‘.] 

Lucca. Inf. xviii 122; xxxiii 30; Pnig. 
xxiv. 20, 35 j Luca. V. E.. i 13; —^Int 
xxi ,38. 

Lucchesi. [Luoenses.] 

Lucenses. T, E. i. 13. 

Luoensis, Bonagiunta. Y. E. i 13. 
[Bpnagiunta.] 

Luida’, Santa. Inf. ii 97, ii»; Pnrg. ix. 

,35; Par. xxxii 1.37; —Pnrg. ix. 59, 63. 
jLucia*, nomo di supposta citt&, Conv. 

iii . 3 *. 

Lucifer. [Lnoifero.] 

Luoifero', re dell’ Inferno. Inf. xxxi 
143; xxxiv. 89; Lucifer. Epist. x. 37; 
Bite. Int xi 6s; xii .39 ; xxxiv. 20; 
Belaabil. Inf xxxiv. 127: Blavolo. 
Inf. xxiii 143; Biabolus. Y. E. i 2, 4; 
Hon. iii. 3; Satan. Inf, vii 1; Bataxias. 

K 


Mon. iii 9 j Hex Infemi. Inf. xxxiv. 
I j—^Inf. vi 96 ; xxxiv. 28, 108 j Pnrg. 
xii 25 i Par. ix. 127 j xix. 471 xxvii 2O; 
xxix. 56. 

Lucilero‘I, Stella ; Lucifer. Mon. in. 
Lucillo. Conv. iv. 12. 

Luorezia. Inf. iv. 128; Par. vi 41. 
LugUo. Lif. xxix. 47. 

Luigi nome di pid re di Franda. Pnrg. 
XX. 50. 

Luigi ’*], Luigi IX, re di ii'rancia. Pnrg. 
vii 128. 

Luigi »], seenndo ^lio di Carlo II, re di 
Pnglia. Par. viU. 146. 

Luna. Inf. vii. 64; xv. 19; joc. 127; 
xxvi 131; xxix. 10; xxxiii. 26 ; Pnrg. 
X. 14 ; xviii 76 i xix. 2 ; xxviii 3,1; xxix. 
,33; Par. i. 115; xvi 82; xxvii 132; 
xxviii. 20; xxix. 97; Cemv. ii 3“, 4, 6, 
14’, 1,3; iU, 3 ; Mon. iii 4 ; Epist. x. 25; 
A. T. S§ i9i 20 23 2; Bella. Pnrg. 

xxix. 78 J Epist. vi. 2 ; Phoebe. Mon. 
in; [IMvia. Par. xxiii 26; figlia 
di Latona. Far. x. 67; xxii. 139; 
xxix. r ; Buora del Solo. Pnrg. xxiii. 
120 j oochio del cielo. Pnrg. icx. 132; 
luminare minus. Mon. iii 1, 4; 
Caino e le spine. Inf. Xx. 126; prima 
Stella. Pai'. ii 30; eterna marghe- 
rita. Par. ii. 34; stella morgherlta. 
Son. xxvi. 14 ; —^Inf. X 80 j Par. ii 
^ .Yi 7 <>- 

Luna, llgnrativa; P Iniperatore, Mon. 
iii 1, 4- 

Luna, Cielo della. Conv. ii 3, 4, 6, 14; 
iii 3; Coelum Lunae. A. T. 20; 
primo Cielo. Conv. ii 4: —^Inf. ii 78; 
Par. ii. 2.3-v. 87; Son. xxviii. ii. 

Luna, M^obie della.] Par. ii 49-148; 
Conv. ii. 14. 

Lunae, Coelum. [Luna, Cielo della.] 
Lunensis pontifex, Gbcrardino di Eilat- 
tiera. Epist. viii. 7. 

Xiuni. Inf xjc. 47; Par. xvi. 73. 
Lunigiana.] Pnrg. viii 121, 125. 

Luoghi, Della Xatura de'. Conv. iii 5. 
Lustmriosi.] Inf. vj Porg. xxv. 109- 
xxvii. ,37. 

Ljroaeus. Eel. B, as- 


M 2, lettera. Par. zviU. 94, 98, 

M 2 , ci&a nnmerioa; enune. Par. xix 
129. 

Macoabei. Inf. xix. 86. 

Macoabeo. Par. xviii 40. 

Maocario. Par. jam. 49. 

h 
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Hacohie lunaii 


MaroMs Jonuffluds 


Uooohie lunaxi.] Par, ii. 49-148; Conv. 
ii. 14. 

Uaoedo. Hon. ii.9’. 

Slaoomstto. [Haometto.] 

Haora. Par. ix. 89. 

Haora, Veil di. IValdimaora.] 
Hadd^na, Maria. Conv. iv. 22. 
Hadiazi. Purg. xxiv. 126. 

Haonalus. EcL i. ii, 2^; Eel. B. 18. 
Hasotldaa paludes. V. E. i. 8. 
Maestro Adeuno. Inf. xxx. At, 104; 
—xxx. 49-<)9, 103 , 104-8, 113-14, 118-30, 
134-9. 

Maestro, H *. l?nrR. xxxii. 81. [CJristo.] 
Maestro, II». [Virgllio.] 

Hagglo. Purg. xxiv. 146; Maius. Epist. 
vii. fln. 

Maggior Fortuna. Purg. xix. 4. 
MaggiorPiero,n. Inf.ii.34. [Pietro*.] 
Magglore, Ooidio. {Melairu>rp}u>mos.\ 
H^hinardi. IMAinardi.] 
HagUnardo Pagano. [Kbeinardo.] 
Magi. Hoii. ill 7. 

Magi Pharaonis. Hon. ii. 4. 

Magister Sapientum. [Aristotile.] 
Hagister Sententiarum. [Pietro Iiom- 
bardo.] 

Hagister sex Prinoipioram. [Oilberto 
Porretano,] 

Magna, Iia [Xiamagna.] 

Magna, Alberto della. [Alberto *.] 
Mago, Simon. Inf. xix. i; Par. xxx. 147. 
M^^, Val di. [Valdimaora.] 

Main. Par. xxiL 144. [Meronrio n.] 
Mainardi, Arrigo. Purg. xiv. 97. 
Maiuordo Pagano.] Inf. xxvii jo; I^nig. 

xiv. 118. [Demonio, M.] 

Moiolioa. Inf, xxviii. 83. 

Hal di Francia, IL Purg. vii. 109. 
[FiUppo».] 

Mill di Francia, Padre del. Purg. vii. 
loQ, [Filippo*.] 

Hal di Franoia, Bnooero del. Purg. 
vii. 109. [Arrigo*.] 

Halaooda. Inf. xxL 76, 79;—^xxi. 85, 
108, «>5 116, 138; xxiii. 141. 

Malaeoth, voco obraica. Par. vii. 3. 
Malaspina, Onrrado. Purg. viii. 65, it8. 
Halaapina, Moroello. Epist. ilL tit .; 

—^Inf. xxJv. 145. 

Halaspini.] Purg, viii. 135. 

Halatesta, Gianoiotto.] Inf. v. 107. 
Halatesta, Paolo.] Inif. v. 74, 79, So, 
loi, 104. 

Halatesta da Vermochio.] Inf. xxvii. 46. 
Malatestlno.] Inf. xxvii. 46; xxviii 81,85. 
Matavieini], conti di BagnacaveiUo. 
Purg, xiv. iij. 


Halebolge. Inf. xviii. 1; xxL 5; xxivi. 

37 ; xxix. 41;—^xviil 1-19. 
l^ebranche. Inf. xxl 37 ; (xxii. 100); 

xxiii. 33 ; xxxiil 143. 

Hallebaut, Hama dl] Far. xvl 14. 
Malta. Par. ix. 54. 

Hanardi. [Mainardi.] 

Han&edi*, re di Puglia. Purg. iii. 113; 
Hanfredoa. V. E. i. 13; —Purg. iii. 
103, 106-8, 110, 112-14.3; iv. 14. 
Man&edi da Vico. Conv. iv. 39. 
Hanfredl, Alberigo de’. [Alberigo, 
Frate.) 

Hemfredi, Tribaldello do’. [Tribal- 
dello.l 

Han&edus. [Hanfredi*.] 
Haiigiadore, Pietro. Par. xii. 134. 
Mangona, Conti di.] Inf. xxxil 55-7. 
Manlius. Hoii. ii. 4. 

Hanto. Inf xx. 53; figlia di Tiresia. 

Purg. xxii. 113 ; —Inf. xx. 83, 93. 
Mantova. Inf. xx. 93; Purg- vi. 73: 
Mantua. V. E. 1 15; A. T. i; villa 
Mantovana. Purg. xviii. 83. 
Hantovanaaninia. Inf.ilsS. [Virgilio.] 
Mantovana villa. [Mantova.] 
Mantovani. Inf. 1 69. 

Mautovano. Inf. ii. .58; Purg. vi. 74 
[Virgilio]; vii. 86 [Bordello]; xviii. 
83; Mantuanus. V. E. ii. 13. 
Mantua. [Mantova,] 

Mantua, Sordellus de. [Bordello.] 
Mantoanns. [Mantovano.] 
Mantuanus, Q-ottus. V. E. ii. 13. 
Maomettani.] Par. xv. 143, 143. [Sara- 
oenl] 

Maometto. Inf. xxviii. 31, 63; Maco- 
metto. Canz. xviii. 73; —luf. xxviii. 
•W-fiS- 

Morca Anoonitana. V. E. 1 lo, ii, 19; 
—Purg. V. 68, 69. 

Maroa Genovese. [Morchia Ja- 
nuensis.] 

Maroa Xrlvigiana. [Marchia Trivi- 
siana.] 

Moroabo. Inf. xxviii. 75. 

Marcello, Purg. vl 123. 

Marohese*, Azzo VIII da Este. Ini', 
xviii 36. [Aeao.] 

Marohese GngUelmo da Hnni'errato, 
Purg. vii 134; Conv. iv. ii, [Ou- 
glielmo".] 

Marohese *, Hesser Harchose da ForU. 
Purg. xxiv. 31. 

Marohia Anoonitana. [Maroa An¬ 
oonitana.] 

Marohia lanuensia. V. £. i 10. [Ge¬ 
novese.] 
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Marchia TriviBiana. V. E. i. to, 19; 

—Porg. xvi 115; Par. ix. 25, 43. 
lEarchiani. V. E. i 12. [Anoonitani; 

Trivigiaiii.] 

UaroMo. [Aeeo.] 

Muoio, Anoo. (Anoo.] 

ICaroo', Evangelista. 'Oonv. iv. 22“', 
Marous. Mon. iii. 9; —PoTg. xtdx. 92. 
SffaxQO [Marco liotnbardo.] 

Marco Lombardo. P\ng. xvi 46; 
Marco. Purg. xvi. >30;—Pnrg. xvi. 
»5-8> 3 h M 46-.'!ti 64-129, 136-45. 
Marcus. [Marco t.] 

Mardocheo. Porg. xvii 29. 

Marc Adriano. [Adriano 
Mare Adriatioum. [Adriano >.] 

Mare Anglicum. V. E. i. «. 

Mare Germanioo.] inf. xv. 6; Pnrg. 
vii. 99. 

Marc Moditerranoo.] Inf xiv. 94; *xvi. 
nx>, n»s ; xxviii. 82 ; xxx. 19 ; Par. viii. 
63 ; ix. 82, 88. 

Mare Oceano.] Par. ix. 84. [Ooeano .1 
Mare Kosso. Inf xkiv. ijo; lito rubro. 
Par. vi. 79;—Purg. xviii. 134; Par. 
xxu. 95, 

Mare Tyrrenum. V. E. i. 10’; Tir- 
rhenum aequor. Carm. 4.3. 

Mare di Tiboriade.] Par. xxiv. .39. 
Maremma. Inf xxv. 19; xxix. 48; Purg. 
V. 134; Maritima. Epist.i. tit.-, —luf 
xiii. 9* 

Margarita. [Margberita*.] 
Margberita *, jnoglie Ui Luigi IX, ro di 
Krancia. Pnrg. vii. 128. 

Margberita^, la Inna. Par. ii. 34; Son. 
xxvi. 14 [Lunal; il pianeta Morcurio. 
Par. vi. 127 |Merourio“J. 

Maria', Mivria Vergine. Pnrg. iii. .39; 
V. lot i viii. 37; X. ,> 3 >; xiii. 50; xviii. 
ifjo; XX. 19; xxii. 142; xxxiii. 6; Par. 
iii. 122; iv. ,30; xi. 71 ; xiv. .36; xv. 133; 
xxiii. in, 126, 137 j xxxii. 4, 9.3, 107, 113 i 
V. N. S§ 29; 35; Conv. ii. 6»; iv. 5“; 
P. E. 241; Maria Vergine. Conv. u. 
6’: Vergine. Par. xiii. 84 : Vergine 
Madre. Par. xxxiii i; Virgo Mater. 
Hon. ii J2 j Epist. viii. 2; Augusta. 
Par. xxxii. 119 i Begina. Pnrg. vii. 82 j 
Par. xxxi 116 ; xxxii. 104 ; xxxiii. 34 ; 
Begina del oielo. Par. xxiii 128; 
xxxi too i Begina della gloria. V. N. 
§5; Beina benedetta. V. N. § 29; 
Donna del cielo. Par. xxiii 106 ; 
scxxii 29; nostra Donna. Par. xtd. 
123 ; Ebsa. Par. xxiii 7.3, 88 j —Inf ii 
5)4, 97; Purg. X. 4 t i xv. 88; xx. 97 i 
XXV. 128 ; xxvi 59 i xxix. 85; Par. xxiii. 


88, 92, ini, 104, til) ; xxv. 128 ; xxxi 127, 
134; xxxii 85, 88, 134, 148; xxxiii. 1, 4, 
to, 12, 13, 40. 

Maria", sorella di Harta. Conv. iv. 17". 
Maria", donna ebrea. Pnrg. xxiii ,311. 
Marla", nome di supposta cittA Conv. 

iii. 5 

Maria jracobi, madre di san Jacopa 
Conv. iv. 22. 

Maria Maddalena. Conv. iv. 22. 

Maria Salome, sorcUa di Salome Conv. 

iv. 22. 

Maria di Brabante.] Purg. vi. 2,4 
Maria di Porto faori, Santa.] Par. 
xxi 122, 123. 

Maritima. [Maremma.] 

Maro. Epist. vii 1; Carm. 36, [VirgiUo.] 
Marrocco. [Morroooo.] 

Mars. [Maii».] 

Marsia. Par. i 20. 

Marsiglia. [Morsilla.] 

Marsilia. Pnrg. xviii 102; V. E. ii fi; 
—^Piir. ix. 91 -3. 

Marsilia, Polco di. [Folco.j 
Marsilia, Folquetus de. [Foloo.] 
Marta. Conv. iv. 17". 

Marts t, dio. Inf xxiv. 14s; xxxi .31 j 
Pnrg. xii 31; Par. iv. 63; viii 132; xvi. 
47; Conz. xviii. 27; Mars. Carm. 43 ; 
—Inf. xiii. 144 ; Par. xvi 145; xxii 146. 
Marts ", tiiaiieta. Pnrg. ii 14; Par. xiv. 
101; xxvji 14; Conv. ii 3", 4, 14“, 15: 
Son. xxviii. 3 j —IHirg. jciv. 86 j xvi 38; 
xvii 77 ; Par. xxii. 146. 

Marte, Cielo di. Conv. ii. 4,14"; quinto 
Cielo. Oonv. ii. 4 j —Par. xiv. 85 Xvui 
5 «. 

Martello, Carlo, [Carlo".] 

Martino', nn tolo. Conv. i. 8; iii it; 

ser Martino. Par. xiii. 139. 
Martino"], papa Martino IV. Pnrg. 

xxiv. 20'2. 4, 

Marti ntu Dumetisls], arcivesobvo di 
Braga, antorc deli’ opera lie ©Kotaor 
Virtutibiit CardinaVbus nscritta a Se¬ 
neca. Conv. iii 8; Mon. ii 
MarziA Inf iv. 128; Putg. i 79, 85; 
Conv. iv. 28 

Marzucoo. Pdig. vi. 18. 

Mascberoni, Sassol. Inf xxxii. 65. 
Mdstin nuovo. Inf xxvii 46. [Molo- 
testino.] 

Mastin veocbio. Inf. xxvii 46. [Mala- 
tosta".] 

MateldA Puig. xxxiii 119; —^xxviii 4(>,- 
4 . 1 . 47 . .M-J". 76-84. 88-144. >48; *sl*- b 
7, 8, «4, 1.3, 61 ; xxxi 92-6, 100-2; xxxii 
28, 82-4, 85-5)0; xxxi i i 15, iai- 3 . *30-5. 
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Matematioi 


Minotauvo 


Matematioi. Conv. iv. 5. 

Mattso, Evangnliata. Oonv. iv. 16, aa ’; 
Matthaeua, V. £. i. la; Moa. iii. 

4, 7 *, 8 , p ", to ; Epist. ttii. 5 ; X. 28. 
Matteo d’Aoquasparta.] Far. xii. 124. 
Matthaeos. [Matteo.] 

Matthias. [Mattia.] 

Mattia, apostolo. Ini', zix. 94; Matthias. 
Mon. ii. 8. 

Mattutina, Stella. Fur^. xii. 90; Far. 
xxxii. 108. 

Maximus Guido. [Guido GuinioelU.] 
Medea. Ini', xviii. 96. 

Medici *], ituniglia fiorentina. (Par. xvL 
top.) 

Medici ", iisici. Oonv. iv. a4, 27. 
Uedicina. CJonv. iv. 9. 

Mediciua, Pier da. Inf. xxviii. 7.1. 
Mediolaneuses. [Milanesi.] 
Mediolanum. [Milano.] 
Mediterraueo. [Mare Mediterraneo.] 
Medusa. [Gorgon.] 

Megera. Ini', ix. 46. 

Melon, -ano. [Milano.] 

Melanesi. [Milanesi.] 

Melohisedeoh. Par. viii. 125. 
Meleogro. Purg. xxv. 22. 

Meliboeus. Eel. i. 4,28,34, .36,67; ii. 29. 
Melicerta.] Ini', xxx. 5, 8. 

Melisso, Par. xiii. 125; Melissus. Hon. 
iii. 4. 

Melissus. [Melisso.] 

Menalippo. Inf. xxxii. 131. 

Meotidae paludes. V. E. i. 8. 
Meroato, quartiero di Firense. Par. 
xvi. 121. 

Marourio", dio. Par. iv. 63; Merourius. 
Hon. ii. 7; Anubis (v. 1 . a nubibns). 
Epist. vii. 4. 

Mexciirio", pionota. Conv. ii. 4, 6, 14’, 
1$; Merouro. Son. xxviii. p ; —Par. v. 
' (87V od, 97. >28; vi. >12, 127; xxii. 144. 
MerS irio, Oielo di. Oonv. ii. 4, 14; 
secondo Cielo. Conv. ii. 4 ; —Par. v. 
[v: 9.3-vii 148. 

.OEerouiio, Biametro di. Conv. ii. 14. 
Meridiano. Pnrg. ii. 2; iv. 138; Far. ix. 
864 Cerohio di merlgge. Purg. xxv. 
2; xxxUi. 104. 

Meridies. [Messodl.] 

MeroTingi.] Purg. xx. .3,3. 

, Messana, Judex de Oolnmnis de. 
If. E. ii s. 

Messer G^do. [Guido del Oassero.] 
Messer Morohese. [Marohese".] 
Messo dl Qiunone. [Iri.] 

Meluftsica ", prima scienza. Conv. ii 15 * ; 
verafiloao^, Conv. iii ii. 


Xetnjbiea*, opera d’ Aristotiln. [ 3 fe*a- 
physica.] 

Metamor,foaeoa, [MeCamo’rpTuiseot.] 
JHetamorpJutaeos. V. E. i 2; ii. 6; dfeta^ 
morfmmii. Conv. ii 6; iv. 13, 23, 27; 
Ovidin Magniore. Oonv. iii. 3 j De, Rerum 
TransinutaUone. Hon. ii 8"; De Rerum 
Traneformatione. Epist. iv. 4. 
JRelaphyeica. Epist. x. 5,16, 20; Metaflaica. 
V. N. § 42 ; Conv. ii. .3, .3", 14, j6 ; iii. 11, 
14 j iv. loj Drima I'hiliaophia. Mon. 
iii. 12; J^nmn PUeettfie. Oonv- i. t; 
De Simpticiter Ente. Mon. i 12, 13,15"; 
iii. 14. 

Metello. Purg. ix. 1.37. 

Metewa. [Meteorie, /ir.] 

Meteore, Delle. \_Meleoirie, De.] 

Mefeorie^ De *, opera d’ Aristutile. A- T, 
§§ <■>. 2.3. 

Meteorie, De^, opera d’ Alberto Magno. 
Conv. ii. 14 ; iv. 2,3. 

Metropolitauo, 11 . Par. xii 136. [Ori- 
sostomo.] 

Mezzodl. Inf. xxiv. 3; Oonv. iii 5 j 
Mezzogiomo. Oonv. iii 5"; Meridies. 
V. E. i. 8;—Par. xxiii. 11, 12. 
Mezzogiomo. [Mezzodl.] 

Micbacl, imperaturc grceo. Mon. iii. 11. 
Miobel ^n^e. Inf. xxii. 88 •, xxxiii. 144. 
Michele, arcangelo. Ini vU. 11; Purg. 
xiii. 51; Pur. iv. 47. 

Michele Scotto. Inf. xx. 116;—^xx. 115. 
Miool. Purg. X. 98 , 72. 

Mida. Purg. XX. 106. 

Milanesi. Purg. viii 80; Mediolaneuses. 
V. E. i 9, n. 

Milano. Pnrg. xviii. 120 ; Conv. iv. 20; 

Mediolanum. Epist. vi 5, 6. 

Milano, ‘Visconti di Conv. iv. 20, 
[Visconti] 

Militant!, Splriti.] Par. xiv. 79-xvui 51. 
Militari, De Re, Hon. ii 10. 

Mincio. Inf. xx. 77. 

Minerva. Purg. xxx. 68; Par. ii 8 ; 
Conv. ii s; Pallade. Purg. xii 31; 
Conv. ii. s; Fallas. Epist-x. i; —Purg. 

XV. 97. 

Minerva, Pronde di, P oliva. Purg. 
xxx. 68. 

Miniato, San.] Pnrg. xii tut. 

Minoi. [Minos.] 

Minoi, Pigliuola di. Par. xiii 14. 
[Arianna.] 

Minos. Inf. v. 4, 17; xiii 96; xx. 36; 
mevii. 124; xxix. 120 j Purg. i 77; 
Minoi Par. xiii 14; — ltd'- 9 -^‘i 
xxvii. 124-9. 

Mlnotauro. Inf. xx. 25;—xx. is, 19. 
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Mira. Poik- v. •;<). 

Mirmidoni.j Inf. xxix. 64. 

HUrra. Inf. xxx. 38: Myrrlia. Kpist. 
■vii. 7. 

Miseno. Conv. iv. 26 ; Misenus. Hon. 
ii.3. 

lUiseiius, [Idiaeno.] 

Mistica Frooeasione.] Furi;. xxix-sxxii 
Dlobile, Frimo. [Cielo CriataUiso.] 
Mocatua, Minna. T. £. 1 13. 
Modarette. [Mordarette.] 

Modena. Par. vi. 75. 

Modenesi. IMutinenaea.] 

Moglie di Futifar.] Infl xxx. 97. 
Moi^. Inf. iv. ,37; Ping. xxsii.'Hii; Pax. 
iv. ay; xxiv. 13(1 ; xxvi. 41 j Moyaea. 
Mon. i. 14.; ii 4, >3! iii. 4, 5, 9“, 14; 
Eliiat. V. t; X. 7 ; —Par. xxxii. 131. 
Molta. fMuUa.J 
Monaldi. Pnrg. vi. 107. 

Monareha. llmpexatore.] 
Moufierrato. T’nrg. vii. 30; Conv. iv. 11. 
Mouferrato, IdaMheao di. lOu- 
glielmo 

Monforte, Qaido di.] Inf. xii. 118, 119. 
Mongibollo, Inf. xiv. 58. |Aetua.| 
Mont’ Aperti. Inf. xxxii. 81; —x. 85. 
Montagna. Inf. xxvii. 47. 

Montagna, La. IFurgatoido.] 
Montagne Hlfe. Pnrg. xxx-i. 43. 
Montaperti. IMont’ ApertL] 

Monte, IL fFnrgatorio.) 

Monte Aperti. [Mont’ ApertL] 
Monte Aventino. Inf. xxv. j6 . 

Monte Caaslno. ICaaaino.] 

Monte Veso. Inf. xvi. 95. 

Monteoolii. Purg. vi. 106. 
Montefeltrano.Ouido. [GuidoMonte- 
feltrano.] 

Montefeltro, Oalasao do. Oonv. iv. ii, 
Montefeltro, Ghiido da. [Guido Mon- 
tefeltrano.} 

Montemalo. Par, xv. ino. 
Montemurlo. Par. xvi. 64. 
Montereggione. Inf. xxxi. 41. 
Montone ’, constellazione. | Ariete.] 
Montone’, flnmo. Inf. xvi. yy. [Ac- 
quacbeta.] 

Mopaus. Eel. i. 6, 7, 18, 44, 48, 37, 51, 3fi, 
57, 64; iL a5, 03, 74, 97. 

Mordarette.] Ini', xxxii. 61. 

Moroello Malaspina. Epiat. UL tit; 

—Inf. xxiv. 145. 

Moronto, Par. xv. 136. 

Morrocoo. Inf. xxvi, 104 ; Purg. iv. 139. 
Moaca. Inf. vL 80 j xxviiL 106; —xxviiL 
403-8,iia 


Movitoif de’ Cieli. Conv. iL a, 3, 6; 

Mon. L 9; —Par. iL 147-9. 

Moyaea. [Mois^.] 

Moszi, Andrea da’.] Inf. xv. >14. 
Mozzi, Bocoo de’.] (Inf. xiiL «43- si.) 
Mucins. [Matins.] 

Malta. Fnrg. viL 99. 

Munda.] Par. vL 71. 

Musae. [M\iae.] 
dlimiica, A rl*. [Jfasica.] 

Muse. Inf. ii. 7 ; Pnrg. i. 8 ; xxii. 104 ; 
Pur. ii. 9; xii. 7; xviiL 33; Aonidea. 
Corm. 36; Oa^liae sorores. EcL 
i. 34 ; Fieridea. Carm. t; le Fiobe. 
Pnrg. i. 11; suore di Folinnia. Par. 
xxiii. 36; aaoroaante 'Vergiai. Purg. 

xxix. 37;—'Inf. xxxii. 10; Purg. xxii. 
105; Par. xvtiL 84; Calliope. Purg. 
i. y; CliA Purg. xxii. 38; Folinnia. 
Piir. xxiii. 35; Urania. Purg. xxix. 41. 

Huaica. Oonv. i. 7 j ii. 14’; V. E. ii. 4 : 

a/rtii Mimiica. Conv. iv. 6. 

MuaioL Conv. ii. 14. 

Mnao. KeL K. 88. 

Matinenaea. V. E. Li3=. [Modena.] 
Mntiua. [Muzio.[ 

Mnzto. Par. iv. 84; Conv. iv. 3 ; Ma¬ 
tins. Mon. ii. 3. 

Myrrha. [Mirra.] 

N. 

Nabucoodonosor. Par. iv. 14; Iffa- 
buohodonoBor. Epist. x. 48.’ 
MabuobodonoaoT. [Mabacoodonosor.i 
Haiade. Purg. xxxiii. 49. 

Naias. Eel. ii. 83, 

MapoleonedegliAlbertL] lnf.xxxii.41. 
Bapoli. I’urg. iii. 27; Conv. iv. 49. 
[BeapolitonL] 

Mapoli, Fiscioelli dL Conv, iv. 29. 
MapoUtani. [Ueapolitani.J 
Marciaso. Ini', xxx. 128;—Par. iii. 18. 
bTarciaso, Bpeoebio di, P aequo. Inf. 

xxx. 128. 

Masetto. Purg. viL 103. [Filippo'.] ;■ ‘ 
ETaso. [Ovidio.] 

Ifaaaidio. Inf. xxv. 93. 

ETaanto. Purg. vii. 124. [Carlo ’.] 
Matan. Par. xii. 1.36. 

Natura de’ Luoglii, Jietta. [ 2 fat«ra, De.] 
Natura Lomrum, De. Conv. iii, 5. 
Xalurali Audita, De. IPliyeica,] 

Navarra. Inf xxii. 48 ; Par. xix. 143 : 

Mavarria. "V. E. L 9 j iL 3, 6. 
Mavarra, Arrigo dL [Arrigo’.] 
Kavarra, Ciampolo di. [Oiaanpolo.] 
Mavarra, Vebaldo dL [Feboldo.] 
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Kavtcrrese 


Oc^icrrer 


KBTarrese.] hit. xxii. lar. [Claimpolo.] 
Navaxria. {Wavurra.]’ 

Navaxriae |Tebaldo.] 

BTavioula Fetri. [Chiesa, Santa.] 
Ifazaarette. Far. ix. 1.^7. 

Kasaaro, San. Conv. iv. 29. 
ITeapolitani. Y. E. i. 9. [Ifapoll.] 
ITeKliKenti. [Aooidjosi.] 

KegUgenti a pentirsi.] Purg. i-vuL 
Bfegri. Inf. xxiv. 143. 
lYella. Pnrg. xxiii. 87. 

ETeUo de’ Fanuooohiesohl.] Puxg. t. 

'.W, 

Ifembrot, -otte. fHTembrotto.] 
ITembrotto. Inf. xxxi. 77; Ifembrot. 
Fntg. xiL 34; Far. xxvi. ia6; Olgas. 
V. E. 1 . 7;—Inf. xxxL 46 8, 58-76, 
79-81 ; Furg. xii. 34-O. 
nemesis. IBhamnusla.] 

Nereua. E0I. IL 21; Garm. 43. 
neri. (negri.] 

BTerli. Far. xv. 115. 

nerone. Gonr. iv. 9; Caesar. Mon. iii. 13. 
nesso. Inf.xii.C7,98; xiii. I; Oentauro. 

Inf. xii. 104, 115, 129; —xiL 61, 100. 
ETettuno. Inf. xxviii. 83; For. xxxiiL 
96 ; — ^Furg. XV. 97. 

niooola Aociaiuoli.] Forg. xii. 105. 
niocolao, sonto. Fnrg. xx. 32. 
niocold N. de’ Bonsignori. Inf. xxix. 127. 
niooold ’I, papa Niccol6 III; figUuol 
dell* orsa. Inf. xix. 70; xix. 31, 36, 
46. 47. ,32-7. 64, 66-87, 89, 97-105. 
niccolo da Prato. [Ifiobolaus.] 
nioholaus, NiccnlC da Fiato; N. Os- 
tiensis et Vallatreusis Episoopus. 
Epist. i. tit. 

Niamuiehura, Act. [KChica.] 
nioosia Far. xix. 146. 
nn. IWilo.] 

XTilo. Inf. xxxiv. 45; Porg. xxiv. 64; 

Cans. XX. 46 j Nil. Par. vi 66. 

Nin, Oindioe. [Nino 2.] 

Ninfe, Bette. Furg. xxxU. 98. [Tre e 
Quattro Donne.] 

Nino *, ro dogli Assiri Inf v. 59; Ninos, 
Mon. il 9 2, 

Nino*, Nino Visoonti; GUudioe Nin. 
Fnrg. viii. 53; il Oindioe. Fnrg. -viU. 
109; —^viii. 47, 50, «2 60, 62, 64-84. 

Nino Visconti. [Nino’.J 
Ninus. (Nino f] 

* Nlob 4 . Fnrg. xit 37. 

Nisa. Eol. B. 8, 57, 63. 

Niso. Inf t tak 
Noarese. Inf. xxviii. 59. 

Nooohiere Inf. iii. 98. (Caron.] 

Nooobiere Inf. viii.’ 80. [PlegiBS.} 


Nooohiere’. Oonv. iv.4. (Imperatore’.] 
Nocera Par. xt 48. 

NoA Inf. iv. 56; Par. xii 17: Noe. 
V. E. i 7. 

Noli. Piirg. iv. 25. 

Nona, Vanni della.} Inf. xxiv. 139. 
Nono Clelo. Conv. il 4. [Cielo Crls- 
talUno.] 

Normand^. Fnrg. xx. 66. 

Norvegia. Par. xix. 139. [Aoone*.] 
Notaio, D. [Notaro, II,] 

Notaro, D, .Taoopo da heutiuo. Fnrg. 

xxiv. s6; — V. E. 1 12. 

Notos. Mon. il 9. 

Novarese. [Noarese.] 

Novello, Alessandro.] Far. ix. 52, 53. 
Noxello, Carlo. [Carlo’.] 

Novello, Pederioo. Fnrg. vi. 17. 
Novembro. Furg. vi. 143. 

Novissimns, Federicos. (Federico’.( 
Novum Teafamimtum. [TcstamoutunK] 
Noma. (Noma Pompilio.] 

Noma Pompilio. Conv. iii ii; Noma 
Pompilios, Y. E. 1 17; Mon. ii 4: 
Noma. Conv. iv. 5; MV>n. ii 4. 

Nonna Pompilios. [Noma Pompilio.} 
Nomero de’ Cieli. Conv. ii 4. 
Nomero delle StellePisse. f>>nv. ii 15. 
Nomidlo.] Furg. xxxi 72 ; Far. vi 70, 
Nwova, Arte. [Are Nm.’a.'j 
Numa, Vita. (Vita Nnorn.] 

Noovi Parisei. Inf xxvii. 85. 

Noovi Predlcanti Furg. xxii So. 
[Cristiani.] 

Noovo, Ilostin. [Nalatestino.} 
Nonvo Pilato, II. Fnrg. xx. 91. [Fi¬ 
lippo ».] 

Nuovo Teetamenlo. [Teatamcnio.] 


O. 

O. Inf. xxiv. 100; Par. xxvi 17; Conv. 
iv. 6 ’ i Y. E. ii. 7. 

ObertuB de Bomena. Epist.. ii. tit. 

Obisszo da Nsti. Inf. xii iii;—^xii 
110-12 j fxviii. 56.) 

ObligiioCerchio. Par. x. 14. [Zodiaco.] 

Obriochi. [Dbbriaohi.J 

Or, Xiingoa. [IiiogOa Or.] 

Occidente. Inf. xxvi 113; Furg. xxvi 
5; xxvii. 63 ; Far. vi. 71 j Conv^ ii 3 ’, 
6’; Occideus. Y. E. i 8; Ponente. 
Inf xix. 83 ; Furg. ii. 15. 

Ooeano. Conv. iii. 5; Ooeanus. Mon. 
i 11; Epist. vii 3; viii n;—Fur. 
ix. 84. 

Ooeaoos. [Ooeano.] 

Oohlover. [Ottobre.] 
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Octavianus. [A-iigusto >.] 

Oderltd. Pnrg. xi. 79 j—xi. 74-8, 84-117, 
118, 140 , 121- 6, 1.4,4-142 ; xii. 2, 4. 
Odoardo. [Sdoardo.] 

Oeaotril. Mon. ii. .4. • 

Officii^ Vegli. 

Offidw, Da. Mon. ii. 5“, 8, 10; Degll 
Officii. Conv. iv. 8, 1.4, 24, 2,4, 27*. 
Ognissanti, iion. xxix. 2. 

Oligarohia. Mon. i. 12. 

Olimpo, Pnrg. xxiv. 1.4. 

Oloferne. I’urg. xii. .49. 

Omberto. Purg. xi. 67; —xi. 49- 72, 74. 
Omega, Par, xxri 17; Epist. x. .43. 
Omero. Inf. iv. 88; V. M. 2, 25; Conv. 
i. 7; iv. 20; Homerus. Mon. i. 5; it 
3 ; —Purg. xxii. loi. 

Omicide. Tnf. xt ,47;—Inf. xit 
Omo. I*nrt^. xxiii. .42. 

Onesti, Piotro dogU. tDaralano, Pier.] 
Oneato Bolognese. [Honestus.] 
Onorlo m. I Par. xi. ipS. 

Operanti, Spiriti.] Par. v. 8,4-vit 
Opizzo, [Obizzo.] > 

Optinmtes. Mon. i. 12. 

Orazit [Horatii.] 

Orazio. Inf. iv. 89; V. M. §2.4’; Conv. 
it 14 ; iv. 12 ; Horatius. V. E. it 4 ; 
Episl'. X. 10. 

Orbiociani. [Urbiciani.] 

Orbis Curator. Mon. iit 16. [Impe- 
ratore | 

Orhiitf J><! fiuhfitct 7 tt.ia. A. T. § i8. 

Orous. Carni. 4. « 

Ordclafii.] Ini’, xxvii. 44. 

Ore eguali. Conv. iii. (>. 

Ore temporal!. Conv. iii. 6; iv. 23. 
Oreste. Pnrg. xiii. ,42. 

Orfeo. Inf. iv. ]4»; Conv. it i. 

Oria, Branca d’. [Branca.] 

Oriago. Pnrg. v. 80. 

Oriente. Pnrg. t 211; viit 11; ix. 2; 
xix. .4; xxvii. 94; Par. xi. ,44 ; Oonv. 
it 3 *, 6 ®; Oriens. V. E. t 8 ; Xievante. 
Inf. xvt 9.4; Pnrg. iv. 5.4; xxix. 12; 
—(Par. V. 87.) 

Orlando. Inf. xxxt 18; Par. xviii. 43. 
Ormonni. Pur. xvj. 89. 

Orosio, Paolo. Conv. iit u ; Paulns 
Orosius. V. E. U. 6; OrosiiiB. Mon. 
it 3, 9*, 11; A. T. § 19-,—Par. x. 119. 
Orsa, Figlinol dell’. tNioeol6“.) 
Orsatti, famigliu <li Nicool6 HI. Inf. 
xix. 71. [Miooolii’'.] 

Orse, oonstollnziont Pnrg. iv. 65; Par. 

ii. q. [Oarro, H; Boote.] 

Orsint] Inf. xix. 70, 71. 

Orsini, Gaetano, piiooold >.] 
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Ondni, Giacomo], oordinale; oollega 
Ursl. Epist. viit 10. [tlrsuB.] 
Orsini, ITapoleone], caidiuale j tlrsua. 
Ejiist. viii. 10. 

Orsini, Pietro], oardinale; ooUegatlrsi. 

Epist. viit 10. [Ursos.] 

Orso, Cont’. Pnrg. vi. 19. 

Ortenslo. Conv. iv. 28 
Orto di Oristo. [Ohiesa, Santa.] 
Ortoluno eterno. Par. xxvt 6.4. [Dio.] 
Orvieto, [llrbs ’Vetna.] 

Osatma. Pnrg. xt 11; xxix. ,41; Par. vii. 
I; viit 29; xxviit 118; xxxit 13.4; 
"V, !N. ii 23. 

Osteric. Inf. xxxii. 26. 

Ostiense, Enrico di Snsa. Pur. xit 83 ; 

Ostiensis. Epist. viii. 7. 

OstienaiB. [Oatienae,] 

Ostiensis Dpisoopns. [Kidilolaus.] 
Ottaochero. Pnrg. vU. ia<x 
Ottavlano. [Augusto t] 

Ottaviano degli ITbaldtni„ [Cardi¬ 
nals, 11.] 

Ottavo Cielo. Conv. ii. 4. [Cielo Stel- 
lato.] 

Otto, Ottone I. Mon. iii. 11. 

Ottobre. Pnrg. vt 144; V. M. § .40; 

Oohiover. ’V. E. t 11. 

Ottobuono de’ Piesobi. [Adriano ^.] 
Ovidio. Inf iv. ; xxr. 97; 17 . N. g 2.4; 
Conv. ii. 1,6; iii. 3 j iv. 1.4,2.4,27“; Ovi- 
diua. V. K. i. 2; it 6; Mon. ii. 8, 9; 
Maso. Pipiat. iv. 4. 

Ovidio lHagfiinrc. [Metamor/oeeoa.] 
Ovidius. [Ovidio.] 

Oza. Ejiist. viit s ; —Pnrg. x. 57. 


P. 

P, simbolo di pecento. Pnig. ix. 112; 

xit 121 ;—114 ; xv. 81. 

PacMno. Par. viit 68; Fachinus. Ed. 

it 59. 

PachinuB. [Paohino.] 

Factolia arena. Eel. it 43. 

Pado. [Po.l 

Fado, "Val di. Pttr. xv. 137. 

Padova. Par. ix. 46. 

Padovani. Infxv. 7; Padnani. 'V.'E. 
i-p, 14 - 

Padovano. Inf xxvit 70 [Borovigni] ; 

Paduanna. V. E. i. 14. 

Paduanl. [Padovani.] 

Faduanus. [Padovano.] 

Paduanna, lldebrandinus. X. E. t 14. 
Padua. [Fo.] 

Pagani. Pnrg. xiv. 118. 
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Parodiso* 


Pagano, SSalnai'^.] Inf. SO', 

Paladino, Par. xii. 14J. fXiomemco.] 
Palazzo, Corrado da. Purg. xvi, ia+. 
Palermo. Par. viii. 75. 

Palestina.] Par. ix. 135. 

Palio], a Verona. Inf. xv. 132; a Firenze. 
Par. xvi. 42. 

Pallade. I\irg. xii. ji; Conv. ii. s; Pal¬ 
las. Epist. X. I. IMinenra.] 
Palladio. Inf. xxi-i. (>x. 

Pallante. Pur. vi, 36; Pallas. Mon. 

PallM'. fPallade.] 

Pallas*. [Pallante.] - 
Palmieri. V. N. § 41; —Pnrg. xxxiii. 78. 
FannocoUesohi, HeUo de’.J Purg. v. 
• 35 i '.if'- 

Paolo, Apostolo. Inf. ii. 33; Pnr. xviiL 
i3> j Conv. iv. 5, 13 ; son Paolo. Conv. 
iv. 38; Polo. Par. xvUi. 136; Paulus. 
Mon. i. ^4, 16; iii. i, 4, 13 '; Epist. viii. 
3; Apostolo. Conv. il. 6 j iv. 21, 22, 
34; Apostolns. Mon. ii. ii, 13*; iii. 
10; Ei>ist. X. 27, 28; A. T. § S2; Gen- 
tlnm Praedioator. Epiat.. viii. 2 j 
Vas d’ elezione. Inf. ii. 28; gran 
Vasello dello Spirito Santo. Par. 
xxi. 127 J —Parg. xxix. 134, 139-41; Par. 
xxiv. (u; xxviii. 138. 

Paolo Malatesta.] Inf. v. 74, 79,80, 101, 
104. 

Paolo Oroaio. [Orosio.] 

Papa. Ini’, vii 47; xi. 8; Par. ix. i2fi, 136; 
Mon.iii. II*, 12**; Petrus. Mon.iii.i6; 
Epist. V. 5 ; Successor Petri. Purg. xix. 
99; Mon. iiL i, 3,6, 7, 8*, 9; Epist. v. 10; 
Successor del maggior Piero. Inf. 

24 ; Ostiarlus Hegui Coelorum. 
Mon. iii, 8; Olaviger Begni Ooe- 
lorum. Mon. iii. i (cf. Inf. xix. 02, 
loi ; xxvii. 104 ; Plug. ix. 117, 121; Par. 
xxiii. 149; xxiv. 35; xxvii. 49; xxxil 
12s; Mon. iii. 8); Antistes. Epist. viii. 
in; Pcolesias universalis Antistes. 
Mon. iii. 6; Bummus Antistes. Mon. 
iii. 12; ArcMiuandrita. Epist. viii. 
6; Vloario dl Oristo. Purg. xx. 87 ; 
Par. XXV. IS; Christ! 'Vioarius. Mon. 
iii. 7; Poinini Mostrl Jesu Vioarius. 
Mon. ill. 3 ; Pei Vioarius. Mon. i. 1 ; 
iii. 1, 6, 7, 10; Vioario di Pietro. 
, Pnrg. xxi. 54 ; Fastore. Inf. xix. 83; 
I*arg. xvi. 98; Par. xx. .37; Pastor. 
Mon. iii. 3; Pastore della Chiesa. 
Par. V. 77 ; Sommo Pastore. Par. vi. 
17; Bomano Pastore. Purg. xix. 107; 
Conv. iv. 29: Fontifez Bomanus. 


I Mon. iii. 1, 13; Summus Pontifex. 
Mon. iii 3,4, to, 16; Epist. vil 7; Oran 
Prete. Inl xxvii. jo; Patro. Inf. 
xix. 117; Pater patrum. Epist. vii. 
■7; Servo de’ servi. Inf. xv. 112: 
liarito (della Chiesa). Inf. xix. ur 
(cf. Purg. xxiv. 32); Prefetto nel foro 
divino. Par. xxx. 142; Vestito del 
gran manto. Inf. xix. 69 (cf. Inf. 
ii. 27); Culmen ApostoUcum. Epist. 
viii. 10; Mauderus navloulae Petri 
Epist. vi. I. 

Papatus. Mon. ill 12, 

Papi:— 

Adriano I. Mon. ill 11. [Adriauus.] 
Adriano V.] Purg. xix. 99, 107. 
Agahito. I*aT. vi. 16. 

Anastasio. Inf. xl. 8. 

Benedetto V. Mon. iii. 11. [Bene- 
dictus*.] 

Benedetto XI.] (Inf. i. joi); Epist. 
viii. 10. 

Bouifazio Viii. Inf. xix. 33. [Boiil- 
fazio *.] 

Calisto I. Par. xxvii. 44. 

Cclestino V.J Inf. iii. .49, 60; xix. 3(1 ; 
xxvii. 105. 

Cloniento IV. [Clemente*.] 
Clemente V. [Clemente*.] 

Oleto. Par. xxvii. 41. 

Giovanni XXI. J Par. xii. 134. 
Giovanni XXII.] Par. xxvii. 38. 
Gregorio I. [Gregorio.] 
limocenzio 111. [Innooeuzio *.] 
Inuoeeuzio IV. [Innocenzio *.] 
Boone VIII. Mon. iii. ii. [lieo.] 
Ijir.o. Par. xxvii. 41 
Martino TV.] Pnrg. xxiv. 20-2. 
NicoolAiri. fUlocold*.] 

Onorio III.] Par. xi 98. 

Otiiuie I. Mon. iii. ii. [Otto.] 

1*10 I. Par. xxvii. 44. 

Silvestro. Inf. xxvii 94. [Silvestro *.] 
Sisto I. Par. xxvii 44. 

I'rbono I. Par. xxvii 44. 

Papia. [Pavia.] 

Papienses. V. E. i 9 *. [Papia.] 
Paradise *, dimora <lei Beati. Piug- *• 
99 ; Par. iii. 8ij ; vii 38, 87; x. 103 ; xiv. 
38 ; XV. 36 ; xviii. 3 i; xxi. .39; xxiii 61 ; 
xxvii 3; xxx. 44 ; xxxi. 52; Canz. vii. 
36; Conv. iU. 8,13; P. F. 36, 230; Para- 
disuB. Mon. iii. 16; Epist. x. 24, 26, 
27, 38*; Basilica (celeste). Far. xxv. 
80; Chiostro (celeste). Purg. xv. 37; 
Chlostro nel quale A Cristo Abate. 
Pnrg, xxvi 128; beato chiostro. Par. 
xxv. 127; beato conoBio. Purg. xxi 



ParadUo “ 


Peneia fironda 


473 


i6j Corte (oolesto). Farg. xvi. 41; 
xxxi. 41; Par. xxi. 74; xxv. 4j; xxvl 
16; Corte del oiel. Ini', ii. 135; Par. 
X. 70; beats Corte. Par. xxxii. 9S; 
Corte aanta. Par. xxir. 113 j verace 
Corte. Pnrg. xxi. 17; Ciardino (ce- 
laete). Pur. xxxi. 117; xxxii. 30; bel 
Oiardino. Pnr.3aciii.71; Ortodeli’Or- 
tolano ete333io. Par. xxvi. 64; Im- 
perio siastissiino e pio. Pnr. 3c3c.\ii. 
117J Xmpesrium coeleste. V. K. i. 7; 
Ifondo fielioe. Pur. xxv. 130 ; Mondo 
puloro. luf. vii. 58; Seool (oeleete). 
Son. xvii .30; grande Secol. V. N. 
§ 3 ; eterno Paloxao. Par. scxi. 8; 
miro ed angelico Templo. Pur. 
xxviri. 53 ; Begin sempiterna. lSx)i»t. 

ii. 2; Beame (celeste). Pur. :cix. 28 ; 

xxxii. 52; Beame ove gii angeli 
hanno pace, t'anz. ir. 56; Begion 
degli angeli. Pnr. 3cx. 102; dia Ee- 
gion. Pnr.xxvi. II; Begno (celeste). 
Purg. 3d. 7 ; xxxiu 22 ; Pur. iii. 83 ; viii. 
07 ; xix. 103 ; xxiv. 43 ; xxxi. 117; xx 3 ui. 
61; Begnum coeleste. Epist. x. 10''; 
alto Begno. Ccuix ii. viioo; beato 
Begno. Par. i. 23 ; Begno de’ beati. 
Conv. i. 8 ; dei£ 033 ine Begno. Par. ii. 
2u; eterno Begno. Purg. xxii. 78; 
3 Elegno santo. Par. i. 10; siouro o 
gaudioso Begno. Par. scxxi. 25; 
Begno veraoe. Par. xxx. y8; Atene 
celestiale. Oonv. iii. 14; Jerusn- 
leisrme (celeste). Par. xxv. 56; su- 
perna iTemsalem. Eiust. ii. 2; Boista 
onde Cristo 6 Bonmno. Purg. xxxii. 
>02; eterno dl. Puig. X3cx. 103; esser 
giocondo. .Par. xxxi. 112; pidmavera 
sempiterna. Par. xx^iiL 1 ; dolce 

•vita. Par. xx. 48; viver lieto. Par. 
3 S 3 CTii. 43. 

I'aratliso tonsa couti ca della I>. C. Epist. 
3> 10, 1.3, 17, 19; Cantica tertia 
Oomesediae Bantia. Eiiist. 3c. 13, 17. 
Paradiso, Porta del. [Posrta ‘. | 
Pa3radiso Te3rrestre.] Purg. xxviii- 
3C3C3ciii; 3C3cviu. 318; V. E. i. 4, s; Mon. 

iii. 16; eooelso Giiardiuo. Far. 3C3cvi. 
Ill); Patria delioiarum. V. E. i. 7. 

ParadisuB. [Paradiso.] 

Faradoaao, K. [ParadoirM, De.] 

Faradoxie, De. Conv. iv. 32. 
Faralipummm, M033. ii. 8 . 

Paroitati. Montagna de’.] Inf. xxvii. 47. 
Parigi. Pnrg. 3tx. 32; Porisi. Pn^. 

xi 81Par. 3c. 137; 3 dx. 118. 

Peois. Ini’, v. 67. 

PariM. [Parigi.] 


Parma. Conv. iv. 16. 

Parma, II Calzolaio dl. [Asdsnte.] 
Farmeiiide, Par.TciU. 325; Farme3iides. 
Mon. iii. 4, 

Parmenides. [Farmenide.] 
Parmenses. V. E. i. 15; Etiist. vi. 5. 
[Parma.] 

Fornaso. Purg. x!di. 6.3; 3t3cviU. 141; 
3 C 3 cxi. 141; Par.i. ifi; Parnaaaus. Epist. 
3 C. 31 ;—Par^ 3 C 3 cii. 104. 

Parnassus. [Pamaso.] 

Parritosius. Eci. H. <>8. 
ParthenopoeuB. Cnrm. 29. 

Pasif^. Purg. 3cxvi, 41 ; —Inf. 3cii. 33: 
Pu3g. xxvi. 86. 

Pastor della Chiesa. Par. v. 77. [Papa.] 
Pastor di Brescia, liif. xx. 68. 

Pastor di Coses^ea. Pmg. iii. 124. [Pig- 
natello, Bartolonuneo.] 

Pastore, Boman. Purg. xix. 107; Conv. 

iv. 29. [Papa.] 

Pastore, Bommo. Par. vi. 17. [Papa.] 
Pastore T33entino. Inf. X3C. 68. 
I'utmioalro. Prag. 3cxvi. 130; —Pmg. xi. 

I 21 . 

Patriarca. Inf. iv. 38 [Abraam]; Par. xi. 

121 [Domenico]; Par. xxii. 70 [lacobj. 
Daulbiai’,, DpudoUte.] Purg. 3 C 3 ci 3 £. 134, 

1.39-41, i 4 .'i-«- 
Panins. [Paolo.] 

Paulus Orosius. [Orosio.] 

Pavesi. [Papieuses.] 

Pavia. Conv. iv. 29; Papia. Epist. vii. 6. 
Paszi, Camicion de’. Inf. 3cx3di. 68; 
— xxxii, 32-<x> 

Pazzi, Carlino de’,] Inf. 3 C 3 cxii. 69. 
Pazzo, Binier. Inf. xii. 137. 

Peana. Par. Jtill. 25. 

Fecesatore, Pietsro. Par. 3cad. 122. [Da- 
miano. Pier.} 

Pecnliamo, Hamerious de.' [Hame- 
rions “.] 

Pedee etantiae, termino di poetica. 'V. E. 
ii. 10, 11, t2, 13. 

Pegasea diva. Par. xviii. 82. [Mnse.] 
PeguUhanjAimeiicde. [Hamericus^] 
Peleo. [Peleus.] 

Peleus. Conv. ir. 27 “; —Inf. 3C3c3d. .3. 
Pellestrino. [Penestrino.] 

Fellioano. Par. xxv. 113. [Cristo.] 
Peloro. Pnrg. xiv. 32; Par. viii. 68; 

Pelorus. Eel. ii. 46, 73. 

PeloruB. [Peloro.] 

Penates. Mon. ii. 11. 

Fenea Be33ta, corona d’ alloro. Cunn. 
38. [Peneia.] 

Peneia £ronda, 1 ’ . alloro. Par. i. 33. 
[Peneia.] 
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Fraieis 


Pietro’ 


Peneis, l>aiho, <1i Peneo, trasfor- 

matn in alium. Bel. i. 33. [Bafne,] 
Penelope. Inf. xxvi. 

Penestrino. Inf. xxvU. icu. 

Pennino. [Apennino *.l 
Penlasi/Uabum, <Mrmen. V. E. ii. 5, 13. 
Pentesilea. Inf. iv. 134. 

Peia, Bella. Par. xvi. 136. 

Peregrini. Purg. li. (13; viii. 4; xxiti. 
16j xxvii. no; Par. xxxi. 43; V. N. 
§ 41 j Stm. xxiv. «. 

Fergama. Epist. vi. 4. [Troja.] 
Porgamum. Epist. vii. 6 . IBsrgamo.] 
Peiiandro. Conv. iiL 11. 

Perillo.] Inf. xxvii. 7. 

Perlpatetici. (loiiv. u. 14; iii. 14; iv. 

6 =*, a 1, 33 “; Beambulatori. Conv. iv. 6. 
Persae. [Forsl.] 

Persi. I'ar.xix. iia; Persae. Mon. ii. g’. 
Persio. J*nrg. xxii i<x>. 

Perugia. Par. vi 75 j xi 46 ; Perusia. 
V. E. i. 13. 

Perusia. [Perugia.] 

Peruzza, Poila.] Par. xvi. ia6. 
Fescator, IL I'urg. xxii 03; Par. xviii. 

136. [Pietro i] 

Pesebiera. Inf. xx. 711. 

Pesci, oonstellnxiono. Inf. xi. 113; Purg. 
j. 31 ; Xiasoa oeleste, Pnrg. xxxii. 54 ; 
— (Purg. ix 5.) 

Fetramala. V. E. i. 6. 

Petrapiaua. [Pietrapana.] 

Petri, Mavioula. [Cbiesa, Santa.] 
PetrusBan Pietro. [Pietro'.] 

Petrus il Papa. [Papa.] 

Petrus un tale. V, K. ii. 6, 8. 

Petrus Comostor. [Pietro Mangitt- 
dore.] 

Petrus Iiombardus. [Pietro “.] 

Petrus do Alvemia. V. E. i 10. 
Pettinagno, Pier. Pnrg. xiii. 13ft. 
Phaeton. fPetoute.] 

Fharao. [Paraono.] 

Pharisaei. [Parisei.] 

Pharos. Carm. 33. 

Pharsaliai fParsaglia*.] 

Pharmliu\ Mon. ii 4, 8, 0; Fartaglia. 

Conv. iv. 38. [I'amagliaK] • 
.PhiUig>cw»^ Ppiafol-a of/.] Mon. iii. 13. 
Philistei. Episi vii. 8; Philistini, 
Epist. vii, 8, 

Philistini. [PhiUstei.] 
jPkUoBophia, 1 ‘ritna. IMeiaphpitiea.] 
Philosophus. [Arlstotile.] 

Phoebe. Mon. i i>. [Bianai] 
Phoebus. Mon. ii 9. [Apollo.] 
Pbryges. Epist. v. 8. 

Phrygia. Mon. ii 3. 


Phrygiua. Carm. 38; Eci It. 88 . 
Phyllis. Ecsl. B. 45; Bodopeia. Far. 
ix. too. 

I’hi/nca. "V. E. ii to; Epist. x. 35; A. T. 
jig II, 20 J Fitica. Inf. xi. loi; Conv. ii. 
I; iii II; iv. 3, 9, 10, 15, 16. 

Pia. Purg. V. 133 J—v. 132-fi. 
Fiaoentini. [Plaoentini.] 

Fianeta. Inf. i. 17 [Bole]; Purg. i. 19 
[Venere*] ; Par. ii. 76 [Iiuna]; Par. v. 
96 [Mercurio *]. 

Pixmeti, Sette. Conv. ii. 4, 14. 

Fianta mistioa. [Arbore mistioo.] 
Fiava. Par. ix. 37. 

Pioae. [Pierides.] 

Piccarda. Purg. xxiv. 10; Par. iii. 49 j 
iv. 97, 1 13 ; —Par. iii 31, 37, 43 -57, 67-87, 
95 i 97 -» 33 , ii 4 i 'A')- 
Pioeno, Osjnpo. Inf. xxiv. 148. 

Piche, lie, [Pierides.] 

Pier *, San Pietro. [Pietro •.] 

Pier", ro d’ Aragona. [Pietro®.] 

Pier Bamiano. [Baiuiauo.] 

Pier Lombardo. [Pietro®.] 

Pier Pettinagno. Pnrg. xiii. 138. 

Pier Travegsaro. Purg. xiv. lA 
Pier d’ Aragona. [Pietro ®.] 

Pier da Medloina. Inf. xxviii. 73. 

Pier dalla Broocia. Pn rg. vi. 23; —vi. 19. 
Pier delle Vigne.] Inf. xiii 32 -9,43, 44, 
47 . 49 , .52, 5 . 5 - 7S. 79 , ** 2 , * 7 , 89, 91 lo^ 

109. 

Pierides, dglin di Piorio, tiusformatc, in 
piebe. Carm. i; le Piche. Purg. i 
II; Picae. V. E. i. 3®. [Muse.] 
Pierlus. Ed. i 2. 

Piero. [Pietro.] 

Piero, 11 maggior. Inf. ii. 24. [Pietro'.] 
Piero, Porta san. [Porta*.] 

Fietola. Purg. xviii. 83. 

Pietramala. [Petramala.] 
Pietrapana. Inf. xxxii. 39. 

Pietro',ni«Mtolo. Purg. xiii. 51; xxi.54; 
xxxii. 76 ; Par. ix. 141 ; xi. 120; xviii. 
131 ; XXV. 12 ; xxxii. 133 ; Conv. iv. 22 ®; 
san Pietro. Inf. i. 134; xix. 91; xxxi. 
59; Conv. iv. 16; santo Pietro. Inf. 
xviii. 32; Pier. Inf. xix. 94 ; Purg. ix. 
127; i'ar. xxii 88; il maggior Piero, 
liif. ii. 24; Petrus. Purg. xix. 99; 
Mon. ii. 9; iii. i, 3 ®, 89 ", 15, 16; 
Epist. V. 5, 10®; vL 1; viii. 2; Cephas. 
Par. xxi. 137; il Pesoatore. Purg. 
xxii. 63; Par. xviii. 13A; Arohiman- 
drita. Mou.iU.9; Barone, For. xxiv. 
115; apostolioo Lume. Par. xxi3-. 
153; santo Padre. Par. xxiv. 124; 
Padh« vetusto di santa Ohiesa. Fax. 



Folioreto 


Pietro® 


zxsii. 134; alto FrimipUo. Par. xxir. 
59; prijnizia del Vicari di Cristo. 
Par. XXV. 14 ; D«i Vioarius. Episfc. v. 
10 ; gran Viro. Par. xxiv. ^ j Ooltii 
die tien le chiavi. Par. xxiii. 139 (of. 
luf. xix. 93, 101; xxvii. 104 ; Pnrg. ix. 
It?, lai; Par. xxiv. 35; xxvii. 49; xxxii. 
I2S ; Mon. iii 1, 8); —Par. xxiv. 20-3, 
*«■ . 3 », 34 - 4 ^, 5 «'. 3 . . 34 . .39. 67-9, 79 -*. 3 . 88 - 
9 >. 97 - 9 . K>. 3 -S. > 1 , 3 . u 8 -133, 134-7, 153. 
Pietro IHetro Ixnnbardo. Par. x. 107; 
Magister (sententiarain). Mon. iii. 7; 
—^Par. X. 106. 

Pietro ^], Pietro III, re iV Amgona; Pier. 
Pnrg. vU. 125;—vii. 112, 114, 115, 116, 
12 . 3 , 139. 

Pietro, Barca dL fChieaa, Santa.] 
Pietro Bernardone. Par. xi. 89. 
Pietro Comestore. [Pietro Mangia- 
dore.] 

Pietro Ispano. Par. xiL 1.34. 1.3.3. 
Pietro Mangiadore. Par. xii. 134. 
Pietro Peocatore. Par. xxi. 122. [Bo- 
iniano. Pier.] 

Pietro, Porta di san. Inf. i. 1.34. 
Pietro, San AjKwtoio. [Pietro 
Pietro, San Ciliioaa <li aan Pivtro a Koma. 
Inf. xxxi. S9; Conv. iv. 16; aantoFietro. 
Inf. xviii. .32. 

Pietro, Santo. [Pietro, Ban ’.] 

Pietro d’ Aragona. [Pietro “.J 
Pietro degli Oneati. [Bainiano, Pier.] 
Pigli.] Paj-. xvi. 111.3. 

Pigmalione. Pm-g. xx. 103. 

Fignateilo, Bartolommeo], Cardinaio; 

Pastor di Cosenza. Pnrg. iii. 124. 
Pila, Bbaldin dalla. Purg. xxiv. 29. 
Pllade.] IVrg. xiii. .33. 

Filato. Pnrg. xx. 91; Filatus. Mon. ii. 

13*; iii. 1,3; ISpist. V. 10. 
PilatOjIlnuovo. Pnrg. xx. 91. [Filippo’.] 
Filatus. [Filato.] 

Pina di san Pietro, Ba. Inf. xxxi 90. 
Pinamonte. Inf. xx. 96. 

Plneta, <li Bavonna. Pnrg. x-xviii 20. 
Pino da Bigna.] (Pax. xvi 56.) 

•Pio. Par. xxvii. 44. 

Piriano. Pnrg. xxvii. 38; xxxiii 69; 

Pyramas. Mon. ii 9. 

Firenei.J Par. xix. 144; Firenes. Epist. 

vi. 34 PyreneuB. Eoi ii. fid. 

Pirenes. [Pirene!.] 

Piroi. Conv. iv. 2.3. * 

Plrro. Inf. xii 1.3s; Par. vi 44 j Pyr- 
rbus. Mon. ii. 5, 10’, 11. 

Pisa. Bif. xxxiii 79; Pnrg. vi. 17; V. E. 

i 133—Inf. xxxiii 89. 

Pisa, Quel da. Pnrg. id. 17. [Farinata'.] 
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Pisani. Inf. xxxiii 30; V. E. i 9, 13; 
— Pnrg. xiv. 53. 

Pisano, Federigo.] (Pnrg. vi 17.) 
Pisanus, CtaUus. V. E. i 13. 

Pisces. [Pesoi.] 

Piscicelli di Mapoli. Conv. iv. 29. 
Pisistrato. Pnrg. xv. 101. 

Pistoia. Inf. xxiv. 126, 143; xxv. i<>; 

Fistorlum. V. E. ii. 6. 

Pistoia, Cino da. [Oino.] 

Pistoia di mn ddcojw. Par. xxv. 77; Conv. 

iv. 2. IJRpigtola Jaffitn.] 

Pistoriensis. V. B. i 10, 13, 17; ii 2, 5 ; 
Epist. 13 '. tit. 

Pistoriensis, Cinus. [Oino.] 

Pistorio, Cinns de. [Oino.] 
Pistorlvim. [Pistoia.] 

Fittaco. Conv. iii ii. 

Pittagora. Conv. ii. 14, lO; iii. 5, 11’: 
iv. j, 21; Pythagoras. Mon. i 15; 
Bamius vates. Ed. 11 . 34. 
Pittagorioi Conv. ii 15. 

Placentini. y. E. i 10. 

Plato. fPlatono.] 

Platone. Inf. iv. 134; Par. iv. 24 ; Conv. 
ii .3 ”, 14 ’; iii. 9 ; iv. 15, 21; Eiiist. X. 29; 
Cami. It; Platone. Conv. iii. 5, 14 “; 
iv. 6“, 24. 

Plauto. IVirg. xxii 98. 

Flinius. V. E. ii. 6. 

Pluto. Inf. vi 115; vii. 2 ; —vii. 7-9, 15. 
Po. Inf. V. qK j XX. 78; I^irg. xiv. 92; 
X3i. 115; Par. 3'i ,31; Conv. iv. 13; 
Pado. Par. xv. 137; Padus. Eiiist. 
vii. 7; IVl. ii. 67 ; Bridanus. Epist. 
vii 3 ; Corm. 47. 

Po, Val dl.] Inf. xX3nii 74 ; Par. xv. 137. 
Podestadi. Par. xxviU. 123; Potestati. 
Conv. ii. 6 >. 

Poema mere. [Commedia.] 

Poeni. Mon. ii 4, u. [Oartaginesi.] 
I’oen), Pnrg. 1 . 7; Pofnit). V. E. ii 4.- 
Poeta, II. [Virgilio.] 

Poeti. Inf. xxix. 63; V. N. § 23; Conv. 
ii I ; iii. 9; iv; fi ; Foetae. V. K. i 6 ; 
ii 4; Mon. i 16; rlmatori. V. N. g 25; 
dioitori per rima. V. N. § 2,3. 

Poi’ticii, V * Arte Poetica ’ d’ Orazio. V. E. 
ii 4 ; Epist. X. 10 Poetria. V, X. 
8 25; Conv. ii. 14. 

Poiitiea, An. [PoStica.] 

Poetria. [IWica.) 

Pola. Inf. ix. 113. 

Polare, Stella.] Par. xii. 29. 

Polei^ta. Inf. xxvii. 41. 

Polenta, Francesca da. [Franoesoa.] 
Poli Conv. ii 4 ; iii 5. [Polo *, 
Polioreto. Pnrg. x. 32. 
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Polidoro 


Prospettiva 


Polidoro. Inf. xxx. i8; Pnn;. xx. 115, 
PoUneator. I'urg. xx. ii.i;. 

Polinioe. Conv. iv. 35 “; —Inf. xxvi. 54; 
PuTg. xxii. 56. 

PoUxmia. Par. xxiii. sfi. fMuae.] 
Poliaseua. luf. xxx. 17. 

I*olUica. Conv. iv. 4 ; Mon. 1 3, 5, 12; 

ii. $, 7, n. 

PoUuoe. Pnrg. iv. 61. [GemeUi.] 
Polosau Ptuilo. Par. xviit. 131, 13(1. 
(Paolo.) 

Polo polo moriiUonalc. Inf. xxvi. 137 j 
Purg. i. 33 ; viii. <)0 ; Ckmv. iii. 5. 

Polo“, polo aettimtrionalo. Inf. xxvi. 

128; Purg. i. 29; Conv. iii. 3. 
Polyphemua. Eol. ii. 75, 76; Cyolopa. 
Eel. ii. 47. 

Pompelaua tuba. Pur. vi. 72. 

Pompeio *, Pomjieo Mugno. Par. vi. 53. 
Pompeio Sesto Poinpeo. Inf. xii 1.35; 

Par. vi. 73. [Sesto“.J 
Ponxpilio, ITuma. [Ifuma PoinpiUo.] 
Ponente. (Ocoidente.) 

Ponte Bnbaoonte, a Eironxe. Purg. xii. 

103. 

Ponte Veocliio], a Eironze. Inf. xiU. 
146 j Par. xvi. 146. 

Ponte di Benevento. Pnrg. iii. 128. 
Ponte di Caatel Sant’Angelo], a Uoma. 

Inf. xviii. 29. 

Ponti. Pnrg. xx. 66. 

Pontifex Xiunenaia. [Eilattiera, Glie- 
rardino di.] 

Pontifex Bomanna. [Papa.] 
Pontifex, Sununna. [Papa.] 
Porciano.] (Purg. xiv. 43.) • 

Poraena. Mon. ii. 4, 

Porta Peruzza], a Eirunze. Pur.“xvi. 125. 
Porta Sole, a Pcrugni. Par. xi. 47. 
Porta dell' Inferno.] Inf. iii. i-ii.; viii. 
123; xiv. 8<i. 

Porte del Faradiso.] Inf. i. 134. 

Forte del Purgatorio.] Pnrg. iv. 129; 

ix. 51, 6 j, 76, 90, i 3 »), 130 ; X. I. 

Porta di Bite.] Inf viii. 81; ix. 8i>; 
xiv. 45. 

Porta di san Pietro. Inf i. 134. 

Porta san Piero], a Eirenze. Par. xvi. 94. 
Portinari, Beatrice. [Beatrioe >.] 
Fortinari, Poloo.] V. N. § 22. 
Fortogallo. Par. xix. 139. (Bionisio *.] 
Potestett [Podestadi.] 
rvaedicammia. A. T. jj 2. 

Fraga. Par. xix. 117. 

Prate, Guido da. Purg. xiv. 104.^ 
Fratensas. V. E. i. it. * 

iPrato. Inf. xxvi. 9. 

Prato, ISiocold da. [XiTioolaus.] 


Pratomagno. Pnig. -v. n6. 

Predicant!, Unovi, Pnrg. xxii. 80. 
[Cristiani.] 

Fressa, Bella. Par. xvi. too. 

Prete, II gran. Inf. xxvii. 70. [Boni- 
fazio *.] 

Friamo. [Prianms.] 

Priamus. Mon. if 3“;—Inf xxx. 15, 114. 
Pn'fflio Arte. [GmmmnUca.] 
i'rima VkUootipMct. \3Ietaphysira.] 

Frima Stella. [Buna,] 

Primavera stagiono. Pnrg. xxviil..ji, 

I 143 ; Par. xxviii. 116 ; xxx, 63; Conv. 
iv. 2, 23. 

Primavera*, nomo di donna. T. N. 
g 24; Son. xiv. 15. 

Primipilo, Ii’ alto. Par. xxiv. 511. 

I [Pietro*.] 

Prlino, If Pur. viii. iii. [Dio.] 

Primo Ciclo. Conv. ii. 4. [Xiuna, Oielo' 
della.] 

Primo Mobile. [Cielo Cristallino.] 
Prinoops Bomanus. [Iinperatoro *.J 
Frincipati. Por. x-vviii. 125; Conv. ii. 6. 
Prinoipato, Boman. Purg. x. 74. 
[Trajano.] 

Principe de’ nuovi Earisoi. Inf xxvif 
85. [Bonifazio'.] 

Principe Bouiano. [Imperotore 'f ] 
Prinolpi Negligentl.] Pnrg. vii-viii 
J’rim'iiH, Urgi/iiiiento de'. Conv. iv. 24. 
I’riora Analytica. A. T. § 19. 

Prlsoiano. Inf. xv. 109. 

Prooeasione mistica.] Pui-g. xxix 'xxxif 
Proone. [Progne.] 

Prodighi.j Inf. vii. 22-66; Purg. xix. 

70-3, ,18-26; Cunz. xix. 30 . 

Pntcmio della liibhin. Conv. iv. $. 
Proenza. [Proveuza.] 

Profete. [Propbeta.] 

Profeti. Par. xxiv. 136; Conv. f 4; ii. 6: 
iv. 16. 

Progne.] Purg. xvif 19. 

Frometeo], iiglio di Giapeto. Conv. iv. 15. 
Propbeta *. [David.] 

Propbeta**. [Isaia.] 

ProjirUdd degli Sloiienli, IMIe. [Proprie- 
tatilme, IM.] 

PropriettUibut JSlcmentorum, Be. Conv. 
iii. 5- 

Prosa. Pnrg. xxvi, it8; V. E. if 6; —^Inf 
xxviif i. 

Frosaicantes. X. E. if i; prosaioi 
dicitori. V. N. § 25. 

Proserpina. Purg. xxviif 50; —Inf. ix. 
44; X. 80. 

Proeopopca, vocabolo greco. Conv. iif 8. 
Proipettiva. Conv. if 3. 
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rrotonoH, vocabolo grooo. Conv. ii. 4. 
FrovenEB. Purg. vii. 136! Oonv. i 11; 
Iiinguadooo. Oon-p, i. 10; —^Par. viii. 
58, 59, [Xiingaadooo.] 

Proveminle. Pnrg. xx. (>i; Conv. i. 6 ; 
iv. fi, 

Frovenzall. Par. vi. 130; Frovinolales. 
V. K. i4,8. 

jProvenzan Salvani. rProvinzan.] 
1 ‘roverbii. Conv. iii. ii, 14, 15; iv. 5, 7*, 
15, 24 ; Mon, iii. i, 

Froviacialea. [Provenzali.] 
Frovinean Salvani. Porg. xi. 131; —xi. 

109-14, 120, I 31 -(), 137-42. 

Ptalmi. Kiriat. x. 22? Siitmi. Tnf. xxxi. 
69 ; Purg. ii. 48 j xxviii. 80; Par. xxiv. 
i.ifi; Conv. iv. in. | I’mlteru.] 
Fsalmista. [David.]' 

PtaUero, Conv. i. 7; tiaUerio. Conv. iii. 4. 
[I'mlmi.] 

Fseudo-Seneca. rMartinus Dumensis.] 
Ftolomaeus. [Tolommeo.] 

Fablius Deoius. Mon. ii. 5. 

Fuooio Sciancato. tnf. xxv. 148;—^xxv. 
35, 149, 150. 

Fttglia. Inf. xxviii. 9 ; Pnrg. vii. 12(1; 
Apulia. V. E. i. 10; 11 Begno. Purg. 
iii. 131 ;—Pnrg. v. luj. 

Fogliese. Inf. xxviii. 17; Apulns. V. E. 

i. 12. [Apoli.] 

Puloi.] Par. xvi. 127. 

Funious. Mon. ii. 4; £i>isl. vi. 6. [Foeni.] 
Furgatorio’. Pnrg. vii. 39; ix. 49; il 
Monte. Purg. i. io8 ; ii. Oo, 122 ; iii. 3, 
46 ; iv. 38, (19 ; v. 86 ; vi. 48 ; vii 4, 6,5 j 
viil 57 i X. 18 ; xil 24, 73, KKi; xiii. 3 ; 
xiv. ij XV. 8; xix. 117; xx. 114, 128; 
**!• S.tt 7' i xxiil 12.3 ; xxv. 105; xxvii. 
74 ; xxviii. loi ( xxx. 74 j Par. xv. 93 ; 
xvil 20, 113, 137; xxvl 139 > 11 saoro 
Monte. Pnrg. xix. 38: il Santo Monte. 
Puig. xxviii. 12 ; la Montagna. Pnrg. 
iii. 6, 76; iv. 88; xxl 42; xxiii. 125; 
aeoondo Regno. Pnrg. i. 4. 
Purgatorial, cantioa secouda dellaD. C. 
Purg. xxxiil 140. 

Furgatorio, Forta del. [Forta ■"'.] 
Fntifar, Moglie di.] Int xxx. 97. 
Fnttana mistioa. Purg. xxxii, 149-60; 

fnia. Pnrg. xxxiii. 44. 

Fyramus. [Firamo.] 

Fyrenena. [Fironel] 

F^bns. [Fiwo-l 
Fjtlugoras. [Fittagora.] 

Q. 

Qaadrivio. Conv. il 14. 

(^antitate Aniutae, Da Epiat. x, 28. 


Q,uamaro. Inf. ix. 113. 

QuiUTto Cielo. Conv. ii. 4; Son. xxviii. 7. 
[Sole, Cielo del.] 

Quattro Anlmali. Pnrg. xxix. 92 -106. 
Quattro Donne. IMrg. xxix. 130-a; 
xxxi. 104-17; xxxii. 2.5, 98; xxxiil 2, 3, 
7 , ”,».!, top- 

Quattro Senior!. Pnrg. xxix. 142,145-8. 
Quattro Stelle. Purg. 1 22 ; viii. 91. 
(juatlro Virh't ttardinali, l)eUe. IQiiatuor 
Virtutlibutt, D^.] 

Quntuor Virtutilwg CardinaUbua, De. Conv. 

iii. 8; Mon. il 5. [Fseudo-Seneca.] 
Qnegli eh’ 6 i>atlro d’ ogni mortal vita. 

Par. x.xii. 116. [Sole.] 

Quegli oho port6 la palma Ciii a Maria. 

Par, xxxii 112, [Oabriello.] 

Quegli cli’ usurpa in terra il loco mlo. 

Par. xxvii. 22. [Bonifazio *.] 

Qnei ch’ aucor fa It i>adri tv’ hgli scarsl 
Par. xv'iil 3. [Fetonte.] 

Q,uei ch’ apporta mano e lascia Bern. 

Par. xxvii 13S. [Sole.] 

Q.nei ch’ arrossan per lo staio. Par., xvi. 

105. [Chiaramontesl.] 

Quel che xaoTtb, di colpo di cotohnn. 

Par. xix. 120. [Filippo *.] 

Quel che iiiii n’ ha oolpa. Purg. xxiv. 82. 
[Como Donati.] 

Quel che pnote. Par. 1 62. [Dio.] 

Qnei che vode o jinote. Par. iv, 12,4 [Dio.] 
Qnei oho vide tutt’ i tempi gravl Par. 

xxxii 127. [Giovanni ’.] 

Qnei che volentier perdona. Pnrg. ill 120. 
[Dio.] 

Quel oho oadde a Tobe. Inf. xxv, i.v. 
[Oapaneo.] 

Quel che (fti) funvfo dalla lancia. Par, 
xiu. 40. [Crieto.] 

Qnei che gnarda 1 ’ isola del focu. Fivr, 
xix. 131, [Federico*.] 

Quel die ,.. Morto indngl6 per vera 
penitenza. Par. xx. 49-51. [Fzechia.] 
Quel oho par si membiuto. Pnrg. vii. 112. 
[Fiotro*.] 

Quel che tu, GaviUe, piagni. luf. xxv. 

151. [Cavalcanti, Froucesco de’.] 
Quel traditor che vedo pnr con 1 ' nno 
(oochio). Inf. xxviii 85. [Malates- 
tino.] 

Quel d’ Alagna. Far. xxx. 14S. [Boni> 
fazio *.] 

QneldaDuera. Inf. xxxii 116. [Buoao 
da Dnera.] 

Quel de Fsti. Pnrg. v. 77. [Aszo.] 
Quel da Fisa. Purg. vl 17. [Farinata*.] 
Qnei da Boma. Purg. xviil 8i>. [Bo- 
mano ‘.] 
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Quel da Sigua. Par. xvi. 56. [Boui- 
fozio 

Quel dl Beooberia. Inf. xsxii. 119. 
[XeaauTO.J 

Quel di Buemine. Par. xix. iig- [Vin- 
cialao.} 

Quel di u-allura. Inf.xxii.8j. [Qomita.] 
Quel di JCiemosi. Pcu;^. xxvi. isu. [Gu- 
rardus.] 

Quel di Bfonregia. Par. xix. 139. 
[ Aooue “.] 

Quel di FortogaUo. Par. xix. 139. 
[Bionisio *.] 

Quel di Boscia. Par. xix. 140. fXIroBio.j 
Quel di Spagna. Par. xix. 123. [Alfonso J 
Quella .. I'urg. x. 41; Par. xxxii. 148. 
[Ilaria *.] 

Quella .. .“ Inf. x. 131; Purg. vi. 44 ; 
Par. xxi. 46; xxv. 49; xxviU. 3, 9;. 
[Beatrice ‘.] 

Quella cb’ al serpenta creao. Purg. xxxiL 
3a. [Eva.] 

Quella (ganto) cha 1 ’ adonno non sodeisa 
Pnrg. xviii. 136. [Troiani.] 

Quel^ che inastr6 Ijougia, Pnrg. xxii. 
112. [Xsifile.] 

Quella clin tossio. Par. xvl 14. [Mal- 
lehaut, Bama di.] 

Quella con lo setts teste. Inf xix. 109. 
[Boma^'.] 

Quelli a cni fa rotto il petto. Inf. xxxii. 
61. [Mordarette.] 

Quelli Che diedo ^ ro giovaue i nnu 
eonforti. Inf xxviu. 134. [Bertram 
dal Bomio.] 

QueUo Che vulando . . . il figlio perse. 

I’ar. viii. 135. [Bedalo.] 

Quinto Cieio. Conv. ii 4. [Marte, 
Oielo dl.] 

Quinaio. Pim vi. 46; Quineio Cin- 
cinnato. Conv. iv. 5. [Cinoinuato.J 
Quiriuo. Par. viii. 131. [Bomolo.] 

B. 

Baab. Par. ix. 116. 

Babano. Par. xii. 139. 

Boobele. Inf ii. 102 j iv. do; Pnrg. xxvii. 

104 ; I*ar. xxxii. 8 ; —Pnrg. xxvii. 104-8. 
Bafel. Inf xxxi. 67. 

Bafiiaelle.] Par. iv. 48. 

Itngione Oantntlca. Clonv. iv. is. 

JlattiuM Civile. Conr. iv. is; noffiomi. 

Conv. iv. S4; HauUme mn-itta, Conv. iv. 9. 
Bamoudo Beringhieri. Par. vl 134. 
Basoia. Par. xix. 14a 
Bavenua. Inf xxvii 40; Pax. vi 61; 
— ^Inf. V. 97 i Par. xxi 123. 


Bavenuates. V. E. i, 9. 

Bavignani. For. xvi 97. 

Be che chieao souuo, B Par. xiii. 95, 
[Salomone.] 

Be doUa seinplice vita, Ii Pnrg. vii 130. 

[Axrigo d’ lugbilterra.] 

Be dell' oniversu, IL Inf v. 91. [Bio.] 
Bo giovone, IL Inf xxviii 135. ^Arrigoi] 
He Militari, Jte. Kou. ii 10. 

Bea. Inf. xiv. lotx 
Bebeooa. Pur. xxxii. to; —^xxxii 69. 
Bege di Creta. Inf xiv. [Saturno *.] 
Bege, XiO, Iddlo. Par. xxxii 61; lo B. 
etemo. Pnrg. xix. 63; il sommo B. 
Pnrg. xxi 83. [Bio.] 

Beggiani. [Beglani.] 

Hegginumto de’ 1 ‘rincipL [Henimine, Be.] 
Beggio. Conv. iv. 16. 

Begl antiobi. Pnrg. xx. 53. [Merovingi.] 
Hegl, Jjibrn delli. [Itefium, Hitter.] 

Begi, Bette *, eli’ ossiser Tobo. Inf xiv. 

68 . 

Begi, Bette ”, di Konui. Pai'. vi 41; 
iUmv. iv. 5. 

Beglani. V. K. i. 15. 

Hegimine I’rincipttm. De. Conv. iv. 34. 
Begina. Purg. i-ii. Ks; Par. xxxi 116; 
xxxii 104 j xxxiii 34 ; E.*del cieio. Par. 
xxiii isS; xxxi. u»; B. della gloria. 
V. N. JS 5 ; E. benedetta. V. N. g 39. 
[Maria ’.] 

Begina, Austri. [Saba.] 

Begno, Ii Purg. iii 131. [Puglia.] 
Begolo. Conv. iv. s- 
Hegtim, lAber. Conv. iv. 37; >Iou. iii 6. 
Bellgiosi. Conv. ii. 13. [Teologx.] 
Hemedia, Fortultorum. Epist. iv. 3. 
Hemedium Amm-ie. V. N. g 35. 

Benoldus de Aiiuino. V. E. ii j. 
Beno hamo d’ Alemagna. Par. vi. 38. 
Beno ”, famo di Bologna. Inf. xviii 61; 
Pnrg. xiv. 93; Bheuus. Eci ii 41,83; 

Ea. B. I. 

Henim Traneifirrmaiione, De. [Metamor- 
Ithoeeos.] 

Serum 3 'mniemutatiane, Be, [jlf«ta»ior- 

7/Jio«eo«.] 

Besurreaione di Cristo], Pnrg. xxi 9; 

Far. xxiv. 136 ; Conv. iv. 22 ; Mon. iii 9. 
Bettoriea ”, arte. Conv. ii 14 *, 13 j iii. la 
Settorica^ operad'Aristotile. [Hhelorica^.} 
Bettorioi. Conv, i 3 j ii 7, is; iii 4, 9. 
Box Xnfemi. Inf xxxiv. i. [Ziucifero’.j 
Bex Eavarriae. [Tebaldo.] 
Bhomnusia. Epist. iv. 5. 

Bhenus. [Beno 

Hhetorim ”, opera d’ Aristotile. Conv. iii 
8; Epist. X. 18. 
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Shetorica opera di ToIUo. Mon. ii. 5; 
£pist. X. 19. 

Bialto. Far. be. 26. [Venezia.] 

Hicardus de Sancto Viotoro. [Bio- 
oardo.] 

Biooardo, Kiccardo da nan Vittore. 
For. X. 131, 133; Bioardns de sancto 
Viotore. Kpist. x. aS. 

Biooardo da Cammino.] Far. ix. 4ir-.ti. 

Biooardo da san Vittore. [Biooardo.) 

Bidolfo*, Bodolt<> I, Imperalore. Pnrg. 
vii. 9+; Par. viU. 7a j Conv. iv. 3 ; —Porg. 
vt J03. 

Bidolfo’], Kodolfo Aroivescovo di Beitns, 
iiglio imstJM'du di liottorin. (I*urg. xx. 34.) 

Bife, Montague. Fnrg. xx\t. 43. 

Bifeo. Far. xx. 08 ;—xx. uta, iiB-iag, 
146 8. 

Btoogliosi, Marchese de’. [Marchese *.] 

lamediu d’ Atiiore. [Hentedium A moria.] 

Bimini.] Inf. xxvlii. 80 . 

Bimini, Francesca da. [Francesca.] 

Binaldo degli Scrovignl.] Ini', xvii. 04. 

Binier da Calboli.' 1 ‘urg. xir. 88. 

Binier da Cometo. Inf. xii 437. 

Binier Pazzo. Inf xii. 137. 

Binoardo. Far. xviii. 4O. 

JUthimi, terrniilb di jKwtica. V. 'E. ii 13. 

Boberto >], re di Fraiiciii. (Furg. xx. .3<).) 

Eoberto'-'], duca di Oalabrio. Far. viii 
76 84. 

Boberto 0 ai 8 cardo. Ini’, xxviii. 14; 
Par. xviii 48. 

Boboam. Furg. xii. 46. 

Bocco de’ Mozzi.] (Inf xiii 143- 51.) 

Bodano. Inf ix. na ; Par. vi. Oo; viii 50. 

Bodopeia. Par. ix. 100; Pbyllla. EuL 
Bi. 43. 

Boma', ontioo. Inf i 71; ii. ao ; Fnrg. 
xxi. 89; xxix. 115; Far. vi. 57; xv. laO; 
xvi >0; xx^•ii. 6a ; V. N. § a5; Conv. i 
3 ; iii II i iv. 5 ; Mon. ii 5 ; iii 10; 
bitt& Bomana. Conv. iv. 3; UTbs. 
Hun. ii. 4 ^; tlrbs sancta. Hun. ii. .3. 

Boma^, cristiana. Inf xiv. 105; xxxi 
59; Itog. vi 1 13 ; xvi io6, 127; xviii. 
Ba: Far. ix. 140 ; xxiv. 63 ; xxxi 34 ; 
V. N. S 41 ; Conv. iii 3*; iv. 5; V. E. 
i 10! Mon. ii 5, 7, y ; Epi^ vii. 7 ; viii 
11; UTbs Boma. Ejiist. viii a, 10; 
alma Urbs. Kpist. v. Ut .; Santa Oittk 
Conv. iv. .3; Xiatiale Oaput. Epist.. 
vui 10; JCmperii Sedes. Mon. iii. 
10; Sedes Apostolioa. Epist. viii. a. 
It; Sedes Sponsae Cbristi. Epist. 
viii II; Onlmen Apostolioum. Epist. 
viii 10; Colei obe siede sopra 
1 * acane. Inf xiz. 107,109; Pnttana. 


Furg. xxxii. 149, lOo; xxxiii 44;—^Inf 
ii. aa; Par. xxvii 33. [Chiesa, Santa.] 
Borna'^, ilgnrativa. Purg, xxxii loa. 
[Paradiso *.] 

Boma, Imperatorl di. [Imperatori.] 
Boma, Sette Begi di. Par, vi. 41; Conv, 
iv. 5. 

Bomagna. Inf xxvii 37; xxxiii. 134; 
lAirg. V. 69; XV. 44; Bomaudiola. 
y. E. i 10, 14; Boinaniola. Eiiist. 

1. tit .; —Purg. xiv. 92. 

Boma^uoU. Inf xxvii 28; Purg. xiv. 

9€); Bomandloli. V. E. i 10“ 14, 19. 
Boman Pastore. Pnrg. xix. 107; Conv, 
iv. 29. [Papa.] 

Boman Principato. Pnrg. x. 74. 
[Trajano.] 

Bomana aula. Epist. ii 2. 

Bomana, Chiesa. [Chiesa, Santa.] 
Bomana, Cittii. [Boma >.} 

Bomana gente. [Bomani >.] 

Bomana res. [Bomano Imperio.] 
Bomandiola. [Bomagna.] 
Bomandioli. [BomagnuoU.] 
Bomandiolum Vulgare. V. E. i 14. 
Eomane antiche, Pnrg. xxii 143. 
Bomani*, antichi Inf xv. 77; xxvi. 
60; Par. vi 44; xix. loa; Conv, iii 11; 
iv. 4, .3; V. E. i lo; Mon. ii 3“ 4, 5, 7, 
9 '', 10, II 12; Bomana gente. Conv. 
iv. 4 ; Bomano popolo. Conv. iv. 3 ; 
Bomanus populua. Mon. i. a; ii. i 

2 , si .3’, 6 ®, 7i 9, 11, 13 ; Popolo santO. 
Conv. iv. 4. 

Bomani oristiani Inf xviii 28; Conv. 
iv. 3, 28; V. E. i. 9,10®, 11 *, 12, 13; Mon. 
iii 10; Epist. V. s; vi. i j vii tU., 3. 
Hvnumif EjHsUtla alU, [iCpifdola ad 2io~ 
menus.] 

Bomani, Be de’. Conv. iv. 3; Bex 
Bomanorum. Epist. vii. tit .; Bex 
Alamaniae. V. K. i. 18. 

Bomani, Sette Begi. Par. vi. 41; Conv. 
iv. 3. 

Bomano*, ontioo. Purg. x. 74; Conv. 
iv. 4, 5, 6; Bomanus. Mon. i. 2; ii 
*. s. 3 , 4 . a, 7 , 9 , *0, II, 12, 13; iii. ii. 
Bomano*, cristiano. Purg. xix. 107; 
Conv. 1 . 11; iv. 4, 5, 29; Bomanus. 
Mon. ii. I, 8; iii. i, lo, 13, 14,16; Epist. 
ii 3 ; V. 7 ; vi 2, 6 ; vii. 2 ; A. T. S 24. 
Bomano fignrativo. Pure, xxxii. 102. 
[BomaA] 

Bomano *], oostello ludla Yeneziana. 
Par. ix. 28, 

Bomano Imperatore. .(Imperatore *.] 
Bomano Imperio. Conv. iv. 4, 5; Eo- 
mnninm Xmperiiim. Mon. ii i, 4®, 
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5, II, 13 *; Bomana xes. Mem. ii 4°, 11 ; 
Epist. vi. 6 . 

Bomano, Xiatido. C«nv,i.ii. [Ziattno’.] 
Bomano Pastore. [Papa.] 

Bomano Popolo. [Bomani KJ 
Bomano Principe. [Imperatore ’.] 
Bomanorum Imperator. [Impera¬ 
tore*.] 

Bomanum Imperium. [Bomano Zm- 
perio.] 

Bomannm Vulgare. V. E. i. ti. 
Bomanus. [Bomano.] 

Bomanus Xmperator. [Imperatore *.} 
Bomanus Pontifex. [Pai>a.] 

Bomanus Populua. [Bomani',] 
Bomanus Prlnoeps. [Imperatore *.] 
Bomanus Prtnoipatus. Mon. ii. la; 
iii. >3; Imperium sacrosanctum 
Bomanum. A. T. g 24. 

Jlmnansi. 3 ?nrg. xxvi. 118. 

Bomei. Y. M. § 41. 

Bomena, Inf. xxx, 73; Epist. ii. tit. 
Bomena, Alessandro da. [Ales¬ 
sandro‘.] 

Bomena, Ouido da. Epist. ii. tit. 
Bomena, Oberto da. Epist. ii. tit. 
Borneo. Par. vl. 138, 135;—vi. 116 -31. 
Bomoaldo. Par. xxii. 49. 

Bomolo. Conv. iv. 5*j Quixino. Par. 
vlii, 131. 

Bomualdo. [Bomoaldo.] 

Bomuleus. Mon. iL 4. 

Bonoisvalle, Botta di.] Inf. xxxi. 16. 
Bosa simbulo della Hodonna. Par. 

xxiii. 73; —xxiii. 88. [Maria *.] 

Bosa *, la rosa d’ oro benedetta dal Papa 
Della quarts Boiuenica di Quaresima. 
Conv. iv. 29. 

Bosa*, la rnsa celeste nella quale sono 
post! gli elctti. Par. xxx. 117,124; xxxi. 

I; xxxii. IS, 120; —Par. xxxi. lo, 16, 19; 
xxxii, 4-4.S, 109-138. 

Bosso, Mare. [Mare Bosso.] 

Botta di Bono&valle.] Inf. xxxi. 16. 
Bnbaoonte. Pnrg. xii. 102. 

Bubicante. Inf. xxL 123 ; xxii. 40. 
Bubioon. Par. vL 62 ; Ect it 67; —Inf. 
xxviii. 98. 

Bubro, Idto. Par. vi. 79. [MareBosso.] 
BuiBani. [Seduttori.] 

BuKKieri, Aroivescovo. Inf. xxxiiL 
14 J —xxxii. 125-32,133,136; xxxiii. 8, 15, 
17, 28, 77. 

Bit^eri degli tTbsIdini. [Buggieri, 
Aroivesoovo.] 

Bnstinuoai, Jacopo. Inf. vi. 80; xvi ' 
44;—xvi. 4-Wi >.*1 »9< «. *8-45,64-72, 

77 -«S, 89. j 


But.] Par. xxxii. 10. 

Butull. Mon. ii. 11; xumi. Epir- 
yii- S- 

S. 

Saba, Begina], ‘ Austri Begina.’ EpU 

X. I, 

Sabaoth, voonbolo ebreo. Par. vii. i 
Epist. vii. 8. 

SabelUo. Par. xiii. 127. 

Sabello. Int xxv. 95. 

Sabine. Par. vi. 40. 

Sabini. Mon. ii. 11. 

Booebetti. Pox. xvi. 104, 

Saoerdotes. Mon. iiu 14. 

Sooerdotium. [Saoerdoslo.] 
Saoerdozio. Far. xi. 5; Sacerdotium 
‘ Mon. iii. 5, 14, 

Sacramenti.] Par. xviii. 129; (Purg 
xxix SO.) 

Saorestia, di san .Tacopo a Fistoja, Inf 
xxiv. 138. 

Sadduoel.] Pnrg. xix. 137. 

Saflra. Pnrg. xx. 112. 

Saggio, II *. Inf. i. 89 ; x. 128; Pum. 

xxvii 69. [Virgilio.] 

Saggio, II*. Son. x. i.f- [Ouido Oul- 
nioelli.} 

Saguntum, Epist. vi. 4. 

Saladino. Inf. iv. 129; Conv. iv. ii. 
Salimbenl, Micoold de’. [Biooold >.] 
Salmi. ll‘aalmi.] 

Salmista. [David.] 

Salome. Conv, iv. 22. 

Salome, Maria. [Maria *.] 

Salomon. [Salomone.] 

Salomone. Conv. ii. 6, 11, 15; iii ii, 14; 
IS*, iv. 2, 5, 7*, 12, IS*, 16, 24 », 25,27; 
Salomon. Mon. iii. i; —Pnrg. xxx. 10, 
17; Par. X. 109-114; Jcni- 95 > viv. 35. 
Salse. Inf. xviii 51. 

SaltereUo. Impo. Far. xv. 128, 

Salterio. [Pwiltem] 

Salvani, Frovinsan. [Provinsan Bal- 
vani.] 

Salvatore. [Oristo.] 

Samlus vates. EcL B. 34. [Fittagora.] 
Sammaiitana. Furg. xxi 3. 

Samnis. Mon. ii ii. 

Samnites, [Sanniti.] 

Samuel. Far. iv, 29; Mon. ii. 8; iii 6 ; 
Epist. vii s- 

San Benedetto, badia. Inf. xvi loa 
San Qiovanni. [Qlovanni *.] 

San X«o. [Sanleo.] 

San Miniato.] Fu^. xii 101. 

San Banmro. Conv. iv. 29. 



San PietiTo ‘ 


San Fietro Apostolo. [Biatro *.] 

San Pietro Ohiesa di sen Piotro a 
Boma. ln£ xxxL fp; Cour. iv. t6 ; 
.santo Pietro. Inf. xviii..32. 

San Vittore, Hiooardo da. [Biccardo.] 
San Vittore, Ugo da. lUgo.J 
San Zeno. Pnig. xviii. ii8. 

Sanoto Viotore, Bicardus de. [Bic- 
oardo.] 

Saneee. Inf. xxix. 122; Pnig. xiii. 106; 

Senerusia. T. E. i. 13. 

Saneai. Inf. xxix. 134; Porg. xi. 65; 
Senenses. V. K. i 10, 13 : —Puix. xiii. 
u.'J, "SI- 

Sanleo. Pure. iv. ■.•5. 

Sannella, Della. Par. xW. 92. 

Sanniti. Ounv. iv. 5; Samiiites. Mon. 
»i 11 

Sanf Andrea, Jacomo da. . Inf. xiii. 
Ml. 

Sant* Antonio. Par. xxix. J24. 

Santa Chlesa. [Chieaa.] 

Santa Serittnra. \IHbbui.] 

Santa, Terra. Var. ix. 125. 

Santa Zita. Inf. xxi. 38. 

Santaflor. Purg. w. m. 

Santaflore, Conti di.J Pnrg. vt. m j si. 
5S-69. 

Santelena. Com-, iv. u. 

Banterno. Inf xxvii 49. [Imola.] 
Santi. Pnrg. xiii. 51; Par. xxxi 135. 
Santo Atleta,. II. I’nr. xii st>. [Ho- 
menioo.] 

Santo Monte, II. [Purgatorio.] 

Santo Pietro. [Sau Pietro “.] 

Santo Sene, 11 . Par. xxxi. 94. [Ber¬ 
nardo*.] 

Santo Spirito. [Spirito Santo.J 
Santo Volto, II. Inf. xxi. 48. 

Sapia. Pitrg. xiii 109 ; —xiii icio-2,103 -5, 
J06-32, 139 , Hii « 4 S- .'i 4 . 

Sapient! della Greoia, Sette. [Savi, 
Bette.] 

Sapienti, Spiriti.] Par. x-xiv. 7a 
Sapientbx. [8»pientiae, Liber. | 

Sapimtiae, Liber. Com', iii 15*; iv. 6, 
16; Epiat. x. 2, 22. 

Sara. Par. xxxii. 10. 

Saraoeni. [Saracini.] 

Saraoine. Parg. xxiii. 103. 

Saracini. Inf idcvii. 87; Conv. ii 9; 

Saraoeni. Epiat. v. 2; viii. 3. 
Sardanapolo. Pur. xv. 107. 

Sardi. Inf xxvi. 104; Pnrg. xvUi «t; 
V. K i 10, 11. 

Sardi, Ij’ iaola de*. Inf. xxvi. 104. [Sar- 
digna.] 

Sordigna. Inf. xxii 8<>; xxix. 48; Purg. 


Sohioofai, Qiaimi 481 


xxiii 94; Sardinia. V. E i to; —Inf 
xxii 67; xxvi 104. 

Sardinia. [Sardigna.] 

Samns. [Arno.] 

Sarplna. [Savena,] 

Sorra. [Sara.] 

Basaol Masoheroni. Inf xxxii. 85. 
Sassoni, -onia. [Saxonos, -onia.] 
Satan. Inf vii. 1; Satanoa. Hon. iii 
9. [Ijuciferoi] 

Satire ’. Inf iv. 89. [Oraeio.] 

Satlro*. Conv. iv. 29. [Giovenale.] 
Satumia Begna. Hon. i n*. 

Satumo •], re di Crota. Inf. xiv. 96; Par. 

xxi 26; —^Par. xxii 146. 

Satumo *, pioneta. Purg. xlx. 3; Oonv. 
ii. 4, 14, 15; Son. xxviU. 3 ; —^Par. xxi 
13, 23; xxii 146. 

Satumo, Oielo 44 * ii 4, 14; 

settimo Oielo^; Ccaiv. it 4;—I^r. 
xxi-xxii 96. 

I Satyra. Kpint. x. 10. 

Saul. Puig. xii 40; Hon. ii 8 ; iii 9 . 
Savena. Inf xviii 61 ; Sarpina. Eel. 

ii 41; Eoi B. t. 

Savi d’ EglttO. Conv. ii. 15. 

Bavl, Sette. Conv. iii. 11. 

Savio', Virgilio. Inf, iv. no; vii. 3; 

xii. »6; xiii 47; Plug. xxui,8. [Virgillo.] 
Savio*, Staeio. Pnrg. xxiii 8; xxxiii. 
15. [Stasio.] 

Savio*, Giovenalo. Conv. iv. 13. [ 01 o>. 
venale.j 

Savio *, flame. Inf xxvii 52. [Casena.] 
Saxones. V. E i. 8. 

Baxonia. Hon. iii. lo. 

Scala, stemmadegli Scaligeri Par. xvii 
7 *- 

Scala, Alberto della.] Pnrg. xviii. 121. 
Scala, Alboino deUa. Conv. iv. 16; 
—(Par. xvii 71.) 

Scala, Bartolommeo della.] (Far, xvii 
7 '-> 

Scala, Can Qrande della. [Can 
Qrande.] 

Scala, Giuaeppe della.] Pnrg. xviii 124. 
Soandaloai. [Soiamatioi,] 
Scandinavia. Epixt. v. 4. 
Soandinaviae eoboles. [Dombardi *.} 
Soariotto, Giuda. [Giuda*.] 
Scarmlglione. Inf xxi >03. 

Soevola, Mueio. [MueIo.] 

Sohiatta, Ii’ oltraootata. Par, xvi. 113. 
[Adimari.] 

Schiavi. Pnrg. xxx. 87; Bolavonea. 
V. E. i A 

Sohloclii, Gianni. Inf xxx. 32;—xxx. 
25, 28, 4 »-S, 46, 47 * 
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Setta 


482 


Sohlro. Piirg. iz. 37. 

Boiaacsto, Puooio. lo£ xzv. 148; —xzv. 
35 i » 49 i 'SO- 

Seitnxa divina. [Teoloiiia.] 

Sciensa morale. [Mtica '.] 

Sebshza natarale. IFleica 
Seietaa, jPrima. {Meiaflrica >.] 

Soijiio. [Bolploae'.} 

Boipione *, AiSrioann Maggiore. Inf. 
tzsi. 116; Pnr. yi 53; ( 5 >nv. iy. 5; 
Boipio. Par. xxvii. (n ; Mon. U. 11; 
ASHoano. Purg. xxix. 116. 

Boipione^, Affrioano Mlnore. Conv. ii. 
« 3 - 

SoipioneB. Epist. viii. la 
Soiroooo. Parg. XKvm. ;ii. 

Boisiaatiol.] Inf. zxyiii-xxix. 36. 

Boiti. [Soythae.] 

Solavonea. [Bohiavi.] 

Boornigiani, Varinata degU.] Fnrg. 
vt 17. 

Boornigiani, ICorzuooo degU.] Purg. 
vi 18. 

Scorpio, ctmstellazione. Puig. xxv. 3; 

—Purg. ix. 5 j xviii. 79. 

Soorta*, Tirgilio. Ini’, xit 54; xiiL 130; 
xviii. 67; XX. 2(>; Purg. xvL 8; xxvii. 19. 

rVirgillo.] 

Boorta^, Nobbo. Inf. xii. 10a [Wosbo.] 
Boorta’, Beatrico. Par. xxi 23. [Bea¬ 
trice '.] 

Soorta', Stnzio. Pttrg. xxvii. 19. [Staaio.] 
Sootto, uliitante dolla Soozio. Par. xix. 
122. 

Beotto, ICioliele. Inf. xx. ti6. 

Bcriba Christi. [Iiuoa'-l 
Soribae Ohristi. (Byongelisti.] 
Boribae divinl. [Hagiograpbi.] 
Scriptura. IJBibbia,] 

Scrittori biblioi. [Hagiograpbi.] 
SertUttra Santa. [BiitMo.] 

ScTOyigni, BinaldodegU.] Inf.xvii.d4. 
Scytbae. Mon. i 14 j ii. 9“; iii. 3. 
Beoondo Cielo. Conv. ii. 4. [ICeronrio, 
Oielo di.] 

Seeondo vento di Boave. Par. iii. 119. 
[Arrigo’.] 

' Sedea Apostolioa. [Boma^.] 

Bedes Imperii. [Boma’'.] 

Bedes Sponsae Cbristi. [Boma”.] 
SedlaFepale. [Ohiesa, Santa; Boma‘.] 
Seduttbri.] Inf xviii. 23 -63. 
itognsla, Henrious de. [Ostiense.] 
Bern. V. K t 7. 

Semeld. Infxxx.2; Par. xxL6; Semelo. 
Epist. iv. 4. 

Semeles, Semen. [Baoco.] 
Bemilatiam, Vulgare. V. E. i 10. 


Beminatori di scandalo. Inf. xxviii. 35. 
[Boiamatioi.] 

Bemiramis. Inf. v. 58; Mon. ii. 9. 
SempUoe Xiombardo, H. Pnrg. xvi 126. 
[O^do da Castel.] 

Semplioe vita. Be della. Pnrg. viL 130. 

[Arrigo d’ InghiltSrra.} 

Senato. Conv. iv. 27. ’ 

Bene, H santo. Pur. xxxi. 94. [Ber- 
naxdo'.J 

Seneca’, mnrnJe. Infc iv. 141; Conv. i 
8; ii. 14; iii. 14; iv. 12’'; V. E. i. 17; 
Mon. ii. 3; Eplst. iv. 5. [Pseudo- 
Seneca.] 

Seneca'-', tragico. Epist. x. 10. 

Senectulie, lie. Conv. ii. 0 ; iv. 21, 24", 27®, 
28®; Catone Yecchio. Conv. iv. 27, 28. 
Senectute, lie JuventiUe ef. Conv. iv. 28. 
Senenses. [Sanesi.] / 

Senensis. [Banese.] 

Senese. [Sanese.] 

Senettate, IH. \Senectttte, De.] 

Senior!, Quattro. Pnrg. xxix. 142, 
* 4 .S'" 8 . 

Senior!, 'Pentiquattro. Pnrg. xxix. 83- 
7; gente veraoe. Pnrg. xxx. 7; 
milizia. Pnrg. xxxii. 22. 

Senna. Far. vi. 59 ; xix. 118. 

Seunaar. Pnrg. xii. 36. 

Sennacherib. Pn^. xii 53. 

Benoorate. Conv. iv. f>. 

Seneo e Seneato, Di. [S«»im et SeneiMli, De.] 
Seam et Semibiti, De. Ccmv. iii. 9 '■*. 
Sentcntinram. JLiber. ITemro''.] 
Sententiamm, Magister. [Pietro 
Xiombardo.] 

Septem Triones. [Carro.] 

Septemtrio. [Settentrione.] 

Bor Branca d’ Oria. Inf. xxxiii.' 137. 
[Branca.] 

Ser Brunetto. Inf. xv. 30, lot. [Bru¬ 
nette.] 

Ser MCactino. Par. xiii. 139. [ICartlno’.] 
Serafl. [Serafini.] 

Serafinl. Par. iv. 28; viil 27; xxi 92; 
Conv. ii. 6’; Serafi. Par. xxviii. 99; 
—Par. ix. 77 i xxviii 72. 

Serchio. Inf xxi 49. 

Bergestus. Eel. ii, 31. 

Serse. [Xerse.] 

Sesta, Stella. Par. xviii. 68. [Q-iove®.] 
Besto’, Scsto Pompeo. [Pompeio®.] 
SestO®, oitta flollO strotto dell’EUesponto. 

Pnrg. xxviii 74; Sestos. Mon. ii. 9. 
Sesto Oielo. Conv. ii 4. [Oiove, Oielo 
di.J 

Sestos. [Sesto ®.] 

Setta. Inf. xxvi. r 11. 



Sette Oftudelabri 


6ette OandeI»bri. Purg. xxix. su; 
alberi d* oro. Porg. xxix. 4.1; amese. 
Pnrg. zxix. 5a; iiaseg&e. Pnrg. xxix. 
>54; Bettentilone. Porg. xxx. 1; sette 
flamme. Pnrg. xxxij. iS. . 

Sette doni di Spixlto Santo. Conv. 
iv. ai. 

Sette Sonne. Pnrg. xxxii. a5; xxxiii. 
3 , 7. >3i rop. [Tre e Qnattro 

Bonne.] 

Sette Ifinfe. Pnig. xxxii g8. [Tee e 
Qnattro Bonne.] 

Sette Fianeti. Gout. ii. 4, 14. 
Settefiegi’.cli’assisorTebo. Inf.xiv.68. 
Sette Begio, cU Roma. Ptii-. vi 41; Conv. 
iv. g. 

Sette Savi. Oonv. iii. ti. 

Sette Soienze. Conv. ii. 14. 

Sette Stelle gelide. [Oarro*.] 

Sette Tested, dolla corto roinana. Xnf. 
xix. 109. 

Sette Tested del oarro miatioo. Pnrg. 

xxxii. 14,^-6. . 

Settembre. Inf, xxix. 47. 

SettentrionePnrg, iv. 83; Conv. iii. 
.4 ; Septemtrio. V. B. 18 ; Tramon¬ 
tana. Conv. iii. 5; Seat, it 37 j AiJtui- 
Xone. Pnrg. iv. dck; xxxii. 99 ; Conv. iv, 
ao; —^Pnig. i a6; Par. xxxi. 31. 
Settentriohe’. Pnrg. xxx. t. [Sette 
Candelabri.] 

Settlmo Oisio. Conv. it 4. [Saturno, 
Olelo dl.] 

Bflnge. Pnrg. xxxUt 47; Spbinx. 
Cann. 9. 

Sibilia. Inf. xx. 126; xxvt 110. . 
BibiUa. Far. xxxiit 66; Conv. iv. 36. 
Sicani. [Siouli.] 

Siobeo. Inf. v. 62; Par. ix. 98. 

SiciUa. [Oicilia.] 

Siodliano, Vespro.] Par. viit 75. 
Bioilianum, Vulgare. Y. B. t ia°; 

Vnlgare Sioulum. V. B. t la. 
Sioilianns. Y. B. tia*. Oioiliano. Inf. 
xxvit 7; Sioulue. Y. B. t la; Eel. 
ii M. 

Sl(^. V. B.t 10. 13, 19; Sioani. 3 Sot 
it 3>. 

Sioulum, Vulgare. [EUoUiaaum, Vnl- 
gare.J 

Bioabu. [Blo i l ia nua.] 

Siezm. Inil xxix. 109 ; Pnrg. v. >34; xi. 
HI, 133 , 134; V. B. i. 13; — (Inf. xxix. 
139.). 

Siena, Albero da. Inf. xxix. 109. 
Slestri. Pnrg. xix.' lou. 

SiAuiti. [Fifanti.] 

Sigieri. Par. x. 136. 
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Sigua. Par. xvt 36. 

Signa, Quel da. Par. xvt 36. [Boni- 
fazio^.] 

Signore t [Orieto.] 

Signore ^ [Virgillo.] 

Slle. Par. ix. 49; Conv. iv. 34. 
BUvestro^, paxw. Inf xxvit 94; Syl¬ 
vester. Mon. iit 10;—xix. 117; Par. 
XX. 57 - 

Silvestro *, franoescano. Par. xt 83. S 
Biltrio. it 1.3. 

SimifonU. Par. xvt 63. 

Bimoenta. Par. vt 67. 

Simon Jdago. Inf. xix. 1; Par. xxx. 

147; Canz. xviit 71. 

Simoniaol.] Inf xix. 

Slmonlde. Pnrg. xxit 107; Conv. iv. 13. 
Simpiicitrr BMe, Ite. [Metaphgmca.} 
Sinibnldi, Cino de*. [Cino.] 
Slnigagli^ Par. xvt 73. 

Sinone. Inf. xxx. 98, iiC; UGireoo. Inf 
xxx. 133 j il falso Oreco. Cana xviit 
71; —Inf. xxx. 91-99,100,104,106,109-11, 
113-17, 131 - 33 , 137. 

Sion. Pnrg. iv, 68; S. P. t 67; ct 48, 6g. 

[Jerusalem.] 

Slrattl. Inf. xxvii. 95. 

Sire, Xi’ alto. Inf. xxix. ,36; Pnrg. xv. 
113 . [Bio.] 

Sirena. Pnrg. xix. 19. 

Sirene. Pnrg. xxxt 4.*!; Par. xit 8; 

Sirenes. Bpist. v. 4. 

Siria. Y. N. § 30; Conv. iv. ,3. 

Siringa. Pnrg. xxxU.-65. 

Sismondi, Inf. xxxiit 33. 

Sisto. Par, xxvit 44. 

Bizii. Par. xvt loS. 

Soave. Par. iit 119; Conv. iv. 3. 

Soave, Federico dl. [Federico‘.] 
Soave, n eeoondo vento di. Far. iii. 
119. [Arrigo'.] 

Soave, II terso vento di. Par. iit isu. 
[Federico ’•.I 

Socrate. Inf. iv. 134 ; Conv. it 14; iit 14 ; 

iv. 6’, 34. 

Boddoma. Inf. xi. 50; Pnrg. xxvl 40, 79. 
Sodomiti.] Inf. xv-xvt 87. 

Sojhmi, Par. xL 6. 

Boldan. [Soldano.] 

Solditnier, CUannl de’. Inf. xxxit 131, 
Boldanieri. Inf xxxii. ui; Par. xvt 93. 
Sdldano. Inf. xxvit 90; Boldan. laai. 

v. Co; Par. xt |oi. 

Soldano, Terra di. Inf. v. .60; xxvit go. 
[Sgitto.} 

Sole. Inf Ptug. ; Par. Conv. i 
13 ; it 3, 4j ^ 14, 1.3, i6 i iit I, 5, 6, 7, 8, 
13 ; iv. 8, 33 ; Canz. ix. 3, -43 ; id. 37; adt 
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Bole 


Spivito Santo, Soiittoxi dello 


57; XV. 3, i< 3 ; six. 74, 117; Seat. ii. no ; 
Bon. xxxvi. 3; xxxix. 9; Mon. i. 9; iii. 
4; Epist. iv. 4; A. T. 19; Eel. B. 97; 
8. P. oi. 37, 39; Beliua. Eplst. vll 3; 
Phoebus. Mou.ii.9; Fhoebae&ater. 
Mon. i. II; PigUo dl Xmtona. Pur. 
xxix. 1; Kato d’ Iperione. Par. xxii. 
143; Hjnperione natus. Epist. iv. 4 ; 
Pitan. Epist. v. i; vil i ; Eel. u. 3 ; 
€>ooblo del oielo. Porg. xx. 133; 
Xiunsinare mains. Mon. iU. 1, 4; 
Fianeta. Inf..i 17; Bpecchto. Ftug. 
iv. 62 ; doles Xiume. ln£ x. 69; Pnrg. 
xiil. 16; gran Xiaoe. Pnrg. xxxii 53 ; 
Iiuosma del mondo. Par. 1 38; 
Oarro della Inoe. Pnrg. iv. S9; 
MCinistro magglor della nature. Par. 
X. 38; Fadre d* ogni mortal vita, 
l^r. xxii 116; Oolui ohe il mondo 
schiara. Inf. xxvi. 36; Oolui che 
tntto il mondo alluma. Par. xx. i ; 
duel eh* wporta mane e lasoia sera. 
Par. xxvii 138; —Purg. vi. 56; xxiii. 
13 a 

Sole, nol viaggio di Dante. Inf. i 38; 
xxxiv. 96, 105 j Pnrg. i 107, 132; H 1, 
56 j iii 16; iv. ifij sb, 119, 138; viiSsj 
ix. 44; xii. 74; xiii 13; xv.- 5; xiii 9 ; 
xtx. 39; xxiii 114, 131; xxv. 3; xxvi 4, 
33; xxvii. S) d>i < 58 , 133 ; xxxii ii ; 
xxxiii 104 ; Par. i 47, 54, So ; xxvii 86. 
Bole, misnra del tempo. Purg. xii 74; 
Par. X. 30; un anno. Inf, vi 68 ; xxix. 
lOS; Pnrg. xxi lot; Par. xxvi 119; un 
giomo. Inf. xxxiii 54. 

Sole, flgnrativo j Iddio, Pnrg. vii 36; 
Par. ix. 8; X. 53 J xviii 10.5; xxv. 54; 
XXX. 136; Conv. iii 7; i Beati Par. x. 
76 i Ban Pranoeseo, Par. xi 30 ; Yiigilio, 
Inf. xi 91; Beatrice, Par. iii 1; xxx. 
75 J il Papa, Porg. xvi. 107; Mon. iii. i, 
4 ; 1 * Imperatoro, Pnig. xvi 107, 

Bole, Ancella del. Par. xxx. 7. [Au¬ 
rora.] 

Sole, Oarro del. Purg. xxix. 117, 118; 

Cdnv. iy. 23, [Petonte.] 

Bole, Oavt^ del. Purg. xxxii 57; 
Oonv. iv. 33. 

Bole, Oielo del. Conv. ii 3, 4, 6, 14; 
iii 5; iluarto oielo. Ctmv. ii 4 ; Son. 
xxviJi 7; oielo della luoe. V. N. § 3 ; 
,—^j%r. x-xiv. 84 i X. 41, 49. 

Sole, Dlametro dsL Conv. iv. 8; Epist. 

■ X, 2. 

Bole, SodUasl del. Par. ii 80; xxvii 
. 35; xxix. 97 “.i 03 ; Conv. ii .3. 

Solpne. Par. viii (34; Conv. iii 11 ; 
—^Pnrg. vi 139. 


Sommo Dues, Iddio. Inf x. 103; Par, 
xxv. 73. [Dio.] 

Sommo Giovo*, Iddio. Pnrg. vi 11ft 

[Dio.] 

Sommo Giove dio pagano. Inf. xxxi 
93. [Giove “.] 

Sommo Fastore, il Papa. Par. vi. 17. 
[Fapa.] 

Sommo Bege, Iddio. Pnrg. xxi 83. [Dio.] 
SotusUo, V. N. §§ 3, 7 -9, 13-17) 30 - 33 , 34, 
3 < 5 ) 37,34-43,44: Sonitua. V. E. ii 3,4,8. 
Sonitua. [Soneile.] 

SopMatifia Elencim, Da. Mon. iii 4. 
Bordello. Purg. vi 74; vii 3, 52; viii. 
.38, 43, 62, 94 ; ix. .38; Bordellus. V. K 
i 15 J il Mantovan. I’ragt vii 85; —vi 
,38, 6i, 64, O7, 60, 72, 74-5, 70; vh. 13, 
16-21,40 lio, 67-9,85-136; viii 37-9, 43-5, 
64, 94- 6. - 

Sordellus. | SordeUo.] 

Sorga. Par. viii 59. 

Spagna. fispagua.] 

Spagna, Quel di. Par. xix. 125. [Al¬ 
fonso*.] 

Spagnuoli. [Ispani.] 

Sparta. [Dooedemone.] 

Speoohio dl ISTarcisso, 1 ’ aegua. Inf 
xxx. 128. 

Spaculum (J'wna). Exiist. viii 7. 
Spensippo. Conv. iv. 6. 

Sphinx. [Sdnge.J 
Spine, Oaino o le. [Dunn.] 

Spiriti Amanti] Par. viii, ix. 

Spirlti Oontemplanti] Par. xxi, xxii 
99. 

Spirlti Giudioanti.] Par. xviii ,52-xx. 
Spiriti Militant!.] Par. xiv. 79-xviii 51. 
Spiriti Oporanti.] Par. v. 8.5-vii 
Spiriti Sapienti.] Par. x- xiv. 78. 
Spiriti Votliri Manconti.] Par. ii 34- 
V. 84. 

Spirito Santo. Pnrg. xx. 98; Par. iii 
53 ; xix. ini; xx. 38; xxi 128 ; xxiv. 92; 
xxvii 1 ; xxix. 41 ; V. N. § ,3oj Conv. ii 
6 i iv. 21; Santo Spiro. Par. xiv. 76; 
Bpiritus Souotus. Mon. t 16j iii 1, 
3, 4, 16 ; Epist. X. 22 ; Ardente Spirto. 
For. xxiy. 1.38; Etemo Spiro. Par. 
xi 98; Amore. Par. x. i ; xiii 577 
Frimo Amore. Inf. iii 6; Htemo 
Amore. Par. vii 33; —Par. xxxiii 119, 
126. 

Spirito Santo, Cantor dello. Par. xx. 
38. [David.] 

Spirito Santo, Floia dello. Par. xxix. 
92 , lIHUiia.} ' 

Spirito Santo, Scrittori dello. Par. 
xxix. 41. [Hagiographi.] 



Spirito Santo, Sette doni di 


Tobe 
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Bpixtto Santo, Sotte doni di. Ck>ny, 
iv. ai. 

Spirito Santo, Bposa dello. Purg. xx. 
y8. [Maria 1.] 

Spirito Santo, Vaosello dello. Par. 

xxi. ia8. [Faolo.J 
Spoletani. V. K. 1 10, 11, 13. 

Spoletam. Epist. ri. .3; lincatiu. V. E. 

i. 10. 

Bponaa Cbriati. fChlesa, Santa.} 
Sponsus Eoolesiaa. [Criato.l 
Sposa di Cristo. [Chleaa, Santa.) 
Sposa di Dio. [Chlesa, Santa.) 
Stagira. Ctmv. it. 6. 

Sicmii'i. V. E. ii. o, 10, ii, la, 13, 14. 
Itlunia; Cauda; Frtma ; l‘ede»; Syrota; 
Volta.} 

Stnnsa, [StantUi,} 

State, Estate.) 

Statius. [Stazio.) 

Stozio. l^rg. xxi. 91; xxli. 35; xxlv. 
Jig; X 3 CV. ay, 32; xxvii 47 ; xxxH. 29; 
sxxiii. 134; Oonv.' ili. 8, n; iv. as; 
Statius. V. E. ii. 6; Savio. Purg. 
xxiii 8; xxxiii. 15; Boorta. l>urg. 
x.vvii. i<); — I*nrg. xxi. 10, ia-13, 15, IQ- 
ai, 40-72, 82-102, iia-4, 119, 120, 130-6; 
xxiL as .Ml '>4 991 ”.‘ii ** 7 i *39; . 3 *“ 

108; xxvii. 114; xxvpi 146. 

Stefano, Santo), protomartire. Purg. 
xv. 106-14. 

Stella, la oonsteUasiono del Toro, Pnrg. 
xxxii. S7 (Tauro); la Tiuna, I'ar. ii. 30 
[Iiunaj; il pianota Merourio, Par. v. 
97; vi. iia ; Oouv. iL 14 [Mercurio*}; 
ii pianota Vouero,- Par. viii ii; iac. 
33 ; Conv. ii. 2 [Venere “); il pianeta 
Marto, Par. xiv. 86; .xvii 77 [Morte *]; 
il pianota Giore, Par. xviii 68, 115 
[Giovo “J. 

Stella marglierita. Son. xxvL 14 ; Par. 

ii. 34. [Xiuna.) 

Stella mattutina. Pnrg. adi. 90; Par. 
xxxii 108. 

Stella polare.] Par. xiL 29. 

Stella prima. Par. ii 30. [Zitina.) 
Stella sesta. Par. xviii 68. [GiOTO 3 .] 
Stelle Eiase. Cony. U. 3, 4, 15. 

Stelle Fisse, Oielo delle. [Oielo Stel- 
lato.i 

StelleFi 8 se, 13 'umerodelle. Oony.iiis. 
Stelle, Qua^ro. Pnrg. 1 aa ; viii 91, 
Stige. inf. vS. 106; ix. 81;' xiv. 116; 
—vit ito, 118, 119, lai, 124, 127, **9! 
vUi i<8 12, 16, 30, 53 . 54 ; 64- 

StimmateJ, di san Eranoeauo. Par. xi 
107, 108. 

Stoioi. Oonv. iii 14; iv. ti, 22. 


Stoioo. Oonv. ii g. 

Storia di Tibe, IThebaidot.} 

Storia Tebana, [TAe&aidoa.] 

Strazni, Vico deg^i Par. x, 137. [Pa- 
rigi] 

Stretto di GHbilterra.] Inf. xxvi 107. 
Striooa. Inf. xxix. 125. 

Btro&de. Inf. xSi. ti. 

Subatantta Orbig, J 9 e. A. T. § 18. 

Sudario. [Veronioa.) 

Suicidi] Inf. xiii 
Summus Pontifex. [Papa.] 

Suocero delMal di Pimncia. [Arrigo*.] 
Buooero di Caifaa. [Anna >■.) 
Superbi.) Pnrg. x -xii. 72. 

I Sylvester. [Silvestro *.] 

Syptui Stamtiats, tormine di pootica V. E. 

I U. 10, II. [Cauda.] 


T. 

\ Tabemioch. [Tambemio.] 

Taooo, Gtain di. Purg. vi. 14. 

Taddeo. Par. xii 83; -^Conv. i lo.) 
Tagliacoseo. Inf. xxviii 17. 
Tagliamento. Par. ix. 44. 

Toide. Inf. xviii. 133. 

Talamone. Pnrg. xiii. 152. 

Tale. [Talete.] 

Talete. Ccmv. iii 11; Tale. Inf. iv. 137. 
Tambemio. Inf. xxxii 28. 

Tamigi. Inf. xii 120. 

Tomiri. Purg. xii 56; Tamiris. Mon. 
ii. 9. 

Tamiris. [Tamiri] 

Tanai. Inf. xxxii 27. 

Tarlati, Oione de’.] Pnrg. vi. 15. 
Tarpeia. Pnrg. ix. 137. 

Tarpeia Signa. Epist. vii. i. [Aijalla*.) 
Tarqnimt. Conv. iv. s- 
Tarquino. Inf. iv. 127. 

Tartareum, Carm. 10, 

Tortari. Inf. xvii 17; Oonv. ii 0. 
Taumante. Pnrg. xxi 5a 
Taumante, Piglia di. {lii.} 
Taurinum. V. B. i 15. 

Tauro, consteUaxione. Pnrg. xxv. 3; 

Par. xxii. m ; —Piug. icxxii 57. 

Tebaide. IThebaidm.} 

Tebaldo. Inf. xxii 52; Bex Havarriae. 

V. E. i 9; ii s, 6. 

Tebana, Storia. [JTwbafdo*.] 

Tebani. Inf, xx. 32; Pnrg. xviii 
Tebano. Inf. xxx. 2; Oonv, iv. 25; 

Tebe. Inf. xiv. 69; xxv. 15; xxx. 22; 
xmdii II; xxxiii 89; Pnrg. xxi 92; 
xxii 89; Conv. iv. 25; oitta di IBaoo. 
Inf. XX. S9, 

3 



4S6 Vebe tiorella 


Tixalli 


Itobe noreUa. lot xxzui 89. [Fiaa.] 
Tebe, Storia di, [Thebaidon.] 

Tecni. Ckmv. t 8 . 

Xadeaohi. In£ xvii. ai j Oonv. t 7; 
A l a manni . Y. S. L 8: leatonioi. 
V. E. t 8. 

Tedesoo. Piu^. vi. 97; -rai. 6 &; Ckmv. i. 7. 
^daaco, Alb^o. [Alberto *,] 
Tegghiaio. Inf. vi, 79; zri 41. 
Telamon. Conv. iv. 27 *. 

Telemaoo.] Inf. zxrvi 94. 

Temi, Purg. Kxxiu. 47. 

TOmpio, di 0 enualemme. Porg. xv. 
« 7 - 

Templari.] Pnrg. xx. 93. 

Teologali, Virtu.] P^g. xxix. 121^ j 
xxxL 131-S. 

Teologi. Conv. U. 1; Theologoa. Hon. 

iii. 3; BeligioaL 'Conv. ii. 13:—Par. 
X. 64-81. 

Teologia, Conv. ii 14; Theologia, Mon. 

iii 3; Sdenza divina, Conv. ii 14, 15. 
Terentios. [Terenzio.] 

Teronzio. Porg. xxii 97; Terentioa. 
Epist. X. JO. 

Terra doa pagana. Inf xxxi 121; 

Purg. xix. 3 ; xxix. ijq. 

Terra*, pianeta. Purg. xix. 3; xxix. >19; 
Conv. ii 7, 14 j iii 5; iv. 8; A. T. § 3, 
12, 13, 22, 23 j —Par. xxii 135. 

Terra ncl senao di citiA; llite, Inf viii. 
77 t *39 S >94 ; X. 2 ; Pirenze, Inf xvi 
9, 38 ; xxiii 105; Forll, Inf xxvii. 43 ; 
Tjnoco, Inf. xxi 40; Mantova, Inf xx. 
98; Purg. vi 75, 80; Marsiglia, Par. ix. 
92; Havonno, Inf v. 97; Bimini, Inf 
xxviii 86. - .V 

Terra oho il lTwnino riga. Par. viii 65. 
jpCngariail 

Terra oho perde ombro. Purg. xxx. 89. 
[AfiHca.] 

Terra dove (la Malta) nasoe. Purg. vii 
98. [Baemme.] 

Terra, Centro della.} Inf xxxii 73,74; 
xxxiv. 110, III; A T. § 3. 

Terra, Ciroonferenza della. Conv. iii 5. 
Terra, Biametro della. Conv. ii 7, 14; 

iv. 8 

Terra, FigU della. Inf xxxi 121. 
iOi&azild.'I 

TenmUi^oa. [XtaUa.] 

Tajrra Z«tina. [Italia.] 

Terra, Moto della.] Oonv. iii 3, 

Term Santa. Par. ix. 123. 

Terra diZarba. Purg. xxxi 72. [ASrioa.] 
Terra di Puglia. Inf. xxviii S. [Puglia.] 
Teira di Soldano. Inf v. 60; xxvii go, 
[Bgitto.] 


Terra di Toscana. Purg. xiii . .i49- 
' [Toaoana.] 

Terzo Oeaare. Far. vi 86. [Tiberio.] 
Terso Cielo. Par. viii 37; Oonv. ii 2, 
3 i 4 i > 3 > >4 j Cana vi 1; Son. xxviii 12. 
[venere, Oielo di] 

Terso Vento di Soave. Fax. iii 120. 
[Pederioo *.] 

Tesaoro de’ ^ooberia.] Inf. xxxii 119. 
Teseo. Ihf ix. 54; Purg. xxiv. 123; 

duoa d* Atene. Inf. xii. 17. 

Tesifone. Inf. ix. 48. 

Tatoro *, di Brunetto Latino. Inf. xv. 119. 
Temro*, 1 ’ opero Liber Smtentiarum di^ 
Piotro Lombardo. Par. a 108. 
Teesaglia. [Tbeasalia.] 

Teatamento, Nwn'o. Par. v. 76; Novum 
Tegtamenlum. Momili. 3,14; noveZiaiVn- 
poaizkme. Par. xxiv. 97, 98. 

Teatamento, Vecchio. I’ar. v. 76 j Vetua 
Teatamentum. Mou. iii. 3, 14 ; antica 
Propodstone. Par. xxiv. 97, 98;—Purg. 
xxix. 83-7 ; xxx. 7. 

Jbahinientum. [IVafamonto.] 

Teste, Bette. [Sette Teste.] 

Teti. Purg. xxii. 113 j —is. 37. 

Toucri. [Trojanl.] 

Teutonloi. [Tedesohi.] 

Tever,-ere. [Tevero.] 

Tevero. Purg. ii loi; Par. xi uy>; 
Tevar. Lif. xxvii. 30; Tevere. Coiiv. 
iv. 13 ; Tiber. Mon. ii 4; Bpist. vii 7; 
viii JO. 

Thtbaidoa. Conv. iii. 11; Storia di Tebe. 

Conv. iv. 25; Storia Tebana. Conv. iv. 25. 
Tbeophilus, Mon. iii 9. 

Thessalla. Epist. v. 3. 

Thomas', Tommaso d’ Aquino. [Tom- 
moso*.] 

Thomas *, Tommaso da Paonza V. E. i 14. 
Tbuscia. [Toscana.] 

Tiber. [Tevero.l 

Tiberio.] Par. vL 86; Tiberiua Mon. 

ii 13 *; Caesar. Epist. v. la 
Tiberias. [Tiberio.] 

Tideo. Inf xxxii 130; Conv. iv. 25 *. 
Tifeo. Par. viii. 70; Conv. ii 6; TiA>. 

Inf xxxi 124. 

Tifo. [Tifeo.) 

Tignaso, Pederioo. Purg. xiv. 106. 
TigrL Purg. xxxiii. 112. 

Timbreo. Purg. xii 31. [^oUo,] 
Timaeua, [Kmeo*.] 

Timeo *, filosofo. Par. iv. 49. 

Timeo *, opera di Platona, Conv. Ui. 5.. 
Timotheum, Npialola ad. Mon. ii ti< 

Tin tin, suono di campanello. Par. .x, 143. 
TiralU. Inf xx. 63. 



ISrazmi 


Tiiejar 


ITiTaiiiii. Inf. xii. loj-ix. 

Tlratmia, Inf. xu. 133; xxvii 54; T]r- 
nutnis. Hon. i u. 

Tireaia. Tnf xx. 40; 'Pweg- xxiL 113. 
Tireaia. X’iglia di. fldtoto.] 
Tirrhenum aequoT. [Tyrrennm mare.] 
msbe. Fxag. xxvii 37. 

Tiamin. [Tiarin.] 

Tisrin. Y. KT. g 30 (v. !. Tismin). 

Titan. Epiot. V. 1; vii i; Kcl. ii. 3. [Sole.] 
Tito. FvTg. xxl. 83; Par, vi 93. 

Tito Idvio. [Iiivio.] 

Titone. Purir ix. 1. 

Titone, Ooncabina di. [Aurora.] 
Titus Xiiviua. [Iiirio.] 

Tityrua. KcL i. 6 . 34, 46 ; ii. 7, 13, 35, 39, 
44, 45, 64, 88: Eel. B. u, 36, 73, 87, 95. 
Tizio. Inf. xxxi. 134. 

Toante], figlio d’ Isifilo. Porg. xxri. 95. 
Tobia. Par. iv. 48; 

Tolomea. Xnf. xxxiii. 124. 

Tolomei, Pia de’. [Pia.] 

Toloxameo‘, UBtronotao. Inf. iv. 142; 
V. If. § 30; 0<,nv. ii. 3, 14*, 15; Ptolo- 
maeus. A. T. 31. 

Tolommeo®, ro d’ Egitto. Par. vi. 69; 

Ptolemaeus. Mon. ii. 9. 

Tolosa, Conte di. Oonv. iv. 11. 
Tolosano. Parg. xxi. 6 g. 

^mma. [Tonunaso^.] 

Tommaao', Apostolo. Par. xvl 139. 
Tommaao’, d'Aquino. Pnrg. xx. <iq; 
Vox. xii. 144; xiv. <i; Conv. ii, 15 j iv. 8, 
18; Toruma. Par. xii. 110; Tonuuaso 
d' Aquino. Conv. iv. 30; Thomas 
d* Aquino. Par. x. 99 ; Thomas. Hon. 
it 4’;—^Par. X. 83-138; xL 16-139; xit 
2 ; xiit 33-143 ; xiv. ia-18. 

Tommaso da Faenza. [Thomas'.] 
Toppo. Inf xiit 131. 

Torino. [Taurinum.] 

Tomata, di Canzone. Conv. it 12; iii 
«i iv. 30. 

Torquato*, Tito Maalio. Par., vt 46; 
Conv. iv. 5. 

TSiPqnato', hnoiiJ Manlio. Conv. iv. 6. 
T^so. Pnrg. xxiv. 33. 

Tosa, Oianghella della, [danghella.] 
Tosoa, Qente. Inf. xxviil. to8. [Toschl,] 
Tosca, Parola. Inf xxiit 76; Tosco. 
Fnrg. xvl 137; Vulgare Tusoanum. 
V. E. i 13. 

Toseona. Inf. xxiv, 133; Pnrg., xi. no; 
xiit >49: xiv. > 6 ; Conv. iv. ii; il 
Toscano. Par. ix. 90; Thusola. V. E. 
i 6 ; Tusoia. V. E. t 10' ; Epist. t tit ; 
vljZn.; 'v^3,7*^ 

Toscano. [Tosco.] 
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Tosohi. Inf xxit 99; Tusoani. V. E.t 
i 13'; Tusoi. V. E. t 10', 13*, 19; 
Epist. it I; vt 5; vit tU, 

Tosco. Inf x. 33 ; xxiii. 91; xxxii. 66; 
Pnrg. xt 58 : xdv. 103, 134; xvt 337; Par. 
xxit 117; Tosoano. Far. ix. 90; Tus- 
oanus, Y. E. 1 13; Epist. vit 4. 
Tosinghi.] Par. xt. >ag; xvt xu, 

Totila. Y. E. tt 6. 

Traditori. Inf. xxxii-xxxiv. 

TrageOia, 1 ' Bneids di Yirgilio. Inf xx. 
113. [XeTiete.] 

7 'ragoedia. Y. E. it 4, 12, 13 ; Epist. x. 10. 
Traiano. Purg. x. 76; —^x. 74-93; Pax. xx. 
44 , 45, 113 - *7. 

Tramontana. [Settentrions i.] 
Transtlberina&oido. [Caietmxl, Fran- 
cesoo.] 

Trashgurasione d] Oristo.] Pnrg, xxxii. 
73-8t; Conv. it i ; Hun. xit 9; Epist. 
X. 38. 

Tiraveraora, Casa. Pnrg. xiv. 107. 
Traversaro, Pier. Purg. xiv.'98. 

Tre Donne. [Donne, Tre.] 

Trentino, Pastore. Inf xx. 67. 

Trento. Inf xii, 5; Trldentinum. Y.E. 
1 X. 3 . 

Tresplano. Par. xvi. 54. 

Tribaldello.. Inf. xxxit 133. 
Tridentiniuh. [Trento.J 
Trinaoria. [Cioilia.] 

TrinitA Y. N. § 30; Conv. it 6; iv. s; 
—Inf. iit 5, 6; I^rg. iit 36; Pax. vii. 
30-3 i X. 1 - 3 , .i' : xiit 36, ss-7; xxiv. 139 ; 
xxxi. 38; xxxiii. xiS'ip, 124-6. 

Tristano. Inf. v. 67. 

TeiggUdbuvi {Jamum. Y. E. ii. 5, 12, 13. 
Tritrin. Par. xxiit 36. [Duna.] 
Trivigiani. [Trivisiani.] 

Trivia. Conv. it 14. 

Trivisiana, Marohia. Y. E. t in, 19; 

—Pnrg. xvt 115: Par. ix. 35, 43. ■ 
Trivisiani. V. E. t lu, 14; —^I*ar. ix. 43. 
Troade.] Pax. vi 6. 

Troia. Ini', i. 74; xxx. 98, 114; Pnrg. xit 
61; Troja. Conv. iv. 5; Mon. fl. 3'; 
Dion, Inf 1 75; Pnrg. xU. 63 ; Diaoa 
orbs. Hon. it 3'; Fergama. Epist. 
vt 4; —Inf. xxvt 59; Par. vt 6, 68. 
Troiiu^. Inf xiit u; xxviit 10; xxx. 
14; Pax. XV. 1261 Y. N. S 35; Trojanl 
Conv. iit II; iv. 26; Y. E. t 10; Hon. it 
u : Epist. V. 4; Teuorl Mon, it 3, 9: 
—Inf. xxvt 6a; Pnrg. xviit 136. 
Troiono. Inf 3 cxx. 33; Par. xx. 68 ; 

Trojano. Conv. iv. 4. 

Troiano, Cavallo.] Inf xxvt 59. 

Troja, -ani, -ano. [Troia, -axti, -ano.} 
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Tponl 


Venedico Oaodiiuaimiqo 


^ ®roni. Pax. i;t. 6i j sxviii. 104; Conv. ii. 6. 
IVo&tb. Fax. viil 63. 

Tsovotori. V. N. § 3.' 

Tullio, (Oioero.] 

TaUo. Ckmv. iv, 5; HoatlUiis. Hon. li. ii. 
d^onloalnoonsTitilia. Mon. i. 16; Ui, lo. 
Tupino. Pax. sd. 43. 

^Pfirbia. Pnxg. iii. 49. 

’Vmmbi, Inf. xvii. 17. 

Toxni, Bpigt. vii 3; Bntoli. Mon.ii ii. 
?Puriio. InK i 108; ^hixDUS. Mon. ii 3, n *. 
Tnaooni [Xoaclbl.] 

□Keanus. [Tosco.] 

Tasci. [Tosohi.] 

Tusola. [Toscana,] 

Tybox. [Tevero.] 

S^xannia. [Tirannia.] 

Tyrremim mare. V. E. i 10*; Tir- 
rbenom oegiuor. Cartn. 43. 

tr. 

TJ. C!onv. iv. 6®; Y. E. ii. 7. 

Uboldin dalla Pila. Fnrg. xxiv. 29. 
Ubaldini, Ottayiaco degli. [Oaxdl- 
nale, n.] 

ITbaldini, Buggieri degli. [Bnggleri, 
Axoivesoovo.] 
tlbaldo. Par, xi 44. 

Ubbriachi.] Inf. xvii. 6^ 63. 

TTberti. Conv. iv. a<» j —Par. xvi too-io, 
XTberti, Farinata degli. [Farinata^] 
TTbertin Donato. Pax. xvi. 119. 
TTbertino da Casale. Par. xii >24. 
Uocel di Dio. Par. vi 4 j xvii. 72. 
[Aq.uila *.] 

TTcoel di (S^ove. Pnrg. xxxii. 112. 
[Aaoila*.].; 

Dooellatoio. Par. xv. no. 

Ugbi. Par, xvi. 88. 

XXgo Oiapetta. Pnrg. XX. .49,;—^xx. 30, 
.t*. « 4 - 

Dgo da San Vittore. Par. xii 133. 

Dgo di Brandimborgo], il gran Barone. 
Par. xvi <28. 

UgoUlL d* Azso. Pnrg. xiv. ihsj 
TT golin de''Fantolin. Pnrg. xiv. 121. 
tTgoUno, Conte. Inf. rucxiii 13, 85; 

—xxxii 123-32; xxxiii 1-78. 
UgolinodsUaGiheraTdesca. [tTgoUno, 
Oonte.] 

TTgolinus Bt^iciola. V. E. i 14. 
TTguooiono>, della OHierardesoa. Ini 
xxibiii 89. 

DgucciOne antoro dell’ opera iJe Deri- 

Verbonim. Oornv. iv. 6. 

TTcncoione della Oheraidesoa. [tTgoo- 
cionei] 


tTgutionie Liber tie Derivationffme Vetborumi 
Conv. iv. 6. 

Dlisse. Ini xxvi. 56 ; Pnrg. xix. 22; 
Par. xxvii 83; —Ini xxvi 52, 33, 35-69, 
74-6, 79-142; xxvii I. 

Dngari V. E.i8s, 
tingaria. Par. ix. 142 ; —^viii 63. 
Urania. Pnrg. xxlx. 41. 

Urbano. Par. xxvii. 44. 

Urbiciani, Bonaglunta degU. [Boaa- 
giunta.] 

Urbino. Ini xxvii 29. 

Urbisaglia. Par. xvi 73. 

Urbs. [Boma.] 

Urbs Uiooa. Hon. ii 3. [Troia.] 

Urba Vetus, Orvieto. V. E. i. 13. 

Ursns, Kupoleono Orsinl. Epist. vllL i». 

, [Orsini.] 

Usurai] Inf. xvii 44-7A 
Utioa. Pnrg. i 74. 

V. 

V. V. E. i. J4. 

Volo, Colonna del. Par. xvi 103. 
Valbona, Iiizio da. Pnrg, xiv. 97. 

Val Camonioa. Inf. xx. 63. 

Val di Hagra. Inf. xxiv. 14.3; Valdl- 
maora. Purg. viii ir6. 

Val di Fado. Par. xv. J37. 

Valdamo.J Pnrg. xiv. 30, 41. [Amo.] 
Valdiohiana. Inf. xxix. 47. 
Valdigrevo. Par. xvi 66. 

Valdimaora. [Val di Magra.) 
Vallatrensis Episcopus. [Nicbolaua.] 
Vangelisti. [Bvangelisti.] 

Vangelo. IDvangeliam.] 

Vanna. 1 Giovanna ‘.J 

Vanui della Mona.] Inf. xxiv. >39. 

Vannl Fuoci. [Fubei, Vanni.] 

Varo. Par. vi 58. 

Varro. Purg. xxii. 98. 

Vasoonea. Epist. viii. ii. 

Vaticano. Par. ix. 139. 

Veoohi, Duo. Purg. xxix. i,34'-4t. 
FccclWesco, XAbro detXa. Conv. ii. 9. [S«n«c- 
UUe, De.] ' 

Veooido. Par. xv. 113. 

K«e«ftfo, Cabme. [Senechute, Dtt.l 
Veooblo, blastin. [Mlalatesta ’.] 
Veoohio, Fonta. [Fonte Vooohio.] 
Veoikio Testawento. ITeetamento.] 
Vegetius. Hon. ii 20. 

Vegllo di Oreti.] Ini xiv. 103-114. 
Voglio aolo. Pnrg. xxix. 143, 14.3-8. 
Veltro, n. Ini i loi-ii. 

Venoffione. Conv. iv. 9. 

Venedioo Oaecianimloo. Ibf, xviii.sioj 
I —xviii 40, 46, 06 , 
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Yenere*, doa, Purg. sxv. i.^s; xxviii. 
65; Conv. ii. 6 ’; V eniis. V. E. il a ; 
FaT. viii 10. 

Venere pianeta. Oonv. ii. a, 4 J4, 

>5; Cipri^a, Far. viil 2; Oiterea. 
Furg. xs-viu. 95; done. Far. xxii. 144 ; 
—PuTg.i.r9; Far.viiLii, 13,19; iX3a,itn. 
Venere, Cielo dt Conv. it 4’, 14; 
tereo Oielo. Far. viit 37; Conv. it a, 
*1 i 3 i >4 i Canz. vi 1; ^n. xxviit la ; 
—^J’nr. ix. 38, iiK; viii- ix. 

Venere, Epiciolo dl. Par. -riit 3; 
(Jcmv. it 4, 6. 

Veneti, -etit rVinieiani.] 
Venetiannm, Vnlgare. V. E. t 14. 
Venezia. [Vinegia.] 

VenticLuattro Seniori. [Beniori, Ven- 
tiquattro.] 

Vento di Soave, Becondo. Far. iit 119. 
fArrigo ■'.] 

Vento di Soave, Terzo. Far. iii. lao. 

[Federico *.] 

Venne. [Venere >,] 

F«r6«Ttm, Liber ITnutionie de Derivatia- 
nibm. Conv. iv. 6. 

Veroelli. Inf. xxviii. 75; Epist vit 6. 
Verde. Parg. iit 131; Fm. viit 63. 
Vergine. [Maria >.J 
Verno. [Invemo.] 

Verona. Inf. xv. laa; Fnrg. zviit 118 ; 

Y. E. t 1.4; E]>ist. x. tit, i; A. T. § a4. 
Veronenses. V.'E. t 9, 14. 

Veronese, Inf. xx. Veronenals. 
A T. § 34. 

Veronica. Par. xxxt 104; Xmmagine 
benedetta. V. N. § 41. 

VerruooMo. Inf. xxvil. 4& 

Vertiia Stantiae,, termine di poetics. Y. E. 

it lo, 11, la, 13 ; Volta. Y. B. it to. 
Veeo, M^te. Inf. xvt 93. 

Vesoges. Mon. it 9. 

Vespero. Furg. iit as; xv. 6 . 

Vespro Bioiliano.] Par. viit 75. 

Vetua Teataiaentum. [Te»ta?nentum.'] 

Vis liattes. [ 0 ala^a.] 

Vioariatiu. Hon. iit 7. 

Vioario di Oristo. [Fapa.] 

Vioaiio di Fietoo. [Papa.] 

Vloariua, Cbzisti. [Papa.] 

Vioarina, Bet [Papa.] 

Vioentia. (ViDensa.] 

Vioenfein t V. E. t 14. 

Vicenza, Far. ix. 47; Vioentia. Epist 
X. (it ;—Ihf. XV. *13. 

Vico degU Btramt Far. x 137. [Partgt] 
Vico, TVfsnfredi da. Conv. iv. 29. 
Victore, Btcardus de Baneto. [Bio- 
oardo.] 


Victoria, cittiV, Eidst. vt 5. 

Vigne, Pier delle. [Pier delle Vigne.J 
Villa, La gran. Inf. xxfit 95. [Pio- 
renza.j 

Villa Mantovana. Fnrg. xviit 83. 
[Mantova.] 

Villan d’ AgugUone, It Par. xvt 56. 

[Baldo d* Aguglione.] 

Vinoislao. Fnrg. vit loi; quel di 
Buemme. Far. xix. 125. 

Vinegia. Far. xix. 141. 

Viniziani. Inf. xxt 7; Veneti. Y. E. 

t lu, 14 ; Venetii, Y. E. t 10. 
Violent!. Inf. xii-xvit 
Virgilio. Inf. t 7i>; xix. 61 ; xxiii. 124; 
xxix. 4; xxxi. 1,33 ; Furg. ii. 6i; iit 74 
vt 67; vit 7; viit 64 ; x. 53; xiit 79; 
xix. 28, 34; xxt 14, loi, 103, 12S; xxit 
10; xxiU. 1301 xxiv. 119; xxvit 20, 117, 
126; xxix 56; XXX. 48, 49, so, . 41 , SS: 
Par. xvit 9; xxvi. 118; V. E. § 25 j 
Conv. t 3; ii. fi, II; iit 11; iv. 4, 24, ah; 
Virgilins. V. E. it 6, 8; MoA t ti; 
it 3 ; Maro. Episl. vii. 1; Oarm. 36; 
Poets Aeneldornm. V. E. ii. 4.; 
Cantor dei Bnoolioi Oarmi. Fnrg. 
xxU. 57; il Poeta. Inf. iv. 14; v. 111; 
ix. 51; xii. 113 ; xiit So; xviii. 3u; xxix. 
121 : Fnrg. iv. 58, 136; v. 44 ; X. 101; 
xiit II; xiv. 140; xix. 82; xxii. 115,1,39; 
xxviit 146; 1 ’ altiasimo Poeta, Inf. 
iv. 80; V antioo Poets. Inf. x. 122; 
lo doioe Poeta. xxvit 3; il nostro 
maggior Muss. Far. xv. 26; lo 
maggior nostro Poeta. Conv. iv. 26; 
gloria de’ Xiatini. Furg. vit 16; 
Poeta. Inf. t 130; it 10; v. 73 ; Mon. 
it 5; Poeta nostor. Mon. ii. 3 4, 5 *, 
7, 8, 9, II; noster Vates. Mon. ii. 3; 
Bottore. In£ v, 70, 122; xvt 13, 48; 
Fnrg. xxi. 22,131; alto Bottore. ]^rg. 
xviii. 2 ; Buoa. Inf. “; Fnrg. “; bnon 
Buca. Inf. X. 19; xit 83 ; Fnrg. vt 49; 
oaro Bues, Inf. viit 97; doioe BnoA 
Inf. xviit 44; Furg. vt 71; savio 
Buoa. Inf. iv. 149; Fnrg. xxt 76 ; 
xxvit 41 ; veraoe Buoa. Inf. xvt 62 ; 
Maestro. Inf. ; Furg. “ j bnon 
Maestro. Inf. iv. 31, 85; vit 115; 
viit 67 ; xiu. 16; xviit 82; xix. 43; xxt 
S8; xxix. joo; Furg. xiit 37; xxvt 2; 
Maestro cortese. Inf. iit 121; doioe 
Maestro. Fnrg. x. 47 ; savio Maestro. 
Inf. viii. 86; doioe Pedagogo. Fnrg. 
xit 3; Padxg. Fnrg. xiit 34; doioe 
PadiY. Inf. viit no; Fnrg. iv. 44; 
( xV. 25, 124; xvit 82 ; xxiit 13 ; xxv. 17 ; 
I xxvit 52; doioe Padre oaro. Fnrg. 
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zviii. 13; doloifiidmo Badie. Paxg. 
XX*. .30; Padre Terace. Parg. xviii. 7; 

ohe Padre. Porg. xxiii. 4; Ba«sio. 
I'nf, z. 138; Fnig. xxvii 89; famoso 
Baggio, laf. i. 89; Ba-vio. Inf. ir. 
i»>; xli. 16; xiU. 47; Pnrg. *xlii. 8; 
Ba^o genUl. Inf vii 3; Boorta. 
Inf. xii. S4; xin. 130 j zviii 67; XX. 36 j 
Parg. xxvii. 19; Bcorta sapata e fida. 
Pnrg. xvi 8; Onida. xix. ia; 

XXX. 140; fida Oompagxia. Fnig. iii. 
4; Signore. Inf. ii 140; iv. 46; viu. 
30 , 103, i«fi; xvi. 5S i Borg, vt 49 ; vii. 
Hi ; ix. 46; xix. 85; doloe Sig^nor. 
Forg. iv. 109; Oonfbrto. Fnrg. iii. 33; 
ix. 43; Boocorso. Fnrg. xviiL 130; 
Ooniaiglio saggio. Farg. sail 75; 
lOagxianiiao. Inf. iL 44; gran Ui^ 
lisoaloo. Forg, xxiv. 99; Sol. Inf. xi. 
91; liQoe. Puxg. vi 39; Ponte. Inf. i. 
79; liar di totto il senno. Inf viii. 
7; Tirtii somma. Inf. x 4; Pregio 
etemo (di ICantoya). Po^. vii. 18; 
Anima Mautovana. Inf ii 44; Om- 
bra gentil. Fnrg. xviii 83. 

Virtii Oardinali.] Farg. i. 33; viii 91 ; 

xxix tso-a; zxxi 104-17. 
yirHt Oardinali, UelU ijuattro, [Quaittor 
Virtulihus, Ve.] 

Virtii Teologali.] Fnrg. xxix 131-9; 
xxxi 131-8. 

Tlrtudi. Far.xxvUii33 ; Virtuti. Conv. 
^ 6 . 

Vlrtnti. [Vlrtudi] 

VirtutSMt C'ardinaW^ Be Quaiuor. [Qua- 
tuor Virlutibua, Be.] 

Tiaoonti di Blilano. Conv. iv. 30; 
—Fnrg. viii 8a 

Viaoonti di Pisa. ITino. [lIino>.] 
Visdomini.] Pta. xvl 112. 

Viiie Johannii, [Jolumnii Vigio,] 

Vita Ifow^ [rUaNumxt.^ 

Vita Ifuova. Conv. i 1; ii 3, 13 ; Vita 
Nova. V. N; § 1; UbeUo. V. N. §§ 1, 
35, 39; Conv. n 3. 

Vlt^ianQ. Inf xvii 6S. 

Viterbinm, Viterbo. V. E. i 13 ;—Inf. 
xii 119.; xiv. 79. 

VittoM, Biooardo da Ban. [Biooardo.] 
Vittore, Vgo da Ban. [TTgo M 
Volgare Moguensa. IVulgarieBuMiuentia.] 
Votgariaaamento dell’ EU^ Conv. i la 
Volpe ntiatioa. Fnrg. xxxii 119-33. 
Vtilta Stamtiae. IVersut Stantiae.] , 
Vcdto, 11 Banto. Inf. xxl 48. 


ZodiaoTim 


Votivi Mannanti, Bpiritt.] FtH-. ii 34- 

V. 84. 

Vnloano. Inf xiv. .37 ; Conv. ii g. 
Vnlgare Apalom. V. E. i la. 

Vulgare Anliotun. V. E. i 15“, 16, 17, 
18, 19; ii 4. 

Vnlgare Bononiense. V. E. i 15. 
Vulgare Oordinale. V.E. i 16,17, iR, 19. 
Vulgare Cremonense. V. E. i 19. 
Vulgare Onriale. V. E. i 13, 14,16,17, 
18*, 19. 

Vulgate Ulustre. T. E. i 13, 15, 16,17 *, 
iSa, 19; ii I, 2 3 , 6, 7». 

Vulgare liatinum. V. E. i lo, it, 19*; 

ii I. fltalica Iiingua.] 

Vulgare Irfunbardtun. V. E. 1 19. 
Vulgare Bomandioluiu. V. £. i' 14. 
Vulgare Bomanum. V. E. i it. 
Vnlgare Bemilatium. V. E. i 19. 
Vulgare Sioilianum. V. E. i 13 
Vulgare Sioulum. V. E. i la. 
Vulgare Sioulum. [Vulgare Sicilian 
num.] 

Vulgare Tusoanum. V. B. i 13; parole 
Toaoa. Inf. xxiii. 76; Foaoo. Farg. 
xvi 137. 

Vulgare Venetianum. V. E. i 14. 
Vulgaris Eloguentia. Conv. is; V. B. i. 
1, 19. 

X. 

X. V. E. ii 7. 

Xerse. Fnrg. xxviii 71; Par. viii 134; 

Xerxes. Mon. ii. 93, 

Xerxex [Xerse.] 

Z. 

Z. V. X i 13 : ii 7. 

Zama.] Inf. xxxi 115; Conv. iv. 5. 
Zanobe.Miohei Inf xidiSB; xxxiii. 144. 
Zara. Furg. vi i. 

Zebedaei Pilll. Hon. iii 9. 

ZefBro. Par. xii. 47. 

Zenit. Far. xxix. 4: Zenith. A T. § 19. 
Zenith. tZenit.} 

Zeno. [Eienone.] 

Zeno, Ban. Fnrg. xviii. 118. [Abate.] 
Zenone. Inf. iv. 138; Conv. iv. 6, 33; 

Zeno. Conv. iii 14. 

Zita, Santa. Inf xxi 38. 

Zodiaco. Fnrg. iv. ^; Zodiaoum. 
A T. 19, 30 , 31 ; V obliauo oerohlo 
ohe i piaheti porta. Far. x. 14. 
Zodiaoum. [Zodiaoo.] 


FINE. 



OXFORD 

OKAZIO HART, TrPOCRAFO DELI.' UJIIVERSItX 









